This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  preserved  for  generations  on  library  shelves  before  it  was  carefully  scanned  by  Google  as  part  of  a  project 
to  make  the  world's  books  discoverable  online. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 
to  copyright  or  whose  legal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 
are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  marginalia  present  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journey  from  the 
publisher  to  a  library  and  finally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  librarles  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  have  taken  steps  to 
prevent  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  technical  restrictions  on  automated  querying. 

We  also  ask  that  you: 

+  Make  non- commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuáis,  and  we  request  that  you  use  these  files  for 
personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrainfrom  automated  querying  Do  not  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  system:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  recognition  or  other  áreas  where  access  to  a  large  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  these  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attribution  The  Google  "watermark"  you  see  on  each  file  is  essential  for  informing  people  about  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remo  ve  it. 

+  Keep  it  legal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  responsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  legal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countries.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can't  offer  guidance  on  whether  any  specific  use  of 
any  specific  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
any  where  in  the  world.  Copyright  infringement  liability  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  world's  Information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.  Google  Book  Search  helps  readers 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  text  of  this  book  on  the  web 

at  http  :  //books  .  google  .  com/| 


^  f  ^  w^  y '    )  \  sk--  J  ^ 


Digitized  by 


Google 


// 


Digitized  by 


Google 


J 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


liOUND   BT  F.   FOSTEB... SAGBAMENTO. 


Digitized  by 


Google 


oonsTTEisriüo 
LAS  LEYES  DE  CALIFORNIA. 


TITULO  1>E  LZTE8. 


11 


13 
14 

15 

30 
31 


laej  proreyendo  &  1a  compra  de  timbres  de  Correo  j  cabiertas  de  "  Expresa  "  para 
los  Miembros  y  Empleados  do  la  Logislattira,  en  su  Decima  Cuarta  Sesión — 
llegó  á  ser  Ley  en  28  de  Eneio^  18^3»  por  providencia  Constitucional... ^ 

Ley  para  transferir  ciertos  Fondos — ^llegó  &  ser  Ley  en  31  de  Enero,  1863,  por  pro- 
Tídencia  ConstitucionaL. 

Ley  que  autorísa  al  Condado  de  San  Joaquin,  emitir  bonos  para  usos  Agrícolas — 
aprobada  Febrero  ^  de  1863 

Ley  para  el  pago  de  los  gastos  erogados  en  ejecutar  ciertos  Autos  de  Restitución  en 
el  Condado  do  Sonoma,  en  este  Estado— aprobada  Febrero  9  de  1863.. 

Ley  que  autorisa  i  la  Junta  de  Supeirisoxes  del  Condado  de  Santa  Clara,  el  haoer 
traducir  al  Idioma  Inglés  ciertos  Registros  en  EspaÜol— aprobada  Febrero  O  de 
1863 

Ley  qn^  prorée  un  Fondo,  para  la  redención  de,  y  que  prescribe  la  manera  de  redi- 
mir los  pendientes  libramientos  de  Condado,  girados  sobre  el  Tesorero  del  Con- 
dado de  Tuolumne,  como  también  para  proveer  el  psgo  al  contado  do  todos  los 
gastos  oorríentos  djsl  mencionado  Condado  de  Tuolumne — aprobada  Febrero  12 
de  1863., , 

Ley  que  antorisa  &  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  San  Bernardino,  el  im- 
poBv  una  Contribución  Especial — aprobada  Febrero  21  do  1863^ 

Ley  que  legalixa  la  compra  de  la  Fábrica'y  Lote,  bocha  por  la  Junta  de  Superviso- 
res del  Condado  de  San  Bernardino,  de  Carlos  Glaser,  para  una  Prisión  de  Con- 
dado, y  la  que  separa,  para  Casa  de  TribiMiales^-aprobada  Febrero  21  de  1863.. 

Ley  que  í^a  loa^^Salarios  y  Honorarios  de  ciertos  Empleados  del  Condado  de  San 
Beni¿r4ino-Hiprobada  Febsero  3;L  úb  1863. • 


hej  que  eambia  el  nombre  de  John  Schlageter — aprobada  Febrero  21  de  1863 

"Lej  qn«  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  que  provee  en  ciertos'  Condados  un  Admi- 
nistrador Ptíblioo,  dada  en  treoo  de  Mano,  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos — 
aprobada  Febrero  21  de  1863 ,... 

Ley  que  maúenda  una  Ley  titoladaí  Ley  que  zegnla  el  i^uste  de  oaentas  de  los 
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Bienes  de  finados,  dsd»  el  primero  de  Mayo  del  affo  de  mü  oclio  eientos  einea- 
entos  7  uno,  7  otras  Le7ee  enmendatorias  &  ellas — aprobada  Febrero  21  de 
1868 U 

Le7  que  enmienda  una  Le7  titulada,  Le7  qne  estableoe  ana  Jonta  de  Sapertisores 
en  los  Condados  de  este  Estado,  7  qne  diflne  sus  deberes  7  faooltades,  dada  en 
▼einie  de  líarzo,  del  a&o  de  mil  ocho  cientos  dnonenta  7  einoo,  7  otras  Le7ee 
enmendatorias  i  ellas — aprobada  Febrero  27  de  1868^ 

Iie7  qne  da  poder  á  la  Junta  de  Snperyisores  en  los  diferentes  eondados  en  este  Bs- 
tado  para  autorizar  la  remoción  de  Restos  Húmanos — aprobada  Kano  2  de 
1863 ^ 

Iie7  qne  enmienda  nna  Le7  titnlada,  Le7  qne  provee  Bentas  para  el  Sosten  del 
Gobierno  de  este  Estado,  aprobada.el  dia  dies  7  siete  de  Ma70,  del  aüo  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  7  ano,  7  de  ana  Le7  enmendatoiia  &  ella,  aprobada  el  dia 
catorce  de  Ma70;  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  7  dos — aprobada  Mano 
8  de  1863 

Iie7  que  enmienda  nna  Le7  titulada,  Le7  conoemiente  i  Corporaciones,  sanoionada 
el  dia  vdnte  7  dos  de  Abril,  del  a&o  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  7  las  varias 
Le7es  enmendatorias  7  suplementarias  &  ella — aprobada  Mano  6  de  1868^ 

Iie7  que  enmienda  una  Le7  titulada,  L07  enmendatoiia  7  suplementaria  i  nna  Le7 
que  provee  Rentas  para  el  Sosten  del  Gobierno  de  este  Estado,  i^robada  el  dia 
veinte  7  nueve  de  Abril,  del  aSo  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  7  siete,  aprobada 
el  dia  diei  7  nueve  de  Abril  del  a&o  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  7  nnev»-' 
aprobada  Mano  6  de  1868 

Iie7  que  deroga  la  Le7  titulada,  Le7  que  autoríia  la  Incorporación  de  la  Cindad  de 
San  Bemardino,  dada  el  dia  trece  de  Abril,  del  a&o  de  mil  ocho  cientos  cincu- 
enta 7  cuatro — aprobada  Mano  6  de  1863 

Le7  enmendatoria  7  suplementaria  i  una  Le7  titulada,  Le7  para  consolidar  le  Deuda 
del  Condado  de  Los  Angeles  que  actualmente  existe  en  la  forma  de  Libramien- 
tos del  Auditor  de  Condado,  6  qne  se  encontraban  pendientes  el  dia  primero  de 
Julio,  A.  B.  do  mU  ocho  cientos  sesenta  7  uno  6  Libramientos  espedidos  por 
deuda  originada  antes  del  dia  primero  de  Julio,  del  aSo  de  mil  ocho  eientos 
sesenta  7  uno,  7  que  también  provee  al  pago  de  ella,  aprobada  el  dia  cinco  de 
Abril,  del  a&o  de  mil  ocho  cientos  sesenta  7  uno — aprobada  Mano  6  de  1863... 

Le7  que  enmienda  una  Le7  titulada,  Le7  que  regula  el  ajuste  de  los  Bienes  de  Fina- 
dos, sancionada  el  dia  primero  de  Ma70  del  a&o  de  mil  ocho  cientos  cincuenta 
7  uno,  7  otras  Le7es  enmendatorias  &  dicha  Le7 — aprobada  Mano  6  de  1863.... 

Iie7  que  deroga  una  Le7  titulada,  Le7  concerniente  &  ciertos  Salarios  7  Honorarios 
de  Empleados  en  el  Condado  de  Montere7,  aprobada  el  dia  dies  7  nueve  de 
Abril,  iño  de  N.  S.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  7  dos,  7  qne  revive  la  Le7  titu- 
lada, Le7  que  regula  los  honorarios  de  Empleados  en  ciertos  condados  de  este 
Estado,  aprobada  el  dia  veinte  7  ocho  de  Abril,  del  año  de  mil  ocho  eientos 
cincuenta  7  siete — aprobada  Mano  6  de  1863 

Le7  qne  provee  á  la  Consolidación  de  la  Benda  del  Condado  de  San  Luis  Obispo, 
pendiente  el  dia  primero  de  Julio,  en  el  a&o  de  mü  ocho  cientos  sesenta  7  tres — 
aprobada  Mano  6  de  1863 

Iie7  para  Consolidar  los  Fondos  de  Escuelas  de  la  Ciudad  de  San  José — aprobada 
Mano  6  de  1863 

y 

hej  confiriendo  Jurisdicción  &  los  Tribunales  del  Estado  en  ciertos  casos  proveni- 
dos en  virtud  de  la  Le7  del  Congreso — aprobada  Mano  6  de  1868 

Le7  qne  enmienda  una  Le7  titulada,  Le7  para  legalizar  ciertas  concesiones  7  ventas 
hechas  por  el  A7untamiento  del  Pueblo,  7  por  el  Corregidor  7  Conoejo  Municipal 
de  la  Ciudad  de  Santa  Barbara,  de  Tierras  pertenecientes  al  dicho  Pueblo  7 
Ciudad,  aprobada  el  dia  catorce  de  Ma7o,  del  a&o  de  mil  ocho  cientos  sesenta 
7  ano— aprobada  Mano  6  de  1863 
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47  Ley  que  enmienda  la  aeooion  yigésima  primera  de  la  Ley  títnlada.  Ley  qne  prorée 
al  estableeimiento,  sostenemiento  y  protección  de  Ciminos  Ptiblicoi  y  Farticn- 
laree,  aprobada  el  dia  dies  y  seiB  de  Mayo,  del  año  de  mil  ochocientos  sesenta  y 
uno — aprobada  Mano  O  de  1863.^ 

Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada.  Ley  que  íya  el  tiempo  de  celebrar  las  sesiones 
del  Tribunal  de  Condado,  y  Tribunal  de  Sesiones  en  el  Condado  de  Solano, 
aprobada  el  dia  veioto  de  Mano,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta — aprobada 
Mano  6  de  1863^ 

49  Jjey  suplementaria  á  la  Ley  que  incorpora  ^  Sociedad  Agricola  del  Estado,  apro- 
bada el  dia  trece  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cuatro,  y 
enmendada  el  dia  yeinte  de  Mano  del  afio  de  mU  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho 
aprobada  Mano  12  de  1863 

59  Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada.  Ley  que  incorpora  una  Sociedad  Areola  del 
Bstado,  y  que  asigna  fondos  para  su  sosten,  aprobada  el  dia  trece  de  Mayo,  del 
año  de  mil  ocho  dentos  cincuenta  y  cuatro,  y  enmendada  el  dia  treinta  de 
Mano,  del  affo  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho,  aprobada  el  dia  doce  de 
Mano,  del  afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres — aprobada  Mano  12  de  1863 

51  Ley  que  transfiere  ciertos  Fondos — aprobada  Mano  14  de  1863 

52  Ley  eoncemiente  &  ciertos  Salarios  en  el  Condado  de  Santa  Barbara — aprobada 
Mano  16  de  1863 

53  Ley  que  eambia  el  nombre  de  James  Gilmore  al  de  Henry  James  Reese — aprobada 
Mano  16  de  1863 

54  Ley  que  provee  el  Tolrer  i  í^ar  la  Cabecera  de  Condado  del  Condado  de  Marin  por 
los  volantes  habilitados  de  dicho  Condado— aprobada  Mano  16  de  1863 

61  Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada,  Ley  que  define  los  deberes  de  Secretarlo  de  Con- 
dado, dada  el  día  dies  y  ocho  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta — 
aprobada  Mano  16  de  1863 

62  Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada,  Ley  concerniente  4  Cerdos  que  se  encuentren 
sueltos  en  los  Condados  de  Marin,  Sacramento,  San  Francisco,  Alameda,  Stan- 
isUus,  Yuba,  y  Santa  Clara,  aprobada  el  dia  veinte  y  uno  de  AbrO,  del  afio  de 
mil  ocho  cientos  oineuenta  y  seiq — aprobada  Mano  16  de  1863 

my  que  enmienda  la  Ley  titulada.  Ley  conoemiente  al  Bmpléo  de  Tesorero  del 
Estado,  dada  el  dia  veinte  y  cuatro  de  Enero,  del  afio  de  mil  ocho  cientos  cin- 
cuenta—aprobada Mano  16  de  1863 , 

Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada.  Ley  concerniente  á  Registradores  de  Condado, 
dada  el  dia  veinte  y  seis  de  Mano,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y 
uno — aprobada  Mano  16  de  1863 

65  Loy  que  enmienda  la  seeoion  ciento  cuarenta  de  la  Ley  concerniente  á  Crímenes  y 
Castigos,  aprobada  el  dia  quince  de  Abril,  del  afio  de  mil  ocho  cientos  cincu- 
enta— aprobada  Mano  16  de  1863 «««. 

Ley  enmendatoria  de  una  Ley  relativa  fc  las  Escrituras  de  menores,  dada  el  dia 
doce  de  Mayo,  del  afio  de  mil  echo  cientos  sesenta  y  dos — aprobada  Mano  16 
de  1863 '. 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  que  regula  procedimientos  en  Cansas  Civi- 
les en  lo»^rribunales  de  Justicia  en  este  Estado,  dada  el  dia  veinte  y  nueve  de 
Abril  del  afio  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno— aprobada  Mano  16  de 
1863 M..... 

hej  enmendat<fria  y  suplementaria  á  una  Ley  titulada.  Lev  que  incorpora  la  Ciudad 
de  Suk  José,  dada  el  dia  dies  y  seis  de  Mano  del  aiio  de  mil  ocho  cientos  cin- 
cuenta y  nueve,  y  de  todas  las  Leyes  enmendatorias  4  la  titulada  Ley — apro- 
baba Mano  16  de  1863 .,...., ...........••..•..•..•• ^^^M^••^ 

76  I  Ley  que  enmienda  una  Ley  eonoeniiente  4  C;Í9«ne«  7  CM^gM»  ^9^  el  dia  di««  y  I 
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8elB  de  AbrOy  del  «fio  de  mil  ocho  cientos  cÍAcaent» — «{Hrobada  Kano   18  át 
1863 ^ 

77  Lqj  que  ftatorisa  fc  la  Jojita  de  Sapcrrisores  del  Condado  de  San  Joaquín,  el  tomar 
y  suscribir  Dos  Cientos  Cincuenta  Mil  Pesos  al  Capital  de  **  La  Compañía  del 
ferro-Carril  del  Oeste  del  Pacifico/'  y  que  provee  á  su  pago,  j  otras  materia^ 
relatiTas  i  ello— aprobada  Mano  21  de  1863 

79  Ley  que  deiroga  la  Ley  titulada.  Ley  que  agrega  cierto  Territorio  (  la  Ciudad  de 
Sacramento  para  objetos  de  Escuelas,  dada  el  dia  veinte  y  tres  de  Febrero  del 
aüo  de  mil  ocho  eietos  cincuenta  y  ^ueve — aprobada  Mano  21  de  1863^ « 

Ley  que  provee  i.  Elecciones  especiales  para  Superintendente  de  Instrucción  P&Uica 
y  JSmpleados  Jndicialea— «probada  Mano  21  de  1863 

83  Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada.  Ley  para  el  anailio  de  Personas  encarceladaa  en 
virtud  de  Procesos  Civiles,  dada  el  dia  veinte  y  dos  de  Abril  del  a2o  de  mil 
ocho  cientos  cincuenta — aprobado  Mano  21  de  1863^ 

85  Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  concerniente  á  Fiscales,  dada  el  dia  veinte 
y  nueve  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno— aprobada  Mano 
21  de  1863. 

87  Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  concerniente  al  Empleo  de  Contador,  dada 
el  dia  dies  y  nueve  de  Enero  del  año  de  mil  ocho  cientos  y  cincuenta — ¡pro- 
bada Mano  21  de  1863« 

88  Ley  que  provee  al  mejor  cuidado,  protección,  y  desembolso  de  loa  Fondos  Públicos 
—aprobada  Mano  24  de  1863 

89  Ley  que  deroga  la  sección  segunda  de  una  Ley  titulada.  Ley  que  provee  para  escri- 
turar Labores  de  Minas,  aprobada  el  dia  trece  de  Abril  del  afio  de  mil  ocho 
cientos  sesenta— aprobada  Mano  26  de  1863 

91  Ley  qne  concede  á  James  E.  Knttman,  Marcas  Harlow,  y  sus  asociados  6  represen- 
tantos  el  construir  y  sostener  un  Camino  de  Peige  en  el  Condado  de  San  Mateo 
—aprobada  Mano  24  de  1863 

94  Lej  concomiente  d  la  Orden  Independiente  de  Temi>erancia — aprobada  Mano  26 
de  1863 

96  Ley  que  cambia  el  nombre  de  Andenpn  Walker  al  de  Anderson  Monroi»  Waiker — 
aprobada  Mano  26  de  1863 

97  Ley  que  autorisa  &  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  San  Joaquín,  para 
tomar  y  suscribir  Cien  Mil  Pesos  al  Ci^ital  en  Accionas  de  la  Compañía  Ferro- 
Carril  de  Stockton  y  Copperopolis,  y  que  provee  á  su  pago,  y  otras  materias 
relativas  &  ello— ap^bada  Mano  26  de  1863 

98  La  que  £»cultada  &  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  San  Joaquín  el  tomar 
y  suscribir  Cincuenta  Mil  Pesos  al  Capital  en  Acciones  de  la  Compañía  Tum- 
pijl^e  del  Big  Tree  j  YaUe  de  Carson,  y  para  proveer  á  su  pago — aprobada 
Mano  26  de  1863 

100  Ley  que  provee  nn  Fondo  Especial  para  la  construcción  del  Edificio  del  Capitolio 
del  astado,  en  la  Ciudad  de  Sacramento — aprobada  Mano  27  de  1863 

106  Ley  qne  autorisa  la  construcción  de  un  Camino  Carretero  &  la  Ciudad  de  Creek 
Cañón  en  el  Valle  de  ''  Little  Bear,"  en  el  Condado  de  San  Bemardíno — ^apro- 
bada MiMW  28  de  1863. .<:..... ..... 

107  liCy  que  confiere  ciertos  Poderes  &  la  Junta  de  Educación  de  la  Ciudad  de  Stockton, 
y  par»  transferir  ciertos  fondos  del  Fondo  de  Escuelas  del  Cotdado  de  San 
Joaquín  al  Fondo  de  Escuelas  de  la  Ciudad  de  Stockton— aprobada  Marzo  28 
de  1863. 


109  I  Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada,  Ley  que  provee  Rentas  para  el  sosten  del  Oobi- 
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emo  de  eite  Estado,  aprobada  el  día  dies  7  siete  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  7  uno — aprobada  Mano  28  de  1863 

Ley  concerniente  k  la  Redenoion  de  Bienes  Raices  en  ciertos  casos — aprobada  Marzo 
28  de  18fi3 

Ley  qne  autoriza  á  la  Junta  de  Saperrisons  del  Condado  de  Sonoma  el  asignar  una 
suma  de  dinero  para  la  compra  de  un  Mapa — ^aprobada  Marzo  28  de  1863 

Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada,  Ley^concemiente  i  las  Rentas  y  Gastos  del  Es- 
tado, dada  el  día  siete  de  Febrero  del  a&o  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  siete 
— aprobada  Marzo  31  de  1863 

Ley  para  alivio  de  los  compradores  de  Tierras  Pantanosas  y  Anegadizas,  y  Tierras 
de  alta  y  bsga  Marea — aprobada  Marzo  31  do  1863 

Ley  que  autoriza  k  la  Junta  de  Superrisores  del  Condado  de  Los  Angeles  el  hacer 
una  asignación  especial  para  las  obras  y  trabi^os  que  se  hiciesen  sobre  el  ca- 
mino de  las  Minas  de  Santa  Ana  Eaglo  y  Marbie — aprobada  Marzo  31  de  1863 

Ley  que  autoriza  la  Construcción  de  un  Ckmino  Carretetero  sobre  la  Costa  de  la 
Cadena  de  MontaÜas,  en  el  Condado  de  San  Luis  Obispo — aprobada  Marzo  31 
dé  1863 

Ley  que  cambia  el  Nombro  de  Victor  Desere,  al  de  William  Henry  Roberts — apro- 
bada Marzo  31  de  1863 

Ley  qne  traspasa  ciertos  Pondos — aprobada  Abril  1  de  1868 

Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada,  Ley  concerniente  fi  Pasageros  que  llegasen  &  los 
Paertos  de  este  Estado,  aprobada  el  dia  tres  de  Mayo,  del  a&o  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  do»— aprobada  Abril  2  de  1863 

Loy  que  enmienda  la  Ley  titulada,  Ley  que  rognla  los  procedimientos  en  Cansas 
Criminales,  dada  el  dia  primero  de  Mayo,  uio  de  Nuestro  Señor  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  uno— «probada  Abril  de  1863 

Ley  enmendatoría  y  suplementaria  k  una  Ley  titulada.  Ley  que  prorée  al  estable- 
cimiento, sostenimiento,  y  protección  de  Cfcminos  PubUcos  y  Particulares,  apro- 
bada el  dia  diez  y  seis  de  Mayo,  del  año  de  mil  ochocientos  sesenta  y  uno,  en 
todo  aquello  qne  la  citada  Ley  tenga  aplicación  al  Condado  de  Contra  Costa — 
aprobada  Abril  3  de  1863 

Ley  concerniente  &  Marcas  y  Nombres  de  Giro — ^aprobada  Abril  3  de  1863 

Ley  enmendatoría  y  suplementaria  &  una  Ley  titulada.  Ley  que  regula  Procedimi- 
entos en  Causas  Criminales,  aprobada  el  dia  primero  de  Mayo  del  año  de  mil 
ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  y  i  las  yarias  Layes  enmendatorias  y  suplemen- 
tarias i  la  citada  Ley— aprobada  Abril  3  de  1863 

Ley  que  autoriza  k  las  Mugeres  Casadas  para  otorgar  Cartas  Poderes — aprobada 
Abril  3  de  1863 

Ley  interpretatíva  de  y  suplementaria  &  una  Ley  titulada.  Ley  qne  enmienda  la 
Ley  titulada,  Ley  que  prorée  Rentas  para  el  sosten  del  Gobierno  de  este  Es- 
tado, aprobada  el  dia  diez  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos — 
aprobada  Abril  3  de  1863 

Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada.  Ley  concerniente  al  Empleo  de  Contador,  dada 
el  dia  diez'Y  nueve  de  Enero,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincnontar— aprobada 
Abril  3  do  1863 .* 

Ley  que  prorée  k  la  elección  de  dos  Supervisores  adicionales  en  el  Condado  de  Ala- 
meda— i^robada  Abril  6  de  1863 ^ 

Ley  qué  establece  el  Empleo  de  Alguacil  del  Tribunal  Supremo— aprobada  Abril  6 
<toi863« : 
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140  Lej  qna  ezoeptú»  ImpuMtos  de  Contribnoiones  ¿  cierta  Propiedad  de  la  Sociedad  de 
los  Primeros  Exploradores  de  California,  (Califomia  Pioneera) — ^aprobada  Abril 
6  de  1863 

142  Ley  que  enmienda  la  Ley  titalada.  Ley  qne  antorixa  la  Consolidación  de  la  Deuda 
no  consolidada  de  la  Ciudad  de  San  José,  y  que  provee  k  su  pago,  aprobada  el 
dia  veinte  y  uno  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho — joro- 
bada Abrü  t  de  1853 

14S  Ley  qne  enmienda  la  Ley  titulada.  Ley  oonoemiente  al  Empleo  de  Agrimensor- 
General,  dada  el  dia  dies  y  siete  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta 
—aprobada  April  6  de  1863^ 

144  Ley  que  autoriza  una  asignación  de  Fondos  con  el  objeto  de  pagar  los  Gastos  de 
Funeral,  m^orar  las  Tterras  de  Sepultura,  y  erigir  un  Monumento  k  la  Memo- 
ria del  finado  Hon.  Thomas  Campbell,  y  para  crear  una  Junta  de  Sindicos  para 
Uerar  á  efecto  el  olgeto  de  la  dicha  asignación — i^robada  April  6  de  1863 

149  Ley  concerniente  k  los  Registros  de  Honorarios,  y  deberes  de  ciertos  Empleados  en 
el  Condado  de  Solano — ^aprobada  Abril  6  de  1863 

152  Ley  para  impedir  el  uso  de  Fósforos  para  envenenar  ^iíohos,  &  otras  Animales,  en 
ciertos  Condados  de  este  Estado,  entre  el  dia  primero  de  Marzo,  y  el  dia  pri- 
mera de  Noviembre,  en  cada  año — aprobada  Abril  6  de  1863 

154  Ley  que  faculta  i  la  Junta  de  Sindicos  de  la  Ciudad  de  Petalnma,  el  imponer  una 
Contribución  Especial  en  beneficio  del  Departmento  de  Bomberos  do  dicha  ciu- 
dad— probada  Abril  6  de  1863 

155  Ley  para  proteger  fc  ciertas  personas  en  la  Agrimensura  de  un  Ferro-Carril,  para 
poner  en  ooneocion  Portland,  en  Oregon,  con  Marysville,  en  Califomia — apro- 
bada Abrü  6  de  1863 

158  Ley  que  regula  los  Honorarios  de  elertos  Empleados  en  el  Condado  de  Solano — 
aprobMUí  Abril  6  de  1863 

159  Ley  que  provee  al  Sostenimiento  y  Supervisión  de  fas  Escuelas  Públicas — aprobada 
Abril  6  de  1863 

160  Ley  para  reincorporar  la  Ciudad  de  Plaeerville,  y  que  extiende  sus  límites — apro- 
bada Abrü  6  de  1863 

162  Ley  que  establece  un  Departamento  para  Mugeres  en  la  Cárcel  de  Condado  de  la 
Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco— i^trobada  Abril  8  de  1863 

163  Iiey  anmendatoria  de  una  Ley  titulada.  Ley  que  provee  la  asignación  6  compra  de 
ciertas  tierras  contiguas  al  Terreno  de  la  Prisión  del  Estado  en  la  Punta  de  San 
Quentin  para  uso  de  la  Prisión  del  Estado,  aprobada  el  dia  quince  de  Abril  de 
mil  ocho  cientos  cincuenta  y  nueve — ^aprobada  Abril  8  de  1863 

164  Ley  que  extiende  los  Derechos  y  Privilegios  de  las  Obras  de  Agua  de  la  Ciudad  de 
San  Francisco— aprobada  Abril  8  de  1863 

165  Ley  suplementaria  &  la  Ley  titulada.  Ley  que  concede  i  ciertas  personas  el  derecho 
de  eolocar  una  via  Ferro-Carril  k  lo  largo  de  ciertas  calles  dentro  de  la  Ciudad 
y  Condado  de  San  Francisco,  la  que  liegtf  k  ser  Ley  el  dia  seis  de  Abril,  A.  D. 
de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  siete,  y  a  las  Leyes  enmondatorias  á  ella — apro- 
bada Abril  8  de  1863 

166  Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada.  Ley  que  concede  el  derecho  de  transito  para 
una  via  Ferro-Carril  dentro  Me  los  limites  incorporados  de  la  Ciudad  y  Condado 
de  San  Francisco,  aprodada  el  dia  catorce  de  Mayo  de  mil  ocho  cientos  sesenta 
y  dos — aprobada  Abril  8  do  1863 

168  Ley  ooncerniente  á  Honorarios  del  Recaudador  de  Contribuciones  de  la  Ciudad  y 
Condado  de  San  Francisco  sobre  la  Recaudación  de  Contribuciones  atrasadas 
de  los  años  fiscales  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  seis  y  siete,  mil  ocho  cientos 
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eincQOBte  y  siete  y  ocho,  mil  oeko  eientoi  eincnenta  y  oeho,  y  mil  ocho  eientot 
einciiciita  y  nueve — AprobwU  Abril  8  de  1863 

119  Ley  qae  eonoede  &  ciertu  personas  el  derecho  de  oonitniir  un  Camino  da  Portáigo, 
en  un  punto  del  C&mino  del  *'  Big  Tree,"  al  "  Silver  Mountain/'  y  de  ahí  á  la 
Linea  Oriental  de  este  Estado-^aprobada  Abril  8  de  1883^ 

170  Ley  que  define  la  Linea  Limítrofe  entre  los  Condados  de  Amador  y  el  Potado^ 
apiobadi^  Abril  8  de  1863 ♦. 

171  Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada.  Ley  para  regular  procedimientoa  en  Gansaa 
CiTÜes  en  los  Juzgados  de  Pas  en  este  Estado,  aprobada  el  dia  reinte  y  nucTO 
de  Abiil^  del  afio  de  mil  ochocientos  eieuenta  y  nno— aprobada  Abril  8  de  1863 

173  Ley  suplementaria  á  una  Ley  titulada.  Ley  que  autorisa,  á  John  B.  Williams  y  sus 
asociados,  el  construir  un  Muelle  al  pie  de  la  calle  Franklin  y  de  Van  Ness 
Arenue,  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Franeisco,  aprobada  el  dia  reinte  y 
cinco  de  Abril  del  afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos — aprobada  Abril  8  de  1863 

173  Ley  que  enmienda  una  h^j  para  limitar  el  tiempo  para  la  presentación  de  Beola- 
mos  contra  Condados,  y  para  recibir  el  pago  de  ellos,  aprobada  el  dia  dos  de 
Abril  del  aflo  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  siete — aprobada  Abril  8  de  1863. 
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Ley  que  concede  á  las  personas  en  ella  nombradas  el  derecho  de  construir  un  Ci- 
mino  Carretero  de  Cloverdale,  en  el  Condado  de  Sonoma,  hasta  la  casa  de  Mc- 
Donald, en  el  Condado  de  Mendocino,  y  para  cobrar  peajes  de  tránsito — apro* 
bada  Abril  8  de  1 863 

Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada,  Ley  que  concede  á  H.  J.  May,  Charles  M.  Bax- 
ter, William  Kohl,  y  &  los  demás  que  ellos  asociasen,  y  &  sus  representantes,  el 
derecho  de  establecer  una  via  Ferro-Carril  por  ciertas  ealles  en  la  Ciudad  de 
Petaluma,  y  por  un  Cfemino  Público  del  Condado  de  Sonoma,  aprobada  el  dia 
dies  y  ocho  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos — aprobada  Abril 
8  de  1863 


I^y  enmendatoria  de,  y  suplementaria  á  una  Ley  titulada.  Ley  para  crear  una 
Junta  de  Examinadores,  para  definir  sus  facultades  y  deberes,  y  para  imponer 
ciertos  deberes  al  Contador  y  Tesorero,  aprobada  el  dia  reinte  y  uno  de  Abril 
de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho — aprobada  Abril  8  de  1863. 

Ley  que  autoriza  &  la  Compaffia  Ferro-Carril  Central  de  California  el  celebrar  una 
Elección— aprobada  Abril  8  de  1863 ^ 

Ley  que  proroga  el  tiempo  para  el  complemento  del  Ferro-Carril  de  San  Franeisoo 
y  MaorsTille— aprobada  Abril  8  de  1863 

Ley  que  cambia  el  nombre  de  Cincinnatus  Schultx — aprobada  Abril  8  de  1863 

Ley  que  extiende  á  los  Condados  de  Sutter  y  Sonoma  las  preTenciones  de  una  Ley 
titolada,  Ley  para  organizar  Demarcaciones,  y  regular,  sus  Poderes  y  Deberes, 
y  que  la  somete  k  la  votación  del  pueblo,  aprobada  el  dia  quince  de  Mayo  del 
año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos— aprobada  Abril  8  de  1863 ,. 

Ley  que  autoriza  y  faculta  &  John  S.  Rutherford  y  George  E.  Webber  eonstmir  y 
mantener  Represas  para  madera  en  el  Rio  Quallala,  en  el  Condado  de  Mendo- 
cino—aprobada  Abril  8  de  1863 

Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada,  Ley  que  reglamenta  Casamientos,  dada  el  dia 
veinte  y  dos  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta — aprobada  Abril  9 
de  1863...^ » 

Ltiy  que  enmienda  la  Ley  titulada.  Ley  que  derora  una  Ley  para  incorporar  la  Ciu- 
dad de  Sonoma,  dada  el  dia  cuatro  de  Abril  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  apro- 
bada el  dia  veinte  y  seis  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos — 
aprobada  April  10  de  1863 ^ 

L^r  pan  nrisiir  i  llenar  los  Regimientos  de  Voluntarios  de  California,  y  para  ayn^ 
dor  á  eiertot  oficiales  con  ese  olijeto— aprobada  Abril  10  de  1863~ 
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Ley  que  enmienda  nna  Lej  titulada,  Lej  que  autoriza  k  Eugene  Sulllyan,  Na- 
thaniel  Holland,  y  John  Benson,  y  sus  asociados  y  representantes,  el  colocar 
Tubos  para  Gas  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  aprobada  el  día  dos 
de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos — aprobada  Abril  10  de  1863 


Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  que  establece  Prácticos  y  Reglamentos  do 
Prácticos  para  el  Puerto  de  San  Francisco,  aprobada  el  dia  veinte  de  Mayo 
del  año  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno — ^aprobada  Abril  11  de  1863 

• 

Ley  que  autoriza  para  que  se  celebre  un  Término  Especial  del  Tribunal  de  Distrito 
en  el  Condado  de  Los  Angeles — aprobada  Abril  11  de  1863 

Por  cuanto  el  Coronel  Roderick  Matheson,  ciudadano  del  Estado  de  California,  ha- 
biendo sido  muerto  á  la  cabeza  de  su  Regimentó  en  la  Batalla  y  Victoria  de 
"  Crampton  Gap,''  el  dia  dos  de  Octubre,  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
dos,  después  de  haber  tomado  una  parte  activa  y  honorable  en  las  últimas  y 
varias  acciones  brillantes,  dando  su  vida  por  su  patria,  y  dejando  á  su  Esposa  é 
hijos  bajo  la  protección  y  cuidado  del  Estado ;  por  tanto  se  decreta  lo  sigui- 
ente :  Ley  que  asigna  Fondos  en  beneficio  de  la  Familia  del  Coronel  Roderick 
Matheson — aprobada  Abril  11  de  18C3 , 

Ley  para  autorizar  la  construcción  de  un  Camino  Carretero  desde  la  Ciudad  de  San 
Bernardino,  atravesando  por  el  Cañón  del  Diablo,  hasta  el  Rio  Mojave,  en  el 
Condado  de  San  Bernardino,  aprobada  el  diez  de  Abril  del  año  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  dos — aprobada  Abril  13  de  1863 

Ley  para  reglamentar  y  licenciar  Lugares  do  Diversión  Pública — aprobada  Abril 
13  de  1863 

Ley  que  extiendo  al  Condado  de  San  Diego  las  providencias  de  una  Ley  titulada, 
Ley  que  establece  una  Junta  de  Supervisores  en  los  Condados  de  este  Estada),  y 
que  define  sus  Deberes  y  Poderes,  aprobada  el  dia  veinte  de  Marzo  del  año  de 
mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco— aprobada  Abril  13  de  1863 

Ley  que  autoriza  y  requiere  al  Auditor  del  Condado  de  San  Bernardino  hacer  una 
listado  Contribuciones  atrasadas — aprobada  Abril  13  de  1863 

Ley  que  confiere  otras  facultades  á  la  Junt«  de  Educación  de  la  Ciudad  y  Condado 
de  San  Francisco— aprobada  Abril  13  de  1863 « 

Ley  suplementaria  á  una  Ley  titulada.  Ley  suplementaria  k  una  Ley  para  incorpo- 
rar una  Sociedad  Agrieola  del  Estado,  aprobada  el  dia  trece  de  Mayo  del  año 
de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cuatro,  y  enmendada  el  dia  trece  de  Marzo  del 
año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho,  aprobada  el  dia  doce  de  Marzo  del 
año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres — aprobada  Abril  13  de  1863 

Ley  oonoernionte  á  Registros  de  Tribunales  de  Distrito — aprobada  Abril  13  de  1863 

Ley  que  regula  los  Honorarios  de  ciertos  Empleados  en  el  Condado  de  Calaveras — 
aprobada  Abril  13  de  1863 

Ley  que  autoriza  á  P.  S.  Palmstream  establecer,  tener,  y  mantener  una  Lancha  de 
Paso  Público  que  cruce  "  Big  River,"  en  el  Condado  de  Mendocino,  cerca  de 
los  Molinos  de  Big  River — aprobaoa  Abril  13  de  1863 

Ley  que  reglamenta  los  Derechos  ú  Ilonorarios  de  Jueces  de  Paz  y  Alguaciles  en  el 
Condado  de  San  Joaquín — aprobada  Abril  13  de  1863 

Ley  que  autoriza  al  Curador  de  ciertos  Menores,  para  traspasar  sus  Bí^es  Raices — 
aprobada  Abril  13  de  1863 

Ley  que  autoriza  á  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Santa  Clara,  el  tomar 
y  suscribir  Ciento  Cincuenta  Mil  Pesos  al  Capital  de  *'  La  Compañía  del  Ferro- 
Carril  del  Oeste  del  Pacifico,''  y  que  provee  á  su  pago,  y  otras  materias  relati- 
vas ¿  ello— aprobada  Abril  14  de  1863 
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Ley  reglamentando  los  derechos  de  los  Empleados  en  los  Condados  de  Shasta, 
TrinUy,  y  Klamath— aprobada  Abril  14  de  1863 

Ley  qne  concede  ciertos  derechos  &  la  Compañía  Central  del  Pacifico  del  Ferro-Ca- 
nil de  California — aprobada  Abril  14  de  1863 

Ley  que  incorpora  la  Villa  de  San  Luis  Obispo — aprobada  Abril  14  pe  1863^ 

Ley  qne  antoriza  á  John  W.  Sharp  á  sus  asociados,  constmir  y  mantener  nft  Ca- 
mino de  Peaje  desde  el  banco  occidental  del  Rio  Sacramento,  cerca  de  **  Geor- 
giana Slongfa/'  hasta  el  camino  mas  bajo  de  Stockton,  cerca  de  **  Benson's 
f  erry/'  en  la  Ciudad  y  Condado  de  Sacramento — aprobada  Abril  14  do  1863... 

Ley  concerniente  ¿  Ferro-Carriles  de  Calles  en  este  Estado — aprobada  Abril  14  de 
1863 

Loj  ooneemiente  al  Fondo  de  Escuelas  del  Estado  de  California — aprobada  Abril 
14  de  1863 

Ley  que  cambia  el  nombre  de  William  Honry  English — aprobada  Abril  14  de  1863. 

Ley  qoe  asi^a  fondos  para  pagar  los  Gastos  ocasionados  por  la  Acusación  y  Enjui- 
ciamiento de  Uorace  Smith — aprobada  Abril  14  de  1863 

Ley  qne  asigna  fondos  con  el  objeto  de  ayudar  h  la  Construcción  del  Monumento 
del  Honorable  finado  David  C.  Broderick — aprobada  Abril  14  de  1863 

Ley  qne  antoriza  y  requiere  al  Superintendente  do  las  Escuelas  Comunales  del  Con- 
dado de  Solano  el  proratear  fondos  al  Distrito  do  Kio  Vista,  en  dicho  condado 
—aprobada  AbrU  14  de  1863 

Ley  qne  autoriza  el  trasferir  Fondos  de  la  Tesorería  del  Condado  de  San  Joaquín — 
aprobada  Abrü  14  de  1863 

Ley  qne  asigna  fondos  para  pagar  el  reclamo  do  F.  F.  Fargo— aprobada  Abril  14  de 
1863 

Ley  que  autoriza  fi  Rafaela  Rodríguez  de  Villa,  madre  y  curadora  de  Antonio  Villa, 
menor  do  edad,  para  vender  los  bienes  raices  de  dicho  menor  en  venta  privada 
—aprobada  Abril  14  do  1863 

Ley  qne  enmienda  una  Ley  titulada.  Ley  que  reglamenta  Procedimientos  en  Causas 
Civiles  en  los  Tribunales  do  Justicia  de  eHÍo  Estado,  dada  el  dia  veinte  y  nuevo 
de  Abril  del  año  de  mil  ochocseutos  cincuenta  y  uno,  y  otras  Leyes  enmenda- 
torias  ¿  ella— aprobada  Abril  14  de  1863 

Ley  qne  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  que  establece  una  Junta  de  Supervisores 
en  los  Condados  de  este  Estado,  y  que  define  sus  deberos  y  facultades,  aproba- 
da el  dia  veinte  de  Marzo  del  aüo  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco — 
aprobada  Abril  14  de  1863 

Ley  que  concede  el  derecho  de  construir  nn  Caminos  do  Portazgo  de  la  Villa  de 
**  Sutter  Creek  "  á  Volcano,  en  el  Condado  de  Amador — aprobada  Abril  14  do 
1863 

Ley  que  antoriza  á  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Staníslaus,  el  tomar  y 
y  suscribir  Veinte  y  Cinco  Mil  Pesos  al  Capital  en  Acciones  de  la  Compaiiia 
Ferro-Carril  de  Stockton  y  Copperopolis,  y  que  provee  á  su  pago,  y  otras  mate- 
rias relativas  á  ello — ^aprobada  AbrU  17  de  1863 

Ley  qne  antoriza  la  venta  de  cierta  Propiedad  do  Joste  Cope,  y  otros  menores  de 
edad— aprobada  Abril  17  de  1863 

Ley  enmendatoria  y  suplementaria  á  una  Ley  titulada.  Ley  que  provee  al  Estable- 
cimiento, Conservación,  y  Protección  de  Caminos  Públicos  y  Particulares  en  el 
Condado  de  Santa  Cruz — aprobada  Abril  17  do  1863 


14)  '  Loy  para  el  Socorro  de  Martin  'STiusIew — aprobada  Abril  17  de  1863. 
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Lej  aatorisa  &  la  Jnnta  de  Supervisores  del  Condado  de  Napa  el  ooaceder  el  reela» 
mo  de  Charlee  Murphy^^-^probada  Abril  17  de  1863 

Lej  que  separa  el  empleo  de  Registrador  de  Condado  del  empleo  de  Secretado  de 
Condado  en  el  Condado  de  Napa— aprobada  Abril  17  de  1863. 

Ley  que  aatorisa  el  Tolver  ¿  situar  la  Bnta  de  la  Compañía  Ferro-Cazril  de  Calír 
fornia  Central  del  Pacifico,  y  otras  materias  con  relación  i  ello — aprobada 
Abril  17  de  1863 ^ 

Ley  enmendatoria  y  snplementaría  &  una  licy  para  impedir  qne  los  Animales  oo- 
rran  sueltos  €d.  la  Ciudad  de  Napa— aprobada  Abril  17  de  1863  ••«• 

Ley  qne  confiere  facultades  adicionales  d  la  Asociación  Yinticultural  de  Buena  Vista 
— aprobada  Abril  17  de  1863 

Ley  qne  enmienda  una  Ley  titulada.  Ley  que  define  el  tiempo  para  entablar  De- 
mandas Civiles,  dada  el  dia  veinte  y  dos  de  AbrU  del  año  de  mil  ocho  cientos 
cincuenta — aprobada  Abril  18  do  1863.. 

Ley  que  cambia  el  nombre  de  la  Villa  "  New  San  Pedro,"  en  el  Condado  de  Los 
Angeles— aprobada  Abril  18  de  1863 

Ley  que  concede  el  derecho  de  construir  un  Camino  de  Portasgo  en  la  Villa  de  Pine 
Grove  y  Antelope  Springs  en  el  Condado  de  Amador — aprobada  Abril  18  de 
1863 

Ley  para  la  Preservación  de  Cuevas  de  Leones  Marinos  á  la  entrada  del  Puerto  de 
San  Francisco— aprobada  Abril  18  de  1863 

Ley  que  concede  el  derecho  do  Transito  sobre  ciertas  Tierras  en  este  Estado,  en  los 
Condados  de  El  Dorado  y  Amador  para  la  construcción  de  un  Camino  Carro» 
tero— aprobada  Abril  18  de  1863....^ 

Ley  qne  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  concerniente  al  Salario  de  ciertos  Emplea^ 
dos  de  Condado  en  el  Condado  de  Napa,  aprobada  el  dia  ocho  de  Mayo  del  aKo 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno — aprobada  Abril  18  de  1863 

Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada,  Ley  enmendatoria  y  suplementaria  á  la  Ley 
concerniente  á  hipotecas  de  Bienes  Muebles  en  ciertos  casos,  dada  el  dia  once 
de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  tres,  aprobada  el  dia  veinte  y 
seis  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  siete,  y  Leyes  enmenda- 
torias  á  ellas— aprobada  Abril  18  de  1863 

Ley  concerniente  k  los  Tribunales  de  Justicia  de  este  Estado  y  Empleados  Judi- 
ciales-^aprobada  Abril  20  do  1863 

Ley  que  concede  el  derecho  de  construir  un  Camino  de  Portasgo  en  el  Condado  de 
Tolo,  y  también  para  mantener  una  Lancha  de  Paso— aprobada  Abril  20  de 
1863.- 

Ley  que  define  los  Linderos  del  Condado  de  £1  Dorado— aprobada  Abril  20  de  1863 

Ley  suplementaria  á  una  Ley  titulada.  Ley  concerniente  i  Crimenes  y  Castigos, 
dada  el  dia  dies  y  seis  do  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincueota — apro- 
bada Abril  20  de  1863 

Ley  que  provee  para  la  constmccion  del  Edificio  del  Capitolio  del  Estado  en  la  Ciu- 
dad de  Sacramento— aprobada  Abril  20  de  1863 ^ 

Ley  que  aatorisa  al  Condado  do  Alameda  para  recaudarla*  Contribuciones  de  dicho 
Condado— aprobada  Abril  i%  de  1863 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada.  Ley  que  reglamenta  Elecciones,  dada  el  dia 
veinte  p  tres  de  Mano  del  año  do  mil  ocho  cientos  cincuenta — aprobada  AbrU 
20  de  1863 
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Loy  q«o  prorée  al  pago  de  dertof  Gaitoi  Legales  oootraidoe  por  el  Eetado-  apW" 
bada  Abril  20  de  186» , 

Ley  que  aatorita  k  los  Sindieos  del  Distrito  de  Escuelas  de  Petalnma  imponer  ana 
Contribacion  para  objetos  de  Escuelas — aprobada  Abril  20  de  1863 

Lcj  antorisando  k  William  O'Connell  y  sns  poder  habientes,  edificar  an  Muelle  en, 
6  eerea  de  "  Slaughter  House  Point,"  en  el  Condado  de  Contra  Costa,  y  al  pre- 
sente en  posesión  de  William  OTonnell— aprobada  Abril  20  de  1863 

Ley  extendiendo  las  prorideneias  de  una  Ley  titulada,  Ley  conoemiente  k  Cercas  Le- 
gales en  loe  Condados  de  San  Bemardino,  Colusa,  Sbasta,  y  Placer,  sfirobada 
el  dia  quince  de  Abril,  del  año  de  mil  oeho  cientos  cincuenta  y  nuere — apro- 
bada Abrü  20  de  1863 

Ley  suplementaria  k  una  Ley  titulada»  Ley  autorícando  á  la  Junta  de  Supervisores 
del  Condado  de  Trinity,  imponer  un  derecho  de  peines  sobre  ciertos  Caminos 
en  dicho  Condado,  aprobada  el  dia  reinte  y  uno  de  Febrero,  del  año  de  mil 
oeho  cientos  sesenta  y  tres— -aprobada  Abril  20  de  1868.. 

Ley  que  define  la  Linea  Limftrofe  entre  los  Condados  de  Monterey  y  San  Luis 
Obispo-^aprobada  Abril  20  de  1863 

Ley  para  proTéer  á  la  Retención  de  los  Cueros  del  Ganado  matado  en  eiertos  Con- 
dados en  este  Estado— aprobada  Abril  20  de  1863 

Ley  que  estiende  el  tiempo  para  Completar  un  Forro-Carril  en  el  Condado  de  Con- 
tra-Costa— aprobada  Abril  20  de  1868. 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  reglamentando  procedimientos  en  Cantas 
Cirilee  en  los  Tribunales  de  Justicia  de  este  Estado — aprobada  Abril  20  de 
1863 

Ley  suplementaria  de  una  Ley  titulada,  Ley  que  concede  á  James  E.  Nuttmkn, 
Marcus  Harlow,  y  sus  poder  habientes,  el  construir  y  conservar  un  Camino  de 
Peiges  en  el  Condado  de  San  Mateo,  aprobada  el  dia  veinte  y  cuatro  de  Mano, 
del  año  de  mil  ocho  cientos  besenta  y  tres — aprobada  Abril  20  de  1863 

Ley  que  dirige  al  Contador  del  Estado  el  modo  de  girar  sus  libramientos  sobre  el 
Tesorero  del  Estado— i^robada  Abril  20  de  1863 

Ley  que  asigna  Fondos  para  pagar  cierto  Redamo — aprobada  Abril  21  de  1863^ 

Ley  que  conoedeel  Dereoho  de  Transito  para  una  linea  Ferro-Carril  dentro  dé  los 
limites  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco— aprobada  Abril  20  de  1863.. 

Ley  que  autoriza  k  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Alameda,  el  tomar  y 
suscribir  Dos  Cientos  Veinte  Mil  Pesos  al  Capital  en  Acoiones  de  la  Compañía 
Ferro-Carril  del  Valle  de  Alameda,  y  que  provee  á  su  pago,  y  otras  materias 
relativas  á  ello--aprobada  Abril  21  de  1863 

Ley  que  requiere  al  Juez  de  Condado  del  Condado  de  Santa  Clara  el  tener  su  Des- 
pacho en  la  Cabecera  de  su  Condado— aprobada  Abril  21  de  1863 «....é 

Ley  que  antorisa  la  construcción  y  conservación  de  un  Muelle  en  el  Condado  de 
Contra  Costal-aprobada  Abril  21  de  1863.. 

Ley  que  provee  un  Ferro-Carril  dentro  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco, 
y  otras  maferias  relativas  i  ello— aprobada  Abril  21  de  1868 

Ley  que  autoriza  ft  la  Junta  de  Supervisores  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Fran- 
cisco, el  tomar  y  suscribir  Un  Millón  de  Pesos  al  Capital  de  "  La  Compañía  del 
Fenro-Carril  del  Oeste  dd  Pacifico,"  y  á  "La  Compañía  Perro-Carril  Central 
del  Pacifico,"  y  que  provee  á  su  pago,  y  otras  materias  relativas  á  ello— apro- 
bada Abril  22  de  1863 

Ltj  concerniente  á  Empleados — ¡probada  Abril  22  de  1863 
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Ley  que  provee  ¿  la  oonstruocion  de  un  Ferro<Carril  de  Gallo  y  un  Tonel  cruzando 
Kussiau  Hill  en  la  Ciudad  y  Condado  do  San  Franciaco— aprobada  Abril  22  do 
1863 

Ley  que  autoriza  á  A.  W.  Yon  6chmidt.y  á  bus  asociados  el  colocar  Tubos  de  Gas 
en  la  Ciudad  y  Condado  do  San  Francisco — aprobada  Abril  22  de  1863 

Loy  que  enmienda  la  Ley  titulada.  Ley  que  reglamenta  Elecciones,  dada  el  dia 
reinto  y  tres  de  Marzo,  del  año  do  mil  ochocientos  ciucuenta — aprobada  Abril 

Ley  para  que  se  reciban  y  paguen  ciertos  Libros  concernientes  á  la  Deuda  de  Guerra 
del  Estado— aprobada  Abril  22  de  1863 

Ley  que  asigna  Fondos  para  pagar  el  Reclamo  de  Richard  M.  Jessup — aprobada 
Abril  22  de  1863 

Loy  autorizando  la  emisión  de  Duplicados  de  ciertas  Cédulas  de  Tierras  de  Escuelas 
á  Charles  B.  Grant— aprobada  Abril  22  de  1863 

Ley  que  exceptúa  de  Contribución  k  la  Sociedad  de  la  Biblia  de  California — ^apro- 
bada  Abril  22  do  1863 

Ley  concerniente  á  la  Orden  Unida  de  Druidas  Antiguas — aprobada  Abril  22  de  1863 

Loy  que  concedo  el  derecho  de  construir  y  conservar  un  Ferro-Carril  en  ciertas 
calles  en  ella  nombradas,  en  la  Ciudad  y  Condado  do  San  Francisco — >aprobada 
Abril  23  de  1863 

Ley  proveyendo  para  el  Mejoramiento  y  Protección  do  los  Muelles,  Diques,  y 
Frente  dol  Agua  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco — aprobada  Abril  24 
de  1863 

Ley  enmendatoria  de  una  Ley  titulada,  Ley  que  autoriza  &  D  B.  Northup,  Horace 
Colé,  £.  B.  Goddard,  y  sus  asociados,  para  construir  un  Camino  Entablado  6 
Puente  sobre  las  aguas  de  la  Bahía  do  la  Míssion,  en  la  Ciudad  y  Condado  do 
San  Francisco,  aprobada  el  dia  diez  y  ocho  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  dos — aprobada  Abril  24  do  1863 

Ley  que  incorpora  la  Ciudad  do  Sacramento — aprobada  Abril  25  do  1863 

Loy  enmendatoria  de,  y  suplementaria  &  una  Ley  titulada,  Ley  relativa  á  la  Milicia 
de  este  Estado,  aproba^da  el  dia  veinte  y  cuatro  de  Abril,  del  año  do  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  dos — aprobada  Abril  25  do  1863 

Ley  que  autoriza  á  William  F.  Nelson  y  á  sus  asociados  el  establecer  y  mantener  un 
Ferro-Carril  dentro  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco — ^aprobada  Abril 
26  de  1863 

Ley  concern ient3  al  Asilo  do  Insanos  de  California,  y  para  imponer  una  contribu- 
ción para  dicho  Asilo— aprobada  Abril  25  de  1863 

Ley  para  ayudar  á  la  construcción  del  Ferro-Carril  Central  del  Pacifico  en  el  Estado 
de  California,  y  otros  materias  relativas  á  ello — aprobada  Abril  25  de  1863 

Ley  suplementaria  y  que  enmienda  una  Ley  titulada.  Ley  para  incorporar  la  Ciu- 
dad de  Oakland,  dada  el  dia  veinte  y  cinco  da  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cien- 
tos cincuenta  y  cuatro,  y  derogando  ciertas  otras  Leyes  en  relación  k  dicha  ciu- 
dad, aprobada  el  dia  veinte  y  cuatro  de  Abril  del  año  de  mil  o^o  cientos  se- 
senta y  dos — aprobada  Abril  25  de  1863 /. 

Ley  que  provee  i.  la  oonstruocion  de  un  Ferro-Carril  dentro  de  la  Ciudad  y  Condado 
de  Sacramento—aprobada  Abril  25  de  1S63 

Ley  que  asigna  Fondos  para  la  Defensa  del  Estado — aprobada  Abril  26  de  1863 

Loy  que  enmienda  uno  Loy  titulada.  Ley  !jara  organizar  la«  Demarcaciones  (Town- 
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ehips)^  para  reglamentar  sus  facultades  y  obligaciones,  y  8ompt<>r  la  presente 
Ley  á  la  votación  del  pueblo,  dada  el  ciia  quince  do  Mayo  del  año  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  dos — aprobada  Abril  2d  de  1863 375 

321      Ley  que  autoriza  y  faculta  á  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Alameda  el 

mejorar  la  Navegación  de  San  Antonio  Crcek — aprobada  Abril  25  de  1863 377 

323  Ley  que  concede  á  John  McXeoly  y  &  sus  asociados  el  derecho  de  construir  y  man- 
tener un  Puente  de  Peajes  cruzando  el  Rio  Mokelumne  en  los  Condados  do  Ca- 
laveras y  Amador — aprobada  Abril  25  de  1863 378 

324  Ley  que  divide  el  Estado  en  Distritos  Judiciales — aprobada  Abril  25  de  1863 380 

325  Ley  qae  autoriza  la  venta  y  traspaso  á  la  Asociación  Ferro-Carril  y  do  Hogares  al 
Sud  de  San  Francisco,  do  ciertas  Tierras  Anegadizas  en  la  Ciudad  y  Condado 
de  San  Francisco — aprobada  Abril  25  de  1863 380 

326  Ley  que  reglamenta  los  Derechos  de  Alguaciles  (Constables)  del  Condado  de  El  Do- 
rado— aprobada  Abril  25  de  1863 382 

327  Ley  que  prohibe  el  Armar  y  Equipar  dentro  do  la  jurisdicción  de  este  Estado,  Bu- 
ques para  objetos  de  Piratería  y  Corsarios,  y  otra  conducta  traicionablo — apro- 
bada Abril  25  do  1863 384 

328  Ley  que  concede  el  Derecho  de  construir  un  Puente  de  Peaje  cruzando  el  Rio  Plu- 
mas cerca  de  Oroville,  en  el  Condado  de  Butte — ^aprobada  Abril  25  de  1863 386 

229      Ley  suplementaria  í  una  Ley  titulada,  Ley  para  alterar  y  definir  las  Lineas  Limí- 
trofes del  Condado  de  Tehama,  aprobada  el  dia  diez  y  nueve  de  Abril  del  año  ' 
de  mil  ochocientos  cincuenta  y  nueve — aprobada  Abril  25  de  1863 387 

330      Ley  que  une  los  Empleos  de  Secretario  de  Condado  y  Auditor  de  Condado  en  el 

Condado  de  Calaveras — aprobada  Abril  25  de  1863 388 

332  Ley  que  provee  á  la  Construcción  de  un  Ferro-Carril  deWilmington  á  Eos  Angeles, 
en  el  Condado  de  Los  Angeles — aprobada  Abril  25  de  1863 380 

333  Ley  que  legaliza  la  Mesura  de  la  Adición  de  Grcen  al  Pueblo  de  Santa  Rosa,  en  el 
Condado  de  Scnoma — aprobada  Abril  25  de  1863 390 

334  Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  quo  reglamenta  los  Procedimientos  en 
Causas  Civiles  en  los  Tribunales  de  Justicia  en  este  Estado,  dadn  el  dia  veinte 
V  nueve  de  Abril,  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno — aprobada  Abril  25  de 
1863 390 

335  Ley  qlie  autoriza  &  la  Junta  do  Supervisores  del  Condado  de  San  Joaquín  el  asignar 
Fondos— aprobada  Abril  25  de  1863 391 

330      Ley  para  pagar  el  Reclamo  de  D.  Z.  Moore — aprobada  Abril  25  de  1863 391 

337  Ley  que  autoriza  al  Administrator  de  los  Bienes  de  la  finada  Fannie  E.  Gillespie, 

para  vender  y  traspasar  Bienes  Raices — aprobada  Abril  25  de  1863 392 

338  Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada  Ley  relativa  á  Jueces  del  Campo,  y  que  define 
sus  deberes,  dada  el  dia  veinte  y  cinco  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincu- 
enta y  uno— aprobada  Abril  25  de  1863 803 

340  Ij6j  que  enmienda  la  Sección  Quinientas  Nueve  de  una  Ley  titulada,  Ley  que  regla- 
menta Prof^edimientos  en  Causas' Civiles  en  los  Tribunales  de  Justicia  en  este 
Estado,  dada  el  dia  veinte  y  nueve  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincu- 
enta y  uno,  según  enmendada  por  Ley  dada  el  dia  veinte  y  cinco  de  Marzo  del 
año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos — aprobada  Abril  25  de  1863 394 

341  Ley  que  autoriza  á  la  Compañía  Ferro-Carril  de  San  Francisco  y  Alameda  para 
ooDstmir  y  mantener  un  Muelle  al  lado  oeste  del  Encinal  de  San  Antonio,  en 
el  Condado  de  Alameda— aprobada  Abril  25  do  1863 395 
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Jj»y  que  aatoriza  i  WUIímii  KoU  7  tas  Mociadoi  pam  establaMr  om  Im^adt  Botei 
á  vapor— «.probad*  Abril  25  da  1863^ - 

Ley  concerniente  á  la  Ciudad  de  Lot  Angeleí  dando' facultad  al  Corregidor  j  Con- 
c<go  Municipal  para  establecer  un  Corral  Público  de  Ciudad,  7  prohibir  el  pM- 
tura^f^  de  ciertot  Animalet  Doméstiooa  dentro  de  ciertos  limites  de  la  dicha  cin- 
dad--aprobada  Abril  25  de  1863^ ^ 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Le7  que  reglamenta  Procedimientos  en  Can- 
sas Civiles  en  los  ^bunales  de  Justicia  en  este  Estado,  dada  el  di*  veinte  7 
nueve  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  7  uno,  7  otras  Leyes  ea- 
mendatorias  k  ella^aprobada  Abril  25  de  1863 ^ 

Le7  haciendo  Asignaciones  para  Sostenimiento  del  Qobiemo  Civil  de  este  Estado 
para  el  decimocuarto  ano  fiscal  que  principia  en  el  primer  día  de  Julio  del  a&o 
de  Nuestro  Señor  de  mil  ocho  cientos  sesenta  7  tras,  7  que  finalixa  el  día  tre- 
inta de  Junio  del  año  de  Nuestro  Señor  de  mil  ocho  cientos  sesenta  7  cuatro, 
incluso — aprobada  Abril  25  de  1863 

Le7  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  para  raglamentar  la  reducción  á  cultivo  y 
la  separación  de  Tierras  Pantanosas  y  sumoijidas  y  ciénegas  salinosas  y  tierras 
anegadas  por  la  pleamar,  denadas  al  Estado  de  California  por  el  Congreso, 
aprobada  el  dia  trece  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno- 
aprobada  Abril  25  de  1863 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  onmendatoria  del  Artículo  Cuarto  de  una 
Ley  titulada,  Ley  que  deroga  las  varías  Cartas  de  Licorporaoion  de  la  Ciudad 
y  Condado  de  San  Francisco,  y  para  consolidación  de  su  gobierno,  aprobada  el 
dia  diez  y  nueve  de  Abril  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  seis,  derogando  las 
Secciones  Treinta  y  Seis  hasta  Sesenta  y  Cuatro,  incluso,  y  las  Leyes  y  seccio- 
nes de  Leyes  enmendatorías  y  suplementarias  k  ella,  y  substituyendo  esta  Ley 
por  el  dicho  Articulo,  aprobada  el  dia  veinte  y  cinco  de  Abril,  del  año  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  dos — aprobada  Abril  25  de  1863 

Ley  que  confiere  otras  Facultades  á  la  Junta  de  Supervisores  de  la  Ciudad  y  Con- 
dado de  San  Francisco — ^aprobada  Abril  25  de  1863 

Ley  concerniente  ft  Caminos  Públicos  y  Privados  en  el  Condado  de  Fresno— apro- 
bada AbrU  25  de  1863 

Ley  reglamentando  los  derechos  de  los  Empleados  en  el  Condado  de  Alameda — 
aprobada  Abril  25  de  1863 

Ley  en  adición  á  una  Ley  intitulada  Ley  para  reglamentar  Elecciones,  aprobada  el 

dia  veinte  y  tres  de  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  y  á  todos  las 

'   Leyes  enmendatorias  y  suplementarias  á  dicha  Ley — aprobada  Abril  25  de 

1863 

Ley  que  auterisa  que  se  emita  un  Duplicado  de  la  Cédula  de  Tierras  de  Sscnelas  ú. 
Henry  W.  Peck— aprobada  Abril  25  de  1863 

Ley  que  autoriza  el  que  se  emitan  Cédulas  de  Tierras  de  Escuelas  &  Mary  Ann  Lee 
—aprobada  AbrU  25  de  1863 

Ley  que  autoriza  i  John  F.  HUÍ,  WiUiam  Bryan,  y  James  C.  Treadwell,  sus  asobía- 
dos  y  poder  habientes,  para  construir  y  mantener  un  cierto  Camino  Carretero 
en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  y  para  colectar  Peajes  sobra  él— 
aprobada  AbrU  25  de  1863 

Ley  que  confiere  facultades  adicionales  á  la  Junta  de  Supervisorarcíe  la  Ciudad  y 
Condado  de  San  Francisco— aprobad*  AbrU  25  de  1863 

Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada.  Ley  que  provee  Rentas  para  el  Sosten  del  Gobier- 
no de  este  Estado,  dada  el  dia  quince  de  Mayo  del  año  de  mU  ocho  cientea 
cincuenta  y  cuatro~>aprobada  AbrU  26  de  1863... .^.^ 

Ley  que  excluye  &  Traidores  y  Enemigos  Eztrangeros  de  los  Tribunales  de  Justlei* 
en  Causas  CivUes— probada  AbrU  25  de  1863m 
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Ley  fiipl«BMitariA  i  umm  Jj&f  tttnladft.  Ley  peni  íiioorponr  el  Pveblo  dé  Petehuna, 
•probecU  el  di&  doce  de  Abril,  del  a2o  de  mil  ocho  cientos  oioeueDtá  y  ooho,  y 
á  las  enmiendas  de  dicha  Ley,  aprobada  el  dia  once  de  Abril  del  año  de  mil 
•ebo  eientofl  eiaooenta  y  BaeTe-««pTobada  Abril  36  de  1863^ 


hej  «BuendAteria  y  suplementaria  ¿  nna  Ley  titiüada.  Ley  proreyendo  para  la 
Amortisaoion  de  la  Deuda  del  Condado  de  Mendooino,  aprobada  el  dia  dies  y 
naeye  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos — aprobada  Abril  26 
de  1863 ,.... * 

Ley  <|ve  enmienda  nna  Ley  suplementaria  i  nna  Ley  para  enmendar  la  Ley  para 
preoarer  <|ne  los  animales  transgredan  sobre  propiedad  particular,  aprobada  el 
dia  dies  y  siete  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno — aprobada 
Abrü  25  de  1863« 

L^y  que  asigna  fondos  para  pagar  el  Reclamo  de  H.  C.  Stockton — aprobada  Abril 
de  1863 - 

Ley  concerniente  k  la  Fiansa  oficial  del  Administrador  Público  en  el  Condado  de 
San  BerBardino~-aprobada  Abril  26  de  1863. 

Ley  qoe  asigna  dlkkero  para  pagar  el  Reclamo  de  Bei^amin  F.  Avery  aprobada 
Abril  36  de  1863 

Ley  qae  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  relatiya  si  Décimo  Tercio  Distrito  Judi- 
cial, y  que  determina  el  tiempo  de  celebrar- las  serfonee  de  los  Tribnnálas  en  di- 
cho Distrito,  aprobada  el  dia  dos  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta 
-aprobada  Abiü  38  de  1863 

Ley  para  facilitar  k  los  Superrisores  del  Condado  de  San  Joaquín  imponer  Contri- 
-    bnciones  para  ciertos  ol^etos— aprobada  Abril  25  de  1863 

Ley  que  antorisa  al  Procurador  General  para  procesar  ciertas  causas — aprobada 
Abrü  25  de  1863 

Ley  que  confiere  facultades  adicionales  á  la  Junta  de  Supervisores  de  la  Ciudad  y 
Condado  de  San  Francisco— aprobada  Abril  25  de  1863 ^ 


Ley  asignado  dinero  para  pagar  el  reclamo  de  Augustus  D.  Splivalo,  por  Tradueir 
Doenmentos  del  Estado-Hkprobada  Abril  36  del  1863 

Ley  que  provee  á  la  Recaudación  de  las  Contribuciones  atrasadas  en  la  Ciudad  de 
Stockton— aprobada  Abril  25  de  1863 

Ley  qve  enmienda  la  Ley  tltolada,  Ley  qne  ^a  los  Salarios  de  los  Empleados  del 
Bstado,.dada  el  dia  seis  de  Mayo  del  afto  de  mil  eeho  oientee 


aprobada  AbrU  8  de  1863.... 


Dta  y  dos- 


Ley  suplementaria  y  enmendatoria.de  una  Ley  titulada.  Ley  que  ooneede  ft  ciertas 
personas  el  derecho  de  Tránsito  para  una  via  Ferro-Carril  dentro  do  los  limites 
incorporados  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Fmioisco,  y  para  correr  por  elUi 
Oanros  tirados  por  caballos,  aprobada  el  dia  dies  y  siete  de  AbrU,  A.  D.  de  mil 
oeko  cientos  sesenta  y  uno— aprobada  Abril  36  de  1863. /. 

Lsy  que  deroga  la  Sección  Sexta  de  una  Ley  intitulada,  Ley  concerniente  á  Caminos 
PfibOcee  en  el  OoBdadó  de  Alameda,  aprobada  el  dia  yelnle  y  onalro  de  Marso^ 
del  de  mil  oche  cientos  sesenta  y  doe— i^robada  April  36  dto  1863.%... 

Ley  que  enmienda  una  Ley  que  autorisa  y  requiere  k  la  Junta  de  Superrisores  de 
loa  Condal  de  Nap«  y  Lake;  respeedrattente,  para  imponer  una  Coátribuctea 
Ksperial  eon.  el  objete,  de  msjorac  y  compones  los  Caminos  Públicos  qne  comu- 
nican la  Ciudad  de  Napa  y  Lakeport— aprobada  Abril  35  de  1863 

Ley  qaa  provee  ¿  la  Eleooion  de  naa  Jnnta  de  Supervisores  en  el  Oondade  de  San 
MaUo—i4»robada  Abril  35  de  1863. 

nna  Ley  tttwlada,  Ley  para  reglamentar  Procedimientos  en  Ceñ- 
ios Tribunales  de  Jnstioia  de  este  Estado,  dada  el  dia  veinte  y 


ILsy  que  enmienda 
sas  CivUes  en 
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nutre  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  dentos  oinelieiit»  y  nao— «probada  Abril  21 
de  1868 

Lej  faplementeria  á  unaLej  titalada,  Ley  que  amtorUa  i  Hiram  Tbome  j  k  otros 
para  reoonstruir  j  hacer  un  Camino  Carretero  en  los  Condados  de  Contra  Qosta 
j  Alameda,  aprobada  el  dia  oatoroe  de  Abril  del  ajio  de  mil  ooho  oientos  sesen- 
7  dos— «probada  Abril  25  de  1868 « 

Le7  oonisernlente  á.Us  Sesiones  de  los  Tribunales  del  Sexto  Distrito  Judioial — apro- 
bada Abril  2ó  de  1863 

Ley  proTojendo  para  el  m<gQr  ouidado  de  Enfermos  indigentes  en  el  Condado  de  So- 
aoma—aprobada  Abril  25  de  1863^ • «•«..... 

Ley  que  estiende  las  proridencias  de  una  Ley  ooneemiente  i  Cerdos  que  se  eneuen- 
tren  estrariados  6  sueltos  en  los  Condados  de  Marín,  Sacramento,  San  Fran- 
cisco, Alameda,  Stanislaus,  Yuba,  y  Santa  Clara,  aprobada  el  dia  veinte  y  uno 
de  Abril,  del  affo  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  seis,  y  sus  respeotivas  enmien- 
das, aprobada  el  dies  y  ocho  de  Abril  do  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  nueve 
■    Abril  2-5  de  1863 . ..........^ 


Ley  que  asigna  fondos  para  pagar  ciertos  Reclamos  oontia  el  Estado,  por  serricioi 
y  varios  ol^etos  suministrados  i  la  Escuela  Correccional  del  Estado — «««aproba- 
da  Abrü  25  de  1863 


Ley  que  asigna  Fondos  para  el  Doctor  Mooaer — aprobada  Abril  25  de  1863^ 

Ley  conoemiente  i  Animales  Estraviados  y  Sueltos  en  el  Condado  de  Santa  Clara 
—aprobada  Abril  25  de  1863 

Ley  que  provee  que  se  espidan  Bonos  para  completar  el  Asilo  de  Sordos,  Mudos,  y 
Ciegoft— aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  concerniente  á  retoncion  ilegal  de  Tierras,  Predios,  y  otras  poseoiones — apro- 
bada AbrU  27  de  1863 

Ley  conoemiento  i  Animales  Estraviados  en  el  Condado  de  l^apa— aprobada  Abril 
27  de  1863 

Ley  proveyendo  ft  la  Venta  de  Ciertas  Tierras  pertenecientes  al  Estado-— aprobada 
Abril  27  de  1863^ 

Ley  para  establecer  y  definir  los  poderes  y  deberes  de  la  Junta  de  Educaeion  de  la 
Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  y  para  derogar  Leyes  anteriores  concei^ 
niente  á  ello,  y  para  conferir  otros  poderes  al  Auditor  y  Tesorero  de  dicha  Cin* 
dad  y  Condado— aprobada  Abril  27  da  1863 

Ley  proveyendo  el  Tiempo  de  celebrar  los  varios  Tribunales  de  Registro  en  este 
Estado— «probada  Abril  27  de  1863 ......^ 

Ley  que  eumienda  una  Ley  titulada  Ley  que  provee  &  la  Incorporación  de  Com- 
pa&ias  Ferro-Carriles,  y  para  el  manejo  de  sus  respectivos  negocio»  y  otras  ma- 
terias relativas  á  la  formación  de  ellas,  aprobada  el  dia  veinte  de  Mayo  del  afio 
de  mil  ooho  cientos  sesente  y  uno— aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  enm^idatoria  y  suplementaria  k  una  Ley  titulada^  Ley  conoemiente  i  Jurados 
en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisoo,  aprobada  el  dia  veinte  de  Mayo  del 
alio  de  mil  ooho  oientos  sesenta  y  uno — aprobada  Abril  27  de  1863^....«<« 

Ley  para  Kstableoer  y  Deslindar  el  Limítrofe  Oriental  del  Estado  d¿  Califonia— 
aprobada  Abril  27  de  1863 ^ , ,. . 

Ley  conoemiente  &  Caminos  Públicos  y  Privados  en  «1  Condado  de  San  Mateo— 
afProbada  Abril  27  de  1863 


1 1««  •••••• ,•••*•••• ••***» ••«•••« 


Ley  relativa  i  AsocSacioites  de  Bibliotecas— aprobada  Abrü  27  de  1863... 
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Ley  ooneaniieDte  ft  Gnn  Jnndos  y  Jnndos  de  SiOnioiamieiito-^flprobada  Abril  27 
de  1863 

Lej  ftatorixaado  al  Tesorero  del  Ettado  emitir  Bonos  para  el  pago  de  gastos,  ooa- 
Éíonados  en  la  Supresión  de  las  Hostilidades  de  Indios  en  ciertos  Condados  de 
esto  Estado,  j  para  indemnisar  á  los  ciudadanos  de  esto  Sstodo  por  pérdidas 
flofltenidas  por  depredaciones  de  Indios — ^aprobada  Abril  27  de  1663.......... 

Ley  enmendatoria  de  la  Ley  que  reglamenta  Prooedimientos  en  Cansas  Civiles  en 
los  Tríbonales  de  Justicia  de  esto  Estodo,  y  de  Leyes  qne  enmiendan  la  citada 
Ley— aprobada  Abril  18  de  1863 ^ 

Ley  «mnendatoria  y  suplementoria  i  una  Ley  oonoemiento  ft  Crímenes  y  Castigos» 
dsida  el  dia  dios  y  seis  de  Abril  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  y  á  las  varias 
Ijeyes  enmendatorias  y  soplementorias  á  ella — aprobada  Abril  27  de  1863.. 

Ley  proveyendo  á  la  Inspección  y  Selladura  de  Medidores  do  Gas,  y  para  la  Proteo- 
eion  de  los  Consumidores  de  Gas  Yluminader^aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  provee  un  Ferro-CarrU  sobre  ciertas  oalles  en  esta  Ley  nombradas  en  la 
Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco-Aprobada  Abril  27  de  1863 

Iiey  oonoemiento  &  Entradas  por  Fnersa,  y  Detontacion  Ilecal,  y  para  derogar  to- 
das las  otras  Leyes  sobre  el  mismo  asunto-^aprobada  Abril  27  de  1863 • 

Ley  qne  antorisa  &  James  It.  Bickey,  H.  W.  Wbitoomb,  y  Charles  R.  Petors,  sus 
asociados  6  poder  habientos,  para  construir  y  conservar  en  buen  estado  de  repa- 
ración ciertos  Caminos  en  el  Condado  de  San  Mateo,  y  para  imponer  y  recau- 
dar Peiges— aprobada  Abril  27  de  1863.. « 

Ley  que  antorisa  á  la  Junte  de  Supervisores  del  Condado  de  Calaveras  tomar  y  sus- 
cribir veinte  y  cinoo  mil  pesos  al  Capitel  en  Acciones  de  la  compañía  del  Big 
Tree  y  Valle  de  Carson>  y  que  provee  á  su  pago— aprobada  AbrU  27  de  1863... 

Ley  para  el  Socorro  de  Personas  enlistadas  de  los  Volunteríos  de  California  en  el 
servicio  de  los  Estados  Unidos — aprobada  Abril  27  de  1803 

Ley  que  reglamente  los  Derechos  de  Empleados  en  el  Condado  de  Contra  Costa^^ 
aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  qne  antorisa  i  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Calaveras,  el  tomar  y 
suscribir  Cincnente  Mil  Pesos  al  Capital  en  Acciones  de  la  Compañía  Ferro-Ca- 
rril de  Stockton  y  Copperopolk,  y  que  provee  íi  su  pago,  y  otras  matorias  relati- 
vas &  eUo— aprobada  Abril  27  de  1863 w.» ...«.....»« » ...!.. 

Ley  qne  faculta  i  la  Junte  de  Supervisores  del  Cohdado  de  Tuolumne  el  tomar  y 
suscribir  Cincuenta  Mil  Pesos  al  C^itol  en  Acciones  de  la  Compañía  Ferro-Ca- 
iril  de  Stocton  y  Copperopolis,  y  para  proveer  i  su  pago,  y  otras  matorias  rela- 
tivas á  ell^-apiobada  Abril  27  de  1863 ui.« ^ 

Ley  qne  provee  para  la  redamación  de  las  Tierras  SaUnosas  y  Tierras  Anegadas 
por  U  Mar^a— aprobada  Abril  27  de  1863 ^ 

La  qne  enmieíida  una  Ley  titulada,  Ley  que  reglamente  Procedimientos  en  Causas 
Civiles  en  los  Ifribunales  de  Justicia  de  esto  Estado,  dada  el  veinte  y  nueve  de 
Abril,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cinenente  y  uno— «probada  Abril  27  de  1863 

Ley  qne  ratiflca  y  confirma  una  oierte  ordenansa  dada  por  el  Conccgo  Municipal  de 
la  Ciudad  de  Oakland,  y  aprobada  por  el  Corregidor  de  dicha  Ciudad,  Noviem- 
bre veinteMe  mil  ocIm>  cientos  sesenta  y  uno*-aprobada  Abril  27  de  1863 

Xjtij  que  autoriza  4,  la  Compañía  ele  Navegación  i  Vapor  de  Oaklund  y  San  Anto- 
nio, construir  y  mantoner  uñ  Muelle  y  Desembarcisdero  en  la  Ciudad  y  Conda- 
do San  FraiMieoo— aprobada  AbrU  27  de  1863.. » «» 

Ley  ooneemiento  i  Animales  eitraviados  en  ciertos  Condados  eH  ei 
bada  Abril  27  de  1863>....v..b -. • i...v. 
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Ley  que  enmienda  nna  Ley  titulada.  Ley  qne  reglamenta  el  Ajaste  de  Bienes  de  Fi- 

'    B8dt>s,dada  el  día  primero  de  Mayo  del  afto  de  mil  oebo  cientos  oinononta  y  uno, 

y  la  de  Mayo  reinte  del  afto  do  mil  oeho  cientos  sesenta  y  uno,  enmendatoria  & 

ellar-aprobada  AbíH  27  de  1868 

Ley  qne  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  para  reg^lamentar  Procedimientos  en  Can- 
sas CiTÜes  en  Tribunales  de  Justicia  de  este  Estado,  dada  el  dia  veinte  y  nueve 
jde  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  y  Leyes  enmendatorias 
i  eíla— aprobada  Abril  27  de  1863. 

Ley  para-^ar  loe  Malarios  de  Empleados  Judiciales,  y  para  proreer  k  sn  respectiTO 
pa^^o — aprobada  Abril  27  de  1863 • ,.• • 

Ley  qne  enmienda  una  Ley  titulada.  Ley  eoneemlente  al  Empleo  de  Secretario  del 
Estado,  dada  el  dia  quince  de  Mayo  del  aSo  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y 
cuatro — aprobada  Abril  27  de  1863.. 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  que  define  los  IHítritos  para  la  Elección 
de  Senadores  y  Miembros  &  la  Asamblea  de  este  Estado  y  para  distribuir  su 
representación,  aprobada  el  dia  diez  y  ocho  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  oien- 
tos' sesenta  y  uno^-^aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley- que  enmienda  nna  Ley  titulada,  Ley  que  proree  Rentas  para  él  8ost«Á  del  Oo- 
biemo  de  este  Estado,  aprobada  el  dia  diez  y  siete  do  Mayo  del  affo  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  uno— «probada  Abril  ^7  de  1863 , 

Ley  enmendatoria  de  nna  Ley  supicmentária  á  nna  Ley  conecmiente  á  Pasos  Públi- 
cos y  Puentes  de  Peajes,  dada  el  dia  reinte  y  ocho  de  Abril  del  aSo  de  mil  ocho 

-  cientos  cineuentA  y  eineo,  y  las  varias  Leyes  onmendatoris  k  ella  y  suplementa- 
rias, i< probada  el  dia  catorce  de  Abril  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos — apr9- 
bada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  enmienda  nna  Ley  titulada,  Ley  que  provee  Rentas  para  el  Sosten  del  Go- 
bierno de  este  Estado,  aprobaba  el  día  diez  y  siete  de  Mayo  del  afio  de  mil  oeho 
eifentos  sesenta  y  uno— aprobada  Abril  27  de  1868 , 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada.  Ley  que  prohiba  el  Juego,  aprobada  el  dia  siete 
de  Marzo  de  mil  ocho  cientos  sesenta — aprobada  AbrÜ  27  de  1863 

Ley  qne  enmienda  una  Ley  titulada  Ley  concerniente  á  Caminos  Públicos  y  Priva^ 
dos  en  el  Condado  de  Mendocino,  aprobada  el  dia  diez  y  siete  de  Mayo  del  aflo 
de  mil  oeiho  cientos  sesenta  y  uno— aprobada  Abril  27  do  1868 

£ey*eoiieeniiente  é- Maestros  de  Escuelas  Gomncalet  en  este  Estado — aprobada 
Abril  27  de  1803 , , 

Ley  qne  hace  asignaciones  para  Descubiertos  en  las  Asignaciones  hechas  para  el 
Décimo  Cuarto  Afio  Ftscil,  que  finaliza  en  el  día  treinta  de  Jnnio  del  ano  de 
•mB  ocho  cientos  «esent»  y  tres-^aprobada  Abril  27  de  1868. 

Ley  que  autoriza  i  la  Junta  de  Supervisores  de  la  'Ciudad  y  Condado  de  San  Fran- 
cisco conceder  el  derecho  de  colocar  Tubos  para  Uas  en  las  calles  de  dicha  ciu- 
dad y  condado  sujeto  &  ciertos  restricciones  y  requerimientos — aprobada  Abril 
27  de  1868 '. 

Ley  que  enmienda  nna  Ley  titulada  Ley  para  la  ereedon  de  un  Edificio  para  una 
Escuela  Correccional  del  Estado,  y  para  reglamentaria,  aprobada  el  dia  diez  y 
ocho  d^  Abril  del  aflo  de  mil  ocho  cientos  sesenta—aprobada  Abril  27  de  1863.. 

Ley  qne  enmienda  la  Sección  Ochenta  y  Dos  de  nna  Ley  titulada^  Ley  que  provee 
Rentas  para  el  Sosten  del  Gobierno  de  este  Estado,  aprobada  el  dia  diez  y  siete 
de  Mayo  del  aflo  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno — aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  enmendatoria  y  suplementaria  i  nna  Ley  para  organizar  Demarcaciones,  y  re- 
glamentar sus  facultades  y  deberes,  y  someterlo  á  la  veta«^on  del  Pueblo,  apro- 
bada el  quince  de  Mayo  del  año  de  mil  echo  cientos  sesenta  y  dos,  y  otras  leyes 
eamendatonaa  4  ellar-^robada  Abril  27  de  1843 
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L»j  pan  Mitorizar  la  oonstniMioii  7  eoBmiracion  da  un  Mnelle  en  «1  Condado  de 

Contra  Costa— aprobada  Abril  27  de  1863 599 

Ley  para  facilitar  h.  Jema  María  Soto  j  Mariano  Soto,  vender  y  traspasar  6  hacer 
partición  de  sus  Bienes  Races,  y  para  salvar  el  impedimento  de  minoridad — 
aprobada  Abril  27  de  1863 [    699 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada.  Ley  confiriendo  ciertos  poderes  í  los  Curiidores 
de  Personas  Insanas,  aprobada  el  día  veinte  y  siete  de  Marzo  del  afio  de  mil 
ocho  cientos  oincnentay  ocho — aprobada  Abril  27  de  1803 

Ley  qae  enmienda  nna  Ley  títnlada.  Ley  que  provee  i  la  formación  de  Corpora- 
doñea  para  ciertos  objetos,  aprobada  el  dia  catorce  de  Abril  del  año  de  mil 
ocho  cientos  cincuenta  y  tres — aprobada  Abril  27  de  1863^ 

Ley  que  deroga  una  Ley  enmendatoria  y  suplementaria  ft  nna  Ley  titulada  Ley  para 
establiscer  un  Reglamento  de  Pesas  y  Medidas,  aprobada  el  dia  once  de  Mayo 
da  mil  ochocientos  sesenta  y  uno— aprobada  Abril  27  de  1863*. • 

L^  que  enmienda  una  Ley  tiinlada  Ley  proveyendo  al  nombramiento  de  un  Relator 
del  Tribunal  Supremo  y  para  definir  sus  deberes  y  compensación^  aprobada  el 
dia  dies  y  nueve  de  Abril  del  ano  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  seis — apro- 
bada Abril  27  de  1863 •. , -« 


Ley  que  cambia  él  nombre  de  Charles  G.  Scott — aprobada  AbrU  27  de  1863. 

Ley  que  asigna  fondos  en  favor  de  Mathew  Crooks — aprobada  AbrU  27  de  1863«.«. 

Ley  que  provee  al  Castigo  4e  Personas  que.  oorton  Madera  6  se  la  lleven  cuando 
esté  cortada  de  cualesquiera  de  la  Tierras  Pantanosas  é  Inundadas,  6  Tierras 
anegadas  por  la  meréa,  6  ciénegas  6  Tierras  dé  Escuelas  pertenecientes  &  este 
Estado— aprobada  Abril  27  de  1863 


La  que  fija  el  tiempo  de  celebrar  las  sesiones  del  Tribunal  de  Sesiones  en  el  Condado 
de  Napa  durante  el  año  dé  mÜ  ocho  cientos  sesenta  y  tres — aprobada  Abril  27 
da  1863 ^ 


Ley  concerniente  £  los  Derechos  de  Jurados  en  el  Condado  de  Alameda — aprobada 
AbrU  27  de  1863 ^ 

Ley  que  ÍQa  el  YiaUco  dé  los  Varios  Tesorerois  de  Condado  de  este  Estado— apro- 
bada AbrU  27  de  1863 ^ 

Ley  que  or^aaiaa  el  Departamento  de  Bomberos  en  el  Pueblo  de  Santa  Rosa— apro- 
bada Abril  27  de  1863 -....^•. 

Ley  que  deroga  la  Sección  undécima  de  una  Ley  titulada  Ley  que  provee  Rentas 
para  el  sotlen  del  Gobierno  de  este  Estado,  aprobada  el  nueve  de  Mayo,  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  une — aprobada  Abril  27  de  1863. 

Ley  que  deroga  la  Sección  Tercera  de  una  Ley  para  la  Protección  y  Gobierno  de 
Indios,  cUida  el  veinte  y  dos  de  Mayo  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  y  la  Sec- 
ción Primera  de  una  Ley  enmendatoria  de  ella,  dada  el  dies  y  ocho  de  AbrU  de 
mU  ocho  cientos  sesenta — aprobada  Abril  27  de  1863. •• 

Ley  que  deroga  una  Ley  proveyendo  al  nombramiento  de  un  Medidor  de  Leña  para 
la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  aprobada  el  veinte  y  ocho  de  Abril  de 
mil  ocho  ciento- sesenta  y  dos — aprobada  Abril  27  de  1863 « 

L^  que  aÉfgiíaYondos  para  pagar  los  Gastos  Eventuales  de  la  Legislatura  en  ta 
Sesión  Üécima  Cuarta— i^robada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada.  Ley  que  reglamenta  Elecciones,  dada  el  veinte 
y  Uéá  dé  Marco  de  mU  ocho  cientos  cincuenta,  y  las  varias  Leyes  enmendato- 
tonas  y  suplementarias  á  ella— iH^robada  Abril  27  do  1863. • 

Ley  enmendatoria  de  nna  Ley  titulada.  Ley  concomiente  i  Corporaciones»  dada  el 
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Teinte  y  dos  de  Abril  del  a8o  de  mil  ocho  eientos  cinenenta — aprobada  Abfn'27 
de  1863 ^ 

Ley  que  asigna  fondos  para  pagar  ciertos  Reclamos  concedidos  por  la  Jnnta  MilHar 
de  Auditores— aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  enmienda  nna  Ley  titulada  Ley  concerniente  ft  Pasos  Públicos  y  Puentos 
de  Peiges,  dada  el  veinte  y  ocho«de  Abril  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco 
—aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  prohibe  UeTar  Armas  ocultas — aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  para  auxilio  de  Deudores  Insolventes,  y 
Protección  de  Acreedores,  aprobada  el  día  cuatro  de  Mayo  del  alio  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  dos,  y  la  Ley  enmendatoria  á  ella,  aprobada  Abril  veinte  y 
siete  de  mil  ocho  cientos  sesenta — aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  para  impedir  Traspasos  6  Gravámenes  de  Bienes  Raicas  por  Mugeres  Casadas 
—aprobada  Abrü  27  de  1863 

Ley  que  asigna  Fondos  para  pagar  ciertos  Reclamos — aprobada  Abril  14  de  1863... 

Ley  que  antorísA  &  la  Junta  de  Directores  de  la  Prisión  -Úel  Estado  el  conceder  In- 
tereses sobre  ciertos  Reclamos — ^aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  asigna  Fondos  para  el  Ex&men  Geológico  del  Estado — aprobada  Abril  27 
de  1863 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada.  Ley  concerniente  al  Empleo  de  Tesorero  del 
Estado,  dada  el  veinte  y  cuatro  de  Enero  de  mil  ocho  cientos  cincuenta— apro- 
bada Abril  27  de  1863 ^ 

Ley  que  autoriza  á  Samuel  B.  Campbell  construir  y  mantener  un  Muelle  en  Punta 
Arena,  en  el  Condado  de  Mendocino — aprobada  Abril  27  de  1863 , 

Ley  one  enmienda  la  Sección  Octava  de  nna  Ley  tituba,  Ley  que  provee  Rentas 
para  el  sosten  del  Gobierno  de  este  Estado,  aprobada  el  dia  diez  y  siete  de 
Mayo  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno — aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  para  el  auxilio  de  Matthew  Bird — ^aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  para  castigar  Delitos  Contra  la  Pai  del  Estado — aprobada  Abril  27  de  1868 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  para  el  Gobierno  y  Protección  de  Indios, 
dada  el  veinte  y  dos  de  Abril  de  mil  ocho  cientos  cincuenta — aprobada  Abril  27 
de  1863» 

Ley  que  enmienda  una  T^ej  titulada,  Ley  para  reglamentar  Procedimientos  en  cau- 
sas civiles  en  los  Tribunales  de  Justicia  de  este  Estado,  dada  el  veinte  y  nueve 
de  Abril,  do  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  y  las  varias  Leyes  enmendato- 
riasy  suplementarias  &  ella — aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  ajusta  y  concede  el  Reclamo  de  J.  H.  Sullivan  y  E.  C.  Cromwell — apro- 
bada Abrü  27  de  1863 ^ 

Ley  para  pagar  el  Reclamo  de  Gregory  Yaie — aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  asigna  Fondos  para  pagar  el  Reclamo  de  la  Compafiia  de  Qpb  de  San  Fran- 
cisco— aprobada  Abril  27  de  1863 ^ 

Ley  que  enmienda  una  Ley  concerniente  á  Pasos  Públicos  y  Puentes  de  Pesjes,  da- 
da el  veinte  y  ocho  de  Abril  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco — aprobada  Abril  27 
de  1863.. ^. 

Ley  concomiente  4  la  mejor  Protección  do  la  Propiedad  Particular  en  ciertos  Con- 
dados de  este  Estado— aprobada  Abril  27de  1863 „, < 
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L«7  qiM  enmienda  la  Seooion  Undécima  de  una  Ley  títalada  Ley  ooneeniente  al 
Empleo  de  Tesorero  de  Condado»  dada  el  veinte  y  siete  de  Mano  de  mil  ocho 
eientos  cincuenta — aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  legalisa  ciertas  Verifioaoiones  6  Reconocimientos  de  Escrituras  de  Traspaso 
—aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  reflfMcto  &  honorarios  de  Jueces  Delegados — aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  para  pagar  ciertos  Reclamos — aprobada  Abril  27  de  1863... .i 

Ley  para  autorizar  k  Antonio  Suñol  vender  ciertos  Bienes  Raices — aprobada  Abril 
27  de  1863 

X«ey  que  autoriza  i  Juan  la  Coste  para  vender  ciertos  Bienes  Raices — aprobada 
Abril  25  de  1863 

Ley  que  asigna  fondos  para  pagar  un  Reelamo,  originado  en  virtad  de  una  Comi- 
sión autorisado  por  la  Asamblea  en  la  Décima  Tercera  Sesión  de  la  Legisli^ 
tura,  para  tomar  Testimonio  en  la  Elección  Contendida,  da  Gordon  vs.  McAl- 
lister— aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  suplementaria  Á  nn^Ley  titulada,  Ley  para  Fomentar  la  Agricultura  y  Manu- 
facturas en  California,  aprobada  el  diji  veinte  y  cinco  de  Abril  de  mil  ocho 
eientos  sesenta  y  dos — aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  enmienda  una  Ley  concerniente  i  Corporaciones,  aprobada  el  dia  veinte  y 
dos  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  eincnenta — aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  autoriza  &  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Sonoma  para  imponer 
una  contribución  adicional  para  objetos  de  Caminos — aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  enmienda  una  Ley  proveyendo  al  establecimiento,  sostenimiento  y  protec- 
ción de  los  Caminos  Públicos  y  Privados,  aprobada  el  dia  diez  y  seis  de  Mayo» 
del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno^-aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  suplementaria  &  una  Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada.  Ley  para  crear  una 
Junta  de  Supervisores  en  los  Condados  de  este  Estado,  y  para  definir  sus  De- 
beres y  Poderes,  aprobada  el  dia  veinte  de  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos 
cincuenta  y  cinco,  aprobada  el  dia  trece  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos 
sesenUy  tres — aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada.  Ley  relativa  al  Impuesto  de  Contribuciones, 
aprobada  el  dia  quince  de  üayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos — 
aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  para  castigar  k  Vagos,  Vagamundos  y 
Personas  Sospechosas  y  Peligrosas,  aprobada  el  dia  treinta  de  Abril,  del  año 
de  mü  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco— aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  asigna  Fondos  para  cubrir  el  déficit  de  asignaciones  hechas  para  la  Deci- 
ma Tercera  Sesión  de  la  Legislaturar-naprobada  Abiil  27  de  1863 

Ley  enmendatoria  de  una  Ley  titulada.  Ley  que  reglamenta  Procedimientos  en  Cau- 
sas Civiles  en  los  Tribunales  de  Justicia  de  este  Estado,  dada  el  dia  veinte  y 
nueve  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ttno,  y  de  las  varias 
Leyes  enmondatorias  á  ella—aprobada  Abril  27  de  1863 ^ 

Ley  que  autoriza  á  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Solano  imponer  una 
Contribuoion  adicional  de  Caminos— aprobada  Abril  27  de  1863 

Ley  que  asigna  Fondos  en  beneficio  de  John  Herso — i^robada  Abril  27  de  1863 

Ley  suplementaria  i  una  Ley  titulada,  Ley  para  incorporar  la  Ciudad  de  Oakland, 
dada  el  veinte  y  cinco  de  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cua- 
tro, y  derogando  ciertas  otras  Leyes  concernientes  á  dicha  ciudad,  dada  el 
reinte  y  cuatro  de  Abril  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos — ^aprobsda  Abril  27 
de  1863 ^ 
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Ley  que  Mignft  Fondos  pan  pagar  el  Bedamo  de  B.  A.  Sherwood— aprobad*  Abril 
f¡  de  186». „ ^  ^ 

Ley  eoDceraiente  i  Cerdos  estraviados  en  el  Condado  de  Contra  Costa— aptobada 
Abril  27  de  1863^ ^ ., - 

Ley  suplementaria  i  una  Ley  titulada  Ley  que  provee  k  la  Yneorporacion  de  Cole- 
gios, dada  el  veinte  de  Abril  de  mil  oobo  cientos  oinouenta — ^aprobad*  Abril  27 
de  186S« ■ «. «. 

Ley  suplementaria  i  una  Ley  titulada  Ley  para  el  pago  de  Gastos  ocasionados  en 
la  Supresión  de  Hostilidades  de  Indios  en  el  Condado  de  Humboldt  «n  eyte 
Estado,  aprobada  el  trece  de  Mano  de  jbU  ocbo  cientos  sesenta  y  dos — aprobada 
Abril  27  de  1863 A 


BESOLUCIONES  CONCUEEENTES  T  UNIDAS. 


BESOLUCIOÜTBS  DS  LA  ASAMBLEA. 

Besolueion  Concurrente  relativa  i  la  impresión  en  Espafiol  del  Mensage  del  €h>ber- 
nador,  y  los  Informes  del  Contador,  Tesorero,  Agrimensor  Genenl  y  Superin- 
tente  de  Instrucción , 

Besolueion  Concurrente  relativa  k  conceder  licensia  para  ausentarse  á  Jobn  Hume, 
Fiscal  de  Distrito  del  Condado  de  El  Dorado 

Besolueion  Concurrente  relativa  i  que  las  dos  Cimaras  se  reúnan  en  Convención 
para  elegir  un  Senador  de  los  Estados  Unidos^ 

Besolueion  Concurrente  relativa  al  Ugier  del  Senado,  y  el  de  la  Asamblea  para  que 
suministren  copias  de  leyes  al  Gobernador 

Besolueion  Concurrente  relativa  k  nombrar  una  Comisión  para  elegir  propuestas 
para  traducción  de  las  leyes  de  U  presento  sesión  en  Español 

Besolueion  Concurrente  relativa  á  conceder  licencia  para  ausentarse  i  John  W. 
Shore  Escribano  del  Condado  de  Los  Angeles 

Besolueion  Concurrente  relativa  k  reunirse  en  Convención  con  el  objeto  de  elegir  un 
sindico  para  la  Biblioteca  del  Estado 

Besolueion  Concurrente  relativa  i  suministrar  copias  de  leyes  ordenadas  de  ser  im- 
presas, &  los  miembros  de  ambas  Cámaras 

Besolueion  Concurrente  relativa  al  Impresor  del  Estado  para  que  suministre  i  los 
Síndicos  del  Asilo  de  Insanos,  quinientas  copias  de  su  informe 

Besolueion  Concurrente  relativa  i  una  Comisión  para  informar  al  Gobernador,  la 
instalación  de  la  Legislatura. v 

Besolueion  Concurrente  dando  las  gracias  del  Pueblo  del  Estado  do  California  i  los 
voluntarios  al  mando  del  Coronel  Conner  por  su  heroica  conducta  en  Bear 
Biver  en  el  Teritorio  de  Washington..... 

Besolueion  Concurrente  relativa  á  despedir  la  Comisión  unida  para  investigar  la 
compra  con  dinero  de  Billetes  de  los  Estados  unidos,  por  el  Tesorero  del 
Estado,,... ,.  ,„„ ,... 
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Satolneioii  Ooiieiirr«iite  relatira  á  inritar  al  Professor  Whitney,  para  que  discurra 
ante  la  Legislatura  «on^mieate  i  la  Relaciones  de  la  Inspección  Geológica  del 
Estado 

Eeaohaeisn  Conevmnte  relnfetra  al  pago  de  svplidos  mañniBtradoft  y  oindadaBOS 
empleados  por  los  Agentes  del  Beparíamento  de  Indios  en  los  a&os  de  mil  ocho 
eientos  oiaonenta  y  nueve  7  mil  ocho  cientos  sesenta 

Seedocion  Conenrrenta  rielatiir&  &  establecer  nn  correo  semanario-  de  Keyarille, 
Condado  de  Tillare,  á  Union  Mills,  en  el  Rio  Owen 

Saselvoion  Conenrrente  relatira  i  rednefar  la  oontribnoion  sobre  el  riño  á  la  misma 
eaota  qne  el  generalmente  wannfaeliwailo» 

ReooloeioB  Gononnrente  lelatiYa  á  estaUeeer  nn  eorree  semanario  de  Red  Bluff  Goih 
dado  de  Tehama,  fc  Shasta  en  el  Condado  de  Shasta......— ^^ 

Resolución  Conenrrente  relatira  i  los  miembros  de  la  Legislatura  para  qne  se  rennan 
en  la  noche,  del  Jueyes,  Mano  diet  y  nueve  k  oír  el  dSseiirso  dsl  Professor  Wbit< 
ney,  Geol6go  del  Bstajdo «•....... m.»...., 

Basolocion  Coneuirente  relativa  6  la  adopción  de  las  Enmiendas  de  la  ConstítaeioA 
propnestaa  por  la  Legialataza  en  su  Bnodéelaia  Sesión 

Beeolneion  Conourrente  relativa  á  abrogar  1*  Resohieion  oononrrente  del  Senadn 
Número  diei  y  nneve,  izando  el  día  da  cerrar  Analmente  las-  sesiones  de  la 
Legislatura  el  Lunes  ocho  de  Abril,  y  prorogandolas  hasta  el  Lunes  doce  de 
Abra ^ ..^ 

Raaoloeif»  Gonennante  rehitiva  á:  eoneeder  lioeneia  paraaasentacse  1  Jbhn  T.  Pea- 
body  Agrimensor  dek  Condado  de  Solano ^ 

Resolución  Conenrrente  autorizando  al  Escribiente  de  leyes  para  corregir  nn 
error  elerieal  en  la  Ley  da  la  Asamblea  Nl&mere  Des  Cientos  Ochenta  y 
Cinoo.,, »...•». ....- 

Beeahieion  Cononrtente  relativa  á  prologar  el  tiempo  de  cerrar  las  sesiones  de  la 
Legislatura  hasta  el  dia  veinte  y  siete  d»  Abril 

Resolución  Concurrente  relativa  á  corregir  un  Error  en  la  Enmienda  del  Senado  i 
la  ley  de  1»  Asamblea  Númeso  Tres  Cientas  Ochenta  y  Boa. 

Reeolaeiea  Conimrmnte  relativa  á  la  Lealtad  del  Estado  de  Califomia  á  la  Union 
Federal .^ v 

Reaolnoimí  Conenrsente  relativa  i  imprimir,  jnnto-  con  las  leyes  déla  Décima  euarta 
Sesión  la  Constitución  de  California^  junto  eon  sus  respectivas  enmiendas 

Resolución  Concurriente  relativa  á  la  Comisión  examinadora  de  leyes,  insertar  las 
palabras  "Oficiales  Superiores,''  en  la  Ley  de  Asamblea,  Número  Tres  Cientos 
Dies  y  Nneve 

Resolución  Concurrente  relativa  al  Sentimiento  del-  Leal  Pueblo  de  California  por 
el  fallecimiento  del  General  B.  Y.  Sumner 


Resolución  Concurrente  relativa^  fallecimiento  de  J.  W.  Osbom,  de  Napa... 

Resofayion  Concurrente  relativa  á  trasladar  dinero  del  Fondo  Legislativo  á  los  Fon- 
dos de  Eveptualidades  del  Senado  y  Asamblea.. 

Resolndon  Conenrrente  relativa  al  nombramiento  de  una  Junta  de  Comisionados 
para  informar  á  la  Legislatura  prozima  siguiente,  la  practicabilidad  de  Esta- 
blecer una  Universidad  en  el  Estado,  comprendiendo  un  Colegio  Asprioola, 
Colegio  de  Minería  y  un  Museo,  incluyendo  la  Colección  Geológica  del  Estado. 
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KESOLUOIONES  DEL  SENADO. 

Besolneion  Conearrentíe  r«Iatira  il  U  Proclama  de  ManumiBioii  espedida  por  el  Pre- 
sidente de  los  Estados  Unidos ^ 

Resolución  Concurrente  relativa  al  Reclamo  de  Mirando  al  Rancho  Arroyo  de 
San  Antonio....... 

Resolución  Concurrente  relativa  &  intimar  á  nuestros  Representantes  en  el  Congreso 
para  solicitar  del  Ejecutivo  el  que  se  pague  en  dinero  k  los  soldados  7  ciuda- 
danos empleados  por  el  Gobierno  sobre  esta  Costa 

Resolución  Concurrente  requiriendo  al  Procurador  General  que  investigue  todas  las 
cuestiones  que  afecten  el  título  del  Estado  á  las  Tierras  en  la  Punta  de  San 
Quentin..... 

Resolución  Concurrente  relativa  á  eerrar  sine  die  las  sesibnes  de  la  Legislatura  el 
Lunes  ocho  de  Abril  A.  D.  mil  ocho  cientos  sesenta  7  tres 

Resolución  Concurrente  relativa  k  los  brillaates  servicios  del  General  Joseph 
Hooker  7  su  promoción  al  mando  del  ejercito  del  Potomac „ 

Resolución  Concurrente  autorisando  al  Escribiente  de  Le7e8  del  Senado  corregir 
un  error  en  la  Le7  del  Senado  Número  dos  cientos  treinta  7  cinco 

Resolución  Concurrente  rdativa  &  cambiar  el  linde  occidental  del  Estado 

Resolución  Concurrente  autorícando  al  Escribiente  de  Le7es  del  Senado  oorregir 
un  error  clerical  en  el  titulo  de  la  Le7  del  Senado  Número  dos  cientos  noventa 
7  cinco 

Resolución  Concurrente  relativa  al  Contador  que  para  compare  7  recopile  las  Le7es 
relativas  al  impuesto  de.  Contribuciones  en  este  Estado  7  las  haga  publicar 

Resolución  Concurrente  autorisando  al  Secretario  del  Estado  comprar  del  Impresor 
del  Estado  cien  copias  adicionales  de  los  Estatutos  de  mil  ocho  cientos  sesenta 
y  tros » 

Resolución  Concurrente  relativa  &  Asuntos  de  Indios  en  el  Estado  de  California..... 

Resolución  Concurrente  relativa  á  Convenoion  del  Senado  7  Asamblea  para  elegir 
un  Comisionado  del  Puerto  del  Estado , 

Resolución  Concurrente  relativa  á  la  selección  de  ciertas  Tierras^  que  según  la  in- 
terpretación dada  k  las  Le7es  respectivas  por  el  Comisionado  de  la  oficina 
General  de  Tierras»  resulta  no  haber  sido  hecha  propiamente 
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NOMBRES  T  EESIDENCIA 

SI  L08  EMPLEADOS  DEL  ESTADO,  JUECES  DEL  TRIBUNAL  SUPREMO,  SENA- 
DORES, MIEMBROS  DE  LA  ASAMBLEA,  T  PRESIDENTES  DE  AMBAS  OXMA- 
RAS,  EN  EJERCICIO  DE  SUS  CARGOS  AL  TIEMPO  DE  DECRETARSE  LAS 
LEYES  QUE  CONTIENE  ESTE  TOMO. 


OFICIALES  DEL  ESTADO. 


CARGO  Qxn  desempeíIah. 


BBBIPBHOIA. 


LlLAND    StAKFORD, 

J.  F.  CbaUiB 

V.H.WMkt 

o.  R.  Warren^ 

D.  B.  Asbley 

F.M.  Pixley 

J.  F.  Hoaghton 

Benj.  P.  Averj  ...... 

John  SvetU  

Wm.  C.  Kibbe 

W.  C.Stnitton 

W.  E.  Brown 

T.  R.  Eldredge....... 


Oobemador 

Viee  Oobernador , 

Secretario  de  Estado 

Contador 

Tesorero 

Proonrador-OeneraL 

Agrimensor-General 

Impresor  del  Estado 

Superintendente  de  Instrucción  Pública.... 

Cuartel  Maestre  y  Ayndante-GeneraL. 

Bibliotecario » 

Secretario  Prírado  del  Gobernador.. 

Traductor  del  Estado. 


Sacramento..... 

MinersviUe 

Sacramento 

Stookton.» 

Monterey • 

San  Francisco.. 
Sacramento  .... 

MarysYÜle  

San  Francisco.. 

Sacramento. 

Sacramento..... 

Sacramento 

San  Francisco.. 


JUECES  T  SECRETARIOS  DEL  TRIBUNAL  SUPREMO. 


Bkephen  J.  Field jjnes  Decano. 


W.W.Cope 

Bdward  Norton.., 
Frank  F.  Fargo..< 
R.  E.  C.  Steanis., 

CJ.HiUyer. 

B.Netn. 


Juei  Vocal., 
Juei  Vocal.. 

Secretario 

Secretario  Asistents......... 

Relator  del  Tribunal  Supremo. 

Escribiente  del  Tribunal  Supremo . 


SaeramentOM.... ••••••  • 

Sacramento 

Sacramento.. 

Sacramento. 

Sacramento 

Aubúm , 

Sacramento..,..,. , 
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A.  M.  GRAjn..........^ Presidente  interino. 
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RBSDBirCIA. 


A.  G.  AbeU- 

Francis  Anderson , 

Thomatt  Baker 

J.  C.  Birdseje , 

J.  C.  BogarL 

N.  Booth.„ ^.... 

B.  Bumell 

J.  M.  Cavig 

C.  H.  Chamberlain^.., 
J.  W.  Clark 

A.  M.  Grane , 

LewLs  Cunningham..., 

J.  G.  DoU 

R.  C.  Gaakill 

W.  D.  Harrimao 

O.  Harvey 

B.  W.  Hathawaj 

W.Hlgby 

F.  B.  Hif^iDfl..... 

WilUam  Holden... 

Jos.  Kutz 

WiUiam  T.  Lewis 

J.  G.  McCnllottgh 

Jamos  H.  MoXabb..... 

A.  B.  Nixon 

Goorge  Onlton 

R.  Pacheco 

W.  H.  Parks 

B.  F.  Perkina» 

C.  B.  Porter.. 

G.  K.  Porter 

O.  B.  Powers , 

L.  Quint.; 

A.  U.  Saxtop,.. 

T.  B.  Shanoon- 

B.  ShurtleC 

W.  Van  Dyke,^., 

J.  E.  Vinejard 

J.  S.  WaUif 

Hanasseh  S.  Wbitíng, 


San  Francisco... 

Sierra 

Tulare  y  Fresno 

Novada 

San  Diego  y  San  Bemardino , 

Sacramento... 

Amador 

Tuohimney  Hono...... -.., 

San  JowcpsñUm.»», 

San  Francisco... 

Alameda , 

Yuba. 

Colasa  y  Tehama 

Butte ., 

Placer , ^ ,.... 

El  Dorado 

San  Francisco 

Calaveras 

Placer. - 

Mendocino,  Lake»  y  Napa..... 

Nevada 

Calaveras 

Mariposa,  Merced,  y  Stanislaus 

Sonoma 

Sacramento 

Siskiyou 

Santa  Barbara  y  San  Laia  Obispo.. 

Sutter  y  Yuba.. 

San  Francisco ...«. 

Contra  Costa  y  Marin 

Santa  Cn»  v  Monterey 

Solano  y  Yolo 

Tuolumne  y  Mono... 

El  Dorado ^ 

Flamas.»..,..^ .«^.« 

ShasU  y  Trinity... 

Ilumboldt,  Klamatli,  y  Del  Norte... 

Los  Angeles .,.^.«...M«. 

Santaclara ^ 

San  Franoisco........I 


San  Francisco....... 

DownieviUe 

Visalia... 

Nevada. 

San  Diego 

Saeramento.. 

lone  City.. 

Columbin... 

Stockton 

San  Francisco. 

Alameda.... 

Marysville 

Red  Bluffs. 

Forbestown.. 

Dutcfa  Fiat 

Plaecrville  

San  Francisco.. 

Mokelumne  HUÍ..... 
Aubnm.........M ..... 

UkiahCity 

North  San  Juan .... 

Mnrphys 

Mariposa... 

Petalnma 

Sacramento... 

Pinery... 

San  Luis  Obispo.... 
Butte  Mountains.... 

San  Francisco 

Álamo 

Soquel 

Suisun 

Sonora... 

Georgetown 

Meadow  VaUey 

ShasU 

Eureka... 

Los  Angeles 

Mosfield  Farm 

San  Francisco 
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XOKBRB. 

CARGO  QUB  DEfSMPBñAX. 

RBSIDEMCIA. 

John  Wblte. 

San  Franoiaeo  ^.  . 

Seeretario  Asistente , 

Colambi» 

George  L  Lytle 

Ujier 

Sacramento...  ................. 

B.  W.  Couneilnian.. 

Ujier  Asisten  te* 

Maiysville 

J,  S.  Van  Doren.... 

Escribiente  do  Minutas* x.. 

Petalumai... 

J,  B.  Reed 

Escribiente  de  Levos...  ...i.^....... 

DownieviUe'. 

Escribiente -do  LoveSkk...*.... 

PlaoerviUe..    .              .... 

W.  F.  Huestis 

Humboldt.. 

Holland  Smitb 

San  FraneiscOi..... 

Tf.  Mt  Foolke........ .......... 

Esoiibiento  Ooi^ñdor^ 

Siskiyon 
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T.  N.  Machih Presidente. 
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RB8IDB3rCIA. 
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A.  AduDi........ 

D.  0.  Adkison 

B.  6.  Alleo.^ r.. 

T.  M.  Ames 

Á.  B.  ADdrews 

J.  A.  Baolcs.. «.... 

Junes  BarcUy 

Oeorje  Barstow... 

W.  H.  Barton^........ 

J.  B.  Beeson 

N.W.BUnehMd...... 

Jsmes  Barr....-,. ...... 

T.J.  Baüer 

M.  A.  Castro 

J.N.Chappel ......... 

J.B.  Clark. 

Jsaes  Collins». 

J.  CrawfonL. 

1.  P.  BaTis 

J.  Deeth 

J.  G.  Denoiston» 

H.  L.  Dodge» ........... 

B.  Dore. 

C.C.  Bodley 

J.H.DQdley . 

C.  Bnacombe 

B.  F.  Donne 

M.  U.  Batee... ..M..*.. 

J.  W.  Farlej  ..«*, 

Tbomas  Fitch 

J.  W.  Freeman  ........ 

A.  J.  Gunnison  ....•••. 

B.  W.  HamngtoDM..! 

C*  HaitsoD.... , 

r.  8.  HaswelU 

E  J.Hül 

M.  B.  HoveU... 

WUliam  Inrín... 

Ucoige  A.  Johnson .. 

B.  J.  C.  Kewon....... 

T.J.  Beyes 

J.E.Kmeaid... 

F.Lux^ 

T.N.llaehin.. 

8.  Martin.. 

F.  O.  MeDonald 

J.  6.  Moore* 

^Meyets... 

K.M.Orr 

J.  J.  Owon.. 
J.  W.  Owen.. 

C.  Palmer 

J.  Pattea... 

U.  W.  Personette .. 

O.F.Bedfie1d.. 

WíUiam  IL  Rider .. 
J.  W.  Robertson.... 
H.  Bobtnson.....*... 

J.V.  Rnle 

B.'W.  Sanderaon..., 

J.  C.  Sargent.. .. 

Tbomai  Scott. 

▼.H.Seart. 


Saoramonto 

Yuba. 

San  Bernardino 

MondocíDo t 

Amador. 

San  Francisco 

Calaveras... 

San  Francisco 

Sacramento, 

Sonoma.. 

Placer 

El  Dorado 

Colusa  y  Tehama 

Monterey.. ...... •........■.•. 

Shasta. 

ElDoradc ;.; 

Nevada... 

Sierra. 

Calaveras 

San  Francisco..... ••.. 

San  Mateo 

San  Francisco .'......•.. 

San  Francisco... 

Placer 

Solano 

Sacramento 

Sonom* 

Sacramento m. 

San  Francisco • ••.., 

El  Dorado 

Talare  y  Baena  Yistb 

San  Francisoo.^ 

iSanU  Clara. 

Napa  y  Lake 

Sutter. 

Santa  Barbara  y  San  Lnis*Obispo.. 

Plumas... • 

Siskiyon 

San  Diego.. • 

Los  Angeles... 

San  Joaquín 

San  Francisco 

Taolamnc 

Tnoimne  y  Mono , 

Nevada... 

Calaveras.. , 

Bntte 

San  Joaquin. , 

Tuolumne 

Santa  Clara.. 

Santa  Clara. 

San  Francisco 

Yolo 

Trfnity 

Yuba 

Sonoma .^ , 

Stanislausy  Merced 

Alameda. • , 

Nevada. , 

El  Dorado ^ 

Yuba 

Alameda 

Notada.. • .. ., 


Franklin 

Brandy  City 

San  Bernardino.. 

Mendocino... 

Jackson 

San  Francisco.... 

San  Andreas 

San  Francisco.... 

Sacramento 

Healdsburg 

Dutch  Fiat 

Oeorgetown 

Red  Bluffs 

Monterey 

Shasta 

Negro  HUÍ 

Cherokee 

La  Porte 


San  Francisco 

Half  Moon  Bay 

San  Fraooiseo. , 

San  Francisco , 

lowa  Hill 

Putah 

HicksvUle 

Petaluma. 

Sacramento... .« 

San  Francisco. 

Placerville 

Petersburg 

San  Franciseo 

Santa  Clara 

Napa 

Nicolaus 

Santa  Barbara. 

San  Franobco. 

Ywka. 

Fort  Yuma 

Los  Angeles 

Stookton 

San  Francisco. 

PeoriaFlat.. 

Aurora. 

Yon  Bet 

Murphys 

Hamilton 

French  Camp.. 

Columbia 

San  José 

San  José 

San  Franciseo 

Fremont 

Douglass  Ci^.. 

Timbuctoo. 

Bodega. 

Snelling 

Alameda 

Grass  Yalley 

Placerville 

West  Bear  River... 

VallejoMUIs 

North  San  Juan.... 


Digitized  by 


Google 


TtíüX 

1 


LtSTA  tm  «Ut^lXADOS» 


Hovtoa. 


COirPADOS   QYTB  KKPBBBKRTAK. 


BB8IDBHCIA. 


E.  M.  Slmpsoü...! 

F.  M.  Smith 

fi.  B.  Smith 

0.  P.  Sutton 4 

J.  F.  Swift 

R.  B.  Tomnoe.««.< 

B.  F.  Varney , 

James  M.  Walker 
J.  H.  Warwiok*... 

J.  A.  Watflon , 

W.  R.  Wbeaton... 

S.G.  Whipple 

J.  W.  Wücox 

1.  C.  Willson 

T.  J.  Wright 

8.  P.  Wright 

John  Yule 


Amador »ii« «.. 

Butto.^ 

Sierra lé 

San  Franciioo... i. 

San  Francisco.......* 

Marin < . 

Siskiyon . 

Fresno 

Sacramento * 

Los  Angeles..... «.,., 

San  Francisco 

Humboldt...! ., 

Mariposa 

Santa  Cn»  <# 

Contra  Costa ...i 

Elamath  j  Bel  Norte.... 
Placer 


Forks  Cosnmnes.... 

Oroville 

AUeghany 

San  Francisco. 

San  francisco.. 

San  Antonio 

Soott'sBar 


Sacramento......... 

Los  Angeles.. 

San  Francisco...... 

Enreka...*. 

BearVaUey 

Santa  Cms. 

San  Pablo 

Creseent  Citj 

Michigan  Blnffs... 


EMPLEADOS  DE  LA.  ASAMBLEA. 


H.  é.  Worthington, 
William  N.  Slocnm, 
Thomas  Bagar.. *...< 

A.  H.  Winn , 

W.  O.  Wood 

J.  H.  Marple 

George  Hill 

J.E.  Smith 

E.  M.  Lynde 

H.  PoUoy *...., 


CABOO  QUB  DBSBVPEftAX. 


Seoretarioat 

Secretario  Asistente.. ». 

Ujier...... 

Ujier  Asistente .••'. 

Escribiente  de  Minntasi «. 

Escribiente  de  Leyes .« 

Escribiente  de  Leyes j..... 

Escribiente  de  Actas  y  Deliberaciones. 

Escribiente  Copiador ,. 

Escribiente  Copiador 


BBSIDBVOXA. 


Aan  Francisco.. 
San  José......... 

Brooklyn... 

Sacramento 

San  Francisco.. 

Ororille... 

San  Francisco.. 
Sacramente... 

Enreka.. 

Pnnta  Arenas... 


Digitized  by 


Google 
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CON   BUS  NOMBRES,  RISIDENCIAS,  FECHA  DEL  NOMBRAMIENTO,  T  FICHA  HK 
QUE  ARCHIVARON  EL  JGRAMfiNTO  DE  8UB  JiMPI,BOS. 


CONNECTICXTT. 


nCRA  »KL  NOkBRAlí'TO. 

VOMBRB. 

BBBIDBHCtA.  . 

JüttAMBRTd  AKCHITADOi 

fietiembra  1  ii.......l850 

Joíeph  Sheldofa 

Charles  Whitterr 

líew  fiaren , «i 

Dici«mbfe  l6 1859 

Octobra  13...t.»» 1859 

Hartford 

Diciembre  ÍB 1859 

Oetabre  18.^.........  1859 

Wm.  Hammenly 

Hartford 

Diciembre  15 1859 

IbjoSO 1860 

Agosto  •- «4.1860 

Sdward  Qoodman^ 

A.  L.  Bithop.^ 

Setiembre  1 1860 

NeW  Haven • 

Setiembre  4. 1860 

Abril  8 1..*.  18(11 

P.  A.  PiiJ«nw,.... 

8tOIlÍDfftOIIt«*t««i* . .••■.•!« 

Mayo  8 1861 

FLORIDA. 


18.. 


Oeear  Hart.. 


JflckflonriUe.. 


0EOBGIA. 


Majo  12 1859 


W.  Wé  Montgomery.^...  Aagnsta. Julio  80...» 1859 


INDIANA- 


Jalio  11 1859 

A|Mto24 1861 


Wm.  K.  Severaii» 
Wm.  Y.  Wiley*.... 


South  Beiid. ., 
IndiaBapolif., 


Setiembre  ¿O -««..«^1861 


Digitized  by 


Google 
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00M18IONADO8  M  EBC&ITURA8. 


ILLINOIS. 


FBOHÁ  DE  KOICBRÁJI'to. 


KBSIDEHCIA. 


JURAMENTO  ABCHIVADO* 


JqUo  5.^ 1859  Ira  ScoU. 

Febrero  14 1862  Philip  A.  Hojne... 

Mayo  5 1862¡Calvm  C.  Parks».. 

Junio  11... 1862  Charlea  D.  Coon... 


Chicago 

Chicago 

Chicago 

Springfield., 


Noviembre  1.........1859 

Febrero  20.^ 1862 


KANSAS. 


Febrero  12 1861  Amos  Stock  ..»., 


Denver  City . 


EBNTUCKT. 


Bdcto  17..*.... 

1860 

J.  B.  Einkead 

LoaisTÜle.. » 

Mayo  16 

1860 

C.  L.  Thompflon..4<..i...< 

Loaiiville 

Junio  W, 

IflAO 

4M,BJV    AW w 

LOUISIANA. 


Julio  20 186» 

Febrero  13 1860 


H.  D.  Ogden 

Charles  Strínger. 


New  Orleans.. 
Ntfw-'  Orleans.. 


MAime. 


Julio  24 1861 

Enero  3 1863 


James  O'DonnelU. 
Artemus  Libby 


Pofflátid... 
Augusta... 


Agosto  28 1861 


MARYLAND. 


Abril  1 

...1859 

H.  H.  Bnrgess b.... 

John  R.  Eenly 

Bfeltimbre.. 

Abril  19 

...1859 

Baltimore 

Jalio2 

...1869 

Ifayo  10 

....186» 
....1860 

J.  B.  B.  Bedford ».. 

E.  R.  Sprague 

Towsontowft »..». 

Baltimore 

Junio  13 

Junte  16 » 

OelubMir 

...1860 

Mayo  4 

Ago»to36 

...1861 
...1869 

James  B.  Lallmor 

Dakympla  WttlUlM.. ... 

BaUinoM. 

..  1861 

Bakimefe.  *.    ..» ......... 

IMf 

Digitized  by 


Google 


COMISIONADOS  DE  ESO&ITtrRAS. 


XXZUl 


MASSACHTJSETTS. 


FECHA  DE  irOMBRAM^TO. 


RBSIDEirCIÁ. 


JITRAMBirrO  ARCHITADO. 


Mano  19^ 1859  R.  J.  Burbank 

Mayo  18- 1859  Renj.  H.  Currior 

Agosto  1 1859  E.  F.  Alien 

Octubre  28 1859  John  Gooke 

Koriembre  7 1859  A.  W.  Chamberlain.. 

Diciembre  28 1859  W.  D.  A.  Whitman... 

Mano  21 1860| Hales  W.  Suter 

Julio  13 1860  O.  P.  C.  Billings 


Samuel  S.  Curtis., 
George  S.  Hale.... 
J.  B.  P.  Osgood... 
O.  t4.  RandalL.... 
John  M.  Fiske.. 


Julio  16 1860  I 

Agosto  1 1860  I 

Octubre  1 1860  , 

Noviembre  13 1860  i 

Enero  22 1861  , 

Abril  8 186l'Charle8  B.  F.  Adama.., 

AbrüS 1861,  Paul  P.  Todd.. 

Febrero  26 1S61 

A-osto22 1861 

Noviembre  1 1861 

Mano  6 1862 

Marzo  12 1862 

Abrü22 1863 

Marzo  19 1863 


Charles  G.  Johnson.. 

Daniel  Sharp 

George  T.  Angelí 

Beig.  Bond 

Alfred  Mac.y 

John  C.  Park 

Peter  J.  Wheelock.... 


Boston 

Boston 

Kew  Bedford... 
Newburyport... 

Boston 

Boston 

Boston 

Boston 

Boston 

Boston 

Salem 

Boston 

Boston 

Boston 

Boston 

Boston 

Boston 

Boston 

Boston 

Nantucket 

!Poston 

Norfolk 


Julio  19 1859 

Julio  18 1859 

Setiembre  30 1859 

Junio  18 1859 


Marzo  10 1860 

Abrü30 1860 

Noviembre  22 1860 

Agosto  14 1860 

Setiembre  21 1860 

Noviembre  19 1860 

Diciembre  18 1860 

Febrero  26 1861 

Junio  21.... 1861 

Mayo  6 1861 

AbrU  17 1861 

Octubre  2 1861 

Noviembre  25 1861 

Mayo  8 1862 

Junio  7 1862 

Junio  6 1863 


MICHIGAiíT. 


Setiembre  19 1859  Wm.  J.  Waterman Detroit Diciembre  1 


.1859 


MINNESOTA. 


MISSISSIPPI. 


MISSOUEI. 


Mayo  12 

Octubre  18..... 
Diciembre  8.... 

Pobrero  13 

Diciembre  13., 
Abril  U 


....1859  James  Hall 

,...1859  Joel  G.  Harper 

....1859  JohnReilly 

,.. .1860,5.  P.  Rawle 

,..,1860  Charles  E.  Mantz... 
,...1862lCharlefl  H.  Tillson.. 


Kansas  City.. 

St.  Louis 

St.  Louis 

'St  Louis 

St.  Louis 

SL  Louifl 


Octubre  28 1859 

Diciembre  10 1859 

Enero  14 1860 

Marzo  15 1860 


Mayo  19 1862 
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NEW  HAMPSHIRE. 


FECHA  DE  VOXBRAX'to. 

nOVBRE. 

RSSIDE5CIA. 

JÜRAVBHTO   ARCHITADO. 

Setiembre  12 1860 

Francia  Cogswell 

Boscawen 1 

Abril  8 1861 

Qeorge  G.  Brewster 

Portsmoutb 

Mayo  15 1861 

NEW  JERSEY. 


Julio  13.,.. 
Agosto  29.. 


.1860 
.1860 


John  Brush 

Isaac  M.  Andruss.. 


Pattemon . 
Newark.... 


Agosto  17 1860 


NEW  YORK. 


Marzo  18 

1859 

1859 

Henry  C.  Banks 

New  York 

Junio  3......... 

1859 

Marzo  23 

F.  E.  Houghton 

New  York 

Junio  3 

Junio  3 

1859 

Marzo  24. 

1859 

.  ...1859 

James  C.  Hamottc 

A.  H.  Hitchcock 

New  York 

1859 

Marzo  26 

New  York 

Junio  3 „ 

1S.59 

Marzo  31 

..  ..1859 

1859 

....  1859 

W.  A.  Cook 

New  York 

Junio  3 

Setiembre  16.. 
Mayo  26 

1859 

Abril  4 

Thomas  E.  Smith 

New  Y^ork 

1859 

Abril  19 

Wm.  H.  Brown 

New  York 

New  York 

1S59 

Abril  19 

1859 

1859 

Wm.  C.  H.  Waddell 

W.  H.  Brown 

Edward  Bissell 

Alien  Ruthcrford 

Diciembre  1... 

Mayo  26 

Agosto  16 

Agosto  30 

Setiembre  30... 
Marzo  13 

1859 

Abril  19 

New  Y'ork 

1S59 

Junio  14 

Julio  6 

1859 

1859 

1859 

1859 

1859 

1859 

....1859 

1859 

1859 

1859 

.  ...1800 

New  Y'ork 

New  York 

1859 

1859 

Julio  25 

Morris  S.  Brown 

New  Y'ork 

.....  1S59 

Agosto  29 

Oofcubre  10 

John  E.  Devlin 

New  York 

.     1860 

J   W    Carrin«»-ton 

New  Y'ork.. 

Noviembre  11. 

Enero  9 

Diciembre  29... 

1859 

Noviembre  7  ... 

R.  S.  Hilton 

Albany 

......1860 

Diciembre  1 

John  Bissell 

New  York 

1859 

Diciembre  10.... 

James  W.  Hale 

New  York 

Diciembre  15.... 

J.  li.  BacTif.. 

Svracuse. ........ ............ 

Enero  30 

..    .  1860 

Diciembre  15... . 

H.  A.  Brewster 

New  York.... 

Enero  14 

Jiiinca  T.  fíibba 

Huffalo 

New  York 

New  Y'ork 

Buífalo 

New  Y^ork 

Marzo  16 

isoo 

Enero  16 

.  ...1860  John  Livingston. 

Febrero  16 

1800 

Enero  16 

.  ...1860'J.  B.  Nones 

Febrero  13 

Marzo  20 

ISGO 

Febrero  8 

.  ...18G0.(ieorge  Wadaworth 

....1860'.T«Rsi!  T.  Fish 

1860 

Febrero  15 

Marzo  15 

..  ..  1¿G0 

Febrero  15... 

1860 

F.  A.  Hall 

Albert  Priest 

New  Y'ork 

Marzo  21 

...     1860 

Abril  3 

1860 

1860 

....1860 

New  York 

Abril  5 

Moses  B.  Maelaj' 

New  Y'ork 

Mayo  31 

1860 

Abril  14 

A.  F.  Cuhhraan 

New  York..... 

Octubre  1 

1800 

Abril  17 

1860 

Jabez  D.  Pratt 

New  York 

Mayo  16 

1860 

Mayo  8 

Mayo  30 

Mayo  31 

....1860 

John  L.  Anderson 

New  York 

Julio  5........ ... 

1860 

....1860 

R.  H.  McMillan 

New  York 

Junio  29 

Julio  14. 

1800 

....1860 

F.  C.  Bowman 

New  York 

18G0 

Agosto  1 

Agosto  23 

1860 

....1860 

Irving  Parmelec 

New  Y'^ork 

New  York 

Octubre  17 

C.  M.  Northrup 

1860 

Octubre  17 

....1860 

E.  B.  Merril 

New  Yurk 

New  York ' 

Noviembre  15.. 
Diciembre  11... 
Diciembre  19... 

1860 

Octubre  20 

....1860 
....1860 
....1860 
....1861 

Henry  C.  Pratt 

1860 

Noviembre  8.,... 

Thurber  Bailey 

New  York 

1860 

Diciembre  31  . 

Colé  H.  Denio 

New  York 

Enero  26 

Thomas  L.  Thornell 

J.  K.  Hackctt 

New  York.... 

Marzo  9 

Marzo  7... 

1861 

Febrero  6 

....1861 

New  Y'ork 

Aaburn j 

Digitiz 

1861 

Febrero  19 

....1861 

H.  H.  Bostwick 

Marzo  27 

edbyG005 

1861 

íle 
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FECHA  DB  50]niRAM'T0. 


BESIDEKCIA. 


JURAKENTO  ARCHIYADO. 


Mano  27 1861  James  H.  Hill 

Marzo  27 1861  E.  F.  De  Sclding 

Abril  4 1861  James  P.  McMahon.. 

AbriJ  4 1861  Wniiam  J.  Sinclair.. 

Abril  5 1861  (ieorgo  F.  Noyes 

Abril  8 1861  H.  R.  DeWitt 

Abril  11 186I|George  L.  Davis 

Abril  29 186i!J.  R.  Pomeroy 

Junio  28 18611  John  G.  Baker 

Junio  28 1861  F.  Corey 

Junio  28 1861  F.  Corey,  Jr 

Junio28 1861  C.  ü.  Fenner 

Agosto  24 1861  F.  B.  Van  Vleck 

Octubre  2 1861  Wm.  H.  Luff 

Noviembre  1 1861  David  McAdum 

.Noñembre  14 1861  Wm.  C.  Weed 

Noviembre  30 lS6irD.  L.  Ranlctt 

Febrero  14 ]862¡A.  Ostrander , 

Febrero  28 1862|R.  M.  Cooley 

febrero  28... 1802¡Gcorge  Wolford , 

Mano  4 1862|Charle8  E.  Jenkins  .., 

Abril  11 1862|J.  W.  Lawton , 

Abril  11 1862,  J.  B.  Wmiam.s , 


Abril  14 1862 

Abril  22 1862 

Abril  22 1862 

Abril  28 1862 

Mavo24 1S62 

Mayo  22 1862 

Junio 2 1862¡Charíe8  J.  Bushnell.. 


Edmund  Terry.. 
John  Butcher.... 
Thomas  Sadler.. 
N.  W.  Busteed.. 
Sylvester  Lay.... 
Philip  G.  Galpin . 


Junio  27 1862 

Junio  2 1862 

Julio  3 1862 

Julio  17 18G2 

Julio  17 1862 

Febrero  12 1863 

Febrero  26 1863 

Abril  11 186:{ 

Abril  15 1863 

AbrU29 1863 


A.  Dewitt  Baldwin 

Williom  Furness 

Robins  Little 

Daniel  Seixos 

Gordou  L.  Ford 

Elnathan  L.  Sanderson. 

Clinton  Rice 

Edward  Chace 

Andrew  M.  Hitchcock... 
Augufltin  P.  Mango 


New  York.. 
New  York., 
New  York., 
New  York.. 
New  York. 
New  York., 

Elmira 

Brooklyn.... 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York,, 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 

Albany 

New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York,. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
Brooklyn.... 
Brooklyn.... 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 
New  York.. 


Junio  13., 


Mayo  7.. 


.1861 

.mi 


Mayo  13.. 
Mayo  4.... 
Junio  8... 


..1861 
.1861 
.1861 


Agosto  6... 
Agosto  6... 


..1861 
.1861 


Setiembre  27 1861 


Diciembre  10.. 
Abril  3 


..1861 
.1862 


Marzo  18 1862 


Abril  7.... 
Mayo  30. . 
Agosto  1.. 
Junio  24.. 
Julio  22.. 


.1802 
.1862 
..1862 
.1862 
.1862 


Julio  5 

Mayo  28 

Junio  27 

Setiembre  17.. 

Julio  21 

Julio  29 

Julio  3 

Agosto  13 

Setiembre  23.. 
Setiembre  6... 
Marzo  30 


.1802 
..1862 
.1802 
..1862 
.1862 
.1862 
..1862 
..1862 
,.1862 
..1862 
..1863 


OHIO. 


Febrero  21 

....1859 
....1859 
....IvSGO 

John  Berrv 

Sandusky 

Cincinnati 

Columbus 

Junio  3 

Enero  20 

Febrero  22 

1859 

Diciembre  15 

•John  II.  Pratt....! 

1860 

Enero  16 

S.  B.  Hannum 

Charles  Goddard 

1860 

Mano  5 

....1860 
....1860 
..„1862 

Zanesville 

Abril  17 

Octubre  8 

1860 

Octubre  6 

G.  P.  Browner 

S.  S.  Carpenter 

Fremont 

1860 

Mano  18 

Cincinnati.. 

OEEGON. 


Junio  28 1861 

Jtiniol9 1862 

Mano  4 1863 


Douglas  W.  Williams . 

A.  G.  Richardson 

W.  LairHiU 


Portland.. 
Portland.. 
Portland.. 


Junio  16 1861 

Julio  19 1862 
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PENNSYLYANIA. 


Marzo  9 1859 

Julio  25 1859 

Diciembre  16 1859 

Febrero  18 1860 

Mayo  19 1860 

Setiembtel2 1860 

Diciembre  J5 1860 

Diciembre  18 1860 

Febrero  15 1861 

Abril  8 1861 

Octubre  2 1861 

Stítiembro  9  18(51 

Octubre  14 1861¡ 

Noviembre  8 1861 

Febrero  14 1861 

Junio?..... 1862 

Junio23 1862 

Setiembre  24 1862 

Octubre  4 1862 

Enero  28 1863 


Benjamín  F.  Blood 

Samuel  Harper 

Henry  MeCrea 

Wm.  T.  Dann 

G.  M.  Eldridge 

T.  D.  Rand 

Joshua  Speriug 

W.  J.  Jermon *. 

H.  Osler,  Jr 

John  B.  Linn 

T.  B.  Archer 

C.  S.  Simg 

G.  W.  A.  Hathwell. 

F.  Dittman 

Samuel  L.  Taylor... 
Edward  Shippen.... 

A.  M.  Burlón 

John  MitchcU 

Thoodore  M.  Morgan.... 
Edward  Wickersham 


Philadelphia.... 

Pittsburg 

Phila<le]phia.... 

Piltsburg , 

Philailelphia.... 
Philadelphia.... 
Philadelphia.... 
Philadelphia..., 
Philadelphia.... 

Lewiííberg 

Philadelphia... 
Philadelphia.... 
Philadelphia... 
Philadelphia... 
Philadelphia... 
Philadelphia... 
Philadelphia... 
HoUidaysburg. 
Philadelphia  .. 
¡Philadelphia... 


Julio  18 

Diciembre  15. 


.1859 
..1S59 


Marzo  21.. 1863 


Octubre  16.. 
Febrero  5... 


.1860 
..1861 


.  I  Enero  16... 
.¡Agosto  12.. 


.1801 
.1861 


Octubre  14 

Noriembre  16.. 
Diciembre  16... 

Marxo  2Ü 

Julio  8 

Agosto  19 

Octubre  22 

Noviembre  17.. 


.1861 
.lí^61 
..1861 
.1862 
.1862 
.1862 
.1862 
.1862 


EHODE  ISLAND. 


Marzo  30.. 
Marzo  4  .. 


.1860 
.1862 


D.  W.  Holloway.. 
Ilcnry  Martiu 


Newport 

Providenco.. 


Mayo  8 1860 

Abril  23 1862 


SOUTH  CAKOLINA. 


TENNESSEE. 


Marzos 1859 

Marzo  17 1^50 

Junio  22 1859 

Enero  23 1861 

Enero  24 1861 

Enero  31 1861 


J.  H.  Harrison..., 
James  E.  Temple 
Thomas  Boyer»... 
John  M.  White... 
E.  A.  Raworth... 
H.  P.Bostick 


Memphis .. 
Memphis .. 
Gallatin.... 
Lcbanon... 
Nashville.. 
Nashviile.. 


Mayo  7 1859 

Octubre  25 1859 


Marzo  l.Jl.. 


.1861 
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TEXAS. 


«CHA  DE  SOMBRAM'tO. 

KOXBRB. 

RESIDENCIA. 

JURAMENTO  ARCHIVADO. 

Abril  5 

R.  D.  Johnson....* 

Galveston... 

• 

VIEGINIA. 

Mayo  23 1860 

A.  B.  Gnighon  .• 

Richmond 

Junio  20 1860 

. 

WISCONSIN. 


Marzo  6... 
Mayo  13.  , 


.1862|Wm.  H.  Starkweather...!MiIwaakie.. 
.1862111.  L.  Page iMilwaukie.. 


Julio  11 1862 


DISTRITO  DE  COLUMBIA. 


Enero  9 

Mayo  18 , 

Octubre* 

Diciembre  15 

Mano  7 

NoTiembre  8, 
Febrero  16... 

Abril  9„ 

AbrülS 


1859 
1859 
1859 
1859 
1860 


E.  F.  Browne , 

Wm.  P.  Wüliams.. 

N.  Callan 

Anthony  Hyde 

L.  G.  Brandebcrg.. 

1860Ih.  C.  Spaldiug 

1862|J.  S.  Hollingshead ¡Washington 

18631  Wiiliam  Fitch Washington 

1863  W.  Irving  Gilbert Washington, 


Washington.. 
Washington.. 
Washington.  , 
Georgetown.., 
Washington.. 
Washington.. 


Agosto  16 1859 


Diciembre  10.. 
Diciembre  15.. 


..1859 
.1859 


Diciembre  13.. 


.1860 


TEERITORIO  DE  AEIZONA. 


Mano  21 1861  Calvin  McCloskey. 


TERRITOEIO  DE  UTAH. 


Abril  7.... 
Abril  28.. 


.1860 
.1862 


C.  C.  Bolton .... 
E.  D.  Woolley... 


Gr«at  Salt  Lake„., 
Great  Salt  Lake..., 
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COMISIONADOS  DE  ESCRITURAS. 


TEEEITOEIO  DE  NEVADA. 


FECHA  DE  KOMIIRAM'TO. 


BESIDEVCIA. 


JURAMEirrO  ABCRITADO. 


Mftwo  16 1861 

Mano  30 1861 

Marzo  30 1861 

Abril  4 1861 

Abril  5 1861 

Mayo4 1861 

Mavo4 1861 

Mavo7 1861 

Mayo  4 1861 

Mayo  4 #?. 1861 

Mayo  20 1861 

Junio  28 1861 

Julio  27 1861 

Aí?09to  24 1861 

Setiembre  28 1861 

Octubre? 1861 

Noviembre  21 1861 

Noviembre  26 1861 

Diciembre  19 1861 

Enero  3 1862 

Febrero  24 1862 

Marzo  4 1862 

Abril  16 1862 

Abril  28 1862 

Mavo22 1862 

Mayo  31 1862 

Mayo  31 ^. 1862 

Junio  12 .7. 1862 

Julio  3 1862 

Octubre  7 1862 

Octubre  8 1862 

Octubre  25 1862 

Noviembre  4 1862 

Noviembre  "18 1862 

Noviembre  22 1862 

Noviembre  25 1862 

Noviembre  28 1862 

Noviembre  28 1862 

Diciembre  11 1862 

Diciembre  16 1862 

DiciembrelS 1862 

Diciembre  29 1862 

Enero  4 1863 

Enero  28 1863 

Febrero  2 1863 

Febrero  12 1863 

Febrero  28 1863 

Marzo  4 1863 

Mano  6 1863 

Marzo  11 1863 

Marzo  26 1863 

Marzo  26 1863 

Marzo  28 1863 

Abril  7 1863 

Abril  11 1863 

Abril  13 1863 

AbriÍ*29"'."..*!.'.7.!!.'?.*Í863 

Abril  2» 1863 

Abril  29....: 1863 

Abrü  29 1863 


T.  A.  Waterman 

John  W.  Grier 

Thomas  Hanna 

Samuel  D.  King 

T.  G.  Battaile 

George  E.  Brickett 

R.  W.  Billett 

Wm.  Fell 

S.  B.  Mills 

P.  W.  Van  Winkle 

Wm.  J.  Whitney 

J.  F.  Atwill 

C.  W.  Jones 

George  S.  Pearson 

John  V.  A.  Lansing 

Wm.  Haydon 

J.  G.  Howard 

R.  B.  Moyes 

Theodore  A.  Hale 

M.  L.  McDonald 

N.  W.  Winton 

D.  M.  Hanson 

R.  N.  Alien 

Samuel  Wasserman 

Thomas  B.  Smithson.... 

R.  E.  Arick 

James  C.  George 

S.  F.King 

A.  K.  P.  SaflFord 

Joel  A.  Harvey 

C.  A.  Sumner 

I  Philip  E.  Shannor» 

N.  A.  n.  Ball 

W.  A.  M.  Van  Bokkelcn 

U.  Smeathman 

J.  W.  Strong 

M.  F.  Truett. 

Wm.  H.  H.  Fall 

Joscph  Micholson 

Thos.  L.  Kimball 

Daniel  Murray 

Elii«ha  A.  Mare«h 

.James  D.  Meagher 

Samuel  H.  Wright 

R.  D.  Ferguson 

Fred.  A,  Triüe 

J.  A.  Van  Arsdale 

A.  W.  Russell 

Morris  W.  Starling 

E.  B.  Eyre 

J.  J.  Danne 

G.  E.  Talmadgc 

John  W.  Clark 

U.  A.  Pierce 

O.  M.  Evans 

Thompson  Campbell.. 
E.  W.  Councilraan.  .. 

Julius  E.  Garnet 

Charies  F.  Duval 

P. M.  Johns 

Thomas  J.  Tennent... 
T.  O.  Wakeman 


Virginia  City... 

Silvor  City 

Gold  HUÍ ?.. 

Carson  City 

Virginia  City.... 
Virginia  City.... 


Virginia  City.. 
Carson  City.,. 


Virginia  City.... 

SilverCity'. , 

Carson  City 

GoldHill , 

Virginia  City.... 
Virginia  City.... 
Virginia  Cily..., 

Gold  Hill , 

Van  Syckles.... 
Virginia  City ... 
Virginia  City..., 

Genoa 

Virginia  City..., 
Huraboldt  CÍty.. 
Virginia  City..., 
Virginia  City..., 

Gold  Hill 

ünionville 

Genoa 

Virginia  City..., 
Washoe  City...., 


Virginia  City.. 

Stnrr  City 

Ünionville 

Ünionville 

Carson  City 

Starr  City 

Virginia  City.., 
Susanvillo 


Virginia  City... 
Virginia  City... 
Virginia  City.. 
Virginia  City.. 
Jacob's  Creek.. 

Dayton 

Dayton 


Starr  City., 


Abril  6 

Abril  18 

Junio  1 , 

Abril  12 

Diciembre  17.. 
Setiembre  3... 
Mayo  13 


.1861 
1861 
..1861 
.1861 
.1860 
.1861 
..1861 


Enero  1.. 
Mayo  29., 
Julio  2.... 


.1861 
.1861 
.1861 


Diciembre  13... 
Diciembre  3..,. 
Noviembre  27.. 
Diciembre  2.... 

Enero  21 

Abril  24 

Marzo  4 

Abril  23 

Mayo  1 

Mayo  3 


.1861 
.1861 
.1861 
.1861 
.1862 
.1862 
.1862 
.1862 
.1862 
.1862 


Junio  6..., 
Junio  20., 
Julio  7... 


.1862 
.1862 
..1862 


Octubre  28...., 
Octubre  11...  , 
Noviember  3.. 


.1863 
.1862 
.1862 


Diciembre  15.. 
Diciembre  31.. 
Diciembre  17  . 
Diciembre  5... 
Diciembre  2... 

Enero  1 

Febrero  25 


.1862 
.1862 
,.1862 
.1862 
.1862 
.1863 
.1863 


Marzo  5 , 

Abril  27 

Abril  10 

Abril  14 

Febrero  20., 


.1863 
.1863 
.1863 
.1863 
.1863 


Abril  3.. 
Marzo  21 


.1863 
.1863 


Marzo  27.. 
Abril  13... 


.1863 
.1863 


Clifton,  (Reese  River)., 


ünionville..., 
Lander  City.. 


.\bril  4... 
Abrü  22.. 


.1863 
.1863 


Virginia  City.. 

Humboldt 

Clinton.. 

Peavine......  .. 


Mayo  7 1863 
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TEERITORIO  DE  NUEVO  MÉXICO. 


ncHA  OB  voiíbbak'to. 

SOMBRE. 

BBSU>ENCIA. 

JUBAMEKTQ  ABCBIYAIM). 

Mano  12 1861 

Mano  27.-.'. 1861 

H.  N.  SqjDire 

J.  C.  Cooper 

Marxo  5 1863 

Mahlon  D.  Pairchild.... 

Mayos 1868 

Abril  1 -1863 

Frederick  G.  PiUíh 

C.  H.  Brinley..... 

La  Par.. 

Abril  4 1863 

TBEEITOEIO  DE  WASHINGTON. 


Octabre  8 

1861 

1862 

1862 

1862 

U863 

H.  M.  McGill 

OlvmDia .•.....••••• 

Octubre  29 

1861 

Mano  4 

John  D.  Biles 

VaDcouvor 

Marzo  17 

Maraol» 

1862 

Mano  4 

W.  A.  Knapp 

A.  D.  Downer 

Salmón  River...... 

1862 

Majo  2 

Febrero  27 

Mayo  28 

Mano  28 

1862 

B.  F.  Dennison 

Port  Townsend 

1863 

BRITISH  COLUMBIA. 


Betíembre  10.... 

1858 

E.  0.  Crosby 

Victoria 

Octubre  18...... 

1859 

Abril  17 

1860 

1862 

Georse  Pearkes 

Victoria 

Mayo  30 

1860 

Mano  22 

Georgo  E.  Detinis 

Victoria 

Marzo  29 

1862 

Abril  16 

1862 

Eílgar  Marvin. ...... ...... 

Victoria 

IMPERIO  CHINO. 


REYNO  DE  LA  GRAN  BRETAÑA  É  IRLANDA. 


Noviembre  9 

..  .1861 

1861 

....1861 
....1861 

1861 

1861 

John  Lawless 

Dublin 

Mano  12 

1862 

Diciembre  18.... 

Thomas  Casey 

Newry 

Diciembre  13— 

John  O'Donnell 

Limcrick .« 

Diciembre  13 

Martin  A.  O'Brennan... 
Daniel  O'Regan 

Tuam 

Marzo  16 

1862 

Diciembre  26.  .. 

Cork 

Diciembre  26.... 

Rav 

Belfast 

"""^ 
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COMISIONADOS  DS  ESCBITÜBAS. 


EETNO  DE  HAWAI. 


PKCHA  DB  WOMBRAm'tO. 

NOHBRB. 

RESIDENCIA. 

JÜRAMBÍrrO  ARCHITADO. 

Agosto  14 

....1860 

John  Paty 

Honolulú 

Octubre  30 

1S«ft 

EEPÚBLICA  DE  MÉXICO. 

Enero  26 

....1860 
....1861 

John  M.  Boggfl 

Eoero  17 

John  L.  Jenks 

Guaymas 

Enero  25 

18ftl 

Enero  23 

....1861 

John  Kellj 

Mazatlan 

Mano  16 

1861 

Daniel  E.  Gameron 

Guaymas 

EEYNO  DE  SIAM. 

Diciembre  17.... 

1862 

J.  P.  Goodale 

Bangkok 

" 
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CONSTITUCIÓN  DE  CALIFORNIA. 


AI>OPTADA  POR  LA  CONVENCIÓN,  EL  DIEZ  DE  OCTUBRE  DE  MIL  OCHOCIENTOS 
CUARENTA  Y  NUEVE  ;  RATIFICADA  POR  EL  PUEBLO,  EL  TRECE  DE  NO- 
VIEMBRE DE  MIL  OCHO  CIENTOS  CUARENTA  Y  NUEVE  :  PROCLAMADA  EL 
VEINTE  DE  DICIEMBRE  DE  MIL  OCHO  CIENTOS  CUARENTA  Y  NUEVE  j  Y 
ENMENDADA  EN  MIL  OCHO  CIENTOS  SESENTA  Y  DOS. 


Nos,  el  Pneblo  de  California,  reconocidos  al  Dios  Todopoderoso  por  nnestra  libertad^  &  fin  de 
aaegurar  sus  beneficios,  venimos  en  establecer  j  establecemos  esta  Constitución. 

ARTICULO  L 

DBGLARACIOIf  DK  DERECHOS. 

Sec.  L  Todos  los  hombres  son  por  natnralesa  libres  é  independientes,  y  tienen  ciertos  dere- 
chos inalienables,  entre  ellos  los  de  gozar  j  defender  la  vida  y  la  propiedad,  y  de  adquirir,  poseer 
y  proteger  la  libertad  ;  sulicitar  y  obtener  seguridad  y  felicidad. 

Bec.  2.  Todo  poder  politicu  es  inherente  al  pueblo.  £1  gobierno  está  instituido  para  la  pro- 
tección, seguridad  y  beneficio  del  pueblo  ;  y  éste  tiene  derecho  para  alterar  6  reformar  el  mismo, 
siempre  qae  así  lo  exijiere  el  bien  público. 

Sec.  3.  Se  asegurará  á  todos  y  para  siempre  el  derecho  de  ei^uiciamiento  por  medio  de  jurado  ,* 
p«ro  este  eigoiciamionto  puede  ser  renunciado  por  las  partes  en  todos  los  casos  civiles,  del  modo  que 
la  ley  lo  prescriba. 

Sec.  4.  Se  permitirá  para  siempre  en  este  Estado  el  libre  ejercicio  y^  goce  de  la  profesión  y  el 
caito  religioso,  sin  distinción  6  preferencia  ,*  y  ningún  individuo  será  incompetente  para  servir  de 
testigo  en  virtud  de  sus  opiniones  en  materia  de  creencias  religiosas  ;  pero  la  libertad  de  concien- 
oia,  por  la  presento  asegurada,  no  se  deberá  entender  respecto  de  los  actos  licensiosos,  ó  bien  respecto 
de  prácticas  que  estén  en  desacuerdo  con  la  paz  ó  la  seguridad  de  este  Estado. 

Sbc.  5.  Bt  privilegio  de  la  ley  de  habeaü  corpnt  no  sera  suspendido,  á  menos  que,  por  un  caso 
de  rebelión  6  invasión,  la  pública  seguridad  lo  exgiere. 

Sec.  6.  No  se  exigirán  fianzas  excesivas,  ni  se  impondrán  excesivas  multas,  ni  se  influirán 
castigos  crueles  6  desusados,  ni  se  detendrá  indebidamente  á  los  testigos. 

Sec.  7.  Toda  persona  tendrá  derecho  á  ser  puesta  en  libertad  bajo  fianza,  con  tal  qne  esta  sea 
abonada ;  excepto  en  los  casos  de  crimen  capital,  en  que  fuere  evidente  la  prueba  6  los  indicios 
muy  vehementes. 

Sbc.  8.     Ningún  individuo  sera  encausado  por  un  crimen  capital  6  otro  crimen  infame,  (excepto 
en  casos  de  delaeion,  en  asuntos  concernientes  á  la  milicia  en  activo  servicio,  á  las  fuerzas  do  mar 
y  tierra  en  tiempo  de  guerra,  6  á  las  que  este  Estado  mantenga,  con  beneplácito  del  Congreso,  eH 
tiempo  de  paz,  y  en  casos  de  hurto  de  menor  cuantía  siiyc^B  ^  ^^  ordenanzas  de  la  Legislatura,^ 
no  ser  en  virtud  de  acusación  de  nn  gran  jurado  ;  y  en  cualquier  sumaria  y  ante  cualquier  jusga« 
1e  parte  acusada  tendrá  opción  k  comparecer  y  á  defenderse  por  sí  misma  y  por  medio  de  aboga 
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á  la  manera  que  en  los  asuntos  civiles.  Ninj^nn  indiyidao  sera  encaupado  dos  reces  por  nn  mismo 
delito  ;  ni  estara  obligado,  en  ningún  caso  criminal,  d  servir  de  testigo  contra  sí  mismo;  ni  sera 
privado  de  la  vida,  de  la  libertad  ó  de  tm  propiedad,  sin  el  debido  enjuiciamiento  ;  ni  la  propiedad 
particular  sera  destinada  al  servicio  público,  sin  una  justa  compensación. 

Sec.  9.  Todo  ciudadano  tendrá  facultad  para  hablar,  escribir  y  publicar  libremente  todos  sus 
sentimientos,  siendo  responsable  por  el  abuso  de  este  derecho  ;  j  no  se  adoptará  nin;^una  ley  para 
restringir  ó  limitar  la  libertad  de  la  palabra  ó  de  la  prensa.  En  todos  los  proeedimieutos  criminales 
sobre  delación  de  libelo.*;,  la  verdad  puede  ser  presentada  al  jurado  como  testimonio  ;  y  si.pareciere 
al  jurado  que  el  asunto  delatado  como  calumnioso  es  verdadero,  y  que  fué  publicado  con  justo  mo- 
tivo y  con  miras  justificables,  la  parte  sera  absaelta,  y  el  jurado  tendrá  derecho  para  determinar  la 
lej  y  el  hecho. 

Sec.  10.  £1  pueblo  tendrá  derecho  para  reunirse  libremente,  para  deliberar  sobro  el  bien  pú- 
blico, para  dar  instrucciones  k  sus  Representantes,  y  para  solicitar  de  la  Legislatura  cualquier 
desagravio. 

iSec.  11.     Todas  las  leyes  generales  tendrán  una  acción  uniforme. 

Sec.  12.  La  fuerza  militar  estará  stgeta  al  poder  civil.  No  se  mantendrá  en  este  Estado  nin- 
gún ejército  permanente  en  tiempo  de  paz  ;  y  en  tiempo  de  guerra  no  se  hará  a.«ignacion  alguna 
para  un  ejército  permanente,  por  espacio  de  mas  de  dos  años. 

Sec.  13.  Ningún  soldado  sera  alojado,  en  tiempo  de  paz,  en  ninguna  casa,  sin  el  beneplácito 
de  BU  dueño ;  ni  tampoco  en  tiempo  de  guerra,  á  no  ser  del  modo  prescrito  por  ley. 

Src.  14.     El  número  do  Representates  sera  arreglado  á  la  población. 

Sec.  15.  Ninguna  persona  sera  encarcelada  por  deudas,  excepto  en  casos  de  fraade ;  y  nin- 
guna persona  sera  encarcelada  por  multas  de  milicia  en  tiempo  do  paz. 

Sec.  16.  No  se  expedirá  jamas  orden  alguna  de  arresto,  ley  ex  po9t/aeto,  6  ley  que  peijudiqne 
la  obligación  de  cualquier  contrato. 

Sec.  17.  Los  estrangeros  residentes,  6  que  en  lo  sucesivo  llegaren  á  residir  bona  fide  en  este 
Estado,  tendrán  los  mismos  derechos,  con  respecto  á  la  posesión,  goce  ó  herencia  de  propiedad,  que 
los  ciudadanos  en  él  nacidos. 

Sec.  18.  Jamas  se  tolerará  en  esto  Estado  la  esclavitud,  ni  la  servidumbre  involuntaria,  &  no 
ser  como  castigo  por  crímenes. 

Sec.  19.  No  sera  violado  el  derecho  del  pueblo  á  estar  garantido  en  sus  personas,  casas,  pape- 
les y  efectos,  contra  embargos  y  rugistros  indebidos  ;  y  no  se  expedirá  ninguna  orden  sino  en  virtud 
de  causa  probable,  autorizada  por  juramento  6  afirmación,  con  descripción  del  lugar  que  hubiere 
de  ser  registrado  y  las  personas  6  las  cosas  que  hubieren  de  ser  embargadas. 

Sec.  20.  La  traición  contra  el  Estado  consistirá  solamente  en  suscitar  la  guerra  conta  él,  ad- 
herirse á  sus  enemigos,  6  prestarles  ayuda  y  favor.  Ningún  individuo  sera  declarado  traidor,  sin  el 
previo  testimonio  de  dos  testigos  presenciales,  ó  sin  previa  confesión  en  pleno  TribunaL 

Sec.  21.  Esta  enumeración  de  derechos  no  se  interpretará  en  peijuicio  ó  como  denegación  de 
otros  derechos  que  competen  al  pueblo. 

ARTICULO  n. 

derecho  db  Sufragio. 

Sección  1.  Todo  ciudadano  varón  blanco  de  los  Estados  Unidos  y  todo  ciudadano  varón  blanco 
de  Méjico,  que  prefiera  ser  ciudadano  de  los  Estados  Unidos,  conforme  al  tratado  de  fas  cambiado 
y  ratificado  en  la  ciudad  de  Querétaro  el  treinta  de  Mayo  de  mil  ocho  cientos  onaren'a  y  ocho, 
que  tenga  la  edad  de  veinte  y  uno  años,  que  haya  residido  en  el  Estado  durante  los  seis  meses  ante- 
riores á  la  elección,  y  treinta  dias  en  el  condado  6  distrito  por  el  que  reclame  voto,  tendrá  derecho 
á  votar  en  todas  las  elecciones  que  están  en  la  actualidad  y  en  lo  venidero  estuvieren  autorizadas 
por  la  ley  ;  advirtiendo  que  nada  de  lo  aquí  contenido  podra  interpretarse  oomo  impedimento  para 
que  la  Legislatura  deje  de  admitir  al  derecho  de  sufragio,  con  la  concurrencia  de  las  dos  terceras 
partes  de  sus  votos,  á  los  Indios,  ó  á  los  descendientes  de  los  Indios,  en  los  casos  especiales  en  que 
dicha  mayoría  de  la  Legislatura  lo  creyere  justo  y  oportuno. 

Sec.  2.  Los  electores,  en  todos  los  casos  que  no  fueren  de  traición,  felonía  6  perturbación  de 
la  paz,  estarán  exentos  de  ser  arrestados  en  los  días  de  la  elección,  durante  su  asistencia  á  dicha 
elección  6  mientras  fueren  y  volvieren  de  prestar  su  voto. 

Sec.  3.  Ningún  elector  estara  obligado  á  prestar  servicio  militar  en  el  día  de  la  elección,  ex- 
cepto en  tiempo  de  guerra  6  peligro  público. 

Sec.  4.  Con  respecto  á  la  votación,  ningún  individuo  habrá  ganado  ó  perdido  el  dereoho  de 
residencia  por  razón  de  su  presencia  6  su  ausencia  mientras  se  hallare  empleado  en  el  servicio  de 
los  Estados  Unidos  ;  ni  mientras  se  hallare  navegando  en  las  aguas  de  este  Estado,  ó  de  los  Estados 
Unidos,  6  bien  en  alta  mar  ,*  ni  mientras  se  hallare  estudiando  en  algún  seminario  de  instrucción, 
ni  mientras  permaneciere  en  algún  hospicio,  ó  en  otro  asilo,  á  expensas  det  público,  ni  mientras 
estuviere  encerrado  en  una  cárcel  pública. 

Sec.  5.  Ningún  idiota  6  dementa,  ú  otro  individuo  declarado  reo  de  algún  crimen  infame,  ten- 
drá opción  á  los  privilegios  de  elector. 

Sec.  6.    Todas  las  elecciones  populares  serán  celebradas  por  medio  de  papeletas. 
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ARTICULO  in. 

DISTRIBUCIÓN   DE   PODERKS. 

Los  poderes  del  Gobierno  del  Estado  de  California  estaran  divididos  en  tres  departamentos  sepa- 
rados; el  Le<rÍ8ljtivo,  el  Ejecntivo,  y  el  Judicial ;  y  ningún  individuo  encarp^ado  del  ejercicio  de 
laa funcimes  lo;;ítiinas  de  uno  de  estos  departamentos,  ejercerá  función  alguna  que  incumbiere  á 
caalquiera  de  los  otros,  excepto  en  los  casos  aquí  expresamente  designados  ó  permitidos. 

ARTICULO  IV. 

DEPARTAMENTO   LEOISLATIYO. 

Sección  L  El  poder  Legislativo  de  este  Estado  sera  conferido  á  un  Senado  y  Asnmblea,  que 
eonstiíairan  juntos  la  Legiiilatura  del  Estado  de  California;  y  la  cláusula  con  que  se  encabozaro 
toda  ley  sera  como  sigue :  "  £1  pueblo  del  Estado  de  California^  representando  en  el  Senado  y  la 
Asamblea,  decreta  lo  siguiente/' 

Sec.  2.  Las  reuniones  de  la  Legislatura  serán  bienias,  y  comenzaran  en  el  primer  Lunes  del 
mes  Diciembre  próximo  siguiente  á  la  elección  de  sus  miembros,  á  menos  que  el  Gobernador  del 
Estado  convocare,  en  el  Ínterin,  á  la  Legislatura,  por  medio  de  una  proclama.  Ninguna  reunión 
continuari  por  mas  do  ciento  veinte  días. — [Enmendada,  1802.] 

Sec.  .3.  Los  miembros  do  la  Asamblea  serán  elegidos  cada  bienio  por  los  electores  competentes 
dssns  respectivos  distritos,  en  el  primer  Miércoles  de  Setiembre,  á  menos  que  ordenare  otra  cosa 
la  Legislatura,  y  el  término  do  su  destino  sera  de  dus  uñus. 

Sec.  4.  Los  Senadoi-es  y  los  Miembros  do  la  Asamblea  serán  electores  debidamente  calificados 
en  los  respectivos  condados  y  distritos  que  representan. 

Sec.  5.  Los  Senadores  serán  elegidos  por  el  término  de  cuatro  años,  al  mismo  tiempo  y  en  el 
propio  lugar  que  loa  Miembros  de  la  Asamblea ;  y  ningún  individuo  pudra  ser  miembro  del  Se- 
nado 6  do  la  Asamblea,  si  no  ha  sido  ciudadano  6  habitante  del  Estado,  y  del  condado  6  distrito 
por  que  hubiere  sido  elegido,  un  año  antes  de  su  elección. — [Enmendada,  1862.] 

Sec.  6.  El  número  de  Senadores  no  sera  menos  do  un  tercio,  ni  mas  de  la  mitad  del  do  los 
miembrus  de  la  Asamblea;  y  en  la  primera  reunión  de  la  Legislatura  después  de  planteada  eí»ta 
Constitución,  los  Senadores  serán  divididos  por  suerte  y  con  la  igualdad  posible,  en  dos  clases  ;  los 
asientos  de  los  Senadores  de  primera  clase  quedarán  vacantes  al  espirar  el  segundo  año,  de  modo 
que  cada  dos  años  baya  de  elegirle  la  mitad  de  ellos. — [Enmendada,  1862.] 

Sec.  7.  Cuando  el  número  de  los  Senadores  se  aumente,  estos  serán  repartidos  por  suerte,  do 
modo  que  ambas  clases  queden  en  lo  posible  iguales  en  número. 

Sec.  8.  Cada  Cámara  elegirá  sus  empleados,  y  juzgará  de  las  cualidades  y  las  elecciones  do 
nu  miembros. 

Skc.  9.  La  mayoría  do  cada  Cámara  constituirá  quorum  para  los  trabajos  parlamentarios ;  pero 
un  número  menor  podrá  aplazar  estos  de  un  dia  para  otro,  y  exijir  la  asistencia  de  los  miembros 
aosentes.  en  la  forma  y  bajo  las  penas  que  cada  una  de  las  Cámaras  estableciere. 

Sec.  10.  Cada  Cámara  determinará  los  reglamentos  do  sus  trabajos,  y  podrá,  con  el  asenti- 
miento de  dos  tercios  de  todos  los  miembros  elegidos,  expeler  de  su  seno  á  cualquier  miembro. 

Sec.  11.     Cada  Cámara  llevará  un  diario  de  sus  trabajos,  el  cual  dará  al  público  ;  los  votos  de' 
los  miembros  de  cada  Cámara,  acerca  de  cualquiera  cuestión,  serán,  á  petición  de  tres  miembros 
cualesquiera  de  los  presentes,  registrados  en  el  diario. 

Sec.  12.  Los  Miembros  de  la  Legislatura,  en  todos  los  casos  que  no  fueren  de  traición,  felonia 
6  pertatrbaoion  de  la  paz,  estarán  exentos  de  arresto,  y  asimismo  de  enjuiciamiento  civil  durante  la 
reunión  déla  Legislatura, y  durante  los  quince  dijis  anteriores  al  principio  y  posteriores  al  término 
de  cada  reunión. 

Sec.  J3.  Cuando  occurrieren  vacant<»s  en  una  ú  otra  Cámara,  el  Gobernador,  6  la  persona  que 
ejerciere  las  funciones  de  tal,  expedirá  órdenes  para  que  se  procoda  á  las  elecciones,  á  fin  de  llenar 
dichas  vacantes. 

Seo.  14.  Lm  puertas  de  cada  Cámara  estaran  abiertas,  excepto  en  las  ocasiones  en  que  la 
Cámara  j\izgare  oportuno  celebrar  sesión  secreta. 

Sec.  15.  Ninguoa  de  las  Cámaras  suspenderá  sus  sesiones  por  mas  de  tres  dias,  ni  mudará  de 
lugar,  sin  el  beneplácito  do  la  otra. 

Sec.  16.  Podrá  formularse  cualquiera  ley  en  una  ú  otra  de  las  Cámaras  de  la  Legislatura,  y 
todas  las  leyes  a^ioptadas  por  una  de  las  Cámaras  podrán  ser  enmendadas  por  la  otra. 

Seo.  17.  Toda  ley  (jue  hubii'ro  sido  adoptada  por  la  Legislatura,  será  presentada,  antes  que 
tenga  tuerza  de  tal,  al  Gobernador  del  Estado.  Si  este  la  aprobare,  la  autorizará  con  su  firma; 
pero  si  no,  la  devolverá,  con  las  objeccioncs  que  el  caso  le  sugiera,  á  la  Cámara  de  donde  emanare, 
la  cual  anotara  la  misma  en  el  diario,  y  procederá  á  examinarla  de  nuevo.  Si  después  de  esto 
nnero  examen,  fuere  otra  vez  adoptada  la  ley  en  ambas  Cámaras,  por  dos  tercios  de  los  miembros 
presentes  en  cada  Cámara,  entonces  quedara  establecida  como  ley,  apesar  de  las  objeciones  del 
Gobernador.  Si  cualquiera  ley  no  fuere  devuelta  dentro  de  los  diez  dias  después  de  haber  sido 
presentada  al  Gobernador,  (exceptuando  loa  Domingos,)  la  sobre  dicha  ley  adquirirá  el  carácter  do 
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tal,  en  igatil  forma  qne  si  aquel  la  hubien»  firmado,  ú.  menos  que  la  Le^pslatnra,  por  haber  suspen- 
dido sos  sesiones,  impidiere  dicha  devolución. 

Sec.  18.  Ser¿  atribución  privativa  de  la  Asamblea  el  oír  las  delaciones  públicas  ;  j  todas  las 
delaciones  serán  juzgadas  por  el  Senado.  £n  tales  casos,  los  Senadure«  prestarán  juramento  6 
afirmación  previa ;  y  ningún  individuo  será  declarado  culpable,  sin  la  ooncurrencia  de  dos  tercios 
de  los  miembros  presentes. 

Sec.  19.  El  Gobernador,  el  Vice  Gobernador,  el  Secretario,  do  Estado,  el  Contador,  el  Te- 
sorero, el  Procurador-General,  el  Agrimensor-General,  los  Jueces  del  Tribunal  Supremo,  r  los 
Jueces  de  los  Tribunales  de  Distrito,  serán  responsables  á  toda  delación  de  mal  desempeño  de  sus 
destinos;  pero  el  juicio  en  tales  casos  se  extendera  solamente  á  su  remoción,  y  á  ^u  inhabilitación 
para  desempeñar  en  el  Estado  cualquier  otro  destino  honorífico,  de  rcsiponsibilídad  ó  de  lucro :  pero 
la  parte  condenada  ó  absuelta,  quedará  no  obstante  stijeta  a  la  delación,  la  sumaria  y  el  castigo 
que  prescriba  la  ley.  Todos  los  empleados  civiles  serán  encausados,  por  mal  desempeño  de  sus 
funciones,  en  la  forma  que  la  Legislatura  determine. 

Sec.  20.  Ningún  Senador,  6  Miembro  de  la  Asamblea  será  encargado,  durante  el  término 
para  que  hubiere  sido  electo,  de  ningún  empleo  civil  lucrativo  del  Estado,  que  hubiere  sido  creado, 
6  cuyos  emolumentos  hubieren  sido  aumentados  durante  dicho  término  ;  á  excepción  de  aquellos 
empleos  que  hubieren  de  ser  conferidos  por  elección  del  pueblo. 

Sec.  21.  Ningún  individuo  que  desempeñare  cualquier  empleo  lucrativo  del  gobierno  de  los 
Estados  Unidos,  ó  de  cualquiera  otra  potencia,  será  elegible  para  cualquier  empleo  civil  lucrativo 
de  este  Estado ;  advirtiendo  que  los  destinos  de  oficiales  de  la  milicia  que  no  gozaren  ningún 
salario  anual,  6  los  empleos  locales  ó  las  administraciones  de  correos  cuyos  emolumentos  no  exce- 
dieren de  quinientos  pesos  anuales,  no  serán  considerados  cdmo  lucrativos. 

Sec.  22.  Ningún  individuo  declarado  culpable  de  malversación  (^  desfalco  de  los  fondos  públi- 
cos de  este  Estado,  será  jamas  elegible  para  cualquier  desatino  de  honor,  rvsponsabilidafl  ó  lucro  de 
este  Estado ;  y  la  Legislatura  adoptará,  á  la  brevedml  posible,  una  ley  que  establezca  el  caatigo  do 
dicha  malversación,  ó  de^fíilco,  á  la  manera  de  felonía. 

Sec.  23.  No  se  invertirá  dinero  alguno  del  Tesoro,  sino  en  virtud  de  asignaciones  efectuadas  por 
la  ley.  En  cada  reunión  ordinaria  de  la  Legii<latura  se  publicará  adjunto  á  las  leyes  un  estado 
exacto  de  las  recaudaciones  y  los  gastos  de  los  fondos  públicos. 

Sec.  24.  Los  miembros  de  la  Legislatura  percibirán  una  comi)ensacion  por  sus  servicios,  la 
cual  fijara  la  ley  y  será  pagada  de  los  fondos  del  Tesoro  público  ;  pero  no  se  podrá  aumentar  dicha 
compensación  durante  el  término  para  que  hubieron  sido  electos  los  miembros  do  ambas  Cámaras. 

Sec.  25.  Toda  ley  expedida  por  la  Legii^latura  no  abrazará  que  un  objeto,  y  este  se  hallará 
expresado  en  el  título  de  la  mis<ma  ;  y  ninguna  ley  scrd  revisada  6  enmendada  en  lo  relativo  ik  su 
título  ;  pero  en  tales  casos,  el  acta  revisada,  ó  la  sección  enmendada  será  acordada  do  nuevo  y  pu- 
blicada en  toda  su  extensión. 

Sec.  26.     La  Legislatura  no  podrá  conceder  ningún  divorcio. 

Sec.  27.  No  autorizara  este  Estado  ninguna  lotería,  y  la  venta  de  billetes  de  lotería  no  ñerk 
permitida. 

Sec.  2S.  La  enumeración  de  los  habitantes  de  este  Estado,  será  formada  bajo  la  dirección  de  la 
Legislatura,  en  el  año  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  dos  y  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco,  y  aai- 
mi^jmo  al  fin  de  cada  diez  años  de  aquí  en  adelante;  y  estas  enumeraciones,  junto  con  los  censos 
quo  se  formaren,  bajo  la  dirección  del  Congreso  de  los  Estados  Unidos,  en  el  año  de  mil  ocho  cientos 
cincuenta  y  cada  diez  de  los  años  subsecuentes,  servirán  de  base  para  la  representación  en  ambas 
Cámaras  do  In  Legi.'^l atura. 

Sec.  29.  El  número  de  los  Senadores  y  de  los  Miembros  de  la  Asamblea  será  fijado  por  la 
Legislatura,  en  su  primera  reunión,  celebrada  después  do  hechas  las  enumeraciones  de  que  habla  la 
sección  anterior,  y  así  mismo  dii<tribuido  entre  los  diferentes  condados  y  distritos  que  so  establecie- 
ren por  le3%  con  arreglo  al  número  de  habitantes  blancos.  El  número  de  los  Miembros  de  la  Asam- 
blea no  será  menos  de  veinte  y  cuatro,  ni  mayor  de  treinta  y  seis,  hasta  que  el  número  de  habi- 
tantes del  Estado  ascienda  k  cien  mil ;  y  después  de  ese  período,  en  una  razón  tal  que  el  número 
total  de  Miembros  de  la  Asamblea  no  sea  jamas  menor  de  treinta,  ni  mayor  de  ochenta. 

Sec.  30.  Cuando  un  distrito  Congresional,  6  con  derecho  á  representación  en  el  Senado  ó  en  la 
Asamblea,  constare  de  dos  o  mas  condados,  no  será  separado  por  ningún  condado  perteneciente  á 
otro  distrito  ;  y  ningún  condado  será  dividido  al  formar  un  distrito  congresional  6  con  representa- 
ción en  el  Senado  ó  en  la  Asemblea  de  manera  que  una  parte  de  un  condudo  se  una  á  otro  conda- 
do :  mas  la  Legislatura  podrá  dividir  cada  condado  en  tajatos  distritos  congrcsionalesOcon  derecho 
á  representación  en  el  Senado  ó  Asamblea,  como  pueda  corresponderle  proporcionalmente. — [En- 
mendada, 1862.] 

Sec.  31.  Podrán  formarse  corporaciones  con  arreglo  á  leyes  generales  ;  pero  no  se  podrán 
crear  por  Actas  especiales,  excepto  para  asuntos  munioipales.  Todas  las  leyes  generales  y  laa 
Actas  especiales  adoptadas  con  arreglo  á  esta  sección,  pueden  ser  alteradas  de  vez  en  cuando,  6 
bien  revocadas. 

Sec.  32.  Los  tributos  qne  hubieren  de  pagar  las  corporaciones  serán  garantidos  por  la  res- 
ponsabilidad individual  de  sus  miembros,  con  arreglo  á  la  ley. 

Sec.  33.  £1  término  "  corporaciones,"  usado  en  este  artículo,  se  entenderá  que  incluye  á  todas 
las  asociaciones  y  compañias  que  tuvieren  alguna  de  las  facultades  d  alguno  de  los  privilegios  de 
las  corporaciones,  no  poseídos  por  individuos  d  sociedades.  Y  todas  las  cor]}oracioues  gozarán  el 
derecho  de  demandar  y  estaran  sujetas  á  ser  demandadas  ante  los  tribunales,  del  mismo  modo 
que  los  individuos. 

Sao.  34.    La  Legislatura  no  tendrá  facultad  para  aprobar  Aota  ninguna  concediendo  patentes 
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d*  baneo  ;  pero  se  podr&n  formar  aflociaciones  segnn  las  lejes  generales,  para  el  depósito  del  oro 
j  U  plata :  pero  talca  asociaciones  no  harán,  emitirán  ó  pondrán  en  circulación  ningún  billete, 
libramiento  bono,  certificado,  pagaré,  ú  otro  papel,  ó  papel  de  cualquier  banco,  para  hacerlo  circu- 
lar como  dinero. 

Sec.  ^y  La  Legislatura  de  este  Estado  prohibirá  por  medio  de  una  ley  ú,  toda  persona  6  per- 
íonas,  asociación,  compañía,  6  corporación,  el  ^ercer  privilegios  de  banco,  6  el  crear  papel  para 
hacerlo  circular  como  dinero. 

^KC,  3(T.  Todo  accionista  de  una  corporación  6  asociación  de  capitales,  sera  responsable,  indi- 
Tidual  7  personalmente,  en  proporción  &  todas  sus  deudas  y  compromisos. 

Skc.  37.  La  Legislatura  deberá  disponer  de  la  organización  de  ciudades  y  pueblos  incorporados, 
7  restringir  sus  facultades  para  imponer  contribuciones  y  derechos,  contraer  empréstitos  y  deudas, 
7  prestar  sus  fondos,  á  fin,  de  impedir  abusos  en  el  ejercicio  de  estas  facultades  de  parte  de  dichas 
eoiporaeiooes  municipales. 

Sec.  38.  Todas  las  elecciones  que  celebrare  la  Legislatura  serán  por  votación  nominal,  y  los 
fotos  se  asentarán  en  el  diario  de  las  sesiones. 

Sec.  30.  A  fin  de  qne  no  resulte  inconveniencia  alguna  al  servicio  público  por  motivo  de 
tomar  efecto  estas  Enmiendas  propuestas  al  Artículo  Cuatro  por  la  Legislatura  de  mil  ocho  cientos 
seseuta  y  uno,  su  operación  no  será  do  remover  ó  suspender  de  sus  funciones  k  ningún  empleado, 
hasta  la  elección  y  habilitación  de  los  varios  empleados  designados  en  dichas  Enmiendas. — [Ui^ 
mmduda,  1862.] 

ARTICULO  V. 

DEPARTAMENTO   EJBCÜTITO. 

8bc.  1.  El  supremo  poder  ejecntivo  de  este  Estado  estara  k  cargo  de  un  Magistrado  Principal, 
<{ae  llevará  el  nombre  de  Gobernador  del  Estado  de  California. 

Sec.  2.  El  Gobernador  eeríi  elegido  por  los  electores  competentes  al  mismo  tiempo  y  en  los 
propios  lugares  que  los  Miembros  do  la  Asamblea,  y  ejercerá  su  destino  por  cuatro  años,  á  contar 
desde  el  primer  Lunez  de  Diciembre,  subsecuente  á  su  elección,  y  hasta  que  su  sucesor  sea  elegido 
y  habilitado. — [Enmendada,  1862.] 

Ssr.  3.  Ninguna  persona  sera  elegible  para  el  empleo  de  Gobernador,  (excepto  en  la  primera 
elección,)  á  menos  que  een  ciudadancKlle  los  Estados  Unidos,  y  haya  residido  en  este  Estado  du- 
note  dos  años  antes  de  la  elección,  y  sea  mayor  de  veinte  y  cinco  anos  al  tiempo  de  dicha  eloo- 
Áon. 

Sir.  4.  Los  informes  oficiales  del  resultado  de  la  elección  de  Gobernador,  serán  transmitidos 
i  la  capital,  bigo  un  pliego  sellado,  y  con  sobre  al  Presidente  de  la  Asambloa,  quien  los  abrirá  en 
pn^ncta  de  ambas  Cámaras,  y  los  publicará  en  la  primera  semana  de  las  sesiones.  La  persona 
que  hubiere  obtenido  mayor  número  de  votos,  será  Gobernador ;  })ero  en  caso  de  que  dos  6  mas 
personas  tengan  igual  y  el  mayor  número  de  votos,  la  Legislatura  elegirá,  por  votación  mixta  una 
de  dichas  personas. 

Sec.  6.  El  Gobernador  será  general  en  jefe  de  la  milicia,  del  ejército  y  de  la  armada  de  esto 
Estado. 

Sec.  6.  Entenderá  en  todos  los  asuntos  del  podor  ejecntivo  con  los  empleados  del  Gobierno, 
driles  y  militares,  y  podrá  exigir  informe  por  ebcrito  de  los  empleados  del  ejecutivo,  sobre  cual- 
qater  asunto  que  tenga  relación  con  sus  respectivos  empleos. 

Sec.  7.     Cuidará  de  que  las  loyes  se  ejecuten  fielmente. 

Sec.  8.  Cuando  vacare  algún  empleo,  y  no  se  di^spusiere  por  la  Constitución  ni  las  leyes,  el 
modo  de  llenar  dicha  vacante,  el  Gobernador  tendrá  la  facultad  do  llenarla,  nombrando  un  emplea- 
do interino,  cnyo  témino  espirará  al  fin  de  la  próxima  sesión  do  la  Legislatura  ó  en  la  próxima 
¿•ecion  que  hiciere  el  pueblo. 

Sec.  ^,  Podrá,  en  casos  extraordinarios,  convocar  U  la  Legislatura  por  medio  de  una  pro- 
cUffla,  y  darsk  cuenta  á  ambas  Cámaras,  cuando  se  hallaren  reunidas,  del  objeto  para  que  fueron 
ObOTocadas. 

t^Ec.  10.  Dará  cuenta,  por  medio  do  un  mensaje,  á  la  Legislatura,  en  cada  una  de  sus  rennio- 
ae^  de  la  condición  en  que  so  hallare  el  Estado,  y  recomendará  á  la  misma  todo  aquello  que  le 
poreciepe  conveniente. 

Sec.  11.  En  caso  de  desacuerdo  entre  ambas  Cámaras  acerca  del  tiempo  de  su  disolución,  el 
Oobemador  tendrá  faculta<l  para  suspender  la  Legislatura  hasta  cuando  lo  estimare  oportuno  ;  con 
tal  tfue  no  fuere  eon  posterioridad  al  tiempo  prefijado  para  la  reunión  de  la  próxima  Legislatura. 

^ec.  12.  Ningún  individuo,  mientras  esté  ejerciendo  algún  empleo  del  Gobierno  de  ios  Estados 
Unidos  6  de  este  Estado,  ejercerá  el  empleo  de  Gobernador,  excepto  en  los  casos  que  se  designan 
expresamente  á  continuación. 

Sec.  13.  £1  Gobernador  tendrá  facultad  para  hacer  suspender  las  penas  y  conceder  perdones, 
por  todos  loe  delitos,  excepto  el  de  traición  y  mal  desempeño  de  los  empleos  públicos,  bi^o  aquellas 
coadiciones,  restricciones  y  limitaciones  que  crea  convenientes,  sugetandosc  á  aquellas  reglas  que 
se  dispasipren  por  ley  con  respecto  al  motlo  de  solicitar  los  perdones.  Convicto  de  traición  el  reo, 
tendrá  facultad  para  suspender  la  ejecución  de  la  sentencia,  hasta  que  la  cansa  se  presente  á  la 
Legislatura  en  su  próxima  reunión,  y  entonces,  ésta,  bien  concederá  el  perdón,  6  conmutará  la 
pena,  6  bien  mandará  que  so  ejecute  la  sentencia,  6  concederá  otra  suspensión  del  castigo.  Comu- 
lúcará  á  la  Legislatura  en  sus  primeras  sesiones  todos  los  casos  de  suspensión  de  casti^go  6  perdón 
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que  hubiere  concedido,  mencionando  el  nombre  del  reo,  el  crimen  de  qne  habien  rido  conrenddoi 
lÁ  sentencia,  y  su  fecha,  asi  como  la  del  perdón  6  suspensión  del  castif^o. 

Sec.  14.  Este  Estado  tendrá  un  sello,  el  cual  eoneerrará  el  Gobernador,  j  lo  nsari  en  loi 
documentos  oficiales,  llamándose  el  "Gran  Sello  del  Estado  de  California.'' 

Sec.  15.  Todas  las  concesiones  j  comisiones,  se  verificaran  en  nombre  y  por  autoridad  del 
pueblo  del  Estado  de  California,  selladas  con  el  Gran  Sello  del  Estado,  firmadas  por  el  Gobernador 
y  el  Secretario  de  Estado. 

Sec.  16.  Se  elegirá  un  Vice  Gobernador  al  mismo  tiempo,  en  los  mismos  lugares  y  del  propio 
modo  que  el  Gobernador;  y  el  término  de  su  empleo  y  sus  títulos  para  ¡«er  elegido,  serán  igualen. 
Sera  Presidente  del  Senado,  pero  tendrá  solamente  un  roto  de  decisión.  Si  durante  una  vacante  en  el 
empleo  de  Gobernador,  el  Vice  Gobernador  fuere  acusado  de  mal  desempeño  en  su  empleo,  removido, 
hiciere  dimisión,  hubiere  muerto,  tuviere  algún  impedimento  para  desempeñar  los  deberes  de  su 
empleo,  6  se  ausentare  del  Estado,  el  Presidente  del  Senado  hará  las  veces  de  Gobernador  hasta 
que  se  llenare  la  vacante,  6  cesare  el  impedimento. 

Sbc.  18.  En  caso  de  acusación  contra  el  Gobernador,  ó  de  su  remoción  muerte,  impedimento 
para  desempeñar  las  funciones  de  su  empico,  dimisión,  ó  ausencia  del  Estado,  las  facultades  de 
dicho  empleo  se  conferirán  al  Vice  Gobernador  por  el  tiempo  que  faltare  para  cumplir  el  término 
6  hasta  que  cesare  el  impedimento.  Pero  cuando  el  Gobernador,  con  consentimiento  de  la  Le- 
gislatura, se  hallare  fuera  del  Estado  en  tiempo  de  guerra,  á  la  cabeza  de  alguna  fuerza  militari 
continuará  siendo  General  en  Gcfe  de  todas  las  fuerzas  militares  del  Estado-, 

Sec.  18.  Serán  elegidos  un  Secretario  de  Estado,  un  Contador,  un  Tesorero,  un  Procurador- 
General,  y  un  Agrimensor-General,  y  el  término  de  sus  destin')s  y  la  eligibilidad  de  cada  uno  do 
ellos  serán  los  mismos  que  quedan  prescritos  respecto  al  Gobernador  y  Vice  Gobernador. — [E»- 
mendnda,  1862.J 

Sec.  19.  El  Secretario  de  Estado  llevará  un  re;;istro  exacto  de  los  actos  oficiales  de  la  Legis- 
latura, y  de  los  Deparlamentos  Ejecutivos  del  Gobierno,  y  cuando  se  requiera,  dará  cuenta  de  ellos 
y  de  todo  lo  que  con  ellos  tenga  relación,  á  entrambas  Cámaras  de  la  Legislatura:  y  asimismo 
desempeñará  aquellos  otros  deberes  que  le  fuesen  designados  por  la  ley;  y  á  fin  de  que  no  resulte 
inconveniente  al  servicio  páblico  al  tomar  efecto  las  Enmiendas  propuestas  á  dicho  Artículo  Cinco, 
por  la  Legislatura  de  mil  och\)  cientos  sesenta  y  uno,  á  ningún  empleado  se  removerá  6  suspenderá 
de  sus  funciones,  hasta  la  elección  y  habilitación  de  los  diferentes  empleados  designados  en  dichas 
Enmiendas. — [Enmendada^  IS02.] 

Sec.  20.  El  Contador,  el  Tesorero,  el  Procurador-General,  y  el  Agrimensor-General,  serán 
electos  por  la  votación  reunida  de  ambas  Cámaras  de  la  Legislatura,  en  su  primera  reunión  según 
e^ta  Constitución,  y  en  lo  sucesivo  serán  electos  al  mismo  tiempo,  en  los  propios  lugares  y  de  modo 
idéntico  que  el  Gobernador  y  el  Vice  (Tobcrnador. 

Sec.  21.  El  Gobernador,  Vice  Gobernador,  Secretario  de  Estado,  Contador,  Tesorero,  Pro- 
curador-General, y  Agrimensor-General,  recibirán  cada  uno,  durante  el  ejercicio  de  su  empleo, 
una  compensación  por  sus  servicios  que  no  se  podrá  aumentar  ó  disminuir  durante  el  término  para 
que  hubieren  sido  electos  ;  pero  ninguno  de  estos  funcionarios  recibirá  derechos  por  el  desempeño 
de  sus  deberes  oficiales. 

ARTICULO  VI. 

DEPARTAMENTO  JUDICIAL. 

Secciox  1.  El  poder  judicial  de  este  Estado  estará  á  cargo  de  una  Corte  Suprema,  de  lafl 
Cortes  de  Distrito,  de  las  Cortes  de  Condado,  do  las  Cortes  de  Tc8tameniarías,  de  las  de  Jueces  de 
Paz,  y  en  aquellos  Tribunales  de  '*  Rjcorders,"  y  otras  Cortes  inferiores,  que  la  Legislatura  tuviere 
á  bien  establecer  en  cualquiera  pueblo  6  ciudad  organizada  municipalmente. — [Enmmdndaf  1862.] 

Skc.  2.  La  Corte  Suprema  coiíííistira  de  un  Juez  Principal  y  cuatro  Jueces  Asociados.  La 
presencia  de  ti*cs  Jueces  será  necesaria  para  la  resolución  de  asuntos,-  esceptuando  los  negocios  que 
puedan  ser  despachados  por  cualquiera  de  ellos  en  sus  estudios,  y  la  concurrencia  de  tres  Jueces 
83rá  necesaria  para  pronunciar  una  sentencia. — [Enmendada,  1862.] 

Skc.  ',].  Los  Jueces  de  la  Corte  Suprema  serán  elegidos  por  los  electores  habilitados  del  Estado, 
en  las  elecciones  especiales  que  se  previnieron  por  la  ley,  en  cnyas  elecciones  no  se  elegirán  mas  em- 
pleados que  los  Judiciales,  exct'pto  un  Superintendente  de  Instrucción  Pública.  La  primera  elec- 
ción para  Jueces  de  la  Cort^  Suprema  se  celebrará  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres. 
Los  Jueces  durarán  en  sus  empleos  por  el  término  do  diez  años  desde  el  primero  de  Enero  próximo 
después  de  sus  elecciones,  esceptuando  los  elegidos  en  la  primera  elección,  quienes,  en  su  primera 
reunión,  se  clasiñcan\n  ellos  miamos  por  medio  de  sorteo,  para  que  uno  de  ellos  salga  de  su  empleo 
cada  dos  años.  El  Juez  del  término  mas  corto  ejercerá  las  funciones  de  Presidente. — [Enmen- 
dada, 1862.] 

Sec.  4.  La  Corte  Suprema  tendrá  jurisdicción  de  apelación  en  todos  los  casos  de  equidad ;  tam- 
bién en  todos  los  casos  de  ley  que  envolvieren  cuestiones  de  titulo,  6  posesión,  de  propiedad  raiz,  6 
de  la  legalidad  de  cualquiera  contribución,  impuesto,  repartimiento,  peaje,  6  multas  municipales,  6 
en  los  casos  que  la  demanda,  exclusiva  de  interés,  6  el  valor  de  la  propiedad  en  litigio  ascendiere 
á  trescientos  pesos  :  también  en  todos  los  asuntos  procedentes  de  la  Corte  de  Testamentarías  ;  y, 
también,  en  todos  los  apuntos  criminales  por  crimen  de  grado  mayor,  ó  en  los  cuestiones  mera- 
mente legales.  La  Corto  tendrá  también  facultad  para  espedir  autos  de  rnandamug,  certiorari, 
prohibición,  y  hahea»  corpu«,  y,  también,  todos  los  autos  necesarios.  6  propios,  para  el  ejercicio 
completo  de  su  jurisdicción  de  apelación.     Cada  uno  de  los  Jneces  tendrá  poder  para  espedir  autos 
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de  AaiMM  eorput  para  cualquiera  parte  del  Estado,  sobre  petición,  ¿  favor  de  cualquiera  persona 
que  Be  baile  realmente  prossi  pudiendo  prevenir  que  semejantes  autos  se  remitan  para  la  disposi- 
ción del  asunto  ante  el  mismo,  ó  la  Corte  Suprema,  6  ante  cualquiera  Corte  de  Distrito,  ó  de  Con- 
dado en  el  Estado,  6  ante  cualquiera  Juez  de  las  dichas  Cortes. — [JSnmendada,  1862.] 

8bc.  5.  £1  Estado  sera  dividido  por  la  Legislatura,  de  mil  ochocientos  sesenta  y  tres  en  ca- 
torce Distritos  Judiciales,  sigetos  k  cambios,  de  cuando  en  cuando,  por  el  voto  de  dos  terceras 
partes  de  todos  los  miembros  elegidos  para  ambas  Cámaras,  según  requiriere  el  bien  público  ;  en 
cada  uno  de  los  cuales  habri  uUa  Corte  de  de  Distrito,  j  para  cada  uno  de  los  cuales  se  elegirá  un 
Jaet  de  Distrito  por  los  electores  hábiles  del  Distrito,  en  las  elecciones  judiciales  especiales  que  se 
celebraran  como  se  ha  prevenido  para  la  elección  de  los  Jueces  de  la  Corte  Suprema  en  la  sección 
tercera  de  este  Artículo.  Los  Jueces  de  Distrito  permanecerán  en  sus  empleos  por  el  término  de 
seis  años  desde  el  primero  de  Enero  siguiente  después  de  su  elección.  La  Legislatura  no  tendrá  la 
&en]tad  de  conceder  permiso  de  ausencia  K  ningún  empleado  judicial,  y  cualquiera  semejante  em- 
pleado que  se  ausentase  de  esto  Estado  por  mas  de  treinta  dias  consecutivos  será  considerado  haber 
perdido  su  empleo.-^[EnmendacUi,  1862.] 

Sec.  6.  La  Corte  de  Distrito  tendrá  jurisdicción  de  primera  Instancia  en  todo  caso  de  equidad ; 
también,  en  todo  caso  de  ley  concerniente  k  título,  6  posesión  de  propiedad  raiz,  6  sobre  la  legalidad 
de  cualquiera  contribución,  impuesto,  repartimiento,  pei^e,  6  multas  municipales,  y  en  todos  los 
demás  casos  en  que  la  demanda  esolusiva  de  interés,  6  el  valor  de  la  propiedad  en  litigio,  ascen- 
diere á  trescientos  pesos;  y  también,  en  todos  los  casos  criminales  sobre  los  cuales  no  hubiere  otra 
disposición.  Las  Cortes  de  Distrito  y  sus  Jueces  tendrán  poder  para  espedir  autos  de  hahecu  cor- 
ffUy  á  petición  de  cualquiera  persona  que  se  halle  realmente  en  prisión,  6  de  otra  por  parte  de 
semejante  preso  en  sus  respectivos  Distritos. — {Ennundadaf  1862.] 

Sec.  7.  En  cada  condado  organizado  del  Estado,  habrá  una  Corte  de  Condado,  para  cada  una 
de  las  cuales  se  elegirá  un  Juez  de  Condado  por  los  electores  hábiles  del  condado,  en  la  elección 
judicial  especial  que  se  celebrara  como  se  previene  para  la  elección  de  los  Jueces  para  la  Corte  Su- 
prema, en  la  sección  tercera  de  este  Artículo  ;  los  Jaeces  de  Condado  ocuparán  sus  empleos  por  el 
término  de  cuatro  años  desde  el  primero  de  Enero  próximo  siguiente  k  su  elección.  Dicha  Corte 
tendrá  la  facultad  de  espedir  documentos  de  naturalización.  En  la  Ciudad  y  Condado  de  San 
Francisco,  la  Legislatnra  podrá  separar  el  empleo  de  Juez  de  Testamentarías  del  de  Juez  de  Con- 
dado, y  podrá  proveer  para  la  elección  de  un  Juez  de  Testamentarías,  que  conservará  su  empleo 
por  el  término  de  cuatro  años. — \^Eninendada,  1862.] 

Skc.  8.  Las  Cortes  de  Condado  tendrán  jurisdicción  de  primera  instancia  en  las  demandas 
lobre  la  toma  de  posesión  ó  la  retención  de  inmuebles  por  la  fuerza,  en  procedimientos  sobre  insol- 
Teneias,  en  las  demandas  sobre  impedir  ó  quitar  daños  públicos,  y  en  todos  los  casos  y  procedi- 
mientos especiales  para  los  cuales  no  haya  otra  disposición  particular  ;  y  también  ejercerán  aquella 
jariidiccton  criminal  que  la  Legislatura  les  prescribiere ;  tendrán  también  jurisdicción  de  apelación 
en  todos  las  causas  originadas  en  las  Cortes  de  los  Jueces  de  Paz  y  "  Recorders,"  y  demás  Cortes 
inferiores  que  se  establecieren  conforme  á  la  sección  primera  de  este  Artículo,  en  sus  respectivos 
condados.  También  los  Jueces  de  Condado,  en  sus  respectivos  condados,  celebrarán  Cortes  de 
Testamentarías )  y  cumplirán  con  los  deberes  como  Jueces  de  Testamentarías  que  se  les  prescribie- 
ren por  ley.  Las  Cortes  de  Condado  y  sus  Jueces  tendrán  también  poder  para  espedir  autos  de 
Aoiea*  eorpuM,  á  petición  6  á  favor  de  cualquier  persona  que  se  halle  realmente  presa  en  sus  con- 
dados respectivos. — \^Enmendada,  1862.] 

Sec.  9.  La  Legislatura  detenüinarli  el  número  de  Jueces  de  Paz  que  se  debieren  elegir  en  cada 
eiadad  y  demarcación  (township)  del  Estado,  y  les  áeflalará  por  ley  sus  facultades,  obligaciones,  y 
responsabilidades  ;  entendido ^  que  tales  facultades  en  ningún  caso  invadirán  la  jurisdicción  de  los 
diferentes  tribunales  superiores.  Serán  tribunales  superiores  la  Corte  Suprema,  la  Corte  de  Dis- 
trito, la  de  Condado,  la  de  Testamentarías,  y  todas  aquellas  que  la  Legislatura  prescribiere. — 
{Enmendada,  1862.] 

Sec.  10.  La  L^^latura  ^ará  por  ley  la  jurisdicción  de  las  Cortes  de  *'  Recorders,"  ú  otras 
Cortes  inferiores  municipales  que  pueden  ser  establecidas  conforme  á  la  sección  primera  de  este 
Artículo,  y  fjará  por  ley  las  facultades,  obligaciones,  y  responsabilidades  de  los  Jueces  de  ellas. — 
[Enmendada,  1862.] 

Ssc.  11.'  La  Legislatura  proveerá  para  la  elección  de  un  Escribano  de  la  Corte  Suprema,  para 
la  de  los  Escríbanos  de  Condados,  Procuradores  de  Distrito,  "  Sherlffs,"  y  otros  empleaidos  necesa- 
rios, y  deberii  establecer  por  ley  sus  obligaciones  y  remuneración.  Los  Escribanos  de  Condado 
aeran  ex  oficio  Escríbanos  de  las  Cortes  Superíores  por  sus  respectivos  condados.  La  Legislatura 
podrá  también  acordar  que  nombren  las  diferentes  Cortes  de  Distrito  uno  ó  mas  Comisionados  en 
loe  diferentes  condados  de  sus  distritos  respectivos,  con  autoridad  para  despachar  aquellos  nego- 
cios do  loe  Joeoes  de  Distrito  y  de  las  Cortes  de  Condado,  que  se  pueden  despachar  en  los  estudios 
privados  de  los  Jueces,  y  también  para  tomar  deposiciones  y  despachar  cxialesqniera  otros  negocios 
que  tengan  relación  con  la  administración  de  justicia,  según  la  ley  prescribiere. — [Enmendada, 
1M2.] 

Sic  12.  El  tiempo,'  lugar  y  término  de  las  sesiones  do  las  varias  Cortes  Superiores  será  pres- 
crito por  \tj,r-lEnmendada,  1862.] 

Sec  13.  Ningún  empleado  Judicial,  excepto  los  Jueces  de  Paz,  **  Recorders,"  y  Comisionados, 
podri  recibir  para  su  uso  propio,  ningún  derecho  6  emolumento  de  su  empleo. — [Enmendada, 
1M2.] 

Bac.  li.  La  Legislatnra  dispondrá  la  pronta  publicación  de  aquellos  dict&menes  de  la  Supre- 
ma Corte  que  juagare  conveniente,  y  cualquiera  persona  tendrá  derecho  &  publicar  dichos  diota- 
neDec^[^MiMM£uia»  1862.] 
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Sec.  15.  Los  JnecQS  de  la  Suprema  Corte,  los  Jaeces  de  Distrito,  j  Jaeces  de  Condado,  recl' 
birán,  respectivamente,  en  épocas  señaladas,  durante  el  ejercicio  de  sus  funciones,  una  compensa- 
ción por  sus  servicios,  la  cual  no  podrá  ser  aumentada  6  disminuida  durante  el  término  por  el  cutí 
habiesen  sido  electos ;  advirtieodo  que  los  Jueces  de  Condado,  serán  pagados  de  la  Tesorería  de 
Condado,  de  sus  respectiTOS  condados. — ^Enmendada,  18(>2.] 

Skc.  16.  Los  Jueces  de  la  Suprema  Corte,  los  Jueces  de  Distrito,  y  los  Jueces  de  Condado^ 
durante  el  termino  para  el  cual,  hubiesen  sido  electos,  no  podrán  ser  electos  para  ningún  otro  em- 
pleo que  no  sea  del  ramo  Judicial.— '[-^nment^ae^a,  1S62.] 

Sbc.  17.  Los  Jueces  no  darán  instrucciones  á  los  jurados  con  respecto  á  materias  de  hecho  ; 
pero  podran  hacerles  presente  las  pruebas  que  hubiere  y  declarar  la  ley  que  fuere  aplicable  al  caso. 
—lEnmendadaf  1862.] 

Sec.  18.  Todo  proceso  Uevark  el  encabezamiento  de  ''  El  Pueblo  del  Estado  de  Califomis  f 
y  todos  los  procedimientos  se  Terificarán  en  su  nombre  y  por  su  autoridad.— >[^fiwi«nrfarfo,  1862.] 

Skc.  19.  A  fin  de  que  no  resulte  incoo  veniente  al  servicio  público  por  motivo  de  tomar  efecto 
estas  Enmiendas  propuestas  &  dicho  Artículo  Seis  por  la  Legislatura  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
uno,  su  operación  no  será  de  suspender  6  remover  de  sus  funciones  á  ningún  empleado,  ni  de  cam- 
biar  la  organización  de  las  varias  Cortes,  hasta  la  elección  y  habilitaelon  de  los  varios  empleados 
Mtableoidos  por  dichas  Enmiendas.-^£nmen(ía(fa,  1862.] 

ARTICULO  Vn. 

VILICIÁ. 

Sbcciok  1.  La  Legislatara  dispondrá  por  medio  de  una  ley  el  organizar  y  disciplinar  la  mili- 
cia, del  modo  que  lo  juzgase  mas  conveniente,  pero  compatitde  con  la  Constitución  y  las  leyes  de 
los  Estados  Unidos. 

Skc  2.  Los  oficiales  de  la  milicia  serán  electos  6  nombrados  del  modo  que  la  Legislatara  pre* 
venga  de  vez  en  cuando,  y  serán  designados  por  el  Gobernador. 

S£a  3.  El  Gobernador  tendrá  facultad  para  convocar  la  miUeia,  paA  haosr  ejecntar  las  leyes 
del  Estado,  para  sofocar  insurrecciones  y  repeler  invasiones. 

ARTICULO  Vni. 

FBÜDAS   DBL  ESTADO. 

La  Legislatura  no  contraerá  de  ningún  modo  deuda,  responsabilidad,  6  compromiso  algno,  que 
por  sí  solo,  6  agregado  k  (malquiera  deuda  6  responsabilidad  anterior,  exceda  á  la  soma  de  tres* 
cientos  mil  pesos,  excepto  en  caso  de  guerra,  para  repeler  alguna  invasión  ó  sofocar  nna  insurrec 
oion,  á  menos  que  dicha  deuda  se  hubiere  autorizado  por  alguna  ley  para  algún  objeto  especial 
distintamente  especificado,  cuya  ley  establecer  á  los  medios  y  arbitrios,  excluyendo  los  préstamos, 
para  el  pago  de  los  réditos  de  dicha  deuda  ó  responsabilibad,  según  se  vayan  devengando,  y  tam- 
bién para  pagar  y  redimir  el  principal  dentro  de  veinte  años,  contados  desde  cuando  se  contn^o,  y 
no  se  revocará  dicha  ley  hasta  que  se  pague  y  redima  el  principal  y  réditos  de  la  deuda  referida ; 
pero  no  tendrá  efecto  dicha  ley  hasta  que  se  someta  al  pueblo  en  elección  general,  y  obtenga  la 
mayoría  de  todos  los  votos  que  se  den  en  pro  y  en  contra  en  dicha  elección ;  y  toda  la  suma  que 
se  negocie  en  virtud  de  dicha  ley,  se  aplicará  solamente  al  objeto  especificado  en  ella,  6  para  el 
pago  de  la  deuda  que  la  hizo  negociar ;  debiendo  publicarse  la  ley  referida  en  un  periódico  por  lo 
menos  de  cada  Distrito  Judicial,  durante  los  tres  meses  anteriores  á  la  elección  en  qne  se  some- 
tióle al  pueblo. 

ARTICULO  IX. 

IKBTBirCCIOV  PVBLICA. 

BBCcioif  1.  En  la  elección  especial  para  empleados  Judiciales  qne  tendrfc  higar  el  alio  de  mil 
ochocientos  sesenta  y  tros,  y  cada  cuatro  años  de  allí  en  adelante,  será  elegido  en  tales  elecciones 
especiales,  nn  Superintendente  de  Instrucción  Pública  por  los  electores  halSitados  del  Estado  y  en- 
trará  k  desempeñar  los  deberes  de  su  empleo  el  primer  dia  de  Diciembre  próximo  siguiente  k  su 
elección. — [Enmendada,  1862.] 

Sbc.  2./  La  Legislatara  estimnlará  por  todos  los  medios  convenientes  el  fomento  de  las  mejoras 
científicas,  morales,  y  agrícolas.  Los  productos  de  todas  las  tierras  que  concedieren  los  Estados 
Unidos  á  este  Estado  para  el  sostenimiento  de  las  escuetas,  que  se  vendiei^n  6  de  las  cuales  se  dis- 
pusiere, y  los  quinientos  mil  acres  de  tierra  concedidos  á  los  nuevos  Estados,  poi*  acta  del  Ooagreso 
que  distribuye  los  productos  de  las  tierras  públicas  entre  los  varios  Estados  de  la  Union,  y  que  fué 
aprobada  en  el  año  de  gracia  mil  ocho  cientos  cuarenta  y  ano  ;  y  todos  los  bienes  de  los  individuos 
que  hubieren  fallecido  ab  intettato,  6  sin  dejar  herederos,  como  así  mismo  el  tanto  por  ciento  que 
otorgare  el  Congreso  sobre  la  venta  de  las  tierras  de  este  Estado,  serán  y  quedarfin  siendo  fondo 
perpetuo,  ouyos  intereses,  junto  con  todas  las  rentas  de  las  tierras  no  vendidas,  y  los  demás  arbitrios 
que  la  Legislatura  asignare,  serán  inviolablemente  destinados  al  sostenimiento  é%  las  EsoasUs  Co- 
munales de  todo  el  Estado. 
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S^c.  3.  Ia  LegUlatura  establoeeri  un  sistema  de  Escnelas  Comunales^  según  el  cnal  se  maii' 
teadA  j  sostendrá  nna  eseaela  en  cada  distrito,  al  menos  durante  tres  meses  en  cada  aSo,  y  toda 
CKQela  que  desoaide  la  observancia  de  esta  disposición,  puede  ser  privada  de  la  parte  que  lo  tocare 
ca  los  intereses  del  Fondo  eomun,  por  todo  el  tiempo  que  hubiere  durado  ese  descuido. 

Sec.  4.  La  Legislatura  tomará  medidas  para  la  protección,  el  fomento  ú  otra  disposición  de 
aqaelljis  tierras  que  hubieren  sido  ó  pudieren  ser  en  adelanto  concedidas  por  los  Estados  Unidos,  6 
por  cualquiera  persona  6  personas  k  este  Estado,  para  el  uso  de  una  universidad^  y  los  fondos  pro- 
eedentes  de  las  rentas  ó  la  renta  de  tales  tierras  6  de  otra  fuente,  para  el  mismo  objeto',  serán  y 
permanecerán  como  fondo  permanente,  cuyo  interés  será  destinado  al  sostenimiento  de  dicha  Uni- 
versidad, con  aquellas  asignaturas  que  la  pública  conveniencia  ex^jiere,  para  la  promoción  de  la 
literatura,  las  artesa  y  las  ciencias,  según  autorizare  semejante  concesión.  Y  será  del  deber  de  la 
Legislatura,  tas  pronto  que  fuere  posible,  el  adoptar  medidas  efieaees  para  el  fomento  y  la  segu- 
ridad permanente  de  los  fondos  de  dicha  Universidad. 

ARTICULO  X. 

MODO   DB  XNMEHDAR  T  RBYUÁR  LA   CONSTITUCIÓN. 

Sección  1.  Podrá  proponerse  en  el  Senado  6  en  la  Asamblea  cualquiera  enmienda  &  esta  Cons- 
titaeion;  y  si  se  acordare  por  una  mayoría  de  los  miembros  de  ambas  Cámaras,  dicha  enmienda 
se  asentará  en  suj  diarios  con  los  votos  que  recayeren  en  favor  ó  en  contra  de  ella,  y  de  la  misma 
se  dará  cuenta  á  la  Legislatura  inmediata,  publicándose  por  tres  meses  consecutivos,  anteriores  al 
tiempo  de  la  cleecion  de  los  miembros  do  dicha  inmediata  Legislatura  ;  y  si  la  enmienda  propuesta 
le  acordare  en  dicho  cuerpo  por  dos  terceras  partes  de  todos  los  miembros  de  cada  Cámara,  enton- 
ces, sera  del  deber  de  la  Legislatura  someter  al  pueblo  dicha  enmienda,  del  mudo  y  cuando  la  Le- 
giilaiura  lo  dispusiere ;  y  si  el  pueblo  aprobare  y  ratificare  la  referida  enmienda,  por  una  mayoría 
de  electores  competentes  para  votar  en  la  elección  de  los  miembros  de  la  Legislatura,  dicha  enmi- 
enda llegará  á  formar  parte  de  la  Constitución. 

Sec.  2.  Y  si  en  cualquier  tiempo,  dos  torceras  partes  del  Senado  y  de  la  Asamblea  creyeren 
necesario  rerisar  ó  alterar  toda  la  Constitución,  encargarán  á  los  electores,  en  la  próxima  elección 
para  miembros  de  la  Legislatura,  que  voten  en  pro  6  en  contra  de  la  Convención  ;  y  si  apareciere 
que  ana  mayoría  de  los  electores  que  votaren  en  dicha  elección,  han  votado  en  favor  de  nna  Con- 
vención, la  Legislatura,  en  su  próxima  reunión,  dispondrá  por  ley  que  se  convoque  una  Convención, 
que  se  celebrará  dentro  do  los  seis  meses  siguientes  á  la  adopción  de  dicha  ley,  y  la  Convención 
consistirá  de  un  numero  de  miembros  no  inferior  al  de  ambas  Cámaras  de  la  Legislatura.  La  Cons- 
titacion  que  por  la  dicha  Convención  hubiese  sido  oonrenida  y  adoptada,  será  sometida  á  la  vota- 
ción del  pueblo  para  su  ratificación  ó  desaprobación  en  una  elección  especial,  la  que  por  ley  será 
proveída;  cada  votante  espresará  su  opinión  depositando  en  la  ánfora  de  elecciones  una  papeleta 
impresa  ó  manuscrita  con  las  palabras,  "  Por  la  Nuoya  Constitución,''  d  **  Contra  la  Nueva  Cons- 
titución." Los  retornos  de  la  dicha  elección  serán  certificados  y  enviados  al  Gefe  Ejecutivo  según 
la  Convención  lo  dirigiese ;  y  dicho  Gefe  Ejecutivo  citartl  al  Contador,  Tesorero,  y  Secretario  de 
Bdtado,  para  que  le  asistan  á  comparar  los  votos  que  así  le  fueron  certificados.  Si  por  medio  de 
dicho  examen  se  encontrase  que  la  mayoría  del  númoro  total  de  votos  sufragados,  estén  en  favor 
de  la  dicha  nueva  Constitución,  el  Oefe  ejecutivo  de  este  Estado  por  medio  de  una  proclama,  de- 
clarará que  la  dicha  nueva  Constitudion  es  y  será  la  Constituoion  del  Estado. — [^Enmendada,  No- 
titmbre  4  (ie  1856.] 

ARTICULO  XL 

DI8PQBICI0NBS   TABIA8, 

Sección  1.  La  primera  reunión  de  la  Legislatura  será  celebrada  en  el  Pueblo  de  San  José ; 
enjo  pueblo  será  asiento  permanente  del  gobierno,  hasta  que  otra  cosa  fuere  dispuesta  por  ley  ; 
idriniendo,  sin  embargo,  que  para  adoptarse  esa  ley  deber&n  concurrir  dos  tercios  de  todos  los 
miembros  elegidos  para  cada  una  de  las  Cámaras  de  la  Legislatura. 

Sec.  2.  Todo  ciudadano  do  este  I«stado  que  después  de  aceptada  esta  Constitución,  se  batiere 
CB  duelo  con  armas  mortíferas,  ó  enviare  ó  aceptare  un  desafio  para  batirse  en  duelo  con  armas 
mortíferas,  ya  fuere  dentro  de  este  Estado,  ya  fuera  de  61 ;  ó  que  hiciere  las  veces  de  padrino,  6 
qae  á  sabiendas  prestare  ayuda  íi  favor  en  algún  sentido  á  los  que  así  delinquieron,  quedará  inha- 
bilitado para  desempeñv  todo  empleo  lucrativo,  ó  privado  del  derecho  de  sufragio  que  esta  Cons- 
ticiioion  confiere. 

Seo.  3.  Loe  miembros  de  la  Legislatura,  y  todos  los  empleados  do  los  ramos  ejecutivo  y  judi- 
«isl,  exceptuando  I09  empleados  subalternos  que  designare  la  ley,  antes  de  entrar  en  el  ^ercioio  de 
ns  respectivos  destinoi  deberán  prestar  y  firmar  el  siguiente  juramento : 

"Juro  solemnemente  (ó  afirmo,  según  corresponda,)  que  sostendré  la  Constitución  de  los  Esta- 
dos  Unidos  y  la  Constitución  del  Estado  de  California,  y  que  desempeñaré  fielmente  los  deberes 
del  empleo  de  . ,  del  mejor  modo  que  me  fuere  posible." 

Tac  se  exigirá  ningún  otro  juramento,  declaración,  6  promesm  por  vía  de  requisito  para  ejercer 
cudqnier  deatmo  ó  cargo  público, 
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Seo.  4.  La  Legislatnri  eitableoerá  una  forma  de  gobierno  para  los  condados  j  los  pueblos,  tan 
uniforme  como  fuere  posible  en  todo  el  Estado. 

Sec.  5.  La  Legislatura  tendrá  facultad  para  disponer  la  elección  de  una  Junta  do  Supervisores 
en  cada  condado ;  y  estos  Supervisores  desempeñarán  colectiva  6  individualmente  las  funciones 
que  prescribiere  la  ley. 

Sec.  6.  Todos  los  empleados  cuya  elección  6  nombramiento  no  estuviere  dispuesto  en  esta  Cona> 
titucion,  y  todo.s  los  empleados  cuyos  destinos  se  crearen  por  ley  en  lo  sucesivo,  serfin  elegidos 
por  el  pueblo,  ó  nombrados  según  prescribiere  la  Legislatura. 

Sec.  7.  Cuando  la  duración  de  cualquier  destino  no  estuviere  prefijada  por  esta  Constitución, 
será  declarada  por  medio  de  una  ley  ;  y  si  así  no  se  declarare,  la  duración  de  dicho  destino  estará 
á  merced  de  la  autoridad  que  expidiere  el  nombramiento ;  pero  la  duración  de  los  empleos,  no 
fijada  en  esta  Constitución,  no  excederá  jamas  de  cuatro  años. 

Sbc.  8.     El  año  fiscal  comenzará  el  día  primero  de  Julio. 

Sec.  9.  Todo  condado,  ciudad,  villa,  ó  pueblo,  proveerá  al  sostenimiento  de  sus  empleados, 
con  sujeción  &  aquellas  restricciones  y  reglamentas  que  prescribiere  la  Legislatura. 

Sec.  10.  Los  fondos  del  Estado  no  podran  ser  por  ningún  concepto  dados  ó  prestados  á  ningnn 
individuo,  asociación,  ó  corporación;  ni  podrá  el  Estado  ser,  directa  6  indirectamente,  accionista 
de  ninguna  asociación  ó  corporación. 

Sec.  11.  Se  podran  entablar  demandas  contra  el  Estado,  del  modo  y  en  aquellos  tribunales 
que  designare  la  ley. 

Sbc.  12.  Ningún  contrato  matrimonial,  indebidamente  celebrado,  podrá  ser  anulado  por  falta 
de  conformidad  con  los  requisitos  de  cualquier  secta  religiosa. 

Sec.  13.  Las  contribuciones  serán  iguales  y  uniformes  en  todo  el  Estado.  Toda  propiedad 
estara  sujeta  en  este  EJstado  á  una  contribución  proporcionada  á  su  valor,  la  cual  se  determinará 
con  arreglo  á  la  ley;  pero  los  Asesores  y  Recaudadores  de  contribuciones  de  Estado,  condado,  6 
villa,  serán  electos  por  los  electores  competentes  del  distrito,  condado,  6  villa  en  que  so  hallare 
situada  la  propiedad  á  que  se  impusiere  contribución  para  beneficio  del  Estado,  condado,  ó  villa. 

Sec.  14.  Toda  propiedad  mueble  6  inmueble  de  la  mujer,  perteneciente  ó  reclamada  en  virtud 
de  matrimonio,  ó  adquirida  después  por  donación,  legado,  6  herencia,  formará  propiedad  privativa 
de  la  misma ;  y  se  adoptarán  leyes  determinando  con  mas  claridad  los  derechos  de  la  muejer  ca- 
sada, asi  con  relación  á  su  propiedad  privativa,  como  6  la  que  disfrutare  en  común  con  su  marido. 
Se  adoptarán  leyes  proveyendo  á  la  seguridad  de  la  propiedad  privativa  de  la  mujer  casada. 

Sbc.  15.  La  Legislatura  protejerá,  por  medio  de  una  ley,  contra  toda  venta  forzosa,  cierta 
parte  del  domicilio  y  otra  propiedad  de  cualquier  cabeza  de  familia. 

Sec.  16.    No  será  tolerada  perpetuidad  alguna,  excepto  pora  objetos  de  limosna. 

Sbc.  17.  Todo  individuo  á  quien  se  le  probare  haber  empleado,  ó  tratado  de  emplear  el  so- 
borno para  obtener  su  elección  6  nombramiento  para  cualquier  destino  lucrativo  de  este  Estado, 
quedará  inhabilitado  de  ejercer  el  sobredicho  destino. 

Sbc.  18.  Se  formaran  leyes  para  excluir  de  los  empleos,  del  cargo  de  jurado  y  del  derecho  de 
sufragio,  k  todo  aquel  que  de  aqui  en  adelante  fuere  convencido  de  cohecho,  peijurio,  falsificación, 
ú  otro  crimen  capital.  El  privilegio  de  libre  sufragio  estará  sostenido  por  las  leyes  que  regularen 
las  elecciones  y  que  prohibieron,  b%)0  penas  adecuadas,  toda  influencia  indebida  precedente  del 
poder,  el  soborno,  el  tumulto,  ú  o^a  practica  ilegal. 

Sec.  19.  La  ausencia  de  este  jBstado  por  asuntos  del  Estado  6  de  los  Estados  Unidos,  no  servirá 
de  óbice  para  conservar  el  derecho  de  residencia. 

Sbc.  20.  Toda  elección  quedará  autorizada  por  la  plurídad  de  votos,  siempre  que  esta  Consti- 
tución no  prescribiere  otra  cosa. 

Sec.  21.  Todas  las  leyes,  decretos,  reglamentos  y  ordenanzas,  que  por  su  naturaleza  hubieren 
ae  ver  la  luz  pública,  serán  publicados  en  Ingles  y  en  Español. 

ARTICULO  XIL 

iíhites. 

Los  límites  del  Estado  de  California  serán  como  sigue : 

Principiaran  en  el  punto  de  intersección  del  grado  42  latitud  norte,  con  el  grado  120  longitud 
oeste  de  Greenwich ;  correrán  al  sur  sobre  la  linca  de  los  dichos  120^  longitud  oeste  hasta  encon^ 
trar  los  39°  latitud  norte  ;  de  aquí  pasarán  en  línea  recta  con  dirección  sudeste  al  Rio  Colorado, 
al  punto  donde  intersecta  los  35°  latitud  norte;  de  aqui  bajarán  por  medio  de  la  corriente  do  dicho 
rio  á  la  línea  limítrofe  de  los  Estados  Unidos  y  Méjico,  según  se  convino  en  el  tratado  de  treinta 
de  Mayo  de  mil  ocho  cientos  'y  cuarenta  y  ocho :  saliendo  de  este  punto  hacia  el  oeste  y  á  lo  largo 
de  dicha  línea  limítrofe,  llegarán  al  Océano  Pacifico  y  se  extenderán  en  él  por  un  espacio  de  tres 
millas  Inglesas ;  desde  este  punto  y  en  dirección  nooreste  seguirán  la  costa  del  Pacífico  hasta  loa 
42°  latitud  norte ;  y  de  aquí,  por  la  dicha  línea  de  42°  latitud  norte,  hasta  el  punto  de  partida. 
Comprenderán  también  todas  las  islas,  ensenadas  y  bahías  á  lo  largo  de  la  costa  del  Pacífico. 

CÉDULA. 

SicciON  1.  Todos  los  derechos,  procodimieptos,  reclamaciones  y  contratos,  así  de  los  individuos 
eomo  de  las  corporaciones,  y  todaí  las  leyes  vigentes  al  adoptarse  esta  Constitución  y  no  en  desa- 
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tmtaáo  eon  ella,  hasta  qne  fueren  alterados  d  derorados  por  la  Legislatura,  oontiBnarán  eomo  si  los 
mismos  no  hubieren  sido  adoptados. 

Sec  2.  La  Legislatura  dispondrá  qne  todas  las  causas  pendientes  al  ponerse  en  prkotica  esta 
Constitueion,  so  pasen  á  los  tribunales  creados  por  la  misma. 

8bc.  3.  A  fin  de  que  no  se  siga  peijuicio  al  serrioio  públioo  de  plantear  esta  Constitución^  no 
se  suprimirá  por  ella  ningún  empleo,  ni  se  variaran  las  leyes  relativas  á  los  deberes  de  los  diversos 
empleados,  hasta  que  tomaren  posesión  de  sus  destinos  los  nuevos  funcionarios  que  se  hubieren  de 
nombrar  en  virtud  de  esta  Constitución. 

Ssc.  4.  Los  artículos  de  esta  Constitacion  relativos  al  término  de  residencia  necesario  para 
podfr  ocupar  ciertos  empleos  en  la  misma  mencionados,  no  se  deberán  entender  respecto  de  los  em« 
picados  electos  por  el  pueblo  en  la  primera  elección,  6  por  la  Legislatura  en  su  primera  reunión. 

Skc.  5.  Todo  ciudadano  do  California,  autorizado  para  votar  por  esta  Constitución,  j  todo  ciu* 
dadano  de  los  Estados  Unidos,  residente  en  este  Estado  el  dia  de  la  elección,  tendr&  derecho  k 
votar  en  la  primera  elección  general,  celebrada  según  esta  Constitución,  y  sobre  la  adopción  de  la 
misma. 

Sbc.  6.  Esta  Constitución  seri  sometida  al  pueblo,  para  su  ratificación  á  desaprobación,  en  la 
elección  general  que  se  celebrará  el  Martes,  dia  trece  de  Noviembre  próximo.  £1  Ejecutivo  del 
aetnal  Oobiemo  do  California  es  por  la  presente  requerido  para  que  expida  una  proclama  al  pueblo, 
encargando  á  los  Prefectos  de  los  diferentes  distritos,  6  en  caso  de  vacante,  á  los  Sub-Prefectos,  6 
Jueces  decanos  de  Primera  Instancia,  qne  hagan  oolebrar  dicha  elección  el  dia  precitado  en  los 
respectivos  distritos.  La  elección  se  verificará  en  los  mismos  términos  que  fueron  prescritos  para 
la  de  los  Delegados  á  esta  Convención,  solo  que  el  Prefecto,  Sub-Prefecto,  6  Jues  decano  de  Pri- 
mera Instancia,  encargado  de  celebrar  la  elección  en  cada  distríro,  tendrá  facultad  para  designar 
cualquier  número  de  lugares  mas  para  abrir  las  urnas  ;  y  en  todo  lugar  de  elección  se  llevará  una 
lista  de  los  electores  por  los  Jueces  é  Inspectores  de  la  Elección.  También  deberán  estos  Jueces  6 
Inspectores,  en  el  dia  sobre  dicho,  recibir  los  votos  de  los  electores  competentes  para  votar  en  dicha 
elección.  Cada  votante  expresará  su  opinión  depositando  en  la  urna  una  papeleta,  en  la  cual  esta- 
ran escritas  6  impresas  las  palabras :  "  En  favor  de  la  Constitución,^'  6  bien,  "  En  contra  de  la 
Constitución,"  ú  otras  cualesquiera  que  indiquen  claramente  la  intención  del  votante.  Estos  Jue- 
ces 6  Inspectores  reoibir&n  también  los  votos  para  los  diferentes  empleados  que  hubieren  de  ser 
electos  en  la  elección  precitada,  según  la  presente  dispone.  Al  cerrarse  la  elección,  los  Jueces  é 
Inspectores  contarán  cuidadosamente  las  papeletas,  j  desde  luego  darán  parte  por  duplicado  del  éxito 
de  ella,  al  Prefecto,  Sub-Prefecto,  6  Jues  decano  de  Primera  Instancia,  según  el  caso  fuere,  de  sus 
respectivos  distritos;  y  dicho  Prefecto,  Sub-Prefecto,  6  Juez  decano  de  Primera  Instancia  trasmi- 
tirá uno  de  los  precitados  partes,  por  el  conducto  mas  seguro  y  expedito,  ai  Secretario  de  Estado. 
Al  recibo  de  dichos  partes,  6  bien  en  el  décimo  dia  de  Diciembre  inmediato,  si  los  partes  no  se  hubie- 
ren recibido  antes,  una  Junta  compuesta  del  Secretario  de  Estado,'  de  uno  de  los  Jueces  del  Tribu- 
nal Supremo,  del  Prefecto,  del  Juez  de  Primera  Instancia,  y  de  un  Alcalde  del  distrito  de  Monte- 
rey,  6  de  tres  funcionarios  cualesquiera  de  los  mencionados,  deberá  hacer,  en  presencia  de  todos 
los  qaevenieren  en  acudir  al  acto,  el  escrutino  de  los  votos  dados  en  dicha  elección,  y  acto  continuo 
publicar  un  extracto  del  mismo  en  uno  6  mas  periódicos  de  California.  Y  el  Ejecutivo,  inmediata- 
mente después  de  saber  que  la  Constitución  ha  sido  ratificado  por  el  pueblo,  lo  pondrá  también  en 
conocimiento  del  público  por  medio  de  una  proclama ;  desde  cuyo  tiempo  esta  Constitución  que- 
dará planteada  y  establecida  como  Constitución  de  California. 

Sec.  7.  Si  esta  Constitución  fuere  ratificada  por  el  pueblo  de  California,  el  Ejecutivo  del  actual 
Gobierno  es  por  la  presente  requerido  para  que,  inmediatamente  después  que  de  ello  se  tuviere 
noticia,  por  el  medio  mas  arriba  dispuesto,  haga  remitir  un  ejemplar  de  la  misma  al  Presidente  de 
los  Estados  Unidos,  k  fin  de  que  este  dé  cuenta  de  ella  al  Congreso  de  los  Estados  Unidos. 

Sbc.  8.  En  la  elección  general  sobredicha,  á  saber,  en  el  decimotercio  dia  de  Noviembre  proxi- 
mo,  serán*  elegidos  un  Gobernador,  un  Tice- Gobernador,  los  Miembros  de  la  Legislatura,  y  así- 
Búsmo  los  Miembros  del  Congreso. 

Sbc.  9.  Si  esta  Constitución  fuere  ratificada  por  el  pueblo  de  California,  la  Legislatura  se  reu- 
nirá en  la  capital  el  decimoquinto  dia  de  Diciembre  próximo  ;  y  á  fin  de  completar  la  organización 
de  sqnel  cuerpo,  el  Senado  elegirá  un  Presidente  pro  tempore,  hasta  que  el  Vice  Gobernador 
fuere  instalado  en  su  empico. 

8x0. 10.  Organizada  que  fuere  la  Legislatura,  el  Secretario  de  Estado  deberá  dar  cuenta  á  cada 
una  de  las  Cámaras  de  una  copia  del  extracto  hecho  por  la  Junta  mencionada  en  la  sección  seis ;  y, 
si  asi*  se  solicitare,  del  resultado  completo  de  la  elección,  á  fin  de  que  cada  Cámara  pueda  juzgar 
de  la  exactitud  del  informe  do  dicha  Junta. 

Sbc.  11.  La  Legislatui*a,  en  su  primera  reunión,  elegirá  aquellos  empleados  que  dispusiere  esta 
Constitución  sean  electos  por  aquel  cuerpo,  y  dentro  de  los  cuatro  dias  siguientes,  á  su  organización, 
procederá  á  elegir  dos  Senadores  para  el  Congreso  de  los  Estados  Unidos.  Pero  ninguna  ley  adop- 
tada por  esta  Legislatura  tendrá  efecto  hasta  que  la  suscriba  el  Gobernador  después  de  instalado 
en  su  destino. 

Sec.  12.  Los  Senadores  y  Representantes  para  el  Congreso  de  los  Estados  Unidos,  electos  por 
la  Legislatura  y  el  pueblo  de  California,  según  aqui  se  previene,  irán  provistos  de  copias  certifica- 
dss  de  esta  Constitución,  ratificada  que  ella  fuere,  las  cuales  presentarán  al  Congreso  de  los  Esta- 
dos Unidos,  solicitando,  á  nombre  del  pueblo  de  California,  la  admisión  del  Estado  de  California 
sn  la  Union  Americana. 

Sec.  13.     Todos  los  empleados  de  este  Estado,  que  no  fueren  Miembros  de  la  Legislatura,  sera> 
instalados  en  sus  destinos  el  decimoquinto  dia  de  Diciembre  próximo,  6  tan  luego  oomo  íUen* 
posible. 
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Sbc.  li.  Hasta  qna  la  Legiflatara  dirida  eite  Bstado  en  condados  7  en  dUtiitoa  oon 
tacioD  en  el  Senado  7  la  Asamblea,  según  se  previene  en  esta  Coostttuoion,  ambas  Cámaras  de  la 
Legislatnra  estarán  divididas  como  sigue :  los  distritos  de  San  Diego  7  Los  Ángeles  elegirán  juntos 
dos  Senadores ;  los  distritos  de  Santa  Barbara  7  San  Luis  Obispo  elegirán  Juntos,  un  Senador  ;  el 
distrito  de  Montere7,  un  Senador ;  el  distrito  de  San  José,  un  Seniulor ;  el  distrito  de  San  Fran- 
oiseo,  dos  Senadores ;  el  distrito  de  Sonoma,  un  Senador ;  el  distrito  de  Sacramento,  cuatro  Sena- 
dores ;  7  el  distrito  de  San  Joaquín,  cuatro  Senadores.  Y  el  distrito  de  San  Diego  elegirá  un 
miembro  de  la  Asamblea ;  el  distrito  de  Los  Angeles,  dos  miembros  de  la  Asamblea  ;  el  distrito  de 
Santa  Barbara,  do»  miembros  de  la  Asamblea  ;  el  distrito  de  San  Luis  Obispi,  un  miembro  de  la 
Asamblea ;  el  distrito  de  Hontere7,  dos  miembros  de  la  Asamblea ;  el  distrito  de  San  José,  tres 
miembros  de  la  Asamblea ;  el  distrito  de  San  Francisco,  cinco  miembros  de  la  Asamblea ;  el  dis- 
trito de  Sonoma,  dos  miembros  de  la  Asamblea ;  el  distrito  de  Sacramento,  nueve  miembros  de  la 
Asamblea;  7  el  distrito  de  San  José,  nueve  miembros  de  la  Asamblea. 

Seo.  15.  Hasta  que  la  Legislatura  dispusiere  otra  eosa,  con  arreglo  k  las  disposioiones  de  esta 
Constitución,  el  sueldo  del  Gobernador  sera  de  diex  mil  pesos  por  año ;  7  el  sueldo  del  Vice 
Gobernador  sera  doble  del  de  Senador  del  Estado  ;  7  el  sueldo  de  los  miembros  do  la  Legislatura 
sera  de  diei  7  seis  pesos  diarios,  mientras  aqtfbl  cuerpo  se  hallare  reunido,  ademas  de  otros  diex  7 
seis  pesos  por  cada  veinte  millas  de  vii^,  por  camino  ordinario,  desde  el  punto  de  residencia  al  en 
que  se  oelebrare  la  reunión  de  la  Legislatura,  7  lo  mismo  á  su  regreso  de  este  último.  Y  la  Legis- 
latura fijará  los  sueldos  de  todos  los  empleados  que  no  hubieren  de  ser  electos  por  el  pueblo,  en  la 
primera  elección. 

Src.  16.  La  limitación  de  las  facultades  de  la  Legislatura,  contenida  on  el  Artículo  Octavo  de 
esta  Constitución,  no  se  hará  extensiva  á  la  primera  Legislatnra  electa  según  la  misma,  la  cual 
queda  por  la  presente  autorítada  para  proporoionarse  aquella  suma  que  fuere  necesaria  para  sufra- 
gar los  gastos  del  Gobierno  del  Estado. 

K.  SEMPLE, 
Presidente,  de  la  Convención  7  Delegado  por  Benioia. 

Wx.  G.  Habct,  Secretario. 


J.  ARAM, 
C.  T.  BOTTS, 
E.  BROWN. 
J.  A.  CARRILLO, 
J.  M.  COVARUBIAS, 
E.  O.  CROSBY, 
•  P.  DE  LA  GUERRA, 
L.  DENT, 
M.  DOMÍNGUEZ, 
K.  H.  DIMMICK, 
A.  J.  ELLIS. 
S.  C.  FOSTER, 
E.  GILBERT, 
W.  M.  GWIN, 
H.  W.  HALLECK, 
JULIÁN  HANES, 


L.  W.  HASTINGS, 

HENRY  HILL, 

J.  HOBSON. 

J.  McH.  HOLLINSWORTH, 

J.  M.  JONES, 

J.  D.  HOPPE, 

T.  O.  LARKIN, 

FRANCIS  J.  LIPPITT, 

B.  S.  LIPPINCOTT, 

M.  M.  McCARVER, 

JOHN  McDOUGAL, 

B.  F.  MOORE, 

MYRON  NORTON, 

P.  ORD. 

MIGUEL  DE  PEDRORENA, 

A.  M.  PICO, 


R.  M.  PRTCB, 

HUGO  reíd, 

JACINTO  rodríguez, 

PODRO  SANSEVAINB, 

W.  E.  SHANNON, 

W.  S.  SHERWOOD, 

J.  R.  SNYDER, 

A.  STEARNS. 

W.  M.  STEÜART, 

J.  A.  SUTTER, 

HENRY  A.  TEPFT, 

S.  L.  VERMEULB, 

M.  G.  VALLEJO, 

J.  P.  WALKER. 

O.  M.  WOZENCRAFT. 


Tradacida  del  Ingles  por 


T.  R.  ELDREDGE, 

Traductor  del  Estado. 
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DECBBTABAS   DUBAIVTK 


LA  DÉCIMA  CUARTA  SESIOIST  DE  LA  LEGISLATUEA. 


Capitulo  II. — -hey  'proveyendo  á  la  compra  de  timbres  de  Correo  y 
cubiertas  de  "  Express"  para  los  Miembros  y  Empleados  de  la  Legis- 
latura, en  su  DecÍTna  Cuarta  Sesión. 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
blea,  decreta  como  sú^ue : 

Sección  1.  El  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  iraspaM. 
facultado  y  requerido  do  ordenar  al  Tesorero  del  Estado  el 
transferir  la  suma  de  tres  mil  ciento  veinte  y  cinco  pesos  del 
Fondo  de  Tierras  Pantanosas  al  Fondo  General,  para  el  especial 
objeto  de  pagar  el  costo  de  timbres  de  Corroo  y  cubiertas  de 
*' Express''  dui*ante  la  decima  cuarta  sesión  de  la  Legislatura, 
coya  suma  será  devuelta  al  Fondo  do  Tierras  Pantanosas  del  pri- 
mer dinero  que  ingrese  al  Fondo  General  después  del  dia 
primero  de  Enero,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro. 

Skc.  2.  La  dicha  suma  de  dinero  transferida  al  Fondo  Gene- 
ral en  virtud  de  la  sección  primera  de  esta  Ley,  queda  por  la 
presente  asignada  para  la  compra  de  timbres  de  correo,  cubier* 
tas  para  cartas,  diarios  y  cubiertas  de  **  Express,"  para  el  uso 
del  Vice-Gobernador,  Senadores,  y  Miembros  de  la  Asamblea, 
Secretario  del  Senado,  y  Ujier  del  Sonado,  Secretario  de  la 
Asamblea,  y  Ujier  de  la  Asamblea. 

Seo.  3.  Cada  una  de  las  personas  mencionadas  en  la  segunda 
wccion  de  esta  Ley,  tendrá  derecho  de  recibir  durante  la  pre- 
sente sesión  de  la  Legislatura,  la  suma  que  pueda  requerir  do 
timbres  de  correo,  cubiertas  para  cartas  y  diarios,  y  cubiertas 
de  "  Express,"  no  excediendo  de  veinte  y  cinco  pesos. 

Sec.  4.    El  Contador  del  Estado,  queda  por  la  presente  auto-  Djberdoi 
rizado  y  requerido  el   girar  sus  libramientos,  de  tiempo  en  ^^'^udur. 
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tiempo,  á  favor  del  Ujier  del  Senado,  y  del  Ujier  de  la  Asam- 
blea, por  las  sumas  que  respectivamente  pudiesen  requerir,  en 
virtud  de  las  provisiones  de  esta  Ley,  no  excediendo  en  su  total 
á  la  suma  mencionada  en  la  primera  sección  de  esta  Ley. 

Seo.  5.  El  Ujier  del  Senado,  y  el  Ujier  de  la  Asamblea,  res- 
pectivamente, abrirán  una  cuenta  de  Correo,  y  de  **  Express" 
il  cada  una  de  las  personas  mencionadas  en  la  segunda  sección 
de  esta  Ley,  y  suministrarán  á  cada  una  de  las  dichas  personas, 
durante  la  presente  sesión  de  la  Legislatura,  los  timbres  de 
correo,  cubiertas  para  cartas  y  diarios,  y  cubiertas  de  '*  express," 
que  pudiesen  requerir,  no  excediendo  de  veinte  y  cinco  pesos. 

Seo.  6.  El  Ujier  del  Senado,  y  Ujier  de  la  Asamblea,  al  fin 
de  la  sesión,  presentarán  á  sus  respectivas  Cámaras,  un  estado 
de  la  cuenta  de  correo  y  *'  express  "  de  cada  persona  con  derecho 
al  beneficio  de  esta  Ley,  y  pagará  cualquier  balance,  que  en  sa 
poder  existiese,  al  Tesorero  del  Estado,  y  archivará  el  corres- 
pondiente recibo  del  dicho  Tesorero  en  la  oficina  del  Contador 
del  Estado. 

Seo.  7.  Esta  Ley  principiará  á  regir  desdo  que  esté  san- 
cionada. 


Habiendo  este  proyecto  de  Ley,  permunecido  dicí  diaa  en  poder  del  Gobernador, 
(esccptuando  Domingos,)  y  estando  en  sesión  el  Penado  y  A^amblt^a,  llega  á  ser  ley 
este  dia  veinte  y  ocho  de  JBnero,  A.  D.  de  mil  ocho  cicutos  sesenta  y  tres. 

J.  F.  CHELLIS, 

Presidente  del  Senado. 
T.  lí.  machín, 

Presidente  de  la  Asamblea. 

En  testimonio  de  lo  cual  firmo  y  sello  el  presente  con  el  Gran  Sello  del 
Estado,  este  dia  veinte  y  ocho  de  Enero,  A.  D.  do  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  tres,  en  mi  oficina,  en  Sacramento.  California. 
W.  H.  AVEEKS, 

Secretario  de  Estado. 


Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  II  do  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  18G3. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Traspaso 
de  fondos. 


Cap.  III. — Leí/ para  transferir  ciertos  Fondos. 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue : 

Sección  1.  El  Contador  del  Estado,  queda  por  la  presente 
autorizado  y  requerido  de  ordenar  al  Tesorero  del  Estado,  el 
transferir  ciento  ochenta  mil  pesos  del  dinero  conocido  como 
Fondo  de  Tierras  Pantanosas,  á  un  fondo  especial,  el  que  queda 
l^or  la  presente  creado,  y  el  que  se  nombrara  Fondo  Legislativo 
para  la  décima  cuarta  sesión  de  la  Legislatura,  el  que  será  usado 
por  el  dicho  Tesorero  del  Estado  para  el  pago  de  libramientos 

f  irados  y  por  girar  por  el  Contador  del  Estado,  por  viatico  y 
ieta  de  los  miembros  y  empleados  del  Senado  y  Asamblea  de  la 
sesión  décima  cuarta  de  la  Legislatura  del  Estado,  y  para  nin- 
gún otro  objeto  sea  el  que  fuere,  dicho  fondo  será  usado ;  excepto, 
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qae  el  dicho  Tesorero  podrá  pagar  del  dicho  dinero  asi  trans- 
ferido, una  suma  que  no  ecseda  de  diez  mil  pesos,  al  Ympresor 
del  Estado,  por  impreciones  legislativas  para  la  presente  sesión 
de  la  Legislatura ;  y  también,  del  dicho  dinero  asi  transferido, 
colocará  la  suma  de  tres  mil  pesos  al  crédito  del  Fondo  (Contin- 
gente del  Senado,  como  del  mismo  modo  la  suma  de  tres  mil 
pesos  al  crédito  del  Fondo  Contingente  de  la  Asamblea., 

Seo.  2.  El  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  autori-  actn^paao. 
zado  y  requerido  de  ordenar  al  Tesorero  del  Estado,  el  trans- 
ferir al  Fondo  de  Tierras  Pantanosas,  del  Fondo  General  del 
Estado,  la  suma  de  ciento  ochenta  mil  pesos,  suma  sacada,  en 
TÍrtud  de  esta  Ley,  del  Fondo  de  Tierras  Pantanosas,  lo  que 
efectuará  de  los  primeros  fondos  ingresados  al  Fondo  General, 
después  del  primer  Lunez  de  Enero,  del  año  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  cuatro,  6  de  cualesquier  fondos  que  existiesen  en  el 
dicho  Fondo  General  en  el  citado  primer  Lunez  de  Enero,  que 
DO  estuviesen  de  otra  manera  asignados. 

Sec.  3.     El  Tesorero  del  Estado,  queda  por  la  presente  facul-  Deber  del 
tado  y  requerido  de  ejecutar  todas  las  órdenes  del  Contador  del  ¿^^¿Sio. 
Estado,  espedidas  de  conformidad  y  en  virtud  de  esta  Ley. 

Sec.  4.     Si  permaneciese  algún  dinero  sobrante  en  el  fondo  Deber  del 
especial  creado  por  esta  ley,  después  de  haberse  pagado  de  dicho  ^««>"">- 
fondo  todas  las  sumas,  cuyo  pago  queda  ordenado  por  esta  ley, 
éste  será  transferido  por  el  Teserero  del  Estado  al  Fondo  Gene- 
ral. 

Sec.  5.  Esta  Ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde 
que  esté  sancionada,  y  todas  las  Leyes,  y  secciones  de  Leyes, 
que  estén  en  pugna  con  esta  Ley,  quedan  por  la  presento  dero- 
^das :  es  decir  todo  aquello  que  esté  en  pugna  con  la  presente 
Ley. 


Habiendo  permanecido  este  proyecto  de  ley,  diez  dias  en  poder  del  Gobernador,  (es- 
eeptuando  Domingos,)  y  hallándose  en  sesión  el  Senado  y  Asamblea,  llega  á  ser  ley 
este  dia  treinta  y  nno  de  Enero,  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres. 

T.  N.  machín, 

Presidente  de  la  Asamblea. 
A.  M.  GRANE, 

Presidente  pro  tem  del  Senado. 

En  testimonio  de  lo  enal  firmo  y  sello  el  presente  con  el  Gran  Sello  de  Es- 
tado, este  dia  treinta  y  uno  de  Enero,  A.  B.  de  mil  ocho  cientos  se- 
senta y  tres,  en  mi  oficina  en  Sacramento,  California. 

WM.  H.  WEEKS, 

Secretario  de  Estado. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  III  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Ejldredge,  Traductor  del  Estado. 


Digitized  by 


Google 


LEYES  D£  OALIFOBNIA, 


Cap.   IY. — Ley  que  autoriza   al   Condado  de  San  Joaquín,  emüir 
bonos  para  usos  Agrícolas. 

[Aprobada  Febrero  5  do  1S63.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

éüh^  Sección  1.    La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  San 

Joaquín,  quedan  por  lii  presente  autorizados  y  facultados,  si  lo 
considerasen  conveniente,  para  emitir  bonos  de  dicho  Condado 
por  una  Ruma  que  no  ecseda  de  veinte  mil  pesos.     Dichos  bonos 
se  titularán  -^  Bonos  del  Condado  de  San  Joaquín  para  usos 
Agrícolas/'  los  que  se  emitirán  en  sumas  no  menos  de  cincuenta 
Cuando  de-   pcsos,  ni  mas  de  quinientos  pesos,  y  serán  pagaderos  en  la  oficina 
benpagane.  ¿^|  Tesorcro  de  Condado  del  dicho  Condado,  en  el  día  primero 
de  Enero  del  año  de  mil  ocho  cientos  setenta  y  tres,  portando 
interés  á  razón  de  siete  por  ciento  por  año,  junto  con  cupones 
anexos  por  dicho  interés,  debidamente  numerados,  y  espresando 
la  suma  de  interés  vencido  cada  año,  y  cuando  y  donde  debe 
pagarse ;  cupón  número  uno,  será  emitido  por  la  suma  de  interés 
desde  la  fecha  del  bono  hasta  Enero  primero,  de  rail  ocho  cientos 
sesenta  y  cuatro,  pagadero  en  el  dicho  último  mencionado  día;  y 
el  balance  de  los  cupones  por  seis  meses,  cuyo  ínteres  de  cada 
uno  será  pagadero  sucesivamente  en  el  primer  dia  de  Julio  y  en 
el  primer  dia  de  Enero  después,  hasta  que  se  venzan  dichos 
Manera  de    bonos.      Los  cítados  bonos  y  cupones  serán  firmados  por  el 
firmar  bonoe  Presidente  de  la  Junta  de  Supervisores,  el  Revisor  de  Cuentas  y 
Tesorero  de  dicho  Condado,  y  cuando  asi  estuviesen  firmados; 
serán  presentados  por  el  Presidente  de  la  nombrada  Junta  de 
Supervisores  al  Secretario  de  dicho  Condado,  quien  los  rubricará 
bajo  el  carácter  de  Secretario,  en  presencia  de  un  quorum  de 
dicha  Junta,  en  una  sesión  que  para  ello  tenga  lugar;  y  será  de 
obligación  de  la  citada  Junta  de  Supervisores,  hacer  que  el  acto 
de  la  tal  rubricación  de  los  dichos  bonos  sea  asentado  en  el  diario 
de  sus  procedimientos,  junto  con  el  número,  fecha,  y  suma  de 
cada  bono  asi  rubricado  por  el  dicho  Secretario;  y  tan  luego 
que  se  rubriquen  los  espresados  bonos,  será  del  deber  de  la  men- 
cionada Junta  de  Supervisores  hacer  el  que  se  estampe  el  sello 
de  dicho  Condado  solbre  cada  bono. 
OomWony        Sec.  2.    La  precitada  Junta  de  Supervisores,  nombrará  una 
mifldeboref.  Q^u^igiQu  compucsta  de  trcs  personas  discretas  y  desinteresadas, 
para  examinar  los  asuntos  de  la  Sociedad  Agrícola  del  Valle  de 
San  Joaquín,  y  para  hacer  una  tazacion  é  inventario  de  toda  su 
propiedad,  y  presentar  informe  de  ello  á  la  dicha  Junta  de  Super- 
visores.   La  nombrada  Comisión  atenderá  á  esta  obligación  tan 
luego  que  esté  instituida  después  de  sancionarse  esta  ley. 
Entrega  de        Sec.  3.     Sí  el  informe  de  dicha  comisión  fuese  satisfactorio  á 
bonos,  etc.    j^  dícha  Juuta  de  Supervisores,  y  la  Junta  de  Directores  de  la 
citada  Sociedad  Agrícola  del  Valle  de  San  Joaquín,  traspasara  á 
cargo  de  confianza,  á  dichos  Supervisores  y  á  sus  sucesores  en 
el  empleo,  toda  \ñ  propiedad  de  la  dicha  Sociedad,  raíz,  mueble, 
y  mezclada,  por  medio  de  una  buena  y  suficiente  escritura  do 
venta,  6  escrituras  de  ventas;  y  si  necesario  fuese  por  medio  de 
otros  documentos  á  satisfacción  de  dicha  Junta,  para  asegurar 
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al  Condado  de  San  Joaqniu  el  pago  de  dichos  bonos;  entonces 
Beri  del  deber  de  dicha  Junta  do  Supervisores,  por  medio  de  una 
orden  respectiva,  y  por  conducto  de  una  comisión  de  dicha  Junta 
de  Supervisores,  el  entregar,  tal  cantidad  y  número  de  los  men- 
cionados bonos,  según  en  la  opinión  de  dicha  Junta  estuviesen 
razonablemente  asegurados  por  la  citada  propiedad,  á  la  Junta 
de  Directores  do  dicha  Sociedad,  tomando  un  recibo  por  eUo  del 
Secretario  de  la  Sociedad  antedicha.  La  precitada  Junta  do 
Directores  podrán  disponer  de  los  bonos  dichos  según  mejor  les 
convenga,  y  su  producido  se  invertirá  en  pagar  los  débitos  de  la 
sociedad. 

Sec.  4.     Será  de  la  obligación  del  Tesorero  de  Condado,  el  Deber  dei 
llevar  un  registro  del  número,  denominación,  y  suma  de  todos  J^^ESí.*** 
los  bonos  emitidos  en  virtud  de  esta  ley,  manifestando  la  fecha 
de  la  emisión,  á  quien  fue  emitido,  y  el  número  de  cada  bono. 

Sec.  5.    La  Sociedad  Agricola  ya  citada,  pagará  6  hará  el  que  La  sociedad 
se  pague  á  la  Tesorería  de  Condado  del  dicho  Condado,  respecti-  f^^^^ 
vamen te,  antes  de  cada  dia  primero  de  Diciembre  y  Junio  de  dinero áu 
cada  año,  basta  que  estén  vencidos  los  bonos  que  les  fueren  entre-  oSSüSoÍ  *** 
gados  de  la  manera  antedicha,  el  interés  vencido  semi-anual ;  el 
primer  pagamento  será  hecho  antes  del  dia  primero  de  Dici- 
embre del  año  de  mil  ochocientos  sesenta  y  tres ;  v  también 
pagará  ó  hará  que  se  pagde  á  la  dicha  Tesoreria,  en,  o  antes  del 
dia  primero  de  Enero  de  cada  año  subsecuente,  la  suma  de 
quinientos  pesos  anualmente ;  el  primer  pagamento  se  hará  el 
dia  primero  de  Enero  del  año  de  mil  ochocientos  sesenta  y 
caatro,  en  clase  de  fondo  de  amortización  para  asegurar  el  pago 
de  dichos  bonos  cuando  estos  llegasen  á  vencerse.     Dicho  fondo 
será  titulado  "  El  Fondo  de  Amortización  Agricola,"  y  junto  con 
su  aumento,  el  que  se  invertirá  en  cierta  propiedad  productiva, 
ó  se  colocará  á  ínteres  á  un  premio,  y  bajo  las  garantías  que  de 
tiempo  en  tiempo  fuese  convenido  por  la  dicha  Junta  de  Super- 
visores, y  la  dicha  Junta  de  Directores  ;  siempre  teniéndose  en 
consideración  la  seguridad  de  la  inversión  que  so  hiciese. 

Seo.  6.     La  espresada  Sociedad  Agricola,  mientras  que. paguen  Provteto. 
d  hiciesen  pagar  semi-anualmente  el  interés  vencido  como  queda 
dicho,  y  amas  la  suma  de  quinientos  pesos  para  el  fondo  de 
amortización  de  la  manera  antes   mencionada,  tendrá  el  uso        ♦ 
fructo  de  toda  su  propiedad,  tan  completo  y  efectivo  como  si  no 
hubiese  tenido  lugar  su  traspaso. 

Sec.  7.  En  el  caso  do  que  en  cualquier  tiempo,  la  dicha  socie-  Facultad  d« 
dad  Agricola  faltare  á  pagar  á  la  Tesoreria,  según  queda  por  la  Saperrisore* 
presente  anteriormente  proveído,  el  ínteres  vencido  semi-anual, 
ó  la  sumado  quinientos  pesos  anualmente  para  el  fondo  de  amor- 
tizacipn  como  queda  dicho,  en  los  días  respectivamente  fijados 
en  la  presente  -,  en  dicho  evento,  la  citada  Junta  de  Supervisores 
ó  sus  sucesores  en  el  dicho  empleo,  podran  entrar  é  immediata- 
Duente  tomar  posecion  de  la  propiedad  que  asi  les  fuese  traspasa- 
da bajo  su  cargo  de  la  manera  antedicha,  junto  con  todas  sus 
mejoras  y  aumentos :  la  que  podran  vender  del  modo  y  manera, 
y  bajo  los  términos  y  condiciones  que  fuesen  proveídos  y  espresa- 
dos en  dicha  escritura  ó  escrituras  de  traspaso,  y  otros  docu- 
mentos, si  estos  existiesen ;  y  el  producido  derivado  de  la  tal 
venta,  después  de  haberse  pagado  los  gastos  do  venta,  y  el  ínteres 
vencido,  se  invertirá  ó  se  hará  invertir,  en  alguna  propiedad 
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1)iU 
penas,  y 
compeiua- 
clon  de  em- 
pleados de 
condado. 


Caocelacion 
de  bonos. 


productiva,  ó  se  colocará  á  ínteres  sobre  buena  segaridad,  cuya 
suraa  asi  invertida,  ó  colocada  á  interés,  junto  con  las  sumas,  bí 
algunas  hubiesen,  pagadas  anualmente  por  dicha  Sociedad,  como 
también  junto  con  el  aumento  ó  interés  producido  de  ellas,  será 
llamado  "  El  Fondo  de  Amortización  Agrícola/'  el  que  será  teni- 
do por  el  Tesorero  de  Condado;  y  por  él  será  aplicado  al  pago 
del  principal  é  interés  de  los  dichos  bonos  entregados  á  la  dicha 
Sociedad  de  la  manera  antes  mencionada,  según  se  fuese  ven- 
ciendo el  interés,  y  según  se  fuesen  venciendo  los  bonos  ;  como 
también  tqdas  las  costas,  cargos,  y  gastos  que  se  hubiesen 
erogado,  y  cuyo  pago  se  hubiese  ordenado  el  ser  hecho  de  dicho 
fondo  ;  3^  después  de  efectuarse  tales  pagos,  el  balance,  si  alguno 
hubiese,  le  será  pagado  á  la  dicha  Sociedad  Agrícola. 

Sec.  8.  El  precitado  Tesorero  de  Condado,  y  todos  los  demás 
empleados  en  la  presente  ley  especificados,  para  el  desempeño 
do  sus  deberes  en  virtud  de  las  prescripciones  de  esta  ley,  en 
todo  aquello  que  por  la  presente  queda  requerido  do  ellos,  esta- 
rán sujetos  á  todas  las  responsabilidades  y  penas  á  las  que  están 
sujetos  en  el  desempeño  de  cualesquier  otro  de  los  deberes  de 
BUS  respectivos  empleos ;  y  cuando  por  ley  no  esté  fijada  com- 

f)ensacion  ó  salario  por  los  servicios  que  por  esta  ley  se  requieren  : 
a  citada  Junta  de  Supervisores  les  concederá  por  ello  una  com- 
pensación razonable,  la  que  será  pagada  por  el  dicho  Tesorero 
de  Condado  del  fondo  de  amortización  antedicha  bajo  la  orden 
de  la  citada  Junta  de  Supervisores. 

Sec.  i).  Siempre  que  los  bonos  espresados,  6  cualesquier  de 
ellos  fuese  pagado  y  redimido  por  el  Tesorero  de  Condado  según 
queda  ya  prescripto,  marcará  al  travez  de  su  faz  la 'palabra 
**  cancelado,"  é  inmediamente  los  entregará  al  Secretario  de 
Condado,  tomando  su  correspondiente  recibo;  y  el  dicho  Secre- 
tario, al  recibir  los  tales  bonos  cancelados,  los  archivará  en  su 
oficina. 

Sec.  10.  La  citada  Junta  de  Supervisores,  procederá  y  actuará 
en  cualquiera  de  las  materias  y  asuntos  que  por  la  presente  se 
requieren  de  ellos  durante  cualquier/t  junta  especial  que  por  ellos 
fuese  convocada  al  efecto. 


Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  IV  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Asignación. 


Cap.  VII. — Ley  para  el  pago  délos  gastos  erogados  en  ejecutar  ciertos 
Autos  de  Restitución  en  el  Condado  de  Sonoma^  en  este  Estado. 

[Aprobada  Febrero  9  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  suma  de  mil  ciento  noventa  pesos  y  cuarenta 
centavos,  queda  por  la  presente  asignada  de  cualquier  dinero 
existente  en  el  Fondo  General  que  no  esté  de  otra  manera  asig- 
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nado,  para  el  pago  de  la  deuda  contraída,  por  haberse  llamado 
á  servicio  por  el  Gobernador  de  este  Estado  á  la  Guardia  de 
Petclama  y  los  **  Rifleros  Emmet,"  para  ayudar  al  **  Shoriff''  del 
Condado  de  Sonora  a  á  ejecutar  ciertos  autos  de  restitución  que 
le  fueron  dirigidos  por  los  tribunales  de  dicho  Condado. 

Sec.  2.     El  Contador  del  Estado,  girará  sus  libramientos  sobre  Deberes  del 
el  Tesorero,  á  favor  de  las  personas,  y  por  tales  sumas  que  Co^*~*o'- 
hubiesen  sido  aprobadas  y  concedidas  por  la  Junta  Militar  do 
Auditores  de  este  Estado,  por  gastos  ocasionados  por  las  dichas 
tropas;  no  ecsediendo  su  montante  á  la  dicha  suma  de  mil  ciento 
noventa  pe.sos  y  cuarenta  centavos. 

Sec.  3.     Esta  Ley  quedará  exenta  de  las  prescripciones  de  la  Ecepcion. 
Ley  titulada  *'  Ley  que  establece  una  Junta  de  Examinadores, 
define  sus  facultades  y  deberes,  y  que  impone  ciertos  deberes  al 
Contador  y  Tesorero,"  aprobada  el  veinte  y  uno  do  Abril,  del 
año  del  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho. 

Sec.  4.     Esta  Ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  YII  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  K.  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  VIII. — Ley  que  autoriza  á  la  Junta  ñe  Supervisores  del  Condado 
de  Santa  Clara ¡  el  hacer  traducir  al  Idioma  Inglés  ciertos  Regis- 
tros en  Español. 

[Aprobada  Febrero  9  de  186.3.] 

El  Pueblo  d^l  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Santa  Poderes  de 
Clara,  quedan  por  la  presente  autorizados  para  emplear  á  algún  saperriBoree 
competente  discípulo,  ó  discípulos  Españoles,  con  el  objeto  de 
traducir  del  Español  al  Inglés  los  registros  Españoles  de  toda 
clase  y  descripción  que  al  presente  se  encuentran  archivados  en 
la  oficina  del  llegistrador  en  dicho  condado. 

Sec  2.     El  traductor,  ó  traductores  dichos,  según  fuese  el  Juramento 
caso,  serán  juramentados  por  el  Secretario  do  la  citada  Junta  de  ^^^^^'^^^^^^^ 
Supervisores,  para  hacer  una  correcta  y  exacta  traducción  del 
Idioma  Español  al  Ingles,  de  todos  y  de  cada  parte  de  los  dichos 
registros  en  Español. 

Sec.  3.  Cuando  esté  completada  la  traducción  prescripta  por  ArchiTnmi- 
esta  Ley,  será  sometida  á  un  examen  de  dicha  Junta  de  Super-  ¿SJUion***' 
visores;  y  si  fuese  aprobada  por  ellos,  entonces  será  registrada 
en  uno  ó  mas  libros  en  blanco,  según  ellos  lo  ordenaron ;  y  se 
depositará  en  la  oficina  del  Registrador  del  condado  dicho,  cuya 
traducción  quedará  archivada  en  la  citadli  oficina,  y  formará 
parte  de  los  registros  legales  del  antedicho  condado. 

Sec.  4.    Todos  los  gastos  ocasionados  por  la  dicha  Junta  para 
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Gastos.        llevar  á  efecto  las  prescripciones  de  esta  Ley,  serán  pagados  del 
Pondo  Contingente  de  dicho  condado. 

Seo.  5.     Esta  Lej  tendrá  fuerza  y  virtud  tan  luego  que  quede 
sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  YIII  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  l8(io. 

T.  R,  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XI. — Ley  que  provee  uti  Fondo,  para  la  redención  de,  y  que 
prescribe  la  manera  de  redimir  loa  pendienfes  libramientos  de  Con- 
dado, girados  sobre  el  Tesorero  del  Condado  de  Tuolumne,  romo  tam- 
bién para  proveer  el  pago  al  contado  de  todos  los  gastos  corrientes  del 
mencionado  Condado  de  Tuolumne. 

[Approbada  Febrero  12  de  1S63.] 

Ul  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Contribución  Seccion  1.  La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Tuol- 
umne, tendrá  facultad,  y  por  la  presente  será  de  su  deber,  el  im- 
poner anualmente  una  contribución  especial,  de  tres  cuartos  de 
uno  por  ciento  sobre  la  propiedad  imponible  en  dicho  condado, 
ademas  de  las  otras  contribuciones  proveidas  por  Icj',  y  se  recau- 
dará, la  dicha  contribución,  al  mismo  tiempo  y  de  la  misma  ma- 
nera que  se  recaudan  otras  contribuciones  en  dicho  condado; 
Fondo  de  cuya  coutribucion  formará  un  fondo  llamado  ^'  Fondo  de  Keden- 
R«dcncion.    ^.j^j^  .>í  y.  g^j.^  tenido  é  invertido  de  la  manera  que  en  adelante 

queda  proveido  por  la  presente. 
Bedencion.       Sec.  2.     El  fondo  ya  mencionado  en  la  primera  seccion  do 
esta  Ley  será  usado  para  la  redención  de  cualquiera  libramien- 
tos de  condado  girados  sobre  el  Tesorero  del  Condado  de  Tuol- 
umne; y  la  redención  de  los  dichos  libramientos  sera   hecha 
según  queda  en  adelante  prescripto  en  esta  Ley. 
Propuestas        Sec.    3.     Será  licito   para  cualesquiera   persona  ó  personas, 
PJfJ^dQ    siendo  el  dueño  ó  el  agente  autorizado,  y  tenedor  de  cualquiera 
libramientos  libramientos  de  condado,  de  cualquier  dueño  legal,  girados  nobre 
cualquiera  de  los  diferentes  fondos  en  la  Tesoreria  del  Condado 
de  Tuolumne,  el  archivar  propuestas  selladas  con  el  Tesorero  de 
dicho  condado,  para  la  entrega  de  libramientos  de  condado. 
Laspostnras      Sec.  4.     En  el  primer  Lunez  de  cada  mes,  la  Junta  de  Super- 
SS^iííííTp-   visores,  junto  con  el  Auditor  de  Condado  y  Tesorero,  asistirán  á 
la  oficina  de  la  Junta  de  Supervisores,  y  aili  y  entonces  abrirán 
todas  las  propuestas,  y  aceptarán  las  mas  bajas  posturas  para 
la  entrega  de  libramientos  de  condado;  bien  entendido  que  no  se 
aceptará  ninguna  postura  por  mas  que  el  valor  á  la  par  de  dichos 
libramientos;  como  tampoco  ninguna  postura  que  no  venga 
acompañada  por  los  libramientos  propuestos  de  entregarse.   * 

Sec.  5.  Cuando  se  aceptaren  algunas  posturas,  el  Auditor  de 
Condado,  y  Tesorero  de  Condado,  cada  uno  de  ellos  tomará  una 
descripción  del  número,  y  suma  de  libramientos  para  redimirse. 
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especificando  la  snma  que  deba  pagarse  por  cada  libramiento,  y  Deber  dei 
harán  un  registro  por  separado  de  ello  en  sus  respectivas  ofici-  ^^i^U^^ 
DOS ;  y  desde  luego,  la  Junta  de  Supervisores  espedirá  una  orden  Condado, 
requiriendo  al  Tesorero  de  Condado,  el  comprarlos  libramientos 
designados  en  las  posturas  aceptadas,  y  pagarlos  del  "Fondo  de 
Redención ;"  y  los  libramientos  asi  redimidos  se  cancelarán  como 
otros  libramientos  de  condado  redimidos;  escepto,  que  el  Teso- 
rero de  Condado  escribirá  en  la  faz  de  dichos  libramientos  la  pala- 
bra "  comprado"  y  la  suma  pagada  por  ellos,  y  también  firmará 
BU  nombre.  La  orden  de  los  Supervisores  instruyendo  al  Teso- 
rero de  Condado  el  comprar  dichos  libramientos,  junto  con  el 
registro  hecho  por  el  Auditor  de  Condado,  serán  comprobantes 
suficientes  para  el  arreglo  do  las  cuentas  del  Tesorero  de  Con- 
dado. Siendo  las  posturas  iguales,  se  dará  la  preferencia  á  la 
suma  que  se  ofrezca  menor  de  libramientos ;  siendo  iguales  las 
posturas  y  cantidad  de  libramientos,  cada  una  se  aceptara  ápro 
rata,  ó  tan  aproximadamente  como  posible  fuere.  El  Tesorero 
de  Condado,  devolverá  todas  las  posturas  no  aceptadas,  junto 
con  BUS  respectivos  libramientos  en  ellas  contenidos,  á  sus  res- 
pectivos dueños,  tan  luego  que  fuero  demandado  el  hacerlo. 

Seo.  6.  Después  de  haber  tenido  lugar  las  inversiones  del  Redondón 
Fondo  de  Redención,  según  queda  anteriormente  proscripto;  y  ^Sll 
permaneciere  entonces,  en  dicho  Fondo  de  Ronden cion,  al  cerrar 
se  los  procedimientos  á  este  efecto  necesarios,  en  el  primer  Lunez 
de  cada  mes  subsecuente,  una  suma  suficiente  de  dinero  para 
pagar  el  principal  é  interés  do  los  libramientos  do  Condado  que 
primero  se  encontrasen  según  el  orden  do  su  registro  :  entonces 
el  Tesorero  de  Condado,  al  dia  siguiente,  separará  el  dinero  asi 
remanente,  para  la  redención  del  ante  dicho  libramiento ;  y  por 
el  espacio  de  dos  semanas,  anunciará  en  algún  diario, que  se  Annndo. 
publique  en  la  cabecera  de  condado,  que  el  dicho  libramiento 
será  redimido  al  contado,  á  su  presentación  ;  y  el  Tesorero  de 
Condado,  continuará  asignando,  é  invirtiendo  todo  el  dinero  asi 
remanente  en  el  Fondo  de  Redención,  al  cerrrarse  los  procedi- 
mientos á  este  efecto,  en  el  primer  Lunez  de  cada  mes,  para  la 
rendencion  de  libramientos  do  condado,  según  queda  prescripto 
en  esta  sección,  siempre  que  exista  dinero  suficiente  para  pagar 
el  principal  é  interés  del  libramiento  que  siguiese  al  orden  del 
re¿8tro. 

DEC.  7.     Al  fin  de  treinta  dias  del  anuncio  de  redención,  según  cuando lu 
está  proveído  en  la  sección  sexta  de  esta  Ley,  el  libramiento  ó  noTiSÍ'* 
libramientos   do    condado   asi    anunciados,   cesaran   de    gozar  j:*>wjf 
interés;   y  el   Tesorero   de   Condado,   por  la  presento   queda  °*®^^* 
requerido  do  hacer  la  respectiva  anotación  al  efecto,  en  su  cuenta 
de  libramientos  registrados,  y  presentará  un  estado  certificado  de 
ello,  á  la  Junta  de  Supervisores  durante  su  siguiente  junta  men- 
sual; y  dicha  Junta  espedirá  una  orden  de  conformidad  con  el 
espirita  y  significación  de  esta  sección  de  esta  Ley. 

Skc.  8.     La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Tuolumne,  La  Juntado 
quedan  por  la  presente  facultados  y  requeridos  el  asignar  y  ^!¡^^^^ 
separar,  como  "  Fondo  separado,"  con  el  objeto  de  pagar  los  cierta* 
gastos  corrientes  del    dicho  Condado  de  Tuolumne,  todas  las  "° 
rentas  recaudadas  de  los  siguientes  ramos  dentro  de  dicho  Con- 
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Fondo  de 

Gastos 

Corrisntes. 


Falta  en  el 
Fondo. 


Sobrante. 


Oontribn- 
cion  de  pro- 
piedad. 


IMnero 
escoptuado. 


Librami- 
eatos  redi- 
midos. 


rerocada. 


dado,  &  saber ;  de  licencia  de  mineros  extrangeros,  de  licencia  de 
mercaderias  y  licores,  de  licencia  de  buhoneros,  de  licencia  de 
mesas  de  billares,  de  licencia  de  corredores,  de  licencia  de  tea- 
tros, de  licencia  de  circos,  y  de  licencia  de  martilieros  ó  remata- 
dores :  como  también  todas  las  multas  y  decomisos,  todas  las 
entradas  de  puentes  y  pasos,  junto  con  todas  las  sumas  debidas 
por  el  Condado  de  Stanislaus,  y  todas  las  contribuciones  do  capi- 
tación recaudadas  para  objetos  de  condado,  y  todo  el  dinero 
remanente  en  el  Fondo  de  Salarios  de  Empleados  de  Condado,  en 
el  primer  Lunez  de  cada  mes  subsecuente,  después  que  el  salario 
de  cada  una  de  los  empleados  de  condado  y  todos  sus  delegados 
hubiese  sido  pagado,  6  que  dichos  salarios  estuviesen  ya  separados 
de  dicho  Fondo  de  Salarios ;  y  cuando  asi  fuese  separado  como  un 
Fondo  separado  y  distinto,  este  será  conocido  como  el  *'  Fondo 
de  Gastos  Corrientes,"  y  do  él  serán  pagados  al  contado  todos 
los  gastos  corrientes  del  Condado  de  Tuolumne. 

Seo.  9.  Si  en  el  primer  Lunez  de  cualesquier  mes  hubiese 
alguna  falta  de  fondos  en  el  Fondo  de  Salarios  de  Empleados  de 
Condado,  para  pagar  todos  los  salarios  de  los  Empleados  de 
Condado  y  correspondientes  delegados;  la  Junta  de  Supervi- 
sores ordenará  al  Tesorero  de  Condado  el  saldar  y  pagar  la 
dicha  falta  del  Fondo  do  Gastos  Corrientes ;  y  si  después  de 
haberse  esto  hecho,  no  existiese  en  el  Fondo  de  Gastos  Cor- 
rientes, dinero  con  que  pagar  los  gastos  corrientes  del  condado, 
entonces  la  Junta  de  Supervisores  ordenará  al  Tesorero  de  Con- 
dado el  saldar  y  pagar  la  falta  dicha  del  Fondo  de  Redención. 

Sec.  10.  Si  algún  dinero  quedare  remanente  en  el  Fondo  de 
Gastos  Corrientes,  después  de  haberse  pagado  todos  los  gastos 
corrientes  de  dicho  condado,  al  fin  de  cada  sesión  regular  ó 
cuatrii]}estre  de  la  Junta  de  Supervisores,  entonces  se  colocará  el 
dicho  sobrante  por  el  Tesorero  en  el  Fondo  de  Redención. 

Sec.  11.  Todo  el  dinero  recaudado  de  la  contribución  de 
propiedad  será  pagado  á  la  Tesorería  de  Condado,  y  será  asig- 
nado según  está  anteriormente  proveído  por  ley. 

Sec  12.  El  dinero  separado  de  conformidad  con  las  antedichas 
prescripciones  de  esta  Ley,  conocido  como  el  Fondo  de  Redención 
y  el  Fondo  de  Gastos  Corrientes,  no  estará  sujeto  á  ninguna 
ejecución  ó  auto  espedido  por  cuenta  de  ninguna  deuda  que 
pueda  contraerse,  6  que  en  adelante  se  contraiga  por  dicho 
condado. 

Sec.  13.  Los  libramientos  redimidos,  en  virtud  de  las  preven- 
ciones de  esta  Ley,  después  de  estar  cancelados,  se  depositarán 
en  la  oficina  del  Secretario  de  la  Junta  de  Supervisores,  quien 
llevará  un  libro  en  el  quo  registrará  cada  libramiento  redimido, 
asentando  su  fecha,  suma,  de  quien  fue  redimido,  y  la  suma  que 
por  ello  fue  pagada. 

Sec.  14.  La  ley  titulada,  ley  que  provee  un  Fondo  para  la 
redención  do,  y  que  prescribe  la  manera  de  redimir  los  libra- 
mientos de  condado,  existentes,  y  girados  sobre  el  Tesorero  del 
Condado  de  Tuolumne,  y.  que  ademas  proveo  al  pago  de  todos 
los  gastos  corrientes  del  dicho  Condado  de  Tuolumne  al  contado, 
aprobada  el  veinte  y  uno  de  Febrero  del  año  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  uno,  por  la  presente  queda  revocada. 
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Sec.  16.    Esta  Ley  principiara  á  regir  j  tener  faerza  desde 
que  quede  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XI  de  los  Estatutos  de 
CaliforDia  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  XIII. — Ley  que  autoriza  á  lu  Junta  de  Supervisaren  del  Condado 
de  San  BemardinOy  el  imponer  una  Contribución  Especial. 

[Aprobado  Febrero  21  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Ademas  de  las  otras  contribuciones  prescriptas  contribución 
por  ley  en  dicho  Condado,  tendrá  facultad  la  Junta  de  Suporvi-  "i>«ciai. 
Bores  de  dicho  condado,  y  por  la  presente  será  de  su  deber  el 
imponer  anualmente  una  contribución  especial  sobre  la  propie- 
dad imponible  en  el  dicho  condado,  de  no  menos  de  veinte  y 
cinco,  ni  mas  de  cincuenta  centavos,  sobre  cada  cien  pesos  del 
valor  estimado  de  los  bienes  raices  y  muebles  de  dicho  condado; 
y  se  recaudará  la  contribución  mencionada,  al  mismo  tiempo  y 
de  la  misma  manera  que  se  recaudan  otras  contribuciones  en 
dicho  condado. 

Sec  2.     La  contribución  especial,  provista  en  la  primera  sec-  Pondode 
cion  de  esta  Ley,  se  separará  y  se  tendrá  como  un  Fondo  espe-  »«*•»>«*<"». 
cial,  el  que  será  nombrado  "  Fondo  de  Redención,"  y  será  usado 
con  el  objeto  de  redimir  los  libramientos  pendientes  de  dicho 
Condado  de  San  Bernardino,  y  será  tenido  é  invertido  según 
queda  en  adelante  prescripto. 

Sec.  3.  Siempre  que  existiese  en  dicho  Fondo  do  Redención,  Redencionde 
tina  suma  que  pase  de  dos  cientos  pesos ;  entonces  será  del  deber  "^"ndodü? 
del  Tesorero  de  Condado,  el  anunciar  por  cuatro  semanas  en 
caalesquier  diario  publicado  en  dicho  Condado  de  San  Bernar- 
dino ;  y  si  alli  no  se  publicare  ningún  diario,  entonces  colocando 
carteles  manuscritos  en  tres  6  mas  lugares  públicos  en  el  condado, 
deque  se  recibirán  propuestas  selladas  dirigidas  á  él,  para  la 
entrega  de  libramientos  de  condado,  las  que  se  recibirán  por 
dicho  Tesorero  hasta  el  último  dia  de  la  sesión  de  la  dicha  Junta 
de  Supervisores  que  entonces  fuese  á  celebrarse. 

Sec.  4.  Tan  luego  que  se  hubiese  dado  el  aviso,  en  virtud  y  Lomiimo. 
de  conformidad  con  los  términos  de  la  última  sección  precedente, 
yantes  de  que  so  celebre  alguna  junta  regular  do  la  dicha  Junta 
de  Supervisores,  éstos,  juntos  con  el  Auditor  y  Tesorero  de  Con- 
dado, se  dirigirán  á  la  oficina  del  empleado  últimamente  nom- 
brado, y  alli  y  entonces  abrirán  todas  las  propuestas,  y  acepta- 
rán las  posturas  mas  bajas  para  la  entrega  de  libramientos  de 
condado ;  en  la  inteligencia,  de  que  no  se  aceptará  ninguna  postura, 
por  mas  que  el  valor  á  la  par  de  dichos  libramientos,  ni  que  tam- 
poco se  aceptará,  ninguna  postura  que  no  estuviese  acompañada 
de  los  libramientos  propuestos  á  entregarse. 
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LEYES  BE  CALIFORNIA, 

Sec.  6.  Caando  se  aceptaren  algunas  postaras,  el  Anditor  de 
Condado  y  Tesorero,  cada  uno  do  elJos  tomará  una  descripción 
del  número  y  cantidad  de  libramientos  para  redimirse,  especifi- 
cando la  suma  que  deba  pagarse  por  cada  libramiento,  y  do  ello 
harán  un  registro  por  seperado  en  sus  respectivas  oficinas ;  y 
desde  luego,  la  Junta  de  Supervisores,  espedirá  una  orden  requi- 
riendo al  Tesorero  de  Condado,  el  comprar  los  libramientos  desig- 
nados en  las  posturas  aceptadas,  y  pagarlos  del  "  Fondo  de  Re- 
dención ;*'  y  los  libramientos  asi  redimidos,  se  cancelarán  como 
otros  libramientos  de  condado  redimidos;  escepto  quo  el  Teso- 
rero de  Condado,  escribirá  en  la  faz  de  dichos  libramientos  la 
palabra  "  comprado,"  y  la  suma  pagada  por  ellos,  y  al  mismo 
tiempo  firmará  su  nombre.  La  orden  de  la  Juntado  Supervi- 
sores, instruyendo  al  Tesorero  do  Condado  el  comprar  dichos 
libramientos,  junto  con  el  registro  hecho  por  el  Auditor  de  Con- 
dado, serán  comprobantes  suficientes  para  el  arreglo  de  las 
cuentas  del  Tesorero  de  Condado.  Siendo  las  posturas  iguales, 
se  dará  la  preferencia  á  la  suma  que  se  ofresca  mas  pequeña  do 
libra'íiientos ;  siendo  iguales  las  posturas  y  cantidad  de  libra- 
mientos, cada  una  se  aceptará  ápro  rata,  ó  tan  aproximadamente 
como  fuere  posible.  El  Tesorero  de  condado  devolverá  todas 
las  posturas  no  aceptadas  junto  con  sus  respectivos  libramientos 
en  ellas  contenidos,  á  sus  respectivos  dueños,  tan  luego  que  fuere 
requerido  para  ello. 

Sec.  6.  El  Tesorero  de  Condado,  llevará  una  cuenta  separada 
encabezada  "  Fondo  de  Redención,"  de  todo  el  dinero  recibido 
do  los  diferentes  ramos  especificados  en  la  primera  y  segunda 
secciones  de  esta  Le}^,  y  el  dicho  dinero  nunca  será  usado  ó 
mezclado  con  otros  fondos. 

Seo.  7.  No  será  lícito  que  el  dicho  Tesorero  del  Condado  do 
San  Bernardino  pague  ningún  libramiento  ó  reclamo  sea  el  que 
fuere  contra  el  dicho  condado,  emitido  6  derivado  antes  de  ha- 
berse sancionado  esta  Ley,  de  otra  manera  quo  en  virtud  y  de 
conformidad  con  los  términos  y  prevenciones  de  la  dicha  Ley; 
bien  entendido,  que  nada  de  lo  contenido  en  esta^Ley  prohibirá  el 
que  se  haga  ningún  pagamento  ó  pagamentos  del  Fondo  de  la 
Cárcel  de  Condado  do  dicho  Condado,  ó  que  se  pague  el  interés 
do  la  deuda  anteriormente  consolidada  para  este  fondo,  ó  que  de 
alguna  manera  podría  afectar  este  provisto. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XIII  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1868. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  XIV. — Lty  que  legaliza  la  compra  de  la  Fábrica  y  Lote^  hecha 
por  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  San  Bernardino,  de 
Carlos  Glaser,  para  una  Prisión  de  Condado,  y  la  que  separa  para 
Casa  de  Tribunales. 

[Aprobaba  Febrero  21  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Ásaw- 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  compra  hecha  por  la  Junta  de  Siipervisorea 
del  Condado  de  San  Bernardino,  en  el  año  A.  D.  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  dos,  del  Lote  No.  Tres  en  la  manzana  Ño. 
Veinte,  junto  con  su  ¿ibrica,  en  la- Ciudad  de  San  Bernardino, 
con  el  objeto  de  establecar  una  Prisión  de  Condado,  queda  por 
la  presente  completamente  legalizada  y  confirmada. 

Skc.  2.  Será  lícito  el  que  la  dicha  Junta  de  Supervisores, 
separe,  apropie  y  use  dicho  lote  v  fábrica  para  todos  los  objetos 
de  una  casa  para  los  tribunales  oel  dicho  condado. 

Seg.  3.  Esta  Ley  comenzará  á  regir  tan  luego  que  esté  san- 
cionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XIV  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  K.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XV. — Ley  que  Jija  los  Salarios  y  Honorarios  de  ciertos  JSnv- 
pleados  del  Condado  de  San  Bernardino. 

[Aprobada  Febrero  21  del  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  El  Juez  de  Condado  del  Condado  de  San  Bernar-  Honorarios 
diño,  recibirá  un  salario  de  quinientos  pesos  por  año,  el  que  será  JjJjJJJJ^* 
pagado  de  la  Tesorería  de  Condado. 

Sec.  2.  El  Alguacil  Mayor,  Sheriff,  de  dicho  Condado  reci-  xiguacu 
birá  un  salario  de  ocho  cientos  por  año,  el  que  será  pagado  de  la  ««y»- 
Tesorería  de  Condado,  por  todos  los  servicios  y  deberes  que  pres- 
tare y  desempeñare  por  el  dicho  Condado )  y  no  recibirá  ninguna 
otra  compensación  ú  honorarios  de  dicho  Condado,  de  la  Teso- 
rería de  Condado,  por  ningún  servicio  ó  deberes  que  prestare  6 
desempeñare  para  el  dicho  condado,  en  virtud  de  su  empleo,  sea 
del  carácter  que  fueren. 

Sec.  3.  El  Fiscal  de  Distrito  del  dicho  Condado,  recibirá  un  Fiscaide 
salario  de  tres  cientos  cincuenta  pesos  por  año.  También  reci-  ^*^'**<>- 
birá  por  cada  convicción  por  felonía,  cuando  el  castigo  fuese 
muerte,  veinte  y  cinco  pesos ;  por  cada  convicción  por  cualquie- 
•  ra  otra  felonía,  quince  pesos ;  sobre  cada  convicción  por  mal 
proceder,  la  suma  de  cinco  pesos;  cuyas  dichas  sumas  serán 
impuestas  á  la  persona  convicta ;  y  si  las  mismas  no  pudiesen 
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Secretario 
de  Condado. 


ATaluador 
de  Ck>ndado. 


Deber  del 
Auditor  de 
Condado. 


Jnecee 
de  Paz. 


Prevención. 
Derogación. 


recaudarse  del  acusado,  entonces  estas  sumas  serán  pagadas  del 
fondo  de  la  Tesorería  de  Condado;  y  dicho  Fiscal  no  recibirá 
ningún  otro  honorario  ó  compensación  de  la  dicha  Tesorería  de 
Condado  por  ningún  otro  servicio  que  bajo  cualquier  carácter 
prestare  al  dicho  Condado  en  virtud  de  su  empleo. 

Seo.  4.  El  Secretario  de  Condado  del  dicho  condado,  recibirá 
un* salario  de  tres  cientos  pesos  por  año,  el  que  se  pagará  de  la 
Tesorería  de  Condado,  en  pago  de  todos  los  servicios  que  pres- 
tare y  desempeñare  por  cuenta  de  dicho  condado ;  y  no  recibirá 
ningún  otro  honorario  de  la  Tesorería  de  Condado  por  dichos 
servicios. 

Sec.  5.  El  Avaluador  de  Condado  del  dicho  condado,  recibirá 
un  salario  de  dos  cientos  cincuenta  pesos  por  año,  el  que  se  pa- 
gará de  la  Tesoreria  de  Condado,  en  pago  de  todos  los  servicios 
que  prestare  y  desempeñare  por  cuenta  de  dicho  condado;  bien 
entendido^  que  por  cualquier  servicio  prestado  al  Estado,  podrá 
retener  para  su  propio  uso  la  suma  pagada  por  el  Estado  por 
iguales  servicios  como  compensación  completa  en  pago  del  ser- 
vicio que  asi  prestare. 

Sec.  6.  Será  el  deber  del  Auditor  del  dicho  condado,  girar  sus 
libramientos  contra  la  Tesoreria  de  Condado  cada  trimestre,  en 
favor  de  los  respectivos  ocupantes  de  dichos  empleos,  según  los 
trimestres  de  sus  salarios  fueren  vencidos,  ecsepto  el  salario  del 
Secretario  de  Condado,  y  los  honorarios  del  Fiscal  de  Distrito,  y 
Jueces  de  Paz,  los  que  serán  glosados,  y  su  pago  ordenado  por 
la  Junta  de  Supervisores,  según  se  hace  con  otras  cuentas  contra 
el  condado. 

Sec.  7.  Los  Jueces  de  Paz  del  condado  precitado,  recibirán 
de  la  Tesoreria  de  Condado,  por  todos  los  servicios  prestados  en 
cada  causa  criminal,  ya  sea  en  juicio  ó  examinacion  preliminar, 
la  suma  de  dos  pesos. 

Sec  8.  Esta  Ley  comenzará  á  regir  y  tendrá  fuerza  tan 
luego  que  esté  sancionada. 

Sec  9.  Todas  las  leyes  ó  secciones  de  leyes  que  estén  en  pug- 
na con  las  prevenciones  de  esta  ley,  por  la  presente  quedan  de- 
rogadas, en  todo  aquello  que  las  mismas  tengan  relación  con  el 
Condado  de  San  Bernardino. 


Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XV  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  186S. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cambio  de 
nombre. 


Cap.  XX. — Ley  que  cambia  él  nombre  de  John  Scfdageter, 

[Aprobada  Febrero  21  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Será  lícito  que  la  persona  que  anterioramento 
llevaba  el  nombre  de  John  Schlageter,  cambie  dicho  nombre  al 
de  John  Slater. 
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Seg.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde 
qne  quede  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XX  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredge,  Traductoi'  del  Estado. 


Cap.  XXI. — Ley  que  enmienda  tina  Ln/^  titulada,  Ley  que  provee  en 
ciertos  Condados  un  Administrador  Público,  dada  en  trece  de  Marzo, 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

[Aprobada  Febrero  21  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Sección  1.    En  los  Condados  de  Del  Norte,  Colusa,  Sutter,  Exoiudo 
Mendocino,  Tehama,  Klaraath,  Shasta,  y  Trinity,  el  Juez  de  doípSbícr. 
finados,  actuará  de  ex  officio  Administrador  Público.     Kendirá  las 
fianzas  que  el  Tribunal  de  Testamentarias  ordenare  de  tiempo 
en  tiempo,  para  el  fiel  desempeño  de  los  deberes  de  Administra- 
dor Público. 

Sec.  2.  La  sección  tercera  de  la  Ley  dicha,  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  3.  Esta  Ley  comenzará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde 
qne  esté  sancionada;  bien  entendido  que  respecto  á  los  Condados 
de  Tebama,  Shasta,  y  Trinity,  no  principiará  á  regir  hasta  el  ñn 
de  los  respectivos  términos  del  empleo  de  los  presentes  ocu- 
pantes. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XXI  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  .Estado. 


Cap.  XXII. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  que  regula  el 
ajuste  de  cuentas  de  los  Bienes  de  finados,  dada  el  primero  de  Mayo 
del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuentas  y  uno,  y  otras  Leyes  cnmenda- 
torias  á  eUas, 

[Aprobada  Febrero  21  do  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  septuagésima  segunda  de  la  citada 
Ley,  queda  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue :         * 

Sección  72.  Antes  que  se  espidieren  cartas  testamentarias  ó 
de  administración  al  Albacéa  ó  Administrador,  éste  tendrá  que 
prestar  y  suscribir  un  juramento  ó  afirmación  ante  el  Juez  de 
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Testamentarías,  Secretario,  ú  otro  empleado  autorizado  para 
tomar  juramentos,  do  que  desempeñará,  conforme  a  la  ley,  los 
deberes  de  Albacéa  ó  Administrador,  y  el  dicho  juramento  ó 
afirmación  será  insertado  en  las  cartas.  Todas  las  cartas  testa- 
mentarias y  de  administración,  espedidas,  y  todas  las  fianzas 
otorgadas  por  Albacéas  ó  Administradores,  junto  con  las  declara- 
ciones y  certificados  anexos,  según  está  proscripto  por  esta  Ley, 
se  registrarán  inmediatamente  por  el  Secretario  del  Tribunal, 
que  respectivamente  tuviese  jurisdicción  de  los  bienes,  en  un 
libro  que  por  él  será  llevado  en  su  oficina  con  ese  objeto;  y  los 
dichos  registros,  y  las  copias  verdaderamente  certificadas  do 
ellos,  tendrán  la  misma  fuerza  y  efecto  en  cualosquier  caso,  como 
podrían  tenerla  los  papeles  originales. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XXII  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  R  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XXY. — Leí/  que  enmienda  una  Ley  titulada^  Ley  qtie  establece 
una  Junta  de  Supervisores  en  los  Condados  de  este  Estado^  y  que 
difine  sus  deberes  y  facultades^  da/Ia  en  veinte  de  Marzo ^  del  año  de 
mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco,  y  otras  Leyes  enmendatorias  á 
ellas. 

[Aprobada  Febrero  27  do  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Cal i/ornia^  representado  en   Senado  y  Asam- 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  vigésima  de  la  antedicha  titulada  Ley, 
queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 
TacantM.  Sccciou  20.  Siempre  que  tuviese  lugar  alguna  vacante,  en 
algún  empleo  de  Condado  ó  Demarcación,  ó  que  los  electores 
habilitack^del  Condado  ó  Demarcación  dejaren  de  llenar  dicho 
erapleo,^^  siendo  el  empleo  de  Juez  de  Condado  ó  Supervisor, 
en  ese  caso  la  Junta  de  Supervisores  en  algunas  de  sus  juntas 
que  celebrare,  nombrará  alguna  persona  conveniente,  elector  del 
Condado  ó  Demarcación  para  llenar  la  vacante  que  hubiese 
ocurrido  hasta  la  elección  y  habilitación  de  un  sucesor.  No  se 
hará  ningún  nombramiento,  escepto  á  petición  firmada,  &  lo 
•  menos  por  trien ta  de  los  electores  habilitados  del  condado,  si 
fuese  para  empleo  do  condado,  ó  por  no  menos  de  quince  do  los 
electores  habilitados  de  la  Demarcación,  si  fuese  para  empleo  de 
esta  última, 
nciütadtf  Seo.  2.  Cualesquiera  persona  asi  nombrada,  tendrá  y  ejercerá 
JjJ2?.'  ^^^  mismos  poderes,  facultades,  y  jurisdicción,  como  si  hubiese 
sido  elegido  por  los  electores  habilitados  del  condado  ó  demarca- 
ción ;  en  la  inteligencia,  de  que  ninguna  de  las  prevenciones  de 
esta  l,cy  concerniente  al  modo  de  llenar  alguna  vacante  que  se 
originase  en  algún  empleo  de  demarcación,  se  interpretará  que 
hace  relación  á  algún  condado,  que  hubiese  adoptado,  ó  que  en 
adelante  adoptare  las  prescripciones  de  una  ley  titulada,  ley 
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qno  organiza  las  demarcacioDes,  y  que  regula  sus  facultades  y 
deberes,  y  lo  mismo  que  somete  á  la  votación  del  pueblo,  dada 
él  quince  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

Seo.  3.    Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  desde  que 
esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XXY  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Elbeedqb,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XXYL — Ley  que  da  poder  á  la  Junta  de  Superm^are»  en,  la$ 
diferentes  condados  en  este  Estado  para  autorizar  la  remoción  de 
Restos  Húmanos, 

[Aprobada  Mano  2  de  1863.] 

El  I\»Mo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senadmy  Asam- 
hleay  decreta  como  sigue: 

SxcciON  1.  La  Junta  de  Supervisores  en  los  diferentes  coa-  Kenodon 
dados  de  este  Estado,  quedan  por  la  presente  facultados  para  ^*'*'^ 
conceder  permiso  para  la  remoción  de  los  restos  de  ñnados  en 
Bas  respectivos  condados,  á  petición  de  veinte  ó  mas  ciudadanos 
de  dicho  condado.  Dicha  petición  tendrá  que  establecer  com- 
pletamente la  causa  para  la  citada  remoción,  el  lugar  de  donde 
deben  removerse  los  restos  dichos,  y  el  lugar  donde  fuesen  á  vol^ 
Terse  á  enterrar ;  con  tal  que,  en  ningún  caso  se  cargará  al  condae- 
do  las  costas  de  dicha  remoción ;  y  ademas,  bien  entendido,  que 
6e  dará  aviso  de  la  dicha  petición,  colocando  carteles  por  el 
espacio  de  diez  dias  en  tres  diferentes  lugares  públicos  dentro 
de  la  demarcación  donde  fuese  á  tener  lugar  la  aicha  remoción. 

Skc.  2.     Esta  ley  no  será  aplicable  á  la  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco,  ni  á  la  Ciudad  de  Sacramento. 

Sfic.  3.     Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  idjgí  desde 
que  quede  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XXYI  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  XXXI. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  que  provie 
lientas  para  el  Sosten  del  Crobiemo  de  este  Estado,  aprobada  el  dia 
diez  y  siete  de  Hayo,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  y  de 
una  Ley  enmendatoria  á  ella,  aprobada  el  dia  catorce  de  Mayo,  dd 
año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

[AprolwiU  Mano  8  de  186S.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  sección  prhnera  de  la  Ley  titulada,  Ley  que 
provee  rentas  para  el  Sosten  del  Gobierno  de  este  Kstado,  apro- 
bada el  dia  diez  y  siete  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  uno,  queda  por  la  presente  enmendada  para  que  solea 
como  sigue : 
ConWbjdoa     Scccíon  1.    Por  la  presente  queda  impuesta,  y  se  ordena  el 
'    que  se  recaude,  y  se  pague  para  objetos  de  este  Estado,  sobre  el 
valor  tazado  de  toda  la  propiedad  en  este  Estado  que  no  esté 
exenta  4e  impuesto,  una  contribución  ad  valorem  de  ochenta  cen- 
tavos sobre  cada  cien  pesos  del  valor  de  la  propiedad  imponible, 
OoDtriim.     cuya  contribución  incluirá  las  contribuciones  provistas  por  ley 
^^ign^,    de  ser  impuestas  para  el  pago  de  las  deudas  consolidadas  de  este 
Estado,  y  de  sus  intereses;  y  sobre  la  misma  propiedad,  la 
Junta  de  Supervisores  queda  también  por  la  presente  autorizada, 
y  facultada  para  imponer  y  recaudar  anualmente  una  contribu- 
ción para  gastos  de  condado,  no  excediendo  de  senonta  centavos 
sobre  cada  cien  pesos;  y  sobre  la  misma  propiedad  la  Junta  de 
Supervisores  de  cada  condado,  queda  también  por  la  presente 
autorizada  y  facultada  para  imponer  y  recaudar  anualmente 
todas  aquellas  contribuciones  adicionales  y  especiales,  según  las 
leyes  de  este  Estado  autorizase  ó  requiriese  de  ellos  el  imponer 
Beber  de]      v  rccaudar ;  bien  entendido,  no  obstante,  de  que  siempre,  que  la 
Siip«rTi«>r«e  j^^ta  de  Supcrvisorcs  impusiere  alguna  contribución,  harán  que 
ésta  sea  asentaba  en  el  registro  de  sus  procedimientos,  y  ordena- 
ran á  su  Secratario,  el  entregar  una  copia  de  ella  al  Avaluador, 
Becaudador  de  Contribuciones,  Auditor,  y  Tesorero ;  cada  uno 
de  los  cuales,  archivará  dicha  copia  en  su  respectiva  oficina. 

S'ec.  2.     La  sección  vigésima  cuarta  de  la  citada  Ley,  queda 

enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Deber  del         Scccion  24.    Durautc  la  sesión,  ó  tan  pronto  como  fuese  posible, 

SÍjuÍIu di*  después  de  haberse  levantado  la  Junta  de  Igualación,  su  Secre- 

iguAiacion.   tariü  asentará  sobre  la  lista  de  tasaciones  lodos  los  cambios  y 

.    correcciones  hechos  por  la  Junta,  v  desde  luego  entregará  la 

lista  de  tasaciones  asi  corregida  al  Auditor  de  Condado,  cuyo 

*  deber  será  el  sumar  y  añadir  las  columnas  de  la  tasación,  y  asentar 

sobre  la  lista,  la  avaluación  total  de  cada  descripción  de  propiedad, 

y  también  llevará  al  frente  de  cada  columna  la  sunia  por  seperada^ 

á  cada  persona  y  los  totales  de  contribuciones,  compuestas  de 

contribuciones  de  Estado,  condado,  ú  otras  contribuciones;  y  en 

el  tercer  Lunez  en  Setiembre  ó  antes  de  ese  dia,  entregará  al 

Becaudador  de  Contribuciones  la  lista  original  de  tasaciones;  y 

en  el  segundo  Lunez  del  mes  de  Noviembre  ó  antes,  entregará  al 

mismo  la  subsecuente  lista  de  tasaciones,  junto  con  su  certificado 

anexo  á  ella^  oomo  también  el  libro  del  mapa  6  plano;  bien 
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entendido,  que  por  los  servicios  que  el  Auditor  prestare,  de  con- 
formidad con  las  prevenciones  de  esta  sección,  en  añadir  los 
totales  de  contribuciones  de  cada  persona,  recibirá  la  suma  que 
fijare  la  Junta  de  Supervisores  de  su  Condado,  no  excediendo  de 
cincuenta  centavos  por  folio,  contando  cada  guarismo  necesario 
como  equivalente  á  una  palabra;  con  tal q^ie,  ninguna  otra  com-  PreTencion. 
pensacion  le  será  concedida  al  dicho  Auditor,  por  ningún  otro 
trabajo  requerido  de  él'en  esta  sección  ;  y  bien  entendido,  también, 
que  nada  de  lo  c-ontenido  en  esta  sección  se  interpretará  de  que 
concede  alguna  compensación  adicional  á  los  Auditores  que 
reciben  salarios  en  pago  de  servicios. 

8ec.  3.    La  sección  trigésima  tercera  de  la  ley  citada,  queda 
enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  33.     Siempre  que  se  pagare  alguna  contribución  al  Debew*  dei 
Recaudador  de  Contribuciones,  éste  marcará  la  palabra  "  pagado"  Je^cSittibí- 
en  Ja  lista  de  tasaciones,  y  la  fecha  del  pago,  asentará  frente  al  cione*. 
nombre  de  la  persona  ó  descripción  de  la  propiedad  sujeta  á  la 
dicha  contribución ;  y  de  ello  dará  un  recibo,  especificando  la 
Buma  de  contribución,  y  una  descripción  de  la  propiedad  tazada; 
mas  ningún  Eecaudador  de  Contribuciones,  recibirá , pago  de 
ninguna  contribución  sobre  bienes  raices,  por  ninguna  porción 
menor  que  la  mas  baja  subdivisión  insertada  en  la  lista  do  tasa- 
ción ;  bien  entendido,  que  el  dueño  de  algún  ínteres  indiviso  en 
bienes  raices  podrá  pagar  la  parte  de  contribuciones  que  corres- 
ponda y  deba  sobre  sú  dicho  interés. 

Sec.  4.     La  sección  trigésima  cuarta  de  la  dicha  ley,  queda 
por  la  presente  enmendada  para  que  sa  lea  como  sigue  :  * 

Sección  34.  En  el  tercer  Lunez  de  Noviembre  en  cada  ano  el  lo  mismo. 
Eecaudador  de  Contribuciones,  al  cerrar  sus  operaciones  de  em- 
pleo en  aquel  día,  asentará  en  la  lista  de  tasaciones,  de  que  ha 
secuestrado  toda  la  propiedad  en  ella  tasada,  junto  con  las  con- 
tribuciones que  sobre  dicha  propiedad  no  se  hubiesen  pagado,  é 
immediatamente  examinará  la  suma  total  de  contribuciones  que 
entonces  no  estuviese  pagada,  y  archivará  en  la  oficina  del  Audi- 
tor un  estado  de  dicha  suma  por  él  juramentadb,  ó  por  su  dipu- 
tado; y  también  procederá  á  formar  y  archivar  en  la  dicha  ofici- 
na del  Auditor,  una  lista  de  todas  las  personas  y  propiedad  que 
entonces  debiesen  contribuciones,  del  mismo  modo  juramentada 
por  él,  ó  por  su  diputado  ;  cuya  lista  quedará  completada  el  pri- 
mer Lunez  en  Diciembre,  la  que  será  conocida  como  "  Lista  de 
contribuciones  no  pagadas."  Y  en  orden  de  facilitar  al  Eecan- 
dador  de  contribuciones  el  formar  dicha  lista,  no  recibirá  pago 
de  contribuciones  sobre  la  lista  do  tasaciones  después  de  haberse 
hecho  el  asiento  ó  anotación  proscripta  en  esta  sección  ;  bien  en- 
tendido, que  en  los  condados  donde  el  Recaudador  de  Contribu- 
ciones recibe  un  salario,  se  le  concederá  en  su  beneficio  la  suma 
provista  jK)r  ley,  por  formar  dicha  lista  de  contribuciones  no 
pagadas  ;  bien  entendido,  ademas,  que  en  los  Condados  de  Fresno, 
San  Luis  Obispo,  Santa  Barbara,  y  San  Diego,  el  Recaudador  de 
Contribuciones,  no  hará  el  secuestro  antedicho  hasta  el  primer 
Lunez  en  el  mes  Diciembre,  y  que  no  será  necesario  archivar  con 
el  Auditor  la  lista  de  contribucioneé  no  pagadas  hasta  el  primer 
Lunez  en  Enero,  y  que  en  estos  últimos  Condados  no  se  aplicarán 
las  prevenciones  de  la  sección  trigésima  séptima  hasta  el  tercer 
Lunez  de  Diciembre  en  cada  año ;  y  bien  entendido,  ademas  que 
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Deberes  del 
BecfiudAdor 
de  Contri- 
bocioDee. 


Deberes  del 
i^vditor  de 
Condado. 


Deberes  del 
Auditor  de 
Condado. 


en  los  Condados  de  Tulare,  Los  Angeles,  7  San  Bemardino,  el 
Becaudador  de  Contribuciones  no  hará  el  secuestro  dicho  hasta 
el  tercer  Lunez  en  Febrero ;  j  que  no  será  necesario  arehiTar 
con  el  Auditor  la  lista  de  contribuciones  no  pagadas  hasta  el 
primer  Lunez  del  mes  de  Marzo ;  y  que  en  estos  últimos  Conda^ 
dos  no  se  aplicarán  las  prevenciones  de  la  sección  trigésima 
séptima  hasta  el  tercer  Lunez  del  mes  de  Febrero  en  cada  año. 

Seo.  5.  La  sección  trigésima  quinta  de  la  dicha  Ley,  queda 
por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  85.  £1  Eecaudador  de  Contribuciones,  en  el  primer 
Lunez  de  cada  mes,  pagará  al  Tesorero  de  Condado  todo  el  dinero 
que  so  encuentre  en  su  poder  perteneciente  y  recaudado  para  el 
uso  del'Estado  ó  Condado,  y  en  el  mismo  dia  presentará  al  Audi* 
tor  el  recibo  del  Tesorero  por  la  entrega  del  dicho  dinero ;  7  al 
mismo  tiempo  entregará  al  mencionado  Auditor,  bajo  de  jura- 
mento una  verdadera  y  correcta  cuenta  de  todas  sus  transacciones 
é  ingresos  desde  su  último  aiuste  como  Becaudador  de  Contri- 
buciones del  Estado,  y  condado ;  como  también  hará  una  relación 
bajo  de  juramento  ó  afirmación,  de  que  todo  el  dinero  recaudado 
por  él  como  Eecaudador  de  Contribuciones  ha  sido  pagado;  cuja 
cuenta  y  relación  será  archivada  en  la  oficina  del  Auditor.  Éa 
el  primer  Lunez  en  Diciembre  de  cada  año,  el  Becaudador  de 
Contribuciones  asistirá  á  la  oficina  del  Auditor  de  Condado  con 
su  lista  de  tasaciones,  y  el  Auditor,  alli  y  entonces  juramentará 
al  Becaudador  de  Contribuciones,  al  efecto,  de  que  cada  persona, 

Ír  toda  la  propiedad  tasada  sobre  dicha  lista  de  tasaciones,  sobre 
a^ual  se  nubiesen  pagado  contribuciones,  tiene  marcada  la  pala- 
bra  "  pagado ''  en  frente  del  nombré  de  la  dicha  persona,  6  de 
la  descripción  de  la  citada  propiedad ;  cuyo  juramento  asi  tomado 
se  insertará  y  suscribirá  en  la  lista  de  tasaciones ;  y  ent(Hices 
el  Auditor  hará  la  adición  de  la  suma  de  contribuciones  que 
estuviesen  sin  pagarse,  y  abonará  al  Becaudador  de  Contribu- 
ciones la  dicha  suma,  y  hará  un  ajuste  final  c^n  el  Becaudador 
de  Contribuciones  de  todas  las  contribuciones  cargadas  en  su 
contra  por  cuenta  de  la  dicha  lista  de  tasaciones.  Bentro  de 
diez  dias  después  de  que  tenga  lugar  el  dicho  ajuste  final,  el 
Auditor  transmitirá  por  el  Correo  al  Contador  del  Estado  una 
relación,  en  la  forma  que  el  Contador  pudiese  requerir,  de  toda 
la  propiedad  tasada  de  cada  clase  particular;  como  también  una 
relación  de  toda  la  propiedad  de  cada  clase  particular  de  la  cual 
no  estuviesen  pagadas  las  contribuciones,  y  de  la  suma  total  de 
las  contribuciones  no  satisfechas.  El  Becaudador  de  Contribu- 
ciones no  recibirá  ningún  honorario  ó  compensación  por  los  ser- 
vicios de  él  requeridos  por  esta  sección. 

Seo.  6.  La  sección  quincuagésima  tercera  de  la  precitada  ley, 
queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  58.  Al  entregarse  al  Becaudador  de  Contribuciones, 
la  lista  de  tasaciones,  el  Auditor  cargará  al  dicho  Becaudador  la 
suma  total  de  las  contribuciones  impuestas,  é  inmediatemente 
transmitirá  por  el  Correo  al  Contador  del  Estado  una  relación 
de  la  suma  asi  cargada,  y  al  mismo  tiempo  transmitirá  al  Con- 
tador del  Estado  una  relación  del  número  de  recibos  de  impuesto 
de  capitación  entregados  al  Becaudador  de  Contribuciones,  y 
el  número  de  los  dichos  recibos  que  le  fuesen  devueltos  al  tiempo 
del  ajuste  de  cuentas;  cuyos  recibos  asi  devueltos  dirigirá  al 
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Contador  por  el  conducto  que  el  citado  Contador  instruyere  por 
medio  dé  una  orden  general  á  especial  al  efecto  dada ;  y  tambion 
al  mismo  tiempo  formará  y  transmitirá  por  el  Correo  una  rela- 
ción de  todas  fas  licencias  de  Estado  y  condado  espedidas  en  el 
condado  desde  su  último  ajuste  á  este  efecto,  manifestando  el 
número  y  el  total  de  la  suma  de  cada  clase  de  licencia  espedida. 

Sec.  7.  La  sección  trigésima  cuarta  de  la  Ley  mencionada,  Prerendon/ 
según  fue  enmendada  por  la  sección  primera  de  una  Ley  titula- 
da, Ley  que  enmienda  las  secciones  trigésima  segunda  y  trigési- 
ma octava  de  una  Ley  titulada,  Ley  que  provee  rentas  para  el 
sosten  del  Gobierno  de  este  Estado,  aprobada  el  dia  diez  y  siete 
de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  ciento  sesenta  y  uno,  aprobada  el 
dia  catorce  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos, 
queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  32.  El  Recaudador  de  Contribuciones,  al  recibir  la  Deberes  dei 
lista  de  tasaciones  del  Auditor,  procederá  á  recaudar  las  contri-  Se^^^*^ 
bnciones  é  inmodiatemente  dará  aviso  á  los  contribuyentes  de  su  bnciunM. 
distrito,  colocando  ó  haciendo  colocar  en  cada  demarcación  de 
dicho  distrito,  en  tres  lugares  públicos  y  visibles,  tres  avisos 
manuscritos  6  impresos,  de  que  se  ha  vencido  el  pago  de  las  con- 
tribuciones del  Estado  y  condado,  y  de  que  estrictamente  se 
llevarán  &  efecto  las  leyes  concernientes  á  su  recaudación ;  y 
que  en  veinte  dias  de  la  fecha  del  dicho  aviso,  estará  y  permane- 
cerá á  lo  menos  un  dia  en  algún  lugar  público  en  dicha  demarca- 
ción para  recibir  el  pago  de  contribuciones;  el  tiempo  y  lugar 
se  espresará  en  el  dicho  aviso ;  y  también  al  mismo  tiempo,  hará 
el  que  se  imprima  á  lo  menos  en  un  periódico  del  condado,  si 
il^no  se  pnolicase  en  dicho  condado,  una  copia  del  mencionado 
aviso;  y  por  la  presente  se  le  impono  el  deber  al  Eecaudador  de 
Contribuciones  de  atender  al  lugar  que  indicare  de  conformidad 
con  el  aviso  antedicho. 

Sec.  8.    La  Ley  titulada,  Ley  que  provee  á  la  recaudación  y  i>7  w 
de  la  cuota  ae  la  contribución  directa  prorateada  á  este  ?««»<"*»• 


Btado  por  una  Ley  del  Congreso,  titulada.  Ley  que  provee  al 
aumento  de  rentas  del  ramo  de  importaciones,  para  pagar  el  in- 
terés de  la  deuda  pública  y  para  otros  objetos,  sancionada  el  dia 
cinco  de- Agosto  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  apro- 
bada el  dia  doce  de  Abril,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta 
y  dos,  queda  por  la  presente  suspendida  hasta  el  dia  primero  de 
Enero,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cinco ;  en  la  inteli-  PrerencioD, 
gemda^  que  todas  las  tasaciones  hechas  en  virtud  de  las  preven- 
ciones de  la  citada  Ley,  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
dos,  serán  recaudadas  y  pagadas  al  Fondo  General,  de  conformi- 
dad con  las  prevenciones  de  la  antedicha  Ley ;  y  hieii  entendido^ 
ademas,  de  que  la  dicha  suspensión  de  ninguna  manera  afectará 
ninguna  violación  de  la  Ley  dicha,  ó  ninguna  pena  por  seme- 
jante violación. 

Sec.  9.    Esta  Ley,  principiará  á  regir  tan  luego  que  esté  san- 
cionada. 

£s  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  XXXI  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  XXXII. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  coTicemt^ 
ente  á  Corporaciones^  sancionada  el  dia  veinte  y  dos  de  Abrü,  del 
año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  y  hu  varias  Leyes  enmendatorias 
y  suplementarias  á  ella. 

[Aprobada  Marzo  6  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam^ 
hlea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  ciento  ochenta  y  dos  del  capítulo 
octavo  de  la  Ley  concerniente  á  corporaciones,  dada  el  dia 
veinte  y  dos  de  Abril,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  y 
las  varias  Leyes  enmendatorias  y  suplementarias  á  ella,  quedan 
por  la  presente  enmendadas  para  que  se  lean  como  sigue : 
Bien«B  raices  Secciou  182.  Los  bicues  raiccs  tenidos  por  los  Sindicos  de 
slndioM^^  dicha  organización  bajo  c&rgo  de  confianza,  en  ningún  caso  ex- 
cederán á  cuatro  lotes  ó  solares  completos  en  una  villa  6  ciudad, 
ó  veinte  acres  en  el  campo,  ni  tampoco  el  aumento  anual  de 
tales  bienes  raices  y  muebles  tenidos  por  ellos  bajo  cargo  de 
PreTendon.  confianza,  cxcederáu  á  la  suma  de  veinte  mil  pesos ;  bien  enten- 
didoj  que  la  Gran  Logia  de  la  antigua  orden  de  libres  y  Aceptados 
Masones,  en  este  Estado,  ó  alguna  subordinada  logia  de  ella,  y  la 
Sociedad  de  "  Pioneers  "  de  California,  podrán  adquirir  y  poseer 
tal  propiedad  ya  fuese  real  y  personal  según  las  respectivas  au- 
toridades de  ellas  considerasen  necesaria,  para  llevar  adelante 
los  objetos  benévolos  de  la  dicha  Gran  Logia,  ó  logias  subordi- 
nadas, ó  do  dicha  Sociedad  de  "  Pioneers"  de  California ;  ó  para 
el  establecimiento,  y  dotación  de  un  colegio,  escuela,  ó  escuelas, 
bibliotecas,  gabinetes,  y  otros  objetos  científicos  y  literarios  en 
dicho  Estado,  y  para  el  uso  y  ceremonias  necesarias  de  la  ante 
dicha  orden  y  de  la  dicha  sociedad ;  y  podrán  demandar  y  Ber 
demandadas,  como  también  tener  un  sello  coAun,  y  tales  otras 
facultades  como  están  concedidas  á  las  corporaciones  en  virtud 
de  una  Ley  titulada,  Ley  concerniente  á  corporaciones,  dada  el 
dia  veinte  dos  do  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y 
cinco. 

Sec.  2.     Esta  Ley  principiará  á  regir  y  tepdrá  efecto  desdo 
que  quede  aprobada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XXXII  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1868. 

T;  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  XXXIIL — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada^  Ley  enmenda* 
torta  y  suplementaria  á  una  Ley  que  provee  Rentas  para  el  Sosten 
del  Gobierno  de  este  Estado,  aprobada  el  dia  veinte  y  nueve  de  Abrily 
del  año  de  mü  ocho  cientos  cincuenta  y  siete,  aprobada  el  dia  diez  y 
nueve  de  Abril  del  año  de  mü  ocho  cientos  cincuenta  y  nueve. 

[Aprob&da  Mano  6  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  Beccion  tercera  de  la  citada  Ley,  queda  por 
la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  si^ue : 

Sección  3.  La  sección  cuarta  do  la  Ley  dicha,  queda  por  la 
presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  4.     Será  del  deber  del  Avaluador,  el  preparar  una  Deberes  dei 
lista  de  contribuciones  ó  padrón,  en  un  libro  ó  libros  bien  encua-  *~'~"^^- 
demados,  en  cuyo  libro  ó  libros  se  empadronarán  ó  avaluarán 
todos  los  bienes  raices  dentro  de  la  ciudad  y  condado;  y  en  el 
libro  6  libros  ante  dichos  asentará  en  columnas  por  separadas. 

Primero — Los  nombres  de  todos  los  habitantes  sujetos  á  con- 
tribución por  bienes  raices. 

Segundo — A  cada  persona  propietaria  todos  los  bienes  raices  su- 
getos  á  contribución,  describiendo  los  lotes,  ó  fracciones  de  lotes, 
por  numeración,  ó  de  otra  manera,  en  cualquiera  ciudad  ó  villa 
incorporada,  y  dando  el  número  de  acres,  tan  aproximadamente 
como  fuese  posible,  de'cada  sección  de  tierra  fuera  de  tal  ciudad 
ó  villa;  como  también  la  localidad  ó  demarcación  donde  estuviese 
situada ;  bien  entendido,  que  siempre  que  dos  ó  mas  partes  re- 
clamasen ó  diesen  descripción  de  la  misma  tierra,  será  avaluada 
¿cada  parte  que  hiciese  semejante  reclamo  6  que  diese  semejante 
descripción. 

Tercero — El  valor  al  contado  de  la  misma. 

(harto — El  Avaluador  también  formará  en  otro  libro,  un  mapa 
ó  plano  de  las  diferentes  manzanas  dentro  de  alguna  ciudad  ó 
viDa  incorporada,  cuando  fuese  ordenado  asi  hacerlo  por  la  Junta 
de  Supervisores  del  condado  donde  estuviese  situada  la  dicha 
villa  ó  ciudad ;  y  sobre  él  marcará  las  diferentes  subdivisiones 
según  estén  avaluadas,  y  en  cada  subdivisión  marcará  los  nom- 
bres de  las  personas  á  quienes  fueron  avaluadas ;  en  la  inteligencia, 
de  que  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  no  será  necesa- 
rio el  describir  los  lotes  ó  partes  de  lotes  por  medidas  y  linderos, 
{solo  será  suficiente  alguna  descripción  numérica  que  fuese  apro- 
ada por  la  Junta  de  Supervisores  para  objetos  del  avalúo. 
Será  del  deber  del  Avaluador  el  preparar  una  lista  de  contribu- 
ciones ó  padrón  de  avalúos  de  los  bienes  muebles,  alfabéticamente 
arreglada,  en  un  libro  ó  libros  bien  encuadernados,  en  cuyo  libro 
ó  libros  86  avaluaran  6  empadronaran  todos  los  bienes  muebles 
dentro  de  la  ciudad  y  condado,  y  en  el  dicho  libro  ó  libros  asen- 
tará en  columnas  separadas : 

Primero— Los  nombres  de  todos  los  habitantes  sujetos  á  con- 
tribución por  bienes  muebles. 

Segundo — Todos  los  muebles  imponibles  á  cada  uno  bajo  la 
clasificación  provista  en  la  segunda  sección  de  esta  Ley;  bien 
entendido,  que  todos  los  buques  de  almacenage  y  pontones,  todos 
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Deberes  dai  los  buques  á  vapor,  bájele^  y  embarcaciones  de  toda  clase  y 
ATainador.  nombre,  podran  avalaarse  V  empadronarse  en  el  orden  alfabético 
de  los  nombres  de  dicbos  buques  de  almacenage,  pontones,  ba- 
ques á  vapor,  bajeles  y  embarcaciones,  en  lugar  de  asentarlos  en 
el  drden  alfabético  de  los  nombres  de  sus  dueños :  esto  será 
asentado  en  un  libro  por  separado,  según  lo  determinase  el  Ava- 
luador. 

Tercero — El  valor  al  contado  de  todos  los  bienes  muebles. 
S£C.  2.    Esta  ley  principiar&  á  regir  tan  luego  que  esté  san- 
cionada. — 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XXXIII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  afio  de  1863. 

X-  B.  £iJ>R£DOE,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XXXIV. — L^  que  deroga  la  L^  tiltilada,  Ley  que  auíortza 
la  incorporación  de  la  Ciudad  de  San  Bemardino,  dada  el  dia  trece 
de  Abrüy  del  año  de  mil  ocho  cienloi  cincueTUa  y  cuatro. 

[Aprobada  Mano  6  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  CaUfomia^  repretentado  en  Senado  y  Aiamr 
hlea,  decreta  como  sigue: 

^^^fog^oxm.  Sección  1.  Por  la  presente  queda  derogada  la  Ley  titulada, 
Ley  que  autoriza  la  incorporación  de  la  Ciudad  de  San  Bernar- 
dino,  sancionada  el  dia  trece  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos 
cincuenta  y  cuatro. 

Sec.  2.    Esta  Ley  principiará  ¿  regir  tan  luego  que  esté  san- 
cionada. — 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XXXIV  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XXXVI. — Ley  enmendatoria  y  mplementaria  á  tina  Ley  titu- 
lada, Ley  para  consolidar  la  Deuda  del  Condado  de  Los  Angeles  que 
actuiihnente  existe  en  la  forma,  de  Libramientos  del  Auditor  de  Con» 
dado,  ó  que  se  encontraban  pendientes  el  dia  primero  de  Julio,  A*  D. 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  ó  Libramientos  cedidos  por  deuda 
originada  antes  del  dia  primero  de  Julio,  del  año  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  uno,  y  que  favnbien  provee  al  pago  de  ella,  aprobada  el  dia 
cmco  de  Abril,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno. 

[Aprobada  Marzo  6  do  1863.] 

El  Pueblo  dd  Estado  de  California,  r^fresentado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  sección  décima  de  la  citada  ley,  queda  enmen- 
dada para  que  se  lea  como  sigue  : 
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Sección  10.  Los  reclamos  en  contra  del  Condado  de  Los  Reftric 
Angeles  y  con  derecho  de  ser  consolidados  en  virtud  de  esta  ley,  doíS*^*" 
no  serán  pagados  de  ninguna  otra  manera  qne  la  prescrita  en  ncumot. 
adelante  en  esta  ley;  y  todos  los  dichos  reclamos  con  derecho  de 
ser  consolidados,  gozaran  de  ínteres  concedido  hasta  el  dia  pri- 
mero de  Jalio  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  á  razón 
de  diez  por  ciento  al  año,  contado  desde  la  fecha  de  haber  sido 
protestados  por  el  Tesorero  de  Condado;  cuyo  interés  será 
pagado  de  la  misma  manera  qae  el  principal ;  y  todos  los  recla- 
mos qne  no  estuviesen  consolidados  el  día  primero  de  Julio  del 
año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  serán  presentados  para 
8a  consolidación  hasta  el  dia  primero  de  Julio  del  año  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  tres ;  y  estos  serán  consolidados  y  ten- 
drán la  misma  fuerza,  efecto  y  validez,  como  si  hubiesen  sido 
presentados  antes  del  dia  primero  de  Julio  del  año  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  uno ;  de  lo  contrario,  dichos  reclamos,  después 
de  esa  fecha,  cesarán  de  gozar  interés,  y  el  reclamo  6  reclamos 
dichos  no  serán  pagados  hasta  después  de  haberse  enteramente 
liquidado  la  deuda  que  por  la  presente  queda  consolidada.  Esta 
ley  principiará  á  regir  tan  luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XXXYI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XXX YII. — Ley  que  enmienda  una  Itey  tütdada,  Ley  gue  regula 
d  ctpute  de  los  Bienes  de  Finados^  sancionada  el  dia  primero  de 
Mayo  del  año  de  mü  ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  y  otras  Leyes  en- 
mendatorias  á  dicha  Ley, 

[Aprobada  Mano  6  de  1863.] 

El  Pu^lo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
.  blea,  decreta  como  sigue : 

SiociON  1.    La  sección  vigésima  séptima  de  la  citada  ley, 
queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  27.  Todos  los  testamentos  que  estuviesen  debida-  TMtamentot 
mente  comprobados  y  aceptados  en  cualquier  Estado,  Territorio, 
ó  Distrito  de  los  Estados  Unidos,  ó  en  algún  país  estrangero  6 
Bstado,  podran  aceptarse  y  registrarse  en  el  Tribunal  de  Testa- 
mentarias de  cualquier  condado  donde  el  testador  hubiese 
dejado  algunos  bienes ;  con  tal  que,  dichos  testamentos  estuviesen 
ejecutados  de  conformidad  con  las  leyes  de  este  Estado. 

Sec.  2.    Esta  Ley  comenzará  á  regir  tan  luego  que  esté  san- 
cionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  XXX  YII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  XXXIX. — Ley  que  deroga  una  Ley  tituJaday  Ley  concerniente 
á  ciertos  Salarios  y  Honorarios  de  Empleados  en  el  Condado  de 
Montereyy  aprobada  el  dia  diez  y  nueve  de  Abril,  año  de  iV.  S.  de 
mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  y  que  revive  la  Ley  titulada^  Ley  que 
regula  los  honorarios  de  Empleados  en  ciertos  condados  de  este  Estch 
do,  aprobada  el  dia  veinte  y  ocho  de  Abrü,  del  año  de  mü  ocho 
cientos  cincuenta  y  siete, 

[Aprobada  Mano  6  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  AsoM' 
blea,  decreta  como  sigue: 

Derogack».  Seccion  1.  La  Ley  titulada,  Ley  concerniente  á  ciertos 
salarios  y  honorarios  de  empleados  en  el  Condado  de  Monterey, 
aprobada  el  dia  diez  y  nueve  de  Abril  del  año  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  dos,  queda  por  la  presente  derogada. 

Ley  wTiTida  Sec.  2.  La  Ley  titulada,  Ley  que  r^ula  los  honorarios  de 
empleados  en  ciertos  condados  de  este  Estado,  aprobada  el  dia 
veinte  y  ocho  de  Abril  en  el  año  de  Nuestro  Señor  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  siete,  en  todo  aquello  que  tiene  relación  con 
el  Condado  de  Monterey,  queda  por  la  presente  revivida. 

Sec.  3.     Esta  Ley  comenzará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  quede  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XXXIX  de  los  Estatu- 
tos da  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XLII. — Ley  q^te  provee  á  la  Consolidación  de  la  Deuda  del 
Condado  de  San  Luis  Obifpo,  pendiente  el  dia  primero  de  Julio,  en 
el  año  de  mü  <^ho  cientos  sesenta  y  tres. 

[Aprobada  Marzo  6  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

smiBion  Secoion  1.    La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  San 

*  "**•  Luis  Obispo,  queda  por  la  presente  facultada  para  consolidar 
toda  la  deuda  existente  del  Condado  de  San  Luis  Obispo,  que  se 
hubiese  contraído  antes  del  dia  primero  de  Julio,  en  el  año  de 
Nuestro  Señor  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  y  que  está 
pendiente  en  forma  de  libramientos  legalmente  girados  por  el 
Auditor  de  dicho  Condado  sobre  el  Tesorero  del  mismo,  y  en- 
tonces no  pagados,  ya  fuesen  pagaderos  de  los  fondos  conocidos 
como  el "  Fondo  General  del  Condado,"  el  *'  Fondo  de  Tribunales 
y  Cárcel,*'  el  "  Fondo  de  Hospitales,"  ó  el  "  Fondo  de  Caminos," 
emitiendo  bonos  en  pago  de  dichos  libramientos,  pagaderos  en 
diez  años  desde  el  mencionado  dia  primero  de  Julio  del  año 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres  y  gozando  de  un' interés  á  razón 
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de  diez  por  ciento  por  afio,  pagadero  anualmente,  todo  lo  que  se 
espedirá  de  conformidad  con  esta  Ley. 

Sec.  2.  Antes  ó  en  el  dia  primero  de  Julio  en  el  Año  de  Bonoi. 
Nuestro  Señor  de  mil  ocho  cientos  sesenta  j  tres,  la  Junta  de 
Supervisores  del  citado  condado,  hará  el  que  se  preparen  honos 
para  dicha  deuda,  en  sumas  no  menos  de  cincuenta  ni  mas  de 
quinientos  pesos.  Cada  tenedor  de  libramientos  de  Condado, 
legalmonte  emitidos  ó  girados  por  deuda  del  Condado  en  debida 
forma  de  ley,  que  se  hubiese  contraido  antes  del  dia  primero  de 
Julio,  en  el  año  de  Nuestro  Señor  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
tres,  podran  presentarlos  &  la  mencionada  Junta  de  Supervisores, 
dentro  de  seis  meses  después  del  dia  primero  de  Julio  del  año  de 
mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  de  manera  que  puedan  ser  can- 
celados y  en  su  lugar  se  emitan  bonos  á  su  respectivo  tenedor 
por  el  valor  de  los  dichos  libramientos  junto  con  el  interés  de- 
bido. Será  del  deber  de  la  ante  dicha  Junta  de  Supervisores  el  Deberes  de 
emitir  bonos;  dichos  bonos  se  titularán  "  Bonos  del  Condado  de  ^openrtoores 
San  Luis  Obispo,"  y  serán  firmados  por  el  Presidente  y  Secretario 
de  la  ^citada  Junta  de  Supervisores,  y  rubricados  por  el  Tesorero 
de  dicho  Condado,  como  también  serán  sellados  con  el  sello  del 
Auditor  del  ante  dicho  condado;  y  también  se  agregarán  cupo- 
nes, por  el  interés,  á  dichos  bonos,  de  tal  manera  que  se  puedan 
remover  sin  mutilar  los  honos.  El  primer  cupón  será  por  el 
interés  vencido  hasta  el  dia  primero  de  Enero,  en  el  año  de 
Nuestro  Señor,  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro,  y  los  otros 
por  un  año  de  intereses,  cada  uno  desde  dicha  fecha,  consecu- 
tivamente numerados;  y  cuyos  cupones  serán  también  firmados 
de  la  misma  manera  que  los  bonos.  Los  libramientos  por  los  canceíation 
cuales  se  espidiesen  bonos,  se  cancelarán  inmediatamente  des-  ^"¿2" 
pues  de  haberse  einitido  sus  respectivos  bonos. 

Sec  3.  Con  el  fin  do  pagar  el  interés  sobre  los  bonos  emitidos  contribución 
en  virtud  de  las  prevenciones  de  esta  Ley,  y  de  constituir  un  f'JJ^'** 
Fondo  de  Amortización  para  la  redención  de  dichos  bonos,  será 
del  deber  de  la  Junta  de  Supervisores  de  dicho  condado,  hacer 
que  anualmente  se  imponga  y  recaude  una  contribución  especial, 
sobre  todos  los  bienes  raices  y  muebles  dentro  do  dicho  con- 
dado, de  cincuenta  centavos  sobre  cada  cien  pesos  de  la  tasa- 
ción ó  avaluación  de  los  dichos  bienes  raices  y  muebles.  La 
contribución  ya  mencionada  será  impuesta  y  recaudada  en  oro 
j  plata  sellada  corriente  de  los  Estados  Unidos,  al  mismo  tiempo 
y  de  la  misma  manera  que  se  imponen  y  recaudan  las  contribu- 
ciones para  otros  objetos  de  Estado  y  condado ;  y  la  suma  de 
contribuciones  asi  recaudada,  se  dedicará  solamente  para  el  ob- 
jeto de  pagar  el  interés  y  principal  de  los  bonos  autorizados  de 
ser  emitidos  por  esta  ley  hasta  que  quedaren  completamente 
pagados.  Por  el  presente  año,  dicha  Junta  de  Supervisores, 
podrá  imponer  la  contribución  ante  dicha  en  cualquier  tiempo 
después  del  primer.  Lunez  de  Marzo;  y  la  dicha  contribución 
asi  impuesta,  tendrá  la  misma  fuerza  y  efecto  como  si  hubiese 
sido  impuesta  en  dicho  dia. 

Seg.  4.     El  interés  sobre  dichos  bonos  será  pagado  en  la  Teso-  pago  de 
rería  del  mencionado  condado,  el  primer  Lunez  de  Enero,  en  el  'n**^- 
año  de  Nuestro  Señor,  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro,  y 
en  adelante  será  pagado  el  primer  Lunez  de  Enero  de  cada  año. 
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Bebwde  Sec.  5.    BeH  del  deber  del  Tesorero  de  Condado,  y  Secretario 

empi6MiM.  ¿Q  ]j^  Junta  de  Supervisores,  cada  udo  respectivamente,  el  llevar 
nn  registro  correcto  de  todos  los  bonos  emitidos  en  virtud  de 
las  prevenciones  de  esta  ley,  manifestando  el  número,  fecha,  la 
suma  de  cada  uno,  y  á  quien  fuese  emitido. 

Redención.  Sec.  6.  En  el  primer  dia  de  Enero  de  cada  año,  cuando  exis- 
tiese la  suma  de  quinientos  pesos  recaudados  en  virtud  do  las 
f)revenciones  de  esta  ley,  ademas  del  interés  debido  sobre  todos 
os  bonos  emitidos ;  será  del  deber  del  Tesorero  de  Condado,  el 
anunciar  en  algún  neriodico  público  en  dicho  condado,  si  alguno 
alli  se  publicase,  do  lo  contrario  colocando  carteles  en  tres  lugares 
públicos  del  condado  dicho ;  uno  de  los  cuales  será  colocado  en  la 
casa  de  los  Tribunales  de  dicho  condado;  y  también  publicando 
en  alsrun  periódico  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco 
por  el  espacio  de  treinta  dias,  manifestando  la  suma  del  sobrante 
que  entonces  existiese  en  el  Fondo  de  Amortización,  é  invitando 
el  que  se  presenten  posturas  en  su  oficina,  en  nn  dia  señalado,  y 
especificando  la  hora,  con  el  objeto  de  hacer  propuestas  para  re- 
dimir los  bonos  autorizados  de  ser  emitidos  en  virtud  de  esta 
ley.  En  el  dia  y  á  la  hora  fijada  en  dicho  anuncio,  so  harán  las 
posturas  públicamente;  y  será  el  deber  del  Tesorero,  el  aceptar 
tales  posturas,  y  tales  sumas,  cuyos  términos  fuesen  mas  venta- 
josos al  condado,  y  que  redimiesen  la  mayor  suma  de  bonos  con 
el  dicho  sobrante ;  cuyo  sobrante  se  invertirá  en  la  redención 
de  los  bonos  por  los  cuales  se  aceptaren  las  posturas ;  y  entonces 
se  tomarán  y  cancelarán  los  tales  bonos.  No  se  recibirá  nin- 
guna postura  á  una  cuota'  mas  alta  que  el  total  del  principal  é 
ínteres. 

Pagada.  Seo.  7.    Cada  miembro  de  la  Junta  de  Supervisores,  el  Secre- 

tario do  la  dicha  Junta,  y  el  Tesorero  de  Cq^idado,  respectiva- 
mente, tendrá  derecho,  a  que  se  le  conceda  y  se  le  mande  pa- 
gar en  clase  de  compensación  adicional,  la  suma  de  tres  pesos 
por  cada  dia  que  estuviese  actual  y  necesariamente  ocupado  en 
consolidar  dicha  deuda,  y  en  registrar  dichos  bonos,  cuya  com- 
pensación será  pagada  girando  libramientos  sobro  el  "  Fondo  de 
Gastos  Corrientes  del  Condado,"  y  no  sobre  el  Fondo  de  Amor- 
tización. Todos  los  gastos  necesarios  consiguientes  á  la  impre-* 
cion  y  preparación  de  dichos  bonos,  serán  pagados  del  "  Fondo 
de  Gastos  Corrientes."    • 

Fondo  de  8^^*  ^*    ^^  diucro  pagado  al  Condado  de  San  Luis  Obispo  ó  4 

su  Tesorero,  para  el  uso  y  beneficio  del  Condado,  excepto  el  del 
Fondo  de  Escuelas,  en  el  dia  primero  de  Julio,  en  el  año  do 
Nuestro  Señor,  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  y  después  de 
esa  fecha,  queda  por  la  {>resente  asignado  para  el  pago  de  los 
gastos  corrientes  é  inversiones  del  Condado  que  se  originasen  en 
aquella  fecha  como  también  después  de  ella ;  y  en  ningún  caso 
se  aplicará  á  ningún  otro  objeto.  Solo  habrá  un  Fondo  en  el 
citado  Condado  para  el  pago  de  los  dichos  gastos  corrientes  el 
que  se  nombrará  "  Fondo  para  Gastos  Corrientes,"  al  cual  in- 
gresará y  del  cual  se  pagará  todo  el  dinero  que  de  cualesquier 
ramo  ingresase  á  la  Tesorería  para  objetos  de  Condado,  no  sien- 
do perteneciente  al  Fondo  de  Escuelas,  y  esceptuando  el  qne 
fuese  recaudado  en  virtud  de  esta  Ley. 

Fondo  Sec.  9.    Ademas  de  los  sesenta  centavos  sobre  cada  cien  pesos 

^V9cs»i.      (Je  propiedad  sujeta  á  contribución,  según  se  ha  autorizado  el 


empleadoi. 
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Corrientee, 
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imponerse  por  la  sección  primera  de  la  ley  qne  provee  rentas 
para  el  sosten  del  Gobierno  de  este  Estado,  decretada  el  dia  diea 
y  siete  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  y 
tales  otras  contribuciones  adicionales  y  especiales  qne  por  las 
leyes  del  Estado  estén  autorizados  y  requeridos  de  imponer  y 
recaudar :  la  Junta  de  Supervisores  del  dicho  Condado  de  San 
Luis  Obispo,  queda  por  la  presente  autorizada  y  facultada  pura 
imponer  una  contribución  anual  sobre  la  propiedad  imponible 
del  antedicho  condado,  no  excediendo  de  sesenta  centavos  sobre 
cada  cien  pesos  de  la  mencionada  propiedad,  para  el  uso  del 
citado  "  Fondo  de  Gastos  Corrientes/'  la  quo  ingresará  y  egre* 
sará  del  Fondo  dicho,  según  por  la  presente  queda  anteriormente 
prevenido. 

Sec.  10.  La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  San  Luis  Rwtrie. 
Obispo,  por  ningún  motivo  ó  con  ningún  objeto  contraerá  deu-  ^Jp^tiÍmÜí 
das  ú  obligaciones,  excepto  las  que  están  ñjadas  por  ó  en  virtud 
de  ley ;  y  no  se  aprobará  ninguna  cuenta  ó  demanda  por  deuda 
alguna  contra  dicho  Condado,  ni  tampoco  se  espedirá  ningún 
libramiento,  orden  ó  reconocimiento,  sea  el  que  fuere,  con  ningún 
objeto  sobre  el  dicho  "  Fondo  de  Gastos  Corrientes,"  excepto 
cuando  actualmente  existiese  dinero  en  dicho  Fondo  para  su 
pago,  al  tieinpo  de  su  emisión. 

Sec.  11.  La  ley  titulada,  lejr  que  provee  al  pago  de  las  deu-  ^^ 
das  de  los  Condados  de  San  Luis  Obispo  y  Santa  Barbara,  decre* 
tada  el  dia  treinta  y  uno  de  Marzo,  del  ako  de  mil  ocho  cientos 
cincuenta  y  siete,  y  una  ley  titulada,  ley  enmendatoria  de  una 
ley  titulada,  ley  que  provee  al  pago  de  las  deudas  de  los  Cour 
dados  de  San  Luis  Obispo  y  Santa  Barbara,  aprobada  el  dia 
treinta  y  uno  de  Marzo,  ael  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y 
siete,  aprobada  el  dia  veinte  y  uno  de  Abril,  del  año  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  ocho,  en  todo  aquello  que  tengan  relación 
con  el  Condado  de  San  Luis  Obispo,  como  también  la  Ley  titu- 
lada, ley  que  provee  á  la  erección  de  un  edificio  para  Tribuna- 
nales  y  Cárcel  en  el  Condado  de  San  Luis  Obispo,  decretada  el 
dia  veinte  y  cuatro  de  Abril,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cin- 
cuenta y  siete,  quedan  por  la  presente  derogadas ;  bien  entendido^  Priuripeíoii 
quo  todos  los  fondos  actualmente  existentes  en  la  Tesorería  del 
Condado  para  objetos  de  Condado,  ó  que  en  adelante  se  recau- 
dasen de  contribuciones  impuestas  antes  del  presente  año,  y  las 
[ue  en  su  consecuencia  se  recaudasen  antes  del  dia  primero  de 
alio,  en  el  año  de  Nuestro  Señor,  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
tres,  se  invertirán  de  conformidad  con  las  Lej'^es,  en  virtud  de 
las  cuales  fueron  impuestas ;  mas  todos  los  fondos  recaucfados 
después  de  la  fecha  ante  dicha,  ingresarán  al  ^'  Fondo  de  Gastos 
Corrientes." 

Sec.  12.    Esta  Ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde     « 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  ZLII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedos,  TrAductor  del  Estado. 
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Cap.  XLIV. — Ley  para   Consolidar  lo9  Fondos  de  Escuelas  de  ^la 
Ciudad  de  San  José, 

[Aprobada  Mano  6  do  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
bleay  decreta  conio  sigue : 

Sección  1.  Todos  los  Fondos  asignados  por  el  Consejo  Muni- 
cipal de  la  Ciudad  de  San  José,  ó  recibido  por  el  Tesorero  de 
dicha  Ciudad  de  cualesquier  ramo,  para  objetos  de  Escuelas,  y 
para  el  pago  de  sueldos  de  maestros,  ó  para  los  gastos  acciden- 
tales de  las  escuelas  de  dicha  ciudad,  se  consolidarán  en  119  solo 
Fondo,  el  que  se  designará,  como  el  "  Fondo  de  las  Escuelas  Pú- 
blicas de  la  Ciudad  de  San  José,"  cuyo  Fondo  será  tenido  por  el 
Tesorero  de  la  Ciudad,  sujeto  á  la  orden  de  la  Junta  de  Educación 
de  dicha  ciudad,  y  de  la  manera  como  queda  provisto  después 
por  la  presente. 

Sec.  2.  Cuando  alguna  persona  tuviese  derecho  á  recibir  paga 
por  servicios  prestados  como  maestro  en  cualesquiera  de  las 
Escuelas  Públicas  en  San  José,  6  por  gastos  ocasionados,  ó  trabajo 
desempeñado  en  la  erección  de  casas  de  escuelan,  reparación  de 
edificios  de  escuelas,  patios,  ó  cercas,  por  combustiole  suminis- 
trado, muebles  de  escuelas  ó  los  necesarios  aparatos,  que  se 
autorizasen,  á  votación  de  los  electores  habilitados  de  la  dicha 
ciudad,  ó  por  la  Junta  de  Educación»  según  está  actualmente  por 
ley  provisto;  y  será  del  deber  de  la  citada  Junta  de  Educación,  6 
una  mayoria  de  ella,  el  espedir  una  orden  sobre  el  Tesorero  de  la 
Ciudad  por  las  sumas  que  se  debiesen,  y  á  favor  de  la  persona,  6 

Í)ersonas  justamente  con  derecho  á  ellas ;  cuya  orden  manifestará 
a  naturaleza  de  los  servicios  prestados,  ó  gastos  ocasionados,  y 
será  certificada  por  el  Superintendente  de  las  Escuelas  Públicas 
de  la  dicha  Ciudad ;  en  la  inidigencia,  que  la  dicha  Junta  no 
espedirá  ninguna  orden  semejante,  á  menos  que  existiese  suficiente 
dinero  en  el  Fondo  de  Escuelas  Públicas  para  pagarla. 

Seo.  3.  El  Tesorero  de  la  Ciudad  de  San  José,  pagará  cuales- 
quier dinero  que  en  su  poder  existiese  en  el  Fondo  de  Escuelas 
Públicas  al  presentarse  las  órdenes  certificadas  de  la  Junta  de 
Educación,  según  queda  provisto  en  la  sección  segunda  de  esta 
Ley,  y  de  ninguna  otra  manera,  y  para  ningún  otro  objeto  que 
los  designados  en  la  sección  mencionada,  podrá  invertirse. 

S^c.  4.  La  Junta  de  Educación  de  la  Ciudad  de  San  José  en 
su  última  sesión  regular  en  cada  afio  fiscal,  preparará  una  rela- 
ción por  escrito  de  la  suma  de  dinero  que  fuese  necesario  percibir 
por  medio  de  contribución  para  usos  de  escuelas,  para  erogar  los 
gastos  de  las  Escuelas  Públicas  de  dicha  ciudad  para  el  venidero 
año  fiscal ;  cuya  relación  será  certificada  por  el  Superintendente 
de  Escuelas  Públicas  de  la  ciudad,  y  se  soraetará  á  la  inspección 
del  Concejo  Municipal  de  la  Ciudad  de  San  José ;  y  dicho  Uoncejo 
Municipal  estará  requerido  de  tazar  é  imponer  la  contribución 
dicha,  de  igaal  modo  que  está  actualmente  prescripto  por  Ley. 

Sec.  5.  Todas  las  leyes  ó  secciones  de  ley  contrarias  al  espirita 
de  esta  Ley,  quedan  por  la  presente  derogadas. 
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Sec.  6.    Esta  Ley  comenzará  á  regir  desde  que  esté  san- 
cionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XLIY  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  do  1863.' 

T.  R.  Eldeedoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XLV. — Ley  confiriendo  Jurisdicción  á  los  Tribunales  del  Estado 
en  ciertos  casos,  provenidos  en  virtud  de  la  Ley  del  Congreso. 

[Aprobada  Mano  6  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  *Cali/omiay^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Siempre  que  alguna  contribución  de  impuesto,  jurisdicción 
contribución  de  licencia,  contribución  de  timbres,  6  cualesquiera  «^'•'*<*»' 
otra  contribución  ó  renta,  se  venciese  6  llegase  el  tiempo  de  su 
recaudación  y  fuese  pagadera  á  los  Estados  Unidos  de  America, 
ó  &cualesquier  de  sus  empleados  ó  Becaudadores,  de  conformidad 
y  en  virtud  de  las  prevenciones  de  la  ley  del  Congreso,  aprobada 
el  dia  primero  de  Julio  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos, 
titulada,  Ley  que  provee  rentas  internas  para  el  sosten  del  Go- 
bierno, y  para  pagar  el  interés  sobre  la  deuda  pública,  ó  de  algu- 
na enmienda  de  m  misma,  6  de  cualquiera  otra  Ley  que  impu- 
siese la  misma  clase  ó  iguales  contribuciones,  6  que  impusiese 
alguna  multa  6  pena;  en  este  caso  so  podrá  entablar  demanda 
por  ello  en  el  nombre  de  los  Estados  Unidos  de  America,  como 
querellante,  en  cualquier  Tribunal  de  este  Estado  y  de  otra  ma- 
nera de  competente  jurisdicción ;  y  todas  las  prescripciones  de 
la  tercera  prevención  de  la  sección  septuagésima  séptima  do  una 
Ley  aprobada  el  dia  diez  y  siete  de  Maj'o,  del  año  de  mil  ocbo 
cientos  sesenta  y  uno,  titulada,  ley  que  provee  rentas  para  el 
epaten  del  Gobierno  de  este  Estado,  por  la  presente  son  y  serán 
aplicables  á  cada  demanda  entablada  por,  ó  á  beneficio  de  los 
Estados  Unidos  de  America,  para  recobrar  cualquiera  contribu- 
ción ó  renta,  multa,  6  pena,  debida  de  la  manera  ante  dicha. 

Seo.  2.  Cada  Tribunal  en  este  Estado,  tendrá,  y  por  la  pre-  Lominno. 
senté  se  les  concede  la  misma  jurisdicción  y  facultad  sobre  cual- 
quiera demanda  entablada  por,  ó  á  beneficio  de  los  Estados  Uni- 
dos en  cualquiera  materia  ó  cosa  mencionada  en  la  sección 
primera,  conforme  el  dicho  tribunal  tendría  en  cualesquiera  otra 
cansa  civil  entablada* contra  el  mismo  demandado  por  la  misma 
Buma. 

Seo.  3.    Está  Ley  tendrá  efecto  tan  luego  que  este  sanciona- 
da. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XLV  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredob,  Traductor  del  Estado.  ^ 
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Cap.  XLYI. — Lty  que  enmienda  una  Lry  titulada^  Ley  para  le^U- 
zar  citrUu  concewmes  y  ventas  heehai  por  el  Ayuntamiento  del  I\u' 
hloj  y  por  el  Corregidor  y  Concejo  Municipal  de  la  Ciudad  de  Santa 
Barbara,  de  Tierras  pertenecientes  al  dicho  Pueblo  y  Ciudad^  apr^ 
bada  el  dia  catorce  de  Mayo^  del  asió  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  km. 

[Aprobad»  Mano  8  de  186S.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Ásam' 
Idea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.    La  Beccion  cuarta  de  la  chada  Ley,  queda  por  la 
preseute  enmendada  para  que  ae  lea  como  sigue  : 
B«iifltro  Sección  4.    Ciertos  libros  de  registros  llevados  ^r  el  anterior 

iM>iindfl..  Ayuntamiento  de  Santa  Barbara,  titulado  Actas  o  Acuerdos  del 
Ayuntamiento  y  Libro  de  Solares  y  Terr^^nos  de  Labranza,  serán 
depositados  por  el  custodiados  de  ellos  en  la  oficina  delBegis- 
trador  del  Condado  de  Santa  Barbara,  donde  permanecerán  como 
parte  de  los  registros  de  dicho  condado  \  y  cualesquiera  materia 
en  ellos  contenida,  podrá  en  adelante  leerse  como  evidencia  pri- 
ma fade  de  las  actas  en  ellos  recitadas,  sin  ninguna  otra  prueba 
de  autenticidad ;  y  los  dichos  libros  de  registro,  desde  el  tiempo 
en  que  fuese  hecho  el  dicho  deposito,  serán  de  igual  manera  (jne 
las  escrituras  legalmente  registradas,  considerados  notificación 
á  todas  las  personas  de  su  contenido. 
Seo.  2.    Esta  Ley  regirá  desde  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XLYI  de  los  Estatuto* 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  EwKXDGS,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XLYII. — Ley  que  enmienda  la  sección  vigésima  primera  de  b 
Ley  titulada,  Ley  que  provee  al  establecimiente,  sosienemiento  y  pro- 
tección de  Caminos  Públicos  y  Particulares,  aprobada  el  dia  diez*y 
seis  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  denlos  sesenta  y  uno, 

[Aprobada  Mano  6  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asem- 
hlea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  La  sección  vigésima  primera  de  la  Ley  titulada, 
Ley  que  provee  al  establecimiento,  sostenimiento  y  protección 
de  caminos  públicos  y  particulares,  aprobada  el  dia  diez  y  seis 
de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  queda  por 
la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  21.  Los  Condados  de  Klamath,  Sacramento,  Sutter, 
Placer,  San  Joaquín,  Humboldt,  Sierra,  Plumas,  Nevada,  Trinity, 
Mendocino  y  Butte,  y  todas  las  ciudades  y  villas  incorporadas 

Íuedan  exceptuadas  de  las  prevenciones  de  esta  Ley,  y  los 
fondados  de  Sonoma  y  Marín  quedan  esceptuados  de  las  pre- 
venciones  contenidas  en  la  sección  décima  tercera  hasta  la  seo- 
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don  vigésima  inclnaive.  Esta  Ley  no  será  aplicable  á  la  Cindad 
y  Coadado  de  San  Francisco,  eacepto  en  todo  aquello  que  pro.vée 
á  la  locación,  alteración,  ó  intermisión  de  alguna  ruta  6  camino 
real;  y  dicha  porción  de  esta  Ley  será  solo  aplicable  á  los  cami- 
nos de  demarcaciones  que  so  estableciesen  en  las  demarcaciones 
undécima  y  duodécima  en  dicha  ciudad  y  Condado. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XLVII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldredgs,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XLVIII. — Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada^  Ley  que  Jija  el 
tiempo  de  celebrar  las  senones  del  Tribunal  de  Condado,  y  Tribunal 
de  ¡Sesiones  en  el  Condado  de  Solano,  aprobada  el  dia  veinte  de 
Marzo,  del  año  de  mü  ocho  cientos  sesenta. 

[Aprobad»  Mano  6  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asan^ 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  sección  primera  de  la  referida  Ley,  queda  por 
la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  1.    Los  términos  de  las  sesiones  del  Tribunal  de  Con-  TérmiBoso* 
dado,  y  Tribunal  de  Sesiones  del  Condado  de  Solano,  en  adelante  {jS'oStt^* 
Be  celebrarán  en  el  primer  Lunez  de  Abril,  Agosto,  y  Diciembre,  dadoju' 
de  cada  año,  y  continuarán  abiertas  hasta  que  se  hubiesen  dis- ®*"**"*"" 
puesto  de  todos  los  asuntos  de  cada  Tribunal. 

Sec.  2.    Esta  Ley  tendrá  efecto  y  comenzará  á  regir  tan  luego 
que  eeté  sancionada. 

Ea  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XLVIII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldreboe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XLIX. — Ley  suplementaria  á  la  Ley  que  incorpora  la  Sociedad 
Áffricola  del  Estado,  aprobada  el  dia  trece  de  Mayo,  del  año  de  mil 
ocho  cientos  cincuenta  y  cuatro,  y  enmendada  el  dia  veinte  de  Marzo 
del  aüo  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho. 

[Aprobada  Mano  12  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Secciok  1.    Los  asuntos  financieros  y  de  prudencia  en  gene- jiutad*- 
ral  de  la  Sociedad,  serán  confiados  á  una  Junta  de  Agricultura,  ^«rioiiiuwai 
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la  que  consistirá  de  un  Presidente  7  nueve  Directores,  cinco  de 
los  cuales  constituirán  un  quorum. 

Seo.  2.  Dicha  Junta  de  Agricultura  será  elegida  en  una  Con- 
vención general  de  Agricultura  del  Estado,  la  que  se  celebrará 
en  la  Ciudad  de  Sacramento,  Capital  del  Estado,  en  el  mes  de 
Enero  de  cada  año,  la  que  consistirá  de  los  miembros  vitalicios, 
y  de  los  miembros  anuales  de  la*  Sociedad  Agrícola  del  Estado, 
y  de  cuatro  delegados  de  la  Sociedad  Agrícola  de  cada  condado 
dentro  de  este  Estado,,  incorporada  en  virtud  de  la  ley  general 
del  Estado  concerniente  á  tales  corporaciones,  y  de  un  número 
igual  de  la  Sociedad  Agrícola  de  cada  Distrito,  que  estuviesen 
también  incorporadas  en  virtud  de  la  ley  general  para  dichos 
objetos. 

Sec.  3.  La  Junta  de  Agricultura,  en  su  primera  sesión  que 
tenga  lugar  después  de  su  elección,  será  dividida  por  suerte,  en 
tres  iguales  porciones  (omitiendo  el  Presidente)  una  porción 
continuará  en  el  empleo  un  año,  una  porción  dos  años,  y  una 
porción  tres  años;  y  después  una  tercera  parte  del  numero, 
junto  con  el  Presidente  será  elegida  anualmente  en  la  Conven- 
ción Agrícola  del  Estado ;  los  Directores  ocuparán  su  empleo 
por  el  término  de  tres  años. 

Seo.  4.  La  Junta  de  Agricultura,  en  la  ausencia  del  Presi- 
dente, podrá  elegir  á  uno  de  sus  otros  miembros  de  Presidente 
suplente.  Elegirán  un  Tesorero,  y  Secretario,  no  siendo  miem- 
bros de  la  Junta,  también  prescribirán  sus  deberes,  y  fijarán  sus 
pagas  j  y  el  dicho  Tesorero  y  Secretario  podrá  ser  depuesto  de 
su  empleo  en  cualquier  tiempo  por  una  mayoría  de  dicha  Junta. 

Sec.  5.  La  Junta  de  Agricultura,  usará  de  todos  los  medios 
aparentes  para  obtener  é  impartir  toda  clase  de  información  cal- 
culada á  ayudar  al  desarrollo  de  la  Agricultura,  cria  de  ganado, 
ramos  de  minería,  mecánica  y  manufactura  del  Estado ;  cele- 
brará una  Exhibición  ó  Feria  anual  de  la  industria  y  productos 
del  Estado ;  y  en  el  día  primero  de  Enero  de  cada  año  6  antes 
en  el  cual  la  Legislatura  estuviese  en  sesión  regular,  presentarán 
al  Gobernador  una  cuenta  completa  y  detallada  de  todas  sus 
transacciones,  incluyendo  todos  los  hechos  impartidos,  estadistí- 
cas  obtenidas,  é  informaciones  ganadas  sobre  el  objeto  por  el 
cual  dicha  Sociedad  existe ;  y  también  una  cuenta  por  separada 
de  las  finanzas  de  todos  los  fondes  recibidos  de  cualosquier  orí- 
gin,  y  de  cada  clase  de  gastos  hechos,  junto  con  tales  indica- 
ciones, según  lo  dictare  la  experiencia  y  buena  politica,  para  el 
adelanto  del  bienestar  del  Estado ;  las  dichas  relaciones  serán 
considerades  como  lo  son  otros  documentos  del  Estado. 

Sec.  6.  La  Junta  de  Agricultura  tendrá  facultad  para  nom- 
brar un  numero  conveniente  de  personas  para  actuar  como 
alguaciles,  quienes,  desde  las  doce  del  día  anterior  á  la  abertura 
de  la  exhibición,  hasta  el  medio  día  del  día  después  de  haberse 
cerrado,  estarán  investidos  de  todos  los  poderes  y  prcrogativas 
con  que  están  investidos  los  alguaciles  regulares,  en  todo  aquello 
relativo  á  actos  íi  ofenzas  cometidas  adentro  de  la  exhibición 
ó  con  referencia  ó  en  coneccion  con  los  asuntos  concernientes  á 
dicha  Exhibición. 

Sec.  7.  La  Junta  de  Agricultura,  según  su  parecer,  podrá  ad- 
judicar premios  por  las  mejores  haciendas  cultivadas,  huertas, 
viñas,  jardines,  et  cetera;  bien  entendido^  que  la  citada  Junta,  no 
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ordenará,  concederá,  6  pagará,  ninguna  sama  que  exceda  de  mil  preTtndon. 
pesos  en  ningan  año,  por  gastos  de  víage  de  las  Comisiones  Visi- 
tadoras para  examinar  dichas  haciendas,  e(  cetera;  bien  entendido, 
ademas,  de  que  ninguna  persona  escepio  los  Agricultores  prácti- 
cos serán  nombrados  en  dichas  comisiones. 

8ec.  8.  Será  á  opción  de  la  persona  á  quien  se  hubiese  adju- 
dicado algún  premio,  recibir  el  artículo  dedicado,  ó  su  equiva- 
lente, (según  fijado,)  en  dinero.  * 

Sec.  9.     La  Sociedad  Agrícola  del  Estado,  en  su  primera  junta  Poderes  <i« 
anual,  después  de  haberse  sancionado  esta  ley,  tendrá  facultad  ^*''*^*^ 
para  hacer  tales  alteraciones  á  su  Constitución,  de  manera  que 
se  acuerden  con  las  prevenciones  de  esta  Ley. 

Sec.  10.  Todas  las  leyes  6  prevenciones  de  ley  en  pugna  con 
las  prevenciones  de  esta  ley,  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Sec  11.    Esta  ley  tendrá  efecto  tan  luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  XLIX  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredgb,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  L. — Ley  qtte  enmienda  la  Ley  titulada,  Ley  qitje  incorpora  ana 
Sociedad  Agrícola  del  E^ado,  y  que  atu/na  fondos  para  m  tosten, 
aprobada  el  dia  trece  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta 
y  cuatro,  y  enmendada  el  día  treinta  de  Marzo,  del  año  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  ocho,  aprobada  el  dia  doce  de  Marzo,  del  año  de 
mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres. 

[AprobAdft  Mano  12  de  1863.] 

El  Pueblo  d^l  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
blea,  decreta  como  sigue : 

Seccton  1.     La  sección  segunda,  queda  por  la  presente  en- 
mendada para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  2.  La  dicha  Junta  de  Agricultura,  será  elegida  en  la  Eieodond* 
Convención  general  de  la  Agricultura  del  Estado,  la  que  se  cele-  '*''^**- 
brará  en  lá  Capital  del  Estibo,  en  el  mes  de  Marzo  en  el  año  de 
mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  y  en  el  mes  de  Enero  de  cada 
año  después ;  dicha  Junta  consistirá  de  los  miembros  vitalicios 
y  de  otros  miembros  de  la  Sociedad  de  Agricultura  del  Estado, 
y  de  cuatro  delegados  de  cada  Sociedad  de  Agricultura  de  Con- 
dado dentro  de  este  Estado,  que  estén  incorporadas  de  conformi- 
dad con  las  leyes  generales  de  este  Estado,  concernientes  á  tales 
corporaciones;  y  también  do  un  número  igual  de  dele^dos  de 
cada  Sociedad  de  Agricultura  de  Distrito,  igualmente  incorpo- 
rada en  virtud  de  las  leyes  generales  de  este  Estado  para  ese 
objeto ;  dichos  delegados  serán  éle^dos  durante  la  Exhibición  6 
Junta  anual  de  cada  dicha  sociedad  que  preceda  á  la  Convención 
de  Agricultura  del  Estado ;  en.  la  tntdijencia,  que  la  antedicha  ^eresdon. 
Convención  que  se  celebre  en  el  mes  de  Marso,  del  año  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  tres,  podrá  admitir  á  cualquiera  persona 
ó  personas  que  repr^esenten  alguna  de  las  dichas  Sociedades  de 
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A^ricaltora  de  Distrito  á  Coodado  segan  la  Convendon  deter- 
minase por  la  mayoría  de  votación ;  j  dicha  conveDcioa  exami- 
nará si  las  tales  personas  faeron  ó  no  electas  por  sus  respectivas 
Sociedades  de  Agricultura  de  Distrito  ó  Condado,  de  conformidad 
con  lo  prescripto  en  esta,  ley. 

Sec.  2.    Esta  ley  príacipiará|i  regir  tan  luego  que  esté  san- 
cionada. 

£s  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  L  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  B.  ELnBBDOS,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  LI. — X«y  g[W  tran$Jier€  deríoi  Ftmdoi. 

[Aprobftda  Mano  14  da  1863.] 

El  Ihiéblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  ÁMomr 
Mea,  decreta  como  eigvte : 

Sección  1.  Por  la  presente  queda  transferida  del  Fondo  Le- 
gislativo, la  suma  de  cuatro  mil  pesos,  la  misma  que  por  la 
presente  se  asigna  para  pagar  los  gastos  eventuales  de  la 
Asamblea.  La  suma  de  cuatro  mil  pesos  queda  por  la  presente 
transferida  del  Fondo  Legislativo,  la  que  por  la  presente  se  asigna 
para  pagar  los  gastos  eventuales  del  Senado. 

Seo.  2.    Esta  ley  tendrá  efecto  tan  luego  que  se  sancione. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LI  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1^63. 

T.  B.  Eldredgs,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  LII. — Ley  concerniente  á  dertoe  Salarios  en  el  Oondado  de 
Santa  Barbara, 

[Aprobad*  Mano  16  de  1863.] 

El  PuMo  del  Estado  de  CaUfomia,  representado  en  Senado  y  Asamr- 
hlea,  decreta  como  sigue : 

saeratario  Seccion  1.  El  Sccretario  de  Condado  del  Condado  de  Santa 
d«  Condado.  Bárbara,  recibirá,  por  todos  los  servicios  de  él  requeridos  por 
ley  y  del  cargo  de  dicho  condado,  que  prestase  bajo  el  carácter 
de  Secretario  de  Condado,  ó  como  Auditor,  Begistrador,  Secre- 
taria de  la  Junta  de  Igualación,  Secretario  de  la  Junta  de  Bevi- 
sadores  de  Elecciones,  Superintendente  de  Escuelas,  ó  biyo  cua- 
lesquier  otro  carácter,  en  virtud  de  su  empleo,  ó  de  cualesquier 
de  los  empleos  que  de  ex  officio  desempeña,  la  suma  de  ocho  cien- 
tos pesos  por  año,  pagaderos  cada  trimestre  de  la  Tesorería  del 
Condado;  y  en  ningún  caso  se  le  concederá  ningún  otro  hono« 
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rario  6  compensación  por  ningnn  servicio  prestado  al  dicho  con- 
dado, en  Tírtad  del  ante  dicho  empleo  ó  empleos,  y  en  virtad  de 
lo  reqaerido  por  ley,  excepto  la  mencionada  sama  de  ocho  cien- 
toe  pesos  por  año. 

Skc.  2.  El  Fiscal  de  Distrito  del  citado  Condado,  recibirá  un  Fiícaide 
salario  de  quinientos  pesos  anuales,  pagaderos  mensualmente,  ^"^^' 
como  también  los  honorarios  que  por  ley  le  estén  concedidos. 

Sec.  3.  El  Avaluador  de  dicho  condado,  recibirá  por  todos  ATaiuador. 
los  servicios  que  prestare  él  ó  sus  delegados  en  virtud  de  cuales- 
quiera de  las  leyes  de  rentas  de  este  Estado,  la  suma  de  seis 
cientos  pesos  por  afio,  pagadera  al  mismo  tiempo  y  de  la  misma 
manera  que  por  ley  se  pagan  actualmente  los  honorarios  del 
Avaluador. 

Sec.  4.    Todos  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en  i>«ügMion. 

Sugna  con  las  provenciones  detesta  ley,  quedan  por  la  presente 
erogadas  en  todo  aquello  que  concierna  al  Condado  de  Santa 
Barbara. 

Sec.  5.    Esta  ley  tendrá  efecto  j  principiará  á  regir  desde  y 
después  del  dia  ocho  de  Setiembre  del  año  de  mil  ocho  cientos  '. 

sesenta  y  tres. 

Ss  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LII  de  los  Estatutos 
de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  Eldredgs,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  LIII. — Ley  ^ue  cambia  ef  nombre  de  James   Gilmore  al  de 
Henrif  James  Méese, 

[Aprobado  Mano  16  da  1863.]  ■ 

El  PuMo  del  Estado  de  California j  representado  en  Senado  y  Asam' 
blea,  decreta  como  sigue: 

SiGciOK  1.  Será  licito  el  que  James  Gilmore,  hijo  adoptivo 
de  Ellen  E.  Keese,  de  San  Francisco,  sea  conocido  en  adelante 
bqo  el  nombre  de  Henry  James  Reese,  por  el  cual  su  nombre 
queda  por  la  presente  cambiado. 

Sec.  2.  Esta  ley  tendrá  efecto  desde  y  después  que  esté  san- 
cionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  LIII  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  R  Eldredgb,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  LIY. — Lty  que  provee  el  voiver  á  fijar  la  Cabecera  de  Condado 
del  Condado  de  marin  por  loe  votantes  habilUadoe  de  dicho  Condado, 

[Aprobad»  Mano  16  de  1S63.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asafnr 
blea,  decreta  como  sigue: 

Totadon.  Seccion  1.  Será  lícito  el  que  los  votan  tes  habilitados  del 
Condado  de  Marín,  en  la  siguiente  elección  general  para  Gober» 
nador  y  oficiales  de  Estado,  voten  en  favor  ó  contra  de  la  remo- 
ción 4  Olema,  de  la  cabecera  de  condado  del  dicho  condado,  en 
el  lugar  ó  sitio  y  á  cualquier  lado  del  riachuelo  llamado  Lago  de 
Olemas,  según  lo  determinase  la  Junta  de  Supervisores  del  dicho 
condado.  * 

p«p«i»tM.  Sec.  2.  Cada  persona  que  votase  por  la  remoción  de  la  cabe- 
cera de  condado,  insertará  sobre  su  papeleta  las  palabras  "  Por 
la  remoción  ;"  y  cada  persona  que  votase  contra  la  dicha  remo- 
ción, insertará  sobre  su  papeleta  las  palabras  "Contra  la  Eemo- 
cion." 

Sec.  3.  Si  la  mayoría  de  todos  los  votos  sufragados  estuvie- 
sen en  favor  de  la  remoción  de  la  cabecera  de  condado ;  entonces 
en  ese  caso,  la  cabecera  del  dicho  condado  por  la  presente  se 
establece  y  quedará  establecida  .en  dicho  Olema;  é  inmediata- 
mente después  do  haberse  revisado  la  mencionada  votación,  la 
Junta  de  Supervisores  del  citado  Condado,  provérá  á  la  remoción 
^^    ^  y  colocación  do  los  archivos,  registros  y  libros,  y  de  toda  otra 

Í)ropiedad  pública  del  dicho  condado;  como  también  proveerá  á 
a  compra,  arrendamiento,  6  para  facilitarse  edificios  aparentes 
para  conservación  de  dicha  propiedad  pública;  y  para  la  tran- 
sacción de  los  negocios  públicos )  y  ademas  tendrá  facultad,  según 
parecer  de  dicha  Junta,  para  comprar  ó  recibir  en  clase  de  dona- 
ción, la  tierra  necesaria  para  uso  público,  como  también  para 
edificar  sobre  ella  las  fábricas  necesarias. 

Sec  4.     Todas  las  leyes  que  gobiernan  las  elecciones  genera- 
les y  las  calificaciones  de  los  votantes,  y  todas  las  penas  impues- 
tas en  dichas  leyes,  serán  aplicables  á  la  elección  proveída  en 
esta  Ley. 
Sec.  5.    Esta  Ley  tendrá  efecto  tan  luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LIY  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1868. 

T.  E.  Eldeedoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  LXI. — Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada ^  Ley  que  define  los  de- 
beres de  Secretario,  de  Condado,  dada  el  día  diez  y  ocho  de  Abril 
del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta. 

[Áprobftdft  Mano  16  de  1868.] 

M  Puebh  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam» 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  seccíoD  Béptima  de  la  Ley  titulada,  Ley  que 
define  los  deberes  de  Secretario  de  Condado,  dada  el  dia  diez  y 
ocho  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  queda  por 
la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

oeccion  7.  £1  Secretario  de  Condado  tendrá  su  oficina  en  la  i 
cabecera  de  su  respectivo  Condado,  y  tomará  á  su  car^o,  y  con  ^ 
4Mgnridad  guardará  y  dispondrá,  de  conformidad  con  la  ley,  de 
todos  los  libros,  papeles  y  registrQ^^qu9^0'ene«ej24d:£i]Lj¡^  arQ.hl^' 
vados  ó  depositados,  ó  que  en  adelanto  se  archiven  ó  depositen 
en  su  oficina;  y  tendrá  su  ofícini#abierta  cada  dia  del  año,  para 
la  transacción  de  negocios,  escoplo  el  dia  Domingo,  dia  de  Año 
Nuevo,  Cuatro  de  Julio,  dia  de  f^atividad,  dia  de  Gracias  y  los 
dias  en  que  se  celebrasen  la  Elección  General  y  la  Especial  Elec-  Honad*' 
clon  Judicial,  cuya  oficina  estará  abierta  con  ese  objeto  desde  las  ^  ^^^' . 
nueve  de  la  mañana  hasta  las  cinco  de  la  tarde. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  LXI  de  los  Estatutos  do 
California  del  año  de  1868. 

T.  K.  £li)1edqe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  LXI  i. — Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada,  Ley  concerniente  á 

Cerdos  que  se  encuentren  sueltos  en  los  Condados  de  Marin,  Sacra- 

^menio,  San  Francisco,  Alameda,  Stanidaus,  Yuha,  y  Santa,  Clara, 

aprobada  el  dia  veinte  y  uno  de  Abril,  del  año  de  mil  ocho  cientos 

cincuenta  y  seis, 

[Aprobada  Mano  16  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam" 
blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  El  título  de  la  dicha  Ley,  queda  por  la  presente 
enmendada  para  que  se  lea  como  sigue ;  '^  Ley  concerniente  á 
cerdos  que  se  encuentren  sueltos  en  ciertos  condados  en  este 
Estado." 

Sbc.  2.  La  sección  primera  de  la  dicha  ley,  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  1.     Todos  los  cerdos  que  se  encuentren  traspasando  cntka 
las  pertenencias  de  cualquiera  pei'sona  en   los  Condados  de  ' 
Marin,  Alameda,  Sacramento,  San  Francisco,  Stanislaus,  Yuba, 
Santa  Clara,  y  Butte,  el  dueño  ó  propietario  do  las  dichas  per- 
tenencias podrá  tomar,  y  en  lugar  seguro  retener  todos  los 
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dichos  cerdos  qno  asi  se  encontrasen  traspasando,  á  costa  del 
dueño  ó  dueños  respectivos. 
S£G.  3.    Esta  ley  tendrá  efecto  desde  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LXII  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado.  • 


í- 


Cap.  LXIII. — Le¡/  que  enmienda  la  Ley  titulada^  Ley  concerniente 
al  Empleo  de  Tesorero  del  Estado,  dada  el  dia  veinte  y  cucUro  de 
Enero,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta. 

LAfiC&bftdUIarzo  16  de  1863.] 

*]0jPuehlo  del  Estado  de  Califoruia,  representado  en  Senado  y  Asam- 
*  blea,  decrei^  como  sigue  : 

Sección  1.    La  sección  quinfa  de  la  citada  ley,  queda  por  la 
<  presento  enmendada  para  que  ae  lea  como  sigue : 

i>eberM.  Sccc^ion   5.      Entregará    al   gobernador,   anualmente    en   el 

primer  Lunez  del  mes  do  líoviembre,  un  estado  completo  de 
*".  todos  ios  fondos  recibidos  y  pagados  por  él  de  la  Tesorería, 
manifestando,  por  medio  de  enpabesaraientos  separados  y  con- 
venientes, por  duenta  de  que,  y  ^o  que  ramo  Fueron  recibidos  y 
el  servicio  particular  ú  objeto  ptgfr  que  fueron  desembolsados  por 
él j;^  siempre  qjia  fuese  requerido,  informará,  por  esQrito  á 
ViytflstQ^^Ta  Ca niara  de  la  Legislatura,  sobre  cualquier  asantjp 
concerniente  á  la  Tesorería,  ó  cualesquier  deber  de  su  empleo. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  LXIII  de  los  Estatuaos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado.  • 


]f<muid« 


Cap.  LXIV. — Ley  que  enmietida  la  Ley  titulada,  Ley  concerniente  á 
Registradores  de  Condado^  dada  el  dia  veinte  y  seis  de  Marzo,  del 
año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno, 

[Aprobada  Mano  16  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
blea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  sección  cuarta  de  una  Ley  titulada.  Ley  con- 
cerniente á  [Registradores  de  Condado,  dada  el  dia  veinte  y  seis 
de  Marzo,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  queda 
por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  4.  Será  del  deber  del  Registrador  de  cada  condado,  el 
tener  su  oficina  abierta,  para  las  funciones  de  su  empleo,  cada 
dia  en  el  afio,  escepto  el  dia  Domingo,  Dia  de  Año  J^uevo,  tluatro 
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de  Jalío,  Día  de  Natividad,  Día  de  Gracias,  y  el  dia  en  qne  so 
celebre  la  Elección  General,  y  la  Judicial  Eieecion  Especial,  la 
qae  tendrá  abierta  con  ese  obieto  desde  la  hora  de  la  nneve  de 
la  maüana  hasta  las  cinco  de  la  tarde. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LXIY  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  1863. 

T.  R.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  LXV. — i>y  que  enmienda  la  sección  ciento  cuarenta  de  la  Ley 
concerniente  á  Crímenes  y  Castigos^  aprobada  el  dia  quince  de  Abril, 
id  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta. 

[Aprobada  Mano  16  de  1863.] 

JSlBteblo  dd  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
blea^  decreta  como  sigue: 

Sbccion  1.    La  sección  ciento  y  cuarenta  de  la  citada  Lej', 
queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  140.  Toda  persona  que  intencional  y  maliciosamente  Daflosma. 
cortase,  rompiese,  dañase,  6  destruyese,  cualquier  puente,  woH- {¡í¡JK¿d* 
no,  presa,  canal,  conductor,  terraplén,  malecón,  banco,  recibidor, 
ó  cualquiera  otra  estructura  erigida  para  crear  poder  hidráulico, 
ó  para  desaguar  ó  reclamar  algún  Terreno  Pantanoso,  anegadiso 
<$de  marea,  ó  para  conducir  agua  para  minar,  manufacturar, 
reclamar,  ó  para  objetos  de  agricultura,  6  cualquier  banco  necesa- 
rio al  efecto,  ó  á  algo  de  lo  ya  mencionado ;  ó  que  intencional  y 
maliciosamente  <4iic¡e8e,  ó  procurase  el  que  fuese  hecha  alguna 
abertura  en  dicha  presa,  canal  conductor,  acueducto,  recibidor, 
banco,  terraplén,  malecón,  ó  cualquiera  otra  estructura,  con  in- 
tención de  dañarla  ó  destruirla,  convicto  de  ello,  se  le  multará  en  pena. 
una  suma  que  no  exceda  de  mil  pesos,  6  se  le  encarcelará  en  la 
Prisión  del  Estado,  sujeto  á  desempeñar  trabajos  fuertes,  por  un 
término  que  no  exceda  do  dos  años,  ó  se  le  castigará  imponiéndole 
ambas  penas,  es  decir :  la  dicha  multa  y  prisión. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LXV  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldrbdoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  LXVI. — Ley  enimenáaloria  de  una  'Letf  rdoHva  á  leu  Eserüwrat 
de  menores^  dada  el  dia  doce  de  Mayo^  dd  año  de  mil  ocho  ctentoi 
sesenta  y  dos, 

[Aprobada  Mano  16  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam" 
hlea^  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  sección  primera  de  la  mencionada  Xioy,  queda 
por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigae  : 

Sección  1.  La  Junta  de  las  Señoras  Directoras  de  la  Sociedad 
ciay'^rotoó.  de  Beneficencia  y  Protección  de  San  Fxancisco,  por  medio  de  sn 
Presidenta  y  Secretaria,  podran  obligar  á  cualquier  menor  bajo 
su  cuidado,  ó  que  en  adelante  estuvise  bajo  su  cuidado,  y  hasta 
que  dicho  menor  llegare  á  la  edad  de  Majoria,  ó  por  algún 
tiempo  mas  corto,  para  servir  como  dependiente,  aprendiz,  ó 
sirviente  en  cualquiera  profesión,  giro,  o'  empleo;  y  dicha  obli- 
gación será  tan  válida  y  efectiva  como  si  dicho  menor  se  hubiese 
obligado  con  el  consentimiento  de  su  padre  ó  madre  6  alguno  de 
ellos.  La  Junta  de  Supervisores  de  los  varios  condados  de  este 
Estado  tendrán  los  mismos  poderes  para  escriturar  á  todos  los 
menores  dentro  de  sus  respectivos  condados  que  estuviesen  desti- 
tuidos de  padres  6  tutores,  ó  medios  de  sosten  ;  hien  entendido,  que 
el  poder  conferido  por  esta  sección  á  la'  Junta  de  Supervisores, 
en  los  condados  donde  estuviese  en  fuerza  la  ley  de  demarcación, 
será  ejercido  por  la  Junta  de  Síndicos  de  Demarcación. 

Seo.  2.  La  sección  segunda  de  la  citada  Ley,  queda  por  la 
presente  enmendada  para  que  de  lea  como  sigue : 

Sección  2.  La  obligación  impuesta  á  menores,  en  virtud  de 
las  prescripciones  de  esta  Ley,  será  por  medio  do  una  escritura 
otorgada  por  triplicado,  por  la  Presidenta  y  Secretaria  de  la 
mencionada  Junta  de  Señoras  Directoras,  bajo  la  dirección  de  la 
citada  Junta,  ó  por  la  Junta  de  Supervisores  de  cu alesqu i er  con- 
dado, y  por  la  persona  ó  personas  con  quienes  el  dicho  menor  fuese 
a  ser  empicado ;  cuya  escritura  será  verificada  ante  el  Juez  de 
Condado,  Juez  de  Distrito,  ó  Escribano  Público;  y  una  copia  de 
ella,  se  archivará  en  la  oficina  del  Secretario  de  Condudo  de  la 
dicha  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  6  con  el  Secretario 
del  Condado  donde  se  otorgase  la  Escritura. 

Seo.  3.  Esta  Ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  desde 
que  esté  sancionada. 

»  ^_ 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LXYI  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedge,  Traductor  Del  Estado. 
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Gap.  LXVIII. — hty  que  enmienda  una  Ley  títuLaday  Ley  que  regula 
procedimientos  en  Causas  Civiles  en  los  Tribunales  de  Justicia  en 
este  Estado,  dada  el  dia  veinte  y  nueve  de  AbrH  del  año  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  uno.  « 

[Aprobada  Mano  15  de  1863.] 

El  FuMo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  tres  cien  tas  noventa  y  cuatro  de  la 
citada  Ley,  queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea 
como  sigue : 

Sección  394.    Las  siguientes  personas  no  podran  servir  de  Quienetpo. 
testigos:  ^¿^¡^^ 

Primero — ^Los  que  no  están  en  su  sano  juicio  al  tiempo  de 
presentarse  á  declarar. 

Segundo — Menores  de  diez  años  de  edad,  quienes  á  juicio  del 
Tribunal,  manifiestan  ser  incapaces  de  recibir  impreciones  justas 
de  los  hechos  respecto  de  1%9  cuales  fuesen  encaminados,  ó  que  no 
pudiesen  relatarlos  verdaderamente. 

7crctfrr>— Mongolios,  Chinos,  Asiáticos,  ó  Indios,  ó  personas 
qae  tengan  una  mitad  ó  mas  de  sangre  de  Indio,  en  una  causa  ó 
procedimiento  donde  fuese  parte  una  persona  blanca.. 

Cuarto — Personas  en  contra  de  las  cuales  se  hubiese  pronun- 
ciado  sentencia  por  convicción  do  felonía,  á  menos  que  no  hubie- 
se sido  indultado  por  el  Gobernador,  <S  que  la  tal  sentencia  se 
hobiese  revocado  en  su  apelación. 

S£C.  2.  Esta  ley  tendrá  fuerza  y  principiará  á  regir  desde 
que  esté  sancionada. 


Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  LXVIII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldbedqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  LXIX. — Ley  enmendatoria  y  suplementaria  á  una  Ley  titídada. 
Ley  que  incorpora  la  Ciudad  de  San  José,  dada  el  dia  diez  y  seis 
de  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  nueve,  y  de  todas 
las  Leyes  efimerulatorias  d  la  titulada  Ley. 

[Aprobada  Mano  16  de  1863.] 

ti  Puñblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  Todo  aquel  sitio  de  terreno  actualmente  nom* 
brado  la  Ciudad  de  San  José,  situado  en  el  Condado  de  Santa 
Clara,  y  dentro  de  los  siguentcs  limites  y  linderos,  á  saber : 
Principiando  en  la  linea  del  centro  de  la  Calle  Segunda,  en  un 
punto  milla  y  media  al  sudeste  do  su  intersección  con  la  linea 
centro  de  la  Callo  de  San  Fernando,  de  alli  corriendo  en  linea 
recta  paralela  con  la  calle  de  San  Fernando  al  centro  del  Arroyo 
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del  Coyote,  de  alli  rambo  abajo  del  dicho  Arroyo  á  sn  intersec- 
ción con  ana  linea  tirada  por  el  centro  de  la  callo  Eosa ;  de  alli 
&  lo  largo  de  dicha  linefl,  en  dirección  recta,  á  un  panto  distante 
cuarenta  "  rod8"*|al  sudoeste  del  banco  oeste  del  Rio  Guadalupe ; 
de  alli  en  linea  recta,  á  un  punto  en  lif  linea  central  de  la  calle 
de  San  Fernando,  produciendo  cuarenta  "  rods"  al  Budoeste  del 
dicho  banco  oeste ;  de  alli  en  linca  recta,  á  cierto  punto  al  sud- 
oeste de  dicho  banco  oeste,  de  manera  que  tirada  una  linea  del 
dicho  banco  al  punto  de  partida,  quedo  paralela  con  la  calle  de 
San  Fernando ;  de  alli  á  lo  largo  de  la  mencionada  linea  hasta 
el  punto  de  partida,  en  adelante  será  conocido  como  la  Ciudad  de 
San  José. 
^pi«¡*<»«        Sec.  2.    El  gobierno  de  la  ciudad  dicha,  quedará  Investido  en 
deiTcioAÍd.  ijn  Corregidor,  un  Concejo  Municipal,  el  que  consistirá  de  seis 
miembros,  un  Alguacil  de  Ciudad,  un  Secretario  de  Ciudad,  y  un 
Tesorero  de  Ciudad.    El  dicho  Corregidor  y  Concejeros  formarán 
un  cuerpo  político  é  incorporado,  bajo  el  nombre  y  titulo  de  "  El 
Corregidor  y  Concejo  Municipal  de  la  Ciudad  de  San  Joséj"  y 
bajo  ese  nombre,  ellos  y  sus  sucesores  serán  conocidos  ante  la 
ley,  tendrán  perpetua  sucesión,  podran  demandar  y  ser  deman- 
dados en  todos  los  Tribunales  y  en  todas  las  causas  que  se  origi- 
nasen ;  podrán  tener  y  usar  un  sello  común  el  que  podrán  alterar 
según  su  voluntad,  y  también  podran  proveer  para  el  uso  y  regu- 
lación de  todos  los  bienes  y  propiedad  de  la  mencionada  ciudad 
por  medio  de  escritura  otorgada  ó  de  otra  manera. 
EiMcioD.         Seo.  3.    El  dicho  Corregidor  y  Concejeros,  Alguacil  de  Ciu- 
dad, Secretario  y  Tesorero  de  Ciudad,  serán  elegidos  por  los  vo- 
tantes habilitados  de  la  ciudad,  en  el  segundo  Lunes  del  mes  de 
Abril.de  cada  año  subsecuente,  en  una  elección  municipal,  la  que 
se  celebrará  con  ese  objeto  por  los  votantes  legales  residentes  de 
dicha  ciudad ;  y  estos  ocuparán  sus  empleos  por  el  periodo  de  un 
año.  y  hasta  que  sui^  sucesores  estén  elegidos  y  calificados,  á  es- 
cepcíon  de  los  Concejeros,  una  mitad  de  cuyo  número  ocuparan 
su  empleo  por  el  periodo  de  dos  años,  lo  que  será  determinado 

Í>or  repartimiento  en  la  primera  Junta  del  Concejo  que  tenga 
ugar  después  de  su  elección  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesen- 
ta y  tres,  de  manera  de  que  ep  cada  año  subsecuente  solamente 
se  elijan  tres  Concejeros,  cuyo  término  de  empleo  será  por  dos 
años,  y  hasta  que  sus  sucesores  estén  elegidos  y  califícaaos. 
EMifl«dM  ^^^'  ^'  ^^  todas  las  elecciones  qno  se  celebren  para  llenar 
dB¿eooion.  los  cmpléos  creados  por  esta  Ley,  el  Concejo  Municipal  nombra^ 
■  '^"  rá  un  Inspector  y  dos  Jueces  de  Elección,  quienes  juntos  con  dos 
Secretarios  por  ellos  nombrados,  prestarán  el  juramento  de  em- 
pleo prescrito  por  Ley  para  Inspectores  y  Jueces  del  Estado  y 
elecciones  de  Condado  (las  dichas  elecciones  se  celebrarán  en  la 
Casa  Municipal  de  la  Ciudad)  y  declararán  las  ánforas  abiertas 
para  el  sufragio  de  votos,  procederán  á  recibirlos  y  declararán  el 
resultado.  La  persona  que  tenga  pluralidad  de  todos  los  votos  su- 
fragados, será  declarada  electa.  El  Concejo  Municipal  determi- 
nara la  compensación  que  deba  recibir  cada  uno  oe  los  dichos 
empleados  de  elecciones,  la  que  no  excederá  de  tres  pesos  por 
dia.    Y  todos  los  retornos  de  las  elecciones  de  ciudad  serán  for* 


*  Nota  del  Traductor. — "  Rod"  es  una  medida  Inglesa,  7  contiene  dies  y  1 
pies  7  medio. 
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mados  j  firmados  por  los  precitados  empleados  de  elecciones ; 

7  86  archivarán  con  el  Secretario  de  Ciudad.    Los  lugares  en  que 

66  celebren  todas  las  elecciones  estarán* abiertos  desdo  la  ocho 

de  la  mañana,  y  continuarán  abiertos  basta  las  seis  de  la  tarde, 

del  mismo  día.    En«caso  que  alguno  de  los  empleados  asi  dcsig-  TacaatM. 

nados  fallase  de  comparecer,  aquellos  que  atendiesen,  llenarán 

sus  vacantes,  nombrando  á  otras  personas  competentes  de  entre 

los  electores  habilitados  que  estuviesen  presentes. 

S£C.  5.    El  Corregidor  y  Concejo  Municipal,  en  el  primer  Lu-  Jnntudei 
Bez  después  de  su  elección,  se  reunirán  en  junta  para  la  transac-  ^^^'■^^- 
cioD  de  loa  negocios  respectivos ;  y  en  adelante  so  reunirán  al 
«fecto,  en  el  primer  Lunez  de  cada  mes  subsecuente. 

Seo.  6.  Si  en  cualquier  tiempo,  alguno  ó  cualesquier  de  los  ' 
empleados  establecidos  por  esta  Ley,  á  consecuencia  de  enferme- 
dad, ausencia,  ó  por  cualesquiera  otra  causa,  estuviese  incapaci- 
tado para  desempeñar  los  deberes  de  su  empleo  por  un  periodo 
major  que  el  de  tres  meses  consecutivos,  su  empleo  será  consi- 
derado vacante. 

Sfc.  7.  Si  alfuna  vacante  semejante  tuviese  lugar  en  el  em-  loi 
pléo  de  Corregidor  ó  Concejero  en  cualquier  tiempo  durante  tres 
meses  antes  de  la  elección  regular,  ésta  será  llenada  por  'medio 
de  ana  elección  especial,  la  que  será  convocada  para  ese  objeto, 
por  el  Concejo  Municipal,  dando  al  efecto  diez  dias  de  aviso. 
$i  ocurriese  alguna  vacante  en  el  empleo  de  alguacil  de  Ciudad,  • 
Secretario,  ó  Tesorero,  ésta  será  llenada  por  nombramiento 
hecho  por  el  Concejo  Municipal. 

Sfic.  8.  El  Corregidor  presidirá  en  todas  las  juntas  del  Con-  Deberes  dei 
cejo  Municipal ;  mas  no  tendrá  derecho  á  votar  escepto  en  caso  <>«'•«'<*«'• 
de  empate.  Comunicará,  al  Concejo  Municipal,  por  medio  de 
un  mensage,  de  toda  la  información  que  poseyese,  y  hará  las 
recomendaciones  concernientes  á  los  negocios  de  la  ciudad  según 
lo  considerase  conveniente ;  y  también,  en  el  primer  Lunez  de 
los  meses  de  Setiembre  y  Marzo.de  cada  año,  formará  y  publi- 
cará en  algún  diario  que  se  publique  en  dicha  ciudad,  una  rela- 
ción y  estado  serai-anual  de  las  entradas  y  gastos  de  los  meses 
precedentes,  especificando  el  objeto  de  cada  gasto  hecho  y  el 
origen  de  cada  renta  ó  entrada  recibida,  y  tamoien  manifestará 
aus  opiniones  y  recomendaciones  de  los  negocios  de  la  ciudad. 

Sec.  9.  £1  Concejo  Municipal  decretará  de  tiempo  en  tiempo  Debene  j 
las  ordenanzas  que  considerasen  convenientes  para  la  regulación  J^j^^Q^I^p 
de  los  negocios  municipales  de  la  Ciudad  de  San  José;  y  con  ese 
objeto  tendrá  facultad  par  proveer  al  pago,  ó  de  alguno  manera 
liquidar  la  deuda  do  la  ciuoad,  de  conformidad  con  las  prevencio-  • 
nes  de  esta  Ley,  y  de  las  leyes  que  al  presente  se  encuentran  en 
vigor,  las  que  proveen  para  la  consolidación  de  la  deuda  do  la 
oíodad;  como  también  para  fijar  la  suma  de  las  fianzas  que 
deben  rendir  los  diferentes  empleados  de  ciudad;  y  las  dichas 
fianzas  se  otorgorán  en  favor  del  Corregidor  y  Concejo  Municipal 
de  la  Ciudad  de  San  José ;  bien  entendido^  que  la  suma  fijada  sobre 
ooalqaiora  fianza,  no  será  de  menor  cantidad  que  el  doble  de  la 
soma  de  fondos  que  se  considere  existir  en  su  poder  entonces ;  tam- 
bién .|>odrán  pasar  ordenanzas  para  impedir  y  remover  objetos 
ofensivos  dentro  de  los  limites  de  la  ciudad ;  para  espedir  licen- 
cias, regular,  y  restringir  representaciones  de  teatro  y  otras  di- 
Tersiones  dentro  de  la  ciudad ;  para  espedir  licencias  para  toda. 
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clase  de  negocios  autorizados  por  ley  y  girados  ó  efectuados  en 
dicha  ciudad ;  y  para  fijar  la  cuota  de  la  contribución  de  licencia 
sobre  todos  los  dichos  negocios ;  cuya  cuota  no  excederá  de  la 
suma  fijada  por  ley  para  o^etos  del  Estado  y  condado,  junto  con 
un  cincuenta  por  ciento  añadida  á  ella;  bien enfendufoj  qne  en  el 
giro  de  vender  licores  fuertes  en  menor  cantidad  que  un  cuarto  de 
galón,  'y  en  cualesquicr  otro  negocio  que  no  esté— proveído  por 
ley,  la  suma  de  la  licencia  ser&fiiada  según  el  dictamen  de  la  dicha 
Junta  Municipal  en  beneficio  de  la  ciudad ;  para  establecer  y  regu- 
lar mercados ;  para  comprar,  poseer  y  sostener  bombas  é  imple- 
mentos para  impedir  y  extinguir  conflagraciones;  para  construir 
pozos  y  cisternas  y  mantenerlas  en  buen  orden ;  para  organizar 
y  sostener  un  Departamento  de  Bomberos,  y  para  suministrar 
agua  á  la  ciudad ;  para  establecer,  alterar,  anchar,  abrir,  mejorar, 
y  limpiar  las  calles,  callejones  y  lugares  públicos;  para  usar, 
ocupar,  y  reparar  cualquiera  propiedad  de  la  ciudad ;  para  im- 
poner y  asignar  multas,  penas  y  decomisos  por  contravención  de 
las  ordenanzas  de  la  ciudad ;  para  imponer  y  recaudar  contribu- 
ciones sobre  toda  la  propiedad  imponible  o'  sujeta  á  contribución 
dentro  de  los  limites  de  la  ciudad,  cuyas  contribuciones  para 
sosten  ú  objetos  de  la  citada  ciudad,  no  excederán  de  uno  por 
ciento  sobre  el  valor  tazado  de  los  bienes  raices  y  personales  en 
dicha  ciudad,  según  fuesen  computados  por  el  dicho  Concejo;  y 
también  para  decretar  tales  otras  ordenanzas  y  rerfamentos 
para  la  regularízacion  de  la  policía  y  gobierno"  de  Ta  ciudad, 
según  lo  considerasen  necesario;  todas  cuyas  ordenanzas  serán 
publicadas  de'  la  manera  que  fuese  prescrito  por  el  Concejo  Muni- 
cipal. 

Sec.  10.  Toda  ordenanza  decretada  por  el  Concojo  Municipal, 
para  que  pueda  tener  fuerza  legal,  tendrá  que  recibirla  mayoría 
de  la  votación  de  los  miembros  que  estnvisen  presentes,  como 
también  recibirá  la  aprobación  del  Corregidor;  y  si  él  se  negare 
á  sancionarla,  en  ese  caso  para  que  la  dicha  ordenanza  sea  válida, 
requerirá  el  que  cinco  de  los  Regidores  den  su  voto  por  ella. 

Seo.  11.  El  Concejo  Municipal  no  tendrá  facultad  para  con- 
traer ninguna  deuda  sobre  el  crédito  de  la  ciudad,  ni  para  hacer 
gasto  alguno  por  mejoras,  excepto  según  queda  provisto  en  esta 
ley  ;  ni  tampoco  se  girará  ningún  libramiento  sobre  la  Tesorería 
de  la  ciudad,  á  menos  que  existiesen  fondos  suficientes  para 
satisfacerlo,  después  de  haberse  pagado  los  gastos  corrientes  del 
gobierno  de  la  ciudad,  y  todas  las  otras  demandas  legalmente 
debidas. 

Seo.  12.  Todas  las  demandas  que  legalmente  se  originasen 
contra  de  la  ciudad,  para  que  tengan  derecho  á  ser  pagadas, 
tendrán  que  ser  juramentadas  per  el  reclamante,  y  serán  pre- 
sentadas al  Concejo  Municipal,  quienes  concederán  la  suma  que 
creyesen  ser  justa;  ademas  tendrán  que  ser  firmadas  por  el  cor- 
regidor y  rubricadas  por  el  Secretario ;  y  después  de  haber  sido 
concedidas  y  sus  respectivos  libramientos  espedidos,  serán  pa- 
gadas á  su  presentación  por  el  Tesorero  de  la  ciudad,  según 
Íueda  por  la  presente  en  adelante  prescrito,  de  cualesquicr 
'ondo  sobre  el  cual  se  hubiese  girado  dichos  libramientos.  . 

Seo.  13.  En  cada  junta  regular  del  Concejo  Municipal,  éste 
investigará  el  estado  de  las  calles,  puentes,  departamento  de 
bomberos,  y  de  toda  la  propiedad  perteneciente  á  la  ciudad ;  y 
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bí  resultarse  qae  los  intereses  de  la  ciudad  demandasen  un  Podereij 
gasto  mas  crecido  que  ios  fondos  existentes  entonces  en  la  Teso*  cSaolSo. 
reria,  y  asignados  para  esos  objetos,  6  {^ara  recobrar  posesión 
de  algunosXienes  raices  ó  propiedad  pertenecientes  á  dicha  cia- 
dad,  en  tal  caso  el  dicho  Concejo  dará  un  informe  de  ello,  el  que 
Be  publicará  á  lo  menos  por  cuatro  semanas  consecutivas  en 
algan  diario  que  se  imprima  y  publique  en  la  Ciudad  de  San 
•José,  particularmente  especificando  el  objeto  ú  objetos  para  que 
se  requiere  el  gasto,  como  también  la  suma  necesaria  que  tuviese 
qae  asignarse  por  medio  de  contribución  para  satisfacerlo.  En 
coalquier  tiempo  dentro  de  quince  días  después  del  fin  del  tér- 
mino de  la  ante  dicha  publicación,  el  dicho  Concejo  convocará 
nna  elección,  dando  al  efecto  diez  dias  de  aviso,  en  la  cual  'todas 
aquellas  personas  que  fuesen  votantes  legales  de  la  nombrada 
ciadad  tendrán  derecho  á  votar  en  pro  ó  contra  de  la  contribu- 
ción necesaria  para  satisfacer  los  gastos  proyectados.  La  vo- 
tación se  hará  por  cédula  6  papeleta,  y  la  mayoría  de  la  vota- 
ción determinará  si  podrá  imponerse  ó  no  la  dicha  contribución. 
£1  Concejo  Municipal  examinará  y  de.clarará  el  resultado;  y  si 
la  votación  fuese  en  favor  de  imponer  la  contribución,  entonces 
el  Concejo  Municipal  inmediatamente  ordenará  el  que  se  im* 
ponga  y  recaude  la  contribución  ó  contribuciones  bajo  las  mis- 
mas bases  de  la  última  tasación,  y  hará  el  gasto  proyectado; 
€M  ¡a  itUelifencia,  que  lá  contribución  especial  asi  impuesta,  en 
ningún  año  excederá  á  mas  del  medio  por  ciento  sobre  la  ava- 
luación de  la  propiedad  según  estuviese  manifestada  en  la  últi- 
ma lista  de  tasaciones,  y  también  será  impuesta  y  recaudada 
«egun  está  proscripto  por  ley  el  imponerse  y  recaudarse  contri- 
buciones del  Estado  y  condado. 

Seo.  14.  Si  en  algún  tiempo  los  dueños  de  dos  terceras  partes  M^om 
de  los  terrenos  frente  de  alguna  calle,  contándose  del  crucero  de  **•**"•• 
una  calle  al  crucero  de  otra  calle,  solicitasen  al  Concejo  Munici- 
pal ei  privilegio  de  construir,  reparar,  nivelar,  rellanar,  ó  empe- 
drar dicha  calle,  ó  la  vereda  á  lo  largo  de  ella;  entonces  será  del 
deber  del  Concejo  Municipal  el  hacer  que  se  tome  una  pronta 
mesura  de  las  mejoras  propuestas,  la  que  será  tomada  por  algún 
Agrimensor  competente,  quien  en  sus  especificaciones  estable- 
eerá  el  nivel  necesario,  y  la  cantidad  de  excavación  6  rellana- 
miente  enfrente  del  sitio  de  cada  persona  hasta  el  medio  de  la 
calle ;  ó  si  la  mejora  solo  se  estendiese  á  las  veredas,  entonces  es- 
tablecerá el  nivel,  y  la  cantidad  de  excavación  ó  de  rellananiiento 
de  las  veredas.  Si  el  Concejo  Municipal  aprobase  la  agrimensura 
y  especificaciones  del  Agrimensor,  entonces  ordenarán  el  que  se 
hagan  las  dichas  mejoras  según  fueron  solicitadas,  y  harán  publi- 
car la  dicha  orden  á  lo  menos  por  tres  semanas  consecutivas  en 
algún  periódico  que  se  imprima  y  publique  en  la  Ciudad  de  San 
José ;  y  tan  luego  que  se  completen  cualesquiera  mejoras  hechas 
en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  sección,  y  estuviesen  acepta- 
das por  el  Concejo  Municipal,  dicho  Concejo  formará  una  avalúa^ 
cíon  de  los  costos  de  ellas,  á  cada  uno  de  los  dueños  de  dichos  • 
terrenos,  y  la  misma  constituirá  un  vínculo  sobre  los  dichos  ter- 
renos hasta  que  la  tasación  fuese  pagada  ó  satisfecha ;  bienenten-  hoi 
dido,  que  cada  uno  de  los  dueños  dichos,  tendrá  el  privilegio  de 
hacer  sus  mejoras  de  conformidad  con  las  especificaciones,  y 
dentro  del  tiempo  mencionado  en  la  ordenanza  que  manda  el 
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que  ge  hagan ;  mas  si  asi  no  fuesen  hechas,  entonoes,  ser¿  del 
deber  del  alguacil  de  la  ciudad,  inmediatamente  contratar,  de  la 
manera  prevenida  por  ordenanza,  la  hechura  de  todas  las  me- 
joras que  permaneciesen  sin  conclnirso ;  7  si  el  dueño  ú  oca- 
pan  te  de  tai  terreno,  faltase,  descuidase,  ó  rehusase  pagar  el 
costo  cuando  so  completasen  las  mejoras  dichas,  será  del 
deber  del  alguacil  de  la  ciudad,  por  orden  del  Concejo  Munici- 
pal, el  entablar  demanda  á  nombre  de  la  ciudad,  contra  el 
citado  dueño  para  recobrar  dichos  costos;  y  el  fallo  que  fuese 
dado  sobre  ella,  constituirá  un  vinculo  sobre  el  mencionado  ter^ 
reno,  y  en  su  consecuencia  podrá  espedirse  un  auto  ejecutivo,  el 
que  será  practicado  como  en  otros  casos  en  acciones  civiles ;  ¿«ea 
eniendidoy  ademas,  que  los  costos  de  la  agrimensura  y  especifica- 
ciones serán  pagados  por  dicha  ciudad.  £1  Concejo  Municipal 
podrá  requerir,  que  la  dicha  calle  y  veredas,  después  de  haberse 
hecho  las  tales  mejoras,  sean  mantenidas  en  buen  reparo  por  los 
dueños  de  los  dichos  terrenos,  y  si  no  fuesen  reparadas  cuando 
asi  se  ordenase,  el  alguacil  de  la  ciudad  contratará  para  que  se 
hagan  las  dichas  reparaciones,  y  recaudará  su  costo  de  la  misma 
manera  como  en  el  caso  cuando  el  duefio  faltase  de  hacer  ó  de 
pagar  por  los  costos  de  las  mejoras  según  quedan  mencionadas. 
Jjjj^ond*  Sec.  15.  El  Corregidor  y  Concejo  Municipal  sncederan  á 
^'^  todos  los  derechos,  títulos,  intereses,  posesiones,  créditos,  é  in- 
munidades, compromisos,  deudas,  y  obligaciones,  que  ante  la 
ley  ó  en  equidad,  deban  ser  disfrutadas,  debidas,  ó  do  alguna 
manera  perteneciente  á  la  dicha  Ciudad  de  San  José,  desde  su 
primera  incorporación,  junto  con  sus  derechos,  incidentes,  y 
obli^^aciones.  El  espresado  Concejo  Municipal  podrá  comprar, 
poseer,  y  recibir  bienes  raices  é  inmuebles  dentro  de  la  dicha 
ciudad,  necesarios  para  objetoa  públicos,  y  podrá  escriturarlos 
por  un  término  que  no  exceda  de  diez  años  para  beneficio  de  la 
ciudad.  Y  el  dicho  Concejo  Municipal,  por  transgrecion  ó  vio* 
Traiiagi«rioii  laciou  de  alguna  ordenanza  de  la  ciudad,  podrá  fijar  el  castigo 
miSbm.'  P^'^*  medio  de  multa  ó  prisión,  6  por  ambK>s,  multa  y  prisión ; 
mas  ninguna  multa  excederá  de  cien  pesos,  ni  la  prisión  dicha 
excederá  del  término  de  treinta  dias  por  cada  ofenza  cometida; 
y  del  mismo  modo,  el  Concejo  Municipal  tendrá  poder  y  facultad 
para  imponet*  trabajo  en  las  calles  ó  propiedad  de  dicha  ciudad 
no  exceaiendo  de  sesenta  dias,  en  caso  de  que  se  faltase  á  pagar 
la  multa. 
fianMdei  Sfic.  16.  El  Secretario  de  la  Ciudad  ^ntes  de  entrar  á  desem- 
dTaídSí.  P^Sar  los  deberes  de  su.  empleo,  otorgará  una  fianza  de  la  suma 
de  cinco  rail  pe^os,  condicional  para  el  fiel  desempeño  de  los  de* 
beres  de  su  empleo,  y  cuyo  deber  será  el  de  llevar  un  registro 
verdadero  y  correcto  de  todos  los  procedimientos  del  Concejo 
Municipal,  conceder  certificados  de  licencias  á  la  presentación 
de  recibos  firmados  por  el  Alguacil  de  la  Ciudad,  manifestando 
que  le  ha  sido  pagada  la  contribución  de  licencia  impuesta  por 
ordenanza  sobre  los  negocios  del  aplicante;  y  también  llevará 
una  verdadera  lista  de  todas  las  dichas  licencias  concedidas  por 
él,  y  la  suma  de  dinero  recibido  por  el  Alguacil,  según  esté  mani- 
festada en  los  espresados  recibos.  El  Secretario  de  la  Ciudad, 
también  será  de  ex  offUno  Avaluador  de  la  Ciudad,  y  dentro  del 
primer  dia  de  Mayo,  y  el  primer  dia  de  Agosto  de  cada  afio,  for- 
mará una  lista  verdadera  de  toda  la  propiedad  imponible  dentro 
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de  ]09  límites  de  dicha  ciudad,  cnya  lista  cnando  estariese  hecba  DebereRdel 
y  certificada  por  él,  será  colocada  en  poder  del  Concejo  Munici-  Secretario, 
oal  para  su  igualación.  El  modo  de  formar  la  dicha  lista  y 
establecer  el  valor  de  propiedad,  será  el  mismo  según  prescrito 
por  ley  para  avaluar  las  contribuciones  del  Estado  y  Condado. 
El  proratcará  las  contribuciones  sobre  la  avaluación,  v  formará  y 
entregará  al  Alguacil  de  Ciudad  una  lista  do  contribuciones  en 
la  /brma  usual,  tan  pronto  como  fuese  practicable,  y  después  que 
el  Concejo  Municipal,  como  Junta  de  Igualación,  hubiese  iguala- 
do la  tasación  ;  y  también  desempeñará  otros  deberos  que  fue- 
ren prescritos  por  ordenanza,  ó  requeridos  por  el  dicho  Concejo; 
y  por  sus  servicios  como  Secretario  y  avaluador  recibirá  un 
salario  do  mil  pesos  al  año,  pagadero  por  trimestre.  ' 

8ec.  17.    El  Tesorero  de  la  ciudad,  antes  de  entrar  &  desem-  naondei 
peftar  los  debres  de  su  enapléo,  otorgará  las  fianzas  que  fuesen  Tewrwo. 
de  él  requeridas  por  el  Concejo  Municipal.    Será  de  su  deber 
como  Tesorero  de  la  Ciudad,  el  recibir  y  con  seguridad  guardar 
todos  los  fondos  que  recibiese  en  clase  de  Tesorero  de  Ciudad, 
por  todos  los  cuales  dará  recibos  por  duplicado,  uno  de  cuyos 
recibos  archivará  con  el  Secretario  del  Concejo  Municipal.    Pa-  Deberá, 
gara  los  espresados  fondos  por  orden  del  Concejo  Municipal, 
■obre  un  libramiento  espedido  por  el  Secretario  y  rubricado  por 
el  Corregidor,-  y  desempeñará  todos  los  otros  deberes  que  fuesen 
requeridos  de  él  por  el  dicho  Consejo;  y  por  compensación  deoompen- 
sae  servicios,  al  mencionado  Tesorero  se  le  concederá  una  comi-  ■~^'*' 
eion  de  tres  por  ciento  sobre  todos  los  fondos  pagados  por  él 
bajo  el  carácter  de  Tesorero  de  la  Ciudad ;  mas  no  recibirá  nin- 
guna compensación  por  el  dinero  que  pagase  del  Fondo  de  Escue- 
las.   El  Tesorero  hará  sus  ajustes  cada  trimestre  con  el  Secre- 
tario de  la  Ciudad,  y  archivará  un  abstracto  de  ellos  con  el  Con- 
eejo  Municipal. 

Scc.  18.  Será  del  deber  del  Alguacil  de  la  Ciudad,  ademas  de  Debemdei 
los  deberes  requeíidSs  de  él  por  el  Concejo  Municipal ;  y  por  la  ^¡¡^  ** 
presente,  queda  autorizado  para  practicar  las  diligencias  y  retor- 
nos de  todos  los  procesos  espedidos  ó  dirigidos  á  él  por  alguna 
autoridad  legal ;  para  llevar  á  efecto  todas  las  ordenanzas  decre- 
tadas por  el  Concejo  Municipal,  y  arrestar  á  todas  las  personas 
ealpables  de  haberlas  transgresado ;  procesar  ante  algún  tribunal 
eompetente  por  todas  las  transgresiones  ó  violaciones  de  las  orde- 
nanzas de  la  ciudad ;  recaudar  todas  las  contribuciones  de  licen- 
eias  que  en  cualquier  tiempo  se  debiesen  á  la  citada  Ciudad,  y 
dar  reMbo  de  ellas;  para  recibir  la  lista  de  contribuciones,  y  al 
Teeibirla  proceder  á  recaudarlas,  al  mismo  tiempo,  y  de  la  misma 
manera  como  está  prescrito  para  la  recaudación*  de  contribu- 
eiones  del  Estado  y  Condado.  Quedando  por  la  presente  el 
dieho  Alguacil  investido  con  los  mismos  poderes  para  hacer 
recaudaciones  de  contribuciones  por  medio  cíe  venta  y  traspaso 
de  bienes  raices,  como  al  presente  están  6  en  lo  futuro  puedan  con- 
ferirse á  los  Recaudadores  6  <*  SherifTs,''  para  la  recaudación  de 
lis  contribuciones  del  Estado  y  Condado ;  y  será  del  deber  del 
menoionado  Alguacil,  el  recaudar  de  la  misma  manera  cualquiera 
iieta  de  contribuciones  colocada  en  su  poder  con  ese  objeto,  sin 
düacioñ  innecesaria,  y  pagar  todo  el  dinero  recaudado  por  él  de 
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contribuciones  y  licencias  al  Tesorero,  en  el  primer  Lanez  de 
cada  mes,  tomando  recibo  de  ello,  y  reteniendo  su  tanto  por 
ciento,  el  que  no  excederá  de  dos  y  medio  por  ciento  sobre  la 
suma  recaudada.  También  podrá  nombrar  uno  ó  mas  diputado» 
con  el  consentimiento  del  Concejo. 

Sec.  19.  Será  del  deber  del  Corregidor  firmar  todos  los  libra- 
mientos que  fuesen  ordenados  espedirse  por  el  Concejo  Munici- 
pal }  también  oirá  é  informará  al  Concejo  Municipal  de  todas  las 
quejas  presentadas  contra  algún  empleado  de  la  cindad  por  vio- 
lación ó  descuido  de  su  deber ;  quienes  si  encontrasen  ^usta  la 
queja,  tendrán  facultad  para  declarar  vacante  el  empleo  de  la 
persona  asi  acusada,  y  llenar  la  con  otro  nombramiento. 

Skc.  20.  Los  miembros  del  Concejo  Municipal  no  recibirán 
ninguna  compensación  por  sus  servicios,  ni  tampoco  ellos  ó  nin- 

fuño  de  ellos  podrá  estar  interesado,  directa,  ó  indirectamente, 
urante  su  término  de  empleo,  en  ningún  contrato,  venta,  esori- 
tura,  ó  convenio  con  la  ciudad  ó  por  cuenta  de  ella.  Y  ninguna  otra 
compensación  será  concedida  á  ningún  empleado  de  la  ciudad  por 
ningún  servicio  sea  el  que  fuese,  que  la  que  está  provista  en  esta 
Ley.  El  Corregidor  recibirá  el  salario  que  determinase  el  Con- 
cejo, no  excediendo  éste  de  la  suma  de  quinientos  pesos  por  afio. 
Sec  21.  Todos  los  empleados  de  la  ciudad,  ya  sean  electos 
por  el  pueblo  ó  por  el  Concejo  Municipal,  antes  de  entrar  á  ñm- 
cionar  en  sus  respectivos  empleos,  prestarán  y  suscribirán  el 
juramento  prescrito  por  ley  para  empleados.  El  alguacil.  Teso- 
rero, y  Secretario,  cada  uno  de  ellos  antes  de  entrar  á  desem- 
peñar los  deberes  de  su  respectivo  empleo,  otorgará  una  fianza 
garantida,  pagadera  al  Corregidor  y  Concejo  Municipal  de  la 
citada  Ciudad  de  San  José,  por  la  suma  que  por  ordenanza  fuese 
prescrita,  condicional  para  el  fiel  desempeño  de  los  deberes  de  su 
empleo  según  estén  requeridos  por  ley  y  por  las  ordenanzas  y 
reglamentos  decretados  y  aprobados  por  el  Corregidor  y  Con- 
cejo Municipal  de  la  dicha  Ciudad  de  San  J>osé.  La  dicha  fianza 
tendrá  que  recibir  la  aprobación  del  precitado  Corregidor.  Si  la 
fianza  otorgada  por  cualquiera  empleado  de  la  ciudad  llegase  á 
ser  insuficiente,  tendrá  que  dar  la  gai*antia  adicional  que  requi- 
riese el  Concejo  Municipal ;  y  si  eon  esto  no  cumpliese  al  tiempo 
de  ser  requerido,  su  empleo  quedará  declarado  vacante,  y  se 
ordenará  una  nueva  elección  ó  se  llenará  la  vacante  por  nom- 
bramiento hecho,  según  está  en  la  presente  anteriormente  pro- 
•veido. 

Seo.  22.  '  La  fianza  oficial  de  cada  empleado  nombradcren  esta 
Ley,  escepto  la  fianza  del  Secretario,  será  archivada  en  la  oficina 
del  Secretario  de  la  ciudad.  La  fianza  oficial  del  Secretario  será 
archivada  con  el  Tesorero  de  la  ciudad. 

Sbc.  23.  El  Concejo  Munieipal  ó  una  comisión  de  su  número 
nombrada  para  el  efecto,  constituirá  una  Junta  de  Igualación,  y 
tan  :pronto  como  el  Avaluador  hubiese  completado  y  entregado 
•au  avaluación,  y  después  de  diez  dias  de  aviso,  celebrarán  sus  jua- 
!tas  6  sesiones  para  oir  y  determinar  todos  los  reclamos  respecto 
*á  la  avaluación  de  propiedad  según  fijada  por  el  Avaluador;  y 
'tendrán  facultad  para  modificar  y  cambiar  la  dicha  valuación 
•del  modo  que  ellos  6  una  mayoría  de  ellos  lo  considerasen  justo 
y  propio.  Las  dichas  juntas  serán  celebradas  diariamente  por 
dos  semanas,  y  no  por  mas  tiempo. 
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Sxc.  24.  No  se  pagará  de  la  Tesoreria  de  la  Cindad,  ninguna  Pago  da  u. 
cnenta,  demanda  ó  libramiento,  á  menos  que  esté  concedida  por  J»n»i«ntoi, 
el  Concejo  Municipal,  firmado  por  el  Corregidor,  y  ryibricado  por 
el  Secretario ;  y  también  especificará  de  que  fondo  ó  asignación 
deba  pa^rse.  Las  provisiones  do  esta  sección  de  ningún  modo 
serán  aplicables  al  dinero  6  fondoB  que  existan  en  la  Tesoreria,  y 
propiamente  pertenecientes  al  Fondo  de  Escuelas  de  la  ciudad. 

Seg.  25.  El  Concejo  Municipal,  anualmente  impondrá  sobre  Oontribn- 
los  bienes  raices  y  muebles  dentro  de  dicha  ciudad,  según  fueron  *^^*** 
tasados  en  la  precedente  y  última  lista  de  tasaciones,  la  contri- 
bución que  fuese  necesaria  para  el  sosten  y  mantenimiento  de  las 
Escuelas  Públicas  de  la  ciudad.  También,  de  la  misma  manera, 
j^odran  imponer  una  contribución  para  el  uso  y  sosten  del  De- 
partamento de  Bomberos  de  la  ciudad,  que  no  excoda  de  la  déci- 
!i¥ia  parte  de  uno  por  ciento. 

Sec.  «26.    Las  contribuciones  y  licencias  por  la  presente  auto-  RMandacion 
rizadas  de  ser  recaudadas,  serán  recaudadas  ep  í^  moneda  le^al 
del  Estado  para  iguales  objetos,  y  esceptuando  U  contribución     ' 

{ara  el  sosten  d^í  Departamento  de  Bomberos  y  Escuelas  Pú- 
lieas,  las  demás  serán  asignadas  como  sigue : 

iVímero— Se  separará  y  se  asignará  del  primer  dinero  que  in- 
gresase á  la  Tesoreria,  una  suma  suficiente  para  pagar  el  ínteres 
anual  y  seml-anual  de  la  deuda  consolidada  de  dicha  ciudad. 
También  la  suma  de  cuatro  mil  ^pesos  (84,000)  como  Fondo  de 
Amortizftcion  para  el  .pagQ  de  las  deudas  de  la  ciudad. 

S!^n¿o— Para  el  pagó  de  los  gastos  corrientes  de  la  ciudad, 
el  que.  será  nombrado  ^  Fondo  Crcneral. 

Tercero — El  balance  que  permaneciese  sin  gastarse  en  la  Teso-  Arisnadon 
reria  de  la  Ciudad  al  fin  de  cada  año  fiscal,  según  ^ado  por  el  Í^^^' 
Concejo  Jiunicipal,  será  asignado  como  Fondo  de  Amortización 
para  el  pago  de  las  deudas  consolidadas  de  la  ciudad,  de  confor- 
midad con  jas  leyes  al  presente  en  vigor,  ó  que  en  adelante  se 
decretasen  concerniente  á  ^Uo. 

Seo.  27.  Los  Jueces  de  Paz  de  la  demarcación  de  San  José,  Poderwde 
quedan  por  la  presente  declarados  competentes  para  deseiripenár  Jj^ 
todos  los  deberes  de  Juez  de  Policía  para  la  Ciudad  de  San  José ; 
y  todps.las  mu!ta3  impuestas  por  tales  Jueces  por  cualquiera 
contravención  de  la  tranquilidad  piíblica  dentro  de  los  límites  de 
la  mencionada  Ciudad,  6  por  cualquiera  trasgresion  de  las 
ordenanzas  de  la  ciudad,  ingresarán  a  la  Tesoreria  de  la  Ciudad; 
y  eato  cdlbstituirá  un  Fondo  especial,  el  que  será  nombrado  el 
"  Fondo  de  Policía,"  y  será  6  podrá  ser  asignado  por  eí  Concejo 
Manicpal  para.el'nago  de  los  honorarios  del  Juez  de  Paz,  y,  del 
Alguacil  de  Ciudad.  Y  por  la  presente  queda  expresamente  pre- 
venido, de  que  no  se  concederá  ninguna  demanda,  ni  se  girará 
,  ningún  libramiento  sobre  ningún  otro  fondo,  que  el  "  Fondo  de 
Polícia"  para  el  pago  de  los  honorarios  del  citado  Juez,  y  Algua- 
cil. Y  ninguna  cuenta  será  glosada  ó  concedida  de  dicho  Fondo 
á  ningún  Juez  de  Paz  que  hubiese  presentado  algún  reclamo  á  la 
Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Santa  Clara  por  honora* 
rios  en  causas  criminales,  cuando  el  delito  hubiese  sido  cometido 
dentro  de  los  linderos  de  la  Ciudad  de  San  José. 


Sec.  28.    Siempre  que  el  Corregidor  lo  considerase  necesario,  i 
podrá  convocar  juntas  ó  sesiones  especiales  del  Concejo  Munici-  ¿SommIÍo. 
pal  j  y  todas  las  sesiones  ó  juntas  del  Concejo,  como  también 
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las  oficinas  del  Aguacil,  j  Secretario  de  Ciudad  serán  tenidas  en 
la  Casa  Municipal  de  dicha  Ciudad. 
Tacantes.  Seg.  29.  'SI  alguuos  de  los  empleados  en  la  presente  men- 
cionados, faltase  de  calificarse  y  archivar  la  fianza  requerida,  por 
el  periodo  de  diez  dias  después  de  su  elección,  se  considerará 
Tacante  el  empleo,  el  que  será  llenado  según  quede  prevenido  en 
la  sección  séptima  de  esta  ley. 
Bacandadon  Seg.  30.  III  Couccjo  Municipal  de  la  Ciudad  dicha,  de  tiempo 
"  '  en  tiempo  podrá  proveer  por  ordenanza  y  por  medio  de  acción 
civil,  ó  de  otra  manera,  á  la  recaudación  de  todas  las  contribu- 
ciones impuestas  ó  tasadas  por  ellos  6  bajo  su  autoridad  para 
objetos  de  ciudad  y  las  que  actualmente  6  en  adelante  no  fuesen 
pagadas ;  y  en  caso  que  las  tales  contribuciones  tuyiesen  que 
recaudarse  por  medio  de  una  acción  civil,  los  tribunales  de  Jus- 
ticia tendrán  la  misma  jurisdicción ;  y  la  citación  de  comparendo 
y  otros  autos  de  dichos  tribunales  serán  espedidos,  practicados, 
y  retornados,  de  la  misma  manera  como  está  ya  ó  puede  después 
por  ley  proveerse  á  la  recaudación  de  las  contribuciones  no  pa- 
gadas é  impuestas  para  objetos  del  Estado ;  y  todas  las  ventas  y 
traspasos  de  propiedad  hechos  y  otorgados  por  no  haberse  pa- 
gado las  dichas  contribuciones,  tendrán  la  misma  fuerza  y  virtud 
como  si  se  hubiesen  hecho  ú  otorgado  por  no  haberse  pagado 
las  contribuciones  impuestas  para  objetos  del  Estado. 

Seo.  31.  Si  en  cualquiera  de  las  juntas  regulares  6  especiales 
Corregidor,  ¿^j  ConcejQ  Municipal  estuviese  auseif te  el  Corregidor,  los  miem- 
bros del  Concejo  elegirán  á  alguno  de  su  número  para  presidir 
en  la  dicha  junta;  y  todos  los  procedimientos  que  hubiesen 
tenido  lugar  en  la  espresada  junta,  serán  tan  válidos  como  si 
hubiese  sido  presidida  por  el  Corregidor. 
Bn^rín¡  Sec.   32.    En  la  elección  general  celebrada  en  el  segundo 

**"  *"**  Lunez  de  Abril  en  cada  año,  se  elegirá  un  Superintendente  de 
las  Escuelas  Públicas  de  la  Ciudad,  cuyos  deberes  y  compensa- 
ción será  prescrita  por  ordenanza  del  Concejo  Municipal.  Si  en 
dicho  empleo  ocurriese  alguna  vacante  en  el  curso  del  afio,  será 
llenada  por  el  Concejo  Municipal. 

Seo.  38.  Esta  ley  tendrá  efecto,  ^  principiará  á  regir  desde 
y  después  del  segundo  Lunez  en  Abril,  en  el  año  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  tres,  escepto  todo  aquello  que  tiene  relación  con 
la  elección  de  empleados  municipales  al  efecto  provistos  en  esta 
Ley,  lo  que  tendrá  efecto  y  regirá  tan  luego  que  esta  ¿ey  quede 
sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LXIX  de  los  Estatutos 
de  California  del  afio  de  1868. 

T.  B.  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  LXX. — Lty  qiie  enmienda  una  Ley  concerniente  á  Crímenes  y 
CoMiiffos,  fiada  el  dia  diez  y  seis  de  Abril,  del  año  de  mil  ocho  cientos 
cincuenta. 

[Aprobada  Mano  18  de  1863.] 

M  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  décima  cuarta  de  la  citada  Ley,  queda 
por  la  presente  enmendada  para  que  so  léa  como  sigue : 

Sección  14.  Ningún  Indio,  6  persona  que  tenga  la  mitad  ó 
mas  de  sangre  de  Indio,  ó  Mongolio,  6  Chino,  le  será  permitido 
dar  evidencia  en  favor  ó  en  contra  de  ninguna  persona  blanca. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LXX  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  He  1863. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  LXXVII. — L^  que  autoriza  á  la  Junta  de  Supervisores  del 
Condado  de  San  Joaquin,  el  tomar  y  suscribir  Dos  Cientos  Cincuenta 
MU  Pesos  al  Capital  de  "  La  Compañia  del  Ferro- Carril  del  Oeste 
del  Pacijico"  y  que  provee  á  su  pago,  y  otras  materias  relativas  á 
ello, 

[Aprobada  Marzo  21  do  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  {California,  repreBentado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  Será  del  deber  de  la  Junta  de  Supervisores  del  sieccion 
Condado  de  San  Joaquín,  el  ordenar  una  elección  especial  la  que  <»P«ciai. 
86  celebrará  en  dicho  condado,  en  los  diferentes  lugares  de  cele- 
brar .elecciones,  en  el  segundo  Martes  de  Mayo  siguiente,  con  el 
objeto  de  someter  á  los  electores  habilitados  del  espresado  con- 
dado, la  proposición  para  qne  la  dicha  Junta  de  Supervisores 
tome  y  suscriba  dos  cientos  cincuenta  mil  pesos  al  capital  de  las 
acciones  de  '*  La  Compañia  del  Ferro-Carril  del  Oeste  del  Paci- 
fico," la  linea  de  cuyo  ferro-carril  deberá  correr  cruzando  el  men- 
cionado Condado  de  San  Joaquin. 

Sec.  2.  Será  del  deber  de  la  citada  Junta  de  Supervisores,  el  Atím. 
liacer  qne  se  dé  aviso  á  lo  menos  por  veinte  dias,  publicándolo 
en  ano  ó  mas  periódicos  que  se  impriman  y  publiquen  en  el 
dicho  condado,  espresando  la  proposición  que  fuese  á  ser  some- 
tida á  los  dichos  electores,  y  el  tiempo  y  manera  de  votar  sobre 
ella.  Será  ademas  del  deber  de  la  precitada  Junta  de  Supervi-  Papeletas. 
sores,  el  hacer  que  se  preparen  papeletas  ó  cédulas  impresas  con 
las  frases,  *<  Suscricion  de  dos  cientos  cincuenta  mil  pesos  á  la 
Compañia  de  Perro-Carril  del  Oeste  del  Pacifico ;"  cada  papele- 
ta en  favor  de  la  dicha  proposición  contendrá  la  palabra  ''Si," 
escrita  6  impresa  en  ella,  y  cada  papeleta  en  contra  de  la  propo- 
sición contendrá  la  palabra,  ^^  Ko,*'  escrita  ó  impresa  en  ella. 
La  espresada  elección  será  dirigida  de  la  misma  manera  que 


Digitized  by 


Google 


54 


LEYES  DE  CALIFORNIA, 


Deber  de 
Saperviflores 


Soscricion. 


CondlcioiMe. 


XlllÍ0ÍO1l 

de  bonos. 


otras  elecciones  de  empleados,  y  se  harán  retomos  sellados  de  la 
votación  sufragada  sobre  la  proposición,  dentro  de  cinco  dias 
después  que  se  hubiese  celebrado  la  tal  elección,  y  do  la  misma 
manera  que  está  provisto  para  las  elecciones  de  empleados  d^ 
condado ;  cuyos  retornos  serán  dirigidos  al  Secretario  del  men- 
cionado condado,  y  contendrán  el  número  de  los  votantes  que 
votasen  "  Si,"  y  el  número  de  los  que  votasen  "  No,"  y  cuyos  re- 
tornos serán  abiertos  y  contados  en  el  mencionado  quinto  dia, 
ó  en  el  Sábado  siguiente  al  dia  de  dicha  elección,  de  la  misma 
manera  que  los  retornos  de  las  votaciones  para  empleados  de  con- 
dado ]  y  cuando  asi  fuesen  abiertos  y  contados,  su  resultado  será 
declarado  oficialmente  por  la  mencionada  Junta  de  Supervisores, 
la  cual  al  tiempo  prescrito  para  contar  y  abrir  los  retornos  de  la 
dicha  elección  se  reunirá  en  sesión  con  ese  objeto,  y  para  com- 
pletar la  suscricion  de  acciones  según  queda  por  la  presente  des- 
pués provisto. 

Seo.  3.  Si  en  la  citada  elección,  un  número  mayor  do  los 
electores  del  dicho  condado  que  votasen  sobre  dicha  proposición 
votasen  "  Si,"  del  que  votasen  '•  No,"  entonces  y  en  eso  caso,  la 
Junta  de  Supervisores  del  condado  dicho,  á  nombre  de  su  con- 
dado, queda  por  la  presente  autorizada,  facultada,  y  requerida 
inmediatamente  después  de  haberse  asi  oficialmente  declarado 
el  resultado  de  la  citada  elección,  tomar  y  suscribir,  para  el  uso, 
beneficio,  y  lucro  del  mencionado  condado,  al  capital  en  accio- 
nes de  la  "  Compañía  del  Ferro-Carril  del  Oeste  del  Pacifico," 
hasta  la  suma  de  dos  cientos  cincuenta  mil  pesos  en  acciones, 
siendo  ésta  una  corporación  debidamente  organizada  en  virtud 
de  las  leyes  de  este  Estado,  el  dia  trece  de  Diciembre  en  el  año 
de  Nuestro  Señor  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  y  organizada 
para  el  objeto  mencionado  en  la  sección  primera  de  esta  ley  -,  y 
por  tanto  empeñar  la  fé  del  citado  condado  para  su  pago,  de  la 
manera  que  por  la  presentó  queda  en  adelante  provisto. 

Sec.  4.  La  dicha  suscricion  será  hecha  por  una  comisión 
compuesta  de  dos  miembros  de  la  precitada  Junta  de  Supervi- 
sores, la  que  sera  nombrada  con  ese  objeta,  y  la  que  desempeña- 
ra ese  deber  inmediatamente  después  de  haber  sido  nombrada. 

Sec.  5.  La  espresada  suscricion,  será  hecha  y  recibida  bajo 
la  condición  de  ser  pagada  en  bonos  del  condado  dicho,  emitidos 
como  queda  en  la  presente  después  ordenado,  y  no  de  otra  ma- 
nera ;  y  los  mencionados  bonos  serán  recibidos  á  la  par,  peso 
por  peso,  por  cuenta  de  la  tal  suscricion. 

Seo.  6.  De  tiempo  en  tiempo,  y  según  fuese  requerido  por  la 
Junta  de  Directores  de  la  espresada  Compañía  Ferro-Carril  ha- 
cerse el  pago  de  la  citada  suscricion  al  dicho  capital  en  acciones 
así  suscrito,  no  exediendo  á  la  vez  de  un  abono  de  veinte  por 
ciento  sobre  la  suma  de  la  ante  dicha  suscricion ;  la  precitada 
Junta  de  Supervisores  del  mencionado  condado,  espedirá  una 
orden  facultando  al  Presidente  de  la  dicha  Junta  de  Supervisores, 
al  Auditor  y  Tesorero  del  mencionado  condado,  el  emitir  bonos 
de  la  suma  de  mil  pesos  cada  uno,  por  la  suma  de  la  dicha  sus- 
cricion, al  capital  en  acciones,  y  según  fuese  ordenado  por  la  es- 
presada Junta  de  Supervisores ;  y  para  ese  objeto,  ademas  de 
sus  otros  deberes  en  clase  de  dichos  empleados,  como  también 
BUS  sucesores  en  el  empleo,  constituirán  una  Junta  de  Cpmi« 
sionados,  la  que  se  titulará  "  Los  Comisionados  del  Empréstito^" 
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del  Condado  dicho,  y  bajo  el  carácter  de  Comisionados  del  Em- 
préstito, emitirán  los  referidos  bonos.  Dichos  bonos  gozarán  inten*. 
de  nn  interés  á  razón  de  tin  ocho  por  ciento  al  año  desde  la  fecha 
de  sa  omisión,  y  su  principal  será  pagado  en  la  oficina  del  Teso- 
rero del  referido  condado  en  un  día  especificado,  el  que  se  espre- 
sará  en  los  bonos,  y  el  que  será  veinte  aflos  después  de  la  fecha 
de  sa  emisión.  £1  interés  originado  sobre  dichos  bonos  será  de-  CoandoT 
Wdo  y  pagado  sem  i-anual  mente,  durante  el  tiempo  que  los  tales  JJJJÍÍ*. 
bonos  estuviesen  pendientes  y  sin  pagarse,  y  serán  pagaderos  en 
la  oficina  del  referido  Tesorero,  en  un  dia  espocincado,  el  que 
se  mencionará  en  los  cupones,  según  queda  anteriormente  .pro- 
Tísto  para  el  pago  del  principal  de  los  dichos  bonos.  El  princi- 
pal é  intereses  de  los  susodichos  bonos,  ambos,  serán  pagados 
peso  por  peso  en  oro  sellado  de  los  Estados  Unidos.  Los  dichos 
bonos  serán  firmados  por  el  Presidente  de  la  precitada  Junta  de  • 
Sapervisores,  el  Auditor,  y  Tesorero  de  dicho  Condado  bajo  el 
earaeter  de  tales  empleados,  y  como  de  ex  offlcío  <^  Comisionados 
de  Empréstito ;"  y  cuando  asi  estuviesen  firmados,  serán  presen- 
tados por  el  Presidente  de  la  mencionada  Junta  de  Supervisores 
al  Secretario  del  dicho  condado,  quien  también  los  firmará  en 
clase  de  Secretario,  en  presencia  de  un  quorum  de  la  dicha  Junta 
y  en  nna  de  sus  sesiones  que  al  efecto  se  celebrará ;  y  será  del 
deber  de  la  citada  Junta  de  Supervisores  el  hacer  que  el  hecho 
de  la  dicha  rubricación  de  los  bonos  dichos,  sea  anotado  en  el 
diario  de  sus  procedimientos,  junto  con  el  número,  fecha,  y  suma 
de  cada  bono  asi  firmado  por  el  mencionado  Secretario ;  y  al 
mbricarse  los  referidos  bonos,  será  del  deber  do  la  precitada 
Junta  de  Supervisores,  hacer  que  cada  bono  se  selle  con  el  sello 
del  dicho  condado,  y  el  nombrar  una  comisión  compuesta  de  dos  Bntrega 
miembros  de  los  de  su  número,  para  entregar  los  tales  bonos  á  la  d«boiio«. 
mencionada  Compafíia  Ferro-Carril  á  la  cut^^  deberán  espedirse ; 
7  será  del  deber  de  la  tal  comisión  el  tomar  recibo  del  Secre- 
Utfio  de  la  referida  Compañía  Perro-Carril  por  los  bonos  asi 
entregados  por  ella,  espresando  el  número,  fechas,  y  sumas  de 
los  bonos  asi  entregados,  y  dar  informe  de  ello  á  la  Junta  de 
Supervisores. 

Sbt.  7.  A  cada  bono  se  le  agregarán  cupones  por  el  interés,  CopoDu. 
de  manera  de  poder  remover  los  cupones  sin  mutilar  el  bonoj 
díehos  cupones  serán  firmados  por  los  Comisionados  de  Emprés- 
tito. Cuando  se  pagare  algún  ínteres  sobre  algún  bono  emitido 
en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  Ley,  el  Tesorero  de  Condado 
recibirá  los  cupones  separados,  por  el  interés  entonces  vencido  y 
pagado,  y  los  entregara  al  Secretario  de  dicho  Condado,  tomando 
la  recibo  correspondiente ;  cuyo  deber,  será  el  de  archivarlos  en 
la  oficina,  y  dar  informe  de  ello  en  la  sigiuente  sesión  de  la 
Junta  de  Supervisores. 

Seo.  8.  Los  bonos  emitidos,  de  tiempo  en  tiempo,  en  pago  de  gmIm. 
la  sttscricion  al  dicho  capital,  en  virtud  de  las  prevenciones  de 
esta  Ley,  y  á  lo  menos  una  suma  igual  de  cualesquier  otro» 
fondos  que  fuesen  obtenidos  por  dicha  compañía  de  otros  accionis- 
tas, 6  de  otra  manera  obtenidos,  ó  que  fuesen  suministrados  y 
saplidos  por  el  contratista  6  contratistas,  que  al  presente  estén 
6  en  adelante  estuviesen  ocupados  por  dicha  compafiia  de  la 
construcción  del  mencionado  camino,  serán  invertidos  de  tiempo 
en  tiempo,  según  se  fuese  requiriendo  el  emitir  los  dichos  bonos, 
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en  la  construcción  de  cualquiera  porción  de  dicho  camino,  y  que 
la  referida  compaSia  considerase  conveniente  para  la  graduación 
de  alguna  porción  del  camino  dicho;   mas  en  la  compra  de 
equipos,  pociran  invertirse  los  dichos  bonos  sin  referencia  á  las 
invei*siones  hechas  de  otros  fondos,  según  está  antes  provisto,  de 
manera  que  sean  invertidos  de  buena  fé  en  la  construcción  del 
espresado  camino.   Ser&  del  deber  del  Secretario  y  Geíe  Ingeniero 
de  la  citada  Compañía,  de  tiempo  en  tiempo,  y  según  se  fuese 
requiriendo  el  emitir  los  dichos  bonos,  hacer  y  presentar  á  la 
antedicha  Junta  de  Supervisores,  informes  por  escrito  y  juramen- 
tados, los  mas  exactos  que  puedan  darse  del  progreso  de  la  obra^ 
y  do  la  parte  hecha  y  desempeñada  sobre  dicho  camino.     Y  si 
después  de  haberse  emitido  los  bonos  referidos  en  pago  del  veinte 
por  ciento  sobre  la  dicha  suscricion,  en  algún  tiempo  se  falt4ise 
\  ó  rehusase  de  invertir  los  citados  bonos  en  la  construcción  del 
Podensda    dicho  camino,  según  el  modo  y  manera  provista  en  esta  sección ; 
enperriaores  entonccs  y  CU  CSC  caso,  la  dicha  Junta  de  Supervisores  á  su 
dictamen  podrá  cesar  de  hacer,  pago  alguno  adicional  sobre  la 
dicha  suscricion,  y  en  adelante  no  será  responsable  á  satisfacer 
ninguna  demanda  futura  por  contribuciones  sobre  ella;  y  sí  así 
fuese  declarado  por  la  precitada  Junta  de  Supervisores,  la  mencio- 
nada suscricion  será  considerada  nula  y  de  ningún  valor,  y  la  re- 
ferida compañía  será  responsable  al  dicho  condado  por  cualesquie- 
ra y  todas  las  sumas  que  previamente  se  hubiesen  pagado  sobre 
dicha  suscricion  al  tiempo  de  la  dicha  falta  6  rehusamiento,  lo 
que  se  recobrará  ante  la  ley  en  cualquier  Tribunal  que  al  efecto 
tuviese  jurisdicción. 
Contritmcion     Sec.  9.    Scrá  dcl  dcbcr  de  la  ante  dicha  Junta  de  Superviso- 
dointermcM.  p^g^  antcs  de  fomiar  el  duplicado  de  la  lista  general  de  contri- 
buciones para  dicho  condado,  en  cada  año,  imponer  una  contri- 
bución, la  que  se  titulará  *' Contribución   de   Intereses,"  que 
produzca  una  suma  suficiente  para  satisfacer  el  ínteres  requeri- 
do de  ser  pagado  cada  año  sobre  los  dichos  bonos  emitidos  en 
virtud  de  esta  ley ;  y  antes  de  formarse  el  duplicado  de  la  lista 
general  de  contribuciones  del  dicho  condado  en  el  afio  de  mil 
ocho  cientos  setenta  y  dos,  y  durante  cada  año  después  y  hasta 
que  los  mencionados  bonos  emitidos  en  virtud  de  esta  ley  estu- 
viesen pagados  y  liquidados,  la  precitada  Junta  de  Supervisores, 
si  necesario  fuese,  impondrá  una  contribución,  que  no  exceda  de 
veinte  y  cinco  centavos  sobre  cada  cien  pesos  de  propiedad  im- 
ponible, ó  sujeta  á  contribución  en  dicho  condado,  con  el  objeto 
de  procurarse  un  fondo  para  la  liquidación  de  los  bonos  referí- 
Fondo  de      dos,  cuyo  fondo  será  entitulado,  **  Fondo  de  Empréstito."    Las 
Kmprtetito.  mencionadas  contribuciones  serán  impuestas  y  recaudadas  de  la 
misma  manera  que  las  contribuciones  generales  para  obietos  del 
condado ;  y  cuando  estuviesen  recaudadas,  se  entregaran  al  Te- 
sorero de  Condado,  quien  de  ellas  rendirá  cuenta,  y  las  entregai^ 
á  los  Comisionados  de  Empréstito,  y  las  que  por  ellos  serán  dedi- 
cadas como  sigue : 

Primero— La  contribución  de  intereses,  para  el  pago  del  ínte- 
res que  corriese  sobre  dichos  bonos. 

Segundo — ^El  Fondo  de  Empréstito,  para  la  redención  de  dichos 
bonos,  según  queda  prevenido  después  por  la  presente. 
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Sec.  10.  Si  se  recandase,  en  oíase  de  coatribncion  de  inte-  Tmaado  del 
reses,  en  cnalquier  año,  una  soma  mayor  que  la  requerida  para  JJ^JÍd?***' 
pagar  el  ínteres  anual  de  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud  de  coDtribndon 
esta  ley,  entonces  los  ante  dichos  Comisionados  de  Empréstito  **  *"'**^*' 
pasaran  el  tai  sobrante  al  "  Fondo  de  Empréstito." 

Sfic.  11.    Ser4  del  deber  de  los  precitados  Comisionados  de  DeacnMerto 
Empréstito,  hacer  arreglos  para  el  pago  del  interés  sobre  los  JJ  ¿^^^^ 
dichos  bonos,  cuando  se  cumpla,  á  lo  menos  treinta  dias  antes 
del  pagamento ;  y  en  caso  que  el  dicho  '^  Fondo  de  Intereses'' 
fuese  insuficiente,  el  dicho  Tesorero,  con  ese  objeto  girará  sobre 
el  Fondo  General  ó  Común  del  citado  condado,  y  lo  entregará  á 
los  dichos  Comisionados ;  y  en  caso  que  estos  últimos  fondos 
fueren  inadecuados,  los  tales  Comisionadas  quedan  facultados  y 
requeridos  de  hacer  los  contratos  y  arreglos  que  fuesen  necesarios 
para  el  pago  del  dicho  interés,  y  para  la  protección  de  la  fé  del  / 
citado  condado. 

Seo.  12.  Siempre  que  en  algún  tiempo,  existiese  en  dicho  sobT»nt«  dei 
"  Fondo  de  Empréstito/'  una  suma  de  dinero  que  montase  á  cua-  l^p^títo 
tro  mil  pesos  ó  á  mas,  los  dichos  Comisionados  anunciarán  en  un 
diario  público,  que  se  publique  en  dicho  condado,  por  el  espacio 
de  cuatro  semanas,  para  que  se  presenten  propuestas  bajo  pliego 
cerrado  para  la  redención  de  dichos  bonos ;  y  diez  dias  después 
de  haber  corrido  el  tiempo  de  la  dicha  publicación,  los  precita- 
dos Comisionados  abrirán  y  liquidarán,  según  lo  permitiese  en- 
tonces el  Fondo  de  Empréstito,  ios  bonos  presentados  bajo  tales 
propuestas  que  propusiesen  eí  valor  mas  bajo  para  su  liquida- 
ción ;  en  la  intelifenctay  que  dichos  valor  no  fuese  mas  alto  que  el 
valor  á  la  par  de  dichos  bonos ;  y  bien  entendido^  que  si  no  se 
hiciesen  propuestas  por  menos  que  el  valor  á  la  par,  entonces 
el  dinero  que  existiese  en  el  dicho  '*  Fondo  de  Empréstito,"  será 
pagado  sobre  dichos  bonos  de  conformidad  con  el  número  de  su 
emisión ;  de  lo  cual  los  precitados  Comisionados  darán  cuatro 
aemanas  de  aviso  del  número  de  bonos  que  fuesen  á  ser  pagados, 
después  de  cuyo  tiempo  tales  bonos  cesarán  de  gozar  interés;  y 
ademas  queda  j)rci?cníí/o,  que  cuando  existiese  en  el  dicho  "  Fondo 
de  Empréstito  "  suficiente  dinero  para  la  extinción  de  los  bonos 
emitidos  en  virtud  de  esta  Ley,  será  del  deber  de  los  antedichos 
Comisionados  anunciar,  de  la  misma  manera,  por  el  espacio  do 
caatro  semanas,  para  la  redención  de  todos  los  bonos  pendientes 
emitidos  en  virtud  de  esta  Ley,  después  de  cuyo  tiempo  dichos 
bonos  cesarán  de  gozar  interés.  Cualesquier  dinero  que  perma- 
neciese en  el  dicho  "  Fondo  de  Empréstito,"  después  de  la  reden- 
ción be  los  bonos  dichos,  será  pagado  por  los  expresados  Comi- 
sionados al  Tesorero  de  Condado,  quien  lo  retendrá  sujeto  á  la 
orden  de  la  mencionada  Junta  de  Supervisores. 

Seo.  13.    Siempre  que  los  dichos  comisionados  hubiesen  paga-  caoceíadoD 
do  y  redimido  algunos  bonos,  los  marcarán  con  la  palabra  "  can-  *•*"«>«■• 
celado,"  bajo  de  su  firma  y  oon  el  carácter  do  Comisionados ;  é 
inmediatamente  después  los  entregarán  al  Secretario  de  Condado, 
tomando  su  respectivo  recibo ;  y  el  dicho  Secretario  al  recibir 
los  tales  bonos  cancelados  los  archivará  en  su  oficina. 

Sec.  14.    £1  Secretario  de  Condado  abrirá  á  los  antedichos 
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Deber  del  ComisiODadoB  una  "Cuenta  de  Contribución  de  Intereses/'  7 
Sr^^£!do.  ^^^  "  Cuenta  del  Fondo  de  Empréstito,"  las  que  balanceará  j 
ajustará  cada  trimestre,  en  el  primer  Lunex  de  los  meses  (to 
Abril,  Julio,  Octubre  y  Enero  de  cada  año. 
RencnM.  Sec.  15.  Los  citados  Comisionados  y  todos  los  otros  emplea* 
biuaMieide  ¿Qg  gn  la  presente  especificados,  para  el  desempeño  de  sus  de* 
beres  en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  en  todas  las  cosas 
de  ellos  requeridas  por  la  presento,  estarán  sujetos  á  todas  las 
responsibilidades  y  penas  á  fas  cuales  estuviesen  sujetos  en  el  de- 
sempeño de  cualesquiera  otro  de  los  deberes  de  sus  respectivos 
empleos ;  y  cuando  por  ley  no  estuviese  fijado  honorario  ó  salario 
alguno  por  los  servicios  que  por  esta  ley  se  requiere  de  ellos; 
entonces  la  Junta  de  Supervisores  les  concederá  por  ellos  una 
compensación  razonable,  la  que  será  pagada  por  dicho  condado, 
según  se  pagan  otros  honorarios  y  salarios  ;  y  la  antedicha 
Junta  de  Supervisores  podrá  requerir  de  cada  uno  de  dichos 
Comisionados  tales  fianzas  y  garantías,  según  dichos  Supervi- 
sores considerasen  necesarias  para  el  desempeño  de  los  deberes 
requeridos  de  ellos  en  esta  ley }  para  lo  cual  queda  por  la  pre- 
sente, la  citada  Junta  de  Supervisores  revestida  de  completa  au- 
PreTendon.  toridad ;  bien  entendido,  no  obstante,  que  las  sumas  penales  de 
dichas  fianzas,  de  cada  uno  de  dichos  Comisionados  no  excederá 
de  cinco  mil  pesos.  Los  tales  Comisionados,  otorgarán  las  men- 
cionadas fianzas  cuando  asi  fueseb  requeridos,  de  la  misma  ma- 
nera que  se  otorgan  otras  fianzas  oficiales,  las  que  tendrán  que 
ser  aprobadas  por  la  referida  Junta  de  Supervisores,  y  ser  archi- 
vadas en  la  oficina  del  Secretario  de  Condado. 
Poderes  de  Sec.  16.  La  precitada  Junta  de  Supervisores,  tendrá  facultad 
sapenifloreí  ^^^  autorizar  á  uua  Comisión  compuesta  de  uno  ó  mas  miem- 
bros de  su  número,  6  alguna  otra  persona,  con  el  objeto  desdar 
todos  los  votos  que  representen  el  capital  en  acciones  asi  sus- 
crito por  ellos ;  y  por  medio  de  una  orden  espedida  el  efecto, 
tendrán  completo  poder  para  vender,  transferir,  y  asignar  el 
dicho  capital  en  acciones,  ó  alguna  parte  de  él,  asi  tomado  por 
ellos  en  virtud  do  lo  decretado  en  esta  ley,  siempre  que  al  some- 
terse á  los  votantes  habilitados  de  dicho  condado,  la  proposición 
para  su  venta  en  cualquiera  elección  general  ó  de  condado,  la 
mayoría  de  los  votos  sufragados  en  dicha  elección  aprobasen  la 
precitada  venta. 
Lominno.  Sec.  17.  La  Junta  de  Supervisores,  tendrán  todos  los  dere- 
chos y  poderes  pertenecientes  á  cualesquier  otro  suscritor  al 
dicho  capital  en  acciones,  y  también  recibirá  todos  los  dividen- 
dos, repartimientos,  y  ganancias  resultadas  de  dicha  suscricion 
al  dicho  capital  en  acciones,  las  que  de  tiempo  en  tiempo  separa- 
rán y  traspasaran  al  **  Pondo  de  Empréstito,"  junto  con  las  con- 
tribuciones que  hubiesen  pagado  la  dicha  compañia  al  dicho  con- 
dado; lo  cual  será  aplicado  por  los  precitados  Comisionados  de 
Empréstito,  al  pago  del  Ínteres  sobre  los  bonos  emitidos  según 
queda  por  la  presente  provisto,  como  también  para  la  redención 
del  principal  de  ellos,  de  la  manera  prevenida  en  la  duodécima 
sección  de  esta  ley ;  y  después  de  haberse  completamente  paga- 
do los  mencionados  bonos  y  respectivos  intereses,  los  dichos  divi- 
dendos, repartimientos  y  ganancias  provenidas  de  dicha  suscri- 
cion en  acciones,  serán  dedicados  como  sigue  :  la  tercera  parte 
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de  ello  al  Fondo  de  Escuelas  del  dicho  condado,  j  las  dos  ter- 
ceras partes  restantes  al  Fondo  General. 

Sec.  18.    La  dicha  suscricion  en  acciones,  será  hecha  sobre  CondidonM 
los  libros  de  la  mencionada  compañía,  sujeta  &  la  expresa  condi-  rS»^  *  ^ 
cion  de  que  el  citado  Condado  de  San  Joaquin,  no  será  respon-  ^''^^í '^"^ 
sabie  ú  obligado  por  ninguna  de  las  deudas  6  compromisos  de  la  ^ 
expresada  compañía,  que  pasase  de  la  suma  asi  suscrita  6  poseí- 
da por  dicho  condado;  y  todos  ,los  contratos  celebrados  por  la 
ante  dicha  eompafiia  para  la  construcción  ó  apero  del  referido 
ferro-carril  después  de  haberse  hecho  la  dicha  suscricion,  estarán 
sujetos  y  contendrón  al  efecto  una  expresa  estipulación,  y  todos 
los  ante  dichos  contratos  estarán  sujetos  á  tal  condición,  aunque 
Bo  se  insertase  6  se  expresare  en  ellos ;  y  en  caso  de  que  la  men- 
cionada compañía  faltase  6  rehusase  poner  tal  estipulación  en 
dichos  contratos,  entonces  la  precitada  Junta  de  Supervisores, 
tendrá  facultad  para  declarar  la  dicha  suscricion  nula  y  sin  efec- 
to; y  podrá  recobrar  de  la  ante  dicha  compañía  cualesquíer  pa- 
^  que  se  hubiesen  hecho  anteriores  al  tiempo  de  la  dicha  falta 
o  negativa.     Y  el  mencionado  condado  nunca  volverá  á  tomar 
ninguna  otra  suscricion  en  el  capital  en  acciones  de  dicha  com- 
pañía á  mas  de  la  que  queda  provista  por  esta  ley. 

Sec.  19.     Esta  ley  será  tomada  y  considerada  ley  publica,  y 
tendrá  fuerza  y  principiará  á  regir  desde  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LXXVII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  LXXIX. — Ley  que  deroga  la  Ley  titulada,  Ley  que  agrega 
cierto  Territorio  á  la  Ciudad  de  Sacramento  para  objetos  de  Escue- 
Zm,  dada  el  dia  veinte  y  tres  de  Febrero  del  año  de  mil  ocho  cientos 
cmcuenta  y  nueve. 

[Aprobada  Ufano  21  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California ,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  ley  titulada,  Ley  que  agrega  cierto  territorio  Lcjdero. 
41a  Ciudad  de  Sacramento  para  objetos  de  Escuelas,  aprobada  ^^' 
el  dia  veinte  y  tres  de  Febrero  del  año  de  mil  ocho  cientos  cin- 
cuenta y  nueve,  queda  por  la  presente  derogada. 

Seo.  2.     Esta  ley  tendrá  efecto  y  regirá  desde  y  después  que 
esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LXXIX  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  LXXX. — Ley  que  provee  á  Elecciones  eq>ectales  para  Supe- 
rintendente de  Instrucción  Pública  y  Empleados  Judiciales. 

[Aprobada  Mano  21  de  1S63.] 

El  Pueblo  dd  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asarn- 
blea,  decreta  como  siffue : 

raeccion  Sección  1.    Se  celebrará  por*  todo  el  Estado,  en  el  tercero 

Miércoles  en  Octubre,  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
tres,  y  cada  dos  años  en  adelante,  una  elección  que  se  llamará 
Especial  Elección  Judicial,  en  la  cual  sé  eligirán  Jueces  del  Tri- 
bunal Supremo,  Jueces  de  Distrito,  Jueces  de  Condado,  y  todas 
los  otros  empleados  judiciales  por  ley  requeridos  de  ser  electos 
en  dicha  elección,  como  también  un  Superintendente  de  Instruc- 
ción Pública.  En  la  dicha  elección  no  se  elegirá  ningún  otro 
empleado  que  el  judicial,  excepto  el  dicho  Superintendente  de 
Instrucción  Pública. 

L^  exten.  Sec.  2.  Las  prevenciones  de  una  ley  titulada,  Ley  para  re- 
^lamentar  elecciones,  dada  el  dia  veinte  y  tres  de  Marzo  del  año 
de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  y  las  varias  leyes  enraendatorias 
y  suplementarias  á  ella,  en  todo  aquello  que  pueda  aplicarse, 
queda  por  la  x^resente  extendida  á  las  elecciones  provista  en  esta 
ley. 

Sec.  8.    Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LXXX  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldbedqe,  Traductor  del  Estado. 


CxP.  LXXXIII. — Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada,  Ley  para  el 
ausifio  de  Personas  encarceladas  en  virtud  de  Procesos  Civiles,  dada 
el  dia  veinte  y  dos  de  Abril  del  año  d^e  mü  ocho  cientos  cincuenta, 

[Aprobada  Marso  21  de  1863.] 

El  Pueblo  dd  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  sección  primera  de  la  citada  ley,  queda  por 
la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  signe  : 

Sección  1.  Toda  persona  presa  en  la  cárcel  en  virtud  de  algún 
auto  ejecutivo  ú  orden  espedida  sobre  algún  fallo  pronunciado 
en  causa  civil,  será  puesto  en  libertad  bajo  las  condiciones  en  la 
presente  especifícados. 

Seo.  2.    La  sección  novena  de  dicha  ley  queda  por  la  presente 

enmendada,  para  que  se  lea  como  sigue : 

BaKargo         Seccion  9.    El  preso  después  de  haber  sido  puesto  en  libertad, 

*n^-  quedará  para  siempre  exento  de  arresto  6  prisión  por  la  misma 

causa  de  demanda,  á  menos  que  fuese  convicto  de  haber  jurado 
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con  malicia  y  falsedad  en  su  examen  ante  el  Juez,  ó  al  prestar  el 
jaramento  antes  prescrito. 

Sec.  3.    La  sección  duodécima  de  la  citada  ley,  queda  por  la 
presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  12.  Siempre  que  alguna  persona  fuese  mandada  presa  Do^argo  por 
á  la  cárcel,  en  virtud  de  algún  auto  ejecutivo  ú  orden  espedida  Síglatoí?** 
sobre  algún  fallo  obtenido  en  causa  civil,  el  acreedor,  su  Agente,  ó 
Apoderado,  adelantará  al  Carcelero,  dentro  de  veinte  y  cuatro 
horas  después  de  estar  presa  dicha  persona,  suficiente  dinero  para 
el  sosten  de  dicho  preso,  durante  el  tiempo  por  el  cual  hubiese  sido 
puesto  en  prigion ;  y  en  caso  que  no  se  adelantase  el  dinero  de  la 
manera  dicha,  ó  si  durante  el  tiempo  del  encarcelamiento  del  preso, 
el  dinero  hubiese  sido  gastado  en  sostener  al  dfcho  preso,  y  el 
acreedor  se  descuidase  poi*  veinte  y  cuatro  horas  de  adelantar 
una  suma  adicional  según  fuese  necesaria  para  su  sosten,  el 
Carcelero  inmediatamente  pondrá  en  libertad  al  dicho  preso'; 
y  tal  libertad  tendrá  el  mismo  efecto  como  si  hubiese  sido  puesto 
en  libertad  por  orden  del  acreedor. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  LXXXIII  de  los  Esta- 
tatos  de  California  del  año  1863. 

T.  B.  Eu)REDOE,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  LXXXV. — Ley  que  enmienda  una  Lty  titulada,  Ley  concer- 
niente á  Fücedes,  dada  él  dia  veinte  y  nueve  de  Abrü  del  año  de  mü 
ocho  cientos  cincuenta  y  uno, 

[Aprobada  Mano  21  de  1863.] 

El  ISichlo  del  Estado  de  Cali/omia,  representado  en  Senado  y  Asam- 
hlea¡  decreta  como  siffue : 

Sección  1.    La  sección  se^nda  de  la  citada  ley,  queda  enmen- 
dada para  que  se  lea  como  si^ue  : 

Sección  2.    Antes  de  principiar  á  desempeñar  los  deberes  de  i 
BU  empleo,  otorgará  y  archivará  con  el  Secretario  de  Condado, 
una  fianza  al  Estado  en  la  suma  de  diez  mil  pesos,  cuya  suma 
podrá  aumentarse  6  disminuirse  por  la  Junta  de  Supervisores, 
bajo  la  cdhdicion  de  fielmente  desempeñar  los  deberes  de  su 
empleo.    Cada  Fiscal  podrá  nombrar,  uno  ó  mas  Delgados,  que  Dei«gMiM. 
no  excedan  de  dos,  quienes  tendrán  el  mismo  poder  que  su 
principal.    El  nombramiento  será  hecho  por  escrito  y  firmado 
por  el  Fiscal,  el  que  será  archivado  en  la  oficina  del  Registrador 
de  Condado.    Según  su  dictamen  podrá  revocar  el  nombramiento 
de  cualquier  Delegado  por  medio  de  un  escrito  archivado  en  la 
misma  oficina.    Cada  Delegado,  antes  de  principiar  á  desempeñar  j«nm«nto. 
BUS  deberes,  prestará  el  juramento  de  empleo,  el  que  se  insertará 
sobre  su  nombramiento.    El  Fiscal  podrá  tomar  de  cualquiera  lumoawi- 
de  sus  Delegados  una  fianza  garantizada,  para  el  fiel  desempeño  ^üoS?^. 
de  sus  deberes ;  mas  el  Fiscal  y  sus  fiadores  serán  responsables  por 
todos  los  actos  oficiales  de  cada  Delegado ;  ¡nen  entendido,  que  el 
dicbo  Dci "*í;í\:1o  recibirá  sn  comncn'-'ac'ion  tic  su  piincipnl,  v  no  se 
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concederá  á  ningan  Fiscal,  honorario  6  salario  alguno  adicional 
para  ese  objeto ;  y  bien  entendido,  ademas,  que  las  provisiones  de 
esta  ley  no  serán  aplicables  á  la  Ciudad  y  Condado  de  San 
Francisco, 
^dero-  Sec.  2.  La  ley  que  faculta  á  loa  Fiscales  de  los  condados  de 
^^'  Mariposa  y  Sutter  para  nombrar  Delegados,  aprobada  el  dia 

once  de  Febrero  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  queda 
por  la  presente  derogada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LXXXV  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  LXXXVI[. — Ley  que  enmienda  ung.  Lqy  titulada,  Ley  concer- 
niente al  Empleo  de  Contador^  dada  el  dia  diez  y  nueve  de  Enero 
del  año  de  mil  oáu>  cientos  y  evacúenla. 

[Aprobada  Mano  21  de  18C3.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  A»am' 
hlea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.    La  sección  tercera  de  la  citada  ley,  queda  por  la 
presento  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 
Deberw  Sccciou  3.    £1  redactará,  preparará,  y  presentará  anualmente 

íS!S«%tc.  al  Gobernador  en  el  primer  Lunez  de  Koviembré,  para  ser  pre- 
sentado á  la  Legislatura  al  priucipio  de  cada  sesión  regular,  un 
efitado  completo  de  la  condición  de  las  rentas  y  la  suma  de  los 
gastos  durante  el  anterior  año  civil,  un  estado  completo  y  deta- 
llado de  la  deuda  pública,. una  estimación  déla  rentas  y  gastos 
para  el  subsecuente  año  civil,  un  estado  tabular  demostrando  por 
separado  la  suma  total  de  cada  asignación  de  dinero  hecha  en 
virtud  de  ley,  la  suma  que  en  su  virtud  se  hubiese  pagado,  y  el 
balance  sin  gastar,  como  también  un  estado  tabular  demostrando 
la  suma  de  rentas  del  qargo  de  cada  condado  durante  el  anterior 
año  civil,  y  la  suma  total  de  cada  ramo  de  contribución,  junto. con 
la  contribución  debida  sobre  ella;  y  también  presentará  los 
proyectos  y  medidas  que  considerase  conducentes. al  sosten  d^l 
crédito  público,  para  promover  frugalidad  y.  economía  en  laB 
oficinas  públicas,  para  disminuir  los  gastos  públicos,  y  en  gene- 
ral para  el  mejor  manejo  y  mas  perfecta  .comprehension  de  l^s 
finanzas  del  Estado. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LXXyYII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  do  1863. 

T.  B.  Elpebdge,  Traductor  del  JJstodo. 
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Cap.  LXXXVIII. — Ley  que  provee  al  mewr  cuidado^  protección,  y 
desemhoUo  de  lo$  Fondas  Públicos, 

[Aprobada  Mano  24  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  CaUfomia^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea y  decreta  como  sigue :    ' 


<r  1.    Será  del  deber  de  cnalquier  empleado,  á  quien  en  pigamento 
ley  de  este  Estado  se  le  hubiese  confiado  con  la  recau-  JS^^SL. 


SlCCION 

virtud  de 

dación  de  cualesquiera  de  los  fondos  públicos  de  este  Estado,  6  '^ 
de  los  fondos  públicos  de  cualquier  condado,  ó  ciudad  y  condado,  * 
demarcación,  distrito,  ó  corporación  municipal  en  este  Estado, 
el  pagar  en  moneda,  la  porción  de  dichos  fondos  públicos  que 
huDiese  rucibidoen  moneda,  y  en  papel  moneda  la  porción  que  de 
ello  hubiese  recibido  en  dicho  papel,  al  empleado  ó  empleados, 
persona  ó  personas  que  por  cualquier  ley  de  este  Estaclo  tuvie- 
sen derecho  &  recibirlos. 

Sfic.  2.  Será  del  deber  de  cada  empleado,  á  quien  en  virtud  de  loi 
ley  de  este  Estado  se  le  hubiese  confiado  con  ]a  custodia  y  de- 
•aembolso  de  cualesquiera  de  los  fondos  públicos  de  este  Estado, 
ó  de  los  fondos  públicos  de  cualquier  condado,  6  ciudad  y  conda- 
do, demarcación,  distrito,  ó  corporación  municipal  en  este  Es- 
tado, el  guardar  y  desembolsar  en  moneda  efectiva  la  parte 
de  dichos  fondos  públicos  que  hubiese  recibido  en  dicha  moneda, 
y  en  papel  moneda  laparte  que  hubiese  recibido  en  dicha  espe- 
cie. 

6x0.3.  Todos  los  empleados  mencionados  en  la  primera  yDebmfde 
segunda  secciones  de  esta  ley,  quedan  por  la  presente  requeridos  ««*»•«><*• 
de  guardar  en  su  propio  poder  todos  los  fondos  públicos,  mien- 
tras que  estuviesen  bajo  su  custodia,  ó  bajo  su  cargo ;  y  por  la 
presente  quedan  impedidos  y  prohibidos,  los  dichos  empleados  de 
colocar  los  dichos  fondos,  ó  alguna  parto  de  ellos  en  ei  poder  de 
algún  banquero,  6  banquearos,  ó  asociación  de  banca,  6  con  nin- 
sana  persona  ó  personas,  con  el  objeto  de  usarlos  en  su  propio 
beneficio,  ó  en  beneficio  de  cualquiera  otra  persona  6  personas ; 
y  ademas  quedan  impedidos  y  prohibidos,  de  prestar,  tomar 
prestado,  6  de  algún  modo  usar  los  dichos  fondos  públicos  ó  algu- 
na parte  de  ellos;  6  el  permitir  á  cualquiera  otra  persona  6  per- 
'lonaa  que  usen  dichos  fondos  ó  alguna  parte  de  ellos,  ya  sea  go- 
zando de  interés  ó  sin  él  ó  cualquiera  otra  compensación,  con 
ningún  objeto,  excepto  según  está  proveído  por  las  leyes  de  este 
Estado ;  y  quedan  ademas  impedidos  y  prohibidos  de  cambiar  ó 
convertir  dichos  fondos  públicos,  ó  alguna  parte  de  ellos,  de 
moneda  sellada,  á  papel  moneda,  ó  de  papel  moneda  en  algún 
otro  papel  moneda,  6  moneda  sellada. 

Ssc.  4.    Si  cualquiera  de  los  antedichos  empleados  infringiese  ^ 
.alguna  de  las  providencias  de  esta  ley,  se  le  considedará  culpa-  '*'^' 
ble  de  felonía,  y  convicto  de  ello  en  algún  Tribunal  de  compe- 
tente jurisdicción,  será  castigado  con   encarcelamiento  en  La  OMUgo. 
Prúíon  del  Estado,  por  un  periodo  no  menos  de  un  ai&o,  ni  mas 
de  eioco  afioe,  ó  eon  multa  no  menos  de  quinientos  pesos,  ni  mas 
de  dies  mil  pesos ;  bien  entendido,  que  nada  de  lo  contenido  en  esta  i 
fhff  ae  ÍQierpret*rá  de  manera  de  impedir  á  ninguno  de  los  dichos 
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empleados,  exceptuando  al  Tesorero  del  Estado,  de  bacer  déposi* 
tos  especiales  para  guardar  con  seguridad  los  fondos  públicos. 
Derogación.  Sec.  5.  Todas  las  Icycs  y  secciones  de  leyes  contrarias  ú 
opuestas  á  las  providencias  de  esta  ley,  quedan  por  la  presente 
derogadas ;  bien  entendido  que  nada  del  contenido  de  esta  ley,  se 
interpretará  de  manera  de  exonerar  á  ningún  empleado  en  la 
presente  nombrado,  de  ninguna  responsabilidad  ó  pena  en  que 
bubiese  incurrido  en  virtud  de  leyes  existentes. 

Sec.  6.    Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  treinta 
dias  después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LXXXYIII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  H.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap. — LXXXIX. — Ley  que  deroga,  la  Sección  Segunda  de  uua  Ley 
tittdaday  Ley  que  provee  para  escriturar  Laborea  de  Minas,  apro- 
bada el  dia  trece  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta, 

[Aprobad»  Mano  20,  de  1803.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  sección  segunda  de  la  citada  Ley,  queda  por 
la  presente  derogada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  LXXXIX  de  los  Bstata- 
tos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XCI. — Ley  que  concede  á  James  E.  Nutiman,  Marcus  ffarlow, 
y  stts  asociados  ó  representantes  el  construir  y  sostener  un  Camino  ele 
Pec^e  en  él  Condado  de  San  Mateo, 

[Aprobada  Mano  U  de  1868.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

nmqvida.  Seccion  1.  El  dcrccho  de  construir  y  sostener  un  camino  de 
peaje  en  el  Condado  de  San  Mateo,  queda  por  la  presente  con- 
cedido á  James  E.  Knttman,  Itfarcus  Harlow,  y  sus  asociados  y 
representantes,  por  el  periodo  de  veinte  ^  cinco  años  desde  la 
sanción  de  esta  Ley;  dicho  camino  principiará  en  el  panto  de 
intersección  donde  el  presente  Camino  del  Condado  crasa  la 
linea  del  lindero  norte  entre  los  Condados  4^  San  Mateo  y  San 
Francisco,  y  de  allí  con  el  dieho  camino  del  condado,  á  nn  panto 
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f  donde  el  mismo  se  une  con  la  linea  del  lindero  sur  (leí  Condado 
de  San  Mateo. 

Sec.  2.  Las  personas  nombradas  en  la  sección  primera  de  CondieioiiM. 
cata  Ley,  sus  asociados  ó  representantes,  dentro  de  un  año  de 
haberse  sancionado  esta  Ley,  abrirán,  nivelarán,  y  constrnirán 
dicho  camino,  á  lo  menos  de  treinta  pies  de  anchura,  y  en  todo* 
tiempo  lo  cuidarán  y  mantendrán  en  completo  reparo ;  tomando 
y  recibiendo  del  público  por  el  uso  del  dicho  camino  los  peajes 
que  en  seguida  se  ospecifícun  :  por  caballo,  muía  y  ginete,  veinte 
j  cÍDCO  centavos ;  por  cada  caballo  ó  muía  de  tiro,  ó  por  recuas 
de  caballos,  ó  mulas«  diez  centavos  por  cada  bestia;  por  oada 
carruage  tirado  por  un  caballo,  ó  muía,  veinte  y  cinco  centavos; 
por  cada  carruage  tirado  por  dos  caballos  6  muías,  cincuenta 
centavos ;  por  cada  carruage  tirado  por  cuatro  6  mas  caballos  6 
malas,  un  peso ;  por  partidas  de  ganado,  cada  cabeza,  cinco  centa- 
avos;  por  Dorregos,  ú  otros  animales,  cada  ano,  dos  centavos; 
y  dichas  personas  tendrán  el  derecho,  de  erigir  portazgos  apa- 
rentes para  recaudar  las  cuotas  de  portazgo  ó  peaje  anteriormente 
nombradas,  tan  pronto  como  el  dicho  camino  esté  completado 
hasta  la  Casa  de  San  Bruno. 

Sbc.  3.  Los  dichos  James  E.  Nuttman,  Marcus  Harlow,  sus  ] 
asociados  ó  representantes,  tendrán  el  derecho  de  tomar,  deman- 
dar, y  asignarse  las  tierras  que  fuesen  necesarias  para  la  cons- 
troecion  del  dicho  camino,  ó  el  derecho  de  paso  por  ellas,  pagan- 
do á  los  dueños  ó  reclamantes  de  dichas  tierras  su  valor  esti- 
mado, de  conformidad  con  la  ley  de  la  Legislatura  de  este  Estado 
titulada,  Ley  que  provee  á  la  incorporación  de  compañías  de 
ferro-carril,  y  para  el  manejo  de  sus  respectivos  negocios  y  otras 
materias  relativas  á  ellas,  aprobada  el  día  veinte  y  uno  de  Mayo, 
del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno. 

Sec  4.    Los  derechos  concedidos  por  la  presente,  continuarán  ^ 

Sor  el  término  de  veinte  y  cinco  años,  á  contarse  desde  y  después  latenqni^ík. 
e  haberse  sancionado  esta  Ley;  bien  entendido,  sin  embargo,  que  si  oondad» 
la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  San  Mateo  tendrán  el  ¡¡¡¡¡^4 
derecho,  siempre  que  lo  considerasen  necesario  para  el  bien  pú-  oonvmr. 
bheo,  declarar  libre  el  tráfico  de  dicho  camino,  comprándolo  de 
sus,  dueños,  por  el  valor  que  fuese  estimado  por  tales  personas 
nombradas  al  efecto ;  una  será  elegida  por  la  dicha  Junta  de  Su- 
pervisores, y  la  otra  por  los  dueños  del  camino  dicho;  y  en  caso 
de  no  acordarse,  dichas  personas  tendrán  facultad  para  nombrar 
una  tercera  parte,  y  la  tasación  de  cualesquiera  dos  de  dichas 
personas,  será  considerada  el  valor  del  expresado  camino;  y  si 
en  cualquier  tiempo  después  de  haber  sido  completado  el  dicho 
eanino,  la  dicha  Junta  de  Supervisores  pagare  á  los  dueños  del 
referido  camino  la  suma  del  valor  asi  tasado,  entonces  esto  ope- 
rará como  una  completa  extinción  de  la  franquicia  concedida 
en  la  presente. 

Ssc.  5.    Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  tan  luego 
que  quede  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  XCI  de  los  Estatutos . 
de  California  del  año  de  1868. 

T.  S.  Eldrsdoe,  Traductor  del  Estado. 

9 
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Cap.  XCIV. — Ley  concerniente  á  la  Orden  Independiente  de  Temrpt- 

rancia, 

[Aprobada  Mano  26  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Ettado  de  California,  representado  en  Senado  y  Áwomr 
hkay  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  La  Gran  Logia  de  la  Orden  de  Temperancia  6 
cualquiera  logia  bajo  su  subordinación,  que  al  presente  estuvie- 
se incorporada,  6  que  en  adelante  lo  fuese  en  virtud  de  las  leyes 
de  este  Estado,  podrá  adquirir  y  poseer  los  bienes  raices  y  mué- 
l>les  qne  se  eonsiderasen  necesarios  para  llevar  adelante  li« 
obras  de  beneficencia  de  dicba  institueion ;  y  podrán  demandaar 
j  ser  demandadas  ante  la  ley,  y  tendrán  tales  otros  poderes 

Snerales  semn  están  concedidos  á  las  corporaciones  en  virtsd 
la  ley  titulada,  ley  coBcemiente  á  corporaciones,  aprobada  si 
dia  veinte  y  dos  de  Abril  del  afio  de  mil  ochocientos  cincuenta. 

Es  trad acción  del  Ingles  del  Capítulo  XCIY  de  los  Estatntot 
de  California  del  afio  de  1868. 

T.  B.  E^DBSDGX,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XCYI — ^L^  fue  ea$fMá  «I  iiom6r«  de  Ándermm  Waiker  aldt 
Andertan  Mamroe  Waiker. 

[AppoUda  Mano  26  de  1863.] 

El  Fuello  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

•  Sbocion  1.    El  nombre  de  la  persona  anteriormente  conocida 

Íor  Anderson  Waiker,  Abogado,  y  residente  de  Gibsonville, 
londado  de  Sierra,  en  este  Estado,  queda  por  la  presente  cam- 
biado al  de  Anderson  Monroe  Waiker. 

8bo.  2.    Esta  1^  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  Inego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XCYI  de  los  Estatutos 
<de  California  del  afio  de  1968. 

T.  B.  Blvbbdob,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  XCYII. — Ley  que  autoriza  á  la  Junta  de  Supervianre»  del  Cbn* 
dado  de  San  Joaquín ,  para  tomar  y  suscribir  Cien  Mil  Petos  al 
Capital  6»  Acciones  de  la   Campañia  Ferro-Carril  de  Stockton  y 
CopperopoUs^  y  que  provee  á  su  pago^  y  otras  materias  relativas  d    ' 
dio. 

[Aprobad*  Mano  26  de  1863.] 

El  Podio  dd  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asan^ 
hlea,  decreta  como  sigue : 

Sbcoion  1.  Será  del  deber  de  la  Junta  de  Sapervisores  delsacdon 
Condftdo  de  San  Joaquín,  el  coDvoear  una  elección  especial  para  <*p«<^- 
celebrarse  en  dicho  condado,  en  los  varios  lugares  donde  se  cele- 
bran elecciones,  en  el  día  doce  de  Majo  del  año  de  mil  ocho 
elentos  sesenta  y  tres,  ó  antes  de  ese  día,  con  el  objeto  de 
someter  á  los  electores  habilitados  de  dicho  condado,  la  propo- 
sición, para  que  la  citada  Junta  de  Supervisores  tomen  y  suscriban 
cien  mil  pesos  al  capital  en  acciones  de  la  Compañía  Ferro- 
Carril  de  Stockton  y  Copperopolis,  por  el  cual  se  estableced 
una  comunicación  por  ferro-carril  entre  Stockton  y  Copper- 
opolis. 

Seg.  2.  Será  del  deber  de  la  dicha  Junta  de  Supervisores,  el  atíbo. 
dar  aviso  á  lo  menos  por  el  periodo  de  veinte  dias,  el  que  se 
publicará  en  ano  ó  mas  periódicos  que  se  impriman  y  publiquen 
en  el  dicho  condado,  espresando  la  proposición  que  fuese  á  ser 
sometida  á  los  dichos  electores,  y  el  tiempo  y  manera  de  votar 
sobre  ella.  Ademas,  será  do  la  obligación  de  la  espresada  Junta  Deber  de 
de  Saperviaores,  el  hacer  que  se  preparen  papeletas  ó  cedulillas  snperviwe» 
impresas  con  las  frases,  Suscricion  de  cien  mil  pesos  á  la  Com-  Pap«ietai. 
paflia  Ferro-Carril  de  Stockton  y  Copperopolis.  Cada  papeleta 
en  favor  de  la  dicha  proposición  contendrá  la  palabra  "Si,'' 
escrita  ó  impresa  sobre  ella;  y  cada  papeleta  en  cyontra  de  la 
proposición  contendrá  la  palabra  '^  No,  escrita  ó  impresa  sobre 
ella.  La  expresada  elección  será  dirigida  de  la  misma  manera 
qae  otras  elecciones  de  empleados,  y  se  harán  retornos  en  pliego 
sellado  de  la  votación  suft*a^ada  sobre  la  proposición,  dentro  de 
cinco  dias  después  que  se  hubiese  celebrado  la  tal  elección,  y  de 
la  misma  n;anera  que  está  provisto  para  las  elecciones  de 
empleados  de  condado ;  cuvos  retormos  serán  dirigido^)  al  Secro- . 
tarío  del  mencionado  Concfado,  y  contendrán  el  número  de  los 
votantes  que  votasen,  ''Si,"  y  el  número  de  los  que  votasen, 
"No."  Dichos  retomos  serán  abiertos  y  contados  en  el  mencio- 
nado quinto  dia,  ó  en  el  sexto  dia  siguiente  al  de  la  elección,  de 
la  misma  manera  que  los  retornos  de  las  votaciones  para  emplea- 
dos; y  cuando  ast  fuesen  abiertos  y  contados,  el  resultado  de 
ello  será  declarado  oficialmente  por  la  mencionada  Junta  de 
Sapervisores,  al  tiempo  prescrito  para  contar  y  abrir  los  retomos 
de  la  dicha  elección ;  y  la  ante  dicha  Junta  se  reunirá  en  sesión 
con  ese  objeto,  como  también  para  completar  la  suscricion  de 
acciones  según  queda  por  la  presente  después  provisto. 

Skc.  3.    Si  en  la  citada  elección,  un  número  mayor  de  losso» 
electores  del  dicho  condado  que  votasen  sobre  dicha  proposición,  p* 
motasen  "  Si,"  del  que  votasen  "  No,"  entonces  y  en  ese  casó,  la 
luntade  Supervisores  del  Condado  dicho,  k  nombre  de  su  condado, 
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queda  por  la  presente  autorizada,  facultada,  y  requerida,  ¡umedia- 
tamente  después  de  haberse  así  oficialmente  declarado  el  resul- 
tado de  la  citada  elección,  tomar  y  suscribir,  para  el  uso,  bene- 
ficio y  lucro  del  mencionado  condado,  al  capital  en  acciones  de 
la  Compafiia  Ferro-Crrril  de  Stockton  y  Copperopolis,  basta  la 
suma  de  cien  mil  pesos  en  acciones ',  siendo  ésta  una  corporación 
diebidamente  organizada  en  virtud  de  las  leyes  de  este  Estado, 
el  dia  ocho  de  Enero  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres, 
organizada  para  el  objeto  mencionado  en  la  sección  primera  de 
esta  ley;  y  por  tanto  empeñar  para  sn  pago  la  fé  del  citado 
condado,  de  la  manera  que  en  la  presente  queda  en  adelante 
provista, 
Lomumo.  Sec.  4.  La  dicba  suscricion  será  hecha  por  una  comisión 
compuesta  de  dos  miembros  de  la  precitada  J  unta  de  Supervi- 
sores, la  que  será  nombrada  con  ese  objeto,  y  la  que  inmediata- 
mente después  de  haber  sido  nombrada  desempeñará  ese  deber. 
Lomiamo.  Sec.  5.  La  cxprosada  suscricion  será  hecha  y  recibida  bajo 
la  condición  de  ser  pagada  en  bonos  del  condado  dicho,  emiti- 
dos oomo  queda  en  la  presente  después  ordenado,  y  no  de  otra 
manera ;  y  los  mencionados  bonos  serán  recibidos  á  la  par,  peso 
por  peso  por  cuenta  de  la  tal  suscricion. 

Sec.  6.  De  tiempo  en  tiempo  y  así  que  fuese  requerido  por  la 
Junta  de  Directores  de  la  expresada  Compañía  Ferro-Carril, 
hacerae  el  pago  de  la  citada  suscricion  al  dicho  capital  en  ac- 
ciones asi  suscrito,  no  excediendo  á  la  vez  de  un  abono  de  diez 
por  ciento  sobre  la  suma  de  la  antedicha  suscricion,  de  la  misma 
manera  y  bajo  los  mismos  términos  que  otros  accionistas ;  en* 
tunees,  la  precitadad  Junta  de  Supervisores,  espedirá  una  orden 
facultando  al  Presidente  de  la  dicha  Junta  de  Supervisores,  al 
Auditor  y  Tesorero  del  mencionado  condado,  el  emitir  bonos  de 
las  sumas  de  quinientos  pesos,  y  mil  pesos  cada  uno,  según  fuese 
ordenado  por  la  dicha  Junta  de  Supervisores  por  la  suma  de  la 
dicha  suscricion  al  capital  en  acciones;  y  para  ese  objeto,  ademas 
de  sus  otros  deberes  en  clase  de  dichos  empleadosj  como  también 
sus  sucesores  en  el  empleo,  constituirán  una  junta  de  Comisiona- 
dos, la  que  se  titulará  los  '^  Comisionados  del  Empréstito "  de 
dicho  condado ;  j  bajo  el  carácter,  de  dichos  Comisionados  del 
Empréstito  emitirán  los  referidos  bonos.  Talos  b9nos  gozarán 
de  un  interés  á  razón  de  un  siete  por  ciento  al  año  desde  la  fecha 
de  su  emisión;  y  su  principal  será  pagado  en  la  oficina  del 
Tesorero  del  referido  condado,  en  un  aia  especificado,  el  que  se 
expresará  en  los  bonos,  y  el  que  será  quince  años  después  de  la 
Tiempo d«  fecha  de  su  emisión.  El  interés  corrido  sobre  dichos  conos  será 
E¡£^^  debido  y  pairado  semi-anualmente,  durante  el  tiempo  que  los  tales 
bonos  estuviesen  pendientes  y  sin  pagarse,  y  serán  pagaderos  en 
la  oficina  del  referido  Tesorero,  en  un  dia  especificado,  el  que  se 
mencionará  en  los  respectivos  cupones,  según  queda  anterior- 
mente provisto  para  el  pago  del  principal  de  los  dichos  bonos. 
Hododeflr.  Los  dicuos  bonos  serán  armados  por  el  Presidente  de  la  preoi- 
.»i»hn»n.  ^^^^  Junta  de  Supervisores,  el  Auditor  y  Tesorero  de  dicha  con- 
dado, b^jo  el  carácter  de  tales  empleados,  y  como  de  ex-officio 
Comisionados  de  Empréstito ;  f  cuando  de  ese  modo  estuviesen 
firmados,  serán  presentados  por  el  Presidente  de  la  mencionada 
Junta  de  Supervisores  al  ^cretario  del  dicho  condado,  quien 
también  los  firmará  en  clase  de  Secretario,  en  presencia  de  un 
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quonm  de  la  dicha  Junta  en  una  de  sus  sesiones  qne  al  efecto  se 
celebrará:  y  seri  de  la  obligación  do  la  citada  Junta  de  Supervi- 
sores, el  hacer  qne  el  hecho  de  la  dicha  rubricación  de  los  bonos 
dichos  sea  asentado  en  el  diario  de  sus  procedimientos,  junto  con 
el  número,  fecha,  y  suma  de  cada  bono  así  firmado  por  el  men- 
cionado Secretario ;  y  al  rubricarse  los  referidos  bonos,  será  del 
deber  de  la  precitada  Junta  de  Supervisores,  hacer  que  cada 
bono  se  estampe  con  el  sello  de  dicho  condado,  como  también 
nombrar  una  comisión  compuesta  de  dos  miembros  de  su  número, 

S&ra  entregar  los  tales  bonos  á  la  mencionada  Compañía  Ferro- 
arril,  á  la  cual  deberán  emitirse  los  dichos  bonos ;  y  será  del 
deber  de  la  tal  comisión  el  tomar  recibo  del  Secretario  de  la  re- 
ferida Compafiia  Terro-Carril  por  los  bonos  asi  entregados  por 
ella,  expresando  el  número,  fechas,  y  sumas  de  los  oonos  asi 
entregados,  y  de  ello  dar  informe  á  la  Junta  de  Supervisores. 

Skc.  7.  A  cada  bono  se  le  agregarán  cupones  por  el  interés,  cupone». 
de  manera  de  poder  remover  los  cupones  sin  mutilar  el  bono ; 
dichos  cupones  serán  firmados  por  los  Comisionados  del  Emprés- 
tito. Cuando  se  pagase  algún  interés  sobre  algún  bono  emitido 
en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  el  Tesorero  de  Condado 
despegará  los  cupones  por  el  interés  entonces  vencido  y  pagado, 
y  los  entregará  al  Secretario  del  dicho  condado,  tomando  por 
ello  su  recibo;  y  cuyo  deber  será  el  de  escribir  la  palabra  "  can- 
celado" al  travez  do  dichos  cupones,  los  que  archivará  en  su  ofi- 
cina, y  también  presentará  un  informe  de  ello  en  la  siguiente 
sesión  de  la  Junta  de  Supervisores. 

Sbc.  8.  Los  bonos  emitidos  de  tiempo  en  tiempo  en  pago  Losprodnc- 
de  la  suscricion  al  dicho  capital,  en  virtud  de  las  prevenciones  ^iníertiTu 
de  está  ley,  y  á  lo  menos  una  suma  igual  de  cualesquior  en ei condado 
otros  fondos  qne  ñiesen  obtenidos  por  dicha  compañía  de  otros 
accionistas,  ó  de  otra  manera  obtenidos,  ó  que  fuesen  suministra- 
dos y  suplidos  por  el  contratista  ó  contratistas,  que  al  presento 
estén  6  en  adelante  estuviesen  ocupados  por  dicha  compañía  en 
la  contracción  del  mencionado  camino,  serán  invertidos  de  tiem- 
po en  tiempo,  según  se  fuesen  requiriendo  emitir  los  dichos  bonos, 
en  la  actual  construcción  de  aquella  porción  del  camino  de  la 
dicha  compañía,  situado  en  el  dicho  Condado  de  San  Joaquín,  y 
que  comprenda  toda  la  extensión  de  la  graduación  del  dicho  ca- 
mino, como  también  para  la  completa  preparación  de  su  construc- 
ción; y  en  adelante  la  dicha  compañía  podrá  invertir  y  gastar 
cualquier  balance  6  sobrante  de  dichos  bonos,  si  alguno  existiese, 
después  de  la  graduación  del  dicho  camino  en  el  condado  dicho, 
según  está  anteriormente  estipulado,  en  cualquiera  porción  del 
camino  ante  dicho,  y  según  fuese  conveniente  y  lo  determinase 
la  mencionada  compañía,  de  manera  de  invertirlo  en  constniír 
y  completar  el  dicho  camino.  Será  del  deber  del  Secretario  y 
(íefe  Ingeniero  de  la  citada  compañía,  de  tiempo  en  tiempo,  y 
según  fuese  necesario  emitir  los  dichos  bonos,  hacer  y  presentar 
á  la  ante  dicha  Junta  de  Supervisores,  informaciones  por  escrito 
y  juramentadas,  las  mas  exactas  que  pudiesen  darse  del  progreso 
de  la  obra,  y  de  la  parte  hecha  y  desempeñada  sobre  dicho  cami- 
no, y  en  cada  condado  por  el  cual  pasase  6  en  adelante  se  esta-  • 
Meciese.  Y  si  después  de  haberse  emitido  los  bonos  referidos 
en  pago  del  diez  por  ciento  sobre  la  dicha  suscricion,  en  algún 
tiempo  faltasen  ó  rehusasen  de  invertir  los  citados  bonos  junto 
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con  los  otros  fondos  en  la  constraccion  del  precitado  camino,  del 
modo  y  manera  ya  provista  en  esta  sección;  entonces  y  en  ese 
caso,  la  referida  Junta  de  Supervisores,  se^un  su  dictamen,  podrá 
cesar  de  hacer  pago  alguno  adicional  sobre  la  dicha  suscricion ; 
y  en  adelante  no  será  responsable  á  satisfacer  ninguna  demanda 
futura  por  contribuciones,  y  por  cuenta  de  dicha  suscricion ;  y  n 
asi  fuese  declarado  por  la  mencionada  Junta  de  Supervisores, 
entonces  la  ante  dicha  suscricion  será  considerada  nula  y  de  nin- 
gún valor,  y  ía  dicha  compañía  será  responsable  al  dicho  conda- 
do por  cualesquiera  y  por  todas  las  sumas  que  previamente  se 
hubiesen  pagado  por  cuenta  de  la  tal  suscricion  al  tiempo  de  ha- 
berse faltado  ó  renusado  de  la  manera  ya  expresada,  lo  que  po- 
drá recobrarse  en  juicio  ante  cualesquior  Tribunal  que  ai  efecto 
tuviese  jurisdicción. 

Seg.  9.  Será  del  deber  de  la  ante  dicha  Junta  de  Supervisores, 
antes  de  formar  el  duplicado  de  la  lista  general  de  contribu- 
ciones para  dicho  condado,  en  cada  año,  imponer  ana  contribó- 
cion,  la  que  se  titulará  ^'  Contribución  de  Intereses/'  que  pro- 
duzca una  suma  suficiente  para  satisfacer  el  interés  requerido 
de  pagarse  cada  año  sobre  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud 
de  esta  ley ;  y  antes  de  formarse  el  duplicado  de  la  lista  general 
de  contribuciones  del  dicho  condado  en  el  año  de  mil  ocho  cien- 
tos sesenta  y  tres,  y  durante  cada  año  después  hasta  que  los 
mencionados  bonos,  emitidos  en  virtud  de  esta  ley  estuviesen 

Í cagados  y  liquidados,  la  precitada  Junta  de  Supervisores,  si 
líese  necesario,  impondrá  una  contribución,  que  no  exceda  de 
quince  centavos  sobre  cada  cien  pesos  de  propiedad  sujeta  á 
contribución  en  dicho  condado,  con  el  objeto  de  crearse  un  fondo 

Í)ara  la  liquidación  de  los  bonos  referidos,  cuyo  fondo  será  titu- 
ado  '-  Fondo  de  Empréstito."  Las  mencionadas  contribuciones 
serán  impuestas  y  recaudadas  de  la  misma  manera  que  las  con- 
tribuciones generales  para  objetos  de  condado ;  y  cuando  estu- 
viesen recaudadas  se  entregarán  al  Tesorero  de  Condado  quien 
de  ellas  rendirá  cuenta  y  las  entregará  á  los  Comisionados  del 
Empréstito,  y  las  que  por  ellos  serán  dedicadas  como  sigue : 

Primero — jLa  contribución  de  intereses,  para  el  pago  del  inte- 
rés que  se  venciese  sobre  dichos  bonos. 

Stf/undo — El  Fondo  de  Empréstito,  para  la  redención  de  dichos 
bonos,  según  queda  después  prevenido  en  la  presente. 

Sec.  10.  Si  se  recaudase,  en  clase  de  contribución  de  intere- 
ses, en  cualesquiera  año,  una  suma  mayor  que  la  requerida  parv 
pagar  el  interés  anual  de  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud  de 
esta  ley,  entonces  los  ante  dichos  Comisionados  de  Empréstito 
pasarán  el  tal  sobrante  al  Fondo  de  Empréstito. 

Sec.  11.  Será  del  deber  de  los  precitados  Comisionados  de 
Empréstito,  hacer  arreglos  para  pagar  el  interés  de  dichos  bonos 
cuando  se  cumplan,  á  lo  menos  treinta  dias  antes  del  pagamento; 
y  en  caso  que  el  dicho  fondo  de  intereses  fuese  insufaeicnte,  el 
dicho  Tesorero,  con  ese  objeto,  girará  sobre  el  Fondo  General  6 
Común  del  citado  Condado,  y  lo  entregará  á  los  ante  dichos  Co- 
misionados; y  en  caso  que  esos  Fondos  resultasen  ser  inadecua- 
dos, los  tales  Comisionados  quedan  facultados  y  requeridos  de 
hacer  los  contratos  y  arreglos  que  fuesen  necesarios  para  pagar 
el  dicho  interés,  y  para  protejer  la  fé  del  citado  Condado. 
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8ic.  12.  Siempre  qae  en  alguii  tiempo,  existiese  en  dicho 
Fondo  de  Empréstito,  ana  suma  de  dinero  que  montase  á  tres  ^*¡3b¡l 
mil  pesos  ó  á  mas,  los  dichos  Comisionados  anunciarán  en  algún 
diario  público  que  se  publique  en  dicho  Condado,  por  el  espacio 
de  cuatro  semanas,  para  que  se  presenten  propuestas  bajo  pliejgo 
cerrado  para  la  redención  de  los  expresados  bonos ;  y  diez  dias 
después  de  haber  corrido  el  tiempo  de  la  dicha  publicación,  los 
precitados  Comisionados  abrirán  las  dichas  propuestas,  y  paga- 
ran y  liquidarán,  según  lo  permitiese  entonces  el  Fondo  de 
Empréstito,  los  bonos  presentados  bajo  tales  propuestas  y  que 
propusiesen  el  mas  bajo  valor  para  su  liquidación ;  en  la  inteligenr  praTMidoa. 
da,  que  dicho  valor  no  fuese  mas  alto  que  el  valor  á  la  par  de 
dichos  bonos )  y  bien  entendido^  que  si  no  so  hiciesen  propuestas 
por  menos  que  el  valor  á  la  par,  entonces  el  dinero  que  existiese 
en  el  dicho  Fondo  de  Empréstito,  será  pagado  sobre  dichos  bonos 
de  conformidad  con  el  número  de  su  emisión,  de  lo  cual  los  pre- 
eitados  Comisionados  darán  cuatro  semanas  de  aviso  del  número 
de  ios  bonos  que  fuesen  á  pagarse;  después  de  cuyo  tiempo 
tales  bonos  cesarán  de  gozar  interés;  y  ademas  queásb prevenido, 
qoe  cuando  existiese  en  el  dicno  Fondo  de  Empréstito  suficiente 
dinero  para  la  extinción  de  los  bonos  emitidos  en  virtud  de  esta 
Ley,  será  de  la  obligación  de  los  ante  dichos  Comisionados, 
anunciar  de  la  misma  manera,  por  el  espacio  de  cuatro  semanas, 
para  la  redención  de  todos  los  bonos  pendientes,  emitidos  en 
virtud  de  esta  Ley,  después  de  cuyo  tiempo,  dichos  bonos  cesa- 
lán  de  gozar  ínteres,  óualesquier  dinero  que  permaneciese  en  el 
Fondo  de  Empréstito,  después  de  haberse  redimido  los  dichos 
bonos,  será  pagado  por  los  referidos  Comisionados  al  Tesorero 
de  Condado,  quien  lo  retendrá  sujeto  á  la  orden  de  la  menciona- 
da Junta  de  Supervisores. 

Sic.  13.  .  Siempre  que  los  dichos  Comisionados  pagasen  ó  redi-  oáceueum 
niesen  algunos  lK>nos,  los  marcarán  con  la  palabra  "  cancelado,"  ^•*><»~*- 
bajo  de  su  firma  y  con  el  carácter  de  Comisionados,  é  immedia- 
tamente después  los  entregarán  al  Secretario  de  Condado  to- 
mando su  respectivo  recibo;  y  el  citado  Secretario  al  recibir  los 
tales  bonos  cancelados  los  archivará  en  su  oficina. 

Seg  14.    El  Secretario  de  Condado  abrirá  á  los  antedichos  Deber  d«i 
Comisionados  una  ''Cuenta  de  la  Contribución  de  Intereses,"  y  8«»«*«riod« 
una  ''Cuenta  del  Fondo  de  Empréstito,"  las  que  balanceni  y 
gustará  cada  trimestre,  en  el  primor  Lunez  de  los  meses  de 
Abril,  Julio,  Octubre  y  Enero  de  cada  año. 

Sec.  15.     Los  dichos  Comisionadas  y  todos  los  otros  empleados  puuw  ▼  ra- 
en  la  presente  especificados,  en  el  deseitnpeño  de  sus  deberes,  en  S^¡f£' 
virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  en  todas  las  cosas  de  ellos  empieidM. 
requeridas  por  la  presente,  estarán  sujetos  á  todas  las  responsa- 
bilidades y  penas  á  las  cuales  están  sujetos  en  el  desempeño  de 
eualesquior  otro  de  los  deberes  de  sus  respectivos  empleos ;  y 
enando  por  ley  no  estuviese  fijado  honorario  ó  salario  alguno  por 
los  servicios  que  por  esta  ley  se  requiere  de  ellos;  entonces  la 
Junta  de  Supervisores  les  concederá  por  dichos  servicios  una 
eompensaeion  razonable,  la  que  será  pagada  por  dicho  condado, 
Mgnn  se  pagan  otros  honorarios  y  salarios;  y  la  antedicha  Junta 
de  Supervisores  podrá  requerir  de  cada  uno  ae  dichos  Comisiona- 
dos, tales  fianzas  y  garantías  según  dichos  Supervisores  con- 
aíderasen  necesarias,  para  el  desempeño  de  los  deberes  en  la 
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Í presente  requeridos  de  ellos :  para  lo  cual  quedan  por  la  presente 
a  citada  Junta  de  Supervisores  investidos  de  completa  antoridad; 
PreTendon.  btetk  entidtdo,  no  obstante,  que  las  sumas  penales  de  dichas  fianzas 
de  cada  uno  de  los  dichos  Comisionados,  no  excederán  de  cinco 
mil  pesos.  Los  precitados  Comisionados,  otorgarán  las  fianzas, 
cuando  así  fuesen  requeridos,  de  la  misma  manera  que  se  otorgan 
otras  fianzas  oficiales,  las  que  sujetas  á  la  aprobación  de  la  refe- 
rida Junta  de  Supervisores,  y  serán  archivadas  en  la  oficina  del 
Secretario  de  Condado. 
pod«r«td«  Seg.  16.  La  precitada  Junta  de  Supervisores,  tendrá  facultad 
SupwTiBorcfl  pai^  autorizar  á  una  Comisión  compuesta  de  uno  ó  mas  miem- 
Dros  de  su  número,  ó  alguna  otra  persona,  con  el  objeto  de  dar 
todos  los  votos  que  representen  el  capital  en  acciones  así  suscrito 
por  ellos;  y  por  medio  de  una  orden  espedida  al  efecto,  tendrán 
completo  poder  para  vender,  transferir  y  asignar  el  dicho  capi- 
tal en  acciones,  ó  cualquiera  parte  de  el,  asi  tomado  por  ellos,  en 
virtud  de  lo  mandado  en  esta  ley,  siempre  que  al  someterse  á  los 
votantes  habilitados  de  dicho  condado,  la  proposición  para  su 
venta,  en  cualquiera  elección  general  ó  de  condado,  la  mayoría 
de  los  votos  sufragados  en  dicha  elección  aprobasen  la  precitada 
venta. 
Lo  mimo.  Seg.  17.  La  Juuta  de  Supervisores  tendrán  todos  los  dere- 
chos y  poderes  pertenecientes  á  caalesquier  otro  suscritor  al 
dicho  capital  en  acciones ;  y  también  recibirán  todos  los  dividen- 
dos, repartimientos,  y  ganancias  originadas  de  dicha  suscricion 
al  dicho  capital  en  acciones,  las  cuales  de  tiempo  en  tiempo  se- 
pararán y  traspasarán  al  Fondo  de  Empréstito,  junto  con  las 
contribuciones  que  hubiesen  pa,s;ado  la  dicha  compañia  al  citado 
condado;  todo  lo  cual  será  aplicado  por  los  precitados  Comi- 
sionados de  Empréstito  al  pago  del  interés  sobre  los  bonos  emi- 
tidos según  está  provisto  por  la  presente ;  como  también  para 
redimir  el  capital  de  dichos  bonos  de  la  manera  prevenida  en  la 
sección  duodécima  de  esta  ley ;  y  después  de  haberse  completa- 
mente pagado  los  mencionados  bonos  y  sus  respectivos  intereses, 
dichos  dividendos,  reparticiones  y  ganancias  provenidas  de  la 
referida  suscricion  en  acciones,  serán  dedicadas  como  signe :  la 
tercera  parte  de  ello  al  Fondo  de  Escuelas,  y  las  dos  terceras 
partes  restantes  al  Fondo  General. 
BMponm.  Seg.  18.  La  dicha  suscricion  en  acciones  autorizada  en  virtud 
JJ^JüJjl**  de  esta  ley,  será  hecha  por  la  Junta  de  Supervisores  sobro  los 
libros  de  la  mencionada  compañia,  sujeta  á  la  expresa  condición 
de  que  el  dicho  condado  no  será  responsable  ú  obligado  por  nin- 
guna de  las  deudas  ó  compromisos  de  la  expresada  compañia 
que  pasase  ó  excediese  de  la  suma  asi  suscrita;  y  esta  provisión 
en  cuanto  á  la  responsabilidad  de  dicho  condado  formara  parte,  y 
estará  expresamente  estipulado  en  todos  ios  contratos  celebrados 
por  la  citada  compafiia  para  la  construcción  y  materiales  para 
dicho  camino ;  y  en  caso  que  la  mencionada  compañia  faltase  6 
rehusase  insertar  tal  estipulación  en  dichos  contratos,  entonces 
la  antedicha  Junta  de  Supervisores  tendrán  facultad  para  declarar 
la  dicha  suscricion  nula  y  sin  efecto,  y  podrán  recobrar  de  la  cita- 
da compañia  cualesquier  pagos  que  se  hubiesen  hecho  antes  de 
la  dicha  falta  ó  negativa,  x  el  mencionado  condado  nunca  volverá 
á  tomar  ninguna  otra  suscricion  en  el  capital  en  acciones  de  la 
antedicha  compafiia  sino  la  que  queda  provista  por  esta  ley. 
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8ic.  19.  Bsta  ley  será  tomada  y  considerada  ley  pública,  y  es- 
tará en  facrsa  y  principiará  á  regir  desde  y  después  que  esté 
Bftnctonada. 

Es  tradacoion  del  Ingles  del  Capítulo  XCYII  de  los  Estatutos 
de  Gaiifomia  del  año  de  1863. 

T.  R  Eldridge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  XCVIII. — La  que  faeuUad  á  la  Junta  de  SupervÍMore»  del 
Oondwlo  de  San  Joaqum  el  tomar  y  ^uKrüñr  Oincttefita  Mil  Pesos  al 
Capital  en  Acciones  de  la  Oompañía  Turnpike  del  Big  Tree  y  Valle 
de  Carson,  y  para  proveer  á  su  pago. 

[Aprobada  Marzo  2C  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asañi' 
hlea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  San  Elección 
Joaquín,  convocarán  una  elección  especial  para  celebrarse  en  '^f^^- 
dicho  condado,  en  loe^  varios  lugares  donde  por  lo  regular  se 
celebran  elecciones,  en  el  dia  doce  de  Mayo  siguiente,  ó  antes; 
eon  el  objeto  de  someter  á  los  electores  babilitados  del  antedicho 
condado,  la  proposición  autorizando  á  la  citada  Junta  de  Super- 
visores de  tomar  y  suscribir  cincuenta  rail  pesos  al  capital  en 
acciones  de  la  Compañía  "  Turnpike  del  Big  Tree  y  Valle  de  Car- 
Bon,"  la  cual  abrirá  una  comunicación  carretera  entre  la  Ciudad 
de  Stockton,  en-dicbo  condado,  y  el  lindero  oeste  del  Estado  de 
California,  por  una  linea  corriendo  de  dicha  ciudad  por  el  conda- 
do de  Calaveras,  hasta  el  Valle  de  Carson  en  el  Territorio  de 
Nevada. 

Ssc.  2.  La  citada  Junta  de  Supervisores,  hará  el  que  se  dé  Elección. 
aviso  á  lo  menos  per  veinte  dias,  el  que  se  publicará  en  uno  ó 
mas  period ices  que  se  impriman  y  publiquen  en  dicho  condado, 
presentando  la  proposición  que  fuese  á' someterse  á  los  dichos 
electores,  conforme  el  tiempo  y  manera  de  votar  sobre  ella. 
IMcha  Junta  también  hará  preparar  papeletas  impresas  con  las  papeietM. 

Íilabras  '*  Suscricion  de  cincuenta  mil  pesos  para  el  camino  del 
ig  Tree  y  Valle  de  Carson."    Cada  papeleta  en  favor  de  la  itetomoe  d« 
dicha  proposición  tendrá  la  palabra  "  Si,"  escrita  o'  impresa  «!««*<«»• 
lobre  ella,  y  cada  papeleta  contra  dicha  proposición  tendrá  la 
palabra  **No,"  escrita  6  impresa  sobre  ella.    Se  manejará  la 
dicha  elección  de  la  misma  manera  que  las  otras  elecionnes  para 
empleados  de  condado;  y  dentro  de  cinco  dias  después  de  la 
dicha  elección,  y  de  la  misma  manera  como  est&  proveído  en  caso    ' 
de  elección  de  empleados  de  condado,  se  harán  retornos  en  pliego 
eerrado  de  la  votación  sufragada  sobre  dicha  proposición,  al 
Secretario  de  dicho  Condado,  del  número  de  votos  que  hubiesen 
▼otado  "  Si,"  y  del  número  que  hubiesen  votado  **  No ;"  cuyos 
retomos,  asi  hechos,  serán  abiertos  y  contados  en  el  mencionado 
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quinto  dia,  de  1a  miam»  manera  qne  los  retornos  de  las  votaciones 
para  empleados  de  condado;  y  eaando  así  faesen  abiertos  y 
regulados,  el  resaltado  de  ello  será  oficialmente  declarado  por 
la  precitada  Janta  de  Supervisores,  quienes  al  tiempo  que  queda 
especificado  en  esta  ley,  para  la  apertura  y  regulación  de  los 
retornos  de  la  dicha  elección,  se  reunirán  como  Junta  y  tendrán 
sesión  para  ese  objeto,  como  también  para  perfeccionar  la 
suscricion  en  acciones  según  queda  después  en  la  presente  ley 
proveida. 

Sec.  8.  Si  en  la  susodicha  elección,  un  número  mayor  de  los 
dichos  electores  de  dicho  condado  que  votasen  sobre  la  expresada 
proposición  votasen  "  Si,"  que  los  que  votasen  **  No,"  entonces, 
y  en  ese  caso,  la  Junta  de  Supervisores  del  precitado  condado,  á 
nombre  del  ante  dicho  condado,  queda  por  la  presente  autorisada, 
facultada,  y  requerida,  inmediatamente  después  que  se  hubiese 
declarado  oficialmente  el  resultado  de  la  citada  elección,  tomar 
y  suscribir  para  el  uso,  beneficio  y  lucro  del  ante  dicho  condado 
hasta  la  suma  de  cincuenta  mil  pesos  al  capital  en  acciones  de  la 
"  Compañía  del  Camino  Carretero  del  Big  Tree  y  Valle  de  Car> 
son,"  siendo  ésta  una  incorporación  debidamente  orranizada  en 
virtud  de  las  leyes  de  este  Estado,  en  el  día  tres  de  Abril,  año  de 
Nuestro  Señor  de  mil  ocho  cientos  sesenta  dos,  para  el  objeto 
mencionado  en  la  primera  sección  de  esta  ley,  y  por  ello  empeñar 
la  fé  del  citado  Condado  de  San  Joaquín  para  efectuar  su  pago 
de  la  manera  que  en  adelante  se  previene  en  esta  ley. 

Seo.  4.    La  dicha  suscricion,  será  hecha  por  una  comisión  com- 

fmesta  de  dos  miembros  de  la  precitada  J  unta  de  Supervisores, 
a  que  será  nombrada  con  ese  objeto  y  la  cual  inmediatamente 
después  de  haber  sido  nombrado  desempefterá  ese  deber. 
LoaüHDo/  Sbc.  5.  La  expresada  suscricion  será  hecha  y  recibida  bajo  la 
condición  de  ser  pagada  en  bonos  del  condado. dicho,  emitidos 
como  queda  en  la  presente  después  ordenado,  y  no  de  otra 
manera }  y  los  mencionados  bonos  •serán  recibidos  al  par,  peso 
por  peso,  por  cuenta  de  la  tal  suscricion. 

Seo.  6.  De  tiempo  en  tiempo,  y  así  que  fuese  requerido  por 
la  Junta  de  Directores  de  la  expresada  Compañía  dol  Camino 
Carretero,  hacerse  el  pago  de  la  citada  suscricion  al  dicho  capi- 
tal en  acciones  asi  suscrita,  de  la  misma  manera  y  bajo  los  mis- 
mos términos  que  otros  accionistas;  entonces  la  precitada  Junta 
de  Supervisores,  espedirá  una  orden  facultando  al  Presidente  de 
•  la  dicha  Junta  de  Supervisores,  y  al  Auditor  y  el  Tesorero  del 
mencionado  Condado,  para  emitir  bonos  de  las  sumas  de  cien,  y 
quinientos  pesos  cada  uno,  en  proporciones  iguales  y  por  la  sama 
de  la  dicha  suscricion  al  capital  en  acciones,  y  según  fuese  or- 
denado por  la  ante  dicha  Junta  de  Supervisores ;  y  para  ese  ob- 
jeto, ademas  de  sus  otros  deberes  en  clase  de  dichos  empleados, 
como  también,  sus  sucesores  en  el  empleo,  constituirán  una  Junta 
de  Comisionados,  la  que  se  titulará  <*  Los  Comisionados  del  Em- 
préstito" de  dicho  condado,  y  bajo  el  carácter  de  dichos  Comi- 
sionados del  Empréstito,  emitirán  los  referidos  bonos.  Tales 
bonos  gozarán  de  un  ínteres  á  razón  de  diez  por  ciento  al  afio 
desde  la  fecha  de  su  emisión,  y  su  principal  será  pagado  en  la 
oficina  del  Tesorero  del  referido  condado,  en  un  día  especificado» 
el  que  se  expresará  en  los  bonos,  y  el  que  será  quince  años  d^> 
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paes  de  la  fecha  de  su  emisión.  El  intereB  corrido  sobre  dichos  intacw. 
bonos  86  camplirá  y  se  pagará  semi-anaalmente,  durante  el  tiem- 
po qae  los  tales  bonos  estuviesen  pendientes  y  sin  pagarse,  y 
serán  pagaderos  en  la  oficina  del  referido  Tesorero,  en  un  dia 
especificado,  que  se  mencionará  en  los  respectivos  cupones, 
según  queda  anteriormente  provisto  para  el  pago  del  principal 
de  dichos  bonos.  Los  dichos  bonos  serán  firmados  por  el  Presi- 
dente de  la  precitada  Junta  de  Supervisores,  el  Auditor  y  Teso- 
rero de  di6ho  condado,  bajo  el  carácter  de  tales  empleados,  7 
como  ex  oficio  Comisionados  de  Empréstito,  y  cuando  de  ese 
modo  estuviesen  firmados,  serán  presentados  por  el  Presidente 
de  la  mencionada  Junta  de  Supervisores  al  Secretario  del  dicho 
condado,  quien  también  los  firmará  en  clase  de  Secretario,  en 
presencia  de  un  quorum  de  la  dicha  Junta  en  una  de  sus  sesiones 
que  al  efecto  se  celebrará;  y  será  de  la  obligación  do  la  citada 
Junta  de  Supervisores,  hacer  que  el  hecho  de  la  dicha  rubricación 
de  los  bonos  dichos  sea  anotado  en  el  diario  de  sus  procedimien- 
tos, junto  con  el  númei'o,  fecha,  y  suma  de  cada  bono  asi  firmado 
por  el  mencionado  Secretario ;  y  al  rubricarse  los  referidos  bo- 
nos, será  del  deber  de  la  precitada  Junta  de  Supervisores,  hacer 
que  cada  bono  se  estampe  con  el  sello  de  dicho  condado,  como 
también  nombrar  una  comisión  compuesta  de  dos  miembros  de 
su  número,  para  entregar  los  tales  bonos  á  la  mencionada  com- 
pafiía  del  Camino  Carretero,  á  la  cual  deberán  emitirse  los  dichos 
nonos;  y  la  dicha  comisión  tomará  un  recibo  del  Secretario  de  la 
ante  dicha  Compafiia  del  Camino  Carretero,  por  los  bonos  asi 
entregados  por  ellos,  expresando  el  numero,  fechas,  y  sumas  de 
los  bonos  asi  entregados,  y  dará  informe  de  ello  á  la  Junta  de 
Supervisores. 

§EC.  7.  A  cada  bono  se  le  agregarán  cupones  por  el  interés,  CopooM. 
de  manera  de  poder  remover  los  cupones  sin  mutilar  el  bono ; 
dichos  cupones  serán  firmados  por  los  Comisionados  del  Emprés- 
tito. Cuando  so  pagase  algún  interés  sobre  algún  bono  emi- 
tido en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  el  Tesorero  de  Con- 
dado despegará  los  cupones  por  el  interés  entonces  vencido  y 
pagado,  y  los  entregará  al  Secretario  de  dicho  Condado,  tomando 
por  ello  su  recibo,  cuyo  deber  será  el  .de  escribir  la  palabra 
*'  cancelado,"  al  travez  de  dichos  cupones,  los  que  archivará  en 
su  oficina  y  presentará  un  informe  de  ello  en  la  siguiente  sesión 
de  la  Junta  de  Supervisores. 

Sec.  8.  Será  del  deber  de  la  antedicha  Junta  de  Supervisores,  oontiiiMidoa 
antes  de  formar  el  duplicado  do  la  lista  general  de  contribuciones  < 
para  dicho  condado,  en  cada  año  y  mientras  estuviesen  vigentes 
y  sin  pagarse  los  dichos  bonos,  imponer  una  contribución  la  que 
se  titulara  "  Contribución  de  Intereses,''  que  produzca  una  suma 
suficiente  para  satisfacer  el  interés  requerido  pagarse  cada  affo 
sobre  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud  de  esta  ley ;  y  antes 
de  formarse  el  duplicado  de  la  lista  general  de  contribuciones 
del  dicho  condado  en  el  afio  de  mil  ocho  oientos  sesenta  y  ocho, 
y  dorante  cada  afio  después,  hasta  que  los  mencionados  bonos 
emitidos  en  virtud  de  esta  ley  estuviesen  pagados  3^^  liquidados : 
la  precitada  Junta  de  Supervisores,  si  íhese  necesario,  impondrá 
una  contribución  que  no  exceda  de  veinte  centavos  sobre  cada 
cien  pesos  de  propiedad  sujeta  á  contribución  en  dicho  condado, 
eon  el  objeto  oe  crearse  un  fondo  para  la  liquidación  de  los  bonos 
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referidos,  cnyo  fondo  aera  titulado  "  Fondo  de  Empréstito."  Las 
mencionadas  contribuciones  serán  impuestas  y  recaudadas  de  la 
misma  manera  qne  las  contribuciones  generales  para  objetos  de 
condado;  y  cuando  estuviesen  recaudadas,  se  entregarán  al 
Tesorero  de  Condado  quien  rendirá  cuentas  de  ellas,  j  las  entre- 
gará á  los  Comisionados  del  Empréstito,  j  las  qne  por  ellos  serán 
dedicadas  como  sigue : 

Primero— La  contribución  de  intereses,  para  pagar  el  ínteres 
que  se  venciese  sobre  dichos  bonos. 

Segundo — El  Fondo  de  Empréstito,  para  la  redención  de  dichos 
bonos,  según  queda  después  prevenido  en  la  presente  ley. 

Sbc.  \K  Si  se  recaudase  en  cualesquier  año,  en  clase  de  con- 
tribución de  intereses,  una  suma  mayor  que  laque  fuese  requeri- 
da para  pagar  el  interés  anual  sobre  dichos  bonos  emitidos  en 
virtud  de  esta  ley,  entonces  los  dichos  Comisionados  de  Em- 
préstito pasarán  el  dicho  sobrante  al  dicho  Fondo  de  Emprés- 
tito. 

Sec.  10.  Será  del  deber  de  los  precitados  Comisionados  de 
Empréstito,  hacer  arreglos  para  pagar  el  interés  de  dichos  bonos 
cuando  se  cunáplan,  á  lo  menos  treinta  dias  antes  del  pagamento ; 
y  en  caso  que  el  dicho  fondo  de  intereses  fuese  insuficiente,  el 
dicho  Tesorerp,  con  esc  objeto,  girará  sobre  el  Fondo  General  6 
común  del  citado  condado,  y  lo  entregará  á  los  dichos  Comi- 
sionados ;  y  en  caso  que  esos  Fondos  resultasen  ser  inadecuados, 
los  tales  Comisionados  quedan  facultados  y  requeridos  do  hacer 
los  contratos  y  arreglos  que  fuesen  necesarios  para  pagar  el  dicho 
ínteres,  y  para  protejer  la  fé  del  citado  condado. 

Seo.  11.  Siempre  que  en  algún  tiempo,  existiese  en  dicho 
Fondo  de  Empréstito,  una  suma  de  dinero  que  montase  á  cuatro 
mil  pesos  6  á  mas,  los  dichos  Comisionados  anunciarán  en  algnn 
diano  público  que  se  publique  en  dicho  condado,  por  el  espacio 
de  cuatro  semanas,  para  qne  se  presenten  propuestas  balo  pliego 
sellado  para  la  redención  de  los  expresados  bonos;  y  diez  dias 
después  de  haber  corrido  el  tiempo  de  la  dicha  publicacion^Sos 
precitados  Comisionados  abrirán  las  dichas  propuestas,  y  pagaran 
y  liquidarán,  según  lo  permitiese  entonces  el  Fondo  do  Emprés- 
tito, los  bonos  presentados  bajo  tales  propuestas  que  propusiesen 
el  valor  mas  bajo  para  su  liquidación  ;  en  laxntdigencia^  que  dicho 
valor  no  fuese  mas  alto  que  el  valor  á  la  par  de  dichos  bonos ;  y 
bien  entendido^  que  si  no  se  hiciesen  propuestas  por  menos  qne  el 
valor  á  la  par,  entonces  el  dinero  que  existese  en  el  dicho  Fondo 
de  Empréstito  será  pagado  sobre  dichos  bonos,  de  conformidad 
con  el  número  de  su  emisión ;  de  lo  cual  los  precitados  Comisio- 
nados darán  cuatro  semanas  de  aviso  del  número  de  bonos  que 
fuesen  á  pagarse,  y  después  de  cuyo  tiempo  los  dichos  bonos 
cesarán  de  gosar  ínteres ;  y  además  queda  prevenido^  qne  cuando 
existiese  en  el  dicho  Fondo  de  Empréstito  suficiente  dinero  para 
la  extinción  de  los  bonos  emitidos,  en  virtud  de  esta  loy,  será  de 
la  obligación  de  los  ante  dichos  Comisionados,  anunciar  de  la 
misma  manera,  por  el  espacio  de  cuatro  semanas,  para  la  redención 
de  todos  los  bonos  pendientes  emitidos  en  virtud  de  esta  ley; 
después  de  cuyo  tiempo  los  dichos  bonos  cesarán  de  gozar  interés. 
Cualesquier  dinero  que  permaneciese  en  el  Fondo  de  Empréstito 
después  de  haberse  redimido  los  dichos  bonos,  será  pagado  por 
los  referidos  Comisionados  al  Tesorero  de  Condado,  quien  lo 
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retendrá  sujeto  á  la  orden  de  la  mencionada  Janta  de  Saper- 
TÍsorea. 

Sec.  12.    Siempre  que  los  dichos  ComisioAdos  pagasen  6  re«  Oanoeíacion 
dimiesen  algunos  bonos,  los  marcarán  con  la  palabra  "  cancela-  ^•*^'*- 
do/'  bajo  do  su  firma  y  con*  el  carácter  de  Comisionados,  é  im- 
mediatamento  después  los  entregarán  al  Secretario  de  Condado 
tomando  su  respectivo  recibo ;  y  el  citado  Secretario  al  recibir 
los  tales  bonos  cancelados  los  archivará  en  su  oficina. 

Ssc.  13.    El  Secretario  de  Condado  abrii-á  á  los  antedichos  oeUr  d^i 
Comisionados  una  "  Cuenta  de  Contribución  de  Intereses,"  y  dTcSSSido 
muí  <^  Cuenta  de  Fondo  de  Empréstito/'  las  que  balanceará  y 
«justará  cada  trimestre,  en  el  primer  Lunez  de  los  meses  de 
Abril,  Julio,  Octubre,  y  Enero  de  cada  año. 

Sbc.  14.  Los  dichos  Comisionados  y  todos  los  otros  emplea-  Remonn- 
dos  en  la  presente  especificados,  en  el  desempeño  de  sus  deberes  ^1^!^. 
en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  en  todas  las  cosas  de 
ellos  requeridas  por  la  presente,  estarán  sujetos  á  todas  las  res* 
ponsabílidades  y  penas  á  que  están  sujetos  por  el  desempeño  de 
coalesquier  otro  de  los  deoeres  de  sus  respectivos  empleos ;  y 
eaando  por  ley  no  estuviese  fijado  honorario  ó  salario  alguno 
iK>r  los  servicios  que  en  ésta  ley  se  requieren  de  ellos ;  entonces 
la  Jonta  de  Supervisores  les  concederá  por  dichos  servicios  una 
compensación  razonable ;  la  que  será  pagada  por  dicho  condado, 
según  se  pagan  otros  honorarios  y  salarios ;  y  la  antedicha  Junta 
de  Supervisores  podrá  requerir  de  cada  uno  de  dichos  Comi- 
sionados, tales  fianzas  y  garantías  según  dichos  Supervisores  boikw  de  o», 
eonsiderasen  necesarias  para  desempeñar  los  deberes  en  la  pre-  ^'"  ' 
Bente  requeridos  de  ellos;  para  lo  cual  queda  por  esta  ley  la 
ettada  Junta  de  Supervisores  investida  de  completa  autoridad ; 
¡nm  entendido^  no  obstante,  que  las  sumad  penales  de  dichas  fian- 
zas de  cada  uno  de  los  antedichos  Comisionados  no  excederá  de 
ocho  mil  pesos.  Los  precitados  Comisionados,  otorgarán  las 
fianzas,  cuando  asi  fuesen  requeridos,  de  la  misma  manera  que 
ae  otorgan  otras  fianzas  oficiales,  las  que  estaran  sujetas  á  la 
aprobación  de  la  referida  Junta  de  Supervisores,  y  serán  archi- 
vadas en  la  oficina  del  Secretario  de  Condado. 

Sec.  15.  La  precitada  Junta  de  Supervisores,  tendrá  facultad  roderM  da 
para  autorizar  á  uno  6  á  mas  de  uno  del  número  de  sus  miem«  **p«^**** 
oros,  6  algana  otra  persona,  con  el  objeto  de  dar  alguno  6  todos 
los  votos  qne  representen  el  capital  en  acciones  asi  suscrito  por 
la  dicha  Junta  de  Supervisores.  La  susodicha  compañía  del  cami- 
no carretero,  al  ser  demandada,  emitirá  y  entregará  á  la  ante 
dicha  Junta  do  Supervisores,  para  el  uso  y  beneficio  de  dicho 
condado,  certificados  del  capital  en  acciones  completamente  pa- 
gado á  la  dicha  compañía  del  camino  carretero  de  igual  suma  que 
la  suma  de  los  bonos  de  condado  que  la  precitada  Junta  de 
Supervisores  hubiesen  entregado  ó  entregaren  á  la  susodicha 
compañía  del  camino  carretero.  La  mencionada  Junta  de 
Supervisores  tendrá  facultad  para  vender  6  procurar  el  que 
le  venda  el  dicho  capital  en  acciones  de  la  ante  dicha  com« 
uañia  del  camino  carretero,  en  subasta  pública  en  la  Ciudad  de 
otockton,  en  el  dicho  Condado  de  San  Joaquín,  6  en  la  Ciudad  y 
Condado  de  San  Francisco,  después  que  el  tiempo  y  lugar  de  la 
venta  hubiese  sido  anunciado  por  medio  de  publicación  inserta- 
da una  vez  por  semana,  á  lo  menos  por  el  periodo  de  cuatro  se- 
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manaA,  en  dos  periódicos  de  circalacioii  general,  ano  que  se  pa- 
blique  en  la  ante  dicha  Ciudad  de  Stockton,  y  el  otro  en  la  dkba 
Ciudad  de  San  Frtncisco.  El  producido  de  la  referida  venta  ó 
▼en tas  del  capital  en  acciones,  después  de  haberse  pagado  los 
gastos  de  la  venta,  será  pagado  al  '*  Fondo  de  Empréstito/'  para 
ser  usado  é  invertido  como  queda  proveído  en  esta  ley. 
Ldoühdo.  Seo.  16.  La  Junta  de  Supervisores,  tendrán  todos  los  dere- 
chos j  poderos  pertenecientes  á  cnalesquier  otro  sustritor  al 
dicho  capital  en  acciones;  y  también  recibirán  todos  los  dividen- 
dos, reparticiones,  y  ganancias  resultadas  de  dicha  suscricioB  ai 
capital  en  acciones,  las  que  de  tiempo  en  tiempo  separarán  y 
traspasarán  el  Fondo  de  Empréstito,  junto  con  las  contribuciones 
que  hubiesen  pagado  la  ante  dicha  Compañia  al  citado  Conda> 
do ;  todo  lo  cual  será  aplicado  por  los  precitados  Comisionados 
de  Empréstito  al  pago  del  interés  sobre  los  bonos  emitidos  segaa 
están  provistos  por  la  presente;  como  también  para  redimir  el 
capital  de  dichos  bonos  de  la  manera  prevenida  en  la  seccioii 
undécima  de  esta  ley;-  y  después  de  haberse  completamente 
pagado  los  mencionados  bonos  y  sus  respectivos  intereses,  dichos 
dividendos,  reparticiones,  y  ganancias  provenidas  de  la  referida 
suscricion  en  acciones,  senin  dedicadas  como  sigue :  1» tercera 
parte  de  ello  al  Fondo  de  Escuelas,  y  las  dos  terceras  partee  res- 
tantes al  Fondo  General. 

Seo.  17.  La  dicha  suscricion  en  acciones  autorizada  en  virtud 
de  esta  ley,  será  hecha  por  la  Junta  de  Supervisores  sobre  los 
libros  de  la  mencionada  compafiia,  sujeta  á  la  expresa  condición, 
de  que  el  dieho  Condado  no  será  responsable  ú  ooligado  por  nin- 
guna de  las  deudas  6  compromisos  de  la  expresada  comjMiftia 
que  pasare  Á  excediese  de  la  suma  asi  suscrita ;  y  esta  provisión 
en  cuanto  á  la  responsabilidad  de  dicho  Condado  formará  parte 
y  estará  expresamente  estipulada  en  todos  los  contratos  celebra* 
dos  por  la  citada  Compafiia  para  la  construcción  del  dicho 
camino  carretero ;  y  en  caso  que  la  mencionada  Compañia  faltase 
ó  rehusase  insertar  en  dichos  contratos  tal  estipulación,  enton« 
ees  la  ante  dicha  Junta  de  Supervisores  tendrá  facultad  para 
declarar  nula  y  sin  efecto  la  dicna  suscricion,  y  podrá  recobrar 
de  la  citada  Compafiia  cnalesquier  pasos  que  se  hubiesen  hecho 
antes  de  la  dicha  falta  ó  negativa,  i  el  mencionado  Condado 
no  volverá  á  tomar  ninguna  otra  suscricion  en  el  capital  en  ac- 
ciones de  la  ante  dicha  Compafiia,  sino  la  que  queda  provista  por 
esta  ley. 

Seo.  18.  Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  tan 
luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  XCVIII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  afio  de  1868. 

T.  fi.  ELPBxnas,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  C. — Ley  que  provee  un  Fondo  Etpecial  para  la  congfruccion  del 
Edificio  del  CapüoUo  del  E$tado,  en  ia  Ciudad  de  Sacramento, 

[Aprobada  Muso  27  de  1863.] 

El  Puehlo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Aiam- 
hlea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Por  la  presente  se  impone  anualmente  una  con- 
tribución ad  vahrem,  de  cinco  centavos  sobre  cada  cien  pesos  del 
valor  de  toda  la  propiedad  sajeta  á  contribución  en  este  Estado, 
con  el  objeto  de  crear  un  fondo  especial,  el  que  se  denominará  Fon- 
do del  Captlolio ;  y  el  impuesto,  tasación,  y  recaudación  de  dicha 
contribución  anual  será  llevada  á  efecto  de  la  misma  manera 
y  al  mismo  tiempo  que  se  impone,  tasa,  y  recauda  la  contribu- 
ción ad  valorem  para  objetos  de  Estado  ;  íien  entendido,  que  en  el 
afto  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  se  impondrá  el  impuesto  en 
el  primer  Lunez  de  Abril.  Esta  ley  permanecerá  en  todo  vigor 
y  efecto  hasta  que  esté  concluido  el  edificio  del  Capitolio  del  Es- 
tado; también  hasta  que  las  tierras  á  su  alrededor  estén  gradua- 
-das  y  cercadas. 

8ec.  2.  Esta  ley  principiará  á  regir  desde  y  después  que  esté 
taneionada.     • 

Es  tradnccion  del  Ingles  del  Capitulo  C  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1868. 

.    T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  C  vi. — Ley  que  autoriza  la  eonttruecion  de  un  Camino  Carretero 
á  la  Ciudad  de  Creek  Cañón  en  ti  VaUe  de  *'  Little  Bear,''  en  el 
Condado  de  San  Bemardino, 

•  [ApioUda  Mano  28  de  ISSS.] 

El  JPuMo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asan^ 
blcüy  decreta  como  sigue: 

SicdON  1.  Jerome  M.  Benscn  y  Samuel  Pine,  6  sus  asociados 
tf  representantes,  quedan  por  la  presente  autorisados  para  cons- 
trair  un  camino  carretero,  que  no  exceda  de  ochenta  pies  de 
ancho,  en  el  Condado  de  San  Bemardino,  desde  la  boca  del  Cafion 
de  la  Ciudad  Crcek,  de  alli  arriba  de  dicho  cafion,  y  crusando 
per  la  cadena  de  las  montañas  de  la  Sierra  Nevada,  hasta  el 
VflUe  de  "Little  Bear;"  y  los  dichos  ceci^narios  ó  sus  represen* 
tantea,  tendrán  facultad  para  cobrar  peajes  sobre  dicho  camino 
por  el  periodo  de  veinte  affos  desde  y  después  de  haberse  com- 
pletado. 

Ssa  2.  La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  San  Ber- 
nardino,  de  tiempo  en  tiempo,  regalará  los  peajes  que  deban 
•obnurse  en  dicho  camino. 

Sbo.  8.  Dicho  camino  será  mesurado  y  completado  dentro  de 
¿•ee  meses  después  de  haberse  sancionado  esta  ley,  y  no  estov- 
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bará  á  obstruirá  ni  intervendrá  con  ningún  otro  camino  de  trá- 
fico en  dicho  condado. 

Seo.  4.  La  ley  del  doce  de  Mayo  del  affo  de  mil  ocho  cientos 
'cincuenta  3'  tres,  que  autoriza  la  construcción  de  paniinos  de 
portazgo  y  de  la  ley  de  Abril  veinte  y  dos,  del  año  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  tres,  que  provee  á  la  incorporación  de  com- 
pañías de  caminos  carreteros,  quedan  declaradas  ser  aplicables  a 
esta  ley,  excepto  todo  aquello  que  no  se  acordaiíe  con  Jas  provi- 
siones d^'esta  ley. 

Seo.  5.  Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  GYI  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CYII. — Ley  que  confiere  ciertos  Iteres  á  la  Junta  de  EdueOf 
don  de  la  Ciudad  de  Stockton^  y  para  tranrferir  ciertos  fondos  del 
Fondo  de  Escuelas  del  Condado  de  San  Joaquin  al  Fondo  de  £$*■ 
cuelas  de  la  Ciudad  de  Stockton, 

[Aprobada  Mano  28  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
hlea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  Ciudad  de  Stockton,  queda  por  la  presente 
exenta  de  las  provisiones  de  todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes 
que  requieren  el  examen  de  maestros  empleados  6  para  ser  em- 
pleados en  las  escuelas  de  dicha  ciudad  por  la  Junta  de  Examina* 
clon  del  Condado  de  San  Joaquín.  Todos  los  ante  dichos  exá- 
menes en  adelante  serán  hechos  por  la  Junta  de  Educación  de 
la  Ciudad  de  Stockton,  6  por  las  personas  que  al  efecto  fuesen 
designadas  por  la  precitada  Junta  do  la  Ciudad,  y  en  fales  tiem- 
pos según  dicha  Junta  nombrase. 

Seo.  2.  Por  la  presente  queda  impuesto  al  Auditor  del  Con- 
dado de  San  Joaquín,  el  deber  de,  en  el  primer  Lunez  de  cada 
mes,  y  en  tales  otros  tiempos  que  lo  considerase  conveniente,  el 
certificar,  por  duplicado,  al  Superintendente  de  Escuelas  dé 
dicho  condado,  la  suma  de  fondos  de  las  Escuelas  Públicas  en- 
tonces existentes  en  la  Tesorería  de  Condado,  como  también  la 
suma  recibida  durante  el  mes  anterior.  El  Superintendente  de 
Condado,  al  recibir  dichos  certificados  anotará  sobre  uno  de 
ellos  la  suma  de  los  dichos  fondos  á  los  que  tiene  derecho  «las 
Escuelas  Públicas  de  la  Ciudad  de  Stockton.  El  certificado  asi 
anotado,  al  momento  será  retomado  al  dicho  Auditor,  quien  or- 
denará en  dicho  certificado  al  Tesorero  de  Condado  de  pa^^  la 
suma  designada  sobre  el  ante  dicho  certificado  al  custodiador 
legal  del  Fondo  de  Escuelas  de  dicha  ciudad. 

Seo.  3.  El  Tesorero  del  mencionado  Condado  de  San  Joaquín, 
queda  por  la  presente  requerido  de  pagar  la  suma  ordenada  por 
el  Auditor,  según  queda  arriba  proveioo;  y  cuando  se  hubiesen 
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colocado  los  dichos  fondos  en  el  dicho  Fondo  de  Escuelas  de  la 
cíodad,  serán  usados  precisamente  de  la  misma  manera  que  el 
dinero  producido  de  contribuciones  pai'ft  Escuelas  de  la  ante 
dicha  ciudad. 

Sec.  4.  Esta  ley  tendrá  eféeto  y  comentará  á  regir  desde  j 
después  que  está  sancionada. 

Seg.  5.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  no  estén  de 
acuerdo  con  las  proTÍsibnes  de  esta  ley  quedan  por  la  presente 
derogadas. 

Es  traducción  del  Ipgles  del  Capítulo  CYII  de  loa  !Qatatutos 
de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Ejj)]»]u>as,  Traductor  del  Estado. 


lioMMiad* 


Cap.  CIX. — Ley  que  enmienda  la  Ley  Hhdada,  Ley  que  provee  Renta$ 
pora  él  909ien  del  Gobierno  de  etto  BUado^  aprobada  el  dia  dim  y 
mU  de  Mayo^  del  año  de  mü  ocho  cientot  tctenía  y  uno. 

[Aprobada  Mano  S8  de  18«a.] 

El  PnMo  dd  EUado  de  Califomia^  representado  en  Senado  y  Aiatn-' 
hleay  decreta  como  siffue: 

SscciON  1.  La  sección  septuagésima  octava  de  la  citada  ley, 
queda  por  lapresente  enmendada  para  que  se  léa  como  sigue: 

Ssc.  78.  Toda  pers<)na  que  tenga  algqn  lugar  de  negocios 
establecido,  que  girase  en  géneros,  efectos  6  mercaderías,  vinos 
ó  licores  destilados,  ya  sean  vendidos  i  comisión  ó  de  otra  ma- 
nera, excepto  los  productos  agricolas  de  este  Estado,  cuando 
{besen  vendidos  por  los  producidores  de  ellos,  y  excepto  aquellos 
que  fuesen  venctidos  por  Rematistas  en  subasta  pública,  bajo 
Ucencia^  de  cqnformic|<^d  con  la  ley,  pagará  cada  trimestre  una 
Buina  de  dinero  por  la  licencia  respectiva  según  fuese  requerida 
por  la  clase  en  que  estqviese  colocada  la  antedicha  persona  por  el 
fiecaadador  de  Oontríbuciones  del  Conrado,  en  virtud  de  las  pro* 
▼isiones  de  la  snbsiguiepte  sección ;  hte^  entendido,  siempre,  que 
nada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  se  interpretará  de  extenderse 
á  los  Médicos,  Cirujanos,  Boticarios,  ó  Quimicos,  respeto  á  loa 
vinos  ó  licores  espirituosos  que  puedan  usar  en  la  preparación  ó 
confección  de  medicinas. 

8£o.  2.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  no  estén  de 
acuerdo  con  esta  ley,  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Sec.  3,  E^ta  ley  principiara  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionaaa. 

£s  traducción  del  Ingles  del  Capítillo  CIX  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Elprcdos,  Traductor  del  Estado. 


11 

Digitized  by  VjOOQ IC 


LEYES  DE  CALIFORNIA, 


Cap.  CXII. — Le¡f  concerniente  á  la  Redención  de  Bienes  Raices  tn 

cierto»  casoi. 

[Aprobada  Mano  28  de  1863.] 

M  Puehlo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asarn^ 
hlea^  decreta  como  sigue : 

pna  Sección  1.  Ko  se  podrán  redimir  bienes  raices  de  ningnna 
venta  hecha  en  virtud  de  auto  ejecutivo  por  contribuciones, 
á  menos  que  la  suma  del  dinero  de  la  redención  que  la  lev 
requiere  ser  pagado,  fuese  pagado  en  la  misma  clase  de  mone<ía 
que  la  ley  requiere  que  se  pague  por  contribuciones ;  y  todos 
los  compradores  de  bienes  raices,  cuando  dichos  bienes  raices 
fuesen  vendido^  en  virtud  de  auto  ejecutivo  por  contribuciones, 

f)agarán  el  dinero  de  la  compra  en  la  misma  clase  de  moneda  en 
a  cual  esté  requerido  de  pagarse  las  contribuciones. 
Sec.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXII  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eld&edge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXIV. — Ley  que  autoriza  á  la  Junta  de  Supervisores  del  Cb«- 
dado  de  Sonoma  el  asignar  una  suma  de  dinero  para  la  compra  de 
un  Mapa, 

[Aprobada  Mano  28  de  1863.] 

£1  JPuehlo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asemr 
¡dea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Sono- 
ma, queda  por  la  presente  autorizada  y  facultada,  y  por  esta  ley 
será  de  su  obligación,  el  contratar  con  A.  B.  Bo^ers  para  el  com- 
plemente y  publicación  de  su  mapa  de  dicho  condado,  y  para 
pagar  por  dicho  mapa  la  suma  de  quienientos  pesos,  antes  6  des- 
pués de  habérseles  entregado  veinte  copias  del  mencionado 
mapa. 

Sec.  2.    Esta  ley  tendrá  efecto  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXIV  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldrebqe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CXVII. — Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada,  Ley  concerniente 
á  las  Rentas  y  Gastos  del  Estado,  dada  el  dia  siete  ds  Febrero  dd 
año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  siete, 

[Aprobada  Mano  31  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
bleay  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  sección  tercera  de  la  ante  titulada  ley,  queda 
por  la  presante  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  3.  Todos  los  empleados  ú  otras  personas  &  quienes  se  k«i«cIodm 
lee  bnbiese  concedido  gastos  eventuales,  en  el  mes  de  Diciembre  ^^t^^ 
de  cada  afio  presentarán  al  Gobernador  una  relación  por  escrito 
7  juramentada,  de  la  manera  en  que  hubiesen  invertido  los  yarios 
fondos  que  se  les  hubiese  concedido  para  gastos  eventuales  du- 
rante el  año  que  finaliza  eV  dia  treinta  de  Noviembre  próximo 
venidero,  especificando  las  diferentes  partidas ;  y  todos  los  em- 
pleados, según  quedan  arriba  nombrados,  que  saliesen  de  sus 
empleos  antes  del  tiempo  fijado  para  presentar  la  ante  dicha 
relación  6  estado,  en  ese  caso  la  harán  hasta  el  tiempo  en  que 
salgan  de  sus  respectivos  empleos. 

Sec.  2.    La  sección  sexta  de  la  precitada  ley,  queda  por  la 
presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  6.  Entre  los  dias  primero  y  quince  de  Diciembre  en  D*b«rdei 
cada  año,  el  Contador  del  Estado,  presentará  por  escrito  al  Go-  ^^^•*'- 
bernador,  ana  relación  especifica  de  los  libramientos  girados  por 
él  sobre  la  Tesorería  durante  el  afio  que  finaliza  el  dia  treinta  de 
Noviembre  precedente,  manifestando  la  fecha  del  libramiento, 
ni  suma,  el  servicio  ü  obligación  para  cuyo  pago  se  hubiese  gira- 
do el  libramiento,  el  tiempo  cuando  se  desempeñó  el  servicio, 
como  también  cuando  se  contrajo  la  obligación,  y  sobre  que  ^ 

asignación  fue  girado. 

Es  tradocoion  del  Ingles  del  Capítulo  CXYII  de  los  Estatutos 
de  Califomia  del  alio  de  1863. 

T.  R  Elorbdos,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXYIII. — Ley  para  alivia  de  los  Gompradorts  de  Tierra»  Pai»- 
tangmuy  AnogadixoM^y  Tierra»  de  akay  baja  María, 

[Aprobada  Mano  31  de  1863.] 

El  PuMo  del  Estado  de  Califomia,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  'sigue : 

Sección  1.    Por  la  presente  quedan  perdonados  todos  los  in-  R«mM<m  de 
tereses  vencidos  y  sin  pagarse,  6  que  se  debiesen  dentro  de  un  >nt«>^«^* 
afio  después  de  haberse  sancionado  esta  ley,  sobre  todas  las  tier- 
ras pantanosas  y  anegadizas,  j  tierras  de  marea,  que  se  hubiesen 
vendido  en  virtud  de  las  provisiones  de  alguna  ley  que  provee  á 
la  venta  de  dichas  tierras  pantanosas  y  anegadizas,  y  tierras  de 
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PreTMidon.  marea  de  este  Estado ;  en  la  ixUdigencia^  de  que  en  ningún  caso  se 
perdonará  mas  de  ^fl  afip  de  intereses  ei)  ylrtud  de  es^Iey  sobr^ 
i^ing^ni^  de  las  reffiridas  iiorrasi  mas  todos  los  pitillos  subse- 
cuentes se  vencerán  en  el  mismo  d¡a  7  iQ99  de}  ^ño  en  que  se 
hubiesen  vencido,  si  no  se  hubiese  perdonado  el  dicho  afio  de 
intereses. 

Sso.  2.  Todas  las  lej^s  j  secciones  4®  leyes  ^ue  no  ^sten  de 
acuerdo  con  las  provisiones  de  esta  ley,  puedan  por  la  presente 
suspendidas  por  un  año,  y  esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá 
efecto  desde  y  después  que  est^  sa^Qioni^dm 

jpk»  traducción  del  Ingles  del  Cf^pítu^a  CXVIJIde  loa  fls^ta- 
to^  de  California  del  a^o  de  186S. 


de  1^68. 


Cap.  O^llL.r^L^  j^  <fMloi#i  4  A^  Jh«^  4#  SygpiiemMQt^*  M  Cb% 
dfMÜo  de  Lo»  Angde$  ^  hacev  fna  «(«¿jffHX^  ^9^cíbU  jvxn;^  h9  obrm 
y  trabajos  que  te  hicieten  $obre  el  eávimo  ds  /«i  Jí¿mh  <b  Sqnia^W 
JEagle  sf  MÍwble. 

IH  I\iebh  del  JBsíado  de  CaHfomfa,  t!ej)re§eniacfo  en  &nado  y  Aeom- 
híea,  decreta  ctmo  ii^ : 

AsicDAcioa       Seooioh  1.    La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Lek 

•tttotisadA.  Angeles,  queda  pov  la  pvesente  autorixada  y  Teqnerída  de  haeer 
una  aflágaaoion  e^peoial  de  la  ^uma  de  mil  pesos,  eon  el  o^eie 
de  abrir  y  mejorar  el  camino  en  dfreccnofn  de  las  Minas  de  Car- 

^  bern  de  Santft  Ana  Eagle  y  Marbie,  hasta  un  ]MmtQ  sobre  el  hanefi 

oeste  del  fiio  de  Santa  Ana,  en  frente  al  Anticuo  Molino  de  Pru- 
dencio Torba. 

sindioo.  tec.  2.    T  pos  la  pi^seaia  queda  nombrado  William  6.  Drjrden 

Sindico  para  según  su  dictamen  invertir  li^  dicha  asignación; 
detemiufar  cuando  deba  baeevae  la  obra,  y  procurar  que  se  haga 
al  costo  mas  razonable;  y  el  Tesorero  de  Condado  del  condaao 
dicho,  queda  por  la  presente  autorizado,  al  presentarse  el  libra- 
miento del  Auditor  de  Condado  en  íavor  ael  mencionado  Sin- 
dico, pagar  del  Fondo  del  Camino  de  su  ante  dicho  Condado,  la 
suma  de  mil  pesos  de  cualesquier  dinero  existente  en  dicho  Fondo 
que  no  hubieee  sido  antea  eq^eialmenle  asigiuideu 

ntrogMk».  Sbo.  a.  Todas  las  leyes  6  seecáopea  de  ^yes  ob  pngna  con 
esta  ley  respecto  á  est%  i^signacipn  especial  quedan  per  la  pre- 
sente derogadas.  Esta  ley  tendrá  efecto  desde  y  después  que 
quede  sa^qQna<](m 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXIX  de  los  Estatu- 
tos de  CalifbniU  del  afip  de  IMiS. 

%  Bv  Buutnoi,  Tradn^teor  del  Bf^ido. 
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ClP.  CXXÍ. — Lejf  qke  áúkrt^Bá  Ut  CoMmócioh  dé  vn  Odthino  Car- 
reUro  ioin-e  la  Oatía  de  la  Cadena  de  MorUañoé,  en  el  Condado  de 
San  Luis  Ohüpo. 

[Aprobada  ManO  31  cto  1803.] 

El  Pitehh  del  EUado  de  Cúíifomia^  repreáekiado  en  Senada  y  jisam- 
llea^  decreta  como  ^¡gue : 

SsDCiON  1;  P.  A.  f'ofi'ester,  á  dad  repreBcntünte^,  quedan  pói*  naaqviei». 
la  presente  áutotí¿ado8  parft  eoDsttuii*  nn  cámitio  carretero,  no 
excediendo  dé  ecbeñta  pies  de  anchura,  principiando^  en  uü 
panto  sobre  la  Costa  del  Páciñco,  en  la  Bahía  dé  San  Simeón  ó 
en  6a  vecindad,  en  él  Condado  de  Sati  tiaid  Obispo,  y  cruzando 
sobre  la  Costa  de  la  Cadena  de  MoataSas  hasta  un  punto  del  Éio 
Salinas,  según  faese  determinado  por  el  citado  Forrester  ó  sus 
representantes. 

Skc.  2.    Dicho  Camino  quedará  completado  én  cualquier  tiem-  ^^|^^ 
po  dentr(>  de  dos  años  dé  haberse  sancionado  esta  ley.  ^^. 

SsG.  3.  La  ley  del  doce  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  Lej«0 
cincuenta  y  tres,  autorizando  la  formación  de  corporaciones  para  'p^'^^^** 
la  construcción  de  caminos  de  portazgo,  y  la  ley  del  veinte  y 
dos  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  tres,  quo 
provee  á  la  incorporación  de  compañias  de  caminos  carreteros, 
quedan  declaradas  de  ser  aplicables  á  esta  ley,  excepto  todo 
aquello  que  no  estuviese  de  acuerdo  con  las  provisiones  do  la 
presente. 

Seg.  4.  La  franquicia  concedida  en  la  presente  ley,  cesará  y  Térmiaode 
concluirá  dentro  del  término  de  veinte  años  después  de  la  san-  fr»9«*cí»< 
don  de  esta  ley. 

fis  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXXI  de  los  Estatutos 
de  California  del  afio  de  Í86S. 

T.  H.  ÉLbREDGB,  (Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXXlI. — Ley  que  cambia  el  Nombre  de  Víctor  í)e$ere,  al  dé 
TÍRlliam  Éenfy  Roberté, 

[Ai>roVilU  Mátt<k  81  d«  186S.] 

Él  Pueblo  dd  lisiado  de  CalÜornia^  repruetUado  en  Senado  y  Áeam- 
Mea,  decreta  conio  ng¡tiue : 

Sección  1.    Será  lícito  que  la  persona  anteriormente  conocida  cunbiod* 
of  TiQtot  í)esere  del  Condado  de  Shasta,  en  este  Estado,  cam-  »«»^- 
ie  8u  nombré  ál  d^  William  Héní^  RobertS. 

.  És  traducción  del  ingles  del  Capítulo  CXXtl  de  los  Éétátutosi 
de  California  del  afio  de  Í863. 

T.  R.  Bldékdgb,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CXXIY. — Le^f  que  iratpam  ctertoi  Fondo$, 

[Aprobad»  Abril  1  de  1863.] 

El  I\teblo  dd  Estado  de  Oali/omia^  representado  en  Senado  y  Asam- 
hleaj  decreta  como  sigue : 

J^TMqpMo  Sección  1.  Por  la  presente  queda  tn^pasada  la  snma  de  seis 
mil  pesos  al  Fondo  Legislativo,  j  la  misma  qaeda  por  esta  ley 
asignada  como  signe :  Cuatro  mil  pesos  para  pagar  los  gastos 
eventuales  de  la  Asamblea,  y  dos  mil  pesos  para  pagar  los  gas- 
tos eventuales  del  Senado. 

Sec.  2.    Esta  ley  tendrá  efecto  desde  j  después  que  esté  san- 
cionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXXIY  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldrsdoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CXXYI. — Lejf  que  enmienda  la  L^  titulada,  Ley  concerniente 
á  Pasageros  que  llegasen  á  los  Puertos  de  este  Estado,  aprobada  d 
dia  tres  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  dos. 

[Aprobftdft  Abril  S  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  rtpresentado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  sección  duodécima  de  una  ley  titulada,  ley 
concerniente  á  pasaderos  que  llegasen  á  los  puertos  de  este 
Estado,  aprobada  el  dia  tres  de  Mayo,  del  aflo  de  mil  ocho  cien- 
tos cincuenta  y  dos,  queda  por  la  presente  enmendada  para  que 
•  se  lea  come  sigue : 
ivmt,t^«^A  Sección  12.  Para  el  Puerto  de  San  Francisco,  se  nombrará 
por  el  Gobernador  del  Estado,  con  el  consentimiento  y  aproba- 
ción del  Senado,  un  ^'  Comisionado  de  Emigración,'^  quien,  en  la 
Ciudad  de  San  Francisco,  desempeñará  todos  los  deberes  requeri- 
dos por  esta  ley.  El  ocupará  su  empleo  por  cuatro  años ;  y  antes 
de  entrar  á  desempeñar  sus  deberes,  archivará  en  la  oficina  del 
Secretario  del  Estado,  una  fianza  con  suficientes  garantías  en  la 
suma  de  veinte  y  cinco  mil  pesos,  para  elfiel  desempeño  de  sus 
deberes,  la  que  será  aprobada  por  el  Gobernador.  El  dicho 
Comisionado  recibirá  una  comisión  de  veinte  por  ciento  sobre 
todo  el  dinero  recaudado  y  pagado  jJor  él  á  la  .Tesorería  del  Es- 
tado en  virtud  de  esta  ley.  El  aprobará  todas  las  fianzas  y  to- 
mará todos  los  juramentos  y  afirmaciones  reqfueridas  en  el  cum- 
Poderes  del  plimieuto  dc  SUS  dcbcrcs.  Siempre  que  el  dicho  Comisionado 
Comiflionado  tuvicse  conocimieuto  de  que  el  Capitán  6  Comandante  de  algún 
buque  no  hubiese  dado  un  completo  y  correcto  informe,  según 
queda  provisto  en  esta  ley,  será  de  su  deber  el  averiguarlo,  y  con 
ese  objeto  podrá  requerir  la  asistencia  de  testigos  ante  él,  de  la 
misma  manera  que  está  provisto  ante  Tribunales  de  Distrito  en 
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cansas  civiles.  Las  deposiciones  asi  tomadas  podran  leerse  como 
evidencia  al  tiempo  del  jaicio  de  alguna  demanda  entablada  por 
Cualquiera  pena  6  decomiso  originado  en  virtad  de  las  provi- 
aiones  de  esta  ley,  de  la  misma  manera  y  con  igaal  efecto  como 
bí  hubiesen  sido  regularmente  tomadas  en  dicbo  juicio. 

Ssa  2.    El  empleo  de  Superintendente  de  Emigración  queda  abd^, 
por  la  presente  abolido,  y  todos  los  deberes  y  funciones  anterior-  ***•****• 
mente  de  la  incumbencia  de  aquel  empleado,  serán  desempeña- 
das por  el  Comisionado  de  Emigración  creado  por  esta  ley. 

Seo.  3.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en 
pagna  con  las  provisiones  de  esta  ley,  quedan  por  la  presente 
derogadas. 

Sec.  4.  Esta  ley  tendrá  efecto  y  vigor  desde  y  después  que 
eaté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CXXYI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldrsdoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXXYII. — L^  que  enmienda  la  Ley  tüidaday  Ley  que  regula 
los  procedimientos  en  Causas  Criminales,  dada  el  dia  primero  de 
Mayo^  aSío  de  NueUro  Señor  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno, 

[Aprobaba  Abril  2  de  ISeS.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Ccdifomia,  represenicuio  en  Senctdo  y  Asam" 
blea,  decreta  como  sigue : 
• 
Sección  1.     La  sección  quinientas  nueve  de  la  citada  ley, 
queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  509.  De  derecho  se  admitirá  fianza  á  toda  persona 
acosada  de  algún  delito,  antes  de  ser  convicta,  en  todos  los  casos 
excepto  según  queda  especificado  en  la  sección  quinientas  diez. 

Es  tradnccion  del  Ingles  del  Capítulo  CXXYII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredos,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CXXVIII. — Ley  enfneñdatoria  y  mplementaria  á  vna  Ley 
tituiada,  Ley  que  provee  al  e$tableeimiento,  soitenimünto,  y  prüteo 
cioú  de  Cáminoi  JnMicos  y  Pattieulates,  aprobada  el  dia  diez  ymis 
de  Mayo,  del  año  de  mÜ  ocho  cientos  iesenta  y  vno,  en  todo  aqudh 
que  la  citada  Ley  tenga  apHcttcian  al  Condado  de  Contra  Costa. 

[Aptobmia  Abril  S  d6  166S0 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  sección  décima  tercera  de  la  precitada  lej, 
queda  por  la  presente  enmendada  para  qne  se  lea  como  si^ne : 
ContribodoB     Scccion  13.    Durante  la  sesión  de  la  Junta  de  Supervisores 
"       •-^.  qQ^  g^  celebre  con  el  objeto  de  imponer  contribuciones  para 
objetos  de  Estado  y  condado,  ú  otras  contribuciones,  6  en  al- 
guna otra  sesión  que  se  celebre  en  el  primer  Lunez  de  Junio  de 
cada  año  ó  antes  de  esa  dia,  la  dicha  Junta  impondrá  á  todo 
hombre  sano  y  robusto,  excepto  Indios,  entre  las  edades  de 
yeinte  j  uno  y  cincuenta  afios,  nna  contribución  de  dos  pesos 
para  caminos ;  y  sobre  toda  lá  propiedad  imponible  en  el  con* 
dado,  una  contribución  para  objetos  de  caminos  que  no  exceda 
de  veinte  centavos  sobre  cada  cien  pesos ;  cuya  suma  será  im- 
puesta y  recaudada  como  todas  las  otras  contribuciones :  bien 
entendido,  que  por  los  afios  que  principian  en  el  primer  Lunez  de 
Marzo,  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  y  el  primer  Lunez  de 
Marzo,  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro,  la  Junta  de  Supera 
visores  en  el  Condado  de  Contra  Costa,  podrá  imponer  una  con- 
tribución que  no  exceda  de  sesenta  centavos  sobre  cada  oieii 
pesos  de  toda  la  propiedad  sujeta  á  contribución,  para  objetos 
de  caminos  en  dicno  condado  ;«cuya  suma  será  impuesta  y  recau- 
dada como  todas  las  otras  contribuciones  (y  el  Avaluador,  en. 
los  casos  en  los  cuales  ya  hubiese  hecho  su  tasación,  asentará 
la  contribución  frente  al  nambre  de  la  parte  adi  tasada,  y 
cuando  estuviese  obligado  á  pagat*  contribución  de  capitación 
para  caminos  según  está  requerido  en  esta  ley,  entonces  asen- 
tará el  guarismo  uno ;)  y  todos  los  hombres  sanos  y  rubustos, 
excepto  Indios,  que  hubiesen  residido  tres  meses  en  el  Estado, 
y  diez  dias  en  el  Distrito  del  Camino,  pagarán  la  contribución  de 
capitación  para  caminos  en  la  presente  proveída ;  v  todos  los 
fondos  recioidos  6  recaudados  por  tales  contribuciones  6  im- 
puestos constituirán  el  Fondo  del  Camino  del  Condado.    Con 
el  objeto  de  facilitar  á  la  Junta  de  Supervisores  el  imponer  la 
contribución  de  capitación  en  la  presente  anteriormente  espe- 
cificada, como  para  proveer  á  su  recaudación,  el  Avaluador  ó 
Avaluadores  en  el  Condado  de  Contra  Costa,  prepararán  en  la 
lista  de  contribuciones  6  de  tasaciones  una  columna  por  separa- 
da encabazada  '<  Capitación  de  Camino ;"  en  la  cual  colocará  el 
guarismo  uno  frente  al  nombre  de  cada  persona  obligada  á 
pagar  la  contribución  de  capitación  para  caminos.    Todas  las 
contribuciones  é  impuestos,  con  las  excepciones  anteriormente 
provistas  en  la  presente,  serán  recaudadas  por  el  fiecaudador 
de  Contribuciones  del  Condado,  del  mismo  modo  que  otras 
contribuciones  para  el  Estado  y  condado,  y  serán  colocadas  en 
la  Tesorería  del  Condado  al  crédito  del  Fondo  de  Cámino9. 
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ftec.  2.    Lft  sección  décima  quinta  de  lá  citada  ley,  queda  por 
b  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  Bigúc  : 

Sección  15.  Bn  la  elección  general  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  meodon  á» 
sesenta  y  tres,  y  cada  dos  afios  despneé,  los  electores  habilitados  SüStodí*^" 
para  cada  Distrito  de  Caminos,  elegirán  algnn  ciudadano  de  < 
dicho  Distrito,  de  Saperintendente  de  Catiiinos  para  el  mencio- 
nado Distrito,  por  el  término  de  dos  afios  desae  la  fecha  de  sn 
elección ;  y  será  de  la  obligación  del  Secretario  de  la  Jnnta  de 
Supervisores  el  notificar  á  la  persona  asi  electa ;  quien  desde 
loego,  6  dentro  de  diez  dias  después  de  haber  sido  notificada,  se 
calificará  prestando  juramento  ante  alguna  persona  autorizada 
para  tomar  juramentos,  de  que  fiel  é  imparcialmente  desempe- 
fiará  los  deberes  que  le  han  sido  impuestos  por  ley  en  clase  de 
Saperintendente  de  Caminos ;  bien  entatdido,  que  la  Junta  de  Su- 
pervisores en  cualesquiera  de  sus  sesiones,  podrá  llenar  cual- 
quiera vacante  que  existiese  en  el  empleo  de  Superintendente 
de  Caminos  en  el  Condado.  Será  del  deber  del  Superintendente  ] 
de  Caminos  tener  cuidado  r  supervisión  general  de  los  caminos 
públicos  dentro  de  su  distrito,  mantenerlos  en  buen  estado  de 
rqmracion,  y  construir  los  necesarios  puentes  y  pasos  según  lo 
permitiesen  los  íbndos  en  su  poder;  y  también  por  orden  de  loe 
Supervisores,  hará  el  que  se  construyan  convenientes  tablas  de 
derroteros  en  la  intersección  de  los  caminos  importantes.  El 
atenderá  y  dirigirá  el  trabajo,  desembolsará  el  dinero  que  se  in- 
virtiese en  los  caminos,  como  también  hará  que  se  provean 
carros,  arados,  rascadores  y  otros  utensilios  para  el  servicio  del 
antedicho  camino.  T  cuando  se  rompiese  ó  dafiase  algún  puente 
ó  paso,  de  manera  de  estar  impasable  ó  peligroso,  ó  cuando 
algún  camino  por  cualquiera  causa  estuviese  impasable ;  el  Su- 
perintendente ae  Caminos  citará  á  un  numero  suficiente  de  per- 
sonas que  residiesen  en  la  vecindad  para  reparar  el  dicho  puente 
6 paso;  y  por  cualquier  servicio  así  prestado  emitirá  á  la  parte 
respectiva  un  certificado  según  queda  en  la  presente  después 
proveído  ;  y  al  completarse  el  servicio  requerido  de  alguna  per- 
sona en  algnn  camino,  á  menos  que  tal  servicio  pudiese  pagarse 
al  eontado  con  dinero  recaudado  por  contribuciones  de  capitación 
de  caminos,  ó  con  recibos  de  contribuciones  de  capitación ;  el 
Soperintendente  de  Caminos  emitárá  y  entregará  á  la  dicha 
persona  un  certificado  por  el  trabajo  que  hubiese  desempeñado, 
i  razón  de  dos  pesos  por  dia  de  no  memos  de  diez  horas,  junto 
toa  las  sumas  que  justamente  se  debiesen  por  el  uso  de  carros  y 
Utensilios.  Todos  los  reclamos  por  servicios  prestados,  carros  y  r«fod«tim. 
materiales  suministrados,  que  estuviesen  certificados  por  los  Supe-  ''^^'  •**• 
rintendentes  de  Caminos,  serán  ajustados  por  la  Junta  de  Super- 
visores; y  al  ser  aprobados,  dicha  Junta  de  Supervisores  orde- 
nará el  que  se  gire  un  libramiento  por  la  suma  del  dicho  reclamo 
sdbre  el  Fondo  de  Caminos.  Con  el  fin  de  llevar  á  efecto  las  in- 
tenciones de  esta  ley,  el  Superintendente  de  Caminos  estará 
aniorizado  para  tomar,  para  uso  y  servicio  del  camino,  cual- 

? riera  madera,  tierra,  cascajo,  roca,  d  otro  material  que  creciese, 
que  se  encontrase  en  cualquier  terreno  no  cercado  y  sin  cul- 
tÍTO,  situado  en  la  vecindad  de  algún  camino  público,  exceptuan- 
te de  que  no  se  cortará  ningún  arbot  que  se  núblese  plantado  ó 
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conservado  como  árbol  de  sombra  6  de  ornamento;  y  al  presen* 
tarse  el  daeño  respectivo,  el  dicho  Saperintendente  hará  la  con- 
cesión que  por  ello  considerase  jasta,  j  dará  al  dicho  daeño  un 
certificado  'de  la  suma  debida  por  dicha  propiedad ;  j  al  pre* 
sentarse  el  referido  certificado  j  la  aprobación  de  la  Jnnta  de 
Supervisores,  ordenaran  el  que  se  ^ire  por  dicha  suma  un  librami- 
Onaftntof.  ento  pagadero  del  Fondo  del  Camino  del  Condado.  El  Superin- 
tendente de  Caminos,  con  el  consentimiento  de  la  Junta  de  Sa« 
pervisores,  podrá  hacer  contratos  para  la  compra  de  madera,  á 
otros  materiales,  para  construir  puentes  ó  pasos,  para  nivelar 
caminos,  ó  para  ^cualquier  otro  trabajo  necesario  sobre  los  ca- 
minos reales  dentro  de  su  distrito ;  mas  no  se  celebrará  niñean 
contrato  semejante,  cuando  la  suma  que  debe  invertirse,  proba* 
blemente  excediese  á  tres  cientos  pesos,  sin  haber  primeramente 
dado  aviso  4  lo  menos  por  treinta  dias  del  proyectado  contrato, 
colocando  un  aviso  de  ello  según  está  requerido  para  los  avisos 
especificados  en  la  primera  sección  de  esta  ley,  ó  ja  sea  publi- 
cándolo por  cuatro  semanas  consecutivas  en  algún  periódico  que 
se  publique  en  el  condado;  cuyo  aviso  expresará  los  servicióse 
la  cantidad  del  material  requeridos,  cuando  y  donde  se  recibirán 
y  abrirán  las  propuestas,  y  donde  se  recibirán  y  examinarán  las 
especificaciones  en  caso  que  estas  fuesen  requeridas ;  como  tam* 
bien  expresará  las  particularidades  que  debiesen  entrar  con  las 
propuestas,  y  el  carácter  y  tiempo  de  los  pagamentos  propues- 
tos do  hacerse.  En  el  dia  mencionado  en  el  dicho  aviso  para 
abrirse  las  propuestas,  todos  aquellas  que  se  hubiesen  archivado 
con  referencia  al  objeto  del  antedicho  aviso,  serán  abiertas  por 
la  Junta  de  Supervisores,  6  por  su  Secretario,  en  unión  con  el 
Superintendente  de  Caminos  del  Distrito  dentro  del  cual  se 
propone  establecer  las  mejoras  proyectadas,  y  se  aceptarán  las 

{>ropuestas  del  mas  bajo  y  responsable  postor;  bien  entendido, ({ue 
a  Junta  de  Supervisores'  podrá  rechazar  todas  las  propuestas  si 
así  lo  considerasen  oportuno.  Todos  los  pa^os  para  el  cumpli- 
miento de  algún  contrato  serán  hechos  con  libramientos  girados 
sobre  el  Fondo  de  Caminos  del  Condado  por  orden  de  la  Junta 
de  Supervisores.  En  caso  de  construirse  ó  repararse  algún  puente 
que  crusase  algún  arroyo  que  fuese  el  limítrofe  de  dos  con- 
dados, los  Superintendentes  de  Caminos  y  Supervisores  de  los 
diferentes  distritos  y  condados  comunicados  por  dicho  puente, 
tendrán  y  ejercerán  de  común  acuerdo  el  mismo  deber  y  autori- 
dad respecto  á  la  erección  y  reparación  del  precitado  puente ;  y 
los  gastos  ocasionados  por  ello,  serán  igualmente  divicudos  entre 
dichos  condados. 

Seo.  3.    La  sección  décima  sexta  de  la  precitada  ley,  queda 
por  la  presente  enmendada  para  leerse  como  sigue : 
inivmMd*      Sección  16.    Antes  ó  en  el  primer  Lunez  en  Agosto  cada  Su* 
traSnOM.    porintendente  de  Caminos,  preparará  una  completa  relación  del 
•        *    trabajo  desempeñado  en  su  Distrito,  junto  con  las  herramientas, 
carros,  utensilios  ó  materiales  que  se  hubiesen  alquilado  ó  com- 
prado, la  suma  pagada  por  contribuciones  de  capitación  de  cami- 
nos, va  fuese  en  trabajo  ó  al  contado,  y  por  quienes  fueron  paga- 
das, la  suma  de  dinero  que  se  hubiese  invertido  y  pagado,  á 
quien  y  porque  fue  pagada;   también  la  suma  certificada  del 
trabajo  aesempeñado,  o  de  herramientas,  carros,  utensilios,  6 
materiales  suministrados,  y  á  quienes  se  espidieron  los  dichos 
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certificados ;  también  el  número  de  diae  de  fierricio  que  verda- 
dera y  necesariamente  hubiesen  desempeñado  dicho  Superinten- 
dente en  el  cumplimiento  de  sus  deberes  del  empleo;  todas 
coyas  particularidades  serán  expresadas  bajo  de  juramento.  A  oonpm- 
los  Superintendentes  de  Caminos  por  todos  los  servicios  presta-  '^"'"' 
dos  en  el  cumplimiento  de  sus  deberes  se  les  concederá  una  com- 
pensación que  considerase  justa  la  Junta  de  Supervisores,  la  que 
DO  excederá  de  dos  pesos  por  dia:  Y  cada  Superintendente  de 
Caminos,  tendrá  4  su  cargo  y  será  responsable  por  todas  las 
herramientas  y  utensilios  comprados  por  cuenta  y  pertenecientes 
á  su  Distrito;  y  el  antedicho  informe  ó  relación  contendrá  un 
inventario  de  ello,  un  duplicado  del  cual,  junto  con  todas  las  tales 
heramientas,  utensilios,  ú  otra  propiedad  entregará  á  su  sucesor, 
<S  á  la  persona  designada  per  los  Supervisores  para  recibirla. 

Sfic.  4.  Los  Superintendentes  de  Caminos  de  los  diferentes  i  ^^^ 
Caminos  de  Distritos  en  el  antedicho  Condado  de  Contra  Costa,  ('^^ 
quedan  por  la  presente  autorizados  y  requeridos,  bajo  la  direc* 
cien  de  la  Junta  de  Sapervisores,  para  recaudar,  ya  sea  en  dinero 
ó  en  trabajo,  cualquiera  y  todas  las  contribuciones  de  capitación 
de  caminos  pagaderas  por  las  personas  de  sus  respectivos  Dis- 
tritos ;  y  todas  las  contribuciones  de  capitación  de  caminos  que 
no  fuesen  asi  pagadas  serán  recaudadas  por  el  Recaudador  de 
Contribuciones  del  Condado  respectivo.  Todos  los  fondos 
recaudados  por  los  Superintendentes  de  Caminos  de  contribu* 
cienes  de  capitación  de  caminos,  se  invertirán  en  reparaciones 
de  caminos  en  sus  respectivos  Distritos.  Y  la  Junta  de  Supervi- 
sores, preverá  recibos  de  contribución  de  capitación  de  cami- 
nos para  destribuirse  entre  los  Superintendentes  de  Caminos,  y 
KBcribiendo  las  reglas  para  usar  y  dar  cuenta  de  los  tales  reci- 
de  la  contribución  de  capitación  de  caminos. 

Stc.  5.  Si  asi  fuese  ordenado  por  la  Junta  de  Supervisores,  i 
lerá  de  la  obligación  de  los  Superintendentes  de  Caminos,  al  f*  ***"*"**' 
entrar  á  desempeñar  sus  empleos,  6  al  tiempo  que  fuese  mas  con- 
Teniente  y  á  proposito  para  el  objeto,  el  proceder  á  recaudar  la 
contribución  de  capitación  de  caminos,  ya  sea  en  dinero  ó  traba- 
jo, de  cualquiera  persona  que  encontrase  en  su  distrito  y  que 
esturiese  sujeta  á  pagar  la  dicha  contribución }  y  para  todos  los 
objetos  de  esta  ley,  el  Superintendente  de  Caminos  queda  por  la 
presente  autorizado  para  administrar  juramentos  y  afirmaciones. 
Al  negarse  á  pagar  alguna  persona  que  estuviese  sujeta  á  la  dicha 
contnbncion,  después  de  haber  sido  dicha  persona  ó  su  agente 
requerida  de  pagarla,  ya  sea  en  dinero  ó  en  trabajo ;  entonces 
será  del  deber  del  Superintendente  de  Caminos,  efectuar  su  re- 
caudación en  dinero,  secuestrando  una  cantidad  suficiente  de 
eoalquíera  especie  de  propiedad  mueble,  ó  cualquiera  otra  cosa 
enjuicio  pendiente  y  de  la  pertenencia  de  dicha  persona;  y  si 
no  se  encontrase  ninguna  propiedad  de  la  clase  dicha,  entonces, 
secuestrando  tanto  de  los  bienes  raices  de  la  ante  dicha  persona 

Se  fuesen  suficientes  para  pagar  la  mencionada  contribución  y 
I  costos  del  secuestro  y  venta.  El  ante  dicho  Superintendente 
en  eoalquier  tiempo  y  lugar  si  necesario  fuese  venderá  la  propie- 
dad mueble,  dando  aviso  verbal  de  una  hora  antes  de  que  tú- 
nese lugar  la  ante  dicha  venta,  como  también  en  caso  necesario 
Tenderá  la  propiedad  raíz  de  la  manera  proscripta  para  las  ventas 
por  Alguaciles,  Mayores,  "  Sheriffs,"  en  virtud  de  auto 
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éjecntívo;  y  cualquiera  persona  que  eetuilefleetideadada  i  i^- 
fia  otra  sujeta  &  paMf  la  dicha  contríbacioHj  estará  obligada  i 

gagarla  por  la  tal  dicha  persona,  después  de  haber  recibido  del 
nperintondeute  de  Caminos  una  notificación  por  escrito,  desig* 
fiando  el  nombre  6  nombres  de  la  persona  ó  personas  que  debie- 
sen y  tuviesen  que  pagar  la  dicha  contribución ;  y  la  persona  que 
asi  la  pagase,  aueda  por  la  presente  autorisada  pahí  deducir  la 
suma  asi  pagaaa  de  la  dicha  deuda.  El  Snperintendebte  de  Cá« 
minos,  después  de  haber  deducido  la  contribución  por  la  cual  se 
vendió  la  propiedad,  como  también  los  honorarios  ^  costas  de^ 
bidas  al  Alguacil  Mayor,  "  Bheriff,"  por  iguales  servicios,  devol- 
verá el  sobrante  ál  duelo  de  la  propiedad.  La  entrega  hecha 
por  el  Superintendente  de  Caminos  de  la  posecion  de  la  propiedad 
mueble  después  de  la  venta,  será  titulo  suficiente  á  ella;  y  si  lo 
requiriese  el  comprador,  el  Superintendente  de  Caminos  esten- 
derá una  escritura  de  venta.  El  Superintendente  de  Cáminoií 
también  demandará  de  cada  empleado  una  relación  bajo  de  tura* 
Inento,  respecto  á  sus  deudas  contraidas  con  los  trabajadores 
empleados  por  él,  que  estuviesen  sujetos  á  paMr  la  contribución 
de  capitación  de  caminos ;  y  si  al  hacerse  la  dicha  relación  resul- 
tare que  el  dicho  empleado  estuviese  debiendo  á  alguna  persona 
sujeta  á  pagar  la  contribución  de  capitación  de  caminos,  una  su- 
ma igual  ala  de  la  ante  dicha  contribución,  en  ese  caso  el  Supe< 
rintendente  de  Caminos  podrá  demandar  del  dicho  empleado  el 
pago  de  dichas  contribuciones;  y  si  el  precitado  empleado  rehn* 
saré  6  se  negare  á  pagarlas,  ó  á  hacer  una  declaración  juramen- 
tada de  su  deuda,  entonces  el  mencionado  Superintendente,  pro- 
cederá á  recaudar  la  suma  de  dicho  empleado,  entablando  un 
Sroceso  en  sU  propio  nombre;  y  en  todos  los  procesos  en  virtud 
e  esta  ley,  el  Superintendente  de  Caminos  será  un  testigo  com- 
petente. 

Sec.  6.  Esta  ley  tendrá  efecto  inmediatamente,  y  todas  las 
leyes  y  secciones  de  leyes  inconsistentes  con  la  presente,  en  todo 
aquello  que  tengan  relación  con  el  Condado  de  Contra  Costa, 
quedan  por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXXYIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  affo  de  1863. 

T.  R.  ELimEnoK,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXXIX. — Ley  eoñeemterUe  á  Mareoi  y  NwiJbru  dt  Ovro. 

[Aprobad*  Abril  8  de  18S8.] 

Et  PteeóZo  del  Estado  de  Caltfomia^  repretentaáo  en  Senado  y  Atam- 
bteaj  decreta  como  tigue : 

6         Sección  1.    Cuando  alguna  persona  qué  habiendo  cumpRcfo 


SS^oMtn.  ^^^  í^s  provisiones  dé  la  sección  segunda  de  esta  ley,  usase' 
KbM.       álgun  nombre  peculiar,  letitts,  marcas,  divisas,  números,  ó  cuat 

estampada, 
Ijada  o  agte 
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quier  otro  nomore  ó  marea  de  giro,  cortada,  estampada,  embn- 
uda,  ó  grabada,  ó  de  cualquiera  otro^manera  fijada  o  agregada  á 
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$l(pin  ar^'alo  d  á  }a  eabiertí^  ó  forro  de  dicho  artículo  manufac- 
tarado  ó  vendido  por  él,  con  el  objeto  de  designarlo  como  un 
articulo  de  cierta  clase,  carácter,  6  calidad  peculiar,  6  como  ui^ 
artículo  manufacturado  ó  Tendido  por  él ;  ó  si  el  dicho  nombre 
6  vnarca  de  giro  estuviese  asi  fijado  ¿  alguna  botella,  cajón,  bar^ 
rica,  ü  en  otra  cosa  usada  para  contener  semejante  artículo :  será 
ilegal  el  que  cualesquiera  otra  persona  sin  consentimiento  de  la 
tal  persona,  usase  dicho  nombre  6  marca  de  giro,  6  cualquiera 
otro  nombre  ó  marca  de  giro  igui^l,  con  el  objeto  de  renresent^r 
algún  artículo  de  haber  sido  manufacturado  ó  vendido  por  la 

Krsona  con  derecho  á  usar  la  dicha  marca  ó  nombre  do  giro,  ó 
ser  de  la  misma  clase,  carácter  6  calidad,  que  el  manufactu- 
rado ó  vendido  por  la  persona  con  derecho  á  usfir  la  ante  dich^ 
narca  ó  nombre  de  giro. 

8x0.  2.    Oui^lquiera  persona  ^i^e  desease  i^^egurar  el  uso  ex-  AnUTod* 
rinsivo  de  alguna  dicha  marca  o  pombre  de  giro,  en  virtud  de  uS^ d«i 
las  provisiones  de  esta  ley,  archivará  con  el  SecretÍM^io  del  Esta-  secretario 
do  su  reqpectiyo  reclamo j  junto  con  HPa  copia  o  descripción  de  ^'"^'^ 
)a  dichii  marca  ó  nombre  de  giro. 

8iEC.  3.  £1  Secretario  del  astado  llevará  un  registro  pi^ra  la  ius- : 
peccion  pública  de  tddas  li^s  marcas  ó  nombres  de  giro  archiv4i^ 
oas  en  su  oficina,  como  también  la  fecbn  cuando  fueron  archiva^ 
das,  y  el  nombre  del  reciamente.  Al  tieoipo  de  archivarse  cada 
copia  y  descripción  de  algún  nombre  á  marca  de  giro,  la  parte 
aae  reclanift^e  el  uso  y  beneficio  de  ella,  pagará  al  Secretario  de 
Sstado  un  honorario  d^  cinco  pesos.  Por  la  presente  se^rá  d^ 
deber  del  ^ecret^rio  de  Estado,  pagar  todos  los  honorarios  pro^ 
Tepidoa  en  virtud  de  esta  sección  al  Fondo  de  la  Bibliotecs^  del 
Jbtado. 

8io.  4.  Cualquiera  persona,  que  infringiese  lai|  provisiones  4e  ^m^p» 
la  primera  seccjon  de  esta  ley,  será  culpable  de  mal  proceder,  y  *S?*^*"' 
eonvicto  de  ello,  se  le  castigará  imponiéndole  una  inulta  de  no 
ineaos  de  veinte  y  cinco  pesos,  ni  mM  de  quinientos  pesos,  ó 
|^r^sandp)a  en  la  CéiTcel  de  Condado,  poy  no  menos  de  cincQ 
días  ni  mas  de  trainti^  dias,  Q  eon  ambos,  la  dicha  multa  y  prí- 
sion ;  y  adenaas  será  responsable  á  la  parte  d^^l&da.  por  la  dicha 
violación,  por  todos  los  dafios  f^ctuatmeote  ocasionados,  los  que 

Cdfán  recob.rarse  coi^o  cualquiera  otri^  deuda;,  ein  cualquier  tri- 
aal  de  coi^peten^  jurisdicción, 

9iEC.  5.  Será  ilegal  el  que  alguna  persona,  con  conocimiento  ''*^^*2¿^* 
contrahiciese  álguua  mi^rcí^  ó  non^bre  de  giro,  ó  que  tuyiese  p  ^''**^'^* 
aaaiie  alguna,  m^rca  P  ^omhre  de  giro  contrahecho,  ó  que  ven- 
dase algún  artículp  que  portase  o  tuviese  de  algún  modo  en  su 
eoqeccion  alguua  marca  ó  nouibre  de  gira  cputrahech^,  que 
hubiese  sido  i^rchiv^^da  de  conformidad  con  1$  sección  seguuda 
de  esta  ley.  Toda  alteración  ó  imitaciou  dp  cualquiera  marca  6 
npuibre  de  girp  que  hubiese  sido  archivadla  de  ccoiformidad  con 
}^  l^cciou  fl^gun^^  de>  esta  ley,  que  fuese  h^ha,  aplicf^da,  ó  usa4a ; 
é  que  causaae  ^e  alguna  marca  p  nopibre  d^  giro^  con  dicha 
alteración  ó  imitación  se  asemejare  á  cualquiera  marca  6  nombre 
4e  giro  gpnuúuk  con  pl  objeto  p  idea  4p  pug^r ;  se  considerará 
sjl^rea  o  nombrp  de  giro  coutraheot^o,  según  el  espíritu  é  inten* 
c;m  4e  eain  ley;  y  toda  personsk  que  co?ti^  hiciese,  aplicase  ó  dp 
^  IUI^«^  U0iia  «emíeja^p  alteracíofi^  d>iiui^ciQu,  aeguu  queda 
mnionnenta  luwoiawdo»  9^vá  co^ali^eiradi^  culpable  de  habpr 
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contrahecho  nna  marca  6  nombre  de  ^ro,  6  de  haber  usado  con 
pleno  conocimento  nna  marca  6  nombre  de  giro  contra  hecba 
según  el  espirita  de  esta  ley.  Toda  persona  que  violase  las  pro- 
visiones de  esta  sección,  será  culpable  de  mal  proceder;  y  con- 
victa de  ello,  será  castigada  según  está  proveído  en  la  sección 
cuarta  de  esta  ley. 

Seg.  6.  Toda  persona  que  tuviese  6  usase  algún  casco,  botella, 
vasija,  cajón,  cubierta,  letrero,  ú  otra  cosa,  que  tuviese  ó  portase 
de  cualquiera  manera  en  coneccion  con  el  nombre  ó  marca  del 
giro  de  otro,  que  hubiese  sido  archivada  de  conformidad  con  la 
sección  segunda  de  esta  ley,  con  el  objeto  de  enagenar  algnn 
artículo,  y  con  intención  de  engañar  ó  defraudar,  &  no  ser  lo  qne 
originalmente  hubiese  contenido  el  dicho  casco,  botella,  vasija, 
cajón,  cubierta,  letrero,  ú  otra  cosa,  ó  que  hubiese  sido  anexado 
por  el  duefío  de  dicha  marca  ó  giro  de  nombre,  será  considerada 
culpable  de  mal  proceder,  y  convicto  de  ello  será  castigada 
según  queda  proveido  en  la  sección  cuarta  de  esta  ley. 

Sec.  7.  Toda  persona  que  ayudase  6  insitase,  ó  aconsejase,  ó 
procurase  el  que  se  cometiese  algún  delito,  que  por  esta  lej  se 
declara  un  mal  proceder,  será  considerada  y  tenida  de  ser  culpa- 
ble de  mal  proceder,  y  estará  sujeta  á  las  penas  proveídas  en  la 
sección  cuarta  de  esta  ley. 

Seg.  8.  Eéta  ley  no  será  interpretada  de  permitir  á  ninguna 
persona,  sin  autohdad  del  dueño,  el  archivar  ninguna  marca  ó 
nombre  de  giro  perteneciente  ó  previamente  usado  por  alguna 
otra  persona;  ni  tampoco,  y  de  ninguna  manera  intervenir,  es- 
torbar, impedir,  ó  restringir  la  importación  6  venta,  por  alguna 
persona,  de  artículos  genuinos  de  mercaderías,  que  tuviesen  6 
perteneciesen  á  las  marcas  ó  nombres  genuinos  manufacturados 
ó  vendidos  en  otros  Estados  ó  paises. 

Seg.  9.  Cualesquiera  persona  que  hubiese  primero  adoptado  y 
usado  alguna  marca  6  nombre  de  giro,  ya  sea  dentro  ó  afuera  de 
los  limites  de  este  Estado,  será  considerada  dueño  original  de 
dicha  marca  ó  nombr'b  de  giro ;  y  el  derecho  de  propiedad  podrá 
traspasarse  de  la  misma  manera  como  se  traspasan  bienes  mue- 
bles ;  y  tendrá  derecho  á  la  misma  protección  ante  la  ley  que 
cualesquiera  otra  propiedad  mueble. 

Seg.  10.  Toda  persona  que  archivase  con  el  Secretario  del 
Estado,  según  esta  proveido  en  la  sección  segunda  de  esta  ley, 
BU  reclamo  á  cualquiera  marca  ó  nombre  de  giro,  agregará 
á  la  copia  y  descripción  de  ella,  su  declaración  juramentada, 
debidamente  certificada  por  alguñ  empleado  autorizado  por  las 
leyes  de  este  Estado  para  tomar  reconocimientos  de  escrituras 
de  traspasos,  y  declarando  que  61  (6  la  firma  6  corporación  de  la 
cual  fuese  socio)  es  el  dueño  6  agente  exclusivo  de  la  incluida 
marca  ó  nombre  de  giro. 

Seg.  1 1.  Cualquier  Tribunal  de  jurisdicción  competente  podrá 
restringir  por  medio  de  un  auto  de  mandato  el  que  se  usen  mar- 
cas 6  nombres  de  giro  en  violación  do  alguna  sección  de  esta 
ley. 

Seo.  12.  Ninguna  persona,  siendo  de  otra  manera  competente 
para  testigo,  no  será  inhabilitada  6  excusada  para  declarar  como 
testigo,  ya  sea  ante  el  Grah  Jurado  6  Jurado  Común,  ó  ante 
cualquiera  otra  autoridad,  concerniente  á  alguna  falta  mencion- 
ada en  esta  ley ;  ftindandose  en  que  su  testimonio  podría  acrími* 
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Baria;  pero  semejante  declaración  será  tomada  por  escrito,  7  no 
se  podrá  después  presentar  ninguna  acusación  6  proceso  contra 
dicha  persona  por  dichas  ofenzas  concerniente  á  las  cuales  hu- 
biese declarado  como  testigo. 
Seo.  13.     Cualquier  testigo  que  fuese  citado  á  dar  testimonio  prerendon. 

Kr  parte  del  Estado,  ante  al^un  Gran  Jurado,  ó  ante  algún  Tri- 
nal  de  Justicia,  estará  obligado  á  dar  tal  testimonio,  el  que 
Berá  tomado  por  escrito,  y  dicho  testigo  no  estará  sujeto  á  su- 
frir ningún  castigo  6  pena  por  ninguna  ofenza  asi  descubierta 
contra  las  provisiones  de  esta  ley. 

Síc.  14.  La  ley  titulada,  ley  concerniente  á  marcas  de  giro, 
dada  el  dia  diez  y  ocho  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  se- 
senta y  dos,  queda  por  la  presente  derogada. 

Sec.  16.  Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  desde  y 
después  de  el  dia  primero  do  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  tres. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXXIX  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXXX. — J^  enmendato^^üi  y  mplementarta  á  una  Ley  tüvlada^ 
Ley  que  regida  Procedimientos  en  Vauscts  Criminales^  aprobada  el 
dia  primero  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  y 
á  las  varias  Leyes  enmendatorias  y  suplementarias  á  la  citada  ley. 

'  [ApiolMhda  Abril  3  de  1863.] 

Si  Pueblo  dd  Estado  de  Cglifomia^  representado  en  Senado  y  Asam- 
hleaj  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  catorce  de  una  ley  titulada,  ley  que 
regola  procedimientos  en  causas  criminales,  aprobada  el  dia  pri- 
mero de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno, 
queda  enmendada  para  leerse  como  signe  : 

Sección  14.  ^Ninguna  persona  podrá  ser  convicta  de  delito  oon^fedoD. 
público,  á  no  ser  que  fuese  asi  declarada  por  el  fallo  de  algún 
jnrado,  ya  aceptado  y  registrado  por  el  Triounal,  6  por  confesión 
de  si  misma,  6  por  alguna  sentencia  contra  dicha  persona,  en 
Tirtud  de  alguna  objeción  dilatoria  hecha  á  la  acusación  del 
delito  mencionado  en  la  sección  dos  cientos  noventa  y  tres. 

Sec.  2.  La  sección  veinte  de  la  citada  ley,  queda  enmendada 
para  leerse  como  sigue  : 

Sección  20.    Se  podi*á  presentar  queja  ante  cualquiera  de  los  Am«BaMd« 
ma^strados  mencionados  en  la  sección  ciento  tros,   de  que  SJSÍMita. 
alguna  persona  ha  amenazado  de  cometer  algún  delito  contra 
la  persona  6  propiedad  de  otro. 

Seo.  3.  La  sección  treinta  y  una  de  la  citada  ley,  queda  en- 
mendada para  leerse  como  sigue  : 

Sección  31.  El  Fiscal  de  Distrito  al  presentar  evidencia  de 
la  tal  conviecion  a¡  Tribunal  de  Condado  del  condado  respec- 
tivo, el  Tribunal  ordenará  que  se  entable  proceso  contra  la 
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fianzii ;  y  deade  loego  el  FisciJ  de  Diatrito  entablari  niu  aedon 
•obre  ella,  á  nombre  del  Pueblo  de  eate  Estado. 

Sec.  4.  La  sección  ochenta  y  nno  de.  la  citada  ley,  ^neda 
enmendada  para  que  se  léa  como  si^^ue  : 
8wl9iic|»-  Sección  81.  £1  Tribunal  inmediatamente  después  del  fallo 
de  la  convicciop,  ó  en  cyalesquier  otro  tiempo  que  el  Tribunal 
nombrase,  pronunciará  sentencia  de  que  el  acusado  sea  depuesto 
del  empleo;  mas  para  autorizar  cualquiera  remoción,  la  sen- 
tencia  debe  asentarse  aobre  las  minutas  del  Tribunal,  asignando 
en  ellas  las  causas  de  la  dicha  remoción. 

Sf c.  5.  La  sección  ciento  setenta  y  siete  de  la  citada  ley, 
queda  enmendada  para  que  ae  lea  como  si^ue : 

Sección  177.  Todos  loa  delitos  públicos  proceaadoe  en  el 
Tribunal  de  Distrito  y  Tribunal  de  Uondado,  serán  piocesadoe 
por  acusación  de  junólo,  excepto  según  queda  proveído  en  la 
siguiente  sección. 

Seo.  6.  La  sección  ciento  setenta  y  nueve  de  la  citada  ley 
queda  enmendada  pam  que  se  l^i^  eopio  signe : 

Sección  179.    Todas  las  acusaciones  contra  empleados  de  di^p* 
'  trito,  condado,  y  demarcación,  v  todas  las  presentaciones  hechas 
por  Gran  Jurados,  se  entablaran  en  el  Tríounal  de  Condado. 

Seo.  7.    La  Aeccion  dos  cientos  dies  j  seis  de  la  citada  ley 

queda  enmendada  para  que  se  lea  como  signe  : 

ana4rvndo     Seccion  216.   El  Gran  Jurado  en  todo  tiempo  oportuno,  podrá 

pedir  la  opinión  del  Tribunal,  ó  del  Juei  respectivo,  como  tam- 

Dien  la  del  Fiscal  de  Distrito.    Al  Juea  del  Tribunal  no  le  aeM 

rirmitido  estar  presente  durante  las  sesiones  del  Gran  Jurado, 
no  ser  que  su  opinión  fuese  demandada.  Al  Fiscal  de  Distrito 
del  Condado  en  todos  tiempos  le  será  concedido  presentarse  ante 
el  Gran  Jurado  con  el  objeto  de  dar  información  á  opinión  relsr 
tiva  á  alguna  materia  delante  de  dieho  Jnrado ;  y  también  podrá 
interrogar  á  los  testigos  ante  el  Junado,  siempre  que  éste  ó  el  ante 
dicho  Fiscal  de  Distrito  lo  considerase  necesario.  Exceptuando 
al  Fiscal  de  Distrito,  á  ninguna  persona,  se  le  permitirá  estar 
presente  ante  el  Grt^n  Jurado,  á  mas  de  los  testigos  i^^tualmeBte 
e:(íaminandose ;  y  á  ninpruna  persona  le  será  permitído  estar  pre* 
aente  mientras  que  el  dicho  Gran  Jurado  estuviese  expresando 
sus  opiniones,  o  dando  sus  votoa  sobre  cualesquier  aauntQ  MiU 
ellos. 

Sec.  8.  La  sección  dos  qientas  veinte  y  seia  de  la  citada  loyt 
queda  enmendada  para  que  ae  lea  como  siffue : 

Seccion  226.  El  auto  de  iMTeato  sobre  denanciacÍQ(i  a^á  ana- 
tancialmente  e^  la  form^  signiente : 

Ajtod.  Condado  de .    El  Pueblo  del  Estado  de  Califorw*,  4 

'"*^'       cualesquier  "  Sheriff,"  Alguacil,  Capitán  de  PoUcia,  (Marshal),  ó 
Agente  de  Folíela,  en  esté  Estado : 

Qabiendoae  bepbo  nn*  de.^unc.iaoion.  en  el  dia.  -i — -^  de    .-  •  * 

de  mij  ocho  cientoa  -: ,  tcn\e  el  Tribunal  de  Condado,  del 

Condado  de ^  acq^ndo  á  C.  D.  del  crÍQien  de. -t 

(deaignandolo  en  general ;)  por  tanto  estaia  ordenado  de  arreaia? 
inmediatamente  al  meneiom^do  C  D.,  y  presentarle  ante  E.  F., 
Magistrado  de  este  Condado  ¡  á  en  caso  d^  estar  ausente,  d  inba'» 
bilitado  prnit  i^ctnar,  entonce«  wtes  el  tft^iatn^o  qne  eál^uvjese 
miM  cerqi^^  4  maa  acc^ble,  ^i^  eate  Condaoo. 

ikdQ  h^io  lui  pu9Q  y  ietii,  y  aeUado  con  el  09UQ  df^  diptiQ 
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Tribanal  este  día de año  de  Nuestro  Señor  de  mil 

ocho  cientos. 

ravrrr.  1  ^^^  órdoü  de  dicho  Tribunal, 

L®^^^^  J  G.  H.,  Secretario. 

.  Sic.  9.  La  sección  dos  cientos  treinta  y  ocho  de  la  citada 
ley,  queda  enmendada  para  leerse  como  signe : 

Sección  238.    Será  en  sustancia  en  la  forma  siguiente : 

£1  Pueblo  del  Estado  de  California,  contra  A.  B.,  ante  el  Tri-  acwmIod. 

bunal  de  Condado  del  Condado  de ,  en  su sesión, 

año  de  Nuestro  Señor,  de  mil  ocho  cientos .    El  dicho  A.  B. 

está  acusado  por  el  Gran  Jurado  del  Condado  de ,  por 

esta  acusación,  del  crimen  de«  (dando  su  nombre  legal,  tal  como 
asesinato,  incendiarismo,  ó  algo  parecido,  ó  designándolo  como 
IbloDfa  6  mal  proceder,)  cometido  como  sigue :  El  ante  dicho 

A.  B.  en  el  dia de año  de  Nuestro  Señor,  de  mil 

ocho  cientos ,  en  el  condado  de  ,  (manifestando  el 

hecho  ú  omisión  que  constituyese  el  delito,)  de  la  manera  pres- 
crita en  este  capitulo,  de  conformidad  con  las  fórmulas  men- 
eionadaé  en  la  siguiente  sección,  donde  ñiese  aplicable. 

Seo.  10.  La  sección  dos  cientas  sesenta  y  tres  de  la  citada 
ley  queda  enmendada  para  leerse  como  sigue : 

Sección  268.  £1  auto  de  prisión  en  virtud  de  acusación  pre- 
sentada por  el  Gran  Juraao,  será  en  sustancia  en  la  forma 
siguiente : 

Condado  de  ■,  El  Pueblo  del  Estado  de  California  á  cua-  Auto  de 

iesqnier  "  SherifT,"  Alguacil,  Capitán  de  Policía,  ó  Agente  de  Po-  ^^^ 
Hcía,  en  este  Estado : 

Habiéndose  presentado  una  acusación  por  el  Gran  Jurado  en 

el  dia de  ;  Año  de  Nuestro  Señor,  de  mil  oého 

eíentoB en  el  Tribanal  de  Condado  del  Condado  de , 

(designándola  en  general ;)  estáis  por  tanto  ordenado  de  arres- 
lar  inmediatamente  al  mencionado  C.'B.  y  traerle  ante  ese  Tri- 
banal para  que  replique  á  dicha  acusación;  ó  si  el  Tribunal 
háblese  cerrado  sus  sesiones  por  el  periodo,  entonces  lo  pon- 
dréis bajo  la  custodia  del  "  Sheriff "  del  Condado  de . 

Dado  bajo  mi  puño,  y  sellado  con  el  sello  del  dicho  Tribunal 
este  dia  ■   ■         oe  -  Año  de  Nuestro  Señor,  de  mil  ocho 

dentoe. 

r— ,,^  1  ^^^  orden  del  dicho  Tribunal, 

t*™^J  E.  P.,  Secretario. 

Sso.  11.  La  sección  tres  cientas  nueve  de  la  citada  ley,  según 
ftae  enmendada  por  la  sección  primera  de  una  ley  titulada,  ley  que 
enmienda  una  ley  que  regula  procedimientos  en  causas  crimina- 
les, aprobada  el  dia  primero  de  Mayo  del  afio  de  mil  ocho  cientos 
•eseifta,  qneda  enmendada  para  leerse  como  sigue : 

Sección  809.  Cuando  se  presente  al^na  acusación  en  el  Tri- 
banal de  Condado  por  traición,  ocultación  de  traición,  asesinato, 
homicidio  involuntario,  será  transmitida  por  el  Secretario,  m 
Tribanal  de  Distrito  del  Condado  para  su  enjuiciamiento ;  ex- 
septo  eaando  la  acusación  fuese  presentada  contra  alguna  per- 
sona qae  ocupase  el  empleo  de  Jues  de  Distrito. 

Ak.  12.  La  seodon  tres  cientas  diez  de  la  citada  ley  queda 
eomendada  para  leerse  eomo  sigue : 

18 
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Beccioa  810.  Todas  las  acusaciones  presentadas  contra  algan 
Juez  de  Condado,  también  serán  transmitidas  al  Tribunal  de 
Distrito  del  Condado  para  su  enjuiciamiento. 

Sec.  18.    La  sección  tres  cientas  once  de  la  citada  ley,  queda 
enmendada  para  leerse  como  sigue : 
PnMntadoD     Scccion  311.    Al  archivarse  en  el  Tribunal  de  Distrito  alguna 
jjnieío.      acusación  transmitida  del  Tribunal  de  Condado,  el  acusado  se 

Presentará  á  oir  la  acusación,  y  los  mismos  procedimientos  ten- 
rán  lugar  en  el  Tribunal  de  Distrito,  que  los  que  están  requerid 
dos  por  esta  ley  sobre  acusaciones  juzgadas  en  el  Tribunal  de 
Condado. 

Sec.  14.  La  sección  tres  cientas  catorce  de  la  citada  ley, 
queda  enmendada  para  leerse  como  sigue  : 
samoefcm  Scccion  314.  Si  cl  Tribunal  estuviese  satisfecho,  que  es  verda* 
dAoawA.  ¿QY^  i^  representación  del  acusado,  se  espedirá  una  orden  para 
transmitir  la  causa  al  Tribunial  de  Condado  de  algún  condado 
que  esté  libre  de  una  objeción  igual ;  ó  si  la  acusación  hubiese 
sido  transmitida  al  Tribunal  de  distrito  del  Condado,  del  Tribu* 
nal  de  Condado,  entonces  se  espedirá  una  orden  transmitiendo 
la  causa  al  Tribunal  de  Distrito  de  algún  Condado  que  esté  libre 
de  igual  objeción. 

Seo.  15.  La  sección  tres  cientas  veinte  de  la  citada  ley, 
queda  enmendada  para  leerse  como  sigue : 
AenflMdon  Scccion  320.  Si  la  acusación  fuese  por  felonfa,  el  acusado  ten* 
wü|Hmed«r  ^^^  ^1°^  cstar  personalmente  presente  en  el  juicio ;  mas  si  fuese 
por  mal  proceoler  el  juicio  podrá  tener  lugar  en  la  ausencia  del 
acusado ;  en  la  inteligencia,  que  si  su  presencia  fuese  necesaria, 
con  el  objeto  de  indentificacion ;  á  pedimento  del  Fiscal  de  Bis* 
trito,  el  Tribunal  podrá  por  medio  de  una  <$rden  iS  auto  á  ese- 
efecto,  requerir  la  asistencia  personal  del  acusado  durante  el 
juicio ;  también  el  acusado  estará  presente  personalmente,  cuan* 
do  se  le  pronunciase  sentencia,  si  el  Tribunal  lo  considerase  ne- 
cesario. 

Seo.  16.  La. sección  cuatro  cientas  cuatro  de  la  citada  ley, 
queda  enmendada  para  leerse  como  sigue: 
CuArtMd*  Sección  404.  La  Junta  de  Supervisores  de  cada  condado 
jundM.  proveerá  un  cuarto  para  el  uso  del  jurado  al  tiempo  de  reti- 
rarse &  deliberar,  como  también  los  muebles  necesarios,  oombus* 
tibie,  luces  y  útiles  de  escribir.  Si  la  Junta  de  Supervisores  se 
descuidase  de  hacerlo,  el  Tribunal  podrá  ordenar  al  "  Sheriff " 
de  ejecutarlo,  y  los  gastos  contraídos  por  él  para  llevar  á  efecto 
la  orden,  cuando  estuviesen  certificados  por  el  TribunaJ,  serán 
del  cargo  del  condado. 

Seo.  17.    La  sección  cuatra  cientas  cuarenta  de  la  citada  ley, 

queda  enmendada  para  leerse  como  sigue : 

Nii«vo  Jaldo     Sección  440.    Cuando  se  hubiese  presentado  alguna  acusación 

jmwruoiMfppp^j  Gran  Jurado  contra  algún  acusado,  &  su  pedimento,  el 

Tribunal  podrá  descargarle  de  ella,  y  ordenar  un  nuevo  juicio, 

solamente  en  los  casos  siguientes : 

.fVHN«ro— Cuando  el  juicio  hubiese  tenido  lugar  en  su  Ausencia^ 
si  la  acusación  fuese  por  felonía. 

Segundo — Cuando  el  Jurado  hubiese  recibido  evidencia  ñiera 
del  Tribunal,  á  no  ser  de  la  que  resulta  del  caso  provisto  en  Js 
sección  tres  cientas  noventa. 

Tercero — Cuando  el  Jurado  se  hubiese  separado  sin  permiso 
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del  Tríbanal,  después  de  haberse  retirado  á  deliberar  sobro  su 
fallo,  6  qae  hubiese  sido  culpable  de  alguna  mala  eonducta  que 
tuviese  tendencia  á  impedir  una  imparcial  y  debida  considera- 
ción de  la  causa. 

Cuarto — Cuando  el  fallo  se  hubiese  decidido  por  suerte,  6  por 
cualesquiera  otros  medios  que  no  fuesen  una  imparcial  expresión 
de  la  opinión  de  parte  de  todos  los  jurados. 

Qtmito — Cuando  el  Tribunal  hubiese  mal  instruido  al  Jurado 
en  algún  punto  de  ley,  ó  se  hubiese  errado  en  la  decisión  de 
alguna  caestion  de  ley  que  se  hubiese  originado  durante  el  curso 
del  enjuiciamiento. 

Sexto — Cuando  el  fallo  fuese  contrario  á  la  ley  6  evidencia. 

Séptimo — Cuando  se  hubiese  descubierto  evidencia  material 
al  acusado,  y  la  que  no  pudo  con  razonable  diligencia  descubrirla 
y  presentarla  al  tiempo  del  enjuiciamiento.  Cuando  se  hiciese 
moción  para  nuevo  juicio  en  raeon  de  haberse  descubierto  nueva 
evidencia,  el  acusado  para  sostenerla  tendrá  que  presentar  tu 
tiempo  de  ser  oida,  declaraciones  bajo  juran^ento  de  los  testigos 
por  los  cuales  esperase  presentar  ja  dicha  evidencia;  y  si  el 
acusado  requiriese  tiempo  para  procurar  las  dichas  dedaracioneB, 
el  Tribunal  podrá  suspender  la  audiencia  de  la  moción  por  tfá 

rriodo  de  tiempo  que  según  todas  las  circunstaifl|^s  del  caso 
pareciese  razonable. 

Seo.  18.  La  sección  cuatrocientas  cincuenta  y  tres  de  la  cita- 
da ley.  queda  enmendada  para  leerse  como  sigue : 

Sección  453.  El  auto  de  arresto  será  en  sustancia  en  la  forma 
siguiente : 

Condado  de —  El  Pueblo  del  Estado  de  California,  &  cúa-  Antod* 

lesquier  "Sheriff,"  Alguacil,  Capitán  de  Policia,  ó  Agente  de^lj^jj^. 

PoUcia,  en  este  Estado :  A.  B.,  habiendo  sido  en  el  día  -^ ,  cofttiod<m. 

de ,  año  de  Nuestro  Señor  de  mil  ocho  cientos de- 
bidamente convicto  en  el  Tribunal  de  Condado  ó  Tribunal  de 

Distrito,  (según  fuese  el  caso,)  del  Condado  de ,  del  crimen 

de ,  (designándolo  gereralmente ;)  por  tanto,  estáis  orde- 
nado de  arrestar  inmediatamente  al  mencionado  A.  B.  y  traerle 
ante  ese  Tribunal  para  que  reciba  senteneia,  ó  si  el  Tribunal  hu- 
biese ya  cerrado  sus  sesiones  por  el  periodo,  que  lo  entreguéis 
bajo  de  la  custodia  del  "  Sheriff''  del  Condado  de  — . 

Dado  bajo  mi  puño,  y  sellado  con  el  sello  de  dicho  Tribunal 

ertedia    ■     ■    -,  de ,  año  de  Nuestro  Señor  de  mil  ocho 

cientos. 

ro.T»rvT  .       Por  <5rden  del  Tribunal, 

t«^J  •       B.  F.,  Secretario. 

Seo.  19.  La  séecion  cuatro  cien  tas  ochenta  y  uno  de  la  citada 
ley,  según  fue  enmendada  por  una  ley  titulada,  ley  enmendato- 
ria  de  y  suplementaria  á  una  ley  titulada,  ley  que  regula  proce- 
dimientos en  causas  criminales,  dada  el  dia  primero  de  Mayo  del 
año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  aprobada  el  dia  veinte 
y  dos  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho, 
^eda  enmendada  para  leerse  como  sigue : 

JSeccion  48t.  La  parte  grabada  en  causa  crimina!,  ya  sea  que 
Mr  parte  fuese  el  Pueblo,  ó  el  acusado  podrá  tomar  apelación 
ocuno  sigue : 

iVtfiim^----Al  Tribunal  de  Condado,  de  una  sentencia  final  dada 
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en  algan  Juzgado  de  Paz,  Tribunal  de  Policía  ó  en  otro  inferior 
Tribunal  Municipal. 

Segundo — Al  Tribunal  Supremo,  de  una  sentencia  final  del 
Tribunal  de  Distrito,  6  Tribunal  de  Condado,  en  todas  las  causas 
criminales  que  equivalgan  á  felonía,  pero  solamente  sobre  puntos 
de  leyes;  también  de  alguna  orden  del  Tribunal  de  Distrito,  6 
Tribunal  de  Condado,  concediendo  ó  negando  nuevo  juicio,  ó 
que  afecte  algún  derecho  sustancial  en  causa  criminal  de  la  clase 
de  felonía,  y  solamente  sobre  puntos  de  leyes. 

Seo.  20.  La  sección  cuatro  cientas  noventa  y  ocho  de  la 
citada  ley,  queda  enmendada  para  leerse  como  sigue : 

Sección  498.  No  será  necesario  que  el  acusado  comparezca 
en  el  Tribunal  de  Apelación,  excepto  cuando  en  el  Tribunal  de 
Condado  se  hubiese  concedido  un  nuevo  juicio,  y  que  fuese 
necesario  su  presencia  con  el  objeto  de  identificar  la  persona. 

Sso.  21.    La  sección  quinientas  veinte  y  tres  de  la  citada  ley, 
queda  enmendada  para  leerse  como  sigue  : 
iiHi».  Sección  528.    La  fianza  será  otorgada  ñor  escrito  por  dos 

fiadores  responsables;  ^ junto  con  al  acusaao  ó  sin  él,  según  el 
dictamen  del  Tribunal  o  Magistrado,  en  sustancia  en  la  forma 
siguiente : 

Habien<j|g(ie  encontrado  una  acusación  en  el  dia de 

Año  de  Nuestro  Señor  de  mil  ocho  cientos ,  en  el 

Tribunal  de  Condado  del  Condado  de ,  acusando  &  A.  B. 

del  crimen  de  ,  (designadolo  generalmente)  y  habiendo 

sido  debidamente  admitido  bajo  de  fianza  en  la  suma  de 

Sesos,  nosotros  C.  D.  y  B.  P.  de y  (expresando  sus  lugares 
e  residencia,)  por  la  presente  convenimos  que  el  arriba  men- 
cionado A.  B.  comparecerá  y  responderá  a  la  mencionada  acusa- 
ción en  cualesquier  Tribunal  que  fuese  procesada,  y  en  todo 
tiempo  estará  pronto  á  someterse  á  las  órdenes  y  procesos  del 
tribunal ;  y  que  si  fuese  declarado  convicto,  comparecerá  para 
recibir  su  sentencia  y  entregarse  para  su  ejecución ;  ó  si  él  fal- 
tase de  cumplir  con  cualesquiera  de  estas  condiciones,  de  que 
pagaremos  al  Pueblo  dól  Estado  de  California  la  suma  de 

Sesos  (insertando  la  suma  por  la  cual  se  hubiese  admitido  la 
anza  al  acusado.) 

Seo.  22.    La  sección  seis  cientas  treinta  y  dos  de  la  citada  ley, 
queda  enmendada  para  leerse  como  sigue : 
Nmto  jvido     Sección  632.    Solamente  se  podrá  conceder  nuevo  juicio  en 
los  casos  siguientes : 

/VtWro^-Cuando  el  juicio  hubiese  tenido  lugar  en  su  ausen- 
cia; Hen  entendido^  que  di  voluntariamente  se  ausentase,  con  com- 
pleto conocimiento  de  que  el  juicio  iba  á  tener  lugar,  no  se  con- 
cederá un  nuevo  juicio  á  consecuencia  de  semejante  ausencia 
voluntaría. 

Segundo — Cuando  el  jurado  hubiese  recibido  alguna  evidencia 
afuera  del  Tribunal. 

Tercero — Cuando  el  iurado  se  hubiese  separado  sin  permiso 
del  Tribunal,  después  de  haberse  retirado  á  deliberar  sobre  aa 
fallo,  ó  que  fuese  culpable  de  alguna  mala  conducta  con  tenden- 
cia de  impedir  una  debida  é  imparcial  consideración  de  la  causa. 
Cuarto — Cuando  el  fallo  se  hubiese  decidido  por  sorteo,  ó  j^or 
cualesquiera  otros  medios  que  no  fuesen  una  imparcial  expresión 
de  la  opinión  de  parte  de  todos  los  jurados 
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QwHio — Oaando  hubiese  habido  error  en  la  decÍBion  del  Tri- 
banal  dada  eobre  algnn  punto  de  ley  durante  el  curso  del  juicio. 

SeoOo — Cuando  el  fallo  fuese  contrario  á  la  ley  6  evidencia. 

jSci/Élto— Cuando  se  hubiese  descubierto  nueva  evidencia  ma- 
terial al  acusado,  y  que  después  de  espédita  diligencia  no  pudo 
descubrirse  y  presentarse  durante  el  juicio;  mas  cuando  se  hi- 
ciese moción  para  nuevo  juicio  fundada  de  esa  macera,  el  acusa- 
do tendrá  que  presentar  cuando  fuese  á  ser  oida  las  declara- 
ciones iuramentadas  de  los  testi^s  por  los  cuales  esperase  pre- 
sentar la  evidencia  nuevamente  descubierta. 

Seg.  28.    Todas  las  causas  y  procedimientos  criminales  que  iva«pMod* 
estuviesen  pendientes  en  el  Tribunal  de  Sesiones  en  el  dia  pri-  ^¡£2^. 
mero  de  Enero  del  afio  de  mil  ocho  cientos  sesentay  cuatro,  por 
la  presente  quedan  transferidos  á  los  respectivos  Tribunales  de 
Condado ;  todas  las  causas  y  procedimientos  criminales,  por  ba^ 
tirse  en  duelo  y  matar  6  herir  alguna  persona  en  dicho  auelo,  6 
por  incendiansmo,  serán  y  por  la  presente  quedan  transferidas 
a  los  Tribunales  de  Condados ;  para  lo  cual  dichos  Tribunales  de 
Condado  tendrán  entera  y  completa  jurisdicción ;  y  no  se  anula- 
rá nin^na  causa  6  procedimiento  en  razón  de  la  abolición  de« 
los  TríDunales  de  Sesiones. 

Sec.  24.    Las  secciones  tercera,  cuarta,  quinta,  sexta,  sépti- Tiempo  de 
ma,  octavk,  \iovena,  décima,  undécima,  'duodécima,  décima  ter-  '•***'»  •**• 
cera,  décima  cuarta,  décima  quinta,  décima  octava,  décima  nona, 
vigésima,  y  vigésima  prima,  de  esta  ley,  tendrán  efecto  y  princi- 
piarán á  regir  desde  y  después  del  dia  primero  de  Enero  del  afio 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CXXX  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXXXII. — Lejf  que  autoriza  á  las  Mugeres  catada»  para  oior» 
gar  Carta»  Poderes, 

[Aprobada  Abril  8  de  1863.] 

R  JPuehh  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
hlea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.    una  mujer  casada  podrá  hacer  y  otorgar  cartas  otorguni. 
poderes  para  la  venta,  traspaso,  ó  gravamen  de  sus  bienes  raices  Jüf^^íí; 
y  muebles  -,  con  tal  que,  su  marido  se  una  al  otorgamiento  del  ins- 
trumento, el  que  será  reconocido  y  certificado  de  la  manera  an- 
terioramente  provista  por  ley  para  el  traspaso  de  sus  bienes 
raices. 

Seo.  2.     Cualquiera  escritura  de  venta  otorgada  en  virtud  de  Becono<>imi. 
tales  cartas  poderes,  será  otorgada,  reconocida  y  certificada,  de  •■««»  «*«• 
la  misma  manera  que  si  las  personas  que  otorgasen  los  dichos 
poderes  no  fuesen  casados. 

Sec.  8.    ITna  mujer  casada  tendrá  derecho  de  revocar  tales  : 
cartas  poderes  por  medio  de  una  revocación  hecha  y  ejecutada 


Digitized  by 


Google 


pod«rM. 


108  UTXS  DI  OALUOimiA, 

por  ella;  j  será  reconocida  j  certificada  de  la  manera  que  está 
requerido  el  que  se  reconozcan  7  certifiquen  las  escrituras  de 
venta  otorgadas  por  mujeres  casadas;  y  para  que  sean  válidas 
en  la  tal  revocación  no  será  necesario  que  el  marido  se  uíiiese  á 
BU  otorgamiento. 
vaUdflBd*  Sbo.  é.  Serán  válidas  7  obligatorias  todas  las  cartas  poderes 
anterioramente  hechas  7  otorgadas  por  alguna  muger  casada  eu 
unión  de  su  marido,  estando  reconocidas  7  certificadas  de  la  ma- 
nera proveida  en  la  sección  primera  de  esta  107,  como  también 
todas  las  escrituras  de  venta  que  anteriormente  7  en  adelante 
se  otor^en  en  virtud  de  las  dichas  cartas  poderes,  7  que  se 
reconociesen  7  certificasen  de  la  manera  proveida  en  la  segunda 
sección  de  esta  107 ;  en  la  inieUgenday  de  que  ninguno  de  los  de- 
rechos 7a  investidos  en  terceras  personas  serán  afectados  por 
nada  de  lo  contenido  en  esta  sección. 

Sxo.  5.    Esta  167  tendrá  efecto  desde  7  después  que  esté  smk- 
cionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CXXXTI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXXXIII. — Ley  interpretaüva  de  y  8iq>lementaria  á  una  Uy 
titulada,  Ley  que  enmienda  la  L^  titulada,  Ley  que  provee  Rentas 
para  el  gasten  del  Gobiemo  de  este  Estado,  aprobada  d  dia  diez  de 
Abril  del  año  de  mü  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

4       [Aprobada  Abril  3  de  18Í)3.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  l^ada  de  la  citada  le7  á  la  cual  ésta  es  suplemen- 
taria, será  interpretada  de  que  en  manera  alguna  disminu7e  los 
términos  de  los  empleos  de  los  varios  empleos  en  los  condados 
de  este  Estado,  cu7a  elección  7  términos  de  empleo  fueron  de- 
terminados por  la  sección  ciento  once  de  la  le7  titulada,  107  que 
provee  rentas  para  el  sosten  del  gobierno  de  este  Estado,  apro- 
Dada  el  dia  diez  7  siete  de  Ma70  del  año  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  7  uno. 

Es  tradnccioB  del  Ingles  del  Capitulo  CXXXIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  afio  de  1868. 

T.  S.  Elinbuid6e^  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  GXXXY. — Lmf  que  enmienda  la  Ley  titulada,  Xey  coneemtenie 
al  Empleo  de  Contador,  dada  el  dia  diez  y  nueve  de  Enero,  del  año 
de  mU*ocho  cientos  cincuenta. 

[Aprobadi.  Abril  3  de  1863.] 

El  Pueblo  del  EUado  de  Ccdi/omia,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
hlea,  decreta  como  sigue : 

3icciO!f  1.  La  sección  decima  quinta  de  la  anteriormente 
titalada  ley,  queda  por  la  presente  enmendadn  para  que  se  lea 
como  fii^e : 

Seocion  15.    La  oficina  del  Contador  estará  abierta  desde  la  HorMd« 
diez  de  la  maftana  hasta  las  cuatro  de  la  tarde,  para  la  transac-  ^ 
eion  de  negocios  cada  dia  en  el  afio,  excepto  los  Domingos,  Dia 
de  ftio  Nuevo,  Cuatro  de  Julio,  Dia  de  Natividad,  Dia  de  Gra- 
cias, 7  los  dias  en  que  se  celebren  la  Elección  General  y  la  Espe- 
cial Elección  Judicial. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CXXXY  de  los  Estatu- 
tos de  CaUfomia  del  afio  de  1863. 

T.  E.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


nombndaf. 


Cap.  CXXXVIII. — Ley  que  provee  á  la  elección  de  dos  Supervisores 
adicionales  en  el  Condado  de  Alameda, 

[Aprobada  AbrU  6  del  1863.] 

El  Puehh  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asan^ 
hlea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Las  Demarcaciones  de  Brookiyn  y  Alameda,  en  ; 
el  Condado  de  Alameda,  tendrán  derecho  á  un  Supervisor  cada  | 
nna  para  cada  demarcación,  los  que  tendrán  facultad  de  elegir  de ' 
la  manera  proveida  por  ley. 

8eo.^2.  Cuando  la  Junta  de  Supervisores  de  dicho  Condado  rrerendoii. 
hubiese  establecido  una  nueva  demarcación  de  las  partes  adya- 
centes del  territorio  de  las  Demarcaciones  de  Edén  y  Washing- 
ton, incluyendo  en  dicha  nueva  demarcación  la  villa  de  Alameda, 
entonces  ia  dicha  demarcación  tendrá  facultad  para  elegir  un 
Sopervisor  de  la  manera  proveida  por  ley. 

Sbc.  8.    Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  desde  y 
despaes  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXXXVIII  de  los  Esta- 
tato»  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldridok,  Traductor  del  Estado. 


Digitized  by 


Google 


104  UBTBS  DB  OfpLIVO&inA, 


Cap.  GXXXIX.— X^  ^ue  eétaMece  d  Empleo  de  Alguacü  dd  Tfiim- 

nal  Supremo. 

[Approbada  Abril  6  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Eitado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  El  empleo  de  A1g;^cil  del  Tribunal  Sapremo, 
queda  por  la  presente  creado,  é  investido  de  todos  los  poderes  j 
facultades  pertenecientes  ó  de  la  incumbencia  del  empleo  del 
("  Sheriff")  Alcacil  Mayor. 
VKQitad.  Sec.  2.  LosJueces  del  Tribunal  Supremo,  quedan  por  la  pre- 
sente facultados  y  autorizados  para  nombrar  un  Alguacil  para 
servir  en  dicho  Tribunal  y  desempeñar  los  deberes  del  dicho 
empleo,  quien  estará  sujeto  &  ser  depuesto  del  empleo  según  la 
voluntad  de  la  autoridad  que  le  nombrase. 
fiiOiaio.  Sec.  8.    El  salario  del  empleo  creado  por  la  presente  será  de 

novecientos  pesos  por  año. 

Sec.  4.    Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en 
pugna  con  esta  ley,  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Sec  5.    Esta  ley  tentrá  efecto  y  principiará  á  regir  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CXXXIX  de  los  Estatu* 
tos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  ELDaEDGE,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXL. — Ley  que  exceptúa  Impuestos  de  Contribuciones  á  derla 
Propiedad  de  la  Sociedad  de  los  Primeros  Exploradores  de  Calijbr- 
nia,  (  California  Pumeers,) 

[AprolMMio  Abril  6  de  1863.] 

El  Pueblo  dd  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

PropiadMi  Sección  1.  Aquel  cierto  solar  ó  lote  de  tierra  situado  en  la 
exente.  Ciudad  de  San  Francisco,  Estado  de  California,  sito  en  la  esqui- 
na Nordeste  de  las  Calles  de  Montgomery  y  Gold,  en  dicha  ciu- 
dad, al  presente  ocupado  por  el  edificio  conocido  por  la  Sala  de 
la  Sociedad  de  Exploradores  de  California,  junto  con  todas  sus 
mejoras,  queda  por  la  presente  emento  del  pago  de  toda  clase  de 
contribuciones  impuestas  6  para  imponerse  para  objetos  del  Es- 
tado, ciudad,  y  condado ;  bien  entendido,  que  dicha  excepción  con- 
tinuará solamente  por  el  periodo  del  tiempo  que  el  dicho  lote  y 
mejoras  fuesen  tenidas  para  el  uso  y  beneficio  de  la  antedicha 
Sociedad  de  Exploradores  de  California;  y  esta  ley  podrá  dero- 
garse en  cualesquier  tiempo. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CXL  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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CiP.  CXLII. — Lqf  que  enmienda  la  Ley  tUuiada,  Ley  que  autoriza 
h  Consolidación  de  la  Deuda  no  eoMo^ada  de  la  Vmdad  de  San 
José,  y  que  provee  á  9U  pago,  aprobada  el  dia  veinte  y  uno  de  Abril 
dd  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho. 

[Aprobada  Abril  6  de  1863.] 

El  Pueblo  dd  Estado  de  Cali/omia,  representado  en  Senado  y  Asam,' 
blea,  decreta  como  sigue : 

Seocion  1.  La  sección  octava  de  una  ley  titulada,  ley  que 
antorísa  la  consolidación  de  la  denda  no  consolidada  de  la  Ciu- 
dad de  San  José,  y  que  provee  á  su  pago,  aprobada  el  dia  veinte 
7  ano  de  Abril  del  afio  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho, 
queda  por  la  presente  enmendada  para  leerse  como  sigue : 

Sección  8.    Cada  miembro  de  la  Junta  de  Comisionados,  ten-  Pa«a  de  oo- 
dra  derecho  á  recibir  la  suma  de  dos  cientos  pesos  por  año  por  »*^onad<». 
ras  servicios  en  virtud  de  esta  ley,  y  por  ello  no  recibirá  ninguna 
otra  compensación. 

Sio.  2.  La  sección  primera  de  la  ley  titulada,  ley  suplemen-  geodon 
tana  4,  y  enmendatoria  de  una  ley  titulada,  ley  que  autoriza  la  derogu]*. 
consolidación  de  la  deuda  no  consolidada  de  la  Ciudad  de  San 
José,  y  que  provee  &  su  pago,  aprobada  el  veinte  y  uno  de  Abril, 
del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho,  y  aprobada  el  dia 
siete  de  Marzt,  del  afio  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  nueve, 
queda  por  la  presente  derogada. 

Seo.  3.  Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

— ^  » 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXLII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXLIII. — Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada^  ley  concerniente  al 
Empleo  de  Agrimensor-  General^  dada  el  dia  diez  y  siete  de  Abril  del 
a^  de  mü  odio  cientos  cincuenta. 

[Aprobada  Abril  6  de  1863.] 

El  PvLeblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue : 

StociON  1.    La  sección  primera  de  la  ante  titulada  ley,  queda 
por  la  presente  enmendada  para  leerse'  como  sigue  : 

Sección  1.    El  A^imensor  General  residirá  y  tendrá  su  ofici-  B«idenda 
na  en  el  asiento  del  Gobierno,  cuya  oficina  estará  abierta  para^****^- 
la  transacción  de  negocios  desde  la  diez  de  la  mafiana  hasta  las 
enatro  de  la  tarde  cada  dia  en  el  año,  excepto  los  Domingos, 
Dia  de  Afio  Nuevo,  Cuatro  de  Julio,  Dia  de  Natividad,  Dia  de 
Gracias,  y  los  dias  en  los  cuales  se  celebren  la  Elección  General 
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y  las  Especiales  Elecciones  Judiciales.  El  no  saldrá  del  Estado, 
excepto  para  el  desempeño  de  los  deberes  del  empleo,  sin  per- 
miso de  la  Legislatura.    * 

Sso.  2.    La  sección  novena  de  la  citada  ley,  queda  enme&dada 
para  leerse  como  sigue  : 
B«berM,6to.     Sccciou  9.    Entregará  anualmente  al  Gobernador,  antes,  ó  en 
el  primer  Lunez  de  Noviembre,  su  manifiesto  ó  informe,  el  que 
contendrá  lo  que  sigue  : 

Primero — Una  relación  exacta  del  progreso  que  hubiese  hecho 
en  la  ejecución  de  las  agrimensuras  que  le  .hubiesen  sido  dicta- 
das por  ley. 

¿"ex^uiuÍQ— Planos  y  sugestiones  para  mejorar  la  navegación 
interna  del  Estado,  y  para  la  construcción  y  meioramiento  de 
caminos  de  portazgos  o  peajes,  ferro-carriles,  canales,  y  acueduc^ 
tos;  también  planos  y  sugestiones  para  la  plantación,  preserva- 
ción, y  aumento  de  bosques  de  arboles  de  madera,  para  el  desa- 
güe de  tierras  pantanosas,  para  impedir  inundaciones,  y  para 
regar  tierras  arables  por  medio  de  estanques,  canales,  pozos 
arteseanos,  ó  de  otra  manera. 

Tercero— \Jn2k  estimación  de  la  cantidad  total  de  tierras  per- 
tenecientes al  Estado,  y  la  mejor  información  que  hubiese  obte- 
nido respecto  á  su  clase  y  condición. 

Cuarto — Una  estimación  de  la  to(al  cantidad  de  todas  las 
tierras  usadas  ó  adaptadas  á  la  labranza  6  cria  de  ganado  dentro 
de  este  Estado,  y  de  cada  condado  del  Estado,«junto  con  el 
condado  dentro  del  cual  est^uviesen  situadas. 
Deberei.etc.  QidfUo — una  estímacion  del  número  total  de  caballos,  corde- 
ros,  y  marranos  dentro  de  este  «Estado,  y  en  cada  Condado  del 
Estado. 

Sexto — ^Una  estimación  de  la  total  cantidad  de  centeno,  maíz, 
papas,  uvas,  y  otro  productos  agrícolas  del  año  precedente,, 
junto  con  sus  ideas  respecto  á  la  presencia,  causa  y  remedio  de 
•cualesquier  mal  ú  otra  plaga  que  inpidiese  completas  y  perfec- 
tas producciones. 

Séptimo — ^üna  estimación  de  la  cantidad  total  de  todas  las 
tierras  minerales  dentro  del  Estado,  y  cada  condado  del  Estado, 
y  la  cantidad  y  valor  de  cada  mineral  producido  durante  el  año 
precedente,  junto  con  una  descripción  de  las  localidades  donde 
se  hubiesen  encontrado  los  tales  minerales. 

Octavo — Todos  los  datos  que  fuesen  de  su  conocimiento  peiiso- 
nal,  ó  que  hubiese  obtenido  por  conductos  seguros;  y  según  su 
opinión,  todo  aquello  mejor  calculado  para  el  completo  desa- 
rrollo de  los  recursos  del  Estado. 

Seg.  3.  La  sección  duodécima  de  la  ante  citada  ley,  queda 
por  la  presente  enmendada  para  leerse  como  sigue : 

Sección  12.  El  Agrimensor-General,  ante»,  ó  en  el  tercer 
Lunez  de  Octubre  de  cada  año,  entregará  al  Contador  una  esti^ 
macion  del  presupuesto  necesario  para  los  gastos  precisos  de  bu 
oficina  durante  el  afio  subsecuente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CXLIII  de  los  Estatu- 
tos  de  California  del  año  de  1868. 

T.  R  Eldbebqe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CXLIY. — Ley  qus  aaUoriza  una  angnacion  de  Fondos  con  el 
objeto  de  pagar  los  Gastos  de  Funeral^  mejorar  las  Tierras  de  Se^ 
piUura^  y  erigir  tm  Monumento  á  la  Memwria  del  finado  Hon.  Thomas 
Campbeli,  y  para  orear  una  Junta  de  Sindicas  para  llevar  á  efecto 
d  objeto  de  la  dicha  asignación^ 

[Aprobada  AbrU  8  de  1863.] 

G  Ihiehh'  del  Estado  de  Califomia^  representado  en  SencuJo  y  Asaste 
hleoj  decreta  como  sigue: 

SiooiON  1.  Por  la  presente  queda  asignada  la  suma  de  dos  mil  AdgMeimi. 
pesos  de  caalesqaier  dinero  en  la  Tesorería  del  Bstado  qae  no 
esté  de  otra  manera  asignado,  para  llevar  á  efecto  los  objetos  de 
esta  ley ;  y  el  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  requerí- 
do  de  girar  sus  libramientos  en  favor  de  las  personas,  cuyas 
eaentas  fuesen  ajustadas  y  concedidas  por  la  Junta  de  Síndicos 
que  en  adelante  quedará  nombrada,  no  excediendo  de  la  suma  as- 
ignada por  la  presente ;  y  el  Tesorero  del  Estado  queda  requerí- 
do  por  esta  ley  de  pagarlos. 

Seo.  2.  £1  Hon.  T.  N.  Machín,  Dr.  A.  B.  Nixon,  y  James  sindioM.  mm 
McDonald,  quedan  por  la  presente  constituidos  y  nombrados  en  ^^^*^^' 
Junta  de  Sindicos  para  tener  cuidado  de  las  Tierras  del  Cemen- 
terio del  Estado,  y  ver  que  sean  convenientemente  colocadas  y 
ornamentadas.  Dichos  Sindicos  quedan  facultados  para  contra- 
tar y  hacer  el  que  se  coloque  sobre  el  sepulcro  del  finado  Hon. 
Thomas  Campbell,  un  monumento  aparente  y  grabado  con  una 
ifiseripcion  conveniente ;  en  la  inteligencia,  que  su  costo  no  exceda 
del  limite  de  la  asignación  hecha  por  esta  ley. 

Sec.  3.    Todas  las  leyes  y  seccioees  de  leyes  inconsistentes  Derogación, 
eon  esta  ley,  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Sec.  4.    Esta  ley  tendrá  efecto  y  yríncipiará  á  regir  desde  y 
después  que  esté  sancionado. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXLIV  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldbedgb,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXLIX. — Ley  concerniente  d  los  Registros  de  Honorarios^  y  de- 
beres de  ciertos  Empleados  en  d  Condado  de  Solano. 

[Aptobftda  Abril  6  de  1863.] 

S  Pueblo  del  Estado  de  CaUforma^  representado  en  Senado  ^  Asam- 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    El  Secretario  de  Condado,  el  Registrador  de  Con-  ubro,¿« 
Wo,  y  el  Alguacil  Mayor,  (Sheriff,)  del  Condado  de  Solano,  honarwioí. 
^an  por  la  presente  requerídos  de  llevar  un  libro  en  sus  respec- 
tiras  oficinas,  en  el  cual  llevarán  ó  harán  el  que  se  lleve  una 
cuenta  exacta  de  todos  los  honorarios  ó  compensación  recibida  ó 
cargada  por  ellos,  ó  sus  Delegados,  por  servicios  hechos  en  el 
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desempeño  de  bus  deberes  oficiales;  cuya  cuenta  especificará 
de  quienes  fueron  recibidos  los  dicbos  honorarios  ó  coropensacion, 
y  por  que  servicios  fueron  pagados ;  y  los  dichos  empleados,  ca- 
da uno  de  ellos,  á  lo  menos  una  vez  cada  tres  meses,  presenta- 
rán una  relación  juramentada  á  Ib  Junta  de  Supervisores  del 
Condado  durante  su  sesión  regular;  cuya  relación  manifestará 
la  suma  total  de  honorarios  6  compensación  recibida  6  cargada 
por  ellos,  6  sus  Delegados,  durante  los  tres  meses  precedentes. 

S£C.  2.  Los  libros  prevenidos  de  llevarse  por  la  presente, 
serán  suministrados  de  la  misma  manera  que  otros  útiles  de 
escritorio,  los  que  se  entitularán  respectivamente,  *'  Libro  de 
honorarios  del  Secretario  del  Condado,"  **  Libro  de  honorarios 
del  Eegistrador  del  Condado,"  y  "  Libro  de  honorarios  del  *  She- 
riff'  ó  Alguacil  Mayor  del  Condado,"  los  que  se  conservarán 
como  registros  públicos,  y  como  tales  se  abrirán  para  la  inspec- 
ción pública. 

Seo.  3.  Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  4  regir  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXLIX  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1868. 

T.B.  Eldrsdge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CLII. — Ley  para  impedir  d  uso  de  Fósforos  para  envenenar 
Bichos^  ú  otros  Animales^  en  ciertos  Oofidados  de  este  JSstado,  entre 
el  dia  primero  de  MarzOy  y  el  dia  primera  de  Noviembre,  en  cada 
año. 

[Aprobada  Abril  6  de  1863.] 

El  Pueblo  del  EUado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asamr 
bUay  decreta  como  sigue : 

Proiotidcn.  Secgion  1.  No  scrá  licito  cl  quc  ningún  dueño  ú  ocupante  de 
tierras,  ó  cualesquiera  otra  persona  ó  personas,  en  los  Condados 
de  Santa  Clara,  Contra  Costa,  San  Joaquín,  Santa  Cruz,  y  San 
Mateo,  usare,  pusiere  á  la  vista,  ó  distribuyere  fósforos  de  algu- 
na manera  ó  modo,  con  el  objeto  de  matar  ó  exterminar  bichos, 
ardillas,  ''  gophers,"  ó  cualesquier  otro  animal  ó  animales,  6  con 
algún  otro  objeto,  sobre  cualquiera  tierra,  terreno,  campo  raso  6 
cercado,  y  que  fuese  ocupada  por  alguna  persona,  6  que  á  esta 
perteneciera,  6  de  cualquiera  otra  manera,  entre  el  dia  primero 
de  Marzo  y  el  dia  primero  de  Noviembre  en  cada  afio. 

CMtigM.  Sec.  2.    Cualesquiera  persona  ó  personas  que  infringiesen 

cualesquiera  de  las  provisiones  de  la  sección  primera  de  esta 
lev,  serán  consideradas  culpables  de  mal  proceder,  y  convicta  de 
ello  ante  algún  Juez  de  Paz,  serán  multadas  por  cada  ofenza  6 
infringí  miento,  en  cualquiera  suma  que  no  exceda  de  cien  pesos 
ni  baje  de  quinientos  pesos,  ó  encarceladas  en  la  Cárcel  de  Con- 
dado por  un  término  no  menos  de  treinta  dias  ni  mas  de  seis 
meses,  ó  por  ambos,  la  dicha  multa  y  prisión. 
Seo.  8.    Todas  las  multas  recaudadas  en  virtud  de  esta  ley, 
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serán  pagadas  al  Tesorero  del  Condado,  y  serán  asignadas  para 
el  f'ondo  de  Escuelas  del  Condado,  y  no  se  usarán  con  ñinga n 
otro  objeto. 

Seo.  4.    Esta  ley  tentrá  efecto  y  regirá  desde  y  después  que 
esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CLII  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CLIY. — Ley  que  faculta  d  la  Junta  de  Síndicos  de  la  Ciudad 
de  Petaluma^  el  imponer  una  Contribución  Especial  en  beneficio  del 
Departamento  de  Bomberos  de  dicha  ciudad. 

[Aprobada  Abril  6  de  1863.] 

M  FuMo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
hleaj  decreta  como  sigue : 

Sbccion  1.  La  Junta  de  Síndicos  de  la  Ciudad  de  Petaluma,  oooMimcioB 
queda  por  la  presente  autorizada  y  facultada  para  imponer  y 
recaudar  una  contribución  especial  para  el  año  fiscal  que  finaliza 
el  día  primero  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  j 
cuatro,  sobre  toda  la  propiedad  en  dicha  ciudad  sujeta  á  contri- 
.  bacion,  la  que  no  excederá  de  la  mitad  de  uno  por  ciento  del  valor 
estimado  de  la  dicha  propiedad  imponible ;  y  la  ante  dicha  con- 
tribución será  en  aumento  á  la  contribución  que  la  mencionada 
Junta  está  al  presente  autorizada  el  imponer  y  recaudar ;  y  la  * 
precitada  contribución  ordenada  por  la  presente  de  ser  impuesta, 
será  basada  según  la  lista  de  tasaciones  de  dicha  ciudad  para 
el  año  fiscal  que  finaliza  el  dia  primero  de  Mayo  del  año  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  cuatro. 

Ssc.  2.  La  dicha  contribución  será  recaudada  y  llevada  á ; 
efecto  en  todos  respectos,  lo  mismo  que  las  otras  contribuciones 
impuestas  por  dicha  Junta  estuviesen  ordenadas  de  recaudarse 
7  llevarse  á  efecto;  y  los  fondos  levantados  por  dicha  contribu- 
ción, aeran  exclusivamente  invertidos  por  la  mencionada  Junta, 
para  la  compra  de  una  bomba  de  mano  para  el  uso  del  Departa- 
'    mentó  de  Bomberos  de  la  ante  dicha  Ciudad  de  Petaluma. 

Sec.  8.    Esta  ley  tendrá  efecto  desde  y  después  que  esté  san- 
eionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CLIY  de  los  Estatutos 
<ie  California  del  año  de  18fi3. 

T.  B.  Eldredos,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CLV. — Ley  para  proteger  á  ciertas  personai  en  la  agrimensura 
de  un  Ferro-  Carril^  para  poner  en  coneccion  Portland^  en  Oregon, 
con  MarytvüU  en  California, 

[Aprobada  Abril  6  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  ¡f  ÁMam- 
hlea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    Que  H.  Fellows,  WilHam  Gwynn,  H.  Gooding, 

B.  E.  Híckok,  F.  J.  McCann,  C.  B.  Belpng,  C.  D.  V.  Hnbbard, 

C.  A.  Tuttle,  L.  D.  Adkieon,  John  W.  MÓore,  Belcher  y  Belcher, 
D:  o.  Adkison,  J.  H.  Jewett,  D.  W.  C.  Eice,  Rideout  y  Smith, 
E.  Pinnix,.B.  P.  Averr,  A.  S.  Randall,  D.  E.  Knight,  S.  Adding- 
ton,  A.  P.  Spear,  J.  T.  McComas,  D.  8.  Hyams,  C.  G.  Bockin», 
James  Trainer,  L.  H.  Babb,  S.  G.  Elliot,  W.  K.  Hudson,  P/P. 
Caine,  L.  C.  Fowler,  A.  M.  Shields,  A.  D.  Starr,  B.  Woodruff, 
W.  H.  Hartwell,  A.  G.  Randal,  W.  M.  Bell,  A.  W.  Wiibur,  J. 
McQuin,  Hockstadter  y  Brotber,  J.  S.  Barman,  E.  G.  Ross,  J. 
Eckert,  J.  B.  McDonald,  E.  M.  Wright,  J.  W.  Talbert,  Charles 
Scholl,  A.  Suss,  S.  R  Rosenthal,  J.  H.  Wright,  H.  Videau,  H.  S. 
HoblítselJ,  T.  y  L.  McGuire,  H.  Barnett,  R.  R  Merrill,  S.  P. 
Semper,  P.  Carr,  B.  Bigelow,  B.  Hamilton,  C.  Schwartz  y  Com- 
pafiia,  J.  D.  Blanchar,  J.  B.  Emmel,  H.  K.  Mitchell,  y  todas  las 
personas  que  fuesen  asociadas  con  ellos,  como  también  sus  suce- 
sores, quedan  por  la  presente  creados  en  una  asociación,  con  el 
objeto  de  probar  por  medio  de  agrimensura  la  practibilidad  de 
establecer  una  linea  ferro-carril  desde  Marysville  en  California, 
hasta  Portland,  en  Oreffon. 

Skc.  2.  El  derecho  de  vía  queda  por  la  presente  dado  y  con- 
cedido sobre  y  por  cualesquiera  de  las  tierras  pantanosas  ó 
anegadizas  pertenecientes  á  este  Estado,  ó  cnalesquier  otras-* 
tierras  públicas  que  al  presente  6  en  lo  f\íturo  fuesen  de  la  pro- 
piedad del  Estado ;  y  las  dichas  partes  nombradas  en  la  primera 
sección  do  esta  ley,  quedan  por  la  presente  autorizadas  para  en- 
trar á  todas  las  tierras  públicas  pertenecientes  á  este  Estado, 
con  el  objeto  de  tomar  mesuras  y  poner  marcas  sobre  ellas; 
bien  entendido,  que  esta  sección  no  tendrá  ninguna  fberza,  en  caso 
que  las  partes  nombradas  en  la  primera  sección  de  esta  ley  fel- 
tasen  de  completar  una  organización  antes  6  en  el  dia  primero  át 
Julio,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco,  de  confor- 
midad con  las  provisiones  de  la  ley  que  provee  á  la  incorpora- 
ción de  coropafilas  ferro-carriles  en  este  Estado,  aprobada  el  dia 
veinte  de  Mayo  del  afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno. 

Sec.  3.  Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CLV  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredgb,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CLYIII. — Ley  que  regula  los  Honorarias  de  ciertOB  emphadoe 
en  el  Condado  4^  Solano, 

[Aprobada  Abril  6  de  1863.] 

El  Pmehlo  del  Estado  de  Caltfomia^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.    Tales  honorarios  quedan   concedidos  á  los  em- Honaniki. 
ploidos  en  adelante  nombrados  en  esta  ley  por  sus  servicios 
prestados  en  desempeñar  los  deberes  qae  les  son  impuestos  por 
ley  como  quedan  en  la  presenta  proveido,  y  dichos  empicados 
podrán  legalmente  cardar,  demandar  y  recibir  tales  honorarios. 

Seo.  2.     El  Secretario  del  Tribunal  de  Distrito  recibirá: 

Por  entrar  cada*  demanda  en  el  registro  de  causas  llevado  por  i 
«1  Secretario,  y  hacer  en  él  los  necesarios  asientos  durante  el  r^L 
progreso  del  juicio,  por  cado  folio,  veinte  centavos.  52  DtaSito 

Por  espedir  cada  auto  ó  proceso  bajo  de  sello,  un  peso. 

Por  espedir  comparendos  por  cada  testigo,  veinte  y  cinco  cen- 
tavos. 

Por  asentar  cada  moción,  reglamento,  orden,  rebeldia,  descon- 
tinuación, desechar  6  absolver  la  instancia,  cincuenta  centavos. 

Por  entrar  cada  causa  en  su  lista  respectiva,  y  por  hacer  una 
«opiade  ella  para  uso  del  tribunal,  por  cada  término  de  las 
lesiones  del  Tribunal,  cincuenta  centavos. 

Por  llamar  y  tomar  juramento  á  cada  cuerpo  de  jurados,  cin- 
cuenta centavos. 

Por  recibir  y  entrar  cada  iallo  del  jurado,  cincuenta  eenta- 

TOS. 

Por  entrar  cado  fUk>  final,  por  el  primer  folio  un  peso. 

Por  cada  folio  subsecuente,  veinte  centavos. 

Por  archivar  un  lUlo,  un  peso. 

Por  entrar  el  fallo  en  su  libro  respectivo,  cincuenta  centavos. 

Por  entrar  la  canceladon  del  fallo,  cincuenta  centavos. 

Por  tomar  cada  juramento  ó  afirmación,  veinte  y  cinco  centa- 
vos. 

Por  certificación  de  juramento  6  afirmación,  veinte  y  cinco 
centavos. 

Por  copia  de  cualeequier  procedimiento,  registro,  ó  papel,  por 
cada  folio  veinte  centavos. 

Por  cada  certificado  bajo  de  sello,  un  peso. 

Por  examinar  los  archivos  de  su  oficina  de  cada  afio,  (mas  no 
le  hará  car^o  alguno  á  los  litigantes  ó  abogados,)  un  peso. 

Por  espedir  cada  despacho  para  tomar  testimonio,  un  peso. 

Por  asentar  testámoaio  de  testigos  durante  el  juicio,  por  cada 
foUo,  veinte  centavos,  lo  que  será  pagado  por  la  parte  que  lo 
lerairíese. 

Por  extender  cada  auto  ejecutivo  ú  otro  proceso  final,  un  peso. 

Por  entender  cada  decreto,  ú  orden  de  venta  de  propiedad 
hipotecada,  un  peso. 

Por  extender  auto  de  suspensión,  ó  embargo,  un  peso. 

Por  entrar  confesión  de  nulo,  los  mismos  honorarios  que  }>or 
estrar  en  otros  casos  un  fallo. 

Por  recibir  y  archivar  cada  remisión  del  Tribunal  Supremo 
con  los  papeles  que  le  acompañen,  un  peso. 
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Por  tomar  cada  fianza  requerida  por  ley,  junto  con  sn  jastifi- 
cacion,  un  peso. 

Por  reconocimiento  de  escritura  ú  otro  instrumento  docu- 
mentario,  incluyendo  to4o  lo  escrito  y  el  sello,  por  cada  nombre 
firmado,  un  peso. 

Cuando  el  Tribunal  estuviese  deliberando  como  Tribunal  de 
jurisdicción  criminal,  recibirá  por  el  enjuiciamiento,  de  cada 
causa,  cuando  el  cargo  fuese  felonía,  cinco  pesos. 

Por  enjuiciamiento  de  cada  causa,  cuando  el  cargo  fhese  mal 
proceder,  tres  pesos. 

Dicho  Secretario  no  recibirá  ningún  otro  honorario  por  ningún 
otro  servicio  desempeñado  en  causa  ó  procedimiento  criminal, 
excepto  por  copias  de  papeles,  por  lo  que  recibirá  por  cada  folio, 
veinte  centavos. 
SMTvterio        Seg.  8.    El  Secretario  del  Tribunal  de  Condado  percibirá. 
étoSS^     Por  archivar  todos  los  papeles  remitidos  en  virtud  de  apela- 
'  clon  hecha  de  Juzgados  de  Paz,  en  cada  causa,  un  peso. 

Por  todos  los  otros  servicios,  los  mismos  honorarios  que  están 
concedidos  por  iguales  servicios  en  el  Tribunal  de  Distrito. 
Del  Tribunal     Sbc.  4.    Él  Secretario  del  Tribunal  de  Testamentarias  preci- 

Por  extender  cartas  testamentarias  ó  de  administración,  cin- 
cuenta centavos. 

Por  certificado  de  nombramiento  de  Tazadores  ó  Tutores,  cin- 
cuenta centavos. 

Por  extender  y  colocar  notificaciones,  cuando  ftiesen  requeri- 
das, por  cada  copia  de  la  notificación,  cincuenta  centavos. 

Por  notificación  dada  por  medio  de  publicación,  ademas  del 
costo  de  publicación,  cincuenta  centavos. 

Por  registrar  testamentos,  por  folio,  veinte  centavos. 

Por  todos  los  otros  servicios,  los  mismos  honorarios  según 
estuviesen  concedidos  por  iguales  servicios  al  Secretario  del 
Tribunal  de  Distrito. 
B«g^n^      Sec.  5.    El  Begistrador  de  Condado  recibirá : 

Por  registrar  cuando  fuese  requerido,  cualquier  instrumento, 
papel,  6  notificación,  por  cada  folio,  veinte  centavos. 

Por  copias  de  cualquier  registro,  6  papel,  por  cada  folio,  veinte 
centavos. 

Por  archivar  6  recibir  cada  instrumento  para  ser  registrado, 
y  hacer  las  anotaciones  necesarias  sobre  el,  veinte  y  cinco  cenia* 
vos. 

Por  anotar  sobré  cada  instrumento  el  tiempo  cuando,  y  lugar 
donde  fue  registrado,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  asentar  los  varios  Índices  requeridos,  todas  las  anota- 
ciones requeridas  para  cualquier  instrumento,  papel,  ó  notifica- 
ción, veinte  y  cinco  centavos. 

Por  cada  certificado,  bajo  de  sello,  copias  de  papeles  ó  regis* 
tros  de  su  oficina,  cuando  fuese  requerido,  cincuenta  centavos. 

Por  cada  asiento  de  cancelación  de  hipoteca  sobre  el  margen 
del  registro,  cincuenta  centavos. 

Por  buscar  registros  y  archivos  de  cada  afio  en  su  oficina, 
cuando  fuese  requerido,  cincuenta  centavos. 
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Por  absti*acto  6  certificado  de  título,  cnando  fuese  requerido, 
por  cada  traspaso  ó  gravamen  certificado,  setenta  y  cinco  cen- 
tavos. 

Por  registrar  cada  plano  de  pueblo,  por  cada  derrotero,  veinte  • 
y  cinco  centavos. 

Por  guarismos  y  letras  de  planos  y  mapas,  por  folio,  cuarenta 
centavos. 

Por  tomar  y  escribir  reconocimientos,  incluyendo  el  sello,  por 
la  primera  firma  un  peso. 

ror  cada  firma  adicional,  cincuenta  centavos. 

Por  archivar  y  asentar  una  minuta  del  certificado  de  venta 
hecha  por  el  Alguacil  Mayor,  (Sheriif,)  cincuenta  centavos. 

Por  archivar  y  asentar  una  minuta  del  certificado  de  venta 
por  contribuciones,  cincuenta  centavos. 

Por  registrar  certificados  de  casamiento,  un  peso. 

Por  archivar  y  guardar  cada  papel  que  no  fuese  requerido  re- 
gistrarse, y  por  respaldarlo,  si  fuese  requerido,  cincuenta  centa- 
vos. 

Seg.  6.    El  Alguacil  Mayor,  (Sheuff,)  recibirá,  por  servir  una  Aigucu 
citación  de  comparendo  y  queja,  ó  cuaiesquier  otro  proceso  por  el  ^^J^- 
cnal  se  hubiese  entablado  alguna  causa  ó  procedimiento,  por  cada 
demandado,  un  peso. 

Por  caminar  para  hacer  dicha  diligencia,  por  cada  milla  de  ida 
solamente,  la  que  en  todos  los  casos  será  computada  desde  la 
Casa  del  Condado,  treinta  centavos ;  bien  entendido^  que  si  dos  ó 
mas  papeles  fuesen  requeridos  de  servirse  eir  la  misma  demanda, 
al  mismo  tiempo,  y  en  la  misma  dirección,  solamente  se  recla- 
marán costas  por  un  sola  v-iage. 

Por  admitir  fianzas  ó  garantías,  en  cualquier  caso  en  que  estu- 
viese autorizado  para  admitirlas,  cincuenta  centavos. 

Por  copia  de  algún  auto,  proceso  ú  otro  papel  cuando  fuese 
demandado  6  requerido  por  ley,  por  cada  folio,  veinte  centavos. 

Por  servir  cada  notificación,  reglamento,  ú  orden,  cincuenta 
centavos. 

Por  caminar  cada  milla  para  servir  alguna  citación,  ó  venirey 
de  ida  solamente ;  mas  cuando  dos  ó  mas  testigos  ó  jurados  vivie- 
•ea  en  la  misma  dirección,  solamente  se  cargarán  costas  por 
caminar  la  distancia  mas  larga,  treinta  centavos. 

Por  ejecutar  un  embargo  sobre  propiedad,  ó  un  auto  de  ejecn- 
eion,  ó  ejecutar  una  orden  de  arresto,  ú  orden  para  la  entrega 
de  bienes  muebles,  junto  con  el  viatico  concedido  en  el  caso  de 
citación  de  comparendo,  un  peso  y  cincuenta  centavos ;  mas  no 
16  concederá  nmgun  viatico  sobre  dichos  embargos,  orden  de 
arresto  ú  orden  para  la  entrega  de  bienes  muebles,  cuando  estos 
acompañasen  la  citación  de  comparendo  en  la  demanda,  y  pudie- 
sen ser  ejecutados  al  tiempo  de  practicar  la  citación  de  compa- 
rendo, á  no  ser  que  fuese  por  la  oístancia  actualmente  caminada 
mas  allá  de  la  que  fuese  requerida  para  practicar  la  citación  de 
comparendo. 

Por  practicar  algún  auto  de  embargo  sobre  algún  buque,  bote, 
ó  bajel,  en  virtud  de  procedimientos  para  ejecutar  algún  vínculo 
creado  por  ley  y  que  gravase  á  la  ante  dicha  propiedad,  un  peso* 
y  cincuenta  centavos. 

16 
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AigoAdi  Por  hacer  y  colocar  notificaciones,  y  por  anunciar  la  venta  de 

Mayor.  propiedad  en  virtud  de  auto  ejecutivo,  ó  de  algún  fallo,  ú  orden 
de  venta,  no  incluyendo  el  costo  de  publicación  en  periódico,  un 
peso  y  cincuenta  centavos. 

Por  derechos  de  comisiones,  por  recibir  y  pagar  dinero,  cuando 
en  virtud  de  auto  ejecutivo  6  proceso,  la  tierra  ó  bienes  nioeblea 
hubiese  sido  secuestrada,  anunciada,  y  vendida,  sobre  los  prime- 
ros mil  pesos,  dos  por  ciento;  y  sobre  todas  las  sumas  que  exce- 
diesen á  la  suma  expresada,  uno  por  ciento. 

Los  honorarios  concedidos  en  la  presente  ley  por  secuestrar 
en  virtud  de  auto  de  ejecución,  y  por  anunciar  la  venta  respec- 
tiva, y  por  obtener  y  recaudar  el  dinero  en  virtud  de  auto  de 
ejecución,  serán  recaudados  del  demandado,  á  consecuencia  del 
dicho  auto  de  ejecución,  de  la  misma  manera  que  la  suma  que  se 
hubiese  ordenado  en  dicho  auto  do  ser  colectada. 

Por  extender  y  otorgar  cada  escritura  de  venta  hecha  por  el 
Alguacil  Mayor  (Sheriñ')  la  que  será  pagada  por  el  cesioni^io, 
quien  ademas,  pagará  por  el  reconocimiento,  tres  pesos. 

Por  practicar  un  auto  dj  poseeion  ó  restitución,  poniendo  á 
alguna  persona  con  derecho  á  la  poseeion  de  alguna  propiedad, 
y  por  despojar  al  ocupante,  cinco  pesos. 

I'or  caminar  para  practicar  algún  proceso,  que  no  estuviese 
anteriormente  mencionado  en  la  presente,  por  cada  milla  necesa- 
riamente caminada,  de  ida  solamente,  treinta  centavos. 

Por  asistir  en  persona  ó  por  Diputado  &  algún  Tribunal, 
cuando  fuese  requerido,  por  cada  dia  tres  pesos,  lo  que  será  pa- 
gado de  la  Tesorería  del  Condado. 

Por  traer  algún  preso  en  virtud  de  auto  de  hahects  corpus  para 
testificar  ó  contestar  ante  algún  Tribunal,  ó  para  ser  examinado 
respecto  á  la  causa  de  su  arresto  y  detención,  ó  para  rendir 
fianza,  cincuenta  centavos ;  y  por  caminar  cada  milla  desde  la 
Cárcel,  de  ida  solamente,  treinta  centavos. 

También  se  le  concederá  cualesquiera  otra  compensación  por 
sus  servicos  y  gastos  hechos  en  tomar  poseeion  de  propiedad 
bajo  de  embargo,  ó  auto  de  ejecución,  ú  otro  proceso*  como  tam- 
bién por  conservar  dicha  propiedad,  según  el  Tribunal  del  cual  se 
hubiese  espedido  el  auto  ú  orden,  lo  considerase  justo  y  razona- 
ble. 

Por  cada  investigación,  6  juzgamiento  del  derecho  de  propie- 
dad, cuando  fuese  requerido,  incíuj^endo  todos  los  servicios  pres- 
tados en  el  asunto,  excepto  el  viatico,  tres  pesos. 

Por  atender  al  Tnbunal  Supremo,  ya  sea  en  persona  6  por 
Diputado,  por  cada  dia,  cinco  pesos,  lo  que  será  pagado,  como 
otros  reclamos,  de  la  Tesorería  del  Estado. 

Por  hacer  cada  arresto  en  procedimiento  criminal,  dos  pesos. 

Por  practicar  cada  citación  en  procedimientos  criminales,  cin- 
cuenta centavos. 

Por  ejecutar  cada  sentencia  de  muerte,  veinte  pesos. 

Por  citar  un  Gran  Jurado  de  veinte  y  cuatro  personas,  ocho 
pesos. 

Por  citar  cada  Jurado  de  Investigación  de  doce  personas, 
cuatro  pesos. 

Por  cada  jurado  adicional,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  practicar  algún  proceso  en  causas  criminales,  por  cada 
milla  necesariamente  caminada  quince  centavos;  y  el  mismo 
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viatico  por  llevar  »]gan  preso  ante  algnn  magistrado  ó  á  la  Aipuudí 

prisioo.  Mayor. 

Por  practicar  la  dilijencia  de  citar  testigos  ó  jurados  en  causas 
eríminales,  recibirá  viatico  solamente  por  el  lugar  mas  distante, 
coando  los  testigos  ó  jurados  ambos  viviesen  en  la  misma  direc- 
eion ;  por  todos  los  servicios  prestados  en  Juzgados  de  Paz,  re- 
eibiráJos  mismos  honorarios  que  están  concedidos  en  iguales 
easos  á  Alguaciles  menores^  '*  Constables/' 

Seo.  7.    El  Eecaudador  de  Contribuciones  recibrá  los  honora-  Becmdador 
nos  y  compensación  que  al  presente  están  concedidos  por  ley ;  f*  Cootri- 
mas  cincuenta  por  ciento  de  la  compensación  concedida  por  la 
recaudación  de  contribuciones  sobre  propiedad,  será  pagado  por 
él  á  ia  Tesorería  del  Condado  para  beneficio  del  Fondo  General. 

Sec.  8.  Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  desde  y 
despaes  del  día  primero  de  Marzo,  en  el  año  de  mil  ocho  cientos 
aesenta  y  cnatro,  excepto  la  sección  séptima,  la  que  tendrá  efecto 
ÍDmediatamente ;  y  todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que 
eeten  en  pugna  con  las  provisiones  de  esta  l«y,  quedan  por  la 
presente  derogadas,  en-todo  aquello  qae  tenga  relación  con  el 
Condado  de  Solano. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CLYIII  de  los  Esta- 
tatos  de  California  del  año  do  1863. 

T.  B.  Eldredgs,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CLIX. — Ley  que  provee,  al  Sostenimiento  y  Supervisión  de  la* 
Escuelae  Públicas. 

[Aprobada  Abril  6  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  r^resentado  en  Senado  y  Asam^ 
hlea^  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    El  Gobernador,  el  Superintendente  de  Instruc- jnntade 
cion  Pública,  y  el  Ammensor  General  de  este  Estado,  consti-  J^ducadon. 
tvírdn  una  Junta  de  Educación  del  Estado,  de  la  cual  el  Gober- 
nador será  el  Presidente,  y  el  Superintendente  será  el  Secreta- 
rio. 

Seg.  2.     La  Junta  de  Educación  del  Estado  tendrá  un  sello,  seUo. 
enya  impresión  y  descripción  será  depositada  por  el  Secretario 
de  la  Junta  en  la  oficina  del  Tesorero  del  Estado.    Será  del  Deber  dei 
deber  de  la  citada  Junta  el  celebrar  á  lo  menos  dos  sesiones  8««f«t^» 
auualmente,  con  el  objeto  de  idear  planos  para  el  mejoramiento 
7  manejo  del  Fondo  de  Escuelas  Públicas,  y  para  mejor  organi- 
zación de  las  Escuelas  Públicas  del  Estado ;  y  será  de  la  obliga- 
eion  del  Presidente  de  la  Junta,  el  convocar  algunas  otras 
Besiones  cuando  lor  considerase  conveniente  y  necesario.    El  Se- 
cretario llevará  un  registro  completo  de  los  procedimientos  de 
la  Junta,  el  que  se  incorparará  en  el  informe  anual  del  Superin- 
tendente de  instrucción  Pública. 
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Sec.  3.  El  Superintendente  de  Instmccion  Pública,  en  la 
elección  especial  para  empleados  judiciales,  que  se  celebrará  en 
el  año  do  mil  ocbo  cientos  sesenta  y  tres,  7  cada  cuatro  años 
^nniaodei  dospucs  scrá  clcgido  por  los  votantes  habilitados  del  Estado  en 
*"°  dichas  elecciones  especiales,  y  entrará  á  desempeñar  los  deberes 

de  su  empleo  en  el  dia  primero  de  Diciembre  subsecuente  á  su 
elección.  Le  será  pagado  un  salario  de  tres  mil  pesos  por  affo, 
y  tendrá  facultad  para  nombrar  un  Escribiente,  á  quien  se  le  pa- 
gará un  salario  de  mil  ocho  cientos  pesos  por  año. 

Seo.  4.  Será  del  deber  del  Superintendente  de  Instrucción 
Pública,  sujeto  á  la  supervisión  de  la  Junta  de  Educación  del 
Estado,  inmediatanáente  después  que  el  Contador  del  Estado  hu- 
biese hecho  su  relación  semi-anual  según  queda  en  la  presente 
requerido ;  el  proratear  á  los  diferentes  Condados  la  suma  de 
dinero  en  la  Tesorería  del  Estado  perteneciente  á  las  Escuelas, 
á  la  cual  cada  una  de  ellas  tendrá  derecho  en  virtud  de  las  pro- 
visiones de  esta  ley,  en  proporción  al  némero  de  niños  blancos 
que  alli  residiesen  entre  cuatro  y  diez  v  ocho  años  de  edad 
según  fuese  demostrado  por  los  últimos  informes  de  los  Superin- 
tendentes de  condado ;  y  suministrar  al  Contador  del  Estado,  á 
cada  Tesorero  de  Condado,  y  á  cada  Superintendente  de  Con- 
dado, un  abstracto  del  dicho  proratéo ;  y  junto  con  cada  prora- 
téo,  suministrará  &  cada  Tesorero  de  Condado  su  orden  sobre  el 
Contador  del  Estado  sellada  por  la  Junta  de  Educación  del  Esta- 
do, por  la  suma  de  fondos  de  Escuelas  existentes  en  la  Tesorería 
del  Estado  y  á  los  cuales  tuviese  derecho  el  respectivo  Condado ; 
y  de  ello  tomará  un  recibo  del  Tesorero  del  condado  correspon- 
diente. 

Seo.  5.  Será  del  deber  del  Superíntendente  de  Instrucción 
Pública,  en  el  primer  dia  de  Noviembre  de  cada  año  ó  antes  de 
ese  dia,  presentar  un  informe  anual  al  Gobernador  del  Estado, 
quien  hará  el  que  se  publique  anualmente,  y  transmitirá  una 
copia  del  dicho  informe  á  la  Legislatura.  El  dicho  informe 
contendrá  una  conipleta  relación  de  la  condición  de  la  instruc- 
ción pública  en  el  Estado ;  una  relación  de  la  condición  y  suma 
de  todos  los  fondos  y  propiedad  asignada  para  objetos  de  educa- 
ción ;  el  número  y  grado  de  escuelas  en  cada  condado ;  el  nú- 
mero de  niños  blancos  en  cada  condado,  entre  cuatro  y  diez  y 
ocho  año  de  edad ;  el  número  de  los  que  asistiesen  á  las  Escuelas 
Públicas ;  el  número  de  los  que  asistiesen  á  las  Escuelas  Priva- 
das ;  el  número  de  los  que  no  asistiesen  á  ninguna  de  las  escue- 
las ;  el  número  de  menos  de  cuatro  años  de  edad ;  el  número 
entre  diez  y  ocho  y  veintiún  años  de  edad ;  la  suma  de  fondos 
de  Escuelas  Públicas  prorateados  á  cada  condado ;  la  suma  de 
fondos  recaudados  de  contríbncion  de  condado,  contribución  de 
distrito,  cuentas  prorateadas,  6  de  otra  manera,  por  cualesquiera 
ciudad,  pueblo,  distrito,  ó  condado,  para  el  sosten  de  las  escuelas 
respectivas ;  la  suma  de  fondos  percibidos  para  fabricar  casas 
de  escuelas ;  una  manifestación  de  proyectos  para  el  manejo  y 
mejoramiento  de  Escuelas  Públicas ;  y  cualquiera  otra  informa- 
ción relativa  á  los  intereses  de  educación  del  Estado  que  él 
creyese  de  importancia. 
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Sec.  6.  El  Saperintendente  de  Instraccion  Pública,  prescri-  pr«wiipdon 
birá  formulas  y  regalacíones  convenientes  para  hacer  todos  los  ^¿1^" 
informes  y  para  dirigir  todos  los  procedimientos  necesarios  en 
virtud  de  esta  ley ;  y  procurará  que  todo  ello,  junto  con  las 
instrucciones  que  considerase  necesarias  y  convenientes  para  la 
organización  y  gobierno  de  las  escuelas,  sean  transmitidas  &  los 
empleados  de  las  escuelas  locales,  quienes  serán  gobernados  de 
conformidad  con  ello.  Preparará  una  fórmula  conveniente  para 
Registros  de  Escuelas,  con  el  objeto  de  asegurar  retomos  mas 
exactos  de  los  Maestros  de  Escuelas  Públicas ;  y  á  cada  Supe- 
rintendente de  Condado  proporcionará  un  numero  suficiente  de 
dichos  registros  suministrar  una  copia  á  los  menos  á  cada  distrito 

6  Escuela  del  Condado  correspondiente.  También  preparará 
copias  impresas  de  la  Ley  de  Escuelas  y  de  todas  sus  enmiendas, 

7  transmitirá  un  número  de  ellas  &  los  Superintendentes  do 
Condado,  suficiente  para  suministrar  á  lo  menos  una  copia  á 
eada  Sindico,  Director,  y  Maestro  de  Escuela. 

Seg.  7.  Siempre  que  los  retomos  de  algún  condado,  ciudad.  Retoma  de 
ó  distrito,  estuviesen  tan  defectuosos  que  fuese  impracticable  el  <'<»**^<*- 
determinar  por  ellos  la  cuota  de  fondos  públicos  que  debiesen 
desembolsarse  6  pagarse  al  dicho  condado,  ciudad,  ó  distrito ; 
entonces  el  Superintendente  de  Instrucción  Pública,  examinará 
los  datos  sobre  los  cuales  debiese  depender  la  cuota  de  tal  pro- 
Tatéo,  según  las  mejores  pruebas  que  estuviesen  &  su  alcance,  y 
de  conformidad  hará  el  proratéo. 

Sec.  8.  El  Superintendente  de  Instrucción  Pública  tendrá  intutato  del 
facultad  para  convocar  anualmente  un  Instituto  de  Maestros  del  ^^^<^* 
Estado,  en  el  lugar  y  en  el  tiempo  que  él  considerase  conveni- 
ente, y  presidirá  y  regulará  los  ejercicios  del  dicho  Instituto.  El 
contratará  los  instructores  y  maestros  que  fuesen  necesarios  para 
dirigir  los  ejercicios  de  cualesquier  Instituto,  cuyos  ejercicios  no 
continuarán  en  ningún  tiempo  por  un  periodo  mas  largo  que  el 
de  dos  semanas,  ni  un  periodo  mas  corto  que  el  de  cinco  dias. 
Los  gastOB  ocasionados  en  celebrar  el  dicho  Instituto  del  Esta- 
do, serán  pagados  de  las  asignaciones  que  para  ese  objeto  conce- 
diese la  Legislatura. 

Sec.  9.  Será  del  deber  del  Superintendente  de  Instrucción  vistee  &im 
Pública,  según  le  fuese  posible,  sin  descuidar  sus  otros  deberes  ^í*'»®^- 
oficiales,  viajar  por  los  diferentes  Condados  del  Estado,  á  lo 
menos  cuatro  meses  durante  cada  año,  con  el  objeto  de  visitar 
las  Escuelas,  de  consultar  con  los  Superintendentes  de  Condado, 
pronunciar  discursos  ante  los  Institutos  de  Condado,  y  arengar 
i  las  asambleas  públicas  sobre  materias  pertenecientes  á  las  Es- 
cuelas Públicas ;  y  los  gastos  efectivos  de  viajar,  erogados  por  el 
Superintendente  en  el  desempeño  de  este  deber,  serán  concedidos, 
sjustados,  y  pagados  del  Fondo  General,  de  la  misma  manera 
que  actualmente  se  conceden,  ajustan,  y  pagan  otros  reclamos 
del  dicho  Fondo ;  can  tal  que,  la  suma  asi  gastada  en  cualquier 
año  no  excediese  de  mil  pesos ;  y  la  suma  de  mil  pesos,  ó  la  parte 
que  do  ella  fuese  necesaria,  queda  por  la  presente  anualmente 
isígnada  para  el  pago  de  dichos  gastos. 

SccL  10.  £1  Superintendente  de  Instrucción  Pública,  al  finali-  Entrega  de 
car  el  término  de  su  empleo,  entregará  á  su  sucesor,  tan  luego  ^^^^!^" 
que  fuese  requerido^  toda  la  propiedad,  libros,  documentos,  ma-  ¿ei  empleo, 
pas,  registros,  informes,  y  otros  papeles  pertenecientes  á  su  ofi- 
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cina,  ó  qae  hubiesen  sido  recibidos  por  él  para  el  oso  de  sa  ofi- 
cina. 

TfiSORBKO  DB  BSTAPO. 

DebOTMdoi  S£C.  11.  Será  del  deber  del  Tesorero  del  Estado,  el  recibir^ 
T<Morerodei  gQ^rdar  como  deposito  especial,  todos  los  fondos  de  Escuelas  Pu- 
blicas pagados  en  la  Tesorería,  y  pagar  dichos  fondos  solamente 
sobre  el  libramiento  del  Contador  del  Estado,  girado  en  virtud  de 
la  orden  de  la  Junta  de  Educación  del  Estado,  sellada  con  el  sello 
de  la  dicha  Junta  y  firmada  por  el  Superiotendente  de  Instruc- 
ción Páblica  á favor  de  los  Tesoreros  de  Condado;  cuyas  órdenes 
debidamente  endozadas  por  los  Tesoreros  de  Condado,  serán  los 
únicos  comprobantes  válidos  en  manos  del  Contador  de  Estado, 
para  hacer  el  desembolso  de  los  fondos  de  Escuelas  Públicas. 
rN;od«^  Sec.  12.    Todos  los  fondos  de  Escuelas  debidos  á  cada  Conda- 

do en  el  Estado,  serán  pagados  por  el  Tesorero  del  Estado  á  los 
respectivos  Tesoreros  de  Condado  en  el  dia  primero  de  Enero  y 
en  el  dia  primero  de  Junio  de  cada  año ;  ó  tan  luego  después  que 
los  demandasen  los  Tesoreros  de  Condado,  sobre  el  libramiento 
del  Contador  del  Estado  girado  de  conformidad  con  el  proratéo 
del  Superintendente  de  Instrucción  Puolica,  según  queda  proveí- 
do en  la  sección  cuarta  de  esta  ley ;  bien  entendido^  sin  embargo, 
de  que  no  se  concederá  ninguna  remuneración  ó  viatico  á  ningún 
Tesorero  de  Condado,  por  recibir  y  transportar  dichos  fondos  á 
su  respectivo  Condado. 

CONTADOR  DEL  ESTADO. 

Debenidoi      Sec.  13.    El  Contador  del  Estado  llevará  una  cuenta  distinta 
Contador.     Jq]  Pondo  de  Escuelas  Públicas,  y  de  sus  intereses  y  rentas, 
junto  con  los  fondos  que  se  recaudasen  por  medio  de  contribu- 
ción del  Estado,  ó  <»signacion  especial,  6  de  otro  origen  para  el 
sosten  de  las  Escuelas  Públicas. 

Sec.  14.  El  Contador  del  Estado,  en  el  dia  diez  de  Abril,  y 
en  el  dia  diez  de  Octubre  de  cada  año  ó  antes  de  esa  fecha,  pre- 
sentará á  la  Junta  de  Educación,  un  estado  6  memoria  do  las 
seguridades  pertenecientes  al  Fondo  de  Escuelas  Públicas,  junto 
con  un  estado  detallado  de  los  fondos  en  la  Tesorería,  existentes 
en  el  dia  primero  de  Julio  y  en  el  dia  pnraero  de  Enero  próximo 
venidero  6  anterior  á  esa  fecha,  y  percibidos  del  interés  ó  renta 
del  Fondo  de  Escuelas  Públicas,  6  de  asignaciones  6  contribu- 
ciones del  Estado,  6  do  cualesquier  otro  origen  para  el  sosten  de 
las  Escuelas  Públicas ;  cuyos  estados  ó  memorias  se  incorpora- 
rán en  la  relación  ó  informe  anual  del  Superintendente  de  Ins- 
trucción Pública. 

TESOREROS  DE  CONDADO. 


Debereí 
del  Tesorero 
de  Condado. 


Seo.  15.  Será  del  deber  de  los  Tesoreros  de  cada  Condado : 
i^Vnero— Becibir  y  guardar  en  clase  de  deposito  especial  todos 
los  fondos  pertenecientes  á  las  Esouelas  Públicas,  ya  fuesen  reci- 
bidos por  el  del  Tesorero  del  Estado,  ó  recaudados  por  el  con- 
dado para  beneficio  de  las  Escuelas  Públicas,  ó  de  cualesquier 
otro  origen  ;  y  llevar  una  cuenta  separada  de  ellos,  como  tam- 
bién de  BU  desembolso. 
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Segnndty— Al  recibir  cnalesquíer  fondos  pertenecientes  á  las  Es* 
cáelas  Públicas  j  sujetos  &  ser  distribuidos,  notificar  la  suma  de 
ellos  al  Superintendente  de  Instrucción  Pública. 

Tercero — Pagar  sobre  el  libramiento  del  Superintendente  de 
Condado,  debidamente  endosado  por  la  persona  con  derecho  á 
recibirlo,  las  difei*entes  sumas  de  fondos  de  Escuelas,  á  los  cuales 
tuviesen  derecho  cada  ciudad,  pueblo,  y  distrito.     Y 

Ouario — Anualmente  en  el  día  primero  de  Octubre  ó  antes- de 
esa  fecha,  presentar  al  Superintendente  de  Instrucción  Pública 
una  relación  completa  de  todos  los  fondos  de  Escuelas  Públicas 
recibidos  en  la  Tesorería  de  Condado,  durante  el  año  escolástico 
que  finaliza  en  el  último  día  de  Agosto  próximo  pasado,  junto 
con  una  relación  particularizada  de  los  desembolsos  hechqs  de  los 
dichos  fondos  de  escuelas,  como  también  de  cnalesqnier  suma 
de  dichos  fondos  de  escuelas  que^xistiesen  en  su  poder  para  ser 
distribuidos  al  fin  del  mencionado  año  escolástico,  designando  si 
pertenecen  al  Fondo  del  Estado  6  al  del  condado  para  usos  de 
Escuelas. 

SUPERINTENDENTES  DE  CONDADO. 

Sec.  16.    En  la  elección  general  del  año  de  mil  ocho  cientos  Eiecdond* 
sesenta  y  tres  j  cada  dos  años  después,  se  elegirá  en  cada  Con-  5j¡f¿ ¿¡f"* 
dado  un  Superintendente  de  Escuelas  Públicas  del  Condado,  co^o! 
quien  tomará,  su  empleo  en  el  primer  Lunez  del  mes  de  Marzo 
subsecuente  á  su  elección  y  lo  ocupará  por  dos  años  y  basta  que 
sn  sucesor  estuviese  electo  y  calificaao.    El  prestará  el  jura- 
mento 6  afirmación  del  empleo,  y  rendirá  una  fianza  oficial  al 
condado,  en  una  suma  que  será  fijada  por  la  Junta  de  Supervi- 
sores de  dicho  condado ;  cuya  fianza  no  será  de  una  suma  menor 
que  el  doble  de  la  suma  estimada  de  fondos  de  escuelas  que 
tuviesen  que  ingresar  cada  año  á  la  Tesorería  del  Condado; 
lien  entendido, ^\n  embargo,  que  en  los  Condados  que  no  se  eligie* 
sen  semejante  Superintendente,  el  Secretario  del  Condado  actua- 
rá de  Superintendente  hasta  que  tenga  lugar  la  elección  y  cali- 
ficación de  alguno  bajo  ese  carácter  en  virtud  de  esta  ley. 

Sec.  17.  Será  del  deber  del  Superintendente  de  Condado  de  Deberes  de 
las  Escuelas  Públicas,  al  recibir  notificación  del  Tesorero  de  JJ^^íñJi"' 
Condado,  según  queda  proveido  en  esta  ley,  el  proratear  los  coudado. 
fondos  de  las  Escuelas  Públicas  existentes  en  la  Tesorería  del 
Condado,  entre  los  varios  Distrítos  de  Escuelas  de  su  Condado, 
en  proporción  al  número  de  niños  blancos  entre  cuatro  y 
diez  y  ocho  años  de  edad,  según  retomos  hechos  por  los 
Síndicos  de  Escuelas,  y  los  Empadronadores  de  Escuelas;  é 
inmediatamente  notificar  en  detalle  y  por  escrito  el  dicho  pro- 
rfttéo  al  Tesorero  de  Condado  y  á  los  Síndicos  de  Escuelas. 
£1  efectuará  el  dicho  proratéo  en  el  prímer  Lunez  de  Enero  de 
cada  año,  y  en  lo  sucesivo  cada  trimestre  después ;  y  también 
podrá  hacer  el  proratéo  en  cualesquiera  otro  periodo  según  fuese 
requerido  por  ley  especial,  ó  según  lo  considerase  propio  para 
facilitar  las  funciones  de  los  empleados  de  Escuelas.  Tendrá 
facultad,  y  será  de  su  deber  sii*ar  libramientos  sobfe  la  Tesore- 
ría del  Condado  á  favor  de  las  personas  con  derecho  á  recibir- 
los como  también  entregarlos  á  las  dichas  personas ;  bien  enten- 
(fufo,  de  que  no  girará  ningún  libramiento  ante  dicho  en  favor  de 
ainguna  ciudad,  pueblo  ó  distrito  Escolástico,  hasta  que  éstos 
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no  le  hubiesen  remitido  retornos  completos  y  correctos  scgnn 
están  requeridos  por  ley,  como  también  un  certificado  de  la 
Junta  de  Síndicos  ó  de  la  Junta  do  Educación,  manifestando  con 
que  objeto  se  requieren  los  fondos,  de  conformidad  con  esta  ley ; 
y,  bien  entendido,  ademas,  que  ningún  libramiento  ante  dicho, 

Í»odrá  girarse  á  favor  de  nin^na  ciudad,  pueblo,   ó  distrito 
ílscoiastico,  á  menos  que  no  hubiesen  entonces  fondos  existentes 
en  la  Tesorería,  al  crédito  de  la  dicha  ciudad,  pueblo,  ó  distrito 
de  Escuelas. 
Proratéo.         Sec.  18.    Siempre  que  los  retomos  de  alguna  ciudad,  pueblo, 
ó  distrito,  sobre  los  cuales  se  hubiese  hecho  el  proratéo  de  fondos 
fuesen  tan  defectuosos,  de  manera  de  hacer  impracticable  el  es- 
tablecer la  cuota  de  fondos  que  debiesen  desembolsarse  ó  pa- 
garse á  la  antedicha  ciudad,  pueblo  ó  distrito;  el  Superinten- 
dente de  Condado  examinará  ^s  datos  sobre  los  cuales  debiese 
depender  la  cuota  del  tal  proratéo,  según  las  mejores  pruebas 
que  estuviesen  á  su  alcance  ;  y  de  confc^midad  hará  el  proratéo. 
Skc.  19.    £1  Superintendente  de  Condado  tendrá  facultad,  y 
será  de  su  deber,  de  conformidad  con  las  prevenciones  de  esta 
ley  y  las  instrucciones  de  la  Junta  do  Educación  del  Estado  y 
del  Superintendente  de  Instrucción  Pública  : 
vidtM  i  lu       /Viw«ro— Visitar  cada  Escuela  Pública  en  su  condado  á  lo  me- 
XKQeiM.      jj^g  ^juj^  ^^2  ^jj^j^  ^jj^^  ejercer  una  supervisión  general  sobre  los 
intereses  de  las  Escuelas  Públicas  en  su  condado,  y  proporcionar 
á  los  Síndicos  de  Escuelas,  Erapadi'onadores  y  Maestros,  todo  el 
auxilio  y  consejos  que  fuesen  importantes  á  la  prosperidad  de 
las  Escuelas. 
Dtetribuir         Segujido — Distribuir  con  prontitud,  formulas  de  leyes,  é  ins- 
informw.etc  ^i-uccioncs  scgiín  fucsou  recibidas  por  él  del   Superintendente 
de  Instrucción  Pública,  para  el  uso  de  los  Síndicos  de  Escuelas, 
Empradronadores  y  Maestros,  y  todos  los  otros  empleados  con 
derecho  á  recibirlas. 
Dttberes.  Tercero — Archivar  en  su  oficina  los  informes  de  los  Síndicos  de 

Escuelas,  Empadronadores,  y  maestros  recibidos  por  él,  y  regis- 
trar todos  sus  actos  oficiales  en  un  libro  proveido  para  ese  fin; 
y  al  fin  del  término  de  su  empleo,  entregará  á  su  sucesor  dichos 
registros  y  todos  los  documentos,  libros  y  papeles  pertenecientes 
á  su  oficina,  y  de  ello  tomará  el  recibo  correspondiente,  el  que 
se  archivará  en  la  oficina  del  Tesorero  de  Condado. 

Cuarto — Presentar  anualmente  en  el  dia  quince  de  Setiembre 
6  antes  de  esa  fecha,  al  Superintendente  de  Instrucción  Pública, 
un  informe  completo  por  el  año  escolástico  que  finaliza  en  el 
último  dia  de  Agosto  próximo  pasado  á  la  antedicha  fecha; 
dicho  informe  contendrá  un  abstracto  de  todos  los  varios  in- 
formes anuales  de  las  Juntas  de  Educación  de  Ciudad,  do  Síndi- 
cos de  Escuelas,  Empadronadores,  y  Maestros,  que  por  ley  estu- 
viesen requeridos  de  ser  hechos  y  presentados  al  Superinten- 
dente de  Condado  por  el  precedente  año  Escolástico. 

^wi/o— Presidir,  reglamentar,  y  dirigir  todos  los  Institutos 
de  maestros  de  condado,  que  fuesen  convocados  en  virtud  de  las 
prevenciones  de  la  sección  de  esta  ley,  que  provee  á  la  convoca- 
ción de  dichos  Institutos. 
Nombrar  Sexto — Nombrar  Síndicos  de  Escuelas  en  todos  los  Distritos 

fí^dT^   de  Escuelas,  en  los  cuales  los  votantes  habilitados  faltasen  de 
elegir  á  tales  Síndicos  de  Escuelas ;  y  llenar  por  medio  de  nom- 
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bnuniento  todas  las  vacantes  que  pudiesen  ocurrir  por  falleci- 
miento ú  otra  causa,  cuando  los  votantes  del  distrito  faltasen  de 
cumplir  con  las  prevenciones  de  la  ley.     Y 

Séptimo — Girar  libramientos  sobre  la  Tesorería  del  ^Condado  Librami- 
á  favor  de  la  Junta  de  Síndicos  de  Escuelas,  para  la  compra  de  ^'*^' 
libros  de  escuelas,  que  por  dichos  Síndicos  fuesen  suministrados 
á  niños  indigentes  del  Distrito,  haciendo  que  dichos  libramien- 
tos se  paguen  del  fondo  de  Escuelas  del  condado  prorateado  á 
dicho  distrito. 

Sko.  20.  Si  el  Superintendente  de  Condado,  faltase  de  hacer  y  putade 
presentar  al  Superintendente  de  Instrucción  Pública,  un  informe  {2^^^. 
correcto  y  completo  de  todas  las  relaciones  por  ley  requeridas 
de  hacerse,  perderá  de  su  salario  la  suma  de  cien  pesos ;  y  la 
Janta  de  Supervisores  quedan  por  la  presente  autorizados  y  re- 
qaeridos  de  deducir  del  dicho  salario  la  suma  antedicha,  tan 
laego  que  recibiesen  información  del  Superintendente  de  Ins- 
trucción Pública  de  que  tales  retomos  no  fueron  hechos. 

8ec.  21.  El  Superintendente  de  Condado,  tendrá  facultad  para  inititutos  de 
coQvocar  anualmente  uno  6  mas  Institutos  de  Maestros,  y  los  Maestrus. 
gastos  de  semejantes  Institutos  serán  pagados  del  Fondo  Gene- 
ral del  Condado,  sobre  el  libramiento  girado  por  el  Superinten- 
dente de  Condado ;  con  tal  qu€,  la  Junta  de  Supervisores  auto- 
rizase dichos  Institutos  á  pedimento  del  Superintendente  de 
Condado ;  y,  en  la  intelijenda,  que  los  gastos  de  dichos  Institutos 
no  excediesen  de  la  suma  de  ciento  cincuenta  pesos  por  cada 
año. 

Sec.  22.  El  Superintendente  de  Condado  recibirá  por  sus  ser-  salario. 
TÍeios  oficiales  la  compensación  que  le  fuese  concedida  por  la 
Janta  de  Supervisores  de  su  condado,  la  que  será  ajustada  y  pa- 
gada de  la  misma  manera  que  se  ajustan  y  pagan  otros  salarios 
7  gastos  de  condado ;  con  tal  que,  la  dicha  compensación  sea  á  lo  PreTencion. 
menos  suficiente  para  pagar  todos  los  gastos  necesarios  de  viages 
y  erogados  por  él  en  el  desempefio  de  los  deberes  de  él  requeri- 
das por  ley. 

síndicos  de  escuelas  de  distrito. 

Seo.  23.  En  cada  Distrito  de  Escuelas  del  Estado,  se  elegirá 
en  el  primer  Sábado  en  Agosto  en  el  año  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  tros,  tres  Síndicos  de  Escuelas  Públicas,  por  los  votan- 
tes habilitados  del  Distrito,  en  una  Junta  de  Escuelas  del  Distri- 
to, la  que  se  celebrará  en  la  casa  de  la  Escuela,  6  en  el  lugar 
donde  se  acostumbren  celebrar  tales  Juntas  de  Distrito ;  y  los 
Sindicos  de  Escuelas,  darán  á  lo  menos  cinco  días  de  aviso  del 
tiempo  y  lugar  de  dicha  Junta,  colocando  un  aviso  por  escrito  en 
tres  de  ios  lugares  mas  públicos  en  dicho  distrito.  En  la  referi- 
da Jnnta  se  elegirán  tres  Sindicos  de  Escuelas  del  Distrito  por  el 
término  de  uno,  dos,  y  tres  afios  respectivamente;  dichos  tér- 
minos  ó  periodos  serán  decididos  por  suerte  en  presencia  del 
Presidente  de  dicha  Junta;  y  cada  año  subsecuente  se  ele- 
girá un  Sindico  por  el  término  completo  de  tres  años.  Dichos 
Sindicos  quedan  por  la  presente  autorizados  para  tomarse  cada 
uno  al  otro  el  juramento  ó  afirmación  del  empleo,  y  dirigir  sus 
eertífícados  de  elección  del  Secretario  de  dicha  Junta,  como  tam- 
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bion  el  juramento  ó  afirmación  respaldado  sobre  ellos  al  Supe- 
rintendente de  Escuelas  Públicas  del  Condado ;  y  ocuparán  sus 
empleos  hasta  que  sus  sucesores  estuviesen  electos  y  calificados. 
Dichos  Síndicos  entrarán  á  desempeñar  sus  deberes  en  el  primer 

Tacutet.  Sabado  en  Setiembre  próximo  siguiente  á  su  elección,  y  en»  caso 
de  que  aconteciese  alguna  vacante,  ya  fuese  por  renuncia,  fallé- 
cimiento  n  otra  causa,  el  Superintendente  de  Condado  llenará 
dicha  vacante  por  nombramiento  hecho  al  efecto,  hasta  el  perio- 
do de  la  próxima  siguiente  elección  anual. 

Eiacekm  Sec.  24.    Si  los  votautcs  habilitados  de  algún  distrito  faltasen 

especui.  ¿Q  reunirse  y  elegir  ¿  los  Síndicos  de  Escuelas,  según  queda  pres» 
crito  en  la  precedente  sección  de  esta  ley,  entonces  será  licito  el 
que  cualesquiera  tres  votantes  calificacios  de  dicho  distrito,  con- 
voquen una  junta  especial  de  los  votantes  del  ante  dicho  distrito^ 
con  el  objeto  de  elegir  Sindicos,  dando  previamente  cinco  dias  de 
aviso  por  escrito,  según  queda  anteriormento  prevenido,  del 
tiempo  y  lugar  de  la  dicha  reunión ;  y  los  Sindicos  asi  elegidos  on 
la  dicha  junta  especial  ocuparán  su  empleo  por  el  mismo  térmi- 
no, como  si  hubiesen  sido  electos  en  el  primer  Sabado  del  mes 
de  Affosto,  según  está  prescrito  en  la  anterior  y  precedente  sec- 
ción de  esta  ley,  excepto  que  sus  dichos  términos  do  empleo  se 
considerarán  haber  principiado  en  el, primer  Sabado  de  Agosto 
próximo  siguiente  al  tiempo  de  celebrarse  la  dicha  junta  espe- 
cial. 

DebtfM.  Sec.  25.    Será  del  deber  de  los  Síndicos,  cualesquiera  dos  de 

los  cuales,  constituirá  quorum  para  la  transacción  de  negocios,  el 
reunirse  tan  pronto  como  fuese  practicable  después  de  haberse 
obtenido  alguna  oficina  en  el  lugar  que  fuese  mas  conveniente 
en  el  distrito ;  como  también  organisar  por  medio  de  nombra- 
miento, á  uno  de  su  número  de  Secretario  de  la  Junta,  quien 
presidirá  las  juntas  oficiales  de  los  Síndicos  y  registrará  sus  pro- 
cedimientos 6  deliberaciones,  en  un  libro  que  con  ese  objeto  será 
proveido,  junto  con  las  minutas  de  los  procedimientos  de  las 
juntas  de  Escuelas  anuales  celebradas  en  el  Distrito  por  los  elec- 
tores calificados  dé  dicho  Distrito ;  todo  la  cual  será  considerado 
registro  público ;  y  todos  los  tales  procedimientos,  cuando  asi 
fuesen  registrados,  serán  firmados  por  el  ante  dicho  Secretario. 
Los  Sindicos  se  reunirán  en  sesión  á  lo  menos  cuatro  veces  al  año, 
y  tan  amenudo  como  lo  considerasen  conveniente. 

FacoitadM.  Seo.  .26.  La  Juuta  de  Síndicos  de  Escuelas  de  Distrito  consti- 
tuirán un  cuerpo  politice,  y  tendrá  á  su  cargo  el  cuidado  y 
custodia  de  toda  la  propiedad  de  Escuelas  dentro  del  dicho  Dis- 
trito; y  también  tendrán  facultad  para  traspasar  por  medio  de 
escritura,  debidamente  otorgada  y  entregada,  todos  los  bienes  ó 
intereses  de  su  respectivo  Distrito  on  cualquiera  casa  é- sitio  de 
Escuela  que  por  votación  del  Distrito  se  hubiese  ordenado  su 
venta ;  y  todas  las  escrituras  traspasando  bienes  raices  que  fue- 
sen otorgados  á  la  citada  Junta,  serán  otorgadas  en  su  nombre  de 
incorporación,  como  también  á  sus  sucesores  bajo  dicho  carácter. 
Dicha  Junta  de  Síndicos,  tendrá  ademas  facultad,  estando  ésta 
autorizada  por  votación  de  su  distrito,  para  comprar,  recibir, 
poseer,  y  traspasar  bienes  raices  ó  muebles  para  objetos  de  Es- 
cuelas ;  como  también  para  edificar,  comprar,  arrendar,  y  repa* 
rar  casas  de  Escuelas,  y  suministrarlas  con  el  mobiliario  necesa- 
rio, y  para  fijar  la  localidad  de  casas  de  Escuelas. 
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Skc.  27.  Ningún  Sindico  podrá  estar  pecaniariamente  intere-  Ningún  sin- 
sado  en  contrato  alguno  celeorado  por  la  Jmita  de  Sindicoe  de  JJSytater« 
k  caal  fuese  miembro;  y  cualquier  contrato  celebrado  en  viola-  «aoonintoa. 
don  de  esta  sección  sera  nulo  y  de  ningún  valor. 

8£C.  28.  Será  del  deber  de  los  Síndicos  en  cada  Distrito,  el  oumomumi. 
tomar  ó  hacer  que  se  tome  anualmente,  en  el  mes  de  Julio  por  un  * 
Empadronador  de  Escuelas,  una  enumeración  de  todos  los  niños 
blancos  entre  cuatro  y  diez  y  ocho  años  de  edad,  residentes 
dentro  del  dicho  Distrito,  y  no  temporalmente  residiendo  en  él, 
quien  retomará  una  copia  certificada  de  ello  bajo  de  juramento 
al  Superintendente  de  Condado  de  Escueles  Públicas,  y  lo  que 
ejecutará  el  diez  de  Setiembre  próximo  venidero  ó  antes  de 
esa  fecha.  También  los  Síndicos  manifestarán  el  número  de  informe. 
Escuelas,  especificando  los  diferentes  grados;  el  número  de 
maestros,  ó  maestras;  el  numero  de  niños,  y  ñiflas  que  hubiesen 
asistido  á  las  Escuelas  durante  el  ano  corrido ;  el  número  pro- 
porcional de  asistencia ;  la  duración  del  periodo  escolástico ;  la 
eompcnsaoion  de  maestros  y  maestras ;  el  número  y  estado  de 
las  casas  y  mobiliario  de  Escuelas,  y  la  estimación  de  su  valor; 
el  número  de  libros  en  las  Bibliotecas  de  Escuelas  Públicas ;  los 
libros  que  se  usen  en  las  Escuelas;  la  clase  y  valor  de  útiles  de 
Escuelas ;  la  suma  de  fondos  recaudada  de  cuotas  impuestas,  de 
contribución  de  Distrito,  y  suscripción  para  objetos  de  Escuelas ; 
la  suma  invertida  en  erigir  y  amueblar  casas  de  Escuelas,  y 
todas  las  otras  estadistas  que  pudiese  requerir  el  Superinten- 
dente de  Instrucción  Pública. 

Sac.  29.  Será  del  deber  de  los  Síndicos  de  Escuelas  de  cada  sindicot. 
Distrito,  emplear  maestros  y  maestras,  y  certificar  al  Superinten- 
dente de  Condado  la  suma  que  les  fuese  debida  por  servicios 
prestados ;  quien  girará  un  libramiento  por  tal  suma  sobre  el 
Tesorero  de  Condado ;  despedir  á  cualesquier  maestro  ó  maes- 
tra en  cualesquier  tiempo  y  por  las  razones  que  ellos  considera- 
sen suficientes ;  y  visitar  la  Escuela  ó  Escuelas  del  Distrito  á  lo 
menos  dos  veces  cada  periodo  escolástico,  cuya  visitación  será 
hecha  por  uno  6  mas  del  número  do  dichos  Síndicos,  junto  con 
tal  otra  persona  ó  personas  competentes  que  deseasen  invitar 
para  examinar  á  los  alumnos  en  sus  estudios. 

Sic.  óO.    Los  Síndicos  de  Escuelas  tendrán  facultad  y  será  de  podwM. 
sns  deberes : 

Primero — Proveer  á  las  Escuelas,  mapas,  pizarrones,  muebles 
y  otros  agregados  necesarios,  incluso  bibliotecas,  escritorios,  si 
estos  fuesen  necesarios,  todo  lo  cual  será  pagado  de  los  fondos 
de  las  Escuelas  del  Condado  pertenecientes  á  su  distrito. 

Segundo — Proveer  libros  á  los  niffos  indigentes,  y  libros  de 
registro  al  distrito,  y  pagarlos  de  los  fondos  de  las  Escuelas  del 
condado  pertenecientes  a  su  distrito. 

Tercero — Dividir  las  Escuelas  Públicas  dentro  de  su  distrito, 
en  Departamentos  de  Escuela  de  Primaria,  de  Gramática  y  Es- 
cuela de  Alto  Grado,  y  emplear  maestros  competentes  y  fegal- 
mente  calificados  para  la  instrucción  de  los  diferentes  departa- 
mentos, siempre  qae  considerasen  conveniente  la  división  en  de- 
Crtamentos  ;  can  tal  que^  hubiesen  medios  suficientes  para  todos 
j  citados  departamentos,  y  si  no  existiesen,  entonces  tendrá 
lugar  según  el  urden  en  que  dichos  departamentas  quedan  en 
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esta  sección  nombrados,  teniendo  la  preferencia  la  Escuela  Pri- 
maria. 

Ouarto — Suspender  ó  expeler  de  cualquiera  Escuela  Pública 
dentro  do  su  distrito,  con  anuencia  del  Maestro,  á  cualquier  pu- 
pilo que  no  se  sometiese  á  los  reglamentos  razonables  y  comunes 
de  orden  y  disciplina  de  dicha  Escuela  -,  como  también  excluir  de 
la  Escuela  &  niños  de  menos  de  seis  años  de  edad,  cuando  loa 
intereses  de  la  Escuela  asi  lo  requiriese. 

Quinto — Prorattear  el  Fondo  de  Escuela,  entre  las  varias  Es- 
cuelas dentro  de  su  distrito  en  proporción  al  numero  aproxima- 
tivo  de  pupilos  que  asistiesen  á  las  dichas  Escuelas. 

Sexto — Al  fin  de  su  término  oficial,  entregar  á  sus  sucesores  eu 
el  empleo,  sus  libros  de  registros,  y  todos  los  papeles,  libros, 
formularios,  documentos,  dinero,  y  toda  clase  de  propiedad  á  su 
cargo  y  con  el  carácter  de  dichos  Sindicos,  tomando  de  ello  el 
recibo  correspondiente ;  y  cuyo  recibo  será  archivado  con  el  Su- 
perintendente de  Condado. 

Sec.  31.    Los  Sindicos  de  Escuelas  tendrán  también  facultad: 

Primero — Para  unir  dos  distritos  contiguos  en  el  mismo  Con- 
dado ó  Condados  adyacentes ;  y  establecer  una  Escuela  de  Union, 
la  que  se  sostendrá  de  los  fondos  pertenecientes  á  sus  respecti- 
vos distritos ;  y  la  Escuela  de  esa  manera  establecida  será  go- 
bernada por  una  Junta  unida  compuesta  de  los  Sindicos  de  Tos 
distritos  combinados. 

Segundo — Para  hacer  arreglos  con  los  Sindicos  de  cualesquiera 
distrito  adyacente  para  la  asistencia  de  tales  niños  á  las  Es- 
cuelas de  cualquiera  de  los  dichos  distritos  según  pudiesen  ser 
mejor  acomodados  ]  y  transferir  los  fondos  de  Escuelas  debidos  á 
los  dichos  niños  en  virtud  del  proratéo,  al  distrito  donde  asisti- 
esen á  la  Escuela. 

Seo.  32.  La  Junta  de  Sindicos  de  Escuelas  de  Distrito,  en  el 
dia  quince  de  Setiembre  de  cada  año,  informarán  por  escrito  al 
Superintendente  do  Condado,  y  el  Superintendente  de  Condado 
al  Superintendente  do  Instrucción  Púolica,  la  suma  recibida  por 
sus  respectivos  distritos  durante  el  año  escolástico  que  finaliza 
en  treinta  y  uno  de  Agosto  próximo  venidero,  y  percibido  del 
Fondo  de  la  Demarcación  de  Escuelas  sobre  los  productos  de  la 
venta  de  las  tierras  de  escuelas  de  las  secciones  décima  sexta  y 
trigésima  sexta. 


DttberM 
j  cenio. 


EMPADRONADORES  DEL  CENSO  DE  ESCUELAS. 

Sec.  33.  Sera  del  deber  de  los  Sindicos  de  Escuelas  de  cada 
distrito  el  nombrar  un  Empadronador  para  tomar  el  censo  de 
Escuelas,  en  el  dia  primero  de  Julio  ó  antes  de  esa  fecha,  como 
también  archivar  una  copia  de  su  certificado  de  nombramiento 
con  el  Superintendente  de  Condado  de  su  respectivo  condado. 
Será  del  deber  de  dicho  Empadronador  del  Censo  de  Escuelas 
el  tomar  anualmente,  en  el  mes  de  Julio,  un  censo  especifico 
de  todos  los  niños  blancos  en  su  distrito  entre  cuatro  y  diez  y 
ocho  años  de  edad,  especificando  el  número  y  sexo  de  dichos 
niños,  los  nombres  de  sus  padres  ó  tutores,  y  la  ciudad,  pueblo,  ó 
distrito  en  que  residiesen ;  también  incluirá  todos  los  niños  que 
asistiesen  á  los  colegios,  escuelas  de  pensión,  ú  á  otras  institu- 
ciones de  enseñanza  particular,  como  residentes  en  la  ciudad, 
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paeblo  ó  dietriio,  en  el  cual  residiesen  los  padres  6  tutores  do 
dichos  niños;  mas  no  incluirá  los  dichos  niños  no  residentes  en 
la  ciudad,  pueblo,  d  distrito  donde  estuviesen  asistiendo  á  dichas 
escuelas  particulares ;  informará  el  número  que  asista  á  Escuelas 
particulares,  el  numero  que  no  asistiesen  á  la  Escuela,  el  número 
entre  diez  y  ocho  y  veintiún  afios  de  edad,  el  número  menores  de 
cuatro  años  de  edad,  el  número  nacidos  en  California,  el  número 
de  Indios,  Mongolios  y  Negros,  menores  de  edad  respectivamente 
jonto  con  tales  otras  estadistas  según  fuesen  requeridas  por  el 
Superintendente  de  Instruction  Púmica;  y  de  ello  por  escrito  y 
bajo  de  juramento  presentará  un  informe  completo  al  Superinten- 
dente de  Condado,  y  entregará  una  copia  de  dicho  informe  escrito 
á  los  Síndicos  de  Escuelas,  ó  á  la  Junta  de  Educación  en  su  dis- 
trito, pueblo,  6  ciudad,  en  el  dia  primero  de  Agosto  siguiente  á  su 
nomoramiento  6  antes  de  esa  fecha.  Dichos  Empadronadores 
del  Censo  de  Escuelas  serán  pagados  por  sus  servicios  oficiales  la 
compensación  que  fuese  concedida  por  la  Junta  de  Supervisores 
del  Condado  respectivo,  á  recomendación  de  los  Síndicos  de 
Escuelas;  y  tales  demandas  serán  glosadas  y  pagodas  de  la 
misma  manera  que  se  glosan  y  pagan  otros  salarios  y  gastos  de 
condado. 

MAESTROS  BE  ESCUELAS. 

Sfic.  34.  Ningún  Maestro  tendrá  derecho  á  recibir  ninguna  p^imhi. 
parte  de  los  fondos  de  Escuelas  Públicas  como  compensación  de  ci¿!!,s  c«m 
servicios  desempeñados,  á  menos  que  dicho  Maestro  hubiese  sido 
legalmente  empleado  por  la  Junta  de  Síndicos  de  Escuelas,  ni  á 
menos  que  dicho  Maestro  haya  tenido  un  certificado  en  completa 
fuerza  y  virtud  de  la  Junta  Examinadora  del  Estado,  ó  de  la 
Junta  Examinadora  de  Condado,  ni  á  menos  que  el  dicho 
Maestro  hubiese  hecho  y  presentado  un  correcto  y  completo  in- 
forme al  Superintendente  de  Condado  y  á  la  Junta  de  Síndicos 
de  Escuelas  en  la  forma  y  manera  prescrita  por  ley. 

Seo.  35.  Todos  Los  Maestros  y  Maestras  de  las  Escuelas  i>eb«r«t. 
Públicas,  llevarán  un  registro  de  todos  los  alumnos  que  asistiesen 
i  dicha  escuela,  conforme  de  sus  edades,  asistencia  diaria,  y  el 
tíempo  que  continuasen  en  la  escuela,  y  cualesquiera  otras  esta- 
distas que  fuesen  requeridas  por  el  Superintendente  de  Instruc- 
ción Pública,  y  entregarán  tal  registro  á  los  Síndicos  de  Escuelas 
al  fenecer  el  término  de  empleo. 

Sec.  36.  Ningún  Maestro  ó  Maestra  será  requerido  de  enseñar  niMftttiToi. 
en  las  escuelas  en  el  "  Dia  Cuatro  de  Julio,''  el  "  Dia  Veinte  y 
Dos  de  Febrero,"  el  "  Dia  Primero  de  Enero,"  el  "  Dia  de  Navi- 
dad "  y  los  dias  de  la  Elección  General,  y  de  la  Especial  Elección 
Judicial ;  ni  tampoco  en  los  dias  de  ayuno  ó  de  gracia  que  el 
Gobernador  pudiese  nombrar. 

CONTRIBUCIONES  BE  BISTBITO. 

Sec.  37.  La  Junta  deSindicos  de  cualesquier  Distrito  de  Escue-  ^^^ 
las,  cuando  según  su  opinión  fuese  conveniente,  podran  convocar 
una  elección,  y  someter  á  los  electores  habilitados  del  distrito, 
la  proposición,  de  si  acaso  se  impondrá  una  contribución  para 
proporcionarse  facilidades  adicionales  para  las  escuelas  de  dicho 
distrito;  ó  para  mantener  alguna  escuela  6  escuelas  en  tal  dis- 
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tríto  por  un  periodo  mayor  qne  lo  que  pndiese  permitir  los 
fondos  corrientes;  6  para  edificar  una  casa  ó  casas  de  escuelas 
adicionales,  ó  para  cualesquiera  dos  de  los  dichos  objetos  ó  de  to- 
dos ellos.  Dicha  elección  será  convocada,  colocando  carteles  en 
tres  de  los  lugares  mas  públicos  en  el  distrito  por  el  espacio  de 
veinte  días;  como  también  si  existiese  algún  periódico  en  el  con- 
dado,  por  medio  de  un  anuncio  insertado  en  aicho  periódico  una 
ves  por  semana,  por  tres  semanas  consecutivas.  Dichos  carteles 
ó  anuncios  contendrán  el  tiempo  y  lugar  de  celebrar  la  elección; 
la  suma  de  dinero  proyectada  obtenerse,  y  el  objeto  ú  objetos 

Íara  los  cuales  se  intentase  usarla.  Los  Sindicos  nombrarán  tres 
ueces  para  dirigir  la  elección,  y  en  todos  los  otros  respectos 
será  celebrada  en  todo  cuanto  fbese  practicable  de  conformidad 
con  la  ley  general  de  elecciones.  En  dicha  elección  las  papele- 
tas contendrán  las  palabras  "  Contribución — Si,''  ó  '•  Contribu- 
ción— No,"  como  también  el  nombre  de  una  persona  como 
Avaluador,  y  una  como  Hecandador;  bien  entendido,  sin  embargo, 
que  la  misma  persona  puede  ser  electa  para  desempeñar  ambos 
cargos.  Sí  una  mayoría  de  los  votos  sufragados  fuesen  *•  Contri- 
bución— Si,"  los  encargados  de  la  elección  certificarán  el  hecho  á 
los  Sindicos,  y  también  certificarán  los  nombres  de  la  persona  6 
personas,  que  tuviesen  la  pluralidad  de  votos  para  el  cargo  de 
Avaluador  y  Eecaudador.  Los  Sindicos  espedirán  certificados 
de  elección,  y  el  Avaluador  alrecíbir  el  suyo,  inmediatamente  in- 
quirirá y  empadronará  de  la  manera  proveída  para  Avaluadores 
de  Condado,  todas  las  personas  y  bienes  sujetos  á  pagar  contri- 
bución en  el  dicho  distrito;  y  dentro  de  treinta  días  después  de 
haberlo  practicado,  retornará  á  los  Sindicos  su  lista  ó  padrón  de 
avaluaciones.  Los  Sindicos  al  recibir  la  dicha  lista  ó  padrón  de 
avaluaciones,  deducirán  quince  por  ciento  de  dichas  avaluaciones 
por  faltas  de  pagos  de  contribuciones  anticipadas,  y  entonces  divi- 
diendo la  suma  votada,  junto  con  el  costo  estimado  de  la  avalua- 
ción y  recaudación  agregado  á  ello,  por  el  restante  de  la  lista  6 
Í)adron,  y  entonces  averiguaran  el  tanto  por  ciento  requerido;  y 
a  cuota  así  encontrada  (usando  un  centavo  entero  en  lugar  de 
alguna  fracción,)  será  y  por  la  presente  queda  impuesta  y  tasada 
contra  la  persona  ó  personas  nombradas  ó  descriptas  en  dicha 
lista  ó  padrón  de  avaluaciones,  y  constituirá  un  vínculo  sobre  to- 
da la  dicha  propríedad  ó  bienes  hasta  que  la  contribución  sea  pa- 
gada ;  y  si  la  dicha  contribución  no  fuese  pagada  dentro  del  tiempo 
limitado  en  la  siguiente  y  subsecuente  sección,  entonces  será  re- 
cobrada entablando  un  procoso  al  efecto,  de  la  misma  manera  y 
con  las  mismas  costas,  como  en  caso  de  contribuciones  del  Estado 
y  Condado,  cuando  estas  no  son  pagadas. 

Seo.  88.  Tan  luego  que  se  determinase  la  cuota  de  lá  contri- 
bución, según  queda  provisto  en  la  última  sección  precedente, 
los  Sindicos  colocarán  la  lista  de  contribuciones  en  manos  del 
Recaudador,  quien  rendirá  la  fianza  que  sea  requerida  por  los 
Síndicos,  y  entonces  procederá  á  recaudar  la  contribución ;  y 
dentro  de  sesenta  dias  después,  retornara  la  lista  á  los  Sindicos, 
marcada  con  la  palabra  "  pagada"  frente  al  nombre  de  cada 
persona  ó  descripción  de  propiedad,  y  de  quien  y  sobre  que  pro- 
piedad hubiese  recibido  la  contribución ;  y  al  mismo  tiempo 
archivará  con  los  Sindicos  el  recibo  del  Tesorero  por  todos  ios 
fondos  por  él  recaudados ;  y  las  personas  ó  la  propiedad  qne  no 
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esiañcseB  por  el  Eecaadador  marcadas  en  la  lista  de  avalua- 
ciones con  la  palabra  *^  pagada"  serán  consideradas  contriba- 
cienes  atrasadas  y  no  pagadas ;  y  los  Síndicos  depositarán  dicha 
lista  de  tasaciones  con  el  Fiscal  de  Distrito,  quien  procederá,  á 
colectar  las  contribuciones  atrazadas  de  la  manera  prescripta  en 
la  última  sección  precedente ;  y  dicha  lista  de  avaluaciones  ó 
alguna  copia  certificada  de  ella,  tendrá  la  misma  fuerza  de 
evidencia  como  una  lista  por  duplicada  de  contribuciones  atra- 
sadas de  Estado  y  Condado. 

Sec.  39.     Todos  los  fondos  recaudados  de  contribución  directa  j55;¿Jo,^ 
en  cualquier  distrito  serán  pagados  á  la  Tesorería  do  Condado  y  Racaada- 
al  crédiio  de  dicho  distrito.    La  compensación  del  Avaluador  y  ^*'^* 
Recaudador,  será  fijada  por  los  Sindicos  y  pagada  de  la  misma 
manera  que  los  gastos  (excepto  los  salarios  de  Maestros)  para 
sosten  de  las  escuelas  del  distrito. 

OUENTAS  DE  PRORATÉO. 

Seo.  40.  Los  Síndicos  de  Escuelas  de  cualesquier  Distrito  de  cvontMde 
Escuelas,  quedan  por  la  presente  facultados,  y  será  de  sus  debe-  •"^■■■**- 
res,  el  imponer  tales  cuentas  de  proratéo  de  enseñanza,  según 
lo  considerasen  necesario  para  pagar  los  salarios  de  Maestros  y 
Preceptoras,  en  adición  á  los  fondos  públicos  del  dicho  dis'rito. 
Dichas  cuentas  de  proratéo  serán  formadas  por  dichos  Síndicos 
contra  todas  las  personas  que  mandasen  sus  niños  á  la  escuela, 
en  proporción  al  námero  de  niños  mandados  á  dicha  escuela, 
7  el  tiempo  que  hubiesen  asistido  dichos  niños,  será  determi- 
nado por  el  registro  del  Maestro  ó  Preceptora;  y  los  Síndico» 
exceptuarán  á  las  personas  que  estuviesen  en  la  indigencia,  de 
pagar  las  dichos  cuentas  de  proratéo,  según  dichos  Síndicos  con-' 
siderasen  con  derecho  de  ser  exceptuadas.  Dichos  Síndicos  RecaudAcion 
nombrarán  un  Hecandador  de  dichas  cuentas  de  proratéo,  quien 
prestará  el  juramento  constitucional  de  empleo,  y  cuyo  deber 
será  el  presentar  dichas  cuentas  de  proratéo  á  la  persona  asi 
impuesta  y  demandar  de  ella  sn  correspondiente  pago;  y  si 
dicha  persona,  treinta  dias  después  de  haber  sida  notificada  por 
el  dicho  Recaudador,  se  negase  ó  descuidase  de  pagar  la  dicha 
cuenta  do  proratéo,  entonces  el  dicho  Recaudador  la  devolverá  á 
bs  dichos  Síndicos,  junto  con  un  certificado  agregado  á  ella, 
manifestando  de  que  biso  la  demanda,  .y  que  la  dicha  persona 
se  ha  negado  ó  descuidado  á  pagarla,  y  también  expresará  la  . 
lecha  de  la  notificación  y  de  su  retorno.  Desde  luego,  los  Síndi- 
cos entablarán  una  demanda  á  nombre  del  Pueblo  del  Estado  de 
California  como  demandantes,  en  cualesquier  Juzgado  de  Paz  de 
la  demarcación  6  ciudad,  en  la  cual  dicho  distrito  estuviese  situa- 
do, con  el  objeto  de  recobrar  la  dicha  cuenta  de  proratéo,  junto 
eon  las  costas  de  la  denianda.  Dicha  cuenta  de  proratéo  estan- 
do certificada  por  el  dicho  Recaudador,  será  evidencia  prima 
faeie,  de  que  dicha  cuenta  de  proratéo  fue  debidamente  im- 
puesta, y  que  todos  los  procedimientos  fueron  legalmente 
pacticados,  y  que  la  suma  fijada  Sn  ella  la  debe  la  parte  nom- 
brada. En  caso  de  entablarse  demanda,  en  virtud  de  las  pre- 
venciones de  esta  sección,  el  Juez  de  Paz  en  cuyo  Juzgado  fuese 
entablada,  y  el  empleado  á  cuyo  cargo  se  entregasen  los  pape- 
les para  practicar  las  diligencias  necesarias,  desempeñará  los 
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7  Uetar  á  efecto  la  tal  sentencia.  También  podrán  cargar  las 
costas  de  cualesquiera  demanda,  proceso,  ó  procedimiento  venti- 
lado ante  ellos,  contra  la  persona  qao  se  hubiese  declarado 
convicta. 

Sec.  89.  AI  pasarse  todas  las  resoluciones  y  ordenanzas  asig- 
nando fondos,  imponiendo  contribuciones,  aboliendo  licencias, 
6  aumentando  ó  disminuyendo  la  suma  que  deba  pagarse  por 
licencias,  los  votos  en  pro  ó  contra  serán  dados  á  viva  vez,  y  se 
asentarán  en  el  diario  de  procedimientos. 

Sec.  40.  Uua  mayoría  de  los  miembros  elegidos  para  el  Ck)n- 
cejo  Municipal,  será  necesaria  para  poder  pasar  cualesquiera 
resolución  ú  ordenanza  asignando  para  cualesquiera  objeto  la 
suma  de  cien  pesos,  ó  mas,  y  del  mismo  modo  cualesquiera  or- 
denanza que  de  alguna  manera  aumentase  ó  disminuyese  las 
rentas  de  la  ciudad. 
iumoIq.  Sec.  41.     Toda  resolución  ú  ordenanza  que  asignase  para 

cioQM,  «te.   cualesquier  objeto  ó  intento,  la  suma  de  quinientos  pesos  ó  una 

suma  mayor,  quedará  pendiente  por  una  semana. 
Titulo  de  Sec.  42.     Él  titulo  y  forma  de  las  ordenanzas  de  la  ciudad  s^ 

ordenuuM.  ^Án  I  "El  Conccjo  de  la  Ciudad  de  Placerviüe,"  ordena  lo  sigui- 
ente. Todas  las  ordenanzas  serán  promulradas  dentro  de  diez 
dias  después  de  su  aprobación,  publicándolas  en  uno  ó  mas  pe- 
riódicos que  se  publiquen  en  dicha  ciudad. 

Sec.  43.  Kada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  derogará  ó  de  nin- 
gún modo  afectará  la  validez  de  ninguna  ordenanza  actualmente 
en  vigor  en  dicha  ciudad,  ni  tampoco  afectará  de  ninguna  ma- 
nera ninguna  deuda,  contrato,  ú  obligación  de  dicha  ciudad  ac- 
tualmente existente ;  mas  todas  las  ordenanzas  al  presente  ri- 
giendo en  dicha  ciudad,  quedan  por  la  presente  declaradas  de  ser 
aplicables  al  nuevo  Territorio  agregado  á  la  dicha  ciudad  en  vir- 
tud de  la  primera  sección  de  esta  ley ;  y  todas  las  deudas,  con- 
tratos y  obligaciones  en  fieivor  6  en  contra  de  dicha  ciudad,  per- 
manecerán en  toda  fuerza  y  vigor  en  favor  ó  contra  de  la  dicha 
ciudad  según  fuese  el  caso,  como  si  hubiese  sido  organizada  en 
virtud  de  esta  ley. 
BuTiM.  Seo.  44.    En  la  primera  elección  general  qne  so  celebre  para 

empleados  de  ciudad  en  virtud  de  esta  ley,  en  el  tercer  Martez 
del  mes  de  Abril  venidero,  ios  barríos  de  dicha  ciudad  perma- 
necerán como  al  presente ;  y  de  cada  uno  de  dichos  barrios  se 
elegirán  dos  Concejeros  semín  se  ha  hecho  anteriormente,  y  los 
limites  ó  linderos  de  los  tales  barrios  serán  extendidos  hasta  los 
linderos  de  la  Ciudad  según  están  f  jados  en  la  prímera  sección 
de  esta  ley ;  y  toda  aquella  parte  do  la  referida  ciudad,  según 
está  deslindada  en  la  primera  sección  de  esta  ley,  que  se  encuen- 
tra situada  al  este  de  los  limites  de  la  precitada  ciudad,  según 
quedan  en  la  presente  anteriormente  definidos,  constituirá  nn 
barrio,  del  cual  se  elegirán  cuatro  Concejeros  en  la  dicha  elec- 
ción en  dicho  barrio,  la  que  se  celebrará  en  el  local  ó  lugar  donde 
anteriormente  se  celebraban  eleocioBes  de  Estado  y  Condado  en 
"  Upper  Plaeerville ','  y  será  de  la  obligación  de  los  empleados 
del  actual  gobierno  de  ciudad,  dar  quince  dias  de  aviso  de  la  prí- 
mera elección  general  celebrada  en  virtud  de  esta  ley,  designan* 
do  los  empleados  que  deban  elegirse,  y  fijando  los  lugares  úonát 
se  recibirá  el  sufragio,  como  también  los  oficiales  de  elección  de 
cada  barrio. 
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por  la  suma  asi  aprobada,  en  favor  del  reciamente  6  sus  repre- 
sentantes, en  el  orden  en  que  hubiese  sido  aprobada  j  y  si  no  se 
hubiera  hecho  apropiación  por  ley  para  pagar  dicha  demanda; 
en  este  caso,  dicha  junta  la  trasmitirá  á  la  Legislatura  de  este 
Estado,  haciendo  relación  de  haberla  aprobado,  y  de  las  razones 
que  tuvieron  para  aprobarla;  pero  si  dicha  junta,  ó  una  mayoría 
de  ella,  desaprobase  dicha  demanda,  la  hará  depositar  en  los 
archivos  de  dicha  junta,  con  un  informo  que  manifieste  dicha 
desaprobación  y  las  razones  que  tuvieron  para  desaprobarla. 

Sec.  4.    El  Tesorero  pagartá  todos  los  libramientos  girados  con-  Jeberea  dei 
Ira  él  por  el  Contador  cuando  le  fuesen  presentadas,  si  existiese   *""'*"' 
dinero  en  el  Fondo  sobre  el  cual  so  girasen ;  de  lo  contrario 
anotará  sobre  el  respaldo  de  la  tal  libranza,  *'  Presentada  est^ 

dia de A.  D.  de y  no  pagada  por  falta  de 

fondos,"  y  registrará  el  número  de  la  libranza  y  fecha  de  su 
presentación,  y  la  pagará  según  el  orden  de  su  registro. 

Sec.  5.  Toda  aquella  parte  de  todas  las  leyes  y  secciones  de 
ley  que  estén  en  pugna  con  esta  ley  quedan  por  la  presente  dero* 
gadas. 

Sec.  6.  Esta  ley  principiará  á  regir  tan  luego  que  esté  san- 
cionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CLXXVI  de  los  Esta- 
tutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CLXXYII. — L^  que  atUoriza  á  la  Compañía  Ferro- Carrü 
Central  de  CaUfomia  d  celebrar  una  Elección, 

[Aprobada  Abril  8  de  1863.] 

El  PvMo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam' 
hUa,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Ningún  acto  de  la  Compañía  Ferro-Carril  Cen- 
tral, sera  considerado  nulo,  ni  sus  derecnos  de  corporación  fene- 
cidos, en  razón  de  haber  faltado  de  celebrar  elecciones  anuales, 
para  nombrar  Directores ;  con  tal  que,  dentro  de  los  siguientes 
noventa  días  celebrase  la  dicha  elección. 

Sec.  2.  Esta  ley  principiará  á  regir  tan  luego  que  esté  san- 
cionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CLXXYII  délos  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CLXXIX. — Ley  que  proroga  el  tiempo  para  el  complemento  del 
Ferro-  Carril  de  San  Francisco  y  Marysvtlle. 

[Aprobada  Abril  8  de  1863.] 

Fl  Pueblo  del  Estado  de  Califomia,  representado  en  Senado  y  Asant" 
hlea,  decreta  como  sigue: 

Pr6rog».  Sección  1.    Por  la  presente  se  concede  á  la  Compañía  del 

Ferro-Carril  de  San  Francisco  y  Marjsville,  proróga  hasta  el 
dia  veinte  y  seis  de  Obtubre,  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta 
y  cinco,  para  construir  y  completar  su  ferro-carril  de  la  Ciudad 
de  Marysville,  en  el  Condado  de  Yaba,  al  Pueblo  de  Benicia  ó 
Yallejo,  en  el  Condado  de  Solano,  Estado  de  California,  y  todos 
los  derechos,  franquicias  y  privilegios,  anteriormente  concedidos 
ó  adquiridos  por  dicha  compañia  en  virtud  de  las  Icj-es  de  este 
Estado,  quedan  por  la  presente  prorogados  hasta  el  dia  veinte  y 
seis  de  Octubre,  A.  D.  do  mil  ocho  cientos  setenta  y  cinco. 

Excepción,  oxccpto  la  mitad  de  todas  las  tierras  pantanosas  y  anegadizas 
entre  los  Condados  de  Sutter,  Yolo,  y  Colusa,  sobre  las  cuales  se 
construirá  el  dicho  camino,  y  situadas  dentro  de  los  linderos 
siguientes,  á  saber:  en  el  Condado  de  Sutter,  entre  la  boca  ó 
desaguadero  del  arroyo  Butte,  y  el  lugar  donde  se  unen  los  rios 
Sacramento  y  Plumas ;  y  en  los  Condados  de  Yolo  y  Colasa, 
entre  loe  Pueblos  de  Colusa,  y  "  Knight's  Landing,  "  en  el  Con- 
dado de  Yolo  j  cuya  tierra  será  designada  por  secciones  completas 
y  divididas,  do  conformidad  con  el  plano  de  Agrimensura  de  los 
Estados  Unidos,  y  concediendo  á  la  expresada  compañia  por  ley 
de  la  Lemsl atura  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho, 
en  virtud  de  una  ley  titulada,  ley  que  confiere  á  la  Compañia 
Ferro-Carril  de  San  Francisco  y  Marysville,  incorporada  en 
virtud  de  las  leyes  de  este  Estado,  ciertos  derechos  y  privilegios, 
aprobada  el  dia  veinte  y  cuatro  de  Abril  del  año  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  ocho;  y  todos  los  otros  derechos,  franquicias 
y  privilegios  adquiridos  por  dicha  compañia,  de  ninguna  manera 
serán  afectados  ó  anulados  en  razón  de  esta  proróga. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CLXXIX  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldeedqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CLXXX. — Ley  que  cambia  el  nombre  de  Cincinnatus  Schultz. 

[Aprobada  Abril  8  do  1863.] 

Fl  Pueblo  del  Fstado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam' 
blea,  decreta  corneo  sigue : 

OtomUodo  Seccion  1.  Será  licito  que  la  persona  actualmente  conocida 
por  el  nombre  de  Cincinnatus  Scnultz,  cambie  el  dicho  nombre 
al  de  Willard  John  Brown. 
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Seo.  2.     Esta  ley  principiará  á  regir  desde  y  después  que  esté 
fiancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CLXXX  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXjXXXII. — Ley  gue  extiende  á  los  Condados  de  Sufter  y  So- 
noma  ¡as  prevenciones  de  una  Ley  titulada,  Ley  para  organizar 
Demarcaciones,  y  regular  sus  Poderes  y  Deberes,  y  gue  la  somete  d 
la  votación  del  pueblo^  aprobada  el  dia  quince  de  Mayo  del  año  de 
mil  ocho  delitos  sesenta  y  dos. 

[Aprobada  Abril  8  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam-   ' 
blea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Las  prevenciones  de  una  ley  titulada,  ley  que  Ei«ccion. 
organiza  y  regula  sus  poderes  y  deberes,  y  que  somete  á  la  vota- 
ción del  pueblo,  aprobada  el  dia  quince  de  Mayo  del  año  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  dos,  queda  por  la  presente  extendida  y 
aplicada  á  los  Condados  de  Sutter  y  Sonoma,  bajo  condición  que 
la  Junta  de  Supervisores  de  sus  respectivos  condados,  sometarán 
de  antemano  la  cuestión  al  pueblo  de  los  dichos  condados  en  la 
siguiente  elección  general ;  y  el  pueblo  queda  por  la  presente 
facultado  para  votar  sobro  ella  por  medio  de  papeleta  sobre  la 
cual  se  escribirá  ó  imprimirá  "  Ley  de  Demarcación — Si,"  6  P»i>«í«tMde 
"  Ley  de  Demarcación — ^No  ;"  y  si  la  afirmitiva  tuviese  la  ma-  ^^ 
joria,  entonces  la  ante  nombrada  ley  tendrá  completa  fuerza  y 
virtnd  desde  y  después  del  segundo  Martez  de  Abril  del  año  de 
mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro ;  pero  si  la  negativa  tiene  la 
mayoría,  entonces  la  ante  dicha  ley  no  será  aplicable  en  los 
Condados  de  Sutter  y  Sonoma. 

Sec!  2.     Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CLXXXII  de  los  Esta-  \ 

tutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Bldhedge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CLXXXIV.— ^Zey  que  autoriza  y  faculta  á  John  S.  Ruther- 
ford  y  George  E,  Webber  construir  y  mantener  Represan  para  madera 
en  el  Rio  Guallala,  en  el  Condado  de  Mendocino, 

[Aprobada  Abril  8  de  1863.] 

El  JPuehlo  del  Estado  d^  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  Será  lícito  y  quedan  facultados  John  S.  Rutber- 
ford  y  George  E.  "Webber,  y  sus  asociados,  que  actualmente  po- 
seen, ó  sus  representantes  que  en  adelante  erigiesen,  comprasen, 
ó  fuesen  dueños,  ó  que  estuviesen  en  posecion  de  algún  molino 
de  acerrar  madera  en  el  Hio  Guallala  en  el  Condado  de  Mendo- 
cino, Estado  de  California,  ya  fuesen  de  agua  ó  &  vapor,  para 
construir,  erigir,  colgar,  ó  comprar,  y  mantener  cuando  lo  con- 
siderasen necesario  para  facilitar  el  acerrar  madera,  tal  reprosa 
6  represas  según  fuesen  necesarias  para  ese  objeto ;  con  tal  que  al 
construirse  ó  erigirse  la  tal  represa  ó  represas  según  queda  es- 
presado, la  persona  6  personas  que  erigiesen,  comprasen,  d  fuesen 
dueños  de  dicha  represa  ó  represas,  no  obstruyesen  ó  impidiesen 
la  libre  navegación  del  dicho  rio. 

Seo.  2.    Si  alguna  persona  ó  personas  al  construir  alguna  re- 

Sresa  ó  represas,  obstruyesen  ó  impidiesen  la  libre  navegación  del 
icho  rio,  tal  persona  ó  personas  serán  responsables  ala  parte  6 
partes  dañadas  en  su  consecuencia^  por  todos  los  daños  y  perjui- 
cios que  la  tal  parte  ó  partes  hubiesen  sufrido  por  causa  de  dicha 
obstrucción,  los  que  podrán  recobrarse  como  en  otros  casos  en 
cualesquiera  Corte  de  jurisdicción  competente,  junto  con  las  cos- 
tas de  la  demanda. 

Seo.  3.  Cualquiera  persona  6  personas,  que  intencional  ó  ma- 
liciosamente, destruyese  6  dañase  dichas  represas,  ó  cualesquiera 
de  ellas,  será  considerada  culpable  de  daños  maliciosas,  como  en 
otros  casos,  y  convicta  de  ello  ante  al^un  Tribunal  de  compe- 
tente jurisdicción  criminal,  se  le  castigará  imponiéndola  una 
multa  de  no  menos  de  cien  pesos,  ni  mas  de  quinientos  pesos,  6 
aprisionándola  en  la  cárcel  de  condado,  no  menos  de  treinta  días 
ni  mas  de  seis  meses,  y  será  responsable  á  la  parte,  ó  partes  per- 
judicadas 6  dañadas,  por  todos  los  daños  y  perjuicios  sufridos 
por  el  dueño  ó  dueños  de  la  antedicha  represa  6  represas,  de  la 
misma  manera  que  en  otros  casos  de  destrucción  ae  propiedad 
particular. 

Seo.  4.  Nada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  se  interpretará  de 
modo  de  autorizar  ó  facultar  á  las  personas  nombradas  en  la  pri- 
mera sección  de  esta  ley,  6  á  alguna  de  ellas,  6  á  sus  represen- 
tantes, el  colectar  peajes  ó  rentas  de  agua  por  el  uso  de  la  dicha 
represa  ó  represas. 

Seo.  5.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CLXXXIY  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  ELDBBDaE,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CLXXXV. — Ley  que  enmienda  la  Ley  tiiuladaj  Ley  que  regla- 
menta Casamientos^  dada  el  dia  veinte  y  dos  de  Ahrü  del  año  de  mil 
ocho  cientos  cincuenta. 

[Aprobada  AbrU  9  de  1863  J 

El  Pueblo  del  Estado  de  California  y  representado  en  Senado  y  Asem- 
hleay  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  séptima  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  para  que  se  lea  como  si^ue : 

Sección  7.  A  ningan  persona  se  podrá  unir  en  matrimonio,  á  "^^2^^¿ 
menos  que  no  haya  previamente  obtenido  para  ello  una  licencia  "** 
del  Secretario  del  Tribunal  de  Condado  del  condado  donde  fuese 
á  celebrarse  el  casamiento,  cuya  licencia  autorizará  á  cualesquier 
Juez,  Clérigo,  ó  Predicador  evangélico,  el  celebrar  y  certificar 
coalquiera  casamiento;  pero  no  se  concederá  tal  licencia  para  el 
casamiento  de  ningún  varón  de  menos  de  veintiún  años,  ó  de  una 
muger  de  menos  de  diez  y  ocho  aQibs,  sin  el  consentimiento  del  pa- 
dre, y  si  éste  hubiese  fallecido  6  estuviese  incapacitado,  entonces 
del  de  la  madre,  ó  curador,  el  que  será  anotado  en  la  dicha  licen- 
cia; ó  á  menos  que  la  persona  d  personas  menores  do  dicha  edad, 
hayan  sido  respectivamente  casados ;  y  si  algún  Secretario  de 
Condado  espidiese  alguna  licencia  para  el  casamiento  de  algún  • 
dicho  menor  de  edad,  sin  el  consentimiento  expresado,  perderá 
y  pagará  una  suma  de  no  menos  de  cien  pesos,  ni  de  mas  de  mil 
pesos,  para  el  uso  del  dicho  padre,  madre*  ó  curador,  la  que  será 
recobrada  por  medio  de  demanda  entablada  ante  algún  Tribunal 
de  competente  jurisdicción.  Y  con  el  objeto  de  averiguar  la 
edad  de  las  partes,  dicho  Secretario  queda  por  la  presente  autori- 
zAdo  para  examinar  á  cualesquiera  de  las  partes  ú  otros  testigos 
"bajo  de  juramento ;  y  el  Secretario  tendrá  derecho  de  recibir 
por  dicho  certificado  la  suma  de  dos  pesos,  cuj-a  mitad  pagará 
al  Eegistrador  del  Condado  por  registrar  la  licencia  y  certifi- 
cado; excepto  en  los  Condados  donde  el  Secretario  y  Registra- 
dor reciben  salarios,  entonces  pagará  los  dos  pesos  á  la  Tesorería 
del  Condado;  bien  entendido,  que  las  personas  solteras  que  vivie-  Provteto. 
Ben  y  cohabitasen  juntas  como  marido  y  muger,  podrán  casarse 
sin  preyia  licencia  6  registro  público;  con  tal  qve,  el  Clérigo  que 
celeorase  la  ceremonia  hiciese  un  registro  de  ella  en  el  registro 
de  la  iglesia. 

Seo.  2.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  ley  que  estén  en  pugna 
con  las  prevenciones  de  esta  ley  quedan  por  la  presente  deroga- 
das. 

Sec.  3.  Este  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  de  estar  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CLXXXV  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CLXXXVI. — hey  que  enmienda  la  ley  titulada^  Ley  que  deroga  ■ 
una  Ley  para  incorporar  la  Ciudad  de  Sononta^  dada  el  dia  cuatro 
de  Abril  de  mil  ocho  cientos  cincuenta^  aprobada  el  dia  veinte  y  seis 
de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos, 

[Aprobada  Abril  10  de  1803.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representando  en  penado  y  Asam' 
blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  La  sección  tercera  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presento  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 
Ptouitodea  y  Seccion  3.  Los  dicuos  Síndicos  inmediatemente  tomarán  á  su 
obiigacioDM  cargo  todos  los  libros,  registros,  pliegos  y  toda  otra  clase  de  pro- 
piedad perteneciente  &  la  dicha  ciudad,  y  en  algún  diario  publi- 
cado en  la  Ciudad  de  San  Francisco  que  tuviere  una  circulación 
general  harán  publicar  durante  tres  meses,  á  lo  menos  una  veza 
la  semana,  un  aviso  á  los  acreedores  de  la  dicha  Ciudad  de  So- 
noma,  notificándoles  de  presentar  sus  reclamos  contra  la  dicha 
ciudad  dentro  de  seis  meses,  posteriores  á  la  fecha  de  la  dicha 
publicación,  y  que  perderán  todo  derecho  sino  cumplieren  con 
ello ;  cuyo  aviso  sera  también  publicado  durante  un  mes  en  algún 
periódico  publicado  en  el  Condado  de  Sonoma.  Cuando  se  pre- 
sentaren algunos  reclamos,  los  dichos  Síndicos,  una  mayoría  de 
*  los  cuales  tendrá  la  facultad  de  actuar,  pondrán  al  respaldo  del 
dicho  reclamo,  que  fué  acordado  en  lo  total  ó  en  parte  ó  que  fué 
rechasado,  según  fuere  el  caso.  También  podrán  vender  en  pú- 
blica subasta  y  de  la  manera  mas  ventajosa,  toda  la  propiedad 
de  la  dicha  ciudad,  exceptuando  la  plaza,  ciertos  caminos  reales 
y  libros,  pliegos  y  archivos;  y  para  facilitar  la  dicha  venta,  los 
dichos  Síndicos  tendrán  facultad  para  vender  las  calles  requeri- 
das de  venderse  en  esta  ley,  en  venta  privada,  á  los  dueños  de  la 
propiedad  á  lo  largo  de  la  linea  de  las  dichas  calles  adyacentes, 
al  mínimo  precio  de  quince  pesos  por  "  acre;"  y  todas  las  calles 
que  no  fuesen  necesarias  para  el  uso  público  y  que  no  se  hubie- 
sen vendido  en  venta  privada  dentro  de  sesenta  dias  después  de 
haberse  sancionado  esta  ley,  serán  ofrecidas  en  subasta  pública 
dando  diez  dias  de  aviso,  y  al  mínimo  precio  de  cinco  pesos  por 
*'  acre."  Toda  la  otra  propiedad  será  vendida  en  subasta  públi- 
ca, de  la  misma  manera  que  está  proveído  para  la  venta  de 
calles. 

Seg.  2.    La  seccion  sexta  de  la  citada  ley  queda  enmendada 
para  que  se  lea  como  sigue : 
Bedencion        Secciou  6.    Siempre  que  llegaren  al  poder  de  los  dichos  Sindi- 
cSnSí  u*°*   eos,  fondos  pertenecientes  á  la  dicha  ciudad  del  valor  de  quinien- 
ciudad.        tos  pcsos,  dcutro  dc  diez  dias  después,  publicarán  avisos  solicitan- 
do propuestas  selladas,  para  un  dia  señalado,  para  cancelar  la 
deuda  de  dicha  ciudad  al  par  de  dicho  valor ;  y  se  acordarán  los 
fondos  existentes,  á  la  persona  ó  á  las  personas  que  ofrecieren  la 
propuesta  ó  las  propuestas  mas  bajas.    Si  quedare  algún  sobran- 
te ele  los  fondos  existentes,  después  de  haber  liquidado  todas  las 
deudas,  el  dicho  sobrante  ingresará  al  Fondo  de  Caminos  y  será 
empleado  por  la  Junta  de  Supervisores  para  mejorar  los  caminos 
públicos  dentro  de  los  limites  de  la  dicha  ciudad ;  pero  si  no 
fuere  suficiente,  se  obtendrá  por  medio  de  una  contribución  di- 
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recta  que  será  impuesta  y  recaudada  de  la  misma  manera  que 
66  impouen  j  recaudan  las  demás  contribuciones  sobro  los  veci- 
nos, residentes  dentro  de  los  limites  de  la  dicha  ciudad,  de  ma- 
nera de  obtener  todo  lo  que  faltare  dentro  de  uno  á  tres  años  á 
discreción  de  los  Síndicos ;  la  contribución  que  fuere  impuesta 
7  recaudada  de  esta  manera,  será  conocida  bajo  el  nombre  de 
J'oodo  de  la  Ciudad  de  Sonoma,  y  será  pagada  por  el  Tesorero 
de  Condado,  á  la  orden  de  los  dichos  Síndicos.  Todos  los  gastos 
ocasionados  en  ajustar  los  negocios  de  la  dicha  ciudad  según  lo  . 
requerido  por  esta  ley,  serán  pagados  de  los  fondos  pertene- 
cientes á  la  ciudad,  que  llegaren  á  su  poder;  y  dichos  gastos 
serán  ajustados  por  la  Junta  do  Supervisores  del  Condado  de 
Sonoma. 

Seo.  3.    La  sección  séptima  de  la  citada  ley  queda  enmendada 
para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  7.  Todas  las  calles  y  callejones  de  la  dicha  ciudad  Jeñí¡d« 
que  ajuicio  do  los  Síndicos  no  fueren  necesarios,  serán  vendidos  i* ciudad, 
de  la  misma  manera  que  los  demás  bienes  pertenecientes  á  la  di- 
cha ciudad  ;  y  todos  los  que  á  su  paracer  fueren  necesarios,  por 
la  presente  se  declaran  ser  caminos  públicos  y  del  condado,  y  la 
plaza  de  la  dicha  ciudad  quedará  para  siempre  como  plaza  pú- 
Dlica.  Queda  ademas  proveido,  que  todos  los  libros  y  papeles 
que  formen  los  archivos  de  la  Ciudad  de  Sonoma,  y  todos  los  ArcWToa. 
papeles  pertenecientes  al  ajuste  y  arréelo  de  los  negocios  de  la 
dicha  ciudad,  y  la  venta  de  calles  y  plazas,  serán  colocados  en 
la  oficina  del  Registrador  de  Condado,  quien  los  guardará  como 
otros  registros  de  Condado ;  y  los  libros  de  registro  de  traspasos 
de  tierras  públicas  de  dicha  ciudad,  cuando  estuviesen  archiva- 
dos en  dicha  oficina  del  Eegistrador  de  Condado,  tendrán  el  mis- 
mo efecto  é  impartirá  el  mismo  aviso  ó  notificación,  á  todas  las 
personas  como  si  hubiesen  sido  registrados  de  nuevo. 

Sec.  4.     Las  secciones  tercera,  sexta,  y  séptima  de  l'a  citada 
ley  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Sec.  5.     Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto,  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CLXXXYI  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldeedqb,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CLXXXVII. — Ley  para  amtir  á  llenar  los  Regimientos  de 
Voluntarios  de  Califoniia,  y  para  ayudar  á  ciertos  oficiales  con  ése 
objeto. 

[Aprobada  Abril  10  de  1863.] 

Í5í  PuMo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam^ 
hlea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  suma  de  veinte  y  cuatro  mil  dos  cientos  se-  Ajignacionc» 
senta  pesos  de  los  fondos  actualmente  existentes  en  la  Tesorería 
del  Estado,  originados  del  cambio  de  oro  sellado,  por  billetes  de 
los  Estados  Unidos,  en  el  pagamento  hecho  por  el  Tesorero  del 
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Estado  de  la  contribución  de  Gaerra  Federal  impuesta  al  Estado 
de  California,  quedan  y  por  la  presente  se  colocan  en  la  Teso- 
rería como  '*  Fondo  Militar  de  Reclutacion." 

Sec.  2.  Las  siguientes  sumas  quedan  por  la  presente  asigna- 
das para  reclutar  voluntarios  en  este  Estado,  en  la  siguiente 
proporción,  á  saber.  La  suma  de  seis  mil  dos  cientos  ochenta  y 
nueve  pesos  y  sesenta  centavos,  se  asigna  en  favor  de  las  siete 
compañias  de  la  Primera  Caballería  de  Voluntarios  de  Califor- 
nia; la  suma  de  ocho  mil  novecientos  y  ochenta  y  cinco  pesos 
y  cincuenta  centavos  so  asigna  en  beneñcio  del  Sexto  Eegimiento 
de  Infantería  de  Yoluntaríos  de  California;  la  suma  de  cinco  mil 
tres  cientos  noventa  y  un  pesos  y  nueve  centavos  quedan  asigna- 
dos en  benefíciodel  primer  Batallón  de  Montañeses  Voluntarios  de 
California;  y  la  suma  de  tres  mil  quinientos  noventa  y  cuatro 
pesos  y  diez  y  seis  centavos,  se  asignan  en  beneficio  de  las  cuatro 
compañias  de  Caballería  de  Nativos  Voluntarios  de  California. 

Sec.  3.  La  dicha  suma  de  fondos,  se  aplicarán  exclusivamente 
para  erogar  los  gastos  de  reclutar  y  los  gastos  de  viages  y  otrofi 

fastos  necesarios  de  los  oficiales  de  reclutacion  de  las  compañías 
e  dichos  voluntarios,  en  la  siguiente  proporción,  á  saber;  á 
cada  compañía,  la  suma  de  ocho  cientos  noventa  y  ocho  pesos  y 
cincuenta  y  un  centavos. 

Sec  4.  El  Contador  queda  por  la  presente  requerido  de  girar 
sus  libramientos  sobre  el  Tesorero  del  Estado  por  las  sumas  en 
la  presente  especificadas,  á  favor  del  Coronel  ú  otro  oficial  al 
mando  del  regimiento  ó  batallón  por  las  sumas  anteriormente 
especificadas,  y  sobre  el  Fondo  especial  en  la  presente  designado; 
y  el  Tesorero  del  Estado  queda  por  la  presente  autorizado  y  re- 
querido de  pagar  dichos  libramientos  ai  dicho  Coronel  ú  oficial 
al  mando  del  regimiento  ó  batallón,  quien  por  la  presente  queda 
constituido  en  oficial  pagador  de  dichos  fondos. 

Seo.  5.  El  dicho  oficial  pagador,  distribuirá  los  fondos  en  su 
poder  en  la  proporción  de  ocho  cientos  noventa  y  ocho  pesos  y 
cincuenta  y  un  centavos,  á  los  oficiales  subalternos  en  dicha  com- 
pañía,* en  la  siguiente  proporción,  á  saber :  la  suma  de  cuatro  cien- 
tos noventa  y  ocho  pesos  y  cincuenta  y  un  centavos  á  cada  Capi- 
tán, y  la  suma  de  dos  cientos  pesos  á  cada  Teniente,  al  tiempo  y 
de  la  manera  designada  en  la  siguiente  sección  de  esta  ley. 

Seo.  6.  Los  dichos  oficíales  de  reclutacion  presentarán  com- 
probantes por  duplicado,  debidamente  juramentados,  de  los 
gastos  necesarios  de  viages  y  subsistencia  de  sus  reclutas  antes 
de  haber  sido  enviados  al  cuartel  general,  y  do  todos  los  gastos 
eventuales  y  necesarios ;  los  que  remitirán  al  dicho  oficial  paga- 
dor, junto  con  su  certificado,  de  que  dichos  comprobantes  son 
verdaderos  y  correctos,  y  que  las  partidas  de  gastos  en  ellos 
manifestadas  fueron  necesariamente  ocasionados;  y  el  dicho  ofi- 
cial pagador,  si  los  encontrase  correctos,  y  que  las  partidas  de 
gastos  en  ellos  manifestados  fueron  necesariamente  ocasionados ; 
entonces  remitirá  una  copia  de  dichos  comprobantes  al  Ayudante 
ó  Intendente  General  del  Estado  de  California,  y  retendrá  la 
otra  como  recibo  ó  comprobante  de  la  suma  concedida,  y  enton- 
ces pagará  á  los  dichos  oficiales  reclutadores  la  suma  asi  conce- 
dida. 
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Skc.  7.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
4espaes  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CLXXXVII  de  los  Esta- 
.atos  de  California  del  año  de  18ü3. 

T.  B.  ELDBEnaE,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CLXXXYIII. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  q^ie 
autoriza  á  Eagene  SuUioan^  Nathaniel  Holland,  y  John  Benson,  y 
9US  asociados  y  representantes,  el  colocar  Tubos  para  Gas  en  la  Ciu- 
dad y  Condado  de  San  Francisco,  aprobada  el  día  dos  de  Mayo  del 
ano  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

[Aprobada  Abril  10  de  1863.] 

£1  Pueblo  del  Estado  de  California,  represerUado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  cx)mo  sigue : 


D»bere8d« 
concedo- 


Sección  1.  '  La  sección  segunda  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  para  que  se  lea  como  bigue  :  En  considera-  ^¡^ 
cion  de  los  derechos  en  la  presente  concedidos,  los  mencionados 
eonce8ionarío8,y  sus  asociados  y  representantes,  en  el  dia  primero 
de  Noviembre  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  ó  antes 
de  esa  fecha,  principiarán  y  proseguirán  la  obra  de  buena  fé,  y 
en  el  dia  primero  de  Mayo,  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
cinco,  ó  antes  de  esa  fecha  construirán  las  fábricas  y  aparatos 
necesarios  para  manufacturar  á  lo  menos  cincuenta  mil  pies  cúbi- 
cos de  gas  en  cada  veinte  y  cuatro  horas,  y  colocarán  á  lo  menos 
dos  millas  de  tubos  principales  en  las  calles  públicas  de  la  Ciudad 
y  Condado  de  San  Francisco,  y  por  ellos  abastecerán  gas.  En  el 
dia  primero  de  Mayo,  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  seis,  los 
dichos  concesionarios,  y  sus  asociados  y  representantes  colocarán 
tres  millas  adicionales  do  tubos  principales  de  calles,  y  en  lo  suce- 
Bivoy  en  todo  tiempo  después  durante  la  continuación  de  los  pri- 
vilegios de  franquicia  por  la  presente  concedidos,  abastecerán  con 
gas  á  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  y  á  sus  habitantes 
por  medio  de  dichos  tubos;  bien  entendido,  que  los  mencionados  Prerendon. 
concesionarios  no  cargarán,  colectarán,  ó  recibirán  mas  de  seis 
pesos  por  cada  mil  pies  cúbicos  de  gas  por  los  primeros  cinco 
affos.  y  después  de  esa  fecha  no  mas  de  cinco  pesos. 

Sec.  2.    La  sección  quinta  de  la  citada  ley  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  5.  En  virtud  de  las  prevenciones  de  esta  ley,  dichos  ^'Jí^i;^. 
concesionarios  y  sus  asociados  y  representantes,  no  construirán  6  c^odmiím. 
mantendrán  ningunas  obras  ó  aparatos  para  la  manufacturado  gas 
dentro  del  distrito  colindando  al  Norte  con  la  calle  de  San  Fran- 
cisco, al  Este  y  Sudeste  con  las  calles  Jones  y  Simmons,  al  Sud 
con  la  calle  Brannan,  y  al  Este  con  el  frente  del  agua  del  la  citada 
Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco;  bien  entendido,  que  nada 
de  lo  contenido  en  esta  ley,  facultará  á  los  concesionarios  nom- 
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brados  en  la  presente,  y  sus  representantes,  construir,  ó  man- 
tener ningunas  obras  ó  construciones  que  fuesen  ofensivas  al 
público ;  bien  entendido^  ademas,  de  que  no  se  podrá  reclamar  ó 
tener,  en  virtud  de  esta  ley,  ninguna  franquicia  ó  privilegio,  & 
menos  que  se  construyan  nuevas  fábricas  y  hornos  para  la  ma- 
nufactura de  gas,  y  se  coloquen  tubos  principales  para  conducir 
gas,  completamente  separados  y  sin  coneccion  alguna  con  nin- 
guna fábrica  de  gas  actualmente  existente,  ó  con  tubos  de  gas 
actualmente  colocados,  ó  que  en  adelante  se  construyesen  ó  colo- 
casen por  alguna  otra  Compañía  de  Gas ;  y  á  menos  que  dicha 
fábrica  y  tubos  principales  continúen  y  siempre  se  mantengan 
completamente  separados  y  sin  conneccion  con  ninguna  fábrica 
anteriormente  erigida,  ó  con  tubos  principales  de  gas  colocados 
anteriormente,  ó  que  en  adelante  se  erigiesen  6  colocasen  por 
alguna  otra  Compañía  de  Gas ;  y  en  la  inteMjencia^  de  que  cuales- 
quiera violación  o  contravención  de  las  prevenciones  de  este  pro- 
visto, resultará  en  pérdida  de  todos  los  derechos,  franquicias,  é 
inmunidades  en  la  presento  concedidas ;  y  las  dichas  franquicias, 
derechos,  é  inmunidades,  'ipso  facto^  cesarán  y  serán  nulas,  y  toda 
la  expresada  propiedad  y  derechos  pasarán  á  la  Ciudad  y  Con- 
dado de  San  Irancisco;  y  por  la  presente  será  de  la  obligación 
del  Procurador  de  Ciudad  y  Condado,  de  la  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco,  el  entablar  y  proseguir  procedimientos  para 
llevar  á  efecto  dichas  providencias. 

Sec.  3.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desdo  y 
después  que  esté  sancionada. 


Es  traducción   del  Ingles  del  Capítulo  CLXXXVIII  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  K.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Arancel  de 
Práetloos. 


Cap.  CLXXXIX. — Ley  q\ie  enmienda  una  Ley  titulada^  Ley  gue  es- 
tablece Prácticos  y  Reglamentos  de  Prácticos  para  el  Puerto  de  Snn 
Francisco^  aprobada  el  dxa  veinte  de  Mayo  del  año  mil  ocho  cieniot 
sesenta  y  uno. 

[Aprobada  Abril  11  de  1863.] 

Ul  Pueblo  del  Estado  de  Calt/omuif  representado  en  Senado  y  Asanh 
blea^  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.    La  sección  vigésima  cuarta  de  la  citada  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  24.  Lo  que  si^ue,  será  el  arancel  de  los  prácticos  por 
entrar  V  sacar  embarcaciones  de  la  Bahia  de  San  Francisco: 
Por  todos  los  buques  de  mas  de  ciento  y  cincuenta,  y  menos  de 
quinientas  toneladas,  siete  pesos  por  pie  de  cala,  y  todos  los 
buques  de  mas  de  quinientas  toneladas,  siete  pesos  por  pie  d< 
cala,  y  cuatro  centavos  por  cada  tonelada  de  la  medida  do  si 
registro.  Por  todos  los  Duques  dedicados  á  la  pezca  de  ballenfl 
un  peso  por  pie  de  cala.  Cuando  se  comunique  con  algún  buq*-- 
y  se  dispensen  los  servicios  del  práctico,  se  pagará  la  mitad  de  I* 
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caota  de  arancel.    Por  todos  los  buques  del  Gobierno,  diez  pesos 

por  pie  de  cala ;  bien  entendido^  que  todos  los  buques  dedicados  al  Preyencion. 

cabotaje  entre  algún  puerto  ó  puertos  del  Estado  do  California, 

y  algún  puerto  ó  puertos  en  el  Estado  de  Oregon  y  el  Territorio 

de  Washington,  y  que  estuviesen  registrados  en  el  Estado  de  » 

California,  quedarán  exentos  de  las  providencias  de  esta  ley,  & 

menos  que  realmente  so  emplease  al  práctico. 

Seo.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

£s  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CLXXXIX  de  los  Esta- 
tatos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXC. — Ley  que  autoriza  para  que  se  celebre  un  Término  Espe- 
cial del  Tribunal  de  Distrito  en  el  Condado  de  Los  Angeles. 

[Aprobada  Abril  11  de  1S63.] 

El  Ihieblo  del  Estado  de  Califomia,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Será  licito  que  el  Juez  de  Distrito  del  primer  Dis- 
trito Judicial  celebre  un  término  especial  de  sesiones  del  Tribu- 
nal de  Distrito,  principiando  en  el  tercer  Lunez  de  Abril  del  año 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres ;  y  todos  los  actos  y  procedi- 
mientos del  referido  Tribunal  durante  el  dicho  término  especial, 
tendrán  la  misma  fuerza  y  efecto  ante  la  ley  como  si  se  hubiesen 
practicado  durante  el  término  regular  de  dicho  Tribunal. 

Seo.  2.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  qaede  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXC  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CXCI. — Por  cuanto  d  Coronel  Roderick  Matheson,  ciudadano 
del  Estado  de  California,  habiendo  sido  mtierto  á  la  cabeza  de  su  Re- 
gimiento en  la  Batalla  y  Victoria  de  "  Crampton  Gap,**  el  diados  de 
Octubre,  A,  I),  de  mü  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  después  de  haber 
tomado  una  parte  activa  y  honorable  en  las  últimas  y  variar  a^^ciones 
brillantes,  dando  su  vida  por  su  patria,  y  de/ando  á  su  Esposa  é  hi- 
jos bajo  la  protección  y  cuidado  del  Estado  ;  por  tanto  se  decreta  h 
siguiente  :  Ley  que  cuú/na  Fondos  en  beneficio  de  la  Familia  del  C(h 
ronel  Roderick  Matheson, 

[Aprobada  Abril  11  de  18«3.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  com^  sigue: 

AsignacioD.  Seccion  1.  Por  la  prescDte  se  asigna  la  suma  de  cinco  mil 
pesos  de  cualesquier  dinero  del  Fondo  General  que  no  esté  de 
otra  manera  asignado,  para  invertirse  en  beneficio  de  la  viuda  é 
hijos  de  Roderick  Matheson,  últimamemte  del  Condado  de  Sono- 
ma,  bajo  la  dirección  del  Procurador  General,  el  Senador  y  Re- 
presentantes á  la  Asamblea  del  Condado  deSonoma;  quienes 
quedan  por  la  presente  constituidos  en  Comisión  para  el  objeto 
indicado;  y  el  Contador  del  Estado,  queda  por  la  presente  reque- 
rido de  girar  su  libramiento  sobre  el  Fondo  General  &  favor  del 
Procurador  General  por  la  suma  de  cinco  mil  pesos,  y.  el  Tesore- 
ro queda  requerido  de  pagar  c^cha  suma,  la  que  será  invertida 
bajo  la  dirección  de  una  mayoría  de  la  dicha  Comisión. 

Sec.  2.  La  dicha  Comisión  queda  requerida  y  ordenada  de 
dar  informe  de  sus  procedimientos  á  la  siguiente  íicgislatura. 

Seo.  3.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tab  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXCI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXCIII. — Ley  para  autorizar  la  construcción  de  un  CamtM 
Carretero  desde  la  Ciudad  de  San  Bemardino,  atravesando  por  el 
Canon  del  diablo,  hasta  el  Rio  Mojave,  en  el  Condado  de  San  Ber- 
nardino,  aprobada  el  diez  de  Abrü del  año  de  milocha  cientos  sesenta 
y  dos. 

[Aprobada  Abril  13  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representcído  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  comx)  sigue : 

Sección  1.  La  seccion  primera  de  la  citada  ley,  titulada  ley 
para  autorizar  la  construcción  de  un  camino  carretero  desde  la 
Ciudad  de  San  Bemardino,  atrevesaudo  por  el  Cafion  del  Diablo, 
hasta  el  Rio  Mojave,  en  el  Condado  de  San  Bemardino,  queda 
por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Seccion  1.    George  Gamer,  Edward  Daly  y  G.  S.  Chapín  y  sus 
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socios  y  coDsecionarios,  quedan  por  la  presente  autorizados  para  Franquicia, 
construir  un  camino  carretero,  que  no  pase  de  ochenta  pie^  do 
EDcbo,  principiando  en  la  Ciudad  de  San  Bernardino,  y  pasando 
al  pie  de  la  Sierra  por  la  embocadura  del  Cañón  del  Diablo ;  de 
ahí  sabiendo  por  el  dicho  cañón  hasta  la  cumbre  de  la  Sierra; 
de  abi  en  linea  recta  ó  tan  recta  como  fuese  posible,  hasta  un 
punto  sobre  el  Mojave,  cruzando  el  camino  actual  del  Paso  del 
Cajón  á  Lañes.  Y  los  dichos  concesionarios  ó  sus  poderhabientes  P«tf««. 
tendrán  facultad  para  cobrar  peaje  sobre  el  dicho  camino  por 
el  término  do  veinte  años,  después  de  que  esté  completado  el 
dicho  camino,  ya  fuese  el  todo  ó  solamente  hasta  la  cumbre  de 
dicha  montaña 

Sec.  2.     La  sección'  tercera  de  la  citada  ley  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  3.     El  dicho  camino  será  reconocido  y  concluido  en  el  < 
diadiez  de  Octubre,  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro 
ó  antes  de  esa  fecha,  ya  sea  el  todo  ó  hasta  la  cumbre  de  dicha 
montaña;  y  dicho  camino  no  embarazará,  ú  obstruirá,  ni  inter- 
vendrá con  ninguno  otro  camino  de  tráfico  en  dicho  condado. 

Sec  3.     Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  quede  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXCIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  do  1863. 

T.  E.  Eldeedge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXCIV. — Zcy  para  reglamentar  y  licenciar  Lugares  de  Diver- 

wm  Pública. 

[AproVsda  Abrfl  13  de  1868.] 

El  J^teblo  del  Estado  de  CaMfomia^  repre^tentado  en  Senado  y  Atamf 
hlea,  decreta  conio  sigue : 

Sección  1.  No  será  lícito  exhibir  al  público  en  ningún  edifi-  ^ 
cío,  jardín,  ó  terrenos,  salón  do  concierto,  ú  otro  lugar  dentro  do 
este  Estado,  ninguna  representación  teatral,  dramática,  "  Melo- 
deoD,"  ó  cualesquiera  otra  representación,  interludio,  tragedia,, 
eomedia,  opera,  bailo  dramático,  farsa,  ministriles  negros,  ó 
cualesquiera  otra  danza,  6  cualesquiera  otra  representación  de 
procenio,  ó  cualesquiera  parte  ó  partes  de  ella,  ó  cualesquiera 
carabana  do  fíe'ras  extrañas,  corrida  de  toros,  y  lucha  de  oso,  co- 
lección de  animales,  circos  equestres,  ó  cualesquiei^  representa- 
ción do  juegos  de  manos,  nigromantes,  maromeros,  **  acrobats/'  '¡^*'^ 
obras  de  figuras  de  cera,  para  diversión  pública,  hasta  no  haber-  u^** 
•e  primeramente  obtenido  una  licencia  para  dicha  exhibición  en 
yíriud  de  esta  ley ;  y  cada  director  6  propietario  de  cualesquiera 
teatro,  exhibición,  6  representación,  que  se  descuidare  de  sacar 
dicha  licencia,  ó  consentimiento  para  permitir  y  conceder  cuales- 

Saiera  dicha  exhibición  6  representación,  ó  cualesquiera  de  ellas, 
alguna  parte  de  ellas,  sin  previa  licencia;  y  toda  persona  que 
Vedase  en  dicha  exhibición,  y  todo  dueffo,  ó  arrendatario  de 
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Penas. 


Poderes  de 
Trlbanalee. 


Sama  de 
licencia. 


Teatrca. 


Cireos,  etc. 


Emisión  de 
licencias. 


Prohibición 
de  Tenta  de 
Tinos  7 
licores. 


cualesquiera  edificio,  parte  de  edificio,  jardín,  tierras,  salón  de 
concierto,  ó  cualquier  cuarto,  ó  local,  que  escriturase  ó  alquilase 
los  designados  lugares  ó  locales,  con  el  objeto  de  exhibición  ó 
representación,  ó  que  consintiese  que  fuese  usado  para  dicho  ob- 
jeto, excepto  según  queda  permitido  por  la  dicha  licencia,  y  sin 
haber  previamente  obtenido  la  licencia  dicha,  y  entonces  en  vigor, 
si  ésta  fuese  usada  para  tal  objeto,  será  considerado  reo  de  falta 
correcional,  y  convicto  de  ello,  se  le  castigará  con  multa  de  no 
menos  de  cien  pesos  ni  mas  de  dos  cientos  pesos,  ó  se  Icr  encarce- 
lará en  la  cárcel  de  condado  por  un  periodo  que  no  exceda  de  un 
año,  ó  con  ambos,  dicha  multa  6  prisión,  según  parecer  del  Tri- 
bunal; y  por  cada  dia  que  se  continuare,  trasgresando  cuales- 
quiera providencia  de  esta  sección,  será  un  delito  por  separado. 
La  dicha  é  ilegal  representación  ó  exhibición  podrán  restrin- 
girse por  medio  de  auto  de  restricción,  espedido  por  cualesquier 
Tribunal  de  Distrito  ó  Condado,  ó  por  el  Juez  de  cualesquiera 
de  dichos  Tribunales,  en  cualquier  condado  donde  se  cometiese 
el  delito,  á  solicitud  de  cualquier  ciudadano  que  se  quejase  bajo 
de  juramento,  de  que  el  dicho  delito  fue  coríietido  y  que  se  con- 
tinúa cometiendo.  En  el  enjuiciamiento  de  cualquiera  criminal 
mencionado  en  esta  sección,  el  acusado  será  considerado  de  no 
haber  obtenido  licencia,  á  menos  que  probase  lo  contrario. 

Seo.  2.  Cada  trimestre  se  impondrá  y  recaudará  una  contri- 
bución de  licencia  como  sigue  : 

Primero — Del  Director  ó  Arrendatario  de  cada  teatro,  cinco 
pesos  diarios,  si  se  concediere  por  menos  término  que  un  mes; 
si  por  un  mes,  cien  pesos  deberán  pagarse ;  si  por  tres  meses, 
dos  cientos  pesos  deberán  pagarse;  si  por  un  año,  seis  cientos 
pesos;  y  por  cada  función  de  seranata,  "negro  minstrels," 
ópera,  ó  concierto,  danza  ó  baile  dramático,  el  mismo  pago  de 
licencia  que  se  exige  por  representaciones  de  teatro. 

Segundo — Por  cada  exhibición  de  pelea  de  toro  y  oso,  por  lucro, 
por  cada  caravana,  6  cualesquiera  colección  de  fieras,  circos  <5  fun- 
ciones ecuestres  ó  de  equitación,  para  diversión  pública,  veinte 
y  cinco  pesos  por  cada  exhibición ;  y  por  cada  exhibición  de 
figuras,  o  maromas  sobre  cuerda  ó  alhambre,  ó  juegos  de  manos, 
por  recompensa,  diez  pesos  por  dia.  Todas  las  licencias  reque- 
ridas por  esta  ley  serán  espedidas  por  el  Contador  del  Estado, 
y  suministradas  á  los  Auditores  de  los  varios  Condados,  de  la 
misma  manera  que  está  al  presente  requerido  por  ley  de  sumi- 
nistrar licencias  para  objetos  do  Estado  y  condado;  y  las  licen- 
cias serán  recaudadas  y  pagadas  de  la  misma  manera  que  al 
presente  está  requerido  por  ley  el  recaudar  licencias  para  obje- 
tos de  Estado  y  condado;  y  dichos  Becaudadore»  tendrán  dere- 
cho á  recibir  la  misma  compensación  por  recaudar  dichas  licen- 
cias según  están  por  ley  permitidos  de  recibir  por  recaudar 
licencias  para  objetos  de  Estado  ó  Condado. 

Seo.  3.  Ne  será  lícito  vender  ó  suministrar  ninguna  clase  de 
vinos,  cervezas,  ó  licores  fuertes  ó  espirituosos,  á  ninguna  per- 
sona en  el  auditorio  ó  galerías  del  local  de  la  exhibición  ó  repre- 
sentación, de  alguna  de  las  exhibiciones,  representaciones,  6 
diversiones  mencionadas  en  la  primera  sección  de  esta  ley,  ó  en 
algún  departamento  contiguo  á  dicho  local  y  con  comunicación 
por  medio  de  alguna  puerta,  venta,  ú  otra  Yibertura ;  ni  tam- 
poco  será  lícito  emplear,  proporcionar,  6  consentir  el  empleo  ó 
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asistencia  de  ninguna  mnger  para  servir  6  atender  de  alguna  sirrientai 
manera,  ó  servir  refrescos  á  la  audiencia  ó  espectadores  ó  á  al-  S¿SSí!' 
guno  de  ellos,  en   ninguna  exhibición,  representación,  ó  diver- 
sión mencionada  en  la  primera  sección  de  esta  ley,  ó  en  ningún 
otro  lugar  de  diversión  pública  en  este  Estado. 

Sec.  4.     No  se  concederá  ninguna  licencia  para  ninguna  ex-  JJ^üS» 
hibicion  ó  representación  dada  en  violación  de  la  tercera  sección  "* 
de  esta  ley;  y  cada  exhibición,  representación,  ó  diversión  en  la 
caal  se  violase  cualquiera  de  las  providencias  de  la  tercera  sec- 
ción de  esta  ley,  esto  por  si  solo,  retirará,  anulará,  y  no  será  vá- 
lida y  de  ningún  efecto,  ninguna  licencia  que  previamente  se 
hubiese  obtenido  por  algún  director,  propietario,  dueño,  ó  arren-    • 
datarlo,  que  consistiese,  causase,  ó  permitiese  la  dicha  violación,, 
ó  que  alquilase  cualesquiera  parte  de  alguna  fábrica,  usada  con  el 
objeto  prohibido  en  la  sección  tercera  de  esta  ley ;  y  cualquiera 
licencia  requerida  en  la  primera  sección  de  esta  ley  podrá  tam- 
bién ser  revocada  y  anulada  por  el  empleado  ó  empleados  que 
la  concediesen,  al  probarse  que  alguna  de  las  providencias  de 
esta  ley  ha  sido  violada.     La  dicha  prueba  será  presentada  ante  ^¿Jjí**® 
dicho  empleado,  dando  dos  dias  do  notificación,  con  el  objeto  de  Tcncion. 
que  sen  den  razones  porque  no  debería  revocarse  la  dicha  licen- 
cia.   El  dicho  empleado  oirá  las  pruebas  y  alegatos  de  la  causa, 
la  que  determinará  sumariamente,  y  no  se  podrá  apelar  ó  revéer 
la  cansa,  después  de  haberse  así  determinado;  y  cualquiera  per- 
sona, cuya  licencia  hubiese  sido  revocada  ó  anulada,  en  lo  suce- 
sivo no  tendrá  derecho  á-ser  licenciada  en  virtud  de  las  provi- 
dencias de  esta  ley.     En  el  examen  que  tuviese  lugar  ante  algún 
empleado,  de  conformidad  con  la  notificación   para   presentar 
causa  6  razones  según  queda  anteriormente  prevenido,  la  parte 
acusada  podrá  ser  testigo  en  su  defensa. 

Sec.  5.     Cualquiera  persona  que  violase  cualesquiera  de  las  P"»"* 

Í)rovidencías  de  las  secciones  segunda,  tercera  y  cuarta  de  esta 
ey,  será  considerada  culpable  de  falta  correccional,  y  convicta 
de  ello,  será  contigada  con  encarcelamiento  en  la  cárcel  de  Con- 
dado por  un  término  no  menos  de  tres  meses  ni  mas  de  seis  me- 
ses, ó  con  multa  no  menos  de  cien  pesos  ni  mas  de  quinientos  ■ 
pesos,  6  con  ambos,  la  dicha  multa  y  encarcelamiento. 

Sec.  6.  Toda  persona  que  procurase  ó  emplease  alguha  muger  ^ 
para  bailar,  pasear,  ó  de  otra  manera  exhibirse  por  lucro,  bebida 
6  ganancia,  en  algún  salón  de  beber,  subterrcano  de  baile,  salón 
de  baile,  jardin,  camino  público,  ó  en  cualquier  lugar,  donde  do 
caalesquier  modo  y  en  coneccion  con  dicho  local,  se  vendiese  ó 
usase  en  clase  de  bebida,  licores  espirituosos,  vinos,  ó  cervezas, 
6  que  permitiese  en  algún  local  bajo  su  dirección  y  manejo,  y 
donde  se  vendiesen  ó  usasen  licores  espirituosos,  vinos,  ó  cerve- 
Eas,  y  donde  dos  6  mas  personas  se  reuniesen,  será  considerada 
culpable  de  falta  correccional,  y  convicta  de  ello,  será  castigada 
con  una  multa  no  menos  do  cincuenta  pesos,  ni  mas  de  quinien- 
tos pesos,  ó  con  encarcelamiento  en- la  cárcel  de  condado  no  ex- 
cediendo de  tres  meses,  ó  con  ambos,  la  dicha  multa  y  prisión  ; 
y  toda  muger,  que  asi  bailase,  pasease,  ó  se  exhibiese  de  la  ma- 
nera ante  dicha,  del  mismo  modo  será  considerada  culpable  de 
falta  correccional,  y  convicta  de  ello,  será  castigada  con  una 
multa  que  no  exceda  de  cien  p^sos  ó  con  encarcelamiento  en  la 
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Carcol  de  Condado  no  excediendo  de  un  mes,  6  con  ambos,  la 
dicha  multa  y  encarcelamiento. 
CMtjgoda  Sec.  7.  Toda  persona  que  causase  ó  procurase,  ó  emplease 
•nípíeMen"*  alguna  mugcr  para  tocar,  por  paga,  bebida,  ó  ganancia,  cualcs- 
mug«ref,etc  quiera  acordeón,  cimbalo,  espineta,  tamboril,  ó  cualesquiera  otro 
instrumento  de  música,  en  cualesquier  salón  de  bebida,  salón  de 
baile,  subterráneo  de  baile,  jardin  público,  ó  en  cualesquier  ca- 
mino real,  ó  en  algún  buque,  buque  ú,  vapor,  6  en  cualesquier 
carro  de  ferro-carril,  ó  en  algún  otro  lugar,  donde  de  cualesquier 
modo  y  en  coneccion  con  los  lugares  arriba  mencionados,  se 
vendiese  ó  usase,  licores,  vinos,  cervezas  espirituosos  ó  embria- 
gadores, 6  que  permitiese  tocar  los  dichos  instrumentos  en  loa 
casos  antes  especificados,  en  cualesquier  local  ó  lugar  bajo  bu 
dirección,  y  donde  se  vendiesen  ó  usasen  licores,  vinos,  ó  cerve- 
zas espirituosos,  y  donde  se  reuniesen  dos  ó  mos  personas,  será 
considerada  culpable  de  falta  coreccional,  y  convicta  de  ello,  será 
castigada  con  una  multa  no  menos  do  cincuenta  pesos,  ni  mas  de 
quinientos  pesos,  ó  con  oncarcelamiento  en  la  Cárcel  de  Conda- 
do, no  excediendo  de  tres  meses,  ó  con  ambos,  la  dicha  multa  y 
encarcelamiento ;  y  cualesquiera  muger  que  asi  tocase  algún 
acordeón,  cimbalo,  espineta,  tamboril,  ó  algún  otro  instrumento 
de  música,  será  del  mismo  modo,  considerada  culpable  de  falta 
correccional,  y  convicta  de  ello,  será  castigada  con  una  multa 
no  excediendo  de  cien  pesos,  ó  encarcelamiento  en  la  Cárcel  de 
Condado,  no  excediendo  de  un  mes,  ó  con  ambos,  la  dicha  mul- 
to y  encarcelamiento. 
Débwm  da  Sec.  8.  Será  de  la  obligación  de  cada  Gefe  de  Policía,  Alguacil 
•mpieMioe.  jfayor,  "  Sheriff,"  Diputado  "  Sheriff,"  Alguacil  Menor,  **  Consta- 
ble," Capitán  de  Policía,  Agente  de  Policía,  y  cualesquiera  otro 
oficial  de  policía,  en  cualquier  tiempo  entrar  á  dichos  lugares 
de  diversión,  y  arrestar,  y  al  momento  conducir  á  cualesquiera 
persona  ó  personas  que  estuviesen  trasgrediendo  cualquiera  de 
las  providencias  de  esta  lev,  ante  algún  Juez  de  Policía,  ó  Magi- 
trado,  para  ser  examinado  y  tratado  de  conformidad  con  la 
ley. 
inTenion  de  Sec.  9.  Todas  las  multas  y  perdimientos  recaudados  en  virtad 
mnitu,  «te.  ^Q  Q^i^  \Qy^  \^  mitad  será  pagada  al  Fondo  de  Escuelas  del  Esta- 
do, y  la  otra  mitad  al  Fondo  de  Escuelas  del  Condado  donde 
fuesen  recobrados. 

Sec.  10.  Las  licencias  proveídas  en  esta  ley  serán  recaudadas 
por  los  Recaudadores  ú  otras  oficiales  al  presente  autorizados 
por  ley  para  la  recaudación  de  licensias  de  Estado  y  Condado. 
.  Sec.  II.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes,  en  todo  aquello 
que  estén  en  pugna  con  esta  ley,  quedan  por  la  presente  deroga- 
das. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXCIV  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R  Eldredqb,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CXCVI  — Ley  que  extiende  al  Condado  de  San  Diego  las  pro- 
videncias de  una  Ley  titulada  Ley  que  establece  una  Junta  de  Su- 
pervisores en  los  Condados  de  este  í/ntado,  y  que  define  sus  Deberes  y 
Poderes,  aprobada  el  dia  veinte  de  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos 
cincuenta  y  cinco. 

[Aprobada  Abril  13  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.    Las  providencias  de  una  ley  titulada  ley  que  esta-  Aplicación 
biese  una  Junta  de  Supervisores  en  los  Condados  de  este  Estado,  ^^^' 
V  que  define  sus  deberes  y  poderes,  aprobada  el  dia  veinte  de 
JÍarzo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco,  quedan  por 
U  presente  declaradas  ser  aplicables  al  Condado  de  San  Diego. 

Sec.  2.  Todas  las  leyes  ó  secciones  de  leyes  que  de  alguna 
manera  estén  en  pugna  con  las  providencias  de  esta  ley,  quedan 
por  la  presente  derogadas  en  todo  aquello  que  tenga  relación  con 
el  Condado  de  San  Diego.  • 

Sec.  '6,  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  que 
esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXCYI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  afio  de  1863. 

T.  E.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CXCVII. — Ley  que  autoriza  y  refiere  al  Auditor- del  Condado 
de  San  Bemardino  hacer  una  lista  de  Contribuciones  atraxadas, 

[Aprobada  Abril  13  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  El  Auditor  del  Condado  de  San  Bemardino  queda  Deber  d«i 
por  la  presente  autorizado  y  requerido,  á  solicitud  del  Fiscal  de  '^™****^- 
biatríto  del  dicho  Condado,  formar  y  entregar  al  dicho  Fiscal 
de  conformidad  con  el  duplicado  de  tasaciones  una  lista  de  todas 
laa  personas  y  propiedad  que  debiesen  contribuciones  atrazadas 
ai  dicho  Condado;  cuya  lista  será  por  dicho  Auditor  debida- 
mente certificada  bajo  su  sello  oficial,  y  entregada  al  mencionado 
empleado  al  cerrarse  los  procedimientos  oficiales  del  Eecauda- 
dor  de  Qontribuciones  del  dicho  Condado,  en  el  tercer  Lunez  de 
Febrero  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres. 

Sic.  2.  Dicha  lista  ^^e  manifieste  contribuciones  abrazadas  en  ^^^^ 
contra  de  cualquiera  persona  ó  propiedad,  será  evidencia  prima  ^ 
yact«ante  cualesquier  Tribunal  para  probar  la  tazacion,  la  pro- 
piedad tazada,  el  hecho  de  no  haber  sido  pagada,  la  suma  de  con- 
tribuciones debidas  y  sin  pagarse,  y  que  todas  las  fórmulas  de  ley 
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tocante  al  impuesto  y  tazacion  de  dichas  contríbucioDes  han  sido 
observadas. 

Seo.  8.  El  antedicho  Auditor,  tendrá  derecho  á  que  se  le  con- 
ceda veinte  y  cinco  pesos  por  sus  servicios  en  formar  dicha  lista 
de  contribuciones  atrazadas;  cuya  suma  será  pagada  por  el  Fiscal 
de  Distrito  de  los  primeros  fondos  colectados  por  dicho  Fiscal 
sobre  la  dicha  lista  de  contribuciones  atrazadas,  y  después  qae 
la  dicha  lista  hubiese  sido  formada  y  entregada  al  Fiscal  dfi  Dis- 
trito se^n  queda  requerido  en  esta  ley. 

Sec.  Í.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  que 
esté  sancionada. 


Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXCVII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldeedoe,  Traductor  del  Estado, 


Facultades 
de  la  Junta 
de  Educación 


Cap.  CXCVIII. — Ley  que  confiere  otras  /acvltades  á  la  Junta  dt 
Educación  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco, 

[Aprobada  Abril  13  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam^ 
hlea,  decreta  como  sigvs : 

Sección  1.  La  Junta  de  Educación  de  la  Ciudad  y  Condado 
de  San  Francisco,  tienen  por  la  presente  conferidas  otras  facul- 
tades, como  sigue : 

Primero — Conceder  y  ordenar  el  que  se  pague  del  Fondo  de 
Escuelas,  no  excediendo  de  la  suma  de  seis  cientos  cincuenta 
pesos,  para  la  remoción  de  los  restos  del  finado  Thomas  J.  Nev- 
ms. 

Segundo — Conceder  y  ordenar  el  que  se  pague  el  reclamo  do 
Wm.  McG.  Barry,  de  la  suma  de  ciento  treinta  pesos,  por  servi- 
cios, como  Maestro,  y  reparaciones  á  la  fábrica  de  escuela,  en  el 
año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  seis. 

Tercero — Conceder  y  ordenar  el  que  se  pague  del  Fondo  de 
Escuelas,  las  sumas  que  al  presente  se  deban,  ó  en  adelante  se 
debiesen  por  nivelar  ó  de  otra  manera  mejorar  calles,  aceras,  ó 
callejuelas,  frente  á  la  propiedad  de  las  Escuelas;' y  por  la  pre- 
sente será  de  la  obligación  de  la  citada  Junta,  pagar  por  comple- 
tar la  nivelación  de  calles  la  parte  que  estuviese  acabada ;  com 
tal  gue^  la  dicha  nivelación  hubiese  sido  hecha  bajo  la  dirección 
del  Superintendente  de  Calles  y  Caminos. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CXCVIII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldeedoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CXCIX. — Ley  mpíementarta  á  una  Ley  (ttulacla,  Ley  mplemenr 
tarta  d  una  Ley  para  incorporar  una  Sociedad  Agrícola  del  Estado, 
aprobada  el  dia  trece  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y 
cuatro^  *y  enmendada  el  dia  trece  de  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos 
cincuenta  y  ocho,  aprobada  el  dia  doce  de  Marzo  del  año  de  mü  ocho 
cientos  sesenia'y  tres, 

[Aprobada  Abril  13  de  1863.] 

El  l\i^lo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  coma  sigue : 

Seocion  1.  La  Junta  de  Directores  mencionada  en  la  sección  ijiaud* 
primera  de  la  ley  á  la  cual  esta  ley  oa  suplementaria,  ajustará  ' 
todos  los  reclamos  ó  demandas  contra  la  Sociedad  Agrícola  del 
Estado,  que  se  hubiesen  originado  antes  del  día  primero  del  año 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres;  y  concederá  las  sumas  que 
fuesen  justas  y  propias,  y  harán  que  se  giren  sus  correspon- 
dientes libramientos  sobre  el  Tesorero  de  la  dicha  Sociedad,  y 
pagaderos  del  Fondo  General;  dichos  lij)ramientos  serán  firma- 
dos por  el  Presidente  y  Secretario  de  la  mencionada  Junta  de 
Directores,  y  el  Tesorero  los  pagará  se^un  el  orden  de  su  pre- 
sentación, si  existiese  dinero  en  dicho  Fondo;  de  lo  contrario, 
entonces  anoktrá  sobre  el  respaldo  del  libramiento  :  Presentado  ^"^ 

y  no  pagado  por  falta  de  fondos,  este  dia  de  ,    *" 

Anno  Domini  de  mil  ocho  cientos  sesenta ;  y  dichos  libra- 
mientos gozarán  interés  á  razón  de  diez  por  ciento  por  año  desde 
la  fecha  de  su  presentación  hasta  que  fuesen  pagados. 

Sec.  2.  Todos  los  créditos,  fondos,  y  deudas,  debidos  á  dicha  JpglSJJ*** 
sociedad,  provenidos  antes  del  dia  primero  de  Enero,  del  año  de  ckiMni. 
mil  ocho  cientos  desenta  y  tres,  se  colocarán  al  crldito  del  Fondo 
General,  para  liquidación  de  las  deudas  de  la  dicha  sociedad 
creadas  antes  del  «dia  primero  de  Enero,  del  año  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  tres;  y  todos  los  fondos  recibidos  durante 
cada  año  fiscal,  en  adelante  se  colocarán  al  crédito  de  un  Fondo 
que  %Qrk  conocido  como  Fond#  Especial,  para  pago  de  los  ^¿^. 
gastos  corrientes,  premios  y  adjudicaciones  por  el  año  en  el  cual 
se  hubiesen  recibido;  como  también  para  liquidar  la  deuda 
pendiente  de  dicha  sociedad,  según  queda  en  adelante  por  la 
presente  proveido ;  y  todos  los  fondos  recibidos  de  asignaciones 
de  dinero,  donaciones,  ó  de  cualesquier  otro  origin,  y  toda  la 
propiedad  adquirida,  estarán  exentos  de  embargo  ó  auto  ejecu- 
tivo por  ninguna  deuda  ú  obligación,  que  no  fuese  las  que  se 
eontrayesen  durante  ese  año  fiscal. 

Sec.  3.  lios  Directores  pagarán  cada  año  todos  las  reclamos  Pwo  da 
ó  demandas,  y  premios  adjudicados,  antes  del  último  dia  de  "«1««*- 
Diciembre,  y  cuyo  pago  será  hecho  del  dicho  Fondo  ^sjpecial ; 
J  si  permaneciese  algún  dinero  en  el  ante  dicho  Fondo  después 
de  haber  liquidado  todos  los  reclamos  y  demandas  de  kquel  año 
&cai ;  entonces  los  Directores,  anunciarán  en  algún  diario  que 
se  publique  en,  Sacramento,  de  que  neoibirán  propuestas  para  la 
entrega  de  libramientos  pendientes  contra  el  Fondo  General^ 
designando  el  tiempo  y  lugar  cuando  serán  recibidas  y  abiertas. 
lia  referida  Junta  aceptará  las  postaras  que  entr-egaren  dichos 
Ubramíeuios  pendientes  por  el  tiento  -por  ciento  oaaas  b^o^  hasta 
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que  se  hubiese  invertido  de  ese  manera  todo  el  dinero  existente 
en  el  dicho  Fondo ;  y  la  Junta  podrá  aceptar  alguna  postura  por 
una  parte  de  algún  libramiento,  y  espedirá  un  nuevo  libramiento 
por  el  balance  debido  sobre  dicho  libramiento;  bien , entendido^ 
que  los  dichos  Directores  no  admitirán  ninguna  postura  qne 
exceda  á  la  par,  ó  por  ningún  reclamo  6  demanda  que  no  habióse 
sido  presentado,  concedido,  y  su  respectivo  libramiento  girado 
de  conformidad  con  la  sección  primera  de  esta  ley,  y  dentro  de 
noventa  dias  de  haberse  sancionado  esta  ley. 
Pr^Q^o,^  Seo.  4.    El  Tesorero  ni  ninguna  otra  persona  pagará  ninguna 

deuda  ó  demanda  contra  dicha  sociedad  sea  de  la  naturaleza  qne 
fuese,  hasta  que  primeramente  hubiese  sido  ajustada  por  la  Janta 
de  Directores,  y  sobre  un  libramiento  girado  contra  el  Tesorero, 
firmado  por  el  Presidente  y  Secretario ;.  y  ninguno  de  los  pre- 
mios adjudicados  por  alguna  comisión,  no  serán  pagados  basta 
que  no  hubiesen  recibido  la  aprobación  de  la  Junta  de  Direc- 
tores. 

Sec.  5.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  que 
esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CXCIX  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CC. — Ley  concemienU  á  Rehuiros  de  TMfnmaUi  de  Distrito, 

*  [Aprobada  Abrfl  13  de  ISM.]      * 

El  Pueblo  del  Estado  de  Califomiay  representado  en  Senado  y  Ásam- 
blea,  decreta  como  sigue:* 

iBdio«  qm  Sección  1.  Cada  Secretark»  de  Condado  llevará  en  volúmenes 
euioiTiíio  separados,  un  índice  de  todas  las  causas  que  en  adelante  se  enta- 
^  blecen  en  el  Tribunal  de  Distrito  de  su  Condado,  rotulado  "  In- 
dice.General — Demandantes,"  cada  página  del  cual  estará  divi- 
dida en  siete  columnas,  bajo  sus  respectivos  encabezamientos, 
alfabéticamente  arreglados,  como  sigue :  "  Número  de  Causa," 
"Demandantes/'  "Demandados,"  "Fecha  del  Pallo,"  "  Núme- 
ro del  Fallo,"  "  Página  de  Asiento  del  Pallo  en  el  Libro  de  Fa- 
llos," "  Página  del  Libro  de  Minutas  del  Tribunal  de  Distrito ;" 
también  un  indico  de  todas  las  causas  entabladas  en  el  Tribunal 
de  Distrito  en  el  cual  su  Condado  estuviese  comprendido,  rotu- 
lado "  índice  General — Demandados,"  cada  página  del  cual  es- 
tará dividida  en  siete  columnas,  bajo  sus  respectivos  encabeza- 
mientos, alfabéticamente  arreglados,  como  sigue  :  "  Número  de» 
Causa,"  *"  Demandados,"  "Demandantes,"  "Fecha  del  Fallo," 
"  Número  del  Fallo, '  "  Página  del  Asiento  del  Fallo  en  el  Libro 
de  Fallos,"  "Página  del  Libro  *  Order  Book'  del  Tribunal  de 
Distrito." 
Mmiwn  Sec.  2.  Siempre  que  se  manifestase  á  satisfacción  de  algún 
Jues  de  Distrito,  que  el  indico  de  las  causas  entabladas  en  los 
diferentes  Condados  de  su  Distrito  Judicial,  es  imperfecto  á  con- 
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oecnencia  de  estar,  gastado  por  el  uso  ó  por  otra  cansa,  dicho 
Jaez  se^uo  su  dictamen  podrá  hacer  el  qae  se  asiente  una  orden 
en  la  minutas  del  Tribunal  de  Distrito,  instruyendo  al  Secretario 
de  Condado  de  cumplir  con  las  providencias  de  la  sección  prime- 
mera  de  esta  ley. 

S£b.  3.  El  Secretario  de  Condado  recibirá  de  compensación 
por  sus  servicios  anteriormente  en  la  presente  especificados,  cin- 
cuenta centavos  por  cada  causa  de  esa  manera  bajo  de  indico,  la 
que  se  cargará  y  colectará  como  otras  costas. 

Seg.  4.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes,  en  todo  aquello 
que  estén  en  pugna  con  esta  ley  quedan  por  la  presente  deroga- 
das. Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  qpe  esté 
sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CC  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCI. — Ley  que  regida  los  Honoroaria*  de  ciertos  Empleados  en  el 
•  Condado  de  Calaveras. 

[Aprobada  Abril  13  de'l863.] 

El  Puehlo  del  E%tado  de  Califomxa^  representado  en  Senado  y  Asamr- 
hlea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Tales  honorarios  quedan  concedidos  á  los  em- 
pleados del  Condado  de  Calaveras  en  adelante  nombrados  en 
esta  ley  por  sus  servicios  prestados  en  desempeñar  los  deberes 
que  les  son  impuestos  por  ley  como  quedan  en  la  presente  pro- 
veído, y  dichos  empleados  podrán  legalmente  cargar,  demandar 
7  recibir  tales  honorarios. 

Sec.  2.    El  Secretario  del  Tribunal  de  Distrito  recibirá :  secretario 

Por  entrar  cada  demanda  en  el  registro  de  causas,  y  hacer  en  ¿f^J^g^ 
él  los  necesarios  asiento^  durante  el  progreso  del  juicio,  por  cada 
Mo,  treinta  centavos. 

^or  espedir  cada  auto  6  proceso  bajo  de  sello,  un  peso. 

Por  espedir  comparendos  por  cada  testigo,  veinte  y  cinco  cen- 
tavos. 

Por  archivar  cada*  papel,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  asentar  cada  moción,  reglamento,  orden,  rebeldía,  descon- 
tinuación, desechar  ó  absolver  la  instancia,  cincuenta  centavos. 

Por  entrar  cada  causa  en  su  lista  respectiva,  y  por  hacer  una 
copia  de  ella  para  uso  del  tribunal,  por  cada  termino  de  las 
sesiones  del  Tribunal,  un  peso. 

Por  recibir  y  entrar  cada  fallo  del  jurado,  un  peso. 

Por  entrar  cado  fallo  final,  por  el  primer  folio  un  peso. 

Por  cada  fylio  subsecuente,  treinta  centavos. 

Por  archivar  los  autos  del  fallo,  setenta  y  cinco  centavos. 

Por  entrar  el  fallo  en  su  libro  respectivo,  cincuenta  centavos. 

Por  entrar  la  cancelación  del  fallo,  setenta  y  cinco  centavos. 
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Pof  tomar  cada  juramento  ó  afirmación,  veinte  j  cinco  centa- 
vos. 

Por  certificación  de  juramento  6  afirmación,  veinte  7  cinco 
centavos. 

-    Por  copia  de  cnalesquier  procedimiento,  registro,  6  papel,  por 
cada  folio  treinta  centavos. 

Por  cada  certificado  bajo  de  sello,  nn  peso. 

Por  examinar  los  archivos  de  su  oficina  de  cada  año,  (mas  do 
se  hará  cargo  alguno  á  los  litigantes  ó  abogados,)  setenta  y  cinco 
centavos. 

Por  espedir  cada  despacho  para  tomar  testimonio,  setenta  j 
cinco  oentavos. 

Por  asentar  testimonio  de  testigos  durante  el  juicio,  por  cada 
folio,  treinta  centavos,  lo  que  será  pagado  por  la  parte  que  lo 
requiriese. 

Por  estender  cada  auto  ejecutivo  ú  otro  proceso  final,  setenta  7 
cinco  centavos. 

Por  estender  cada  decreto,  ú  orden  de  venta  de  propiedad 
hipotecada,  un  peso. 

Por  esteuder  auto  de  suspensión,  ó  embargo,  un  peso. 

Por  estender  auto  interlocutorio,  6  de  embargo,  un  peso. 

Por  entrar  confesión  de  fallo,  los  mismos  honorarios  que  por 
estrar  en  otros  casos  un  fallo. 

Por  recibir  y  archivar  cada  remisión  del  Tribtfnal  Supremo 
con  los  papeles  que  le  acompafieu,  cincuenta  centavos. 

Por  tomar  cada  fianza  requerida  por  ley,  cincuenta  centavos; 
por  justificación  de  ella,  cincuenta  centavos  por  cada  fiador. 

Por  reconocimiento  de  escritura  ú  otro  instrumento  docu- 
mentarlo,  incluyendo  todo  lo  escrito  y  el  sello,  por  cada  nombre 
firmado,  setenta  y  cinco  centavos. 

Cuando  el  Tribunal  estuviese  deliberando  como  Tribunal  de 
jurisdicción  criminal,  recibirá  por  el  enjuiciamiento,  de  cada 
causa,  tres  peso». 

Dicho  Secretario  no  recibirá  ningún  otro  honorario  por  ningún 
otro  servicio  desempeñado  en  causa  ó  procedimiento  criminal, 
excepto  por  copias  de  papeles,  por  lo  que  recibirá  por  cada  folio, 
treinta  centavos, 
dd  TritaMi      ^^^'  *•    •^^®  honorarios  del  Secretario  del  Tribunal  de  Con- 
de ooodMio.  dodo  son  los  siguientes : 

Por  archivar  todos  los  papeles  remitidos  en  virtud  de  apela- 
ción hecha  de  Juzgados  de  Paz,  en  cada  causa,  un  peso. 

Por  todos  los  otros  servicios,  los  mismos  honorarios  que  estaa 
concedidos  por  iguales  servicios  en  el  Tribunal  de  Distrito. 

Seo.  4.    Él  Secretario  del  Tribunal  de  Sesiones  recibirá  los 
mismos  honorarios  que  están  concedidos  al  Secretario  del  Tribu- 
nal de  Distrito  en  causas  criminales. 
Saentario        Seo.  6.    Ei  Secretario  del  Tribunal  de  Testamentarías  perci- 
»f  «subirá: 

Por  estender  cartas  testamentarias  6  de  administración,  un 
peso. 

Por  certificado  de  nombramiento  de  Tazadores  6  Tutores, 
aetenta  y  cinco  centavos. 

Por  estender  y  colocar  notificaciones,  cuando  Aiesen  requeri- 
das, por  cada  copia  de  la  notificación,  cincuenta  centavos. 
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Por  Dotifícacion  dada  por  medio  de  publicación,  ademas  del 
costo  de  pablicacioD,  cincuenta  centavos. 

Por  registrar  testamentos,  por  folio,  treinta  centavos. 

Por  todos  los  otros  servicios,  los  mismos  honorarios  según 
estuviesen  concedidos  por  iguales  servicios  al  Secretario  del 
Tribunal  de  Distrito. 

Sec.  6.    El  Registrador  de  Condado  percibirá :  ^'^^^S^S!^ 

Por  registrar  cuando  fuese  requerido,  cualquier  instrumento,  *•«'™'■^• 
papel,  6  notificación,  por  cada  folio,  treinta  centavos. 

ror  copias  de  cualquier  registro,  ó  papel,  por  cada  folio,  treinta 
centavos. 

Por  archivar  6  recibir  cada  instrumento  para  ser  registrado, 
j hacerlas  anotaciones  necesarias  sobre  el,  treinta  centavos. 

Por  asentar  en  los  varios  Índices  requeridos,  todas  las  anota- 
ciones requeridas  para  cualquier  instrumento,  papel,  ó  notifica? 
don,  treinta  centavos. 

Por  cada  certificado,  bajo  de  sello,  copias  do  papeles  ó  regis- 
tros de  su  oficina,  cuando  fuese  requerido,  setenta  y  cinco 
centavos. 

Por  cada  asiento  de  cancelación  de  hipoteca  sobre  el  margen 
del  registro,  eincuenta  centavos. 

Por  buscar  registros  y  archivos  de  cada  año  en  su  oficina, 
cuando  fuese  requerido,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  abstra<9to  ó  certificado  de  titulo,  cuando  fuese  requerido, 
por  cada  traspaso  ó  gravamen  certificado,  setenta  y  cinco  cen« 
tavos. 

Por  registrar  cada  plano  de  pueblo,  por  cada  derrotero,  yeinte 
y  cinco  centavos. 

Por  guarismos  y  letras  de  planos  y  mapas,  por  folio,  setenta 
cinco  centavos. 

Por  tomar  y  escribir  reconocimientos,  incluyendo  el  sello,  por 
cada  firma,  setenta  y  cinco  centavos. 

Por  cada  firma  adicional,  cincuenta  centavos^ 

Por  archivar  y  asentar  una  minuta  del  certificado  de  venta 
hecha  por  el  Alguacil  Mayor,  (Sheriff,)  cincuenta  centavos. 

Por  archivar  y  asentar  una  minuta  del  certificado  de  venta 
por  contribuciones,  cincuenta  centavos.  * 

Por  registrar  certificados  de  casamiento,  un  peso. 
Por  archivar  y  guardar  cada  papel  que  no  fuese  requerido  re- 
gistrarse, y  por  respaldarlo,  si  fuese  requerido,  veinte  y  cinco 
centavos. 

Sic.  7.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Bs  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  GCI  de  los  Estatutos 
de  California  del  afio  de  1863. 

1.  B.  Eldbedoe,  Traductor  del  Estado. 


Digitized  by 


Google 


184 


LETE8  DE  CAU70ENIA, 


Rma^cla. 


PCi^M. 


Pr«Teadoii. 


Cap.  CCII. — Ley  que  autoriza  á  P,  S.  Pahnstream  e$tahlecer,  fener, 
y  mantener  ana  Lancha  de  Paño  Público  que  cruce  "  Big  River"  en 
el  Condado  de  Mendocifw,  cereal  de  lo$  Molinos  dp  Big  Ñiver. 

[Aprobad»  Abril  13  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Aiaíií' 
hlea^  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Por  la  presente  queda  concedido  á  P.  S.  Palm- 
stream  el  derecho  de  construir,  erigir,  tener,  j  mantener  una 
lancha  de  paso  público  para  cruzar  "  Big  River,"  en  el  Condado 
de  Mendocino,  cerca  de  los  Molinos  de  "  Big  River,"  y  de  cobrar 
los  derechos  de  peaje,  que  fijasen  la  Junta  de  Supervisores  del 
dicho  condado,  y  que  fuesen  asentados  en  las  minutas  de  sus  pro- 
cedimientos ;  con  tal  que,  la  dicha  lancha  de  paso,  de  ninguna  ma- 
nera intervendrá  ú  obstruirá  la  libre  navegación  de  dicho  rio; 
bien  entendido,  ademas,  que  las  providencias  de  esta  ley  no  ser&n 
consideradas  de  impedir,  que  en  cualésquier  tiempo  después  que 
las  autoridades  respectivas  concedan  el  derecho  de  construir 
un  puente  en  el  lugar  anteriormente  descripto  en  ésta  ley. 

Sec.  2.  La  mencionada  franquicia  en  la  presente  concedida, 
será  por  el  término  de  quince  años,  á  contarse  desde  la  fecha  de 
la  sanción  de  esta  ley ;  en  la  intelijenda,  que  el  diehb  Palmstream 
6  sus  representantes,  archivarán  una  fianza,  de  la  misma  manera 
como  está  requerido  por  ley  el  que  se  archiven  en  caeos  cuando 
se  ob.tienen  licencias  de  la  Junta  de  Supervisores.  Esta  ley 
principiará  á  regir  inmediatamente  después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCII  de  los  Estatutos  de 
California  del  afío  de  18S3. 

!F.  R.  Eldredoe,.  Traductor  del  Estado. 
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Cap.   CCIII. — Ley  que  reglamenta  los  Derechos  ú  Uonararios  de 
Jueces  de  Paz  y  Alguaciles  en  el  Condado  de  San  Joaquín. 

«  [Aprobada  Abril  13  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
blea,  decreta  como  sigue : 

*Seccion  1.  Los  Jueces  de  Paz  y  Alguaciles  en  el  Condado  de 
San  Joaquin,  tendrán  derecho  á  percibir  los  derechos  que  en  la 
presente  ley  quedan  fijados,  por  sus  servicios  en  el  desempeño 
de  sus  deberes  impuestos  á  ellos  en  virtud  de  ley ;  y  dichos  em- 

E loados  podrán  legalmente  cargar,  demandar,  y  recibir  dichos 
on  erarios. 

Seo.  2.    Los  derechos  de  Jueces  de  Paz  en  dicho  condado 
serán  como  sigue : 
Por  archivar  cada  papel,  veinte  y  cinco  centavos. 
Por  anotar  cada  causa  en  su  registro  de  demandas,  cincuenta 
centavos. 
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Por  espedir  cualquier  auto  escrito,  por  el  caal  se  entable  una 
demanda,  cincuenta  centavos. 

Por  asentar  cada  causa  en  el  registro,  cincuenta  centavos. 

Por  espedir  una  citación  á  cada  testigo,  veinte  j  cinco  centa- 
vos. 

Por  administrar  un  juramento  ó  afirmación,  veinte  y  cinco 
centavos ;  por  dar  fé  de  ello,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  cado  certificado,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  espedir  una  orden  de  embargo,  ó  de  arresto,  ó  de  entrega 
de  bienes,  un  peso. 

Por  asentar  cada  sentencia  definitiva,  tin  peso  por  el  primer 
folio,  y  veinte  centavos  por  cada  folio  adicional. 

Por  tomar  v  aprobar  cada  fianza  ó  caución  que  la  ley  requiriese 
tomar  ó  aprobar,  cincuenta  centavos. 

Por  tomar  el  juramento  de  los  fiadores,  cincuenta  centavos. 

Por  hacer  prestar  juramento  á  un  cuerpo  de  jurados,  cincuenta 
centavos. 

Por  tomar  declaraciones,  veinte  centavos  por  folio. 

Por  estender  el  asiento  de  sentencia  cumplida,  veinte  y  cinco 
centavos. 

Por  traslados  de  sentencias,  órdenes,  partidas  del  registro  de 
demandas  ó  de  cualesquier  papel  en  sa  oficina,  veinte  centavos 
por  cada  folio. 

Por  traslados  de  sentencias,  veinte  centavos  por  folio. 

Por  espedir  una  comisión  para  tomar  declaraciones,  un  peso. 

Por  espedir  una  orden  de  sobreseimiento  á  una  ejecución,  cin- 
cuenta centavos. 

Por  formar  y  remitir  el  traslado  del  espediente  con  los  papeles 
de  una  causa  en  apelación,  dos  pesos. 

Por  espedir  una  orden  de  allanamiento,  un  peso. 

Por  todos  servicios  ó  procedimientos  ante  Jueces  de  Paz  en 
una  cansa  ó  procedimiento  criminal,  sea  en  información  sumaria 
ó  enjuiciamiento,  tres  pesos. 

Por  celebrar  un  casamiento  y  transmitir  un  certificado  de  él 
al  Recorder,  cinco  pesos. 

Por  admitir  á  fianza  &  un  preso  encarcelado,  en  causas  crimi- 
ualcfl,  un  peso. 

Por  anotar  una  demanda  sin  citación  judicial  de  partes,  un 


Por  asentar  una  sentencia  por  confesión  de  parte  y  solamente 
flobre  declaración  jurada,  según  se  requiere  en  la  Corte  del  Dis- 
trito, tres  pesos. 

Seg.  3.    Los  derechos  de  Alguaciles  en  dicho  condado  serán  Aignuáiei. 
como  sigue : 

Por  practicar  la  notificación  de  citación  en  demandas  civiles, 
por  cada  demandado,  un  peso;  por  cada  copia  de  citación,  cin- 
cuenta centavos. 

Por  convocar  un  cuerpo  de  jurados  ante  un  Juez  de  Paz,  ya 
fuese  en  causa  civil  ó  criminal,  dos  pesos. 

Por  tomar  cada  fianza  que  se  requiera  tomar,  cincuenta  centa- 
vos. 

Por  citar  cada  testigo,  veinte  y  cinco  centavos;  mas  no  se  re- 
damarán derechos  por  copias  de  citaciones. 

24 
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AignacüM.       Por  convocar  y  juramentar  un  cuerpo  de  jurados,  para  indagar 
el  derecho  de  propiedad ,  y  por  recibir  el  veredicto,  tres  pesos. 

Por  recibir  y  cuidar  bienes  bajo  ejecución,  embargo  6  decreto, 
sus  gastos  verdaderos  y  necesarios,  que  serán  ajustados  (cuando 

Í)arecieren  necesarios)  por  el  Juez  de  Paz  que  hubiere  espedido 
a  ejecución,  el  embargo  ó  el  decreto,  después  de  tomada  una  de> 
claracion  al  Alguacil,  de  que  los  cargos  son  exactos  y  que  los 
gastos  se  incurrieron  por  necesidad. 

Por  recobrar  toda  suma  bajo  ejecución,  tres  por  ciento  paga- 
deros por  el  demandado  ejecutado. 

Los  Alguaciles  recibir&n  treinta  centavos  por  cada  milla  que 
necesariamente  caminaren  de  ida  solamente,  en  practicar  cita* 
clones,  embargos,  decretos,  ejecuciones,  convocaciones  de  jura- 
dos, notificaciones  y  citaciones  de  testigos  en  causas  civiles; 
pero  cuando,  en  un  mismo  pleito,  citaren  ó  notificaren  iáoñá 
mas  personas,  residiendo  en  una  misma  dirección,  solo  se  hará 
cargo  de  viáticos  por  el  individuo  que  residiere  mas  lejos.  Y  no 
se  cargará  viatico  por  ningún  pr^eso  que  fuese  practicado  dentro 
de  una  milla  del  Tribunal  de  donde  fuese  espe^do. 

Por  evacuar  un  mandato  ú  orden  para  la  entrega  de  bienea 
muebles,  ó  por  un  arresto  en  causa  civil,  ó  por  evacuar  un  em- 
bargo contra  la  propiedad  de  algún  demandado,  un  peso  cinca- 
enta  centavos;  y  por  cualesquier  copia  de  dicho  proceso,  si  por 
ley  fuese  requerido  de  practicarse,  veinte  y  cinco  centavos.  , 

Por  hacer  algún  arresto  en  procedimiento  criminal,  dos  pesos. 

Por  practicar  alguna  citación  en  procedimiento  criminal, 
veinte  y  cinco  centavos;  mas  no  se  concederán  derechos  por  eo- 
pias  de  ella. 

Por  evacuar  algún  proceso  en  procedimiento  criminal,  por 
cada  milla  necesariamente  caminada,  de  ida  solamente,  veinte 
centavos  -,  y  si  se  hiciese  algún  arresto,  por  cada  milla  necesaria- 
mente caminada  en  volver  con  el  preso  ó  presos  ai  Juzgado  d« 
Paz,  quince  centavos,  cuando  los  medios  de  conducion  del  preso 
ó  presos  fuesen  proporcionados  por  el  oficial.  Por  cada  milla 
necesariamente  caminada  en  conducir  algún  preso  del  Juzgado 
á  la  prisión,  veinte  y  cinco  centavos ;  pero  no  se  concederá  via- 
tico  por  evacuar  ningún  proceso  en  causa  criminal,  cuando  éste 
fuese  evacuado  dentro  de  una  milla  de  la  casa  del  Juzgado  de 
donde  se  hubiese  espedido  el  dicho  proceso. 

Por  evacuar  cualesquier  proceso  en  procedimiento  criminal. 
Guando  dos  ó  mas  personas  con  derecho  á  recibirlo  residiesen  en 
la  misma  dirección,  solamente  se  concederá  viatico  al  alguacil, 
por  el  lugar  mas  distante. 

Por  encargarse  del  Jurado,  y  atender  al  Tribunal,  cuando  fuese 
lequerido,  por  cada  causa,  un  peso. 

Sec.  4.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  en  todo  aquello 
que  estén  en  pugna  con  esta  ley,  quedan  por  la  presente  deroga- 
das. 

Seo.  5.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  del  primer  Lunez  de  Octubre  del  año  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  tres. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCIII  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.ELDasDas,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCI V. — Ley  que  autoriza  ai  Curador  'de  cterto$  Menores,  para 
traspasctr  ms  Bienes  Raices, 

[Aprobada  Abril  13  de  1M3.] 

El  Pudh  dd  Estado  de  Califomiay  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Sección  1.  El  presente,  6  que  en  adelante  faese  nombrado,  T«itad« 
Curador  de  Miguel  Avila,  Juan  Avila,  Eamon  Avila,  y  Delñna  SJi'üSÍ^' 
Ayila,  hijos  menores  de  Miguel  Avila,  queda  por  la  presente  auto- 
rieado  pai*a  vender  los  bienes  raices  de  dichos  menores,  situados 
en  el  Condado  de  San  Luis  Obispo  en  el  Estado  de  California,  ó 
alguna  parte  que  ellos  ó  cualesquiera  de  ellos  poseyesen  en  dicho 
Condado,  de  la  manera  y  bajo  las  condiciones,  y  en  venta  priva^ 
da  ó  pública,  según  el  dicho  Carador  lo  considerase  mas  venta^ 
joBo  a  los  intereses  de  los  mencionados  menores. 

Ssc.  2.  No  será  válida  ninguna  de  las  dichas  ventas  hasta  que  ¿^^^^^ 
no  se  hubiesen  sometido  al  Juez  de  Testamentarias  del  Candado 
de  San  Luis  Obispo,  y  fuesen  aprobadas  por  dicho  Juez ;  y  antes 
de  que  se  otorgue  la  escritura  de  traspaso  por  dicha  venta,  el 
dicho  Curador  tendrá  que  archivar  en  el  Tribunal  do  Testa- 
tneiiiarias  de  dicho  Condado,  una  fianza  según  fuese  requerida 
por  el  antedicho  Juez,  si  ésta  fuese  requerioa,  bajo  la  condición 
de  que  los  productos  provenidos  de  la  dicha  venta  ó  ventas  sean 
invertidos  debida  y  propiamente. 

8ec.  3.    Bl  dicho  Tutor,  al  efectuarse  y  aprobarse  dicha  venta  2J{J*J¡^'. 
ó  ventas,  se^n  fuese  el  caso,  y  después  de  haberse  archivado  la  OTitnnado 
fianza  en  esta  ley  anteriormeni  e  proveída,  si  dicha  fianza  hu-  ^^^' 
biefte  sido*  requerida,  podrá  otorgar,  reconocer,  y  entregad  al 
comprador  ó  compraclores,  una  buena  y  suficiente  escritura  ó 
escritaras  de  venta  de  la  propiedad  vendida,  cuya  escritura  6  es- 
crituras, completamente  traspasarán  el  interés  de  los  dichos 
menores  &  la  propiedad  asi  vendida,  de  la  misma  manera  y  con 
el  mismo  efecto,  como  si  los  mencionados  menores  con  ese  objeto 
hubiesen  otorgado,  reconocido  y  entregado  la  dicha  escritura  6 
«flerituras  de  venta,  á  una  edad  y  discreción  competente. 

Seo.  4.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
despaes  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  *áe\  Ingles  del  Capitulo  CCIY  de  los  Estatutos 
deCalifomia  del  año  de  1863. 

T.  B.  EXi&KEneE,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCVII. — Ley  que  autoriza  á  la  Junta  de  Supervisores  dd 
Condado  de  Santa  Clara^  el  tomar  y  suscribir  Ciento  CivcuefUa 
Mil  Pesos  al  Capital  de  "  La  Compañia  del  Ferro-  Carril  del  Oeste 
del  PaciJicOj"  y  gue  provee  á  su  pago^  y  otras  materias  relativas  á 
ello, 

[Aprobada  Abril  14  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Eiocdon.  Sección  1.  Será  del  deber  de  la  Janta  do  Supervisores  del 
Condado  de  San  Joaquín,  el  ordenar  una  elección  especial  la  que 
se  celebrará  en  dicho  condado,  en  los  diferentes  lugares  de  cele- 
brar elecciones,  en  el  segundo  Martes  de  Junio  siguiente,  con  el 
objeto  de  someter  á  los  electores  habilitados  del  espresado  con- 
dado, la  proposición  para  qne  la  dicha  Junta  de  SupervisoreB 
tome  y  suscriba  ciento  cincuenta  mil  pesos  al  capital  de  las 
acciones  de  ''  La  Compañia  del  Ferro-Carril  del  Oeste  del  Pici- 
fico,"  por  el  cual  se  establecerá  una  comunicación  ferro-carril 
entre  un  punto  del  Ferro-Carril  de  San  Francisco  y  San  José,  en 
la  Ciudad  de  San  José,  y  que  debe  pasar  por  los  Condados  de 
Santa  Clara,  Alameda,  Contra  Costa  y  San  Joaquín  para  jun- 
tarse con  el  Ferro-Carril  Central  del  Pacífico,  de  manera,  qne 
cuando  dichos  caminos  estén  completados,  exista  una  continuada 
linea  Ferro-Carril,  desde  la  Ciudad  de  San  Francisco  hasta  el 
lindero  del  Estado  de  California,  y  desdo  ahi  juntarse  con  laa 
otras  porciones  del  "  Ferro-Carril  del  Pacifico  hasta  el  Eio  Mis- 
souri. 

Seo.  2.  Será  del  deber  de  la  citada  Junta  de  Supervisores,  el 
hacer  que  se  dé  aviso  á  lo  menos  por  veinte  días,  piíblicandolo 
en  uno  ó  mas  periódicos  que  se  impriman  y  publiquen  en  el 
dicho  condado,  espresando  la  proposición  que  fuese  á  ser  some- 
tida á  los  dichos  electores,  y  e\  tiempo  y  manera  de  votar  sobre 

papeietM.  ^^^^'  Cada  uno  de  los  votantes  que  votase  en  la  dicha  elección 
tendrá  escritas  ó  improsas  sobre  su  papeleta  las  frases  '^  Subs- 
cripción del  Ferro  Carril  del  Pacifico— Si,"  ó  las  frases  "Subs- 
cripción del  Ferro-Carril  del  Pacifico  —  No;"  cada  papeleta 
en  favor  de  la  dicha  proposición  contendrá  la  palabra  "Si,'' 
escrita  ó  impresa  en  ella,  y  cada  papeleta  en  contra  de  la  propo- 
sición contendrá  la  palabra, ''  Iso,"  escrita  ó  impresa  en  ella. 
La  espresada  elección  será  dirigida  de  la  misma  manera  que 
otras  elecciones  de  empleados,  y  se  harán  retornos  sellados  de  la 
votación  sufragada  soore  la  proposición,  dentro  de  cinco  dias 
después  que  se  hubiese  celebrado  la  tal  elección,  y  do  la  misma 
manera  que  está  provisto  para  las  elecciones  de  empleados  de 

Katoniwdei condado;  cuyos  retornos  serán  dirigidos  al  Secretario  del  men- 

eieodon.  cionado  condado,  y  contendrán  el  número  de  los  votantes  qne 
votasen  "  Si,"  y  el  número  de  los  que  votasen  "  No;"  cuyos  re- 
tornos serán  abiertos  y  contados  en  el  mencionado  quinto  dia, 
ó  eh  el  Sábado  siguiente  al  dia  desdicha  elección,  de  la  misma 
manera  que  los  i^tornos  de  las  votaciones  para  empleados  de  con- 
dado ;  y  cuando  asi  fuesen  abiertos  y  contados,  su  resultado  será 
declarado  oficialmente  por  la  mencionada  Junta  de  Supervisores, 
la  cual  al  tiempo  prescrito  para  contar  y  abrir  los  retornos  de  la 
dicha  elección  se  reunirá  en  sesión  con  ese  objeto,  y  para  com- 
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pletar  la  suscricion.de  acciones  según  queda  por  la  presente  des- 
pués provisto. 

Sec.  3.  Si  en  la  citada  elección,  un  número  mayor  do  los  2*^Íi***" 
electores  del  dicho  condado  que  votasen  sobre  dicha  proposición  **** 
votasen  "  Si,"  del  que  votasen  "  No,"  entonces  y  en  ese  caso,  la 
Junta  de  Supervisores  del  condado  dicho,  á  nombre  de  su  con- 
dado, queda  por  la  presente  autorizada,  facultada,  y  requerida 
inmediatamente  después  de  haberse  asi  oficialmente  declarado 
el  resultado  de  la  citada  elección,  tomar  y  suscribir,  para  el  uso, 
beneficio,  y  lucro  del  mencionado  condado,  al  capital  en  accio- 
nes de  la  "  Compañía  del  Ferro-Carril  del  Oeste  del  Pacifico," 
hasta  la  suma  de  ciento  cincuenta  mil  pesos  en  acciones,  siendo 
ésta  una  c<^rporacion  debidamente  organizada  en  virtud  de 
las  leyes  de  este  Estado,  el  día  trece  de  Diciembre  en  el  año 
de  Nuestro  Señor  de  mil  ocho  cientos#osenta  y  dos,  y  organizada 
para  el  objeto  mencionado  en  la  sección  .primera  de  esta  ley ;  y 
por  tanto  empefiar  la  fé  del  citado  condado  para  su  pago,  ¿e  la 
manera  que  por  la  presente  queda  en  adelante  provisto. 

Sec.  4.  La  dicha  subscripción  será  hecha  por  una  comisión  OondioioMi. 
compuesta  de  dos  miembros  de  la  precitada  Junta  de  Supervi- 
sores, la  que  será  nombrada  con  ese  objeto,  y  la  que  desempeña- 
rá ese  deber  inmediatamente  después  de  haber  sido  nombra- 
da. Lia  espresada  suscricion,  será  hecha  y  recibida  bajo  la 
condición  de  ser  pagada  en  bonos  del  condado  dicho,  emitidos 
como  queda  en  la  presente  después  ordenado,  y  no  de  otra  ma- 
nera ;  y  los  mencionados  bonos  serán  recibidos  á  la  par,  peso 
por  peso,  por  cuenta'de  la  tal  suscricion. 

Sec..  5.    De  tiempo  en  tiempo,  y  según  fuese  progresando  el  oomwo- 
trabajo  sobre  el  dicho  "  Camino  Ferro-Carril  del  Oeste  del  Paci-  S^^^to. 
fico,"  requerido  por  la  Junta  de  Directores  de  la  espresada  Com- 
pafifa  Ferro-Carril,  hacerse  el  pa^o  de  la  citada  suscricion  al 
dicho  capital  en  acciones  así  suscrito,  no  excediendo  á  la  vez  de  ' 
un  abono  de  veinte  por  ciento  sobre  la  suma  de  la  ante  dicha 
suscricion  ;  la  precitada  Junta  de  Supervisores  del  mencionado 
condado,  espedirá  una  orden  facultando  al  Presidente  de  la  dicha 
Junta  de  Supervisores,  al  Auditor  y  Tesorero  del  mencionado 
condado,  el  emitir  bonos  de  la  suma  de  mil  pesos  cada  uno,  por  ■'^'•* 
la  suma  de  la  dicha  .suscricion,  al  capital  en  acciones,  y  según  *    *^' 
fuese  ordenado  por  la  espresada  Junta  de  Supervisores;  y  para 
•se  objeto,  adeptas  de  sus  otros  deberes  en  clase  de  dichos  em- 
pleados, como  también  sus  sucesores  en  el  empleo,  constituirán 
una  Junta  de  Comisionados,  la  que  se  titulará  '^Los  Comisiona- 
dos del  Empréstito  del  Ferro-Carril  del  Pacifico,"  del  Condado 
dicho,  y  bajo  el  carácter  de  Comisionados  del  Empréstito,  emi- 
tirán los  referidos  bonos.    Dichos  bonos  gozarán  de  un  interés  á  ^«^«Mr 
rason  de  un  siete  por  ciento  al  año  desde  la  fecha  de  su  emisión,  ^¡^^, 
j  va  principal  sera  pagado  en  la  oficina  del  Tesorero  del  referido 
condado  en  un  dia  especificado,  el  que  se  espresará  en  los  bonos, 
Y  el  que  será  veinte  años  después  de  la  fecha  de  su  emisión.    El 
ínteres  originado  sobre  dielfos  bonos  será  debido  y  pagado  semi- 
annalmente,  durante  el  tiempo  que  los  tales  'bonos  estuviesen 
pendientes  y  sin  pagarse,  y  serán  pagaderos  en  la  oficina  del  re- 
Ibrido  Tesorero,  en  un  dia  especificado,  el  que  se  mencionará  en 
loe  cupones,  según  queda  anteriormente  provisto  para  el  pago 
del  principal  ae  los  dichos  bonos.    El  principal  é  intereses  de 


Digitized  by 


Google 


190  LBTX8  DX  CALIFORNIA» 

los  sasodichos  bonos,  ambos,  serán  pagados  peso  por  peso  en 
Modo  de       oro  sellado  de  los  Estados  Unidos,     líos  dichos  bonos  serán 
firaiar  boom  firmados  por  el  Presidente  de  la  precitada  Junta  de  Supervisores, 
el  Auditor,  y  Tesorero  de  dicbo  Condado  bajo  el  carácter  de 
tales  empleados,  y  como  ex  qfficio  "  Comisionados  de  Empréstito 
del  Ferro-Carril  del  Pacifico  /'  y  cuando  asi  estuviesen  firmados, 
serán  presentados  por  el  Presidente  de  la  mencionada  Junta  de 
Supervisores  al  Secretario  del  dicho  condado,  quien  también  los 
firmará  en  clase  de  Secretario,  en  presencia  de  un  quonm  de  la 
dicha  Junta  en  una  de  sus  sesiones  que  al  efecto  se  celebrará ;  y 
será  del  deber  de  la  citada  Junta  de  Supervisores,  el  hacer  que 
el  hecho  de  la  dicha  rubricación  de  los  bonos  dichos,  sea  anotado 
en  el  diario  de  sus  procedimientos,  junto  con  el  námero,  fecha, 
y  suma  de  cada  bono  asi  firmado  por  el  mencionado  Secretario; 
y  al  rubricarse  los  reforicjos  bonos,  será  dol  deber  de  la  preci- 
tada Junta  de  Supervisores,  hacer  que  en  cada  bono  se  estampe 
el  sello  de  dicho  condado,  y  el  nombrar  una  comisión  compuesta 
de  dbs  miembros  de  los  de  su  número,  para  entregar  los  tales 
bonos  á  la  mencionada  Compaflia  Ferro-Carril  del  Oeste  del  Pa- 
cifico, á  la  cual  deberán  espedirse ;  v  serán  pagaderos  á  la  dicha 
compañia  ó  al  portador;  y  será  del  deber  de  la  tal  comisión  el  to- 
mar recibo  del  Secretario  de  la  referida  Compañia  Ferro-Carril 
por  los  bonos  asi  entregados  por  ella,  espresando  el  número, 
fechas,  y  sumas  de  los  bonos  asi  entregados,  y  dar  informe  de 
ello  á  la  Junta  de  Supervisores. 
CnpoBM.         S^^-  ^'    ^  ^^^^  bono  se  le  agregarán  cupones  por  el  interés, 
de  manera  de  poder  remover  los  cupones  sin  mutilar  el  bono; 
dichos  cupones  serán  firmados  por  los  Comisionados  de  Emprés- 
tito.   Cuando  se  pagare  algún  ínteres  sobre  algún  bono  emitido 
en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  Ley,  el  Tesorero  de  Condado 
recibirá  los  cupones  separados,  por  el  interés  entonces  vencido  y 
•   pagado,  y  los  entregará  al  Auditor  de  dicho  Condado,  tomando 
un  recibo  correspondiente;  cuyo  deber  será,  el  de  archivarlos  en 
su  oficina,  y  dar  informe  de  ello  en  la  sigiuente  sesión  de  la 
Junta  de  Supervisores. 
ToDdw  en        Seo.  7.    Los  bonos  emitidos,  de  tiempo  en  tiempo,  en  pago  de 
cSdído  ¿**^  la  suscricion  al  dicho  capital,  en  virtud  de  las  prevenciones  de 
Santaclara,  esta  Lcy,  y  á  lo  menos  una  suma  igual  de  cualesquiera  otros 
fondos  que  fuesen  obtenidos  por  dicha  compañia  de  otros  accionis- 
tas, ó  de  otra  manera  obtenidos,  ó  que  fuesen  suministrados  J 
suplidos  por  el  contratista  ó  contratistas,  que  al  presente  estén 
ó  en  adelante  estuviesen  ocupados  por  dicha  compañia  en  la 
construcción  del  mencionado  camino,  serán  invertidos  de  tiempo 
en  tiempo,  según  se  fuese  requiriendo  el  emitir  los  dichos  bonos, 
en  la  construcción  de  cualquiera  porción  de  dicho  camino  situa- 
do en  el  dicho  Condado  de  Santa  €lara,  y  por  toda  la  extencion 
nivelación  y  completa  preparación  para  la  construcción  del  dicho 
camino ;  y  en  adelante,  la  dicha  compañia  podrá  invertir  y  gas- 
tar cualesquier  balance  ó  remanente  de  dichos  bonos,  si  alguno 
existiese  después  de  haberse  nivelado  el  dicho  camino  en  el  men- 
cionado condado,  según  queda  antes  estipulado,  ó  cualesquiera 
Sorcion  del  dicho  camino,  según  la  referida  compañia  lo  consi- 
erasa  conveniente,  y  de  manera  de  invertirse  en  la  construcción 
y  complemento  del  mencionado  camino.  Será  del  deber  del  Secre- 
tario y  Gefe  Ingeniero  do  la  citada  Compañia,  de  tiempo  en 
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tiempo,'  y  segnn  se  fuese  requiriendo  el  emitir  los  dichos  bonos,  infomm  de 
hacer  y  presentar  ala  antedicha  Junta  de  Supervisores,  informes  SS^^J^. 
por  escrito  y  iuramentados,  los  mas  exactos  que  puedan  darse  del 

¡regreso  de  la  obra,  y  de  la  parte  hecha  y  desempeñada  sobre 
¡cho  camino  y  en  cada  condado  por  el  cual  dicho  camino  pa- 
sase ó  se  estableciese.  Y  si  después  de  haberse  emitido  los  bonos 
referidos  en  pago  del  veinte  por  ciento  sobre  la  dicha  suscricion, 
en  algún  tiempo  se  faltase  ó  rehusase  de  invertir  los  citados  bonos 
en  la  construcción  del  dicho  camino,  según  el  modo  y  manera 

5 revista  en  esta  sección ;  entpnces  y  en  ese  caso,  la  dicha  Junta 
e  Supervisores,  á  su  dictamen  podrá  cesar  de  hacer  pago  alguno 
adicional  sobre  la  dicha  suscricion,  y  en  adelante  no  será  respoiv 
sable  á  satisfacer  ninguna  demanda  futura  por  contribuciones 
sobre  ella;  y  si  asi  fuese  deplarado  por  la  precitada  Junta  de 
Supervisores,  la  mencionada  suscricion  será  cont^iderada  nula^y 
de  ningún  valor,  y  la  referida  compañía  será  responsable  al  dicho 
eoudado  por  cualesquiera  y  todas  las  sumas  que  previamente  se 
hubiesen  pagado  sobre  dicha  suscricion  al  tiempo  de  la  dicha 
falta  ó  rehusamiento,  lo  que  se  recobrará  ante  la  ley  en  cuales- 
qnier  Tribunal  que  al  efecto  tuviese  jurisdicción. 

Sec.  8.  Será  del  deber  de  la  ante  dicha  Junta  de  Superviso-  contriimcion 
res,  antes  de  formar  el  duplicado  de  la  lista  general  de  contri-  ^*  ^*««^' 
bnciones  para  dicho  condado,  en  cada  año,  imponer  una  con- 
tribución, la  que  se  titulará  "  Contribución  de  Intereses  del 
Ferro-Carril  del  Pacifico,''  que  produzca  una  suma  suficiente 
para  satisfacer  el  interés  requerido  de  ser  pagado  cada  año 
sobre  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud  de  esta  ley ;  y  antes 
de  formarse  el  duplicado  de  la  lista  general  de  contribuciones 
del  dicho  condado,  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  setenta  y  tres, 
y  durante  cada  año  después  y  hasta  que  los  mencionados  bonos 
emitidos  en  virtud  de  esta  ley  estuviesen  pagados  y  liquidados, 
la  preeitadaí  Junta  de  Supervisores,  si  necesario  fuese,  impondrá 
una  contribución,  que  no  exceda  de  quince  centavos  sobre  cada 
cien  pesos  de  propiedad  imponible,  6  sujeta  á  contribución  en 
dicho  condado,  con  el  objeto  de  procurarse  un  fondo  para  la 
liquidación  de  los  bonos  referidos,  cuyo  fondo  será  entitulado, 
"  Fondo  de  Empréstito  del  Ferro-Carril  del  Pacifico."  Las  men-  rondo déi 
donadas  contribuciones  serán  impuestas  y  recaudadas  de  la  mis-  JjfjSícuSoí 
ma  manera  que  las  contribuciones  generales  para  objetos  del 
eoiidado  ;  y  cuando  estuviesen  recaudadas,  se  entregarán  al  Te- 
sorero de  Condado,  qufen  de  ellas  rendirá  cuenta,  y  las  entregará 
á  los  Comisionados  de  Empréstito,  y  las  que  por  ellos  serán  dedi- 
eadfts  como  sigue : 

iVímero— La  contribución  de  intereses,  para  el  pago  del  inte- 
rés que  corriese  sobre  dichos  bonos. 

Segundo — El  Fondo  de  Empréstito,  para  la  redención  de  dichos 
bonos,  según  queda  prevenido  después  por  la  presente. 

Seo.  9.    Si  se  recaudase,  en  clase  de  contribución  de  inte- 8obnot« « 
reses,  en  cualesquier  año,  una  sum»mayor  que  la  requerida  para  ¿¿^f* 
pagar  el  interés  anual  de  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud  de 
esta  ley,  entonces  los  ante  dichos  Comisionados  de  Empréstito 
pasaran  el  tal  sobrante  al  "  Fondo  de  Empréstito." 

Sao.  10.  Será  del  deber  de  los  precitados  Comisionados  de  immni  «• 
Bmprestito,  hacer  arreglos  para  el  pago  del  ínteres  sobre  los  STdST^' 
diefaos  bonos,  cuando  se  cumplan,  á  lo  menos  treinta  días  antes  ] 
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Sobrante  ea 
«1  Fondo  de 
Kmpreitito 
7  redención 
de  bonos. 


OanceladOB 
de 


Diputado 
Secretario. 


donde 


del  pagamento ;  y  en  caso  qae  el  dicho  '^  Fondo  de  IntereBee'' 
faese  insuficiente,  el  dicho  Tesorero,  con  ese  objeto,  girará  sobre 
el  Fondo  General  ó  Goman  del  citado  condado,  j  lo  entregará  á 
los  dichos  Comisionados ;  y  en  caso  que  estos  últimos  fondos 
fueren  inadecuados,  los  tales  Comisionados  quedan  facultados  y 
requeridos  de  hacer  los  contratos  y  arreglos  que  fuesen  necesarios 
para  el  pago  del  dicho  interés,  y  para  la  protección  de  la  fé  del 
citado  condado. 

Sec.  11.  Siempre  que  en  algún  tiempo,  existiese  en  dicho 
"  Fondo  de  Empréstito,"  una  suma  de  dinero  que  montase  á  cinco 
mil  pesos  ó  a  mas,  los  dichos  Comisionados  anunciarán  en  un 
diario  público,  que  se  publique  en  dicho  condado,  como  también 
en  algún  diario  que  se  publique  en  la  Ciudad  de  San  Francisco, 
por  el  espacio  de  cuatro  semanas,  para  que  se  presenten  pro- 
puestas bajo  pliego  cerrado  para  la  redención  de  dichos  bonos; 
y  diez  dias  después  de  haber  corrido  el  tiempo  de  la  dicha  pa- 
blicacion,  los  precitados  Comisionados,  abrirán  j  liquidarán, 
según  lo  permitiese  entonces  el  Fondo  de  Empréstito,  los  bonos 
presentados  bajo  tales  propuestas  y  que  propusiesen  el  valor  mas 
bajo  para  su  liquidación ;  en  la  inlelijencia,  que  dicho  valor  no 
fuese  mas  alto  que  el  valor  á  la  par  de  dichos  bonos ;  y  lien 
entendido,  que  si  no  se  hiciesen  propuestas  por  menos  que  el 
valor  á  la  par,  entonces  el  dinero  que  existiese  en  el  dicho 
'^  Fondo  de  Empréstito,"  será  pagado  sobre  dichos  bonos  de 
conformidad  con  el  número  de  su  emisión ;  de  lo  cual  los  preci* 
tados  Comisionados  darán  cnatpo  semanas  de  aviso  del  número 
de  bonos  que  fuesen  á  ser  pagados,  después  de  cuyo  tiempo  tales 
bonos  cesarán  de  gozar  interés ;  y  ademas,  queda  prevenido^  que 
cuando  existiese  en  el  dicho  "  Fondo  de  Empréstito  "  suficiente 
dinero  para  la  extinción  de  los  bonos  emitidos  en  virtud  de  esta 
ley,  será  del  deber  de  los  ante  dichos  Comisionados,  anunciar, 
de  la  misma  manera,  por  el  espacio  de  cuatro  semanas,  para  la 
redención  de  todos  los  bonos  pendientes  emitidos  en  virtud  de 
esta  Ley,  después  de  cuyo  tiempo  dichos  bonos  cesarán  de  gozar 
interés.  Cualesquier  dinero  que  permaneciese  en  el  dicho  "  Fon- 
do de  Empréstito,"  después  de  la  redención  be  los  bonos  dichos, 
será  pagado  por  los  expresados  Comisionados  al  Tesorero  de 
Condado,  quien  lo  retendrá  sujeto  á  la  orden  de  la  mencionada 
Junta  de  Supervisores. 

Seg.  12.  Siempre  que  los  dichos  comisionados  hubiesen  paga- 
do y  redimido  algunos  bonos,  los  marcarán  con  la  palabra  "  can- 
celado," bajo  de  su  firma  y  con  el  carácter  de  Comisionados;  é 
inmediatamente  después  los  entregarán  al  Secretario  de  Condado, 
tomando  su  respectivo  recibo ;  y  el  dicho  Secretario  al  recibir 
los  tales  bonos  cancelados  los  archivará  en  su  oficina. 

Seo.  13.  El  Secretario  de  Condado  abrirá  á  los  antedichos 
Comisionados,  una  "  Cuenta  de  Contribución  de  Intereses  del 
Ferro-Carril  del  Pacifico,"  y  una  "  Cuenta  del  Fondo  de  Em- 
préstito del  Ferro-Carril  d§l  Pacifico,"  de  las  que  tomará  sos 
respectivos  balances  y  ajustará  cada  trimestre,  en  el  primer 
Lunez  de  los  meses  de  Abril,  Julio,  Octubre  y  Enero  de  cada 
afio. 

Seo.  14.  Los  citados  Comisionados  y  todos  los  otros  emplea- 
dos en  la  presente  especificados,  para  el  desempeño  de  sus  de- 
beres en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  en  todas  las  cosas 
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do  ellos  reqaertdas  por  la  presente,  estarán  sujetos  á  todas. las 
responsabilidades  y  penas  alas  cuales  estuviesen  sujetos  en  el  de- 
sempeño de  cualesquiera  otro  de  los  deberes  de  sus  respectivos 
empleos ;  y  cuando  por  ley  no  estuviese  fijado  honorario  ó  salado 
al<^uno  por  los  servicios  que  por  esta  ley  so  requiero  do  ellos; 
entonces  la  Junta  de  Supervisores  les  concederá  por  dichos  ser- 
vicios ana  compensación  razonable,  la  que  será  pagada  por  dicho 
condado,  según  so  pagan  otros  honorarios  y  salarios  ;  y  la  ante 
dicha  Junta  de  Supervisores  podrá  requerir  de  cada  uno  de  dichos 
Comisionados,  tales  fianzas  y  garantías,  según  dichos  Supervi- 
sores considerasen  necesarias  para  el  desempeño  de  los  deberes 
requeridos  de  ellos  en  esta  ley  ;  para  lo  cual  queda  por  la  pre- 
sente, la  citada  Junta  de  Supervisores,  revestida  de  completa  au- 
toridad ;  bien  entendido^  no  obstante,  que  las  sumas  penales  de 
dichas  fianzas,  de  cada  uno  de  dichos  Comisionados  no  excederá 
de  cinco  mil  pesos.  Los  tales  Comisionados,  otorgarán  las  men-  ^^J^^* 
clonadas  fianzas  cuando  asi  fuesen  requeridos,  de  la  misma  ma-  ^^^  *"' 
ñera  que  se  otorgan  otras  fianzas  oficiales,  las  qne  estarán  su- 
jetas á  ser  aprobadas  por  la  referida  Junta  de  Supervisores,  y 
serán  archivadas  en  la  oficina  del  Secretario  de  Condado. 

Sec.  15.  La  precitada  Junta  de  Supervisores,  tendrá  facultad  gJJ5jl|5i,Jj^ 
para  autorizar  á  ana  Comisión  compuesta  de  uno  ó  mas  miem-  ^  ^ 
oros  de  su  número,  ó  alg:una  otra  persona,  con  el  objeto  de  dar 
todos  los  votos  que  representen  el  capital  en  acciones  asi  sus- 
crito por  ellos ;  y  por  medio  de  una  orden  espedida  el  efecto, 
tendrán  completo  poder  para  vender,  transferir,  y  asignar  el 
dicho  capital  en  acciones,  ó  alguna  parte  de  él,  asi  tomado  por 
ellos  en  virtud  de  lo  decretado  en  esta  ley,  siempre  que  al  some- 
terse á  los  votantes  habilitados  de  dicho  condado,  la  proposición 
para  su  venta  en  cualesquiera  elección  general  ó  de  condado,  la 
mayória  de  los  votos  sufragados  en  dicha  elección  aprobasen  la 
precitada  venta. 

Sec.  16.  La  Junta  de  Supervisores,  tendrán  todos  los  dore-  Jjjj*®^® 
chos  y  poderes  pertenecientes  á  cualesquier  otro  suscritor  al  «te.  *°  ^* 
dicho  capital  eñ  acciones,  y  también  recibirán  todos  los  dividen- 
dos, repartimientos,  y  ganancias  resultadas  de  dicha  suscricion 
al  dicho  capital  en  acciones,  las  que  de  tiempo  en  tiempo  separa- 
rán y  traspasarán  al  "  Fondo  de  Empréstito,"  junto  con  las  con- 
tribuciones que  hubiesen  pagado  la  dicha  compañia  al  dicho  con- 
dado; lo  cual  será  aplicado  por  los  precitados  Comisionados  del 
Empréstito,  al  pago  del  interés  sobre  los  bonos  emitidos  según 
queda  por  la  presente  provisto,  como  también  para  la  redención 
del  principal  de  ellos,  de  la  manera  prevenida  en  la  duodécima 
sección  de  esta  ley ;  y  después  de  haberse  completamente  paga- 
do los  mencionados  bonos  y  respectivos  intereses;  los  dichos  divi- 
dendos, repartimientos  y  ganancias  provenidas  de  dicha  suscri- 
cion en  acciones,  serán  dedicados  como  sigue  :  la  tercera  parte 
de  ello  al  Pondo  de  Escuelas  del  dicho  condado,  y  las  dos  ter- 
ceras partes  restantes  al  Fondo  General. 

Seo.  17.    La  dicha  suscricion  en  acciones,  será  hecha  sobre  obiigMioD 
los  libros  de  la  dicha  "  Compañia  del  Ferro-Carril  del  Oeste  del  ^•**^'»'"^- 
Pacifico,"  sujeta  ala  expresa  condición  de  que  el  citado  Condado 
de  Santa  Clara  no  será  responsable  ú  obligado  por  ninguna  de 
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las  deudas  ó  compromisos  de  la  expresada  compañía,  que  pasase 
de  la  suma  asi  suscrita  6  poseída  por  dicho  condado  -,  j  todos  los 
contratos  celebrados  por  la  ante  dicha  compañía  para  la  cods- 
trucclon  ó  apero  del  referido  ferro-carril  después  de  haberse 
hecho  la  dicha  suscricion,  estarán  sujetos  y  contendrán  al  efecto 
una  expresa  estipulación ;  y  todos  los  ante  dichos  contratos  esta- 
ran sujetos  á  tai  condición,  aunque  no  se  insertase <S  se  expresase 
toi.  en  ellos  -,  y  en  caso  de  que  la  mencionada  compañía  faltase  ó  re- 
husase poner  tal  estipulación  en  dichos  contratos,  entonces  la 
Í)recítada  Junta  de  Supervisores,  tendrá  facultad  para  declarar 
a  dicha  suscricion  nula  y  sin  efecto ;  y  podrá  recobrar  de  la  ante 
dicha  compañía  cualesquier  pagos  que  se  hubiesen  hecho  ante- 
riores al  tiempo  de  la  dicha  falta  ó  negativa.  Y  el  mencionado 
condado  nunca  volvere  á  tomar  ninguna  otra  suscricion  en  el 
capital  en  acciones  de  dicha  compafiia  á  mas  de  la  que  queda 
provista  por  esta  ley. 

Sec.  lo.    Esta  ley  será  tomada  y  considerada  ley  pública,  y 
tendrá  fuerza  y  principiará  á  regir  desde  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCVII  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


do  nitrito. 


Cap.  CCVIII. — Le^f  reglamentando  Ibs  derechos  de  ios  Empleada  en, 
los  Condados  de  Shasta,  Trinitj/ ^  Klamath. 

[AprobMla  Abril  14  de  18SS.] 

El  Pueblo  dd  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
hleaj  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Los  derechos  que  en  esta  quedan  especificados  se 
conceden  á  los  empleados  mencionados  en  adelante,  dentro  de 
los  Condados  de  Los  Angeles  y  Santa  Barbara,  por  los  servicios 
que  hicieren  en  el  desempeño  de  los  deberes  que  les  están  im- 
puestos por  ley,  y  dichos  empleados  podrán  legalmcnte  cargar, 
cobrar  y  recibirlos. 

DERECHOS  DEL  ESCRIBANO  DE  LA  CORTE  DEL  DISTRITO. 

Sec.  2.    Por  anotar  cada  causa  en  el  registro  de  demandas 

Sue  lleva  el  Escribano,  y  por  hacer  los  asientos  necesarios  en 
icho  registro  durante  el  juicio,  por  cada  folio,  veinte  cinco  cen- 
tavos. 

Por  espedir  cada  axito  ó  proceso  bajo  de  sello,  cincuenta  cen- 
tavos. 

Por  espedir  cada  subpena,  por  un  solo  testigo,  cincuenta  cen- 
tavos; y  por  cada  nombre  de  teíAigo,  excediendo  de  uno  en  la 
Bubpena,  diez  centavos  I  y  si  la  parte  ó  persona  que  demandase 
la  subpena  lo  requiriese,  el  Escribano  de  la  Corte  insertará  cuales- 
quier número  de  nombres  de  testigos  requeridos  no  excediendo 
de  diez,  veinte  y  cinco  centavos. 
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Por  archivar  cada  papel,  quince  centavos.  Ekeribuio 

Por  espedir  nna  comisión  para  tomar  declaración,  cincuenta  *""■***'•• 
centavos. 

Por  espedir  un  mandamiento  de  embargo,  ó  mandato  de  sus- 
pensión bajo  de  sello,  cincuenta  centavos. 

Por  espedir  toda  orden  de  ejecución,  ú  otro  auto  definitivo, 
bajo  de  sello,  cincuenta  centavos. 

Por  espedir  cada  decreto,  ú  orden  de  venta  de  propiedad  hipo- 
tecada, ó  auto  de  interdicto  prohibitorio,  setenta  y  cinco  centa- 
vos. 

Por  convocar  y  juramentar  á  un  jurado,  incluso  todos  los  jura- 
mentos preliminares  respecto  á  sus  calificaciones,  cincuenta 
centavos. 

Por  anotar  cada  moción,  comparecencia,  disposición  judicial, 
orden,  rebeldia,  renunciación,  decreto  de  desechar  una  demanda, 
ó  de  no  haber  lugar,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  recibir  y  anotar  cada  veredicto  de  un  jurado,  cincuenta 
centavos;  y  por  cada  veredicto  especial  de  jurado,  veinte  y  cinco 
centavos  por  cada  folio  que  excediese  de  uno. 

Por  rejistrar  cada  causa  en  el  calendario  de  juicios,  y  hacer 
una  copia  para  los  abogados,  por  cada  sesión  de  la  Corte,  cin- 
cuenta centavos. 

Por  registrar  cada  sentencia  definitiva,  por  el  primer  folio, 
un  peso ;  por  cada  uno  de  los  subsiguientes,  veinte  y  cinco  cen- 
tavos. 

Por  cada  anotación  de  sentencias,  on  el  cuaderno  de  Extractos 
de  Sentencias,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  cada  anotación  de  cumplimiento  de  sentencia,  cincuenta 
centavos. 

Por  archivar  el  espediente  de  cansa  jusgada,  veinte  y  cinco 
centavos. 

Por  la  copia  de  cualquier  procedimiento;  registro,  ó  papel,  por 
*eada  folio  veinte  centavos. 

Por  examinar  los  archivos  de  cada  año,  en  su  oficina,  mas  no 
se  har&  cargo  alguno  á  los  litigantes  ó  abogados,  cincuenta  cen- 
tavos. 

Por  la  copia  de  cualquier  diseño,  6  mapa,  quince  centavos  por 
cada  uno  de  los  rumbos  sobre  los  que  corren  las  lineas. 

Por  todo  certificado  ó  comprobación  bajo  de  sello,  cincuenta 
Centavos. 

Por  tomar  y  certificar  cada  juramento  ó  afirmación,  (excepto 
jurados,)  quince  centavos. 

Por  tomar  cada  juramento  ó  afirmación  y  certificarlo,  veinte 
y  cinco  centavos. 

Por  escribirlas  declaraciones  de  los  testigos,  durante  el  juicio, 
por  cada  folio,  veinte  centavos,  pagaderos  por  la  parte  que  lo 
pida. 

Por  recibir  y  archivar  cada  remittitur  despachado  por  la  Corte 
Suprema  y  documentos  acompafiantes,  cincuenta  centavos. 

Por  asentar  una  sentencia  por  confesión  de  parte,  los  mismos 
derechos  como  en  otros  casos  por  asentar  sentencia. 

Por  recibir  y  aprobar  cada  fianza  requerida  por  ley,  cincuenta 
eeirtavos;  y  por  tomar  la  justificación  respectiva,  cincuenta 
centavos. 

Por  reconocimiento  de  una  escritura  de  traspaso,  ú  otro  docn- 
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mentó,  incluyendo  todo  lo  que  se  escribiere,  por  el  primer  nom- 
bre, un  peso;  j  por  cada  nombre  adicional,  veinte  y  cinco  een- 
tavos. 

Cuando  el  Tribunal  celebre  sus  sesiones  como  Tribunal  de 
jurisdicción  criminal,  el  dicho  Escribano  recibirá  por  el  cnjaicia- 
miento  de  cada  causa,  cuando  la  acusación  fuese  de  delito  correc- 
cional, tres  pesos ;  por  el  enjuiciamiento  de  cada  causa  de  delito 
mayor,  cinco  pesos.  Y  no  recibirá  ningún  otro  derecho,  por  nin- 
gún otro  servicio  en  causa  ó  procedimiento  criminal,  excepto  por 
copias  de  papeles,  por  cada  folio,  veinte  y  cinco  centavos. 

BEBECHOS  DS  LOS  ESCRIBANOS  DE  LA  COBTE  DE  CONDADO. 

JJ^JJJJJ^       Seo.  8.    Por  espedir  certificados  de  casamiento,  dos  pesos. 

Por  archivar  todos  los  papeles  remitidos  en  apelación  de  las 
Cortes  de  Jueces  de  Paz,  en  cada  cansa,  y  por  hacer  las  respec- 
tivos anotaciones,  un  peso  cincuenta  centavos. 

Por  todos  los  demás  servicios,  los  mismos  derechos  que  se 
señalan  al  Escribano  de  Distrito  por  iguales  servicios. 

DEBECHOB  DE  LOS  E8CBIBAN08  DE  LA  COBTE  DE  TESTAMENTARIAS. 

CortedeTw-  Sec  4.  Por  espidir  cartas  testamentarias  o  de  administración, 
tMn«ntaiiM.  cincuenta  centavos. 

Por  certificado  de  nombramiento  de  justipreciadores  ó  de  tu- 
tor, cincuenta  centavos. 

Por  escribir  y  fijar  carteles  de  aviso,  cuando  so  requiriere,  por 
cada  copia,  cincuenta  centavos. 

Por  avisos  publicados,  ademas  del  costo  de  su  publicación, 
cincuenta  centavos. 

Por  registrar  testamentos,  por  cada  folio,  veinte  y  cinco  cen- 
tavos. 

DERECHOS  DEL  ARCHIVADOR  (rEOORDSR)  DE  CONDADO. 

de^Dd»dó  ^^^'  ^'  ^^^  registrar  cada  documento,  papel  6  notificación, 
cuando  se  requiera,  por  cada  folio,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  copias  do  cualquier  registro  ó  papel,  por  folio^  veinte  y 
cinco  centavos. 

Por  recibir  y  archivar  cada  documento  y  papel  para  su  regis- 
tro, y  por  hacer  sobre  ellos  las  anotaciones  necesarias,  veinte  y 
cinco  centavos. 

Por  archivar  y  guardar  todo  papel  que  no  se  requiera  regis- 
trar, y  anotarlo  á  su  respaldo,  vemte  y  cinco  centavos. 

Por  hacer,  en  los  varios  índices,  las  anotaciones  necesariss 
con  respecto  al  archívaraiento  y  á  la  registracion  de  cualquier 
documento,  papel  ó  notificación,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  cada  certificado  ó  autorización,  bajo  de  sello,  cincuenta 
centavos. 

Por  cada  anotación  de  descargo  de  hipoteca  al  margen  del 
re^stro,  cuarenta  centavos. 

Por  examinar  los  registros  y  archivos  de  cada  afio  en  su  ofici- 
na, cuando  fuese  requerido,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  un  resumen,  ó  sea  certificado  de  propiedad,  cuando  se 
pida,  por  cada  escritura  de  traspaso,  ó  gravamen  que  se  certifi* 
care,  cincuenta  centavos. 
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Por  registrar  cada  diseño  ó  mapa,  por  cada  rumbo,  quince  cen- 
tavos. 

Por  lo  que  tenga  que  escribir,  en  letras  ó  guarismos,  sobre 
diceños  ó  mapas,  por  cada  folio,  cincuenta  centavos  ^  bien  enten- 
dido, que  los  derechos  por  archivar  cualquier  plano  de  villa,  no 
excederán  de  la  suma  de  cien  pesos. 

Por  el  reconocimiento  de  una  escritura  de  traspaso,  iS  otro  do- 
cumento, incluyendo  cuanto  se  escribiere  y  el  sello  correspon- 
diente, por  la  primera  firma,  un  peso ;  y  por  cada  firma  adicional, 
veinte  y  cinco  centavos. 

Por  archivar  y  hacer  la  minuta  de  una  venta  del  "  Sherifl^," 
cincuenta  centavos. 

Por  archivar  y  registrar  cada  certificado  do  casamiento  junto 
con  la  licencia,  un  peso. 

Por  archivar  y  asentar  una  minuta  del  certificado  de  venta 
hecha  por  contribuciones,  cincuenta  centavos. 

Por  copias  de  papeles  ó  registros,  los  mismos  derechos  que  es- 
tan  señalados  para  su  registraoion. 

DERECHOS   DEL  ALGUACIL   MAYOR   (SHERIFP.) 

Sec.  6.    Por  practicar  la  notificación  de  citación  y  queja,  6  de  ngnacn 
cualquier  otro  auto  por  el  que  se  entable  una  demanda  ó  un  pro-  Mayor, 
cedimiento  judicial,  un  peso  y  cincuenta  centavos  por  cada  uno  , 
de  los  demandados. 

Por  viajar  en  practicar  semejante  notificación,  por  cada  milla, 
de  ida  solamente,  empesando  la  computación,  en  todos  casos, 
desde  la  casa  de  Tribunal  del  Condado,  cuarenta  centavos ;  enten- 
dido, que  si  hay  que  entregar  dos  ó  mas  papeles,  en  el  mismo, 
pleito  al  mismo  tiempo  y  en  la  misma  dirección,  no  habrá  mas 
que  un  cargo  de  viaje. 

Por  recibir  fianzas,  ó  caución,  en  cualquiera  caso  en  que  esté 
Autorizado  á  tomarlos,  un  peso  y  cincuenta  centavos. 

Por  copias  de  cualquier  mandato  Judicial,  auto,  ú  otro  papel, 
cuando  se  exijiere,  ó  se  requiriere  por  ley,  por  cada  folio,  veinte 
y  cinco  centavos. 

Por  practicar  cada  notificación,  mandato,  ú  orden,  cincuenta 
centavos. 

Por  practicar  la  citación  de  testigos,  incluso  la  copia,  cincu- 
enta centavos  por  cada  testigo  que  se  citare. 

Por  viajar,  en  practicar  cada  citación  de  testigos,  6  convoca- 
ción de  jurados,  cuarenta  centavos  por  milla,  de  ida  solamente ; 
pero  cuando  dos  ó  mas  testigos  ó  jurados,  residieren  en  la  misma 
dirección,  los  emolumentos  de  viage  se  cargarán  solamente  por 
el  que  residiere  mas  lejos. 

Por  practicar  un  embargo  de  bienes,  ó  secuestrar  bienes  bajo 
auto  ejecutorio,  6  practicar  una  orden  de  arresto,  ó  una  orden 
para  la  entrega  de  bienes  muebles,  áós  pesos,  con  los  mismos  viá- 
ticos como  por  entregar  citaciones ;  pero  no  se  le  pasará  viatico 
alguno  sobre  semejante  embargo,  orden  de  arresto,  ú  orden  por 
la  entrega  de  bienes  muebles,  cuando  estos  vayan  acompañando 
la  citación  en  el  pleito,  y  puedan  ser  evacuados  al  mismo  tiempo 
que  se  practica  la  notificación  de  citación,  excepto  por  la  distan- 
cia que  actual  y  necesariamente  se  viajare  ademas  de  la  que  se 
requiere  para  practicar  la  notificación  de  la  citación. 
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Aifnftdi  Por  practicar  un  embargo  sobre  cualquier  buque,  embarcación 

M»y<»-        6  barco,  en  procedimientos  para  llevar  á  liquidación  un  grava- 
men sobre  ellos  establecido  por  ley,  dos  pesos. 

Por  estender  y  fijar  notificaciones  y  dar  aviso  de  venta  de 
bienes  bajo  ejecución,  ó  bajo  cualquiera  sentencia,  ó  decreto  de 
venta,  ademas  del  costo  de  publicar  por  via  del  periódico,  dos 
pesos. 

Por  comisiones  por  recibir  y  pagar  dinero  recaudado  por  eje* 
cucion  ó  auto  judicial,  cuando  se  hubiere  secuestrado  y  vendido 
después  de  dar  avisos,  algunos  bienes  muebles  ó  inmuebles,  trea 
por  ciento  sobre  los  primeros  mil  pesos,  y  dos  por  ciento  sobre 
todas  las  sumas  que  pasen  de  esa  cantidad. 

Por  comisiones  por  recibir  y  pagar  dinero  recaudado  por  eje- 
cución sin  secuestro,  ó  cuando  los  bienes  muebles  ó  inmuebles 
secuestrados  no  se.  hubieren  vendido,  tres  por  ciento  sobre  los 
primeros  mil  pesos,  y  dos  por  ciento  sobre  las  sumas  que  pasen 
de  esa  cantidad. 

Los  derechos  que  por  la  presente  se  señalan  por  practicar  una 
ejecución,  y  por  dar  avisos,  y  por  recobrar  y  recaudar  el  dinero 
por  via  de  ejecución,  se  cobrarán  del  deudor  sentenciado,  del 
mismo  modo  que  la  suma  que  por  dicha  ejecución  se  manda 
cobrar. 

Por  extender  y  otorgar  cada  escritura  de  cesión  del  Sheriff, 
cinco  pesos,  pagaderos  por  el  concesionario,  quien,  ademas,  cos- 
teará el  gasto  del  reconocimiento. 

Por  evacuar  una  orden  de  posesión  ó  de  restitución,  poniendo 
en  posesión  de  un  predio  al  que  tiene  derecho  á  el,  y  desposesio- 
nando al  ocupante,  cinco  pesos. 

Por  viajar  para  evacuar  cualquier  auto  que  no  esté  mencio- 
nado arriba,  cuarenta  centavos  por  cada  milla  que  necesaria- 
mente caminare,  de  ida  solamente. 

Por  asistir,  en  persona  ó  por  Diputado,  ante  cualquiera  Corte, 
cuando  se  le  requiriere,  cuatro  pesos  por  cada  dia,  pagaderos  de 
la  tesoreria  de  condado. 

Por  traer  un  preso  en  virtud  del  mandato  de  habeos  corptu  para 
dar  una  declaración,  ó  para  contestar  en  juicio,  ó  para  ser  exami- 
nado en  cuanto  á  la  causa  de  su  arresto  y  detención,  ó  para  dar 
fianza,  un  peso  y  cincuenta  centavos;  y  por  viajar,  cuarenta 
centavos  por  cada  milla  desde  la  cárcel,  de  ida  solamente. 

Ademas  se  le  pasará  una  gratificación  adicional  por  su  trabajo 
y  sus  gastos  en  secuestrar  bienes  bajo  embargo,  ejecución  ú  otro 
auto  y  en  conservar  los  dichos  bienes ;  cuya  gratificación  será 
la  que  la  corte,  que  hubiere  espedido  el  mandato  ó  el  decreto, 
certificare  ser  justa  y  razonable. 

Por  evacuar  cada  información  sumaria,  ó  sea  juicio  de  dere- 
cho de  propiedad  de  bienes,  inclusos  todos  los  servicios  en  la 
materia,  salvos  los  gastos  de  viaje,  cinco  pesos. 

Por  asistir  ante  la  Corte  Suprema,  en  persona  6  por  Diputado, 
cuatro  pesos  por  cada  dia;  pagaderos  de  la  Tesoreria  de  Estado, 
como  otros  reclamos. 

Por  practicar  cada  arresto  en  un  procedimiento  criminal,  dos 
pesos. 

Por  practicar  cada  subpímia  en  procedimientos  criminales,  oLa* 
cuenta  centavos. 

Por  ejecutar  cada  sentencia  de  muerte,  cincuenta  pesos. 
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Por  citar  nn  gran  j arado,  quince  pesos. 

Por  citar  cada  caei*po  do  jurado  de  doce  personas,  seis  pesos. 

Por  cada  jurado  adicional,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  practicar  algún  proceso  en  causas  criminales,  por  cada 
milla  necesariamente  caminada,  veinte  centavos ;  y  el  mismo 
viatico  por  conducir  algún  preso  ante  el  magistrado  ó  á  la  pri- 
sión. £n  practicar  citaciones  á  testigos  ó  jurados  en  causas 
criminales,  recibirá  viáticos  solamente  por  el  lugar  mas  distante, 
euando  los  testigos  ó  jurados  viviesen  en  la  misma  dirección. 

Por  todas  los  servicios  en  Juzgados  do  Paz,  los  mismos  dere- 
chos, que  en  iguales  casos,  se  conceden  á  Alguaciles  Menores, 
(Constables.) 

DERECHOS  DEL  JUEZ  DE  FINADOS. 

Sec.  7.    Por  todo  servicio  en  convocar  un  jurado  de  informa-  ja«de 
cion  sumaria,  tres  pesos.  WMdoe. 

Por  juramentar  al  jurado,  sesenta  y  cinco  centavos. 

Por  espedir  una  orden  de  arresto,  cincuenta  centavos. 

Por  especir  citación  de  testigos,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  cada  milla  que  necesariamente  transitare  en  ir  á  recono- 
cer un  cadáver,  veinte  y  cinco  centavos;  cuyos  derechos,  en 
toda  información  sumaria,  serán  pagados  de  la  tesorería  de  con- 
dado lo  mismo  que  otros  créditos. 

Por  todos  los  servicios  que  prestare  cuando  actuare  con  el 
carácter  de  Sheriff,  los  mismos  derechos  que  están  señalados  al 
Sheriff  por  iguales  servicios. 

Por  juramentar  cada  testigo,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  asentar  el  testimonio  de  cada  testigo,  veinte  centavos  por 
folio. 

DERECHOS  DEL  AUDITOR  DE  CONDADO. 

Sec  8.     Por  archivar  recibos  del  Tesorero,  y  espedir  licencias,  Anditordei 
lo  que  ser4  pagado  por  la  parte  respectiva,  veinte  y  cinco  cen-  ^'»<***<»- 
tavos. 

DERECHOS  DE  ALGUACILES    MENORES   (CONSTABLES.) 

Seo.  9.    Por  practicar  la  notificación  de  citación  en  demandas  AigoacUM 
civiles,  por  cada  demandado,  un  peso.  Menow». 

Por  convocar  un  cuerpo  de  jurados  ante  un  Juez  de  Paz,  ya 
fuese  en  causa  civil  ó  críminal,  dos  pesos. 

Por  tomar  cada  fianza  que  se  requiera  tomar,  cincuenta  centa- 
vos. 

Por  citar  cada  testigo,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  practicar  un  auto  de  embargo  contra  la  propiedad  de 
algún  demandado,  dos  pesos. 

ror  convocar  y  juramentar  un  cuerpo  dé  jurados,  para  in 
dagar  el  derecho  de  propiedad,  y  por  recibir  el  veredicto,  tres 
pesos. 

Por  recibir  y  cuidar  bienes  bajo  ejecución,  embargo  ó  decreto, 
sus  gastos  verdaderos  y  necesarios,  que  serán  ajustados  (cuando 
parecieren  necesarios)  por  el  Juez  de  Paz  que  hubiere  espedido 
la  ejecución,  el  embargo  ó  el  decreto,  después  de  tomada  una 
declaración  al  Alguacil  de  que  los  cargos  son  exactos  y  que  los 
gastos  se  incorrieron  por  necesidad. 
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Por  recobrar  toda  sama  bajo  ejecución,  tres  por  ciento  paga- 
deros por  el  demandado  ejecutado. 

Los  Alguaciles,  recibirán  cuarenta  centavos  por  cada  milla  que 
necesariamente  camiraren  de  ida  solamente,  en  practicar  cita- 
ciónos,  embargos,  decretos,  ejecuciones,  convocaciones  de  jura- 
dos, notificaciones  j  citaciones  de  testigos  en  causas  civiles; 
pero  cuando  en  un  mismo  pleito,  citaren  ó  notificaren  á  dos  ó 
mas  personas,  residiendo  en  una  misma  dirección,  solo  se  hará 
cargo  de  viáticos  por  el  individuo  que  residiere  mas  lejos. 

Por  evacuar  un  mandato  ú  orden  para  la  entrega  de  bienes 
muebles,  ó  por  un  arresto  en  causa  civil,  dos  pesos. 

Por  practicar  diligencias  y  viáticos  de  camino  en  causas  cri- 
minales, los  mismo  honorarios  que  se  pagan  á  Alguaciles  Ma- 
yores por  iguales  servicios. 

Por  todos  los  otros  servicios,  excepto  atender  al  Juzgado,  los 
mismos  honorarios  que  se  conceden  á  los  Alguaciles  Mayores 
por  iguales  servicios. 

Esta  sección,  en  todo  aquello  que  tenga  relación  con  los  al- 
guacileti  menores,  será  aplicable,  estará  en  vigor  en  el  Condado 
do  Klamath,  y  todas  las  leyes  que  estén  en  pugna  con  lo  ante 
dicho  quedan  por  la  presente  derogadas. 

DERECHOS   DE  JUECES  DE  PAZ. 

Jaeces  Sec.  10.    Por  archivar  cada  papel,  veinte  y  cinco  centavos. 

d«  pm.  Pq^.  anotar  cada  causa  en  su  registro  do  demandas,  cincuenta 

centavos. 

Por  espedir  cualquier  auto  escrito,  por  el  cual  se  entable  una 
demanda  cincuenta  centavos. 

Por  espedir  una  citación  á  cada  testigo,  veinte  y  cinco  centa- 
vos. 

Por  administrar  un  juramento  6  afirmación,  veinte  y  cinco 
centavos;  por  dar  fé  de  ello,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  cade  certificado,  veinte  y  cinco  centavos.  • 

Por  espedir  una  orden  de  embargo  ó  de  arresto,  6  de  entrega 
de  bienes,  un  peso  y  cincuenta  centavos. 

Por  asentar  cada  sentencia  definitiva,  un  peso  por  el  primer 
folio,  y  veinte  cinco  centavos  por  cada  folio  adicional. 

Por  tomar  y  aprobar  cada  fianza  ó  caución  que  la  ley  le  re- 
quiere tomar  6  aprobar,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  tomar  el  juramento  de  los  fiadores,  cincuenta  centavos. 

Por  hacer  prestar  juramento  á  un  cuerpo  de  jurados,  cincuenta 
centavos. 

P,or  tomar  declaraciones,  veinte  y  cinco  centavos  por  folio. 

Por  estender  el  asiento  de  sentencia  cumplida,  veinte  y  cinco 
centavos. 

Por  traslados  de  sentencias,  órdenes,  partidas  del  registro  de 
demandas  ó  de  cualesquier  papel  en  su  oficina,  veinte  centavos 
por  cada  folio. 

Por  traslados  de  sentencias,  veinte  y  cinco  centavos  por  folio. 

Por  espedir  una  comisión  para  tomar  declaraciones,  un  peso. 

Por  espedir  una  orden  de  sobreseimiento  á  una  ejecución, 
veinte  y  cinco  centavos. 

Por  formar  y  remitir  el  traslado  del  espediente  con  los  papelea 
de  una  causa  en  apelación,  un  peso  cincuenta  centavos. 


Digitized  by 


Google 


DÉCIMA  CUARTA  8E8ION.  201 

Por  espedir  una  orden  de  allanamiento,  un  peso. 

Por  espedir  la  ejecutoria,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  todos  los  servicios  ó  procedimientos  ante  Jueces  de  Paz  en 
nna  cansa  ó  procedimiento  criminal,  sea  en  información  sumaria 
6  enjuiciamiento,  tres  pesos. 

Por  celebrar  un  casamiento  y  transmitir  un  certificado  de  él 
al  Registrador,  cinco  pesos. 

Por  admitir  fianza  á  un  preso  encarcelado,  en  causas  crimina- 
les, un  peso. 

Por  anotar  una  demanda  sin  citación  judicial  de  partes,  un 


Por  asentar  una  sentencia  por  confesión  do  parte  y  solamente 
eobre  declaración  jurada,  según  se  requiero  en  la  Corte  del  Dis- 
trito, tres  pesos. 

Por  asentar  cada  moción,  reglamento,  orden,  fallo,  6  rebeldía, 
veinte  y  cinco  centavos. 

Sec.  11.  Toda  aquella  parte  de  esta  ley  que  hace  relación  de  Tiempo  de 
los  derechos  ó  compensación  del  Secretario  ó  Escribano  del  Tri-  '•«*riai«j. 
banal  de  Distrito,  Secretario  del  Tribunal  de  Condado,  Secreta- 
rio del  Tribunal  de  Testamentarías,  Registrador  ó  Archivero  de 
Condado,  Auditor  de  Condado,  AlguacilMayor,  y  Juez  de  Fina- 
dos, tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  desde  y  después  del  pri- 
mer Lnnez  de  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cua- 
tro ;  y  todo  aquello  de  dicha  ley  que  hace  relación  de  los  dere- 
chos ó  compensación  de. Alguaciles  Menores  y  Jueces  de  Paz, 
tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  desde  y  después  del  primer 
Lnnez  do  Octubre  del  año  de  nril  ocho  cientos  sesenta  y  fres. 

Sec  12.  Todas  las  leyes  ó  secciones  de  leyes  que  estén  en  Leyee 
pugna  5  no  se  acuerden  con  las  prevenciones  de  esta  ley,  en  todo  ^^^>e^^^' 
aquello  que  haga  relación  de  los  derechos  de  •empleados  en  la 
presente  anteriormente  mencionados,  en  los  Condados  de  Shasta 
y  Trinity,  quedan  por  la  presente  derogadas ;  bien  entendido,  que 
nada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  se  interpretará  de  modo  de 
cambiar  6  modificar  los  derechos  ó  compensación  de  nmgun  em- 
pleado de  condado  ó  demarcación  en  los  dichos  condados  du- 
rante el  periodo  legarde  los  presentes  ocupantes  de  dichos  em- 
pleos. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCVIII  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  EiiDKEDGE,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCIX. — Ley  que  concede  ciertos  derechos  á  la  Compañía  Cenbnd 
del  Pacifico  del  Ferro- Carril  de  California. 

•[Aprobada  Abril  14  de  1863.] 

El  Pueblo  d^l  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue : 

Derechos  Segcion  1.    Por  la  presente  queda  concBdido  á  la  Compañía 

'^""'  Central  del  Pacifico  del  Ferro-Carril  de  California,  una  coroora- 
cion  debidamente  organizada  en  virtud  de  las  leyes  de  este  Esta- 
do, como  también  á  sus  sucesores  y  representantes,  el  derecho  de 
tránsito,  y  el  derecho  de  construir,  colocar,  y  operar,  por  fuerza 
¿  vapor,  ó  de  otra  manera,  rutas  ferro-carriles  dentro  de  los  lími- 
tes de  la  Ciudad  de  Sacramento,  cruzando  á  lo  largo  de  ciertas 
calles  de  la  dicha  Ciudad ;  mas  no  sobre  ni  d  lo  largo  de  ninguna 
calle  al  Este  de  la  calle  Front  y  al  sud  de  la  calle  I,  ni  tampoco  so- 
bre, ó  á  lo  largo  de  ninguna  calle  al  este  de  la  calle  Sexta  y  ai  sud 
del  malecón  recientemente  construido,  y  según  se  encuentra  al 
presente  situado  al  norte  de  la  antedicha  ciudad;  y  con  el  objeto 
indicado,  dicho  ferro-carril  podrá  entrar  á  la  porción  norteó 
este  de  la  dicha  ciudad,  en  el  lugar,  según  el  parecer  de  los  ofí« 
cíales  de  la  dicha  compañía,  fuese  mas  conveniente,  al  punto 
donde  dicho  ferro-carril  deba  cruzar  el  Rio  Americano;  y  la 
mencionada  compafiia  queda  por  la  presente  autorizada  para 
colocar  la  ruta  de  su  dicho  ferro-carril  scrbre  el  malecón  reciente- 
mente construido  en  la  parte  al  norte  de  la  mencionada  ciudad, 
también  sobre  y  á  lo  largo  de  aquella  parte  de  dicho  malecón 
situado  al  norte  6  nordeste  de  dicha  ciudad;  y  por  la  presente 
queda  concedido  4  1a  dicha  compañía  el  derecho  de  transito  para 
el  mencionado  ferro-  carail,  sobre  y  á  lo  largo  de  todas  aquellas 
calles  y  partes  de  calles,  callejones  y  partes  de  callejones,  sola- 
res y  partes  de  solares,  y  plazas  públicas,  y  sobre  todo  lo  cual 
dicho  malecón  está  edificado,  á  lo  largo  de  la  linea  del  expresado  < 
malecón;  y  por  la  presente  se  concede  á  la  dicha  compañía  el 
derecho  de  extender  y  colocar  su,  ruta  junto  con  las  necesarias 
rutas  de  bordo,  vueltas,  y  cambia-manos  sobre  dicho  malecón, 
desde  el  punto  donde  dicho  ferro-carril  pueda  intercortarse  6 
juntarse  con  el  designado  malecón  rumbo  oeste  ó  norte,  sobre  j 
á  lo  largo  del  dicho  malecón,  hasta  la  intersección  de  las  calles 
Front  y  K;  y  si  con  el  objeto  de  encontrarse  profundidad  de 
agua,  fuese  necesario  el  apilar  ó  rellenar  el  rio  en  la  calle  K  ó 
arriba  de  ella;  entonces  la  dicha  compañía,  sus  sucesores,  y  re- 
presentantes, tendrán  el  derecho  de  apilar  ó  rellenar  hasta  la 
profundidad  del  agua ;  y  las  autoridades  Municipales  de  la  Ciu- 
dad de  Sacramento,  ó  de  la  Ciudad  y  Condado  de  Sacramento, 
después  de  haber  sido  solicitado  por  la  dicha  compañía,  decidi- 
rán, sin  dilación  alguna,  el  método  que  deba  adoptarse.  Dicha 
decisión  sera  declarada  por  medio  de  ordenanza;  y  dichas  auto- 
ridades Municipales  pueden  requerir  á  la  expresada  compañía,  el 
que  construyan  mueües  bien  construidos  y  sólidos  á  lo  largo  del 
todo  6  de  alguna  parte  de  la  extensión  del  dicho  apilamiento  6  re- 
Uenamiento.  La  mencionada  compañía  tendrá  derecho  de  sepa** 
rarse  del  dicho  malecón  en  cnalesquier  lugar  ó  lugares  donde  uns 
vuelta  desigual  6  corta  en  la  linea  del  dicho  malecón  hiciese  nece* 
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fiaría  la  separación,  de  maDera  de  obtener  la  precisa  curvatura  DorachMde 
para  la  dicha  linea  ferro-carril;  como  también  tendrá  derecho  de  *JJ5í*]Jjg^ 
construir  y  eregir,  tales  talleres  para  máquinas,  almacenes,  edi-  chos  conce- 
ficios  para  carros,  lugares  para  agua,  cambia  manos  y  otros  *"'^^' 
edificios  y  fábricas  necesarias  para  operar  y  poner  en  práctica 
el  dicho  ferro-carril;  todo  lo  cual  podrá  construirse  ó  edificarse, 
por  la  dicha  compañía,  sobro  cuales(^uier  solar,  calle  y  callejón 
dentro  de  los  límites  de  la  antedicha  ciudad,  situados  al  norte  del 
dicho  malecón ;  y  ademas  se  concede  á  la  expresada  compafiia, 
el  derecho  y  privilegio  de  construir,  colocar  y  operar  con  dicho 
ferro-carril  y  una  ramificación  ó  ramificaciones  al  lado  del  norte 
de  dicho  malecón,  desde  la  intersección  de  las  calles  Sexta  y  E, 
á  coalesquier  otro  lugar  en  esa  vecindad,  según  la  mencionada 
compañía  lo  considerase  mas  conveniente,  y  en  dirección  occi- 
dental á  la  calle  Front  y  cerca  del  edificio  de  obras  de  agua ;  y 
para  el  objeto  especificado,  por  la  presente  se  concede  á  la  dicha 
compañía,  á  sus  sucesores  y  representantes,  el  derecho  de  tránsi- 
to, en  la  parte  norte  de  dicho  malecón,  por  el  medio,  en,  sobre, 
y  á  lo  largo  de  cualesquiera  de  las  designadas  calles,  partes  de 
calles,  y  el  frente  del  rio  de  la  dicha  ciudad,  junto  con  el  uso  de 
dicho  malecón,  dentro  y  al  norte  ó  nordeste  de  dicha  ciudad ;  y 
ademas,  por  la  presente  se  concede  á  la  antedicha  compañia,  & 
sus  sucesores  y  representantes,  el  frente  del  agua  á  lo  largo  del 
Bio  Sacramento,  frente  á  dicha  ciudad,  situado  entre  el  Bio  Sa- 
cramento V  una  linea  que  corre  paralela  á,  y  ochenta  (80)  pies  al 
oeste  del  fado  este  de  la  calle  Front,  del  lado  norte  de  la  calle 
K,  rambo  norte ;  y  por  la  presente  se  concede  á  la  dicha  ^ompa- 
ftia  el  derecho  y  privilegio  de  erigir  y  mantener,  sobre  y  á  lo 
largo  del  dicho  frente  del  agua,  su  ferro-carril  y  los  muelles,  de- 
sembarcaderos, almacenes,  depósitos,  despachos,  y  todos  los  otros 
edificios  y  fábricas  que  fuesen  necesarios  ó  convenientes  para 
ventilar  y  desempeñai*  los  negocios  del  dicho  ferro-carril;  re- 
servando sin  embargo,  á  la  Ciudad  de  Sacramento  el  derecho,  el 
cual  queda  por  la  presente  concedido  &  dicha  ciudad,  para  cobrar 
mueÜAge,  tonelagé,  y  derechos  de  malecón.  La  concesión  hecha 
i  dicha  compañia  del  dicho  frente  del  agua,  excepto  el  derecho 
de  transito  sobre  dicho  frente,  es  sin  embargo  bajo  la  expresa 
condición  de  que  la  mencionada  compañía  construirá  y  continua- 
mente operará  cincuenta  millas  de  su  antedicho  ferro-carril,  de 
dicha  Ciudad  de  Sacramento,  y  dentro  de  cinco  años  de  haberse 
sancionado  esta  ley;  y  en  el  caso  que  la  dicha  compañia  faltase 
de  hacerlo,  entonces  dicho  frente  del  agua,  será  reversible  á  la 
dicha  ciudad.  Ademas  queda  concedido  á  la  antedicha  compa- 
ñía, el  derecho  de  construir  y  edificar  ui^a  ó  mas  vias  ó  rutas, 
junto  con  todas  las  necesarias  vías  de  bordo,  vueltas,  cambia- 
manos,  vueltas  de  mesas  á  lo  largo  de  la  dicha  linea  del  ferro- 
carril y  al  frente  del  agua. 

Ssc.  2.  Ademas,  por  la  presente  queda  concedido  á  la  citada  Derechas 
compañia,  á  sus  sucesores  y  representantes,  el  derecho  de  trán- «>°*»**^'*' 
sito,  y  el  derecho  para  construir  su  dicho  ferro-carril  por  y 
sobre,  y  el  derecho  de  tomar  tierra  6  cualesquier  otro  material 
de  cualesquier  sección  ó  secciones  de  tierras  dentro  de  los  limites 
de  la  dicha  Ciudad  de  Sacramento,  situadas  al  norte  de  la  calle 
K,  que  hubiesen  sido  ó  fuesen  asignadas  6  declaradas  para  uso 
público  por  la  Junta  de  Comisionados  del  Malecón,  y  para  ob- 
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jetos  del  dicho  malecón  j  como  también  tendrán  derecho  de  des- 
viar ó  enderezar  el  canal  del  Bio  Americano,  de  conformidad  con 
las  providencias  de  una  lej  titulada,  ley  concerniente  á  la  cons- 
trucción y  reparación  de  malecones  en  el  Condado  de  Sacra- 
mento, y  el  modo  de  proeverse  rentas  para  ello,  aprobada  el  día 
nueve  de  Abril,  del  afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 
ConcMton  Sec.  3.  Adcmas,  queda  por  la  presente  concedido  á  la  precita- 
sStíír  cía  Compafiia  Ferro-Carril  de  Caftfornia  y  Central  del  Pacifico,  i 
sus  sucesores  y  representantes,  toda  aquella  sección  de  tierra 
situada  dentro  de  los  linderos  de  la  ante  dicha  Ciudad  de  Sacra- 
mento, y  comunmente  conocida  por  "Sutter  Lake,"  6  "El 
í-lougb,"  estando  ésta  completa  y  particularmente  descripta  en 
la  segunda  sección  de  una  ley  titulada,  ley  que  concede  ciertas 
Tierras  Pantanosas  y  Anegadizas  á  la  Cuidad  de  Sacramento, 
aprobada  el  dia  treinta  y  uno  de  Marzo  del  aBo  de  mil  ocho  cien- 
tos cincuenta  y  siete. 
Dtberwde  Sec.  4.  La  dicha  compañía  ferro-cannl,  en  todo  tiempo  des- 
íL^2SSrS*  pues  de  haber  usado,  de  la  manera  expresada,  el  dicho  malecón 
maEdon.etc  para  objctos  dcl  ferro-carril,  y  mientras  que  asi  lo  usasen;  conser- 
varán y  mantendrán  la  porción  6  parte  del  dicho  malecón  que  por 
dicha  compañía  fuese  usado  para  objetos  de  su  ferro-carril,  según 
ya  dicho,  en  estado  de  reparación  y  conservando  su  presente 
altura;  como  también  harán  todas  las  reparaciones  y  mantendrán 
en  buen  estado  todos  los  cruceros  necesarios  sobre  el  precitado 
malecón  y  ferro-carril. 

Sec.  6.  La  dicha  Compañía  Ferro-Carril  de  California  y  Cen- 
tral de^  Pacifico,  construirá  aquella  porción  de  la  ruta  del  dicho 
ferro-carril  á  lo  largo  de  las  calles  1 3' JPront,  entre  las  calles  Sexta 
y  K,  de  manera  que  la  ruta  presente  tenga  una  supei-ficie  lisa  y 
uniforme  y  pareja  con  la  parte  superior  de  los  carriles,  y  de  ma- 
nera que  puedan  pasar  y  cruzar  vehículos  sin  dificultad  6  impe- 
dimento; y  si  la  dicha  compañía  ferro-carril,  faltase  ó  se  negase 
á  cumplir  alguna  de  las  providencias  ante  dichas,  dentro  de  nn 
tiempo  razonable,  y  después  de  haber  sido  al  efecto  notificada, 
en  tal  evento,  la  dicha  compañía  ferrocarril  perderá  todo  el  de- 
recho de  usar  las  dichas  calles  en  la  mencionada  ciudad,  ó  cuales- 
quiera porción  de  ellas  para  objetos  del  ferro-carril  de  la  manera 
antes  espresada. 

Sec.  6.  Esta  ley  será  considerada  una  ley  pública,  y  princi- 
piará á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego  que  este  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCIX  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

•  T.  B.  Eldredgb,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCXII. — Lty  que  incorpora  la  Villa  de  San  LuU  Obispo, 

[Aprobada  Abril  14  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asain- 
hlea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Los  habitantes  de  la  Villa  de  San  Luis  Obispo,  Con-  ^^' 
dado  de  San  Luis  Obispo,  quedan  por  la  presente  constituidos 
en  cuerpo  político  é  incorporado,  bajo  el  nombre  y  titulo  de  "  La 
Villa  de  San  Luis  Obispo,"  }•  por  este  nombre,  ellos  y  sus  suce- 
sores se  conocerán  ante  la  ley,  tendrán  perpetua  sucesión,  y  es- 
tarán investidos  con  todos  los  derechos  y  privilegios  conferidos 
por,  y  estarán  sujetos  á  todas  las  obligaciones,  restricciones  y 
providencias  de  una  ley  titulada,  ley  para  reglamentar  la  incor- 
poración de  villas,  aprobada  el  dia  diez  y  nueve  de  Abril,  del 
año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  seis,  en  todo  aquello  que  las 
providencias  de  la  citada  ley  estén  de  acuerdo  con  las  providen- 
cias de  esta  ley. 

Sec.  2.  Los  siguientes  serán  los  linderos  de  la  dicha  villa :  underot. 
Comenzando  en  un  punto  en  el  centro  del  Hio  de  San  Luis  Obis- 
po, media  milla  abajo  de  la  unión  del  "  Arroyo  de  la  Huerta," 
con  el  dicho  rio ;  de  ahi  rumbo  sud  en  ángulos  rectos  con  el 
curso  del  dicho  rio,  tres  cuartos  do  milla  ;  de  ahi  rumbo  este  en 
ángulos  rectos,  dos  y  media  millas  paralela  con  el  dicho  rio ;  de 
ahi  rumbo  norte  en  ángulos  rectos,  una  y  media  milla ;  de  ahi 
rombo,  oeste  en  ángulos  rectos,  paralela  con  dicho  rio*,  dos  y 
media  millas  ;  de  ahí  en  linea  recta  hasta  el  lugar  de  partida. 

Seo.  3.  El  cuerpo  administrativo  de  la  dicha  vil[a,  consistirá  sindicot. 
de  una  Junta  de  Sindicos,  compuesta  de  cinco  miembros,  los  que 
serán  elegidos  por  los  electores  habilitados  de  dicha  villa  en  el 
primer  Lunez  de  Mayo  en  cada  año,  y  ocuparán  sus  respectivos 
empleos  por  el  término  de  un  año,  y  hasta  que  sus  sucesores 
seají  elegidos  y  calificados. 

Sec.  4.     Ademas  de  la  Junta  de  Sindicos,  los  oficiales  de  la  oflcuief. 
villa,  consistirán  de  un  Secretario,  Alguacil,  "  Marshal,"  Teso- 
rero, y  Avaluador  y  ninguno  otro  mas ;  y  los  Sindicos  nombrarán 
á  todos  los  dichos  empleados. 

Sec.  5.  La  compensación  de  la  Junta  de  Sindicos  será  un  peso  ^¡¡^^ 
por  año  cada  uno.  La  compensación  del  Secretario,  Alguacil,  ^  **" 
Tesorero,  y  Avaluador,  será  fijada  por  la  Junta  de  Sindicos. 

Sec.  6.  La  Junta  de  Sindicos  de  la  dicha  villa  no  tendrá  fa- 
cultad para  contraer  ninguna  deuda  ú  ocasionar  gastos,  á  menos 
que  existiese  dinero  en  la  Tesoreria  para  pagarlos. 

Seo.  7.  La  Junta  de  Sindicos,  tendrán  facultad  para  decretar  poderla* 
ordenanzas  según  las  considerasep  necesarias  para  impedir  y  re-  ^'^^• 
mover  objetos  ofensivos ;  para  conceder  licencias  á  teatros,  cara- 
banas  de  fieras,  espectáculos  y  á  todas  las  exhibiciones  donde  se 
carga  dinero  por  la  admjsion ;  para  impedir  y  castigar  trasgre- 
ciones  de  la  quietud  pública  y  conducta  desordenada,  y  para 
alterar,  mantener  abiertas,  nivelar,  y  reparar,  abrir  calles,  calle- 
jones y  veredas  para  la  dicha  villa ;  y  para  recaudar  anualmente 
ana  contribución  sobre  toda  la  propiedad  de  la  villa,  no  exce- 
diendo de  un  octavo  de  uno  por  ciento  sobre  su  valor  tazado ; 
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como  también  decretar  todas  las  ordenanzas  necesarias  para  pro- 
tejer  á  la  villa  de  fuego. 

Seo.  8.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXII  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXIII. — Ley  que  autoriza  á  John  W.  Sharp  y  á  sus  asociadm 
consh-uir  y  mantener  un  Camino  de  Peaje  desde  el  banco  occidental 
del  Rio  Sacramento,  cerca  de  "  Georgiana  ^ough'*  hasta  el  camine 
mas  bajo  de  Stockton,  cerca  de  "  Betison's  Ferry,"  en  la  Ciudad  y 
Condado  de  Sacramento» 

[Aprobada  Abril  14  de  1863.] 

Bl  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea,  decreta  como  sigue: 

Fraaqnida.  Seccion  1.  John  W.  Sharp  y  sus  asociados  quedan  por  la  pre- 
sente autorizados  para  construir  y  mantener  un  camino  de 
peajes  ó  portazgo,  principiando  en  el  banco  occidental  del  Rio 
de  Sacramento,  en  el  puntx)  que  ellos  determinasen,  dentro  de  dos 
millas  arriba  de  "  Tyler's  Slough/'  en  dicha  Ciudad  y  Condado 
de  Sacramento,  y  de  ahi  corriendo  rumbo  este  hasta  el  camino 
mas  bajo  de  Stockton,  en  **  Benson's  Ferry,"  ó  cualesquier  otro 
punto,  rumbo  norte,  sobre  dicho  eamino,  según  ellos  lo  determi- 
nasen, pero  no  mas  de  tres  millas  del  dicho  "  Ferry ;"  y  también 
podran  construir  y  mantener  cualesquier  puente  ó  puentes  al 
cruzar  alguna  ciénega  ó  ciénegas  al  construir  y  usar  el  dicho 
camino. 

Sec.  2..  Los  mismos  derechos  y  privilegios  según  están  al 
presente  extendidos  por  las  leyes  de  este  Estado,  á  las  compa- 
ñías de  caminos  de  portazgo  ó  entablados,  concerniente  á  tomar 
propiedad  para  el  uso  de  caminos  de  portazgo,  ó  entablados, 
quedan  por  la  presente  extendidos  al  mencionado  John  W. 
Sharp  y  á  sus  asociados ;  y  los  daños  en  su  consecuencia  causados, 
serán  estimados  y  pagados  de  la  misma  manera  que  está  proveí- 
da en  la  ley  del  doce  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cin- 
cuenta y  tres,  que  autoriza  la  formación  de  corporaciones  para 
la  construcción  de  caminos  de  portazgos  <5  entablados. 

Condiciona.  Sec.  3.  El  dicho  camino  será  un  buen  camino  de  portazgo, 
bien  levantado  y  de  suficiente  anchura  para  que  los  carros  mas- 
grandes  puedan  transitar  con  toda  comodidad;  y  el  puente  ó 
puentes  serán  sólidamente  construidos  y  no  menos  do  diez  y  seis 
pies  de  ancho.  El  dicho  camino  y  el  puente  ó  puentes  serán 
conservados  en  buen  estado,  de  manera  que  durante  todas  laé 
estaciones  del  año  los  mas  grandes  y  cargados  carros  puedan 
libremente  transitar  por  dicho  camino  ó  por  cualesquiera  de 
dichos  puentes,  exceptuando  los  tiempos  de  inundaciones  ex- 
traordinarias de  los  Bios  Sacramento  y  Mokelumne. 


Derechos  y 
prÍTll«gio« 
extendidüf. 


Digitized  by 


Google 


DECIMA  CUARTA  SESIÓN.  207 

Sec.  4.  El  dic.ho  camino,  como  también  el  puente  ó  puentes  peTendon. 
anteriormente  mencionados,  serán  completados  dentro  de  diez  y 
ocho  meses  de  haberse  sancionado  esta  ley ;  y  en  caso  de  no 
completarse  dentro  del  tiempo  fijado,  esta  ley  será  nula  y  de 
ningún  efecto,  y  se  perderá  la  franquicia  en  la  presente  conce- 
dida. 

Sec.  5.  Cuando  el  ante  dicho  camino,  puente  ó  puentes  estu-  Pe^««. 
viesen  completados,  los  dichos  concesionarios  tendrán  derecho 
de  construir  y  mantener  sobre  dicho  camino,  garitas  ó  portones 
de  peajes,  como  también  cargar  y  colectar  los  derechos  de  peajes 
que  anualmente  fijase  ó  estableciese  la  Junta  de  Supervisores  de 
la  Ciudad  y  Condado  de  Sacramento  ;  bien  entendido,  que  el  aran- 
cel de  peajes  de  esa  modo  asi  establecido  será  tal,  de  manera  que 
produzca  á  los  dichos  concesionarios  no  menos  de  veinte  y  cinco 
por  ciento  por  año  sobre  el  costo  del  dicho  camino  y  respectivos  • 
puentes,  incluso  las  necesarias  reparaciones  anuales. 

Sec  6.     Los  ante  dichos  concesionarios  en  cada  extremo  del  ^¡¡^^^^¿ 
expresado  camino  tendrán  una  tabla  fijada,  conteniendo  el  aran- 
cel de  peajes  y  reglamentos  del  camino. 

Sec  7.     Los  derechos  y  privilegios  en  la  presente  concedidos,  ^*®'^*^'** 
continuarán   por  el  término  de  veinte  años;  con  tal  que ^  el  dicho       ^ 
camino  esté  siempre  conservado  en  buen  estado  de  tránsito. 

Sec  8.     Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXIII  de  los  Estatutos 
do  California  del  año  de  1863. 

T.  R  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXV. — Let/  'concerniente  á  Ferro-  Carriles  de  Callas  en  esie 

Estado. 

[Aprobada  Abril  14  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  Cualesquiera  persona  ó  personas,  asociación,  com-  Pena  por 
paflias  de  capitales  en  acciones,  6  corporación,  actualmente  po-  ^^SS, 
sejendo,  usando,  ó  empleando;  ó  que  en  adelante  poseyesen, 
usasen,  ó  empleasen,  cualesquier  ferro-carril  de  calles  en  condu- 
cir pasageroB  en  este  Estado ;  v  que  personalmente,  ó  por  medio 
de  agentes,  sirvientes,  6  empleados,  demandase  ó  recibiese  de 
cualquiera  persona  asi  conducida,  ó  que  demandase  el  ser  condu- 
cida, en  clase  de  pasagero,  en  cualquier  ómnibus,  carro,  ó  vehí- 
culo, empleado  ó  usado  sobre  dicho  ferro-carril  de  calle  para  la 
conducción  de  pasageros;  ó  que  personalmente,  ó  por  medio  de 
agentes,  sirvientes,  ó  empleados,  demandase  ó  recibiese  de  algu- 
na persona,  por  la  venta  de  algún  boleto,  papeleta,  ó  pase  de  óm- 
nibus, carro,  para  ser  usado  en  pago  del  pasage  por  dicho  ferro- 
carril, como  paga  ó  compensación  de  dicho  pasage,  conducción, 
boleto,  papeleta,  ó  pase,  una  suma  mayor  de  dinero  de  la  que  está 
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coDCedida,  ó  pueda  concederse  por  los  términos  del  Acta,  cédela, 
ú  ordenanza,  concediendo  á  la  dicha  persona  ó  personas,  asocia- 
ción, compañía  de  capitales  en  acciones,  6  coi-poracion,  el  dere- 
cho de  colocar  y  mantener  dicho  ferro-carril  de  calle ;  <5  si  la  dicha 
Acta,  cédula,  ú  ordenanza,  hubiese  sido  enmendada  conti-aria  á 
lo  que  fuese  concedido  por  dicha  Acta,  ü  ordenanza  enroendato- 
ria  á  ella,  en  esQ  caso,  perderá  en  beneficio  de  la  persona  á  quien 
se  hubiese  hecho  semejante  demanda,  ó  de  quien  se  hubiese  reci- 
bido la  tal  suma  de  dinero,  como  también  en  favor  del  Estado  de 
California,  por  cada  dicha  demanda,  ó  dinero  recibido,  la  suma 
de  dos  cientos  pesos,  la  que  será  recobrada  por  medio  de  una  de- 
manda civil  entablada  ante  algún  Juzgado  de  Paz  en  el  condado, 
6  ciudad  y  condado,  dondo  estuviese  situado  el  dicho  ferro-carril 
de  calle;  y  ademas  queda  proveído,  que  será  de  la  obligación  de 
cualesquiera  persona  ó  personas,  corporación,  corapañia  de  capi- 
tales en  acciones,  ó  asociación,  que  empleasen  ó  corriesen  algnn 
ferro-carril  de  calle  en  esto  Estado,  proveer  y  suministrar  en 
tiempo  al  Conductor  de  cada  carro  de  paeageros  empleado  en  el 
dicho  ferro-carril  de  calle,  con  los  necesarios  boletos  ó  papeletas 
para  pasageros,  cada  uno  de  cuyos  boletos  6  papeletas  será  bueno 
para  un  viajo ;  y  los  que  suministrará  en  suficientes  cantidades 
para  comodidad  del  público,  y  hará  que  el  dicho  Conductor  los 
suministre  á  cualquiera  persona  que  desease  comprar  tales  bole- 
tos ó  papeletas,  en  todo  tiempo,  y  cuando  para  ello  fuese  deman- 
dado ;  y  toda  dicha  persona  ó  personas,  corporación,  compafiia 
de  capitales  en  acciones,  6  asociación,  que  faltase  de  proveer  de 
esa  manera  boletos,  6  que  rehusase,  por  medio  de  bus  Conduc- 
tores, el  suministrar  boletos  á  cualquiera  persona  que  los  deman- 
dase, al  precio  fijado  por  ley,  estará  sujeto  á  los  perdimientos 
f)roveidos  en  casos  de  recargar  el  precio  de  boletos,  lo  que  se 
levará  á  efecto  de  la  misma  manera,  y  estará  sujeto  á  las  mis- 
mas reglas. 

Sec.  2.  Dicha  demanda  será  entablada  y  sostenida  por  la  per- 
sona  de  quien  se  hubiese  demandado  ó  recibido  la  tal  suma  de 
dinero,  en  beneficio  de  él  ó  de  ella,  según  fuese  el  caso,  como  tam- 
bién por  parte  del  Estado  de  California;  y  una  vez  recobrada 
y  colectada,  la  mitad  de  la  suma  recaudada  en  cada  demanda 
será  pagada  por  el  Juez,  ante  cuvo  tribunal  dicha  demanda, 
estuviese  pendiente,  ó  el  fallo  hubiese  sido  pronunciado,  á  la 
persona  que  hubiese  asi  entablado,  y  una  mitad  al  Tesorero  de 
Condado  del  condado,  6  ciudad  y  condado,  para  uso  del  Estado. 
Sec.  3.  En  el  enjuiciamiento  de  dicha  causa,  la  prueba  de  que 
la  persona  que  demandase  ó  recibiese  la  tal  suma  de  dinero  por 
paga  del  pasage,  ó  por  la  venta  del  dicho  boleto,  pase  ó  papeleta 
estaba  al  tiempo  de  hacer  la  tal  demanda,  ó  de  recibir  la  dicha 
suma  de  dinero,  empleado  en  dicho  ómnibus,  6  vehículo  de  dicho 
ferro-carril  perteneciente  á  la  dicha  persona,  personas,  asocia- 
ción, compañía  de  capitales  en  acciones,  ó  corporación,  será  con- 
siderada evidencia  prima  /acte,  de  que  la  dicha  persona  que  de 
esa  manera  demandase,  ó  recibiese  tal  suma  de  dinero  fue  el 
agente,  sirviente,  ó  empleado  do  la  persona  ó  personas,  asocia- 
ciones, compañías  de  capitales  en  acciones  6  corporación,  que  asi 
fuesen  dueños,  usasen,  6  empleasen  el  dicho  ferro-carril. 

Sec.  4.    La  persona  que  de  la  manera  anteriormente  mencio- 
nada,  entablase  demanda  en  virtud  de  las  providencias  de  esta 
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ley,  eerá  considerada  testigo  competente  en. dicha  demanda,  sin 
embargo  de  lo  proveído  al  efecto  en  cualesquier  Estatuto. 

6£C  5.    Dicha  demanda  será  entablada  dentro  de  treinta  dias  f^^¡t^ 
después  de  la  fecha  de  haberse  originado  la  dicha  causa  de  de- 
manda, mas  no  después  del  término  dicho. 

Seo.  6.  Caalesquiera  persona  que  actuando  de  Conductor  de  o^^¿^ 
algan  ferro-carril,  6  de  agente  de  alguna  compañía  ferro-carril, 
que  TÍolase  cualesquiera  de  las  providencias  de  está  ley,  será 
considerada  culpable  de  delito  correccional,  y  convicto  de  ello, 
será  castigada  con  una  multa  que  no  exceda  de  dos  cientos  pesos 
7  prisión  en  la  Cárcel  de  Condado  por  un  término  que  no  exceda 
de  seis  meses,  según  el  Tribunal  lo  ordenase. 

8ec.  7.    Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes,  que  estén  en  pug-  J2[J;^. 
na  con  las  providencias  de  esta  ley  quedan  por  la  presente  aero-  ''•****^* 
gadas  en  todo  aquello  que  sea  inconsistente  con  las  providen- 
cias de  esta  ley. 

Sec.  8.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  tradnccion  del  Ingles  del  Capitulo  CCXY  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldrxdge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXVI. — Ley  concerniente  di  Fondo  de  Escuelas  del  Estado  de 

California. 

[Aprobada  Abril  14  do  1863.] 

POH  Cuanto,  En  virtud  y  por  autoridad  de  una  ley,  aprobada  el  Pwwnbnio. 
día  tres  de  Mayo  del  año   de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  dos 

Jue  dispone  de  los  quinientos  mil  acres  de  tierras  concedidas 
este  Estado  por  una  ley  del  Congreso,  dada  el  día  cuatro  de 
Abril  de  mil  ocho  cientos  cuarenta  y  uno,  se  recibieron  en  la 
Tesoreria,  anterior  al  di  a  primero  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  ocho,  la  suma  de  cuatro  cientos  setenta  y 
cinco  mil  quinientos  veinte  pesos,  de  la  venta  de  una  porción 
de  dichas  tierras }  y 
Pea  Cuanto,  En  dicha  ley,  aprobada  el  tres  de  Mayo,  del  año  de 
'  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  dos,  se  declaró  de  la  obligación 
del  Tesorero  del  Estado  el  convertir  todos  los  fondos  y  otros 
reconocimientos  de  valor  en  dicha  ley  nombrados  y  recibidos 
de  la  venta  de  dichas  tierras,  "  en  bonos  de  la  Deuda  Civil  y 
Consolidada  del  Estado,  gozando  de  un  interés  de  siete  por 
ciento  por  año,  y  de  guardar  dichos  bonos  como  deposito  espe- 
cial bajo  de  su  custodia,  marcado,  *^  Fondo  de  Escuelas,''  al 
crédito  del  dicho  "  Fondo  de  Escuelas ;"  y 
Por  Cuanto,  Dicha  providencia  de  la  citada  ley,  aprobada  el 
día  tres  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  dos, 
nunca  ha  sido  cumplida,  y  todas  las  rentas  recibidas  y  prove- 
nidas de  la  venta  de  las  dichas  tierras,  anterior  al  dia  primero 
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de  Mayo  del  afto  de  mil  ocho  cientos  cincaenta  y  ocho,  hahiendo 
Bído  colocadas  en  el  Fondo  General,  y  no  haberse  hecho  nin- 
guna conversión  de  las  dichas  rentas  percibidas  en  bonos  del 
eiete  por  ciento  para  el  Fondo  de  Escuelas ; 
Por  Tanto,  Con  el  objeto  de  llevar  á  efecto  la  verdadera  y  justa 
intención  de  la  precitada  ley  del  dia  tres  de  Mayo  del  año  de  mil 
oeho  cientos  cincuenta  y  dos,  y  colocar  el  Fondo  de  Escuelas  de 
este  Estado  en  su  proj^ia  condición : 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Ásawr 
blea^  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Siempre  que  bonos  de  este  ISstado,  emitidos  en  vir- 
iien«ac»i««i  ^^^  ^®  ^"^  ^^7  ^ítulada  que  provee  al  pago  de  ciertos  reclamos 
^^i^a«i  ^q^ji-j^^j^^g  éncontra  del  Estado  de  California,  y  para  contraer 
"*"  una  deuda  consolidada  con  ese  ob'eto,  aprobada  el  dia  veinte  y 
ocho  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  siete,  ó 
emitidos  en  virtud  de  una  ley  titulada,  ley  que  provee  al  pago 
de  ciertos  reclamos  equitativos  en  contra  del  Estado  de  Cali- 
fornia, V  para  contratar  con  ese  objeto  una  deuda  consolidada, 
aprobada  el  dia  trece  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  se- 
senta, serán  redimidos  en  virtud  de  las  providencias  do  dichas 
leyes,  tales  bonos,  y  hasta  tal  suma,  que  asi  fuesen  redimidos; 
mas  no  serán  cancelados  con  la  suma  de  cuatro  cientos  setenta 
y  cinco  mil  quinientos  veinte  pesos,  pero  serán  guardados  como 
deposito  especial  bajo  la  custodia  del  Tesorero,  marcados  **  Fondo 
de  Escuelas,''  de  la  misma  manera  y  con  el  mismo  objeto  como 
si  fuesen  directamente  comprados  los  bonos  para  el  dicho  Fondo 
de  Escuelas. 

Seo.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXVI  do  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXIX. — Ley  que  cambia  el  nombre  de  WiUiam  Henry  Englisk, 

[Aprol>ada  Abril  14  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Ásam- 
bleUy  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  El  nombre  de  William  Henry  English,  hijo  adopti- 
vo de  E.  B.  Goddard  y  Fanny  Goddard  de  Oakland,  en  el  Con- 
dado de  Alameda,  queda  por  la  presente  cambiado  al  de  Henry 
Kirk  Goddard. 

Sec.  2.    Esta  ley  tendrá  efecto  tan  luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXIX  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCXXI. — Ley  que  <mgna  fondoi  para  pagar  los  GaUot  occ^ 
sumados  por  la  Acusaeton  y  JSnjutciamterUo  de  Horaee  Smith, 

[Aprobada  Abril  U  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asarn- 
hlea,  decreta  como  sigue : 

Seccton  1.    La  suma  de  dos  mil  dos  cientos  veinte  y  cinco  AdgiiMkm. 
pesos  y  quince  centavos  ($2,225  15,)  queda  por  la  presente  asig- 
nada, de  cualesquier  dinero  en  el  Fondo  General  qae  no  esté  de 
otra  manera  asignado  para  pa^r  los  gastos  ocasionados  por  la 
acusación  y  enjaiciamiento  de  Horaee  Smith. 

Sec.  2.  La  dicha  sama  de  dos  mil  dos  cientos  veinte  y  cinco  aertM 
pesos  y  quince  centavos  ($2,225  15,)  queda  por  la  presente  asig-  ^^'^^' 
nada  en  beneficio  de  las  personas  y  partes,  y  por  las  respectivas 
sumas  como  signe :  James  S.  Bovee,  sesenta  pesos  y  cincaenta 
centavos  (S60  50);  Julias  Stich,  cincuenta  y  nueve  pesos  y 
cincaenta  centavos  ($50  50) ;  Edwin  R.  Roe,  cincuenta  y  nueve 
pesos  7  cincaenta  ?$59  50);  Jasper  Smith,  cincuenta  y  siete 
pesos  ($57) ;  J.  M.  McNulty,  cincaenta  y  seis  pesos  ($56);  T.  O. 
Lewis,  cincuenta  y  nueve  pesos  y  setenta  y  cinco  centavos 
($69  75) ;  Charles  Doane,  ciento  noventa  y  un  pesos  y  ochenta 
centavos  ($191  80) ;  Condado  de  Placer,  quinientos  trece  pesos 
($513) ;  L.  L.  Bulíock,  mil  ciento  diez  y  ocho  pesos  y  diez  centa- 
vos ($1,118  10);  E.  W.  Hillver,  cincuenta  pesos  ($50). 

8eg.  3.  El  Contador  del  Estado,  queda  por  la  presente  auto- 
rizado y  requerido  de  girar  su  libramiento  sobre  el  Tesorero  del 
Estado  por  cada  una  de  dichas  varias  sumas ;  y  por  la  mencio- 
nada suma  asignada  al  Condado  de  Placer,  se  girará  el  libra- 
miento pagadero  al  Tesorero  de  dicho  condado. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCZXI  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXXII. — Ley  que  asigna  fondos  con  d  objeto  de  ayudar  á  la 
Construcción  del  Monumento  del  Honorable  finado  David  C.  Brod- 
erick. 

[Aprobad»  Abril  U  de  18S3.] 

El  Puetbio  del  Estado  de  CoMfomia,  representado  en  Senado  y  Asam- 
bleaj  decreta  como  sigue : 

SieciON  1.  La  suma  de  cinco  mil  pesos  queda  por  la  presente 
asignada  de  cualesquier  dinero  existente  en  el  Fondo  General  que 
00  esté  de  otra  manera  asignado  para  ayudar  á  completar  la 
ooDStriiccion  del  monumento  erigido  4  la  memoria  del  Honora- 
ble finado  David  C.  Broderick  en  el  Cementerio  de  la  Montaña 
Solitaria,  (lione  Mountain  Cemetery,)  en  la  Ciudad  de  San 
Franoieco ;  7  el  Contador  del  Estado,  queda  por  la  presente  au- 
torizado y  requerido  de  girar  su  respectivo  libramiento  en  favor 
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de  William  McEibben,  Presidente  del  Fondo  Ejecatiyo  del  Mona- 
mentó  de  Broderick,  por  la  dicha  sama  de  cinco  mil  pesos,  dos 
mil  pesos  de  ella  al  sancionarse  esta  Ley^  y  tre»  mil  pesos  den- 
tro y  después  de  un  año  de  haberse  sancionado  esta  ley. 
Seo.  2.    Está  ley  tendrá  efecto  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXXII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  K  Ei^Dasi>G£,  Tvadaoto^r  del  Bstado. 


CaPí  GGXXIY. — Le^  que  autoriza  y  requiere  al  Superintendente  d$ 
las  Eecudoi  Comwialee  del  Candado  de  Solano  el  proreUear  fondoi 
al  DietrÜQ  de  iStb  Vüta,  en  dicho  Condadoi 

[Aprobada  Abril  14  d«  18(»,] 

M  I\iello  dd  Eetado  de  California^  repreeeniado  en  Senetdo  y  Aeanh 
hleOf  deorekí  tomo  eipte: 

Deber  de  Sbccion  1.  M  Saperintendente  de  Condado  de  las  Escnel» 
^¡¡¡¡¡^^  Comunales  del  Condado  de  Solano,  queda  por  la  presente  aato- 
risado  y  requerido  de  prorate»r  al  Distrito  de  £io  Vista  sa 
entera  proporción  de  los  Fondos  de  BscuelaB  Públicas  por  el 
año  escolástico  que  finaliza  el  dia  primero  de  Octubre  del  afio 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  y  de  la  misma  manera  cosió 
si  el  a^te  dicho  Biatrito  de  iUo  Yista  hubiese  sostenido  una  os- 
en^ durante  el  año  que  finaliza  el  dia  primero  de  Octubre  del 
año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  segon  está  requerido  por 
ley. 

Sso.  2.    Esta  ley  prinoipiarft.  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  7 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Infles  del  Capítulo  CCXXIY  de  los  Estatutos 
de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  E£DSfii>GE,  Traductor  del  Eaj^do. 


Cap.  CCXXT. — Ley  que  autoriza  eltras/erit  Fondos  de  la  Teeorería 
dd  Condado  de  San  Joaquin, 

[Aprobada  Abril  14  de  1809.] 

Sí  BtMo  del  Ektadb  de  Oedifornüi,  repremUaich  en  Senado  y  AMom- 
llea^  decreta  como  eigue: 

Sbooion.  1.  La.  Junta  de  Supervisores  del  Condado  <ie  San 
Joaqttin.  quedan  por  la  preseüte  autorícadios  y  faeultados,  slá. 
an  parecer  fhese  conveniente  hacerlo  asi,  eLiransferír  cualeafuis- 
va  y  todos  loa  fondea  al  presente  en.  la  Téaonena.  del  dieho  eo«« 
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dado  al  x^rédito  del  Fondo  de  la  Deuda  de  Co»tiTbi}eio&  de  O» 
minos,  al  Fondo  de  Caminos  y  Paentes  de  dicho  condado. 

Sec.  2.  Todas  las  leyes  6  secciones  de  leyes  qne  estén  en 
pugna  con  las  providencias  de  esta  ley  qnedaa  por  la  presente 
derogadas. 

Seo.  8.  Ssta  \ej  principiará  á  regir  y  teádrá  efecto  desde  y 
dei^nes  qne  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  COXXV  de  los  Bsta- 
tatos  de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Ei^naxnos,  TraductoT  del  Estado. 


Cap.  CCXXVI.*— i^y  ^[ue  asigna  fondos  para  tmgar  el  redamo  de 

F.  F,  Fargo. 

[AprobaU  Abril  14  d«  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
bha,  decreta  como  sigue : 

SsGCiON  1.  La  suma  de  mil  setecientos  ochenta  y  seis  pesos 
y  cuarenta  y  cinco  centavos,  queda  por  la  presente  asignado,  de 
enalcsquier  dinero  en  la  Tesorería  del  Estado,  que  no  esté  de 
otra  manera  asignado,  para  pagar  el  reclamo  de  F.  F.  Fargo, 
Secretario  del  Tribunal  Supremo,  por  servicios  prestados  en 
caasas  en  las  cuales  el  Estado  fue  parte ;  y  el  Contador  del  Es- 
tado, queda  por  la  presente  autorizado  y  requerido  de  girar  su 
lüyramiento  sobre  el  Tesorero,  en  favor  del  mencionado  F.  F. 
Fargo,  por  la  suma  en  la  presente  anteriormente  asignada,  y  el 
Tesorero  queda  autorizado  para  pagarla. 

SjEC.  2.  Esta  ley  principiará  *a  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionaoa. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXXYI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  afio  de  1868. 

T.  E.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXXIX,~Ley  qne  arntorésa  á  Eafaeks  Rodrtgvez  de  Fi2?o, 
fMdre  y  CHradora  de  Antonio  VUla,  menor  de  edad,  para  vender  los 
hienes  raices  de  dicho  menor  en  venta  privada, 

[Aprobada  Abril  U  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California  y  representado  en  Senado  y  Asam-^ 
hlea^  decreta  como  sigue ; 

Sección  1.  RaAiela  Bodriguez  de  Villa,  madre  y  curadora  de 
Antonio  Villa,  menor  de  edad,  queda  por  la  presente  autoriza- 
da y  facultada  para  vender,  en  venta  privada,  y  traspasar  por 
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Aatoridftd  medio  de  una  buena  y  suficiente  escritura  de  venta,  los  bienes 
EiMiMndMi  ^^^^  ^^1  dicho  menor,  situados  en  el  Condado  dé  San  Luis 
Obispo ',  con  tal  que^  la  dicha  Curadora  antes  de  hacer  la  dicha 
yenta  otorgase  fianzas  según  fuese  de  ella  requeridas  por  el  Tri- 
bunal de  Testamentarías  del  dicho  Condado  de  San  Luis  Obis- 
po ;  y  con  tal  que^  ademas  de  que  cada  venta  estará  sujeta  á  la 
debida  aprobación  del  Juez  del  Tribunal  de  Testamentarías  de 
dicho  condado. 
Seg.  2.    Esta  ley  tendrá  efecto  inmediatamente. 

JBs  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCXXIX  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  1863. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXXX. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  que  regla- 
menta Procedimientos  en  Causas  Civiles  en  los  Tribunales  de  Justicia 
de  este  Estado j  duda  el  día  veinte  y  nueve  de  Abril  del  año  de  mü 
ocho  cientos  cincuetUa  y  uno,  y  otras  Leyes  enmendatorias  á  ella. 

[Aprobada  Abril  14  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  represent4xdo  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Sección  1.    La  sección  ciento  treinta  j  seis  de  la  citada  ley, 
queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  signe : 
Solicitad  Sección  136.    Siempre  que  el  demandado  compareciese  á  la  de- 

Stfembwgo.  manda,  y  habiendo  notificado  en  tiempo  oportuno  y  razonable  i 
la  parte  demandante,  puede  solicitar  al  Tribunal  donde  la  causa 
esté  pendiente,  ó  al  Juez  que  entienda  en  dicha  causa,  para  que 
se  espida  una  orden  levantado  el  embargo,  ya  sea  completamente 
ó  en  parte ;  y  una  vez  otorgada  la  fianza  mencionada  en  la  sigui- 
ente sección,  podrá  concederse  la  orden  solicitada,  descargando 
de  embargo  cualesquiera  ó  toda  la  propiedad  embargada ;  y  toda 
la  propiedad  de  esa  manera  descargada,  y  todos  los  productos  de 
su  respectiva  venta,  serán  entregados  al  demandado  tan  luego 
que  los  fiadores  hubiesen  justificado  la  fianza  que  al  efecto  hayan 
otorgado,  si  fuese  requerido  por  la  parte  demandante. 

Seo.  2.    La  sección  ciento  treinta  y  siete  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 
viaosas  Sccciou  137.    Antes  de  concederse  la  dicha  orden,  el  Tribunal 

pl^^era-  ^  ^^^^  requerirá  una  fianza,  otorgada  por  el  demandado,  y  garan- 
tar  embargo  tida  á  lo  menos  por  dos  fiadores,  residentes  y  propietarios  ó  amos 
de  casa  en  el  condado }  al  efecto,  que  en  caso  que  el  demandante 
recobrase  sentencia  en  la  causa,  el  demandado  al  ser  requerido, 
inmediatamente  volverá  4  entregar  al  oficial  respectivo  la  pro- 
piedad que  de  ese  modo  fuese  descargada  del-emoargo,  para  ser 
aplicada  al  pago  de  la  sentencia;  y  que  á  falta  de  ello,  el  deman- 
dado y  sus  dadores  ,al  ser  requeridos,  inmediatamente  pagarán 
al  demandante  el  valor  completo  de  la  propiedad  descargada. 
El  Tribunal  ó  Juez  que  concediese  el  dicho  descargo  podrá  fijar 
la  suma  por  la  cual  deba  otorgarse  la  fianza,  y  si  fuese  necesario 
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para  fijar  dicha  suma  conocer  el  valor  de  la  propiedad  descarga* 
da,  ésta  será  jaetipreciada  por  tres  personas  desinteresadas  nom- 
bradas al  efecto.  Los  fiadores  pueden  ser  requeridos  de  justifi- 
car la  fianza  ante  el  Tribunal  6  Juez,  y  la  propiedad  embargada 
no  será  descargada  del  embargo  sin  que  la  dicha  fianza  quede 
jastifícada,  si  dicha  justificación  fuese  requerida. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXXX  de  los  Estatu- 
tos do  California  del  año  de  1868. 

T.  R  Eldr£doe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXXXIV. — Ley  que  enmienda  una  Ley  iitalada^  Ley  que 
eUablece  una  Junta  de  Supervisores  en  los  Condados  de  este  Estado, 
y  que  élefine  sus  deberes  y  facultades,  aprobada  el  día  veinte  de  Marzo 
del  aüo  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco, 

[Aprobada  Abril  14  de  1803.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  sección  décima  octava  de  la  citada  ley  queda  vuticoy 
por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  :  sopeirLorefl 

Sección  18.  Cada  miembro  de  la  Junta  de  Supervisores  ten- 
drá derecho  á  recibir  por  su  servicios  por  cada  dia  necesario  de 
asistencia  en  los  negocios  del  Condado,  una  suma  que  será  fijada 
por  la  Junta,  no  excediendo  de  cuatro  pesos  por  dia,  y  que  no 
exceda  en  su  total  durante  ningún  año  de  ciento  cincuenta  pe- 
sos, y  ademas  recibirá  veinte  y  cinco  centavos  por  milla  por  cada 
miUa  necesariamente  caminada  de  ida  y  vuelta  de  la  cabecera 
del  condado;  bien  entendido,  que  solamente  se  cargará  por  un 
viage  de  ida  y  vuelta  al  lugar  de  residencia  del  Supervisor  por 
cada  término  de  sesiones  celebradas ;  y  bien  entendido,  que  á  nin- 
gún Supervisor,  le  será  concedido  mas  de  un  dia  de  dieta  por 
cualesquier  dia,  en  razón  de  haber  asistido  á  las  comisiones  nom- 
bradas por  la  Junta,  6  por  alguna  otra  causa ',  ni  tampoco  se  lo 
concederá  ninguna  otra  compensación  por  servicios  prestados 
como  miembro  de  dicha  Junta ;  hien  entendido,  ademas,  que  en  pnYendon. 
los  Condados  de  Calaveras,  Colusa,  !Nevada,  Placer,  Sutter,  El 
Dorado,  y  Tuolamne,  puede  pagarse  una  dieta  ó  compensación 
mayor,  no  excediendo  de  ocho  pesos ;  y  en  los  condados  última- 
mente nombrados,  el  total  de  dietas  ó  compensación  durante  nin- 
eun  año  no  excederá  de  quinientos  pesos  por  cada  miembro  de 
la  Junta ;  y  biefi  entendido,  ademas,  que  en  el  Condado  de  Mari- 
posa, la  dieta  no  excederá  de  seis  pesos,  y  en  su  total  no  excederá 
dorante  ningún  año  de  tres  cientos  cincuenta  pesos  por  cada 
miembro ;  y  bien  entendido,  ademas,  que  en  los  Condados  de  Kla- 
math,  San  Joaquin,  Sbasta,  Sierra,  Siskiyou,  Butte,  Plumas, 
Tuba,  y  Trinity,  el  viatico  no  excederá  de  seis  pesos,  y  en  su 
total  no  excederá  durante  ningún  año  de  dos  cientos  cincuenta 
pesos ;  y  bien  entendido,  ademas,  que  en  el  Condado  de  Sacra- 
mento, el  viatico  que  se  pague  á  los  Supervisores,  por  sus  sorvi- 
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dos,  será  seift  pesos  por  cada  uno,  pero  en  ea  total  dorante  ningvm 
afio,  no  excederá  de  ocho  cientos  pesos  por  cada  Sapervisor. 

Seo.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde 
y  despaes  qae  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítalo  CCXXXIY  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


narioi. 


Cap.  CCXXXVI. — Ley  mu  concede  el  derecho  de  construir  un  Cami- 
no de  Portazgo  de  la  Villa  de  "  SuUer  Creek "  á  Volcajw,  en  d 
Condado  de  Amador. 

[AprobMU  Abril  14  de  1863.] 

£1  Pueblo  del  Estado  de  California ,  representado  en  Senado  y  Aiam- 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  A.  Hayward,  James  TuUock,  R  C.  Downs,  E.  B. 
Woolby,  C.  C.  Belding,  S.  Hanford,  John  Keys,  F.  Richiing, 
como  también  los  asociados  que  ellos  admitiesen,  y  sus  herede- 
ros y  poder  habientes,  tomarán,  tendrán  y  gozarán  todos  los 
derechos,  privilegios,  derecho  de  tránsito,  franquicias  é  iomuni- 
dades,  según  quedan  en  adelante  en  la  presente  mencionadas, 
bajo  la  condición  de  que  ellos  y  sus  asociados  se  incor|>orarán  de 
conformidad  con  la  ley  general  del  Estado  que  reglamenta  corpo- 
raciones, y  que  provee  á  la  incorporación  de  compafiias  de  cami- 
nos entablados  y  de  portazgo,  y  que  se  sujetarán  y  cumplirán  con 
las  demás  condiciones  en  adelante  y  en  la  presente  menciona- 
das. 
FácoiudM.  Seo.  2.  La  dicha  compafiia  tendrá  completa  facultad,  para  edi- 
ficar y  mantener  un  camino  público  de  portazgo,  principiando 
en  la  Villa  de  Sutter  Creek,  y  corriendo  de  ahí  a  lo  largo  de  la 
ruta,  cuyos  apeos  fueron  tomados  por  Hanford,  en  Febrero,  A.  D. 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  ó  tan  cerca  de  ese  lugar  según 
fuese  practicable,  hasta  Yolcano,  en  dicho  condado ;  como  tam- 
bién gozar  de  todos  los  derechos,  privilegios,  é  inmunidades  per- 
tenecientes á  dichos  caminos,  y  de  la  misma  manera  tendrán  el 
derecho  de  tránsito,  el  que  queda  por  la  presente  concedido  y 

Íasadoá  dicha  compafiia,  por  el  término  do  veinte  años;  y  el 
iStado  celebra  todas  estas  convenciones,  y  concede  estos  dere- 
chos y  privilegios  bajo  la  expresa  condición  que  dentro  de  un 
afio  la  dicha  compafiia  principiarán,  y  dentro  de  dos  afios  com- 
pletarán dicho  camino  de  portazgo,  desde  y  después  de  haberse 
sancionado  esta  ley;  bien  entendido,  que  el  dicho  camino  de  por- 
tazgo no  estorbará  ni  obstruirá  ningún  camino  publico  al  pre- 
sente en  uso. 

Seo.  3.  Las  leyes  de  este  Estado  que  proveen  á  la  incorpora- 
ción de  compafiias  de  caminos  entablados  y  de  portazgo,  quedan 
por  la  presente  extendidas  y  declaradas  de  ser  aplicables  á  la 
dicha  Compafiia  del  Camino  de  Portazgo  de  "  Sutter  Creek"  y 
Yolcano,  cuando  no  pugnase  á  las  providencias  de  esta  ley. 
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Sec.  4.    El  dicho  camino  será  construido  de  suficiente  anchara  condicionM. 
para  admitir  el  paso  de  los  carros  mas  gi*andes,  y  el  ante  dicho 
camino  en  todas  las  estaciones  del  afio,  será  conservado  en  buen 
estado  para  el  tránsito  de  Tos  carros  mas  grandes  y  pesados. 

Seo.  6.  La  dicha  compañía  al  completar  el  dicho  camino  de  ¿/^J, 
portaego,  tendrá  autoridad  y  facultad  para  cargar  y  colectar  los  *  ^' 
derechos  de  peajes  que  anualmente  fijase  la  Junta  de  Sopervi- 
Bores  del  Condado  do  Amador;  bien  entendido,  que  el  arancel  de 
peajes  no  se  fijará  j^an  bajo,  de  manera  de  hacer  producir  menos 
de  quince  por  ciento  al  año  sobre  el  costo  de  la  construcción  de 
dicho  camino  ademas  de  los  gastos  erogados  en  conservarlo  en 
estado  de  reparación,  y  gastos  de  colección  de  peajes. 

Sec.  6.     La  dicha  compafiia  conservará  en  cada  extremo  del  Prertiidon. 
dicho  camino  una  tabla  que  manifieste  el  arancel  de  peajes  y 
reglamentos  del  ante  dicho  camino. 

8bc.  7.     Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Ea  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXXXVIde  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1865. 

T.  R.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXXXVII. — Ley  que  autoriza  d  la  Junta  de  Swpervkores  del 
Condado  de  Stant$latis,  el  tomar  y  suscribir  Veinte  y  Cinco  MU  Pesos 
al  (Japüal  en  Acciones  de  la  Compañia  FerrO' Carril  de  Stockton  y 
Copperopolisj  y  que  provee  á  su  pago^  y  otras  materias  relativas  á 
eUo, 

[Aprobad*  Abril  17  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  Será  del  deber  de  la  Junta  de  Supervisores  del  Eieodon 
Condado  de  Stanislaus,  si  lo  considerase  conveniente  el  convocar  ••p*^*^- 
una  elección  especial  para  celebrarse  en  dicho  condado,  en  los 
varios  lugares  donde  se  celebran  elecciones,  en  el  dia  doce  de 
Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  6  antes  de  ese 
dia,  con  el  objeto  de  someter  á  los  electores  habilitados  de  dicho 
condado,  la  proposición,  para  que  la  citada  Junta  de  Supervi- 
sores tomen  y  suscriban  veinte  y  cinco  mil  pesos  al  capital  en 
acciones  de  la  Compañía  Forro-Carril  de  Stockton  y  Coppero- 
poHs,  por  el  cual  se  establecerá  una  comunicación  por  ferro-carril 
entre  Stockton  y  Copperopolis. 

Sec.  2.  Será  del  deber  de  Ja  dicha  Junta  de  Supervisores,  el  ati». 
dar  aviso  &  lo  menos  por  el  periodo  de  veinte  dias,  el  que  se  pu- 
blicará en  uno  ó  mas  periódicos  que  se  impriman  y  publiquen 
en  el  dicho  condado,  o  en  un  condado  contiguo,  espresando  la 
proposición  que  fuese  á  ser  sometida  á  los  dicnos  electores,  y  el 
tiempo  y  manera  de  votar  sobre  ella.  Ademas,  será  de  la  obli- 
gación de  la  espresada  Junta  de  Supervisores,  el  hacer  que  se  pre- 
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Deber  de  paren  papeletas  6  cedalillas  impresas  con  las  frases,  <<  Suscricion 
Superrisoroe  ¿^  veinte  j  cinco  mil  pesos  á  la  Compañía  Ferro-Carril  de  Stock- 
PapeietM.  ton  j  CopperopoHs."  Cada  papeleta  en  favor  de  la  dicha  pro- 
posición contendrá  la  palabra  ^^  Si/'  ^escrita  ó  impresa  sobre  ella, 
y  cada  papeleta  en  contra  de  la  proposición  contendrá  la  pala- 
bra, "  Ño,"  escrita  ó  impresa  sobre  ella.  La  espresada  elec- 
ción será  dirigida  de  la  misma  manera  que  otras  elecciones  de 
empleados  de  condado,  y  se  harán  retornos  en  pliego  sellado  de 
la  votación  sufragada  sobre  la  proposición,  dentro  de  cinco  dias 
después  que  se  hubiese  celebrado  la  tal  elección,  y  de  la  misma 
manera  que  está  provisto  para  las  elecciones  de  empleados  de 
condado ;  cuyos  retornos  serán  dirigidos  al  Secretario  del  men- 
cionado condado,  y  contendrán  el  número  de  los  votantes  que 
votasen  "  Si,"  y  el  número  de  los  que  votasen  "  No."  Dichofl 
retornos  serán  abiertos  y  contados  en  el  mencionado  quinto  dia, 
ó  en  el  sexto  dia  siguiente  al  de  la  elección,  de  la  misma  mane- 
ra que  los  retornos  de  las  votaciones  para  empleados;  y  cuando 
asi  fuesen  abiertos  y  contados,  el  resultado  de  ello  será  declara- 
do oficialmente  por  la  mencionada  Junta  de  Supervisores,  al 
tiempo  prescrito  para  contar  y  abrir  los  retornos  de  la  dicha  elec- 
ción ;  y  la  ante  dicha  Junta  se  reunirá  en  sesión  con  ese  objeto, 
como  también  para  completar  la  suscricion  de  acciones  según 
queda  por  la  presente  después  provisto. 

Seg.  3.  Si  en  la  citada  elección,  un  número  mayor  do  los 
Suscricion  electores  del  dicho  condado  que  votasen  sobre  dicha  proposición 
por  acciones,  yotaseu  "  S¡,"  del  quc  votasen  *•  No,"  entonces  y  en  ese  caso,  la 
Junta  de  Supervisores  del  condado  dicho,  á  nombre  de  su  con- 
dado, queda  por  la  presente  autorizada,  facultada,  y  requerida 
inmediatamente  después  de  haberse  asi  oficialmente  declarado 
el  resultado  de  la  citada  elección,  tomar  y  suscribir,  para  el  uso, 
beneficio,  y  lucro  del  mencionado  condado,  al  capital  en  accio- 
nes de  la  Compañia  Ferro-Carril  de  Stockton  y  Copperopolis, 
hasta  la  suma  de  veinte  y  cinco  mil  pesos  en  acciones,  siendo 
ésta  una  corporación  debidamente  organizada  en  virtud  de 
las  leyes  de  este  Estado,  el  dia  ocho  de  Enero  del  año  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  tres,  organizada  para  el  objeto  menciona- 
do en  la  sección  primera  de  esta  ley ;  y  por  tanto  empeñar  para 
su  pago  la  fé  del  citado  condado,  de  la  manera  que  por  la  pre- 
sente queda  en  adelante  provista. 
Lomiemo.  Sec.  4.  La  dicha  suscricion  será  hecha  por  una  comisión 
compuesta  de  dos  miembros  de  la  precitada  Junta  de  Supervi- 
sores, la  que  será  nombrada  con  ese  objeto,  por  medio  de  una 
orden  espedida  por  dicha  Junta  y  la  que  inmediatamente  des- 
pués de  haber  sido  nombrada  desempeñará  ese  deber. 
Lo  mismo.  Seg.  5.  La  csprosada  suscricion,  será  bocha  y  recibida  bajo  la 
condición  de  ser  pagada  en  bonos  del  condado  dicho,  emitidos 
como  queda  en  la  presente  después  ordenado,  y  no  de  otra  ma- 
nera; y  los  mencionados  bonos  serán  recibidos  á  la  par,  peso 
por  peso,  por  cuenta  de  la  tal  suscricion. 

Seo.  6.  De  tiempo  en  tiempo  y  asi  que  fuese  requerido  por  la 
Junta  de  Directores  de  la  espresada  Compañía  Ferro-Carril, 
hacerse  el  pago  de  la  citada  suscricion  al  dicho  capital  en  ac- 
ciones asi  suscrito,  no  excediendo  á  la  vez  de  un  abono  de  diez 
por  ciento  sobre  la  suma  de  la  antedicha  suscricion,  de  la  mis- 
ma manera  y  bajo  los  mismos  términos  que  otros  accionistas;  eu' 


Digitized  by 


Google 


BiaiMA  OUABTA  8XSI0N.  219 

tonces,  la  precitadad  Junta  de  Supervisores,  espedirá  nna  órdon 
facnltaudo  al  Presidente  de  la  dicha  Junta  de  Supervisores,  al 
Auditor  y  Tesorero  del  mencionado  condado,  el  emitir  bonos  de 
las  suma  de  dos  cientos  cincuenta,  quinientos,  y  mil  pesos  cada 
uno,  según  fuese  ordenado  por  la  dicha  Junta  de  Supervisores 
por  la  suma  de  la  dicha  suscricion  al  capital  en  acciones ;  y 
para  ese  objeto,  ademas  do  sus  otros  deberes  en  clase  de  dichos 
empleados,  como  también  sus  sucesores  en  el  empleo,  constitui- 
rán una  Junta  de  Comisionados,  la  que  se  titulará  ''  Los  Comi- 
sionados  del  Empréstito  "  de  dicho  condado ;  y  bajo  el  carácter 
de  dichos  Comisionados  del  Empréstito,  emitirán  los  referidos  ^^ 
bonos.  Tales  bonos  gozarán  de  un  interés  á  razón  de  un  ocho  tí«mpo  L 
por  ciento  al  año  desde  la  fecha  de  su  omisión,  y  su  principal  p^s*^- 
será  pagado  en  la  oficina  del  Tesorero  del  referido  condado  en  un 
dia  especificado,  el  que  se  espresará  en  los  bonos,  y  el  que  será 
quince  afios  después  de  la  fecha  de  su  emisión.  El  interés  cor- 
rido sobre  dichos  bonos  será  debido  y  pagado  semi  anualmente,  * 
durante  el  tiempo  que  los  tales  bonos  estuviesen  pendientes  y 
sin  pagarse,  y  serán  pagaderos  en  la  oficina  del  referido  Tesore- 
ro, en  un  dia  especificado,  el  que  se*  mencionará  en  los  respecti- 
vos cupones,  según  queda  anteriormente  provisto  para  el  pago 
del  principal  de  los  dichos  bonos.  Los  dichos  nonos  serán  Modo  de 
firmados  por  el  Presidente  de  la  precitada  Junta  do  Supervisores,  *"■*"  '^^ 
el  Auditor,  y  Tesorero  de  dicho  Condado  bajo  el  carácter  de 
talefl  empleados,  y  como  ex  oficio  Comisionados  de  Empréstito; 
y  cuando  de  ese  modo  estuviesen  firmados,  serán  presentados 
por  el  Presidente  de  la  mencionada  Junta  de  Supervisores  al 
Secretario  del  dicho  condado,  quien  también  los  firmará  en  clase 
de  Secretario,  en  presencia  de  un  quorum  de  la  dicha  Junta  en 
una  de  sus  eesiones  que  al  efecto  se  celebrará ;  y  será  de  la  obli- 
gación de  la  citada  Junta  de  Supervisores,  el  hacer  que  el  hecho 
de  la  dicha  rubricación  de  los  bonos  dichos,  sea  asentado  en  el 
diario  de  sus  procedimientos,  junto  con  el  número,  fecha,  y  suma 
de  cada  bono  asi  firmado  por  el  mencionado  Secretario ;  y  al  • 
rubricarse  los  referidos  bonos,  será  del  deber  de  la  precitada 
Junta  de  Supervisores,  hacer  que  cada  bono  se  estampe  con  el 
sello  de  dicho  condado,  como  también  nombrar  una  comisión 
compuesta  de  dos  miembros  de  su  número,  para  entregar  los 
tales  bonos  á  la  mencionada  Compañía  Ferro-Carril  á  la  cual  de- 
berán emitirse  los  dichos  bonos ;  y  será  del  deber  de  la  tal  comi- 
sión, el  tomar  recibo  del  Secretario  de  la  referida  Compañía 
Ferro-Carril  por  los  bonos  asi  entregados  por  ella,  espresando 
el  número,  fechas,  y  sumas  de  los  bonos  asi  entregados,  y  dar 
informe  de  ello  á  la  Junta  de  Supervisores. 

Sec.  7.  A  cada  bono  se  le  agregarán  cupones  por  el  ínteres,  Cupon«i, 
de  manera  de  poder  remover  los  cupones  sin  mutilar  el  bono; 
dichos  capones  serán  firmados  por  los  Comisionados  de  Emprés- 
tito. Guando  se  pagare  algún  interés  sobre  algún  bono  emitido 
en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  el  Tesorero  de  Condado 
despegará  los  cupones  por  el  interés  entonces  vencido  y  pagado, 
Y  los  entregará  al  Secretario  del  dicho  Condado,  tomando  por 
ello  su  recibo;  y  cuyo  deber  será,  el  de  escribir  la  palabra  '*  can- 
celado" al  travez  de  dichos  cupones,  los  que  archivará  en  su  ofi- 
cina, y  también  presentará  un  informe  de  ello  en  la  sigiuente 
Msion  de  la  Junta  de  Supervisores. 
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Lofljtrodiic.  Seo.  8.  Los  bonos  emitidos,  de  liempo  en  tiempo,  en  pago  de 
ÍTittíerthSi  ^*  snscricion  al  dicho  capital,  en  Tirtnd  de  las  prevenciones  de 
•seiccMidado  csta  Ley,  7  á  lo  menos  nna  suma  igual  de  cualesquiera  otros 
fondos  que  fuesen  obtenidos  por  dicha  compafiia  de  otros  accioBÍs> 
tas,  6  de  otra  manera  obtenidos,  ó  que  ítiesen  suministrados  y 
suplidos  por  el  contratista  ó  contratistas,  que  al  presente  estén 
6  en  adelante  estuviesen  ocupados  por  dicha  compafiia  en  la 
construcción  del  mencionado  camino,  serán  invertidos  de  tiempe 
en  tiempo,  según  se  fuese  requiriendo  el  emitir  los  dichos  bonos, 
en  la  actual  construcción  de  aauella  porción  del  camino  de  la 
dicha  compañía,  situado  en  el  dicho  Condado  de  Stanislaus,  y 
que  comprenda  toda  la  extensión  de  la  graduación  del  dicho  ca- 
mino, como  también  para  la  completa  preparación  de  en  constmo- 
cion  ',  y  en  adelante,  la  dicha  compañía  podrá  invertir  y  gastar 
cualesquier  balance  ó  sobrante  de  dichos  bonos,  si  alguno  exis- 
tiese después  de  la  graduación  del  dicho  camino  en  el  condado, 
'  dicho,  según  está  anteriormente  estipulado,  en   cualesquiert 

Sorcion  del  camino  ante  dicho,  y  según  ñiese  conveniente  y  le 
eterminase  la  mencionada  compafiia,  de  manera  de  invetirlo  ea 
construir  y  completar  el  dicho  camino.  Será  del  deber  del  Secre- 
tario y  Gefe  Ingeniero  de  la  citada  Compafiia,  de  tiempo  en 
tiempo,  y  seirun  fuese  necesario  emitir  los  dichos  bonos,  hacer 
y  presentar  a  la  ante  dicha  Junta  de  Supervisores,  informaciones 
por  escrito  y  juramentadas,  las  mas  exactas  que  pudiesen  darse 
del  progreso  de  la  obra,  y  de  la  parte  hecha  y  desempeñada  sobre 
dicho  camino  y  en  cada  condado  por  el  cual  pasase  o  en  adelante 
se  estableciese  dicho  ferro-carril.  T  si  después  de  haberse  emi- 
tido los  bonos  referidos  ea  pago  del  diez  por  ciento  sobre  la  dicha 
suscricion,  en  algún  tiempo  faltasen  o  rehusasen  de  invertir 
los  citados  bonos  junto  con  los  otros  fondos  en  la  construcción 
del  precitado  camino  del  modo  y  manera  ya  provista  en  esta  sec- 
ción ;  entonces  y  en  ose  ca«o,.la  referidad  Junta  de  Supervisores, 
según  su  dictamen  podrá  cesar  de  hacer  pago  alguno  adicional 
sobre  la  dicha  suscricion,  y  en  adelante  no  será  responsable  á 
satisfacer  ninguna  demanda  futura  por  contribuciones,  y  por 
cuenta  de  dicna  suscricion;  y  si  asi  fuese  declarado  por  la 
Deber  de  mencionada  Juuta  de  Supervisores,  entonces  la  ante  dicha  bq- 
saperrisoreí  BCTÍcion  scrá  contíiiderada  nula  y  de  ningún  valor,  y  la  dicha 
compañía  será  responsable  al  dicho  condado  por  cualesquiera  J 
por  todas  las  sumas  que  previamente  se  hubiesen  pagado  por 
cuenta  de  la  tal  suecricion  al  tiempo  de  haberse  faltado  ó  re^ 
busado  de  la  manera  ya  expresada ;  lo  que  podrá  recobrarse  en 
juicip  ante  cualesquier  Tribunal  que  al  efecto  tuviese  jurisdic- 
ción. 
Contribución  Sec.  9.  Será  del  deber  de  la  ante  dicha  Junta  de  Superviso- 
de  intoreeee.  pes,  antcs  dc  formar  el  duplicado  de  la  lista  general  de  contri- 
bnciones  para  dicho  condado,  en  cada  afio,  imponer  una  con- 
tribución, la  que  se  titulará  ^*  Contribución  de  Intereses,"  que 
produzca  una  suma  suficiente  para  satisfacer  el  interés  requeri- 
do de  pagarse  cada  año  sobre  los  dichos  bonos  emitidos  en  vir- 
tud de  esta  ley ;  y  antes  de  formarse  el  duplicado  de  la  lista 
general  de  contribuciones  del  dicho  condado,  en  el  afio  de  mil 
ocho  cientos  setenta  v  tres,  y  durante  cada  año  después  y  hasta 
que  los  mencionados  bonos,  emitidos  en  virtud  de  esta  ley  estu- 
viesen pagados  y  liquidados ;  la  precitada  Junta  de  Supervisores, 
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ai  faese  necesario,  impondrá  ana  coniríboicion,  que  no  esoeda  de 
dies  centavos  sobre  cada  cien  pesos  de  propiedad  sujeta  á  con- 
Iribucion  en  dicho  condado,  con  el  objeto  de  crearse  un  fondo 

Era  la  liquidación  de  los  bonos  referidos^^cujo  fondo  será  titu- 
lo "  Fondo  de  Empréstito."  Las  mencionadas  contribuciones  ^''roalSto 
serán  impuestas  y  recaudadas  de  la  misma  manera  que  las  con-  ^^ 
tribuciones  generales  para  objetos  del  condado ;  y  cuando  estu- 
viesen recaudadas,  se  entregarán  al  Tesorero  de  Condado,  quíea 
de  ellas  rendirá  cuenta,  y  las  entregará  á  los  Comisionados  del 
Empréstito,  las  que  por  ellos  serán  dedicadas  como  sigue  : 

Primero — ^La  contribución  de  intereses,  para  el  pago  del  inte-  ApUcAcioa 
res  qae  corriese  sobre  dichos  bonos.  defondoi. 

Sc^ndo—W  Fondo  de  Empréstito,  para  la  redención  de  dichos 
bonos,  según  queda  prevenido  después  por  la  presente. 

Seo.  10.     Si  se  recaudase,  en  clase  de  contribución  de  inte-  **«»«'J» 
reses,  en  cualesquier  año,  una  suma  mayor  que  la  requerida  para 
pagar  el  interés  anual  de  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud  de 
esta  ley,  entonces  los  ante  dichos  Comisionados  de  Empréstito 
pasaran  el  tal  sobrante  al  ^^  Fondo  de  Empréstito." 

Skc.  11.  Será  del  deber  de  los  precitados  Comisionados  de  nebwde 
Imprestito,  hacer  arreglos  para  pagar  el  interés  de  dichos  bo-  ^*'''^- 
Bos,  cusAdo  se  cumplan,  á  lo  menos  treinta  dias  antes  del  paga- 
mento ¡  y  en  caso  que  el  dicho  Fondo  de  Intereses  fuese  insu- 
ficiente, el  dicho  Tesorero,  con  ese  objeto,  giru^á  sobre  el  Fondo 
General  ó  Común  del  citado  condado,  y  lo  entregará  á  los  ante 
dichos  Comisionados;  y  en  caso  que  esos  Fondos  resultasea 
•er  inadecuados,  los  tales  Comisionados  quedan  facultados  y  re- 
ateridos  de  hacer  los  contratos  y  arreglos  que  fuesen  necesarioa 
para  pagar  el  dicho  interés,  y  para  protejer  la  fé  del  citado  con- 

Skc.  12.  Siempre  que  en  aJgun  tiempo,  existiese  en  dicho  ^,^{|^|¡^^| 
Fondo  de  Empréstito,  una  suma  de  dinero  que  montase  á  dos  adbnuito.  ^ 
iiil  pesos  ó  a  mas,  los  dichos  Comisionados  anunciarán  en 
sigan  diario  público,  que  se  publique  en  dicho  condado,  ó  en 
sigun  condado  contiguo,  por  el  espacio  de  cuatro  semanas^ 
para  que  se  presenten  propuestas  b^o  pliego  cerrado  para  la 
redención  de  los  expresados  bonos  f  y  diez  días  después  de  ha- 
ber corrido  el  tiempo  de  la  dicha  publicación,  los  precitados 
Comisionados,  abrirán  las  dichas  propuestas,  y  pagarán  y  liqui- 
darán, según  lo  permitiese  entonces  el  Fondo  de  Empréstito,  los 
bonos  presentados  bajo  tales  propuestas  y  que  propusiesen  el 
mas  bajo  valor  para  su  liquidación ;  en  la  inielfíencw,  que  dicho  mT^ncion. 
valor  no  fuese  roas  alto  que  el  valor  á  la  par  de  dichos  bonos ; 
7  ¡nen  entendido^  que  si  no  se  hiciesen  propuestas  por  menos 
que  el  valor  á  la  par,  entonces  el  dinero  que  existiese  en  el 
dicho  Feudo  de  Empréstito,  será  pagado  sobre  dichos  bonos  de 
oonformidad  con  el  número  de  su  emjsion ;  de  lo  cual  los  preci- 
tados Comisionados  darán  cuatro  semanas  de  aviso  del  número 
de  bonos  que  fuesen  á  pagarse;  después  de  cuyo  tiempo  tales 
bonos  cesarán  de  gozar  interés;  y  ademas,  queda  ff'evenido^  que 
cuando  existiese  en  el  dicho  Fondo  de  Empréstito  suficiente 
dinero  para  la  extinción  de  los  bonos  emitidos  en  virtud  de  esta 
ley,  será  de  la  obligación  de  los  ante  dichos  Comisionados, 
anunciar,  de  la  misma  manera,  por  el  espacio  de  cni^ro  semanas, 
para  la  isedeneion  de  todee  loa  bonos  pendientes,  emitidos  en 
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yirtad  de  esta  ley,  despees  de  cnjo  tiempo  dichos  bonos  cesarán 
de  gozar  interés.     Caalesqnier  dinero  que  permaneciese  en  el 
Fondo  de  Empréstito,  después  de  haberse  redimido  ios  dichos 
bonos  será  pagado  p<A*  los  referidos  Comisionados  al  Tesorero 
de  Condado,  quien  lo  retendrá  sujeto  á  la  orden  de  la  menciona- 
da Junta  de  Supervisores. 
Canoekdon       Sec.  13.     Siempre  que  los  dichos  comisionados  pagasen  ó  redi- 
de  bonos,     jni^g^n  algunos  bonos,  los  marearán  con  la  palabra  "  cancelado," 
bajo  de  su  firma  y  con  el  carácter  de  Comisionados ;  é  inmedia- 
tamente después  los  entregarán  al  Secretario  de  Condado  toman- 
do su  respectivo  recibo ;  y  el  citado  Secretario  al  recibir  los 
tales  bonos  cancelados  los  archivará  en  su  oficina. 
Debor  del         ^^G.  14.    £1  Secrctarío  de  Condado  abrirá  á  los  antedichos 
dT^S^do   Comisionados,  una  "  Cuenta  de  Contribución  de  Intereses,"  y 
iT      '  una  ^'  Cuenta  del  Fondo  de  Empréstito,"  á  las  que  dará  ba- 
lance y  ajustará  cada    trimestre,  en  el  primer  Lunez  délos 
meses  de  Abril,  Julio,  Octubre  y  Enero  de  cada  año. 
ObUgadonea      gso.  15.    Los  dichos  Comisionados  y  todos  los  otros  emplea- 
j^oompenaa.  ^^^  ^^  ^^  presente  especificados,  en  el  desempeño  de  sus  de- 
•mpiMdoa.    beres  en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  en  todas  las  cosas 
de  ellos  requeridas  por  la  presente,  estarán  sujetos  á  todas  las 
responsabilidades  y  penas  a  las  cuales  estén  sujetos  en  el  desem- 
peño de  cualesquier  otro  de  los  deberes  de  sus  respectivos  em- 
pleos ;  y  cuando  por  ley  no  estuviese  fijado  honorario  ó  salario 
alguno  por  los  servicios  que  por  esta  ley  se  requiere  de  ellos; 
entonces  la  Junta  de  Supervisores  les  concederá  por  dichos  ser- 
vicios una  compensación  razonable,  la  que  será  pagada  por  dicho 
condado,  según  se  pagan  otros  honorarios  y  salarios ;  y  la  ante- 
dicha Junta  de  Supervisores  podrá  requerir  de  cada  uno  de  dichos 
Comisionados,  tales  fianzas  y  garantías  según  dichos  Supervi- 
sores considerasen  necesarias,  para  el  desempeño  de  los  deberes 
en  la  presente  requeridos  de  ellos :  para  lo  cual  quedan  por  la 
presente  la  citada  Junta  de  Supervisores  investidos  de  completa 
PrereacioD.  autoridad ;  bien  entendido,  no  obstante,  que  las  sumas  penales  de 
dichas  fianzas  de  cada  uno  de  los  dichos  Comisionados,  no  exce- 
derán de  tres  mil  pesos.    Los  precitados  Comisionados,  otorga- 
rán ]aj9  fianzas,  cuando  así  fuesen  requeridos,  de  la  misma  mane- 
ra qué  se  otorgan  otras  fianzas  oficiales,  sujetas  á  la  aprobación 
de  la  referida  Junta  de  Supervisores,  y  serán  archivadas  en  la 
oficina  del  Secretario  de  Condado. 
sS^"taowa      ^^^'  ^^'    ^*  precitada*Junta  de  Supervisorss,  tendrá  facultad 
^^^   ^  para  autorizar  á  una  Comisión  compuesta  de  uno  ó  mas  miem- 
Dros  de  su  número,  ó  alguna  otra  persona,  con  el  objeto  de  dar 
todos  los  votos  que  representen  el  capital  en  acciones  así  suscrito 
por  ellos }  y  por  medio  de  una  ói*den  espedida  al  efecto,  tendrán 
completo  poder  para  vender,  transferir,  y  asignar  el  dieho  capi- 
tal en  acciones,  o  cualquiera  parte  de  el,  así  tomado  por  ellos,  en 
virtud  de  lo  mandado  en  esta  ley,  siempre  que  al  someterse  á  los 
votantes  habilitados  de  dicho  condado,  la  proposición  para  su 
venta,  en  ctlalquiera  elección  general  ó  de  condado,  la  mayoria 
de  los  votos  sufragados  en  dicha  elección  aprobasen  la  precitada 
venta. 
Sobnato.         Seo.  17.    La  Junta  de  Supervisores  tendrán  todos  los  dere- 
chos y  poderes  pertenecientes  á  cualesquier  otro  suscritor  al 
dicho  capital  en  acciones ;  y  también  recibirán  todos  los  dividen» 
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dos,  repartimientos,  y  ganancias  originadas  de  dicha  suscricion 
al  dicho  capital  en  acciones,  las  cuales  de  tiempo  en  tiempo 
separarán  y  traspasarán  al  Fondo  de  Empréstito,  junto  con  las 
contribuciones  que  hubiesen  pagado  la  dicha  compafiia  al  citado 
condado  j  todo  lo  cual  será  aplicado  por  los  precitados  Comi- 
sionados de  Empréstito  al  pago  del  interés  sobre  los  bonos  emi- 
tidos según  está  provisto  por  la  presente ;  como  también  para 
redimir  el  capital  de  dichos  bonos  de  la  manera  prevenida  en  las 
sección  duodécima  de  esta  ley ;  y  después  de  haberse  completa- 
mente pactado  los  mencionados  bonos  y  sus  respectivos  intereses, 
dichos  dividendos,  reparticiones  y  ganancias  provenidas  de  la 
referida  suscricion  en  acciones,  serán  dedicadas  como  sigue :  la 
tercera  parte  de  ello  al  Fondo  de  Escuelas,  y  las  dos  terceros 
partes  restantes  al  Fondo  General. 

Sec.  18.  La  dicha  suscricion  en  acciones  autorizada  en  vir-  CondidoMs 
taddeesta  ley,  será  hecha  por  la  Junta  de  Supervisores  sobre  ^"^^  ^ 
los  libros  de  la  mencionada  compania,  sujeta  á  la  expresa  condi- 
ción, de  que  el  dicho  condado  no  sera  responsable  ú  obligado  por 
ninguna  de  las  deudas  6  compromisos  de  la  expresada  compañía 
que  pasase  ó  excediese  de  la  suma  asi  suscrita ;  y  esta  provisión 
en  cuanto  á  la  responsabilidad  de  dicho  condado  formara  parte, 
7  estará  expresamente  estipulada  en  todos  los  contratos  celebra- 
dos por  la  citada  compafiia  para  la  construcción  y  materiales 
para  dicho  camino ;  y  en  caso  que  la  mencionada  compañia  fal- 
tase ó  rehusase  insertar  tal  estipulación  en  dichos  contratos,  en- 
tonces la  ante  dicha  Junta  de  Supervisores  tendrán  facultad  para 
declarar  la  dicha  suscricion  nula  y  sin  efecto,  y  podrán  reco- 
brar de  la  citada  compafiia  cualesquier  pagos  que  se  hubiesen 
bocho  antes  de  la  dicha  falta  ó  negativa.  Y  el  mencionado  con- 
dado nunca  volverá  á  tomar  ninguna  otra  suscricion  en  el 
capital  en  acciones  de  la  antedicha  compafiia  sino  la  que  queda 
provista  por  esta  ley. 

8ec.  19.  Esta  ley  será  tomada  y  considerada  ley  pública,  y 
estará  en  fuerza  y  principiará  á  regir  desde  y  después  que  esté 
sancionada. 

£s  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CGXXXYII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  afio  de  1868. 

T.  R  ELDaEDOE,  Traductor  del  Estado. 


Cjip.  CCXXXYIII. — Le¡/  que  autoriza  la  venta  de  cierta  propiedad 
de  Jene  Cope,  y  otros  menores  de  edad, 

[Aprobada  Abril  17  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Cali/omia,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue : 

Sección  1.    Alien  I.  Cope,  al  presente  6  que  en  adelante  fuese  vwte 
nombrado  Tutor  de  su  hijo  varón  Jesse  Cope ;  James  M.  Brown,        ' 
al  presente  ó  que  en  adelante  fuese  nombrado  Tutor  de  sus  hijos 
varones  John  G.  Brown  y  William  A.  Brown ;  John  S.  Stratton, 
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actnalinente,  ó  quo  en  adelante  fuese  nombrado  Tutor  de  su  hijo 
varón  Emerson  Stratíon  ;  Matthew  J.  Talbot,  actualmente  6  qne 
en  adelante  fuese  nombrado  Tutor  de  su  hijo  varón  Homer  T. 
Talbot;  John  W.  Gilbert,  actualmente  6  que  en  adelante  fuese 
nombrsuio  Tutor  de  su  hijo  varón  George  G.  Gilbert ;  John  H. 
O'Eríen,  actualmente,  ó  que  en  adelante  fuese  nombrado  Tutor 
de  su  hermano. varón  James  K  O'Brien,  de  quien  es  el  pariente 
mas  cercano,  quedan  por  la  presente  cada  uno  por  separado 
respectivamente  autorizados  para  vender  y  traspasar  según 
queda  en  esta  ley  después  mencionado,  los  ciertos  derechos  de 
vetas  de  minas  pertenecientes  á  los  nombrados  pupilos  respecti- 
vamente, situadivs  al  Sud  del  liio  de  Cosuranes,  cerca  de  seis  mil- 
las  arriba  de  Michigan  Bar,  en  el  Condado  de  Amador,  cujos 
ciertos  derechos  de  vetas  de  minas,  representan  y  son  acciones  ó 
intereses  de  las  minas,  vetas,  6  hilos  de  metales  de  cobre  recla- 
madas por  la  Compafiia  de  las  Minas  de  Cobre  de  Cosumnes, 
y  conocida  por  la  veta  de  "  Indian  Creek,"  y  la  veta  de  Cosum- 
Bes." 

Seo.  2.  Los  dichos  Tutores,  cada  uno  por  separado  podran 
otorgar  una  escritura  ó  escrituras  de  venta  de  la  propiedad  arri- 
ba mencionada,  cuya  escritura  ó  escrituras  de  venta  traspasarán 
al  comprador  6  compradores  todo  el  derecho,  titulo,  é  interés  de 
dichos  menores  en  dichas  vetas  ó  iliinas  de  cobre. 

Sec.  3.  Antes  de  ejecutar  algún  acto  autorizado  por  esta  ley, 
dichos  Tutores,  cada  uno  por  separado  otorgará  una  fianza  en 
la  suma  de  mil  pesos,  sujeta  á  la  aprobación  del  Juez  de  Testa» 
mentarías  del  Condado  de  Sacramento,  la  que  se  archivará  en  la 
oficina  del  Secretario  del  Tribunal  de  Testamentarías  del  dicho 
condado,  bajo  condición  de  fielmente  cumplir  con  sus  deberes,  y 
de  que  aplicará  todos  los  productos  de  dichas  ventas  en  virtud 
de  esta  ley  para  el  uso  y  beneficio  de  dichos  menores. 

Sec.  4.  Dentro  de  tres  meses  de  haberse  completado  alguna 
venta  en.  virtud  do  esta  ley  por  alguno  de  los  nombrados  Tu- 
tores, dicho  Tutor  archivará  en  la  oficina  del  Secretario  del  Trir 
bunal  de  Testamentarías  del  Condado  de  Sacramento,  una  rela- 
ción de  todos  los  actos  y  procedimientos  tenidos  6  hechos  en 
virtud  de  esta  ley. 

Seo.  5.  Samuel  Eosenbergh,  residente  de  Michigan  Bar  en  el 
Condado  de  Sacramento,  siendo  menor  de  edad,  de  diez  y  nueve 
años,  y  no  teniendo  pariente  alguno  en  este  Estado,  y  habiendo 
negociado  por  su  cuenta  y  obtenido  medios  para  su  sosten,  por 
varios  años  últimamente  pasados,  queda  por  la  presente  autori: 
zado  para  vender,  y  por  medio  de  escritura  por  si  mismo  otor- 
gada, traspasar  los  derechos  de  las  minas  o  vetas  arriba  men- 
cionadaS)  de  la  misma  manera  y  con  el  mismo  efecto  como  si  lo 
hubiese  hecho  ó  podria  hacerlo  teniendo  la  edad  legal. 

Sec.  6.  Henry  Boher,  residente  de  la  Ciudad  de  Sacramento 
y  menor  de  edad  de  diez  y  ocho  años,  y  quien  provee  para  su 
propio  sosten,  queda  por  la  presente  autorizado  para  vender,  y 
por  escritura  de  venta  por  si  mismo  otorgada,  para  traspasar  los 
derechos  de  las  minas  6  vetas  arriba  mencionadas,  de  la  misma 
manera  y  con  el  mismo  efecto. como  si  lo  hubiese  hecho  ó  podría 
hacerlo  teniendo  la  edad  legaL. 
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Sec.  7.    Esta  ley  principiará  &  regir  y  tendrá  efecto  desde  j 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXXXVIII  de  los  Bs- 
tatatos  de  California  del  afio  de  1868. 

T.  B.  Eldr£DOe,  Tradoetor  del  Estado. 


Cap.  CCXXXIX. — iey  enmendatona  y  mtpiemtnfarta  á  una  ley  tiiU' 
¡ada  hy  que  prooée  al  Eitablecimknto^  Contervacian  y  Protección  de 
Caminos  Públicos  y  Partíctdares  en  el  Condado  de  Sania  (Miz. 

[Aprobad»  AbrU  17  de  1863.] 

£l  Ihieblo  del  Estado  de  Caii/omia,  representado  en  Senado  y  Asatjt- 
hka,  decreta  cómo  sigue : 

Seccton  1.  La  sección  sexta  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  6.  Si  alguna  persona  ó  personas  que  reclamasen 
daffos  4  consecuencia  de  la  colocación  ó  alteraciones  de  algún 
camino  en  virtud  de  esta  ley,  no  estuviese  satisfecho  con  la  ad- 
judicación de  los  Veedores  de  Caminos,  j  no  pudiese  convenirse 
eon  la  Junta  de  Supervisores  respecto  á  la  suma  de  daños  sos* 
tenidos,  3^  rehusase  recibirla :  dicha  persona  ó  personas  dentro 
de  diez  dias  del  tiempo  de  la  final  investigación,  entablará  una 
demanda  por  los  dichos  daños  en  contra  del  condado  desig- 
nan con  su  nombre  respectivo ;  cuya  demanda  será  entablada 
ante  algún  Tribunal  de  jurisdicción  competente,  y  será  dirigida 
de  la  misma  manera  que  otras  demandas  en  causas  civiles  en 
Tribunales  de  Justicia  en  este  Estado,  excepto  según  queda  en 
esta  ley  en  adelante  prevenido.  La  queja  será  por  escrito  y 
juramentada  por  el  querellante,  y  la  citación  de  comparendo, 
junto  con  una  copia  de  la  queja,  será  entregada  al  Procurador 
de  Distrito  del  Condado,  lo  caal  será  notificación  suficiente  para 
comparecer  por  parte  del  Condado ;  y  será  de  la  obligación  del 
Procurador  de  Distrito,  comparecer  por  parte  del  condado  j  d^ 
feoder  todas  las  demandas  entabladas  en  virtud  de  las  providen- 
cias de  esta  ley.  A  menos  que  dicha  demanda  fuese  entablada 
dentro  del  tiempo  y  de  la  manera  según  está  prevenido  en  esta 
•eoeion,  la  adjudicación  de  loe  Veedores  de  Caminos  será  flnaL 
La  Junta  de  Supervisores,  en  cualesquier  tiempo  antes  del  en- 
Inieiamiento  de  dicha  demanda,  podrá  rescindir  la  orden,  esta- 
bleciendo la  locación  6  alteración  del  dicho  camino,  y  en  seme* 
jante  caso,  todas  las  demandas  por  daños  á  cansa  de  dicha  loca- 
ción ó  alteración  serán  cargadas  contra  el  condado.  « 

Sec.  2.  En  lugar  del  trabajo  que  deba  desempeilarse,  según  ^ 
está  prescrito  en  la  sección  undécima  de  la  dicha  ley,  la  Junta  * 
de  Supervisores,  podrán  anualmente  imponer»  en  cualesquiera  ¿ 
en  todos  los  Distritos  de  caminos  de  dicho  condado,  una  contrí- 
bufiion  de  capitación  de  caminos,  no  excediendo  de  tres  pesos, 
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á  todos  los  varones  entre  veinte  y  uno  y  cincuenta  años  de 
edad ;  la  dicha  contribución  será  recaudada  por  los  Inspectores 
de  caminos  en  sus  respectivos  Distritos,  tan  lueso  que  fuese 
practicable  después  de  haberse  expedido  la  dicha  orden.  Si  al- 
guna persona  sujeta  á  pagar  la  dicha  contribución,  se  negase  ó 
descuidase  de  pagarla,  el  Inspector  de  Caminos  tendrá  facultad  y 

•  procederá  á  recaudarla  de  la  misma  manera  según  está  por  ley 

proveida  para  la  recaudación  de  contribuciones  de  capitación. 

BjjbMd«  Seo.  3.  La  Junta  de  Supervisores,  harán  que  se  suministren 
*''*""*^  recibos  en  blanco  de  contrioucion  de  caminos,  de  una  apariencia 
uniforme,  los  que  serán  consecutivamente  numerados,  y  ñrma- 
dos  por  el  Presidente  de  la  Junta  de  Supervisores,  quien  desde 
luego  los  entregará  al  Secretario  de  la  dicha  Junta,  tomando  su 
recibo  correspondiente.  El  Secretario  de  la  Junta  de  Supervi- 
sores, firmará  los  expresados  recibos  de  contribución  de  caminos, 
y  espedirá  á  cada  Inspector  do  Caminos  el  número  de  recibos 
que  necesitase,  y  de  ello  tomará  el  recibo  correspondiente  del 
dicho  Inspector.  No  se  usará  ninguna  otra  clase  de  recibos  para 
contribuciones  de  caminos,  ni  para  el  trabajo  ejecutado  en  los 
caminos.  En  el  ajuste  final,  que  tenga  lugar  en  el  primer  Lunez 
en  Febrero  de  cada  afío,  á  cada  Inspector  de  Caminos  so  le  car- 
isArá  todos  los  recibos  de  contribuciones  de  caminos  que  le  hn- 
DÍesen  sido  espedidos  y  que  no  hubiese  entonces  devuelto  al  Se- 
cretario de  la  Junta  de  Supervisores. 

Seo.  4.    Esta  ley  principiará  á  regir  desde  y  después  que  esté 
sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCXXXIX  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  E.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXL. — Ley  para  el  Socorro  de  Martin  Wmshne. 

[AproVada  AbrU  17  de  1803.] 

El  Puehlo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asemr 
hlea^  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  suma  de  mil  pesos  queda  por  la  presente  asig- 
nada do  cualesquier  dinero  en  la  Tesorería  que  no  esté  de  otra 
manera  asignado;  y  el  Contador  del  Estado  queda  por  la  pre- 
sente autorizado  y  requerido  de  girar  su  libramiento  por  dicha 
snma,  en  favor  de  Martin  Winslow,  quien  quedó  incapacitado  por 
toda  la  vida  mientras  que  estuvo  al  servicio  del  Estado,  en  la 
Prisión  del  Estado  de  California,  en  el  dia  cuatro  de  Julio,  A.  D. 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

Sec.  2.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

.  Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXL  de  los  Estatuto» 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCXLI. — Ley  que  autoriza  á  la  Junta  de  Supervisores  del  Coiv- 
dado  de  Napa  el  conceder  el  reclamo  de  Charles  Murphy. 

[Aprobada  Abríl  17  de  1863.] 

M  PuebUo  del  Estando  de  Cali/omia,  representado  en  Senado  y  Asam- 
hleaj  decreta  como  sigue: 

Sección  1.    La  Junta  de  Sapervisores  del  Condado  de  Kapa  Autoridad 
quedan  por  la  presente  autorizados  para  conceder  y  ordenar  el  conchuda, 
que  sea  pagado  del  Fondo  General  del  dicho  Condado  de  Napa, 
á  Charles  Murphy,  la  suma  de  dos  mil  dos  cientos  cincuenta  y 
nueve  pesos  y  cincuenta  ceutavos,  ú  otra  suma  menor  que  des- 
pués de  investigación  al  efecto  hecha,  la  Junta  de  Supervisores 
decidiese  que  fuese  pago  justo  y  equitativo,  por  trabajo  extra 
ejecutado  y  materiales   suministrados  en  el  año  de  mil  ocho 
cientos  sesenta,  en  la  construcción  de  un  puente  sobre  el  Eio 
Napa,  en  el  lugar  donde  la  extensión  de  la  calle  Primera  de  la 
Ciudad  de  Napa  cruza  el  dicho  rio ;  hien  entendido,  que  nada  de  lo  prerencion. 
contenido  en  esta  sección,  se  interpretará  de  que  se  intenta  obli- 
gar á  la  dicha  Junta,  el  que  conceda  el  dicho  reclamo,  á  menos 
que  éste  fuese  considerado  por  ellos  ser  justo  y  equitativo. 

Sec.  2.  El  Auditor  de  dicho  condado  queda  por  la  presente  Ltbnni6Dtd 
autorizado  y  requerido  de  glozar,  y  el  Tesorero  de  dicho  conda- 
do, de  pag:ar  del  Fondo  General  del  ante  dicho  condado,  la  dicha 
Boma  de  dos  mil  dos  cientos  cincuenta  y  nueve  pesos  v  cincuenta 
centavos,  ó  una  suma  menor  según  fuese  concedida  al  menciona- 
do Charles  Murphy  por  dicha  Junta. 

Seo.  3.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXLI  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXLIII. — Ley  que  separa  el  empleo  de  Registrador  de  Con- 
dado  del  empleo  de  Secretario  de  Condado  en  el  Condado  de  Napa» 

[Aprobada  Abrü  17  de  1803.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
hlea,  decreta  como  sigue  : 

SvocioN  1.    Desde  y  después  del  primer  Lunez  en  Octubre,  gepartcton 
A.  I),  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  el  empleo  de  Registra-  de  empleo. 
dor  de  Condado,  será  separado  del  empleo  de  Secretario  de  Con- 
dado en  el  Condado  de  Kapa. 

Sec.  2.    En  la  elección  gener{tl  en  el  mes  de  Setiembre  siguí-  Bi«odon  de 
ente,  y  en  adelante  en  la  elección  general  de  cada  dos  años  b«íí«*«wi«. 
subsiguientes,  se  elegirá  en  dicho  Condado  un  JRegistrador  de 
Condado,  quien  entrará  á  desempeñar  los  deberes  de  su  empleo 
en  el  primer  Jiunez  del  siguiente  mes  subsiguiente  á  la  dicha 
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elección,  y  ocupará  su  empleo  por  el  término  de  dos  años,  y  bas- 
ta que  BU  sucesor  esté  electo  y  califícado. 
S£0.  8.    Todos  los  deberes  y  obligaciones  anteriormente  im- 

Suestos  al  Secretario  de  Condado  bajo  el  carácter  de  Registra- 
or,  serán  desempeñados  por  el  Registrador  de  Condado  elegido 
en  virtud  de  las  providencias  de  esta  ley ;  y  dicho  Registrador 
de  Condado  estará  requerido  de  otorgar  la  fianza  ó  fianzas  qae 
por  ley  están  requeridas  de  otorgarse  por  los  Secretarios  de 
Condado  como  Registradores,  la  que  será  aprobada  V  archivada 
de  la  misma  manera ;  y  el  dicho  Registrador  tendrá  facultad 
para  nombrar  DípntadoS)  quienes  pueden  desempeñar  todos  los 
deberes  de  su  principal. 
iN*«2^  Seo»  4*  Al  calificarse  el  dicho  Registrador  para  desempeñar 
^*****^  *  los  deberes  de  su  empleo,  será  deber  del  Secretario  de  Condado 
del  ante  dicho  condado  entregar  al  dicho  Registrador,  al  ser  r^ 
querido,  todos  los  papeles,  libros,  materiales,  y  cualesquiera  otra 
propiedad  perteneciente  á  los  empleos  de  Registrador  y  Auditor 
de  dicho  condado. 

Ssc.  5.  El  Registrador  que  sea  electo  en  virtud  de  las  provi- 
dencias de  esta  ley  también  será  ex  officio  Auditor  de  dicho  con- 
dado, y  hará  y  desempeñará  todos  los  deberes  de  Auditor  del 
precitado  condado. 
Seo.  6.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en 
«•leyet.  pugna  con  las  providencias  de  esta  ley  quedan  por  la  presente 
derogadas,  en  todo  aquello  que  tenga  relación  con  los  Condados 
de  Kapa  y  Mendocino. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCXLIII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXLIV. — 2>y  ^u€  autoriza  el  volver  á  situar  la  Ruta  de  la 
Compañía  Ferro-  Carril  de  California  Central  del  Pacifico^  y  otras 
materias  con  relación  á  ello. 

[Aprobada  Abril  17  do  1863.] 

El  ISkebh  del  Estado  de  Calijfbmia,  representado  en  Señado  y  Ásomr 
hlea^  decreta  como  sigue: 

Antoridad  Seccion  1.  La  Compañía  del  Ferro-Carril  de  California  Cea- 
Ctoowrate'  *^*^  ^®^  Pacifico,  uua  corporación  debidamente  organizada  en 
"*  '  virtud  de  las  leyes  del  Estado  de  California,  quedan  por  la  pre- 
sente autorizados  para  cambiar  y  volver  á  establecer  ]« linea  y 
ruta  d«  su  ferro^carril  de  las  aguas  navegables  del  Bio  Sa6ra* 
mentó,  en  dicha  Ciudad  de  Sacramento  ó  cerca  de  ella,  sobre  las 
montañas  de  la  Sierra  Nevada,  hasta  i«  linea  del  lindero  oriental 
del  Estado  de  Califordia,  por  tf  les  tagares^  fondados  y  á  tales 
puntos  de  1«  linea  del  dioeo  lindero  oriental,  segno  la  Juntada 
Directores  de  dicha  ooníipaJlSa  oonsideraSeti  elzpediente,  y  según 
ellos  tH)n8Íderasen  la  mas  bámta  y  miojor  mta  para  la  ottestrac* 
don  y  dbras  de  dkbd  ferro^^carrii  $  y  «n  oftso  de  ^ue  asi  etatk» 
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sen  y  volviesen  á  establecer  la  linea  de  aa  mencionado  ferro- Roun^w- 
carril,  dicha  compañía  archivará  los  mapas  y  perfiles  eonvenien»  *^i«>*<>»- 
tes,  en  la  oficina  del  Secretario  del  Estado,  y  en  la  oficina  del 
Secretario  de  Condado  de  los  varios  condados  por  donde  el  ante 
dicho  ferro-carril  fuese  establecido,  según  está  proveído  en  la 
ley  titulada,  ley  que  provee  ¿  la  incorporación  de  cpmpafiias  de 
ferro-carriles  y  para  la  dirección  y  manejo  de  sus  respectivos  ne- 
gocios, y  otras  materias  relativas  á  lo  mismo,  aprooada  el  día 
Telnte  de  Mayo,  del  afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno;  y 
dicha  compañia,  también  archivará  en  la  oficina  del  Secretario 
del  Estado,  artículos  de  asociación  enmendados,  manifestando  la 
rata  del  dicho  ferro-carril  asi  cambiado  y  vuelto  á  situar,  6  tales 
.otras  enmiendas  que  la  dicha  Junta  de  Directores  de  dicha  com- 
pañia considerasen  necesarias  y  propias ;  y  dichos  artículos  de 
asociación  enmendados,  serán  firmados  á  lo  menos  por  una  mayo- 
ría de  la  Junta  de  Directores,  y  sellados  con  el  sello  de  corpora- 
ción do  la  dicha  compañía ;  y  desde  ei  tiempo  de  haberse  archi- 
vado, la  dicha  corporación  será  dirigida  de  conformidad  oon  los 
nnevos  y  enmendados  artículos,  de  la  misma  manera  como  si  los 
artículoB  originales  hubiesen  contenido  todas  las  providencias  de 
los  artículos  enmendados. 

Seo.  2.    Esta  ley  será  considerada  ley  publica  y  tendrá  efecto 
desde  y  después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCXLIY  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  K.  Eldrebge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXLVI. — Ley  enmendatarta  y  suplementaria  d  una  Ley  para 
impedir  que  los  Animales  Corran  sueltos  en  la  Ciudad  de  Napa, 

{Aprobjad»  AbrU  17  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Eétado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  primera  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  para  que  sea  lea  como  sigue : 

Sección  1.  No  será  lícito  que  cualesquier  caballos,  muías  ca- 
bros, cerdos,  ó  ganado  vacuno,  que  no  sean  vacas,  segnn  quedan 
en  adelante  exceptuadas,  corran  ó  anden  sueltos  en  ninguna  de 
las  calles  de  la  Ciudad  de  Nc^a,  en  el  Condado  de  Napa,  Estado 
de  California. 

Sec.  2.    Cualquier  residente  y  dueño  de  casa  en  la  Ciudad  de  Reiponsabi. 
Napa,  podrá  permitir  que  ande  suelta  una  vaca  dentro  de  los  d¿¡8«! 
límites  de  dicha  ciudad,  y  será  responsable  por  todos  los  daños 
causados  por  dicha  vaca,  á  patíos,  jardines  ó  cercas  en  dicha  ciu- 
dad; y  el  animal  que  cometiese  ei  daño  no  estará  exento  de 
ejecución  espedida  en  virtud  de  algún  fallo  dado  al  efecto. 

8ec.  8.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 
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£8  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCXLYI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldeedoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXLYIII. — Ley  que  confiere  /ctcultades  eulícionalet  á  la  Ato- 
dación  VinticukurcU  de  Buena  Vuía. 

[Aprobada  Abril  17  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Atam- 
hleaj  decreta  como  sigue: 

Prooi«dad  Secoion  1.  Será  lícito  que  la  ^'Asociación  Yinticultural  de  Bue- 
<to  bienes.  ^^^  Vista,"  sea  ducña,  posea,  ocupe,  y  cultive  cualesquier  número 
de  acres  de  tierra,  que  no  excedan  en  sq  total  de  seis  mil,  para  de- 
dicarlos y  usarlos  para  los  objetos  por  los  cuales  dicha  asociación 
ó  corporación  fue  organizada,  no  obstante  las  restricciones  ó  limi- 
taciones contenidas  en  la  primera  prevención  de  la  sección  pri- 
mera do  una  ley  que  provee  á  la  formación  de  corporaciones  para 
ciertos  objetos,  aprobada  el  dia  diez  de  Abril  del  año  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  ocho. 

Sec.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  desde  que  esté  sancio- 
nada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXLYIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldeedqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCL. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada  Ley  que  define  el 
tiempo  para  entablar  Demandas  Civiles^  dada  el  dia  veinte  y  do9  de 
Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta, 

[Aprobada  Abril  18  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea ^  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  sección  sexta  de  una  ley  titulada  le^  que  define 
el  tiempo  para  entablar  demandas  civiles,  dada  el  dia  veinte  y 
dos  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  queda  por  la 
presente  enmendada  para  que  se  lea  cOmo  sigue  : 

Sección  6.    No  se  podra  sostener  ninguna  demanda  para  reco- 

?Sííiene«   ^^^^  bienes  raices,  ó  para  recobrar  la  posecion  de  ellos  á  menos 

ríSe.**^*"   que  apareciere  que  el  querellante,  su  antepasado,  predecesor,  ó 

2j^i^^       cecionario  tonia  derecho  ó  poseía  los  predios  en  cuestión  dentro 

cinco  años  antes  de  entablarse  la  demanda  civil. 

Sec.  2.    La  sección  séptima  de  la  citada  ley  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 
Sección  7.    Ninguna  causa  de  demanda  civil  ó  defensa  á  una 
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demanda  fundada  sobre  el  titnlo  &  bienes  raices,  ó  &  las  rentas  ó  Limite, 
ganancias  producidas  de  ellos,  será  eficiente,  á  menos  que  apare- 
ciere que  la  persona  que  proseguía  la  demanda  civil,  ó  que  hacía 
la  defensa,  ó  en  virtud  de  cuyo  titulo  se  proseguía  la  demanda 
ó  se  hacía  la  defenza,  ó  que  el  antepasado,  predecesor,  ó  ceciona- 
rio  de  tal  persona  tenía  derecho  ó  poseía  los  predios  en  cuestión 
dentro  de  cinco  años  antes  de  haoerse  principiado  el  Acta  res- 
pecto á  la  cual  se  proseguía,  ó  se  defendía  dicha  demanda. 

Sec.  3.  La  sección  octava  de  la  citada  ley  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  8.  Ninguna  entrada  en  bienes  raices  aerk  conside- 
rada reclamo  válido  ó  suficiente,  á  menos  que  por  ello  se  en- 
table una  demanda  dentro  de  un  año  después  de  haberse  hecho 
dicha  entrada,  y  dentro  de  cinco  años  desde  el  tiempo  cuando  el 
derecho  para  hacer  la  dicha  entrada  databa  ó  se  originó. 

Sec.  4.  La  sección  décima  sexta  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  16.    Si  alguna  persona  con  derecho  á  entablar  alguna  imp6dim«B- 
demanda  para  recuperar  bienes  raices,  ó  para  entrar  en  posecion  H¿tS¡S!o 
de  ellos  ó  defenderlos,  fundado  sobre  título  á  bienes  raices,  ó  por  ¡Jjjjjj^ 
rentas  6  servicios  prestados  &  ellos,  se  encontrase,  cuando  tal 
título  le  hubiese  recaido  ú  obtenido,  siendo : 

/Vwiero— Menor  de  veinte  y  un  años ;  ó, 

Secundo — Insano;  ó,  : 

Tercero — ^Preso  por  acusación  criminal,  6  que  fuere  á  ejecutarse 
BU  sentencia  por  haber  sido  convicto  de  alguna  ofenza  criminal, 
por  un  periodo  menor  que  por  toda  la  vida ;  ó, 

Cuarto — una  muger  casada  y  que  su  marido  fuese  parte  nece- 
slria  con  ella  para  entablar  dicha  demanda  ó  para  hacer  la  dicha 
entrada  ó  defenza.  El  tiempo  durante  el  cual  existiere  tal  impe- 
dimento no  será  considerado  ninguna  porción  del  tiempo  limita- 
do en  esta  ley  para  entablar  demanda  semejante,  ó  para  entrar 
en  posecion,  ó  defender  el  derecho  á  bienes  raices ;  mas  tal  de- 
luanda-puede  entablarse,  6  se  podrá  entrar  en  posecion  ó  defender 
el  derecho  á  bienes  raices,  durante  el  periodo  de  cinco  años,  des- 
pués que  tal  impedimento  haya  cesado,  ó  después  de  la  muerte 
de  la  persona  con  derecho,  y  que  hubiere  muerto  con  semejante 
impedimiento ;  mas  demandas  de  esta  clase  no  podrán  entablarse,, 
ni  tampoco  podrá  entrarse  en  posecion  ó  defender  el  derecho  á 
bienes  raices,  después  de  este  periodo. 

Sso.  5.  La  sección  vigésima  tercera  de  la  citada  ley  queda 
por  la  presento  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  23.    Si  alguna  persona  con  derecho  de  entablar  una  2¡í2Sr!Sr 
demanda  que  no  fuese  para  recuparar  bienes  raices,  excepto  por  i 
multa,  ó  coüfisoacion,  ó  contra  un  Alguacil  Mayor  ú  otro  em- 
pleado por  fuga,  se  encontrase  al  tiempo  que  la  causa  de  la  de- 
manda tuviese  su  origen,* siendo : 

Primero — Menor  de  veinte  y  nn  años ;  ó, 

&2^iiiufo— Insano ;  ó. 

Tercero — Freso  por  causa  criminal,  ó  que  fuese  á  ejecutarse  la 
sentencia  de  un  tribunal  criminal,  por  un  periodo  menor  que  el 
de  su  vida  natural ;  6, 

Cuarto— JJns  muger  casada  y  que  su  marido  fuese  parte  nece- 
saria con  ella  para  entablar  la  dicha  demanda.    El  tiempo  de  tal 
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impedimento  do  formará  una  parte  del  tiempo  limitado  para 
entablar  la  demanda. 

Sao.  6.  El  tiempo  qae  hubíefie  ya  corrido  en  virtud  de  la  ley 
á  la  cual  ésta  es  enmendatoria,  cuando  esta  ley  tenga  efecto  seri 
tomado  y  computado  como  una  porción  del  tiempo  en  esta  ley 
limitado  para  entablar  una  demanda  ó  para  hacer  defenza  áella; 
hten  entendido,  que  si  alguna  persona  estuviese  actualmente  inca- 
pacitado de  conformidad  con  las  providencias  de  la  cit¿ida  ley  á  la 
oual  esta  ley  es  enmendatoria,  pero  lo  cual  no  es  tenido  ó  d^la- 
rado  ser  incapacidad  por  esta  ley,  tendrá  cinco  afios  después  de 
sancionarse  está  ley  durante  los  cuales  puede  entablar  dicha  de* 
mandad  hacer  defensa  á  ella ;  y  bien  entendido,  ademas,  que  cuales- 
quiera pei*sona  que  reclamase  bienes  raices,  6  la  posesión  de  elloSi 
ó  algún  derecho  ó  interés  sobre  ellos,  en  virtud  de  titulo  derivado 
de  los  Gobiernos  Español  ó  Mejicano,  6  sus  respectivas  autorida- 
des que  no  hayan  sido  finalmente  confirmados  por  el  Gobierno  de 
los  Estados  Unidos,  ó  sus  autoridades  legalmente  constituidas, 
por  mas  de  cinco  años  antes  de  sancionarse  esta  ley,  tendrá  cinco 
afios  después  de  haberse  sancionado  esta  ley  durante  el  cual  puede 
entablar  su  demanda  para  recobrar  dichos  bienes  raices,  ó  para  la 
posecion  de  ellos,  ó  para  recobrar  cualquier  derecho  ó  intereses 
á  dichos  bienes,  ó  por  rentas  ó  ganancias  provenidas  de  ellos,  ó 
para  hacer  su  defensa  á  una  demanda  fundada  sobre  el  titulo  á 
dichos  bienes ;  y  bien  entendido,  ademas,  que  nada  de  lo  contenido 
en  esta  ley,  se  interpretará  de  manera  d^  extender  ó  alargar  el 
tiempo  para  entablar  demandas  para  recobrar  bienes  raices  6  la 
posecion  de  ellos,  en  virtud  de  titulo  derivado  de  los  Gobiernos, 
liSpañol,  ó  Mejicano,  en  caso  que  la  confirmación  final  hubiese 
ya  tenido  lugar,  á  no  ser  del  que  está  al  presente  concedido  ea 
virtud  de  la  ley  á  la  cual  esta  ley  es  enmendatoria. 

Sao.  7.  Confirmación  final,  según  el  significado  de  esta  ley 
será  considerada  ser  la  patente  espedida  por  el  Gobierno  de  loe 
Estados  Unidos,  6  la  determinación  final  de  la  mesura  oficial  en 
virtud  de  las  providencias  de  la  ley  del  Congreso,  titulada  ley 
que  enmienda  una  ley  titulada  ley  que  define  y  reglamenta  la 
Jurisdicción  délos  Tribunales  do  Distrito  de  los  Estados  Unidos 
en  California,  concerniente  á  la  mesura  6  apeos,  colocación  de 
reclamos  confirmados  de  tierras  privadas  ó  particulares,  apro- 
bada el  dia  catorce  de  Junio  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta^ 

S£C.  8.  Todas  las  leyes  ó  secciones  de  leyes  que  esteu  ea 
pugna  6  inconsistentes  con  las  providencias  de  esta  ley,  quedan 
por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCL  de  los  Estatutos  de 
California  del  afio  do  1868. 

T.  B.  Eldeedoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCLII. — Ley  que  eamibia  él  nombre  de  la  FtHa  "  New  San 
PedrOf"  en  el  Vendado  de  Los  Angeles^ 

'    [Aprobada  Abnl  18  dt  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea,  decreta  como  si^íie : 

Skooion  1.  Será  lieíto  que  la  Villa  en  el  Condado  de  Los  An- 
geles anteriormente  conocida  por  **  New  San  Pedro/'  eambie  bu 
nombre  al  de  Wilniington. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLII  de  los  Estatutos 
do  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


OcmcMio- 


I 


Cap.  CCLIII.-— Z>y  fue  concede  el  derecho  de  constmvr  vn  Camino  de 
Portazgo  en  la  Villa  de  Pine  Grove  y  Antelope  Springs  en  el  Conr 
dado  de  Amador, 

[Aprobada  Abril  18  de  1863.]  . 

El  Pueblo  del  Estado  de  California ,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  John  Vo^an  y  Charles  Green,  como  también  los 
asociados  que  ellos  admitiesen,  y  sus  herederos  y  poder  hablen* 
tes,  tomarán,  tendrán  y  gozarán  de  todos  los  derechos,  privile- 
gios, derechos  de  tránsito,  franquicias,  é  inmunidades,  según 
quedan  en  adelante  en  la  presente  mencionadas,  bajo  la  condi- 
ción de  qao  ellos  vsus  asociados  se  incorporarán  de  conformidad 
con  la  ley  general  del  Estado,  que  reglamenta  corporaciopes,  y 
ae  provee  á  la  incorporación  de  compañías  de  caminos  entabla- 
os y  de  portazgo,  y  que  adoptarán  el  nombre  de  La  Compañía 
del  Camino  de  Fortazgo  de  Pine  Grove  y  Antelope,  y  que  se 
sujetarán  y  cumplirán  con  las  demás  condiciones  en  adelante 
y  en  la  presente  mencionadas. 

SiG.  2.  La  dicha  compañía  tendrá  completa  facultad  para  edi- 
ficar y  mantener  un  camino  público  de  portazgo,  principiando  en 
la  Villa  de  Pine  Grove,  via  la  Ciudad  de  Aqueduct,  hasta  Ante- 
lope Springs,  en  el  Condado  de  Amador,  como  también  para  gozar 
de  todos  los  derechos,  privilegios^  é  inmunidades  pertenecientes 
á  dichos  caminos,  y  de  la  misma  manera  tendrán  el  derecho  de 
tránsito,  el  que  queda  por  la  presente  concedido  y  pasado  á  dicha 
compañía,  por  el  término  de  veinte  años;  y  el  Estado  celebra 
todas  estas  convenciones,  y  concede  otros  derechos  y  privilegios, 
bajo  la  expresa  condición  que  dentro  de  un  año,  la  dicha  compa- 
tlia  prÍDcipiarán,  y  dentro  de  dos  años  completarán  dicho  cami- 
no de  portazgo,  desde  y  después  de  haberse  sancionado  esta  ley. 
Seo.  3.    Las  leyes  de  este  Estado  que  proveen  á  la  ineorpora- 
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uvM         clon  de  compafiias  de  caminos  entablados  j  de  portazgo,  quedan 
apUcabiM.    p^,,  la  presente  extendidas  y  declaradas  de  ser  aplicables  á  la 
dicha  Compañía  de  Portasgo  de  Pine  Grove  y  Antelopo  eaando 
no  pugnase  á  las  providencias  de  esta  ley.    Los  daños  serán  es- 
timados y  pagados  de  la  misma  manera  que  para  compañías  de 
caminos  entablados  ó  de  portazgo. 
OondicionM       Sec.  4.    El  dicho  camino  será  construido  de  suficiente  anchura 
para  admitir  el  paso  de  los  carros  mas  grandes,  y  en  todas  las 
estaciones  del  año,  será  conservado  en  buen  estado  para  el  trán- 
sito de  Jos  carros  mas  grandes  y  pesados. 
Anmeei  Sec.  5.    La  dicba  compañía,  al  completar  el  dicho  camino  de 

'  portazgo,  6  cinco  millas  de  dicho  camino,  tendrá  autoridad  y  fa- 

cultad para  cargar  y  colectar  los  derechos  de  peajes  que  anual- 
mente fíjase  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Amador; 
bien  entendido,  que  no  se  fijará  el  arancel  de  peajes  tan  bajo  de 
manera  de  hacer  producir  menos  de  quince  por  ciento  al  año 
sobre  el  costo  de  la  construcción  de  dicho  camino,  ademas  de  los 
gastos  erogados  en  conservarlo  en  estado  de  reparación  y  gastos 
de  colección  de  peajes. 

Seo.  6.  La  aicha  compañía  conservará  en  cada  extremo  del 
dicho  camino,  una  tabla  que  manifieste  el  arancel  de  peajes  y  re- 
glamentos del  ante  dicho  camino. 

Seo.  7.  Esta  ley  principiará  &  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldeedge,  Traductor  del  Estado. 


PreTancIon. 


Cap.  CCLIV. — Le¡f  para  la  Pretervadon  de  Cuevas  de  Leones  Man- 
noñ  á  la  entrada  del  Puerto  de  San  Franciaco, 

[Aprobada  Abril  18  de  1863.] 

M  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
bleay  decreta  como  sigue  : 

PnhibidoB  Sección  1.  Desde  j  después  de'  haberse  sancionado  esta  ley, 
no  será  licito  el  que  ninguna  persona  6  personas  disparen  tiros 
ó  de  otra  manera  maten  ó  destruyan  ninguna  cueva  de  leones 
marinos  dentro  de  una  milla  de  la  plava  ú  orilla  del  mar  en  la 
Punta  de  Lobos,  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco;  y 
por  cada  tras^recion  de  las  providencias  de  esta  ley,  la  parte  6 
partes  que  asi  faltasen,  se  les  multará  con  una  suma  de  no  me- 
nos do  veinte  y  cinco  pesos,  ni  mas  de  dos  cientos  pesos. 
jarMiceimí  Seo.  2.  Cualquier  J  uez  de  Paz  en  la  Ciudad  y  Condado  de 
"' """'"  San  Francisco,  tendrá  jurisdicción  para  entender,  juzgar,  y  de- 
terminar cualquiera  querella  en  virtud  de  esta  ley,  y  la  multa  ó 
multas  impuestas  por  algún  fkllo  serán  recaudadas,  una  mitad 
de  cuya  multa  ó  multas  será  pagada  al  delator,  y  la  otra  mitad 
al  Fondo  de  Escuelas  Comunales  de  la  Ciudad  y  Condado  de 
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San  Fr&ncisco,  primeramente  deduciendo  las  costas  y  gastos 
del  proceso. 

Sfic.  3.    Esta  ley  tendrá  efecto  desde  y  después  que  esté  san- 
eionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  GCLIY  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldb£DO£,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCLV. — Ley  que  concede  el  derecho  de  Transito  sobre  ciertas 
Tierras  en  este  Estado^  en  los  Condados  de  El  Dorado  ^  Amador 
para  la  construcción  de  un  Camino  Carretero, 

[Aprobada  AbrU  18  de  1863.] 

El  Pikehlo  del  Estado  de  Califomia,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Sección  1.    William  B.  Carr,  y  sus  asociados,  ó  poder  habí-  í^M^qnic*»- 
entes,  quedan  por  la  presente  autorizados  y  con  facultad  para 
construir  y  conservar  un  camino  carretero,  principiando  en  un 

Í>anto  en  Woodford's  ó  cerca  de  el  en  el  camino  en  dirección  á 
a  Tilla  de  Aurora  en  el  Condado  de  Mono,  de  ahi  corriendo  por 
una  ruta  determinada  por  el  concesionario,  ó  poder  habientes,  á 
la  Villa  de  Oonysburg  6  Silver  Mountain,  en  los  Condados  de  251255?.^* 
El  Dorado  y  Amador ;  y  el  Estado  por  la  presente  concede  al 
dicho  William  B.  Carr,  y  sus  asociados,  y  sucesores  en  ínteres, 
el  derecho  de  transito,  uso  y  <9cupacion  de  las  tierras  de  este 
Estado  para  el  uso  del  dicho  camino,  el  que  no  excederá  de  cien 
pies  de  ancho,  por  el  periodo  de  veinte  y  cinco  años. 

Sic.  2.     El  dicho  William  B.  Carr,  y  sus  asociados  6  poder  Oondidonei, 
habientes,  principiarán  la  construcción  del  dicho  camino  dentro 
de  un  ano  de  haberse  sancionado  esta  ley,  y  lo  completarán  den- 
tro de  tres  afios  de  la  fecha  de  haber  sido  principiado. 

Seo.  3.  La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  El  Dorado,  ^^^' 
de  año  en  año  reglamentarán  los  peajes  que  deban  colectarse  en 
el  dicho  camino ;  en  la  intelijencia^  de  que  no  establecerán  ó  redu- 
cirán el  arancel  de  peajes,  de  manera  que  el  dividendo  sobre 
dicho  camino  sea  menos  de  tres  por  ciento  al  mes  sobre  el  justo 
valor  del  dicho  camino,  el  que  será  determinado  por  la  Junta  de 
Supervisores  de  dicho  condado. 

Sso.  4.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLY  de  los  Estatutos 
de  Caiifomia  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CGLYI. — Ley  que  enmienda  una  Leu  tttuladu,  Ley  emeemieiúi 
al  Salario  de  ciertos  Empleajdo9  de  Vendado  e»  el  Condado  de 
Napa,  aprobada  el  día  ocho  de  Mayo  del  año  de  mü  ocho  detím 
$e$enta  y  uno. 

[Aprobada  Abril  18  de  1863.] 

El  Pueblo  dd  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  c<mio  sigue : 

Skccion  1.    La  sección  segunda  de  la  citada  ley  qaeda  en- 
mendada para  que  se  lea  como  sigue  : 
saurio.  Sección  2.    Desde  y  después  de  celebrarse  la  siguiente  elección 

general  en  el  mes  de  Setiembre,  A.  D.  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  tres,  el  Procurador  de  Distrito  del  Condado  de  Napa 
recibirá  por  sus  servicios  la  suma  de  mil  pesos  por  año. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLVI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldrsdqe,  Tradactor  del  Estado. 


Cap.  CCLYII. — Ley  que  enmienda  la  Ley  titulada^  Ley  enmendu- 
torta  y  suplementaria  d  la  Ley  concerniente  á  hipoteca*  de  Bvenet 
Muebles  en  ciertos  caws,  dada  el  dia  once  de  Mayo  del  año  de  mü 
ocho  cientos  cincuenta  y  tres^  aprobada  el  dia  veinte  y  seis  de  Ahrü 
del  año  de  mü  ocho  cientos  cincuenta  y  eieie,  y  Leyes  enmendatorioi 
á  ellas, 

[Aprobada  Abrg  18  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  d^  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  sección  primera  de  la  ley  enmendatoria  y 
suplementaria  á  una  ley  concerniente  á  hipotecas  dé  bienes 
muebles  en  ciertos  casos,  dada  el  dia  once  de  Mayo  del  afio  de 
mil  ocho  cientos  cincuenta  y  tres,  aprobada  el  día  veinte  y  nneve 
de  Abril  del  año  de  mü  ocho  cientos  cincuenta  y  siete,  aprobada 
el  dia  diez  y  nueve  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  oíentos  sesenta 
y  uno,  queda  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 
oitfetotqiia  Secciou  1.  Podráu  hacerse  hipotecas  mobiliarías  de  Iob  si» 
u^tMur.  guíentes  bienes,  para  asegurar  el  pago  de  deudas  justas :  Ajaar 
y  mobiliario  en  uso  en  las  fondas  y  casas  de  huespedes,  cuando 
se  hipotecaren  para  asegurar  el  pago  del  precio  de  compra  délos 
mismos  objetos  hipotecados,  pero  no  en  otro  caso  |  molinos  bari' 
ñeros,  molinos  de  aserrar  y  maquinarias  de  buques  á  vapor; 
herramientas  y  maquinarias  usadas  por  maquinistas,  ftindídoree 
y  otros  artesanos;  calderas  de  vapor,  y  máquinas  de  vapor; 
máquinas  locomotoras,  y  el  carruage  general  de  los  ferro- 
carriles; prensas  de  imprimir  y  otros  enseves  de  imprenta; 
instrumentos  y  botiquines  de  cirujanos,  médicos,  6  dentistas; 
bibliotecas  de  toda  persona,  acciones  en  cualquiera  eompañis 
incorporada  por  ley ;  maquinaria  y  aparatos  para  minería.  Nin- 
guna ñipo  teca  hecha  en  virtud  de  la  presente  ley,  tendrá  valides 
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legal  ó  efecto,  (escepto  entre  partes  pactantes,)  á  no  ser  qae  loa 
domicilios  de  ambas  partes,  su  profe8Íon,oñcio  ú  ocupación,  la 
soma  qoe  se  trate  de  asegurar,  la  tasa  del  ínteres  pactado,  el 
logar  y  el  tiempo  del  pago,  estén  indicados  en  la  hipoteca ;  j 
ambas  partes  darán  una  declaración  bajo  juramento,  de  que  la 
hipoteca  resulta  de  un  pacto  de  buena  fó  j  está  hecha  sin  intento 
enaiqaiera  de  defraudar  á  acreedores  ó  dilitar  el  cobro  de  sus 
eréditos;  cuja  declaración  estará  anexa  á  dicha  hipoteca. 

Es  traduecioQ  del  Ingles  del  Capítulo  CCLVII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldbbdqb,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCLX. — Ley  concerniente  d  los  Tribunales  de  Justicia  de  este 
Entado  y  Empleados  Judiciales. 

[Aprobada  Abril  SO  do  18M.] 

tu  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asamr 
bleaj  decreta  como  sigue: 

CAPITULO  I. 

TEIBVKALES  DE  JUSTICIA  EN  GENERAL. 

Sec.  1.    Los  siguientes  serán  los  Tribunales  de  Justicia  de 
este  Estado : 
Primero — ^Bl  Tribunal  Supremo. 
Segundo — ^Los  Tribunales  de  Distrito. 
Tercero — Los  Tribunales  de  Condado. 
CuaHo — ^Los  Tribunales  de  Testamentarías. 
Quinkh^hoH  Juzgados  de  Fas. 
Sexto— Jjoñ  Tribunales  de  Policía  y  otros  Tribunales  inferiores. 

CAPITULO  IL 

Bic.  2.  El  Triimnal  Supreno  oonaistirá  de  un  Juez  Decano  y 
cuatro  Jaeces  asistentes.  Cada  Juez  recibirá  an  despacho  de 
elección  del  Grobemador,  y  antes  do  entrar  á  funcionar  prestará 
•I  joramento  oonatitvtional  del  cargo ;  y  ninguna  persona  será 
tkgiMe  al  cargo  de  Juea  del  Tribunal  Supremo,  no  habiendo 
*4o  chidadano  de  los  Estados  Unidos,  y  residonte  4e  este  Esta* 
do,  por  éo«  aioe  próximos  pasados  á  su  «lección. 

Ble.  8.  Loe  Jueces  del  Tribunal  Supremo,  serán  elegidos  en 
l>s  especíales  elecciones  judiciales  proveídas  por  ley,  y  ocuparán 
ras  empleos  por  el  término  de  diez  afios  desde  el  dia  primero  de 
Bñero  próximo  aíguiente  á  eu  eleoeioo,  exeepto  aquellos  elegidos 
sft  ia  primem  especial  eleecion  judicial  duroate  el  afio  de  mil 
nko  eientea  ueaeota  y  tres,  quienes  en  su  primera  sesión  se  clasi" 
fleacán  por  «orié^de  maiiera  que  un  Juez  saiga  del  empleo  cada 
dos  años.  Un  regiaAro  del  repartimíeirto  será  asentado  en  laa 
Biwrtae  dri  Tidkuoal,  y  una  eopia  del  cuaí  firmada  por  loa  J«eees 
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será  transmitida  al  Secretario  del  Estado  la  qae  Be  archivará  en 
su  oficina.  El  Juez  que  tuviese  que  funcionar,  según  dicho  re- 
partimiento, por  el  término  mas  corto,  será  elJuez  Sub-Decano, 
Íde  conformidad  funcionará  hasta  que  finalice  el  término  de  los 
ueces  previamente  elegidos.  Después  de  eso,  el  Juez  que  ha- 
biese  ocupado  por  mas  tiempo  el  empleo  será  el  Juez  Decano. 
Tacante.  Seo.  4.    Cuando  por  alguna  causa  tuviese  lugar  alguna  vacante 

en  el  cargo  de  Juez  del  Tribunal  Supremo,  el  Gobernador  llenará 
la  vacante  espidiendo  un  despacho  al  efecto,  cuyo  nombramiento 
continuará  hasta  el  tiempo  de  la  elección  y  calificación  de  un  Jaes. 
Para  llenar  la  vacante  so  elegirá  un  Juez  en  la  primera  espe- 
cial elección  judicial  subsiguiente  al  tiempo  de  la  vacante,  qoien 
entrará  á  desempeñar  los  deberes  de  sú  cargo  enjBl  dia  primero 
de  Enero  próximo  siguiente  á  su  elección.  El  Juez  asi  elegido 
desempeñará  su  cargo  por  el  balance  del  término  no  concluido  de 
su  predecesor. 

S£G.  5.  El  Tribunal  Supremo  tendrá  jurisdicción  de  apelación 
en  todas  las  causas  de  equidad ;  también  en  todas  las  causas  de 
derecho  civil,  que  impliquen  el  titulo  ó  posesión  de  bienes  raices, 
ó  la  legalidad  de  alguna  contribución,  impuesto,  tasación,  peajes, 
ó  multas  municipales,  ó  en  las  cuales  la  demanda  exclusivo  del 
interés,  ó  el  valor  de  la  propiedad,  montase  á  tres  cientos  pesos; 
también  en  todas  las  causas  procedidas  de  los  Tribunales  de  Tes- 
tamentarías y  también  en  todas  las  causas  criminales,  cuando 
éstas  fuesen  por  delito  mayor  pero  solamente  sobre  puntos  de 
ley. 

Seo.  6.  El  Tribunal  Supremo  tendrá  jurisdicción  para  rever 
causas  bajo  de  apelación  : 

Frimero — ün  tallo  final  en  cualquiera  de  las  causas  menciona- 
das en  la  sección  precedente ;  y  examinar  en  la  apelación  inte^ 
Í)ue8ta  al  dicho  fallo,  cualquiera  orden  ó  decisión  que  implicase 
os  méritos  y  necesariamente  afecten  el  fallo. 

Sefftindo — Un  decreto  ó  mandato  concediendo  ó  denegando 
nuevo  juicio;  un  decreto  denegando  un  auto  de  interdicción  6 
denegando  el  disolverlo ;  y  cualesquiera  mandato  especial  espe- 
dido después  del  fallo  final. 

Seo.  7.  El  Tribunal  Supremo  tendrá  facultad  para  conceder 
autos  de  mandamusy  ceríiorari,  y  de  interdiccion^'ptLríi  compeler  obe- 
diencia á  sus  decretos  y  mandatos,  y  también  todos  los  aatos 
necesarios  6  convenientes  para  el  completo  ejercicio  de  su  juris- 
dicción sobre  apelaciones. 

Seo.  8.  Este  Tribunal,  y  cada  uno  de  sus  Jueces  respectiros, 
tendrán  facultad  para  espedir  autos  de  habeaB  corpus  a  cuales- 
quier  parte  del  Estado,  á  solicitud  y  en  beneficio  de  alguna  pe^ 
Bona  detenida  bajo  custodia,  y  para  ordenar  que  los  dichos  aotos 
sean  retornados  ante  este  Tribunal  ó  ante  el  Juez  que  lo  espi* 
diese,  ó  ante  cualesquiera  Tribunal  de  Distrito,  6  Tribunal  de 
Condado,  en  el  Estado,  ó  ante  cualesquiera  de  los  Jueces  de 
dichos  Tribunales. 

Seo.  9.  El  Tribunal  Supremo  podrá  revocar,  afirmar,  ¿m^^^^j* 
ficar  el  fallo  ú  orden  del  cual  se  hubiese  apelad<y,  respecto  á  ena^- 
quiera  6  á  todas  las  partes,  y  si  necesario  ó  justo  ñiese,  ordenaiv 
que  sea  entrado,  un  fallo  6  decreto  justo  ú  ordenará  un  nuevo 
enjuiciamiento  6  que  se  entablen  nuevos  prooedimientos. 

Seo.  10.    En  este  Tribunal  habrán  cuatro  términos  de  seBiooes 
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en  cada  afio  para  la  andieDcia  de  causas,  los  qne  comenzarán  en  Términos  d« 
el  primer  Lunez  de  los  meses  de  Enero,  Abril,  Julio,  y  Octubre,  ■^«'»«"- 
j  continuarán  basta  el  cuarto  Sábado  después,  inclusivo  á  menos 
qae  todas  las  causas  listas  para  la  audiencia  se  hubiesen  dispu- 
esto de  ellas  antes.  Si  no  se  ventilasen  todas  las  causas  listas 
para  audiencia,  podrán  continuarse  los  términos  de  sesiones  por 
tanto  tiempo,  cuanto  según  la  opinión  del  Tri banal,  el  interés 
público  lo  requiriese.  El  Tribunal  siempre  será  considerado 
estar  abierto  para  archivar  dictámenes  y  pronunciar  fallos  y 
mandatos. 

Sbg.  11.     Para  las  deliberaciones  del  Tribunal,  excepto  las  que  Núm«ro 
taviescn  lugar  sumariamente,  será  preciso  la  presencia  de  tres  JÍS**^" 
Jaeces ;  y  para  pronunciar  algún  fallo  será  necesario  el  que  tres  deliberar. 
Jneeos  estén   de  acuerdo  en  dicho  fallo.      Siempre  que  cues- 
tiones de  importancia  estén  implicadas  en  las  causas  decididas, 
j  que  ya  fuesen  pasadas  por  el  Tribunal,  las  razones  ó  funda- 
mentos de  la  decisión,  serán  dadas  por  medio  de  un  dictamen 
escrito  y  agregado  á  los  autos  de  dicha  causa. 

Sec.  12.     Lias  sesiones  de  este  Tribunal  serán  celebradas  en  gmiones 
la  Capital  del  Estado.    Si  el  Estado  no  proporcionase  salas  apa-  e?u  oMtai 
rentes  para  celebrar  las  sesiones  del  Tribunal  y  habitaciones  deiEitodo. 
convenientes  para  despacho  de  los  Jueces,  como  también  el 
respectivo  tren,  muebles,  combustible,  luces,  y  útiles  do  escrito- 
rio, el  Tribunal  ordenará  al  Alguacil   (Sheriíf)  del   Condado 
donde  se  celebrasen  las  sessiones,  el  proporcionar  las  dichas 
lalas  y  habitaciones,  tren,  muebles,  combustible,  luces,  y  útiles 
de  escritorio,  y  cuando  sas  gastos  respectivos  fuesen  certifica- 
dos por  una  mayoría  de  los  Jueces,  serán  pagados  de  la  Teso- 
rería del  Estado. 

8kc.  13.     El  Tribunal  Supremo  podrá  establecer  reglamentos  Regiamente 
que  no  estén  en  pugna  con  la  Constitución  y  leyes  del  Estado 
para  su  propio  gobierno  y  para  el  gobierno  de  sus  propios  em- 
pleados; pero  tales  reglamentos  no  tendrán  fUerza  hasta  sesenta 
dias  después  de  su  publicación. 

CAPITULO  III. 

TRIBUNALES  BE  DISTRITO. 

Sec.  14.    El  Estado  estará  por  ley  dividido  en  catorce  Dis-  Número  de 
tritos  Judiciales.  distritoe. 

Seo.  15.     Habrá  un  Juez  de  Distrito  para  cada  uno  de  los  Jneceade 
Distritos  Judieiales.    Los  Tribunales  celebrados  por  ellos  serán  ^^^^' 
los  Tribunales  de  Distrito  del  Estado. 

Seo.  16.  Los  Jueces  de  Distrito  serán  elegidos  por  los  elec-  Eieodon. 
toree  calificados  de  sus  respectivos  Distritos,  en  las  especiales 
elecciones  judiciales  que  se  celebren  para  elegir  Jueces  del  Tri- 
bunal Sopremo ;  y  ocuparán  sus  cargos  por  el  término  de  seis 
años  dewie  el  dia  primero  de  Enero  próximo  siguiente  &  su 
elección. 

Seo.  17.    En  caso  de  alguna  vacante  en  el  cargo  de  Juez  del  vecMte. 
Tribunal  de  Distrito,  el  Gobernador  la  llenará,  espidiendo  un 
despacho  de  nombramiento,  el  que  continuará  hasta  qne  se  elija 
y  califique  á  un  Juez  en  su  lugar.    En  la  primera  especial  elec- 
oía&  judicial  subsiguiente  á  la  vacante,  se  elegirá  un  Juez,  el  que 
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se  calificará,  j  entrará  á  desempefiar  los  debefCB  de  bvl  cargo  en 
el  primer  dia  de  Enero* próximo  BÍguiente  á  au  elección,  y  ocu- 
pará 8u  cargo  por  el  término  completo. 

Sec.  18.  Cada  Jaez  de  Distrito  recibirá  un  despacho  de  sa 
elección  del  Gobernador,  y  antes  de  entrar  á  desempeñar  sos 
deberes  prestará  el  juramento  constitacional  del  empleo. 

Seo.  19.  Cada  Juez  residirá  en  su  Distrito,  excepto  que  loe 
Jaeces  de  los  Distritos  que  comprendan  porciones  de  la  Ciadad 
j  Condado  de  San  Francisco,  pueden  residir  en  cualquiera  parte 
de  la  dicha  Ciadad  y  Condado ;  y  ninguna  persona  será  elegible 
al  empleo  de  Juez  de  Distrito,  que  no  nubiese  sido  ciudadano  de 
los  Estados  Unidos  y  residente  de  este  Estado  por  dos  años,  y 
del  Distrito  un  año,  próximo  pasado  ¿  su  elección.  Pero  la  resi- 
dencia en  cualquiera  parte  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Fran- 
cisco, será  considerada  residencia  dentro  del  Distrito  Judicial  que 
comprenda  porciones  del  condado,  segon  el  espíritu  ó  signifioado 
de  esta  sección. 

Sec.  20.  El  Tribunal  do  Distrito  tendrá  jurisdicción  original  ea 
todos  las  cansas  de  equidad ;  también  en  todas  las  causas  de  de- 
recho civil  que  impliquen  el  titulo  ó  posesión  de  bienes  raices,  é 
la  legalidad  de  alguna  contribución,  impuesto,  avaluación,  peajes, 
ó  multa  municipal,  y  en  todos  los  otros  casos  en  que  la  demanda, 
exclusivo  los  intereses,  ó  el  valor  de  la  propiedad  en  controver- 
sia, montase  a  tres  cientos  pesos;  y  tamoien  en  todas  las  caaaaa 
criminales,  que  no  estuviesen  de  otra  manera  determinadas. 

Sec.  21.  En  todos  los  Condados  de  este  Estado,  los  Tribu- 
nales de  Distrito  tendrán  jurisdicción  para  juzgar  y  determinar 
,  de  todas  las  presentaciones  de  acusaciones  del  Gran  Jurado  qae 
les  fuesen  transmitidas  de  los  Tribunales  de  Condado,  en  los 
casos  prevenidos  por  ley. 

Sec.  22.  Los  Tribunales  de  Distrito,  y  los  Jueces  respecti- 
vos, tendrán  autoridad  para  espedir  autos  de  habeos  corpas,  i 
solicitud  de  cualesquiera  persona  ó  en  su  beneficio  que  estuviese 
detenida  en  actual  custodia  en  sus  respectivos  distritos,  y  tam- 
bién todos  los  autos  necesarios  ó  convenientes  para  el  completo 
ejercicio  de  las  facultades  conferidas  á  ellos  por  la  Constitucios, 
y  por  éste  ú  otros  estatutos. 

Sec.  23.  Los  términos  de  las  sesiones  de  los  Tribunales  de 
Justicia  serán  fijados  por  ley.  Serán  celebradas  en  las  cabeceras 
de  condado  de  los  diferentes  condados. 

Sec.  24.  Cada  término  continuará  hasta  haberse  ventilado  ó 
dispuesto  completamente  de  todas  las  cansas,  ó  procedimieotos, 
ó  hasta  el  dia  fijado  para  principiar  algún  otro  término  en  el 
distrito,  y  puedan  prorogarse,  de  tiempo  en  tiempo,  según  el 
dictamen  del  Tribunal. 

Sec.  25.  Los  Jueces  de  Distrito,  en  todo  tiempo  oportuno, 
cuando  no  estuviesen  ocupados  en  atender  á  las  «esiones  del 
Tribunal,  atenderán  en  su  despacho,  los  asuntos  ó  procedimien- 
tos que  puedan  ventilarse  fuera  del  Tribunal.  En  el  despacho 
pueden  conceder  todos  los  mandatos  ó  autos  que  generalmente 
se  conceden  en  la  primera  instancia  sobre  solicitudes  ó  peticiones 
ex  parte ;  también  según  lo  considerasen  conveniente  podrán  oír 
solicitudes  para  suspender  los  tales  mandatos  6  autos.  De  1a 
misma  manera  pueden  oonceder  autos  de  «uHMfomi»,  certwran,  y 
$tM>  warroMiOj  y  podrán  oír  y  dotermiaar  de  dichos  aatoS|  cerno 
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también  de  todas  las  solicitudes  para  nuevos  juicios ;  los  fallos, 
j  mandatos  de  los  Tribunales  de  Distrito,  puedan  asentarse  du- 
rante el  término  6  vacación  del  Tribunal. 

S£C.  26.  Cuando  se  baya  entablado  alguna  causa  ó  procedí-  T^^iido 
miento  en  algún  Tribunal  de  Distrito,  en  el  cual  el  Tribunal  de  t!;^^ 
Condado  tuviese  jurisdicción  concurrente,  el  Tribunal  de  Dis- 
trito, si  las  partes  consintiesen,  trasladará  la  causa  al  Tribunal 
de  Condado  del  mismo  condado  por  medio  do  una  orden  espedida 
al  efecto.  Al  ser  trasladada,  el  Tribunal  de  Condado  tendrá  y 
ejercerá  sobre  dicba  causa  ó  procedimiento  la  misma  jurisdicción 
que  si  hubiese  sido  originalmente  entablada  en  dicho  Tribunal 
de  Condado. 

Seo.  27.    Un  Juez  de  Distrito  puede  celebrar  sesiones  del  Tri- 1«  J««c« 
banal  en  cualquier  Distrito  Judicial  en  este  Estado  á  solicitud  Sn 
.  del  Juez  del  Distrito  en  el  cual  deba  celebrarse  las  sesiones  de  i^^, 
dicho  Tribunal ;  y  cuando  á  consecuencia  de  enfermedad,  ó  au- 
sencia del  Estado,  ó  por  cualquiera  otra  causa,  no  pudiesen 
celebrarse  las  sesiones  del  Tribunal  en  algún  Distrito  por  un 
Juez  respectivo,  el  Secretario  de  dicho  Tribunal,  certificará  el 
hecho  al  Gobernador,  quien  desde  luego  ordenará  que  algún  otro 
Juez  de  Distrito  celebre  las  sesiones  del  dicho  Tribunal ;  con  tal 
gitf,  dichas  sesiones  no  estuviesen  en  pugna  con  algún  término 
fijado  en  su  propio  Distrito. 

Szo.  28.  Cada  Tribunal  de  Distrito,  tendrá  facultad  para  for- 
mar reglamentos  que  no  sean  inconsistentes  con  la  Constitución 
y  leyes  del  Estado,  para  su  propio  gobierno  y  para  el  gobierno 
de  sus  empleados ;  pero  dichos  reglamentos  no  tendrán  efecto 
hasta  después  de  treinta  dias  de  su  publicación ;  y  no  se  esta- 
blecerá ningún  reglamento  imponiendo  contribución  ó  cargo  al- 
guno sobre  ningún  procedimiento  legal,  ó  concediendo  compen- 
sación por  servicios  á  algún  empleado. 

CAPITULO  IV. 

TBIBTJNALES  DE  CONDADO. 

Seo.  20.  En  cada  uno  de  los  condados  organizados  en  el  Es- 
tado, habrá  un  Tribunal  de  Condado.  El  Juez  de  Condado  de' 
cada  condado  será  el  Juez  del  Tribunal  de  Condado.  Los  Jue- 
ces de  Condado  serán  elejidos  por  loa  electores  calificados  de 
BUS  respectivos  condados,  en  las  especiales  elecciones  judiciales 
que  se  celebren  para  elegir  Jueces  del  Tribunal  Supremo;  y 
ocuparán  sus  cargos  por  el  término  de  cuatro  años  desde  el  dia 

S rimero  de  Enero  próximo  siguiente  á  su  elección.  Cada  Juez 
e  Condado  recibirá  un  despacho  de  su  elección  firmado  por  el 
Gobernador,  y  antes  de  principar  á  desempeñar  sus  deberes 
prestará  el  juramento  constitucional  del  cargo. 

8ec.  30. '  En  caso  de  que  tuviese  lugar  alguna  vacante  en  el  TMwto^ 
empleo  de  Juez  de  Condado,  el  Gobernador  la  llenará  espidiendo 
un  despacho  de  nombramiento,  el  que  continuará  en  fuerza 
hasta  la  elección  y  calificación  de  algún  Juez  en  su  lugar.  En 
la  primera  especial  elección  judicial  subsiguiente  &  la  vacante, 
86  elegirá  un  Juez,  el  que  se  calificará  y  principiará  á  desempe- 
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fiar  loB  deberes  de  bu  cargo  en  el  dia  primero  de  Enero  próximo 
siguiente  á  su  elección,  y  ocupará  el  cargo  por  el  término  com- 
pleto. 

Sec.  31.  El  Tribunal  de  Condado  tendrá  original  jurisdicción 
civil : 

Primero — De  causas  por  entrada  forzada  y  detentación  ilegal 
de  bienes. 

Se/pindo — De  procedimientos  en  casos  de  insolvencia. 
Tercero — De  causas  para  impedir  y  suprimir  actos  ofensivos  6 
dañosos.     Y, 

Cuarto — De  todos  los  casos  y  procedimientos  especiales  que  no 
estén  de  otra  manera  determinados. 

Seo.  32.  Los  Tribunales  de  Condado  también  tendrán  juris- 
dicción : 

Primero — Para  inquirir,  por  la  intervención  de  un  Gran  Jora- 
do,  todos  los  delitos  públicos  cometidos  6  enjuiciables  en  siu 
respectivos  condados.    Y, 

¡Segundo — Juzgar  y  determinar  de  todos  las  presentaciones  ó 
acusaciones  hechas  por  el  Gran  Jurado,  por  todos  los  delitos 
públicos,  excepto  traición,  ocultamiento  de  traición,  asesinato, 
y  homicidio  involuntario. 

Sec.  83.  Cuando  se  hiciese  alguna  acusación  en  el  Tribunal 
de  Condado  por  traición,  ocultación  de  traición,  asesinato,  ú  ho- 
micidio involuntario,  será  transmitida  para  su  enjuiciamiento, 
por  el  Secretario,  al  Tribunal  de  Distrito  que  celebrase  sus  sesio- 
nes en  el  Condado;  excepto  cuando  la  presentación  fuese  hecha 
contra  alguna  persona  que  ocupase  el  empleo  de  Juez  de  Dis- 
trito, en  cuyo  caso  será  transmitida  al  Tribunal  de  Distrito  de 
algún  otro  Distrito  contiguo  según  lo  ordenase  el  Tribunal  de 
Condado.  , 

Sec.  34.  También  se  transmitirán  al  Tribunal  de  Distrito  qne 
celebrase  sus  sesiones  en  el  condado,  las  acusaciones  hechas  en 
el  Tribunal  de  Condado,  cuando  el  Juez  del  Tribunal  de  Conda- 
do esl^uviese  inhabilitado  para  oirías  6  juzgarlas. 

Seo.  35.  Los  tribunales  de  Condado,  también  tendrán  juris- 
dicción para  juzgar  y  determinar  do, todas  las  causas  civiles  y 
criminales,  apeladas  á  dichos  Tribunales,  de  la  manera  proveída 
por  ley,  de  Juzgados  de  Paz,  Tribunales  de  Policía,  y  de  otros 
inferiores  Tribunales  Municipales  en  sus  respectivos  condados. 
Sec.  36.  Los  Tribunales  de  Condado  y  sus  Jueces  respectivos 
tendrán  facultad  para  espedir  autos  de  habeas  corpus. 

Sec.  37.  Los  Tribunales  de  Condado  celebrarán  los  términos 
de  sus  sesiones  en  las  cabeceras  de  sus  respectivos  condados  en 
el  tiempo  que  fuese  designado  por  ley.  Los  procedimientos  de 
los  Tribunales  de  Condado  serán  interpretados  de  la  misma  msr 
mera  y  con  iguales  intentos  que  los  procedimientos  de  Tribunales 
de  jurisdicción  general ;  y  los  registros,  mandatos,  fallos,  y  de- 
cretos de  dichos  Tribunales  tendrán  de  conformidad  igual  fnersa 
y  efecto,  y  los  mismos  argumentos  legales,  como  á  los  registroSi 
mandatos  y  decretos  de  los  Tribunales  de  Distrito. 

Sec  88.  Los  Jueces  de  Condado,  en  todo  tiempo  oportuno, 
cuando  no  estuviesen  ocupados  en  atender  á  las  sesiones  del  Tri- 
bunal, atenderán  en  su  despacho  los  asuntos  ó  procedimientos 
que  puedan  ventilarse  fuera  del  Tribunal.  En  el  despacho  puedan 
espedir  todos  los  mandatos  ó  autos  que  generaltuente  se  conoe- 
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den  en  la  primera  instancia  sobre  solicitudes  ó  peticiones  ex 
parte ;  también,  según  lo  considerasen  conveniente,  podran  oir 
floliüitndcs,  para  suspender  los  tales  mandatos  ó  autos.  De  la 
misma  manera  pueden  conceder  autos  de  mandamusy  certiorarx^ 
j  quo  warranto^  j  podrán  oir  y  determinar  de  dichos  autos,  como 
también  de  todas  las  solicitudes  para  nuevos  juicios;  los  fallos 
y  mandatos  de  los  Tribunales  de  Condado  pueden  asentarse  en 
su  correspondiente  registro  durante  el  término  6  vacación  del 
Tribunal. 

CAPITULO  Y. 

COMISIONADOS  D£    TBI3UNAI.ES. 

Sec.  39.  Los  Tribunales  de  Distrito  pueden  nombrar  para  < 
cada  condado  de  sus  respectivos  Distritos,  un  Comisionado,  el  j^^ 
qae  será  designado  *' Comisionado  del  Tribunal". del  condado. 
Si  ana  parte  de  un  solo  condado  fuese  asignada  á  diferentes  Dis- 
tritos, entonces  puede  nombrarse  un  Comisionado  para  que  resi- 
da en  cada  parte  del  condado  asi  asignado. 

Seo.  40.    Los  Comisionados  tendrán  facultad :  rmeniuam. 

Primero-— T^ra.  oir  y  determinar  solicitudes  ex  parte  tocante  á 
mandatos  y  autos  en  cansas  y  procedimientos  pendientes  en  los 
Tribunales  de  Distrito,  y  Tribunal  de  Condado  de  sus  respecti- 
vos condados. 

Segundo — ^Para  oir  y  determinar  las  solicitudes  contenidas  en 
cansas  y  procedimientos  que  fuesen  referidas  por  orden  del  Tri- 
baoal  para  ser  determinada  por  ellos. 

Tercero — Para  oir  y  determinar  todos  los  puntos  de  ley  y  de 
hecho  en  cuestión  en  dichas  causas  ó  procedimientos,  que  fuesen 
referidas  por  orden  del  dicho  Tribunal,  cuando  las  partes  no  hu- 
biesen de  común  acuerdo  nombrado  á  ninguna  otra  persona  cómo 
Arbitrador. 

Ciíar/o— Tomar  pruebas  y  determinar  respecto  á  alguna  mate- 
ria de  hecho  sobre  la  cual  requiriese  información  el  dicho  Tri- 
banal. 

Qumto — Tomar  declaraciones  juramentadas  y  dei)osicñones,  y 
tomar  y  aprobar  fianzas  y  cauciones,  siempre  que  éstas  fuesen 
requeridas  en  dichaa  causas  y  procedimientos;  como  también 
examinar  el  saneamiento  de  los  nadores  de  dichas  fianzas  6  cau- 
ciones, cuando  se  hiciese  alguna  objeción  á  la  suficiencia  de  los 
fiadores. 

Seo.  41.    Los  Comisionados  del  Tribunal  solamente  tendrán  !>««*"• 
derecho  á  recibir  por  sus  servicios  los  derechos  que  estén  fijados 
por  ley. 

CAPITULO  VI. 

TEIBUNALES  DE   TESTAMEMTABÍAS. 

flso.  42.  Bn  cada  condado  habvá  un  Tribunal  de  Testamen- 
torfas,  oon  la  iurisdiccion  conferida  por  este  capitulo. 

■Bw.  43.    Bl  Jues  de  Condado  de  cada  condado,  excepto  en  In  j««  «ef^ 
Ciadad  y  Condado  de  San  Francisco,  será  el  Juez  del  Tribunal  ^ 
de  Testamentarías.    Bn  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco 
el  cargo  de  Juez  de  !^stamentarías  será  separado  del  de  Juez  de 
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Condado.  En  dicha  Ciudad  j  Condado  eerá  elegido  nn  Jaez  de 
Testamentarias  por  los  electores  habilitados  de  la  ante  dicha  Ciu- 
dad y  Condado,  en  el  tiempo  y  de  la  manera  proveida  para  la 
elección  de  Juez  de  Condado.  El  Juez  de  Testamentarias  en- 
trará á  desempeñar  los  deberes  de  su  empleo  en  el  primer  dia  de 
Enero  próximo  siguiente  á  su  elección,  y  ocupará  su  empleo  por 
el  término  de  cuatro  años.  Recibirá  del  Grobernador  su  desca- 
cho de  elección,  y  antes  de  principiar  &  funcionar  prestará  el 
juramento  constitucional  del  empleo.  En  caso  de  que  tuviese 
lugar  alguna  vacante  en  el  cargo  de  Juez  de  Testamentarias  de 
dicha  ciudad  y  condado,  el  Gobernador  la  llenará  espidiendo  nn 
despacho  de  nombramiento  el  que  continuará  hasta  la  elección  y 
calificación  de  algún  Jaez  en  su  lugar.  En  la  primera  especial 
elección  judicial  subsiguiente  á  la  vacante  que  hubiese  tenido 
lugar,  será  elegido  un  Juez  do  Condado,  quien  será  calificado  j 
entrará  á  desempeñar  los  deberes  de  su  empleo  en  el  dia  primero 
de  Enero  próximo  siguiente  á  su  elección,  y  ocupará  su  empleo 
por  un  término  completo. 

Sec.  44.  El  Tribunal  de  Testamentarías  tendrá  facultad  para 
abrir  la  praeba  de  los  codicilios  y  testamentos  y  admitirlos  para 
su  probanza;  conceder  cartas  testamentarias,  de  administración 
y  de  curadoría,  y  revocarlas  por  causa  manifestada  de  conformi- 
dad con  la  ley ;  compeler  á  los  Albacéas,  Administradores,  y 
Curadores  el  rendir  cuentar,  cuando  fuesen  requeridos,  6  en  el 
periodo  fijado  por  ley;  ordenar  la  venta  de  propiedad  de  bienes 
de  testamentarias  ó  pertenecientes  á  menores;  ordenar  el  pago 
de  las  deudas  de  testamentarías;  ordenar  y  regular  todas  las 
particiones  de  propiedades  ó  bienes  de  finados;  compeler  la 
comparacencia  de  testigos ;  nombrar  Justipreciadores  ó  Arbi- 
tradores ;  compeler  la  producción  de  escrituras  de  títulos,  pa- 

Seles  ú  otra  propiedad  perteneciente  á  alguna  testamentaría  ó 
e  algún  menor;  y  para  espedir  otros  mandatos  que  faesen 
necesarios  y  propios  en  el  ejercicio  de  la  jurisdicción  conferida 
al  Tribunal  de  Testamentarias. 

Sec.  45.  El  Juez  de  Testamentarias  tendrá  facultad,  durante 
vacación  para  nombrar  Justipreciadores,  para  recibir  inventarios 
y  cuentas  que  deban  archivarse  en  el  Tribunal  de  Testamenta- 
rías; suspender  los  poderes  de  Albacéas,  Administradores,  6 
Curadores,  en  los  casos  concedidos  por  ley ;  conceder  cartas 
especiales  de  administración  ó  curadoría ;  aprobar  reclamos  y 
fianzas;  y  para  ordenar  que  se  espidan  de  los  Tribunales  de 
Testimentarias  todos  los  autos  y  procesos  necesarios  en  el  6je^ 
cicio  de  sus  poderes  como  Juez  de  Testamentarías. 

Sec.  46.  Los  Tribunales  de  Testamentarias  celebrarán  sus  se- 
siones en  las  cabeceras  de  condado,  de  sus  respectivos  condados 
y  en  los  periodos  que  por  ley  faesen  designados.  Los  procedimi- 
entos de  los  Tribunales  de  Testamentarias  dentro  de  fa  jurisdic- 
ción conferida  á  dichos  Tribunales  por  ley,  se  interpretarán  de  la 
misma  manera,  y  con  iguales  intentos,  como  los  procedimientos 
de  Tribunales  de  jurisdiccioD^eneral ;  y  á  loe  registros,  mandatos, 
fallos,  y  decretos  de  dichos  Tribunales  les  será  acordado  igoál 
fuerza  y  efecto,  y  presunciones  legales,  como  á  los  registros, 
mandatos,  fitllos,  y  «eeretosde  los  Tribunales  de  Distrito. 
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CAPITULO  VIL 

JUZGADOS  DE  PAZ. 

Sec.  47.  Los  Tribunales  presididos  por  Jaeces  de  Paz  serán 
denominados  Juzgados  de  Faz. 

Sec.  48.    Estos  Tribunales  tendrán  jurisdicción  dentro  de  sus  Ji 
respectivas  demarcaciones,  6  ciudades,  de  las  siguientes  causas 
y  procedimientos: 

Primero— De  una  acción  provenida  de  algún  contrato  para  el 
recobro  de  dinero  solamente,  sí  la  suma  reclaraada,  exclusivo  in- 
tereses no  excediese  de  tres  cientos  pesos. 

Segundo — De  una  acción  por  dafíos  y  perjuicios,  por  daños  á  la 
persona,  6  por  tomar  ó  detener  bienes  muebles,  ó  por  daños  he- 
chos á  bienes  muebles  ó  inmuebles,  cuandos  los  daños  y  perjui- 
cios reclamados  no  excediesen  de  tres  cientos  pesos. 

Tercero — De  una  acción  por  multa,  pena  pecuniaria  ó  perdimi- 
ento, no  excediendo  de  tres  cientos  pesos,  impuesta  por  estatuto 
ó  por  ordenanza  de  alguna  ciudad  ó  villa  incorporada. 

CSiarto — De  una  acción  sobre  alguna  fianza  ó  caución  bajo  con- 
dición de  pagar  dinero,  no  excediendo  de  tres  cientos  pesos,  aun- 
que la  pena  pecuniaria  excediese  á  esa  suma,  se  dará  el  fallo  por 
la  suma  actualmente  debida ;  cuando  los  pagos  deban  hacerse 
por  abonos,  podrá  entablarse  una  acción  por  cada  abono  según 
se  cumpliese  su  pago. 

Qidnto — De  una  acción  para  cerrar  alguna  hipoteca,  6  para 
ejecutar  algún  vínculo  ó  derecho  de  retención  sobre  bienes  mue- 
bles ó  inmuebles,  cuando  la  deuda  asegurada  exclusiva  de  intere- 
ses no  exceda  de  tres  cientos  pesos. 

Sexto— De  una  acción  para  recobrar  la  posecion  de  bienes 
muebles,  cuando  el  valor  de  dichos  bienes  no  excediesen  de  tres 
cientos  pesos. 

Séptimo— Tomt^T  y  entrar  fallo  en  virtud  de  la  confesión  ó  ad- 
misión del  demandado,  cuando  la  suma  reconocida  ó  confesada 
DO  excediese,  incluso  intereses,  de  tres  cientos  pesos. 

Octavo— De  una  acción  para  determinar  el  derecho  auna  labor 
ó  veta  de  mina,  cuando  el  valor  de  la  labor  ó  veta  de  mina  no  ex- 
cediese de  tres  cientos  pesos,  y  por  daños  y  perjuicios  causados 
á  dicha  propiedad  cuando  los  daños  reclamados  no  excediesen 
de  tres  cientos  pesos. 

Nono— De  procedimientos  respecto  á  vagos  y  personas  desor- 
denadas. 

Bec.  49.     Sin  embargo,  la  jurisdicción  conferida  por  la  última  R 
sección  no  se  extenderá :  ScSc?.' 

Primero — A  una  acción  civil  en  la  cual  el  título  6  posecion  de 
bienes  raices  necesariamente  se  presentasen  en  cuestión. 

Segundo — Ni  tampoco  á  una  acción  ó  procedimiento  en  contra 
de  buques,  bajeles,  6  botes,  6  en  contra  ae  los  dueños  6  capitanes 
lespeetivos,  cuando  el  pleyto  ó  procedimiento  fuese  con  el  objeto 
de  recobrar  los  sueldos  de  marinos  por  un  viage  hecho  en  el  todo 
ó  parte  afuera  de  las  a^uas  de  este  Estado. 

8bc.  60.  La  Jurisdicción  de  Jueces  de  Paz,  dentro  de  una 
ctudad  incorporada,  se  extenderá  hasta  los  linderos  de  dicha 
ciudad  ó  villa  en  la  cual  la  ciudad  estuviese  situada.  Los  Juz- 
gados de  Paz  podrán  espedir  procesos  meme  ó  finales  á  cuales- 


Digitized  by 


Google 


qniera  parte  del  condado  donde  el  respectivo  Juzgado  estayiese 
eHtablecido. 

Seo.  51.  Estos  Juzgados  tendrán  jurisdicción  de  los  sigui- 
entes delitos  públicos  cometidos  dentro  de  los  respectivos  con- 
dados en  donde  dichos  Juzgados  estén  establecidos  : 

Primero — ^Hurto  de  menor  cuantía. 

Segundo — Asalto  y  golpes,  no  habiendo  sido  cometido  sobre 
algún  empleado  público  en  el  cumplimiento  de  sus  deberes,  ó  con 
intento  de  matar. 

Tercer — Perturbación  de  la  tranquilidad  publica,  alborotos, 
refriegas,  daños  intencionales  á  la  propiedad,  y  todos  los  delitos 
correccionales  castigables  por  multa  no  excediendo  de  quinientos 
pesos,  ó  prisión  no  excediendo  de  seis  meses,  ó  por  ambos  dicha 
multa  y  prisión. 

Sec.  52.  En  Juzgados  de  Paz  no  habrán  términos  de  sesiones. 
Estos  Tribunales  estarán  siempre  abiertos. 

Sko.  53.  Los  Jueces  de  Paz  serán  elegidos  por  los  electores 
habilitados  de  sus  respectivas  demarcaciones  6  ciudades,  en  las 
elecciones  especiales  que  se  celebren  para  la  elección  de  Jueces 
del  Tribunal  Supremo,  y  ocuparán  sus  cargos  por  dos  años  desde 
el  dia  primero  de  Enero  próximo  siguiente  á  sus  eleccionee. 
Cuando  tuviese  lugar  alguna  vacante  en  el  empleo  de  Juez  de 
Paz,  por  fallecimiento,  renuncia,  ú  otra  causa,  la  vacante  será 
llenada  por  nombramiento  hecho  por  la  Junta  de  Supervisores 
del  condado  respectivo.  La  persona  nombrada  ocupará  el  cargo 
por  el  término  no  concluido  por  su  predecesor.  Cada  Juez  de 
Paz,  antes  de  entrar  á  desempeñar  los  deberes  de  su  cargo,  pres- 
tará el  juramento  constitucional  del  empleo  y  otorgará  una 
fianza  al  Estado,  por  la  suma  que  fuese  fijada  por  la  Junta  de  Sa- 
pervisores  del  condado,  bajo  la  condición  de  fieJmente  desempeñar 
sus  deberes,  cuya  fianza  será  archivada  con  el  Secretario  de  Con- 
dado. 

CAPITULO  VIII. 

JU£Gl:S  DB  POLÍCTA  T  ÓTEOS  INFERIORES  TRIBUNALES  MUNICIPALES. 


JOffldiCClOB* 


Sec.  54.  Los  Jueces  de  Policía  y  otros. inferiores  tribunalefl 
establecidos  en  alguna  ciudad  ó  villa  incorporada  en  este  Es- 
tado, tendrán  jurisdicción : 

Primero — De  una  acción  6  procedimiento  por  contravención  de 
alguna  ordenanza  de  sus  respectivas  ciudades  6  villas. 

Seg\mdo — De  procedimiento  respecto  á  vagos  y  personas  de- 
sordenadas. 
Jvrisdioeioa      Sec.  55.    También  tendrán  jurisdicción  de  los  siguientes  deli- 
tos públicos,  cometidos  en  sus  respectivas  ciudades  ó  villas : 

/Vtniero— Hurto  de  menor  cuantía. 

Segundo — Asalto  y  golpes  no  habiendo  sido  cometido  contra 
algún  oficial  público  en  el  desempeño  de  sus  deberes,  ó  coa  in- 
tento de  matar. 

Tercero — Perturbaciones  de  la  tranquilidad  pública,  alborotos 
tumultuosos,  refriegas,  daños  intencionales  á  la  propiedad,  y  ^^ 
dos  los  delitos  correccionales  castigables  por  multa  que  no  ex* 
ceda  de  quinientos  pesos,  ó  prisión  que  no  exceda  de  tres  meseSf 
6  por  ambos  la  dicha  multa  y  prisión. 
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Ssc.  56.  Dichos  Tribunales  se  celebrarán  en  el  Ijigar  de  laLnnrdaí 
ciudad  ó  villa  donde  estaviesen  establecidos,  según  el  gobierno  '^'*'"^« 
de  la  dicha  ciudad  ó  villa»  por  ordenanza  lo  dirigiese. 

Seo.  57.  Los  Jaeces  de  Municipalidades,  Jaeces  de  Policía,  ^^¡^ 
y  otros  empleados  judiciales  y  municipales,  serán  elegidos  por  *  ^ 
los  electores  de  sus  respectivas  ciudades  ó  villas  en  las  especiales 
elecciones  judiciales  que  se  celebren  para  la  elección  de  Jueces 
del  Tribunal  Supremo,  y  ocuparán  sus  empleos  por  dos  años 
desde  el  dia  primero  de  Enero  próximo  siguiente  á  su  eleccioo  ; 
h(eñ  entendido^  que  nada  de  lo  contenido  en  esta  sección  se  inter- 
pretará, de  que  cambia  el  tiempo  para  la  elección  del  Corregidor 
de  algana  ciudad,  quien  será  el  Juez  del  Tribunal  Municipal. 

Sec.  d8.  Dichos  Jueces  recibirán  la  compensación  que  se  fíjase  < 
en  la  carta  municipal,  y  cuando  no  estuviese  fijada,  entonces  la  * 
que  fijase  el  gobierno  municipal  de  sus  respectivas  ciudades  ó 
villas,  la  que  será  pagada  por  dichas  ciudades  ó  villas,  mensual- 
mente,  en  iguales  proporciones.  La  mencionada  compensación 
no  será  aumentada  ni  disminuida  durante  el  periodo  por  el  cual 
fiíesen  elegidos. 

Sec.  59.    También  tendrán  y  poseerán  todas  las  facultades  y  PodorMy 
ejercerán  los  deberes  de  Jueces  de  Paz  en  las  causas  criminales  *»<^***«"- 
en  las  cuales  los  Tribunales  presididos  por  ellos  no  tuviesen  ju^ 
rifldiccion  por  esta  ley;  y  como  tales  Jueces,  podran  examinar, 
encarcelar,  6  poner  en  libertad  á  todas  las  personas  presentadas 
ante  ellos,  según  la  justicia  del  caso  lo  requiriese. 

Sec.  60.    Estos  Tribunales  y  sus  respectivos  Jueces,  podrán  PnoaMt,  «lo 
espedir  todos  los  procesos,  autos,  y  órdenes  de  arresto  y  manda- 
tos, y  podrán  espedir  todas  las  otras  órdenes  necesarias  y  pro- 
pias para  el  completo  ejercicio  de  sus  facultades. 

Sec.  61.    No  habrá  término  para  sesiones  en  dichos  Tilbu- 
nales.     Estos  Tribunales  estarán  siempre  abiertos. 

CAPITULO  IX. 

PB0yiI>E5CIA8    GENERALES    RESPECTO  k  LOS  TRIBUNALES  DE  JUS- 
TICIA T  EMPLEADOS  JUDICIALES. 

A&TICULO  1. — Tribunales  de  Registro;    Publicidad  de  los  Procedi- 
mieníos  de  los  Tribunales ,  y  sfuis  facultades  accidentales, 

Sec  62.  El  Tribunal  Supremo,  los  varios  Tribunales  de  Dis-  J*JJ2¡¡JJ^ 
trito,  Ibs  varios  Tribunales  de  Condado  de  este  Estado  serán  *  •«*««>• 
Tribunales  de  Ilegistro. 

Sec.  63.    Las  sesiones  de  cada  Tribunal  de  Justicia  serán  pú- 
blicas excepto  según  queda  proveído  en  la  siguiente  sección. 

Sec.  64.     En  una  acción  para  divorcio,  el  Tribunal  podrá  or- 
denar que  el  juzgamiento  de  alguna  cuestión  de  hecho  unida  á ' 
<ücha  acción  sea  privado ;  y  en  virtud  de  semejante  orden,  pue- 
den excluirse  á  todas  las  personas,  excepto  los  oficiales  del  Tri- 
bunal, las  partes,  sus  testigos,  y  abogado. 

Sec.  65.    Todo  Tribunal  tendrá  facultad :  KenitedM. 

PrÍTOtfro— Para  preservar  ó  imponer  orden  en  su  inmediata 
presencia. 

Segundo — ^Para  imponer  orden  en  los  procedimientos  versados 
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ante  ellos,  4  ^^^^  alguna  persona  6  personas  autorizadas  de  diri- 
gir una  investigación  judicial  bajo  su  autoridad. 

Tercero — Compeler  obediencia  á  sus  fallos  legales,  mandatos  y 
procesos,  y  &  los  mandatos  legales  de  su  Juez  afuera  del  Tribu- 
nal, en  una  causa  ó  procedimiento  pendiente  ante  dicho  Tribu- 
nal. 

Cuarto — ^Dirigir  en  bien  de  la  justicia  la  conducta  de  sus  em- 
pleados ministeriales. 

Articulo  2. — Inhahüitadon  Particular  de  Jueces. 

Sec.  66.  Ningún  Juez  actuará  como  tal  en  ninguno  de  loa 
siguientes  casos : 

Primero — En  una  causa  6  procedimiento  en  la  cual  fuese  parte, 
6  en  la  que  estuviese  interesado. 

Segundo — Cuando  está  emparentado  con  cualesquiera  de  las 
partes,  por  consaguinidad  ó  afinidad  dentro  del  tercer  grado. 

Tercero — Cuando  haya  sido  Abogado  ó  Consejero  de  cuales- 
quiera de  las  partes  en  la  causa  6  procedimiento.  Pero  esta 
sección  no  sera  aplicable  al  arreglo  del  calendario  ó  la  regula- 
ción del  orden  de  los  asuntos,  ni  tampoco  al  poder  de  trasla- 
dar la  causa  á  otro  condado. 

Sec  67.  Un  Juez  no  podrá  actuar  como  Abogado  ó  Conse- 
jero en  un  Tribunal  del  cual  fuese  el  Juez,  ó  en  una  causa 
ó  procedimiento  trasladado  de  su  Tribunal  para  ser  revisado  en 
otro  Tribunal,  ó  en  una  causa  ó  procedimiento  por  el  cual  se 
pueda  interponer  apelación  á  su  propio  Tribunal. 

Seo.  68.  Un  Juez  del  Tribunal  Supremo,  ó  del  Tribunal  de 
Distrito,  no  podran  actuar  de  abogados  ó  Consejeros  en  ningnn 
Tril9unal  de  este  Estado,  excepto  en  una  causa  ó  procedimiento 
del  cual  fuese  parte  del  registro. 

Sec.  69.  Ningún  Juez,  ú  otro  empleado  judicial  electivo  ten- 
drá compañero  o  asociado  que  actuase  de  Abogado  y  Consejero 
en  leyes  en  cualquier  Tribunal  del  Estado.  La  Legislatura  no 
tendrá  poder  para  conceder  permiso  para  ausentarse  &  ningon 
empleado  judicial^  y  todo  empleado  mencionado,  que  volunta- 
riamente se  ausentase  del  Estado  por  mas  de  treinta  dias  con- 
secutivos, será  considerado  de  haber  perdido  su  cargo  ó  empleo. 

Articulo  3. — Dias  Judiciales  y  Lugares  de  celebrar  Sesiones  de 

Tribunales.  • 

Sec  70.  Los  Tribunales  de  Justicia  podran  celebrar  sus  se- 
siones y  se  podran  ventilar  procedimientos,  en  cualquier  día,  ex- 
cepto según  está  proveido  en  la  siguiente  sección. 
DiuqMüo  Sec  71.  Ningún  Tribunal  estará  abierto,  ni  tampoco  seventi- 
SÍSeíoi  lará  ningún  asunto  en  el  dia  Domingo ;  Dia  de  Año  Nuevo;  Di» 
Cuatro  de  Julio  ;  Dia  de  Natividad ;  Dia  de  Gracia ;  ó  el  día  en 
que  se  celebre  la  elección  general,  ó  la  especial  elección  judicial, 
excepto  para  los  objetos  siguientes : 

Primero — ^A  solicitud  del  jurado,  dará  á  éste  instrucciones 
cuando  estuviesen  deliberando  sobre  el  veredicto. 

Segundo — Becibir  un  veredicto,  ó  despedir  al  jurado. 

Tercero — Para  el  ejercicio  de  las  facultades  de  algún  magis- 
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irado  en  ana  causa  criminal,  ó  en  nn  procedimiento  de  natura^ 
lesa  criminal. 

Seo.  72.  Cada  Tribunal  de  Justicia,  excepto  un  Juez  de  Paz,  LiignrMd* 
Juez  Manicipal,  ú  otros  inferiores  Tribunales  Municipales,  cele-  Triba^«. 
brarán  las  sesiones  del  Tribunal  en  la  cabecera  del  condado  res- 
pectivo, excepto  en  los  casos  proveidos  en  este  articulo.  Los  Juz- 
gados de  Paz  despacharán  sus  asuntos  en  sus  respectivas  demar- 
caciones 6  ciudades,  y  los  Tribunales  Municipales  y  otros  Tribu- 
nales inferiores  serán  celebrados  en  sus  respectivas  ciudades  ó 
villas;  hien  entendido^  que  los  Jueces  de  Paz  para  los  distritos  de 
la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  dentro  de  los  limites  in- 
corporados de  la  dicha  Ciudad  y  Condado  de  San  Francicco,  no 
celebrarán  ningún  Tribunal  en  ningún  otro  distrito  de  dicho  con- 
dado y  ciudad  sino  al  que  fueron  respectivamente  elegidos. 

Sec.  73.  Si  en  el  dia  nombrado  para  celebrar  el  Tribunal  Auaencto 
ningún  Juez  iisistiese  antes  del  medio  dia,  el  Alguacil  May or  ***  ^^**' 
(Sheriff)  ó  Secretario  diferirá  la  sesión  hasta  las  diez  del  dia 
fiigaiente;  y  si  en  ese  dia  ningún  Juez  asistiese  antes  del  medio 
dia,  el  Alguacil  Mayor  ó  Secretario,  diferirá  la  sesión  hasta  la 
diez  del  dia  subsiguiente;  y  de  esta  manera,  de  dia  en  dia  por 
una  semana.  Si  durante  una  semana  ningún  Juez  asistiese,  el 
Alguacil  Mayor  ó  el  Secretario  diferirán  el  Tribunal  por  el  tér- 
mino. 

Seo.  74.  Un  Juez  autorizado  para  celebrar  6  presidir  en  al-  eijmspo. 
gun  Tribunal  nombrado  para  celebrarse  en  algún  condado,  ciu-  ÍÍTribolwa. 
dad,  6  villa,  por  medio  do  una  orden  archivada  con  el  Secretario 
de  Condado  y  publicada  según  lo  prescribiese,  podrá  ordenar 
que  se  celebre  ó  continúe  el  Tribunal  á  algún  otro  lugar  en  la 
ciadad,  villa,  ó  condado,  que  no  sea  el  lugar  nombrado;  cuando 
á  causa  do  guerra,  insurrección,  pestilencia,  ú  otra  calamidad 
pública,  ó  los  peligros  consiguientes,  6  la  destrucción  del  edifi- 
cio nombrado  para  celebrar  el  Tribunal,  lo  hiciese  necesario ;  y 
del  mismo  modo  podrá  revocar  la  orden,  y  según  su  parecer 
nombrar  otro  lugar  en  la  misma  ciudad,  villa,  ó  condado  para 
celebrar  el  dicho  Tribunal. 

Seo.  76.     Cuando  el  Tribunal  se  celebre  en  un  lugar  designado  partes, 
según  está  proveído  en  la  última  sección,  toda  persona  obligada 
á  comparecer  ante  el  Tribunal,  comparecerá  al  lugar  asi  desig- 
nado. 

Artículo  4. — SeUo%  dt  los  Tribunales  de  Justicia. 

Sec  76.     Cada  uno  de  los  siguientes  Tribunales,  y  ningún 
otro,  tendrán  un  sello : 

PrimerQ — El  Tribunal  Supremo. 

Segundo — Los  Tribunales  do  Distrito. 

Tercero — Los  Tribunales  de  Condado. 

Cuarto — Los  Tribunales  de  Testamentarías.    Y, 

Quinto — El  Tribunal  c^el  Juez  de  Policía  de  la  Ciudad  y  Con- 
dado de  San  Francisco. 

Sec.  77.     El  sello  al  presente  usado  por  el  Tribunal  Supremo  s«iio«  de 
será  el  sello  del  dicho  Tribunal;  y  cuando  se  hubiesen  proveído  TriimMiei. 
sellos  para  los  Tribunales  de  Distrito,  Condado,  y  Tribunales  de 

82 

Digitized  by  VjOOQ IC 


250 


LETSS  DB  OALHORNIA, 


Inaorlp- 


Testamentarias,  y  el  Tribanal  del  Jaez  de  Policía  de  la  Ciudad 
y  Condado  de  San  Francisco,  dichos  sellos  continuarán  usandoso 
como  los  sellos  de  dichos  Tribunales* 

Seo.  78.  Los  varios  Tribunales  de  Distrito,  de  Condado,  y 
Tribunales  de  Testamentarias,  para  los  cuales  anteriormente  no 
se  hubiesen  proveído  sellos  por  separado,  ordenarán  &  sus  res- 
pectivos Secretarios  el  procurarse  sellos,  ios  que  serán  ideados 
por  los  respectivos  Jueces  de  dichos  Tribunales,  y  tendrán  las 
siguientes  inscripciones  al  rededor  de  ellos : 

Primero — Para  los  Tribunales  de  Distrito  :  "  Tribunal  de  Dis- 
trito, Condado ,  California."    (Insertando  el  nombre  del 

condado.) 

Segundo — Para  los  Tribunales  de  Condado :  **  Tribunal  de  Con- 
dado, Condado ,  California."    (Insertando  el  nombre  del 

condado.) 

Tercero—Para  los  Tribunales  de  Testamentarías:  Tribunal  de 
Testamentaría,  Condado  — — ,  California."  (Insertando  el 
nombre  del  condado.) 
Sollo  priTtdo  Sec.  79.  Hasta  que  se  procuren  los  sellos,  ideados  según  eetan 
proveídos  en  la  última  sección,  el  Secretario  de  cada  Tribanal 
puede  usar  su  sello  privado,  siempre  que  fuese  requerido  un 
sello. 

Sec.  80.    El  Secretario  guardará  el  sello  de  dicho  Tribunal. 

Seo.  81.  No  será  necesario  estampar  el  sello  del  Tribunal  á 
ninguno  de  sus  procedimientos,  sino  excepto : 

Primero— A  una  citación  ó  auto  de  comparendo. 

Segundo — A  la  prueba  de  un  testamento,  ó  al  nombramiento  de 
un  albacéa.  Administrador  6  Curador. 

Tercero — A  la  autenticidad  de  una  copia  de  algún  registro,  ú 
otro  procedimiento  del  Tribunal,  ó  de  alguno  de  sus  oficiales, 
con  el  objeto  de  que  sirva  do  evidencia  en  otro  Tribunal. 

Seo.  82.  £1  sello  será  fijado,  estampándolo  sobre  el  papel  ó 
sobre  alguna  substancia  pegada  al  papel  y  capaz  de  recibir  im- 
presión. 
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Articulo  6. — Providencia»  variáis  retpecto  á  los  Trihunales^  EmpUa- 

doi  Judiciales, 
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Seo.  83.  Si  se  hiciese  alguna  solicitud  para  alguna  órdeo  i 
algún  Juez  de  un  Tribunal  en  el  cual  la  causa  ó  procedimiento 
estuviese  pendiente,  y  ésta  fuese  rehusada  en  el  todo  ó  en  parte,  ó 
fuese  concedida  condicionalmente,  no  podrá  solicitarse  de  nuevo 
la  misma  orden  á  ningún  otro  Juez,  excepto  de  un  Tribunal 
mayor,  ó  á  algún  Comisionado  del  Tribunal ;  lien  entendido,  qne 
nada  de  lo  contenido  en  esta  sección  se  interpretará  de  aplicarse 
á  las  mociones  denegadas  por  alguna  informalidad  en  los  pa- ' 
peles  ó  procedimientos  necesarios  para  obtener  la  orden. 

Seo.  84.  Cualquiera  contravención  de  la  última  sección  puede 
castigarse  como  contumacia,  y  una  orden  espedida  contraria  á 
ella  podrá  ser  recocada  por  el  Juez  que  la  diese,  ó  disuelta  por 
el  Juez  del  Tribunal  en  el  cual  estuviese  pendiente  la  causa  ó 
procedimiento. 

Seo.  85.  Los  Jueces  del  Tribunal  Supremo,  de  los  Tribunales 
de  Distrito,  y  de  los  Tribunales  de  Testamentarías,  tendrán  facul- 
tad en  cualquiera  parte  del  Estado,  y  los  Jueces  de  Paz,  dentro 
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de  sas  respectivos  condados,  y  los  Jaeces  Municipales,  y  otros  me- 
nores empleados  judiciales  de  Municipalidad,  dentro  de  sus  res- 
pectivas ciudades  ó  villas,  para  tomar  y  certificar : 

Primero — El  reconocimiento  de  satisfacción  de  algún  fallo  de 
cualquier  Tribunal. 

Segundo — Una  declaración  para  ser  usada  en  algún  Tribunal 
de  Justicia  en  este  Estado. 

Seg.  86.    Ninguna  causa  ó  procedimiento  pendiente  en  al^un  AiMnoto 
Tribunal  de  Justicia,  será  afectado  por  haber  tenido  lugar  afgu-  ***'"**^' 
na  vacanto  en  el  empleo  de  todos  6  de  cualesqui^a  de  los  Jueces, 
ó  por  haberse  faltado  de  celebrar  alguno  de  los  términos  de  di- 
chos Tribunales. 

Skc.  87.  Cada  procedimiento  por  escrito  en  cualquier  Tribunal  ^5~^' 
de  Justicia  en  este  Estado,  6  ante  cualquier  empleado  judicial,  aol^giM. 
será  hecho  en  la  lengua  Inglesa ;  pero  pueden  usarse  tales  abr^ 
viaciones  como  al  presente  se  usan  comunmente  en  ose  idioma,  y 
las  numeraciones  podran  expresarse  por  guarismos  ó  números  de 
la  manera  acostumbrada.  En  los  condados  de  San  Luis  Obispo, 
Santa  Barbara,  Los  Angeles,  y  San  Diego  los  procedimientos 
tendrán  iugar  en  la  lengua  Inglesa  ó  Española. 

8eg.  88.  Si  los  Supervisores  de  algún  condado  no  proporciona-  HabitMio. 
sen  salas  ó  habitaciones  para  celebrar  en  el  respectivo  condado  °*'  *^' 
*lo8  Tribunales  de  Distrito,  Tribunales  de  Condado,  y  Tribunales 
de  Testamentarías,  como  también  oficinas  para  el  despacho  de 
los  Jueces  de  dichos  Tribunales,  junto  con  los  trenes,  muebles, 
combustible,  luces  y  útiles  de  escritorio,  aparentes  y  suficientes 
para  despachar  los  asuntos ;  dichos  Tribunales,  podrán  ordenar 
al  Alguacil  Mayor  de  dicho  condado  el  proporcionar  tales  salas, 
ó  habitaciones,  trenes,  muebles,  combustible,  luces,  y  útiles  de 
esoritorío,  cuyos  gastos  serán  del  cargo  del  condado. 

Sic.  89.    La  ley  titulada,  ley  concerniente  á  los  Tribunales  de  JJ^J****** 
Justicia  de  este  Estado,  y  empleados  judiciales,  dada  el  dia  diez  *  ^^' 

L nueve  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  tres,  y 
3  varias  leyes  enmendatorias  á  ella,  quedan  por  la  presente  de-> 
rogadas.  Esta  ley  principiará  á  regir  en  el  dia  primero  de  Ene-  J"*™!^ 
ro  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro,  exoepto  toda  ^^^' 
aquella  parte  que  hace  relación  de  la  elección  y  calificadion  de 
empleados  judiciales,  cuya  parte  tendrá  efecto  inmediatamente. 
Ningún  empleado  judicial  con  derecho  al  empleo  en  virtud  de 
ftlgnna  elección  anteriormente  celebrada  en  virtud  de  leyes  exis- 
tentes, no  será  suspendido  por  las  providencias  de  esta  ley }  pero 
todo  dicho  empleado  permanecerá  en  su  empleo  hasta  el  dia 
primero  de  Enero  del  afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro, 
y  hasta  que  su  sucesor  esté  elegido  y  calificado  de  conformidad 
^eoü  las  providencias  de  esta  ley. 

£s  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLX  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  18fiS. 

T.  B.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCLXII. — Ley  que  concede  el  derecho  de  corutruir  vn  Camino 
de  Portazgo  en  el  Condado  de  Yolo,  y  también  para  mantener  iwa 
Lancha  de  Paso, 

[Aprobada  AbrU  20  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  James  WadiBb,  como  también  los  asociados  que  el 
admitiese,  y  sus  herederos  y  poder  habientes,  tomarán,  tendrán 
y  gozarán  de  todos  los  derechos,  privilegios,  derecho  de  trán- 
sito, franquicias  é  inmunidades,  según  quedan  en  adelante  en  la 
presente  mencionadas,  bajo  la  condición  de  que  él  y  sus  asocia- 
dos se  incorporarán  de  conformidad  con  la  ley  general  del  Estado, 
que  reglamenta  corporaciones,  y  que  provee  á  la  incorporación 
de  compañías  de  caminos  de  portazgo,  y  que  adoptarán  el  nom- 
bre de  La  Compañía  del  Camino  de  Portazgo  de  Woodland  y 
Sacramento,  y  que  se  sujetarán  y  cumplirán  con  las  demás  con* 
diciones  en  adelante  y  en  la  presente  mencionadas. 

Seo.  2.  La  dicha  compañía  tendrá  completa  facultad,  para  edi- 
•  ficar  y  mantener  un  camino  público  de  portazgo,  principiando 
en  el  Rio  Sacramento  en  ó  cerca  del  centro  de  la  Sección  Ireinta  * 
y  cuatro,  Distrito  Décimo,*corriendo  rumbo  Sudoeste  ocho  cientas 
yardas,  de  ahí  rumbo  Oeste  una  milla  y  cuarta,  de  abi  rumbo 
Sud  un  cuarto  de  milla  á  la  línea  del  Distrito,  en  el  Condado  de 
Yolo ;  como  también  para  gozar  de  todos  los  defechos,  privile- 
gios, é  inmunidades  pertenecientes  á  dichos  caminos;  y  de  la 
misma  manera  tendrán  el  derecho  de  tránsito,  el  que  queda  por 
la  presente  concedido  y  pasado  á  dicha  compafiia,  por  el  tér- 
mino de  catorce  años ;  y  el  Estado  celebra  todas  estas  conven- 
ciones, y  concede  otros  derechos  y  privilegios  bajo  la  expresa 
condición,  que  dentro  de  un  año  la  dicha  compañía  principiarán, 
y  dentro  de  dos  años  completarán  dicho  camino  de  portazgo, 
desde  y  después  de  haberse  sancionado  esta  ley. 

Sec.  3.  Las  leyes  de  este  Estado  que  proveen  á  la  incorpora- 
ción de  compañías  de  caminos  entablados  y  de  portazgo,  quedan 
por  la  presente  extendidas  y  declaradas  de  ser  aplicables  á  la 
dicha  Compañía  del  Camino  de  Portazgo  de  Woodland  y  Sacra- 
mento, cuando  no  pugnase  á  las  providencias  de  esta  ley.  Los 
daños  serán  estimados  y  pagados  de  la  misma  manera  como  lo 
son  por  compañías  de  c&minos  entablados  6  de  portazgo. 

Ssc.  4.  El  dicho  camino  será  construido  de  suficiente  anchura 
para  admitir  el  paso  de  los  carros  «mas  grandes,  y  el  ante  dicho 
camino  en  todas  las  estaciones  del  año,  será  conservado  en  buen 
estado  para  el  tránsito  do  los  carros  mas  grandes  y  pesados. 

Seo.  5.  La  dicha  compañía  al  completar  el  dicho  camino  de 
portazgo,  tendrá  autoridad  y  facultad  para  cargar  y  colectarlos 
derechos  de  peajes  que  anualmente  fijase  la  Junta  de  Supervi- 
sores del  Condado  de  Yolo. 

Sec.  6.  La  dicha  compañía  conservará  en  cada  extremo  del 
dicho  camino  una  tabla  que  manifieste  el  arancel  de  peajes  y 
reglamentos  del  ante  dicho  camino. 

Sec  7.  La  mencionada  Compañía  tendrá  ademas  facultad, 
para  construir,  operar,  y  conservar  una  lancha  de  paso  publico 
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cruzando  el  Rio  Sacramento  desde  el  (ermimu  situado  al  Este  del  unchA 
camino  de  portazgo  anteriormente  descripto  hasta  algún  punto  «"«p^- 
conveniente  al  lado  opuesto  del  dicho  rio;  y  tendrán  todos  los 
derechos,  priveligios  é  inmunidades  pertenecientes  &  ello,  y  del 
mismo  modo  tendrán  el  derecho  de  transito  al  travez  de  dicho 
rio,  y  el  priveligio  de  usarlo  con  ese  objeto,  el  cual  queda  por  la 
presente  cedido  á  la  dicha  compañía,  sus  asociados  y  poder  ha- 
bientos  por  el  término  de  catorce  años. 

Sec.  8.  El  mencionado  Wadish^  sus  asociados  y  poder  ha-  '«^••• 
bicntes  tendrán  ñicultad  para  demandar  y  colectar  de  todas  las 
personas  y  propiedad  que  cruzacen  dicho  rio,  los  derechos  de 
peajes  que  fuesen  fijados  por  la  Junta  de  Supervisores  del  Con- 
dado de  Yolo;  y  el  arancel  de  peajes  asi  fijado  será  colocado  en 
un  lagar  visible  en  cada  terminus  de  dicho  paso. 

Sec  9.    Nada  de  lo  contenido  en  esta  ley  será  interpretado  JJÜJX'JÍ' 
de  autorizar  á  ninguna  persona  obstruir  ó  de  ninguna  manera 
estorbar  la  navegación  del  dicho  rio. 

Seo.  10.     Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLXII  de  los  Estatu- 
tos do  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldbedoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCLXIII. — Le^  que  define  lo»  linderos  del  Condado  de  El  Bo- 
tado, 

[AprobadA  AbrU  20  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Eaiado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Los  linderos  del  Condado  de  El  Dorado  serán 
como  sigue :  Principiando  donde  se  unen  el  "  North  y  South 
Fork  "  del  Rio  Americano,  de  ahi  corriendo  arriba  del  medio 
del  "  North  Fork  "  hasta  la  boca  del  "  Middle  Fork ;"  de  ahi  ar- 
riba del  medio  del  "  Middle  Fork  "  hasta  "  Junction  Bar ;"  de 
ahi  al  medio  del  principal  "  South  Fork  *'  de  dicho  "  Middle 
Fork  "  hasta  un  punto  donde  el  mismo  "  South  Fork  "  es  inter- 
eortado  por  el  camino  de  "  Georgetown  y  Lake  Bigler;"  de  ahi 
alo  largo  de  dicho  camino  hasta  **  Sugar  Fine  Point,"  sobre  la 
ribera  de  "  Lake  Bigler ;"  y  de  ahi  rumbo  este  hasta  el  lindero 
del  Estado;  de  ahi  rumbo  sudeste  siguiendo  el  lindero  del  Es- 
tado, hasta  el  confin  nordeste  del  Condado  de  Amador;  de  ahi 
rumbo  oeste  &  lo  largo  del  lindero  norte  del  Condado  de  Ama- 
dor, hasta  el  punto  donde  se  intercorta  con  el  lindero  este  del 
Condado  de  Sacramento ;  de  ahi  rumbo  norte  á  lo  largo  del  lin- 
dero este  del  Condado  de  Sacramento,  hasta  el  "  South  Fork  " 
del  Rio  Americano ;  de  ahi  abajo  del  medio  del  dicho  "  South 
Fork  "  hasta  su  desembocadura,  el  cual  es  el  punto  de  partida. 

Sec.  2.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en  pug- 
na con  esta  ley  que^n  por  la  presente  derogadas. 
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Sec.  3.    Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  desde  y 
despaes  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCLXIII  délos  Estata- 
tos  do  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCLXIV. — L^y  suplementaria  á  una  Ley  titulada,  Ley  e<mcer- 
nietUe  á  Crímenes  y  Casti^s,  dada  el  dia  diez  y  seis  de  Abril  dd 
año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta. 

[Aprobada  Abril  20  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Por  M^bir,      Seocion  1.    Toda  persona  que  expusiese  á  la  vista  pública  en 
im!S^i^  6u  propia  casa  ó  predios  ó  en  cualquiera  otra  parte,  ó  permitiese 
dof  unM^    el  que  se  expusiese  á  la  vista  pública  en  su  propÍB  casa  ó  predios 
^      *"'  alguna  bandera,  ó  divisa  de  la  descripción  usada,  ó  reputada 
usarse,  por  cualesquier  rebeldes  en  contra  de  la  autoridad  de 
este  Estado,  ó  de  la  de  los  Estados  Unidos,  ó  por  cualesqnier 
*"'         enemigos  públicos  de  este  Estado,  6  de  los  Estados  Unidos,  será 
considerada  culpable  de  delito  correccional,  y  será  castigada  por 
una  multa  que  no  exceda  de  tres  cientos  pesos,  ó  por  prisión  en 
la  cárcel  de  condado  por  un  término  que  no  exceda  de  sesenta 
dias,  ó  por  ambos  la  dicba  multa  y  prisión  según  parecer  del 
Tribunal  que  iuzgase  ei  delito: 
Bebo^do        Seg.  2.    Tal  bandera  6  divisa  asi  exhibida,  junto  con  el  apara- 
d^f^ISda.    *^  anexo  á  ella,  será  considerado  un  objeto  ofensivo,  y  cualquier 
Alguacil  menor  de  la  demarcación,  en  la  cual  la  dicba  bandera 6 
divisa  fuese  de  esa  manera  exhibida,  ó  el  Alguacil  Mayor  ó  cual- 
quier Diputado  del  Alguacil,  ó  cualquier  otro  empleado  de  justi- 
cia del  condado  donde  hubiese  sido  asi  exhibida,  acompañado  de 
fuerza  suficiente,  se  apoderará  y  destruirá  la  tal  bandera,  divisa 
y  sus  respectivos  aparatos. 

6eg.  8.    Esta  ley  tendrá  efecto  desde  y  después  que  esté  san- 
donada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLXIY  de  los  Sstati- 
tos  de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldeepoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCLXVI. — Ley  qyut  provee  para  la  construcción  del  Edificio 
del  Capitolio  del  Estado  en  la  Ciudad  de  Sacramento, 

[Aprobada  Abril  20  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Secoion  1.    El  Contador  del  Estado  qaeda  por  la  presente  Deber  doi 
requerido  de  hacer  v  entregar  á  la  Junta  de  Comisionaaos  ñora-  Co»*"*»- 
brada  en  virtud  de  las  providencias  de  una  ley  titulada,  ley  que 
provee  para  la  construcción  del  Capitolio  del  Estado  en  la  Ciu- 
dad de  Sacramento,  aprobada  el  día  veinte  y  nueve  de  Marzo 
del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta,  inmediatamente  después  de 
e^tar  sancionada  esta  ley,  y  anualmente,  en  el  dia  primero  de 
Enero  después,  una  estimación  de  ia  suma  de  fondos  que  deba 
resultar  de  la  contribución  del  Capitolio  de  Estado,  impuesto  y 
recaudado  en  virtud  de  las  providencias  de  una  ley  que  provee 
un  Fondo  Especial  para  la  construcción  del  Capitolio  del  Estado, 
en  la  Ciudad  de  Sacramento,  aprobada  el  dia  veinte  y  siete  de       ^ 
Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres;  en  la  intehjen-  Prerencioii. 
cía,  que  la  base  de  la  dicha  estimación  no  excederá  de  la  suma  de 
propiedad  imponible  del  año  precedente     Y  la  dicha  Junta  do 
Comisionados  quedan  por  la  presente  autorizados  para  expender 
la  suma  de  dicha  renta  de  la  manera  proveída  para  ello  en  esta 
ley;  bien  entendido,  que  la  dicha  Junta  de  Comisionados  no  inver- 
tirán ni  contraerán  obligaciones  en  ningún  afto  en  anticipación  ^'^•™^"'' 
á  la  recaudación  de  la  contribución,  de  una  suma  mayor  que  la 
de  ochenta  por  ciento  de  la  suma  de  dicha  renta,  sesun  estimada 
por  el  Contador  del  Estado,  y  según  queda  en  esta  Te^  proveído. 

Seo.  2.  La  dicha  Juntado  Comisionados  anunciaran  para  que  Anm^de 
se  presenten  propuestas  bajo  pliego  sellado,  para  suministrar  itoiuMios. 
todo  el  material  que  deba  usarse  en  la  construcción  del  Edificio 
del  Capitolio,  de  conformidad  con  los  planos  y  especificaciones 
adoptados  de  conformidad  con  la  ley;  cuyo  anuncio  se  publicará 
á  lo  menos  por  veinte  dias  en  uno  de  los  periódicos  de  roas  cir- 
culación que  se  publique  en  la  Ciudad  de  Sacramento.  Los 
«nuncios  para  las  propuestas  bajo  pliego  sellado,  contendrán  una 
completa  descripción  del  material  que  deba  usarse ;  y  á  la  hora 
y  en  el  dia  nombrado  en  dichos  anuncios,  la  Junta  de  Supervi- 
sores abrirán  dichas  propuestas  en  presencia  del  número  de 
postores  que  estuviesen  presentes,  y  adjudicarán  el  contrato  al 
mas  bajo  y  responsable  postor;  y  si  en  la  opinión  de  los  Comi- 
sionados, las  posturas  fuesen  demasiado  altas,  entonces  podrán 
desecharlas  todas,  y  anunciar  de  nuevo  y  de  igual  manera;  bien  prtTwndoa. 
eniendúlo,  de  que  podrán  desechar  todas  las  postaras  á  menos 

?ae  el  material  propuesto  suministrarse  fuese  aprobado  pof  el 
operlntendente  y  Arquitecto ;  bien  entendido,  ademas,  que  si  el 
Arquiteeto  y  Superintendente  considerasen  conveniente  modi- 
ioar  el  presente  plano,  demanera  de  construir  los  pisos  á  prueba 
4e  niego,  dicha  modificación  será  hecha  por  los  Comisionados. 
,  Sso.  8.    fil  Supet*intendente  y  Arquitecto  quedan  por  la  pre-  ¿¿¡^ 
senté  autorizados  bajo  la  dirección  de  la  Junta  de  Comisionados,  *'**^' 
para  emplear  por  día  los  neoesartos  mecánicos  y  jornaleros  para 
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la  construcción  del  Edificio  del  Capitolio,  Bojeto  á  la  preyeiieioii 
contenida  en  la  primera  sección  de  esta  ley. 
PftcamentM.  Seg.  4.  En  pago  de  todos  loa  materiales  sunrínistrados  3*  tra- 
bajo y  labor  desempeñados  en  la  constraccion  del  dicho  Edificio 
del  Capitolio  del  Estado,  la  Junta  de  Comisionados  girarán  sus 
órdenes  sobre  el  Contador  del  Estado,  quien  girará  sus  libra- 
mientos sobre  el  Tesorero  del  Estado  pagaderos  del  Fondo  Es- 
pecial para  la  construcción  del  Edificio  del  Capitolio  del  Estado; 
y  el  dinero  que  viniese  al  poder  del  Tesorero  en  virtud  de  las 

f>ro videncias  de  una  ley  que  provee  á  la  constraccion  del  Capito- 
io  del  Estado  en  la  Ciudad  de  Sacramento,  aprobada  el  dia  veinte 
y  siete  de  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres, 
queda  por  la  presente  asignada  para  la '  construcción  del  dicho 
Edificio  del  Capitolio,  según  está  proveido  en  esta  ley. 

Seg.  5.    Esta  ley  tendrá  efecto,  y  principiará  á  regir  desde  7 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCLX  VI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  EuDREDGE,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCLXVII. — Ley  qm  autoriza  al  Condado  de  Alameda  para 
recaudar  la9  Contribucionei  de  dicho  Condado, 

[Aprobada  Abril  20  de  1863.] 

El  l\iehlo  del  Estado  de  Cali/ornia,  representado  en  Senado  y  Átamr 
blea^  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Desde  y  después  del  primer  Lunez  en  Marzo  del 
año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro  el  Tesorero  del  Condado 
de  Sacramento  será  ex  ojficio  Recaudador.  El  será  responsable  biy^ 
su  fianza  oficial  como  Tesorero  por  todas  las  contribuciones  re- 
caudadas por  él  como  Recaudador  de  Contribuciones,  y  antes  de 
entrar  á  desempeñar  los  deberes  de  su  empleo  en  clase  de  Recau- 
dador de  Contribuciones,  prestará  el  juramento  de  empleo  para 
su  fiel  desempeño.  Todos  los  deberes  y  obligaciones  al  presente 
impuestas  al  Alguacil  Mayor  (Sheriíf )  como  ex  officio  Recauda- 
dor de  Contribuciones,  recaerán  sobre  el  Tesorero  en  clase  de 
Recaudador  de  Contribuciones.  No  será  necesario  que  el  Teso- 
rero demande  las  contribuciones,  mas  por  la  presente  será  de  la 
obligación  de  los  contribuyentes  de  dicho  condado  el  pagar  sus 
contribuciones  al  Tesorero  en  la  casa  del  Tribunal.  El.recibirá 
cada  año  como  ex  officio  Recaudador  de  Contribuciones,  en  clase 
de  compensación  por  sus  servicios,  una  suma  que  será  filada  por 
la  Junta  de  Supervisores,  cuya  suma  no  excederá  de  la  suida 
concedida  por  ley  por  recaudar  las  rentas  del  Estado ;  en  2e>  m- 
telijencia^  que  si  la  Junta  de  Supervisores  no  considerase  oporlo- 
no  conceder  al  Tesorero  el  total  de  la  dicha  suma  ó  el  tanto  por 
ciento  por  la  recaudación  de  las  rentas  del  Estado,  entonces  el 
exceso  será  pagado  al  Fondo  de  Escuelas  Públicas  del  Condado. 
Todas  las  leyes  generales  relativas  á  Alguaciles  Mayores  (She^ 


Digitizedby  VjOOQIC         , 


DSCIMA  CUARTA  8X8ION.  257 

m 

\ññ)  como  Recaudadores  de  ContribucioneB  serán  aplicables  y 
gobernarán  al  Recaudador  de  Contribaciones  en  la  presente 
nombrado,  excepto  cuando  dichas  leyes  generales  estén  en  pugna 
con  las  providencias  de  esta  ley.  Las  providencias  de  una  ley 
titulada,  ley  que  provee  rentas  para  el  sosten  del  Gobierno  de 
este  £stado,  aprobada  el  dia  dieis  y  siete  de  Mayo  del  año  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  uno,  del  mismo  modo  será  aülioable  al 
Tesorero  en  la  presente  nombrado  como  Recaudador  ae  Contri- 
bnciones. 

Sic.  2.  Efita  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  el 
primer  Lnnez  en  Marzo  del  afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
cuatro.  / 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítnlo  CCLXYII  de  los  Esta* 
tatos  de  California  del  afio  de  1863. 

T.  R.  Eld^xdgs,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCJjXYlU.-'^Lejf  que  enmienda  vn'a  L^  titulada  Z^  que  ra- 
glamenta  Elecciones^  dada  ei  dia  veinte  y  tre$  de  Marzo  del  año  de 
ntü  ocho  dentoe  cincuenta, 

[Aprobada  Abril  20  de  1863.] 

El  I\uhlo  del  Estado  de  Calijbrniaj  repretetítado  «»  Senado  y  Asawr 
hlea,  decreta  como  sigue  :  • 

Sbooion  1.    La  sección  primera  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue: 

Sección  1.    Se  celebrará  por  todo  el  Estado,  en  el  primer  n«ed<n 
Miércoles  en  Setiembre,  en  el  afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  s*"*"^* 
tres,  y  en  el  primer  Miereoles  en  Setiembre  cada  segundo  año 
después,  una  elección  para  miembros  de  la  Asamblea,  y  tales  otros 
empleados  que  tuviesen  que  elegirse  entonces,  la  que  se  llamará 
eleceion  general ;  también  en  cada  alio  bisiesto,  se  celebrará  una  Beetont 
eleocioo  general,  en  el  Martez  próximo  siguiente  al  primer  Lu-  |^|iS^nci«, 
oes  de  noviembre,  para  nombrar  Electores  de  Presidente  y  Vice 
Presidente  de  los  Estados  Unidos,  y  para  la  elección  de  tales 
otros  empleados  se^ün  la  ley  requiriese. 

Sec.  2.    La  sección  euarta  de  la  citada  ley  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  para,  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  4.  Todas  las  vacantes  existentes,  ó  que  fuesen  á  tener  ▼*«■<«■. 
lugar,  ó  que  tuviesen  lu^ar  en  el  empleo  por  haberse  finalizado 
el  término  completo  de  dicho  empleo,  ó  fKir  otra  cnalquiera  «Misa, 
excepto  las  vacantes  en  empleos  requeridos  el  ser  llenados  en  l|us 
especiales  elecciones  judiciales,  serán  llena^fts  en  la  elección  ge- 
neral. 

Sic.  8.    La  sección  quinta  de  la  citada  ley  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  5.    Será  de  la  obligación  del  Gobernador,  á  lo  menos  g¿Mp;jy 
treinta  dias  antes  de  que  se  celebre  alguna  elección  general  ó  es-  ®*^"*^^' 
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pecial  elección  jadicíal,  espedir  su  proclama,  designando  los  em- 
pleos que  deban  llenarse  en  dichas  elecciones,  y  transmitir  nna 
copia  correspondiente  &  la  Junta  de  Supervisores  de  cada  conda- 
do del  Estado. 

Sec.  4.  La  sección  sexta  de  la  citada  ley  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  6.  Será  del  deber  de  la  Junta  de  Supervisores  dar  á 
lo  menos  diez  dias  de  aviso  de  ello,  colocando  ó  haciendo  qae  se 
coloquen  en  cada  lugar  donde  se  celebren  elecciones  en  su  res- 
pectivo condado  una  copia  de  la  dicha  proclama,  j  también  nna 
copia  de  aquella  parte  de  las  leyes  de  elección  do  este  Estado 
concerniente  á  las  calificaciones  de  electores,  y  los  procedimien- 
tos que  deban  observarse  en  dirigir  la  elección  y  hacer  los  retor- 
nos de  ella,  todo  lo  cual  insertarán  en  algún  periódico  que  se 
publique  en  el  condado,  si  alguno  en  el  se  publicase. 

Sec.  5.  La  sección  trigésima  quinta  de  la  citada  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue: 
Certificado.  Scccion  36.  Tan  luego  como  se  bajean  leido  y  contado  todos 
los  votos,  se  asentará  ó  se  unirá  á  cada  uno  de  los  papeles  que 
contengan  la  lista  y  tarjas,  de  todos  los  votantes  un  certifi- 
cado, en  el  que  conste  ^1  número  de  votos  recibidos  por  cada 
individuo  y  en  el  que  se  designe  el  empleo  que  deba  llenarse  y 
se  haya  votado  en  su  favor,  cuyo  número  se  escribirá  en 
palabras  por  estenso.  Cada  certificado  será  firmado  por  los 
Escribientes  ó  los  Jueces  é  Inspectores,  quienes  guardarán  y 
conservarán  seis  meses  cuando  menos,  uno  de  dichos  certificados, 
con  la  lista  de  todos  los  votantes  y  el  papel  de  tarjas  ó  rayas,  á 
los  cuales  «stá  aquel  unido.  Las  boletas  serán  pasadas  por  una 
cuerda  ó  hilo  por  el  Inspector  al  tiempo  de  contarse,  en  el  orden 
en  que  fuesen  asentadas  por  los  Escribientes  en  la  lista  de  tarjas, 
y  dichas  boletas  junto  con  el  otro  de  dichos  certificados,  con  la 
lista  de  todos  los  votantes  y  el  papel  de  tarjas  ó  rayas  á  que  está 
unido,  lo  sellará  el  Inspector  en  presencia  de  los  Jueces  3'  Inscri- 
bientes, anotando  á  su  respaldo,  "  Certificación  de  Elecciones," 
y  dirigiéndolo  y  entregándolo  ó  enviandolo  al  Escribano  del  Con- 
dado en  que  tuviere  lugar  la  elección,  y  las  dichas  boletas  las 
guardará  4  lo  menos  seis  meses  el  Escribano ;  y  si  alguna  per- 
sona fuese  de  opinión  que  la  votación  de  algún  barrio  no  ha  sido 
correctamente  contada,  podrá  comparacer  en  el  dia  designado 
por  la  Junta  de  Supervisores  para  abrir  los  retornos,  y  deman- 
dar que  se  vuelva  á  contar  la  votación  del  dicho  barrio,  y  la  Jun- 
ta de  Supervisores  procederá  á  volver  á  contar  los  votos  del 
barrio  donde  se  reclamase  que  la  votación  fue  incorrectamente 
contada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLXVIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldredqs,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCLXIX. — Ley  qm  provee  al  pago  de  ciertos  Gustos  Legales 
contraídos  por  el  Estado, 

[ÁprohtOM,  Abril  20  de  1868.] 

El  Tueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
bkay  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  suma  de  tres  mil  pesos  queda  por  la  presente  ABigmcion. 
asignada  de  cualesquier  dinero  en  la  Tesorería  que  no  esté  de 
otra  manera  asignado,  con  el  objecto  de  pagar  á  Henry  Edger- 
ton,  William  Higby,  y  Alexander  Campbell,  ó  sus  respectivos  ■ 
poder  habientes,  por  servicios  prestados,  respectivamente,  en  el 
proseguimiento  de  las  acusación  contra  James  H.  Hardj,  última- 
mente Juez  del  Tribunal  de  Distrito  del  Décimo  Distrito  Judi- 
cial, ante  el  Senado  en  la  última  sesión  de  la  legislatura. 

Sec.  2.     El  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  auto-  Deberé*  dci 
rizado  y  requerido  de  girar  su  libramiento  sobre  el  Tesorero  del  ^¿J^J/ 
Estado  á  favor  del  dicho  Bdgerton,  Higby,  y  Campbell,  6  sus  po- 
der habientes,  por  la  suma  de  mil  pesos  cada  uno,  en  pago  de  sus 
respectivos  reclamos  según  anteriormente  dicho. 

Sec.  3.    Esta  ley  tendrá  efecto  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  OCLXIX  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCLXXI — Le¡f  que  atUoriza  á  los  Sindicas  del  Distrito  de  Es" 
cuelas  de  Petaluma  imponer  una  Contribución  para  objetos  de  Es* 
cuelas. 

[Aprobada  Abril  20  de  1863.] 

ElFiteblo  dd  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  Junta  de  Síndicos  del  Distrito  de  Escuelas  de  ^ 
Petaluma,  en  cualesquier  tiempo  después  de  estar  sancionadla 
esta  ley,  convocarán  una  elección,  y  someterán  á  los  votantes 
habilitades  del  dicho  Distrito  la  cuestión  :  ''  ¿  Podrá  imponerse 
una  contribución  para  pagar  la  deuda  anteriormente  contraída 
7  al  presente  debida  por  la  construcción  de  una  casa  do  Escuela 
en  dicho  Distrito  ?" 

Sec.  2.    Antes  de  convocarse  la  dicha  elección,  los  Síndicos,  g^^« 
har&o  el  que  se  forme  un  estado  exacto  y  completo  de  las  deudas 

Ír  obligaciones  entonces  debidas  por  cuenta  de  la  construcción  de 
a  dicha  casa  de  escuela,  y  en  el  aviso  de  la  dicha  elección,  ma- 
nifestarán la  suma  de  dinero  requerida,  la  cuota  de  contribución 
qne  deba  imponerse,  j  también  manifestarán,  donde  podrán  ver 
los  votantes  del  distrito  una  cuenta  de  la  dicha  deuda,  lo  cual 
será  en  algún  lugar  conveniente  en  dicho  distrito. 
Ssc.  3.    Se  dará  el  mismo  aviso,  la  elección  se  celebraró  de  la. 
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misma  manera,  y  todos  los  poderes  conferidos  á  los  Síndicos, 
Avaluador,  y  Eecaudador  de  Gontríbacionea,  serán  extendidos  á 
la  elección,  impaesto,  y  recaudación  de  la  contribución  proveída 
en  la  presente  ley,  de  la  misma  manera  que  está  proveída  por 
ley  para  convocar  una  elecelon  é  imponer  eontríbacion  para.con- 
truir  una  casa  de  escuela,  aprobada  el  dia  veinte  y  seis  de  Abril 
del  año  de  mil  ocbo  cientos  cincnenta  y  ocho. 

Sec.  4.  Si  una  mayoria  de  los  votos  sufragados  en  dicha  elec- 
cion,  estuviesen  en  favor  de  la  ante  dicha  contribución,  la  Junta 
de  Síndicos  inmediatamente  después  de  ser  recaudada,  cance- 
larán la  deuda  en  la  presente  mencionada ;  y  cualesquier  fondos 
remanentes  que  existiesen  en  poder  de  los  oindicos,  después  de 
haberse  pagado  la  dicha  deuda,  serán  por  ellos  pasados  á  la 
cuenta  de  paga  de  cuotas  de  Escuelas  en  dioho  distrito. 

Sec.  5.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  de  haberse  sancionado. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLXXI  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  affo  de  1863. 

T.  B.  ELiNEtEDOx,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CChXXIII.—Ley  aut<mzando  á  WtUtam  O'Conndl  y  «m 
poder  habienieSj  edificar  un  Muelle  <n,  ó  cerca  de  *^  Slaughier  Bauae 
J\ñntj**  en  el  Condado  de  Contra  Costa^  y  al  presente  enpotewm  de 
WüUam  (yConneU. 

[Aprobada  Abril  20  de  1863.] 

El  Jñuhlc  del  Iktado  dé  Catífotnia^  t^premUado  en  Senado  y  AMUih 
hUa^  decreta  como  $igi»e : 

fnnqaida.  Seocion  1.  El  derecho  de  edificar  y  erigir  nn  muelle  conve- 
niente en  ó  cerca  de  '<  Slaughter  House  Foint,"  en  el  Condado 
de  Contra  Costa,  y  al  presente  en  posesión  de  William  0*Cob- 
nell,  y  de  agraindarlosegun  las  necesidades  del  tráfico  lo  requirie- 
sen, y  si  se  desease,  extendiéndolo  afuera  y  dentro  del  aroa,  tres 
cientos  pies,  queda  por  la  presente  concedido  al  dicho  William 
O^Connell,  sus  hereaeros  y  poder  habientes,  por  el  término  de 
veinte  y  cinco  afios  desde  la  fecha  de  sancionarse  este  ley. 

v«>deti«m  Seo.  2.  Por  la  presente  queda  concedido  áWilliam  O'Con- 
nell,  sns  herederos  y  poder  habientes  por  el  término  de  veinte  y 
cfnco  aftos,  el  uso  y  ocupación  de  un  pedaso  de  tierra  principian- 
do en  la  marca  de  la  marea  alta,  tres  cientos  pies  de  ancho,  y  • 
extendi^dose  tres  cientos  pies  dentro  déla  bahía;  con  tai  ^^ 
no  se  obstruya  la  navegación.  La  dicha  tierra  será  asada  para 
los  objetos  del  dicho  muelle,  y  para  el  libre  ingreso  y  egreso  de 
las  embarcaciones  Kjoe  se  dirijan  al  dicho  muelTe. 

Sec.  8.  El  mencionado  muelle  será  comensado  y  completado, 
y  en  estado  aparente  para  desembarcadero  de  buques  á  vapor, 
dentro  de  doce  meses  ae  haberse  sancionado  ésts  lev ;  y  la  Junta 
de  Supervisores  del  Condado  de  Contra  Costa,  qvedan  por  la  jfXB- 
senté  autorisados,  de  tiempo  en  tiempo,  para  reglamentar  los 
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derechos  de  peaje  y  maelli^e,  los  ooales,  dichos  coDoeaionarÍQ.s 
pueden  lesalmente  cargar  y  colectar  por  el  aso  del  mencio- 
nado maolle ;  con  tal  que^  en  algún  tiempo  se  cargasen  peajes 
y  muellage. 
Ssc.  4.    Esta  ley  tendrá  efecto  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLXXIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Elbredoe^  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCLXXIV. — Ley  extendiendo  las  providencias  de  una  Ley 
titulada^  Ley  amcemienfe  d  üereas  Legcíee  en  ¿m  Condados  de  San 
Bemardino,  Cohua^  Shasta,  y  ,Placer,  aprobada  el  dia  guinea  de 
Ahrily  del  aflo  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  ynueve. 

[ApcobMU  Abril  20  áe  ISeS.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
bka^  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    Las  providencias  de  una  ley  concerniente  á  cer-  exmpcIob. 
cas  legales  en  los  Condados  de  San  Bernardino,  Colusa,  Shasta  y 
Placer,  quedan  por  la  presente  extendidas  al  Condado  de  Tuba. 
.  Sec.  2.    Esta  ley  tendrá  efecto  desde  y  después  que  esté  san- 
cionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLXXIY  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  ano  de  1863. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCLXXY . — L^  suplementaria  á  una  Ley  titulada^  Ley  autori- 
sondo  á  la  Junta  de  Supervisores  del  Condolió  de  Trinity,  imponer  un 
derecho  de  peaqes  sobre  ciertos  Caminos  en  diclio  Condado,  aprobada 
d  dia  vemie  y  uno  de  Febrero,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
iré». 

[Aprobada  Abril  20  de  ISSS.] 

El  Puehlo  del  Estado  de  California^  repreeewtado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Las  providencias  de  la  ley  &  la  cual  esta  ley  es 
sii|dementaría,  no  será  aplicable  al  camino  que  conduce  de  Wea- 
▼crvilie  to  Minersville. 

Sec. '2.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCLXXY  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  affo  de  1868. 

T.  B.  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCLXXVI. — Ley  qiie  define  la  LÍTiea  Limítrofe  entre  I09  Con- 
dados de  Monterey  y  San  Luis  Ohüpo, 

[Aprobad*  Abril  20  de  1863.] 

£1  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  ÁMO/m- 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  lineft  limítrofe  entre  los  Condados  de  Monte- 
rey  y  San  Luis  Obispo  serán  como  sigue :  Principiando  en  un 
punto  sobre  la  cumbre  de  la  cadena  de  montañas  del  Monte  Dia- 
blo (la  Que  es  la  cadena  de  montañas  entre  los  Talles  de  las  Sali- 
nas y  Tulare)  donde  la  sexta  linea  paralela  al  sud  de  la  linea 
base  del  Monte  Diablo  (según  está  trazada  en  el  mapa  de  apeos 
de  los  Estados  Unidos)  cruza  dicha  cumbre,  y  de  ahí  corro  rum- 
bo oeste,  á  lo  largo  de  la  linea  del  Océano  Pacifico,  y  tres  millas 
adentro  de  dicho  océano. 

Seg.  2.  Esta  ley  principiará  á  re^ir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  quede  sancionada ;  y  todas  las  leyes  6  secciones  de 
leyes  que  estén  en  pugna  con  las  providencias  de  esta  ley  que- 
dan por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCLXXVI  de  los  Esta* 
tutos  de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCLXXVI II. — Ley  para  proveer  á  la  Retención  de  los  Cueros 
del  Ganado  matado  en  ciertos  Condados  en  este  Estado. 

[Aprobaba  Abril  20  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  coma  sigue : 

Retmeion         Seccion   1.     Cualquiera   persona  ó  personas,  en  cualquier 
"  tiempo,  y  que  en  los  Condados  de  Santa  Clara,  San  Diego,  San 

Bernardino,  San  Luis  Obispo,  Contra  Costa,  San  Mateo,  Alame- 
da, Santa  Barbara  y  Marín,  matasen  ó  hiciesen  matar  cualesquier 
reses  ya  sea  para  su  uso  ó  consumo,  ó  para  vender,  retendrán  en  su 
poder,  ó  harán  que  se  retengan  por  el  periodo  de  cuatro  días,  los 
cueros  tomados  de  los  dichos  animales,  con  las  orejas  pegadas, 
y  sin  ningún  cambiamiento  6  desfiguración  de  las  señales  y  fierros 
de  dichos  cueros  ú  orejas. 
PnMntadoii  Sec.  2.  Cualcsc^uier  Juez  de  Paz,  Alguacil  Menor  (Constable) 
A^^^r^  dueño  de  ganado  o  cualquiera  otra  persona,  dentro  del  periodo 
de  tiempo  mencionado  en  la  primera  seccion  de  esta  ley,  podrá 
demandar  que  se  le  muestre  el  cuero  ó  cueros  de  alguna  res  ó 
reses  asi  matadas,  (según  queda  aqui  provisto,)  por  la  persona 
que  asi  matase  dichos  animales,  ó  por  cualquiera  otra  porsooa 

Í>ara  cuyo  uso  y  beneficio  fuese  matado  dicho  animal ;  y  tan 
uego  que  se  hiciese  la  dicha  demanda,  cualquiera  persona  6  per- 
sonas tendrán  que  presentar  los  dichos  cueros  para  ser  inspeo- 
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cionados  por  el  ante  dicho  Juez  de  Paz,  Alguacil,  dueño  de  gana- 
do, 6  cualquiera  otra  persona. 

Seo.  3.    Todas  las  personas,  duefios  de  ganado,  cuando  ven-  nerra  y 
diesen  algún  cuero  ó  cueros,  de  sus  propias  señales  y  fierros,  "*^•■• 
pondrán  sobre  ellos  sus  fierros  ó  contra  fierros;  y  no  será 'lícito 
el  qae  ninguna  persona  compre  ningún  cuero  ó  cueros  sin  que 
tenga  impreso  el  dicho  contra  fierro. 

Sec.  4.     Todas  las  personas  que  matasen  ó  hiciesen  matar  Deberes  de 
algon  ganado,  llevarán  un  libro  en  el  lugar  de  matanza,  en  el  ™*'^«*"*- 
cual  asentarán  el  tiempo  de  matar  algún  animal,  y  el  número  y  ▼ 
clase  de  ganado  matado,  el  nombre  de  la  persona  6  personas  de 
quienes  se  compró  dicho  ganado   las  señales  y  fierros  de  dicho 
ganado,  y  si  fuese  contra  herrado  6  nó,  y  si  no  fuese  contra 
herrado,  dicha  persona  6  personas  que  matasen  dicho  ganado  ó 
reses,  asentarán  en  el  libro  antes  mencionado  en  la  presente  ley 
una  copia  do  la  escritura  de  venta  recibida  por  dicha  persona  ó 
personas  de  la  persana  que  hubiese  vendido  dicho  ganado,  junto 
con  un  certificado  anexo  á  dicha  copia ;  dichos  libros  en  todo 
tiempo  estarán  sujetos  á  ser  examinados  por  todas  las  personas 
que  deseasen  examinarlos. 

Sec.  5.  Cualquiera  persona  ó  personas  que  quebrantasen  Qnebranto. 
alguna  do  las  disposiciones  6  requisitos  de  las  providencias  de 
esta  ley,  será  considerada  como  rea  de  delito  correccional,  y 
convicta  do  ello  será  castigada  por  una  multa  que  no  bajará  do 
veinte  pesos  ni  subiría  de  cien  pesos,  ó  será  encarcelada  en  la  c^rtigo. 
cárcel  de  condado  en  el  dicho  condado,  por  un  tiempo  que  no 
baje  de  diez  ni  suba  de  noventa  dias,  6  por  ambos  dicha  multa 
y  encarcelamiento  según  parecer  del  Juez. 

Sec.  6.     Esta  ley  tomará  efecto  y  fuerza  desde  que  esté  dada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCLXXVIII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCLXXIX. — Ley  que  estiende  el  tiempo  para  completar  vn 
Ferro-  Carril  en  el  Condado  de  Contra  Costa. 

[Aprobad»  Abril  20  de  1863.] 

El  Fuello  del  listado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  signe  : 

Sección  1.  Las  providencias  y  condiciones  de  una  ley  titula-  Leypro. 
da  ley  concediendo  &  William  Fitzpatrick  y  á  sus  asociados  el  "«•**••• 
derecho  de  construir  un  ferro-carril  en  el  Condado  de  Contra 
Costa,  aprobada  el  dia  veinte  v  ano  de  Abril  del  año  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  uno,  queda  por  la  presente  extendido  por 
el  periodo  do  dos  aflos  á  contarse  desde  el  dia  que  esté  sanciona- 
da esta  ley. 

Sec  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  quede  sancionada. 
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Es  tradnccioQ  del  Ingles  del  Cfmitulo  CCLXXIX  de  los  £sta> 
tutos  de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  ELDRSDax,  Traductor  del  Estado. 


Difwtar  la 
excopdoB 


Cap.  CCLXXX. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada  Ley  reglamen^ 
lando  procedimientos  en  CauHU  Civües  en  lot  Tribunales  de  Justicia 
de  este  Estado, 

[Aprobada  Abril  20  de  1803.] 

El  Pueblo  d^  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asagn- 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  seocion  ciento  ochenta  y  nueve  de  la  citada 
ley  queda  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 
Mododema.  Scccion  189.  El  Dunto  de  la  escepcion  se  manifestará  con  par- 
ticularidad, y  podra  entregarse  por  escrito  al  Juez,  ó  si  la  parte 
asi  lo  requiera,  el  Escribano  lo  asentará ;  y  si  fuese  entregada 
por  escrito,  ó  asentada  jpor  el  Escribano,  se  hará  conforme  á  la 
verdad,  6  se  corregirá  al  mismo  tiempo  hasta  que  asi  se  baga 
conforme  al  caso.  Cuándo  no  sea  entregado  por  escrito  ni  asen- 
tado del  modo  ya  dicho,  podrá  anotarse  en  las  minutas  del  Juex, 
y  arreglarse  después  en  una  manifestación  do  la  causa  según  se 

5 reviene  en  esta  ley;  bien  entendido,  que  si  el  Juez  en  algún  caso 
enegase  conceder  una  excepción  de  conformidad  con  los  hechos, 
la  parte  sentida  por  ello  podrá  solicitar  del  Tribunal  Supremo 
permiso  para  probarla,  y  tendrá  derecho  de  hacerlo  asi  del  modo 
y  manera  y  de  conformidad  con  los  reglamentos  que  el  Tribunal 
Supremo  pudiese  imponer. 

Sec.  2.    La  sección  ciento  noventa  y  seis  de  la  citada  ley 

queda  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

soUdtQd         Sección  196.    La  solicitud  para  nuevo  juicio,  se  hará  lo  mas 

rara  Bo«?o   pronto  posiblc  dcspucs  de  haberse  archivado  la  declaración  jura- 

jnido.         mentada  6  manifestación ;  y  el  Tribunal  6  Juez  que  concediese 

6  denegase  el  nuevo  juicio,  manifestará  por  escrito  las  razones 

sobre  las  cuales  ñiese  concedido  ó  denegado  el  nuevo  juicio. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCLXXX  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedqe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCLXXXI. — Ley  ntplementaria  de  una  Ley  titulada,  L^  ^ybt 
concede  á  James  E,  Nuitman,  Marcwt  Harhw,  y  ms  poder  habien- 
tes, el  construir  y  conservar  un  Camino  de  Peines  en' el  Üondado  de 
San  Mateo,  aprobada  el  día  veinte  y  cuatro  de  Marzo,  del  año  de 
mü  ocho  cientos  sesenta  y  tres, 

[AprobAd*  Abril  20  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Califomiay  representado  en  Senado  y  Asam- 
Uea^  decreta  como  sigue : 

SxcciON  1.  Aquella  parte  de  la  ante  titulada  ley  qne  lee  como  int«rer«t». 
sigue,  á  saber :  "  Dieho  camino  principiará  en  la  punta  de  inter-  ****  *^' 
seocion  donde  el  presente  camino  de  San  Mateo  crusa  la  linea 
limítrofe  entre  los  Condados  de  San  Mateo  j  San  Francisco,  y 
de  ahi  con  el  dicho  camino  de  Condado  hasta  el  punto  donde 
dicho  camino  se  interseca  con  la  linea  del  limítrofe  sud  del  Con- 
dado de  San  Mateo,"  no  será  interpretada  de  que  concede  6  con- 
fiere ningún  derecho  ó  privilegio  á  los  mencionados  James  E. 
Nattman,  Marcus  Harlow,  6  á  sus  poder  habientes,  de  construir 
edificar  ó  mantener  un  camino  de  peajes  en  ó  sobre  el  todo  6  una 

Kte  del  Camiao  del  Condado  que  corre  por  el  Condado  de  San 
teo  de  la  linea  norte  á  la  linea  sud  de  dicho  condado,  y  conocí- 
do  como  el  camino  de  los  Condados  de  San  José  y  San  Francisco ; 
Di  tampoco  ninguna  sección  ó  secciones  de  dicha  ley,  se  interpre< 
tara  de  autoiyzar  ó  facultar  á  los  dichos  James  E.  INuttman, 
Marcus  Harlow,  6  sus  poder  habientes,  el  cargar  j  colectar  algún 
peaje  sobre  el  todo  6  alguna  parte  del  dicho  Cammo  de  Condado ; 
ni  tampoco  los  dichos  James  E.  Nuttman,  Marcus  Harlow,  6  sus 
poder  habientes,  adquieren  ningún  derecho  6  privilegio  en  virtud 
de  la  ante  titulada  ley  para  obstruir  de  ninguna  manera  ó  modo; 
el  completo  y  libre  goce  del  público  al  dicho  Camino  de  Condado 
ó  á  alguna  parto  de  dicho  camino. 

Sec.  2.    Esta  lev  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLXXXI  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  afio  de  1863. 

T.  R  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCLXXXII. — Ley  que  dirige  al  Contador  del  Estado  el  modo 
de  girar  sus  libramientos  sobre  el  Tesorero  del  Estado, 

[Aprolwd»  Abril  20  de  1863.] 

El  Putlo  del  Estado  de  California,  r^esentado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

SsocioN  1.    El  Contador  girará  su  libramiento  sobre  el  Teso-  JJlJÍSientSii 
rero  del  Estado  por  todos  los  reclamos  que  hayan  sido  ajustados 
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j  archivados  en  la  oficina  del  Contador  basta  el  día  quince  de 
Abril  del  afio  de  rail  ocbo  cientos  sesenta  y  tres,  según  el  órdea 
de  sus  números  colocados  sobre  dichos  reclamos  por  la  Junta  de 
Examinadores. 
ubnmíratM  ^*^'  ^*  ^^  Contador  suministrará  al  Tesorero  del  Estado  una 
*°  lista  de  todos  los  libramientos«girados  por  él,  y  también  mani- 
festará en  dicha  lista,  la  fecha^  número,  y  suma  de  dichos  libra- 
mientos, y  á  quienes  fueron  espedidos;  y. el  Tesorero  hará  un 
registro  de  dichos  libramientos  de  las  listas  asi  entregadas  por 
el  Contador,  y  los  pagará  en  el  orden  de  su  registro  y  antes  de 
pagar  ningún  libramiento  subsecuentemente  girado. 

DKC.  3.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCLXXXII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  afio  de  186^.  • 

T.  B.  Eldrkdox,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCLXXXIIL — L^  que  asigna  fondor  para  pagar  cierto  Re- 
clamo, 

[Aprobada  Abril  21  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Hitado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Aiignacion.  Seccion  1.  La  suma  de  ciento  sesenta  y  seis  pesos  queda  por 
la  presente  asignada  de  cualesquier  dinero  en  el  Fondo  General 
que  no  esté  de  otro  manera  asignado,  para  pagar  el  reclamo  de 
William  G.  Wood  por  balance  de  su  cuenta  por  copias  hechas  á 
la  Asamblea,  de  conformidad  con  una  resolución  adoptada  da- 
rante  su  décima  tercera  sesión. 

Seo.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCLXXXIII  de  los  Esta- 
tutos do  California  del  afio  de  18o3. 

T.  B.  Eldbedgx,  Traductor  del  Estado. 
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.Cap.  CCLXXX  [ V. — Ley  qm  concede  el  Derecho  de  Tránsito  para 
una  linea  Ferro-  Carril  dentro  de  los  limites  de  la  Citídad  y  Canda- 
do de  San  Francisco. 

[Aprobada  Abril  20  de  1863.] 

M Pviéblo  del  Estado  de' CaKfomia^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  Por  la  presente  queda  concedido  á  A.  J.  Bryant,  Tkwqoicia. 
Benjamin  O.  Devoe,  A.  W.  McPherson,  George  H.  Ensign,  John 
Lyon,  and  George  S.  Wrigbty  y  á  sus  asociados  y  poder  habientes, 
por  el  término  de  veinte  y  cinco  años,  el  derecho  de  colocar  y  con- 
servar una  via  6  linea  ferro  carril,  en  la  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco,  principiando  en  la  intersección  de  las  calles  Este 
y  Market,  de  ani  á  lo  largo  de  la  calle  Market  hasta  la  calle 
Satter;  de  ahí  á  lo  largo  y  sobre  la  calle  Sutter  hasta  la  calle  de 
Stockton  ;  á  lo  larc;o  de  Stockton  hasta  la  calle  Post ;  á  lo  largo 
de  Post  hasta  la  calle  Larkin ;  á  lo  largo  de  Larkin  hasta  la  calle 
Satter ;  4  lo  largo  de  Sutter  hasta  el  "  Lone  Mountain  Ceme- 
tery;"  junto  con  el  derecho  de  correr  carros,  y  de  conducir  pa- 
sageros  y  flete  sobre  dicha  via  ó  linea ;  bien  entendido^  que  dichos  i 
concesionarios,  dentro  de  tres  afios  después  de  haberse  sanciona- 
do esta  ley,  completarán  dicha  obra;  y  bien  entendido^  que  siempre 
que  &  cualquier  otro  ferro-carril  ó  compañia,  se  le  concediese  el 
uso  de  la  misma  calle,  ó  alguna  parte  de  ella,  pagarán  por  el  uso 
de  los  carriles  ya  colocados,  una  parte  igual  del  costo  de  construir 
y  conservar  el  ferro-carril  en  la  calle  ó  parte  de  la  callo  de  esa  ma- 
nera ocupada  mancomunadamente,  y  por  tanto  tendrá  derecho  al 
uso  mancomún  de  tal  parto  de  dicho  ferro-carril ;  pero  no  se  hará 
semejante  concesión  por  mas  de  cinco  manzanas  en  el  todo ;  lien 
enUndido^  que  antes  de  construirse  alguna  parte  de  dicho  ferro- 
carril á  lo  largo  de  la.  calle  Market,  aesde  las  calles  de  Este  á 
Setter,  los  concesionarios  en  la  presente  nombrados,  ó  sus  poder 
habientes,  primeramente  obtendrán  el  consentimiento  por  escrito 
de  los  dueños  de  la  mayor  parte  de  la  propiedad  en  aquella  parte 
de  la  calle  de  Market  entre  las  calles  JBste  y  Sutter,  lo  que  será 
estimado  por  cada  pie  de  frente. 

Sec.  2.  Los  dueños  del  dicho  ferro-carril,  volverán  á  enipe-,5^5rti»'** 
drar,  ó  volverán  á  entablar,  según  fuese  requerido  por  las  ros-  «>wm- 
pectivas  autoridades  de  dicha  ciudad,  las  calles  por  donde  cor- 
riese el  dicho  ferro-carril,  por  una  anchura  de  dos  pies  sobre  cada 
lado  de  dicho  camino,  el  que  conservarán  constantemente  en  es- 
tado de  reparación ;  hien  entendido^  que  mas  allá  de  la  calle  de 
Hason,  diciios  concesionarios  no  estarán  obligados  á  empedrar 
6  entablar,  hasta  que  las  calles  en  la  presente  nombradas  estén 
niveladas,  entabladas,  y  empedradas. 

Sic.  3.  La  via  ó  linea  de  dicho  ferro-carril  no  tendrá  mas  de  oondicbmw. 
cinco  pies  de  ancho  entre  los  carriles,  los  que  serán  colocados  tan 
cerca  como  fuese  posible  en  el  centro  de  la  calle,  y  parejos  con 
el  nivel  de  la  calle.  Je  manera  de  causar  la  menor  obstrucción 
posible  para  el  transito  de  vehículos ;  j  nada  de  lo  contenido  en 
esta  ley  se  interpretará  de  impedir  á  ninguna  otra  compañia 
ferpo-carril,  al  presente  6  en  adelante  formada,  de  crusar  en 
caalesquier  punto  por  las  vias  en  la  presente  mencionadas. 
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Seg.  4.  El  arancel  de  pasage  por  <^ada  pasagero  sobre  dicho 
ferro-carril,  de  ida  ó  vuelta,  no  excederá  de  cinco  centavos  por 
cada  pasagero ;  bien  entendido,  de  que  8erá  ilícito  el  que  cualquiera 
persona  ó  personas,  corporación,  ó  compafiia  de  accionistas,  tf 
asociación,  que  corriendo  carros  para  pasageros  sobre  cualquier 
ferro-carril  de  calle,  colocado  y  conservado  en  virtud  de  la  írau' 
quicia  en  la  presente  concedida,  el  demandar  ó  recibir  de  cual- 
quiera persona  que  desease  ser  conducida,  ó  que  siendo  conds» 
cida,  6  que  comprando  boletos  de  pasage  en  el  dicho  ferro-carril, 
una  suma  mayor  de  dinero  que  la  que  está  concedida  de  cargarse 
en  virtud  de  las  providencias  de  esta  ley ;  y  por  cada  viola^ 
cion  de  las  providencias  de  esta  sección,  dicha  persona,  ó  per* 
senas,  corporación,  compafiia  de  accionistas,  6  asosiacion,  quede 
esa  manera  demandase  ó  recibiese  tal  suma,  6  cuyo  agente,  ó 
agentes,  empleado,  ó  empleados,  demandasen  ó  recibiesen  didia 
suma,  perderá  en  favor  de  la  persona  á  quien  se  háblese  recar- 
gado el  precio  del  pasage  dicho,  la  suma  de  dos  cientos  pesos,  la 
que  podrá  recobrarse  por  medio  de  demanda  civil  entablada  ant« 
algún  Tribunal  de  jurisdicción  competente. 

Sec.  5.  Los  carros  sobre  el  dicho  ferro-carril  serán  de  la  mas 
aprobada  contrnccion  para  la  comodidad  y  conveniencia  de  pa- 
sageros. Dichos  carros  no  se  harán  correr  con  mas  celeridad 
que  la  de  ocho  millas  por  hora;  y  por' contravención  de  esta 
providencia,  los  dueños  del  dicho  ferro-carril  estarán  sujetos  á 
una  multa  que  no  exceda  de  cien  pesos  por  cada  delito. 

Sec.  6.  Cualquiera  persona  que  intencionalmente  obstruyese 
6  dafiase  dicho  ferro-carril,  será  considerada  culpable  de  delito 
correccional,  y  será  castigada  de  conformidad. 

Seo.  7.  Las  mencionadas  partes,  dentro  de  seis  meses  de  hsr 
berse  sancionado  esta  ley,  otorgarán  á  la  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco,  una  fianza,  con  buenas  y  suficientes  garantías, 
sujeta  á  la  aprobación  del  Juez  de  Condado  del  dicho  condado, 
de  la  suma  penal  de  veinte  y  cinco  mil  pesos,  bajo  condición  de  ' 
completar  el  dicho  ferro-carril  de  conformidad  con  los  requiri- 
mientos  deísta  ley,  la  que  archivarán  con  el  Tesorero  de  la  Ciu- 
dad y  Condado  de  San  Francisco  para  el  beneficio  de  dicha  cin- 
dad  y  condado ;  y  si  faltasen  de  cumplir  con  las  providencias  de 
esta  sección,  la  fianza  y  privilegios  en  la  presente  concedidos, 
cesarán  y  terminarán  completamente,  y  la  sumado  la  antedicha 
fianza  podrá  recobrarse  de  los  ^rántes  en  ella  nombrados  por 
medio  de  demanda  civil  entablada  en  el  nombre  de  la  Ciudad  j 
Condado  de  San  Francisco. 

Seo  8.  Los  dueños  del  dicho  ferro-carril  quedan  requeridos 
de  vender,  trasferir,  y  traspasar  dicho  ferro-carril,  junto  con  loe 
carros  y  todas  sus  pertenencias,  en  cualesquier  tiempo  después 
de  haber  expirado  quince  aflos  de  haberse  completado,  al  ser  de- 
mandados al  efecto  por  la'  dicha  ciudad  y  condado,  y  al  ser  paga- 
dos por  la  dicha  ciudad  y  condado  el  valor  estimado  del  diooo 
ferro-carril  ^  pertenencias,  exclusivo  de  esta  franquicia;  cuya 
estimación  o  tazacion  será  hecha  por  cinco  Comisionados  y  do 
la  manera  siguiente :  la  Junta  de  Supervisores  de  la  dicha  Ciu- 
dad y  Condado  de  San  Francisco  nombrará  dos  Comisionados,  y 
notificará  á  los  concesionarios  6  á  sus  poder  habientes  dicho 
nombramiento,  quienes,  dentro  de  diez  dias  después  de  haber 
recibido  la  dicha  notificación,  nombrarán  dos  Comisionados,  lo 
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eaal  notificarán  á  la  mencionada  Janta.  Los  cuatro  asi  nom- 
brados elegirán  un  quinto ;  pero  en  caso  de  no  poder  convenirse 
respecto  al  dicho  quinto  Comisionado  dentro  de  diez  dias,  éste 
será  nombrado  por  el  Juez  de  Condado  de  la  dicha  ciudad  y  con* 
dado.  £n  caso  que  los  concesionarios  faltasen  de  esa  manera 
nombrar,  ó  si  los  nombrados  rehusasen  actuar,  entonces  el  Juez 
de  Condado  tendi-á  derecho  de  nombrarlos.  Dichos  Comisiona? 
dos  harán  su  nombramiento  y  presentarán  su  informe  dentro  de 
treinta  dias  después  de  haberse  completado  la  junta  comisiona- 
da, y  lo  archivarán  con  el  Secretario  de  la  Junta  de  Supervisores. 
Una  mayoría  de  dichos  Comisionados  constituirán  un  quorum,  y 
la  adjudicación  de  la  mayoría,  será  obligatoria  sobre  todas  las 
partes.  La  suma  de  la  adjudicación  será  pagada  por  el  Tesorero 
de  dicha  ciudad  y  condado  dentro  de  treinta  dias  después  de  ha- 
berse archivado  la  dicha  adjudicación,  y  desde  luego  el  titulo  de 
dicho  ferro-carril  y  carros  quedará  investido  en  la  dicha  ciudad 
y  condado. 

Sbc.  9.  Nada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  se  interpretará  de  coattmedoo 
que  de  algún  modo  impide  á  las  respectivas  autoridades  de  dicha  <>«i*i«x- 
eiudad  y  condado,  el  desaguar,  nivelar,  empedrar,  entablar,  com- 
poner 6  alterar  cualesquiera  de  las  calles  en  la  presente  ante- 
riormente nombradas,  pero  todo  el  dicho  trabajo  será  hecho,  si 
fuese  posible,  de  manera  de  no  obstruir  el  libre  pasage  de  los 
carros  sobre  el  dicho  ferro-carril ;  mas  si  esto  no  fuese  posible,  los 
dueños  del  dicho  ferrro-carril,  antes  de  que  se  principie  la  tal  obra 
86  les  concederá  suficiente  tiempo  para  mudar  los  carriles  ó  tomar 
otras  medidas,  de  manera  de  salvar  la  dicha  obstrucción  durante 
la  continuación  de  la  dicha  obra,  y  para  lo  cual  dichos  dueños  que- 
dan por  la  presente  autorizados ;  y  la  ante  dicha  Junta  de  Su- 
pervisores de  la  dicha  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  y 
sos  legales  sucesores,  quedan  por  la  presente  autorizados  y  fa- 
cultados para  conceder  á  las  personas,  en  la  presente  ley  nom- 
brados, á  sus  asociados  y  poder  habientes,  tales  otros  derechos 
y  privilegios  adicionales  según  dichos  concesionarios,  sus  aso- 
ciados y  poder  habientes,  deseasen  6  considerasen  necesarios 
para  el  perfecto  y  completo  disfruto  de  la  franquicia  y  privile- 
gios en  la  presente  creados  y  concedidos. 

Sec.  10.  Los  dueños  del  dicho  ferro-carril  pagarán  á  laUoencUqm 
Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  la  suma  de  cincuenta  pesos  *  vh^^ 
por  año,  como  licencia,  sobre  cada  carro  usado  por  ellos  sobre  el 
dicho  ferro-carril,  cuyo  pago  será  hecho  cada  trimestre  á  la 
dicha  ciudad  y  condado.  Las  licencias  proveídas  en  esta  ley 
serán  pagadas  y  recaudadas  cada  trimestre,  según  se  pa^an  y 
recaudan  licencias  de  vehículos  en  la  Ciudad  y  Condado  do  San 
Francisco. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLXXXI V  de  los  Es- 
t«tato8  de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  ELDasi>QE,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCLXXXV. — Ley  que  autoriza  á  la  Junta  de  Svpervüoret  dd 
Condado  de  Alameda^  el  lomar  y  nucr^tr  Dos  Cientos  Veinte  MÜ 
Pesos  al  Capital  en  Acciones  de  la  Compañía  Ferro- Carril  del  Vaüe 
de  Alameda,  y  que  provee  á  su  pago,  y  otras  materias  relativas  á 
ello. 

[AprobwU  Abril  21  de  1863.] 

£1  Pueblo  del  Estado  de  California,  repre$entado  en  Senado  y  Asam- 
hlea^  decreta  como  sigue : 

Bi«c^  Sección  1.  Será  del  deber  de  la  Janta  do  Supervisores  del 
eapectei.  Condado  de  Alameda,  el  convocar  una  elección  especial  para 
celebrarse  en  dicho  condado,  en  los  varios  lugares  donde  se  cele- 
bran elecciones,  en  el  primero  Martes  de  Junio  siguiente,  con  el 
objeto  de  someter  á  los  electores  habilitados  de  dicho  condado, 
la  proposición,  para  qne  la  citada  Junta  de  Supervisores  tomen 
y  suscriban  dos  cientos  veinte  rail  pesos  al  capital  en  acciones 
de  la  Compafíia  Ferro-Carril  del  Yalle  de  Alameda,  con  el  objeto 
de  construir  y  mantener  un  Ferro-Carril  dentro  de  los  límites  del 
Condado  de  Alameda. 
at1m>.  S£C.  2.    Será  del  deber  de  la  dicha  Junta  de  Supervisores,  el 

dar  aviso  á  lo  menos  por  el  periodo  de  veinte  días,  el  que  se  pu- 
blicará en  uno  ó  mas  periódicos  que  se  impriman  y  publiquen 
en  el  dicho  condado,  espresando  la  proposición  que  fuese  á  ser 
sometida  á  los  dichos  electores,  y  el  tiempo  y  manera  de  votar 
itobeTM  de  Bobre  ella.  Ademas,  será  de  la  obligación  do  la  espresada  Junta 
saperriwrei  ¿e  Supervisorcs,  cl  hacor  que  se  preparen  papeletas  6  cedulillas 
Pepeietaf.  impresas  con  las  frases,  "  Suscricion  de  dos  cientos  veinte  mil 
pesos  á  la  Compañía  Ferro-Carril  del  Valle  de  Alameda.-  Cada 
papeleta  en  favor  de  la  dicha  proposición  contendrá  la  palabra 
'^  Si,"  escrita  ó  impresa  sobre  ella,  y  cada  papeleta  en  contra  de 
la  proposición  contendrá  la  palabra,  "  No,''  escrita  ó  impresa 
sobre  ella.  La  espresada  elección  será  dirigida  de  la  misma 
manera  que  otras  elecciones  de  empleados  de  condado,  y  se  ha- 
rán retornos  en  pliego  sellado  de  la  votación  sufragada  sobro  la 
proposición,  dentro  de  cinco  dias  después  que  se  hubiese  celebra- 
do la  tal  elección,  y  de  la  misma  manera  que  está  provisto  para 
las  eieccion.es  de  empleados  de  condado ;  cuyos  retornos  serán 
dirigidos  al  Secretario  del  mencionado  condado,  y  contendrán  el 
número  de  los  votantes  que  votasen  "  Si,"  y  el  número  de  los 
que  votasen  "  No."  Dichos  retornos  serán  abiertos  y  contados 
en  el  mencionado  quinto  día,  ó  en  el  Sábado  siguiente  al  dia  de  la 
elección,  de  la  misma  manera  que  los  retornos  de  las  votaciones 
para  empleados  de  condado ;  y  cuando  asi  fuesen  abiertos  y  con- 
tados, el  resultado  de  ello  será  declarado  oficialmente  por  la 
mencionada  Junta  de  Supervisores,  la  cual  en  el  tiempo  prescrito 
para  contar  y  abrir  los  retornos  de  la  dicha  elección,  se  reunirá 
en  sesión  con  ese  objeto,  como  también  para  completar  la  suscri- 
cion de  acciones  según  queda  por  la  presente  después  provisto. 
SucridoB  Seo.  3.  Si  en  la  citada  elección,  un  número  mayor  de  los 
por  aMionca.  olectores  del  dicho  condado  que  votasen  sobre  dicha  proposición 
votasen  "  Si,"  del  que  votasen  "  No,"  entonces  y  en  ese  caso,  la 
Junta  de  Supervisores  del  condado  dicho,  á  nombre  de  su  con- 
dado, queda  por  la  prese&te  autorizada,  facultada,  y  requerida 
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inmediatamente  después  de  haberse  asi  oficialmente  declarado 
el  resoltado  de  la  citada  elección,  tomar  7  suscribir,  para  el  uso, 
beneficio,  y  lucro  del  mencionado  condado,  al  capital  en  accio- 
nes de  la  Compañia  Ferro-Carril  del  Valle  de  Alameda,  hasta 
la  sama  de  dos  cientos  veinte  mil  pesos  en  acciones;  siendo 
ésta  ana  corporación  debidamente  organizada  en  virtud  do 
las  leyes  de  este  Estado,  el  dia  trece  de  Enero  del  año  de  mil 
ochocientos  sesenta  y  tres,  organizada  para  el  objeto  menciona- 
do en  la  sección  primera  de  esta  ley ;  y  por  tanto,  empeñar  para 
sa  pago,  la  fé  del  citado  condado,  de  la  manera  que  por  la  pre- 
sente queda  en  ^delante  provista. 

Sec.  4.  La  dicha  suscricion  será  hecha  por  una  comisión 
compuesta  de  dos  miembros  de  la  precitada  Junta  de  Supervi- 
sores, la  que  será  nombrada  con  ese  objeto,  por  medio  de  una 
orden  espedida  por  dicha  Junta,  y  la  que  inmediatamente  des- 
pués de  haber  sido  nombrada  desempeñará  ese  deber. 
'  Sec  5.  La  espresada  suscricion,  será  hech»  y  recibida  bajo  la 
condición  de  ser  pagada  en  bonos  del  condado  dicho,  emitidos 
como  queda  en  la  presente  después  ordenado,  y  no  de  otra  ma- 
nera ;  y  los  mencionados  bonos  serán  recibidos  á  la  par,  peso 
por  peso,  por  cuenta  de  la  tal  suscricion. 

Sec.  6.  De  tiempo  en  tiempo  y  asi  que  fuese  requerido  por  la  ?"¿*"* 
Junta  de  Directores  de  la  espresada  Compañía  Ferro-Carril,  *  ****'  • 
hacerse  el  pago  de  la  citada  suscricion  al  dicho  capital  en  ac- 
ciones así  suscrito,  no  excediendo  á  la  vez  de  un  abgno  de  diez 
por  ciento  sobre  la  suma  de  la  antedicha  suscricion,  de  la  mis- 
ma manera  y  bajo  los  mismos  términos  que  otros  accionistas ;  en- 
tonces, la  precitada  Junta  de  Supervisores,  espedirá  una  orden 
facultando  al  Presidente  de  la  dicha  Junta  de  Supervisores,  al 
Auditor  y  Tesorero  del  mencionado  condado,  el  emitir  bonos  de 
las  suma  de  mil  pesos  cada  uno,  según  fuese  ordenado  por  la 
dicha  Junta  de  Supervisores,  por  la  suma  de  la  dicha  suscri- 
cion al  capital  en  acciones ;  y  para  ese  objeto,  ademas  de  sus 
otros  deberes  en  clase  de  dichos  empleados,  como  también  sus 
sucesores  en  el  empleo,  constituirán  una  Junta  de  Comisiona- 
dos, la  que  se  titulará  "Los  Comisionados  del  Empréstito "  de 
dicho  condado ;  y  bajo  el  carácter  de  dichos  Comisionados  del 
Empréstito,  emitirán  los  referidos  bonos.  Tales  bonos  gozarán  ^^^^7 
de  un  ínteres  á  razón  de  un  ocho  por  ciento  al  año  desde  la  jjí^S»,* 
fecha  de  su  emisión,  y  su  principal  será  pagado  en  la  oficina  del 
Tesorero  del  referido  condado  en  un  dia  especificado,  el  que  se 
espresará  en  los  bonos,  y  el  que  será  veinte  años  después  de  la 
fecha  de  su  emisión.  El  interés  corrido  sobre  dichos  bonos  será 
debido  y  pagado  semi  anualmente,  durante  el  tiempo  que  los 
tales  bonos  estuviesen  pendientes  y  sin  pagarse,  y  serán  paga- 
deros en  la  oficina  del  referido  Tesorero,  en  un  dia  especificado, 
el  que  se  mencionará  en  los  respectivos  cupones,  según  queda 
anteriormente  provisto  para  el  pago  del  principal  de  los  dichos 
bonos.  El  principal  é  intereses  de  dichos  bonos,  ambos,  serán 
pagaderos  en  oro  sellado  de  los  Estados  Unidos,  peso  por  peso. 
Los  dichos  bonos  serán  firmados  por  el  Presidente  de  la  preei-  ^boDot.' 
tada  Junta  de  Supervisores,  el  Auditor,  y  Tesorero  de  dicho 
Condado  bajo  el  carácter  de  tales  empleados,  y  como  ex  offiéío 
Comisionados  de  Empréstito;  y  cuando  de  ese  modo  estuviesen 
firimados,  serán  presentados  por  el  Presidente  de  la  menciona- 
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dar  Junta  de  Supervisores  al  Secretario  del  dicho  condado,  filien 
también  los  fírmari  en  clase  de  Secretario,  en  presencia  de  an 
quorum  de  la  dicha  Junta  en  una  de  sus  sesiones  que  al  efecto 
se  celebrará ;  y  será  de  la  obligación  de  la  citada  Junta  de  Saper- 
visores,  el  hacer  que  el  hecho  de  la  dicha  rubricación  de  los  bo- 
nos dichos,  sea  asentado  en  el  diario  de  sus  procedimientos, 
junto  con  el  número,  fecha,  y  suma  de  cada  bono  asi  firmado  por 
el  mencionado  Secretario;  y  al  rubricarse  los  referidos  bonos, 
será  del  deber  de  la  precitada  Junta  de  Supervisores,  hacer 
que  cada  bono  se  estampe  con  el  sello  de  dicho  condado,  como 
tajnbien  nombrar  una  comisión  compuesta  de  dos  miembros 
de  su  número,  para  entregar  los  tales  bonos  á'  la  mencionada 
Compañía  Ferro-Carril  á  la  cual  deberán  emitirse  los  dichos  bo- 
nos ;  y  será  del  deber  de  la  tal  comisión,  el  tomar  recibo  del 
Secretario  de  la  referida  Compañía  Ferro-Carril  por  los  bonos 
asi  entregados  por  ella,  espresando  el  número,  fechas,  y  snmas 
de  los  bonos  asi  entregados,  y  dar  informe  de  ello  á  la  Junta 
de  Supervisores. 
OapoftM.         Sec.  7.    A  cada  bono  se  le  agregarán  cupones  por  el  interés, 
de  manera  de  poder  remover  k>s  cupones  sin  mutilar  el  bon<^; 
dichos  cupones  serán  firmados  por  los  Comisionados  de  Emprés- 
tito.   Cuando  se  pagare  algún  ínteres  sobre  algún  bono  emitido 
en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  el  Tesorero  de  Condado 
despegará  los  cupones  por  el  interés  entonces  vencido  y  pagado, 
y  loe  entregará  al  Secretario  del  dicho  Condado,  tomando  por 
ello  su  recibo ;  y  cuyo  deber  será,  el  de  escribir  la  palabra  *<  can- 
celado "  al  través  de  dichos  cupon68,^los  que  archivará  en  sn  ofi- 
cina, y  también  presentará  un  informe  de  ello  en  la  siginente 
sesión  de  la  Junta  de  Supervisores. 
!>)•  pi'^dnc^     Sec.  8.    Los  bonos  emitidos,  de  tiempo  en  tiempo,  en  pago  de 
iTiDTerttrra  la  suscriciou  al  dicho  capital,  en  virtud  de  las  prevenciones  de 
•aeieondiido  q^^^  Itej,  Y  ^  lo  mcnofl  uua  suma  igual  de  cualesquier  otro» 
fondos  que  luesen  obtenidos  por  dicha  compañía  de  otros  accionis- 
tas, 6  de  otra  manera  obtenidos,  ó  que  fuesen  suministrados  y 
suplidos  por  el  contratista  6  contratistas,  qué  al  presente  estén 
ó  en  adelante  estuviesen  ocupados  por  dicha  compafíia  en  la 
construcción  del  mencionado  camino,  serán  invertidos  de  tiempo 
en  tiempo,  según  se  fuese  requiriendo  el  emitir  los  dichos  bonos, 
en  la  actual  construcción  del  camino  de  la  dicha  compaiiia- 
Será  del  deber  del  Secretario  y  Grefe  Ingeniero  de  la  citada  oom« 
pafiia,  de  tiempo  en  tiempo,  y  según  raese  necesario  emitir  los 
dichos  bonos,  hacer  y  presentar  á  la  ante  dicha  Junta  de  Super- 
visores, informaciones  por  escrito  y  juramentadas,  las  roas  ex- 
actas que  pudiesen  darse  del  progreso  de  la  obra,  y  de  la  parte 
hecha  y  desempeñada  sobre  dicho  camino.    Y  si  después  de  ha- 
berse emitido  los  bonos  referidos  en  pago  del  dies  por  ciento 
sobre  la  dicha  suscricion,  en  algún  tiempo  faltasen  ó  rehusases 
de  invertir  los  citados  bonos  en  la  construcción  del  precitado 
gjjwjj^^  camino  del  modo  y  manera  ya  provista  en  esta  sección  ,•  entonces 
y  en  ese  caso,  la  referídad  Junta  de  Supervisemos,  según  su  dicta- 
men podrá  cesar  de  hacer  pago  alguno  adicional  sobre  la  dioha 
suscricion,  y  en  adelante  no  será  responsable  á  satisfacer  nin* 
guna  demanda  futura,  por  contribucionos  y  pctr  cuenta  de  didift 
susci;idon;  y  si  asi  fuese  declarado  por  la  mencionada  Jnnta 
de  Snpervis(»res^  entonces  la  ante  dieka  sascrioion  será  eonsí- 
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4lerada  nala  y  de  ningnn  valor,  y  la  dicha  compañía  será  res- 
poDsable  al  dicho  condado  por  cualesquiera  y  por  todas  las  su- 
mas quo  prcvianionte  se  huoiesen  pagado  por  cuentp-  de  la  tal 
«uscricion  al  tiempo  de  haberse  faiteo  ó  rehusado  de  la  ma- 
nera ya  expresada }  lo  que  podrá  recobrarse  en  juicio  ante  cu^- 
qaier  Tribunal  que  al  efecto ,tn viese  jurisdicción. 

Seg.  9.    Será  del  deber  de  la  ante  dicha  Junta  de  Superviso-  Oontriiraeioii 
res,  antes  de  formar  el  duplicado  de  la  lista  general  de  contri- ***"*"**• 
buciones  para  dicho  condado,  en  cada  año,  imponer  una  con- 
tribución, la  que  se  titulará  *^  Contribución  de  Intereses,"  que 
produzca  una  suma  suficiente  para  satisfacer  el  ínteres  requerí- 
do  de  pagarae  cada  año  sobre  los  dichos  bonos  emitidos  en  vir- 
tud de  esta  ley^ ;  y  antes  de  formarse  el  duplicado  de  la  lista 
general  de  contribuciones  del  dicho  condado,  en  el  año  de  mil 
ocho  cientos  setenta  v  dos,  y  durante  cada  año  después  y  hasta 
que  los  mencionados  bonos,  emitidos  en  virtud  de  esta  ley  estu* 
viesen  pagados  y  liquidados ;  la  precitada  Junta  de  Supervisores, 
si  fuese  necesario,  impondrán  una  contribución,  que  no  exceda  do 
veinte  y  cinco  centavos  sobre  cada  cien  pesos  de  propiedad  sujeta 
á  contribución  en  dicho  condado,  con  el  objeto  de  crearse  un  fondo 
para  la  liquidación  de  los  bonos  referidos,  cuyo  fondo  será  ^^^^*yu^^¿ 
lado  *'  Fondo  de  Empréstito/'    Las  mencionadas  contribuciones  «mprettito. 
aeran  impuestas  y  recaudadas  de  la  misma  manera  que  las  con- 
tribuciones generales  para  objetos  del  condado ;  y  cuando  estu- 
viesen recaudadas,  se  entregarán  al  Tesorero  de  Condado,  quien  . 
de  ellas  rendirá  cuenta,  y  las  entregará  á  los  Comisionados  del 
Bmprestito,  las  que  por  ellos  serán  dedicadas  como  sigue  : 

Rimero— Lta  contribución  de  intereses,  para  el  pago  del  inte-  apUcmíob 
rea  que  corriese  sobre  dichos  bonos.  áttoaá», 

Sfgund(^-'^\  Fondo  de  Empréstito,  para  la  redención  de  dichos 
bonos,  según  queda  prevenido  después  i)or  la  presente. 

Ssc.  10.    Si  se  recaudase,  en  clase  de  contribución  de  inte-  sobnnt*. 
reses,  en  cualesquíer  año,  una  suma  mayor  que  la  requerida  para 
pagar  el  ínteres  anual  de  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud  de 
esta  ley ;  entonces  los  ante  dichos  Comisionados  de  Empréstito 
pasarán  el  tal  sobrante  al  ^*  Fondo  de  Empréstito." 

Sac.  11.  Será  del  deber  de  los  precitados  Comisionados  de  ^^^^ 
Empréstito,  hacer  arreglos  para  pagar  el  ínteres  de  dichos  bo- 1 
Bos,  cuando  se  cumplan,  á  lo  menos  treinta  días  antes  del  paga- 
mento ;  y  en  caso  que  el  dicho  Fondo  de  Intereses  fuese  ínsu- 
fieíente,  el  dicho  Tesorero,  con  ese  objeto,  girará  sobre  el  Fondo 
General  ó  Común  del  citado  condado,  y  lo  entregará  á  los  ante 
dichos  Comisionados;  y  en  caso  que  esos  Fondos  resultasen 
aar  inadecuados,  los  tales  Comisionados  quedan  facultados  y  re* 
^oerídoB  de  hacer  los  contratos  y  arreglos  que  fuesen  necesarios 
para  pagar  el  dicho  ínteres,  y  para  protejer  la  fé  del  citado  con- 

Sic.  12.    Siempre  que  en  algún  tiempo,  existiese  en  d><^bo  ¡^^  ^^^^^  ^ 
Fondo  de  Empréstito,  una  suma  de  dinero  que  montase  á  cuatro  •^ranS." 
BÚl  pesos  ó  á  mas,  los  dichos  Comisionados  anunciarán  en 
aignn  diario  público,  que  se  puUiqne  en  dicho  condado,  por  el 
s^acio  de  cuatro  semanas,  para  que  se  presenten  propuestas 
Uyo  pliego  cerrado  para  la  ledencipn  de  los  expresados  oonosf 
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V  diez  días  despaes  de  haber  corrido  el  tiempo  de  la  dicha  pQ* 
blicacion,  los  precitados  Comisionados,  abrirán  las  dichas  pro- 
paestas,  y  pagarán  y  liquidarán,  según  lo  permitiese  entonces  el 
Fondo  de  Empréstito,  los  bonos  presentados  bajo  tales  propues- 
tas y  que  propusiesen  el  mas  bajo  valor  para  su  liquidación ; 
en  la  intelijencia^  que  dicho  valor  no  fuese  mas  alto  que  el  valor 
á  la  par  de  dichos  bonos ;  y  hün  entemlido^  que  si  no  se  hiciesen 
propuestas  por  menos  que  el  valor  á  la  par,  entonces  el  dinero 
que  existiese  en  el  dicho  Fondo  de  Empréstito,  será  pagado 
sobre  dichos  bonos  de  conformidad  con  el  número  de  su  emisión; 
de  lo  cual  los  precitados  Comisionados  darán  cuatro  semanas  de 
aviso  del  número  de  bonos  que  fuesen  á  pagarse  \  después  de 
cuyo  tiempo,  tales  bonos  cesarán  de  gozar  interés;  y  ademas, 
queda  prevenido^  que  cuando  existiese  en  el  dicho  Fondo  de 
Empréstito  suficiente  dinero  para  la  extinción  de  los  bonos 
emitidos  en  virtud  de  esta  ley,  será  de  la  obligación  de  los 
ante  dichos  Comisionados,  anunciar,  de  la  misma  manera,  por 
el  espacio  de  cuatro  semanas,  para  la  redención  de  todos  los 
bonos  pendientes,  emitidos  en  virtud  de  esta  ley,  después  de 
cuyo  tiempo  dichos  bonos  cesarán  de  gozar  Ínteres.  Cualesqnier 
dinero  que  permaneciese  en  el  Fondo  de  Empréstito,  después 
de  haberse  redimido  los  dichos  bonos  será  pagado  por  los  re- 
feridos Comisionados  al  Tesorero  de  Condado,  quien  lo  retendrá 
sujeto  á  la  orden  de  la  mencionada  Junta  de  Supervisores. 

cuioeiaeion      Seo.  13.    Siempre  que  los  dichos  comisionados  pagasen  6  redi- 

de  boDoe.  mj^gen  algunos  bonos,  los  marcarán  con  la  palabra  "  cancelado," 
bajo  de  su  firma  y  con  el  carácter  de  Comisionados ;  é  inmedia- 
tamente después  los  entregarán  al  Secretario  de  Condado  toman- 
do su  respectivo  recibo ;  y  el  citado  Secretario  al  recibir  loa 
tales  bonos  cancelados  los  archivará  en  su  oficina. 

Debwdei         Sec.  14.    El  Secretario  de  Condado  abrirá  á  los  antedichos 
I  dTSSSido   Coniisionados,  una  "  Cuenta  do  Contribución  de  Intereses,"  y 

I  '  una  "  Cuenta  del  Fondo  de  Empréstito,"  á  las  que  dará  ba- 

lance y  ajustará  cada   trimestre,  en  el  primer  Lunez  de  los 
I  meses  de  Abril,  Julio,  Octubre  y  Enero  de  cada  año. 

I  ObUgacioBM      Seo.  15.    Los  dichos  Comisionados  y  todos  los  otros  emplea- 

ci^nr****'  dos  en  la  presente  especificados,  en  el  desempeño  de  sus  de- 
beres en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  en  todas  las  cosas 
de  ellos  requeridas  por  la  presente,  estarán  sujetos  á  todas  las 
responsabilidades  y  penas  a  las  cuales  estén  sujetos  en  el  desem- 
peño do  cualesquier  otro  de  los  deberes  de  sus  respectivos  em- 
pleos ;  y  cuando  por  ley  no  estuviese  fijado  honorario  ó  salario 
alguno  por  los  servicios  que  por  esta  ley  se  requiere  de  ellos; 
entonces  la  Junta  de  Supervisores,  les  concederá  por  dichos  ser- 
vicios una  compensación  razonable,  la  que  será  pagada  por  dicho 
condado,  según  se  pagan  otros  honorarios  y  salarios ;  y  la  ante- 
dicha Junta  de  Supervisores  podrá  requerir  de  cada  uno  de  dichos 
Comisionados,  tales  fianzas  y  garantías  según  dichos  Supervi- 
sores considerasen  necesarias,  para  el  desempeño  de  los  deberes 
en  la  presente  requeridos  de  ellos :  para  lo  cual  quedan  por  la 
presente  la  citada  Junta  de  Supervisores  investidos  de  completa 

Pm«ici<m.  autoridad;  bien  entendido^  no  obstapte,  que  las  sumas  penales  de 
dichas  fianzas  de  cada  uno  de  los  dichos  Comisionados,  no  .exce- 
derán de  cinco  mil  pesos.  Los  precitados  Comisionados,  otorga- 
rán las  fianzas,  cuando  asi  fuesen  requeridos,  de  la  misma  mane- 
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ra  que  so  otormn  otras  fianzas  oficiales,  sajetas  á  la  aprobación 
de  la  referida  Junta  de  Supervisores,  y  serán  archivadas  en  la 
oficina  del  Secretario  de  Condado. 

Sec.  16.  La  precitada  Junta  de  Supervisores,  tendrá  facultad  J^^JSíLS 
para  autorizar  a  una  Comisión  compuesta  de  uno  ó  mas  miem-  ''p*'^^**** 
oros  de  su  número,  ó  alguna  otra  persona,  con  el  objeto  de  dar 
todos  Io8  votos  que  representen  el  capital  en  acciones  así  suscrito 
por  ellos ;  y  por  medio  de  una  ói'den  espedida  al  efecto,  tendrán 
completo  poder  para  vender,  transferir,  y  asignar  el  dicho  capi- 
tal en  acciones,  ó  cualesquiera  parte  de  el,  así  tomado  por  ellos,  en 
virtud  de  lo  mandado  en  esta  ley,  siempre  que  al  someterse  á  los 
votantes  habilitados  de  dicho  condado,  la  proposición  para  su 
venta,  en  cualquiera  elección  general  ó  de  condado,  la  mayoría 
de  los  votos  sufragados  en  dicha  elección  aprobasen  la  precitada 
venta. 

Seo.  17.  La  Junta  de  Supervisores,  tendr&n  todos  los  dere-  sobrante, 
chos  y  poderes  pertenecientes  á  cualesquier  otro  suscrítor  al 
dicho  capital  en  acciones ;  y  también  recibirán  todos  los  dividen- 
dos, repartimientos,  y  ganancias  originadas  de  dicha  suscriciou 
al  dicho  capital  en  acciones,  las  cuales  de  tiempo  en  tiempo 
separarán  y  traspasarán  al  Fondo  de  Empréstito,  junto  con  las 
contribuciones  que  hubiesen  pagado  la  dicha  compañía  al  citado 
condado ;  todo  lo  cual  será  aplicado  por  los  precitados  Comi- 
sionados de  Empréstito  al  pago  del  interés  sobre  los  bonos  emi- 
tidos según  está  provisto  por  la  presente ;  como  también  para 
redimir  el  capital  de  dichos  bonos  de  la  manera  prevenida  en  las 
sección  duodécima  de  esta  ley ;  y  después  de  haberse  completa- 
mente pagado  los  mencionados  bonos  y  sus  respectivos  intereses, 
dichos  dividendos,  reparticiones  y  ganancias  provenidas  de  la 
referida  suscricion  en  acciones,  serán  dedicadas  como  sigue :  la 
tercera  parte  de  ello  al  Fondo  de  Escuelas,  y  las  dos  terceras 
partes  restantes  al  Fondo  General 

8kc.  18.  La  dicha  suscrícion  en  acciones  autorizada  en  virtud  OondidonM 
de  esta  ley,  será  hecha  por  la  Junta  de  Supervisores  sobre  los  libros  •■^^  "^  *• 
de  la  mencionada  compañía,  sujeta  á  la  expresa  condición,  de  que 
el  dicho  condado  de  Alameda  no  será  responsable  á  obligado  por 
ninguna  de  las  deudas  6  compromisos  de  la  expresada  compañía 
que  pasase  ó  excediese  de  la  suma  así  suscrita ;  y  ésta  provisión 
en  cuanto  á  la  responsabilidad  de  dicho  condado  formará  parte, 
y  estará  expresamente  estipulada  en  todos  los  contratos  celebra- 
dos por  la  citada  compañía  para  la  construcción  y  materiales 
para  dicho  camino ;  y  aunque  en  dichos  contratos  no  se  insertase 
la  dicha  estipulación,  siempre  estarán  sujetos  á  la  misma  condi- 
ción ;  y  en  caso  que  la  mencionada  combañia  faltase  ó  rehusase 
insertar  tal  estipulación  en  dichos  conatos,  entonces  la  ante 
dicha  Junta  de  Supervisores  tendrán  fs^ultad  para  declarar  la 
dicha  suscricion  nula  y  sin  efecto,  y  podrán  recobrar  de  la  cita- 
da compañía  cualesquier  pagos  que  se  nubiesen  hecho  antes  de 
la  dicha  falta  ó  negativa.  Y  el  mencionado  condado  nunca  vol- 
verá á  tomar  ninguna  otra  suscricion  en  el  capital  en  acciones 
de  la  antedicha  compañía,  sino  la  que  queda  provista  por  esta 
ley. 

Seo.  19.  Esta  ley  será  tomada  y  considerada  ley  pública,  y 
estará  en  fuerza  y  principiará  á  regir  desde  y  despucs  que  esté 
sancionada. 
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Es  traducción  del  loóles  del  Capítalo  CGLXXXY  de  los  Es- 
tatutos do  California  del  año  de  1868. 

T.  R  Eldbedqb,  Traductor  del  Estado. 


IMMde 
DflipMho. 


Cap.  CCLXXXVIIL — Le^  que  requiere  alJaez  de  Conrado  del  Cm- 
dado  de  Santa  Clara  el  tener  tu  De»packo  en  la  Cabecera  de  tu 
Conda4o, 

[Aprobad*  Abril  21  de  1868.] 

El  Pueblo  dd  Eétado  de  California^  representado  en  Senado  y  Atonn- 
blea,  decreta  cotoo  sigue : 

Sección  1.  El  Juez  de  Condado  del  Condado  de  Santa  Clara 
tendrá  su  Despacho  en  la  cabecera  de  su  condado ;  dicho  Despa- 
cho estará  abierto  para  atender  á  los  asuntos  judiciales  cada  dia 
en  el  afio,  excepto  Domingos,  Dia  de  Afio  Nueto,  Cuatro  de  Ju- 
lio, Dia  de  Natividad,  Dia  de  Gracias,  y  los  dias  en  que  so  cele* 
bren  la  elección  general  y  la  especial  elección  judicial,  desde  las 
diez  de  la  mañana  hasta  la  cuatro  de  la  tarde. 

Sko.  2.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  del  dia  primero  de  Enero  del  afio  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  cuatro. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCLXXXVIIl  de  los 
Estatutos  de  California  del  afio  de  1868. 

T.  B.  Elbrkdge,  Traductor  del  Estado. 


ffruiqíiIciA 


Cap.  CCLXXXIX. — Ley  que  autoriza  la  contiruccian  y  eomervaeion 
de  un  MueUe  en  el  Condado  de  Contra  Cogía, 

[Aprobad»  Abril  21  de  1S63.] 

El  Pueblo  del  Etíado  de  California^  representado  en  Senado  y  Ásam- 
bleaj  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  M.  S.  Chase,  y  tales  otros  que  él  asociase  y  sas 
poder  habientes,  quedan  por  la  presente  autorizados  para  cons- 
truir un  Muelle  en  el  Condado  de  Contra  Costa,  en  un  lugar 
donde  la  tierra  del  dicho  M.  S.  Chase  hace  frente  al  banco  sqd 
del  Rio  de  San  Joaquin,  distante  cerca  de  media  milla  este  de  la 
Tilla  de  Antioch,  y  conpcida  por  la  Punta  Fuller. 

Seo.  2.  El  dicho  M.  S.  Chase,  sus  asociados,  ó  poder  habientes 
quedan  por  la  presente  autorizados  para  usar,  para  los  objetos 
ante  dichos,  una  len^aa  de  tierra  no  excedienao  de  dos  dental 
yardas  á  lo  largo  del  frente  de  dicho  rio,  y  extendiedose  dentro 
del  río,  sin  obstruir  su  navegación,  lo  suficiente  para  reoilnr 
tales  buques  ó  botes  segun  lo  requiriese  el  comercio  del  Distrito. 

Seo.  8.    La  construcción  del  muelle  por  la  presente  *utoriia- 
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da,  será  principiada  dentro  de  un  afio  después  de  haberse  san-  Anmetide 
eionado  esta  ley,  y  el  derecho  y  privilegio  en  la  presente  conce-  »»•"■«•• 
didos,  continuarán  por  el  término  de  veinte  y  cinco  años  desde 
]a  fecha  de  esta  ley.    El  arancel  de  mnellage  y  dique  en  y  sobre 
dicho  muelle  estará  sujeto  al  reglamento,  que  de  tiempo  en     . 
tiempo,  estableciese  la  Junta  de  Supervisores  del  condado  donde 
el  dicho  Muelle  al  presente  está  ó  en  adelante  estuviese  situado. 

Es  traducción  del  Infles  del  Capítulo  CCLXXXIX  de  los  Es* 
tatutos  de  California  del  afio  de  1868. 

T.  B.  Eldbedoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXC. — Le¡^  que  provee  un  Ferro-Carrü  dentro  de  la  Cmdad 
jr  (kmdado  de  San  Francieeo,  y  otrae  maierias  relativa»  á  dio, 

[Aprobada  Abríl  21  de  1863.] 

Bi  Puehh  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Por  la  presente  queda  concedido  á  Isaac  Boweil,  v^uqQidft. 
J.  W.  Beay,  Michael  Pennell,  Lawrence  C.  Owen,  William  P. 
Hall,  y  E.  W.  Casey,  B.  T.  Peaee,  A.  B.  Baldwin,  C.  A.  Eastman, 
A.  J.  Gladding,  M.  P.  Jones,  John  Gordon,  y  John  W.  Cherry, 
fius  asociados,  y  poder  habientes,  el  derecho  de  construir,  colocar 
7  conservar  un  Ferro-Carril  dentro  de  la  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco,  4  lo  largo  y  sobre  las  siguientes  calles,  á  saber : 
Principiando  en  la  intersección  de  las  calles  Chestnut  y  Stockton ;  rqu  dei 
de  ahí  á  lo  largo  y  sobre  la  calle  de  Stockton  á  la  calle  Union ;  «*"»*»»• 
de  la  calle  Union  &  la  calle  Dupont ;  de  la  calle  Dupont  á  la  inter- 
sección de  la  calle  Market ;  y  de  la  intersección  de  las  calles  de 
Kontgomery  y  Market,  á  lo  largo  y  sobre  la  calle  Market  á  la 
calle  Quinta;  de  la  calle  Market  ala  calle  Quinta;  de  la  calle 
Quinta  al  frente  de  la  ciudad ;  y  do  la  intersección  de  las  calles 
Masen  «jp-  Washjington,  á  lo  largo  de  la  calle  de  Washington  hasta 
la  calle  Powelf;  de  la  calle  Dupont  á  la  callo  del  Pacifico ;  de  la 
calle  del  Pacifico  á  la  calle  Druram ;  de  la  calle  Dnimm  á  la  calle 
de  Washington ;  de  la  calle  de  Washington  á  la  calle  Davis ;  de 
la  calle  Iwtís  á  la  calle-  Market ;  de  ahi  cruzando  Market 
hasta  la  calle  Fremont ;  de  Fremont  á  la  calle  de  la  Misión ; 
de  ahi  sobre  la  calle  de  la  Misión  de  la  calle  Este  hasta  la 
^lle  Navy ;  y  de  la  intersección  de  las  callos  de  Dupont  y  Sa- 
cramento, á  lo  largo  de  Sacramento  hasta  la  calle  Davis ;  y  de 
la  intersección  de  las  calles  de  la  Misión  y  Sparks,  4  lo  largo  de 
Sparks  hasta  la  calle  de  Dolores ;  de  la  calle  Dolores  hasta  la 
calle  Corbttt ;  de  la  calle  Corbitt  hasta  la  calle  de  la  Misión. 
Ihm  dichos  concesionarios,  sus  asociados  y  poder  habientes,  que-  DwMhotde 
dan  por  la  presente  autorizados  y  facultados  para  construir,  coló-  riSJ"****' 
^^  y  conservar,  sobre  las  calles  mencionadas  en  esta  ley,  una 
^  ó  linea  ferro-carril,  doble  ó  sencilla  según  su  parecer,  junto  con 
htspmpíM  y  aeoesarias  cambia  manos  y  vueltas  á  lo  largo  de  toda 
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Ift  mta,  y  también  correr  carros  sobre  ella,  no  excediendo  de 
veinte  j  cuatro  pies  de  largo,  á  las  horas  convenientes  de  cada 
día  y  noche,  para  transportar  pasageros  y  flete  \  los  carríleé 
serán  de  la  mejor  y  mas  aprobada  clase  usada  en  las  ciadados 

OoBdidoBM.  del  este  ]  en  la  mtelUfftneiay  qne  si  alguna  otra  compañía  ferro- 
carril, en  cnalquiw  tiempo  obtuviese  el  derecho  de  construir 
una  via  ferro-carril  sobre  cualquiera  parte  de  4as  calles  en 
la  presente  nombradas,  tal  otra  compañía  tendrá  derecho  de 
usar  los  carriles  de  loe  concesionarios  en  la  preseute  ley  nom- 
brados, no  excediendo  de  cinco  manzanas,  y  pagando  la.  mi- 
tad del  gasto  de  la  construcción  y  sostenimiento  del  ferro-carril 
en  aquella  parte  de  la  ruta  asi  usada.  Con  el  consentimiento  de 
la  Compañía  Central  del  Pacifico,  los  concesionarios  nombrados 
en  la  presente  ley,  sus  asociados,  y  poder  habientes,  podrán 

p^^^^^^^^  correr  sobre  la  calle  Davis,  desde  la  calle  del  Pacifico  4  la  calle 
do  Market ;  bien  entendido^  que  no  se  colocará  ninguna  via  ferro- 
carril sobre  la  calle  Market,  hasta  no  haber  primeramente  obte- 
nido el  consentimiento  por  escrito  de  los  dueños  de  mas  de  la 
'  mitad  de  la  propiedad  situada  al  frente  de  la  linea  de  la  dicha 
via  sobre  la  calle  Market. 

CoodicioDM.  Ssc.  2.  Los  dueños  de  dicho  ferro-carril, empedrarán,  pondrán 
cascajo  ó  entablarán  (según  las  autoridades  respectivas  de  la 
dicha  ciudad  v  condaao  lo  dirigiesen),  las  calles  por  las  cuales 
corriese  el  dicho  ferro-carril  por  todo  el  largo  de  las  dichas  calles, 
y  de  una  anchura  que  se  estienda  dos  pies  sobre  cada  lado  del 
dicho  ferro-carril,  y  conservarán  el  mismo  en  buen  estado  de  re- 
paración. 
Seo.  8.     La  via  de  dicho  ferro-carril  no  será  de  mas  de  cinco 

{)ies  de  ancho  entro  los  carriles,  con  un  espacio  entre  las  vías  6 
ineas  dobles,  suficiente  para  el  pasage  de  los  carros ;  dicha  via 
será  colocada  lo  mas  cerca  posible  del  centro  de  cada  calle,  y 
emparejada  con  el  nivel  de  la  calle,  de  manera  de  causar  la  menos 
obstrucción  posible  al  transito  de  los  vehículos ;  y  cuando  los 
caminos  en  la  presente  proveídos  intercortason  cualesquier  otro 
camino,  los  carriles  de  cada  camino  serán  alterados  ó  cortados 
de  manera  de  permitir  á  los  carros  el  cruzar  sin  obstraccion 
alguna;  y  nada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  se  interpretará  de 
impedir  a  ninguna  compañía  ferro-carril  en  adelante  foni^ada,  de 
cruzar  de  la  misma  manera  los  caminos  en  la  presente  menciona- 
dos, en  cualquier  punto  en  la  Ciudad  y  Conaado  de  San  Fran- 
cisco. 

Sjeo.  4.  Con  el  objeto  de  colocar  ó  componer  el  dicho  ferro- 
carril, en  ningún  tiempo,  se  obstruirá  mas  de  una  manzana  en 
ninguna  sola  calle  dentro  de  los  actuales  limites  de  fuego  de  la 
dicha  cuidad  y  condado,  ni  tampoco  por  un  periodo  mas  largo 
que  el  de  diez  días  de  trabajo. 

Ssc.  5.  El  arancel  de  pasage  sobre  dicho  ferro-carril  por  cuales- 
quier distancia,  de  ida  o  vuelta  no  excederá  de  cinco  centavos 
por  cada  pasagero ;  bien  entendido^  de  que  será  ilícito  que  cual- 
quiera persona  ó  personas,  corporación,  ó  compañía  de  accion- 
istas, ó  asociación,  que  corriendo  carros  para  pasageros  sol»« 
cualquier  ferro-carril  de  calle  colocado  y  conservado  en  virtud  de 
la  franquicia  en  la  presente  concedida,  el  demandar  ó  recibir  de 
cualquiera  persona  que  desease  ser  conducida,  ó  que  siendo  e<a- 
ducida,  6  que  comprando  boletos  do  pasage  en  el  dicho  ferro- 
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oaml,  una  sama  mayor  de  dinero  que  la  qae  está  concedida  de  lo mismo, 
eargarse  en  virtud  de  las  providencias  de  esta  ley )  y  por  cada 
una  y  cnalosqniera  violación  de  las  providencias  de  esta  sección, 
dicha  persona,  ó  personas,  corporación,  compafiia  de  accionistas, 
ó  asosiacion,  que  de  esa  manera  demandase  ó  recibiese  tal  suma, 
ó  cuyo  agento,  ó  agentes,  empleado,  6  empleados,  demandasen  6 
recibiesen  dicha  sama,  perdera  en  favor  de  la  persona  6,  quien  se 
hubiese  recargado  el  precio  del  pasage  dicho,  la  suma  de  dos . 
cientos  pesos,  la  que  podrá  recobrarse  por  medio  de  demanda 
civil  entablada  ante  algún  Tribunal  de  jurisdicción  competente. 

Sko.  6.  Los  carros  sobre  el  dicho  ferro-carril  serán  de  la  mas 
aprobada  contruccion  para  la  comodidad  y  conveniencia  de  pa- 
sageros,  y  estarán  proveídos  de  suficientes  '*  paradores,''  ú  otros 
agentes  para  parar  los  carros  cuando  fuese  i*equorido.  Bichos 
carros  serán  movidos  por  caballos  ó  muías,  y  no  de  otra  manera, 
y  no  se  harán  correr  con  mas  celeridad  que  la  de  ocho  millas  por 
hora;  y  por  contravención  de  esta  providencia  los  dueños  del 
dicho  ferro-carril  estarán  sujetos  á  una  multa  que  no  exceda  de 
cien  pesos  por  cada  delito. 

Seo.  7.  Cualquiera  persona  que  intencionalmente  obstruyese 
é  daftaso  dicho  ferro-carril,  será  considerada  culpable  de  delito 
correccional  y  será  castigada  de  conformidad. 

8kc.  8.  Las  franquicias  y  privilegios  concedidos  en  la  pi^- JíS*** 
seote  ley,  continuarán  por  el  espacio  de  veinte  y  cinco  años  lAsqnida. 
desde  y  después  de  haberse  sancionado  esta  ley ;  'bien  entendido,  Qondidones 
bíd  embargo,  que  toda  la  linea  de  dicho  ferro-carril  será  comple- 
tada, á  lo  menos  sobre  una  via,  y  que  correrán  por  ella  carros 
de  pasage  ros,  dentro  de  tres  años  desde  y  después  del  día  pri- 
mero de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres ;  y  los 
concesionarios,  dentro  de  seis  meses  de  haberse  sancionado  esta 
ley,  principiarán  la  construcción  de  dicho  camino ;  mas  ningún 
tiempo  dorante  el  cual  fuesen  impedidos  de  hacerlo  por  medio 
de  proceso  legal,  no  será  contado  como  parte  del  tiempo.  Y 
dicna  compañía  dentro  de  tres  meses  de  haberse  sancionado 
esta  ley,  otorgarán  á  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco, 
una  fianza,  con  buenas  y  suficientes  garantías,  sujeta  á  la  apro- 
bación del  Juez  del  Condado  del  dicho  condado,  de  la  suma 
penal  de  treinta  mil  pesos,  bajo  condición  de  completar  el  dicho 
ierro-carril  de  conformidad  con  los  requirímientos  de  esta  ley, 
la  que  archivarán  con  el  Tesorero  de  la  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco  para  el  beneficio  de  dicha  ciudad  y  condado ;  y  si 
fidtason  de  cumplir  con  las  providencias  de  esta  sección,  la  fran- 
quicia y  privilegios  en  la  presente  concedidos,  cesarán  y  termi- 
narán completamente,  y  la  suma  de  la  ante  dicha  fianza  podrá 
.recobrarse  de  los  garantes  en  ella  nombrados,  por  medio  de 
demanda  civil  entablada  en  nombre  de  la  Ciudad  y  Condado  de 
San  Fnincisco. 

8«c.  9.  Los  dueños  del  dicho  forro-carril  quedan  requeridos  '^•"í**'?i^ 
de  vender,  trasferir,  y  traspasar  dicho  ferro-carril,  junto  con  los  doSiS! 
carros  y  todas  sus  pertenencias,  en  cualesquier  tiempo  después 
de  haber  expirado  quince-  años  de  haberse  completado,  al  ser 
demandados  al  efecto  por  la  dicha  ciudad  y  condado,  y  al  ser 
pagados  por  la  dicha  ciudad  y  condado  el  valor  estimado  del 
dicho  forro-carril  y  pertenencias,  exclusivo  de  esta  franquicia; 
cuya  estimación  ó  tazacion  será  hecha  por  cinco  Comisionados 
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ConMoM-  y  de  la  manera  signíenté  :  la  Junta  de  Sapervisores  de  la  dieba 
dostazadora  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco  nombrará  doe  Comisiooa- 
dos;  y  notificará  á  los  concesionarios  ó  á  sas  poderhabientes 
dicho  nombramiento,  quienes,  dentro  de  diaz  dias  después  de 
haber  recibido  la  dicha  notificación,  nombrarán  dos  OomisioDS* 
dos,  lo  cual  notificarán  á  la  mencionada  Junta.  Los  cuatro  asi 
nombrados  elegirán  un  quinto ;  pero  en  caso  de  no  poder  conve- 
«niree  respecto  al  dicho  quinto  Comisionado  dentro  de  diez  dias, 
éste  será  nombrado  por  el  Juez  de  Condado  de  la  dicha  ciudad 
y  condado.  En  caso  que  los  concesionarios  faltasen  de  esa 
manera  nombrar,  ó  si  los  nombrados  rehusasen  actuar,  eutonees 
el  Juez  de  Condado  tendrá  derecho  de  nombrarlos.  Dichos 
Comisionados  harán  su  nombramiento  y  presentarán  su  informe 
dentro  de  treinta  dias  después  de  haberse  completado  la  junta 
comisionada,  y  lo  archivarán  con  el  Secretario  de  la  Junta  do 
Supervisores.  Una  mayoría  de  dichos  Comisionados  constituirán 
un  quorum,  y  la  adjudicación  de  la  mayoría,  será  obligatoria 
sobre  todas  las  partes.  La  suma  de  la  adjudicación  será  pagada 
por  el  Tesorero  de  dicho  ciudad  y  condado  dentro  de  treinta 
dias  después  de  haberse  archivado  la  dicha  adjudicación,  y  desde 
luego,  el  título  de  dicho  ferro-carril  y  carros  junto  con  la  franqui- 
cia quedará  investido  en  la  dicha  ciudad  y  condado. 

Sec.  10.  Nada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  se  interpretará  de 
que  de  algún  modo  impide  á  las  respectivas  autoridades  de  dicha 
ciudad  Y  condado,  el  desaguar,  nivelar,  empedrar,  entablar,  com- 
poner o  alterar  cualesquiera  de  las  callos  en  la  presente  ante- 
riormente nombradas ;  pero  todo  el  dicho  trabajo  será  hecho,  si 
fílese  posible,  de  manera  de  no  obstruir  el  libre  pasage  de  los 
carros  sobre  el  dicho  ferro-carril ;  mas  si  esto  no  fuese  posible, 
las  dichas  autoridades,  antes  de  que  se  príncipie  la  tal  obra,  con- 
cederá á  los  dueños  del  dicho  ferro-carril,  suficiente  tiempo  para 
mudar  los  carriles  ó  tomar  otras  medidas  de  manora  de  salvar  la 
dicha  obstrucción  durante  la  continuación  de  la  dicha  obra,  y 
para  lo  cual  los  dichos  dueños  quedan  por  la  presento  autorizsp 
dos. 

Sec.  11.  Los  dueños  del  dicho  ferro-carril,  pagarán  á  la  Ciu- 
dad y  Condado  de  San  Francisco  la  suma  de  cincuenta  pesos  por 
año,  como  licencia,  sobre  cada  carro  usado  por  ellos  sobre  el  dicho 
ferro  ca.rril,  cuyo  pago  será  hecho  cada  trimestre  á  la  dicha  ciu- 
dad y  condado. 

Seo.  12.  La  dicha  Junta  de  Supervisores  de  la  dicha  Ciudad 
y  Condado  de  San  Francisco,  y  sus  legales  sucesores,  quedan  por 
la  presente  autorizados  y  facultados,  pai*a  conceder  á  las  per- 
sonas, en  la  presente  ley  nombrados,  á  sus  asociados  y  poder  ha- 
bientes, tales  otros  derechos  y  privilegios  adicionales  según  di- 
chos concesionarios,  sus  asociados  y  poder  habientes,  deseasen  ó 
considerasen  necesarios  para  el  perfecto  y  completo  disfruto  de 
la  franquiciay  privilegios  en  la  presente  creados  y  concedidos. 

Seo.  13.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en 
pugna  con  las  providencias  de  esta  ley,  quedan  por  la  presente 
derogadas,  y  esta  ley  príncipiará  á  regir  desde  y  después  qoo 
esté  sancionada. 


Uctnda. 


rrlTttegiot 
MÜdonalM. 


Digitized  by 


Google 


DBOIMA  CUAETA  8SSI0N. 

Es  tradaccíon  del  Ingles  del  Capitulo  CCXG  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbbdos,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXCI. — Itey  que  autoriza  á  la  JuiUa  de  Supervüoree  de  la 
Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  el  tomar  y  zuecrihir  Un  Millón 
de  Fmos  al  Capilal  de  ^^  La  Compañía  del  Ferro- Carril  del  Oeste 
del  Pacifico,**  y  4  "  La  Compañía  Ferro- Carril  Central  del  Pací- 
fi^j"  y  í«^  provee  á  su  pago,  y  otras  materias  reliíivas  á  ello. 

[Aprobada  Abril  22  do  1863.] 

El  Pueblo  ^del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asani- 
hlea,  decreta  como  si</ue: 

Sección  1.  Será  del  deber  de  la  Junta  de  Supervisores  del  Eiaocion 
Condado  de  San  Francisco,  el  ordenar  una  elección  especial  la  que  ~p®*^**- 
se  celebrará  en  dicho  condado,  en  los  diferentes  lugares  de  cele- 
brarse elecciones,  en  el  tercer  Martes  de  Mayo  siguiente ;  con  el 
objeto  de  someter  á  los  electores  habilitados  del  espresado  con* 
dado,  la  proposición  para  que  la  dicha  Junta  de  Supervisores 
tome  y  suscriba  cuatro  cientos  mil  pesos  al  capital  en  las  ac- 
ciones de  "  La  Compañía  del  Ferro-Carril  del  Oeste  de  Pacifico," 
por  el  cual  se  formará  una  comunicación  ierro-carril  entre  un 
panto  del  Ferro-Carril  de  San  Francisco  á  San  José,  en*  ó  cerca 
de  la  Ciudad  de  San  José,  y  el  que  pasará  cruzando  los  Conda- 
dos de  Santa  Clara,  Alameda,  Contra  Costa,  San  Joaquín,  y  Sa- 
cramento para  comunicarse  con  el  Ferro-Carril  Central  del  Paci- 
fico; y  también  una  proposición  para  tomar  y  suscribir  seis 
cientos  mil  pesos  al  capital  en  acciones  de  la  Compañía  Ferro- 
carril de  California  Central  del  Pacifico,  por  el  cual  se  formará 
una  comunicación  ferro-carril,  según  queda  antes  manifesta<lo 
hasta  el  lindero  oriental  del  Estado  de  California,  de  manera  que 
cuando  dichos  caminos  estén  completados,  haya  una  linea  con- 
tinuada de  ferro-carril,  de  la  Ciudad  de  San  Francisco  al  lindero 
oriental  del  Estado  de  California,  nara  alli  comunicarse  con 
otras  porciones  del  Ferro-Carril  del  Pacifico  al  Rio  Missouri. 

Sec.  2.  Será  del  deber  de  la  citada  Junta  de  Supervisores,  el  atIm. 
'  hacer  que  se  dé  aviso  á  lo  menos  por  veinte  dias  publicándolo 
en  nno  ó  mas  periódicos  que  se  impriman  y  publiquen  en  la 
dicha  ciudad  y  condado,  espresando  la  proposición  que  fuese  á 
8er  sometida  á  los  dichos  electores,  y  el  tiempo  y  manera  de  vo- 
tar sobre  ella.  Cada  nno  de  los  votantes  que  votasen  en  la  dicha 
elección,  tendrán  escritas  ó  improsas  sobre  su  papeleta  las  frases 
"  Sabscripcion  del  Ferro-Carril  del  Pacifico—Si,"  ó  las  frases 
"Subscripción  del  Ferro-Carril  del  Pacifico— No."  Cada  pa.^P«»«*« 
pelota  en  favor  de  la  dicha  proposición  contendrá  la  palabra 
**  Si,"  escrita  6  impresa  en  ella,  y  cada  papeleta  en  contra  de  la 
proposición  contendrá  la  palabra,  "  No,"  escrita  ó  impresa  en 
ella;  y  dichas  papeletas  serán  separadas  y  distintas  de  cualquiera 
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otra  papeleta  para  cualquier  otro  objeto,  y  Berán  depositadas  en 
una  caja  de  papeletas  separadas.  La  espresada  eiecoioD  será 
dirigida  de  la  misma  manera  que  otras  eleeciones  para  empleados 
de  ciudad  y  condado,  y  se  liarán  retomos  sellados  de  la  votac¡<m 
sufragada  sobre  la  proposición,  dentro  de  cinco  dias  después  qae 
se  hubiese  celebrado  la  tai  elección,  y  de  la  misma  manera  qae 
está  provisto  para  las  elecciones  de  empleados  de  ciadad  y  con- 
dado ;  cuyos  retornos  serán  dirigidos  al  Secretario  de  la  mencio- 
nada ciudad  y  condado,  y  contendrán  el  número  de  los  TOtantes 
que  votasen  *'  Si/'  y  el  número  de  los  que  votasen  '*  No,''  y  cuyos 
retornos  serán  abiertos  y  contados  en  el  menci(mado  quinto  dia, 
ó  en  el  Sábado  siguiente  al  dia  de  dicha  elección,  de  la  misma 
manera  que  los  retornos  de  las  votaciones  para  empleados  de 
ciudad  y  condado ;  y  cuando  asi  fuesen  abiertos  y  contados,  su 
resultado  será  declarado  oficialmente  por  la  mencionada  Junta 
de  Supervisores,  la  caal  al  tiempo  prescrito  para  contar  y  abrir 
los  retornos  de  la  dicha  elección  se  reunirá  en  sesión  con  ese  ob- 
jeto, y  para  completar  la  suscricion  de  acciones  según  queda  por 
la  presente  después  provisto. 

S£C.  3.  Si  en  la  citada  elección,  un  número  mayor  de  los 
sapwTiMTM  electores  del  dicho  condado  que  votasen  sobre  dicha  proposición 
votasen  '*  Si,"  del  que  votasen  *'  No,"  entonces,  y  en  ese  caso,  la 
Junta  de  Supervisores  del  condado  dicho,  á  nombre  de  su  conda- 
do, queda  por  la  presente  aatoriaada,  facultada,  y  requerida  inme- 
diatamente después  de  haberse  asi  oficialmente  declarado  el  re- 
sultado de  la  citada  elección,  para  tomar  y  suscribir  en  nombre  de 
*^  La  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,"  para  el  aso,  beoefi- 
eio,  y  lacro  de  dicha  ciudad  y  condado,  al  capital  en  acciones  de 
la  ''  Compañía  del  Ferro-Carril  del  Oeste  del  Pacifico,"  hasta  la 
suma  de  cuatro  cientos  mil  pesos  en  acciones;  siendo  ésta  una 
corporación  debidamente  organizado  en  virtud  de  las  leyes  de 
este  Estado,  el  dia  trece  de  Diciembre  en  el  año  de  Nuestro  Se- 
ñor de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  y  organisada  para  el  ob- 
jeto mencionado  en  la  sección  primera  de  esta  ley ;  y  también 
tomar  y  suscribir  seis  cientos  mil  pesos  en  acciones  en  nom- 
bre de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco  al  capital  en  ac- 
ciones do  '^  La  Compañía  Ferro-Carril  de  California  y  Central 
del  Pacifico,  siendo  ésta  una  corporación  debidamente  organixa- 
da  exi  virtud  de  las  leyes  de  este  Estado,  el  dia  veinte  y  ocho  de 
Junio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  y  por  tanto  emp^Uir  la 
fé  de  la  citada  ciudad  y  condado  para  su  pago,  de  la  manera  que 
en  la  presente  queda  en  adelante  provisto. 

Seg.  4.  Las  dichas  suscriciones  serán  hechas  por  una  comi- 
sión compuesta  de  tres  miembros  de  la  precitada  Junta  de  Sa- 
Íervisores,  la  que  será  nombrada  con  ese  objeto  por  la  dicha 
unta,  y  la  que  desempeñará  ese  deber  inmediatamente  después 
de  haber  sido  nombrada.  Las  espresadas  suscriciones  seráa 
hechas  y  recibidas  baio  la  condición  de  ser  pagadas  en  bonos  del 
condado  dicho,  emitidos  como  queda  en  la  presente  después  (H> 
denado,  y  no  de  otra  manera ;  y  los  mencionados  bonos  seráa 
recibidos  á  la  par,  peso  por  peso,  por  cuenta  de  tal  suscrioion. 

Sso.  5.  De  tiempo  en  tiempo,  y  según  fuese  progresando  el 
dicho  ferro-carril  requerido  por  la  Junta  de  Directores  de  la  es- 
presada Compañia  Ferro-Carril  hacerse  el  pago  de  la  citada  sus- 
cricion al  dicho  capital  en  acciones  asi  suscrito;  la  precitada 
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JuBta  de  Supervisores  de  la  mencionada  ciudad  y  condado,  espe- 
dirá una  orden  facultando  al  Presidente  de  la  dicha  Junta  de  Su- 
pervisores, al  Auditor  y  Tesorero  del  mencionado  condado,  el 
emitir  bonos  de  la  suma  de  mil  pesos  cada  uno,  por  la  suma  de 
la  dicha  susericion,  al  capital  en  acciones,  y  según  fuese  ordena- 
do por  la  espresada  Junta  de  Supervisores;  y  para  ese  objeto, 
ademas  de  sus  otros  deberes  en  clase  de  dichos  empleados,  como 
también  sus  sucesores  en  el  empleo,  constituirán  una  Junta  de 
Comisionados,  hi  que  se  titulará  ''  Los  Comisionados  del  Emprés- 
tito ''  de  dicha  ciudad  y  condado,  v  bajo  el  carácter  de  Comi* 
sienados  del  Empréstito,  emitirán  los  referidos  bonos.  Dichos  intorw. 
bonos  gozarán  de  un  interés  á  razón  de  un  siete  por  ciento  al 
aAo  desde  la  fecha  de  su  emisión,  y  su  principal  será  pagado  en* 
la  oficina  del  Tesorero  del  referido  condado  en  un  día  especifi- 
cado, el  que  se  espresará  en  los  bonos,  y  el  que  será  treinta  años 
después  de  la  fecha  de  su  emisión*  El  interés  originado  sobre 
dichos  bonos  será  debido  y  pagado  semi  anualmente,  durante  el  ^¡^¿«L 
tiempo  que  los  tales  bonos  estuviesen  pendientes  y  sin  pagarse,  p«e»ne. 
y  serán  pagaderos  en  la  oficina  del  ro&rido  Tesorero,  en  un  dia 
especificado,  el  que  se  mencionará  en  los  cupones,  según  queda 
anteriormente  provisto  para  el  pago  del  principal  de  dichos  bo- 
nos. El  principal  é  intereses  de  los  susodichos  bonos,  ambos, 
serán  pagados  peso  por  peso  en  oro  sellado  de  los  Estados  uni- 
dos. Los  dichos  bonos  serán  firmados  por  el  Presidente  de  la 
precitada  Junta  de  Supervisores,  el  Auditor,  y  Tesorero  de  dicha 
ciudad  y  condado,  baio  el  c&racter  de  tales  empleados,  y  como 
ex  officio  ^'  Comisionaaos  de  Empréstito  del  Ferro-Carril  del  Pa- 
cifico;" y  cuando  asi  estuviesen  firmados,  serán  presentados  por 
el  Presidente  de  la  mencionada  Junta  de  Supervisores  al  Secre- 
tario del  dicho  condado,  quien  también  los  firmará  en  clase  de 
Secretario,  en  presencia  de  un  quorum  de  la  dicha  Junta  y  en  una 
de  sus  sesiones  que  al  efecto  se  celebrará ;  y  será  del  deber  de  la 
citada  Junta  de  Supervisores,  el  hacer  que  el  hecho  de  la  dicha 
rubricación  de  los  bonos  dichos,  sea  anotado  en  el  diario  de  sus 
procedimientos,  junto  con  el  número,  fecha  y  sumado  cada  bono 
asi  firmado  por  el  mencionado  Secretario;  y  al  rubricarse  los  re- 
feridos bonos,  será  del  deber  de  la  precitada  Junta  de  Supervisores, 
hacer  que  cada  bono  se  estampe  con  el  sello  del  dicho  condado, 

!r  el  nombrar  una  comisión  de  loe  de  su  número,  para  entregar  ^^ 
os  tales  bonos  á  la  mencionada  Compañía  Ferro-Carril  á  la  cual  é%b^. 
deberán  espedirse ;  y  será  del  deber  de  la  tal  comisión  el  tomar 
recibo  del  Secretario  de  la  referida  Compañía  Ferro-Carril  por 
los  bonos  asi  entregados  por  ella,  espresando  el  número,  fechas, 
y  sumas  de  los  bonos  asi  entregados,  y  dar  informe  de  ello  á  la 
Junta  de  Supervisores. 

•  8so.  6.  A  cada  bono  se  le  agregarán  cupones  por  el  interés,  capoD«s. 
de  manera  de  poder  remover  los  cupones  sin  mutilar  el  bono ; 
dichos  cupones  serán  firmados  por  el  Tesorero  de  la  dicha  ciudad 
y  condado.  Cuando  se  pagare  algún  interés  sobre  algún  bono 
emitido  en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  el  Tesorero  de 
Condado  recibirá  los  cupones  separados,  por  el  interés  entonces 
vencido  y  pagado,  y  los  entregará  al  Auditor  de  dicha  ciudad  y^ 
Condado*  tomando  un  recibo  correspondiente ;  cuyo  deber,  será 
el  de  archivarlos  en  su  oficina,  y  dar  informe  de  ello  en  la  si- 
guiente sesión  de  la  Junta  de  Supervisores. 
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Sec.  7.  Los  bonos  emitidos,  de  tiempo  en  tiempo,  en  pago  de 
la  snscricion  al  dicho  capital,  en  virtud  de  las  prevenciones  de 
esta  ley,  y  á  lo  menos  nna  suma  igual  de  cualesqaier  otros  fon* 
dos  qne  fuesen  obtenidos  por  dichas  compafiias  de  otros  aecionis» 
tas,  ó  de  otra  manera  obtenidos,  ó  que  hubiesen  sido  saministradoe 
y  suplidos  por  el  contratista  6  contratistas,  que  al  presente  estén 
ó  en  adelante  estuviesen  ocupados  por  dichas  compafiias  de  la 
construcción  de  dichos  caminos,  serán  invertidos  de  tiempo  en 
tiempo,  según  se  fuese  requiriendo  el  emitir  los  dichos  bonos, 
en  la  actual  construcción  y  equipos  de  dichos  ferro-barriles.  Será 
del  deber  del  Secretario  y  Gefe  Ingeniero  de  cada  una  de  dichas 
Compañías,  de  tiempo  en  tiempo,  y  según  se  fbese  requiriendo  el 
'emitir  los  dichos  bonos,  hacer  y  presentar  á  la  antedicha  Junta 
de  Supervisores,  informes  por  escrito  y  juramentados,  los  mas 
axactos  qne  puedan  darse  del  progreso  de  las  obras  y  de  la  parte 
hecha  y  desempeñada  sobre  c^a  uno  de  dichos  caminos.  T  si 
después  de  haberse  emitido  á  cualesquiera  de  dichas  compafiias 
los  bonos  referidos  en  pago  del  primer  abono,  en  al^un  tiempo 
por  parte  de  dicha  compafiia  se  faltase  6  rehusase  de  mvertir  los 
citados  bonos  ^n  la  construcción  del*  dicho  camino,  segnn  el 
modo  y  manei-a  provista  en  esta  sección  ;  entonces  j  en  ese  caso, 
la  dicha  Junta  de  Supervisores  á  su  dictamen  podra  cesar  de  ha- 
cer pago  alguno  adicional  sobre  la  dicha  suscricion,  y  en  ade* 
lante  no  será  responsable  á  satisfacer  ninguna  demanda  futura 
por  contribuciones  sobre  ella ;  y  si  asi  ñiese  declarado  por  la 
precitada  Junta  de  Supervisores,  la  mencionada  suscricion  será 
considerada  nula  y  de  ningún  valor,  y  la  referida  compafiia  seri 
responsable  al  dicho  condado  por  cualesquiera  y  todas  las  sumas 
que  previamente  se  hubiesen  pagado  sobre  dicha  suscricion  al 
tiempo  de  la  dicha  falta  ó  negativa  de  la  dicha  Compafiia  del 
Ferro-Carril  del  Pacifico,  lo  que  se  recobrará  ante  la  ley  en 
cualquier  Tribunal  que  al  efecto  tuviese  iurisdiccion. 
contribadon  Sec  8.  Será  del  deber  de  la  ante  dicha  Junta  de  Superviso- 
res, antes  de  formar  el  duplicado  de  la  lista  general  de  contri- 
buciones para  dicha  ciudad  y  condado,  en  cada  afio,  imponer  una 
contribuciones,  la  que  se  titulara  "  Contribución  de  Intereses  del 
Ferro-Carril  del  Pacifico,"  que  produzca  una  suma  suficiente 

Í)arH  satisfacer  el  interés  requerido  de  ser  pagado  cada  afio  sobre 
08  dichos  bonos  emitidos  en  virtad  de  esta  ley ;  y  antes  de  fo^ 
marse  el  duplicado  de  la  lista  general  de  contribuciones  de 
dicha  ciudad  y  condado,  en  el  afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
dos,  y  durante  cada  año  después  y  hasta  que  los  mencionados 
bonos  emitidos  en  virtud  de  esta  ley  estuviesen  pagados  y  liqui- 
dados, la  precitada  Junta  de  Supervisores,  si  necesario  ñiese, 
impondrá  una  contribución,  que  no  exceda  de  treinta  centavos 
sobre  cada  cien  pesos  de  propiedad  imponible,  ó  sujeta  i  conivi- 
bucion  en  dicha  ciudad  y  condado,  con  el  objeto  de  procurarse 
un  fondo  para  la  liquidación  de  los  bonos  referidos,  cuyo  fondo 
será  entitulado,  "  Pondo  de  Empréstito  del  Perro-Carril  del  Pa- 
lemprfirtito.  cifico."  Las  mencionadas  contribucioncs  serán  impuestas  y  re- 
caudadas de  la  misma  manera  que  las  contribuciones  generales 
para  objetos  de'  ciudad  y  condado ;  y  cuando  estuviesen  recau- 
dadas, se  entregarán  al  Tesorero  de  Condado,  quien  de  ellas 
rendirá  cuenta,  y  las  entregará  á  los  Comisionados  de  Emprés* 
tito,  y  las  que  por  ellos  serán  dedicadas  como  signe : 
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Pr»m«ro— La  contribución  de  intereses,  para  el  pago  del  inte- 
rés que  corriese  sobre  dichos  bonos. 

Segundo — ^£1  Fondo  de  Empréstito,  para  la  redención  de  dichos 
bonoSy  según  queda  prevenido  después  por  la  presente. 

8kc.  9.  Si  se  recaudase,  en  clase  ae  contribución  de  inte- Trabado doi 
reses,  en  cualquier  año,  una  suma  mayor  que  la  requerida  para  J^d^I^Sl^*^ 
pagar  el  interés  anual  de  los  dichos  bonos  emitidos  en  virttid  de  ooatritMl^oa 
esta  ley,  entonces  los  ante  dichos  Comisionados  de  Empréstito  ^•*»*«^«^- 
pasarán  el  tal  sobrante  al  *'  Fondo  de  Empréstito.'' 

Sso.  10.    Será  del  deber  de  los  precitados  Comisionados  de  DMenUarto 
Empréstito,  hacer  arreglos  para  el  pago  del  interés  sobre  los  ¿"¿tArwS. 
dichos  bouos,  cuando  se  cumplan,  á  lo  menos  treinta  dias  antes 
del  pagamento;  y  en  caso  que  el  dicho  ^' Fondo  de  Intereses''- 
fue«e  insuficiente,  el  dicho  Tesorero,  con  ese  objecto,  girará  sobre 
el  Fondo  Creneral  ó  Común  de  la  dicha  ciudad  y  condado,  y  lo 
eniremrá  á  los  dichos  Comisionados ;  y  en  caso  que  estos  últi* 
moa  u>ndos  fueren  inadecuados,  los  tales  Comisionadas  quedan 
fiícaltados  y  requeridos  de  hacer  los  contratos  y  arreglos  que 
fuesen  necesarios  para  el  pago  del  dicho  interés,  y  para  la  pro- 
tección de  la  fó  de  la  citada  ciudad  y  condado. 

Sbo.  11.  Siempre  que  en  algún  tiempo,  existiese  en  <il<slio  |o¡n¡uito  «m 
"  Fondo  de  Empréstito,"  una  suma  de  dinero  que  montase  á  dio£  : 
mil  pesos  ó  á  mas,  los  dichos  Comisionados  anunciarán  en  un 
diario  público,  que  se  publique  en  dicha  ciudad  y  condado,  por  el 
espacio  de  cuatro  semanas,  para  que  se  presenten  propuestas 
bajo  pliego  cerrado  para  la  redención  de  dichos  bonos ;  y  dies 
dias  después  de  haber  corrido  el  tiempo  de  la  dicha  publicación, 
los  precitados  Comisionados  abrirán  y  liquidarán,  según  lo  per- 
mitiese entonces  el  Fondo  de  Empréstito,  los  bonos  presentiuios 
bajo  tales  propuestas  que  propusiesen  el  valor  mas  bajo  para  su 
liquidación )  en  la  nUeliJeñcta,  que  dicho  valor  no  fuese  mas  alto 
que  el  valor  á  la  par  de  dichos  bonos;  y  bien  entendido,  que  si  no 
se  hiciesen  propuestas  por  menos  que  el  valor  á  la  par,  entonces 
el  dinero  que  existiese  en  el  dicho  ^*  Fondo  de  Empréstito  "  será 
pagado  sobre  dichos  bonos,  de  conformidad  con  el  número  de 
su  emisión,  principiando  con  el  número  mas  bajo  no  redimido; 
de  lo  cual  los  precitados  Comisionados  darán  cuatro  semanas  de 
aviso  del  núipero  de  bonos  que  fuesen  á  ser  pagados,  después  de 
cuyo  tiempo  tales  bonos  cesarán  de  gozar  interés ;  y  ademas 
queda  jM-eMMÜio,  que  cuando  existiese  en  el  dicho  ^^  Fondo  de  £m- 

Sréstito  "  suficiente  dinero  para  la  extinción  de  los  bonos  emiti- 
os en  virtud  de  esta  ley,  será  del  deber  de  los  ante  dichos  Co- 
misionados, anunciar  de  la  misma  manera,  por  el  espacio  de 
cuatro  semanas,  para  la  redención  de  todos  los  bonos  pendientes 
emitidos  en  virtud  de  esta  ley,  después  de  cuyo  tiempo  dichos 
bpnos  cesarán  de  gosar  interés.  Cualesquier  dinero  que  perma- 
neciese en  el  dicho  "  Fondo  de  Empréstito,"  después  de  la  reden* 
don  de  los  bonos  dichos,  será  pagado  por  los  expresados  Comi- 
sionados al  Tesorero  de  Condado,  quien  lo  retendrá  si\jeto  á  U 
orden  de  la  mencionada  Junta  de  Supervisores. 

Sxo.  12.  Siempre  que  los  dichos  Comisionados  hubiesen  paga- 
do y  redimido  algunos  bonos,  los  marcarán  con  la  palabra  ^^  can- 
celado," bajo  de  su  firma  y  con  el  carácter  de  Comisionados ;  é 
inmediatamente  después  los  entregarán  al  Secretario  de  Conda- 
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do,  tomando  sa  respectivo  recibo ;  y  el  dicho  Secretario  al  reci- 
bir loB  tales  bonos  cancelados  los  archivará  en  su  oficina. 
Deber  del  8ec.  18.  £1  Attditor  de  la  dicha  ciudad  y  condado,  abrírft  á 
dS^^ld!^.  los  dichos  Comisionados  una  "  Cuenta  de  Intereses  de  Contribu- 
ción del  Empréstito  del  Perro-Carril  del  Pacifico,"  y  una  "Coenls 
del  Fondo  del  Empréstito  del  Ferro-Carril  del  Pacifico,''  á  lad 
que  dará  balance  y  aiustará  cada  trimestre,  en  el  primer  Lunes 
de  Abril,  Julio,  Octubre,  y  Enero  de  cada  año. 
ReraoQM-  Seo.  14.  Los  citados  Comisionados  y  todos  los  otros  emplea- 
^^Jjj^  dos  en  la  presente  especificados,  para  el  desempeño  de  sus  de- 
dos. ***"  beres  en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  en  todas  las  cosas 
de  ellos  requeridas  por  la  presente,  estarán  sujetos  á  todas  las 
responsibilidades  v  penas  á  las  cuales  estuviesen  snjetos  en  el 
desempeño  de  cualesquiera  otro  de  los  deberes  de  sus  respectivo» 
empleos ;  cuando  por  ley  no  estuviese  fijado  honorario  ó  salario 
alguno  por  los  servicios  que  por  esta  ley  se  requiere  de  ellos  j 
entonces  la  Junta  de  Supervisores  les  concederá  por  ellos  una 
compensación  razonable,  la  que  será  pap^ada  por  dicha  ciudad  y 
naniM.  condado,  según  se  pagan  otros  honorarios  ^  salarios ;  y  la  ante* 
dicha  Junta  de  Supervisores  podrá  requerir  de  cada  uno  de  di- 
chos  Comisionados  tales  fianzas  y  garantías,  según  dichos  Supera 
visores  considerasen  necesarias  para  el  desempeño  de  los  deberes 
requeridos  de  ellos  en  esta  ley ;  para  lo  cual  queda  por  la  pre* 
senté,  la  citada  Junta  de  Supervisores  revestida  de  completa  aa- 
Prerendon.  toridad ;  bien  entendido,  no  obstante,  que  las  sumas  penales  de 
dichas  fianzas,  de  cada  uno  de  dichos  Comisionados  no  excederá 
de  diez  mil  pesos.  Los  tales  Comisionados,  otorgarán  las  men- 
cionados fianzas  cuando  asi  fuesen  requeridos,  de  la  misma  ma- 
nera que  se  otorgan  otras  fianzas  oficiales,  las  que  estarán  suje- 
tas á  la  aprobación  de  la  referida  Junta  de  Supervisores,  y  ser 
archivadas  en  la  oficina  del  Secretario  de  dicha  ciudad  y  condado. 
Poderes^.  Sec.  15.  La  precitada  Junta  de  Supervisores,  tendrá  facultad 
""'"^'"^  para  autorizar  á  una  Comisión  compuesta  de  uno  ó  mas  miem- 
bros de  su  número,  6  alguna  otra  persona,  con  el  objeto  de  dar 
todos  los  votos  que  representen  el  capital  en  acciones  asi  sus- 
crito por  ellos ;  y  por  medio  de  una  orden  espedida  al  efecto 
tendrán  completo  poder  para  vender,  transferir,  y  asignar  el 
dicho  capital  en  acciones,  ó  alguna  parte  de  él,  a^  tomado  por 
ellos  en  virtud  de  lo  decretado  en  esta  ley,  siempre  que  al  some- 
terse á  los  votantes  habilitados  de  dicha  ciudad  y  condado,  la 
pi*oposicion  para  su  venta,  en  cualquiera  elección  general  6  de 
ciudad  y  condado,  la  mayoría  de  los  votos  sufragados  en  dicha 
elección  aprobasen  la  precitada  venta. 
liO  miaño.  Seg.  16.  La  Junta  de  Supervisores,  tendrán  todos  los  dere- 
chos y  poderes  pertenecientes  á  cualesquiera  otro  suscritor  al 
dicho  capital  en  acciones,  y  también  recibirán  todos  los  dividen- 
dos, repartimientos,  y  ganancias  resultadas  de  dicha  suserieSon 
al  dicho  capital  en  acciones,  las  que  de  tiempo  en  tiempo  separa- 
rán y  traspasarán  al  "  Fondo  de  Empréstito,"  junto  con  las  con- 
tribuciones que  hubiesen  pagado  la  dicha  compañía  al  dicho  con- 
dado j  lo  cual  será  aplicado  por  los  precitados  Comisionados  de 
Empréstito,  al  pago  del  interés  sobre  los  bonos  emitidos  según 
.  queda  por  la  presente  provisto ;  como  también  para  la  redención 
del  principal  de  ellos,  de  la  manera  prevenida  en  la  undécima 
sección  de  esta  ley ;  y  después  de  haberse  completamente  paga- 
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dolos  meocioDados  bonos  y  respectivos  intereses,  los  dichos  divi- 
dendos, repartimientos  y  ganancias  provenidas  de  dicha  suscri* 
cion  en  acciones,  serán  dedicados  como  sigue :  la  tercera  parte 
de  ello  al  Fondo  de  Escuelas  del  dicho  condado,  y  las  dos  ter* 
eeras  partes  restantes  al  Fondo  General. 

Sec.  17.  La  dicha  suscricion  en  acciones  será  hecha  sobre  Condiciones 
ios  libros  de  cada  una  de  las  mencionadas  compañías,  sujeta  á  la  f^JJ^i?  ^ 
expresa  condición  de  que  la  dicha  ciudad  y  condado,  no  será  anidad  dd 
responsable  ú  obligado  por  ninguna  de  las  deudas  ó  compto-  ^°*******- 
misos  de  ninguna  de  las  expresadas  compañías  que  pasase  de  la 
SDma  asi  suscrita  6  poseída  por  dicha  ciudad  y  condado;  y 
todos  los  contratos  celebrados  por  las  ante  dichas  compañías 
para  la  construcción  6  apero  de  los  referidos  caminos  después  de 
haberse  hecho  lá  dicha  suscricion,  estarán  sujetos  y  contendrán 
al  efecto  una  expresa  estipulación,  y  todos  los  ante  dichos  con- 
tratos estarán  sujetos  á  tal  condición,  aunque  no  se  insertase  6 
se  expresase  en  ellos;  y  en  caso  de  que  cualesquiera  de  las 
dichas  corapañias  faltasen  6  rehusasen  poner  tal  estipulación  en 
dichos  contratos,  entonces  la  precitada  Junta  de  Supervisores, 
tendrán  facultad  para  declarar  la  dicha  suscricion  nula  y  sin 
efecto ;  y  podrán  recobrar  de  las  ante  dichas  compañias  cuales* 
qnier  pagos  que  se  hubiesen  hecho  anteriores  al  tiempo  de  la 
dicha  falta  ó  negativa.  Y  la  mencionada  ciudad  y  condado 
nanea  volverá  á  tomar  ninguna  otro  suscricion  en  el  capital  en 
acciones  de  dichas  compañías  ó  en  ninguna  de  ellas  á  mas  de  la 
qne  queda  provista  por  esta  ley. 

Sec.  18.    Esta  ley  será  tomada  y  considerada  ley  pública,  y 
tendrá  faerza  y  principiará  á  regir  desde  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXCI  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

^     T.  E.  Eldredob,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXCII.— üíjy  concemteníe  á  Empleados, 

[Aprobada  Abril  22  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Sejnado  y  Asam- 
hleaj  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    Se  elegirán  6  nombrarán,  como  mas  adelante  se  ^^^JJJ^ 
declara,  los  empleados  siguientes,  á  saber : 

Primero— Vn  Gobernador  y  un  Vice  Gobernador. 

Segundo — Cinco  Jueces  de  la  Corte  Suprema. 

Tercero — Un  Juez  de  Distrito  para  cada  distrito  judicial  en 
que  el  Estado  esté  dividido  por  ley. 

CWaito— ^nadores  y  Miembros  de  la  Asamblea. 

Qmmo — ^Un  Secretario  del  Estado,  Tesorero,  Contador,  Pro- 
curador General,  Agrimensor  General,  un  Secretario  de  la  Corte 
Suprema,  un  Superintendente  de  Instructio^  Pública,  y  un  Im- 
presor del  Estado. 

Sexto — ^Para  cada  Condado  :  Un  Juez  de  Condado,  y  también 
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Lo  mismo,  un  Jucz  de  Probanza  ó  Testamentarías  para  la  Ciudad  y  Con- 
dado de  San  Francisco,  nn  Secretario  de  Condado,  un  Procura- 
dor do  Distrito,  un  Tesorero  de  Condado,  un  Avaluador,  un  Re- 
caudador, excepto  en  los  condados  donde  las  rentas  son  impuestas 
y  recaudadas  por  Avaluadores  ó  Recaudadores  de  Distritos  6 
Demarcaciones,  no  se  elegirá  ningún  Avaluador  ó  JRecaudador,  y 
'  excepto  en  los  condados  donde  el  Tesorero  es  ex  ojicio  Becauda- 

dor  de  Contribuciones,  un  Juez  de  finados  (Coroner)  un  Agri- 
mensor de  Condado,  un  Superintendente  de  Escuelas  Públicas, 
un  Administrador  Público,  excepto  en  aquellos  condados  dondo 
el  Juez  de  Finados  es  ex  oficio  Administrador  Público,  un  Archi- 
vero ó  Registrador,  y  un  Auditor,  excepto  en  aquellos  condados 
donde  el  Archivero  ó  Registrador  de  Condado  es  ex  oficio  Audi- 
tor, siempre  que  fuesen  por  ley  requerido ;  enla  tntdfjenciaj  que 
en  los  condados  donde  el  Alguacil  Mavor,  "  Sheriff,"  es  ex  ofido 
Recaudador  de  Contribuciones,  no  se  elegirá  ningún  Recaudador. 
Séptimo — Supervisores  de  Condado. 

Octavo — Para  cada  demarcación  dos  Jueces  de  Paz,  y  dos  Al- 
guaciles Menores,  excepto  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Fran- 
cisco, solamente  habrá  un  Juez  de  Paz  y  un  Alguacil  Menor  para 
cada  demarcación,  y  todos  lo  otros  empleados  de  demarcaciones 
municipales  y  de  distritos  que  fuesen  requeridos  por  ley ;  y  en 
la  Ciudad  de  Marysville  dos  Jueces  de  Paz  y  dos  Alguaciles  Me- 
nores. 
Lomiamo.  gj;c,  2.  El  Gobemador,  Vice  Gobernador,  Jueces  de  la  Corte 
Suprema,  Secretario  del  Estado,  Tesorero,  Contador,  Procurador 
General,  Agrimensor  General,  Secretario  de  la  Corte  Suprema, 
Superintendente  de  Instrucción  Pública,  é  Impresor  del  Estado, 
serán  elegidos  por  los  electores  habilitados  del  Estado.  Los 
Jueces  de  Distrito,  Procuradores  de  Distrito,  Miembros  del  Se- 
nado y  de  la  Asembleá,  Jueces  de  Condado,  Escríbanos  de  Con- 
dado, Alguaciles  Mayores,  (Sheriflfe,)  Juez  de  Finados,  (Coro- 
ners,)  Registradores,  Tasadores,  Recaudadores,  Tesoreros  de 
Condado,  Agrimensores  de  Condado,  Superintendentes  de  Es- 
cuelas Públicas,  y  Administradores. Públicos,  ser&n  elegidos  por 
los  electores  habilitados  de  sus  respectivos  distritos  judiciales  y 
condados.  Los  Jueces  de  Paz  y  Alguaciles  Menores,  (Constables,) 
serán  elegidos  por  los  electores  habilitados  de  sus  respectivos 
ciudades  y  distritos  municipales. 
Ti«mpo  de  Skc.  3.  El  Gobernador  y  Vice  Gobemador  serán  elegidos  en 
empleo.  Ysk  elección  general  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  y 
cada  cuatro  años  después,  y  ocuparán  sus  empleos  por  el  térmi- 
no de  cuatro  años,  desde  y  después  del  primer  Lunez  en  Diciem- 
bre subsiguiente  á  su  elección  y  hasta  que  estén  habilitados  sns 
sucesores, 
seoretartode  Seo.  4.  El  Secretario  de  Estado,  Contador,  Tesorero,  Proca- 
xtudo,  etc.  pador  General,  Agrimensor  General,  Secretario  de  la  Corte  Su- 
prema é  Impresor  de  Estado,  serán  elegidos  al  mismo  tiempo  qne 
el  Gobernador  y  Vice  Gobernador,  y  ocuparán  sus  respectivos 
empleos  por  el  término  de  cuatro  años,  desde  y  después  del  pri- 
mer Lunez  en  Diciembre  subsiguiente  &  su  elección,  y  hasta  que 
sus  sucesores  estén  habilitados. 
jQei  de  ift  Seo.  5.  Los  Juec^^s  de  la  Corte  ó  Tribunal  Supremo  serán  ele- 
g^^      gidos  por  los  electores  habilitados  del  Estado  en  la  especial  eleo- 
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cion  judicial,  y  ocuparán  sas  empleos  segan  está  proveído  por 
ley. 

Sec.  6.    El  Saperintendcnte  de  Instrucción  Pública  será  ele-  Snpjrinten. 
gído  por  los  electores  habilitados  del  Estado  en  la  especial  elec- ''""'' 
clon  judicial  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  y  en  lo 
sucesivo  cada  cuatro  años  después,  y  ocupará  su  empleo  por  el 
término  de  cuatro  años  desde  el  día  primero  de  Diciembre  sub- 
siguiente á  su  elección,  y  hasta  que  su  sucesor  esté  habilitado. 

Sec.  7.    Los  Jueces  de  Distrito  serán  elegidos  por  los  elec-  Jjj^tf* 
teres  habilitados  de  sus  respectivos  distritos  judiciales  en  la  es- 
pecial elección  judicial,  y  ocuparán  sus  destinos  según  está  pro- 
veído por  ley. 

Sec.  8.    Los  miembros  á  la  Asamblea  serán  elegidos  en  ^^S^^!^^ 
elección  general  en  el  primer  Miércoles  en  Setiembre,  en  el  afio 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  y  cada  afio  después  por  los 
electores  habilitados  de  su  respectivos  distritos  de  Asamolea,  y 
ocuparán  sus  cargos  por  el  término  de  dos  años. 

Sec.  9.  Los  Senadores  serán  elegidos  por  los  electores  habili-  8«»dow«- 
tados  de  sus  respectivos  distritos,  en  la  elección  general  en  el 
primer  Miércoles  en  Setiembre,  en  el  año  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  tres,  y  al  mismo  tiempo  que  se  elijan  los  miembros  á 
la  Asamblea,  y  ocuparán  sus  cargos  por  el  término  de  cuatro 
afios,  excepto  los  Seiiadores  que  serán  clasificados  ^or  la  Legis- 
latura que  se  convoca  en  el  primer  Lunez  de  Diciembre  en  el 
afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  como  Senadores  de  la 
primera  clase,  y  cuyos  asientos  quedarán  vacantes  al  fin  del 
segundo  año. 

Sec.  10.  Los  Jueces  de  Condado,  y  también  un  Juez  de  Pro-  £¡22^^ 
banza  ó  Testapientarías  para  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Fran- 
cisco, serán  elegidos  por  los  electores  habilitados  de  sus  respec- 
tivos condados,  y  de  la  ciudad  y  condado,  en  las  especiales 
elecciones  judiciales,  y  ocuparán  el  cargo  según  esté  proveído 
por  ley. 

Sec.  11.  Todos  los  empleados  de  condado  en  cada  condado : 
en  el  Estado,  y  los  empleados  de  alguna  subdivisión  de  condado,  ' 
no  siendo  empleados  judiciales  ó  Supervisores  de  Condado, 
serán  elegidos  por  los  electores  habilitados  de  sus  respectivos 
condados  ó  subdivisiones  de  condado,  en  la  elección  general  en  el 
afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  y  cada  segundo  año  des- 

SneSy  y  ocuparán  sus  destinos  por  el  término  de  dos  años,  y  des- 
e  y  después  del  primer  dia  de  Marzo  subsiguiente  á  la  elección 
de  tales  empleados,  y  hasta  que  sus  sucesores  estén  electos  y 
habilitados,  excepto  Alguaciles,  (Constables,)  quienes  ocuparán 
BUS  empleos  por  el  término  de  dos  afios,  desde  y  después  del  día 
primero  de  Enero  próximo  siguiente  á  su  elección,  y  hasta  que 
sos  Buceeores  estén  electos  y  habilitados ;  bien  entendido,  que  los  Pw?eBcioB. 
presentes  empleados  mencionados  en  la  parte  precedente  de 
esta  sección,  continuarán  en  sus  destinos  hasta  el  primer  Lunez 
de  Marzo  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  euatro,  excepto  Algua* 
eOee,  (Constables,)  quienes  continuarán  en  el  destino  hasta  el 
dia  primero  de  Enero  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro. 
hoB  Jaeces  de  Paz,  Archiveros,  y  otros  inferiores  empleados 
jodiciales  en  cualquiera  ciudad  6  villa  incorporada,  serán  elegi- 
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dos  por  los  electores  habilitados  de  sus  respectivas  demarca- 
ciones, ciudades,  ó  villas,  en  las  especiales  elecciones  judiciales, 
y  ocuparán  sus  empleos  según  está  proveído  por  ley ;  bien  enien- 
Prerendon.  dtdi)^  que  nada  de  lo  contenido  en  esta  sección  será  interpretado 
de  manera  de  aplicarse  al  Corregidor  de  ninguna  ciudad,  quien 
será  Juez  del  Tribunal  Municipal. 
Jurisdicción      Seg.  12.     Cuando  se  formase  una  nueva  demarcación  dentro 
jS2?«  dü*  d^  los  límites  de  la  jurisdicción  de  algún  Juez  de  Paz  ó  Alguacil, 
Paz,  etc..     éste  será  uno  de  los  Jueces  de  Paz  ó  Alguacil  concedido  á  la 
dicha  demarcación,  y  ocupará  su  empleo  hasta  que  finalice  el 
término  por  el  cual  lue  elegido. 
Lomismo.        Seg.  13.     Cuando  anexándose  una  parte  de  alguna  demarca- 
ción á  otra,  hubiesen  mas  del  número  conveniente  de  Jueces  de 
Paz  ó  Alguaciles  dentro  de  los  limites  de  la  demarcación  á  la 
cual  se  hubiese  hecho  la  tal  adición;  cualquier  Juez  de  Paz  ó 
Alguacil  cuya  jurisdicción  se  encontrase  dentro  do  la  dicha  de- 
marcación, no  obstante,  ocupará  y  ejercerá  su  cargo  en  ella 
hasta  que  finalice  el  término  de  su  cargo ;  mas  no  se  elegirá  á 
ningún  sucesor  después  que  el  empleo  estuviese  vacante,  ya  sea 
á  causa  de  haber  expirado  el  término  del  cargo  del  empleado,  ó 
por  otra  causa  cualesquiera ,  y  cuando  alguna  dcmarcaeioD,  en 
consecuencia  de  haberse  tomado  una  parte  de  ella  para  formar 
una  nueva,  ó  para  ser  agregada  á  cualesquiera  otra  domarcacion, 
y  fuese  privada  del  número  correspondiente  de  Jueces  de  Paz  ó 
Alguaciles,  la  vacante  asi  ocasionada  sera  proveida  como  en 
otros  casos.   Cuando  se  forme  un  nuevo  distrito  municipal  dentro 
de  los  limites  del  de  algún  Alguacil,  éste  hará  las  veces  de  tal 
en  el  y  continuará  desempeñando  el  cargo  hasta  que  pase  el 
tiempo  por  el  cual  haya  sido  electo. 
CertiflcftdoB       Seg.  14.     Todos  los  dcspachos  de  empleados  ser¿ín  espedidos  en 
y  despachos.  ^^  nombrc  y  por  la  autoridad  del  Pueblo  del  Estado  de  Califor- 
nia, sellados  con  el  gran  sello  del  Estado,  firmados  por  el  Gober- 
nador y  refrendados  por  el  Secretario  de  Estado. 

Seo.  15.  Los  miembros  de  la  Legislatura  y  todos  los  emplea- 
dos de  condado  y  distritos  municipales  elegidos  por  el  pueblo, 
recibirán  los  certificados  de  su  elección  del  oficial  ú  oficiales  á 
quienes  se  transmitan  las  verificaciones  de  elección. 

Seg.  16.  Todo  empleado  electo  ó  nombrado  para  llenar  algu- 
na vacante,  recibirá  su  despacho  ó  certificado  do  bu  elección  é 
nombramiento  para  tal  empleo, 
juxwnento.  Seg.  17.  Todo  empleado  elegido  6  nombrado  para  cualquier 
empl^  de  confianza  ó  provecho  bajo  la  autoridad  del  Estado, 
antes  de  entrar  en  el  desempeño  de  su  empleo,  prestará  y  fir- 
mará el  siguiente  juramento  ó  afirmación  :  ^*  Juro  solemnemente 
(ó  afirmo,  según  sea  el  caso,)  que  sostendré  la  Constitución  de 
los  Estados  Unidos  y  la  del  Estado  de  California,  y  que  desem- 
peñaré fielmente  los  deberes  del  empleo  de según  mi  leal 

saber  y  entender."  El  referido  juramento  constará,  excepto  en 
los  casos  que  se  espresan  en  las  dos  secciones  sigientes,  en  copia 
anotada  en  el  despacho,  certificado  de  elección  ó  nombramiento 
del  empleado  y  firmado  por  él  y  certificado  por  el  oficial  ante 
quien  se  hubiese  tomado  el  dicho  juramento  ó  afirmación. 
Lominno.  Seo.  18.  Los  miembros  de  la  Legislatura  prestarán  el  jura- 
mento prescrito  antes  de  ocupar  sus  asientos  como  tales,  cayo 
juramento  se  anotará  en  las  diarios  de  las  respectivas  Cámaras. 
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8ec.  19.    El  Gobernador  y  el  Vice  Gobernador  prestarán  res-  ck>b«nuwior. 
pectivamente  el  dicho  juramento  prescrito,  en  presencia  de  am- 
bas Cámaras  de  la  Legislatura  reunidas  en  una  misma  sala  para 
el  efecto,  cuyo  juramenta  se  asentará  en  los  diarios  de  dichas 
Cámaras. 

Sfc.  20.    Con  escepcion  de  los  casos  prescritos  en  las  dos  sec-  proTiito. 
Clones  anteriores  é  inmediatas,  el  juramento  deberá  y  podrá  fir- 
marse ante  cualquier  empleado  autorizado  por  ley  para  adminis- 
trar juramentos  no  mandando  otra  cosa  la  ley. 

Seo.  21.  Todo  empleado,  cuyo  juramento  la  ley  requiere  que  Término 
sea  anotado  al  respaldo  de  su  despacho  ó  certificado  de  elección,  ^^^' 
tendrá  la  obligación  de  prestarlo  y  firmarlo  dentro  de  diez  dias 
después  de  recibir  su  espresado  despacho  6  certificado,  6  dentro 
de  igual  tiempo  después  de  haber  principiado  á  correr  el  térmi- 
no de  su  empleo,  si  hubiere  recibido  su  dicho  despacho  certifi- 
cado. 

Seo.  22.  Siempre  que  la  ley  autorice  ó  requiera  á  algún  em- 
pleado que  nombre  un  Diputado,  éste  prestará  el  mismo  jura- 
mento que  su  principal  antes  de  empezar  á  ejercer  su  cargo. 

Seo.  23.    Todo  empleo  se  consiclerará  vacante  al  acontecer  vacanteí. 
cualesquiera  de  los  casos  siguientes,  antes  de  su  término  fijado  : 

fVtffi^ro-— Muerte  ó  renuncia  del  empleado. 

Segundo— Cnanáo  el  empleado  fuese  depuesto. 

Tercero — ^La  insania  confirmada  del  empleado  por  una  comisión 
de  peritos  para  el  efecto. 

Cuarto — Convicción  del  empleado  por  felonía  6  mal  comporta- 
miento en  el  empleo. 

(iuínto — Su  negativa  6  descuido  de  prestar  el  juramento  de  em- 
pleo prevenido  en  la  sección  decima  sexta  de  esta  Ley,  6  cuando 
la  ley  le  exige  fianza,  su  negativa  6  descuido  de  otorgarla  den- 
tro del  mismo  tiempo  en  que  se  requiere  que  preste  el  juramento 
de  empleo. 

Sexto — ^Haber  dejado  de  ser  vecino  del  Estado,  distrito  judi- 
cial, condado,  distrito  municipal  ó  pueblo  en  que  deba  ejercer 
ras  atribuciones,  ó  para  el  cual  fuere  electo. 

Séptimo — ^La  decisión  de  un  Tribunal  competente  declarando 
por  nula  su  elección,  ó  nombramiento,  ó  vacante  su  empleo. 

Octavo— htí  decisión  de  algún  Tribunal  de  competente  jurisdic- 
eion  declarando  que  la  elección  ó  nombramiento  es  nulo,  y  el  em- 
pleo vacante. 

Seo.  24.     El  Gobernador  v  Vice  Gobernador,  al  renunciar  sus  ck)b«niador; 
respectivos  cargos,  remitirán  sus  renuncias  á  la  Legislatura  si 
estuviere  reunida,  y  no  estandolo,  al  Secretario  de  Estado. 

Seo.  25.    Los  miembros  de  la  Legislatura,  al  renunciar  sus  Hiembrof 
asientos,  entregarán  sus  renuijcias  al  Presidente  de  la  Cámai-a  á  utiía!***'" 
que  pertenezcan. 

Seo.  26.  Todos  los  empleados  que  reciban  sus  despachos  del 
Gobernador,  al  renunciarlos,  entragarán  ó  remitirán  á  él  sus 
renuncias. 

Skc.  27.    Los  Jueces  de  Condado,  al  hacer  renuncia  de  sus  *^^*^^* 
eargos,  se  dirigirán  al  Gobernador  del  Estado,  y  todos  los  demás  ^^    ^' 
empleados  de  condado  ó  de  subdivisiones  de  condado,  al  hacer  lo 
mismo,  se  dirigirán  al  Juez  de  Condado. 

Sflc.  28.  Siempre  que  ocurra  vacante  en  algún  empleo  con- 
llnme  se  espresa  en  la  segunda  clausula  de  la  sección  próxima 
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pasada,  escepto  en  casos  de  renuncia,  el  Escribano  del  Condado 
donde  últimamente  residia  antes  de  tener  lugar  la  vacante  y  ejer- 
cía sus  atribuciones  el  que  llenaba  dicho  empleo,  tendrá  la  obli* 
gacion  de  dar  fé  de  la  vacante,  y  de  como  ocurrió  al  Gobernador; 
en  caso  que  dichas  atribuciones  fueren  limitadas  á  un  solo  con- 
dado, y  si  no,  entonces  el  Escribano  del  Condado  donde  residia 
últimamente  el  dicho  empleado  antes  do  efectuarse  la  referida 
vacante,  tendrá  la  obligación  de  certificarla  al  Gobernador.  Si 
dicha  vacante  tuviese  lugar  por  insania  del  beneficiado,  á  por  ha- 
ber sido  convicto  de  felonía  6  mal  proceder  en  el  empleo,  el  cer- 
tificado del  Secretario  de  Condado,  irá  acompañado  de  la  copia 
certificada  del  fallo  rendido  á  consecuencia  de  dicha  insania,  ó 
una  copia  certificada  del  registro  de  la  convicción  por  felonía  6 
mal  proceder  en  el  empleo,  según  fuese  el  caso. 

Seo.  29.  Mas  cuando  ocurra  alguna  vacante  en  cualquiera  de 
las  Cámaras  de  la  Legislatura,  estando  ésta  en  sesión,  el  Presi- 
dente de  la  Cámara  en  que  occurriere,  la  hará  saber  al  Groberna- 
dor. 

Sec.  30.  Siempre  que  algún  empleado  sea  privado  de  su  em- 
pleo por  acusación  y  convicción,  conforme  se  declara  en  la 
Constitución  del  Estado,  el  Secretario  del  Estado  tendrá  la  obli- 
gación de  remitir  copia  certificada  de  la  remoción  al  empleado 
respectivo,  cuyo  deber  será  convocar  una  elección  6  hacer  un 
nombramiento  para  llenar  la  vacante  que  fuere  ocasionada  por 
dicha  remoción. 

Seo.  31.  En  caso  de  la  acusación  del  Gobernador  ante  el  Se- 
nado, su  destitución,  muerte,  renuncia,  ausencia  del  Estado, osa 
incapacidad  de  desempeñar  las  facultades  y  obligaciones  de  sa 
empleo  éstas  recaerán  en  el  Yice  Gobernador  durante  el  tórmiDO 
que  quede  del  empleo  ó  mientras  cese  la  incapacidad.  Mas  cuan- 
do el  Gobernador,  con  consentimiento  de  la  Legislatura,  se  halle 
fuera  del  Estado  al  frente  de  una  fuerza  militar  de  dicho  Estado, 
en  tiempo  de  guerra,  continuará  como  Comandante  en  Gefe  de 
toda  la  fuerza  militar  del  Estado. 

Sec.  32.  Si  durante  la  ausencia  en  el  empleo  de  Grobernador, 
el  Yice  Gobernador  fuere  acusado  ó  depuesto,  ó  renunciare,  mu- 
riere, estuviere  ausente  del  Estado,  ó  incapaz  de  desempeñar 
las  obligaciones  de  su  empleo,  el  Presidente  del  Senado  hará  laa 
veces  de  Grobernador  mientras  se  provea  la  vacante  ó  cese  la  in- 
capacidad. 

Sec.  33.  Siempre  que  esté  gobernado  el  estado  por  el  Yice 
Gobernador  y  éste  no  i)ueda  asistir  como  Presidente  del  Senado, 
este  cuerpo  nombrará  á  uno  de  sus  propios  miembros  como  Presi- 
dente para  la  ocasión. 

SEd.  34.  Las  vacantes  que  ocurran  en  los  empleos,  cuya  pro- 
visión resida  en  el  Gobernador  y  en  el  Senado,  ó  en  la  Legislatura, 
se  llenarán  por  el  primero  durante  el  receso  de  la  Legislatura, 
librando  nombramientos  cuyo  término  cesará  al  fin  de  la  préxi- 
ma  inmediata  sesión  de  la  Legislatura. 

Seo.  35.  El  Gobernador  tendrá  la  obligación  de  pasar  á  la 
Legislatura  lo  mas  pronto  posible  una  nota  de  todos  ios  nom- 
bramientos que  hubiere  hecho  para  llenar  vacantes  desde  la 
sesión  anterior. 

Seo.  86.  Cuando  ocurra  alguna  vacante  en  el  empleo  de 
Superintendente  de  Instraccion  Pública,  el  Grobernador  hi  llena- 
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tí  espidiendo  un  nombramiento,  el  que  continuará  hasta  qae  sea 
elegido  sa  sucesor.  En  la  primera  especial  elección  judicial  será 
elegido  un  Superintendente  de  Instrucción  Pública,  quien  se  ha-  * 
bilitará  y  entrará  á  desempeñar  los  deberes  de  su  empleo  en  el 
día  primero  de  Diciembre  próximo  siguiente  á  su  elección,  y 
ocupará  el  empleo  por  el  balance  del  término  no  concluido. 

Sec.  37.  Cuando  esté  vacante  el  empleo  de  Senador  6  de  miem- 
bro de  Asamblea,  el  Gobernador  mandará  hacer  una  elección  es- 
pecial para  llenar  la  vacante. 

Sec.  38.  Siempre  que  tuviese  lugar  alguna  vacante  en  los  vacaotM  d« 
empleos  de  Secretario  de  Estado,  Contador,  Tesorero,  Procura-  SrÉSaJto. 
dor  General,  Agrimensor  General,  Impresor  del  Estado,  ó  Secre- 
tario de  la  Corte  Suprema,  el  Gobernador  la  llenará  espidiendo 
un  despacho  al  efecto,  el  que  continuará  hasta  la  elección  y  ha- 
bilitación de  un  sucesor.  En  la  elección  general  próxima  sigui*- 
ente  á  la  vacante,  se  elegirá  un  sucesor  para  ocupar  el  empleo 
vacante,  quien  entrará  á  desempeñar  los  deberes  del  cargo  en  el 
primer  Lunez  de  Diciembre  subsiguiente  á  su  elección,  y  ocu- 
pará su  empleo  por  el  balance  del  término  no  concluido. 

Sec.  39.    Siempre  que  tuviese  .lugar  ftlgun a  vacante  en  cual- vacantMde 
qnier  empleo  de  condado,  ó  empleos  de  alguna  subdivisión  de  S^^^Só. 
condado,  excepto  el  empleo  de  Juez  de  Condado  6  Supervisor, 
la  Junta  de  Supervisores  nombraran  alguna  persona  competente 
para  desempeñar  el  cargo  por  el  balance  del  término  no  con- 
cluido. 

Sec.  40.    Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en  52¡~^ 
pugna  con  las  providencias  do  esta  ley,  especialmente  la  ley  •'^«•*'^- 
concerniente  á  empleos,  aprobada  el  dia  veinte  y  ocho  de  Abril 
del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  y  las  varias  leyes 
enmendatorias  á  ella,  quedan  por  la  presente  derogadas }  bien 
entendido,  que  nada  de  k)  contenido  en  esta  ley  se  interpretará  ^ 
de  que  deroga,  suspende  ó  que  de  alguna  manera  interviene  con 
la  operación  de  una  ley  titulada,  ley  que  organiza  demarcaciones 
y  reglamenta  sus  poderes  y  deberes,  y  que  lo  somete  á  la  votación 
del  pueblo,  aprobada  el  dia  quince  dé  Mayo  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  dos ;  y  bien  entendido,  ademas  que  al  tener  efecto  esta  ^^ 
ley  no  operará  de  manera  de  suspender  ó  relevar  á  ningún  em- 
pleado, o  de  ningún  modo  afectar  los  poderes  y  iurisdiccion  de 
tal  empleado,  hasta  ^ne  tenga  lugar  la  elección  y  habilitación  de 
su  sucesor,  según  queda  proveído  en  esta  ley ;  exceptuando  que 
ninguna  persona  anteriormente  elegida  á  un  empleo  cuyo  tér- 
mino no    hubiese    todavía    principiado,    no    podrá  entrar    á 
desempeñarlo  al  tiempo    nombrado    para  ello  por    las  leyes 
en  virtud  de  las  cuales  hubiese  sido  elegido,  6  de  ocupar  ó  dis- 
frutar de  dicho  empleo,  hasta  que  sus  sucesores  estén  elegidos  y 
habilitados  según  queda  prescrito  en  esta  ley ;  y  bien  entendido,  PreTencion. 
ademas,  que  esta  ley  no  será  aplicable  ni  afectará  las  especiales 
elecciones  municipales  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Fran-  cond«i<» 
cisco,  ni  tampoco  á  los  empleados  de  condado  y  ciudades  muni-  ««nto«- 
eipales  al  presente  designados  por  ley  de  ser  elegidos  en  dichas 
elecciones,  ni  tampoco  derogar  ó  afectar  las  leyes  actuales,  por 
las  cuales  fueron  creados  j  elegibles  dichos  empleos,  exceptuan- 
do los  de  empleados  judiciales ;  pero  todos  los  dichos  empleados 
de  condado  o  ciudades  municipales,  excepto  los  antedichos  em- 
pleados judiciales,  continuarán  ejerciendo,  sus  cargos  respecti- 
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yo8  7  serán  ele/^dos  Begac  está  ordenado  en  las  leyes  especiales 
al  efecto  dadas.'  El  Juez  de  Condado,  Jaez  de  «Probanza  6  Tes- 
tamentarias, Jaez  de  Policía,  y  Jaeces  de  Paz  de  dicha  ciudad  y 
condado,  serán  elegidos  en  las  especiales  elecciones  judiciales 
proveídas  por  ley  para  la  elección  de  Jueces  de  la  Corte  Suprema, 
y  las  persouas  actualmente  al  car^o  de  dichos  empleos  continu- 
arán ejerciéndolos  hasta  el  día  primero  de  Enero  del  afio  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  cuatro,  y  hasta  que  sus  sucesores  estén 
elegidos  y  habilitados ;  y  bien  entendido,  ademas,  que  todos  los 
empleados  de  condado  al  presente  ejerciendo  sus  respectivos 
cargos  en  el  Condado  de  Sierra,  permanecerán  en  el  empleo,  y 
continuarán  desempeñando  sus  deberes  hasta  que  sus  sucesores 
estén  elegidos  y  banilitados  de  conformidad  con  esta  ley. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXCII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldbkdox,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXCIII. — Ley  qtie  provee  á  la  con»truccum  de  un  Ferrth 
Carril  de  Caüe  y  un  Tonel  cruzando  Ruman  Hiü,  en  la  Ciudad  y 
Condado  de  San  Francisco. 

[Aprobada  Abril  22  de  1863.] 

Fl  Pueblo  del  Fsfado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam" 
blea,  decreta  conw  sigue : 

tnaqoMM.  Seccion  1.  Por  la  presente  se  concede  á  Abner  Doble,  I.  T. 
Pennel,  Joseph  M.  Wood,  I.  W.  Cudworth,  y  á  sus  asociados  y 
poder  habientes,  el  derecho  de  construir  un  tonel  en  la  Ciudad 
y  Condado  de  San  Francisco,  dentro  de  Russian  Hill,  sobre 
la  linea  de  la  calle  Broadway,  desde  la  calle  de  Masón  hasta  la 
calle  Hyde  ó  Larkín,  junto  con  el  escluviso  uso  de  dicho  tonel,  y 
el  derecho  de  cargar  peajes  por  todos  los  animales  y  vehículos 
que  pasaren  por  dicho  tonel.  Dicho  tonel  no  tendrá  menos  de 
veinte  pies  de  ancho  por  diez  y  seis  pies  db  alto  en  el  arco  cen- 
tral de  dicho  tonel ;  las  entradas,  concavidades,  sesgos,  y  aborta- 
ras serán  protegidas  con  aparentes  enrejados,  murallas,  etc.,  para 
impedir  accidentes ;  también  el  derecho  de  establecer  y  construir 
un  ferro-carril  con  dobles  carriles  ó  vías  dentro  de  la  ciudad  y 
condado  ante  dicho,  principiando  en  ó  cerca  de  Fort  Point,  en 

Bota  del  el  lugar  que  ñiese  indicado  por  los  concesionarios,  previo  consen- 
timiento del  Gobierno  de  los  Estados  Unidos;  de  ahí  á  lo  largo 
de  las  rutas  v  calles  mas  practicables,  en  la  Adición  Occidental 
(Western  Addition,^  entre  la  calle  Broadway  al  sud  y  la  calle 
Francisco  al  Norte,  nasta  la  intersección  de  las  calles  Broadway  y 
Polk ;  de  ahí  á  lo  largo  de  Broadway  hasta  la  calle  Davis ;  y  (pre- 
cio consentimiento  de  la  compañía  Ferro-Carril  Central);  de  ahí 
á  lo  largo  de  la  calle  Davis  hasta  la  calle  California ;  de  ahí  á  lo 
largo  de  la  calle  California  hasta  la  calle  Market,  á  lo  largo  de  la 
calle  Market  hasta  la  calle  Steuart,  y  á  lo  lar^o  de  la  callo  Steuart 
hasta  la  calle  Folsom,  junto  con  los  necesarios  cambia  manos  y 
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TQoltas  á  lo  largo  de  toda  la  rota ;  j  también  el  derecho  de  correr 
earros  sobre  ella  á  todas  horas  desde  las  cídco  de  la  mañana  hasta 
las  once  de  la  noche,  desde  Marzo  veinte  hasta  Setiembre  veinte, 
y  desdo  las  siete  de  la  mañana  hasta  las  diez  de  la  noche,  desde 
Setiembre  veinte  hasta  Marzo  veinte :  bien  entendido^  qne  el  con- 
sentimiento de  los  daeños  de  una  mayoria  de  fa  propiedad  en  la 
salle  de  Market  desde  California  hasta  la  calle  Stenart,  será  pri- 
meramente obtenida  por  escrito  antes  de  colocat*  alguna  parte 
sobre  aquella  porción  de  la  calle  Market,  cuya  estimación  será 
hecha  por  cada  pie  de  frente ;  y  bien  entendido^  que  si  alguna  otra 
compañía  ferro-carril  en  cualquier  tiempo  obtuviese  el  derecho 
de  construir  una  via  ferro-carril  sobre  cualquiera  porción  de  las 
calles  en  la  presente  nombradas,  tal  otra  compañía  tendrá  dere- 
cho de  usar  los  carriles  de  los  concesionarios  en  la  presente  nom- 
brados, no  excediendo  de  cinco  manzanas  de  extensión,  pagando 
de  antemano  la  mitad  de  los  gastos  erogados  en  la  construcción 
y  conservación  del  ferro-carril  en  aquella  porción  de  la  via  ó  linea 
asi  usado. 

Sec.  2.     Los  dueños  de  dicho  ferro-carril  y  tonel  empedrarán,  Deber  d« 
pondrán  cascajo,  ó  entablarán  según  la  Junta  de  Supervisores  '>^<*<*- 
dirigiesen,  las  calles  por  las  cuales  corriese  el  dicho  ferro-carril 
por  todo  el  largo  de  las  dichas  calles  y  de  una  anchura  que  se 
estienda  dos  pies  sobre  cada  lado  de  las  dichas  vias  ó  lincas  ca- 
rriles, los  que  conservarán  en  buen  estado  de  reparación. 

Sec.  3.     Los  concesionarios  en  esta  ley  nombrados,  como  tara-  condicionef. 
bien  sus  asociados  y  poder  habientes  no  tendrán  derecho  ó  fran- 

Íuicía  para  correr  carros  en  la  calle  Davis,  entro  las  callos  de 
Iroadway  y  Washington,  sin  haber  previamente  obtenido  el 
consentimiento  por  escrito  de  la  Compañía  Ferro-Carril  Central ; 
y  si  no  pudiesen  hacer  arreglos  con  la  mencionada  Compañía 
Ferro-Carril  Central  por  el  privilegio  de  usar  su  ruta  ó  linea  en- 
tre las  calles  de  Broadway  y  Washington,  entonces  los  dichos 
concesionarios,  sus  asociados  y  poder  habientes  tendrán  derecho 
de  construir  su  ruta  ó  linea  abajo  de  Broadway  hasta  la  intersec- 
ción de  la  calle  Broadway  y  Front ;  y  de  la  intersección  de  las 
calles  de  Broadway  y  Front,  á  lo  largo  y  sobre  la  calle  Front 
basta  la  calle  Clay,  á  lo  largo  de  la  calle  Clay  hasta  la  calle  Da- 
vis,  y  á  lo  largo  de  la  calle  Davis  desde  su  intersección  con  la 
calle  Clay  hasta  la  calle  California,  previo  el  consentimiento  por 
escrito  de  los  dueños  de  mas  de  una  mitad  de  la  propiedad  sobre 
la  calle  Front,  la  qne  será  estimada  por  cada  pie  do  frente,  á  lo 
largo  de  la  calle  Front  mencionada  en  esta  ley. 

Sec.  4.  La  ruta,  dimensiones,  y  construcción  de  dicho  ferro- 
carril será  de  conformidad  con  la  ruta,  dimensiones  y  construc- 
ción del  Ferro-Carril  del  Ómnibus. 

Sec.  5.     Con  el  objeto  de  colocar  6  componer  el  dicho  ferro-  Obrtnic- 
earrll,  en  ningún  tiempo  á  la  vez,  se  obstruirá  mas  de  una  man-  '^ 
zana  en  ninguna  sola  calle  dentro  de  los  actuales  limites  de  fuego 
de  la  dicha  ciudad  y  condado,  ni  tampoco  por  un  periodo  mas 
largo  qne  el  de  diez  di  as  de  trabajo. 

Sec.  6.  El  arancel  de  pasage  sobre  dicho  tonel,  será  fijado  de 
tiempo  en  tiempo  por  la  Junta  de  Supervisores,  y  el  arancel  de 
pasage  en  cualquier  carro  del  dicho  ferro-carril  no  excederá  de 
cinco  centavos  por  cada  pasagero,  dentro  de  Van  Ness  Avenuo; 
y  mas  allá  de  Van  Ness  Avenue,  diez  centavos  por  cada  pasage, 
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Arancel  d«    J  b!  alguna  porBona  comprase  á  la  vez  Tointe  boletos,  cntODces 

P^^'  Bolo  se  cargará  cinco  centavos  por  cada  uno ;  bien  entendido^  de 
que  será  ilícito  que  cualquiera  persona  ó  personas,  corporación, 
ó  compañía  de  accionistas,  ó  asociación,  que  corriendo  carros 
para  pasageros  sobre  cualquier  ferro-carril  de  calle  colocado  y 
conservado  en  viftud  de  la  franquicia  en  la  presente  concedida, 
el  demandar  ó  recibir  de  cualquiera  persona  que  desease  ser  con- 
ducida,  ó  que  siendo  conducida,  ó  que  comprando  boletos  de  par 
sage  en  el  dicho  ferro-carril,  una  suma  mayor  de  dinero  que  la 
que  está  concedida  de  cargarse  en  virtud  de  las  providencias  de 
esta  ley  j  y  por  cada  una  y  cualesquiera  violación  de  la  providen- 
cias de  esta  sección,  dicha  persona,  6  personas,  corporación,  com- 
pañía de  accionistas,  ó  asociación,  que  de  esa  manera  demandase 
o  recibiese  tal  suma,  6  cuyo  agente,  ó  agentes,  empleado,  ó  em- 
pleados, demandasen  6  recibiesen  dicha  suma,  perderá  en  favor 
de  la  persona  á  quien  se  hubiese  recargado  el  precio  del  }>a8age 
dicho,  la  suma  de  dos  cientos  pesos,  la  que  podrá  recobrarse  por 
medio  do  demanda  civil  entablada  ante  algún  Tribunal  de  jurisr 
dicción  competente. 

cmtoí.  Seo.  7.    Los  carros  sobre  el  dicho  ferro-carril  serán  de  la  mas 

aprobada  construcción  para  la  comodidad  y  conveniencia  de  pa- 
sageros, y  estarán  proveídos  de  suficientes  "  paradores,"  ii  otros 
medios  para  parar  los  carros  cuando  fuese  requerido.  Dichos 
carros  serán  movidos  por  caballos  ó  muías,  y  no  de  otra  manera ; 
y  no  se  harán  correr  con  mas  celeridad  que  la  do  ocho  millas  por 
hora  bajo  la  pena  de  cien  pesos  por  cada  contravención  de  esta 
providencia,  la  que  será  impuesta  por  elJuez  de  Policia  de  la 
Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  una  vez  presentada  la 
prueba  do  dicha  contravención  ante  al  Juez  de  Policía. 

Mal  proceder  Sec.  8.  Cualquiera  persona  que  intencionalmente  obstruyese 
ó  dañase  dicho  ferro-carril,  será  considerada  culpable  de  delito 
correccional  y  será  castigada  de  conformidad. 

Fraaqatday     Sec.  9.    Las  franquícías  y  privilegios  concedidos  en  la  pre* 

piituegfos.  senté  ley  continuarán  por  el  espacio  de  treinta  años ;  bien  enten^ 
dido,  sin  embargo,  que  toda  la  línea  de  dicho  ferro-carril  será 
completada,  á  lo  menos  sobre  una  via,  y  que  correrán  por  ella 
carros  de  pasageros,  dentro  de  tres  años  desde  y  después  del  dia 
primero  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  ti-es ; 
en  falta  de  lo  cual  las  franquicias  y  privilegios  en  la  presente  con- 
cedidos, serán  perdidos  en  beneficio  y  pasarán  á  la  Ciudad  y 
Condado  de  San  Francisco,  junto  con  todas  las  rutas  6  carriles 
ya  colocados. 

fcSÍ?<¿?ru  ^^^-  ^^'  -^^^  dueños  del  dicho  ferro-carril  quedan  requeridos 
de  vender,  trasferir,  y  traspasar  dicho  ferro-carril,  junto  con  los 
carros  y  todas  sus  pertenencias  á  la  Ciudad  y  Condado  de  San 
Francisso  en  cualesquier  tiempo  después  do  haber  expirado 
quince  años  de  haberse  completado  los  aichos  ferro-carriles,  al  ser 
demandados  al  efecto  por  la  dicha  ciudad  y  condado,  y  al  ser 
pagados  por  la  dicha  ciudad  y  condado  las  sumas  de  dinero  por 
ellos  gastadas  en  la  construcción  de  dicho  ferro-carril  hasta  el 
tiempo  de  hacer  el  dicho  pago ;  bien  entendido^  sin  embargo,  que 
el  gODÍerno  de  la  dicha  ciudad  y  condado  no  tendrá  derecho  de 
hacer  dicha  compra  por  cuenta  de  otras  personas,  ni  tampoco 
traspasar  el  derecho  de  compra,  ni  substituir  individuos  6  com- 
pañías en  su  lugar,  respecto  á  cualesquiera  de  los  derechos  con- 
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cedidos  4  la  ciadad  y  condado  por  esta  sección  ;  y  bien  entendulo, 
ademas  que  la  tazacion  6  avaluación  del  dicho  ferro-carril  y  sus 
pertenencias  será  determinada  de  la  misma  manera  y  sujeta  4 
las  mismas  condiciones  prescritas  para  el  gobierno  de  la  Com- 
pañia  Ferro-Carril  del  Ómnibus  mencionada  en  la  sección  cuarta 
de  esta  ley. 

Sec.  11.    Nada  de  lo  contenido  en  esta  ley  se  interpretará  de  Derechos 
que  de  algún  modo  impide  á  las  respectivas  autoridades  de  dicha  ""'^^*^~- 
ciadad  j  condado,  el  desaguar,  nivelar,  empedrar,  entablar,  com- 
poner o  alterar,  ó  de  otro  modo  afectar  de  ninguna  manera  la 
dirección  de  todas  las  calles  en  la  presente  ley  nombradas,  pero 
ai  contrario  estarán  sujetas  á  todos  los  reglamentos  de  policía  y 
municipales,  estando  de  acuerdo  con  el  ejercicio  de  la  franquicia 
j  derecho  en  la  presente  concedidos  al  dicho  ferro-barril ;  mas 
toda  la  dicha  obra,  será  hecha  si  fuese  practicable  de  manera  de 
no  obstruir  el  transito  libre  de  los  carros  sobre  el  dicho  ferro- 
carril, y  antes  de  principiarse  la  dicha  obra,  las  autoridades  con- 
cederán 4  los  dueños  del  ferro-carril  suficiente  tiempo  para  re- 
mover los  carriles  de  manera  de  evitar  cualquiera  obstrucción  al 
transito  sobre  dicho  camino. 
Sec.  12.    La  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  queda  por  Qmtrnmdon 
I     la  presente  autorizada,  para  el  uso  de  la  dicha  ciudad  y  conda-  ^•"^•°^' 
I     do,  para  imponer  una  contribución  de  licencia  do  cincuenta  pesos 
I'     por  año  sobre  cada  carro  que  corriese  sobre  dichos  ferro-carriles, 
¡     cnya  licencia  será  pagada  adelantada ;  y  á  cada  carro  se  le  espe- 
,      dirá  la  licencia  bajo  de  un  número  ó  nombre,  el  que  será  distin- 
i      tamente  pintado  á  lo  menos  en  uno  de  los  vidrios  en  cada  lado 
del  dicho  carro,  como  t|imbien  del  mismo  modo  en  la  parte  inte- 
rior del  carro,  y  en  un  lugar  visible  en  el  cual  se  colocará  la  li- 
cencia de  una  manera  permanente ;  y  si  algún  carro  corriese 
sobre  dicho  ferro-carril  sin  tener  su  licencia  do  esa  manera  visi- 
blemente colocada,  ó  sin  haber  pagado  por  ella,  ó  que  de  algún 
modo  violase  ó  evadiese  las  providencias  de  esta  sección,  la  pena 
por  semejante  violación,  será  cincuenta  pesos  por  cada  dia  que 
continuase  cometiéndose,  la  que  será  impuesta  por  el  Juez  de 
Poiieia  de  la  dicha  ciudad  y  condado,  una  vez  presentada  la 
praeba  ante  el  Tribunal  de  Policía. 

En  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXCIII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 
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.  Cap.  CCXCIV.— Zey  que  autoriza  á  A.  F.  Yon  Schmidt  y  á  m 
<uociado$  el  colocar  Tubos  de  Gas  eu  la  Ciudad  y  Cotidado  de  &m 
Francisco, 

[Aprobada  Abril  22  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Franquicia.  Seccion  1.  A.  W.  Yon  Schmidt,  C.  A.  Eastman,  C.  C.  Bow- 
man,  Charles  Hosmer,  Henry  Baker,  y  J.  J.  Gardner,  y  sas  aso- 
ciados y  poder  habientes,  quedan  por  la  presente  autorizados 
para  colocar  tubos  sobre  las  calles  de  la  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco,  y  por  dichos  tubos  suministrar  gas  para  el  uso  de 
dicha  ciudad  y  condado  y  sus  habitantes  por  el  término  de  cin- 
cuenta años. 

Condiciones.      Sec.  2.    En  cousideraciou  de  los  derechos  concedidos  en  la 

Eresente  ley,  los  dichos  concesionarios,  y  sus  asociados  y  poder 
abientes,  dentro  de  diez  meses  principiarán  y  proseguirán  la 
obra  en  buena  fé,  y  dentro  de  dos  afios  desde  y  después  de  ha- 
berse sancionado  esta  ley,  habrán  erigido  las  fabricas  y  aparatos 
necesarios  para  manufacturar  á  lo  menos  cincuenta  mil  pies  cú- 
bicos de  gas  en  cada  veinte  y  cuatro  horas,  y  habrán  colocado  á 
lo  menos  dos  millas  de  tubos  principales  por  las  calles  públicas 
de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  para  por  ellos  suminis- 
trar ^as.  Dentro  de  cuatro  años  después  de  haberse  sancionado 
esta  ley.  los  dichos  concesionarios,  y  sus  asociados  y  poder  ha- 
bientes, deberán  haber  ya  colocado  tres  millas  adicionales  de 
tubos  principales  de  calle,  y  en  todo  tiempo  después,  durante  la 
continuación  de  la  franquicia  y  privilegios  en  fa  presente  con- 
cedidos, suministrarán  gas  por  dichos  tubos  para  el  uso  de  la 
Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  y  de  sus  habitantes;  bm 
ProTondon.  ^¿^¿[¡^1^,^  ^^q  dichos  conccsionarios  no  cargarán  mas  de  seis 
pesos  por  cada  mil  pies  cúbicos  de  gas  por  los  primeros  cinco 
años,  y  en  adelante  no  excederá  de  cinco  pesos  por  cada  mil  pies 
cúbicos. 
Condiciones.  S.EO.  8.  Dichas  callcs  6  tránsitos  donde  deban  ponerse  los  di- 
chos tubos,  serán  colocadas  en  el  mismo  buen  orden  y  condición 
como  estaban  al  tiempo  en  que  se  sacaron,  al  costo  do  los  con- 
cesionarios anteriormente  nombrados,  sus  asociados  y  poder 
habientes,  y  sujeto  á  la  aprobación  y  satisfacción  del  Superinten- 
dente de  Calles  y  Caminos. 
Daflot-oau-  Sec.  4.  Si  en  virtud  de  los  privilegios  en  la  presente  concedi- 
pl^eüd.  ^^^í  ^^  hiciese  algún  daño  á  alguna  cañería  de  agua,  tubos  de 
gas,  albafiales  6  aesaguaderos  pertenecientes  á  otras  personas, 
la  suma  de  dichos  daños  junto  con  la  pérdida  del  agua,  ó  gas 
aeran  tazados  por  el  Superintendente  de  Calles  y  Caminos,  y  serán 
pagados  por  los  concesionarios  designados  en  esta  ley,  y  sus 
asociados  y  poder  habientes ;  y  la  tazacion  del  dicho  Superinten- 
dente de  Calles  y  Caminos,  será  ñnal  y  concluyente  respecto  i 
la  suma  de  daños  que  deban  pagarse. 
BMtrie-  Sec.  5.    En  virtud  de  las  providencias  de  esta  ley,  dichos 

cionei.  concesionarios,  y  sus  asociados  y  poder  habientes,  no  construirán 
ninguna  obra  ó  aparato  para  la  manufactura  de  gas,  dentro  del 
distrito  colindando  al  Norte  por  la  calle  Francisco,  al  Geste  por 
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la  calles  Larkin  y  Nueve,  y  al  Sud  por  la  calle  Brannan ;  bien  en- 
iendtdo^  que  nada  de  lo  conteiiido  en  esta  ley  autorizará  &  los  oon- 
ccsionarios  en  la  presente  nombrados  ó  á  sus  poder  habientes,  el 
construir  y  conservar  obras  ó  erecciones  que  fuesen  consideradas 
dañosas  al  público. 

Sec.  6.  rara  el  fiel  cumplimiento  de  los  términos  de  esta  ley,  nansa  de 
los  concesionarios,  sus  asociados  y  poder  habientes  por  su  parte,  ^¡^^^' 
otorgarán,  dentro  de  veinte  dias  de  haberse  sancionado  esta  ley, 
una  fianza  al  Tesorero  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francis- 
co, en  la  suma  de  treinta  mil  pesos,  con  dos  ó  roas  garantes  y 
BQJeta  á  la  aprobación  del  Juez  de  Condado  de  dicha  ciudad  y 
condado,  la  que  se  archivará  en  la  oficina  del  dicho  Tesorero ;  y 
si  la  fianza  fuese  quebrantada,  será  del  deber  del  Procurador  de  J*j5¡**^« 
dicha  ciudad  y  condado,  el  entablar  una  demanda  civil  por  la  su- 
ma de  dicha  fianza,  y  una  vez  recobrada,  pagar  la  suma  de  la  Daberdei 
dicha  fianza  junto  con  las  costas  de  la  demanda  á  la  Tesorería  de  p«»««<*<*- 
la  dicha  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco;  y  en  caso  que  la 
ante  dicha  fianza  no  fuese  otorgada,  aprobada,  y  archivada  según 
queda  proveido  en  esta  ley,  ó  en  caso  de  que  alguna  de  l8(s  con- 
diciones y  términos  de  esta  ley  requeridos  de  ser  desempeñados, 
no  fuesen  cumplidos  por  los  dichos  concesionarios  y  sus  asocia- 
dos y  poder  habientes,  entonces  completamente  cesarán  y  que- 
darán terminadas  las  franquicias  y  privilegios  en  la  presente  con- 
cedidos; lien  entendido,  ademas,  de  que  no  se  podrá  reclamar  ó  proraodon. 
tener  en  virtud  de  esta  ley,  ninguna  franquicia  ó  privilegio,  á 
menos  que  se  construyan  nuevas  fábricas  y  hornos  para  la  ma- 
nufactura de  gas,  y  se  coloquen  tubos  principales  para  conducir 
gas,  completamente  separados  y  sin  coneccion  alguna  con  nin- 
guna fábrica  de  gas  actualmente  existente,  ó  con  tubos  de  gas 
actualmente  colocados,  6  que  en  adelante  se  construyesen  ó  colo- 
casen por  alguna  otra  Compañía  do  Gras ;  y  á  menos  que  dicha 
fábrica  y  tubos  principales  continúen  y  siempre  se  mantengan 
completamente  separados  y  sin  conneccion  con  ninguna  fábrica 
anteriormente  erigida,  ó  con  tubos  principales  de  gas  qoloeados 
anteriormente,  ó  que  en  adelante  se  erigiesen  ó  colocasen  por 
alguna  otra  Compañía  de  Gas ;  j  enla  in^ijenda,  de  que  cuales- 
quiera violación  o  contravención  de  las  prevenciones  de  este  pro- 
visto, resultará  en  pérdida  de  todos  los  derechos,  franquicias,  é 
inmunidades  en  la  presente  concedidas,  y  las  dichas  franquicias, 
derechos,  é  inmunidades,  tpso/actOy  cesarán  y  serán  nulas,  y  toda 
la  espresada  propiedad  y  derechos  pasarán  á  la  Ciudad  y  Con- 
dado de  San  Francisco ;  y  por  la  presente  será  de  la  obligación 
del  Procurador  de  Ciudad  y  Condado  de  la  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco  el  entablar  y  proseguir  procedimientos  para  llevar 
á  efecto  dichas  providencias. 

Seo.  7.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXCIY  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldbedoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCXCVI. — Ley  ^te  enmienda  ¡a  Ley  titulada,  Ley  que  regía- 
menta  Elecciones,  dada  el  dia  veinte  y  trei  de  Marzo,  dtl  año  de 
mil  ocho  cientos  cincuenta. 

[Aprobada  Abril  22  d«  18«3.] 

JSl  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Seccioic  1.  La  sección  ciento  cuatro  de  nna  ley  titniada,  ley 
que  reglamenta  elecciones,  dada  el  dia  veinte  y  tres  de  Marzo, 
del  afio  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  queda  por  la  preseute 
enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  104.  Si  algún  Inspector,  Juez  ó  Escribiente  de  cual- 
quiera elección  que  antes  de  poner  en  la  caja  la  boleta  de  cual- 
quier elector,  procurare  reconocer  ó  descubrir  cualquier  nombre  ó 
nombres  en  ella  insertado,  habiendo  sido  entregada  doblada  por 
dicho  elector ;  ó  todo  Inspector,  Juez,  ó  Escribiente  de  cualquiera 
elección,  que  antes  de  poner  la  boleta  doblada  de  cualquier 
elector  en  la  caja  de  boletas,  la  abriere  ó  permitiere  que  se  abra 
ó  examine,  habiendo  sido  entregada  á  la  Hesa  de  Jueces ;  ó  que 
con  la  mira  de  saber  el  nombre  del  individuo  por  quien  dicho 
elector  haya  votado  en  cualquiera  elección,  hiciere  6  pusiere 
alguna  marca  ó  señal  en  cualquiera  boleta  doblada  y  entregada 
por  dicho  elector  y  revelase  el  nombre  de  cualquier  individuo 
ó  individuos  para  quienes  haya  votado  en  cualquiera  elec- 
ción, habiéndolo  descubierto  fraudulenta  é  ilegalmente,  después 
que  sea  convicto  de  la  ofensa,  será  multado  en  no  menos  de 
cincuenta  ó  en  no  mas  de  quinientos  pesos.  Toda  persona  que 
Pena.  forjare  ó  contrahiciere  las  verificaciones  de  alguna  elección  de- 
Mau'  signando  haber  tenido  lugar  en  alguna  demarcación,  villa,  <5 

condncu.  barrio,  cuaudo  verdaderamente  no  se  habia  celebrado  elección  al- 
guna en  ninguno  de  los  ante  dichos  lugares,  6  que  maliciosamente 
substituyese,  forjase  6  contrahiciese  verificaciones  de  elecciones 
de  alguna  demarcación,  villa,  ó  barrio,  donde  actualmente  tuviese 
lugar  cualquiera  elección,  siendo  convicto  de  ello,  será  castigada 
por  prisión  en  la  Prisión  del  Estado  por  un  término  no  menos 
de  dos  afios  ni  mas  de  diez  «nos.  Toda  persona  que  maliciosa- 
mente agregase  ó  sustrajese  de  los  votos  iictualmento  sufraga- 
dos en  cualquiera  elección,  en  cualquiera  de  las  verificaciones 
de  dicha  elección  celebrada,  ya  fuese  semejante  persona  emplea- 
do de  dicha  elección  ó  no  lo  fuese,  y  todo  empleado  de  elecciones 
que  malicosamente  y  de  cualquiera  manera  hiciese  verificaciones 
falsas  y  fraudulentas,  de  alguna  elección  celebrada  en  alguna  de- 
marcación, pueblo,  6  barrio,  y  toda  persona  cualquiera,  ya  fuese 
ó  no  empleado,  á  quien  ó  por  quien  la  ley  requiriese  que  las  di- 
chas verificaciones  sean  hechas,  ya  ñiese  semejante  persona,  Se- 
p«Da.  cretario  de  Condado,  Mensagero,  Secretario  de  Estado,  ó  cual- 
quiera otra  persona,  que  alterase  tales  verificaciones  de  elección, 
convicta  de  ello,  será  castigada  por  prisión  en  la  Prisión  del  Es- 
tado por  un  termino  de  no  menos  de  un  afio  ni  mas  de  cinco  años. 
ifutigadoTM  Toda  persona  que  ayudase  ó  incitase  á  consumir  cualesquier 
de  los  delitos  mencionados  en  esta  sección,  ó  que  estando  pre- 
sente ó  teniendo  conocimiento  de  cualesquiera  de  tales  delitos, 
no  diese  información  de  ello  tan  pronto  como  fuese  practicable 
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al  Procurador  do  Distrito,  ó  Gran  Jurado  del  condado  respec- 
tivo, por  cada  dicho  delito,  siendo  convicto,  será  castigada  por 
prisión  en  la  Cárcel  de  Condado  por  el  periodo  de  seis  meses,  6  <^*"^«o- 
en  la  Prisión  del  Estado  por  un  término  que  no  exceda  de  dos 
años. 

Skc.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

£9  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCXCYI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCXCYII. — Le¡f  para  que  se  reciban  y  paguen  ciertos  Libros 
concernientes  d  la  Deuda  de  Guerra  del  Estado. 

[Aprobada  AbrU  22  de  1863.] 

R  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  El  Tesorero  del  Estado  queda  por  la  presente 
facultado  para  recibir  de  A.  J.  F.  Phelan  un  juego  de  libros  con- 
teniendo calculaciones  de  la  suma  concedida  por  el  Gobierno  de 
los  Estados  Unidos  sobre  cada  bono  y  certificado  emitido  por  el 
Estado  de  California  en  virtud  de  las  providencias  de  una  ley 
aprobada  el  dia  veinte  y  cinco  de  Abril  del  afio  de  mil  ocho  cien- 
tos cincuenta  y  siete,  y  de  otras  leyes  enmendatorias  y  suple- 
mentarias á  ella;  y  la  suma  do  ocho  cientos  pesos  queda  por  la 
presente  asignada  de  cualesquier  dinero  en  el  Fondo  General  que 
Bo  esté  de  otra  manera  asignado,  para  pa^ar  á  A.  J.  F.  Phelan 
por  trabajo  clerical  desempeñado  en  compilar  dichos  libros ;  y  el 
Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  faculti(jlo  para  girar 
BU  libramiento  á  favor  del  dicho  A.  J.  F.  Phelan  por  la  suma  de 
ocho  cientos  pesos,  y  el  Tesorero  del  Estado  está  requerido  de 
pagarlo. 

Seg.  2.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  este  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCXCYII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  K.  Eldeedqv,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCXCVIII. — Ley  qite  asigna  Fondo$  para  pagar  ^  Reclamo 
de  Richard  M.  Je$8wp. 

[Aprobada  Abril  22  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Áum- 
blea^  decreta  como  sigue :     - 

ABignadon.  Seccion  1.  La  sama  de  qainientos  veinte  pesos  (S520)  qneda 
por  la  presente  ai^ignada  de  cualesquier  dinero  en  el  Fondo  Gene- 
ral de  la  Tesorería  del  Estado  que  no  esté  de  otra  manera  apro- 
piado para  pagar  el  reclamo  de  Eichard  M.  Jessup,  siendo  éste 
por  dinero  gastado  por  él  por  cuenta  del  Estado  durante  la 
Guerra  de  Indios  en  Washoe  en  el  año  de  mil  ocho  ciento  sesen- 
ta;  y  el  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  facultado 
para  girar  su  libramiento,  á  favor  del  dicho  Kichard  M.  Jessnp, 
por  quinientos  veinte  pesos,  y  el  Tesorero  de  Estado  queda  auto* 
rizado  de  pagarlo. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXCVIII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


CedniM 
dvplicadas. 


Cap.  CCXCIX. — Ley  autorizando  la  emisión  de  Dttplirados  de  ciertas 
Cédulas  de  Tierras  de  Escuelas  á  Charles  B.  Grant. 

[Aprobada  Abril  22  de  1863.]  '  "^ 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  I.  El  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente 
facultado  y  requerido  de  espedir  á  Charles  B.  Grant,  de  la  Ciu- 
dad do  San  Francisco,  duplicados  de  Cédulas  de  Tierras  de  Es- 
cuelas numeradas  ochenta  y  seis  y  ochenta  y  siete,  por  ciento 
sesenta  acres  de  tierra  cada  una;  y  las  dichas  cédulas  por  du- 
plicado asi  emitidas  tendrán  la  misma  fuerza  y  efecto  que  laa 
originales ;  estando  dichas  originales  al  presente  canceladas  j 
archivadas  en  la  oficina  del  Registrador  de  Tierras. 

Seo.  2.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCXCIX  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1868. 

T.  E.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCII.-ri^y  gue  exceptad  de  Oontnbucion  d  la  Sociedad  de  la 
Biblia  de  CaU/omia, 

[Aprobada  Abril  22  de  1863.] 

# 
El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asaimr- 
•   hha,  decreta  corno  sigue: 

Seocion  1.  Toda  la  propiedad,  ya  sea  en  bienes  muebles  6  Kxcepdcm. 
inmuebles  en  el  Estado  de  California  perteneciente  6  tenida  baio 
cargo  de  eonüanza  para  el  aso  de  la  asosiacion  conocida  por  la 
Sociedad  de  la  Biblia  de  California,  queda  por  la  presente  excep- 
tuada del  pago  do  cualesquiera  y  de  todas  las  contribuciones  im- 
puestas ó  para  ser  impuestas,  para  objetos  de  Estado,  condado, 
ó  cuidad;  bien  etitendido,  quQ  ]a  dicha  excepción  solamente  con- 
tinuará durante  el  tiempo  que  la  dicha  propied'ad  fuese  tenida  ó 
usada  para  los  actos  de  caridad  de  dicha  sociedad,  y  no  por  mas 
largo  tiempo. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCII  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Bldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCIII. — Ley  concerniente  á  la  Orden  Unida  de  Druidas  -án- 

tuptas, 

[Aprobada  Abril  22  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  CaU/omia^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  El  "  Grove  "  California  Número  uno  de  la  Orden  FacuitadM. 
Unida  de  las  Antiguas  Druidas,  y  el  "  Hermann  Grove,"  Núme- 
ro dos  de  la  Orden  Unida  de  las  Anticuas  Druidas,  establecidas 
respectivamente,  en  Placerviile  y  CoToma,  en  el  Condado  de  El 
Dorado,  y  Estaco  de  California,  quedan  por  la  presente  cada  una 
por  separada,  facultada  y  autorizada  para  adquirir  y  tener  tal 
propiedad,  ya  consista  en  bienes  muebles  ó  inmuebles,  seguu  fuese 
necesaria  para  llevar  á  efecto  los  objetos  caritativos  de  dichas 
institución eé,  y  también  tendrán  derecho  de  entablar  demandas 
y  ser  demandadas,  y  tendrán  y  ejercerán  tales  otras  facultades 
generales  según  estén  concedidas  á  las  corporaciones  en  virtud 
de  b»  providencias  de  una  ley  titulada  ley  concerniente  á  corpo- 
raciones, dada  el  dia  veinte  y  dos  de  Abril  del  año  de  mil  ocho 
dentos  cincuenta. 

Sec.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCIII  de  los  Esta- 
tutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Blbbxboe,  Traductor  del  Estado* 
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Cap.  CCCIV. — Ley  que  concede  el  derecho  de  construir  y  coütervar  m 
Fen-o- Carril  en  ctertat  ccUlei  en  ella  nofíibradas^  en  la  Ciudad  y  Canr 
dado  de  San  Francisco, 

•  [Aprobada  Abril  23  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  r^yresentado  <»  Senado  y  Asam* 
blea^  decreta  como  sigue: 

Fraoqiücto.  Seccion  1.  For  la  presente  qaeda  ca^icedido  d  S.  H.  Parker, 
Tbomas  Nelson,  W.  J.  Faugh,  y  John  Doble,  y  sus  asociados  y 
poder  habientes,  para  construir  colocar,  y  conservar  un  ferro- 
caiTil  dentro  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  á  lo  lar- 
go y  sobre  la  calle  Fost  en  dicha  ciudad  y  condado,  principiando 
en  la  intersección  de  las  calles  Montgomery,  Market  y  Fost;  de 
ahi  á  lo  largo  y  sdbre  la  calle  Fost  basta  el  "  Lone  Monntain  Ce- 
metery  /'  dicho  camino  será  hecho  de  carriles  sencillos  ó  dobles  ó 
vias  á  lo  largo  de  toda  la  ruta  según  lo  determinasen  las  partes 
mencionadas  en  la  presente  ley.  Los  carriles  serán  de  la  mejor 
y  mas  aprobada  clase  al  presente  usados  en  la  construcción  de 
ferro-carriles  de  ciudad,  iunto  con  los  propios  y  necesarios  cam- 
bia manos  y  vueltas  á  lo  lar^o  de  toda  la  ruta,  y  correrán  carros 
sobre  ella,  tirados  por  caballos  no  excediendo  de  veinte  y  cuatro 
pies  de  largo,  &  las  horas  convenientes  de  cada  dia  y  noche,  para 
transportar  pasageros  y  flete  ',eHla  intelijencia,  que  si  alffUDa 
otra  compafiia  ferro-carril,  en  cualquier  tiempo  obtuviese  el  dere- 
cho de  construir  una  via  ferro-carril  sobre  cualquiera  parte  de 
las  calles  en  la  presenté  nombradas,  tal  otra  compañía  tendrá 
derecho  de  usar  los  carriles  de  los  concesionarios  en  la  presente 
ley  nombrados,  no  excediendo  de  cinco  manzanas,  y  pagando  la 
mitad  del  gasto  de  la  construcción  y  sostenimiento  del  ferro- 
carril en  aquella  parte  de  la  ruta  asi  usada ;  bien  entendido^  ad^ 
mas,  que  nin^na  otra  franquicia  será  concedida  á  ninguna  otra 
compafiia  en  las  primeras  tres  manzanas  en  dicha  calle  de  Fost 
al  oeste  de  la  calle  Montgomery. 

Sec.  2.  Los  dueños  del  dicho  ferro-carril,  empedrarán,  enta* 
blarán,  ó  compondrán  según  fuesen,  requeridos  por  las  respecti- 
vas autoridacfes  de  dicha  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco, 
las  calles  por  donde  corriese  el  dicho  ferro-carril,  por  una  an- 
chura de  dos  pies  sobre  cada  lado  de  dicho  camino,  el  que  con- 
servarán constantemente  en  estado  de  reparación ;  iken  entendido, 
que  al  oeste  de  la  calle  de  Masón,  la  corporación  en  la  presente 
mencionada  no  estarán  obligadas  á  empedrar  ó  entablar  basta 
que  las  calles  en  la  presente  nombradas  estén  niveladas,  enta* 
bladas,  y  empedradas. 

Sec.  3.  La  via  6  linea  de  dicho  ferro-carril,  no  será  mas  de 
cinco  pies  de  ancho  entre  los  carriles  dejando  un  espacio  entre 
los  carriles  dobles,  suficiente  para  el  libre  transito  de  los  carros, 
los  que  serán  colocados  tan  cerca  como  fuese  posible  en  el  centro 
de  la  calle,  y  parejos  con  el  nivel  de  la  calle,  de  manera  de  eait 
sar  la  menor  obstrucción  posible  al  transito  de  vehículos;  y  ca* 
ando  el  camino  en  la  presente  proveído  intersecase  algún  otro 
camino,  los  carriles  de  cada  uno,  serán  cortados  ó  alterados  de 
manera  de  permitir  pasar  los  carros  sin  obstrucción ;  y  nada  de 
lo  contenido  en  esta  ley  se  interpretará  de  impedir  á  ninguna  otra 
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compaüia  ferro-carril,  al  presento  ó  en  adelante  formada,  de  cru- 
zar en  cualesquier  punto  las  vias  en  la  presente  mencionadas  en 
cualc»qnier  pnnto  y  de  igual  manera,  en  la  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco. 

Sec.  4.     Con  el  objeto  de  colocar  ó  componer  el  dicho  ferro-  CcmdicioD«. 
carril,  no  mas  que  el  largo  de  una  sola  manzana  en  cualesquiera 
calle  dentro  de  los  presentes  linderos  del  fuego  de  la  dicha  ciu- 
dad y  condado,  será  obstruida  en  ningún  tiempo,  por  un  periodo 
mas  largo  que  el  de  diez  días  de  trabajo. 

Sec.  5.  El  arancel  de  pasage  por  cada  pasadero  que  transitase  so-  Arancd. 
bre  dicho  fcro>carril,  de  ida  ó  vuelta  no  excederá  de  cinco  centavos 
por  cada  pasagero  por  cualquiera  distancia  dentro  de  Van  Ness 
Avenue,  ó  diez  centavos  ó  tres  boletos  por  dos  reales  mas  allá 
de  Van  Ness  Avenue ',  bien  entendido,  de  que  será  ilicito  que  cual- 
quiera persona  ó  personas,  corporación,  ó- compañía  de  accionis- 
tas, 6  asociación,  que  corriendo  carros  para  pasageros  sobre  cual- 
quier ferro-carril  de  calle,  colocado  y  conservado  en  virtud  de  la 
¿anquicia  en  la  presente  concedida,  el  demandar  6  recibir  de  cual-* 
quiera  persona  que  desease  ser  conducida,  ó  que  siendo  condu- 
cida, ó  que  compilando  boletos  de  pasage  en  el  dicho  ferro-carril, 
una  suma  mayor  de  dinero  que  la  que  está  concedida  de  cargarse 
en  virtud  de  las  providencias  de  esta  ley ;  y  por  cada  y  toda  vio- 
lación de  las  providencias  de  esta  sección,  dicha  persona,  ó  g^er- 
sonas,  corporación,  compañía  de  accionistas,  6  asociación,  que  do 
esa  manera  demandase  6  recibiese  tal  suma;  ó  cuyo  agente,  ó 
agentes,  empleado,  ó  empleados,  demandasen  6  recibiesen  dicha 
rama,  perderá  en  favor  de  la  persona  á  quien  se  hubiese  recar- 
gado el  precio  del  pasage  dicho,  la  suma  de  dos  cientos  pesos,  la 
que  podrá  recobrarse  por  medio  de  demanda  civil  entablada  ante 
al^on  Tribunal  de  jurisdicción  competente. 

Sec.  6.  Los  carros  sobre  el  dicho  ferro-carril  serán  de  la  mas 
aprobada  contracción  para  la  comodidad  y  conveniencia  de  pa- 
sageros, y  tendrán  suficientes  "paradores"  y  otros  medios  para 
parar  los  carros  cuando  fuese  necesario.  Dichos  carros  no  se 
oarán  correr  con  mas  celeridad  que  la  de  ocho  millas  por  hora,  y 
serán  tirados  solamente  por  muías  6  caballos ;  y  por  contraven- 
ción de  esta  providencia,  los  dueñosdel  dicho  ferro-carril  estaran 
sujetos  á  una  multa  que  no  exceda  de  cien  pesos  por  cada  delito. 

Sec.  7.    Cualquiera  persona,  que  intencionalmente  obstruyese  ototrac- 
tf  dañase  dicho  ferro-caml,  será  considerada  culpable  de  delito  ****•• 
correccional,  y  será  castigada  de  conformidad. 

Sec.  8.  La  franquicia  y  privilegio  en  la  present  econcedidos,  Ddnetond* 
continuarán  por  el  periodo  de  veinte  y  cinco  años,  á  correr  desde  **»><i«*«>»« 
la  fecha  de  haberse  sancionada  esta  ley ;  bien  entendido,  que  las 
mencionadas  partes,  dentro  de  seis  meses  de  haberse  sancionado 
esta  ley,  ^principiarán  la  construcción  del  dicho  ferro-carril,  y  lo 
completarán  por  toda  su  extencion  dos  años  después  de  haberse 
sancionado  esta  ley ;  mas  ningún  tiempo  durante  el  cual  estu- 
viesen impedidos  por  medio  de  proceso  legal,  no  será  contado 
como  parte  del  dicho  tiempo;  y  los  dichos  concesionarios,  sus 
asociados  ó  poder  habientes,  dentro  de  seis  meses  de  la  sanción 
de  esta  ley,  otorgarán  &  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco, 
«na  fianza,  con  buenas  y  suficientes  garantías,  sujeta  á  la  aproba- 
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clon  del  Juez  de  Condado  del  dicho  condado,  de  la  suma  penal  de 
diez  mil  pesos,  bajo  condición  de  completar  el  dicho  ferro-carril 
sobre  la  calle  Post,  de  conformidad  con  los  requerimientos  de  esta 
ley,  y  cuya  fianza  archivarán  con  el  Tesorero  de  la  Ciudad  y  Con- 
dado de  San  Francisco,  para  el  Veneficio  de  dicha  ciudad  y  con- 
dado ;  y  si  faltasen  de  cumplir  con  las  providencias  de  esta  sec- 
ción, la  franquicia  y  privilegios  en  la  presente  concedidos,  cesarán 
y  terminarán  completamente,  y  la  suma  de  la  ante  dicha  fianza 
podrá  recobrarse  de  los  garantes  en  ella  nombrados,  por  medio 
de  demanda  civil  entablada  en  nombre  de  la  Ciudad  y  Condado 
'     de  San  Francisco. 

Tratada  Sec.  9.    Los  ducfios  del  dicho  ferro-carril,  quedan  requeridos 

-•—  ate  ¿^  vender,  trasferir,  y  traspasar  dicho  ferro-carril,  junto  con  los 
carros  y  todas  sus  pertenencias,  á  la  Ciudad  y  Condado  de  San 
Francisco,  en  cualesquier  tiempo  después  de  haber  expirado 
quince  años  de  haberse  completado,  al  ser  demandados  al  efecto 
por  la  dicha  ciudad  y  condado,  y  al  ser  pagados  por  la  dicha 
*ciudad  y  condado  el  valor  estimado  del  dicho  ferro-carril  y  per- 
tenencias, exclusivo  de  esta  franquicia,  cuya  estimación  ó  tasa- 
ción será  hecha  por  tres  Comisionados,  y  de  la  manera  siguiente: 
la  Junta  de  Supervisores  de  la  dicha  Ciudad  y  Condado  de  San 
Francisco  nombrará  un  Comisionado,  uno  por  el  Secretario  de 
Condado  de  la  dicha  ciudad  y  condado,  y  uno  por  los  Directores 
del  dicho  ferro-carril.  En  caso  que  dichos  Directores  faltasen 
de  nombrar  al  Comisionado  por  su  parte  cuando  fuesen  notifica- 
dos, ó  dentro  de  diez  dias  después  del  nombramiento  del  Comi- 
sionado por  la  Junta  de  Supervisores  y  Secretario  de  Condado 
ante  dichos,  el  Juez  de  Condado  de  dicho  condado  nombrará  nn 
Comisionado  en  su  lugar.  Dichos  Comisionados  harán  su  tasa- 
ción y  presentarán  su  informe  dentro  de  treinta  dias  después  de 
haberse  completado  la  junta  comisionada,  á  la  Junta  de  Supervi- 
sores, ó  en  caso  que  la  dicha  Junta  no  esté  en  sesión  lo  archiva- 
rán con  el  Secretario  de  la  dicha  Junta  de  Supervisores.  Una 
mayoria  de  dichos  Comisionados  constituirán  un  quorunij  y  la 
adjudicación  de  la  mayoria,  será  obligatoria  sobre  todas  las 
partes.  La  suma  de  la  adjudicación  sera  pagada  por  el  Tesorero 
de  dicha  ciudad  y  condado  dentro  de  treinta  dias  después  de 
haberse  archivado  la  dicha  adjudicación,  y  desde  luego  ci  titulo 
de  dicho  ferro-carril  y  carros  quedará  investido  en  la  dicha  ciu- 
dad y  condado. 

DaraehM  Sec.  10.    Nada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  so  interpretará  de 

''"*  que  de  algún  modo  impide  á  las  respectivas  autoridades  de  dicha 
ciudad  y  condado,  el  desaguar,  nivelar,  enupedrar,  entablar,  com- 
poner, 6  alterar,  cualesquiera  de  las  calles  en  la  presente  ante- 
riormente nombradas;  pero  todo  el  dicho  trabajo  será  hecho,  si 
fuese  posible,  de  manera  de  no  obstruir  el  libre  pasage  de  los 
carros  sobre  el  dicho  ferro-carril;  mas  si  esto  no  fuese  posible, 
los  dueños  del  dicho  ferro-carril,  antes  de  qne  se  principie  la  tal 
obra,  se  les  concederá  suficiente  tiempo  para  mudar  los  carriles  ó 
tomar  otras  medidas  de  manera  de  salvar  la  dicha'obstruccion 
durante  la  continuación  de  la  dicha  obra,  y  para  lo  cual  los  di- 
chos dueños  quedan  por  la  presente  autorizados. 
Seo.  11.    Los  dueños  del  clicho  ferro-carril,  pagarán  á  la  Ciudad 

Í  Condado  de  San  Francisco  una  contribución  anual  de  ucencia, 
que  será  fijada  por  la  Junta  de  Supervisores  de  1»  diclia  ciudad 
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7  condado,  no  excediendo  de  la  sama  de  cincuenta  pesos  sobre 
cada  carro  usado  por  ellos  sobre  el  dicho  ferro-carril,  cuyo  pago 
será  hecho  cada  trimestre  á  la  dicha  ciudad  y  condado. 

Sec.  12.  La  dicha  Junta  de  Supervisores  de  la  dicha  Ciudad 
y  Condado  de  San  Francisco,  y  sus  legales  sucesores,  quedan  por 
la  presente  autorizados  y  facultados  para  conceder  á  las  perso- 
nas, en  la  presente  ley  nombradas,  á  sus  asociados  y  poder 
habientes,  tales  otros  derechos  y  privilegios  adicionales  según 
dichos  concesionarios,  sus  asociados  y  poder  habientes,  desea- 
sen 6  considerasen  necesarios  para  el  perfecto  y  completo  dis- 
fruto de  la  franquicia  y  privilegios  en  la  presente  creados  y  con- 
cedidos. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCIV  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCVI. — Ley  provej/endo  para  el  Mejoramiento  y  Protección 
de  los  Mudles,  Diques,  y  Frente  del  Agua  en  la  Ciudad  y  Condado 
de  San  Francisco» 

[Aprobada  Abril  24  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Seocion  1.  Por  la  presente  se  declara  creada  una  Junta  de  < 
tres  Comisionados,  la  que  será  conocida  por  la  Junta  de  Comi- ' 
sionados  de  la  Bahía  del  Estado,  (por  cuyo  nombre  podrán  de- 
mandar y  ser  demandados,  y  defender,  en  todos  los  casos  que  se 
originasen  en  virtud  de  esta  ley,  en  cualquier  Tribunal  de  com- 
petente jurisdicción  ;)  uno  de  los  cuales  será  elegido  por  los  eleo- 
tores  habilitados  del  Estado,  al  mismo  tiempo  y  de  la  misma 
manera  que  se  eligen  miembros  á  la  Asamblea ;  uno  de  ellos 
será  elemdo  por  los  miembros  del  Senado  y  Asamblea  en  Con-  "~g^* 
yencion  Unida,  en  tal  dia  y  hora  según  fuese  convenido  por  am-  ""^ 
bas  Cámaras ;  y  uno  de  ellos  será  elegido  por  los  electores  ha- 
bilitados de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  al  mismo 
tiempo  y  de  la  misma  manera  que  se  eligen  á  los  empleados  mu- 
nicipales de  dicha  ciudad  y  condado.  Cada  uno  de  dichos  Comi-  JJ'"'^ 
sionados,  ocuparán  su  empleo  por  el  término  de  cuatro  años,  y  *  •">***'• 
hasta  que  su  sucesor  esté  elegido,  comisionado,  y  habilitado,  se- 
gnn  queda  proveído  en  esta  ley,  excepto  los  Comisionados  prime- 
ramente elegidos,  quienes  ocuparán  sus  empleos  como  sigue,  á  sa- 
ber :  el  primer  Comisionado  ele^do  por  la  Legislatura  en  Con- 
vención Unida,  será  elegido  en  la  presente  sesión,  y  ocupará  su 
empleo  por  un  año  desde  la  fecha  de  la  primera  sesión  de  la 
Junta  se^n  queda  prescrito  en  esta  ley,  y  hasta  que  su  sucesor 
esté  elegido  y  calificado  ;  el  primer  Comisionado  elegido  por  los 
electores  haDilitados  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco, 
ocupará  su  empleo  por  dos  años,  y  hasta  que  su  sucesor  esté  ele- 
gido y  habilitado,  y  el  primer  Comisionado  elegido  por  los  elec- 
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lores  habilitados  del  Estado,  ocupará  su  empleo  por  cuatro  años 
y  hasta  que  su  sucesor  esté  elegido  y  habilitado.     El  primer  Co- 
misionado elegido  por  los  electores  habilitados  del  Estado,  será 
elegido  en  la  elección  general  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  se- 
senta y  tres ;  y  el  primer  Comisionado  elegido  por  los  electores 
habilitados  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  será  ele- 
gido en  la  elección  municipal  para  empleados  en  dicha  ciudad  y 
viMsas.       condado,  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres.    Cada  uno 
de  dichos  Comisionados  antes  de  ser  Comisionados  según  queda 
en  adelante  en  la  presente  ley  proveído,  otorgará  al  Estado  de 
California  una  fianza  en  la  suma  de  cincuenta  mil  pesos,  con  dos 
ó  mas  garantes,  bajo  la  condición  de  fielmente  desempeñar  los 
deberes  requeridos  de  él  en  virtud  de  esta  lev,  cuya  fianza  estará 
sujeta  á  la  aprobación  del  Grobernador  y  Tesorero  del  Estado, 
cuya  aprobación  sera  dada  por  escrito  y  anotada  en  la  dicha 
Juramento    fianza,  la  que  se  archivará  en  la  oficina  del  Secretario  del  Esta- 
dei  «midéo.  ¿^     También  los  Comisionados  prestarán  ó  subscribirán  el  res- 
pectivo juramento  del  empleo,  el  que  será  archivado  en  la  ofici- 
na del  Secretario  del  Estado.    Tan  luego  después  que  cuales- 
quier  de  los  Comisionados  elegidos  en  virtud  de  esta  ley  hubiese 
entregado  al  Secretario  del  Estado  la  fianza  y  juramento  que  por 
esta  sección  queda  requerido  de  él,  el  Gobernador  espedirá  á 
Despneho      dicha  pcrsona  un  despacho,  el  que  la  autorizará  para  desem- 
•JJ^i***       penar  ios  deberes  requeridos  de  el  en  virtud  de  esta  ley.    Dichos 
QobMiMdor.  Comlsionados,  no  podran  ser  garantes  el  uno  del  otro  sobre  sus 
fianzas  del  empleo,  ni  tampoco  ningún  empleado  del  Estado  ó 
miembro  de  la  Legislatura,  será  aceptado  por  el  Gobernador  y 
Tesorero  del  Estado  como  gai-ante  sobre  dichas  fianzas. 
AenitedM        Seg.  2.    Tan  pronto  como  todos  los  tres  de  los  Comisionados 
i*^S^     creados  por  esta  ley  hubiesen  recibido  sus  despachos,  tomarán 
aionadM.      posccion  y  bajo  su  cargo  toda  aquella  porción  de  la  Babia  de  San 
Francisco,  situada  á  lo  largo  del  frente  del  agua  de  dicha  Ciudad 
y  Condado  de  San  Francisco,  y  adyacente  á  ella,  por  una  distan- 
cia de  seis  cientos  pies  dentro  de  las  aguas  de  dicna  Babia,  desde 
la  linea  del  frente  del  agua,  según  está  definida  por  una  ley  de  la 
Legislatura,  aprobada  el  dia  veinte  y  seis  de  Marzo  del  año  de 
rail  ocho  cientos  cincuenta  v  uno,  junto  con  todas  las  mejoras, 
derechos,  privilegios,  franquicias,  provechos,  y  pertenencias  res- 
pectivas y  en  coneccion  con  ella,  6  que  de  alguna  manera  le  perte- 
neciesen; exceptuando  las  porciones  del  dicho  frente  del  agua 
según  estuviesen  poseidas  por  algunas  personas  en  virtud  de  escri- 
turas válidas  de  arriendo ;  y  también  los  Comisionados,  tomarán 
posecion  y  tendrán  el  manejo  ó  dirección  de  cualesquiera  y  de 
todas  las  dichas  porciones  del  referido  frente  del  agua,  junto  con 
las  mejoras,  derechos,  privilegios,    franquicias,    provechos,  y 
pertenencias,  que  fuesen   reclamadas  en  virtud  de  escrituras 
válidas  de  arriendo,  tan  pronto  como  las  dichas  escrituras  res- 
J>«igrd«      pectivamente  expirasen  y  llegasen  á  ser  nulas.    Los  dichos  Co- 
^       '     misionados  después  de  haber  entrado  á  desempeñar  sus  deberes 
de  conformidad  con  esta  ley,  investigarán  y  examinarán  con  qae 
autoridad  alguna  porción  de  dicho  frente  del  agua  se  encuentra 
en  posecion  y  se  reclama  por  personas  ó  partes  adversamente  á 
la  posecion  del  Estado  por  conducto  de  dichos  Comisionados;  y 
publicarán  el  resultado  de  sus  investigaciones  en  uno  de  los  pe- 
riódicos que  se  imprima  y  tenga  la  mas  grande  circulación  en  la 
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citada  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco ;  y  si  alguna  perso- 
na ó  compañía  qne  estuviese  en  posecion  de  alguna  parte  de  di- 
cho frente  del  agua,  reclamándolo  adversamente  al  Estado,  cu- 
ando ai  efecto  fuese  requerida  por  dichos  Comisionados,  hará 
conocer  á  dichos  Comisionados,  la  autoridad  ó  facultad  en  virtud 
de  la  cual  dicha  persona  ó  compañia  reclamase  tener  tal  pose- 
cion si,  y  se  negase  6  descuidase  de  hacerla  conocer,  entonces  los 
Comisionados,  instituirán  talos  procedimientos  legales  según 
fuesen  necesarios  para  descubrir  la  naturaleza  d&  la  dicha  auto- 
ridad ó  facultad,  y  las  costas  ocasionadas  á  consecuencia  de  dichos 
procedimientos  serán  pagadas  y  recobradas  de  la  persona  ó  com- 
pañia que  tuviese  dicha  posecion  adversa  y  que  asi  se  negase. 
Los  antedichos  Comisionados  quedan  por  la  presente  autoriza- 
dos y  facultados  para  entablar  demandas  ante  la  ley  ó  en  equi- 
dad, para  recobrar  posecion  de  cualesqnier  muelle  ó  muelles,  ú 
otros  derechos,  privilegios,  franquicias,  &c.,  nombrados  en  esta 
sección,  ó  para  recobrar  los  peajes,  derechos  de  dique,  rentas,  y 
derechos  de  muellage  de  los  dichos  muelles;  también  tendrán 
facultad  para  la  remoción  de  obstrucciones,  y  para  prohibir  toda 
clase  de  objetos  ofensivos  en  el  frente  de  agua  mencionado  en 
esta  ley,  y  proseguirla  hasta  su  final  determinación. 

Seo.  3.    Los  Comisionados  tendrán  la  posecion  y  dirección  numitedd* 
del  ante  dicho  frente  del  agua,  junto  con  las  mejoras,  derechos  SJSJ^' 
privilegios,  franquicias,  provechos,  y  pertenencias  en  coneccion, 
6  que  de  alguna  manera  le  perteneciese,  para  los  objetos  y  usos 
siguientes : 

Primero— Pütsl  conservar  en  estado  de  reparación  todos  los  m^oim. 
tajamares,  terreplanes,  muelles,  atracaderos,  desembarcaderos, 
y  ratas  públicas  para  la  comodidad  y  beneficio  del  comercio. 

Segundo — Profundizar  cierto  número  de  diques  según  lo  re- 
quiriese el  comercio  de  la  bahía,  hasta  la  profundidad  que  ad- 
mitiese el  fácil  ingreso  y  egreso  de  los  buques  que  carguen  y 
descarnen  en  los  dichos  muelles  y  desembarcaderos. 

Tercero — Construir  al  extremo  de  las  calles,  nuevos  muelles, 
atracaderos,  desembarcaderos,  y  rutas  públicas,  según  lo  re- 
quiriesen las  necesidades  del  comercio. 

Ctiarto — Construir  todas  las  obras  necesarias  para  la  protec- 
ción de  muelles,  atracaderos,  diques,  desembarcaderos,  y  rutas, 
y  para  seguridad  y  conveniencia  del  embarque. 

Quinto — Proveer  á  la  construcción,  de  algún  sobrante  de  los 
fondos  provenidos  de  las  rentas  originadas  de  dichos  muelles,  de 
tajamares,  ü  otra  estructura,  á  lo  largo  del  frente  del  agua  de 
la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  que  según  después  de 
haberse  prolijamente  examinado  al  efecto,  se  encontrase  ser 
necesaria  para  protección  de  la  bahía  y  frente  del  agua  de  dicha 
ciudad  y  condado.  La  ante  dicha  estructura  ó  tajamar,  se 
comenzará  en  algún  punto  entre  la  calle  Harrison  y  la  calle  • 

Vallejo,  sobre  dicho  frente  del  agua,  y  será  completado  entre , 
dichas  calles  antes  de  que  se  haga  trabajo  alguno  sobre  dicha 
estructura  ó  tajamar  al  norte  de  la  calle  de  Yallejo  ó  al  sud  de 
la  calle  Harrison. 

Sexto — Colectar  tales  rentas,  peajes,  muellage,  derechos   de 

frúa,  y  dique,  que  de  tiempo  en  tiempo  fuesen  fijados  en  virtud 
e  la  autoridad  de  esta  ley,  como  también  invertir  y  disponer 
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de  las  rentas  provenidas  de  dichas  recaudaciones  segan  están 
prescritas  en  esta  ley. 
Secretario  de  Sec.  4.  Los  Comisionados  nombrarán  á  algana  persona  con- 
lo  T-„*.  vjBniente,  para  actuar  como  Secretario  de  dicha  Junta,  quien  no 
será  mienibro  de  dicha  Junta.  El  Secretario  antes  de  entrar  á 
desempeñar  los  deberes  de  su  empleo,  otorgará  al  Estado  de 
California  una  fianza  con  dos  ó  mas  garantes,  en  la  suma  de  diez 
mil  pesos,  bajo  la  condición  de  fielmente  desempeñar  sus  deberes 
en  virtud  de  esta  ley,  cuya  fianza  estará  sujeta  á  la  aprobación 
por  escrito  de  los  Comisionados,  y  será  archivada  con  el  Secre- 
tario del  Estado.  El  Secretario  llevará  en  libros  convenientes, 
un  registro  de  todos  los  fondos  recibidos  é  invertidos  por  dichos 
Comisionados,  y  también  de  todos  los  contratos  y  convenios 
hechos  y  celebrados  por  ellos,  cuyo  registro  estará  abierto  para 
la  inspección  del  publico  durante  las  ñoras  corrientes  de  nego- 
cios. El  Secretario,  desempeñará  tales  otros  deberes  propia- 
mente pertenecientes  á  los  deberes  de  un  Secretario  seguR 
fuesen  requeridos  de  él  por  la  Junta.  También,  en  el  primer 
Lunez  de  Enero,  Abril,  Julio,  y  Octubre,  de  cada  año,  archivará 
bajo  de  juramento  en  la  oficina  del  Secretario  del  Estado,  un 
estado,  en  forma  de  una  cuenta  de '  balance,  conteniendo  una 
completa  manifestación  de  todos  los  fondos  recibidos  é  inverti- 
dos, el  origen  de  donde  se  recibieron,  y  los  objetos  por  los  cuales 
fueron  pagados. 

Sec.  5.    Siempre  que  al^un  muelle  ó  muelles  viniesen  al  poder 

de  los  Comisionados,  en  virtud  de  la  sección  segunda  de  esta  ley, 

loe  maeiiee.  procederán  á  escriturarlos,  cada  uno  por  separado,  por  el  término 
6  periodos  que  no  excedan  de  tres  años.  Antes  de  escriturar  algún 
muelle  6  muelles,  anunciarán,  á  lo  menos  por  el  espacio  de  treinta 
dias,  en  un  diario  que  se  publique  en  la  Ciudiad  y  Condado  de  San 
Francisco  que  tuviese  la  mas  grande  circulación,. proponiendo  el 
que  se  presenten  propuestas  ó  posturas  bajo  pliego  sellado  para 
escriturar  por  separado  dicho  muelle  ó  muelles.  Dichos  avisos 
contendrán  toda  la  información  necesaria  tocante  á  los  términos 
de  los  arriendos  que  deban  hacerse ;  y  la  dicha  escritura  ó  escri- 
turas de  arriende  serán  adjudicadas  á  los  mas  altos  y  respon- 
sables postores ;  bien  entendido^  que  si  todas  las  posturas  segnn 
la  opinión  de  los  Comisionados  fuesen  demasiado  bajas,  podrán 
rechazarlas  todas,  y  anunciar  que  se  presenten  otras  posturas 
de  la  misma  manera  que  antes.  En  dichas  escrituras  de  arrien- 
do, los  Comisionados  proveerán  de  cierta  manera,  no  estando  en 
Í)ugna  con  esta  ley,  para  profundizar  de  una  manera  conveniente 
os  diques,  refaccionar  muelles  y  construir  todas  las  obras  nece- 
sarias para  la  protección  de  muelles,  diques,  y  desembarcaderos, 
que  según  el  parecer  de  dichos  Comisionados  lo  requiriese  la  segu- 
ridad y  conveniencia  del  embarque.  En  caso  que  los  ante  di- 
chos Comisionados,  no  pudiesen  escriturar  algún  muelle  ü  otra 
obra  que  llegasen  á  su  posesión,  entonces  emplearán  alguna  per- 
sona competente  para  recaudar  las  rentas  que  pudiese  producir 
el  dicho  muelle  tS  otra  obra;  á  quien  pagarán  por  ello  una  com- 
pensación razonable,  no  excediendo  de  ciento  cincuenta  pesos  por 
mes,  y  en  ningún  caso  excederá  á  la  suma  que  dicha  persona  re- 
caudase. Requerirán  de  cada  persona  asi  nombrada,  el  llevar 
una  cuenta  correcta  de  todo  el  dinero  por  él  recaudado,  la  que 
será  llevada  en  libros  convenientes  que  le  serán  suministrados 
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por  los  ComisioDados.  y  cayos  libros  estarán  abiertos  &  la  inspec- 
ción del  público  en  todo  tiempo  oportuno.  Bichos  Comisiona- 
dos, requerirán  de  cada  persona  de  esa  manera  nombrada,  el  pa- 
gar á  ellos  ó  al  Secretario  de  la  Junta,  todo  el  dinero  que 
hubiese  recaudado,  á  lo  menos  una  vez  cada  semana ;  bien  enten^ 
dido,  de  que  ningún  muelle  que  no  pudiese  escriturarae  por  una  ^^°' 
suma  mayor  que  la  de  ciento  y  cincuenta  pesos  por  mes,  amas  do 
los  gastos  que  se  ocasionasen  en  conservarlo  en  estado  de  repara- 
ción, y  los  gastos  que  s^  erogasen  en  profundizar  los  diques 
contiguos  &  dicho  muelle,  no  se  retendrá  en  poder  de  los  Comi- 
sionados en  virtud  de  la  última  parte  precedente  de  esta  sección, 
por  un  tiempo  mas  largo  que  el  de  sesenta  dias,  sin  volver  á  anun- 
ciarlo para  ser  escriturado.  Las  providencias  de  esta  sección 
serán  aplicables  á  todos  los  muelles  nuevos  y  otras  obras  cons- 
truidas bajo  la  dirección  de  los  Comisionados,  tan  pronto  como 
éstos  estuviesen  completados  y  listos  para  usarse.  Ninguno  de 
los  Comisionados,  ni  el  Secretario,  nunca  tendrán  ningún  interés 
en  escritura  ó  contrato  alguno  celebrado  en  virtud  de  las  provi- 
dencias de  esta  ley. 

Sec.  6.  Los  Comisionados  tendrán  una  oficina  en  la  Ciudad  ofldiuide 
y  Condado  de  San  Francisco,  cuya  renta  no  excederá  de  ció-  SS^ÍtS?*' 
cuenta  pesos  por  mes.  La  oficina  será  abierta  por  el  Secretario 
de  la  Junta  durante  los  horas  de  negocios.  Los  Comisionados 
comprarán  una  conveniente  caja  do  fierro  y  muebles  de  oficina,  á 
un  costo  que  no  exceda  de  mil  pesos;  y  de  tiempo  en  tiempo,  tam- 
bién comprarán  libros  adecuados  para  el  registro  del  Secretario 
y  cuentas  de  los  Fieles  de  Muelles,  junto  con  los  útiles  de  escri- 
torio que  pudiese  necesitar  la  Junta;  el  costo  de  cuya  caja  de 
fierro,  libros,  y  útiles  do  escritorio,  y  renta  de  oficina,  podrá 
pagarse  de  cualesquier  dinero  colectado  por  peajes,  rentas, 
muellage,  y  derechos  de  diques.  El  título  ae  toda  la  propiedad 
comprada  con  fondos  colectados  en  virtud  de  esta  ley,  junto  con 
todos  los  libros  de  registros,  libros  de  cuentas,  y  toda  clase  de 
documentos  concernientes  á  los  negocios  de  la  citada  Junta,  como 
también  su  respectiva  propiedad  quedará  investido  en  el  Estado. 

Sec  7.  Todos  los  fondos  colectados  en  virtud  de  esta  ley,  JJ^^ÍJJ 
serán  pagados  por  los  Comisionados  á  la  Tesoreria  del  Estado  á  "  '^  ' 
lo  menos  una  vez  cada  mes,  exceptuando  los  salarios  de  los 
Comisionados,  Secretario,  y  Fieles  de  Muelles,  renta  de  oficina, 
útiles  de  escritorio,  alumbrado,  y  combustible,  y  todos  los 
gastos  necesarios,  para  mejorar  y  refaccionar  los  muelles,  no 
excediendo  de  tres  mil  pesos  por  año ;  cuya  suma  quedan  auto- 
rizados de  gastar  lo  dichos  Comisionados,  solamente  en  hacer 
refacciones  de  urgente  necesidad,  sin  ser  necesario  insertar 
anuncios  para  propuestas ;  y  será  de  la  obligación  de  los  Comi- 
sionados, el  tomar  comprobantes  de  todas  las  sumas  de  dinero 
gastado  por  ellos  en  virtud  de  esta  ley,  los  que  con  seguridad 
guardarán  archivados  en  la  oficina  de  la  Junta.  Por  todas  las 
sumas  de  dinero  pagadas  por  los  Comisionados,  exceptuando 
aquellas  anteriormente  nombradas  en  esta  sección,  girarán  sus 
respectivas  órdenes  sobre  el  Contador  del  Estado,  cuyas  órdenes 
serán  rubrícadus  por  el  Secretario  de  la  Junta;  y  el  Contador 
del  Estado  girará  su  libramiento  sobre  el  Tesorero  del  Estado, 
quien  lo  pagará  de  cualesquier  dinero  perteneciente  al  Fondo  de 
Huelles  y  Diques.    El  Contador  no  girará  ningún  libramiento 
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Reqnuitof    sobro  el  Tosorero  del  Estado,  sogim  está  proveído  en  esta  see- 
SrSní?"    ^'*»  ^  n^^wos  que  la  orden  portase  las  firmas  do  todos  los  tres 

Comisionados  y  la  del  Secretario. 
Deberwdei       Sec.  8.    8erá  de  la  obligación  del  Tesorero  del  Estado,  recibir 
'^¡¡¡^^  todos  loa  fondos  pagados  en  la  Tesorería  del  Estado,  por  los 
Comisionados  de  la  Bahía  del  Estado,  como  también  guardarlos 
en  un  Fondo  separado,  el  que  se  conocerá  como  el  Fondo  de 
Muelles  y  Diques  del  Estado,  y  pagarlos  según  queda  presento 
en  la  séptima  sección  de  esta  ley.    El  Tesorero  del  Estado  Hoyará 
una  cuenta  exacta  de  todos  los  fon'dos  recibidos  en  la  Tesorería 
del  Estado,  y  pagados  de  conformidad  con  esta  ley,  en  libros 
llevados  solamente  para  ese  objeto. 
MiUonu  Sec.  9.    Será  de  la  obligación  de  los  Comisionados,  hacerte* 

cSmürfo^  das  las  mejoras  que  se  considerasen  necesarias,  y  designar  el 
oA^ioi-  tiempo  y  manera  he  hacerlas.  Cuando  determinasen  que  se  hi- 
ciesen mejoras,  que  se  construya  un  nuevo  Muelle,  que  se  profun- 
dizo un  dique,  ó  que  se  hagan  cualesquiera  otra  claso  de  mejoras; 
dichos  Comisionados  anunciarán  para  que  se  hagan  propuestas 
bajo  pliego  sellado,  á  lo  menos  por  treinta  dias,  y  en  uno  de  los 
.....  ^     diarios  que  se  impriman  y  publiquen  en  la  Ciudad  y  Condado  do 

Adiiidic«el<m  c%         j^    ^     *  *^         x       •    ^    i  •         i       •         i         i  j- 

deoonfcrauít.  San  Fraucisco,  y  que  tuviese  la  mayor  circulación  local,  y  adju- 
dicarán todos  los  contratos  celebrados  al  mas  bajo  y  responsable 
postor.  El  aviso  para  propuestas  por  contratos,  contendrá  una 
descripicion  prolija  del  trabajo  que  deba  hacerse,  junto  con  una 
descripción  completa  de  los  materiales  que  deban  usarse,  y  to- 
dos los  otros  detalles  que  fuesen  necesarios  para  hacer  entender 
correctamente  toda  la  obra  que  deba  desempeñarse.  En  un  dia 
fijo,  el  que  será  designado  en  la  publi«;acion,  los  Comisionados 
abrirán  las  posturas,  y  adjudicarán  el  contrato  al  mas  bajo  y  res- 
ponsable postor,  y  que  diese  suficientes  seguridades  para  garanti- 
zar la  ejecución  de  lá  obra ;  en  la  intellijencia,  que  sí  al  parecer  do 

Prerendon.  j^g  Comisiouados,  las  posturas  fuesen  sumamente  altas,  podrán 
rechazarlas  todas,  y  anunciar  de  nuevo,  de  la  misma  manera  que 
antes.  Y  si  en  la  opinión  de  los  precitados  Cominisionados,  la 
segunda  presentación  de  posturas  fuesen  sumamente  altas,  po- 
drán también  rechazarlas,  y  celebrar  un  contrato  con  partes  res- 
ponsables, sin  ser  necesario  dar  ningún  aviso  público  adicional; 

Lomiflmo.  adomas,  bien  entendido^  sin  embargo,  que  cualquier  contrato  cele- 
brado sin  haberse  insertado  el  aviso  público,  tendrá  que  ser  á  lo 
menos  seis  por  ciento  menos  que  la  mas  baja  postura  rechazada 
según  queda  proveído  en  esta  sección. 

Constmocioii     Seo.  10.  Todo  Muelic  ó  desembarcadero  que  en  adelante  se  cons- 

joonflicionos  ti.ujese,  comcuzará  al  pie  de  alguna  calle,  según  esté  establecida 
en  el  mapa  oficial  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  y 
se  estenderá  dentro  de  la  bahía  en  linea  recta  con  dicha  calle. 
Ningún  muelle  6  desembarcadero  que  en  adelante  se  construyese, 
nunca  se  estenderá  dentro  de  la  bahía  mas  de  seis  cientos  pies 
mas  alia  del  frente  del  agua  de  la  mencionada  Ciudad  y  Con- 
dado de  San  Francisco,  según  está  establecido  por  una  ley  de  la 
Legislatura,  aprobada  el  dia  veinte  y  seis  de  Marzo,  del  año  de 
mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno.  Todos  los  espacios  colindantes 
con  el  dicho  frente  de  agua,  y  una  linea  paralela  á  dicho  frente, 
y  seis  cientos  pies  de  ahí  dentro  de  dicha  bahía,  y  las  lineas  que 
corren  desde  la  terminación  de  las  lineas  de  dichas  calles,  en 
rumbo  rocto  con  dichas  lineas,  á  la  linea  en  la  bahía,  seis  cientos 


Digitized  by 


Google 


DECIMA  CUARTA  SSSIOIC.  818 

pies  do  dicho  frente  del  agua,  serán  usados  para  siempre,  solo  y 
exclnsivamente  para  diques,  muelles,  desembarcaderos  y  tránsi- 
tos públicos;  y  dichos  espacios  quedan  por  la  presente  dedica- 
dos para  siempre  para  los  usos  en  esta  ley  ya  mencionados. 

Sec.  11.  Los  Comisionados,  de  tiempo  en  tiempo  fijarán  el  J2¡f*;¿J"** 
arancel  de  peajes,  muellage  y  derechos  de  diques,  (lo  cual  en 
ningún  tiempo  excederá  á  las  presentes  cuotas,)  que  deban  co- 
lectarse, teniendo  presente  de  no  obtener  mas  dinero  de  esa  ma- 
nera que  el  necesario  Junto  con  la  suma  de  dinero  derivado  de  las 
rentas  de  muelles,  y  que  fuese  suficiente  para  conservar  en  buen 
estado  de  reparación  los  muelles,  desembarcaderos,  atracaderos, 
y  lugares  de  transito,  y  también  para  construir  nuevos  muelles, 
atracaderos,  desembarcaderos,  y  lugares  de  transito,  y  otras 
obras  según  las  requiriese  la  conveniencia  del  comercio  y  la  pro- 
tección de  la  bahía,  y  para  proteger  y  mejorar  los  diques  y 
muelles.  El  arancel  de  peajes,  muellage,  y  derechos  de  diques, 
fijados  según  quedan  prescritos  en  esta  sección,  estarán  sujetos 
á  la  revisión  de  la  Legislatura.  No  se  impondrá  jamas  mayor 
Buma  de  dinero  por  medio  de  peajes,  rentas,  muellage,  y  dere- 
chos de  diques,  que  la  que  fuese  necesaria  para  conservar  en  buen 
estado  de  reparación  los  tajamares,  terraplenes,  muelles,  ati*a- 
eadoros,  desembarcaderos,  y  lugares  de  transito,  construir  nue- 
vos muelles,  mejorar  y  proteger  la  bahia,  diques,  y  muelles,  como 
también  pagar  los  gastos  eventuales  concerniente  á  ello.  Nunca 
se  cobrarán  peajes  á  ningún  pedestre,  ni  tampoco  por  el  equi- 
page  ó  paquetes  que  cargase. 

Sec.  12.    Ningún  contrato  ú  obligación  celebrado  por  los  Co-  owigacio- 
misionados  en  virtud  de  esta  ley,  que  crease  alffuna  responsabili-  Síuj^ítc. 
dad,  ó  que  autorizace  el  pago  de  dinero,  será  valido  y  de  ninguna 
fuerza,  á  menos  que  fuese  firmado  por  todos  los  tres  Comisiona- 
dos, y  rubricado  por  el  Secretario  de  la  Junta;  y  ninguna  obliga-  vaud«de. 
cien  6  contrato  sean  de  la  clase  que  fuesen,  y  que  implicase  algún 
gasto  no  será  celebrado  ó  contratado  por  los  Comisionados,  á 
menos  que  existiese  dinero  en  el  Fondo  de  Muelles  y  Diques  ó 
Fondo  de  Protección  de  la  Bahia,  para  pagarlo. 

Seo.  13.  Los  Comisionados,  en  el  primer  Lunez  de  Noviem-  Jj^JÍJ®/* 
bro  en  cada  año  ó  antes  de  esa  fecha,  presentarán  al  Gobernador  naSif.^* 
un  informe  completo  de  todos  los  fondos  recibidos  por  ellos  é 
inverciones  hechas  en  virtud  de  esta  ley,  manifestan(H)  especifi- 
camente,  el  origen  de  que  fueron  recibidos,  y  con  que  objeto  se 
invirtieron ;  y  también  darán  cuenta  de  todas  las  mejoras  hechas 
y  el  estado  general  de  la  propiedad  bajo  su  cargo ;  cuyo  informe 
será  por  el  Gobernador  transmitido  á  la  Legislatura  según  queda 
provisto  en  esta  sección,  al  tiempo  de  presentar  su  informo  anual. 
Será  de  la  obligación  del  Secretario,  hacer  una  estimación  del 
dinero  remanente  provenido  de  las  entradas  ó  rentas  de  dichos 
muelles,  ademas  de  los  requerimientos  de  las  primeras  cuatro 
subdivisiones  de  la  tercera  sección  de  esta  ley ;  y  cuando  se  hu- 
biese determinado,  éste  será  separado  por  el  Tesorero  del  Estado 
como  un  Fondo  especial  el  que  será  nombrado  "  Fondo  de  Pro- 
tección de  la  Bahia  de  San  Francisco,"  el  que  se  usará  exclusiva- 
mente para  edificar  y  construir  un  tajamar  h  lo  largo  de  la  linea 
del  frente  del  agua  de  dicha  ciudad  y  condado,  que  en  adelante,  y 
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Deber  del 
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General. 


Salario  de 

Oomiaio- 

nadoa. 


SlIgibfUdad 
de  emplea- 
doe. 


Eacriturarioa 
de  muelles. 


después  de  un  prolijo  examen,  se  encontrase  necesario  para 
la  protección  y  segundad  de  la  Bahía  j  frente  del  agua  de  dicha 
ciudad  y  conciado. 

Seo.  14.  Al  acumularse  la  suma  de  veinte  y  cinco  mil  pesos 
en  dicho  "Fondo  de  Protección  de  la  Bahía,"  los  Comisionados, 
harán  que  se  tomen  las  mesuras  y  se  formen  presupuestos  para 
la  construcción  de  un  tajamar;  y  los  gastos  de  tomar  las  dichas 
mesuras  y  los  costos  de  construir  el  ante  dicho  tajamar  serán 
pagados  del  "  Fondo  de  Protección  de  la  Bahía."  Dicho  taja- 
mar será  construido  por  contrato,  en  secciones  de  no  mas  de  dos 
manzanas  por  contrato  y  todos  los  contratos  para  ese  objeto, 
serán  celebrados  de  conformidad  con  las  providencias  de  la  no- 
vena sección  de  esta  ley. 

Seo.  15.  En  caso  de  muerte,  ó  rennncia  do  cualesquiera  de 
dichos  Comisionados  elegidos  en  virtud  de  esta  ley,  el  Goberna- 
dor llenará  la  vacante  por  medio  de  nombramiento  hecho  al  efec- 
to, y  la  persona  nombrada,  ocupará  su  empleo  hasta  que  se  cele- 
bre la  elección  general  6  municipal,  ó  hasta  que  se  convoque  la 
Legislatura,  según  fuese  el  caso.  Cualquiera  persona  asi  nom- 
brada para  llenar  una  vacante  en  la  Junta  de  Comisionados,  de 
la  misma  manera  otorgará  una  fianza,  y  prestará  igual  jura- 
mento, como  los  que  están  requeridos  de  los  Comisionados  elegi- 
dos en  virtud  de  esta  ley,  antes  de  que  reciba  su  respectivo  des- 
pacho del  Gobernador.  Si  cualesquiera  de  dichos  Comisionados, 
6  el  Secretario  de  la  Junta,  se  ausentasen  del  Estado  por  cl  perio- 
do de  sesenta  dias,  el  empleo  ocupado  en  virtud  de  esta  ley, 
será  considerado  vacante,  y  el  Gobernador  nombrará  su  sucesor, 
quien  desempeñará  el  cargo  hasta  la  siguiente  elección  general, 
ó  hasta  que  se  convoque  la  Legislatura,  según  fuese  el  caso,  en 
cuyo  tiempo  el  sucesor  será  elegido  v  ocupará  su  empleo  por  el 
balance  del  término  no  concluido.  Y  dicha  persona  nombrada 
otorgará  una  ñanza  y  prestará  el  juramento  de  conformidad  con 
los  requeridos  á  su  predecesor. 

Sec.  16.  Por  la  presente  será  de  la  obligation  del  Procurador 
General  del  Estado,  dar  su  opinión  legal  y  prestar  servicios  le- 
gales que  de  tiempo  en  tiempo  fuesen  de  él  requeridos  por  los 
Comisionados,  en  coneccion  con  sus  deberes  en  virtud  de  esta 
ley. 

Sec.  17.  El  salario  de  cada  Comisionado  será  eien  pesos  por 
mes.  £1  salario  del  Secretario  será  dos  cientos  pesos  por  mes. 
Dichos  salarios  se  pagarán  mensualmente,  de  cuafesquier  dinero 
colectado  en  virtud  de  esta  ley. 

Seo.  18.  Ninguna  persona  será  elegible  á  ningún  empleo  en 
virtud  de  esta  ley,  á  menos  que  haya  sido  residente  y  ciudadano 
de  este  Estado  á  lo  menos  dos  años  próximo  pasados  al  tiempo 
de  la  elección  ó  nombramiento. 

Sec.  19.  Si  aconteciese  algún  daño  personal  6  pérdida  de  pro- 
piedad, á  consecuencia  del  descuido  de  los  escriturarios  en  no 
conservar  en  estado  de  reparación  los  muelles,  diques,  y  desem- 
barcaderos, la  persona  á  quien  se  hubiese  causado  el  daño  ó  hu- 
biese perdido  la  propiedad,  podrá  proceder  contra  los  dichos  es- 
criturarios ante  algún  Tribunal  de  competente  jurisdicción ;  y 
los  dichos  escriturarios  serán  responsables  con  las  fianzas  otor- 
gadas á  los  Comisionados  de  la  Bahia  del  Estado,  para  el  fiel  de- 
sempeño de  su  contrato,  por  todos  los  fallos  obtenidos  contra 
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ellos  por  perdidas  ó  daños  causados  á  consecuencia  de  dicho  des- 
cuido. • 
Sec.  20.    Kinguna  persona  ó  compañia,  después  que  los  Co-  Facultad 


misionados  elegidos  en  virtud  de  esta  ley,  hubiesen  recibido  sus  \ 
respectivos  despachos  según  queda  proveido  en  la  presente,  po- 
dra colectar  ningún  peaje,  muollagc,  ó  derechos  de  diques,  sobre 
ninguna  porción  del  frente  del  agua  de  la  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco ;  ni  tampoco  ninguna  persona  ó  personas  no  po- 
drán embarcar  ó  desembarcar  ningunos  efectos,  géneros,  6  mer- 
caderías, ó  cualesquiera  otra  cosa,  sobre  6  por  alguna  porción 
del  dicho  frente  del  agua  de  la  ante  dicha  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco,  á  menos  que  para  ello  fuesen  autorizados  por  los 
mencionados  Comisionados ;  exceptuado  á  las  personas  ó  com- 
pañías que  estuviesen  en  posecion  de  alguna  parte  de  la  propie- 
dad descripta  en  esta  ley  en  virtud  do  escrituras  válidas.  Cual-  Jj^f^^jo 
quiera  persona  que  violase  ó  faltase  ¿  la  prohibición  contenida  en 
esta  sección,  será  considerada  culpable  de  mal  proceder,  y  con- 
victa de  ello,  en  cualquier  Tribunal  de  competente  jurisdicción, 
se  le  castigará  por  una  multa  que  no  exceda  de  quinientos  pesos,  Om***»- 
6  con  prisión  en  la  Cárcel  de  Condado  de  la  Ciudad  y  Condado 
de  San  Francisco,  no  excediendo  de  seis  meses,  6  por  ambos, 
dicha  multa  y  prisión. 

Sec.  21.    Siempre  que  en  esta  ley  se  conceda  autoridad  para  RapMMio- 
profundizar  diques,  refaccionar  muelles,  ó  hacer  otras  mejoras,  "^^  ^^ 
se  considerará  aplicarse  á  los  muelles,  diques,  ú  otras  mejoras 
que  no  estuviesen  escrituradas,  según  está  proveído  en  la  sección 
quinta  de  esta  ley. 

Seo.  22.     Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en  Bei«)gadon 
pugna  coa  esta  ley,  quedan  por  la  presente  derogadas.  deuyoe. 

Sec.  23.     Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCVl  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  K-Eldeedge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCVII. — Leí/  enmenJatoria  de  una  Ley  itiulada.  Ley  que 
autoriza  á  D.  B.  JNarthup,  Hornee  Cole^  E.  B.  Goddard,  y  sm  aso^ 
ciculosj  para  corutruir  un  Camino  Entablado  ó  Puente  sobre  las  aguas 
de  la  Bahía  de  la  Müionj  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Fran- 
cisco^ aprobada  el  dia  diez  y  ocho  de  Abrü  del  año  de  mil  odio  cientos 
sesenta  y  dos. 

[Aprobada  Abril  24  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  sección  segunda  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  2.     La  dicha  compañía,  cuando  estuviese  incorporada  nicaitades 
de  la  manera  antedicha,  tendrá  completa  facultad  para  edificar,  ^^anu. 
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Derech«.  erigir,  construir,  y  mantener  un  camii^  público  entablado  y 
'  puente  de  peajes  cruzando  la  Babia  de  la  Misión,  on  la  Ciudad  y 
Condado  de  San  Erancisco,  desde  ó  cerca  del  pie  de  la  calle  Cu- 
arta, al  lado  norte  de  dicba  babía,  en  ó  cerca  del  pie  de  la  calle  de 
Kentucky,  al  lado  Sud  de  dicba  babia ;  y  también  tendrán  y  go- 
sarán  de  todos  los  derechos,  privilegios,  é  inmunidades  que  á 
ello  perteneciesen;  y  del  mismo  modo  tendrán  el  derecho  de  trán- 
sito al  travez  de  dicba  babía,  como  también  el  privileirio  de 
usarla  para  ese  objeto,  el  que  queda  por  la  presente  concedido  á 
Dnradonde  ^^  ^^^ha  compañia  por  el  término  de  veinte  años;  con  tal  que.^  den- 
fhmquicia.  tro  dc  un  afio  desde  la  fecba  de  haberse  sancionado  esta  ley,  la 
Condición!».  <íicha  Compañía  principiará  la  construcción  de  dicho  camino  en- 
tablado y  puente  de  peajes,  y  dentro  de  dos  años  quedará  cons- 
truido y  completamente  acabado;  de  lo  contrario  se  perderá  el 
derecho  de  edificarlo,  y  esta  ley  será  nula  y  de  ningún  valor. 
Dicha  compañia  en  todo  tiempo  después  de  haber  completado  el 
dicho  muelle  y  puente,  lo  conservará  en  estado  pasable  y  buena 
condición,  y  será  responsable  por  cualquier  daño  ocasionado  á 
las  personas  ó  propiedad  al  cruzar  dicho  puente,  causado  por  ha- 
berse descuidado  conservar  el  dicho  puente  en  buen  estado  dc 
reparación.  Después  de  haber  corrido  diez  años  de  haberse  com- 
pletado el  dicho  puente  ó  camino,  la  Ciudad  y  Condado  de  San- 
Francisco,  tendrá  el  derecho  de  comprarlo  por  un  valor  estimado, 
el  que  será  determinado  por  cinco  Justipreciadores,  dos  de  los 
cuales  serán  elegidos  por  dicha  compañia,  dos  por  la  dicha  ciu- 
dad y  condado,  y  uno  será  elegido  por  los  cuatro  Justipreciadores 
en  la  prenente  ley  anteriormente  proveídos;  y  el  dicho  valor 
será  estimado  ser  el  valor  del  puente  ó  camino,  no  incluyendo  la 
franquicia  ó  privilegio  de  tránsito ;  y  bien  entendido^  ademas,  que 
si  el  mencionado  puente  ó  camino  fuese  comprado  por  la  citada 
ciudad  y  condado,  entonces  cesará  el  derecho  de  imponerse  y  co- 
lectarse dichos  peajes. 

Sec.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCVII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  K.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Compra 
hecha  por 
la  ciudad  y 
condado. 


Cap.  CCCVIII. 


'Ley  que  incorpora  la  Ciudad  de  Sacramento. 
[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 


El  Pueblo  del  Estado  de  California,  repre^ntado  en  Senado  y  -iw»- 
blea,  decreta  como  sigue : 


AfiTICULO  I. 


Linderos.  Seccion  1.  Con  el  objeto  de  gobernar  municipal  mente  aquella 
porción  del  Condado  de  Sacramento  situada  dentro  de  los  sigui- 
entes límites,  á  saber :  Principiando  en  la  unión  del  centro  del 
canal  del  Rio  Americano  con  el  centro  del  canal  del  Sacramento, 
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y  de  ahí  corriendo  abajo  del  centro  del  canal  del  Eio  Sacramento 
á  nn  lugar  opuesto  á  la  linea  al  sud  de  la  calle  Y,  según  está 
fijada  en  el  mapa  oficial  6  plano  de  la  Ciudad  de  Sacramento  y 
archivado  en  la  oficina  del  Eegistrador  ó  Archivero  del  Condado 
de  Sacramento,  y  de  abi  rumbo  este  en  linea  recta  y  á  lo  largo 
de  la  linea  al  sud  de  la  callo  Y,  hasta  la  linea  al  lado  este  de  la 
calle  Treinta  y  ana,  según  está  fijada  en  dicho  mapa,  y  de  ahi 
rumbo  norte  á  lo  largo  de  la  linea  al  lado  esto  de  la  calle  Treinta 
y  una  y  una  extensión  de  ella,  hasta  el  centro  del  canal  del  Rio 
Americano,  y  de  ahi  abajo  del  centro  del  canal  del  Eio  Americano 
hasta  el  lugar  do  partida.    Los  habitantes  de  dicha  ciudad  ^ue-  53*2*®'***^° 
dan  por  la  presente  constituidos  en  cuerpo  político  constituido,  ciudad, 
con  el  nombre  de  la  "  Ciudad  de  Sacramento,"  y  con  esté  nom- 
bre serán  conocidos  ante  la  ley,  tendrán  sucesión  perpetua,  po- 
dran hacer,  romper,  alterar,  renovar  y  tener  un  sello  común, 
podrá  demandar  y  ser  demandados,  y  defenderse  de  cualquiera 
demanda  ó  proceso  entablado,  sobre  alguna  fianza,  convención, 
convenio,  contrato,  6  por  cualesquiera  otra  maneria  ó  causa,  de 
la  cual  los  Tribunales  civiles  ó  de  equidad  tuviesen  jurisdicción ; 
bien  entendido,  sin  embargo,  que  dicha  fianza,  convención,  conve*  frermdon. 
nio,  contrato,  materia  ó  cosa  que  fuese  la  causa  del  pleyto,  hu- 
biese sido  hecho  ó  celebrado  después  de  haberse  sancionado  esta 
ley;  y  bien  entendido^  también,  que  esta  clausula  no  impedirá  ala 
dicha  Ciudad  de  entablar  y  sostener  alguna  demanda  civil  para  re- 
cobrar el  dinero  de  contribuciones  ó  licencias,  que  anteriormente 
Be  hubiesen  originado  dentro  de  los  antedichos  limites  pai*a  ob- 
jetos municipales ;  y  ademas,  bien  entendido^  que  no  se  entablará 
ó  sostendrá  ninguna  demanda  civil  contra  la  ciudad,  á  menos  que 
el  reclamo,  cuenta,  ó  demanda,  sobre  la  cual  estuviese  fundada, 
hubiese  sido  presentado  y  rechasado  en  el  todo  ó  parte  por  la 
Junta  de  Sindicos ;  y  bien  entendido^  ademas,  que  ninguna  de  las 
tierras,  predios,  poseciones,  pertenencias,  contribuciones,  rentas, 
franquicias,  acciones,  cosas  en  acción,  propiedad,  ó  efectos  de 
coalquiora  clase  ó  naturaleza,  de  dicha  ciudad  ó  perteneciente  á 
cualesquiera  de  sus  cargos  de  confianza  ó  provechos,  fuesen  em- 
bargados, secuestrados,  ó  vendidos,  en  virtud  de  cualesquier  pro- 
ceso, ya  sea  ori^ual,  mesne,  ó  final ;  y  dicha  ciudad  bajo  las  res-  Podara  j 
tricciones  y  limitaciones  en  esta  ley  contenidas,  podrá  comprar,  ó  *•"•*«• 
recibir  por  logado  ó  donación,  y  poseer  bienes  muebles  ó  inmue- 
.bles,  ya  para  su  propio  uso,  ó  bajo  cargo  de  confianza  ó  para 
uso  de  las  Escuelas  Públicas,  6  para  alguna  Casa  de  Eefugio,  6 
Escuela  de  Reforma,  ó  Asilo  de  Huérfanos,  6  Departamento  de 
Bomberos ;  y  podrán  hacer  y  desempeñar  todas  las  otras  cosas  y 
asuntos,  y  ejercerán  todas  las  otras  facultades,  y  disfrutarán  de 
todos  los  derechos,  privilegios,  franquicias,  libertades  é  inmuni- 
dades, y  estarán  sujetos  á  todas  las  dichas  restricciones  y  limita- 
ciones según  estuviesen  ó  fuesen  por  ésta  ó  cualquiera  otra  ley 
concedidas  ó  prohibidas ;  y  las  tierras,  predios,  herencias,  perte- 
nencias, dinero,  avaluaciones,  vínculos  o  derechos  de  retención, 
reclamos,  propiedad,  efectos,  y  cargos  de  confianza,  que  en  el  dia 
treinta  de  Abril  de  mil  ocho  cientos  cincueuta  y  ocho  estuviesen 
investidos,  y  fuesen  pertenecientes,  6  poseídos  por  *^  el  Corregidor 
y  Concejo  Municipal  de  la  Ciudad  de  Sacramento,"  y  las  tierras, 
predios,  herencias,  pertenencias,  dinero,  contribucionas,  avalua- 
ciones, vinculos,  rentas,  franquicias,  acciones,  cosas  en  acción, 
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bienes,  derechos,  reclamos,  propiedad,  efectos,  y  cargos  de  con- 
fianza, que  desde  el  dicho  dia  treinta  de  Abril  del  afío  de  rail  ocho 
cientos  cincaenta  y  ocho,  se  hubiesen  originado  6  provenido,  ó 
que  se  hubiesen  derivado  6  adquirido  dentro  de  los  ante  descrip- 
tos  límites  de  ciudad  para  objetos  de  la  municipalidad,  ó  que  se 
hubiesen  obtenido  con  fondos  municipales,  quedan  por  la  pre- 
sente tranferidos,  investidos,  y  de  la  propiedad,  y  declarados  y 
determinados  pertenecer,  y  para  ser  poseídos  por  "  la  Ciudad 
de  Sacramento." 
gindioM.  Seo.  2.    La  Ciudad  de  Sacramento  será  gobernada  por  una 

Junta  de  Sindicos,  consistiendo  de  tres  miembros,  cada  una  do 
los  cuales  será  residente  y  elector  habilitado  de  dicha  ciudad. 
Dicha  Junta  tendrá  facultad  excepto  de  la  manera  en  adelante 
proveida : 
PodwMde  Primero — Para  crear,  si  lo  considerasen  necesario  para  una 
sindico*,  propia  administración  del  gobierno,  cualesquiera  ó  todos  los 
siguientes  empleos,  y  elegir  los  empleados,  prescribir  sus  de- 
beres, y  fijar  sus  respectivos  términos  del  empleo,  á  saber :  un 
Secretario  de  las  Obras  de  Agua,  un  Ingeniero  de  las  Obras  de 
Agua,  un  Capitán  de  Puerto,  Gefe  de  Policía,  ocho  Agentes  de 
Policía,  un  Agrimensor  de  Ciudad  -,  pero  ningún  empleado  ele- 
gido en  virtud  de  las  providencias  de  esta  subdivisión  recibirá 
ninguna  compensación  que  exceda  de  mil  quinientos  pesos  por 
año.  Los  Sindicos  también  elegirán  tal  número  de  Agentes  de 
Policía  especiales  según  lo  considerasen  conveniente;  con  (a¡ 
que,  ningún  Agente  de  Policía  recibirá  compensación  alguna  de 
la  ciudad  ;  también  tendrán  poder  para  deponer  del  destino  á 
cualquier  empleado  nombrado  por  la  Junta,  y  llenar  las  vacan- 
tes ;  pero  en  caso  de  remoción,  la  cansa  respectiva  será  asentada 
sobre  sus  minutas,  si  el  empleado  depuesto  lo  demandase. 

Segundo — Para  formar  reglamentos,  y  ordenanzas  que  no 
sean  repugnantes  á  la  Constitución  de  los  Estados  Unidos  ó  del 
Estado  de  California. 

Tercero— Para  imponer  y  recaudar  contribuciones  é  impuestos 
sobre  toda  la  propiedad  dentro  de  la  ciudad,  yá  fuesen  bienes 
muebles  6  inmuebles,  y  sujetos  á  contribución  para  objetos  de 
Estado  y  condado,  cuyas  contribuciones  no  excederán  de  uno 
por  ciento  por  año  sobre  el  valor  tasado  de  toda  la  propiedad. 

Owarto — Para  vender,  usar,  escriturar,  dirigir,  mejorar,  y  tener 
cuidado  de  los  bienes  muebles  é  inmuebles  de  la  ciudad. 

Quinto — Para  abrir,  estender,  y  alterar  calles  y  callejones, 
como  también  proveer  á  la  nivelación,  desagüe,  limpieza,  refac- 
ción, anchura,  alumbrado  6  de  otra  manera  mejorar  aichas  calles 
y  callejones,  y  para  censtruir,  refaccionar,  reglamentar,  y  con- 
servar en  buen  estado  li^s  veredas,  puentes,  desaguaderos, 
canales,  goteras,  y  resumideros,  y  para  impedir  ó  remover  las 
obstrucciones  que  tuviesen  el  todo  6  una  parte  de  ellas,  y  tam- 
bién proveer  á  la  numeración  de  las  casas. 

Sexto — Para  precaver  y  apagar  incendios,  también  para  orga- 
nizar, reglamentar,  y  establecer  compañías  de  bomberos  y  el 
Departamento  de  Frrego. 

Séptimo — Para  reglamentar  el  desembarque  y  almacenage  de 
pólvora  y  otras  materias  combustibles. 

Octavo — Para* determinar,  suprimir  y  remover  objetos  dañosos 
y  ofensivos. 
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Noveno — Para  crear  y  establecer  un  cuerpo  de  Policía  de  Ciu-  poderes  de 
dad,  prescribir  sus  deberes  y  compensación,  y  proveer  á  su  regla-  8^o<*i<^- 
mentó  y  gobierno. 

Décimo — Para  fijar  y  recaudar  cbntribucion  de  licencia,  y  para 
reglamentar  teatros,  "  melodeones,"  bailes,  conciertos,  danzas, 
y  todas  las  representaciones  teatrales  o  de  "  melodeones,"  y  toda 
clase  de  representaciones  por  las  cuales  se  cargase  dinero  por 
la  entrada,  6  que  tuviesen  fugar  en  alguna  casa  donde  se  vendan  . 
vino  ó  licores  á  los  concurrentes,  circos,  exhibiciones,  mesas  de 
billar,  boliches,  y  toda  clase  de  exhibiciones  y  diversiones;  para 
fijar  y  recaudar  una  contribución  de  licencia  á  todas  las  tavernas, 
hoteles,  restaurantes,  salones,  mesones,  banqueros,  corredores, 
compradores  de  oro  en  polvo,  manufactorias,  caballerizas,  com- 
pañías de  expreso,  y  personas  dedicadas  en  transmitir  cartas  ó 
paquetes,  compañías  ierro-carriles,  de  diligencias  y  de  buques  á 
vapor,  ó  dueños  cuyo  lu^ar  principal  de  negocios  esté  estableci- 
do en  dicha  ciudad,  6  quienes  tuviesen  alguna  agencia  en  ella; 
para  espedir  licencias  y  reglamentar  á  los  rematadores ;  para 
espedir  licencias,^reglamentar,  prohibir,  ó  suprimir,  chinganas, 
pulperías,  salones,  barras,  mesones,  rifas,  buhoneros,  merca- 
chifles, monte  pios,  puestos,  ó  ramadas  de  refrescos  ó  cafó ;  para 
prohibir  y  suprimir,  ó  licenciar,  y  reglamentar  peleas  de  gallos 
de  oso  ó  toro,  6  de  tejones,  peleas  de  perros,  6  exhibición  ó  cara- 
vana de  algún  animal  ó  animales;  también,  para  prohibir  ó  su- 
Srimir,  toda  clase  de  juego  de  envite,  ó  casas  aesordenadas ;  tam- 
icn,  para  reglamentar,  prohibir,  ó  suprimir  todas  las  casas  de 
mala  conducta,  y  para  fijar  y  recaudar  una  contribución  de  licen- 
cia sobre  todas  las  profesiones,  giros,  ó  negocios  no  especificados 
anteriormente,  teniendo  en  consideración  la  suma  de  negocios 
hechos  por  cada  persona,  6  asosiacion  asi  licenciada.  * 

Undécimo — Proveer  todos  los  necesarios  edificios  públicos,  par- 
ques, ó  plazas,  necesarios  ó  convenientes  para  el  uso  de  la  ciu- 
dad. 

Duodécimo — Para  establecer  una  Junta  de  Sanidad,  para  im- 
pedir la  introducción  y  contagio  de  enfermedades,  y  establecer 
ana  Enfermería  de  Ciudad,  y  proveer  al  enfermo  indigente. 

Décimo  tercio — Para  impedir  y  contener  cualquier  alboroto,  6 
reunión  bulliciosa,  ó  conducta  desordenada  dentro  de  dicha  ciu- 
dad. 

Décimo  cuarto — ^Para  imponer,  para  el  beneficio  de  la  ciudad, 
multas,  penalidades,  perdimientos,  y  castigos,  por  contravención 
de  las  ordenanzas  de  la  ciudad. 

Décimo  quinto — Para  establecer  y  formar  una  cuadrilla  encade- 
nada para  las  personas  convictas  de  crimenes  y  delitos  correc- 
cionales, y  para  su  conveniente  empleo  en  beneficio  de  la  ciu- 
dad. 

Décimo  texto — ^Para  establecer  y  reglamentar  mercados. 

Décimo  teptimo — Para  reglamentar  la  dirección  de  Elecciones, 
establecer  demarcaciones  de  elecciones,  nombramiento  de  Jueces, 
Inspectores,  y  Secretarios  respectivos. 

Décima  octavo — Para  construir,  alterar,  mejorar,  refaccionar, 
y  manejar  el  frente  del  agua;  para  erigir,  reglamentar,  y  refac- 
cionar muelles,  y  fijar  el  arancel  de  muelíage  y  tránsito  de  ma- 
lecón sobre  buques  y  comodidades,  v  para  proveer  á  su  respec- 
tiva recaudación ;  proveer  á  la  regulación  del  sitio  de  anclage, 
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Poderes  de  desembarcadero,  lugar  de  estación  j  remoción  de  buques  4  vapor, 
sindicoa.  buqucs  dc  vclft,  lancbas,  y  toda  clase  de  embarcación,  fijar  la  ¡ 
carrera  ó  navegación  de  los  buques  a  vapor  á  lo  largo  del  frente  j 
del  agua  de  la  ciudad ;  fijar,  alterar,  y  cambiar  la  ruta  de  cual- 
quier ferro-carril  en  la  ciudad,  y  reglamentar  su  respectiva  car-  i 
rera  ó  tráfico  dentro  de  los  limites  de  la  ciudad  6  de  una  parte  de  I 
ellos.  I 

Décimo  nono — Para  examinar,  ya  sea  en  sesión  abierta  ó  por 
alguna  comisión,  los  libros,  papeles,  comprobantes,  informes,  y 
relaciones  do  los  varios  empleados,  ó  de  alguna  otra  persona  qne 
tuviese  bajo  su  custodia,  cuidado,  dirección,  recaudación,  desem- 
bolso 6  maneio  decualesquierfondosó  propiedad  pertenecientes, 
6  asignados  a  la  ciudad,  ó  cualesquiera  de  sus  fondos,  cargos  de 
confianza,  ó  provechos.  I 

Vicésimo — Proveer  al  arresto  y  trabajo  obligatorio  de  vagos.         | 

Vigésimo  primero — Para  espedir  licencias  a  coches  simones, 
bérlochos,  omnibuses,  carros  de  cargar  y  otros  vehículos  usados       i 
para  alquiler,  y  reglamentar  su  clase  y  arancel  de  jprecios,  y  para 
espedir  licencias  ó  suprimir  corredores  de  buques  á  vapor,  taver- 
nas  ú  hoteles. 

Vigésima  segundo — Para  examinar  y  liquidar  todas  las  cuentas 
contra  la  ciudad,  y  aprobar  ó  desechar  el  todo  ó  parte  de  ellas, 
según  fuese  legal  6  ilegal. 

Vigemmo  tercero — Para  hacer  asignaciones  de  fondos,  examioar 
y  ajustar,  rechazar  ó  conceder  las  cuentas  de  todos  loa  emplea- 
dos ú  otras  personas,  que  tuviescfn  el  cuidado,  dirección,  rocaa- 
dacion,  ó  desembolso  de  cualesquior  dinero,  perteneciente,  de  la 
propiedad,  ó  asignado  ¿  la  ciudad,  ó  cualesquiera  de  sus  utili- 
dades ó  cargos  de  confianza ;  y  determinar,  conceder,  y  pagar 
e4  salarlo,  emolumentos  6  comisión,  que  el  dicho  empleado  ó  per- 
sona por  ley  tuviese  derecho  á  recibir,  excepto  según  queda  en 
esta  ley  de  otra  manera  proveído ;  para  hacer  contratos  y  con- 
venios  para  el  uso  v  beneficio  de  la  ciudad ;  dichos  contratos  ó 
convenios  en  todos  los  casos  especificarán  de  que  fondo,  6  fondos 
deban  ser  pagados,  y  estos  serán  pagados  del  dinero  asigna- 
do al  dicho  fondo  6  fondos  durante  el  año  económico ;  y  en  nin- 
fun  caso  se  contraerá  ninguna  responsabilidad,  ni  se  giraril  li- 
ramiento  alguno  contra  ningún  fondo  que  exceda  á  la  suma  ac« 
tual  del  dinero  existente  en  dicho  fondo  con  que  cubrirlo. 

Vigénmo  cuarto — Para  espedir  licencias  para  pasos  de  ríos  y 

Í mentes,  en  virtud  de  la  ley  que  reglamenta  y  concede  dicha 
icencia. 

Vigésimo  j«mi<o— Dirigir,  agrandar,  y  mejorar  el  cementerio 
anteriormente  perteneciente  á  la  ciudad,  y  establecer  otros  ce- 
xnenterios,  y  vender  ó  escriturar  lotes  en  ellos,  nombrar  un  Su- 
perintendente 6  Superintendentes  para  ellos,  y  reglamentar  y 
determinar  sus  deberes  y  compensación  ;  dirigir  y  reglamentar 
6U8  tierras,  y  prohibirlos  dentro  de  los  limites  de  la  ciudad. 

Vigésimo  ««arto-— Establecer  los  limites  del  fViego,  é  impedir  la 
construcción  de  casas  de  madera  dentro  de  dichos  limites ;  para 
reglamentar  la  construcción  de  edificio^,  ramadas,  toldos,  y  letre- 
ros. 

Vigésimo  séptimo — ^Proveer  á  que  se  abastesca  con  agua,  á  la 
ciudad  reglamentar  su  venta  y  distribución. 

Vigésimo  octavo^TarA  impedir  que  cualesquiera  ó  todos  los  ar« 
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¡males  domésticos  el  andar  sueltos  dentro  de  los  límites  de  la 
eíadad.  ó  dentro  de  una  parte  de  ellos,  ó  ser  tenidos  dentro  de 
dichos  límites ;  dirigir  y  rei^lamentar  matanzas,  ó  proveer  á  su 
exclasion  de  los  límites  de  la  ciudad  ó  de  alguna  parte  de  ellos. 

Vigé»imo  nono — Proveer  al  cuidado,  sustento,  y  ropa  do  los  pre- 
sos de  la  cuidad. 

Triglsimo — Hacer  qoe  los  bienes  muebles  en  dicha  ciudad  sean 
responsables  á  la  construcción  de  veredas,  pasadizos,  y  todas  las 
otras  mejoras  de  calles  contiguas  4  ellos,  y  para  dichos  objetos 
proveer  á  su  venta  judicial. 

Trigésimo  primero — Para  emplear  algún  abogado  ó  abogados  si 
sus  servicios  fuesen  necesarios. 

ARTÍCULO    II. 

Empleado»  y  «m  Deberé», 

Sec.  3.  Los  empleados  de  la  Ciudad  de  Sacramento  serán  un 
Primer,  Segundo,  y  Tercer  Sindico,  quienes  constituirán  una 
Janta  de  Sindicos;  un  Auditor  ó  Bevisor,  quien  será  ex  officio 
Secretario  de  la  Junta  de  Sindicos ;  un  Avaluador,  un  Eecaudador 
de  Contribuciones,  un  Juez  de  Policía,  y  tales  otros  empleados 
qae  fuesen  nombrados  por  la  Junta  de  Sindicos. 

Sec.  4.  La  Junta  de  Sindicos  será  designada  como  sigue:  El 
Primer  Sindico  será  Presidente  de  la  Junta  de  Sindicos,  y  em- 

Sleado  ejecutivo  general  del  gobierno  de  la  ciudad.    El  Segundo 
indico  será  ex  ojficio  Comisionado  de  Calles.    El  Tercer  Sin* 
dice  será  ex  officio  Superintendente  de  las  Obras  de  Aguas. 

Seo.  5.  El  Presidente  de  la  Junta  de  Sindicos,  será  el  Gefe 
de  la  Policía  y  Gefe  General  y  Ejecutivo  de  la  Ciudad,  y  desem-  •"' 
peñará  todos  los  deberes  de  esos  cargos,  y  todos  los  otros  debe- 
res, asuntos,  y  cosas,  que  por  ley  ú  ordenanza  de  la  Junta  le 
foesen  impuesto  6  requerido  de  él.  El  presidirá  las  sesiones  de 
la  Junta  de  Sindicos,  cuando  no  estuviese  necesariamente  ausen- 
te. Las  minutas  de  cada  sesión,  serán  leídas  y  aprobadas  en 
sesión  abierta,  y  entonces  serán  firmadas  por  el  Presidente. 
Será  del  deber  del  Presidente  recomendar  á  la  Junta  de  Sindicos 
la  adopción  de  tales  medidas  concernientes  á  la  policía,  salubri- 
dad, limpieza  y  drnato  de  la  ciudad,  y  el  mejoramiento  de  su 
E>bierno  y  finanzas,  según  él  considerase  conveniente ;  ser  vigi- 
nte  y  activo  en  procurar  que  las  leyes  j  ordenanzas  para  el 
gobierno  de  la  ciudad  sean  debidamente  ejecutadas  y  llevadas  á 
efecto  \  ejercer  una  constante  supervisión  y  dirección  de  la  con- 
ducta y  actos  de  todos  los  empleados  subalternos ;  recibir  y  exa- 
minar todas  las  quejas  presentadas  en  contra  de  cualesquiera  de 
ellos  por  violación  y  descuido  del  deber,  y  certificarlo  á  la  Junta 
de  Sindicos ;  firmar  todos  los  libramientos  girados  sobre  la  Teso- 
ría  para  el  pago  de  dinero  de  cualesquiera  de  sus  fondos ;  pero 
antes  de  firmar  cualquiera  do  dichos  libramientos,  se  informará 
de  los  libros  del  Auditor,  si  acaso  existe  suficiente  dinero  en  dicho 
fondo  para  cubrir  el  libramiento ;  y  también  examinará  y  verá 
que  la  ley,  y  toda  ordenanza  y  drden  respecto  á  la  cuenta,  áe^ 
manda  ó  reclamo,  sobre  el  cual  esté  fundada  la  emisión  del  dicho 
libramiento,  hayan  sido  en  cada  particularidad  estrictamente 
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Cumplidas  y  observadas,  qae  el  Auditor  hizo  el  asiento  respectivo 
de  la  dicha  cuenta,  y  la  minuta  correspondiente  del  dicho  libra- 
miento en  su  libro  de  libramientos.    El  entregará  al  Recaudador 
de  Contribuciones  en  el  segundo  Luncz  en  Abril  6  antes  de  esa 
fecha,  la  lista  de  contribuciones  ó  impuestos  certificada  por  el 
Auditor.    El  asentará  en  un  libro  llevado  con  ese  objeto,  un 
estado  ó  manifestación  del  total  de  los  bienes  muebles  é  inmuebles 
avaluados,  y  las  sumas  de  las  diferentes  contribuciones  en  ella 
avaluadas ;  bien  entendido,  sin  embargo,  que  nada  de  lo  contenido 
en  ninguna  parte  de  esta  ley,  derogará,  alterará,  enmendará,  ó 
impedirá  la  operación  de  la  ley  de  Abril  veinte  y  seis  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  dos,  titulada  ley  que  provee  pai-a  el  go- 
bierno del  Concejo  Municipal  en  la  Ciudad  de  Sacramento. 
ComMonado      Scc.  6.    Scrá  dc  la  obligación  del  Comisionado  de  calles,  entrar, 
de0au«8.     ejecutar,  y  llevar  á  efecto  cualquier  ley  ú  ordenanza  con  refe- 
rencia á  la  regulación,  cambiamiento,  alteración,  reparación,  y 
refacción  de  las  calles,  callejones,  pasadizos,  veredas,  y  toldos,  y 
desempeñar  tales  otros  deberes  según  le  fueren  impuestos  ó  re- 
querido por  ley  ú  ordenanza;  y  el  salario  que  él  recibiese  en 
clase  de  Sindico,  será  en  pago  completo  por  sus  servicios  como 
ex  officio  Comisionado  de  Calles. 
Snperinten.      Sec.  7.     Será  de  la  obligación  del  Superintendente   de  las 
obraade       obras  de  agua,  el  desempeñar  los  deberes  que  por  ley  ú  orde- 
■*"••  nanza  le  fuesen  impuesto  6  requerido ;  y  su  salario  en  clase  de 

Sindico  será  en  pago  completo  por  sus  servicios  como  ex  officio 
Superintendente  de  obras  do  Agua.  El  espedirá  todos  los  per- 
misos para  agua,  y  los  cargara  al  Secretario  de  las  obras  de 
Agua. 

Sec.  8.    El  Auditor  será  ex  officio  Secretario  de  la  Junta  de 
Síndicos,  y  estará  presente  en  cada  sesión  de  la  Junta  de  Síndi- 
cos, y  llevará  un  registro  de  sus  procedimientos.     Tendrá  á  su 
^  cargo  todos  los  libros  y  papeles  pertenecientes  á  la  Junta  de  Sín- 

dicos y  hará  y  desempeñará  tales  otros  servicios  según  la  Junta 
de  Síndicos  lo  requiriese.  En  el  primer  Jjunez  de  cada  año  fis- 
cal, formará  bajo  la  supervisión  de  Presidente  de  la  Junta  de 
Síndicos,  una  estimación  de  las  rentas  de  la  ciudad  para  el  año 
corriente,  y  la  suma  que  pertenecerá  á  cada  fondo,  ó  cargo  de 
confianza,  y  desempeñará  todos  los  deberes  y  estará  sujeto  á 
todas  las  penas  que  actualmente  se  imponen  6  en  adelante  se  im- 
pusiesen por  lej^  ú  ordenanza  á  dicho  empleado.  El  numerará 
y  llevará  un  registro  de  todas  las  demandas  concedidas  por  él, 
manifestando  el  número,  fecha  de  su  aprobación,  suma  y  nombre 
del  dueño  original,  por  cuenta  de  que,  y  de  que  fondo  deba  pa- 
•  garse.   Y  ademas,  queda  requerido  de  estar  constantemente  infor- 

mado del  estado  de  la  Tesorería,  y  de  cada  demanda  legal  sobre 
ella.  En  el  Lunez  de  cada  semana,  ó  tan  amenudo  que  fuese  re- 
querido, presentará  un  estado  6  relación  al  Presidente,  del  estado 
y  condición  de  cada  fondo  en  la  Tesorería;  llevará  un  juejo  com- 
pleto de  libros,  en  los  cuales  asentará  de  una  manera  sencilla  y 
mercantil,  toda  transacción  financiera  de  la  ciudad,  de  manera 
que  cuando  fuese  requerido  pudiese  dar  cuenta  del  estado  de  cada 
fondo,  el  origen  del  dinero,  á  que  fondo  pertenece,  y  con  que  ob- 
jeto se  invirtió,  como  también  las  recauoaciones  hechas  y  los  fon- 
dos pagados  á  la  Tesorería  por  cada  empleado ;  espedirá  todas 
las  licencias,  excepto  según  queda  proveído  en  esta  ley,  y  rubrí- 
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cara  todos  los  libramientos  girados  sobre  la  Tesorería.  Inme-  loi 
diatamento  después  que  la  Junta  de  Igualación  hubiese  levanta- 
do sus  sesiones,  y  el  Avaluador  hubiese  estendido  el  valor  igua- 
lado sobre  la  lista  de  avaluaciones,  el  Auditor  añadirá  la  columna 
de  las  sumas  totales,  y  carguró  al  Eecaudador  de  Contribuciones 
la  suma  de  contribuciones  sobre  dicha  lista,  y  entregará  dicha 
lista  de  contribuciones  al  Recaudador  en  el  primer  Lunez  de 
Febrero  ó  antes  de  esa  fecha;  y  la  subsiguiente  lista  de  avalua- 
ciones será  añadida,  cargada,  y  entregada,  de  la  misma  manera, 
diez  dias  después  de  haber  sido  recibida  por  el  Auditor.  Y  el 
Auditor  dentro  de  tres  dias  después  de  haber  recibido  alguna 
lista  de  contribuciones  atriazadas,  abonará  al  Contador  la  suma 
de  contribuciones  atrazadas,  y  entregará  la  lista  al  Procurador 
de  la  Ciudad. 

Sec.  9.  Cada  demanda  contra  la  Tesorería,  excepto  las  de-  Demandas 
mandas  sobre  el  Fondo  de  Escuelas,  serán  atendidas  por  la  Junta  ^^eria. 
de  Síndicos,  y  por  ellos  serán  concedidas  ó  rechazadas,  en  el  todo 
ó  en  parte,  según  el  orden  de  su  presentación  -,  y  toda  demanda 
sobre  la  Tesorería,  asi  concedida,  será  ciudadosamente  examina- 
da por  el  Auditor,  quien  se  satisfacerá  si  es  correcta,  y  si  fuese, 
que  aun  se  debe  y  no  se  ha  pagado  el  dinero,  y  que  su  pago  fuese 
autorizado  por  ley,  y  si  asi  fuese,  de  que  Fondo  deba  pagarse ; 
y  después  de  dicho  examen,  aprobará  ó  desechará  el  reclamo,  ya 
sea  en  el  todo  ó  en  parte,  y  anotará  sobre  dicha  demanda,  bajo  su 
firma,  la  dicha  aprobación  ó  desaprobación  Junto  con  la  fecha  res- 
pectiva, y  si  fuese  aprobada,  manifestará  de  que  Fondo  6  Fondos 
deba  pagarse;  y  si  la  rechasase  en  el  todo  ó  en  parte,  á  menos 
que  la  persona  que  la  presentase  fuese  gustosa  de  tomar  la  suma 
aprobada  por  el  Auditor  en  pago  completo  de  toda  la  demanda, 
la  devolverá,  junto  con  sus  razones  por  haberla  rechazado,  á  la 
Junta  do  Síndicos,  cuando,  si  fuese  concedida  por  un  voto  de  to- 
dos los  Síndicos,  será  pagada,  de  la  misma  manera  como  si  no 
hubiese  sido  rechazada.  Ninguna  demanda  sobre  la  Tesorería, 
se  considerará  de  haber  sido  presentada  para  actuar  sobre  ella, 
ajustarse  ó  aprobarse,  á  menos  que  en  ella  se  especificase  cada 
partida  de  que  estuviese  compuesta,  como  también  la  suma  y 
lecha  correspondiente  y  se  hará  referencia  de  ella,  por  título, 
fecha  y  sección  de  la  ley,  ordenanza,  ó  contrato  que  la  autorizase ; 
y  híen  entendido^  que  en  cada  demanda  ante  dicha  se  actuará  sobre 
ella  en  el  orden  de  su  presentación,  y  será  numerada  consecuti- 
vamente según  fuese  concedida,  ya  sea  en  el  todo  ó  en  parte,  y 
que  el  libramiento  respectivo  será  espedido,  numerado,  y  paga- 
do de  sus  respectivos  Fondos  en  el  mismo  orden  que  fuese  con- 
cedida. 

Sec.  10.    Ninguna  demanda  sobre  la  Tesorería  será,  concedida  Demandaí  y 
por  el  Auditor,  en  favor  de  ningún  empleado  ú  otra  persona,  ó  de  ^^Jm». 
cualesquiera  de  sus  poder  habientes,  que  de  alguna  manera  estu-   • 
viese  endeudado  á  la  ciudad  ó  á  alguno  de  sus  fondos,  caraos  de 
eonfianzas,  6  utilidades,  sin  haber  previamente  rebajado  de  ella 
la  suma  de  dicha  deuda ;  ni  tampoco  en  favor  de  ningún  emplea- 
do ó  persona,  6  sus  poder  habientes,  que  tengan  á  su  cargo  la 
recaudación,   cuidado,   custodia,  manejo,  6  desembolso  de  los 
fondos  públicos,  á  menos  que  las  cuentas  de  dicho  empleado  ó 
prsona  hubiesen  sido  debidamente  presentadas,  pasadas,  apro- 
Dadas,  y  concedidas,  según  esté  ó  fuese  requerído  por  ley  ü  or- 


Digitized  by 


Google 


▲THlMdor. 


S2á  LB7B8  DB  CALIFOBltTA, 

• 

denanza;  ni  tampoco  en  favor  de  ningan  empleado  6  personas, 
ó  sus  poder  habientes,  qoe  se  hubiesen  descuidado  de  haber  hecho 
cada  uno  de  los  juramentos,  verificaciones  oficiales,  y  relaciones 
requeridas  de  él,  de  la  manera  y  al  tiempo  en  que  estuviesen  á 
fuesen  requeridas  por  ley  ú  ordenanza,  o  por  reglamento  de  la 
Junta  de  Síndicos;  ni  tampoco  á  ningún  empleado,  ni  k  sus  po- 
der habientes,  que  se  hubiesen  descuidado,  faltado,  ó  rehusado 
desempeñar  cada  uno,  y  todos  los  deberes  y  obligaciones  que  por 
ley,  ordenanza,  6  reglamento  de  los  Síndicos  le  fuesen  impues- 
tos. 
Sec.  11.    Será  de  la  obligación  del  Avaluador,  el  formar  y  com- 

{letar  la  lista  de  impuestos  y  el  libro  del  mapa  entre  el  primer 
lunez  en  Octubre,  y  el  tercer  Lunez  en  Diciembre,  y  njar  su 
certificado  á  la  dicha  lista  de  contribuciones  ó  padrón  de  avalua- 
ciones, y  entregarlo  junto  con  el  libro  del  mapa  al  Auditor. 
También  formad  una  lista  de  avaluaciones  subsiguientes,  laque 
entregará  al  Auditor  en  el  tercer  Lunez  del  mes  de  Enero,  ó 
antes  de  esa  fecha,  conteniendo  toda  la  propiedad  que  no 
estuviese  asentada  en  la  lista  original  de  avaluaciones.  La  ma- 
nera de  hacer  las  avaluaciones  y  de  formar  la  lista  de  avalua- 
ciones, será  la  misma  según  está  prescrita  en  una  ley  titulada, 
ley  que  provee  rentas  para  el  gobierno  de  este  Estado,  aprobada 
el  dia  diez  y  siete  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta 
y  uno.  El  dicho  Avaluador  desempeñará  tales  otros  deberes  que 
le  fuesen  impuestos  por  ley  ú  ordenanza.  El  Avaluador,  inme- 
diatamente después  do  haberse  levantado  las  sesiones  de  la  Junta 
de  I^pialacion,  estenderá  el  valor  igualado  sobre  la  lista  de  ava- 
luaciones. 

Ssc.  12.  Será  de  la  obligación  del  Recaudador  de  Contribu- 
ciones, recibir  y  recaudar  todas  las  contribuciones  generales  y 
especiales ;  y  en  el  segundo  Lunez  en  Mayo  de  cada  año,  al  cerrar 
las  transacciones  de  aquel  dia,  hará  un  secuestro  sobre  la  pro- 

Íúedad  que  debiese  contribuciones  atrazadas,  de  conformidad  con 
a  ley  que  provee  rentas  para  el  gobierno  de  este  Estado,  apro- 
bada el  dia  diez  y  siete  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  se- 
senta y  uno  ;  y  antes  6  en  el  primer  Lunez  en  Junio  de  cada 
afio,  hará  y  archivará  con  el  Auditor,  una  lista  de  contribuciones 
atrazadas,  según  está  prescrito  por  la  ley  de  rentas.  El  recau- 
dará todas  las  licencias  de  ciudad,  y. tales  otros  ramos  de  las  ren- 
tas de  la  ciudad,  según  lo  dirigiese  la  Junta  de  Sindicos,  las  que 
pagará  semanalmente  á  la  Tesorería.  El  tiempo  y  manera  de 
hacer  las  dichas  recaudaciones  de  licencias  serán  determinados 
por  la  Junta  de  Sindicos.  Y  después  de  haberse  hecho  el  secues- 
tro según  queda  proveido  en  esta  sección,  el  Recaudador  no  reci- 
birá contribuciones,  á  menos  que  también  se  pague  sobre  ellas  un 
cinco  por  ciento  adicional,  cuyo  cinco  por  ciento  adicional,  queda 
•  por  la  presente  requerido  de  pasarse  y^  recaudarse  como  costas, 

Ír  será  pagado  á  la  Tesorería.   Mas  ninguna  oontríbncion,  ava- 
uacion,  multa,  derechos  de  puerto,  ó  de  malecón,  ú  otras  rentas, 
ó  débitos  de  toda  clase  ó  naturaleza,  no  serán  pairados  de  otra 
manera  que  en  oro  ó  plata  sellada  de  los  Estados  Unidos, 
^«ated»  ^^^'  ^^*    Dospaes  que  el  Auditor  hubiese  afiadido'las  sumas 

de  la  lista  de  avaluaciones,  y  antes  de  ser  entregada  al  Recau- 
dador, los  Sindicos  por  medio  de  ordenanza  impondrán  las  varias 
sumas  que.  deban  recaudarse  de  contribuciones  generales  y  eap^ 
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cíales.  *La  Janta  de  Sindicos  constituirá  )a  Junta  de  Igualación, 
y  el  Avaluador  será  Secrotario  de  ella,  ¿a  dicha  Junta  de  Igua- 
lación se  reunirá  en  el  primer  Lunez  en  Enero  de  cada  año,  y 
permanecerá  en  sesión  por  el  periodo  de  diez  dias.  También  se 
reunirán  en  el  teA^er  Lunez  de  Enero  para  igualar  la  lista  de 
avaluaciones  subsiguientes.  La  ante  dicha  Junta,  queda  por  la 
presente  investida  de  la  facultad  quo  está  prescrita  en  las  leyes 
ae  rentas  de  este  Estado ;  y  la  avaluación  colocada  sobre  los 
bienes  muebles  é  inmuebles,  será  el  valor  igualado  para  todos  los 
objetos  de  ciudad.  Y  toda  contribución  impuesta  en  virtud  de 
las  providencias  de  esta  ley,  por  la  presente  se  declara  ser  un 
vínculo  contra  la  propiedad  avaluada,  cuyo  vínculo  se  agregará 
el  dia  del  secuestro,  y  no  se  cancelará  ó  levantará  hasta  que  las 
ante  dichas  contribuciones  estén  todas  pagadas,  ó  que  la  propie- 
dad haya  absolutamente  pasado  al  comprador  de  eila  en  virtud 
de  venta  hecha  por  dichas  contribuciones. 

Sec.  14.  Será  del  deber  de  la  Junta  do  Sindicos,  el  proveer  las  Bonctde 
comodidades  respectivas  á  todos  los  empleados  y  otras  personas  •°^p****** 
elegidas  ó  nombradas,  á  quienes  se  hubiesen  confiado  el  recibo  6 
entrega  de  cualesquiera  de  los  fondos  do  la  ciudad,  como  también 
requerirán  de  ellos  suficientes  garantías  para  el  fiel  desempeño 
de  sus  respectivos  deberos.  Estos  oficiales  ó  personas  de  quienes 
se  riquiriesen  garantías,  antes  de  entrar  á  desempeñar  sus  de- 
beres archivaran  con  la  Junta  de.  Sindicos  una  fianza  oficial,  con 
dos  ó  mas  buenas  garantías.  Dicha  fianza  será  pagadera  á  la 
Ciudad  de  Sacramento,  y  será  otorgada  de  mancomún  y  por 
separada,  y  bajo  la  condición  do  fielmente  desempeñar  los  de- 
beres del  empleo.  En  el  caso  de  que  en  cualesquier  tiempo  la 
dicha  fianza  fuese  considerada  insuficiente,  se  podrá  requerir 
garantía  adicional;  y  si  el  empleado  ó  persona  que  siendo  re- 
querido de  dar  dicha  fianza  adicional,  se  descuidase  ó  rehusase 
nacerlo  por  el  espacio  de  cinco  dias,  la  Junta  de  Sindicos  puede 
declarar  vacante  su  respectivo  empleo. 

Sec.  15.  Todas  las  nanzas  oficiales  serán  aprobadas  6  recha- 
zadas por  la  Junta  de  Sindicos,  por  medio  de  una  orden  asentada 
en  las]  minutas,  y  anotando  al  respaldo  de  la  fianza  la  palabra 
"  aprobada,"  ó  la  palabra  "  rechazada,"  como  también  la  fecha 
de  la  aprobación  6  desaprobación,  firmada  por  el  Presidente.  El 
Auditor  será  el  custodiador  legal  de  todas  las  fianzas  legales, 
excepto  la  suya,  la  quo  será  depositada  con  el  Tesorero,  y  será 
responsable  con  su  fianzas  por  los  fondos  confiados  á  su  cargo. 

Sec.  1&  Será  de  la  obligación  de  la  Junta  de  Sindicos  el  pu- 
blicar'en  uno  ó  roas  periódicos  en  dicha  ciudad  dentro  de  diez 
días  después  de  haber  finalizado  el  año  fiscal,  un  estado  comple- 
to y  en  detalle  de  las  rentas  y  gastos  de  la  dicha  ciudad  durante 
el  año  fiscal  próximo  pasado,  y  manifestarán  en  el  dicho  estado 
6  relación  los  diferentes  ramos  de  rentas  de  la  ciudad,  y  la  suma 
recibida  de  cada  uno  de  ellos,  las  diferentes  asignaciones  hechas 

Í>or  la  Janta  de  Sindicos,  el  objeto  por  el  cual  fueron  hechas,  y 
a  suma  gastada  de  cada  una.  El  año  fiscal  principiará  en  el 
primer  Lunez  de  Abril  del  año  subsiguiente.  Publicarán  todas 
las  ordenanzas,  por  diez  dias,  en  algún  periódico  que  se  publique 
6n  dicha  ciudad. 
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ARTÍCULO  nr. 

Tribunal  de  Policía. 

Sec.  17.  Por  la  presente  queda  establecicjo  un  Tribunal  do 
Policía  en  dicha  ciudad  el  que  será  presidido  por  el  Juez  de  Po- 
licía. El  Tribunal  de  Policía,  tendrá  jurisdicción  exclusiva  de 
todas  las  trasgresiones  de  cualesquiera  ordenanza  de  la  ciudad; 
y  podrán  poner  bajo  de  fianza,  multar,  ó  encarcelar  á  cualquier 
trasgresor,  do  conformidad  con  las  providencias  de  dicha  orde- 
nanza, como  también  en  todos  los  casos  de  crímenes,  mal  proceder 
y  daños  maliciosos  hechos  á  la  propiedad  y  cometidos  dentro  de 
los  límites  do  la  ciudad,  y  castigables  por  multa  que  no  exceda  de 
quinientos  pesos,  ó  por  prisión  que  no  exceda  de  seis  meses,  ó 
con  ambos  la  dicha  multa  y  prisión ;  también  en  todos  los  casos 
de  asalto  y  golpes  cometido  dentro  do  los  limites  de  la  ciudad. 
El  Juez  de  Policía  ejercerá  todos  los  poderes  y  jurisdicción  de  un 
Juez  do  Paz  respecto  á  los  delitos  cometidos  dentro  de  los  límites 
de  la  ciudad,  y  podrá  tomar  ó  administrar  todos  los  juramentos 
y  afirmaciones  conocidos  á  la  ley.  El  dicho  Tribunal  tendrá  los 
otros  poderes  y  jurisdicción  que  por  leyes  generales  fuesen  con- 
feridos á  los  Tribunales  Municipales,  y  sus  procedimientos  serán 
los  que  están  proveídos  por  ley  para  los  Juzgados  y  Tribunales 
Municipales.  Cuando  se  pronunciase  sentencia  de  prisión  sobre 
algim  traigresor,  el  Juez  de  Policía  podrá  incluir  en  la  dicha  sen- 
tencia, que  el  dicho  trasgresor  será  obligado  á  trabajar  bajo  el 
ftcnitedM  cargo  y  custodia  del  Gofo  de  Policía.  El  Juez  de  Policía  llevará 
PoUcia.  un  registro  de  sus  procedimientos,  recibirá  y  pagará,  semanal- 
mente,  á  la  Tesorería  de  la  ciudad  todos  los  fondos  recaudados 
por  él,  y  entregará  semanalmonte  al  Auditor  de  la  ciudad  una 
cuenta  en  detalle,  bajo  do  juramento,  de  todas  las  multas  im- 
puestas y  fondos  recaudados  desde  la  presentación  de  su  ultima 
cuenta.  El  no  recaudará  ni  recibirá,  para  su  propio  uso,  ningún 
honorario  ó  emolumento  por  el  desempeño  de  cualesquier  de  los 
deberes  de  su  empleo,  pero  'todos  los  fondos  recaudados  por  él, 
los  entregará  á  la  Tesorería  de  la  ciudad ;  y  si  él  recibiese  ó  apro- 
piase para  su  propio  uso  cualesquier  honorario  ó  emolumento  se- 
gún queda  arriba  referido,  ó  cualesquier  fondos  pertenecientes  á 
la  ciudad,  será  considerado  culpable  de  delito  correccional,  y  se 
le  castigará  por  multa  que  no  exceda  de  quinientos  pesos,  ó  pri- 
sion  que  no  exceda  de  doce  meses,  6  por  ambos,  dicha  multa  y 
prisión,  y  será  depuesto  del  empleo,  fen  caso  de  hallarse  ausente 
el  Juez  de  Policía,  ó  si  estuviese  incapacitado  para  funcionar,  los 
deberes  de  su  empleo,  serán  desempeñados  por  el  Presidente  ó 
alguno  de  los  Sindicos  durante  el  tiempo  que  continuase  la  ausen- 
cia ó  incapacidad. 

ABTÍCÜLO  IV. 

iSalartos. 

Sec.  18.  El  Presidente  de  la  Junta  de  Síndicos,  recibirá  un 
salario  de  dos  mil  quinientos  pesos  por  año ;  el  Segundo  y  Ter- 
cero Sindicos,  cada  uno  recibirá  mil  dos  cientos  pesos  por  año  ; 
el  Auditor  y  ex  ofiicio  Secretario  de  la  Junta  do  Síndicos,  reci- 
rá  dos  mil  pesos  por  año ;  el  Avaluador  recibirá  mil  pesos  por 
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afio ;  el  Juez  de  Policía  recibirá  mil  ocho  cientos  pesos  por  año ; 
el  Becaudador  de  Contribuciones  recibirá  dos  por  ciento  sobro 
la  sama  total  de  las  contribuciones  anuales  y  generales  recauda- 
das por  él ;  bien  entendido,  que  el  dicho  tanto  por  ciento  no  exce- 
derá de  mil  dos  cientos  pesos  por  año ;  pero  no  cargará  ni  se 
le  concederá  ó  pagará  ningún  tanto  por  ciento  por  la  recauda- 
ción de  ninguna  de  las  contrib  a  clones  especiales  impuestas  y  re- 
queridas de  ser  recaudadas  por  él.  £1  Recaudador  do  Contribu- 
ciones, recibirá  cuatro  por  ciento  sobre  todas  las  licencias  recau- 
dades  por  él.  Los  salarios  6  compensación  de  todos  los  emplea- 
dos dentro  de  la  ciudad,  serán  fijados  y  determinados  por  la  Junta 
de  Síndicos. 

Seg.  19.    1^0  se  concederá  á  ningún  empleado  compensación  CompeiiaB- 
alguna  ademas  del  salario  fijado,  ó  tanto  por  ciento,  ú  honora- bíS.^"****' 
ríos,  por  ninguno  de  los  deberes  que  le  fuesen  impuestos  por  ley  ú 
ordenanza,  excepto  según  queda  en  la  presente  después  ordena- 
do; y  ningún  Sindico  podrá  ocupar  ningún  otro  empleo  creado 
y  establecido  por  esta  ley. 

ABTÍGULO  V. 
Contraer  Deudas, 

8ec.  20.  Si  en  cualquier  tiempo  la  Junta  de  Síndicos  creyese 
Decesario  pava  el  interés  y  protección  de  la  ciudad  en  general  ó 
alguna  parte  de  ella,  ó  para  la  propiedad  6  salubridad  de  los  ciu- 
dadanos, ó  para  cualesquiera  otra  materia  ó  asunto,  cuyo  objeto 
faese  adelantar  los  intereses  de  la  ciudad,  contratar  ó  contraer 
cualesquiera  deuda  ü  obligaciones  contra  la  ciudad  por  materiales 
suministrados  y  trabajo  y  servicios  desempefíadoSj  sin  tener  los 
fondos  necesarios  en  la  Tesoreíra  para  pagarlas;  entonces  la  dicha 
Junta  podrá  celebrar  contratos  y  contraer  deudas  ú  obligaciones 
sin  interés ;  y  por  la  presente  quedan  facultados  y  autorizados 
para  imponer  y  recaudar  anualmente,  una  contribución  especial,  6 
un  impuesto,  para  pagar  las  dichas  deudas  ú  obligaciones  asi  con- 
traidas y  también  proveer  el  modo  y  manera  de  hacer  su  respecti- 
vo pago  ;  bien  entendido,  siempre,  que  no  se  contraerá,  deudas,  obli- 
gaciones ó  reclamos  contra  la  ciudad,  sin  haber  recibido  prime- 
ramente la  votación  de  los  electores  habilitados  de  dicha  ciudad. 

Sfc.  21.  Será  de  la  obligación  de  la  Junta  do  Síndicos,  anun-  ]),|)«^  ^ 
ciaren  algún  periódico  de  circulación  general  que  se  publique  en  sindicM. 
dicha  ciudad,  por  un  periodo  de  diez  días,  una  completa  y  total 
especificación  de  las  mejoras,  refacciones  y  gastos  contemplados, 
el  costo  ó  estimación  de  ello,  el  modo  y  manera  de  pagarse,  y 
claramente,  manifestará  la  suma  de  la  deuda  ú  obligación,  por  lo 
cual  la  dicha  Junta  de  Síndicos  desea  tener  autoridad  para  con- 
traerla ó  crearla. 

Sec.  22.  La  Junta  de  Síndicos,  nombrará  el  tiempo  y  lugar  otn» 
donde  deban  votar  los  electores  habilitados  sobre  la  proposición  ^^^* 
de  la  dicha  Junta.  Dicha  elección  será  celebrada  dentro  de 
quince  días  después  de  la  dicha  publicación.  Si  dos  terceras 
partes  de  todos  los  votos  sufragados  en  dicha  elección,  fuesen  en 
favor  de  las  proposiciones  nombradas  por  la  Junta  dicha,  enton- 
ces y  solamente  en  ese  caso  la  dicha  Junta  de  Síndicos  estará,  y 
por  la  presente  quedan  completamente  facultados  para  contra- 
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tar  y  contraer  dichas  deadas  y  obligaciones  contra  de  la  ciudad, 
por  la  total  sama  de  esa  manera  especificada  7  votada  por  dichos 
electores.  Pero  cualquiera  exceso  ó  sobrante  de  deuda  ú  obliga- 
cion  contratada  ó  creada  por  dicha  Junta,  será  nula  y  de  nin^n 
valor  en  contra  de  la  ciudad,  ó  de  cualesquiera  de  sus  respectivos 
fondos. 

Seo.  23.  Por  todas  las  deudas  y  obligaciones  asi  contraidas  ó 
contratadas,  la  dicha  Junta  emitirá  sus  respectivos  libramientos, 
bajo  del  sello  de  la  ciudad,  especificando  en  ellos,  la  fecha  de  la 
elección  por  la  cual  su  emisión  fue  autorizada,  y  la  suma  total  de 
libramientos  entonces  emitidos  en  virtud  de  dicha  autoridad. 

Sec.  24.  La  Junta  de  Síndicos  qu64an  estrictamente  prohibi- 
dos de  contratar,  crear,  ó  pretender  contratar,  ó  crear,  cuales- 
quier  deuda  ó  deudas  de  cualesquiera  clase  que  fuese,  sin  tener  el 
dinero  existente  en  el  Fondo  correspondiente  en  la  Tesorería, 
ademas  de  los  contratos  ú  obligaciones  entonces  pendientes,  con 
que  cubrirlas  al  tiempo  en  que  se  contrato  ó  contraiga  la  dicha 
deuda,  excepto  como  queda  proveído  en  las  secciones  vigésima, 
vigésima  primera,  vigésima  segunda,  y  vigésima  tercera  de  esta 
ley.  Si  la  dicha  Junta  ó  una  mayoría  de  ella  contrajese  ó  crease 
alguna  deuda  contra  la  ciudad,  contraria  á  las  providencias  de 
esta  ley;  dicha  deuda,  reclamo,  ú  obligación  será  nula  y  de  nin- 
gún valor  respecto  á  la  ciudad  6  cualesquiera  do  sus  correspon- 
dientes fondos.  Pero  cada  Sindico  que  votase  en  favor  do 
contraer  6  crear  semejante  deuda  ilegal,  será  personalmente  res- 
ponsable, de  mancomún  ó  por  separado,  por  el  total  de  la  deuda 
asi  contraída  ó  creada,  y  sera  considerado  culpable  de  mal  pro- 
ceder en  el  empleo,  y  siendo  convicto  de  ello,  será  depuesto  del 
empleo ;  bien  entendido,  sin  embargo,  que  durante  los  primeros 
cuarenta  y  cinco  dias  después  de  la  organización  en  virtud  do 
esta  ley,  podrá  contraerse  una  deuda  que  no  exceda  de  cuatro 
mil  posos  con  el  objeto  de  atender  á  los  primeros  gastos  del  go- 
bierno. 

ABTÍCULO    VI. 

lientas. 

Limitadoa  Seg.  25.  La  Juuta  de  Síndicos  no  tendrá  facultad,  excepto  de 
¿adonunaí  ^^  manera  en  adelante  proveída  en  esta  ley, para  imponer  anual- 
mente una  contribución  mayor  ó  adicional,  para  objetos  munici- 
pales, que  la  de  un  peso  sobre  cada  cien  pesos  de  bienes  muebles 
é  inmuebles  dentro  de  los  límites  de  la  dicha  ciudad  de  Sacra- 
mento, exceptuando  aquellos  exentos  por  ley.  Todas  las  con- 
tribuciones serán  impuestas  y  recaudadas  de  conformidad  y  en 
virtud  de  las  providencias  y  efectuadas  de  la  manera  que  está 
proveída  por  las  leyes  de  rentas  del  Estado,  excepto  según  queda 
en  adelante  de  otra  manera  ordenado. 
inT<ir«ion  Sec.  26.  Las  rentas  derivadas  de  y  dentro  de  los  límites  de  la 
A^  ♦..  ciudad  para  objetos  municipales,  á  saber;  contribuciones,  licen- 
cias, derechos  de  puerto,  rentas  netas  de  agua,  y  multas  colecta* 
das  en  el  Tribunal  de  Policía,  6  de  otra  manera,  excepto  según 
queda  en  adelante  proveído  en  esta  ley,  cuando  fuesen  pagadas  á 
la  Tesorería,  serán  asignadas  y  divididas  como  sigue :  Cincuenta 
y  cinco  por  ciento  al  Pondo  de  Intereses  y  de  Amortización,  el 
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qae  será  aplicado  al  pago  de  los  intereses  anuales  sobre  los  bonos 
legalniente  emitidos  por  deudas  de  ciudad,  y  emitidos  en  virtud 
déla  ley  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho,  y  el  exce- 
so de  dicho  fondo,  después  de  haberse  pagado  los  dichos  intereses, 
será  aplicado  para  la  redención  de  tales  bonos,  de  la  manera  que 
la  Junta  do  Síndicos  determinase ;  ocho  por  ciento  á  un  Fondo 
de  Escuelas,  el  que  se  aplicará  al  sosten  de  las  escuelas  dentro 
de  los  límites  de  la  dicha  ciudad ,  siete  por  ciento  al  Fondo  del 
Departamento  de  Bomberos ;  y  el  balance  ó  residuo,  á  un  Fondo 
que  será  llamado  el  Fondo  General,  el  que  será  usado  para  todos 
los  gastos  necesarios  de  la  municipalidad,  incluyendo  salarios 
que  no  estuviesen  de  otra  manera  proveídos  en  esta  ley ;  lien  en- 
tendido, no  obstante,  que  todos  los  fondos  recibidos  de  la  venta  ó 
arriendo  de  cualesquier  lote  del  cementerio,  ó  por  algún  entier- 
ro en  el,  ó  por  algún  permiso  para  enten'ar,  ó  de  cualesquiera 
moka  por  trasgrecion  de  alguna  ley  ú  ordenananza  concerniente 
al  cementerio,  será  tenido  en  un  Fondo  distinto,  y  será  usado 
•  exclusivamente  para  objetos  de  cementerio. 

Sec.  27.  Todas  las  rentas  derivadas  do  las  obras  de  agua,  Fondo  de 
serán  pagadas  á  un  Fondo  el  que  será  conocido  por  el  "  Fondo  aJüÍ.*** 
de  Obras  de  Agua,"  y  al  fin  de  cada  tres  meses  después  do  ha- 
berse pagado  todos  los  necesarios  gastos,  incluyendo  salarios,  y 
llevar  adelante  y  conservar  en  buen  estado  las  dichas  obras  de 
agua,  será  del  deber  del  Auditor,  el  proratear  el  residuo,  si 
algnoo  existiese,  en  las  mismas  proporciones  como  los  otros 
Fondos  de  la  ciudad  proveídos  en  la  sección  vigésima  sexta. 

ARTÍCULO  vil. 

Providencia»  Generales, 

Sec.  28.  Todo  empleado  que  tuviese  el  manejo,  recaudación,  p«go«d« 
dá  eu  cargo  cualesquier  dinero  recaudado  por  contribuciones,  ^"**"'**' 
licencias,  rentas  de  agua,  derechos  de  malecón,  ó  por  cuales- 
quiera cuenta  ó^ramo  de  rentas  de  ciudad,  lo  pagara  á  la  Tesore- 
ría de  la  Ciudad  en  el  Sábado  do  cada  semana,  y  en  el  mismo  dia 
archivará  el  recibo  del  Tesorero  con  el  Auditor,  y  al  mismo 
tiempo  archivará  con  el  Auditor  una  relación  ó  estado  bajo 
juramento  de  los  ramos  de  donde  provino  el  dinero,  y  que  el 
dinero  asi  pagado  es  la  suma  total  que  fue  recaudada  por  él  ó 
su  Agente  desde  que  hizo  y  ajustó  su  último  pagamento.  Dicha 
relación,  también  será  archivada,  por  duplicado  con  el  Presi- 
dente do  la  Junta  de  Síndicos.  Si  algún  empleado  ó  persona,  lutadeno 
que  teniendo  el  manejo  ó  custodia  de  cualesquier  dinero  rccau-  ***"  *""**** 
dado  por  ó  perteneciente  á  la  dicha  ciudad,  ó  de  algunos  hono- 
rarios quo  por  ordenanza  fuesen  reqcridos  de  pagarse  &  la  Teso- 
íia,  faltase  ó  descuidase  de  pagar  el  dicho  dinero  ú  honora- 
rios, según  queda  requerido  en  la  presente,  ó  faltase  de  hacer  lá 
declaración  juramentada;  será  del  deber  del  Auditor  informar 
dicha  falta  por  escrito  al  Presidente ;  y  desde  luego,  el  dicho 
Residente  espedirá  una  orden,  retornabfe  ante  dicha  Junta  do 
Sindicos,  en  el  dia  que  fuese  designado  por  el  dicho  Presidente, 
requiriendo  al  dicho  empleado  ó  persona  de  manifestar  la  causa 
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por  no  haber  hecho  los  dichos  re  tomos  y  pagamentos.  En  el 
día  citado  para  retornar  la  orden  asi  espedida,  ó  en  cualesquier 
otro  dia  al  cual  se  hubiese  dicho  asanto  prorogado,  dicha  Junta 
procederá  á  oir  y  determinar  el  cargo  presentado;  y  si  por 
una  mayoría  de  la  ante  dicha  Junta,  se  declarase  el  dicho  em- 

f»Iéo  vacante  y  el  empleado  fuese  depuesto  de  su  destino,  desde 
uego  la  precitada  Junta  llenará  el  empleo  por  medio  de  un 
nombramiento  al  efecto  hecho,  y  su  acción  ó  determin'acion  será 
final.     El  Presidente  de  la  Junta  ó  el  Auditor,  podrán  adminis- 
trar ó  tomar  juramentos  respecto  á  cualesquiera  do  los  asuntos 
LoftSindicos  ofíciales,  Ó  en  cualquier  materia  pendiente  ante  la  Junta.    Si  al- 
SSiiSSYnto-  8^^  SindiQo,  de  alguna  manera,  ya  fuese  directa  6  indirectamente, 
res  en  estuviosc  íntercsado  en  algún  contrato  con  la  ciudad,  será  culpa» 

cotttratoB.  Yj\q  de  delito  correccional,  y  convicto  de  ello,  se  le  castigará  por 
una  multa  que  no  exceda  de  quinientos  pesos  y  será  depuesto 
del  empleo. 

ARTÍCULO   VIII. 

Elección  y  Nombramiento  de  Empleados. 

Seo.  29.  El  Primer,  Segundo,  y  Tercer  Sindico,  cada  uno 
ocupará  su  destino  por  el  término  de  tres  aftos,  excepto  según 
queda  prescrito  en  la  sección  trigésima,  y  hasta  que  sus  suce- 
sores estén  debidamente  elegidos  y  habilitados.  El  Auditor, 
Avaluador,  Eecaudador  de  Contribuciones,  y  Juez  de  Policía, 
cada  uno  ocupará  su  destino  por  el  término  de  dos  años,  y  hasta 
que  BUS  sucesores  estén  debidamente  elegidos  y  habilitados. 
£ieocion.  Seg.  80.    En  el  décimo  dia  después  de  haberse  sancionado 

esta  ley,  á  menos  que  dicho  dia  fuese  Domingo,  en  cuyo  caso  en 
el  undécimo  dia,  los  electores  de  la  Ciudad  de  Sacramento  ele- 
girán un  Primer,  Segundo,  y  Tercer  Sindico,  un  Avaluador,  y 
Recaudador  de  Contribuciones,  un  Auditor,  y  un  Juez  de  Poli- 
cía, cada  uno  de  los  cuales  ocupará  su  empleo  hasta  que  su  suce- 
sor esté  elegido  y  habilitado. 
Elección  ^EC.  31.    Habrá  una  elección  anual  de  ciudad-  la  que  se  cele- 

anual.  brará  en  el  segundo  Martez  en  Marzo,  en  cuyas  elecciones  so 
elegirá  como  sigue :  En  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
cuatro,  y  cada  tres  años  después,  un  Tercer  Sindico ;  en  al  afio 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cinco,  y  cada  tres  años  después, 
un  Segundo  Sindico;  y  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
cinco,  y  cada  dos  años  después,  un  Avaluador,  un  Becaudador, 
un  Auditor,  y  un  Juez  de  Policía ;  y  en  el  año  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  seis,  y  cada  tres  años  después,  un  Primer 
Sindico.  Todos  los  empleados  elegidos  en  virtud  de  las  provi- 
dencias de  esta  ley,  serán  habiíitados  y  entrarán  á  desempeñar 
el  empleo  en  el  Lunes  próximo  subsiguiente  á  la  elección,  el  que 
ocuparán  hasta  que  sus  respectivos  sucesores  estén  elegidos  y 
habilitados ;  y  queda  expresamente  entendido  y  proveído  que 
dichos  empleos  de  Avaluador  y  Eecaudador  podran  ser  ocupados 

f)or  una  y  la  misma  persona,  y  que  los  electores  habilitados  de 
a  Ciudad  de  Sacramento  podrán  elegir  una  y  la  misma  persona 
para  llenar  ambos  de  dichos  empleos.  A  ninguna  persona  le 
será  permitido  votar  en  ninguna  elección  de  ciudad,  ó  será  ele- 
gible á  empleo  alguno  en  dicna  ciudad,  no  siendo  elector  habili- 
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tado  del  Estado  de  California,  y  no  habiendo  residido  en  dicha 
ciudad  á  lo  menos  durante  tres  meses  próximo  pasados  &  dicha 
elección  ó  nombramiento ;  ni  tampoco  ninguna  persona  tendrá 
derecho  do  votar  en  ningún  barrio  6  distrito  que  no  sea  en  el 
que  hubiese  residido  á  lo  menos  diez  dias  próximo  pasados  á  la 
elección.  Todas  las  providencias  de  ley  al  presente  en  vigor  y  - 
reglamentando  elecciones,  en  todo  aquello  que  puedan  aplicarse 
y  no  estén  en  pugna  con  las  providencias  de  esta  lej-,  serán 
aplicables  á  la  elecoion  de  empleados  de  ciudad  por  los  votantes 
de  esta  ciudad.  Pero  cada  uno  de  los  Distritos  de  Supervisores 
de  ciudad,  según  estaban  deslindados  el  día  de  sancionarse  esta 
ley,  constituirá  un  barrio,  y  no  se  establecerán  mas  que  dos  de- 
marcaciones de  elecciones  en  cada  barrio. 

Sec.  82.    La  Junta  de  Síndicos  nombrará  un  Procurador  de  procnnMior 
Ciudad,  cuyo  deber  será  de  atender  al  proseguimiento  de  todas  <>«  ciudad, 
las  causas  criminales  ante  el  Tribunal  de  Policia,  6  ante  cual- 
quier Juez  de  Paz  dentro  de  la  ciudad ;  y  él  llevará  una  lista  de 
los  nombres  de  los  testigos  en  todas  las  causas  de  examen  y 
causas  apeladas,  y  cuando  lo  considerase  necesario  podrá  de- 
mandar que  tales  testigos  sean  puestos  bajo  de  fianza ;  y  ade-  j^^^^^^ 
mas,  será  do  su  deber  atender  á  todos  los  exámenes  ante  cuales- 
quiera de  dicho  Magistrados,  y  también  asistir  al  Procurador  de 
distrito  en  obtener  testimonio  y  acusaciones  en  todas  las  causas 
ácuyo  examen  hubiese  atendido;  y  él  colectará  las  coutribu-  , 

ciones  é  impuestos  atrazados  de  ciudad,  y  desempeñará  tales 
otros  deberes  según  le  fuesen  impuestos  por  ley  ú  ordenanza. 
Becibirá  por  sus  servicios  los  honorarios  que  están  concedidos  23¡Jf°" 
por  la  ley  del  quince  de  Abrik  de  rail  ocho  cientos  sesenta  y  uno, 
titulada  ley  concerniente  á  la  compensación  del  Asistente  Pro- 
curador de  Distrito  en  la  Ciudad  y  Condado  de  Sacramento, 
cuyos  honorarios  seriin  pagados  de  la  manera  proveída  en  esa 
ley,  exceptuando  solamente,  que  en  ningún  caso  tendrá  reclamo 
alguno  y  no  recibirá  ninguna  compensación  que  no  sea  de  la 
ciudad ;  pero  el  Procurador  de  Distrito  6  Asistente  Procurador 
de  Distrito,  no  recibirá  ningún  honorario  ó  compensación  por 
ningún  proceso  ó  examen  ante  el  Tribunal  de  Policía,  ó  ante 
cualesquier  Juzgado  de  Paz  en  la  ciudad  ;  el  Procurado  de  ciu- 
dad también  tendrá  derecho  á  los  honorarios  fijados  por  ley  al 
Procurador  de  Distrito  en  casos  de  contribuciones  ó  impuestos 
atrazados  de  ciudad. 

Sec.  33.  Los  Síndicos  en  su  primera  sesión  después  de  ha-  Tesorero, 
berse  sancionado  esta  ley,  y  de  tiempo  en  tiempo  después,  según 
lo  considerasen  conveniente,  pero  no  por  un  término  mayor  que 
el  de  dos  años,  elegirán  un  Tesorero,  quien  dará  fianzas  en  la 
suma  de  no  menos  de  ciento  veinte  y  cinco  mil  pesos,  bajo  la 
condición  de  fielmente  desempeñar  sus  deberes,  cuyas  fianzas 
estarán  sujetas  á  la  aprobación  de  los  Síndicos,  y  también  del 
Juez  de  Condado.  El  Tesorero  desempeñará  los  deberes  que  le 
fuesen  impuestos  por  ley  ú  ordenanza,  ó  por  orden  de  los  Síndi- 
cos. 

Sec.  34.    Todas  las  deudas  pendientes  y  no  consolidadas  con-  ntada 
tra  la  Ciudad  y  Condado  de  Sacramento,  contraidas  desde  el  dia  !>««"«"*•• 
veinte  y  cuatro  de  Abril  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  y  pen- 
dientes y  originadas  anterior  á  la  organización  de  los  Síndicos  en 
virtud  de  esta  ley,  serán  examinadas  por  la  Junta  de  Síndicos  en 
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sesión  abierta,  tomando  los  reclamos  según  el  orden  en  qae 
estén  archivados  los  comprobantes;  y  dicha  Jnnta  separará 
dichos  reclamos  en  dos  clases,  poniendo  en  una  clase  todos  los 
que  fuesen  concedidos  por  salarios,  junto  con  todos  los  que  fue- 
sen concedidos  por  los  gastos  mensuales  de  las  varias  compaüias 
del  Departamento  de  Bomberos,  y  en  la  otra  clase  colocarán  to- 
dos los  reclamos  de  toda  clase,  naturaleza,  y  descripción.  Y  ser^ 
de  la  obligación  de  la  Junta,  el  conceder  el  todo  o  una  parte  de 
cada  reclamo  concedido  por  los  Supervisores  y  que  faeee  al 
tiempo  de  haberse  originado  un  cargo  legal  contra  la  ciudad ;  y 
también  podrá  conceder  el  todo  6  parte  do  cualquiera  otro  reclív- 
mo  que  fuese  justamente  debido,  y  rechazará  todos  los  reclamos 
ó  partes  de  cualquiera  reclamo  que  no  fuesen  de  cargo  justo  y 
legal.  El  Auditor  emitirá  á  cada  tenedor  de  cualquiera  redamo 
ó  parto  de  reclamo  asi  concedido,  un  certificado,  el  que  será  ru- 
bricado por  el  Presidente,  y  será  estampado  con  el  sello  de  la 
corporación,  y  también  manifestará  la  suma  concedida,  el  nú- 
mero del  certificado,  y  á  quien  fuese  emitido,  y  expresará  de  que 
es  pagadero  al  portador,  do  fondo  designado  ¡  bien  entendido^  sin 
emoargo,  que  las  providencias  de  esta  ley,  no  serán  aplicables  ó 
de  ninguna  manera  alterarán,  ó  afectarán  los  reclamos  concedi- 
dos, ya  sea  contra  el  Fondo  del  Malecón  ó  Fondo  de  Escuelas. 

Seo.  85.  Con  el  obieto  de  efectuar  la  tal  redención,  la  Junta 
de  Sindicos,  impondrá  y  recaudará,  y  por  la  presente  quedan  re- 
queridos de  imponer  una  contribución  especial  no  excediendo  de 
la  mitad  de  uno  por  ciento  durante  el  presente  año,  y  anual- 
mente después  una  contribución  no  excediendo  de  la  mitad  de 
uno  por  ciento,  sobre  toda  la  propiedad  imponible  de  bienes 
muebles  é  inmuebles  dentro  de  los  limites  deja  ciudad,  hasta  que 
la  suma  de  dicha  deuda  asi  concedida  por  la  dicha  Junta  haya 
sido  totalmente  devengada  y  cancelada.  Todos  los  fondos  que 
en  adelante  se  recaudasen  por  contribuciones  atrazadas  debidas 
á  la  ante  dicha  ciudad  desde  el  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta 
hasta  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  inclusivo;  y  todas  las  di- 
dichas sumas  recaudadas  de  contribución  especial,  quedan,  por 
la  presente  espresamente  separadas  y  constituidas  en  un  fondo 
separado  y  distinto,  el  que  se  denominará  Fondo  de  Redención 
de  la  Deuda  Flotante ;  bien  ev tendido,  que  esta  sección  no  afecta- 
rá las  contribuciones  pendientes  conocidas  por  las  contribucionee 
de  la  Casa  de  Escuela  de  Franklin,  y  Capitolio  del  Estado,  pero 
serán  pagadas  de  conformidad  con  la  presente  ley  al  Fondo  de 
Escuelas  de  la  ciudad. 

Sec.  36.  Todos  los  certificados  espedidos  en  virtud  de -la  sec- 
ción trigésima  cuarta,  serán  evidencia  legal  de  la  deuda  de  la  ciu- 
dad de  Sacramento,  y  serán  redimidos  por  la  dicha  Junta  de 
Síndicos  de  tal  manera  según  está  en  adelante  por  esta  ley  pro- 
veído para  la  redención  de  la  deuda  flotante  de  dicha  ciudad. 

Seo.  87.  El  dinero  recibido  en  virtud  de  las  providencias  de 
la  sección  trigésima  quinta  será  dividido  como  sigue,  á  saber: 
Cuarenta  por  ciento  para  un  Fondo  de  Eedoncion  General,  y  se- 
senta por  ciento  para  un  Fondo  de  Bedencion  de  Salarios ;  y 
cuando  en  cualesquiera  de  dichos  Fondos  existiese  una  suma  de 
mil  pesos,  los  Sindicos  anunciarán  por  cinco  dias,  en  un  diario 
que  se  publique  en  la  ciudad,  de  que  recibirán  propuestas  bajo 
pliego  sellado  para  la  entrega  de  certificados  sobre  dicho  fondo. 
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Al  tiempo  mencionado,  la  Junta  abrirá  públicamente  las  pro- 
puestas, y  aceptará  la  postura  ó  posturas  mas  bajas  para  la  en- 
trega de  los  certificados  espedidos  contra  dicho  Fondo;  bien  en-  Prermidoo. 
tendido^  do  que  no  se  considerará  ninguna  postura  por  mas  que 
BQ  valor  al  par,  ni  tampoco  postura  alguna  que  no  esté  acompa- 
ñada del  certificado  ó  certificados  propuestos  entregarse.  Si 
alganas  posturas  fuesen  iguales,  se  dará  la  preferencia  á  las  del 
número  mas  bajo.  Todas  las -posturas  no  aceptadas  junto  con 
lod  certificados  acompañados  serán  devueltas  al  dueño. 
Sec.  38.     El  Fresiclente  de  la  Junta  de  Sindicos,  hará  el  que  se  < 


anote  al  travez  de  la  faz  de  cada  uno  de  dichos  certificados  que  n^^' 
fuesen  entregados  y  redimidos,  la  cuota  por  la  cual  fueron  redi- 
midos, y  la  suma  que  deba  pagarse,  el  que  será  firmado  por  el 
Presidente  y  rubricado  por  el  Auditor. 

Seg.  ó9.  El  Tesorero  pagará  la  suma  especificada  sobre  la  faz 
de  dichos  certificados  del  dicho  Fondo  de  Redención  do  la  Deuda, 
7  marcará  ó  estampará  la  palabra  ^^  pagado ''  sobre  dichos  certi- 
ficados, anotando  su  fecha  respectiva. 

Sec.  ^40.  Si  en  cualesquiera  de  dichos  Fondos  de  Redención 
de  la  Deuda,  permaneciese  algún  dinero,  después  de  haberse  pa- 
sado todos  los  certificados  emitidos  sobre  alguno  de  ellos,  dicho 
dinero  8er&  traspasado  al  otro  de  los  dichos  Fondos;  y  des- 
pués de  haberse  pagado  todos  los  dichos  certificados,  el  dinero 
remanente  será  trasferido  al  Fondo  General  de  la  ciudad.  Si  al 
fin  de  cualquier  affo  fiscal,  permaneciese  algún  dinero  en  el  Fon- 
do del  Departamento  de  Bomberos,  creado  por  la  sección  vigési- 
ma sexta,  dicho  dinero  será  usado  para  redimir  los  certificados 
espedidos  por  las  asignaciones  mensuales  hechas  alas  compañías, 
según  el  orden  de  su  emisión. 

ARTÍCULO   X. 

Deuda  Consolidada. 

Sbc.  41.  La  Junta  de  Sindicos  queda  autorizada  y  facultada 
para  demandar  el  que  se  presenten  los  bonos  pendientes  contra 
Ja  Ciudad  de  Sacramento,  emitidos  en  virtud  de  la  ley  del  año 
de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho,  y  en  su  lugar  emitir  anuali- 
dades por  el  principal  é  intereses  debidos  sobre  dichos  bonos, 
S^  dar  por  garantía  la  fé  y  crédito  de  la  Ciudad  para  el  pago  de 
ichas  anualidades)  y  de  conformidad  con  las  siguientes  sec- 
ciones; bien  entendido^  que  la  suma  de  un  milllon  cuatro  cientos 
treinta  mil  pesos  de  dichos  bonos  serán  entregados  ó  quedarán 
eomprometidos  de  ser  entregados  á  la  dicha  Junta  de  Sindicos  ó 
á  su  autorizado  agente,  antes  que  so  espidan  las  dichas  anuali- 
dades. 

Seo.  42.  Cuando  la  suma  requerida  de  bonos  hubiesen  sido 
entregados  ó  comprometidos  de  ser  entregados  á  la  dicha  Junta, 
Mta  procederá  á  emitir  las  anualidades  de  no  menos  de  diez  y 
seis  pagamentos,  sin  interés ;  las  primeras  anualidades  se  vence- 
rán y  serán  pagaderas  un  año  después  del  dia  primero  de  Enero 
próximo  subsiguiente  á  la  fecha  de  la  anualidad,  y  las  annali- 
oades  restantes  serán  pasaderas  anualmente  después.  Las  referi- 
das anualidades  serán  firmadas  por  el  Presidente,  rubricadas 
por  el  Auditor  y  respaldadas  por  el  Tesorero. 
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Tnupuo  Sec.  43.    Cuando  estavíesen  emitidas  todas  las  annalidades,  ol 

de  fondos.  Tesorero  queda  por  la  presente  autorizado  y  requerido  de  trai- 
ferir  á  otro  Fonao  el  dinero  del  Fondo  de  Amortizficion  é  Intere- 
ses, y  todos  los  fondos  que  deban  ser  pagados  al  dicho  Fondo  de 
Amortización  é  Intereses,  en  virtud  de  esta  ley,  después  de  la 
fecha  de  haberse  hecho  el  mencionado  traspaso,  serán  pagados 
al  Fondo  de  Anualidades, 
iftrejngijpto  Sec.  44.  Será  de  la  obligación  de  la  Junta  de  Síndicos,  en  el 
***  primer  Lunez  en  Febrero  próximo  subsiguiente  al  pago  de  las 
primeras  anualidades,  y  anualmente  después,  formar  un  pre- 
supuesto de  las  rentas  municipales  para  el  año  venidero,  y  des- 
pués de  haberse  deducido  quince  por  ciento  por  contribuciones 
atrazadas,  y  si  se  encontrase  que  la  parte  debida  al  Fondo  de  anua- 
lidades es  inadecuada  para  el  pago  de  las  anualidades  en  segui- 
da debidas,  entonces  la  dicha  Junta,  quedan  por  la  presento  au- 
torizadas y  facultadas,  para  imponer,  levantar  y  recaudar  una 
Contribución  especial  para  cubrirla  falta  en  dicho  Fondo;  la  pre- 
citada, contribución  especial  será  recaudada  al  mismo  tiempo,  y 
de  la  misma  manera  que  las  contribuciones  anuales  parawobjetos 
municipales. 

Seo.  45.     El  Auditor,  llevará  un  registro  completo^  de  los  bo- 
nos cancelados  y  de  las  anualidades  emitidas,  y  marcará  ó  estam- 
Í)ará  sobre  cada  bono  como  sigue :  "  Cancelado  por  emisión  de 
as  anualidades  No.  — ,  á ,  fechado dia  de , 

18 — ,*'  y  archivará  dichos  bonos  con  los  archivos  de  la  ciudad. 
Al  Auditor,  por  la  emisión  de  las  anualidades  y  por  cancelar  los 
bonos,  le  será  concedida  la  compensación  que  la  Junta  de  Síndi- 
cos considerase  justa  y  propia. 

Sec.  4G.  Todos  los  libros  necesarios,  papeles,  y  formularios 
.  en  blanco,  para  completar  la  emisión  de  las  anualidades  serán 
pagados  del  Fondo  de  Anualidades. 
Redendonde  ^Kc.  47.  Si  permaneciese  algún  dinero  remanente  en  el 
aanaUdadea.  Fondo  de  Anualidades  después  de  haberse  pagado  las  anuali- 
dades entonces  debidas,  la  dicha  Junta  anunciará  por  el  espa- 
cio do  sesenta  dias  en  algún  periódico  que  se  publique  en  !New 
York,  y  por  treinta  dias  en  algún  periódico  que  se  publique  en 
dicha  Ciudad  de  Sacramento,  de  que  recibirán  propuestas  bajo 
pliego   sollado  para  la  redención  de  las  anualidades  entonces 

Í endientes.  Dichas  propuestas  se  abrirán  públicamente  por  la 
unta  de  Síndicos  á  la  expiración  de  sesenta  dias,  y  la  postura (( 
posturas  que  entregasen  la  mayor  suma  de  anualidades  serán 
aceptadas ;  lien  entendido^  que  no  se  aceptará  ninguna  postara 
mas  alta  que  al  par. 
Agente  en  Seo.  48.  La  Junta  de  Síndicos,  podrá  nombrar  un  Agente  en 
New  York.  \^  Piudad  do  Ncw  York,  cuyo  deber  será  abrir  libros  para  la  re- 
gistrac'ion  de  bonos  que  se  ofreciesen  por  anualidades,  con  tales 
garantías  y  condiciones  según  la  Junta  de  Síndicos  lo  autorizase 
y  dirigiese.  El  salario  6  compensación  será  fijado  y  concedido 
por  la  Junta  de  Síndicos  y  se  pagará  del  Fondo  General. 
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ARTÍCULO   XI. 
Contr^uctanes  y  Incencias. 

Sec.  49.  Las  coDtribucionos  de  la  ciudad  serán  impuestas,  impuesto, 
avaluadas,  y  recaudadas  de  conformidad  con  las  providencias  de  2^«<>»<^o°» 
una  ley  titulada,  ley  que  provee  rentas  para  el  sosten  del  gobier- 
no de  este  Estado,  aprobada  el  dia  diez  y  siete  de  Mayo  del  año 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  excepto  se^un  queda  en  ade- 
lante proveido  en  esta  ley.  La  Junta  do  Sindicos  tendrán  y  por 
la  presente  quedan  investidos  con  los  mismos  poderes  con  que 
están  facultados  la  Junta  de  Supervisores  por  dicha  ley,  y  el 
Avaluador  de  la  ciudad  tendrá  los  mismos  poderes  que  el  Ava- 
luador de  Condado,  el  Becaudador  de  Contribuciones  de  Ciudad 
los  mismos  que  los  del  Becaudador  de  Contribuciones  de  Conda- 
do, el  Auditor  de  ciudad,  los  mismos  que  los  del  Auditor  de  Con- 
dado, y  el  Procurador  de  Ciudad,  desempeñará  todos  los  deberes 
impuestos  por  dicha  ley  á  los  Procuradores  de  Distrito,  y  ten- 
drá derecho  á  los  mismos  derechos  y  compensación  por  sus  ser- 
vicios. 

Sec.  50.  Cuando  alguna  persona  ó  personas  que  estando  re-  ucencí* 
queridas  por  alguna  ordenanza  de  ciudad  de  obtener  licencia,  obraría, 
faltasen,  se  descuidasen,  ó  i*ehusasen  sacar  dicha  licencia,  y  pagar 
por  ella  de  la  manera  y  al  tiempo  fijado  en  la  citada  ordenanza ; 
6  si  alguna  persona  ó  personas  asi  requeridas  de  sacar  alguna 
licencia,  atendiesen,  hiciesen,  ó  efectuasen  cualesquiera  negocio, 
giro,  ú  ocupación,  6  asunto  ó  cosa,  sin  haber  previamente  procu- 
rado la  requisita  licencia  para  hacer  ó  atender  á  cualesquiera  de 
los  dichos  negocios  ó  cosas,  el  Becaudador,  hará  el  que  se  enta- 
ble una  demanda  civil  en  nombre  de  la  Ciudad  de  áacraraento, 
en  contra  de  él,  ella,  ellos,  6  ellas,  para  recobrar  el  dinero  de  la 
licencia  debida,  y  todas  las  costas  y  daños ;  y  en  dicho  caso,  ya 
sea  el  Becaudador  6  su  abobado,  podrá  hacer  la  necesaria  decla- 
ración juramentada,  y  desde  luego  se  espedirá  un  auto  de  em- 
bargo, sin  ser  necesario  que  el  demandante  ni  ninguna  otra  per- 
sona por  cuenta  de  él  rinda  fianza  ó  caución  por  ello ;  y  en  caso 
que  dicha  demanda  fuese  entablada,  se  recobrará  en  clase  de  da- 
ños liquidados  la  suma  de  quince  pesos  en  dicha  causa,  lo  cual 
será  incluido  como  parte  de  la  deuda  original,  y  serán  pagados 
por  el  demandado ;  y  cuando  fuesen  colectados,  se  pagarán  cin- 
co pesos  de  ellos  al  Becaudador,  y  diez  pesos  al  Abogado  que 
prosiguiese  la  demanda  por  dicho  Becaudador,  para  el  uso  res- 
pectivo de  cada  uno  de  ellos  en  consideración  de  las  molestias 
tenidas  en  el  asunto  ¡  bien  entendido,  sin  embargo,  que  nada  de  lo 
contenido  en  esta  sección,  autorizará  al  Becaudador,  Abogado, 
Juez,  oficial,  6  cualesquiera  otra  peraona,  para  hacer  ningún  re- 
clamo, ó  cargo  contra  la  ciudad  por  ninguno  de  los  servicios 
prestados  en  la  dicha  demanda  ;  y  bien  entendido,  no  obstante,  de 
que  en  ninguna  de  las  dichas  demandas,  ninguno  de  los  testigos 
por  parte  del  demandante,  tendrá  derecho  á  demandar  6  recibir 
ningunos  derechos  6  viatico  adelantados  en  clase  de  testigo ;  ni 
tampoco  ningún  testigo  tendrá  derecho  á  cargar  ó  recibir  nin- 
guna clase  de  derechos  6  viatico,  á  menos  que  fiíesen  recaudados 
como  costas  del  demandado ;  y  bien  entendido,  ademas,  que  si  se 
diese  fallo  en  favor  del  demandado,  éste  sera  general  y  sin  coa- 
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tas ;  y  hien  entendido,  ademas,  que  caalquiera  persona  ó  personas 
que  principiasen  ó  continuasen  haciendo,  atendiendo,  <5  efectuan- 
do cualesquier  negocio,  giro,  profesión,  ú  ocupación,  sin  haber 
previamente  obtenido  la  licencia  que  fuese  requerida,  será  culpa- 
ble de  delito  correccional,  y  convicta  de  ello,  será  multada  con 
una  suma  que  no  baje  de  diez  ni  exceda  de  cien  pesos,  ó  será  en- 
carcelada por  no  menos  de  cinco  ni  mas  de  cincuenta  días.  En 
el  enjuiciamiento  de  cualesquiera  causa  criminal  designada  en 
esta  sección,  se  considerará  al  demandado  no  haber  obtenido  ó 
procurado  la  correspondiente  licencia,  á  menos  que  la  presente, 
ó  pruebe  haberla  procurado  ú  obtenido ;  mas  él  podrá  alegar  en 
defenza  de  la  causa  criminal,  que  en  cierto  demanda  civil  enta- 
blada al  efecto,  la  suma  de  la  licencia  respectiva,  junto  con  las 
costas  y  daños  ha  sido  ya  recobrada  y  pagada  por  el. 

Sec.  51.  Todas  las  mesas  de  billar,  muebles  y  útiles  de  me- 
sones, boliches,  bolas  y  peones,  ajuar  de  muebles,  loza,  cristale- 
ría, licores,  y  efectos  de  toda  clase,  usados  en  negociar,  ó  efectu- 
ar ó  hacer  negocios  en  un  salón  de  licores,  6  mesón,  ó  restau- 
rante, 6  salón  de  billares,  ó  en  canchas  de  boliches,  ó  tavernas,  ó 
fondas,  ó  salón  de  baile,  ó  casa  de  danza ;  cuyos  negocios  requirie- 
sen licencia  en  virtud  de  ordenanza,  sin  hacer  referencia  al 
duefio  de  la  propiedad,  estarán  sujetos  y  podrán  secuestrarse  6 
ejecutarse  por  la  licencia  debida  por  los  negocios  de  esa  manera 
licenciados;  y  todo  carro,  carreta,  carretón,  carruage,  coche 
simón,  ómnibus,  ó  cualquiera  otro  vehículo  por  ordenanza  reque- 
rido tener  licencia  junto  con  el  caballo  ó  caballos  comunmente 
usado  en  dicho  vehículo,  sin  referencia  á  su  dueño  respectivo, 
estará  sujeto  á  ser  secuestrado  ó  ejecutado  por  la  licencia  debida 
por  dicho  carro,  carreta,  carretón,  carruage,  coche  simón,  ómni- 
bus 6  sobre  cualquier  otro  vehículo.  A  cada  licencia  que  no  se 
hubiese  sacado  después  de  cinco  días  de  haberse  cumplido  el  tér- 
mino de  su  pago,  se  le  cargará  un  peso  lo  cual  formará  parte  de 
la  licencia  y  será  pagada  á  la  Tesorería  de  la  misma  manera  que 
se  pagan  otras  rentas. 

ARTÍCULO  XII. 


Impneitos 
por  obras 


CaUe9  y  Caminos, 

Sec.  52.  En  las  calles  públicas  ya  establecidas  por  autorídad 
legal,  abiertas  y  niveladas  dentro  de  los  limites  de  dicha  ciudad,  ó 
que  en  adelante  se  estableciesen,  abriesen  y  nivelasen  según  que- 
da proveído  en  esta  ley,  el  empedrado,  entablado,  desagüe,  y  repa- 
raciones de  toda  clase,  serán  avaluadas  sobre  y  hechas  á  nn  costo 
igual  do  los  lotes  contiguos  sobre  cada  lado  de  dichas  calles; 
teniendo  libertad  cada  duefio  respectivo,  el  que  queda  requerido, 
bajo  la  dirección  del  Comisionado  de  Calles,  para  hacer  ó  procurar 
el  que  se  haga,  á  su  propio  costo,  el  trabajo,  reparaciones,  y  me- 
joras en  frente  de  sus  propios,  predios  hasta  el  centro  de  la  calle. 
j&\  gasto  de  todo  el  dicbo  trabajo,  mejoras,  y  reparaciones  sobre 
cada  pasadizo  de  calle  ó  el  espacio  formado  por  la  unión  de  dos 
6  mas  calles,  será  impuesto  con  igualdad  sobre  cada  cuarta  parte 
de  la  manzana  contigua  y  que  forme  esquina  con  el  dicho  pasa- 
dizo, cada  lote  distinto  ó  porción  de  lote  incluso  en  dicha  cuarta 
parte  ó  porción  de  manzana  se  araluará  por  separado  por  sn 
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igaal  proporción.  Con  ese  objeto,  todas  las  manzanas  se  consi- 
derarán divididas  en  cuartas  partes  por  lineas  rectas  corriendo 
por  el  centro  de  ellas,  y  corriendo  paralelas  con  cada  una  de  las 
calles  colindadas  por  dichas  manzanas.  En  caso  qae  las  man- 
zanas fuesen  de  una  forma  irregular,  y  que  no  estuviesen  colinda- 
das por  calles  paraleláis,  y  que  de  esa  manera  no  pudiesen  ser 
divididas  Igualmente,  entonces  el  gasto  de  construir  y  refaccio- 
nar pasadizos  de  calles,  ó  aquella  porción  contigua  á  las  dichas 
manzanas  de  forma  irregular,  serán  igualmente  avaluadas  de  la 
manera  ante  dicha  sobro  los  lotes  de  toda  la  manzana.  El  espa- 
cio formado  por  la  unión  de  dos  calles  terminadas  en  el  mismo 
punto,  si  tal  caso  ocurriese,  será  entablado,  empedrado  y  con- 
servado en  estado  de  reparación  á  costo  igual  do  los  lotes  que 
tengan  frente  sobre  ellas  y  los  cuartos  de  manzanas  contiguos. 

Sso.  53.  Cuando  se  estableciese  alguna  calle,  pero  no  se  nive-  faeoitadM 
lase,  empedrase,  6  entablase,  la  Junta  de  Síndicos,  cuando  lo^**^*** 
considerasen  conveniente,  podrán  ordenar  que  el  todo  6  una  por- 
ción de  ella,  sea  nivelada,  después  de  haber  anunciado  su  inten- 
ción en  algún  diario  que  se  imprima  y  publique  en  dicha  ciudad, 
por  el  periodo  de  diez  días ;  á  menos  que  los  dueños  de  mas  de  la 
mitad  de  la  extencion  del  frente  de  las  tierras  y  lotes  colindando 
con  dichas  calles  ó  porción  de  calle  así  propuesta  de  ser  nivelada, 
hiciesen  á  ello  objeción  por  escrito,  entregándola  al  Secretario 
de  la  Junta  de  Síndicos  dentro  del  dicho  periodo  de  diez  dias. 

Sso.  54.  Si  los  dueños  de  la  mayor  parte  de  la  extencion  del  SoUeitudd* 
fronte  de  tierras  y  lotes  con  frente  sobre  cualesquiera  calle  ó  por-  í«i»*«««*« 
clones  de  callos,  que  noestuviesen^odavia  niveladas,  empedradas, 
6  entabladas,  6  que  el  Agente  de  ellos  debidamente  autoriza- 
dos, solicitase  por  escrito  de  la  Junta  de  Sindicos,  el  nivelar, 
empedrar,  ó  entablar  dichas  calles,  la  dicha  Junta  de  Sindicos 
oraenará  el  que  sea  hecho ;  pero  en  dichos  casos  podran  recibir  y 
considerar  representaciones  con  solo  el  objeto  de  determinar  si 
es  que  los  solicitantes  verdaderamente  representan  mas  de  lá 
mitad  de  dichos  dueños  6  propietarios,  según  queda  requerido 
en  esta  sección.  No  se  dará  orden  ó  permiso  alguno  para  nive- 
Jar,  empedrar,  ó  entablar  ninguna  calle  6  porción  de  calle  sin 
extender  y  completar  dicha  nivelación,  empedrado,  ó  entablada 
por  todo  el  ancho  de  la  dicha  calle  hasta  la  linea  de  su  vereda 
respectiva. 

Seo.  55.  La  suma  total  de  los  glastos  de  nivelación,  empe-  «Mtoid* 
drado,  6  entablado,  de  cualesquiera  calle  ó  porción  de  calle  en  ^"*" 
virtud  de  las  providencias  de  esta  ley,  será  impuesta  con  abso^ 
lata  igualdad,  y  será  cargada  á  todas  las  tierras  que  estén  al 
frente  de  dicha  calle ;  el  gasto  será  calculado  sobro  cada  matí^^ 
zana  por  separada,  la  que  será  responsable  á  cubrirlo  en  propor- 
ckm  de  su  trente,  á  razón  de  tatito  por  pie  según  fuese  suficieñteí^^^ 
para  satisfacer  el  gasto  total  de^  la  obra  ejecutada  sobre  ciitda'^ 
manzana  incluyendo  hasta  el  centro  de  las  calles  atravesadas,  y 
el  contrato  respectivo,  y  también  todo»  los  contratos  por  obra 
autorizada  hacerse  sobre  los  cruceros  de  calles,  en  todos  loft 
caeos,  se  adjudicarán  al  mae  baja  postor  que  diese  la  adecuada 
gÉTántia;  y  se  adjudicarán  sinf  garantía  á  los  dueños  de  tei<- 
ronee  ó  lotes,  ó  á  la  mayor  parte  (fe  la  estettcion  del  frente  <iné 
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esté  sujeto  al  impuesto  mencionado;  con  tal  ^i<«,  la  oferta  de 
tomarlo,  fuese  tan  baja  como  cualesquicr  otrob  que  ofreciesen 
garantías  adecuadas ;  y  si  el  dueño  ó  dueños  de  cualquier  lote 
o  parte  de  lote  hubiese  rellenado  á  su  propio  costo  en  el  todo 
ó  en  parte,  la  calle  frente  á  dicho  terreno,  dicho  dueño  ó  dueños 
tendrán  derecho  á  que  se  les  haga  la  concesión  respectiva  sobre 
la  avaluación  que  se  les  hubiese  impuesto*  al  mismo  precio  por 
yarda  cúbica  como  se  pagase  por  Rellenar  la  dicha  calle,  siempre 
que  con  eso  objeto  se  impusiese  alguna  contribución. 
Oontnttos  SfiO.  56.  Autes  de  adjudicarse  Tos  referidos  contratos,  la  Jnn- 
SuM^ete!'  ^A  ^^  Síndicos,  harán  el  que  se  de  aviso  colocándolo  visiblemente 
en  la  puerta  de  la  Casa  de  Tribunales,  é  insertándolo  en  uno  de 
los  diarios  que  se  publique  en  dicha  ciudad,  por  el  periodo  de 
diez  dias,  invitando  que  so  presenten  propuestas  bajo  pliego  se- 
llado para  la  obra  contemplada,  las  que  serán  entregadas  á  la 
Junta  de  Síndicos,  quienes  las  abrirán  y  examinarán,  y  pública- 
mente las  declararán  en  sesión  abierta ;  y  entonces  so  adjudicará 
el  contrato  al  mas  bajo  postor,  de  conformidad  con  las  providen- 
cias de  la  próxima  siguiente  sección ;  bien  entendido,  que  los  dueños 
del  lote  6  de  la  mayor  parte,  según  está  espccifícado  en  dicha 
sección,  que  por  ello  estuviesen  sujetos  al  impuesto  ó  contribu- 
ción, no  estarán  requeridos  de  presentar  propuestas  selladas, 
pero  dentro  de  cinco  dias  de  la  dicha  adjndicacíon,  tendrán  pri- 
vilegio de  tomar  el  contrato  por  el  precio  por  el  cual  se  hu- 
biese adjudicado.  El  Presidente  de  la  Junta  de  Síndicos  estará 
facultado,  baio  su  carácter  oficial,  para  celebrar  contratos  por 
escrito  por  obras  ordenadas  ser  4iechas  sobre  calles  ó  pasadizos 
de  calles,  y  adjudicados  ó  tomados  por  los  dueños  de  conformi- 
dad con  las  providencias  de  este  artículo. 

Seo.  67.  JJas  avaluaciones  de  todas  las  mejoras  do  calles,  pa- 
sadizos, ó  espacios  formados  por  la  unión  de  dos  ó  mas  calles, 
serán  tomadas  de  la  última  lista  de  avaluaciones  hechas.  Y  el 
valor  do  la  tierra  será  solamente  avaluada  para  dichos  objetos. 
Cuando  fuese  requerido  por  el  Presidente,  el  Avaluador  hará 
una  lista,  la  que  espresará  el  valor,  cuota,  ó  avaluaci<^n  por  pie, 
según  lo  requiriese  el  caso,  por  cada  porción  de  tierra  por  sepa- 
rada sujeta  á  mejoras  hechas  ó  para  hacerse,  cuya  lista  será  en- 
tregada al  Auditor.  El  Auditor  hará  una  copia  certificada  de 
dicha  lista,  y  la  entregará  al  Eecaudador  de  Contribuciones  den- 
tro de  cinco  dias  de  haber  recibido  la  dicha  lista  original.  El 
Becaudador  de  Contribuciones,  hará  que  se  publique  por  cinco 
dias  una  copia  de  dicha  lista  en  algún  diario  designado  por  el 
Presidente  de  la  Junta  de  Síndicos.  Inmediatamente  después 
do  haber  sido  hecha  la  dicha  publicación,  procederá  á  recaudarla 
contribución  impuesta  durante  veinte  dias  después  de  haber  expi- 
rado los  cinco  días  de  publicación.  Después  de  haber  corrido 
los  veinte  dias,  inmediatamente  formará  una  lista  de  todas  las 
contribuciones  no  pagadas,  cuya  lista  será  entregada  por  él  á  un 
Abogado,  el  que  será  designado  por  la  Junta  de  Síndicos.  Y  el 
Abogado  procederá  á  colectar,  instituir,  demandar,  y  recobrar 
las  dichas  contribuciones  no  pagadas,  de  la  misma  manera  que 
está  ó  que  fuese  proveído  para  la  recaudación  de  contribuciones 
de  Estado  ó  Condado  en  virtud  de  las  leyes  generales  de  rentas.  . 
T  el  dicho  Abogado  tendrá  la  misma  facultad  y  autoridad!  que  el 
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Procurador  de  Distrito,  y  tendrá  derecho  á  cargar  é  inclair  en 
caalqaier  fallo  las  mismas  costas  y  honorarios. 

8ec.  58.    Todas  las  contrihaciones  ó  avaluaciones  impuestas  ó  lm  contri- 
tazadas  sobre  cualquiera  propiedad  con  el  objeto  de  nivelar,  em-  ^titSrán 
pedrar,  entablar,  refaccionar,  6  mejorar  cualesquier  calles,  pasa-  ▼mcoi». 
dizos,  espacios,  6  veredas,  constituirán  un  vínculo  contra  dicha 
propiedad,  lo  mismo  que  otras  contribuciones  ó  avaluaciones  pa- 
ra objetos  de  Estado  y  Condado ,  dicho  vínculo  tendrá  efecto  en 
el  dia  que  el  Avaluador  entregue  al  Auditor  la  lista  de  avalua- 
ciones; y  será  de  la  obligación  del  Auditor  el  certificar  al  pie 
de  la  ante  dicha  lista,  la  hora,  dia,  mes  y  año  en  que  fuese  reci* 
bida. 

8£C.  59.  La  nivelación,  desagüe,  entablado,  empedrado,  re- 
paración, ó  cualesquiera  otra  construcción  ó  mejoras  de  calles  ó 
pasadizos  de  calle,  en  todos  los  casos  serán  hechas  bajo  la  direc- 
ción y  á  satisfacción  del  Comisionado  de  Calles;  y  todos  los  con- 
tratos hechos  al  efecto^  contendrán  la  condición,  y  también  el 
expreso  convenio,  que  en  ningún  caso  (excepto  cuando  de  otro 
modo  estuviese  proveido  en  esta  ley)  será  responsable  la  dicha 
ciudad  por  ninguna  parto  del  gasto,  ni  tampoco  por  la  falta  de 
no  haber  pagado  las  personas  ó  propiedad  avaluadas. 

Sec.  60.    El  Comisionado  de  Calles,  requerirá  por  medio  de  ©ebtredc 


notifíeacion,  verbal  ó  por  escrito,  (la  que  será  entregada  per 
sonalmente,  ó  dejada  en  los  predios  de  sus  respectivos  dueños,) 
á  todos  los  dueños,  inquilinos,  y  ocupantes  de  lotes  de  tierra  y 
fábricas  situadas  y  con  frente  á  las  calles  ya  niveladas,  ó  que  en 
adelante  fuesen  niveladas,  entabladas,  ó  empedradas,  donde  sean 
necesarias  las  reparaciones  en  el  entablado,  empedrado,  veredas, 
desaguaderos,  ú  otras  mejoras,  de  hacer  dichas  refaccio|ies  in- 
mediatamente, cada  uno  en  el  frente  de  la  propiedad  de  la  cual 
fuese  dueño,  inquilino,  ú  ocupante ;  y  todas  las  reparaciones  asi 
hechas  por  inquilinos  ó  gastos  ocasionados  en  dicha  propiedad, 
serán  cargadas  al  dueño  propietario,  á  menos  que  de  otra  ma- 
nera hubiese  sido  convenido  entre  dicho  propietario  ó  inqui- 
lino, y  deducidos  de  los  arriendos  que  se  pagasen  en  virtud  de 
BUS  escrituras  de  arriendo ;  y  el  dicho  inquilino  tendrá  por  ello 
un  vínculo  sobre  la  propiedad  escriturada  6  arrendada,  y  podréb 
retener  la  posecion  oe  ella  hasta  que  la  suma  de  esa  manera 
adelantada  fuese  pagada  con  intereses  de  las  rentas  vencidas,  ó 
de  otro  modo. 
^Ec.  61.  Todas  las  ordenanzas  de  la  ciudad  al  presente  en 
vigor,  quedan  por  la  presente  declaradas  tener  fuerza  y  efecto 
hasta  que  sean  derogadas  por  la  Junta  de  Síndicos. 
Sec*  62.  Si  ocurriese  alguna  vacante  en  la  Junta  de  Síndicos,  VKuit«< 
^  á  causa  de  renuncia,  muerte,  ó  por  otra  causa,  la  Junta  de  Sin- 
*  dicos  dentro  de  veinte  dias  después  de  haber  tenido  lugar,  con- 
vocará una  elección  para  elegir  un  Sindico,  para  llenar  el 
balance  del  término  causado  por  dicha  vacante.  Si  hubiese 
alguna  vacante  en  el  empleo  oe  Auditor,  Avaluador,  y  Kecau- 
dador,  ó  Juez  de  Policía,  o  en  cualquier  otro  empleo  creado  por 
la  Junta  de  Síndicos,  causada  por  renuncia,  muerte,  ú  otra 
cansa,  dicha  vacante  será  llenada  por  nombramiento  hecho  por 
la  Junta  de  Síndicos. 
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impnwtoy       Sec.  63.    CcD  el  objeto  de  facilitar  á  loa  autoridades  do  la 
STraoMba.  cí^^dad  el  imponer  y  recaudar  las  contribuciones  anuales  y  espe- 
doDM         cialcs  para  el  año  fiscal  que  principia  en  el  primer  Lunez  en 
M]iMtai«s.    j^Y)t\],  a.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  en  los  meses  de 
Abril  y  Mayo  de  dicho  año,  la  Junta  de  Sindicos  queda  por  la 
presente  autorizada  y  facultada  para  imponer  las  contribuciones 
anuales  y  especiales  proveidas  en  esta  ley,  dentro  de  tres  días 
«    después  de  la  primera  junta  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres, 
sobre  toda  la  propiedad  sujeta  á  contribución  dentro  de  los 
limites  de  la  Ciudad  de  Sacramento  según  fuese  avaluada  en  la 
lista  de  avaluaciones  de  la  Ciudad  y  Condado  de  Sacramento 
por  el  afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos.    Y  dichas  contri- 
Duciones  cuando  de  ese  modo  fhesen  impuestas  constituirán  un 
vínculo  sobre  toda  la  propiedad  designada  en  dicha  lista  de 
avaluaciones  por  el  mencionado  año  fiscal. 
iMberMdéi       Seg.  64.    Por  la  presente  será  de  la  obligación  del  Avaluador, 
AvaiMdor.   ^^qq^  uua  copia  Certificada  de  la  lista  de  avaluaciones  por  el  di- 
cho año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  de  manera  de  incluir 
la  propiedad  de  la  ciudad ;  cuya  avaluación  queda  por  la  pre- 
sente adoptada,  y  el  valor  de  la  propiedad  en  ella  fijada,  queda 
considerada  y  será  la  base  para  imponer  dichas  contribuciones,  y 
el  dicho  Avaluador  después  de  haberlo  asi  hecho  entregará  la 
ante  dicha  copia  al  Auditor. 
Aoditor.  Sec.  65.    Será  de  la  obligación  del  Auditor  estender  las  con- 

tribuciones anuales  y  especiales  en  dicha  copia  de  la  lista  de 
avaluaciones,  j  entregarla  al  Recaudador  de  Contribuciones  jun- 
to con  su  certificado  acompañado  á  ella. 
RMftüdftdor      Sec.  66.    Será  de  la  obligación  del  Eecaudador  de  Contribu- 
d4i0nitriim.  cioucs,  inmediatamente  después  de  haber  recibido  la  precitada 
lista  de  avaluaciones,  el  dar  aviso  por  diez  dias,  publicándolo  en 
un  diario  que  se  publique  en  Sacramento,  notificando  á  los  con- 
tribuyentes de  que  esta  listo  para  recibir  las  contribuciones  im- 
puestas y  avaluadas  de  conformidad  con  las  anteriores  secciones. 
T  procederá  á  recaudar  dichas  contribuciones  por  el  espacio  de 
treinta  dias  desde  la  publicación  del  ante  dicho  aviso.    Al  fin  de 
los  treinta  dias,  formará  una  lista  de  las  contribuciones  atrazadas, 
y  la  entregará  al  Abobado  que  ñiese  nombrado  por  la  Junta  de 
Sindicos.    T  las  contribuciones  atrazadas  serán  colectadas  por 
el  dicho  Abogado  de  la  misma  manera  que  las  contribuciones 
impuestas  en  virtud  de  la  ley  que  provee  rentas  para  el  sosten 
del  Gobierno  de  este  Estado,  aprobada  el  dia  diez  y  siete  de 
Mayo,  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno. 
LMtmpiM-      Seo.  67.    El  Auditor,  Tesorero,  y  todos  loa  otros  empleados 
^^;¿^u!^  que  tuviesen  algunos  fondos,  libros^  papeles,  mapas,  cartas,  y 
•te.  efectos  de  cualesquiera  clase,  pertenecientes  &  la  Ciudad  de  Sa- 

cramento, los  entregarán  al  Presidente  de  la  Junta  de  Síndicos 
en  el  primer  Lunez  en  Abril  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres, 
Ó  tan  pronto  después  como  él  los  demandase  ¡  y  todos  los  fondos 
'  asi  recibidos  por  el  Presidente  de  la  Junta  de  Sindicos,  excepto 
los  Fondos  de  Amortización  é  Intereses,  Bscnelas,  Malecón,  y 
Cementerio  serán  pagados  al  Fondo  General. 
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Seo.  68.    El  Proonrador  de  Distrito  de  la  Ciudad  y  Condado  Deber  dei 
de  Sacramento  pagará  semanalmente  al  Tesorero  de  la  Ciudad,  ¿^^^^ 
todos  los  fondos  recaudados  por  él  de  contribuciones  atrazadas 
por  los  años  anteriores  é  incluyendo  el  año  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  j  dos,  de  la  pertenencia  de  la  Ciudad  de  Sacramento. 

ABTÍCULO   XIV. 

Departamento  de  Bcmbero$. 

Seo.  69.  El  Departamento  de  Bomberos  de  la  Ciudad  de  Sa-  Empleado», 
cramento  consistirá  de  un  Gefe  In/reniero,  un  Primer  Asistente 
Ingeniero,  un  Presidente,  un  Vice  Presidente,  un  Secretario,  un 
Tesorero,  una  Junta  de  Delegados,  una  Junta  de  Síndicos  j  los 
miembros  empadronados  de  dichas  compañías  organizadas  ac- 
tualmente en  el  Departamento;  bien  entendido,  sin  embargo,  que 
8i  por  alguna  causa  se  desbandase  6  estuviese  desbandada  alguna 
compañía,  entonces  podrá  organizarse  otra  compañía  en  su  lugar 
según  queda  en  esta  ley  después  proveído. 

Sec.  70.  La  Junta  de  Síndicos,  bajo  el  nombre  y  título  de  los  JJÜJJJ^ 
Síndicos  del  Pondo  de  Beneficencia  del  Departamento  de  Bom- 
beros de  la  Ciudad  de  Sacramento,  podrán  comprar,  recibir,  te- 
ner V  traspasar  bienes  muebles  é  inmuebles  para  el  uso  del  Fon- 
do de  Beneficencia  del  Departamento  de  Bomberos ;  y  bajo  el 
nombre  ante  dicho,  podrán  sostener  demandas  de  derecho  y  equi- 
dad en  cualquier  Tribunal  de  este  Estado.  La  Junta  de  Síndi- 
cos consistirá  de  tres  personas,  miembros  activos,  ó  miembros 
exentos  del  Departamento  de  Bomberos  de  Sacramento,  y  anual- 
mente en  su  primera  junta  en  el  mes  de  Agosto,  ó  tan  pronto 
después  que  iuese  convocada  la  Junta  de  Delegados,  elegirán  un 
Sindico,  el  que  quedará  habilitado  prestando  el  juramento  del 
empleo  y  otorgando  la  fianza  que  mese  requerida ;  y  desempe- 
ñará su  cargo  por  el  término  de  tres  años,  y  hasta  que  su  suce- 
sor esté  elegido  y  habilitado ;  bien  entendido,  sin  embargo,  que 
nada  de  lo  contenido  en  esta  ley  afectará  ó  acortará  los  términos 
del  empleo  de  los  Síndicos  al  presente  ocupando  dichos  cargos. 

Seo.  71.  Se  celebrará  anualmente,  en  el  primer  Lunez  en  '^^J^íÍ* 
Agosto,  por  los  miembros  activos  del  Departamento  de  Bombe-  *""  "*" 
ros.  quienes  hubiesen  estado  bajo  ese  carácter  á  lo  menos  por 
noventa  días  próximo  pasados  a  la  elección,  una  elección,  para 
Gefe  Ingeniero,  y  Segundo  Asistente  Ingeniero;  de  cuya 
elección  el  Presidente  del  Departamento  ae  Bomberos  dará 
á  lo  menos  diez  días  de  aviso  insertado  en  dos  ó  mas  diarios  pú- 
blicos; ó  en  caso  de  faltar  de  hacerlo  asi,  entonces  el  Vice  Pre- 
sidente de  la  misma  manera  dará  cinco  días  de  aviso  de  dicha 
elección.  Los  lugares  de  la  votación  estarán  abiertos  desde  las 
doce  del  día  hasta  las  seis  y  medía  de  la  tarde,  y  se  celebrará  la 
elección  bajo  la  inspección  de  tres  Jueces  (dos  de  los  cuales  no 
serán  miembros  de  la  misma  compañía,)  elegidos  por  la  Junta  de 
Delegados,  y  cualesquiera  de  dichos  Jueces  podrá  administrar 
juramentos  y  afirmaciones  en  dicha  elección.  La  persona  que  re- 
cibiese pluralidad  de  votos  para  Gefe  Ingeniero  será  el  elegido; 
la  persona  que  recibiese  el  siguiente  número  mas  alto  de  votos 
será  el  Segundo  Asistente  Ingeniero ;  mas  en  caso  de  alguna 
votación  empatada  para  cualquier  empleo,  la  Junta  de  Delega- 
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dos  elegirán  de  los  candidatos  que  se  hubiesen  empatado.  Siempre 
qae  aconteciese  alguna  vacante  en  el  cargo  de  Gefe  Ingeniero,  ó 
Segundo  Asistente  Ingeniero,  el  Presidente,  ó  en  caso  que  éstese 
descuidase  ó  rehusase  hacerlo,  el  Yice-Presi dente  convocará  una 
elección  especial  para  llenar  la  dicha  vacante  por  el  restante  del 
término  ;  y  cuando  tuviese  lugar  alguna  vacante  en  el  cargo  de 
Primer  Asistente,  el  Segundo  Asistente  tomará  el  lugar,  j  se 
convocará  una  elección  especial  de  la  manera  ya  mencionada 
para  elegir  un  Segundo  Asistente  Ingeniero  para  el  restante  del 
término  del  empleo.  Cada  Ingeniero  desempeñará  su  cargo  ñor 
el  periodo  de  dos  años  y  hasta  que  su  sucesor  esté  elegido  y  ha- 
bilitado ;  pero  nada  de  lo  contenido  en  esta  ley  cambiará  ó  alte- 
rará el  término  del  empleo  de  los  presentes  empleados  del  De- 
partamento. 

Seo.  72.  Cada  compañía  en  su  junta  mencionada  en  el  mes  de 
Julio,  de  cada  año,  elegirán  á  dos  de  sus  miembros  de  Delegados,  y 
los  miembros  asi  elegidos  compondrán  la  Junta  de  Delegados  del 
Departamento  de  Bomberos  de  la  Ciudad  de  Sacramento  ;  cuyo 
cuerpo  se  reunirá  y  organizará  en  el  primer  Lunez  en  Agosto, 
de  cada  año,  y  celebrarán  sus  designadas  juntas  á  lo  menos  uDa 
vez  cada  mes.  Tendrán  facultad  para  elegir  y  definir  los  de- 
beres de  un  Presidente,  Yice-Prcsidento,  Secretario,  T^^orcro, 
una  Junta  de  Síndicos  del  Fondo  de  Beneficencia  del  Departa- 
mento, y  tales  otros  oficiales  que  de  tiempo  en  tiempo  considera- 
sen necesarios.  Tendrán  poder  para  dar  todas  las  leyes  para 
el  gobierno  del  Departamento  de  Bomberos,  y  todas  las  leyes  asi 
dadas  serán  obligatorias  para  cada  compañía  y  miembro  del  De- 
partamento. Cualquier  Ingeniero,  compañia,  oficial,  ó  miembro 
del  Departamento,  que  violase  cualesquiera  de  dichas  leyes,  ó 
que  rehusase  obedecer  las  órdenes  legales  del  Geíé  ú  otro  Inge- 
niero, una  vez  presentada  6  hecha  la  queja,  será  juzgado  por  la 
Junta  de  Delegados,  y  si  se  le  encontrase  culpable,  será  censurado, 
suspendido,  depuesto  del  empleo,  ó  expelido  del  Departamento 
de  Bomberos,  según  el  fallo  de  la  Junta  lo  ordenase.  También 
tendrán  poder  para  citar  á  cualquier  miembro  del  Departamento 
acusado  de  haber  faltado  á  sus  leyes;  y  cualquier  oficial  ó  miem- 
bro del  Departamento  que  desobedeciese  dicha  citación,  podrá  ser 
suspendido  ó  expelido  del  Departamento,  según  el  fallo  de  la 
Jnnta  lo  requiriese.  Dicha  Junta  también  examinarán  los  retor- 
nos, y  declararán  el  resultado  de  todas  las  elecciones  de  Inge- 
nieros, á  quienes  darán  sus  certificados  de  elección,  los  que  serán 
archivados  con  el  Auditor.  Los  tres  Ingenierios  y  Secretario 
del  Departamento  serán  ex  oficio  Guardianes  del  Departamento, 
y  desempeñarán  los  deberes  que  les  fuesen  impuestos  por  ley  ü 
ordenanza.  El  salario  del  Gefe  Ingeniero  será  de  mil  pesos  por 
año;  el  del  Secretario,  quienientos  pesos;  y  el  del  Segundo 
Asistente  Ingeniero,  dos  cientos  pesos  por  año. 

Sec.  73.  Los  Síndicos  ordenaran  todas  las  obras  y  suministros 
para  el  Departamento  de  Bomberos,  bajo  tales  reglas  y  regla- 
mentos según  ios  Síndicos  adoptasen,  mas  ninguna  obra  ejecuta- 
da, 6  suministros  hechos  al  Departamento  de  Bomberos,  serán 
pagados  hasta  que  el  Gefe  Ingeniero  haya  certificado  que  la  obra 
fue  fielmente  ejecutada,  6  que  los  suministros  fueron  justamente 
hechos  de  la  clase  representada;  bien  enteiidido,  sin  embargo, 
que  en  ningún  caso  la  Junta  de  Síndicos,  excepto  por  unanimi- 
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dad  de  votos,  podrán  conceder  asignaciones  de  cualesquier  fon- 
dos, excepto  las  asignaciones  mensuales,  á  ninguna  compañía,  ú, 
monos  que  dicha  asignación  haya  sido  primeramente  recomen- 
dada por  ia  Junta  de  Delegados  del  Departamento  de  Bombe- 
ros. 

^  Sec.  74.  Los  Síndicos  concederán  á  cada  compañía  do  bomba  J^nc^^doj, 
cincuenta  pesos,  y  á  cada  compañía  de  mangueras,  y  cada  com- 
pafiia  de  ganchos  y  escaerlas,  treinta  y  tres  pesos  treinta  y  tres 
centavos  por  mes,  para  ser  usados  por  la  compañía  bajo  la  supe- 
rintendencia del  Gefe  Ingeniero,  en  conservar  el  aparato  y  man- 
^ueraR  en  buen  estado  do  reparación  ;  y  si  alguna  compañía,  fal- 
tase, descuidase,  ó  rehusase  conservar  su  aparato  ó  mangueras 
en  estado  do  reparación,  entonces  la  concesión  fijada  y  proveída 
en  está  ley  no  será  pagada ;  y  los  Síndicos  también  pagarán  á 
cada  compañía  la  suma  adicional  de  diez  pesos  por  mes  para  el 
alumbrado  de  gas  de  su  casa ;  mas  no  so  gastará  dinero  alguno 
por  el  salario  de  ningún  empleado  del  Departamento,  ó  para 
nin^na  asignación  para  las  compañías  ó  para  otros  objetos  del 
Departamento  de  Bomberos,  exceptuando  solamente  el  del  Fondo 
del  Departamento  de  Bomberos  proveídos  en  la  sección  vigési- 
ma sexta. 

Skc.  75.     Por  la  presente  queda  impuesta  una  contribución  de  Licencia 
dos  pesos  por  mes,  y  requerida  de  ser  recaudada  de  cada  persona  ^"*  p**^»" 
ó  firma  dentro  de  la  ciudad  de  Sacramento  que  venda  ó  tenga 
pólvora  almacenada ;  cuya  contribución  será  recaudada  por  el  it«»«d»cion 
Secretario  del  departamento  para  el   Pondo  de  Beneficencia. 
Las    licencias  para  dicha  contribución  serán  proveídas  por  la 
Juntado  Síndicos» y  firmadas  por  el  Presidente  y  Secretario. 
Y  todas  las  providencias  de  la  sección  sesenta  y  siete  de  la  ley 
de  Mayo  diez  y  siete  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  titulada 
ley  que  proveo  rentas  para  sosten  del  Gobierno  de  este  Estado, 
en  todo  aquello  que  tenga  relación  con. la  manera  de  efectuar  el 
pa^o  de  licencias,  y  los  daños  por  no  pagarla,  queda  por  la  pre*         , 
senté  declarado  ser  aplicable  á  las  licencias  espedidas  en  virtud 
de  esta  sección ;  y  el  Secretario  del  Departamento  queda  re- 
querido de  actuar  de  la  misma  manera  que  lo  está  por  esa  ley  el 
Kecaudador.     Y  todos  las  multas  impuestas  por  violación-  de 
alguna  ordenanza  respecto  á  fuegos,  ordenanza  reglamentando 
la  construcción  de  edificios,  ó  el  alraacenage,  transito,  6  ventado 
pólvora,  "  camphene  "  ú  otro  combustible,  serán  pagadas  en  la 
Tesorería  de  la  Ciudad  para  el  uso  y  beneficio  del  Fondo  do  Be- 
neficencia del  Departamento  de  Bomberos.     El  Gefe  Ingeniero,  Poderes  dei 
el  Presidente,  y  Secretario  de  la  Junta  de  Delegados  del  Depar-  ^Jro^y*** 
taniento  de  Bomberos  do  la  Ciudad  de  Sacramento,  quedan  por  secretario. 
la  presente  autorizados  y  facultados  para  firmar  todos  los  certi- 
ficados de  conformidad  con  la  ley.     El  Gefe  Ingeniero  presenta- 
rá un  informe  á  la  Junta  de  Síndicos,  en  el  primer  Lunez  en 
Agosto.  Noviembre,  Febrero,  y  Mayo  de  cada  año,  el  número, 
situación,  y  condición  de  las  cisternas,  bombas  de  fuego,  y  otros 
aparatos,  y  el  estado  de  las  casas  de  compañías  de  bomberos,  y 
de  toda  la  propiedad  de  la  ciudad  bajo  el  cuidado  del  dicho  De- 
partamento 5  también  todos  los  accidentes  de  fuego  que  hubie- 
sen tenido  lugar  en  la  ciudad,  junto  con  sus  causas  respectivas 
lo  nieior  que  puedan  informarse,  y  una  descripción  de  la  pro- 
piedad destruida  ó  dañada,  junto  con  los  nombres  de  los  dueños 
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de  ella ;  también  cualesquiera  otra  informaeiOD  y  tal  reeoiaenda- 
cioD  que  considerase  propia ;  y  despaes  de  llegado  el  tiempo  da 
hacer  el  informe  y  éste  no  hubiese  sido  presentado  de  la  manera 
mencionada,  no  se  abonará  salario  alguno  al  Gefe  hasta  que  el 
informe  fuese  hecho.  El  Presidente  y  Secretario  del  Departa- 
mento, quedan  por  la  presente  autorizados  para  administrar 
juramentos  y  afirmaciones  á  cualquier  miembro  del  Departa- 
mento sobre  cualquiera  materia,  asunto,  ó  negocios  respecto  al  De* 
partamento  ó  sus  asuntas ;  y  el  Gefe  Ingeniero  podra  adminis- 
trar juramentos  y  afirmaciones  al  investigar  la  causa  de  algún 
fuego,  ó  la  suma  del  daño  causado  por  ello. 
N&merode  Sec.  76.  Ninguna  compañía  de  oomba,  ó  do  ganchos  y  esca- 
ccimpaiMa.  ]Q^^g^  tendrá  mas  de  sesenta  y  cinco  miembros,  y  ninguna  com- 
pañía de  mangueras  tendrá  mas  de  veinte  y  cinco  miembros  cer- 
tificados. Los  oficiales  de  una  compañía  consií^tirán  de  un  Ca- 
Íataz,  y  á  lo  menos  de  un  Asistente  Capataz,  un  Secretario,  y  un 
'esorero.  Se  requerirá  á  lo  menos  quince  personas  de  veinte  y 
un  años  de  edad  para  componer  una  compañía,  todos  los  euales 
deben  haber  firmado  la  constitución  antes  de  solicitar  el  ser  ad- 
mitidos ;  y  dirigirán  á  la  Junta  de  Delegados  una  copia  de  su 
constitución  junto  con  los  nombres  de  sus  oficiales  y  miembros,  y 
sus  respectivas  residencias,  la  situación  donde  desean  colocarse, 
y  una  solicitud  para  su  admisión  al  Departamento  de  Bomberos; 
y  siempre  que  hubiese  menos  de  ocho  compañías  organizadas  en 
el  Departamento,  y  la  Junta  de  Delegados  por  una  votación  de 
todos  sus  miembros,  decidiese  recomendar  la  admisión  de  alguna 
compañía,  será  del  deber  del  Secretario  do  la  Junta  el  transmitir 
á  la  Junta  de  Síndicos  un  certificado  de  dicha  recomendación, 
junto  con  la  solicitud  de  la  compañía,  su  constitución,  los  nom- 
nres  de  los  oficiales  y  miembros,  y  sus  respectivas  residencias*  y 
el  lugar  deseado.  Si  dicha  recomendación  recibiese  la  aproba- 
ción de  los  Síndicos,  la  compañía  será  declarada  estar  admitida 
.en  el  Departamento  de  Bomberos,  y  la  Junta  de  Síndicos  sumi- 
nistrarán una  bomba  ó  aparatos  para  fuego,  y  una  casa  conve- 
niente para  recibir  la  dicha  bomba  y  a])aratx)s.  Pero  la  Junta 
de  Síndicos  no  atenderá  á  ninguna  solicitud  de  admisión  de  nin- 

fuña  compañía  hasta  que  haya  recibido  la  recomendación  de  la 
unta  de  Delegados  de  la  manera  anteriormente  proveída. 
Desbnndede  Sec.  77.  Sícmprc  quc  ulguua  Compañía  de  bomba,  manguera, 
compafiiu.  ¿  ¿Q  ganchos  ó  escaleras,  á  consecuencia  de  muertes,  renuncias, 
6  expulsiones  haya  reducido  su  rol  á  menos  de  quince  miembros 
activos,  será  de  la  obligación  del  Secretario  notificar  el  caso  al 
Ingeniero  y  al  Capataz  de  la  Compañía;  y  será  de  la  obligación 
del  Gefe  Ingeniero,  dar  informe  de  la  condición  de  dicha  c*oropa- 
fíía  á  la  Junta  de  Delegados  en  su  primera  junta  regular,  y  en- 
tonces la  Junta  declarará  sí  se  desbandará  la  dicha  compañía  6 
continuará  en  el  Departamento  de  Bomberos,  lo  que  será  deci- 
dido por  unainayorja  de  la  votación  de  sus  miembros  respecti- 
vos. Siempre  que  alguna  compañía  violase  alguna  ley  ú  orde- 
nanza, ó  la  Junta  de  Síndicos  considerase  que  el  bien  público 
requería  que  dicha  compañía  fuese  desbandada,  después  de  exa- 
minarse el  caso,  la  dicha  compañía  podra  ser  desbandada  por  la 
Junta  de  Síndicos. 
Elección.  Sec.  78.  La  elcccíon  proveída  en  la  sección  treinta,  será  cele- 
brada en  los  mismos  lugares  y  biyo  la  supervisión  de  los  mis- 
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DIOS  Jaeces  é  Inspectores  potrqmenes  fuese  celebrada  la  última 
eleecion  general,  excepto  en  caso  de  ausencia  de  algún  Juez  ó 
luspector,  en  cuyo  caso  sn  lagar  será  llenado  según  está  reque- 
rido por  la  ley  de  elecciones. 

8so.  79.    Las  secciones  treinta,  y  setenta  y  ocho  do  esta  ley  Tiempo  d« 
principiarán  á  regir  inmediatamente,  y  el  restante  de  la  ley,  en  "«*'*»»«y- 
di  LanejE  próximo  subsiguiente  á  la  elección  celebrada  en  virtud 
de  las  providencias  de  la  sección  treinta. 

S«c.  80.  La  ley  que  deroga  una  ley  dada  el  día  veinte  y  seis  JjJJñuiai 
de  Jlarzo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  titulada  *^^' 
ley  para  incorporar  la  ciudad  de  Sacramento,  y  las  varias  leyes 
enmendatorias  y  suplementarias  á  ella,  y  para  incorporar  la  Ciu- 
dad y  Cond&do  de  Sacramento,  aprobada  el  día  veinte  y  cuatro 
de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho,  y  todas 
y  cada  una  de  las  leyes  enmendatorias  ó  suplementarias  á  ella, 
y  todas  las  otras  leyes  ó  secciones  de  leyes  que  estuviesen  en 
pagua  con  las  providencias  de  esta  ley  quedan  por  la  presente 
derogadas ;  pero  esta  derogación  no  afectará  de  ninguna  manera 
laorganijEacion  del  Condado. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCVIII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  EiiDUDQS,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCIX. — Ley  enmendaforia  de,  y  wplemeniaHa  d  una  Ley  titu- 
lada Ley  relativa  á  la  MíUcia  de  esto  Entado^  aprobada  el  día  veinte 
y  cuatro  de  Abrily  del  año  de  mil  ocho  ciento$  sesenta  y  dos. 

[Aprobada  Abril  25  de  1803.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
hlea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  secpion  segunda  de  la  ante  recitada  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  2.  El  Ayudante  General  será  nombrado  por  el  Co-  sneido. 
mandante  en  Gefe  con  anuencia  y  consentimiento  del  Senado,  y 
giiardará  su  empleo  por  el  término  de  dos  años,  será  ex  officio 
uefe  de  la  Plana,  Cuartelmaestre  General,  Comisario  General, 
Inspector  General,  y  Gefe  de  Artillería,  recibirá  un  sueldo  de 
tres  mil  pesos  anuales,  pagaderos  de  los  fondos  asignados  para 
ese  objeto.  Eesidirá  en  la  capital  del  gobierno,  y  tendrá  su 
oficina  abierta  para  el  despacho  de  negocios,  todos  los  dias 
(esceptn&ndo  los  Domingos)  desde  las  diez  de  la  mañana  hasta 
las  cuatro  de  la  tarde. 

Sfic.  2.    La  sección  décima  cuarta  de  la  ante  recitada  ley  que- 
da por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  14.    *El  Avaluador  de  distrito  6  condado  de  cada  dis-  ^^><'^^ 
tnto  de  rentas,  ó  cada  condado  de  este  Estado,  en  el  mismo  ^^  > 
tiempo  cada  año,  en  el  cual  formare  un  padrón,  conteniendo  los 
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habitantes  enjetos  &  contribacion  de  su  distrito  ó  condado,  ma- 
triculará todos  ios  habitantes  de  sa  distrito  ó  condado,  sájelos  al 
servicio  militar ;  cuya  lista  ó  matricula  se  estenderá  por  él  bajo 
de  juramento,  y  se  entregará  al  Escribano  de  la  Junta  de  Super- 
visores, del  mismo  modo  y  al  mismo  tiempo  que  está  prevenido 
por  ley  en  cuanto  al  padrón  de  avalúos,  ó  lista  civil  de  contribu- 
ciones, y  el  Escribano  de  la  Junta  de  Supervisores  la  tendrá 
abierta  para  inspección,  según  está  prevenido  por  ley  para  la 
lista  civil  de  avalúos  ;  bien  entendido^  que  en  la  Ciudad  y  Condado 
de  San  Francisco,  el  Recaudador  de  Contribuciones  de  dicha  Ciu- 
dad y  Condado  desempeñará  los  deberes  por  esta  sección  im- 
puesta ¿  los  Avaluadores  de  Distrito  ó  Condado. 

Sec.  8.  La  sección  décima  quinta  de  la  ante  recitada  ley 
queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  15.  La  Junta  de  Igualación  reformará  la  dicha  matrí- 
cula militar  al  mismo  tiempo  y  del  mismo  modo  que  está  pre- 
venido por  ley  para  la  reforma  de  la  lista  de  contribuciones 
civiles  ;  y  será  de  la  obligación  del  dicho  Escribano  de  entregar 
al  Brigadier  General  de  la  brigada  á  la  cual  perteneciei*e  su  con- 
dado, un  traslado  triplicado  de  la  dicha  lista,  certificada  por  él, 
dentro  de  diez  dias  después  que  la  Junta  de  Igualación  hubiere 
completado  sus  reformas ;  y  la  remuneración  que  se  abonare  á 
dichos  Avaluadores  por  estender  la  dicha  lista  militar  será  de- 
terminada por  la  Junta  de  Supervisores  de  los  varios  condados,  á 
razón  de  cinco  pesos  por  cada  cien  nombres  de  personas  matri- 
culadas por  los  Avaluadores  de  Distrito  ó  Condado  y  quienes  por 
dicha  Junta  de  Igualación  fuesen  declarados  sujetos  á  servicio 
militar. 

Sec.  4.  La  sección  décima  sexta  de  la  ante  cititda  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  16.  Si  algún  Avaluador,  ó  el  Recaudador  de  Contri- 
buciones de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco  omitiere  6 
rehusare  de  desempeñar  cualquiera  de  las  obligaciones  que  por 
la  presente  se  le  impone,  estará  sujeto  á  las  mismas  penas,  res- 
ponsabilidades y  castigos  que  están  prevenidos  por  ley  por  omi- 
tir ó  rehusar  de  desempeñar  cualquiera  de  las  obligaciones  qne  le 
están  impuestas  con  respecto  al  repartimiento  de  las  contribu- 
ciones civiles ;  y  ademas,  perderá  una  suma  que  no  baje  de  tres- 
cientos ni  pase  de  mil  pesos,  por  la  cual  se  entablará  una  deman- 
da en  nombre  del  Pueblo  del  Estado,  por  el  Procurador  de 
Distrito  del  condado  correspondiente,  y  se  recobrará  en  nombre 
del  Pueblo  del  Estado,  é  ingresará  al  Fondo  General  del  Estado; 
y  si  el  Escribano  de  la  Junta  de  Igualación  omitiere  ó  rehusare 
de  estender  y  entregar  al  Brigadier  General  de  la  brigada  á  la 
cual  su  condado  perteneciere,  el  traslado  triplicado  de  la  matri- 
cula militar,  según  se  previene  por  la  presente  ley,  perderá  y 
pagará  una  suma  que  no  sea  menos  de  doscientos  ni  mas  de  quin- 
ientos pesos,  lo  que  se  demandará  y  cobrará  del  mismo  modo  qne 
está  dispuesto  en  esta  sección  con  respecto  al  Avaluador. 

Sec.  5.  La  sección  décima  novena  de  la  ante  recitada  \tj 
queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue: 

Sección  19.  Las  compafíias  voluntarias  6  independientes  se* 
rán  armadas  y  equipadas  de  la  misma  manera  que  los  cuerpos 
de  la  misma  clase  en  el  ejército  de  los  Estados  Unidos,  y  so 
compondrán  de  los  siguontes  oficiales,  oficiales  subalternos  y 
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soldados  rasos,  á  saber:  para  cada  compañia  de  caballería,  un 
Capitán,  un  Primer  Teniente,  un  Primer  Segundo,  y  un  Subal- 
terno Segundo  Teniente,  cinco  Sargentos,  cuatro  Cabos,  un  Cor- 
neta, un  Herrero,  y  ni  menos  de  treinta  ni  mas  de  ochenta  sol- 
dados rasos.  Para  las  demás  compañías  habrá  un  Capitán,  un 
Primer  Teniente,  un  Primer  y  un  Subalterno  Segundo  Teniente, 
cinco  Sargentos,  cuatro  Cabos,  un  Tambor,  un  Pito,  y  ni  mas  de 
cuarenta  ni  menos  de  ochenta  soldados  rasos,  exceptuando  las 
baterías  volantes  á  las  cuales  se  les  permitirá  cien  miembros  en 
actividad  &  cada  una,  y  los  mismos  oficiales  que  se  admiten  en 
el  servicio  de  los  Estados  Unidos;  bien  entendido,  que  los  regimi- 
entos de  infantería,  artillería,  y  caballería  podrán  organizarse 
con  el  número  de  oficiales  en  servicio  activo,  Plana  Mayor,  y  su- 
balternos según  está  concedido  en  el  servicio  de  los  Estados 
Unidos. 

Ssc.  6.     La  sección  vigésima  segunda  de  la  ante  recitada  ley 
queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  22.  Será  de  la  obligación  de  la  Junta  de  Supervisores  AmeriM. 
de  cada  condado  en  el  cual  hubiese  una  ó  mas  compaSias  vo- 
luntarias organizadas,  á  pedimento  del  Capitán  ú  oficial  en 
mando  de  semejante  compañia,  de  proveer  para  cada  compañia 
en  dicho  condado,  una  armería,  segura  y  adecuada  para  ejercitar 
las  escuadras  en  la  disciplina  del  soldado,  y  un  Armero  para 
que  se  encargue  de  ella;  y  también  será  del  deber  de  la  Junta  de 
Supervisores  de  cada  condado  donde  existiese  uno  ó  mas  regimi- 
entos organizados,  á  solicitud  del  Coronel  ú  oficial  al  mando  de 
dicho  regimiento,  el  proveer  para  cada  regimiento  en  dicho  con- 
dado un  cuarto  para  ejercicios,  aparente  para  el  ejercicio  de  un 
regimiento  recien  formándose ;  y  también  dicha  Junta  eii  cada 
una  de  sus  sesiones,  reconocerá  y  acordará  y  hará  que  se  paguen 
los  gastos  casuales  y  necesarios  de  la  dicha  compañía  ó  regimi- 
ento ocasionados  anteriormente;  bien  entendido,  que  la  suma  total 
para  todos  los  fines  arriba  mencionados  no  excederá  de  cincu- 
enta pesos  al  mes  para  cada  compañia  y  cien  pesos  al  mes  por 
cada  regimiento;  y  por  artillería  volante  no  menos  de  dos  cien- 
tos cincuenta  pesos  por  mes ;  y  bien  entendido,  ademas,  que  en  el 
ajuste  anual  de  los  varios  Tesoreros  de  dichos  Condados  con  el 
Tesorero  del  Estado,  las  sumas  así  pagadas,  ó  mandadas  pagar 

Sor  las  varias  Juntas  de  Supervisores  de  dichos  respectivos  con- 
ados,  serán  concedidas  y  abonadas  á  dichos  condados. 
Sec.  7.     La  sección  trigésima  tercera  de  la  ante  recitada  ley 
queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  33.    Será  de  la  obligación  de  cada  y  todo  Brigadier  obligación 
General,  de  formar  de  los  padrones  de  avalúos  que  recibiere  de  Í^J¡"JJ*"*" 
los  Escribanos  de  las  Juntas  de  Supervisores,  y  de  las  matrículas  srigatu. 
de  revista  que  recibiere  de  los  Oficiales  de  compañías,  batallones 
y  regimientos,  según    se   previene  en  esta  ley,  en  el  primor 
Lnnez  de  Octubre  de  cada  año  ó  antes  de  esa  fecha  dos  matrí- 
culas de  revista  de  brigada ;  una  de  las  cuales  se  titulará  ^^  Ma- 
trícula de  revista  de  la  milicia  organizada,  de  la brigada," 

y  la  otra  se  entitulará,  ^'  Matricula  de  revista  de  la  milicia  em- 
padronada, de  la  brigada,"  en  la  primera  do  las  cuales 

iuduirá  los  nombres  de  todos  los  oficiales  de  su  plana  y  demás 
oficiales  superiores  y  subalternos,  músicos,  artesanos,  y  soldados 
rasos  de  los  regimientos,  batallones,  y  compañías  de  voluntarios 
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organieadas  en  sn  brigada,  por  el  orden  de  sn  organización ;  y  ca 
la  segunda,  incluirá  por  drden  alfabético,  los  nombres  de  las  de- 
más personas  sajelan  al  servicio  militar.  Los  originales  de  estas 
matriculas  de  revista,  firmados  por  el  General  de  Brigada,  so 
archivarán  en  su  oficina,  y  se  suministrarán  por  él  copias  debi- 
damente autorizadas  al  General  de  División,  y  al  Ayudante 
General  del  Estado. 

Sec.  8.    La  sección  trigésima  cuarta  de  la  ante  recitada  ley 
queda  por  la  presente  derogada. 

Sec.  9.    La  sección  cuadragésima  cuarta  de  la  ante  recitada 

ley  queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

ObiincionM      Seccion  43.  El  Comandante  en  Gefe,  ordenará  un  Campamento 

duitoeo"'  ^^  Instrucccion  militar,  el  que  continuará  por  diez  dias  en  algún 

tíefe.  punto  central  en  este  Estado  en  el  mes  de  Abril  ó  Mayo  de  cada 

año,  Y  semejantes  revistas  ó  Campamentos  de  Instrucción,  serán 

pasadas  por  el  Comandante  en  Gefe,  ó  en  su  ausencia  por  el 

Mayor  General,  que  estuviese  presente.     £1  Comandante  en 

Gefe,  también  ordenará  anualmente,  un  Campamento  de  Kevista, 

de  la  milicia  organizada  de  este  Estado  el  que  solamente  durará 

Eor  el  espacio  de  diez  dias,  y  se  celebrará  en  el  mes  de  Setiem- 
re  ü  Octubre  de  cada  aiio,  dentro  de  los  límites  de  la  brigada  á 
la  cual  respectivamente  perteneciesen  dicbas  tropas ;  las  tropas 
que  asistiesen  á  cada  Campamento  de  Instrucción  y  Campa- 
mento del  Estado  se  considerarán  que  están  en  servicio  activo,  y 
el  Comandante  en  Gefe  les  pasará  revista,  y  ademas  do  las  ins- 
pecciones según  fuesen  ordenadas  por  el  oficial  en  mando,  se- 
rán inspeccionadas  por  el  Inspector  General  del  Estado,  en  el 
segundo  y  últimos  dias  de  dicno  Campamento  y  Campo  do  Ins- 
trucción ;  y  bien  entendida},  que  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San 
Francisco,  so  pasará  revista  á  la  milicia  organizada  á  lo  menos 
cuatro  veces  durante  el  afio  :  una  será  revista  por  brigada,  dos 
por  regimientos  ó  batallones,  y  dos  revistas  por  compañías,  una 
de  cuyas  revistas  por  compañías  será  para  el  ejercicio  de  tirar  al 
blanco ;  el  resultado  de  cuyo  ejercicio  se  participará  al  oficial  en 
mando  de  la  brigada ;  y  bien  entendido,  ademas,  que  en  ocasiones 
do  recepción,  ó  de  la  celebración  de  cualquier  acontecimiento  de 
importancia  pública,  el  oficial  en  mando  tendrá  autoridad  para 
llamar  la  milicia  organizada  á  reunirse  en  semejante  revista,  y 
la  que  asi  se  ordenare,  por  la  presente  so  constituye  en  revista 
le^al ;  y  bien  entendido,  ademas,  que  toda  y  cada  compañía  de  la 
milicia  organizada  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  se 
reunirá,  cuando  menos  una  vez  en  cada  semana,  para  su  instruc- 
ción militar.  En  otras  partes  del  Estado,  semejantes  compañías 
se  reunirán  á  lo  menos  una  vez  al  mes  para  tal  instrucción,  y 
todos  los  miembros  que  se  ausentaren  de  semejantes  reuniones 
de  instrucción  durante  cuatro  reuniones  consecutivas,  á  no  ser 
que  estuvieren  debidamente  dispensados  por  el  oficial  en  mando 
de  semejante  compañía,  perderán  el  derecbo  de  exención  de  ser- 
vicio en  los  jurados,  é  impuestos  de  capitación  y  capitación  de  ca- 
minos, y  estarán  sujetos  á  ser  expelidos  de  su  compañía;  bien  enten- 
dido, que  en  cualesquiera  otra  revista  legalmente  autorizada,  cual- 
quier oficial  superior  ú  oficial  subalterno, d soldado  raso,  quefaltase 
de  asistir  al  Campo  de  Instrucción  ó  Campamento  Militar,  segnn 
queda  arriba  proveído,  cuando  legalmente  fuese  requerido  de 
asistir,  estará  sujeto  á  una  multa  de  tres  pesos  por  cada  dia  de 
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ausencia  de  dicho  Campo  áe  InsiraccioD  ó  Campamento  Militar, 
&  menos  que  estuviese  dispensado  &  causa  do  enfermedad  ó  aa« 
seoeia  del  Estado ;  dichas  multas  serán  recobradas  en  nombre  del 
Estado  de  California  por  medio  de  demanda  entablada  ante  al- 
gún Juez  de  Paz  de  la  demarcación  donde  residiese  la  persona 
que  asi  hubiese  faltado. 

Sec.  10.  La  sección  cuadragésima  octava  de  la  ante  recitada 
ley  queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  si- 
gne: 

Sección  48.  Siempre  que  cualquiera  de  la  milicia  de  esto  Es-  Pi«»de 
tado  fuere  llamada  al  servicio  activo  por  el  espacio  de  mas  de  **'*"^**' 
dos  dias,  recibirá  la  misma  paga  7  habilitación  que  las  tro- 
pas do  los  Estados  Unidos  sirviendo  en  California.  Cuando  se 
llamare  á  algún  General  ú  oficial  superior  al  servicio  activo, 
semejante  llamada  so  considerará  como  incluyendo  todos  los  ofi- 
ciales de  sus  respectiva»  planas  mayores.  En  caso  que  una  divi- 
sión se  llamare  al  servicio  activo,  el  Comandante  en  Gefe  será 
autorizado  para  poner  en  el  servicio  activo  á  uno  de  sus  Ayu- 
dantes de  Campo. 

Seo.  11.  La  sección  quincuagésima  de  la  ante  recitada  ley 
qaeda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  50.  El  Comandante  en  Gefe,  Ayudante  General,  y 
el  Agrimensor-Greneral  formarán  una  Junta  de  Eevisores  Mili- 
tares del  Estado.  El  Comandante  en  Gefe  será  el  Presidente  7 
el  Ayudante  General  será  el  Secretario  de  dicha  Junta. 

Ssc.  12.  La  sección  quincuagésima  secunda  de  la  ante  reci- 
tada ley  queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como 
BÍgue: 

Sección  52.  Será  de  la  obligación  de  dicha  Junta  de  Bevi- 
Bores  Militares,  de  ajnstar  y  pagar  todos  los  gastos  razonables 
iscnrrídos  por  las  tropas  organizadas  en  el  servicio  del  Estado,  7 
por  oficiales  que  pertenecieren  á  ellas,  7  todos  los  demás  recla- 
mos justos  requeridos  bajo  las  disposiciones  de  esta  107 ;  7  será 
de  la  obligación  del  Contador  de  Estado  de  estender  sus  libranzas 
por  la  suma  así  reoonocida,  7  por  la  presente  se  ordena  que  el 
Tesorero  do  Estado  las  pague  de  cualquiera  existencias  en  el 
Fondo  General. 

Seo.  13.  La  sección  qoinonagésima  quinta  de  la  ante  recitada 
ley  queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  si- 
g»e: 

Sección  55.  La  milicia  organizada  7  empadronada  en  este  condudM 
Bfltado  será  organizada,  ea  una  división  7  seis  brigadas.  Laa^^ÜJ^^i^ 
hígadas  serán  organizadas  como  sigue :  tri^MiM. 

Primera  Brigada — Los  Condados  de  San  Biego,  Los  Angeles, 
San  Bemardino,  Santa  Bárbara,  San  Luis  Obispo,  7  Montere7. 

Segmda  Brigada — ^Los  Condados  de  Santa  Cruz,  Santa  Clara^ 
San  Hateo,  San  Francisco,  Alameda,  Contra  Costa,  Aíarín,  So- 
Doma,  Solano,  Napa,  7  Lake. 

Tercera  Brigada — ^Los  Condados  de  San  Joaquín,  Mariposa, 
Taolamne,  Fresno,  Sianislaus,  Calaveras,  Merced,  Mono,  Buena 
Vista,  7  Tulare. 

Vmrta  Brigada-^hou^  Condados  de  Saoramento,  Tolo,  SuAter, 
H  Dorado,  Amador,  Plaoer,  Nevada,  Yuba^  7  Sierra. 

Qttwto  Brigada^hoH  Condados  de  Bmtio,  Plumas,  Colusa»  Te- 
lukña,  Shasta^  TrinHy,  j  SiskÍ7oiftr 


Digitized  by 


Google 


350 


LITES  DS  OALIVORHIA, 


Pagos  de 
compalliM. 


Beberes  del 

Ayudante- 

General. 


Sexta  Brigada — ^Los  Condados  de  Mendocino,  Homboldi)  Tri- 
ni ty,  Del  Norte,  y  Klamath. 

Seo.  14.  La  suma  de  tres  cientos  pesos  será  concedida  annal- 
mente  por  la  Junta  Militar  de  Auditores,  y  será  pagada  del  Fon- 
do Militar,  á  cada  compañía  debidamente  uniformada  de  sesenta 
miembros  activos,  y  en  la  misma  proporción  á  todas  las  compA- 
ñias  uniformadas,  cuya  suma  será  recibida  por  el  Capitán  ú  ofi- 
cial á  mando  de  dicha  compañía  ]  y  tiimbien  la  suma  do  cien  pe- 
sos á  cada  destacamento  de  Ingenieros,  los  qne  serán  colocados 
y  conocidos  como  el  Fondo  de  la  dicha  compañía,  y  será  usado 
según  fuese  requerido  por  los  oñciales  de  la  compañía.  Cada 
trimestre  se  presentará  al  Ayudante  General  del  Estado,  nna 
memoria  ó  estado  de  la  manera  en  que  ha  ya  sido  invertida  cual- 
quiera porción  de  dicho  fondo,  el  que  será  debidamente  certifi- 
cado por  el  oficial  al  mando  de  la  compañía;  hieíi  entendido^  que 
ninguna  compañía  de  la  milicia  organizada  en  este  Estado  ten- 
drá derecho  á  los  beneficios  de  esta  ley  no  habiendo  cumplido 
con  todas  sus  providencias )  un  certificado  de  lo  cnal,  firmado 
por  el  Gefe  del  Batallón,  regimiento,  y  brigada,  á  la  cual  perte- 
neciese dicha  compañía,  será  archivado  con  la  Junta  Militar  de 
Auditores. 

Seg.  15.  El  Ayudante  General  de  este  Estado,  bajo  la  direc- 
ción y  con  el  consentimiento  del  Gobernador,  comprará  todo  el 
equipo  necesario  para  uso  de  los  catnpos  de  Instrucción  y  cam- 
pamentos militares  en  la  presente  ordenados;  cuyos  equipos 
serán  de  la  propiedad  del  Estado,  y  se  pagarán  del  Fondo  Mili- 
tar, en  virtud  de  órdenes  giradas  por  la  Junta  Militar  de  Audi- 
tores. De  la  misma  manera  proveerá  al  transporte  necesario  y 
conducción  de  pertrechos  de  compañías  requeridos  para  la  mili- 
cia del  Estado,  durante  su  marcha  á  cada  campo  de  instrucción 
y  campamento  militar,  como  también  durante  su  asistencia  4 
ellos. 

Sec.  16.  Con  el  objeto  de  crearse  un  Fondo  Militar  de  Esta- 
do, por  la  presente  queda  impuesta  una  contribución  de  capita- 
ción de  dos  pesos  sobre  cada  habitante  varón  del  Estado  ae  la 
edad  de  veintiún  años  para  arriba,  (exceptuándose  solamente 
Contribncion  Indios  Calífomios),  la  que  será  conocida  por  la  "Contribución  de 
decapitación  Capitación  Militar;"  y  cuya  contribución  será  impuesta  y  recau- 
dada de  la  misma  manera  y  al  mismo  tiempo  como  está  al  pre- 
sente 6  estuviese  por  ley  prescrito  para  la  avaluación  y  recauda- 
ción de  contribuciones  de  capitación  del  Estado.  Con  el  objeto 
de  recaudar  la  dicha  contribución,  los  oficiales  en  la  presente 
autorizados  para  recaudarla,  tendrán  todas  las  facultades  que  al 
presento  6  en  adelante  fuesen  conferidas  por  lev  á  los  Eecauda- 
dores  de  Contribuciones  de  capitación  del  Estado ;  y  cualquiera 
persona  que  descuidase  6  se  negase  á  pagar  dicha  contribución  de 
capitación  militar,  6  que  forjase  ó  fraudulentamente  emitiese 
algún  recibo  de  contribución  de  capitación  militar,  ó  que  diese 
al^un  nombre  falso,  ó  rehusase  dar  su  verdadero  nombre,  estará 
sujeto  á  todos  los  castigos  y  penalidades  impuestos  por  ley  á  per* 
sonas  que  se  descuidan  <5  niegan  á  pagar  la  contribución  de  capi- 
tación del  Estado,  6  que  forjan  6  fraudulentamente  emiten  cual- 
quier recibo  de  contribución  de  capitación  del  Estado,  6  que  dan 
nombres  falsos,  6  se  niegan  á  dar  sus  nombres  verdaderos  al  «n- 
picado  que  recauda  la  dicha  contribución ;  hün  enimdidoy  que  los- 
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voiontaríos  qae  sirviesen  en  el  ejército  de  los  Estados  Unidos 
quedan  por  la  presente  exceptuados  de  las  providencias  de  esta 
ley. 

Sec.  17.  La  dicha  contribacion  de  capitación  militar  será  Recandactoa 
debida  y  p^igadera  en  el  primer  Lnnez  de  Marzo  en  cada  año,  y 
los  oficiales,  en  la  presente  autorizados  procederán  á  recaudarla 
Ud  laego  que  estuviese  vencido  su  pago ;  y  los  dichos  oficiales, 
Aaditores  y  Tesoreros  de  Condado,  harán  sus  respectivos  esta- 
dos, ajustes,  y  pagos,  al  mismo  tiempo  y  de  la  misma  manera 
como  al  presente  está  ó  en  adelante  fuese  requendo  por  ley  el 
hacor  estados,  ajustes  y  pagos  de  la  contribución  de  capitación 
del  Estado  ;  exceptuando  que  el  retorno  y  cambio  de  recibos  en 
blaoco  no  será  requerido  hacerse  hasta  el  primer  Lunez  en 
Agosto,  y  no  como  está  ordenado  por  ley  hacerse  en  el  caso  de 
recibos  de  contribución  del  Estado ;  bien  entendido^  que  los 
oficiales  autorizados  de  recaudar  la  contribución  de  capitación 
militar,  les  será  concedido  el  retener  por  sus  servicios  quince  por 
ciento  sobre  todas  las  sumas  recaudadas  por  ellos  y  pagadas  á 
los  Tesoreros  de  Condado. 

Sec.  18.  Los  oficiales  en  la  presente  autorizados  de  recaudar  Libro  de 
dicha  contribución  de  capitación  militar  llevarán  un  libro,  en  el  '*8*"*'°* 
que  asentarán  el  nombre  de  cada  persona  á  quien  fuese  impuesta 
•dicha  contribución,  y  quien  al  tiempo  de  recaudarse  rehusase  6 
descuidase  de  pagarla ;  y  en  el  primer  Lunez  en  Marzo  de  cada 
año,  depositará  dicho  libro  con  el  Auditor  de  Condado,  quien 
caidadosamente  lo  conservará ;  y  dicho  libro  en  todo  tiempo 
darante  las  horas  de  oficina  estará  abierto  para  la  libre  inspec- 
ción de  todas  las  personas  que  deseasen  examinarlo. 

Sec.  19.  El  Contador  del  Estado,  inmediatamente  después  B«cibo« sa- 
de  haberso  sancionado  esta  ley,  y  para  el  afio  de  mil  ocho  Síri"**** 
cientos  sesenta  y  tres,  y  antes  del  primer  Lunez  de  Marzo  en  Contador, 
cada  año  subsiguiente,  hará  el  que  impriman  recibos  en  blanco 
para  las  contribuciones  de  capitación  militar;  cuyos  recibos 
serán  impresos  por  el  Impresor  del  Estado,  de  apariencia  uni- 
forme, cambiando  su  estilo  cada  año ;  y  dicho  Contador  después 
de  haberlos  numerado  y  firmado,  hará  que  un  número  de  ellos 
igaal  al  numero  probable  de  los  habitantes  de  cada  condado 
sajetos  á  pagar  la  contribución  de  capitación  militar,  sea  inme- 
diatamente dirigido  al  Tesorero  de  cada  condado,  quien  los 
firmará,  ó  tantos  de  ellos  como  fuesen  necesarios,  y  hará  una 
ftDotacion  de  ellos  en  un  libro  llevado  por  él  con  ese  objeto ;  y 
desde  luego  los  entregará  al  Auditor,  quien  también  los  firmara, 
y  asentará  el  número  que  recibiese  en  un  libro  llevado  por  él 
con  ese  objeto ;  y  de  tiempo  en  tiempo  espedirá  al  Recaudador 
de  Contribuciones,  ó  á  los  Eecaudores  de  Distritos,  de  aquellos 
condados  que  estuviesen  divididos  en  Distritos  de  Eecaudacion, 
el  número  que  pudiesen  necesitar  de  recibos  de  contribuciones, 
tomando  sus  respectivos  recibos  por  ellos,  y  el  dicho  Auditor 
inmediatamente  cargará  los  dichos  recibos  al  Eecaudador  á  quien 
fuesen  entregados. 

8ic  20.    Cualquier  oficial  superior,  oficial  subalterno,  ó  sol-  penooM 
dado  raso  que  fielmente  hubiese  servido  en  la  milicia  organizada  ««ntM. 
ea  este  Estado  por  el  término  de  siete  años  consecutivos,  en 
adelante  estará  exento  de  servicio  militar,  excepto  en  tiempo  de 
gtorra,  j  tendrá  derecho  á  tale»  otras .  exenciones  aegun  están 
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proveídas  en  la  ley  de  la  coa)  éota  es  enmendatoria  y  saplemeii* 
taria,  y  tendrá  derecho  á  un  certificado  de  dicha  ozoncion  del 
Ayudante-General  de  este  Estado. 

Sec.  21.  Los  oficiales  superiores,  mientras  que  estuviesen  en 
servicio  activo  del  £stado,  recibirán  la  misma  paga  y  emolnmeii- 
tos  según  se  pagan  á  los  oficiales  del  Ejercito  de  los  Estados 
Unidos  de  igual  grado,  cuya  paga  ser^  ajustada  por  la  Jonta 
Militar  de  Auditores  sobre  la  lista  de  paga,  propiamente  hecho, 
y  firmada  por  el  oficial  en  servicio. 

Seo.  22.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  qne  están  en 
pugna  con  las  providencias  de  esta  ley,  quedan  por  la  presente 
derogadas. 

Seo.  28.  Esta  ley  principiará  á  regir,  y  tendrá  efeoto  desde 
qne  esté  sancionada* 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  GCGIX  de  los  Setainto» 
de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.ELDBBi>ax,  Tradnctor  del  Estado. 


VniMiiilciA. 
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Cap.  CCCXII.^X<^  que  antorüa  á  WüUam  F.  Neban  yátuiow- 
ciados  el  establecer  y  maiUener  un  Ferro^Cfuril  dentro  de  la  Ciudad 
y  Condado  de  San  Francuco. 

[Aprobada  AbrU  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Califiprma^  representado  en  Senado  y  Atai^ 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Por  la  presente  se  concede  á  William  F.  Nelsoa, 
Jamos  T.  Godfrey,  Pcter  Witbeck^  J.  M.  Bnffington,  Francis 
Conn,  A.  W.  McPberson,  y  á  sos  asociados  y  poder  babientes,6( 
derecho  de  establecer  y  conservar  un  ferro-carril  dentro  de  la 
Ciudad  y  Condado  de  San  Franciseo,  &  lo  largo  y  sobre  las 
siguientes  calles  á  saber :  Principiando  en  6  cerca  del  centro  de 
la  intersección  de  la  calle  Greenwich  con  la  calle  Front ;  de  M 
á  lo  largo  y  sobre  la  calle  Front  hasta  la  calle  Market ;  de  ahi  i 
lo  largo  y  sobre  la  calle  Market  hasta  la  calle  Sutter ;  de  abt  i 
lo  largo  y  sobre  la  calle  Sutter  hasta  la  calle  Larkin ;  de  abi  á- 
lo  largo  y  sobre  la  calle  Larkin  hasta  la  calle  Pacific ;  de  ahi  é 
lo  largo  y  sobre  la  calle  Pacific  hasta  los  limites  de  la  caita, 
junto  con  el  derecho  de  continuación  á  lo  largo  de  la  dicha  ttnai^ 
de  la  calle  Pacific  hasta  la  pfai^a  del  océano,  cuando  dicha  caito 
sea  declarada  abierta  por  las  correspondientes  autoridades  dé  la 
Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  junto  con  un  ferro-cnMif 
que  se  cruce  en  el  lugar  donde  se  una  la  calle  Sutter  con  la  calla 
Larkin  \  de  ahi  corriendo  rombo  sud  á  lo  largo  y  sobrer  la  cattr 
Larkin  hasta  la  calle  Market ;  de  ahi  á  lo  largo  y  cnmodola' 
calle  Market  basta  la  caite  Johnson ;  de  ahi;  á  lo  largo  y  sobní^ 
calle  Johnson  hasta  la  calle  de  la  Misión;  de  afta  alo  Itstg^f 
sobre  \a  calle  d«  la  Misáoír  hasta  la  calle  Spark ;  de  ahi  y  sobrf 
laclóle  Spark  haeta  la  calle  Bolcnranar;  dcF  ahi  4  lo  largo  y  solM 
la  ealia  lA»loroa  haato-k^cattci  Corbett^  de  ahá  á  le  large  j  i  * 
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la  callB  Gorbett  hasta  la  calle  de  la  Misión ;  de  ahí  á  lo  largo  y 
sobre  la  calle  de  la  Misión  hasta  la  calle  8park ;  junto  con  el 
derecho  de  colocar  y  mantener  un  ferro-carril  desde  la  intersec- 
ción de  la  calle  Corbett  con  la  calle  de  la  Misión,  á  lo  largo  y 
sobre  la  calle  de  la  Misión  hasta  los  limites  de  la  carta  de  incor- 
poración de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco.  Dicho  ca- 
mino tendrá  carriles  ó  vías  dobles  ó  simples  á  opción  de  los  con- 
oesionarios,  sus  asociados  ó  poder  habientes ;  los  carriles  que  se 
adopten,  serán  de  la  misma  clase  que  en  los  ferro-carriles  de 
calles  en  San  Francisco,  junto  con  los  respectivos  cambia 
manos  y  vueltas  á  lo  largo  de  toda  la  ruta ;  y  correrán  carros  de 
Ifl  mejor  construcción  para  el  confortamiento  y  comodidad  de 
los  pasageros,  y  estará  proveído  de  los  necesarios  ^<  paradores '' 
ü  otros  medios  para  parar  los  carros  enando  fuese  requerido ; 
dichos  carros  serán  tirados  por  caballos  ó  muías  á  un  paso  qne 
no  exceda  de  ocho  millas  á  la  hora,  á  las  horas  oportunas  del 
dia  y  do  la  noche  para  transportar  pasageros ',  bien  entendido^ 
de  que  no  se  colocara  ninguna  vía  ferro-carril  en  la  calle  Front 
basta  haber  obtenido  el  consentimiento  por  escrito  de  los  dueños 
de  mas  de  la  mitad  de  la  propiedad  frente  á  la  linea  de  dicha 
via  sobre  la  calle  Front,  estimando  la  dicha  propiedad  por  pie  de 
frente ;  en  la  inUlijenciay  que  si  alguna  otra  compañía  ferro-carril, 
en  cualquier  tiempo  obtuviese  el  derecho  de  construir  una  vía 
ferro-carril  sobre  cualquiera  parte  de  las  calles  en  la  presente 
nombradas,  tal  otra  compañía  tendrá  derecho  de  usar  los  carriles 
dé  los  concesionarios  en  la  presente  ley  nombrados,  ih>  exce- 
diendo de  cinco  manzanas,  y  pagando  la  mitad  del  gasto  de  la 
construcción  y  sostenimiento  del  ferro-carril  en  aquella  parte  de 
la  rata  asi  usada;  y  bien  entendido^  ademas,  que  siempre  que  el 
dicho  ferro-carril  corriese  á  lo  largo  de  alguna  calle  donde  existi- 
ese otro  ferro-carril  establecido  por  ley,  tendrá  que  obtenerse  el 
oonsen  ti  miento  de  una  mayoría  de  los  dueños  propietarios  de 
aquella  porción  de  la  calle  donde  las  rutas  corriesen  lado  alado, 
estimando  la  propiedad  por  cada  pie  de  frente,  antes  que  la  ruta 
farro-carril  proveída  en  esta  ley  se  colocase  lado  á  lado  con  el 
dicho  ferro-carril  sobre  tales  porciones  de  calles. 

Sic.  2.  lios  dueños  del  dícno  ferro-carril,  empedrarán,  ó  enta« 
blarán,  según  fuesen,  requeridos  por  las  respectivas  autorídades 
de  dicha  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  las  calles  por  donde 
oorrieee  el  dicho  ferro-carril,  por  todo  su  largo  y  de  una  aitchura 
de  dos  pies  sobre  cada  lado  de  dicho  camino,  el  que  conservarán 
eonstan  temen  te  en  estado  de  reparación ;  bien  entendido^  que  mas- 
allá  de  la  calle  de  Larkin,  la  corporación  en  la  presente  mencío- 
aada  no  estarán  obligadas  á  empedrar  ó  entablar  hasta  que  las 
ealles  en  la  presente  nombradas  estén  niveladas. 

Sec.  3.  La  via  <5  linea  do  dicho  ferro-carril,  no  será  mas  de 
einco  píes  de  ancho  entre  los  carríle!"!  dejando  un  espacio  entre 
los  carriles  dobles,  suficiente  para  el  libre  transito  de  los  carros. 
¿08  carros  serán  colocados  tan  cerca  como  fuese  posible  en  el 
(t^tro  de  la  calle,  y  parejos  con  el  nivel  de  la  calle,  de  manera  de 
causar  la  menor  obstrucción  posible  al  tránsito  de  vehículos ;  y 
enando  el  camino  en  la  presente  proveído  intersecase  algún  otro 
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camino,  los  carriles  de  cada  uno,  serán  cortados  ó  alterados  de 
manera  de  permitir  pasar  los  carros  sin  obstrucción. 

Sec.  4.  El  arancel  do  pasage  por  cada  pasagero  sobre  dicho 
ferro-carril,  de  ida  ó  vuelta  no  excederá  de  cinco  centavos  por 
cada  pasagero  por  cualquier  distancia  desde  el  Este  de  la  calle 
Larkin  hasta  la  playa  del  océano,  ó  volviendo  por  la  misma  ruta, 
en  cuyo  caso  se  cargarán  dos  reales  por  tres  boletos  ó  diez  centa* 
vos  por  un  solo  boleto;  bien  entendido,  de  que  será  ilicito  el  que 
cualesquiera  persona  <5  personas,  corporación,  ó  compañía  de  ao> 
cionistas,  ó  asociación,  que  corriendo  carros  para pasageros  sobre 
cualquier  ferro-carril  de  calle,  colocado  y  conservado  en  virtud 
de  la  franquicia  en  la  presente  concedida,  el  demandar  ó  recibir  de 
cualquiera  persona  que  desease  ser  conducida,  ó  que  siendo  con* 
ducida,  ó  que  comprando  boletos  de  pasage  en  el  dicho  ferro- 
carril, una  suma  mayor  do  dinero  que  la  que  está  concedida  de 
cargarse  en  virtud  de  las  providencias  de  esta  ley ;  y  por  cada 
violación  de  las  providencias  de  esta  sección,  dicha  persona,  ó  per- 
sonas, corporación,  compañía  de  accionistas,  ó  asociación,  Agente 
ó  Agentes,  empleado  ó  empleados,  que  de  esa  manera  demandasen 
ó  recibiesen  tal  suma;  6  cuvo  agente,  ó  agentes,  empleado,  ó  em- 

f>leado8,  demandasen  6  recibiesen  dicha  suma,  perderá  en  favor  de 
a  persona  á  quien  se  hubiese  recargado  el  precio  del  pasage  di- 
cho, la  suma  de  dos  cientos  pesos,  la  que  podrá  recobrarse  por 
medio  de  demanda  civil  entablada  ante  algún  Tribunal  de  juris- 
dicción conrpetente. 

Seo.  5.  Cualquiera  persona  que  maliciosamente  obstruyese 
dicho  ferro-carril,  será  considerada  culpable  de  delito  correc- 
cional y  se  le  castigará  de  conformidad. 

Sec.  6.  La  franquicia  y  privilegio  en  la  presente  concedidos, 
continuarán  por  el  periodo  de  veinte  y  cinco  años,  á  correr  desde 
la  fecha  de  haberse  sancionado  esta  ley ;  y  los  dichos  concesiona- 
rios, sus  asociados  ó  poder  habientes,  dentro  de  seis  meses  de 
la  sanción  do  esta  ley,  otorgarán  á  la  Ciudad  y  Condado  de  San 
Francisco,  una  fianza,  con  buenas  y  suficientes  garantías,  sujeta 
á  la  aprobación  del  Juez  de  Condado  del  dicho  condado,  de  la  su- 
ma penal  de  treinta  mil  pesos,  bajo  condición  de  completar  el 
dicho  ferro-carril  de  conformidad  con  los  requerimientos  de  esta 
ley,  para  el  beneficio  de  dicha  ciudad  y  condado ;  y  si  faltasen 
de  cumplir  con  las  providencias  de  esta  sección,  la  franquicia  y 
privilegios  en  la  presente  concedidos,  cesarán  y  terminarán  com- 
pletamente, y  la  suma  de  la  ante  dicha  fianza  podrá  recobrarse 
de  los  garantes  en  ella  nombrados,  por  medio  de  demanda  civil 
entablada  en  nombre  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco; 
mas  ningún  tiempo  durante  el  cual  estuviesen  impedidos  por 
medio  de  proceso  legal,  no  será  contado  como  parte  del  dicho 
tiempo. 

Sec.  7.  Los  dueños  del  dicho  ferro-carril,  pagarán  á  la  Ciudad 
j  Condado  de  San  Francisco  una  contribución  anual  de  licencia, 
de  la  suma  de  cincuenta  pesos  sobre  cada  carro  usado  por  ellos 
sobre  el  dicho  ferro-carril,  cuyo  pago  será  hecho  cada  trimestre 
á  la  dicha  ciudad  y  condado. 

Seo.  8.  Los  dueños  del  dicho  ferro-carril,  quedan  requeridos 
de  vender,  trasferir,  y  traspasar  dicho  ferro-carril,  junto  con  los 
carros  y  todas  sus  pertenencias,  á  la  Ciudad  y  Condado  de  San 
Francisco,  en  cualesquier  tiempo  después  de*  haber  expirado 
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quince  afios  de  haberse  completado,  al  ser  demandados  al  efecto 
por  la  dicha  ciudad  j  conaado,  y  ai  ser  pagados  por  la  dicha 
ciudad  y  condado  el  valor  estimado  del  dicho  ferro-carril  y  per- 
tenencias, exclusivo  de  esta  franquicia ;  cuya  estimación  ó  taza- 
clon  será  hecha  por  cinco  Comisionados/y  de  la  manera  siguiente: 
la  Junta  de  Supervisores  de  la  dicha  Ciudad  y  Condado  de  San 
Francisco  nombrará  dos  Comisionados,  y  notificará  el  dicho  nom- 
bramiento á  los  concesionarios  ó  sus  poder  habientes,  quienes 
dentro  de  diez  días  después  de  haber  recibido  la  dicha  notifica- 
ción, nombrarán  dos  Comisionados,  lo  cual  notificarán  á  la  Jun- 
ta ;  los  cuatro  Comisionados  asi  elegidos  nombrarán  un  quinto. 
En  caso  que  dichos  Comisionados  faltasen  de  nombrar  al  quinto 
Comisionado  dentro  de  diez  dias,  el  Juez  de  Condado  de  dicho 
condado  nombrará  un  Comisionado  en  su  lugar.  En  caso  que  ComMoiui- 
los  concesionarios  ó  sus'poder  habientes  faltasen  de  nombrar  á  los  ¿JJJ^ 
Comisionados  por  parte  de  ellos,  según  queda  antes  provisto  en 
esta  ley,  6  en  caso  de  negarse  á  actuar,  el  Juez  de  Condado  ten- 
drá facultad  para  nombrarles.  Dichos  Comisionados  harán  su 
tasación  y  presentarán  su  informe  dentro  de  treinta  dias  después 
de  haberse  completado  la  junta  comisionada,  y  lo  archivarán  con 
el  Secretario  de  la  dicha  Junta  de  Supervisores.  Una  mayoría 
de  dichos  Comisionados  constituirán  un  quorum^  y  la  adjudica- 
ción de  la  mayoría,  será  final  y  obligatoria  sobre  todas  las 
part^.  La  suma  de  la  adjudicación  sera  pagada  por  el  Tesorero 
de  dicha  ciudad  y  condado  á  los  concesionarios  6  á  sus  poder 
habientes  dentro  de  sesenta  dias  después  de  haberse  archivado 
la  dicha  adjudicación,  y  desde  luego  el  titulo  de  dicho  ferro-carril 
y  carros  quedará  investido  en  la  dicha  ciudad  y  condado. 

Seo.  9.  Nada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  se  interpretará  de  prowg». 
que  de  algún  modo  impide  á  las  respectivas  autoridades  de  dicha 
ciudad  y  condado,  el  desaguar,  nivelar,  empedrar,  entablar,  com- 
poner, 6  alterar,  cualesquiera  de  las  calles  en  la  presente  ante- 
riormente nombradas;  pero  todo  el  dicho  trabajo  será  hecho,  si 
fuese  posible,  de  manera  de  no  obstruir  el  libre  pasage  de  los 
carros  sobre  el  dicho  ferro-carril ;  mas  si  esto  no  fuese  posible, 
los  dueños  del  dicho  ferro-carril,  antes  de  que  se  principie  la  tal 
obra,  se  les  concederá  suficiente  tiempo  para  mudar  los  carriles  ó 
tomar  otras  medidas  de  manera  de  salvar  la  dicha  obstrucción 
durante  la  continuación  de  la  dicha  obra,  y  para  lo  cual  los  di- 
chos  duefios  quedan  por  la  presente  autorizados. 

Sec.  10.    La  dicha  Junta  de  Supervisores  de  la  dicha  Ciudad  J^SImS?* 
y  Condado  de  San  Francisco,  y  sus  legales  sucesores,  quedan  **' 

por  la  presente  autorizados  y  facultados  para  conceder  4  las 
personas  en  la  presente  ley  nombradas,  á  sus  asociados  y  poder 
habientes,  tales  otros  derechos  y  privilegios  adicionales,  y  con- 
cesiones según'  dichos  concesionarios,  sus  asociados  y  poder  ha- 
bientes, deseasen  ó  considerasen  necesarios  para  el  perfecto  y 
completo  disfruto  de  la  franquicia  y  privilegios  en  la  presente 
creados  y  concedidos. 

Sec.  11.  La  Policía  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Fran- 
cisco, cuando  estén  en  servicio  activo  les  será  concedido  transi- 
tar libre  de  cargo  en  cualesquiera  de  los  carros  de  cualquiera 
nita  incluida  en  esta  ley. 
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Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCGXII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbsdge,  Traductor  del  Estado. 


Jtutede 
SiractoTM. 


Ténnino 
dal  empleo. 


Jonmento 
del  empleo. 


Preeidente 
y  Vice 
Pretidaiite. 


Poderes  de 
Directores. 


Cap.  CCCXIII. — Ley  concermaUe  al  Abüo  de  Intanos  de  Cali/omioy 
y  jMra  imponer  una  coniribucton  para  dicho  AmUo. 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  FuMo  dd  Etiado  de  Oali/orma,  representado  en  Sensdo  y  Amm- 
blea,  decreta  como  ngue  : 

Sección  1.  Los  Señores  B.  S.  Holden,  J.  G.  Gasman,  Aastía 
Sperry,  H.  B.  Underhill,  T.  R.  Anthony,  y  G.  A.  Shurtleff,  que- 
dan  por  la  presente  constituidos  en  Junta  de  Directores  del 
Asilo  de  Insanos  de  California,  y  ocuparán  sus  empleos  hasta 
que  sus  sucesores,  quienes  serán  elegidos  por  la  Legislatura  en 
Convención  Unida,  y  cuyo  término  de  empleo  será  cuatro  años, 
sean  elegidos  y  habilitados.  £n  dicha  elección  se  esco^rá  de 
que  la  Junta  de  Directores  sea  compuesta  siempre  de  cindada- 
noB  de  la  Ciudad  de  Stockton,  ó  vecindad }  estarán  divididos  en 
dos  clases,  en  el  orden  de  sus  nombres  según  quedan  en  la  pre- 
sente registrados.  El  primero, 'segundo,  y  tercero  nombrado, 
saldrán  del  empleo  al  fin  de  un  afio  de  haberse  sancionado  ests 
ley;  el  cuarto,  quinto,  y  sexto,  saldrán  del  empleo  al  fin  de  tres 
años  de  haberse  sancionado  esta  ley.  En  caso  de  que  ocurriese 
alguna  vacante  en  dicha  Junta  cuando  la  Legislatura  no  estuvie- 
se en  sesión,  dicha  Janta  llenará  dicha  vacante  basta  la  sigui- 
ente instalación  de  la  Legislatura,  y  entonces  la  •  Legislatura 
procederá  á  llenar  dicha  vacante  solamente  por  el  término  no 
cumplido. 

Seo.  2.  Los  Directores  proveídos  en  la  presente,  dentro  de 
treinta  dias  de  haberse  sancionado  esta  ley,  se  habilitarán  pres- 
tando el  respectivo  juramento  del  empleo,  y  se  reunirán  en  el 
Asilo  en  la  Ciudad  de  Stockton,  y  se  organizarán  eligiendo  na 
Presidente  del  número  de  dicha  Junta ;  cuyo  Presidente  presi- 
dirá en  sus  sesíoiies,  y  desempeñará  los  otros  deberes  que  fuesea 
prescritos  por  los  reglamentos ;  y  al  mismo  tiempo  y  lugar  ele- 
girán de  su  número  un  Yice  Presidente,  quien  desempeibirá  los 
deberes  del  Presidente  cuando  éste  estuviese  ausente. 

Seo.  3.  La  Junta  de  Directores  serán  conocidos  por  el  nom- 
bre y  título  de  los  Directores  del  Asilo  de  Insanos,  y  bi^o  ese 
nombre  ellos  y  sus  sucesores  serán  conocidos  antela  ley,  podrán 
demandar  y  ser  demandados  en  cualesquiera  de  los  Tribunales 
de  este  Estado,  y  podrán  recibir  y  tener  propiedad,  ya  sea  que 
consista  en  bienes  muebles  é  inmuebles,  para  el  uso  y  beneficio 
del  dicho  Asilo ;  harán  y  formaián  reglamentos  para  su  propio 
gobierno  y  pai*a  el  gobierno  del  Asilo  no  estando  en  pugna  con 
UM  leyes  de  los  Estados  Unidos  ó  de  este  Estado.  Dichoa  regla- 
mentos proveerán  á  las  varias  y  necesarias  ccHnisiones  permanea- 
tes,  á  saber :  Comisión  para  ajustar  cuentas.  Comisión  Visita- 
dora, Comisión  de  Finanzas,  y  Comisión  de  Mejoras  y  Befao- 
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Clones,  JQBto  con  talee  ot^oe  comieiones  segnn  faesen  necesarias 
para  despachar  los  asuntos  reapectiyos ;  y  dichas  comisiones  se 
reonirán  en  sesión  en  el  Asilo  nna  vez  al  mes  para  atender  á 
los  asan  toe  bajo  su  cargo.  La  Jnnta  de  Directores  harán  qae  D^bent. 
se  lleve  an  registro  exacto  y  completo  de  sus  procedimientos,  el 
que  estará  abierto  en  todo  tiempo  para  la  inspección  de  cual- 
quier ciudadano  que  desease  examinarlo;  celeorarán  mensual- 
mente  en  el  Asilo,  sesiones  determinadas,  y  una"  mayoría  de  la 
Jnnta  constituirá  quorum  para  el  despacho  de  asuntos;  en 
dichas  sesiones  recibir&n  y  actuarán  soore  los  informes  de  las 
varias  comisiones  permanentes  y  otras  comisiones,  los  que 
siempre  serán  hecho  por  escríto;  prolijamente  examinarán 
todos  los  departamentos  de  obras  y  gastos,  y  cuidadosamente 
examinarán  todas  las  fábricas,  propiedad  y  el  estado  general 
del  Asilo;  y  en  el  dia  primero  de  Noviembre  de  cada  afio, 
someterán  al  Gobernador  un  informe  6  estado,  manifestando 
las  entradas  y  gastos,  el  estado  del  Asilo,  el  número  de  pacien- ' 
tes  bajo  curación  durante  el  afio  precedente,  el  número  que  per- 
maneciese en  el  Asilo  durante  la  fecha  del  informe,  y  tales  otras 
materias  tocante  á  los  asuntos  en  general  de  la  Institución,  que 
ellos  considerasen  convenientes ;  y  el  dicho  informe  será  trans- 
mitido por  el  Gobernador  á  la  Legislatura. 

Seg.  4.    Los  Directores  no  podrán  estar  directa  ó  indirecta-  no  podrán 
mente  interesados  en  ningún  contrato  ó  contratos  por  supli- JüJgJ  *°^*"" 
dos  hechos  al  dicho  Asilo,  pero  recibirán   por  compensación  ooatnttoe. 
la  suma  de  diez  pesos  por  dia  por  sus  servicios  y  gastos,  en 
atender  mensualmente  o  convocar  sesiones  de  la  dicha  Junta ; 
cuya  compensación  será  pagada  de  cualquier  dinero  por  ley  Oompen. 
asignado  para  uso  y  beneficio  de  dicho  Asilo,  y  como  se  pagan  ■^*®°* 
otras  demandas  y  cuentas  contra  el  Asilo ;  can  tal  que,  la  suma 
asi  recibida  no  exceda  de  la  suma  de  ciento  treinta  pesos  por 
afio  por  cada  Director. 

Seo.  6.    Los  Doctores  Lorenzo  Hubbard,  de  Marysville,  J.  P.  ^*JJ2J 
Morse,  de  Sacramento,  y  J.  P.  Whitney,  de  San  Francisco,  que-  "** 

dan  por  la  presente  constituidos  en  Junta  de  Médicos  Visitado- 
res de  dicho  Asilo.  Serán  divididos  en  tres  clases,  y  ocuparán  Téiminoe. 
fin  empleo  hasta  que  sus  sucesores,  cuyos  términos  de  empleo 
serán  por  cuatro  años,  sean  elegidos  y  nabilitados,  y  cuya  elec- 
ción será  hecha  por  la  Legislatura  fen  Convención  Unida.  El 
primero  se^n  el  orden  en  la  presente  nombrado,  saldrá  del 
empleo  al  fin  de  un  afio.  y  el  segundo  y  tercero  al  fin  de  tres 
años  de  haberse  sancionado  esta  ley.  Los  Médicos  Visitadores,  JwMneiito. 
antes  do  principiar  á  desempeñar  sus  deberes,  presentarán 
el  respectivo  juramento  del  empleo.  Celebrarán  sus  sesiones 
semianualmente  en  el  Asilo,  en  el  prímer  Martez  en  Abril  y 
Octubre  de  cada  año.  En  dichas  juntas,  inquirirán  completa  y  Deb«r«t. 
cuidadosamente  el  estado  sanitario  y  el  manejo  medicinal  del 
Asilo,  de  todo  lo  cual  darán  informe  al  Gobernador  del  Estado 
en  ó  antea  del  dia  primero  de  Noviembre  de  cada  afio.  La  com- 
pensación de  los  Médicos  Visitadores,  será  setenta  y  cinco  pesos 
por  cada  visita  semi-anual,  y  será  pagada.de  la  misma  manera 
qne  está  proveído  para  el  pago  de  la  compensación  de  los  Direc- 
tores en  la  sección  cuarta  de  esta  ley.  Y  en  caso  que  se  ocasio- 
nase alguna  vacante  en  dicha  Junta  de  Médicos  Visitadores, 
ésta  será  llenada  por  nombramiento  hecho  por  el  Gobernador 
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hasta  la  simiente  convocación  de  la  Legislatara,  en  cuyo  tiempo 
Be  llenará  la  vacante  por  el  Senado  j  Asamblea  en  convención 
unida  por  el  término  no  cumplido. 
lúA  Seo.  6.  La  Jnnta  de  Directores,  y  la  Junta  de  Médicos  Yisita- 
dores,  elegirán  por  votación  unida,  un  médico  residente,  el  qoe 
conservará  su  empleo  por  el  término  de  cuatro  años,  7  hasta  qoe 
su  sucesor  sea  nombrado  y  calificado ;  será  graduado  en  medicina, 
y  deberá  haber  practicado  su  profesión  al  menos  cinco  años  des- 
Salario.  pues  dc  la  fecha  de  su  diploma ;  7  recibirá  un  sueldo  anual  de 
tres  mil  quinientos  pesos,  que  será  pagado  por  trimestres,  de 
cualquier  numerario  asignado  por  ley  para  el  uso  de  dicho  Asilo. 
A  dicho  médico  residente  se  le  proporcionarán  departamentos 
convenientes  dentro  del  recinto  del  Asilo,  y  se  le  suministrarán 
viveros,  combustible,  ajuar  de  casa,  y  demás  cosas  necesarias 
que  puedan  requerirse  para  su  comodidad  y  la  de  su  £amilia,  ú 
Debena.  la  tuvioso.  Antcs  de  entrar  á  desempeñar  sus  deberes,  se  habi- 
litará tomando  el  respectivo  juramento  del  empleo,  y  otorgará 
al  Presidente  de  la  Junta  de  Directores  una  fianza  con  buenas  7 
suficientes  garantías,  sujeta  á  la  aprobación  de  los  Directores,  en 
la  suma  de  cinco  mil  pesos,  con  la  condición  de  fielmente  desem- 
jpeñar  sus  deberes,  según  están  requeridos  por  ley,  y  de  entregar 
á  su  sucesor  todos  los  libros,  papeles,  dinero,  comprobantes,  y 
efectos  pertenecientes  á  su  oficina. 
Poderes  7  ^^^i-  7.  El  médico  residente,  quien  también  será  Superinten- 
ftcnitadea.  douto,  sorá  el  principal  empleado  ejecutivo  del  Asilo  j  tendrá  la 
superintendencia  general  de  los  edificios,  terrenos,  y  domas  bienes, 
sujeto  siempre  á  las  leyes  y  reglamentos' de  los  directores;  ten- 
.  drá  á  su  cargo  todo  el  gobierno  y  manejo  de  los  pacientes;  averi- 
guará el  estado  en  que  se  hallan,  y  prescribirá  diariamente  el 
modo  de  tratarlos,  y  adoptará  todas  las  medidas  sanitarias  que 
crea  convenientes ;  nombrará  bajo  la  aprobación  de  los  Direc- 
tores, los  ayudantes  y  sirvientes  que  crea  propios  y  necesarios 
para  el  desempeño  económico  y  eficaz  de  los  negocios  del  Asilo, 
designará  sus  varias  obligaciones  y  empleos,  fijando  con  la  apro- 
bación de  los  Directores,  su  compensación,  y  podrá  despeairá 
cualquiera  de  ellos,  sujeto  á  la  aprobación  de  la  Jnnta  de  Direc- 
tores ;  también  expedirá  de  tiempo  en  tiempo  las  órdenes  é  ins- 
trucciones que  pueda  juzgar  mas  á  propósito,  para  as^urar  la 
buena  conducta,  fidelidad,  y  economía,  en  todos  los  departamen- 
tos del  trabajo  y  gastos ;  y  queda  facultado  y  se  le  ordena  que 
mantenga  una  sana  disciplina  entre  todos  los  que  están  emplea- 
dos en  la  institución,  compeliendo  la  obediencia  uniforme  á  todas 
Premipaeeto  las  rcglas  j  regulacioncs  del  Asilo.  Se  ordena  al  médico  resi- 
degaato*.  dente  quc  haga  un  presupuesto  de  todos  los  gastos  probables  del 
Asilo,  el  que  someterá  á  la  inspección  de  los  Directores  en  su  se- 
sión determinada  para  su  aprobación  ;  y  se  le  ordena  al  Conta- 
dor del  Estado  que  expida  sus  vales  por  los  valores  asi  determi- 
nados, en  favor  de  los  Directores,  en  tres  sumas  iguales ;  y  el 
Tesorero  del  Estado  deberá  pagar  los  mismos  del  fondo  separa- 
do por  ley  para  uso  y  beneficio  del  Asilo.  Se  declara  que  será 
también  el  deber  del  médico  residente  el  determinar  tan  aproxi- 
madamente como  sea  posible,  é  informar  á  los  Directores,  de  la 
cantidad,  marca,  y  calidad  de  los  víveres,  ropa  hecha,  eombua- 
tible,  y  medicinas,  necesarias  para  los  seis  meses  que  finalizan 
el  día  primero  de  Mayo  y  Noviembre  de  cada  año ;  los  Direc- 
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teres,  entonces  dar&n  avisos  püblicos  para  recibir  propuestas  para  atím  pv» 
ia  6uminietracio¿  de  dichas  provisiones,  por  tres  semaneB  sucesi-  J^Sm?"' 
vas,  en  uno  de  los  periódicos  publicados  en  la  Ciudad  de  San 
Francisco,  uno  en  la  Ciudad  de  Stockton,  y  uno  en  la  Ciudad  de 
Sacramento.  El  contrato  ó  contratos  serán  adjudicados  á  los 
postores  mas  bajos,  después  de  presentar  seguridades  satisfacto- 
rias para  el  cumplimiento  de  sus  contratos.  Todos  los  demás 
gastos  necesarios  que  no  sean  por  ropa  hecha,  vi  veres,  combus- 
tible, y  medieinas,  serán  hechos  baja  la  dirección  del  Superin- 
tendente, sujetos  á  la  inspección  de  las  Comisiones  Bevisadoras  * 
j  de  Finanza  y  á  la  aprobación  de  la  Junta  de  Directores.  El 
Superintendente  hará  que  se  lleven  diariamente  y  con  regulari- 
dad cuentas  y  registros  claros  y  completos  de  todos  sus  procedi- 
mientos, y  de  todos  los  negocios  3'  operaciones  de  la  institución, 
en  los  libros  provistos  para  el  objeto,  del  modo  y  manera  pres- 
crito por  los  reglamentos ;  y  cuidará  que  todas  las  dichas  cuen- 
tas y  registros  se  concluyan  plenamente  hasta  el  dia  veinte  de 
Octubre  de  cada  año ;  y  que  los  principales  hechos  y  resultados, 
con  su  informe  respectivo^  sea  presentado  á  los  Directores  inme- 
diatamente después,  .para  que  ellos  puedan  someter  los  mismos 
con  un  informe  de  ello  al  Gobernador  en  el  primer  dia  de  Noviem- 
bre ó  antes  de  ese  dia.  Dicho  médico  residente  residirá  dentro 
de  los  límites  de  recinto  del  Asilo,  y  no  se  le  permitirá  el 
practicar  de  manera  alguna  en  lo  particular,  sino  que  en  todo 
tiempo  asistirá  á  dicho  Asilo  excepto  cuando  obtenga  permiso 
de  los  Directores  para  ausentarse. 

Sec.  8.     También  habrá  un  Médico  Auxiliar,  á  quien  se  elogi-  Médico 
rá  de  la  misma  manera  y  al  mismo  tiempo  que  el  Médico  Resi-  ^•''*•"*•• 
dente.     Será  graduado  en  medicina,  y  que  haya  practicado  su  ^j^j^jg^. 
profesión  por  lo  menos  cinco  años  después  de  la  fecha  de  su  cíoum.^' 
diploma,  y  desempeñará  su  empleo  por  el  término  do  cuatro 
años  y  hasta  que  su  sucesor  sea  elegido  y  habilitado.    El  Médico  Deberes. 
Auxiliar  desempeñará  los  deberes  cuando  se  halle  enfermo  ó  au- 
sente el  Médico  Residente,  bajo  la  responsabilidad  de  dicho  Mé- 
dico Residente,  y  también  desempeñará  los  otros  deberes  que 
fuesen  designados  en   los  reglamentos.    Percibirá  un  salario 
anual  de  dos  mil  quinientos  pesos,  pagadero  cada  trimestre  de 
cualquier  dinero  asignado  por  ley  para  el  uso  y  beneficio  de 
dicho  Asilo.    Y  el  mencionado  Médico  Auxiliar  residirá  dentro  j^dencia. 
de  recinto  del  Asilo,  y  so  le  suministraran  víveres,  combus- 
tible, y  ajuar  de  muebles  de  casa  para  él  y  su  familia,  si  la  tu* 
viese  ;  Irien  entendido,  que  después  de  haberse  cumplido  el  térmi-  Pr^Tettcioo. 
DO  del  empleo  del  presente  Médico  Residente,  el  dicho  Médico 
Auxiliar,  no  le  será  permitido  dedicarse  á  practicar  en  lo  par- 
ticular de  manera  alguna  pero  estará  en  todo  tiempo  atendiendo 
á  dicho  Asilo,  excepto  cuando  obtenga  permiso  para  ausentarse 
de  la  Junta  de  Directores. 

Sec.  9.    l^inguna  sección  de  esta  ley  se  interpreitará  de  afee-  prime» 
tar  de  manera  alguna  la  compensación  de  los  Médicos  Residente  ^^^í^d 
y  Auxiliar  durante  el  presente  término  del  empleo;  y  la  prime-  ¿«ley. 
ra  elección  de  Médico  Residente,  y  Médico  Auxiliar  en  virtud 
de  esta  ley,  tendrá  lugar  en  una  sesión  unida  d^  los  Directores 
y  Médicos  Visitadores,  la  que  se  celebrará  al  tiempo  de  las  se- 
monea  fijadas  por  esos  dos  cuerpos  próxima  precedente  á  la  con- 
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dnsion  del  término  del  empleo  de  los  presentes  empleados,  en  el 
dia  veinte  de  Abril  A.  D.  de  mil  ooho  cientos  sesenta  y  cinco. 

Sec.  10.  Los  Directores  en  sa  primera  sesión  que  celebrasen 
después  de  haberse  sancionado  esta  ley,  elegirán  a  un  Tesorero, 
no  siendo  del  nnmero  de  la  dicha  Janta  de  Directores,  quien  ocu* 
para  su  empleo  por  dos  años,  y  hasta  que  su  sucesor  en  el  em* 
pléo  sea  elegido  y  habilitado.  Antes  de  entrar  á  desempefiar 
sus  deberes,  será  habilitado  prestando  el  respectivo  juramento 
del  empleo,  y  otorgará  fianza,  con  buenas  y  suficientes  garantías 
en  la  suma  de  veinte  mil  posos,  pagadera  al  Estado  de  Caliío^ 
nia,  y  sujeta  á  la  aprobación  de  los  Directores ;  cuya  fianza  será 
bajo  la  condición  de  fielmente  desempeñar  sus  deberes,  segnn 
están  requeridos  por  ley  y  prescritos  por  los  reglamentos  de 
dicho  Asilo,  y  para  entregar  á  eu  sucesor,  todos  los  libros,  pa* 
peles,  dinero,  comprobantes,  y  efectos  en  su  poder  en  virtud  de 
su  empleo.  El  Tesorero  llevará  una  cuenta  correcta  de  las  en- 
tradas y  gastos  del  Asilo,  junto  con  toda  su  propiedad,  créditos, 
y  rentas.  Actuará  de  Secretario  de  la  Junta  de  Directores,  ten- 
drá á  su  cargo  los  libros  y  cuentas  de  dicha  Junta ;  rendirá  á  la 
Junta  Examinadora  del  Estado  un  informe  en  detalle  y  bajo  de 
juramento  de  los  gastos  del  mes  precedente,  y  dosempeflará  todos 
los  otros  deberes  que  requiriese  la  Junta  de  Directores.  Reci- 
birá un  salario  anual  de  quinientos  pesos,  pagaderos  cada  tri- 
mestre de  cüalesquier  fondos  asignados  para  cf  uso  y  en  benefi- 
cio del  dicho  Asilo. 

Seo.  11.  La  Junta  de  Directores  podrá  expeler  á  cualquiera 
de  su  número,  por  buena  y  suficiente  cansa ;  bien  enUndido^  de 
que  tal  expulsión  no  tendrá  lugar,  excepto  por  votación  de  dos 
terceras  partes  del  número  total  de  dicha  Junta,  ni  á  menos  qae 
la  persona  que  fuese  á  ser  expelida  haya  sido  primeramente 
oida,  por  procurador  ó  de  otra  manera  en  su  propia  defensa ) 
y  cualquiera  vacante  en  la  Junta,  ó  en  el  empleo  de  Tesorero, 

Eodrá  llenarse  por  el  término  no  concluido  en  una  elección  cele-' 
rada  en  una  de  las  sesiones  de  los  Directores,  y  la  mayoría  de 
la  votación  del  restante  de  la  Junta  constituirá  una  elección. 

Seo.  12.  Si  el  Médico  Besidente,  ó  el  Médico  Auxiliar,  se  des- 
cuidasen ó  rehusasen  desempeñar  sus  deberes  según  quedan  en 
la  presente  prescritos,  6  se  ausentanse  sin  permiso,  y  sin  tener 
buena  y  suficiente  causa;  ellos  6  cüalesquier  de  ellos  podrán  ser 
suspendidos  ó  depuestos  del  empleo,  según  el  parecer  de  los  Di- 
rectores y  Médicos  Visitadores ;  bien  entendido^  que  dicha  sus- 
pensión 6  remoción  no  tendrá  lugar  excepto  por  votación  de  dos 
terceras  partes  de  todos  los  Directores  y  Médicos  Visitadores  ea 
votación  unida,  ó  hasta  que  la  parte  acusada  haya  sido  confron- 
tada con  su  acusador,  y  sea  oída  por  procurador,  ó  de  otra  ma- 
nera en  su  propia  defensa;  y  cualquiera  vacante  en  el  cargo  de 
Médico  Besidente  6  Médico  Auxiliar,  sera  llenada  de  la  manera 
prescrita  en  esta  ley  para  la  elección  de  dichos  empleados. 

Seo.  13.  Cualquier  empleado  del  Asilo  que  estuviese  emplea- 
do ó  destinado  en  virtud  de  nombramiento  del  Médico  Besi- 
dente, y  fuese  acusado  de  no  ser  aperante  para  dicho  cargo,  será 
despedido  del  §prvicio  por  los  Directores;  bien  entendido^  des- 

fmes  que  el  dicho  empleado  hubiese  sido  oido  en  su  defensa  por 
os  Directores,  y  que  una  mayoría  de  la  Junta  por  medio  de  vota- 
ción asi  lo  determinase. 
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&EC.  14.  El  Jiras  de  Condado  de  enalqnier  condado  en  elHédioMde 
Estado,  bajo  solicitud  juramentada,  manifestando  que  al^na  "«^nc*»- 
persona  á* causa  de  insanidad  es  peligrosa  de  que  esté  libre, 
ordenará  que  la  dicha  persona  sea  presentada  ante  él  al  tiempo 
y  lugar  que  designase,  y  también  ordenará  que  comparezcan 
ante  él,  al  mismo  tiempo  y  logar,  dos  Médicos  (graduados  en 
medicina  y  que  hubiesen  practicado  su  profesión  á  lo  menos  cinco 
aSos  después  de  la  fecha  de  su  diploma^  quienes  examinarán  á  la 
persona  alegada  de  estar  insana ;  y  si  dichos  Médicos,  después 
de  cuidadosa  averiguación,  certificasen  bajo  do  juramento  que 
el  cargo  es  correcto,  y  también  certificasen  el  nombre,  edad, 
natividad,  ocupación,  residencia,  el  tiempo  que  hubiese  perma- 
necido en  este  Estado,  el  Estado  donde  hubiese  vivido  última- 
mente, costumbres  pasadas,  síntomas  predominantes,  aparente 
cansa,  clase  de  la  insanidad,  duración  de  la  enfermedad,  y  pre- 
sente condición,  tan  exactamente  como  pueda  averiguarse  de  la 
dicha  persona  insana  y  de  esa  manera  examinada ;  y  si  el  Juee 
de  Condado  estuviese  satisfecho  que  el  cargo  es  bien  fundado ; 
ordenará  al  Alguacil  Mayor  (Sheriff)  del  Condado,  ó  á  alguna 
otra  persona  conveniente,  el  llevar  y  colocar  en  el  Asilo  de  In- 
sanos á  la  dicha  persona  insana,  y  trasmitirá  una  copia  certifi- 
cada de  los  Médicos  Examinadores  al  Médico  Besidente  del 
dicho  Asilo ;  y  la  persona  asi  nombrada  recibirá  por  tales  servi- 
cios loe  mismos  derechos  según  están  concedidos  por  ley  á 
Alguaciles  Mayores  por  imiales  servicios,  los  que  serán  pagados 
de  la  misma  manera.  A  los  dichos  Médicos  les  será  concedido 
por  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  cinco  pesos  á  cada 
uno  por  dicho  examen. 

Seo.  15.     El  Juez  de  Condado  también  hará  el  que  se  inquie-  iM^rtt  adi- 
ra  respecto  á  la  capacidad  6  incapacidad  de  la  dicha  persona  j¿Sfd?^^ 
insana  para  erogar  el  cargo  ó  gasto  por  el  tiempo  que  él  ó  ella  Condado. 

Jermaneciese  en  el  Asilo,  y  en  caso  de  estar  incapacitado,  lo  certi- 
cará  en  la  orden  de  encierro  de  la  dicha  persona  insana.    En 
cualquier  caso  que  la  persona  insana,  tuviese  medios  con  que  pa^ 
gar  dichos  cargos,  ya  sea  poseyendo  bienes  muebles  ó  inmuebles, 
el  Juez  de  Condado  nombrará  un  Curador  para  dicha  persona  j,^|,,^j 
insana,  quien  estará  sujeta  á  las  providencias  de  la  ley  general  eia?d« 
relativa  &  Curadores,  en  todo  aquello  que  fuesen  aplicables ;  y  el  <^'***'- 
Jaez  podrá  ordenar  la  v^ita  de  la  propiedad  de  la  dicha  persona^ 
é  tanto  de  ella  cuanto  fuese  necesaria.     T  de  los  productos  de  pagMhechoi 
dicha  venta,  el  ante  dicho  Curador  pagará  á  los  Directores  del  por  curador. 
Asilo  la  suma  de  veinte  y  cinco  pesos  por  mes,  pagada  cada  tri- 
mestre adelantado,  para  la  manutención  do  la  mencionada  persona 
insana;  y  también  dará  seguridades,  sujetas  á  la  aprobación  del 
Jaez  de  Condado,  para  el  pronto  pago  adelantado  de  tales  cargos, 
por  cada  trimestre  sueesivo  que  la  dicha  persona  insana  perma- 
neciese en  el  Asilo,  ó  por  el  tiempo  mientras  hubiese  propiedad 
con  que  satisfacer  los  caraos.     Pero  en  caso  de  que  alguna 

Sersona  insana  tuviese  familia,  6  padre  ó  madre,  que  dependiesen 
e  él  ó  ella  para  su  sosten,  en  tal  caso  ningún  hogar  ú  otra  pro-    ' 
eedad  de  la  pertenencia  de  dicha  persona  insana  que  por  las 
yes  del  Estado  estuviese  exenta  de  venta  bajo  auto  ejecutorio, 
será  vendida  ó  asignada  para  pagar  el  gasto  de  manutención  de 
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la  citada  persona  insana.  En  caso  que  dicha  persona  insana  m 
recobrase  y  fuese  puesta  en  libertad,  antes  de  que  expirase  el 
trimestre  ya  pagado  adelantado,  los  Directores  reemboizarán  al 
dicho  Curador  cualquiera  suma  que  permaneciese  en  poder  de 
ellos  que  excediese  amas  de  los  cargos  á  razón  de  seis  pesos  por 
semana  ',  hten  entendido^  que  no  se  reembolzará  suma  algnna  por 
ninguna  fracción  del  primer  mes.  Cualquiera  persona  6  perso- 
naá  que  siendo  ordenadas  de  ser  llevadas  al  Asilo  tuviesen 
dinero  en  sus  personas  y  de  su  pertenencia,  el  Juez  que  espidiese 
la  dicha  <5rden  de  eonnuacion  al  Asilo,  certificará  la  suma  así 
encontrada,  y  ordenará  que  sea  remitida  al  Asilo  con  la  dicha 
persona  6  personas  insanas;  y  cuando  la  suma  no  excediese  de 
cincuenta  pesos,  se  retendrá  en  deposito,  para  el  uso  y  beneficio 
de  dicha  persona  ó  personas  insanas  psra  cuando  fuesen  puestas 
en  libertad;  pero  cuando  la  expresada  suma  excediese  á  cincuenta 
pesos,  el  exceso  será  pagado  al  Tesorero  del  Asilo,  y  se  dedicari 
mensualmente  para  la  manutención  de  la  designada  persona  6 
personas  insanas,  en  tales  sumas  según  se  requiriesen  para  otros 
pacientes  que  erogasen  sus  gastos  ocasionados.  Al  fallecer  la 
dicha  persona  ó  personas  insanas,  el  balance  del  dinero  que  exis- 
tiese en  deposito  para  el  uso  de  la  ante  dicha  persona  6  personas, 
estará  sujeto  á  la  orden  de  sus  legales  representantes,  ó  en  caso 
de  recuperación,  entonces  los  cincuenta  pesos,  junto  con  el  ba- 
lance del  exceso,  si  hubiese  alguno,  será  reembolzado  á  la  dicha 
persona  ó  personas  después  de  su  recuperación. 

Sec.  1Q.  Las  personas  insanas  que  no  fuesen  ciudadanos  de 
este  Estado,  podrán  ser  recibidas  en  el  Asilo,  en  virtud  de  or- 
den espedida  al  efecto  por  el  Juez  de  Condado,  según  que- 
da requerido  en  la  sección  décima  cuarta  de  esta  ley,  una  V62 
pagados  los  caraos,  se^n  est^  proveído  en  la  sección  décima 
quinta  de  esta  ley.  Kinguna  persona  insana  é  indigente  de 
ningún  otro  Estado  recibirá  los  beneficios  del  Asilo,  á  menos 
que  el  Estado  ó  alguna  autoridad  local:  del  Estado,  de  donde 
fuese  mandada  la  dicha  persona  insana  pagare  todos  los  cargos, 
de  la  manera  y  en  la  cantidad  según  está  prescrito  por  esta  ley 
para  el  pago  de  pacientes. 

Sac.  17.    Los  deberes. del  Juez  de  Condado  proveídos  en  la 

{)resente  ley,  podrán  ser  desempeñados  por  el  Juez  de  Policiade 
a  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  en  caso  de  estar  ausente 
dicho  Juez  de  Condado,  6  por  encontrarse  inhabilitado  por 
alguna  causa  para  desempeñar  dichos  deberes. 

Seo.  18.  Cualquier  Tribunal  de  registro  ej;i  este  Estado  tendrá 
facultad  para  ordenar  al  dicho  Asilo  á  cualquiera  persona  acusada 
de  algún  delito  que  pudiese  ser  enjuiciado  por  dicho  Tribunal,  y 
que  de  conformidad  con  la  ley  se  fe  hubiese  declarado  insano,  y 
continuase  siéndolo;  bien  entendido^  que  el  dicho  Tribunal  junto 
con  la  orden  de  confinación  de  dicha  persona,  espedirá  otra  orden, 
al  Médico  Eesidente  del  Asilo,  requiriendole,  que  si  se  descubrie- 
se que  la  dicha  persona  habia  fingido  estar  insana,  de  notificarlo 
al  Juez  del  Tribunal  de  donde  se  hubiese  espedido  la  orden  de 
su  confinación,  con  el  objeto  de  remitir  al  criminal  para  que  sea 
juzgado  de  conformidad  con  la  ley. 

Seo.  19.  Por  la  presente  queda  impuesta  una  contribución  de 
cinco  centavos  sobre  cada  cien  pesos  de  propiedad  sujeta  á  con- 
tribución, la  que  queda  ordenada  de  ser  recaudada  y  pagada,  por 
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el  año  de  mil  ocho  cientos  Besenta  y  tres,  7  el  año  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  7  cuatro,  para  objetos  del  Asilo  de  Insanos,  sobre 
el  valor  tazado  de  todos  los  bienes  muebles  é  inmuebles  en  este 
Estado,  que  no  estén  por  107  exentos  de  contribución ;  7  la  dicha 
contribución  impuesta  en  virtud  de  las  providencias  de  esta  le7, 
será  pagada  en  moneda  corriente  de  los  Estados  Unidos,  ó  en 
moneda  corriente  estrangera  al  valor  que  estuviese  fijado  á  dicha 
moneda  por  las  le7es  de  los  Estados  Unidos.  Los  fondos  recau-  í¡¡T?Jíí"* 
dados  en  virtud  de  la  contribución  especial  en  la  presente  pro- 
veída, será  invertida  en  la  erección  de  edificios  adicionales,  patios 
y  otras  mejoras  en  conneccion  con  las  fábricas  presentes,  como 
también  para  la  compra,  nombre  del  Estado,  de  dos  manzanas  de 
tierra  contiguas  al  Asilo  de  Insanos ;  7  el  Contador  del  Estado 
queda  por  la  presente  aHtorizado  7  requerido  de  ^irar  sus  libra- 
mientos sobre  el  Tesorero  del  Estado  en  favor  de  los  Directores 
del  Asilo,  en  las  sumas  que  do  tiempo  en  tiempo  fuesen  requeri- 
das de  él  por  dicho  Directores;  bien  entendido^  que  dichos  libra- 
mientos no  excederán  en  su  total  de  la  suma  que  se  hubiese  recau- 
dado 7  pagado  á  la  Tesorería  en  virtud  de  las  providencias  de 
eata  107;  7  bien  entendido^  ademas,  que  la  Junta  de  Supervisores  pre^«,don 
de  cada  uno  de  los  diferentes  condados  de  este  Estado,  quedan 
por  la  presente  requeridos,  en  sus  sesiones  que  deban  celeorarse 
en  el  primer  Lunez  de  Ma70,  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta 
y  tres,  si  no  lo  hubiesen  7a  hecho  asi,  de  añadir  á  la  suma  im- 
puesta por  107  sobre  cada  cien  pesos  de  propiedad  imponible, 
mueble  7a  sea  para  objetos  de  Estado  ó  Condado,  la.  contribu- 
ción ad  vcUorem  impuesta  por  esta  ley;  7  la  contribución  asi  im- 
puesta queda  en  la  presente  constituida  en  vinculo  contra  la  pro- 
piedad asi  avaluada,  CU70  vinculo  tendrá  lugar  en  el  primer 
Lunez  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  7  tres. 

Skg.  20.  ¿os  fondos  recaudados  en  virtud  de  la  contribución 
especial  en  la  presente  107  impuesta,  serán  invertidos  para  los  ob- 
jetos especificados  en  esta  107,  bajo  la  dirección  de  la  Junta  de 
Directores  de  dicho  Asilo ;  bien  entendido,  que  solamente  pagarán 
por  las  dos  manzanas  de  tierra  en  la  presenta  especificadas,  una 
suma  que  no  exceda  de  cuatro  mil  qumiontos  pesos ;  7  bien  entejar 
didoy  también,  qiie  serán  asistidos  en  idear  planos  de  mejoras  por 
el  Médico  Eesidente  de  dicho  Asilo.  Esta  107  principiará  á  re^ir 
T  tendrá  efecto  desde  7  después  que  esté  sancionada,  7  todas  las 
leyes  6  secciones  de  10703  que  estén  en  pugna  ó  inconsistentes 
con  esta  107,  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXIII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  Eld&edqs,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCXIV. — 2>y  para  ayudar  á  la  construcción  dd  Ferro- Carrü 
Centrcd  del  Pacifico  en  el  Estado  de  Cali/amia,  y  otras  maíerim 
relativas  á  eüo. 

El  Pueblo  ckl  Estado  de  California,  representado  en  iSenado  y  Asamr 
hlea^  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Cnando  "  La  Compafiía  Perro-Carril  de  Califor- 
nia Central  del  Pacifico,"  nna  corporación  debidamente  organi- 
zada en  virtud  de  las  leyes  de  este  Estado,  el  dia  veinte  j  ocho 
de  Junio  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  7  uno,  con  el  obje- 
to de  construir  un  ferro-carril  de  la  Ciuflad  de  Sacramento,  f<obre 
las  montañas  de  la  Sierra  Nevada,  hasta  el  Ifmitrofe  oriental  del 
Estado  de  California,  hubiese  completado  no  menos  de  veinte 
millas  consecutivas  de  cualquiera  porción  de  su  dicho  ferro-car- 
ril, y  estuviesen  listas  para  conducir  y  transportar  pasageros  y 
flete,  y  proveidas  de  los  necesarios  puentes,  desaguaderos,  con- 
ductos cubiertos,  calzadas,  travesías,  laderas,  ramales,  lugares 
de  aguada ;  pósitos,  locomotivas,  carros,  trenes,  muebles  y  otras 
pertenencias  de  un  ferro-carril  de  primera  clase ;  el  Presidente  y 
Gefe  Ingeniero  de  dicha  compañía,  archivará  con  el  Gobernador 
de  este  Estado  una  relación  por  escrito  debidamente  juramentada 
manifestando  el  complemento  y  equipo  de  la  dicha  porción  del 
mencionado  ferro-carril  de  la  manera  ante-dicha ;  y  desde  lo^g^ 
el  Gobernador,  Vice  Gobernador  y  Agrimensor  General  del  Es- 
tado, procederán  en  clase  de  Comisionados  á  examinar  la  dicha 
porción  del  expresado  ferro -carril,  é  informarán  y  certificarán 
al  Contador  del  Estado  el  número  de  millas  consecutivas  de  di- 
cho ferro-carril  asi  completado  y  aprestado  de  conformidad  con 
los  requerimientos  de  esta  ley,  y  la  cantidad  6  suma  de  dinero 
que  la  dicha  compañía  tenga  derecho  á  recibir  en  virtud  de  las 
providencias  de  esta  ley ;  y  si  los  dichos  Comisionados,  ó  una 
maj'oria  de  ellos,  informasen  y  certificasen  al  Contador  del  Es- 
tado, de  que  no  menos  de  veinte  millas  consecutivas  de  dicho 
ferro-carril  han  sido  completadas  y  aprestadas  en  todos  respec- 
tos de  conformidad  con  esta  ley,  entonces  el  mencionado  Conta- 
dor del  Estado  queda  por  la  presente  autorizado  y  requerido  de 
tirar  libramientos  á  favor  de  dicha  compañía  sobro  el  Tesorero 
el  Estado,  en  tales  sumas  según  la  dicha  compañía  determinase, 
pero  no  menos  de  mil  pesos  por  cada  libramiento,  y  por  la  suma 
que  fuese  igual  á  diez  mil  pesos  por  milla  por  cada  milla  de  di- 
cho ferro-carril  asi  completado  y  aprestado,  pagaderos  á  la  dicha 
compañía  ó  á  los  tenedores  de  dicno  ferro-carril  de  cualesquier 
dinero  de  la  Tesorería  que  no  esté  de  otro  modo  asignado;  y  si 
al  tiempo  de  espedirse  dichos  libramientos  no  hubiese  dinero  en 
la  Tesorería  para  satisfacer  el  respectivo  pa^o,  entonces  se  gira- 
rán los  dichos  libramientos  pagaderos  con  intereses  á  razón  de 
siete  por  ciento  por  año  desde  la  fecha  de  los  dichos  libramien- 
tos hasta  que  fuesen  pagados ;  y  cuando  las  segundas  veinte 
millas  estén  completadas,  entonces  se  espedirán  libramientos  de 
la  misma  manera  y  de  igual  tenor  y  efecto:  y  después  de  ha- 
berse completado  y  aprestado  cincuenta  millas  de  dicho  ferro- 
carril según  queda  requerido  en  esta  ley,  entonces  el  Contador 
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del  EetadO)  queda  por  la  presente  autorizado  para  girar  sus 
iibramientos  Bobre  el  Tesorero  del  Estado  á  favor  de  la  dicha 
compañía  ferro-carril,  de  la  misma  manera  según  está  anterior- 
mente proveido  para  girar  sus  libramientos  por  las  primeras  7 
aegandas  veinte  millas  del  ante  dicho  ferro-carril,  j  por  tal  suma 
que  no  exceda  de  diez  mil  pesos  por  milla  por  las  últimas  áiess 
millas  completadas  sobre  dicho  ferro-carril ;  bien  entendido,  que  Prerendon. 
no  se  girará  ningún  libramiento  en  favor  de  dicha  compañias 
hasta  que  se  haga  una  relación  verificada  por  los  Comisiona- 
dos mencionados  en  esta  ley  al  Contador  del  Estado,  de  que 
dicho  ferro-caiTÍl  ha  sido  completado  según  queda  anteriormente 
proveido  en  esta  ley ;  y  bien  entendido^  ademas,  que  el  Contador 
no  girará  libramientos  en  favor  de  dicha  compañía  por  las  últimas 
treiQta  millas  de  las  primeras  cincuenta  millas  de  dicho  ferro-ca- 
rril basta  que  hubiese  recibido  un  informe  del  Presidente,  y  de 
UDa  mayoría  de  los  Directores  de  dicho  ferro-carríl,  justificado  por 
dios  y  aprobado  por  los  Comisionados  anteriormente  menciona- 
dos, al  efecto  de  que  dicha  compañía  ya  ha  invertido  una  suma 
de  dinero  no  menos  de  tres  cientos  mil  pesos  sobre  aquella  por- 
ción de  la  linea  del  espresado  ferro-carril  que  está  situado  entre 
UD  punto  á  cincuenta  millas  del  lugar  de  la  partida  del  citado 
ferro-carril  en  la  Ciudad  de  Sacramento  y  el  limítrofe  oriental 
del  Estado  de  California;  bien  entendido^  sin  embargo,  que  sola- par éi pri* 
mente  la  suma  de  cien  mil  pesos  y  los  intereses  que  se  hubiesen  ^SS/jSob» 
vencido  sobre  dichos  libramientos  para  ese  objeto  espedidos  de  gva^^ 
la  manera  antedicha,  serán  debidos  y  pagaderos  sobre  los  cita-  •^*^'**' 
dos  libramientos  dentro  6  durante  cada  año  de  los  primeros  dos 
años  económicos,  y  durante  y  después  de  cuyo  tiempo  fuesen  espe- 
didos ;  y  la  suma  de  dos  cientos  mil  pesos  y  sus  respectivos  in- 
tereses serán  en  adelante  pagados  cada  año  económico ;  y  los 
dichos  libramientos  especiífcaráa  en  que  año  se  vencerán  y  se- 
rán pagados  \  y  en  la  enielijencia,  que  cada  año  después,  la  dicha  < 
compañía  completará  y  aprestará  de  la  manera  mencionada,  á 
razón  de  no  menos  de  veinte  millas  consecutivas  de  su  dicho 
ferro-carril,  hasta  que  esté  totalmente  completado  y  aprestado ; 
bien  entendido^  ademas,  que  esta  lev  y  las  asignaciones  en  su  vir- 
tad,  no  estarán  sujetas  a  las  providencias  de  una  ley  titulada,  ley  ] 
para  crear  una  Junta  de  Examinadores,  definir  sus  facultades  y 
deberes,  ó  imponer  ciertos  deberes  al  Contador  y  Tesorero,  apro- 
bada el  dia  veinte  y  uno  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos 
cincuenta  y  ocho. 

Ssc.  2.  La  designada  suma  de  cien  mil  pesos,  y  una  suma  < 
adicional  y  suficiente  para  pagar  los  intereses  que  se  venciesen 
sobre  los  ante  dichos  libramientos  girados  de  la  manera  espresa- 
da, quedan  por  la  presente  asignada  y  separada  de  los  dichos 
firimeros  dos  años  económicos  durante  ó  después  que  dichos 
ibramientos  hubiesen  sido  espedidos  según  queda  ya  menciona- 
do;  como  también  la  suma  de  dos  cientos  mil  pesos,  y  una  suma 
adicional  y  suficiente  para  pagar  los  intereses  que  se  venciesen 
sobre  los  referidos  libramientos  girados  do  la  manera  ante  dicha: 
quedan  por  la  presente  asignadas  y  separadas  cada  año  econo* 
mico  en  adelante  de  cualesquier  dinero  en  la  Tesorería  que  no 
atuviese  de  otro  modo  asignado  para  el  pago  de  dichos  libra- 
mientos y  0U8  respectivos  intereses,  y  el  Tesorero  df  1  Estado 


Digitized  by 


Google 


366  IJ£TE8  DE  CALIFORNIA, 

pagará  dichos  libramientos  é  intereses  á  su  presentación  de  los 
fondos  en  ia  presente  ley  asignados  j  separados  con  ese  objeto. 

Sec.  3.  Las  concesiones  anteriormente  mencionadas,  son  be- 
chas  bajo  la  condición,  que  la  dicha  compañia,  en  todo  tiempo 
cuando  fuese  requerida,  transportará  y  conducirá  sobre  su  dicho 
ferro-carril  libre  de  cargo  á  todos  los  mensageros  públicos,  con- 
victos mandados  á  la  Prisión  del  Estado,  materiales  para  la  cons- 
trucción del  edificio  del  Capitolio  del  Estado,  y  artículos  desti- 
nados para  exhibición  pública  en  Ins  Ferias  de  la  Sociedad 
Agrícola  del  Estado;  y  en  caso  de  guerra,  invasión,  ó  insurreo- 
cion,  transportarán  y  conducirán  sobre  su  dicho  ferro-carril 
todas  las  tropas  y  municiones  de  guerra  pertenecientes  al  Esta- 
do de  California  sin  cargo  alguno. 

Sec.  4.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXIV  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Facnltadei 


Cap.  CCCXVI. — Ley  suplementaria  y  que  enmienda  una  Ley  titulada 
Ley  para  incorporar  la  Ciudad  de  Oakland^  dada  el  día  veinte  y 
cinco  de  Marzo  del  año  de  mü  ocho  cientos  cincuenta  y  cuatro,  y  dero- 
gando ciertas  otras  Leyes  en  relación  á  dicha  Ciudad,  aprobada  d 
dia  veinte  y  cuatro  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  das. 

[Aprobada  AbrU  26  de  1S63.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea,  decreta  comx>  sigue  : 

Sección  1.  La  sección  cincuenta  y  siete  de  dicha  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 
^^^  Sección  57.  Siempre  que  lo  estimare  necesario  el  Concejo 
ddCkmclSo.  Municipal,  establecerá  por  ordenanza  un  plan  general  de  las 
calles  para  cualquier  parte  de  la  ciudad  donde  las  calles  no  estu- 
vieren trazadas;  y  después  de  haber  establecido  un  tal  plan 
general,  cualquiera  mejoras  que  hayan  sido  hechas  ó  levantadas 
dentro  de  la  linea  de  alguna  calle  contemplada  por  el  dicho  plan, 
no  serán  incluidas  en  efavalúo  de  perjuicios  hecho  por  la  ciudad 
cuando  procediera  á  abrir  las  dichas  calles.  Las  solicitudes  para 
abrir  alguna  calle  ó  calles  incluidas  en  el  plan  adoptado  por  la 
dicha  ciudad  serán  hechas  al  Concejo  por  medio  de  una  petición, 
por  escrito,  señalando  la  calle  6  parte  de  ella  que  se  desea  abrir, 
cuya  solicitud  será  firmada  por  el  solicitante  6  solicitantes,  ma- 
nifestando sus  lugares  de  residencia.  Si  el  Concejo  así  lo  re- 
solviese, ordenará  al  Marshal  que  de  avisos  por  escrito  á  los 
dueños  y  ocupantes  de  la  tierra  que  abraza  la  calle  y  que  se  debe 
abrir,  esponiendo  el  contenido  de  la  dicha  petición  y  ordenando» 
.  les  comparecer  ante  el  Concejo  en  un  tiempo  mencionado  por 
medio  de  resolución,  el  que  no  será  menos  de  veinte  días  después 
de  haberse  adoptado  la  dicha  resolución,  y  no  menos  de  oies, 
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dias  después  de  haberse  entregado  el  dicho  aviso  á  los  antedichos  paenitadM 
duefios  ú  ocupantes  para  hacer  sus  objeciones,  si  tuvieren  algu-  ^^icrac^o. 
ñas,  á  la  apertura *de  la  dicha  calle;  hten  entendido,  sin  embargo, 
ue  siempre  que  las  tierras  situadas  dentro  de  las  dichas  lineas  • 
ie  dichas  calles  6  colindando  con  ellas,  estuviesen  vacantes  6  de- 
socupadas ó  dicho  Marshall  no  pudiese  encontrar  á  sus  dueños  ú 
ocupante,  dentro  de  los  limites  de  dicha  ciudad,  entonces  y  en 
ese  caso,  será  suficiente  que  el  dicho  aviso  sea  colocado  en  un  lu- 
gar visible  de  las  dichas  tierras  vacantes  ó  desocupadas,  como 
también  colocándole  en  la  oficina  del  Corregidor  de  dicha  Ciu- 
dad, á  lo  menos  diez  dias  antes  del  tiempo  fijado  para  que  com- 
parezcan dichos  duefios  ú  ocupantes.  Si  al  tiempo  señalado  para 
la  dicha  audiencia,  compareciesen  las  partes  notificadas,  y  por 
escrito  brevemente  manifestasen  sus  objeciones,  si  algunas  tuvie- 
sen á  la  apertura  de  dicha  calle  ó  calles,  y  si  reclamasen  perjui- 
cios también  espresarán  la  suma  de  ellos;  si  se  reclamasen  per- 
juicios, el  Concejo  designará  un  día  para  determinarlos,  lo  cual 
Bo  será  menos  de  diez  dias  después  del  tiempo  así  fijado  para  oir 
á  las  dichas  partes  respecto  á  lo  ante  dicho.  En  el  dia  designa- 
do, 6  en  cualquier  otro  dia  al  cual  la  audiencia  se  hubiese  proro- 
gado,  el  Concejo  procederá  á  oir  los  alegatos  de  las  partes,  y  las 
pruebas  que  se  presentasen  en  favor  ó  contra  de  dichos  perjui- 
cios; para  cuyo  objeto  el  oficial  que  presidiese  en  la  Junta  del 
dicho  Concejo,  tendrá  poder  para  administrar  todos  los  jura- 
mentos 6  afirmaciones  necesarios,  y  si  la  persona  de  quien  fuese 
tomado,  maliciosa,  corrompida  y  falsamente  jurase  tocante  al 
asunto  en  cuestión  ante  dicho  Concejo,  so  le  considerará  culpable 
de  perjurio,  y  convicta  de  ello,  será  castigada  con  prisión  en  la 
Prisión  del  Estado  por  un  término  que  no  fuese  menos  de  un 
aSo  ni  mas  de  catorce  años.  Desde  luego  dicho  Concejo  separa- 
damente tasará  la  suma  de  perjuicios  á  cada  persona  con  derecho 
á ellos;  bien  entendido,  que  si  la  apertura  de  dicha  calle  ó  calles 
beneficiase  y  aumentase  el  valor  de  las  tierras  colindantes  ó  con- 
tiguas á  dichas  calles,  dicho  beneficio  y  aumento  en  valor  será 
estimado  y  deducido  de  los  perjuicios  reclamados.  No  obstante, 
si  los  dueños  ú  ocupantes  después  de  haber  sido  notificados  de  la 
manera  antes  referida,  faltasen  de  comparecer  y  reclamar  perjui- 
cios según  queda  en  esta  ley  proveído,  el  dicho  Concejo  sola- 
mente les  adjudiciará  perjuicios  nominales.  Cualquier  dueño  ú 
ocupante  de  tierras  que  no  quedase  satisfecho  con  la  determina- 
ción del  Concejo  respecto  á  la  suma  de  perjuicios  que  le  fuesen 
concedidos  tendrá  derecho  de  apelar  al  Tribunal  de  Condado  del 
Condado  de  Alameda,  donde  dicha  cuestión  de  perjuicios,  v  nin- 
guna otra,  sera  oida  de  nuevo  y  determinada.  Dicha  apelación  Pe^nici«, 
será  tomada  archivando  una  notificación  con  el  Secretario  del 
Tribunal  de  Condado,  y  entregando  una  copia  de  ella  al  Corregi- 
dor de  dicha  ciudad,  dentro  de  cinco  dias  después  que  la  dicha 
estimación  de  perjuicios  hubiese  sido  hecha  por  el  mencionado 
Concejo ;  y  dentro  de  tres  dias  de  haber  sido  archivada  la  referi- 
da notificación,  dicha  persona  hará  el  que  se  transmita  al  dicho 
Tribunal  de  Condado,  una  copia  de  la  drden  6  resolución  de  di- 
cho Concejo  avaluando  dichos  perjtlicios,  certificada  por  el  Secre- 
tario de  dicho  Concejo,  por  cuya  copia  y  certincado,  dicho 
Secretario  tendrá  derecho  á  recibir  la  suma  de  dos  pesos.  Al 
Archivarse  la  copia  certificada  de  la  dicha  orden  ó  resolución  en 


Digitized  by 


Google 


LX7BB  DE  OALIFORHIA, 

pei^ek».  dicho  Tribanal  de  Condado,  junto  con  una  fiansa  de  parte  de  di- 
chos apelantes,  por  la  sama  de  cien  pesos,  otorgada  por  dos 
bnenoB  y  suficientes  garantes,  sujeta  á  la  aprobación  del  Oorregi- 
\  dor  de  dicha  ciudad,  cuya  fianza  será  bajo  la  condición  de  qse 
los  dichos  apelantes  pagarán  todas  las  costas  de  la  apelación  y 
todas  las  costas  que  niesen  recobradas  en  contra  de  alguDO  ó  to- 
dos ellos  en  dicho  Tribunal  de  Condado ;  can  tal  qucj  él  ó  elloa  no 
recobrasen  en  dicho  Tribunal  una  suma  mayor  de  perjuicios  qae 
f  la  que  fue  avaluada  ó  concedida  por  dicho  Concejo  junto  con  die:K 

por  ciento  sobre  la  suma  de  dichos  peijuicios.  £1  Juez  de  Coa- 
dado,  ordenará  sesiones  especiales  de  dicho  Tribunal  de  Condado 
las  que  se  celebrarán  en  un  dia  designado  al  efecto,  pero  no  mu 
de  diez  dias  después  de  haberse  archivado  la  copia  certificada  de 
la  dicha  resolución  ú  órdon,  en  cuyas  sesiones  especiales  la  cues- 
tión de  perjuicios  será  juzgada  de  novo  con  jurado  6  ún  él,segiin 
las  partes  lo  deseasen ;  y  cuando  en  dicho  Tribunal  se  rindiese 
el  fallo  se  transmitirá  una  copia  de  él  por  el  Secretario  de  dicho 
Tribunal  al  Secretario  del  Concejo  Municipal,  quien  en  virtud  de 
una  drden  espedida  por  dicho  Concejo,  hará  aue  la  suma  corre- 
spondiente de  dicho  fallo  sea  pagada  por  el  ^'  Marshal"  de  dicha 
Ciudad  á  las  personas  con  derecho  a  ella.  Dicho  fallo  especifi- 
cará por  separado  la  suma  de  perjuicios  á  los  cuales  cada  parU 
tuviese  derecho.  Si  los  apelantes,  6  cualesquier  de  ellos,  en  di- 
cho Tribunal  de  Condado,  solamente  recobrasen  la  suma  conce^ 
dida  ó  avaluada  por  dicho  Concejo,  junto  con  diez  por  ciento 
adicional  á  dicha  suma,  entonces  pagarán  las  costas  de  la  apela- 
ción; pero  si  recobrasen  una  suma  mayor  de  diez  por  ciento  amas 
de  la  suma  asi  concedida,  entonces  tendrá  dicha  parte  6  partes 
derecho  á  recobrar  de  la  mencionada  ciudad  las  costas  ocasiona- 
das en  la  apelación ;  bien  entendido,  que  si  algún  reciamente  de 
Serjuicios  no  diese  notificación  de  apelación  de  la  manera  y 
entro  del  tiempo  en  la  presej^ite  especificado,  entonces  se  le 
considerará  haber  asentido  á  dicha  avaluación  de  perjuicios  he- 
cha por  dicho  Concejo;  y,  bien  eniendidoy  adornas,  que  si  alj^an 
ocupante  6  dueño  de  dichas  tierras  después  de  haber  sido  notifica- 
do según  ya  dicho,  faltase  de  comparecer  y  reclamar  perjuicios, 
se  le  considerará  haber  abandonado  el  derecho  de  apelación  al  Tri- 
bunal de  Condado.  Las  providencias  de  una  ley  titulada  ley  que 
reglamenta  procedimientos  en  causas  civiles  en  los  Tribunales  de 
Justicia  de  este  Estado,  v  las  leyes  enmendatorias  y  suplemen- 
tarias á  ellas  serán  aplicables  en  todo  aquello  que  no  fuese  incon- 
sistente con  esta  ley.  Se  tendrá  el  mismo  derecho  de  apelación 
de  cualquier  dicho  fallo  pronunciado  en  dicho  Tribunal  de  C&Or 
dado,  como  si  la  causa  hubiese  sido  originalmente  entablada  en 
p^d«  dicho  Tribunal.  Cuando  la  suma  de  perjuicios  fuese  finalmente 
examinada  y  determinada,  el  dicho  C<»icejo  ordenará  al  Marshall 
de  la  Ciudad,  pagar  la  respectiva  suma  á  las  personas  con  dere* 
cho  á  ella,  y  tan  luego  que  se  hiciese  6  se  entregase  el  dicho 
pagamento,  dicho  Marshall  procederá  á  abrir  dicha  calle.  To- 
da9  las  calles  trazadas  por  las  autoridades  del  Pueblo  ó  Ciudad 
de  Oakland,  y  declaradas  ser  de  transito  6  calles  públicas,  y  que 
asi  se  hubiesen  usado,  serán  y  quedan  por  la  presente  declaradas 
calles  públicas,  según  la  extensión  que  se  hubiese  usado  de  ellas; 
bien  entendido,  que  los  derechos  de  propiedad  particular  no  serán 
afectados  por  ello. 
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Ssc.  2.    La  sección  cincuenta  y  ocho  queda  por  la  presente 
enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sec.  68.    La  ley  para  incorporar  la  Ciudad  de  Oakiand,  dada  JjJJ^*" 
el  veinte  y  cinco  do  Marzo  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  cua-  "**^"* 
tro;  y  también  la  ley  para  enmendar  la  ley  titulada  ley  para 
incorporar  la  Ciudad  de  Oakland,  dada  el  veinte  y  cinco  de 
Marzo  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  cuatro,  aprobada  el  quince 
de  Mayo  de  mil  ochocientos  sesenta  y  uno,  y  la  ley  enmendato- 
ria  y  suplementaria  á  la  ley  titulada,  ley  para  incorporar  la 
Ciudad  de  Oakland,  dada  el  veinte  y  cinco  de  Marzo  de  mil 
ochocientos  cincuenta  y  cuatro,  aprobada  el  catorce  de  Mayo  de 
mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  y  también  todas  las  demás  leyes 
incompatibles  con  las  disposiciones  de  esta  carta  municipal,  que- 
dan por  la  presente  derogadas ;  bien  entendido,  que  la  validez  de  Praroidon. 
las  ordenanzas  y  procedimientos^^  los  Síndicos  del  Pueblo  de 
Oakiand  y  de  las  autoridades  de  la  Ciudad  de  Oakland  no  serán 
de  ninguna  manera  afectada  en  su  virtud. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCXYI  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXVII. — Le¡f  que  provee  á  la  construecian  de  wn  Ferro- 
carril dentro  de  la  Ciudad  y  Condado  de  Sacramento. 

[Aprobada  AbrU  25  de  1863.] 

m  Pueblo  del' Estado  de  California,  representad  en  Senado  y  Asam- 
blea^  decreta  como  sigue : 

SscoiON  1.    Por  la  presente  ley  se  concede  á  J.  F.  Hougbton,  CooMrio. 
K.  H.  McDonald,  James  A.  Düffy,  C.  H.  Grimm,  B.  B.  Kenyon,  "•^• 
P.  P.  Pargo,  G.  W.  Chesley,  H.  T.  Holmes,  I.  B.  Marshall,  T. 
W.  Whitemore,  y  á  sus  asociados  ó  poder  habientes  el  derecho 
de  colocar  y  mantener  un  ferro  carril  dentro  de  la  Ciudad  de 
Sacramento,  á  lo  Jargo  y  sobre  las  calles  siguientes:  Principi-RntadAí 
ando  en  la  intersección  de  la  calle  K  con  la  linea  al  oeste  de  la**^*»- 
calle  Front;  de  ahí  á  lo  largo  de  la  calle  K  hasta  la  calle  Déci- 
ma.   También  desde  la  intersección  de  la  calle  J  con  la  linea 
oeste  de  la  calle  Front;  de  ahi  á  lo  largo  de  la  calle  J  hasta  la 
calle  Sexta.    También,  desde  la  intersección  de  las  calles  Déci- 
ma y  G;  de  ahi  á  la  largo  de  la  calle  Décima  hasta  la  calle  T. 
También  desde  la  intersección  de  las  calles  Décima  yM;  de 
ahi  á  lo  larffo  de  la  calle  M,  hasta  la  calle  Sexta;  de  ahi  de  la 
calle  Sexta  hasta  la  calle  J.    También  desde  la  intersección  de 
las  calles  Vigésima  y  G;  de  ahi  á  lo  largo  de  la  calle  G  hasta  la 
calle  Nona ;  de  ahi  a  lo  largo  de  la  calle  Nona  hasta  la  calle  H ; 
ée  ahi  á  lo  largo  de  la  calle  H  hasta  la  calle  Séptima ;  de  ahi  á 
k)  largo  de  la  calle  Séptima  hasta  la  calle  I ;  de  ahi  á  lo  largo 
de  la  calle  I  hasta  la  calle  Sexta.    También  desde  la  intersec- 

47  . 
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doD  de  las  calles  Segunda  7  J ;  do  ahí  á  lo  largo  de  la  calle  Se- 
gunda hasta  la  calle  T,  con  rainales  laterales  en  las  calles  N,  P, 
y  Q,  desde  la  callo  Segunda  hasta  la  linea  oriental  de  la  calle 
CoDfentr.  Front;  bien  entendida),  que  el  consentimiento  de  una  mayoría  de 
p^i«Suiof.  ^^^  dueños  propietarios  de  dicha  manzana  sobre  la  linea  de  la 
calle  J  fuese  obtenida  para  la  construcción  de  dicho  camino  á  lo 
largo  de  la  calle  J,  la  que  será  estimado  por  pie  de  frente.  Bi- 
cho consentimiento  será  dado  por  escrito,  y  de  ello  se  presentará 
prueba  ante  la  Junta  de  Síndicos  de  dicha  ciudad  en  una  de  lafl 
sesiones  regulares  de  la  dicha  Junta.  Si  la  ante  dicha  Jnnta 
quedase  satisfecha  de  que  dicho  consentimiento  había  sido  dado, 
entonces  lo  declararán  por  ordenanza ;  j  hasta  que  se  pase  la 
dicha  ordenanza  no  será  licito  el  colocar  ninguna  parte  del  dicho 
ferro-carril  4  lo  largo  de  la  calle  J.  Dicho  ferro-carril  tendrá  una 
sola  via ;  los  carriles  serán  de  la  mejor  clase  al  presente  usados 
on  San  Francisco,  como  también  tendrá  los  propios  y  necesarios 
cambia  manos  y  ramales  á  lo  largo  de  todo  la  ruta ;  y  por  ella 
correrán  carros  que  no  excedan  de  veinte  y  cuatro  pies  de  lar- 
go, durante  las  horas  oportunas  del  día  y  de  la  noche  para  tras- 
portar pasageros.  * 

Sec.  2.    Los  dueños  de  dicho  ferro-carril  empedrarán,  pon- 
drán cascajo,  ó  entablarán  según  la  Junta  de  Supervisores  lo 
dirigiesen,  las  calles  por  las  cuales  corriese  el  dicho  ferro-carril 
por  todo  el  largo  de  las  dichas  calles  y  de  una  anchura  que  se 
estienda  dos  pies  sobre  cada  lado  de  las  dichas  vias  ó  ÜDeas 
carriles,  las  que  conservarán  en  buen  estado  de  reparación ;  bien 
entendido,  que  dichas  reparaciones  no  comprenderán  el  levantar 
ó  rellenar  ninguna  de  las  calles  á  una  altura  mas  alta  que  la  pre- 
sente. 
Anchan  dd      Sec.  3.    La  ruta  do  dicho  ferro-carril  no  será  mas  de  cinco 
«•«»*«>•       pies  de  ancho  entre  los  carriles,  y  será  colocada  tan  cerca  del 
centro  de  cada  calle  como  fuese  posible  y  parejo  con  el  nivel  de 
la  calle,  de  manera  de  obstruir  lo  menos  posible  el  tránsito  de 
vehículos. 
Paatgt.  Sec.  4.    El  arancel  de  pasage  sobre  dicho  ferro-carril  porcada 

viage  de  cualquier  punto  de  dicho  camino  hasta  el  fin  de  la  rata, 
no  excederá  de  diez  centavos  por  cada  pasagero.  Pero  se  darán 
tres  boletos  por  veinte  y  cinco  centavos,  ios  que  darán  derecho 
al  tenedor  de  ellos  á  pasage  sobre  cualquiera  parte  6  por  todo  el 
dicho  camino.  Después  del  afio  de  mil  ocho  cientos  seseuta  y 
tres,  las  autoridades  municipales  de  la  Ciudad  de  Sacramento, 
por  ordenanza  podrán  reducir  el  precio  de  pasage  á  cinco  cenia* 
vos  por  cada  pasagero. 

Seo.  5.  Los  carros  sobre  el  dicho  ferro-carril  serán  de  la  mas 
aprobada  contruccion  para  la  comodidad  y  conveniencia  de  pa- 
sageros, y  estarán  proveídos  de  suficientes  "  paradores,"  ú  otros 
medios  para  parar  los  carros  cuando  fuese  requerido.  Dichos 
carros  serán  movidos  por  caballos  ó  muías,  y  no  de  otra  manera, 
V  no  se  harán  correr  con  mas  celeridad  que  la  de  ocho  millas  por 
hora,  y  en  caso  de  violarse  esta  providencia,  los  dueños  de  dicho 
ferro-carril  estarán  sujetos  por  cada  contravención  á  una  multa 
que  no  exceda  de  cincuenta  pesos. 

Seo.  6.  Cualquiera  persona  que  intencionalmente  obstruyese 
6  dañase  dicho  forro-carril,  será  considerada  culpable  de  delito 
correccional  y  será  castigada  de  conformidad. 
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Seo.  7.  Las  franquicias  y  privilegios  concedidos  en  la  pre- 
sente ley  continuarán  por  el  espacio  de  veinte  y  cinco  años  desde 
la  fecha  de  haberse  sancionado  esta  ley  ;  bien  entendido,  sin  em- 
bargo, que  la  construcción  de  dicho  ferro- carril  será  principiada 
dentro  del  periodo  de  seis  meses  después  de  sancionarse  esta  ley ; 
j  la  mitad  de  dicho  camino  será  completado  y  correrán  carros 
sobre  el  dentro  de  tres  años  después  del  día  primero  de  Junio 
del  año  de  mil  ocho  ciento»  sesenta  y  tres,  y  la  mitad  restante 
será  completada  dentro  de  cinco  años  después  del  primero,  de 
Judío  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres ;  en  falta  de  lo  cuaí  la 
franquicias  y  privilegios  en  la  presente  concedidos  serán  perdi- 
dos. 

Skc.  8.  Los  dueños  del  dicho  ferro-carril,  quedan  requeridos 
de  vender,  trasferir,  y  traspasar  dicho  ferro-carril,  junto  con  los 
carros  usados  en  dicho  camino,  á  la  Ciudad  de  Sacramento,  en 
cualesquier  tiempo  después  de  haber  expirado  quince  años  de 
haberse  completado,  al  ser  demandados  al  efecto  por  la  dicha 
ciudad,  y  al  ser  pagados  por  la  dicha  ciudad  el  valor  estimado  del 
dicho  ierro-carril  y  pertenencias,  exclusivo  de  esta  franquicia ; 
cuya  estimación  ó  tazacion  será  hecha  por  cinco  Comisionados 
de  la  manera  siguiente :  la  Junta  de  Síndicos  de  la  Ciudad  de 
Sacramento  nombrará  dos  Comisionados,  y  notiñcará  el  dicho 
nombramiento  á  los  concesionarios  6  sus  poder  habientes,  quienes 
dentro  do  diez  dias  después  de  haber  recibido  la  dicha  notifica- 
ción, nombrarán  dos  Comisionados,  lo  cual  notificarán  á  la  Jun- 
ta; los  cuatro  Csmisionados  asi  elegidos  nombrarán  un  quinto. 
Su  caso  que  dichos  Comisionados  faltasen  de  nombrar  al  quinto 
Comisionado  dentro  de  diez  dias,  el  Juez  de  Condado  de  Sacra- 
laento  nonoibrará  un  Comisionado  en  su  lugar.  En  caso  que  los 
concesionarios  ó  sus  poder  habientes  faltasen  de  nombrar  á  los 
Comisionados  por  su  parte,  según  queda  antes  provisto  en  esta 
ley,  ó  en  caso  ae  negarse  á  actuar,  el  Juez  de  Condado  tendrá 
facultad  para  nombrarles.  Dichos  Comisionados  harán  su  tasa- 
ción y  presentarán  su  informe  dentro  de  treinta  dias  después  de 
haberse  completado  la  junta  comisionada,  y  lo  archivarán  con  el 
Secretario  de  la  dlicha  Junta  de  Síndicos.  Una  mayoría  de  dichos 
Comisionados  constituirán  un  quorum,  y  la  adjudicación  de  la 
mayoría,  será  final  y  obligatoria  sobre  todas  las  partes.  La  su- 
ma de  la  adjudicación  sera  pagada  por  el  Tesorero  de  dicha  ciu- 
dad 4  los  concesionarios  ó  á  sus  poder  habientes  dentro  de  sesen- 
ta dias  después  de  haberse  archivado  la  dicha  adjudicación,  y 
desde  luego  el  titulo  á  dicho  ferro-carril  y  carros  quedará  in- 
Testido  en  la  dicha  ciudad  de  Sacramento. 

S£c.  9.  Nada  de  lo  contenido  en  esta  ley  se  interpretará  de  DeNchM 
que  de  algún  modo  impide  á  las  respectivas  autoridades  de  dicha  ^  '  ~ 
anudad,  el  desaguar,  nivelar,  empedrar,  entablar,  refaccionar  ó 
alterar  cualesquiera  de  las  calles  en  esta  ley  anteriormente  espe- 
cificadas; mas  toda  la  dicha  obra  sera  hecha  si  fuese  practicable, 
de  manera  de  no  obstruir  el  tránsito  libre  de  los  carros  sobre  el 
dicho  ferro-carril ;  y  cuando  esto  no  fuese  posible,  las  dichas  au- 
toridades antes  de  principiarse  la  dicha  obra,  concederán  á  los 
dueños  del  dicho  ferro-carril  suficiente  tiempo  para  remover  los 
«arriles  de  manera  de  evitar  cualquiera  obstrucción  durante  la 
continuación  de  la  dicha  obra,  y  los  dichos  dueños  quedan  por  la 
presente  autorizados  para  remover  dichos  carriles. 
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Seo.  10.  Será  lícito  que  los  dueños  de  la  franquicia  en  la  pre- 
sente concedida,  sus  asociados  ó  poder  habientes,  en  cualquier 
tiempo  mudar  el  dicho  ferro-carril  á  cualquiera  otra  calle  ó  callea 
de  dicha  Ciudad  de  Sacramento ;  con  tal  que,  se  obtenga  permiso 

Eara  hacerlo  de  la  Junta  de  Síndicos  do  dicha  ciudad,  como  tam- 
ien  el  consentimiento  por  escrito  de  la  mayoría  de  los  dueños 
propietarios  sobre  la  linea  de  la  calle  ó  calles  donde  se  propu- 
siese mudar  el  dicho  ferro-carril,  lo  que  sera  estimado  por  cada 
pie'  de  frente ;  bien  entendido,  ademas,  que  las  providencias  de 
esta  sección  no  serán  aplicables  á  la  calle  J. 

Seo.  11.  Los  dueños  de  dicho  ferro-carril  pagarlin  á  la  Ciudad 
de  Sacramento  una  licencia  de  veinte  pesos  por  año  sobre  cada 
carro  de  pasageros  usada  por  ellos  sobre  dicho  camino,  pagadera 
cada  trimestre  á  la  ciudad. 

Seg.  12.  Nada  de  lo  contenido  en  esta  ley  impedirá  que  las 
autoridades  de  la  ciudad  establezcan  un  ferro-carru  en  cualquiera 
de  las  calles  anteriormente  mencionadas,  y  de  usar  carros  sobre 
ellas  con  el  objeto  de  rellenar,  nivelar,  6  componer  las  dichas 
calles ;  y  cuando  el  camino  en  la  presente  ley  proveído  entre- 
cortase cualquier  otro  camino,  ya  fuese  establecido  por  las  anta- 
ridades  de  la  ciudad  ú  otras  personas,  los  carriles  de  cada  uno 
de  ellos  serán  alterados  ó  cortados  de  manera  de  permitir  á  loa 
carros  pasar  sin  impedimento  alguno. 

Seo.  13.  Si  se  violase  cualesquiera  de  las  providencias  de 
cualesquiera  de  las  secciones  segunda,  tercera,  ó  cuarta,  los 
dueños  de  dicho  camino  estarán  sujetos  á  una  multa  que  no  ex- 
ceda de  veinte  y  cinco  pesos  por  cada  dia  de  contravención. 

Seo.  14.  Los  dichos  concesionarios  levantarán  la  ruta  ó  ratas 
del  ferro-carril  hasta  la  nivelación  presente  ó  cualquiera  otra 
que  en  adelante  estableciesen  las  autoridades  de  la  ciudad, 
cuando  las  calles  hayan  sido  levantadas  ó  niveledas  en  ambos  la- 
dos de  la  ruta  ó  rutas ;  y  los  dichos  concesionarios,  no  tendrán 
derecho,  ni  las  autoridades  de  la  ciudad  concederán,  ningún  re- 
clamo por  compensación  ó  por  daños  y  perjuicios  por  ningún  acto 
requerido  de  hacerse  por  dichos  concesionarios  o  sus  poder  ha- 
bientes en  virtud  de  las  providencias  de  esta  ley. 


Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXVII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.   CCCXVIII. — Lrj^  que  asigna  Fondot  para  la  De/enza  dd 

Estado, 


Asignación. 


[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Cali/omuh,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Con  el  objeto  de  colocar  á  este  Estado  en  condi- 
ción mas  eficiente  de  defenza  contra  enemigos  extrangeros  d 
internos,  por  la  presente  queda  asigi^ada  la  suma  de  cien  mil 
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pesos  que  no  esté  de  otra  manera  asignada,  la  que  será  dispuesta 
de  la  manera  siguiente. 

A  cada  regimiento  que  exista  en  la  Segunda  Brigada  de  la  Mi- 
licia del  Estado  de  California,  la  suma  de  diez  mil  pesos. 

A  la  Artillería  volante  de  la  Secunda  Brigada  de  la  Milicia 
del  Estado  de  California,  la  suma  de  tfes  mil  mil  pesos. 

A  las  tres  compañías  de  caballería  de  la  Segunda  Brigada  de 
la  Milicia  del  Estado  de  California,  la  suma  de  dos  mil  pesos  cada 
una. 

A  cada  compañía  de  infantería  al  presente  organizada,  6  que 
se  organizase  dentro  de  seseo ta  dias  después  de  liaberse  sancio- 
nado esta  ley,  consistiendo  de  ciucueota  nombres  de  fila  y  grado, 
V  en  la  misma  proporción  á  un  número  mayor  ó  menor  de  la 
Primera,  Tercera,  Cuarta,  Quinta,  y  Sexta  Brigadas,  y  á  cada 
compañía  que  no  esté  ligada  á  los  regimientos  de  la  Segunda 
Brigada,  y  que  no  están  arriba  enumeradas,  la  suma  de  mil 


A  cada  compañía  de  caballería  de  la  Primera,  Tercera,  Cuarta,  ' 
Quinta,  y  Sexta  Brigadas,  al  presente  organizadas,  ó  que  fuesen 
organizadas  dentro  de  sesenta  dias  después  de  haberse  sanciona- 
do esta  ley,  y  a  cada  compañía  de  caballería  adicional  que  fuese 
orfi^anizada  en  la  Segunda  Brigada  dentro  de  sesenta  después  de 
haberse  sancionado  esta  ley,  dos  mil  pesos. 

Sec.  2.    Los  fondos  en  la  presente  asignados,  serán  invertidos  inrovioa 
en  equipar  para  el  servicio  á  las  tropas  que  comprendiesen  6  ^^  '^■***' 

Soe  en  adelante  pudiesen  comprender  el  dicho  regimiento,  arti- 
erías,  y  compañías  de  la  milicia  organizada  en  este  Estado,  bajo 
la  dirección  y  superintendencia  de  los  siguientes  empleados,  á 
saber  : 

Para  los  tres  regimientos,  artillería  volante,  compañías  de  ca- 
ballería, y  compañías  no  agregadas  á  ningún  cuerpo  de  regi- 
miento, de  la  Segunda  Brisada,  por  el  Gobernador,  y  Mayor 
General  de  este  Estado,  y  el  Brigadier  General' de  la  Segunda 
Brigada. 

Para  cada  compañía  de  la  Primera  Brigada,  el  Gobernador,  y 
Ayudante  General  de  este  Estado,  y  el  Brigadier  General  de  la 
Primera  Brigada. 

Para  las  compañías  de  la  Tercera  Brigada,  el  Gobernador  y 
Ayudante  General  de  este  Estado  y  el  Brigadier  General  de  la 
Tercera  Brigada. 

Para  las  compañías  de  la  Cuarta  Brigada,  el  Gobernador  y 
Ayudante  General  de  este  Estado,  y  el  Brigadier  General  de  la 
Cuarta  Brigada. 

Para  la  Quinta  Brigada,  el  Gobernador  y  Ayudante  General 
del  Estado,  y  el  Brigadier  General  de  la  Quinta  Brigada. 

Para  la  Sexta  Brigada,  el  Gobernador  y  Ayudante  General 
del  Estado,  y  el  Brigadier  General  de  la  Sexta  Brigada. 

Sec  3.  Todos  los  artículos  para  objetos  militares  comprados  Propf«d«d 
en  virtud  de  las  providencias  de  esta  ley,  serán  recibidos  y  teñí-  **•*  *"*^<>* 
dos  como  propiedad  del  Estado  de  California,  y  estarán  sujetos 
en  todo  tiempo  á  la  inspección  *de  la  Legislatura,  del  Gobernador 
y  del  Ayundante  General,  y  por  orden  del  Gobernador  podran  ser 
retirados  del  uso  y  custodia  de  las  tropas  siempre  que  fuesen  mal 
empleados,  ó  siempre  que  no  fuesen  tenidos  en  buen  estado  ú 
orden  para  usos  militares.    Las  fianzas  que  el  Gobernador  de 
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este  Estado  requiriese  para  la  seguridad  y  devolncíon  de  la  pro- 

Í)iedad  militar  comprada  en  virtud  de  las  providencias  de  esta 
ey,  serán  otorgadas  por  los  oficiales  que  recibiesen  dicha  propie- 
dad, sujeta  á  la  aprobación  del  Gobernador  y  serán  archivadas 
en  la  oficina  del  Ayudanta  General  de  este  Estado. 

Sec.  4.  El  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  autoriza- 
do y  requerido  -de  girar  sus  libramientos  por  la  suma  de  dinero 
en  la  presente  asignado  á  cada  brigada,  á  favor  de  los  oficiales 
nombrados  en  esta  ley,  para  que  sea  invertida  en  virtud  de 
las  providencias  de  esta  ley,  á  la  vista  de  un  certificado  espedi- 
do por  el  Ayudante  General,  que  la  dicha  suma  es  debida  y  es 
pagadera  de  los  fondos  en  la  presente  asignados  -,  y  el  Tesorero 
del  Estado  queda  por  la  presente  ley  requerido  de  pagarla 
cuando  hubiese  dinero  en  la  Tesorería  para  ese  objeto. 

Sec.  5.  La  Junta  de  Supervisores  de  la  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco,  quedan  por  la  presente  autorizados  y  facnltacios 
para  adelantar  del  Fondo  General  de  dicha  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco,  la  suma  de  fondos  en  la  presente  asignados  para 
los  tres  regimientos,  artillería  volante,  y  tres  compañías  de  ca- 
ballería, y  también  para  cualquiera  otras  compaílias  que  ftiesen 
organizadas  en  dicha  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  y  qne 
tuviesen  derecho  á  los  beneficios  de  esta  ley,  y  recibir  los  libra- 
mientos del  Contador  anteriormente  proveídos  en  esta  ley,  para 
las  tropas  nombradas  en  esta  sección ;  y  en  caso  que  Ja  dicha 
Junta  de  Supervisores  adelantasen  dichos  fondos,  entonces  el  Go- 
bernador, Mayor  General,  y  Brigadier  General  de  la  Segunda  Bri- 
fada,  endosarán  y  entregarán  el  Auditor  de  dicha  ciudad  y  cen- 
ado los  mencionados  libramientos  del  Contador,  y  al  recibirlos 
firará  sus  libramientos  sobre  el  Tesorero  de  la  Ciudad  y  Cen- 
ado de  San  Francisco  por  la  dicha  suma  de  dinero,  á  favor 
del  Gobernador,  Mayor  General  y  Brigadier  General  do  la  Se- 

funda  Brigada^  y  el  Tesorero  queda  autorizado  de  pagarlos 
el  dicho  Fondo  General  para  los  objetos  proveídos  en  esta  ley. 

Sec.  6.  El  Contador  del  Estado  girará  sus  libramientos  según 
está  proveído  en  esta  ley,  ya  sea  que  hubiese  6  no  dinero  en  la 
Tesorería  del  Estado  para  su  pago. 

Sec.  7.  Los  oficiales  pagadores  en  la  presente  nombrados 
para  las  varias  brigadas,  darán  informe  á  la  Legislatura  en  su 
siguiente  sesión  de  la  suma  de  dinero  invertida  en  virtud  de  esta 
í®7>  y  ^^  manera  como  fue  invertida,  y  la  condición  <5  estado  de 
la  propiedad  comprada. 

DEC  8.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXVIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  K.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCXIX. — Ley  qm  enmienda  una  Ley  titul<jufa  Ley  para  orga-- 
nizar  la*  Demarcaciones  (  ToíonMpB)  y  para  reglamentar  sus  facul-       * 
iadejí  y  obligaciones^  y  90ineter  la  presente  Ley  á  la  votación  dd 
pueblo^  dada  el  dia  quince  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  se* 
senfa  y  dos. 

[Aprobada  AbrU  25  de  1S6S.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

SsccTON  1.    La  sección  cuarta  de  la  citada  ley  qaeda  por  la 
presente  enmendada  para  que  se  lea  como  signe : 

Sección  4.  Las  facultades  y  obligaciones  políticas  de  toda 
Demarcación  serán  investidas  en  una  Junta  de  Síndicos,  que 
consistirá  de  tres  electores  calificados,  de  la  Demarcación,  que 
serán  elegidos  por  los  electores  calificados  de  la  Demarcación, 
en  el  primer  Lunes  de  Mayo  de  cada  año,  y  permanecerán 
en  su  empleo  por  el  término  de  un  año,  y  hasta  que  sus  suceso- 
res sean  electos  y  calificados.  Al  mismo  tiempo,  y  de  la  mis-  ^^^ 
ma  manera,  y  para  el  mismo  término,  so  elegirán  los  siguientes  ^ 
empleados  de  Demarcación :  un  Escribano,  un  Avaluador,  un 
Tesorero,  un  Becandador  de  Contribuciones,  y  un  Sobrestante 
de  Caminos,  para  cada  Distrito  de  Caminos,  de  la  Demarcación. 
También  se  elegirán  dos  Jaeces  de  Paz  y  dos  Alguaciles  en  la 
elección  de  la  Demarcación,  que  se  celebre  en  el  primer  Lunez 
de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  como  tam- 
bién cada  dos  años  después,  quienes  ocuparán  sus  cargos  por 
dos  años  desde  el  primer  Lunez  de  Junio  subsiguiente  á  su  eleo- 
eion,  y  hasta  que  sus  sucesores  estén  elegidos  y  habilitados ; 
Uen  entendido,  que  los  Jueces  de  Paz  y  Alguaciles  elegidos  en 
la  primera  elección  celebrada  en  virtud  de  las  providencias  de 
esta  ley,  no  entrarán  á  desempeñar  sus  cargos  hasta  la  expira- 
ción del  término  del  empleo  de  los  presentes  ocupantes. 

Sec.  2.     La  sección  séptima  queda'por  la  presente  enmendada 
para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  7.  La  Junta  de  Síndicos  tendrá  facultad  de  hacer  racnitMict 
reglamentos  y  ordenanzas,  que  no  sean  inconsistentes  con  la  Con-  •  sindicot. 
Btitncion  y  Leyes  de  los  Estados  Unidos  y  de  este  Estado,  que 
consideren  necesarios  para  impedir  y  remover  estorbos  ilícitos 
y  dañosos ;  para  prohibir  toda  condupta  desordenada ;  para  pro- 
veer que  se  espidan  licencias  para  las  representaciones  públicas, 
y  para  las  tavernas  donde  se  vendan  licores  fuertes,  para  cons- 
truir, mantener  y  componer  muelles,  y  espedir  licencias  para  su 
construcción ;  para  señalar,  cambiar,  abrir,  construir,  y  com- 
poner calles,  caminos,  puentes,  y  caminos  reales  de  la  Demar- 
cación ;  para  imponer  y  recaudar,  anualmente  una  contribución 
sobre  toda  la  propiedad  de  la  Demarcación,  que  no  pase  del  uno 
por  ciento  de  su  valor  empadronado,  para  el  sosten  del  gobierno 
de  la  Demarcación  ;  para  imponer  y  recaudar  las  contribuciones 
de  Estado  y  condado,  incluyendo  capitaciones,  y  licencias  de 
mineros  estrangeros,  y  para  proveer  que  dichas  contribuciones 
ingresen  á  la  Tesorería  de  Estado ;  y  para  dar  los  demás  regla- 
mentos y  ordenanzas  que  estimaren  necesarias  para  el  reglamento 
y  policía  de  dicha  Demarcación,  y  para  señalar  las  penas  cor- 
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respondientes  á  sn  quebranto,  y  para  sefialar  y  reglamentar  los 
derechos  y  salarios  de  los  empleados  de  la  Demarcación ;  ¿¿e» 
entendido^  qae  la  compensación  de  los  Sindicos  de  Demarcación 
no  excederá  de  tres  pesos  por  dia  por  no  mas  de  veinte  días 
durante  ningún  año. 

Sec.  3.  La  sección  novena  queda  por  la  presente  enmendada 
para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  9.  El  Escribano  de  la  Demarcación  será  Secretario  de 
la  Junta  do  Sindicos.  El  llevará  un  registro  de  todos  los  ani- 
males estraviadoB  recogidos  en  su  Demarcación,  con  una  descrip- 
ción plena  de  ellos ;  archivará  todos  los  certificados  de  elección 
con  los  juramentos  asentados  al  respaldo ;  recibirá  y  archivará 
todas  las  fianzas  oficiales  de  la  Demarcación,  excepto  la  del  Es- 
cribano de  la  Demarcación  ;  llevará  un  registro  de  todos  los  ca- 
samientos, nacimientos  y  muertes,  recibirá  y  archivará  en  su 
oficina,  hipotecas  de  bienes  muebles  y  escrituras  de  venta  de 
propiedad  de  minas  y  propiedad  personal,  y  dará  copias  certifi- 
cadas de  ello  cuando  se  requiera ;  y  dicho  archivo  tendrá,  para 
todos  los  fines  y  objetos,  la  misma  fuerza  y  efecto  que  si  se  hu- 
biesen registrado  en  la  oficina  del  Archivero  de  Condado,  bajo 
las  leyes  de  este  Estado  y  podrá  tomar  y  certificar  los  juramen- 
tos de  los  Empleados  de  la  Demarcación. 

Sec.  4.  La  sección  décima  queda  por  la  presente  enmendada 
para  que  se  lea  como  sigue : 
ATBioiidor  y  Sccciou  10.  Las  facuitadcs  y  obligaciones  del  Avaluador  de  De- 
Récandador.  marcacion  y  del  Recaudador  de  Contribuciones  de  Demarcación 
serán  las  mismas,  dentro  de  los  limites  de  la  Demarcación,  como 
están  actualmente  conferidas  por  las  leyes  rentarías  de  este  Es- 
tado al  Avaluador  de  Condado  y  al  Recaudador  de  Contribu- 
ciones de  Condado ;  y  las  dichas  leyes  rentarías,  que  actual- 
mente estén  en  fuerza  en  cualquier  condado,  se  declaran  por  la 
presente  estar  en  fuerza  también  en  las  diferentes  Demarcaciones 
de  dicho  condado,  excepto  la  parte  de  dichas  leyes  rentarías  que 
reglamenten  la  recompensa  de  servicios»;  bien  entendido^  que  el 
Recaudador  de  Contribuciones  de  Demarcación,  entregará  todas 
las  contribuciones  recaudadas,  á  la  Tesorería  de  la  Demarcación 
en  el  último  Sábado  de  cada  mes  y  pagará  todas  las  contribuciones 
de  Estado  y  condado  al  Tesorero  de  Condado  y  entregará  todas 
las  listas  de  contribuciones  no  pagadas  al  Auditor  de  Condado. 

Sec.  5.  La  sección  duodécima  queda  por  la  presente  enmen- 
dada para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  12.  El  Tesorero  de  Demarcación  recibirá  todas  las 
Contribuciones  locales  dando  por  ello  su  recibo ;  pagará  todos 
los  Fondos  de  la  Demarcación,  según  lo  disponga  la  Junta  de 
Sindicos ;  y  anualmente  en  el  primer  Lunez  de  Abríl,  hará  á  la 
Junta  de  Sindicos  un  informe  detallado  de  todos  los  fondos  que 
haya  pagado  durante  el  año  próximo  anterior  y  del  restante  en 
BU  poder,  y  también  archivará  en  su  oficina  la  fianza  oficial  del 
Escribano  de  la  Demarcación. 

Seo.  6.  La  sección  décima  tercera  queda  por  la  presente  en- 
mendada para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  13.  Todo  empleado  do  Demarcación  antes  de  entrar 
al  desempeño  de  las  obligaciones  de  su  cargo,  prestará  el  jura- 
mento de  oficio  prescrito  por  ley,  y  dará  una  fianza  garantida, 
pagadera  á  la  Demarcación,  por  la  suma  que  sea  determinada 
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ir  los  Síndicos  de  la  Demarcación,  asegurando  el  desempeño 

el  de  las  obligaciones  de  sa  empleo ;  dicha  fianza  no  será  de 
ningnn  efecto  hasta  que  no  sea  aprobada  por  los  dichos  Síndicos. 
Eo  caso  qne  la  dicha  fianza  llegue  á  sor  insuficiente  en  la  opinión 
de  la  dicha  Junta,  la  dicha  Junta  requerirá  del  dicho  empleado 
una  fianza  adicional  según  lo  estime  nece8ai;io ;  hieíi  entendido, 
qae  los  Jueces  de  Paz,  fijarán  la  suma  de  la  fianza  requerida  de 
Ber  dada  por  los  Síndicos  de  la  Demarcación,  y  estará  sujeta  á  su 
abrobacion  los  garantes  de  dicha  fianza. 

Sec.  7.  La  sección  décima  quinta  queda  por  la  presente  en- 
mendada para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  15.    La  Junta  de  Síndicos,  anualmente,  en  el  segundo  ^^^^ 
Lunes  de  Martez,  formarán  un  estado  pleno  j  correcto  de  todos  güuuoc».  ^ 
lo8  fondos  recibidos  y  gastados,  de  quien  fueron  recibidos,  y  por 
qae  objeto,  á  quien  fueron  pagados,  y  con  que  objeto,  durante 
el  año  próximo  anterior,  y  harán  que  dicho  estado  sea  archiva- 
do en  la  oficina  del  Escribano  de  la  demarcación. 

Sec.  8.  La  sección  décima  séptima  queda  por  la  presente  en- 
mendada para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  17.  Todo  Juez  de  Paz  de  las  diferentes  demarca- JuecMde 
clones  de  este  Estado,  á  lo  menos  cinco  días  antes  de  la  elección  ^neaéif^ 
qne  se  verificará  en  el  primer  Lunez  de  Mayo  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  tres,  fijará  tres  avisos  escritos  en  los  lugares  mas  con- 
curridos de  su  demarcación ;  dichos  avisos  designarán  el  tiempo 
V  el  lugar  donde  se  verificará  la  elección  para  los  Empleados  de 
Demarcación,  según  lo  proveído  en  esta  ley ;  entendido,  que  des- 
pués de  la  primera  elección  general,  los  Síndicos  nombrarán  el 
tiempo  y  lugar  de  celebrarse  las  elecciones. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCGXIX  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


•  Cap.  CCCXXI. — Ley  que  autoriza  y  facidta  á  la  Junta  de  Supervi- 
9ore$  del  Condado  de  Alameda  el  mejorar  la  Navegación  de  San 
Antonio  Creek. 

[Aprobada  Abril  25  do  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigxte : 

Sección  1.    La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Alame-  racnitadM 
da  tendrán  facultad  para  hacer  tales  mejoras,  ya  sea  por  medio  ^¿2!'* 
de  represaminto  ó  profundizando,  ó  por  otros  ^medios,  el  canal 
qne  cruza  la  barra  en  la  boca  de  San  Antonio  Creek,  en  la  Bahía 
I      de  San  Francisco,  según  lo  considerasen  necesario  para  hacer 
I      navegable  en  toda  marea  al  dicho  canal  por  buques  que  calen 
cnatro  pies  de  agua. 
Skc.  2.    La  Junta  tendrá  facultad  y  autoridad  para  imponer 
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Derechos,  y  recaudar  un  derecho  sobre  todos  los  btiques  qne  pasen  por  didio 
canal,  que  no  exceda  de  un  centavo  j  medio  por  tonelada  de 
registro,  y  por  un  periodo  que  no  exceda  de  ocho  años.  Dicho 
cargo  ó  derecho  será  en  compensación  de  las  mejoras  que  fueson 
hechas  al  canal. 
Propaeatae  Seo.  3.  La  Juuta  anunciará  á  lo  menos  por  treinta  días  para 
param^oras  q^Q  ^q  presenten  propuestas  bajo  pliego  sellado  para  hacer  las 
dichas  mejoras,  cuyo  anuncio  será  insertado  en  un  diario  sema- 
nario que  se  publique  en  el  condado,  y  también  insertándolo  por 
una  semana  en  un  periódico  diario  que  se  publique  en  San  Fran- 
cisco ;  pero  la  Junta  no  considerará  ninguna  postora  que  no  sea 
dentro  de  los  límites  de  la  compensación  espresada  en  la  sección 
segunda  de  esta  ley. 

Seo.  4.  La  Junta  podrá  celebrar  contrato  con  el  postor  ó  pos- 
tores mas  bajos  y  responsables  para  hacer  las  dichas  mejoras  al 
dicho  canal  según  manifestada  en  el  anuncio  publicado  por  dicha 
Junta,  y  podrá  autoriear  al  dicho  postor  6  posteres  ó  a  bus  poder 
habientes,  para  que  carguen  y  recauden  de  todos  los  buques  que 
pasen  por  dicho  canal,  la  suma  qne  fuese  prescrita  en  el  contrato; 
bien  entendido,  sin  embargo,  que  la  persona  que  contratase  hacer 
dichas  mejoras  no  impondrá  ó  recaudará  ningunos  cargos  hasta 
que  la  obra  haya  sido  formalmente  aceptada  por  la  Junta,  y  con- 
tinuará conservando  el  canal  en  tati  buena  condición  como  cuan- 
do fue  aceptado  y  durante  el  tiempo  especificado  en  el  contrato 
para  la  recaudación  de  derechos. 

Seo.  5.  La  persona  ó  personas  que  hubiesen  hecho  la  postara 
preferida,  otorgarán  ñanzas  satisfactorias  á  la  Junta  para  el  fiel 
desempeño  de  la  obra  dentro  del  tiempo  especificado  en  el  con- 
trato. 

Sec.  6.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  qne 
esté  sancionada.- 


FbmzM  de 
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Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXXI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldeedge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXXIII. — Ley  que  concede  á  John  McNeály  y  á  sus  asocia- 
dos el  derecho  de  construir  y  mantener  un  Puente  de  Peajes  cruzando 
el  Rio  Mokelumne  en  los  Condados  de  Galaveras  y  Amador. 

[Aprobada  Abril  25  do  1863..1 

Bl  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Franquicia.  Seccion  1.  Johu  McNcaly,  y  los  quo  él  asociase  junto  con  sus 
herederos  y  poder  habientes,  tendrán  plena  facultad  para  fabri- 
car, erigir,  construir,  y  mantener  un  puente  público  de  peajes 
cruzando  el  Eio  Mokelumnes,  en  un  punto  cerca  de  dos  millas  j 
media  arriba  del  Pueblo  de  Lancha  Plana,  en  6  cerca  donde  el 
canal  suspendido  por  alambre  de  la  Compañía  de  la  Lancha 
Plana  y  Poverty  Éar  cruza  dicho  rio;  y  el  mencionado  John 
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Mclí^ealy,  y  bus  asociados  tendrán  el  derecho  de  tránsito  al  tra- 
vei  de  dicho  rio,  y  el  privilegio  de  usarlo  con  el  objeto  anterior- 
mente mencionaao,  y  en  el  punto  y  situación  antes  descripta ; 
y  por  la  presente  queda  concedido  el  derecho  á  las  partes  antes 
mencionadas  por  el  término  de  veinte  (20)  años ;  en  la  míeligencia,  Término, 
que  las  partes  á  quienes  se  concede  esta  franquicia,  dentro  de  seis 
meses  principiaran  y  dentro  de  doce  meses  completarán  dicho 
puente  después  de  haberse  sancionado  esta  ley ;  y  si  dicho  puente 
no  ftiese  construido  dentro  del  tiempo  especificado  en  esta  ley, 
entonces  las  partes  á  quienes  se  ha  concedido  esta  franquicia,  per- 
derán todos  los  derechos,  franquicias,  y  privilegios  en  la  pre- 
sente concedidos ;  y  bien  entendido,  ademas,  que  el  dicho  puente  PreToncion. 
será  construido  de  buen  material  y  de  suficiente  anchura  y  soli- 
dez para  pasar  y  sostener  carros  y  carretones  de  los  mas  grandes, 
y  será  conservado  en  todo  tiempo  en  estado  de  reparación  ;  y  las 
dichas  partes  á  quienes  esta  franquicia  es  concedida  serán  res- 
ponsables por  todos  los  daños  ocasionados  á  las  personas  y 
propiedad  que  cruzasen  por  dicho  puente  causados  por  haberse 
descQÍdado  de  mantenerlo  en  estado  de  reparación. 

Sec.  2.  Las  personas  á  quienes  queda  concedida  la  dicha  fVan-  ^^^* 
qnicia  después  de  haber  completado  el  dicho  puente,  quedan  por 
la  presente  autorizadas  para  cargar  y  colectar  el  arancel  de 
peajes  que  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Calaveras 
annalmente  fijase ;  bien  entendido,  que  el  arancel  de  peajes  no  se- 
rá fijado  tan  bajo  de  manera  de  producir  menos  de  quince  por  pjerencion. 
ciento  por  año  sobre  el  valor  de  dicho  puente,  costo  de  mante- 
nerlo en  estado  do  reparación,  y  gastos  de  colección  de  peajes ; 
y,  bien  entendido,  ademas,  que  nada  do  lo  contenido  en  esta  ley  se 
interpretará  de  que  excepttía  á  los  concesionarios  en  la  presente 
mencionados  de  pagar  licencia  según  esté  requerida  por  las  leyes 
de  este  Estado  concerniente  á  puentes  de  peajes. 

Sec  8.  Las  dichas  partes  á  quienes  queda  concedida  ©^^a^J^J!^* 
franquicia,  tendrán  derecho  de  reglamentar  y  determinar  la  ca-  naíios.^' 
rrera  del  tríifico,  ya  sea  á  bestia  6  en  carruage,  sobre  dicho  puen- 
te,  y  podrá  requerir  que  la  carrera  no  sea  mas  liiera  que  la  de 
ipaso;  y  dichos  reglamentos  junto  con  el  arancel  de  peajes,  se 
tendrá  fijado  en  algún  lugar  visible  de  dicho  puente;  y  por  cada 
contravención  de  dichos  reglamentos,  las  partes  que  asi  faltasen 
podrán  ser  procesadas,  ante  cualquier  Tribunal  de  jurisdicción 
competente,  y  multadas  en  una  suma  no  menos  de  diez  ni  mas 
de  cincuenta  pesos,  y  ademas  serán  responsables  á  los  dueños  de 
dicho  puente  por  todos  los  daños  efectivamente  causados  en  ra- 
2on  de  dicha  contravención. 

Sec.  4.  Los  dueños  de  dicho  puente  y  franquicia  tendrán  de-  R«gUi- 
Techo  de  reglamentar  y  determinar  el  número  de  ganado  vacuno  ™"°*~- 
que  pueda  pasar  á  la  vez^por  dicho  puente,  cuyo  reglamento  será 
fijado  al  arancel  de  peajes  en  algún  lugar  visible  según  antes 
mencionado;  y  los  dueños  de  dicho  puente  no  serán  responsa- 
bles por  ningún  perjuicio  6  daños  ocasionados  á  las  personas  6 
propiedad  resultados  en  virtud  de  haber  faltado  á  dichos  regla- 
mentos. 

Sec.  5.     Esta  franquicia  queda  concedida  con  el  expreso  cono-  OM^ucion. 
cimiento,  que  esta  ley  no  intervendrá  con  ninguno  de  los  derechos 
que  M.  Delaney  pueda  haber  adquirido  de  la  Junta  de  Superviso- 
Tes  del  Condado  do  Calaveras,  ó  cualesquiera  otras  personas  que 
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reclamasen  en  virtud  de  él  de  conformidad  con  alguna  franquicia 
concedida  al  dicho  M.  Delaney  por  la  citada  Junta  de  Supervi- 
sores, y  cruzando  dicho  Eio  Mokelumne  en  ó  cerca  de  la  punta 
en  dicho  rio  designada  en  esta  franquicia. 

Sec.  6.    Esta  ley  principiará  á  regir  tan  luego  que  esté  san- 
cionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCXXIII  de  los  Esta- 
tutos do  California  del  año  de  1863. 

T.  K.  Eldredgb,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXXIV. — Ley  que  divide  el  E$Mo  en  Distritos  Judiciales, 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California.^  representado  en  Senado  y  Asanh 
blea,  decreta  como  sigue : 

Nainerode  Seccion  1.  El  Estado  cstará  dividido  en  catorce  Distritos 
dktritoa.  Judiciales,  cuyos  distritos  serán  numerados,  y  estarán  compaea- 
tos  de  los  varios  condados  y  partes  de  condados,  según  queaa  en 
esta  ley  en  adelante  proveído. 

Sec.  2.  El  Primer  Distrito  Judicial  será  formado  de  los  Con- 
dados de  San  Diego,  San  Bernardino,  Los  Angeles,  Santa  Bar- 
bara, y  San  Luis  Obispo, 

Sec.  3.  El  Tercer  Distrito  Judicial  será  formado  de  los  Con- 
dados de  Monterey,  Santa  Cruz,  Santa  Clara,  Alameda,  y  Contra 
Costa. 

Sec.  4.  El  Duodécimo  Distrito  Judicial  será  compuesto  del 
Condado  do  San  Mateo,  y  de  toda  aquella  .parte  de  la  Ciudad 
y  Condado  do  San  Francisco  situada  al  sud  de  una  linea  des- 
cripta como  sigue :  Principiando  en  el  lindero  occidental  de 
dicha  ciudad  y  condado,  en  un  punto  en  linea  con  el  centro  de  la 
calle  Bush,  en  dicha  ciudad ;  de  ahí  corriendo  rumbo  este,  en 
linea  con  y  por  el  centro  de  la  calle  Bush,  hasta  el  centro  de  la 
calle  Larkin ;  de  ahí  rumbo  norte,  á  lo  largo  del  centro  de  la  calle 
Larkin,  hasta  el  centro  de  la  calle  Pine ;  de  ahí  rumbo  este,  á  lo 
largo  del  centro  de  ^a  calle  Pine,  hasta  el  centro  de  la  calle 
Kearney ;  de  ahí  rumbo  norte  á  lo  largo  del  centro  de  la  calle 
de  Kearney,  hasta  un  punto  en  linea  con  el  lado  al  norte  de  la 
Casa  Consistorial  ó  Casa  de  Tribunales,  hasta  un  punto  á  se- 
senta pies  de  la  linea  al  este  de  la  calle  Kearney ;  de  ahí  rumbo 
sud  en  ángulos  rectos,  hasta  la  linea  sud  de  la  dicha  casa  consis- 
torial ;  de  ahí  rumbo  sud,  á  lo  largo  de  la  linea  al  esto  de  la  calle 
Kearney,  hasta  el  centro  de  la  calle  Clay ;  de  ahí  rumbo  este,  i 
lo  largo  del  centro  de  la  calle  Clay,  hasta  el  lindero  este  de  dicha 
ciudad  y  condado. 

Sec.  5.  El  Cuarto  Distrita  Judicial  será  compuesto  de  aquella 
parte  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  que  no  está 
incluso  dentro  de  los  límites  del  Duodécimo  Distrito  Judicial 
según  queda  arriba  descripto. 

Sec  6.    El  Décimo  tercero  Distrito  Judicial  será  compuesto 
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de  ]08  Condados  de  Tulare,  Fresno,  Merced,  Mariposa  y  Stanis-  iMstritos. 
Isas. 

Sec.  7.  El  Quinto  Distrito  Judicial  será  compuesto  de  los 
Condados  de  San  Joaquín,  Tuolumne,  y  Mono. 

Sec.  8.  El  Séptimo  Distrito  Judicial  será  compuesto  de  los 
Condados  de  Marin,  Sonoma,  Mendocino,  Kapa,  Lake  y  Sola- 
no. 

Sec.  9.  El  Undécimo  Distrito  Judicial  será  compuesto  de  los 
Condados  de  Calaveras,  Amador,  y  El  Dorado. 

Sec  10.  El  Sexto  Distrito  Judicial  será  compuesto  de  los 
Condados  de  Sacramento,  y  Yolo. 

Sec.  11.  El  Décimo  Cuarto  Distrito  Judicial  será  compuesto 
de  los  Condados  de  Placer,  y  Nevada. 

Sec  12.  El  Décimo  Distrito  Judicial  será  compuesto  de  los 
Condados  de  Yuba,  Sutter,  Colusa,  y  Sierra. 

Seo.  13.  El  Segundo  Distrito  Judicial  será  compuesto  de  los 
Condados  de  Tehama,  Butte,  jr  Plumas. 

Sec  14.  El  Noveno  Distrito  Judicial  será  compuesto  de  los 
Condados  de  Shasta  Trinity,  y  Siskiyou. 

Seo.  15.  El  Octavo  Distrito  Judicial  será  compuesto  de  los 
Condados  de  Humboldt,  Klamath,  y  Del  Norte. 

Seo.  16.  Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  en  el 
día  primero  de  Enero  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
cuatro ;  bien  entendido,  que  respecto  á  la  elección  y  habilitación 
de  Jaeces  de  Distrito,  tendrá  efecto  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCOXXIV  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXXY. — Ley  que  autoriza  la  venta  y  traspaso  á  la  AsostO' 
don  Ferro- Carril  y  de  Hogares  al  Sud  de  San  Francisco,  de  ciertas 
Tierras  Anegadizas  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco, 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.    Los  Comisionados  de  las  Tierras  Pantanosas  y  DeiMrw  d« 
Anegadizas,  quedan  por  la  presente  autorizados,  cuando  fuesen  ^^^^/* 
requeridos  por  los  empleados  de  la  Asosiacion  Ferro  Carril  y  de  iMdotd* 
Hogares  al  Sud  de  San  Francisco,  para  justipreciar  el  valor  de  wen». 
las  tierras  pertenecientes  al  Estado  en  frente  de  las  tierras  de 
dicha  Asosiacion,  en  '<  Hunter's  Point,''  en  la  Ciudad  y  Condado 
de  San  Francisco,  principiando  en  el  limítrofe  de  las  tierras  de 
dicha  asosiacion,  según  los  apáos  hechos  por  el  Agrimensor  de 
los  Estados  Unidos,  y  confirmadas  por  el  Tribunal  de  Distrito  de 
los  Estados  TJuidos,  y  extendiéndose  por  una  distancia,  que  no  ex- 
ceda de  dos  cientos  pies  de  la  marca  de  la  baja  marea ;  bien  en- 
tendido, que  en  ningún  caso  se  extenderán  mas  allá  de  una  pro- 
&ndidád  de  agua  que  exceda  á  seis  pies  en  la  parte  mas  b%ja  de 
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la  marea,  ni  que  intervendrá  con  el  frente  del  agii&  de  la  propie- 
dad contigua ;  y  dicha  Junta  de  Comisionados  de  Tierras  Paa- 
tanosas,  certificarán  la  suma  que  se  determinase  ser  el  valor  de  la 
dicha  tierra  al  Tesorero  del  Condado  de  San  Francisco,  como 
también  al  Agrimensor  General ;  y  al  ser  aprobados  los  apeos 
del  Agrimensor  del  Condado  por  el  Agrimensor  General,  y  al 
pagar  el  Tesorero  del  Condado  de  San  Francisco,  á  beneficio  del 
Fondo  do  Tierras  Pantanosas  del  Estado,  la  suma  de  esa  manera 
determinada  ser  el  valor  de  dicha  tierra,  el  Begistrador  de  la 
Oficina  de  Tierras  del  Estado  certificará  dicha  aprobación  y  pa- 
go al  Gobernador,  y  desde  luego  se  espedirá  una  patente  por  la 
tierra  descripta  á  la  dicha  corporación. 

Seo.  2.  Dentro  de  treinta  días  después  de  haberse  hecho  la  ta- 
sación por  dichos  Comisionados,  el  Agrimensor  de  la  Ciudad  y 
Condado  de  San  Francisco  hará,  un  plano  y  anotaciones  de  dicha 
mesura  ó  apeos.  Dentro  de  diez  días  después  lo  registrará  en 
su  oficina,  y  transmitirá  copias  certificadas  de  ello  por  duplicado 
al  Agrimensor  General;  y  será  de  la  obligación  áoí  Agrimensor 
General,  al  examinar  y  aprobar  la  dicha  mesura  ó  apeos,  el  retor- 
nar una  de  las  copias  por  duplicado,  junto  con  su  aprobación  en- 
dosada sobre  ella  al  dicho  Agrimensor  de  Condado,  para  que  por 
él  sea  entregada  á  las  partes  que  deseasen  que  se  tomasen  los 
apeos ;  bieu  entendido,  que  la  dicha  aprobación  y  el  retorno  del 
duplicado  será  hecho  dentro  de  diez  uias  de  haberse  recibido  el 
dicho  plano  y  anotaciones. 

Seo.  3.  Será  de  la  obligación  del  Tesorero  de  la  Ciudad  y 
Condado  de  San  Francisco,  pagar  al  Tesorero  de  este  Estado  to- 
dos los  fondos  recibidos  en  virtud  de  las  providencias  de  esta 
ley,  de  la  misma  manera  y  al  mismo  tiempo  que  se  pagan  otras 
rentas  á  la  Tesorería  del  Estado. 

Seg.  4.  Todos  los  gastos  consiguientes  á  la  tasación  hecha 
por  dichos  Comisionados,  junto  con  todas  las  costas  incidentes 
para  tomar  ó  determinar  la  exacta  mesura  de  las  dichas  tierras 
por  el  Agrimensor  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco, 
serán  pagadas  por  dicha  asosiacion. 

Seg.  5.  Dicha  asosiacion,  6  sus  poder  habientes,  no  tendrán 
facultad  para  hacer  uso  de  ninguna  do  las  dichas  tierras  ó  nin- 
guna parte  de  ellas,  que  interviniesen  con  la  navegación  de  la 
Sabía  de  San  Francisco. 

Seg.  6.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXXY  de  loa  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCXXVI. — L&f  que  reglamenta  los  Derechos  de  Alguaciles 
{Constables)  del  Condado  de  El  Dorado, 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Puehlo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sbccion  1.    Será  lícito  qae  los  Alguaciles  (Constables)  del  Derechos. 
Condado  de  El  Dorado  carguen  y  reciban  los  siguientes  derechos 
por  servicios. 

Por  practicar  la  notificación  de  citación  en  demandas  civiles, 
por  cada  demandado,  un  peso. 

Por  convocar  un  cuerpo  de  jurados  ante  un  Juez  de  Paz,  tres 
peeos. 

Por  tomar  cada  fianza  que  la  ley  requiei;»  tomar,  un  peso. 

Por  citar  cada  testigo,  cincuenta  centavos. 

Por  practicar  un  embargo  contra  la  propiedad  de  algún  de- 
mandado, tres  pesos. 

Por  convocar  y  juramentar  un  cuerpo  de  jurados,  para  inda- 
gar el  derecho  de  propiedad,  y  por  recibir  el  veredicto,  tres 


Por  recibir  y  cuidar  bienes  bajo  ejecución,  embargo  ó  decreto, 
SQ8  gastos  verdaderos  y  necesarios,  que  serán  ajustados  por  el 
Joez  de  Paz  que  hubiere  espedido  la  ejecución,  el  embargo  <5  el 
decreto,  después  de  tomada  una  declaracien  al  Alguacil,  de  que 
'  \  cargos  son  exactos  y  que  los  gastos  se  incurrieron  por  nece- 


Por  recobrar  toda  suma  bajo  ejecución,  cuatro  jJor  ciento  pa- 
gaderos por  el  demandado  ejecutado. 

iioe  Alguaciles  recibirán  cincuenta  centavos  por  cada  milla 
que  necesariamente  caminaren  de  ida  solamente,  en  practicar 
citaciones,  embargos,  decretos,  ejecuciones,  convocaciones  de 
jurados,  notificaciones  y  citaciones  de  testigos  en  causas  civiles ; 
pero  cuando,  en  un  mismo  pleito,  citaren  ó  notificaren  á  dos  ó 
mas  personas,  residiendo  en  una  misma  dirección,  solo  se  hará 
cargo  de  viáticos  por  el  individuo  que  residiere  mas  lejos. 

Por  evacuar  un  mandato  ú  orden  para  la  entrega  de  bienes 
mnebles,  ó  por  un  arresto  en  causa  eivil,  tres  pesos. 

Por  copia  de  algún  auto,  proceso,  ú  otro  papel,  cuando  fuese 
demandado  ó  requerido  por  ley,  por  cada  folio  cuarenta  eenta- 
Yoe. 

Por  practicar  cada  notificación,  reglamento  ó  decreto,  un 


Por  hacer  y  colocar  notificaciones  y  por  anunciar  venta  de 
propiedad  por  ejecución,  ó  en  virtud  de  fallo,  ú  orden  de  venta, 
DO  incluyendo  el  costo  de  la  publicación  en  el  diario,  tres  pesos. 

Por  practicar  un  auto  de  posesión  6  restitución  y  poniendo  en 
posecion  á  cualquiera  persona  con  derecho  á  la  propiedad,  y 
despojar  á  loa  ocupantes,  cinco  pesos. 

Por  servicios  y  gastos  ocasionados  en  tomar  posecion  de  pro- 
piedad en  virtud  de  embargo  ó  ejecución,  ó  cualquier  otro  pro- 
ceso, y  por  conservar  dicha  propiedad,  percibirá  la  compensa- 
ción que  el  Tribunal  que  espidiese  el  auto  ó  mandato  certificase 
aer  justa  y  TazoDaJi>le. 
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Por  hacer  cada  arresto,  tres  pesos. 

Por  evacuar  algnD  proceso  en  procedimiento  criminal,  por 
cada  milla  necesariamente  caminada,  veinte  centavos,  y  el  mi»- 
mo  viatico  por  cada  milla  necesariamente  caminada  en  condocir 
algún  preso  ante  algún  magistrado  d  ü  la  prisión ;  pero  en  ningno 
caso  se  concederá  viatico  por  tales  servicio,^  menos  que  los  la- 
gares por  donde  hubiese  caminado  fuesen  clara  y  distintamente 
manifestados  por  el  empicado  que  practicase  la  diligencia. 

Por  convocar  A  un  jurado  en  causas  criminales,  tres  pesos. 

Por  convocar  jurados  adicionales,  cada  uno,  cincuenta  centa- 
vos. 

Por  practicar  citación s  á  testigos  ó  venire»  en  causas  criminales 
se  concederá  viatico  por  el  lugar  mas  distante  solamente,  cuan- 
dos  los  testigos  y  jurados  viviesen  en  la  misma  dirección. 

Por  transportar  presos,  se  concederá  los  gastos  efectívoede 
dicha  transportación» 

Seo.  2.  Todas  las  leyes  ó  secciones  de  leyes  relativas  á  loe 
derechos  de  Alguaciles  en  el  Condado  de  El  Dorado  quedan  por 
la  presente  derogadas. 

Seo.  3.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  loego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCXXYI  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  do  1863. 

T.  B.  Eldrsdge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXXVII. — Ley  qae  prohibe  él  Armar  y  Eqyiipar  dentro  de 
la  Jurisdicción  de  esíe  EstcídOj  Buques  para  (¿fetos  de  Piralaia  ¡f 
Corsarios^  y  otra  conducta  traicionable, 

[Aprobada  AbrU  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Cálifomiaj  representado  en  Senado  y  Asamr 
blea^  decreta  como  sigue: 

oiertos  acto!  Secoion  1.  Si  cualquicra  persona  dentro  de  los  limites  y  jn- 
d«ciando  risdicclon  de  este  Estado,  tripulase,  armase,  suministrase,  pro- 
veyese  o  equipase,  o  mtentase  el  tripular  armar,  suministrar,  pro- 
veer, ó  equipar,  ó  procurase,  que  se  tripulase,  armase,  suminis- 
trase, proveyese,  o  equipase,  ó  que  bajo  de  conocimiento  aoonee- 
jase,  6  ayudase  é  incitase,  6  que  estuviese  ingerido  en  tripular, 
armar,  suministrar,  proveer,  ó  equipar,  cualquier  buque  particu- 
lar ó  buque  de  guerra,  6  corsario,  6  buque  que  se  hioiese  i  la 
vela  6  que  intentase  hacerlo  bajo  cualquier  patente  de  corso, 
con  el  intento  de  que  dicho  buque  ó  bajel  sea  empleado  para 
piratear  6  cometer  hostilidades  contra  los  ciudadanos  de  loe 
Estados  Unidos  ó  contra  sus  propiedades,  ó  si  cualquiera  pe^ 
OutigD.  sona  tomase  mando  6  entrase  abordo  de  algún  buque  6  Myel 
semejante  con  la  ante  dicha  intención,  6  comprase  algún  interés 
en  tal  buque  ó  bajel,  con  la  mira  de  participar  de  sus  ganancias; 
toda  dicha  persona  que  asi  ofendiese  será  considerada  culpable 
de  felonia,  y  convicta  de  ello  será  castigada  coii  prisión  en  la 
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Frixión  del  Estado  por  un  término  que  no  exceda  de  veinte  afios 
ni  menos  de  cinco  años,  ó  sufrirá  la  pena  de  muerte ;  con  tal  que^ 
el  jurado  por  su  fallo  asi  lo  determinase  y  ordenase. 

Seo.  2.  Si  cualquiera  persona,  dentro  de  los  limites  y  juris- 
dicción de  este  Estado,  principiase,  ó  alistase,  ó  proveyese,  ó 
preparase,  6  suministrase  los  medios,  ó  bajo  conocimiento,  aya- 
dase  é  incitase,  ó  estuviese  ingerido,  en  principiar,  alistar,  6  pro- 
veer, preparar,  ó  suministrar  los  medios  para  cualquiera  espedi- 
cion  militar  ú  hostil,  para  emplearla  contra  el  Gobierno  de  los 
Estados  Unidos,  ó  contra  los  leales  ciudadanos  de  dicho  Gobier- 
no, ó  contra  su  respectiva  propiedad;  toda  persona  que  de  esa 
manera  ofendiese,  será  considerada  culpable  de  felonía,  y  con- 
victa de  ello,  será  castigada  con  prisión  en  la  Prisión  del  Estado 
por  un  término  que  no  exceda  de  veinte  años,  ni  menos  de  cinco 
años,  6  sufrirá  la  pena  de  muerte ;  con  tal  qwe^  el  jurado  por  su 
fallo  asi  lo  determinase  y  ordenase. 

Seo.  8.  Si  cualquiera  persona,  dentro  de  los  limites  y  juris- 
dicción de  este  Estado,  enlistase,  ó  el  mismo  se  enlistase  ó  alqui- 
lase, ó  retuviese,  ó  intentase  alquilar  ó  retener  á  cualquiera 
persona  para  que  se  enlistase,  6  ayudase,  aconsejase,  é  incitase 
á  otro  nara  que  se  enliste  como  soldado  ó  como  marino  ó  mari- 
nero aoordo  de  algún  bajel,  con  intento  de  que  la  persona 
asi  enlistada  fuese  á  cometer  hostilidades  contra  el  Gobier- 
no ó  ciudadanos  de  los  Estados  Unidos,  ó  contra  sus  irespectivas ' 
propiedades ;  toda  persona  que  de  esa  manera  ofendiese,  será 
considerada  culpable  de  felonía,  y  convicta  de  ello,  será  casti- 
gada con  prisión  en  la  Prisión  del  Estado  por  un  término  que  no 
exceda  de  veinte  años,  ni  menos  de  cinco  afios,  ó  sufrirá  la  pena 
de  muerte ;  con  tai  que,  el  jurado  por  su  fallo  asi  lo  determinase 
y  ordenase. 

Sec.  4.  Si  cualquiera  persona,  aceptase,  ó  entregase  á  otra, 
cualquier  despacho,  ó  cualquier  patente  de  corso,  representada 
emanar  de  ó  haber  sido  espedida  bajo  la  autoridad  del  asi  llama- 
do Gobierno  de  los  Estados  Confederados  de  America,  con  el 
intento  de  usarla  como  pretendida  autoridad  para  cometer  hos- 
tilidades por  tieiTa  ó  sobre  la  mar  contra  el  Gobierno  de  los  Es- 
tados Unidos,  ó  de  los  ciudadanos  de  dicho  Gobierno,  ó  sus  res- 
pectivas propiedades ;  toda  persona  que  de  esa  manera  ofendiese 
seri  considerada  culpable  de  felonia,  y  convicta  de  ello,  será 
castigada  con  prisión  en  la  Prisión  del  Estado  por  un  término 
que  no  exceda  de  veinte  años,  ni  menos  de  cinco  años,  ó  sufrirá 
la  pena  de  muerte ;  can  tal  que,  el  jurado  por  su  fallo  asi  lo  de- 
terminase y  ordenase.  Estar  en  posecion,  dentro  de  este  Esta- 
do, de  cualquier  despacho  ó  patente  de  corso  ya  mencionado 
sera  evidencia />rtma/7ct«  durante  el  enjuiciamiento  de  dicho  de- 
lincuente de  la  intención  de  usar  dicho  despacho  ó  patente  de  la 
manera  arriba  mencionada. 

Seo.  5.    Esta  ley  tendrá  efecto  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CGCXXVIIde  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  EiiDRKDQE,  Traductor  del  Estado.. 
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Cap.  CCCXXVIII. — Ley  que  concede  el  Derecho  de  comtruir  «i 
Puente  de  Peaje  cruzando  el  Rio  Plumas  cerca  de  OrovUle,  en  el 
Condado  de  Btitie. 

[Aprobada  AbrU  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  repre^sentado  en  Senado  y  Ásom- 
hlea-f  decreta  como  sigue : 

Fnnqnida.       Seccion  1.    J.  M.  Clark,  J.  M.  Brock,  George  R.  Hendel, 
George  Swift,  Daniel  Evans,  y  sus  asociados,  tomarán,  tendrán, 

Soseerán,  y  gozarán,  de  todos  los  derechos,  privilegios,  derechos 
e  tránsito,  franquicias,  é  inmunidades  en  la  presente  en  ade- 
lante mencionadas,  bajo  la  condición  de  que  ellos  y  sus  asociados 
se  incorporarán  de  conformidad  con  las  leyes  generales  del  Esta- 
do reglamentando  corporaciones  y  proveyendo  á  la  incorpora- 
ción de  compañias  de  puentes,  y  adoptarán  el  nombre  de  *^  La 
Compañía  del  Puente  de  Oroville''  y  se  someterán  y  cumplirán 
con  las  demás  condiciones  en  esta*  ley  después  mencionadas. 
AMoitadM.  ^£^-  2-  Cuando  dicha  compañía  estuviese  incorporada  de  la 
manera  ante  dicha,  tendrán  poder  y  por  la  presento  quedan  au- 
torizados para  construir  y  mantener  un  puente  de  peajes  al  tra- 
vez  del  Kio  Plumas,  en  cualquier  lugar  elegido  por  dicha  com- 

{)añia  entre  la  calle  Hnntoon  (calle  del  pueblo  de  Oroviilc)  y  un 
ugar  frente  á  *•  Thompson'  Fiat,"  en  el  Condado  de  Butte,  cono- 
cido por  el  Paso  do  Lathrop  j  y  tendrán  y  gozarán  do  todos  los 
derechos,  privilegios  y  franquicias  respectivas,  junto  con  el  dere- 
cho de  tránsito,  el  que  queda  por  la  presente  cedido,  por  el  pe- 
ProTAndon.  ríodo  de  vcinto  años;  ¡fien  entendido^  que  se  principiara  el  dicho 
puente  dentro  de  un  año,  y  quedará  completado  dentro  de  dos 
años  después  de  haberse  sancionado  esta  loy ;  y  Lien  entendido, 
ademas,  que  después  de  haber  corrido  diez  años  del  complemento 
de  dicho  puente,  el  dicho  Condado  de  Butte  podrá  comprar  el 
referido  puente  pagando  por  él  su  valor  efectivo,  el  que  será  do- 
terminado  por  cinco  Justipreciadores;  dos  de  ellos  serán  elegi- 
dos por  los  dueños  del  puente,  dos  por  la  Junta  do  Supervisores 
del  Condado  de  Butte,  y  uno  por  los  cuatro  asi  nombrados;  y 
hten  entendido,  ademes,  que  cuando  dicho  puente  fuese  asi  com- 
prado, cesará  el  derecho  de  cobrar  peajes  sobre  él. 
^       Seo.  3.    l)icho  puente  será  construido  de  una  manera  solida 

?r  buena  y  de  los  mejores  y  mas  durables  materiales  y  arriba  de 
a  marca  de  la  marea  baja,  y  la  dicha  compañía  lo  mantendrá  en 
buen  estado  de  reparación. 
Aimnoai  d«  Seg.  4.  Al  completarse  el  dicho  puente,  dicha  compañía  po- 
P^«"-  drá  cargar  y  recaudar  el  arancel  de  peajes  según  fuese  anual- 
mente üjado  por  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Butte, 
de  conformidad  con  las  leyes  de  este  Estado,  y  ademas  podrán 
reglamentar  el  paso  del  tránsito  ya  fuose  en  bestia  6  en  carruage 
sobre  el  dicho  puente,  y  podrán  prohibir  á  cualquiera  persona  el 
«aminar  en  bestia  ó  en  carruage  sobro  el  dicho  puente  con  mas 
celeridad  que  al  paso ;  y  por  cada  contravención  de  este  regla- 
mento, asi  establecido,  podrá  recobrarse  fallo  por  daños  nomi- 
nales, ademas  de  los  daños  efectivos,  en  cualquier  Tribunal  de 
jurisdicción  competente  en  dicho  Condado  de  Butte  ;  bien  enten- 
dído,  que  en  cada  estremo  del  dicho  puente,  dicha  compaflia 
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tendrá  una  tabla  letrero,  sobre  la  cnal  dieho  reglamento  como 
también  al  arancel  do  peajes,  estará  distintamente  escrito,  im- 
preso, ó  pintado. 

Seo.  5.  Esta  ley  no  se  interpretará  de  que  impide  á  la  Janta 
de  Supervisores  del  Condado  de  Butte  de  conceder  renovacio- 
nes de  licencias  para  cualesquiera  de  los  pasos  al  presente  licen- 
ciados y  cruzando  dicho  rio. 

Seo.  6.  Esta  ley  principiará  á  regir  j  tendrá  efecto  desde 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCXXYIIl  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXXIX. — L^y  suplementaria  á  una  Ley^  titulada  Ley  para 
alterar  y  definir  las  Lineas  Limítrofes  dd  Condado  de  TeJiama, 
aprobada  el  dia  diez  y  nueve  de  Abini  del  año  de  mil  ocho  cientos 
cincuenta  y  nueve. 

m 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  E.  G.  Hayden  del  Condado  de  Tebama,  y  Séneca  oomtoi»- 
Ewer  del  Condado  de  Butte,  6  en  caso  de  que  no  pudiesen  acor-  °*'^' 
darse,  nombrarán  á  una  tercera  persona  para  actuar  con  ellos 
en  la  dicba  Junta  de  Comisionados,  ó  en  caso  que  ellos  ó  cuales- 
quiera de  ellos  faltase  de  desempeñar  los  deberes  en  esta  ley  des- 
pees requeridos  de  ellos,  entonces  tales  otros  Comisionados 
que  fuese  nombrados  respectivamente  por  las  Juntas  de  Super- 
visores de  los  dos  condados,  procederán  á  la  cabecera  del  Con- 
dado de  Tebama  durante  la  sesión  de  la  Junta  de  Supervisores 
de  dicho  CondfVido,  en  Mayo  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres, 
y  alli  y  entonces  determinarán  la  suma  de  la  deuda  que  estaba 
pendiente  contra  el  Condado  de  Tebama,  en  el  dia  diez  y  nueve 
de  Abril  del  año  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  nueve,  y  con 
este  objeto  podrán  llamar  á  su  asistencia  á  la  Junta  de  Supervi- 
sores, 6  cualesquiera  de  los  empleados  de  condado  de  dicho  con- 
dado. También  al  mismo  tiempo,  y  con  la  misma  asistencia  do-  immtm. 
terminarán  la  cantidad  de  propiedad  sujeta  á  contribución  que 
fue  agregada  á  Butte  y  que  anteriormente  pertenecía  al  Con- 
dado oe  Tebama,  por  la  ley  del  diez  y  nueve  de  Abril  de  mil 
ocho  cientos  cincuenta  y  nueve,  y  harán  de  ello  un  certificado, 
y  archivarán  una  copia  respectiva  en  la  oficina  del  Auditor  del 
Condado  de  Bntte,  y  una  con  el  Tesorero  del  Condado  de  Te- 
bama de  la  manera  ante  dicha,  como  también  la  cantidad  de 
propiedad  sujeta  á  contrioucion  asi  colocada  en  el  Condado  de 
Butte,  y  la  respectiva  proporción  de  la  deuda  de  Butte  al  Con- 
dado de  Tebama,  en  proporción  á  la, propiedad  imponible  así 
determinada.  Al  recibirse  el  certificado  mencionado  en  esta 
*  sección,  el  Auditor  del  Condado  de  Butte  girará  su  libramiento 


Digitized  by 


Google 


dieta. 


888  1XTMB  DS  CALIFORNIA, 

sobre  el  Fondo  General  de  dicho  condado  en  favor  del  Tesorero 
del  Condado  de  Tehama  por  la  soma  eepresada  en  dicho  certifi- 
cado. 
Tutiooy  Sbc.  2.  Los  Comlsionados  nombrados  en  la  primera  seccioa 
de  esta  ley  tendrán  derecho  á  recibir  veinte  y  cinco  centavos 
por  milla  por  caminar  á  la  cabecera  del  condado,  y  cinco  pesos 
por  día  por  cada  dia  qne  estuviesen  desempeftando  los  deberes 
en  la  presente  asignados  á  ellos,  los  que  serán  pagados  por  la 
Junta  de  Superviseres  de  los  Condados  de  Butte  y  Tehama; 
bien  entendido,  ademas,  de  qne  si  se  encontrase  qne  no  se  había 
pagado  la  deuda  del  Condado  de  Tehama  al  Condado  de  Batte, 
originada  en  virtud  de  la  ley  de  mil  ochocientos  cincuenta  y 
seis,  entonces  no  se  espedirá  el  dicho  certificado  arriba  meodo- 
nado. 

Seo.  3.    Esta  lev  principiará  á  regir  y  tentrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXXIX  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  aflo  de  1868. 

T.  B.  Eldbxdoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXXX.— 2^  que  wio  h$  EmpUo$  de  Secretario  de  Orneado 
y  Auditor  de  Condado  en  el  Condado  de  Calavera», 

[AproUdft  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  CcUifomiOy  representado  en  Senado  y  Asat^ 
blea,  decreta  como  sigue : 

xieocioBd«i  Sección  1..  En  la  siguiente  elección  general,  y  en  toda  eleo- 
g^lj^od*  eion  general  celebrada  cada  dos  afios  después,  se  elegirá  un 
Secretario  de  Condado,  quien  bajo  el  carácter  de  dicho  Secre- 
tario, será  ex  offido  Auditor  y  Registrador  de  Condado  de  dicho 
Condado,  y  entrará  á  desempefiar  los  deberes  de  su  empleo 
en  el  primer  Lunea  de  Marzo  próximo  subsiguiente  á  su  elee- 
cion,  y  ocupará  dicho  empleo  por  el  término  de  dos  afios  y  hasta 
que  su  sucesor  esté  elegido  y  habilitado. 
>•  Seo.  2.  Al  habilitarse  el  dicho  Secretario  de  Condado  para 
desempeñar  los  deberes  de  su  empleo^  y  al  finalizar  el  término 
del  presente  empleado  del  cargo  de  Auditor  de  dicho  Condado; 
será  del  deber  del  dicho  Auditor  el  entregar  al  Secretario,  al  ser 
demandado  al  efecto,  todos  los  papeles,  libros  muebles,  y  otra 
propiedad  pertenecientes  á  las  encinas  del  Auditor  de  Condado 
y  Begistrador  de  Condado. 
•*c.  g£(i,  3.  Todos  los  deberes  y  obligaciones  anteriormente  im- 
puestos al  Auditor  y  Begistrador,  serán  de  la  incumbencia  de  la 
oficina  del  Secretario  de  Condado ;  y  el  Secretario  elegido  en 
virtud  de  las  providencias  de  esta  ley,  otorgará  las  fiansas 
qne  al  presente  estuviesen  por  ley  requeridas  de«er  otorgadas 
por  el  Auditor  y  Beg¡sti*ador  de  Condado,  y  sujetas  á  la  misma 
aprobación. 
Seo.  4.    Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en 
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pugna  con  las  providencias  de  esta  ley  quedan  por  la  presente  LeyM 
derogadas.  d«og*d-. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXXX  de  los  Estatu- 
ios de  California  del  año  de  1868. 

T.  R.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXXXII. — Ley  que  provee  d  la  Oonitruccúm  de  un  Ferro- 
Oarrü  de  WUmmffton  á  Los  Angeles^  en  el  Condado  de  Loi  Angeles, 

[Aprobada  Abril  26  de  1863.] 

El  Púehlo  del  Estcuto  de  CuMfomia^  representado  en  Senado  y  Asam- 
hlea,  decreta  como  sigue: 

Sbccion  1.  Por  la  presente  queda  concedido  á  Manuel  Do-  v^^iquicia. 
minguez,  j  sus  asociados  y  poder  habientes,  por  el  término  de 
Teinte  y  cinco  años,  el  derecho  de  colocar  un  forro-carril,  con- 
servarlo en  estado  de  reparación,  y  usarlo  para  correr  carros 
compelidoe  por  vapor  ú  otro  poder,  según  fuese  mas  conveniente 
y  útil  para  dicho  camino,  y  por  la  ruta  que  se  considera.se  mas 
ventajosa  y  conveniente  entre  Wilmington  y  Los  Angeles,  en  el 
Condado  de  Los  Angeles  3  con  tal  ^?««,  la  construcción  de  dicho 
camino  fuese  principiado  dentro  de  dos  afios,  v  completado 
dentro  de  cinco  años  después  de  haberse  sancionado  esta  lev. 

Seo.  2.    La  ante  dicha  parte,  y  sus  asociados  y  poder  habi-  »M»>t^««- 
entes,  tendrán  facultad  para  procurar  obtener  el  derecho  de 
tránsito  sobre  cualesquiera  de  las  tierras  pertenecientes  á  indi- 
viduos ó  personas  no  siendo  el  Estado,  de  la  manera  prescrita 
en  las  leyes  generales  de  este  Estado  concerniente  ¿  la  forma- 
ción é  incorporación  de  compañías  de  ferro-carril ;  y  el  dicho 
concesionario  y  sus  asociados  y  poder  habientes  en  todo  tiempo 
se  someterán  á  las  leyes  generales  de  este  Estado  concerniente 
á  ferro-carriles,  en  todo  aquello  que  tenga  referencia  al  arancel 
de  pasage  y  transportación  de  flete  y  pasageros ;   bien  entendido,  Prevendott, 
que  dicho  ferro-carril  donde  corriese  en  linea  paralela  ó  cruzando , 
por  algún  camino  de  condado,  será  construido  de  manera  de  no 
obstruir  el  tránsito  sobre  dicho  camino. 

8kc.  3.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan 
luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXXXII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCXXXIII. — Ley  qm  legaliza  la  Memra  de  la  Adiewn  dé 
Green  al  Pueblo  de  Santa  Roia,  en  el  Condado  de  Sonoma, 

[Aprobada  AbrU  25  do  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asanv- 
blea^  decreta  como  sigue: 

Mesura  Secoion   1.    La  agrimensura  j  un   mapa  de  la  Adición  de 

i«gaii»da.  Green  al  Pueblo  de  Santa  Rosa,  en  el  Condado  de  Sonoma, 
hecho  por  William  A.  Eliason,  y  fechado  el  día  veinte  y  cinco 
de  Agosto,  Anno  Bomini  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  nueve, 
y  cuyo  dicha  mapa  de  dicha  agrimensura  está  al  presente  archi- 
vado y  forma  parte  de  los  archivos  en  la  oficina  del  Archivero 
de  dicho  condado,  quedan  por  la  presente  declarados  legales  y 
válidos  para  todos  los  objetos ;  y  la  dicha  agrimensura,  ó  cual- 
quier mapa  ó  plano  respectivo  al  presente  archivados,  6  ana 
,  copia  de  ellos  debidamente  autentisada,  será  recibida  en  eviden- 
cia en  todos  los  Tribunales  de  Justicia,  y  tendrá  la  misma  fuerza 
V  efecto,  como  si  dicha  agrimensura  y  mapa  hubiesen  sido 
hechos  por  el  Agrimensor  de  dicho  condado. 

Seo.   2.    Esta  ley  principiará  á  iregir  y  tendrá  efecto  tan 
luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXXXIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  do  1863. 

T.  B.  Eldbedqx,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXXXIV. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada^  Ley  que 
reglamenta  los  Procedimientos  en  Causas  Civiles  en  los  TVibuMides  de 
Justicia  en  este  Estado,  dada  eldia  veinte  y  nueve  de  AbrU,  de  mH 
ocho  cientos  cincuenta  y  uno, 

[Aprobada  Abril  de  25  1863.] 

'El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Jsam- 
blea,  decreta, como  sigue: 

Sección.  1.    La  sección  cuatro  cientas  una  de  la  ante  intitu- 
lada ley  queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como 
sigue : 
interpntM.      Sccclon  401.    Cuando  el  testigo  no  entienda  y  hable  la  lengua 
'  Inglesa,  se  juramentará  á  un  interprete  para  que  interprete  por 
él.    Cualquiera  persona  residente  del  respectivo  ^condado,  podrá 
ser  citado  por  cualquier  Tribunal  ó  Juez  para  actuar  como  in- 
terprete en  cualquiera  causa  ó  procedimiento.    La  citación  será 
practicada  y  retornada  como  una  subposna.    Cualquiera  persona 
asi  citada,  que  faltase  de  asistir  al  tiempo  y  lugar  nombrado  en 
la  citación,  será  considerada  culpable  de  contumacia,  y  podrá 
ser  castigada  de  conformidad. 
Seo.  2.    La  sección  seis  cientas  diez  y  nueve  de  la  ante  inti- 
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talada  ley  qaeda  por  1»  presente  enmendad»  para  que  se  lea 
como  sigae : 

Sección  619.  Los  Jueces  de  Paa  podran  espedir  suhpcenaa  en  racnitndw 
cualquiera  causa  ó  procedimiento  en  los  Juzgados  presididos  por  dePu!*^ 
ellos,  como  también  proceso  final,  sobre  cualquier  fallo  recobrado 
en  dichos  Juzgados  a  cualesquiera  parte  del  condado.  Un  Juez 
de  Paz  podrá  espedir  citaciones  á  cualquiera  persona  residente 
de  la  demarcación  respectiva,  para  comparecer  ante  él  en  su 
oficina  como  interprete  en  cualquiera  causa  ó  procedimiento  del 
Juzgado  presidido  por  él.  Dicha  citación  isera  practicada  y  re- 
tornada como  una  subpcena  espedida  por  un  Juez  de  Paz.  Cual- 
quiera persona  asi  citada  que  faltase  de  asistir  al  tiempo  y  lugar 
designado  en  la  citación,  será  considerada  culpable  de  contuma- 
cia y  será  castigada  de  conformidad. 

Es  k-aduccion  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXXXIV  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXXXV. — Ley  que  autoriza  á  Junta  de   Supervisores  del 
Condado  de  San  Joaquín  el  asignar  Fondos. 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  San  AaignAciuD 
Joaqain  quedan  por  la  presente  autorizados  y  facultados  para  "*«'***<*■■ 
•signar  cualesquiera  suma  do  dinero,  no  excediendo  do  mil  pe- 
sos, de  la  Tesorería  del  Condado  de  San  Joaquin,  con  el  objeto 
de  pagar  los  premios  adjudicados  por  la  Sociedad  Agrícola  del 
Valle  de  San  Joaquin,  en  la  Feria  de  dicha  Sociedad  celebrada 
en  Stockton  en  Setiembre,  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
tres. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXXXY  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R  Elbredok,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXXXVI. — Ley  para  pagar  el  Reclamo  de  2>.  Z.  Moaré. 

[Aprobida  Abríl  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asan^ 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    El  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente 
autorizado  para  girar  su  libramiento  sobre  el  Tesorero  en  favor 
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Aiicnacion.  do  B.  Z.  Moore,  el  que  será  pagado  de  cualesquier  dinero  en  el 
Fondo  General  que  no  estaviese  de  otra  manera  asignado,  por 
la  sama  de  noventa  y  tres  y  treinta  y  tres  centéeimos  de  pesos, 
en  pago  del  ínteres  del  Certificado  No.  (189)  Ciento  Ochenta  7 
Nueve,  girado  en  favor  de  B.  Davidson,  fechado  Mayo  primero, 
de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho,  cuyo  recibo  de  intereses 
será  entregado  al  ser  recibido  el  libramiento  del  Contador  en  la 
pi*e8ente  autorizado  de  ser  girado  sobre  el  Tesorero  del  Estado. 
Sec.  2.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada.  . 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCXXXYI  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  atio  de  1868. 

T.  K.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXXXVII. — Le¿^  que  autoriza  al  Administrador  de  lot 
Bienes  de  la  Jinada  Fannie  E,  Gille^ie,  para  vender  y  tratpasar 
Bienes  Raices. 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Poder  para       Seccion  1.    Jamcs  R.  Bolton,  Administrador  de  los  Bienes  de 

MmM.        ^^  finada  Fannie  E  Giiiespie,  queda  por  la  presente  autonzado  y 

facultado  para  vender,  ya  sea  en  venta  privada  ó  pública,  todos 

los  bienes  raices  pertenecientes  ó  reclamados  por  la  dicha  finada 

Fannie  E.  Giiiespie  al  tiempo  de  su  fallecimiento. 

Sec.  2.  Dicho  Administrador  presentará  un  informe  completo 
de  cualquiera  venta  ó  ventas  hechas  en  virtud  de  los  poderes 
concedidos  en  la  presente,  al  Tribunal  de  Testamentarías  déla 
Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  y  el  Juez  de  dicho  Tribunal, 
ya  sea  en  tiempo  de  sesiones  ó  vacación  ó  ante  el  Tribunal  6 
en  su  Despacho  examinará  el  informe  de  las  ventas,  y  las  con- 
firmará ó  desaprobará  según  lo  considerase  justo  y  propio  para 
los  intereses  de  dichos  bienes. 
KMrihira  de  Sec.  3.  Dcspucs  de  haborse  aprobado  por  el  Juez  del  Triba- 
tm]MM.  j^j^j  ^^  Testamentarías  la  dicha  venta  6  ventas,  el  dicho  Adminis- 
trador traspasará  al  Comprador  ó  Compradores  por  medio  de 
escritura  ó  escrituras  de  venta,  la  propiedad  así  vendida,  y  reci- 
birá el  dinero  de  la  respectiva  compra,  y  el  titulo  así  traspasado 
será  valido  y  absoluto. 

Sec.  4.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCOXXXYII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Caf.  CCCXXXVIII. — L«y  que  enmienda  Ja  Ley  Htvlada  Ley  rela- 
tiva á  Juece$  del  Campo,  y  que  define  §U8  deberes,  dada  el  dia  veinte 
y  cinco  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientoe  cincitenta  y  uno, 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.     La  sección  primera  de  la  ante  intitulada  ley  8ap<»rTi. 
queda  por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  1.  La  Junta  de  Supervisors  de  cada  condado  en  este 
Estado,  en  su  primera  sesión  regular  en  cada  año,  nombrará  el 
número  de  Jueces  del  Campo  que  juzguen  necesarios  para  sus 
respectivos  condados.  Dichos  Jueces  del  campo  ocuparán  su 
emplea  por  el  término  de  un  año,  y  hasta  que  sus  sucesores  es- 
ten  elegidos  y  habilitados. 

Seo.  2.  La  sección  secunda  de  la  ante  intitulada  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  2.  Los  Jueces  del  Campo  quedan  por  la  presente  re- 
queridos, y  ser4  de  la  obligación  de  ellos  asistir  á  todos  los  ro- 
deos 6  junta  de  ganado  que  se  den  en  sus  respectivos  condados 
con  el  objeto  de  marcar  y  herrar  ó  apartar  ganado  cuando  fuesen 
llamados  por  algún  ranchero,  hacendado  ó  dueño  de  ganado. 

Sec.  8.  La  sección  novena  de  la  ante  intitulada  ley  queda  por 
la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  9.    Los  Jueces  del  Campo  recibirán  por  sus  servicios  Ca 
la  compensación  que  determine  la  Junta  de  Supervisores  al*'*^' 
tiemx>o  de  su  nombramiento,  no  pasando  de  cinco  pesos  diarios 
por  cada  dia  que  estén  efectivamente  empleados,  cu3*a  compen- 
sación será  pagada  por  la  parte  en  falta  ó  por  la  parte  que  solici* 
tase  sus  servicios. 

Sec.  4.  La  sección  décima  de  la  ante  intitulada  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  para  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  10.    La  Junta  de  Supervisores  podrán  hacer  otros  Poderes  d« 
reglamentos  locales  con  respecto  á  los  deberes  de  Jueces  ^leP**'""^' 
Campo  quo  considerasen  necesarios. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXXXVIII  do  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedqe,  Traductor  del  Estado. 
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CCCXL. — Ley  que  enmienda  la  Sección  Quinientas  Nueve  de  tma  írjr 
titulada  Ley  que  reglamenta  Frocedimieiitos  en  Causat  Civiles  en  ht 
Tribunales  de  Justicia  en  este  Estado,  dada  el  dia  veinte  y  nueve  de 
Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  según  enmendada 
por  ley  dada  el  dia  veinte  y  cinco  de  Marzo  del  año  de  mü  ocho 
cientos  sesenta  y  dos» 

[Aprobada  Abril  25  do  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  quinientas  nueve  de  dicha  ley  queda 
enmendada  para  que  se  lea  como  sigue : 
obiigacionee'  Sccciou  509.  Al  comensarsc  alguna  acción,  el  demandante,  j 
^J^^'  al  archivar  el  aviso  de  una  apelación  de  una  sentencia  defina- 
tiva,  el  apelante  pagará  al  Escribano  tres  pesos  que  deberán  ser 
aplicados  á  pagar  el  sueldo  del  Juez  del  Tribunal  en  donde  el 
pago  se  haga.  Cada  Escribano  llevará  una  cuenta  fiel  de  todo 
el  dinero  asi  recibido,  7  lo  pagará  al  fin  de  cada  mes  al  Jaez  del 
dicho  Tribunal,  tomando  por  duplicado,  recibos  de  cada  pago, 
uno  de  los  cuales  será  archivado  por  el  dicho  Escribano  en  su 
oficina.  El  dia  primero  de  cada  mes,  el  Escribano,  entregará  al 
Auditor  del  Condado,  una  cuenta  de  todas  las  sumas  recibidas, 
especificando  las  causas  en  que  se  recibieron,  y  todas  las  sumas 
pagadas.  Al  mismo  tiempo  una  cuenta  semejante  será  hecha  7 
remitida,  por  el  dicho  Escribano,  al  Contador  del  Estado,  de 
las  sumas  recibidas  7  pagadas  en  los  Tribunales  de  Distrito 
junto  con  las  otras  sumas  recibidas  por  dicho  Juez.  Será  de 
la  obligación  del  Procurador  del  Distrito,  al  principio  de  cada 
mes,  de  examinar  los  libros  del  dicho  Escribano,  7  si  los  encon- 
trase corrientes  en  la  suma  pagada  al  Juez  de  Distrito,  hará  7 
ejecutará  un  certificado  de  ello  para  el  dicho  Contador,  7  si 
.  dichos  libros  se  encontrasen  correctos  en  la  suma  pagada  al 
Juez  de  Condado,  el  dicho  Procurador  de  Distrito  de  la  misma 
manera  hará  7  ejecutará  un  certificado  á  ese  efecto  al  Auditor 
de  Condado.  Al  pagarse  el  salario  de  cualquier  Juez  de  Dis- 
trito, el  Contador  deducirá  la  suma  pagada  á  dicho  Juez  según 
estuviese  manifestada  en  el  recibo  dicno;  7  de  la  misma  manera 
el  Auditor  de  Condado  al  pagar  el  salario  de.  cualquier  Juez  de 
Condado  deducirá  la  suma  al  dicho  Juez  según  estuviese  mani- 
festada en  el  recibo  dicho. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCXL  de  los  Estatu- 
tos do  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Elbreboe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CGCXLI. — Ley  qut  autoriza  á  la  Campañia  Ferro- Carril  de 
San  Francisco  y  Alameda  para  construir  y  mantener  un  Muelle  al 
lado  oeste  del  Encinal  de  San  Artonio,  en  el  Condado  de  Alameda. 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam* 
hleaj  deerela  como  sigue: 

SscGiON  1.  La  corporación  conocida  por  la  Compafiía  del  n«iq«iei». 
Ferro-Carril  de  San  Francisco  y  Alameda,  qaeda  por  la  presente 
autorizados  para  construir  7  mantener'  un  muelle  en  el  lado 
occidental  del  Encinal  de  San  Antonio,  en  el  Condado  de  Ala- 
meda, y  extenderlo  dentro  de  la  Babia  de  San  Francisco,  tal 
distancia  que  diese  diez  pies  de  agua  en  la  terminación  de  dicho 
muelle-durante  la  marea  baja. 

Skc.  2.  Por  la  presente  se  concede  á  la  mencionada  corpora- 
ción el  uso  y  ocupación  de  una  tira  de  tierras  de  marea  ó  cena* 
gosas  de  quinientos  pies  de  ancho  para  los  objetos  autes  men- 
cionados. 

Seo.  3.    Si  la  dicha  corporación  alguna  vez  desease  colectar  Pe^M. 
peajes  ó  muellage  sobre  dicho  muelle,  el  arancel  será  de  tiempo 
en  tiempo  fijado  por  la  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Ala- 
meda, de  manera  que  no  exceda  de  uno  y  medio  por  ciento  por 
mes  sobre  el  costo  de  dicho  muelle,  y  el  arancel  asi  fijado  podrá  * 

ser  recaudado  por  la  dicha  corporación. 

Seo.  4.  Esta  franquicia  continuará  por  el  término  de  cincu- Término  da 
enta  afios ;  bien  entendido,  que  si  el  dicho  muelle  no  fuese  princi-  '^"*i™**^* 
piado  dentro  dé  dos  años  y  concluido  dentro  de  tres  años  des- 

Ces  de  haberse  sancionado  esta  ley,  entonces  se  perderán  todos 
i  derechos  en  la  presente  concedidos. 

Seo.  5.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXLI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXLIII. — Ley  que  autoriza  á  WUliam  Kohi  y  sus  asociados 
para  establecer  una  linea  de  Botes  á  vapor, 

[Aprobada  AbrU  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  confio  sigue : 

Sección  1.  Willtam  Kohl  y  sus  asociados  quedan  por  la  pre-  pnaqnicia. 
senté  autorizados  para  establecer  y  mantener  botes  á  vapor 
para  traficar  entre  San  Quentin  en  el  Condado  de  Marín,  y  un 
punto  en  el  Eancho  de  San  Pablo  en  el  Condado  de  Contra 
Costa,  6  entre  cualquiera  de  los  dichos  puntos  y  la  Ciudad  de 
San  Francisco,  por  el  término  de  veinte  años. 
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coooeiio- 

BKriOi. 


Ssc.  2.  Los  botes  empleados  por  dichos  concesioDarios  para 
la  trasportación  de  flete  y  pasageros,  serán  botes  &  vapor  Tbien 
construidos  y  proveídos. 

Fe^jM.  Sec.  8.    El  arancel  de  peajes,  flete,  y  pasage  que  los  concesio- 

narios en  virtud  de  esta  ley  tendrán  derecho  do  cargar  y  recau- 
dar, estará  sujeto  á  reglamento  una  vez  cada  dos  años,  por  la 
Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Contra  Costa  y  la  Junta 
do  Supervisores  del  Condado  de  Marin  alternativamente;  los 
Supervisores  del  Condado  de  Contra  Costa  fijarán  el  arancel  de 
peajes,  flete,  y  pasage  por  los  primeros  dos  años*;  bien  entendido^ 
que  el  arancel  en  nmgun  tiempo  será  reducido  de  manera  de 
hacer  que  las  entradas*  sean  menos  de  diez  y  ocho  por  ciento 
por  afío  sobre  el  valor  efectivo  de  los  muelles,  y  otra  propiedad, 
efectivamente  usada  y  requerida  para  los  negocios  de  dichos 
botes  de  trasporte. 

coDtriiracio&      Seo.  4.     Todos  los  botes  muelles,  y  otra  propiedad  pertene- 

de  Ucencia,  ci O tcs  al  dicho  embarcadero  pagarán  contribución  de  conformi- 
dan  con  las  leyes  de  este  Estado  para  la  recaudación  de  rentas. 

serccboa d«  Skc.  5.  Los  coucesionarios  en  virtud  de  esta  ley,  podrán  exten- 
der sus  muelles  hasta  tal  profundidad  del  agua  en  la  bahía  según 
lo  requiriese  la  caladura  de  los  buques  empleados  en  el  comercio 
del  distrito ;  bien  entendido,  que  por  ello  no  se  intervendrá  ú  obs- 
truirá la  navegación  de  la  bahía  ó  ninguna  de  sus  tributarías,  y 
que  no  mas  de  dos  cientos  pies  sobre  cada  lado  de  dichos  muelles 
serán  ocupados  para  dicho  embarcadero ;  bien  entendido,  que  el 
derecho  de  construir  muelles  solamente  se  estenderá  á  uno  en  la 
Punta  de  San  Quentin  en  el  Condado  de  Marín,  y  uno  en  tai 
punto  en  la  bahía  frente  al  Rancho  de  San  Pablo  en  el  Condado 
de  de  Contra  Costa,  según  estuviese  mejor  situado  para  los  ne- 
gocios ;  y  bien  entendido,  ademas,  que  el  concesionario  en  virtud 
de  esta  ley,  sus  asociados  y  poder  habientes,  serán  responsables 
por  todos  los  daños  y  perjuicios  causados,  tanto  á  la  persona 
como  á  la  propiedad,  que  pudiesen  resultar  á  causa  de  la  insufi- 
siencia  de  dichos  muebles  ó  por  la  falta  de  ellos  de  conservarlos 
en  buen  estado  de  reparación ;  y  bien  entendido,  que  nada  de  lo 
contenido  en  esta  ley  se  interpretará  de  que  autoriza  la  cons- 
trucción ó  extensión  de  ningún  muelle  sobre  el  frente  del  agua 
de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco;  y  bien  entendido,  wle- 
mas,  que  el  ante  dicho  William  Kohl,  y  sus  asociados  ó  poder 
habientes  dentro  do  un  año  después  de  haberse  sancionado  esta 
ley  principiarán  la  construcción  del  muelle  en  la  bahía  frente 
al  Rancho  do  San  Pablo,  y  dentro  de  dos  años  lo  completarán. 

Seo.  6.  Esta  ley  tendrá  efecto  desde  y  después  que  esté  san- 
cionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXLIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  R.  Bldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCXLIV. — L^  concerniente  d  la  Ciudad  de  Los  Angeles 
dando  facultad  al  Corregidor  y  Concejo  Municipal  para  establecer 
un  Coi^ral  Público  de  Ciwdad^  y  prohibir  elpasturage  de  ciertos  Ani" 
males  Domésticos  dentro  de  ciertos  limites  de  la  dicha  ciudad. 

[Aprobada  AbrU  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  CaU/ornia^  representado  en  Senado  y  Asafn- 
'    blea,  decreta  como  sigue  : 

SfSGCiON  1.  £1  Concejo  Municipal  de  la  Ciudad  de  Los  Ange-  pod«rM<i 
les  con  la  aprobación  del  Corregidor,  quedan  por  la  presente  au-  Oo»^o* 
torizados  para  establecer  por  ordenanza  un  corral  ó  lugar  de  en- 
cierra pública  dentro  de  dicha  ciudad,  y  por  ordenanza  designar 
ciertos  límites  dentro  de  dicha  ciudad,  sobre  los  lugares  mas  re- 
thrados,  donde  será  licito  pasturar  6  andar  sueltos  los  siguientes 
animales  domésticos,  á  saber :  caballos,  muías,  burros,  burras, 
ganado  vacuno,  ovejas,  cabros,  ó  marranos ;  excepto  de  que  es- 
tari  sujeto  á  las  providencias  de  ordenanzas  dadas  y  aprobadas 
por  el  corregidor  y  Concejo  Municipal  de  dicha  ciudad. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXLIY  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedos,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXLY. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada^  Ley  que  re- 
glamenta Procedimientos  en  Causas  Civiles  en  los  Tribunales  de  Jus- 
Hcia  en  este  Estado^  dada  el  dia  veinte  y  nueve  de  Abril  del  año  de 
wd  ocho  cientos  cincuenta  y  uno^  y  otras  Leyes  enmendatorioLS  á  ella. 

[Aprobada  AbrU  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

• 

Sección  1.  La  sección  quinientas  ochenta  y  dos  de  la  ante 
intitulada  IJey,  queda  por  la  presente  enmendada  de  modo  que 
se  lea  como  sigue  : 

Sección  582.  Si  en  cualquier  tiempo  antes  del.enjuiciamíento,  Tnaiado 
Be  manifestase  á  satisfacción  del  Juez  de  Paz  ante  quien  se^*^*"^* 
hubiese  oatablado  la  causa,  por  medio  de  declaración  juramen- 
tada por  cualesquiera  de  las  partes  litigantes,  que  dicho  Juez  de 
Paz  es  un  testigo  importante  para  alguna  de  las  partes;  ó  si 
alguna  de  las  partes  hiciese  declaración  juramentada,  de  que  no 
puede  tener  un  juicio  justo  é  imparcial  ante  dicho  Juez  de  Paz, 
en  razón  del  Ínteres,  predisposición  ó  mala  inclinación,  la  causa 
Berá  trasladada  á  otro  Juez  de  Paz  de  la  misma  demarcación  6 
de  su  vecindad;  y  en  caso  que  se  demandase  jurado,  y  que  algu- 
na de  las  partes  litigantes  hiciese  declaración  juramentada  de  que 
no  puede  tener  un  enjuiciamiento  justo  é  imparcial  de  la  causa, 
á  consecuencia  de  la  predisposición  ó  preocupación  de  los  ciuda- 
danos de  la  demarcación  contra  él,  la  causa  puede  trasladarse  á 
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algún  otro  Juez  de  Paz  on  el  Condado ;  pero  solamente  se  con- 
cederá un  solo  traslado  á  cualesquiera  de  las  partes.  El  Jaos 
de  Paz  á  quien  la  causa  fuese  trasladada  en  virtnd  de  las  provi- 
dencias de  esta  sección,  tendrá  y  ejercerá  la  misma  jurisdicción 
sobre  la  causa  como  si  originalmente  se  hubiese  entablado  ante 
él.  El  Juez  que  ordenase  el  traslado  de  la  causa  á  otra  Juez, 
inmediatamente  trasmitirá  al  último,  una  vez  pagadas  las  costas 
que  so  hubiesen  originado,  por  la  parte  solicitante,  todos  los  pa- 
peles pertenecientes  á  la  causa,  junto  con  un  certificado  del 
traslado  de  sus  respectivos  procedimientos.  El  Juez  al  cual  se  hu- 
biese trasladado  la  causa,  espedirá  una  notificación,  designando  el 
tiempo  y  lugar  cuando  y  donde  tendrá  lu^jar  el  enjuiciamiento, 
cuya  notificación  será  entregada  á  las  partes  á  lo  menos  un  día 
antes  del  enjuiciamiento  por  cualquier  empleado  autorizado  para 
practicar  diligencias  de  procesos  de  Juzgados  de  Paz,  ó  por  cual- 
quiera persona  especialmente  delegada  por  el  Juez  con  eso  ob- 
jeto. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXLY  de  los  Estata- 
tos  do  California  del  afío  de  1863. 

T.  R.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXLVIII. — Ley  hacijentlo  Asignaciones  para  Sostenmimío 
del  Gobierno  Civil  de  este  Estado  para  el  decimocuarto  año  fiscal 
que  principia  en  el  primer  dia  de  Jidio  del  año  de  Nuestro  Señor 
de  mil  ocÍMcientos  sezenta  y  tres,  y  que  finaliza  el  dia  treinta  de  Ju- 
nio del  año  de  Nuestro  Señor  de  mil  ochocientos  sesenta  y  cuairOy  in- 
cluso. 

[Aprobada  Abril  26  do  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Calí/ornia,  representado  en  Senado  y  Asaní^ 
blea,  decreta  como  sigue : 

ABignadon.  Secgion  1.  Las  Cantidades  siguientes  de  dinero,  quedan  por 
la  presente,  asignada^  de  cualesquiera  existencias  en  la  Tesore- 
ría, que  no  estén  ya  asignadas  con  otro  destino,  para  los  objetos 
mas  abajo  espreeados,  para  el  sosten  del  Gobierno  Civil  del  Es- 
tado, para  el  decimocuarto  año  fiscal,  principiando  el  dia  pri- 
mero de  Julio  del  año  de  Nuestro  Señor  de  mil  ochocientos  se- 
senta y  tres,  y  finalizando  el  dia  treinta  de  Junio  del  año  de 
Nuestro  Sefior  de  mil  ochocientos  sesenta  y  cuatro,  incluso: 

Para  el  salario  del  Gobernador,  siete  mil  pesos. 

Para  alquiler  del  despacho  del  Gobernador,  novecientos  pesos. 

Para  salario  de  un  Portero  en  el  despacho  del  Gobernador, 
seis  cientos  pesos. 

Para  el  salario  del  Secretarlo  Privado  del  Gobernador,  dos  mil 
cuatro  cientos  pesos. 

Para  el  salario  de  un  Escribiente  en  el  despacho  del  Goberna- 
dor, mil  ocho  cientos  pesos. 

Para  un  fondo  de  eventualidades  especiales  del  despacho  del 
Gobernador,  sobro  el  cual  podrá  él  girar  á  discreción,  cinco  mil 
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pesos;  entendido^  que  esta  cantidad  se  emploará  para  nn  fondo  AeigMOqn. 
de  Bervicios  secretos,  á  discreción  del  Gobernador  y  no  para  nin- 
gan  otro  fin ;  entendido,  ademas,  que  ei  Gobernador  dará  caenta 
al  Senado  en  la  próxima  sesión  de  la  Legislatura,  sobre  el  modo 
qae  ha  empleado  el  dicho  fondo. 

Fura  pagar  recompensas  que  ofreciere  el  Gobernador,  bajo  la 
ley  del  veinte  y  nueve  de  Abril  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y 
QDO,  una  suma  que  no  pase  de  tres  mil  pesos. 

Para  el  salario  del  Secretario  de  Estado,  cuatro  mil  pesos. 

Para  pagar  los  Escribientes  en  el  despacho  del  Secretario  de 
Estado,  cuatro  mil  y  cincuenta  pesos. 

Para  portes  de  cartas  para  el  despacho  del  Secretario  de  Esta- 
do, seis  cientos  pesos. 

Para  el  salario  del  Portero  de  la  oficina  del  Secretario  de  Es- 
tado, cien  pesos. 

Para  el  transporte  de  libros  y  documentos  que  se  ordenen  dis- 
tribuir, Tf\\\  seis  cientos  pesos. 

Para  útiles  de  escritorio,  libros  en  blanco,  alumbrado,  com- 

\       bnstiblo,  etc.,  para  la  Legislatura  y  empleados  del  Estado,  quince 

¡       mil  pesos ;  dicha  suma  no  será  usada  con  ningún  otro  objeto  por 

I       .el  Secretario  de  Estado;  y  ningún  Escribano  recibirá  su  salario 

de  dicho  Fondo. 

Para  gastos  eventuales  en  la  oficina  del  Secretario  de  Estado, 
cien  pesos. 

Para  el  salario  del  Contador  de  Estado,  cuatro  mil  pesos. 

Para  el  salario  de  un  Delegado  del  Contador,  mil  ocho  cientos 


Para  salarios  de  Escribanos  en  la  oficina  del  Contador  del  Es- 
tado, cinco  mil  cuatro  cientos  pesos. 

Para  portes  de  correspondencia  por  expreso  y  correo  en  el 
despacho  del  Contador  de  Estado,  mil  quinientos  pesos. 

Para  el  salario  del  Portero  en  la  oficina  del  Contador  del  Es- 
tado, cien  pesos. 

Para  llevar  á  efecto  las  disposiciones  de  la  Ley  de  Sellos,  para 
tmcvos  sellos,  para  pagar  á  los  Escribientes,  para  comprar  papel, 
ciuco  mil  pesos. 

Para  el  salario  del  Tesorero  de  Estado,  cuatro  mil  pesos. 

Para  el  salario  de  los  Escribientes  en  el  despacho  del  Tesorero 
de  Estado,  tres  mil  seis  cientos  pesos. 

Para  el  pago  de  un  Guarda  de  la  Tesorería  de  Estado,  mil 
dos  cientos  pesos. 

Para  el  pago  de  un  Portero  en  la  oficina  del  Tesorero  del  Es- 
tado, cien  pesos. 

Para  cancelar  cupones,  tres  cientos  pesos. 

Para  portes  de  correo  y  gastos  eventuales  en  la  oficina  del  Te- 
sorero, dos  cientos  pesos. 

Para  el  salario  del  Procurador  General,  cuatro  mil  pesos. 

Para  alquiler  de  la  oficina  del  Procurador  General,  cuatro 
cientos  y  ochenta  pesos. 

Para  costas  y  gastos  de  pleitos,  en  que  el  Estado  es  parte  y 
que  deberán  ser  empleados  bajo  la  dirección  del  Procurador  Ge- 
neral, dos  rail  pesos. 

Para  el  salario  del  Superintendente  do  Instrucción  Pública, 
tres  mil  pesos. 
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AñgaMion.      Para  pagar  á  un  EBcribienie  en  la.  oficina  del  Superintendente 
de  Instrucción  Pública,  mil  ocho  cientos  pesos. 

Para  alquiler  do  las  oficinas  del  Superintendente  de  Instrac- 
cion  Pública,  cuatro  cientos  cincuenta  pesos. 

Para  portes  de  correspondencias  por  medio  do  expreso  7  correo 
en  la  oficina  del  Superintendente  de  Instrucción  Pública,  ocho 
cientos  pesos. 

Para  útiles  de  escritorio,  alumbrado,  y  combustible  para  la 
oficina  del  Superintendente  de  Instrucción  Pública,  ciento  cin- 
cuenta pesos. 

Para  gastos  eventuales  del  Superintendente  de  Instrucción 
Pública,  cincuenta  pesos. 

Para  gastos  de  viages  del  Superintendente  de  Instrucción  Pú- 
blica, mil  pesos. 

Para  salario  del  Agrimensor  General,  dos  mil  pesos. 

Para  salario  de  Escribiente  en  la  oficina  del  Agrimensor  Ge- 
neral, mil  ocho  cientos  pesos. 

Para  alquiler  de  la  oncina  para  el  Agrimensor  General,  y  ofi- 
cina de  terrenos,  seis  cientos  y  sesenta  pesos. 

Para  la  compra  de  mapas  para  la  oficina  del  Agrimensor  Ge- 
neral de  los  Estados  Unidos,  tres  cientos  pesos;  y  paracopis^ 
de  ellos  para  el  uso  de  Agrimensores  de  Condados,  y  Agentes  de 
colocación  de  Tierras  del  Estado,  dos  cientos  cincuenta  pesos. 

Para  salario  del  Archivero  de  la  Oficina  de  Tierras  del  £sU- 
do,  dos  mil  pesos. 

Para  salario  de  Escribientes  en  la  Oficina  de  Tierras  del  Es- 
tado, cuatro  mil  dos  cientos  pesos. 

Para  gastos  de  correo  y  de  expreso  de  la  oficina  del  Agri- 
mesor  General,  dos  cientos  cincuenta  pesos. 

Para  gastos  de  correo  y  expreso  en  la  oficina  de  Tierras  del 
Estado,  dos  cientos  cincuenta  pesos. 

Para  salarios  de  Porteros  en  la  Oficina  de  Tierras  del  Estado, 
y  en  la  oficina  del  Agrimensor  General,  ciento  cincuenta  pesos 
cada  uno. 

Para  encuadernar  libros,  y  gastos  eventuales  en  la  Oficina  de 
Tierras  del  Estado,  cien  pesos. 

Para  agrimensura  de  los  terrenos  de  la  Prisión  del  Estado,  7 
por  hacer  su  respectivo  mapa,  ciento  cincuenta  pesos. 

Para  salario  del  Bibliotecario  de  Estado,  dos  mil  qninientoe 
pesos. 

Para  pago  de  Portero  para  la  Biblioteca  del  Estado,  nove 
cientos  pesos. 

Para  gastos  de  correo  y  expreso  para  la  Biblioteca  del  Esta- 
do, dos  cientos  pesos. 

Para  pagar  el  Secretario  de  la  Junta  de  Examinadores,  seis 
cientos  pesos. 

Para  pagar  al  Perito  de  la  Junta  de  Examinadores,  seis  cien- 
tos pesos. 

Para  el  salario  de  los  Jueces  de  la  Corte  Suprema,  veinte  7 
seis  mil  quinientos  pesos. 

Para  pagar  el  Alguacil  de  la  Corte  Suprema,  novecientos 
pesos. 

Para  el  alquiler  de  las  salas  de  la  Corte  Suprema,  dos  mil 
pesos. 
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Pam  el  salario  del  Secretario  de  la  Corte  Suprema,  mil  ocho 
cientos  pesos. 
Para  el  salario  del  Eelator  de  la  Corte  Suprema,  cuatro  mil 


Para  el  salario  de  los  Jueces  de  Distrito^  ochenta  mil  pesos. 
Para  trasportar  presos  á  la  Prisión  del  Estado,  veinte  y  cinco 
mil  pesos. 

Para  la  dieta  j  viático  del  Yice  Gobernador  y  de  los  Sena- 
dores, cuarenta  y  cinco  rail  pesos. 

Para  pagar  á  los  Empleados  y  Escribientes  del  Senado,  quince 
mil  pesos. 

Para  la  dieta  y  viático  de  los  Diputados,  noventa  mil  pesos. 

Para  pagar  á  los  Empleados  y  Escribientes  de  la  Asamblea, 
diez  y  siete  mil  pesos. 

Para  gastos  eventuales  del  Senado,  cuatro  mil  pesos. 

Para  gastos  eventuales  de  la  Asamblea,  seis  mil  pesos. 

Para  impresión,  papel,  y  anuncios  oficiales,  cuarenta  mil  pe- 
sos. 

Para  el  sosten  de  la  Casa  de  Locos  del  Estado,  ochenta  y  cua- 
tro mil  pesos. 

Para  salario  del  Médico  Besidente  en  la  Casa  de  Locos,  cinco 
mil  pesos. 

Para  sueldo  del  Médico  Visitador  de  la  Casa  de  Locos,  tres 
mil  pesos. 

Para  alquiler  de  la  Casa  de  Estado,  cinco  mil  pesos. 

Para  alquiler  de  las  salas  de  la  Biblioteca  del  Estado,  mil  pe- 
sos. 

Para  salario  del  Ayudante  Ceneral,  cuatro  mil  pesos. 

Para  alquiler  de  la  oficina  del  Ayudante  Greneral,  cuatro  cien- 
tos veinte  pesos. 

Para  alquiler  del  Arsenal  del  Estado,  tres  cientos  pesos. 

Para  pagar  un  Escribiente  en  la  oficina  del  Ayudante  Gene- 
ral, mil  ocho  cientos  pesos. 

Para  pagar  un  Escribiente  adicional  en  la  oficina  del  Ayu- 
dante General,  dos  mil  dos  cientos  pesos. 

Para  limpiar,  transportar,  y  componer  armas,  mil  ocho  cien* 
tos  pesos. 

Para  portes  de  correo  y  de  "  express"  para  la  oficina  del  Ayu- 
dante General,  tres  cientos  pesos. 

Para  pagar  al  Portero  en  la  oficina  del  Ayudante  General^ 
dos  cientos  pesos. 

Para  salarios  de  Inspectores  de  Sellos,  tres  mil  pesos. 

Para  ia  educación  y  el  cuidado  de  los  sordos,  mudos,  y  ciegos, 
indigentes,  en  conformidad  con  las  disposiciones  de  la  ley,  apro- 
bada el  veinte  y  nueve  de  Marzo  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
uno,  quince  mil  pesos.  « 

Para  el  sosten  de  la  Prisión  del  Estado,  cincuenta  mil  pesos, 
que  se  invertirán  bajo  la  dirección  de  los  Directores  de  la  Pri- 
vón del  Estado. 

Para  el  sosten  de  la  Escuela  de  Beforma  del  Estado,  quince 
mil  pesos.  * 

Para  el  sosten  de  las  Escuelas  Públicas  del  Estado,  la  suma 
de  treinta  ^tres  mil  dos  cientos  ochenta  y  seis  pesos  y  cincu- 
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ABignadoD.  onta  centavos ;  la  mitad  de  los  cuales  se  repartirán  semi-tfnnal- 
mente,  según  lo  proveído  por  ley  para  el  repartimiento  de  fon- 
dos pertenecientes  &  las  escuelas,  siendo  el  mismo  valor  debido 
por  el  Estado  al  Fondo  Escolar,  por  intereses  sobre  el  precio  re- 
cibido de  la  venta  de  tierras  escolares. 

Para  portes  de  correo,  "  express,"  y  gastos  de  telégrafo,  para 
la  oficina  del  Gobernador,  dos  cientos  pesos. 

Para  sosten  de  la  Escuela  Normal  del  Estado,  seis  mil  pesos. 

Para  el  Asilo  de  la  Magdalena,  tres  mil  pesos. 

Para  la  Sociedad  de  Señoras  de  Protección  y  Socorro  de  San 
Francisco,  tres  mil  pesos. 

Para  la  Casa  do  Cuidar  !ES)rios,  tres  mil  pesos. 

Para  el  Asilo  de  Huérfanos  Protestantes  de  San  Frandaoo, 
seis  mil  pesos. 

Para  el  Asilo  do  Huérfanos  Católicos  de  San  Francisco,  seis 
mil  pesos. 

Para  el  Asilo  de  Huérfanos  en  el  Condado  de  Marín,  dos  mil 
pesos. 

Para  el  Asilo  de  Huérfanos  Católicos  Romanos,  de  Los  Ange- 
les, dos  mil  pesos. 

Para  sosten  de  la  Sociedad  de  Huérfanas  Católicas  Bomanas, 
en  Santa  Barbara,  mil  pesos. 

Para  el  Fondo  Patriótico  de  Sefloras  del  Pacifico,  dos  mil  po- 
sos. 

Para  la  Asociación  de  Benevolencia  ^^Howard"  de  Sacramento, 
dos  mil  pesos. 

Los  Síndicos  de  dichos  Asilos  quedan  por  la  presente  requeri* 
dos  de  someter  á  la  Legislatura,  en  ó  antes  del  veinte  de  Dici- 
embre siguiente  un  estado  en  detalle  de  los  gastos  de  las  res- 
pectivas asignaciones  hechas,  junto  con  el  numero  de  huer&nos 
y  otros  que  hubiesen  sido  pensionistas  respectivamente  de  di- 
chos Asilos  durante  el  año  que  finaliza  en  la  fecha  de  sus  infor- 
mes. 

Las  siguientes  sumas  quedan  por  la  presente  asignadas  en 
beneficio  de  las  Sociedades  Agrícolas,  para  el  solo  objeto  de  f$r 
gar  premios. 

Para  el  uso  de  la  Sociedad  Agrícola  del  Estado  de  Califomi», 
cuatro  mil  pesos. 

Para  el  uso  de  la  Sociedad  Agrícola  y  Mecánica  del  Distrito 
del  Norte,  dos  mil  pesos. 

Para  -el  uso  de  la  Sociedad  Agrícola  y  Mecánica  del  Valle  de 
San  Joaquín,  dos  mil  pesos. 

Para  el  uso  de  la  Sociedad  Agrícola  y  Mecánica  de  la  Bahia 
de  San  Francisco,  dos  mil  pesos. 

Para  el  uso  de  la  Sociedad  Agrícola  y  Mecánica  do  la  Bahia 
«  de  San  Pablo,  dos  mil  pesos. 

Para  el  uso  del  Instituto  de  Mecánicos  de  San  Francisco,  dos 
mil  pesos. 

Para  el  uso  de  cada  Sociedad  Agrícola  y  Mecánica  de  Condado 
quinientos  pesos. 

El  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  requerido  y  or- 
denado  de  girar  su  libramiento  sobre  el  Tesorero  del  Estado  i  fií- 
vor  del  Tesorero  de  cada  Sociedad  en  la  presente  mencionada,  por 
la  suma  en  esta  ley  respectivamente  asignada  á  cada  Sociedad, 
al  ser  requerido  por  dicho  Tesorero,  acompañando  un  certifi- 
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cado  debidamente  firmado  y  autentisado  por  el  Presidente  y 
Secretario  do  dicha  Sociedad,  al  efecto  de  que,  ha  sido  celebrada 
nna  Feria,  que  la  sama  de  la  asignación  hecha  á  dicha  Sociedad 
ha  sido  ofrecida  en  premios,  de  que  se  han  hecho  adjudicaciones 
y  qae  su  pago  se  ha  vencido ;  bien  entendido,  que  no  se  girarán 
dichos  libramientos  por  el  dinero  asignado  por  esta  sección  á  las 
Sociedades  Agrícolas  y  Mecánicas  en  ella  mencionadas,  ó  ñinga-  , 
na  parte  de  ellas,  á  menos  que  la  Sociedad  que  la  solicitase  haya 
recaudado  ona  igual  suma  y  asígnadola  con  el  mismo  objeto;  y 
el  Contador  del  Estado  antes  de  espedir  sa  libramiento  puede 
requerir  prueba  por  declaración  juramentada  del  Presidente  de 
dicha  Sociedad,  al  efecto  que  dicha  suma  ha  sido  ya  recaudada 
por  la  Sociedad  y  asignada  de  la  manera  ante-dicha. 

Sec.  2.      Todos  los  enseres  de  escritorio,  libros  en  blanco^  atím  de 
luces,  y  combustible,  necesarios  para  la  Corte  Suprema,  y  em-  •*^'^®' 

Ceados  de  Estado,  se  proveerán  por  el  Secretario  de  Estado,  á 
drden  de  los  Jueces  o  empleados  que  los  necesitaren.  El  Se- 
cretario de  Estado  al  tiempo  de  hacer  su  informe  anual,  propor- 
cionará á  la  Legislatura  un  estado  b^jo  juramento  del  costo  de 
los  objetos  suministrados  á  los  Jueces  de  la  Corte  Suprema  y 
empleados  de  Estado.  Los  avios  de  escritorio,  luces,  y  combus- 
tible que  suministrase  el  Secretario  de  Estado,  se  conseguirán 
por  él,  según  actualmente  lo  requiere  la  ley,  tocante  á  dichos 
objetos  para  la  Legislatura. 

Seg.  3.    La  suma  asignada  por  la  presente,  como  un  Fondo  Dupoticion 
de  Eventualidades  del  Senado  y  Asamblea,  se  empleará  bajo  la  ly^Sj^.^* 
dirección  del  cuerpo  al  cual  respectivamente  pertenezca,  y  ni  d«iM. 
este  fondo  ni  la  suma  asignada  á  la  Casa  de  Locos  del  Estado 
será  sujeta  á  ninguna  de  las  disposiciones  de  una  ley,  titulada 
ley  para  establecer  una  Junta  de  Examinadores,  y  para  señalar 
BUS  facultades  y  obligaciones,  é  imponer  ciertas  obligaciones  al 
Contador  y  al  Tesorero,  aprobada  el  veintiuno  de  Abril  de  mil 
ocho  cientos  cincuenta  y  ocho.   El  Contador  girará  sus  libranzas 
contra  el  Tesorero,  por  los  gastos  mensuales  de  la  Casa  de  Locos 
del  Estado,  á  la  órcíen  de  los  Síndicos  de  dicho  establecimiento ; 
bien  entendido,  que  no  excederá  de  la  suma  asignada  por  esta  ley. 

Sec.  4.    El  Contador  del  Estado  no  girará  sus  libranzas  para  obundoneg 
pagar  ninguno  de  los  fondos  asignados  por  esta  ley,  hasta  que  <*«i^"*^<^' 
el  dinero  para  ello  esté  en  la  Tesorería  de  Estado,  ni  para  el 
pago  de  servicios  ó  deudas  hechas  anteriormente  al  dia  primero 
de  Julio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno. 

Sec.  5.    Ningún  empleado,  con  derecho  á  sacar  fondos  en  vir-  no  m  coa- 
tod  de  las  disposiciones  de  esta  ley,  tendrá  la  facultad  de  con-  4¡^, 
traer  deudas  ni  responsabilidades  que  pasen  de  la  cantidad  que 
por  esta  ley  se  asignan. 

Seo.  6.  Los  vanos  empleados  de  Estado,  exceptuando  el  Go-  informa)* 
bemador,  á  favor  de  quienes  por  las  disposiciones  de  esta  ley  se  " 
hacen  asignaciones  que  no  fueren  para  sueldos,  presentarán,  con 
su  informe  anual,  un  estado  en  pormenor,  bajo  juramento,  de  la 
manera  en  que  se  hubieren  invertido  todas  las  asignaciones  á 
fiívor  de  sus  cargos  respectivos  para  alquiler  de  oficinas,  gastos 
eventuales,  ü  otros  objetos  que  no  fueren  por  salarios ;  bien  en" 
tendido,  que  ningún  empleado  no  usará  ni  apropiará  fondos  para 
ningún  objeto,  cualquiera  que  sea  á  menos  de  no  estar  expresa- 
mente aatorizado  &  nacerlo  por  ley. 
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Es  tradaccion  del  Indes  del  Capítulo  CCCXLYIII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


PrqjNiMtM. 


Cap.  CCCXLIX. — Lejf  que  enmienda  una  L^  titulada  Ley  para  re- 
glamentnr  la  reducción  á  cultivo  y  la  $^paracion  de  tierras  Fantano- 
sa8  y  sumerfidas  y  ciénegas  salinosas  y  tierras  anegadas  por  la  pleor 
mar  y  donadas  al  Estado  de  California  por  el  OongresOy  aprobada  d 
dia  trece  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno. 

[Aprobada  Abril  2b  d«  1863.] 

m  Pueblo  dd  Estado  de  CaUfomia,  representado  en  Senado  y  Ásam- 
blea,  decreta  como  sigue : 

Seooion  1.  La  sección  primera  de  la  dicha  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  1.  E.  H.  Alien,  de  San  Joaquín,  B.  B.  Kedding,  de 
Sacramento,  Phillip  E.  Drescher,  del  Condado  de  Sutter,  M.  M. 
Bichardson,  del  Condado  de  Solano,  y  John  Hoagland,  del  Con- 
dado de  Sutter,  quedan  por  la  presente  nombrados  para  formar 
una  Junta  de  Comisionados  para  la  reducción  á  cultivo  de  los 
terrenos  pantanosos  y  sumcrjidos  pertenecientes  á  este  Estado. 
Los  dichos  Comisionados  conservarán  su  empleo  por  el  término 
de  un  año,  y  hasta  que  sus  sucesores  hubieren  sido  electos  en 
una  reunión  de  ambas  cámaras  de  la  Legislatura  que  se  convo- 
cará para  ese  fin.  Los  Comisionados  que  fuesen  elegidos  por  el 
Senado  v  Asamblea  en  Convención,  ocuparán  su  empleo  por  dos 
años,  y  hasta  que  sus  sucesores  estén  elegidos  y  habilitados. 
En  caso  que  aljzuno  de  los  Comisionados  nombrados  en  esta  ley 
dejare  de  habilitarse,  ó  si  resultare  una  vacante  por  muerte, 
renuncia  ó  de  otro  modo,  el  Grobernador  nombrara  alguna  per- 
sona para  llenar  la  vacante. 

Seg.  2.  La  sección  séptima  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  7.  Después  de  adoptar  un  plano,  con  sus  condiciones 
para  la  construcción  de  semeiante  obra,  la  Junta  de  Superviso- 
res hará  archivar  un  duplicado  de  él  en  la  oficina  del  Escribano 
de  Condado  de  uno  de  los  condados  en  que  esté  situado  el  dicho 
paraje,  y  dará  avisos,  por  publicación  en  un  periódico  que  se 
publicare  en  el  condado,  por  un  periodo  de  treinta  dias,  si  se 
publicare  algún  periódico  en  el  condado :  y  si  no  se  publicare 
ninguno  allí,  entonces  en  un  periódico  publicado  en  un  condado 
inmediato,  de  que  los  planos  y  condiciones  pueden  verse  en  1* 
oficina  del  Escribano  de  Condado,  y  que  la  Junta  de  Comisiona- 
dos está  lista  para  recibir  propuestas,  bajo  pliego  sellado,  para 
la  construcción  de  semejante  obra,  en  conformidad  con  los 
planos  y  condiciones,  y  que  se  adjudicará  la  obra  al  postor  mas 
bajo,  y  abonado  señalando  el  tiempo  y  lugar  para  la  recepción 
y  apertura  de  las  dichas  propuestas.  El  tiempo  será,  cuando 
menos,  treinta  dias  después  de  la  primera  publicación  del  dicho 
aviso. 
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Skc.  3.    La  sección  octava  de  la  citada  ley  qneda  por  la  pre- 
sente enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sígae : 
Sección  8.    Todos  los  contratos  celebrados  en  virtud  de  las  AiUjuUeMioii 

Srovidencias  de  esta  ley,  se  celebrarán  por  secciones,  correspon-  **  *"* 
iendo  en  lar^  con  el  frente  de  cada  dueño  do  terreno,  y  la 
Junta  de  Comisionados  adjudicará  el  dicho  contrato  al  postor 
mas  bajo  y  abonado,  y  tendrá  autoridad  para  rechazar  cual- 
quiera de  las  posturas  ó  todas  ellas,  si  las  consideraren  dema- 
siado subidas,  y  volverán  á  publicar  avisos  para  nuevas  propues- 
tas ;  bten  entendido,  que  si  existiesen  dos  6  mas  posturas  de  una 
suma  igual,  el  contrato  so  adjudicará  al  duefio  de  la  tierra  donde 
el  dicho  malecón  fuese  á  ser  construido ;  con  tal  que,  dicho  duefio 
fuese  uno  de  los  postores.  La  persona  ó  personas  á  quienes  se 
adjudicare  el  dicho  contrato,  otorgarán  una  fianza  con  fiadores 
responsables  y  abonados,  sujeta  á  la  aprobación  de  la  Junta  de 
Comisionados,  pagadera  al  Estado  de  California,  para  el  bene- 
ficio del  dicho  distrito  de  tierras  pantanosas  por  doble  el* im- 
porte del  contrato,  asegurando  el  fiel  cumplimiento  del  dicho 
contrato. 

Seo.  4.    La  sección  décima  de  la  citada  lej^  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  10.  Cuando  se  hubiere  completado  cualquiera  parte  pampor 
señalada  de  la  obra  bajo  de  contrato,  y  aquella  parte  huoiere  »¿*»«*»t»- 
merecido  la  aprobación  del  Ingeniero  y  de  la  Junta,  como 
estando  en  conformidad  con  los  términos  del  contrato,  la  Junta 
podrá,  por  votación,  aprobar  la  cuenta  por  la  dicha  parte  ya  con- 
cluida de  la  obra,  y  autorizar  la  dicha  cuenta  por  el  cincuenta 
por  ciento  de  su  importe,  á  la  Junta  de  Examinadores  del  Estado, 
y  previa  aprobación  de  la  Junta  de  Examinadores,  el  Contador  * 

girará  su  libramiento  contra  el  Tesorero,  pagadero  del  Fondo 
e  Terrenos  Pantanosos  por  el  dicho  cincuenta  por  ciento  del 
importe  de  la  cuenta  así  aprobada.  Cuando  la  obra  entera  estu- 
viese* completada,  en  conformidad  con  los  términos  del  contrato, 
la  Junta  certificará  que  la  obra  entera  ha  sido  hecha  de  confor- 
midad con  el  contrato ;  y  en  seguida  el  Contador  podrá  girar  su 
libramiento  sobre  el  Fondo  del  Distrito  á  favor  del  contratista, 
por  el  remanente  de  las  cuentas  que  entonces  quedare  á  su  favor. 
Los  libramientos  girados  por  el  Contador  sobre  el  Fondo  de 
algún  distrito  serán  pagaderos  de  cualquier  dinero  en  la  Teso- 
rería del  Estado  perteneciente  ai  Fondo  de  dicho  distrito,  ó 
serán  recibidos  por  el  Becaudador  de  contribuciones  en  pago  de 
la  contribución  autorizada  imponerse  para  la  construcción  de 
malecones  y  otra  obra  de  reducción  de  tierras  á  cultivo  en  dicho 
distrito,  ó  serán  recibidos  por  los  Tesoreros  de  Condados  en  pago 
de  los  intereses  de  la  compra  de  Tierras  Pantanosas  dentro  del 
distrito ;  bien  entendido,  que  un  libramiento  girado  sobre  el  Fondo 
del  distrito  no  será  recibido  en  pago  de  la  contribución  ó  inte- 
reses, ó  dinero  debido  de  la  compra  de  tierras  en  cualquier  otro 
distrito. 

'  Skc.  5.    La  sección  undécima  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  11.    Ningún  contrato  se  considerará  como  completo  cbntntM. 
hasta  después  de  haber  sido  aprobado  por  el  Ingeniero ;  v  la 
obra  no  será  admitida  por  la  Junta,  en  caso  que  se  hiciere  algu- 
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na  objeción  á  ella,  hasta  después  de  un  examen  é  informe  de 
una  comisión  de  á  lo  menos  dos  miembros. 

Sec.  6.  La  sección  duodécima  de  la  citada  ley  queda  por  U 
presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  12.  Los  Comisionados  mencionados  en  esta  ley  reci- 
birán, cada  uno,  una  remuneración  de  sesenta  y  cinco  pesos  por 
mes,  y  el  Comisionado  que  resultare  electo  como  Secretario,  reci- 
birá una  remuneración  adicional  de  veinte  y  cinco  pesos  por 
mes,  por  sus  servicios  como  tal  Secretario,  pagaderos  del  Fondo 
de  Terrenos  Pantanosos.  El  Ingeniero  Civil  que  se  nombrare 
por  la  Junta,  recibirá,  en  remuneración  de  sus  servicios  en  re- 
conocer, medir,  nivelar  y  hacer  cómputos  estimativos,  una 
suma  razonable  que  se  i^ustará  por  la  Junta  de  Comisionados, 
la  cual,  en  ningún  caso,  excederá  de  seis  pesos  por  dia  por  el 
tiempo  realmente  em*pleado,  y  la  Junta  podrá  tanibien  pasar  una 
remuneración  justa  á  los  Asistentes  que  él  necesitare ;  bien  ením- 
didby  que,  en  ningún  caso,  pasará  de  cuatro  pesos  por  dia,  y  que 
la  suma  que  asi  se  pagare  al  Ingeniero  y  á  sus  Asistentes  fo^ 
mará  parte  de  los  cargos  en  la  estimación  del  costo  total  de  U 
reducción  á  cultivo  del  distrito  particular  de  tierra  reconocido. 

Sec.  7.  Nada  do  lo  contenido  en  esta  ley  6  para  la  cual  esta 
ley  es  enmendatoria^  será  interpretado  de  que  autoriza  á  los 
Comisionados  creados  por  esta  ley  el  permitir  que  se  vuelvan  i 
reconocer  los  apeos  de  las  Tierras  Pantanosas  del  Distrito  ante- 
riormente reeonooidos  por  autoridad  de  los  Comisionados  de 
Tierras  Pantanosas  del  Estado,  á  menos  que  se  demandase  el 
que  fuesen  otra  vez  reconocidos  por  medio  de  una  solicitud  fir- 
mada á  lo  menos  por  la  mitad  de  los  dueños  de  Tierras  Panta- 
nosas y  anegadizas  del  Distrito  donde  se  desease  el  nuevo  reco- 
cimiento. 

Sec.  8.  El  Distrito  Numero  Dos  de  Tierras  Pantanosas, 
queda  por  la  presente  excluido  de  las  providencias  do  esta  ley, 
también  la  ley  á  la  cual  esta  ley  es  enmendatoria  y  suplemen- 
taria. 


Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCXLIX  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCL. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada  Ley  enmendafarta 
dd  Artículo  Cuarto  de  una  Ley  titfdada  Ley  que  deroga  las  varias 
Cartea  de  Incorporación  de  la  Ciudad  y  Condetdo  de  San  Francisco^ 
y  para  consolidación  de  su  gobierno,  aprobada,  el  dia  diez  y  nueve 
de  Abril  demil  ocho  cientos  cincuenta  y  seis,  derogando  las  Secciones 
TMnte  y  Seis  hasta  Sesenta  y  CucUro,  incluso,  y  Uts  Leyes  y  seccio- 
nes de  Leyes  enmendatorias  y  suplementarias  á  ella,  y  substituyendo 
esta  Ley  por  el- dicho  Articulo  Cuatro,  aprobada  el  día  veinte  y  cinco 
de  Abril,  del  ario  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Mstado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  siguen 

Sbgcion  1.    La  sección  cuarta  queda  enmcDdada  de  modo 
qne  ne  lea  como  signe  : 

Sección  4.  LaJnnta  de  Supervisores  podrán  ordenar  cual- rodera  de 
quiera  obra  autorizada  ser  hecha  por  la  sección  tercera  de  esta  8«p«f^«««« 
ley,  después  de  haber  notificado  al  efecto  la  intención  de  hacer- 
la, por  medio  do  resoiacion,  y  describiendo  la  obra,  lo  cual  será 
firmado  por  el  Secretario  de  la  Junta,  y  después  del  correspon- 
diente aviso  publicado  por  el  periodo  de  diez  días;  y  no  ser4 
lícito  que  ningún  propietario  quede  exento  de  la  tasación,  por 
haber  ejecutado  la  obra  contemplada  en  dicha  notificación  des- 
pués de  haber  sido  insertada.  Al  terminar  el  tiempo  designa- 
do en  el  aviso  de  la  obra  proyectada,  según  queda  proveído  en  la 
frésente  ley,  la  Junta  de  Supervisores,  será  considerada  de  ha- 
er  adquirido  jurisdicción  para  ordenar  el  que  se  ejecute  cuales- 
quiera obra,  ó  el  que  se  mejore  después,  estando  facultada  por  la 
sección  tercera  de  esta  ley;  y  todos  los  dueños  de  terrenos  <i  Doefloede 
lotes  ó  partes  de  lotes,  que  no  estuviesen  conformes,  ó  que  tuvie-  S^rmü. 
sen  objeciones  á  los  subsiguientes  procedimientos  de  la  dicha 
Jnnta  tocante  á  la  obra  mencionada  en  dichos  avisos,  archiva- 
rán con  el  antedicho  Secretario  una  solicitud  ó  representación, 
manifestando  las  razones  para  oponerse  á  la  obra  y  los  procedi- 
mientos á  ios  que  hiciesen  objeción.  Dicha  solicitud  o  repre- 
sentación serán  atendidas  por  la  dicha  Junta  de  Supervisores,  y 
SQ  decisión  al  efecto  será  final  y  concluyente.  Los  dueños  de 
mas  de  la  mitad  del  frente  de  los  terrenos  y  lotes  que  estén  situs^ 
dos  frente  á  la  obra  contemplada  y  designada  en  dichas  resolu- 
ciones, podrán  hacer  objeciones  por  escrito  respecto  á  la  nive- 
lación, rellenamiento,  y  entablado,  dentro  de  diez  dias  después 
de  la  primera  inserción  de  la  resolución  de  la  obra  pi*oyectada; 
dichas  objeciones  serán  presentadas  al  Secretario  do  la  mencio- 
nada Junta  de  Supervisores,  quien  anotará  sobre  ellas  la  fecha 
en  que  las  hubiese  recibido,  y  dichas  objeciones  así  anotadas 
•era  un  obstáculo  y  suspenderá  la  obra  de  nivelar  por  el  período 
de  seis  meses,  á  menos  que  los  mencionados  dueños  antes  solici- 
tasen qne  fuese  hecha;  bien  entendido,  i^e  cuando  se  hubiese  rx«T«ncica. 
completado  la  nivelación  de  cualquier  ealle  situada  entre  dos 
eallee  principales,  se  podrá  ordenar  que  se  ejecute  el  resto  de  la 
nivelación,  no  obstante  las  objeciones  hechas  por  los  respecti- 
vos duefios.  Antes  de  espedirse  alguna  orden  para  la  construe^ 
cion  de  desaguaderos,  el  Snperíntendenie  de  Calles  y  Caminos 
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Públicos  de  la  Ciudad  j  Condado  de  San  Francisco  suministrará 
á  la  Junta  de  Superrisoree,  planos,  especificaciones  y  exacUM 
presupuestos  cuando  al  efecto  fuese  requerido  por  dicha  Junta. 

Sec.  2.    La  sección  séptima  queda  enmendada  de  modo  que 
se  lea  como  sigue : 

Sección  7.  El  Superintendente  de  Caminos  y  Calles  Públicas, 
queda  por  la  preeente  autorizado  en  su  carácter  oncial,  para  ce- 
lebrar contratos  por  escrito,  y  para  recibir  todos  las  fianzas  aa- 
torizadas  por  esta  ley,  y  para  atender  á  todo  aquello,  ya  ñiese 
expresado  ó  implicado  en  virtud  de  esta  ley  y  perteneciente  al 
Departamente  de  Calles;  y  dicho  Superintendente  fijará  el 
tiempo  para  principiar  y  completar  la  obra  bajo  de  todos  los 
contratos  celebrados  por  él  y  podrá  prorogar  el  tiempo  asi  fija- 
de  cuando  en  cuan d<4 con  anuencia  de  la  Junta  de  Supervisores; 
y  en  todos  los  casos  cuando  el  Superintendento,  con  anuencia 
de  dicha  Junta  hubiese  concedido  proroga  pai-a  el  cumplimiento 
de  contratos,  se  considerará  legalmente  concedida.  Y  cuando  ea 
algún  contrato  anteriormente  celebrado,  el  dicho  Superintenden- 
te hubiese  fijado  el  tiempo  en  que  deba  ejecutarse  la  obra,  ó  lo  ho* 
biese  prorogado,  dichos  contratos  se  considerarán  legalmente  he- 
chos, y  así  aparecerán  ante  todos  los  Tribunales  de  este  Estado; 
mas  esta  providencia  no  será  aplicable  á  ninguno  de  los  contratos 
cuya  obra  no  hubiese  principiado.  La  obra  proveída  en  la  sec- 
ción tercera  do  esta  ley,  en  todos  los  casos  deberá  ser  ejecutada 
bajo  la  dirección  y  á  satisfacción  del  Superintendente,  y  los  mate- 
riales que  se  usasen  serán  aquellos  requeridos  por  el  dicho  Sur 
perintendente ;  y  todos  los  contratos  celebrados  al  efecto  con- 
tendrán esa  condición  y  también  clai-amente  expresarán  de  qae 
en  ningún  caso,  (excepto  cuando  de  otra  manera  estuviese  pro- 
veido  en  esta  ley,)  será  responsable  la  ciudad  y  condado  por 
ninguna  porción  del  gaato,  ni  por  no  haber  pagado  las  personas 
ó  propiedad  tazadas.  La  tasación  y  proratéo  de  los  gastos  de 
la  espresada  obra,  según  la  manera  proveida  en  la  presente  ley, 
serán  hechas  ó  determinadas  por  el  dicho  Superintendente  ae 
Calles  y  Caminos. 

Seo.  3.  La  sección  octava  queda  por  la  presente  enmendada 
de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  8.  Priniero — Los  gastos  ocasionados  por  cualesquiera 
obra  facultada  por  la  sección  tercora  de  esta  ley,  serán  avaluados 
sobre  los  lotes  frente  á  dicha  obra,  excepto  según  queda  en  ade- 
lante especialmente  proveído,  cada  lote  ó  parte  de  lote  será 
avaluado  por  separado,  en  proporción  á  su  frente,  á  razón  de 
tanto  por  cada  pie  de  frente  según  fuese  suficiente  para  cubrir 
el  gasto  total  de  la  obra. 

Segundo — El  gasto  de  todas  las  mejoras,  (excepto  las  que  fue- 
sen hechas  por  contratistas  en  virtud  de  las  providencias  de  la 
sección  catorce  de  esta  ley,)  hasta  que  las  calles,  pasadizos  de 
calles,  callejuelas,  callejones,  lugares,  ó  patios,  estuviesen  final- 
mente aceptadas,  según  queda  preveido  en  la  sección  veinte  y 
una  de  esta  ley,  será  avaluado  sobre  los  lotes  y  terrenos  según 
está  determinado  en  esta  sección,  de  conformidad  con  la  clase  y 
carácter  de  la  obra ;  y  después  de  haberse  así  aceptado,  el  ^asto 
de  toda  la  obra  después  hecha,  será  pagado  por  la  dicha  cradad 
y  condado  del  Fondo  del  Departmento  de  Calles ;  y  si  dicho 
fondo  no  fuese  suficiente  para  erogar  tales  gastos,  entonces  la 
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Jon-Ude  Sopervisores  podrá  trasladar  del  Fondo  General  al 
Fondo  del  Departamento  de  Calles  suñciente  dinero  para  satis- 
feoer  coalqaier  falta  de  dicho  fondo  de  calles. 

Teroaro — El  gasto  de  trabajo  hedho  sobre  pasadizos  de  calles  Pasadi»» 
principales,  excepto  el  que  está  prevenido  en  la  subdivisión  octa-  JíiSdiSaos. 
va  de  esta  lección,  será  avaluado  sobre  los  cuartos  de  manzanas 
contiguas  y  con  esquinas  á  dichos  pasadizos;  y  cada  lote  ó  parte 
de  lote,  en  cuartos  de  manzanas,  con  frente  á  las  ante  dichas 
calles  principales,  serán  avaluados  por  separado,  de  conformi- 
dad con  su  proporción  de  frente  sobre  las  dichas  calles  princi- 
pales. 

Cuarto — Cuando  una  callo  principal  terminase  en  ángulos  rec- 
tos en  otra  calle  principal,  el  gasto  de  la  obra  hecha  sobre  la 
mitad  del  ancho  de  la  calle  ñ*ente  á  la  terminación  será  avalua- 
do sobre  los  lotes  en  cada  uno  de  los  cuartos  de  manzanas  con- 
tiguos y  con  esquina  á  ella,  de  conformidad  con  el  frente  de 
dichos  lotes  situados  en  las  mencionadas  calles  principales )  y  el 
gasto  de  la  oti*a  mitad  de  la  anchura  de  dicha  calle  será  avalna- 
ao  sobre  los  lotes  con  frente  sobre  la  otra  mitad  de  la  calle  en 
frente  de  dicha  terminación. 

Quinto — Cuando  alguna  subdivisión  ó  callejuelas  cruzasen  por  Oaiios  rab- 
alguna  calle  principal,  el  gasto  de  toda  la  obra  hecha  soore  ^^^<*"' 
dicho  pasadizo  será  avaluado  sobre  todos  los  lotes  ó  partes  de 
lotes  situados  á  medio  camino  de  dichas  callejuelas  hasta  el  si- 
guiente pasadizo,  ó  intersección,  ó  al  fin  de  dicha  subdivisión  6 
callejuela,  si  no  se  encontrase  con  otra. 

Sexio-^EA  gasto  de  la  obra  hecha  sobre  los  pasadizos  de  calle-  cuii^noias. 
juelas  ó  subdivisiones,  será  avaluado  sobre  los  lotes  con  frente 
á  ambos  lados  de  dichas  callejuelas,  en  toda  dirección,  y  á  medio 
camino  de  la  callo  siguiente,  lugar,  ó  patio,  respectivamente  á 
cada  lado,  ó  al  fin  de  dicha  calle,  si  no  se  encontrase  con  otra. 

Séptimo — Cuando  alguna  calle  pequeña,  callejuela,  callejón,  Oaiiei 
lugar,  ó  patio,  terminase  en  otra  calle,  callejuela,  callejón^  lugar,  p^*»***"* 
ó  patio,  el  gasto  de  la  obra  hecha,  sobre  la  mitad  del  ancho  de 
la  calle,  callejuela,  callejón,  lu^ar,  ó  patio,  frente  á  la  termina- 
ción, será  avaluado  sobre  los  lotes  con  fVente  á  dicha  calle  pe- 
queña, ca]lejuela,  callejón,  lugar,  ó  patio,  asi  terminando,  y  de 
conformidad  con  su  respectivo  frente  sobre  lo  ante  dicho  respecti- 
vamente á  medio  camino  y  á  cada  lado,  hasta  la  siguiente  calle 
callejuela,  callejón,  lugar  ó  patio,  6  hasta  el  fin  de  dicha  call% 
callejuela,  callejón,  lugar,  ó  patio,  si  no  se  encontrase  con  otra, 
y  la  otra  mitad  de  la  anchura  sobre  los  lotes  con  frente  á  dicha 
terminación. 

Octavo — El  mapa  actualmente  en  la  oficina  del  dicho  Superin-  Mapaofid» 
tendente  de  Calles  y  Caminos  Públicas,  demostrando  los  pasa- 
dizos ó  cruceros  de  calles  formados  ó  hechos  por  la  unión  6  in- 
tersección de  otras  calles  con  la  calle  Market ;  también  demos- 
trando otros  pasadizos  de  calles  contiguas  á  inacciones  ó  man- 
zanas irregulares,  (todos  cuyos  pasadizos  6  cruceros  están  colo- 
reados sobre  dicho  mapa,  y  numerados  desde  uno  á  sesenta, 
inclusivo)  y  anteriormente  certificado  por  dicho  Superintenden- 
te, y  adoptado  por  resolución  de  la  Junta  de  Supervisors,  Nume- 
ro Mil  Quinientos  Sesenta  y  Ocho,  aprobada  el  dia  diez  y  seis  de 
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Dieiembre  del  año  de  mil  oebo  cientos  sesenta  y  uno,  cuya  ] 
lacion  esta  copiada  sobre  la  fas  de  dicho  mapa,  será  considerado 
y  tenido  ser  el  mapa  oficial  para  los  objetos  de  esta  ley,  y  fl 

GtwtM.  mÍ6mo  queda  por  la  presenta  aprobado  ;  y  los  gastos  ocasiona- 
doB  por  trabajo  hecho  sobre  los  antedichos  pasadizos  y  cmoeros 
de- callea  formados  por  la  unión  é  intersección  de  la  calle  Este 
con  la  calle  Market,  y  de  otras  calles  con  la  calle  Market,  al 
lado  norte  de  ella,  y  no  cuadradamente  en  frente  y  que  no  de- 
biesen avaluarse  sobre  los  lotes  con  frente  á  dichas  calles,  y  por 
trabaio  hecho  en  dichos  otros  pasadizos  y  cruceros  de  calles; 
todo  lo  cual  se  encuentra  coloreado  sobre  el  dicho  mapa,  será 
avaluado  sobre  los  cuartos  ó  lotes  de  manzanas  de  tierras  con- 
tiguas, adyacentes,  vecinas  é  irregulares  y  coloreadas  lo  mismo 
que  los  pasadizos  6  cruceros  de  calles,  y  las  que  están  numera- 
das con  el  número  correspondiendo  con  el  de  los  pasadizos  4 
cruceros  de  calles  sobre  los  cuales  fuese  hecho  el  trabajo. 

Nono — En  todas  las  calles  que  constituyen  el  frente  del  agna 
de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  ó  colindando  ana 
lado  por  la  propiedad  de  dicha  ciudad  y  condado,  ó  los  crueeroi 
que  forman  esquinas  sobre  ella,  ó  sobre  el  frente  del  agua,  el 
gasto  del  trabajo  hecho  sobre  aquella  parte  de  dichas  calles  desde 
la  linea  de  su  centro  basta  el  dicho  íVente  del  agua,  ó  hasta  U 
dicha  propiedad  de  la  ciudad  y  condado  que  con  ella  colindase, 
y  de  una  cuarta  parte  de  sus  pasadizos  ó  cruceros  ser&n  proveí* 
dos  por  la  mencionada  ciudad  y  condado ;  mas  no  se  adjudicará 
contrato  alguno  por  dicha  obra  sino  al  mas  bajo  y  responsable 
postor,  después  de  haberse  observado  todas  las  formalidades 
requeridas  por  esta  ley. 

Décimo — Cuando  alguna  obra  mencionada  en  la  tercera  sec- 
ción de  esta  ley  (exceptuando  desa^aderos,  huecos,  ohareoe^ 
precipicios,  pasadizos,  cruceros,  obstáculos,  nivelación,  apilami* 
ento,  y  largueros)  fuese  hecha  en  un  lado  del  centro  de  la  linea 
de  dichas  calles,  callejuelas,  oallejones,  lugares,  ó  patios,  los  loiesi 
partes  de  lotes  con  solo  frente  á  dicho  lado  y  frente  de  los  cuales 
dicha  obra  fuese  hecha  serán  avaluados  para  cubrir  los  ^toe 
de  la  ante  dicha  obra  de  conformidad  con  las  providencias  de 
esta  sección. 

Undécimo — La  avaluación  hecha  para  cubrir  los  gastos  de  la 
nivelación  mencionada  en  la  prevención  de  la  sección  cuarta  de 
ésta  ley,  será  impuesta  sobre  todas  las  tierras,  lotes,  y  partes  de 
lotes,  con  frente  á  cualquier  lado  de  dicha  calle,  situadas  entre 
los  cruceros  de  la  dicha  calle  principal,  de  la  manera  proveída 
en  la  subdivisión*  primera  de  esta  sección.  Antes  que  se  haga 
alguna  obra  bajo  contrato  para  completar  la  nivelación  de  una 
calle  parcialmente  nivelada,  callejuela,  callejón^  lugar,  6  patío^ 
en  virtud  de  las  providencias  de  la  sección  cuarta  de  esta  ley; 
el  Agrimensor  de  la  Cindail  y  Condado,  averiguará  tan  corea 
como  fuese  posible  el  número  de  yardas  cúbicas  de  nivelación 
necesaria  para  completar  la  nivelación  incluida  en  el  contrato, 

den  Sr^'.  7  Certificará  dichas  estimaciones  al  Superintendente  de  Calles  y 
C&minos  Públicos  antes  de  completarse  la  obra  incluida  en  el 
dicho  contrato.  T  cuando  algún  dueño  de  un  lote  6  lotes  coa 
frente  á  dicha  calle  parcialmente  nivelada,  callejuela,  calligoa, 
'  lugar,  ó  patio,  hubiese  nivelado  parte  de  ella,  y  dicha  nivelación 
en  yardas  cúbicas  ó  medida  ñiese  igual  á  la  suma  proporcional  de 
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nÍTelacion  que  dicho  duefio  estaría  obligado  hacer  si  no  se  hubiese 
nivelado  la  dicha  calle,  callejnela,  callejón,  lugar,  6  patio,  en- 
tonces dicho  dueño  y  su  lote  ó  lotes  estarán  exentos  ae  la  ava- 
lascion  por  el  restante  de  la  obra.  Y  si  la  nivelación  hecha  por 
el  dicho  dueño  fuese  menos  que  su  parte  proporcional,  entonces 
la  obra  requerida  de  hacerse  en  frente  de  su  lote  6  lotes,  de  con- 
formidad con  el  perfil  original  de  la  tierra  antes  de  haberse 
nivelado  serán  incluidos  en  la  avaluación,  y  la  obra  que  deter- 
minase hacer  á  su  propio  costo  le  será  acreditada  al  precio  del 
contrato ;  bien  entendido^  que  al  hacer  la  avaluación  para  cubrir  PMTendon. 
el  gasto  de  cualesquiera  obra  mencionada  en  esta  sección ;  el 
dicho  Superintendente  podrá  desviarse  de  sus  providencias,  y 
avaluar  dichos  lotes  y  tierras  con  frente  á  alguna  calle,  calle- 
juela, callejón,  lugar,  o  patio,  según  él  decidiese  estar  sujeto  á 
impuesto  por  dicha  obra,  de  cuya  decisión  se  podrá  apelar  según 
qoeda  proveido  en  adelante  por  esta  ley. 

Duodécimo — ^La  sección  primera  de  una  ley  titulada,  ley  en-  xxeiiiBkm 
mendatoria  y  suplementaria  á  una  ley  para  proveer  rentas  para  ^^ 
el  sosten  del  Gobierno  de  est^  Estado,  aprobada  el  dia  veinte  y 
nueve  de  Abril  del  año  Qe  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  siete, 
aprobada  el  dia  dies  y  nueve  de  Abril  del  afio  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  nueve,  no  serán  aplicables  á  las  providencias 
de  esta  sección,  pero  la  propiedad  en  ella  mencionada  estará 
sujeta  á  las  providencias  de  esta  ley,  y  serán  avaluadas  por  obra 
ejecutada  en  virtud  de  las  providencias  de  esta  sección. 

Seo.  4.    La  sección  undécima  queda  por  la  presente  enmen- 
dada de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  11.  El  contratista  ó  su  agente,  6  poder  habientes,  se  PagMhMhof 
presentarán  á  las  personas  asi  avaluadas  ó  a  sus  agentes,  si  pu-  f  <^^' 
diesen  fácilmente  encontrarse,  y  demandarán  el  pago  de  la  suma 
avaluada  á  cada  una.  Si  se  hiciese  al^un  pago,  el  contratista  ó 
agente  dará  recibo  de  ello  sobre  la  avaluación  en  presencia  de  la 
persona  que  hiciese  el  pago  dicho,  y  también  dará  un  recibo  por 
separado  si  fuese  requerido.  Cuando  las  personas  asi  avaluadas 
no  pudiesen  encontrarse  iacilmente,  6  cuando  el  nombre  del 
dueño  del  lote  está  asentado  como  *^  desconocido  "  sobre  la  ava- 
luación, entonces  el  dicho  contratista,  6  su  agente,  6  poder  habi- 
entes, públicamente  demandarán  el  pa^o  sobre  los  predios  ava- 
luados ;  el  auto  será  retornado  al  Superintendente  dentro  de  diez 
dias  después  de  su  fecha,  junto  con  una  verificación  anotada  so- 
bre dicho  auto,  firmada  por  el  contn^sta  d  su  agente,  6  sus  po- 
der habientes,  hecha  bajo  de  jaramento«  manifestando  la  natu- 
raleaea  y  carácter  de  la  demanda,  y  si  es  que  alguna  de  las  ava- 
luaciones permanecen  sin  pagar  en  el  todo  ó  en  parte,  como 
también  la  suma  respectiva;  desde  luego  el  Superintendente 
registrara  el  retorno  asi  hecho  en  el  margen  del  auto  y  avalua- 
(Uon»  y  también  se  hará  r^erencia  del  contrato  original  si  no 
hubiese  ya  sido  registrado  por  oompleto  en  un  libro  ^ue  con 
ese  objeto  llevara  en  su  oficina,  y  también  firmara  dicho 
registro.  Todos  los  autos,  listas  de  avaluación,  y  diagramas 
anteriormente  espedidos  ó  entregados  por  el  dicho  Superinten- 
dente á  cualquiera  persona  ó  personas,  serán  retornados  al  dicho 
Superintendente  dentro  de  sesenta  dias  deanes  de  la  aprobación 
de  esta  ley ;  y  en  todos  los  casos  qae.DO  ae  retomasen  los  autos  * 
dentro  de  loa  sesenta  dias  limitados  anteriormente,  cualesquier 
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vínculos  creados  por  ello  están  j  qnedan  exonerados  y  desear- 
PrvTMieíoii.  g^^dos  como  SÍ  hubiescn  sido  pagados ;  bten  entendido^  sin  embar- 

fo,  en  caso  que  se  perdiese  al^un  auto,  probándose  la  dicha  per- 
ida,  se  podrá  espedir  un  duplicado  sobre  el  cual  podrá  hacerse 
la  verificación.  El  Superintendente  en  cualquiera  tiempo  está  aa* 
torizado  para  recibir  fas  sumas  debidas  sobre  cualquiera  lista  de 
avaluación  y  auto  espedido  por  él,  y  para  dar  un  buen  y  suficiente 
descargo  de  dicho  auto,  avaluación,  y  también  hará  el  respectivo 
descargo  de  cualquiera  avaluación  asentada  en  los  libros  de  su 
oficina  al  presentársele  el  recibo  de  la  parte,  ó  de  sus  poder  ha- 
bientes, y  á  quien  la  avaluación  y  auto  fuese  espedido ;  y  si  algon 
contratista  faltase  de  retornar  su  auto  dentro  del  tiempo  y  en 
la  forma  proveida  en  esta  sección,  desde  luego  no  tendrá  dere- 
cho á  ningún  vínculo  sobre  la  propiedad  avaluada. 

Sec.  5.    La  sección  duodécima  queda  enmendada  de  modo  que 
se  lea  como  sigue : 

Sección  12.  El  duefio,  contratista,  6  sus  poder  habientes,  y 
todas  las  personas,  ya  fuesen  ó  no  nombradas  en  la  avaluación, 
y  todas  las  personas  directamente  interesadas  en  cualesquiera 
obra  proveídas  en  esta  ley  en  la  dicha  avaluación,  si  no  quedase 
conforme  con  alguno  de  los  actos  ó  determinaciones  antedichas 
del  dicho  Superintende;ite,  ó  si  tuviese  ó  hiciese  alguna  objeción 
respecto  á  la  exactitud  ó  legalidad  de  la  avaluación,  dentro  de 
quince  dias  después  de  la  fecna  del  auto,  podrá  apelar  á  la  Junta 
de  Supervisores,  según  queda  proveído  en  esta  sección,  manifes- 
tando brevemente  sus  objeciones  por  escrito,  las  que  archivará 
AndiMebide  cou  el  Secretario  de  la  dicha  Junta.  Se  publicará  por  el  espado 
oi<l«donef.  ^^  cinco  dias  una  notificación  del  tiempo  y  lugar  de  la  audien- 
cia de  dichas  objeciones,  brevemente  haciendo  referencia  de  la 
obra  proyectada,  ú  otro  objeto  de  la  apelación,  y  de  los  actos  ó 
determinaciones  objetados  6  do  los  cuales  so  tomase  excepción 
La  dicha  Junta  podrá  corregir,  alterar,  ó  modificar  dicha  avala- 
aciro  de  la  manera  que  ellos  considerasen  justo,  y  podrán  ins- 
truir y  ordenar  al  Superintendente  de  que  corrija  dicho  auto 
avaluación,  6  diagrama  en  todo  lo  que  iliese  necesario,  y  de  hacer 
y  espedir  un  nuevo  auto,  avaluación,  y  diagrama  de  conformi- 
dad con  las  decisiones  de  dicha  Junta  al  efecto  expresadas  y 
según  su  dictamen.  Todas  las  decisiones  y  determinaciones  de 
dicha  Junta,  al  darse  la  notificación  y  ser  oída  las  objeciones,  se- 
rán finales  y  concluyentes  respecto  á  todas  las  personas  con  de- 
recho á  la  apelación  en  virtud  de  las  providencias  de  esta  see- 
eion  y  concerniente  á  todos  los  errores  é  irregularidades  que  di- 
cha Junta  hubiese  remediado  y  evitado.  El  dicho  auto,  avalua- 
ción y  diagrama,  serán  considerados  prueba  prima  facie  de  la 
regularidad  y  corrección  de  la  avaluación,  y  de  los  procedimien- 
tos y  actos  anteriores  del  dicho  Superintendente,  y  de  la  regu- 
laridad de  todos  los  actos  y  procedimientos  de  la  Junta  de  Sa- 
pervisores  sobre  las  cuales  dicho  auto,  avaluación  y  diagrama 
estuviesen  basados. 

Seo.  6.  La  sección  décima  tercera  queda  enmendada  de  modo 
que  se  lea  como  sigue  : 
ApdAdon.  Sección  13.  En  cualesquier  tiempo  después  del  periodo  de 
quince  dias  desde  el  dia  de  la  fecha  del  auto  según  está  anterior- 
mente en  esta  ley  prevenido,  ó  si  se  apelase  á  la  Junta  de  Sn* 
pervisores  según  quoda  proveído  en  la  onodécima  sección  de  esta 
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ley,  en  caalqnier  tiempo  despaes  de  haber  corrido  cinco  días  de 
la  deciBÍon  dada  por  dicha  Junta,  ó  después  de  haberse  retorna- 
do el  aato  ó  avalaacion,  y  después  de  haber  sido  corregido, 
alterado,  6  modificado,  según  esta  proveido  en  la  duodécima  seo* 
cioo  de  esta  ley,  (pero  no  menos  efe  quince  dias  desde  la  fecha 

del  auto,)  el  contratista  6  su  poder  habiente  podrá  entablar  de-  \ 

manda,  en  su  propio  nombre,  contra  el  dueño  de  las  tierras,  lotes  doÜM  de 
6  partes  de  lotes  avaluados  en  el  día  do  la  focha  de  la  registra-  **•""»  •*"• 
cion  del  auto,  avaluación,  y  diagrama,  ó  en  cualquier  dia  des- 
pués durante  la  continuación  del  vinculo  de  dicha  avaluación,  y 
recobrar  la  suma  de  cualesquiera  avaluación  que  se  debiese  y  no 
86  hubiese  pagado.  Tal  demanda  podrá  ser  entablada  en  cual- 
qnier  Tribunal  en  dicha  ciudad  y  condado  que  tuviese  jurisdio* 
cion  de  la  suma  por  la  cual  se  hubiese  entablado  la  dicha  de- 
manda ;  dichos  Tribunales  quedan  por  la  presente  investidos  con 
jurisdicción  para  oir  y  determinar  dichas  demandas.  £1  dicho 
auto,  avaluación,  v  diagrama,  junto  con  la  declaración  de  la  de- 
demanda y  falta  del  pago,  se  considerará  prueba  pritaa  facie  de 
dicha  deuda,  y  del  derecho  del  demandante  para  recobrar  en  la 
demanda  entablada.  El  Tribunal  ante  el  cual  se  hubiese  enta- 
blado la  causa,  tendrá  facultad  para  adjudicar  y  decretar  un 
vinculo,  contra  los  predios  avaluados  y  ordenar  que  se  vendan 
los  dichos  predios  bajo  ejecutoria  como  en  otros  casos  de  venta 
de  bienes  raices  en  virtud  de  procesos  espedidos  de  dichos  Tri- 
bnnales ;  y  en  la  apelación,  el  Tribunal  de  Apelaciones,  estará 
investido  con  la  misma  facultad  para  adjudicar  v  decretar  un 
vínculo,  y  ordenar  que  los  predios  sean  vendidos  bajo  ejecutoria 
d  decreto,  como  está  conferido  al  Tribunal  de  donde  se  biso  la 
apelación.  Si  loa  dichos  predios  fuesen  vendidos  podrán  redi* 
mirse  como  en  otros  casos.  En  todas  las  demandas  pendientes, 
tf  en  adelante  entabladas  para  recobrar  avaluaciones  de  calles, 
los  procedimientos  respectivos  serán  gobernados  y  reglamenta- 
dos de  conformidad  con  las  providencias  de  esta  ley,  y  también 
oaando  no  estuviesen  en  pugna  con  la  presente  ley  y  por  la  lev 
de  Procedimientos  Civiles  de  este  Estado.  Esta  ley  será  liberal- 
mente  interpretada  de  llevar  á  efecto  los  fines  de  justicia. 

Sec.  7.    La  sección  vigésima  primera  queda  enmendada  de 
modo  que  se  lea  como  signe  : 

Sección  21.     Cuando  alguna  calle  6  parte  de  calle  haya  sido  ¿^^Jjjj^ 
d  en  adelante  fuese  construida  á  la  satisfacción  de  la  Comisión  **' 

de  Calles,  Muelles,  y  Edificios  Públicos,  de  la  Junta  de  Supervi- 
sores, y  del  Superintendente  de  Calles  y  Caminos  Públicos,  bajo 
tales  reglamentos  según  la  Junta  adoptase,  entonces  serán 
aceptadas  por  la  Junta  de  Supervisores,  y  en  adelante  se  con- 
servarán abiertas,  y  mejoradas  por  la  dicha  ciudad  y  condado, 
cuyo  gasto  será  pagado  del  Fondo  del  Departamento  de  Calles ; 
ftíen  entendulo,  que  la  Junta  de  Supervisores  no  aceptará  ninguna  ^ 
porción  de  la  calle  que  sea  menos  que  toda  la  anchura  del 
camino  de  tránsito  (incluyendo  la  curba,  y  una  manzana  de 
largo,  ó  un  crucero  entero).  El  Superintendente  de  Calles  y 
Caminos  Públicos,  llevará  en  su  oficina  un  registro  de  todas  las 
ealles  aceptadas,  junto  con  un  Índice- de  manera  de  poder  fácil- 
mente referirse  &  dicho  registro. 

Sec.  8.    La  sección  vigésima  segunda  queda  enmendada  de 
Modo  que  se  lea  como  sigue : 
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Sección  22.    El  dicho  Saperfntendente  tendrá  una  oficina 

Eiiblica  en  algún  lagar  conveniente,  el  qne  será  designado  por 
i  Junta  de  Supervisores,  y  tendrá  su  oficina  abierta  según  que- 
da en  esta  ley  requerido.  Durante  su  continuación  en  el  empleo 
no  podrá  dedicarse  á  ninguna  otra  profesión  ó  vocación,  pero 
estará  requerido  de  dedicarse  esclusivamente  á  los  deberes  de 
su  empleo.  Se^n  el  parecer  de  la  Junta  de  Sujpervisores,  no 
le  sera  concedido,  menos  de  tres  ni  mas  de  seis  Diputados,  los 

Íue  serán  de  tiempo  en  tiempo  nombrados  por  él ;  tres  de  dichos 
Mputados  recibirán  un  salario  que  no  exceda  de  ciento  cin- 
cuenta pesos  cada  uno,  y  tres  un  salario  que  no  exceda  de 
ciento  veinte  y  cinco  pesos,  por  mes.  Será  lícito  qne  los  dichos 
Diputados  desempefien  todos  ó  cualquiera  de  los  deberes  confe- 
ridos por  esta  ley  al  Superintendente  de  Calles  y  Caminos 
Públicos,  bajo  la  dirección  del  dicho  Superintendente,  excepto 
la  aceptación  ó  aprobación  de  las  obras  hechas.  El  Superinten- 
dente de  Calles  y  Caminos  Públicos,  6  sus  Diputados,  atenderán 
y  dirigirán  la  limpiesa  de  los  desaguaderos  en  las  callee 
públicas,  y  el  gasto  respectivo  será  pagado  del  Fondo  del  De- 

{>artamento  de  Calles,  de  la  misma  manera  según  proveído  para 
as  mejoras  de  calles  que  hubiesen  sido  finalmente  aceptadas 
según  queda  en  esta  ley  proveída. 

Sec.  9.  La  sección  vigésima  cuarta  de  dicha  ley  queda  por 
la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  signe  : 

Sección  24.  Ko  habrá  recurso  alguna  contra  dicha  ciudad  y 
condado,  por  dafios  á  la  persona  ó  propiedad  suñndos  ó  causados 
en  razón  de  la  condición  defectuosa  de  alguna  calle  6  camino 
público  de  dicha  ciudad  y  condado,  ya  sea  que  originalmente  hn- 
olese  existido  6  se  hubiese  ocasionado  á  causa  de  alguna  cons- 
trucción, excavación,  terraplén,  ó  por  falta  de  tener  en  estado 
de  reparación  dicha  calle  o  camino  público,  ó  ya  sea  que  dicho 
dafío  fuese  ocasionado  por  accidente  en  dicha  calle  ó  camino 
público,  ó  por  alguna  caída  sufrida  en  ella.  Pero  si  alguna  pe^ 
sona,  mientras  que  cuidadosamente  pasando  por  cualquiera  calle 
ó  camino  público  de  dicha  ciudad  y  condado,  ya  fiíeee  nivelada, 
ó  para  nivelarse,  ó  que  cuando  cuidadosamente  pasando  por 
cualquiera  otra  calle  con  dirección  ó  cruzando  por  la  ante  dicha 
calle  ó  camino  público,  sufriese  algún  dafio  se  matase,  perdiese, 
ose  lastimase,  ó  que  se  pei'diesen,  dañasen  6  destruyesen  cualee- 
quier  caballos,  animales,  ú  otra  clase  de  propiedad,  á  causa  de 
algún  defecto  en  dicha  calle  ó  camino  público,  nivelado  6  en 
estado  de  nivelación  según  ante  dicho,  ó  á  causa  de  alguna  exca- 
vación 6  terraplén  hecho  6  en  estado  de  hacerse  en  la  dicha  calle 
ó  camino  público,  6  por  caída  sufrida  de  6  sobre  dicha  excava- 
ción ó  terraplén ;  entonces  la  persona  ó  personas  á  quienes  la 
ley  hubiese  impuesto  el  deber,  ya  sea  de  componer  tal  defecto  6 
proteger  al  público  de  la  excavación,  terraplén,  ó  nivelación 
ante  dicha,  y  también  el  empleado  ó  empleados  por  cuyo  desciri* 
do  dicho  defecto  permaneciese  sin  ser  reparado,  6  dicha  excava- 
ción ó  terraplén  permaneciese  sin  ser  nivelada,  según  antes 
mencionado,  serán  de  mancomún  y  por  separado  responsables  á 
la  persona  d  personas  pcrjtrdicadas  por  los  dafios  ocasionados. 

Sec.  10.  Da  Junta  de  Supervisores,  al  recibir  una  solicitud  al 
efecto,  de  los  duefios  de  la  mñyor  parte  de  la  propiedad  de 
[cualesquiera  manzana,   estimando   la   propiedad    por  pie  de 
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firente  en  aquella  parte  de  la  Cindad  y  Condado  de  San  Fran-  LO0  Snp^vi- 
CÍ8C0  situada  al  oeste  de  la  calle  Larkin  y  al  sud  oeste  de  la  J^Sl»*?^*^ 
calle  Nueve,  podrán, ordenar  la  nivelación  ó  cualquiera  otra  me-  mnforas. 
jora  en  dicha  calle  ó  calles  de  conformidad  con  la  súplica  de  los 
solicitantes,  y  sin  hacer  referencia  á  la  respectiva  anchura  ó 
nivelación  de  dicha  calle  6  calles^  y  de  la  misma  manera  que 
otras  mejoras  de  calles  proveídas  en  esta  ley ;  bien  entendido^  que 
no  se  levantará  ninguna  calle,  ni  se  rebajará  mas  de  la  nivela- 
don  fijada  por  autoridad. 

Seo.  11.     Esta  ley  princiapará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan 
luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCL  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1868. 

T.  R  Eldredox,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCLII. — Le^/  que  confiere  otras  Facuitades  á  la  Junta  de  SfHh 
pervüores  de  la  Oívdad  y  Condado  de  San  Francisco, 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

jB?  Pueblo  del  Estado  d&  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sig^ie : 

SsocioN  1.  La  Junta  de  Supervisores  de  la  Ciudad  y  Conda- 
do de  San  Francisco  tendrán  facultad,  por  medio  de  reglamento 
1I  orden : 

Primero — Para  reglamentar  la  policía  y  el  cuerpo  de  policía  coeno  de 
de  dicha  ciudad  y  condado,  y  prescribir  sus  facultades  y  de-  i»uct. 


Segundo — Para  autorizar  y  ordenar  la  supresión  sumaria  de  BrtorbM. 
estorbos  ó  daños  ofensivos;  formar  todos  los  reglamentos  que 
fuesen  necesarios  ó  convenientes  para  la  preservación  de  la  salu- 
bridad pública  y  para  impedir  enfermedades  contagiosas ;  proveer 
por  reglamento,  para  la  supresión  y  remoción  sumaria  de  todas  la 
sociedades  y  obstrucciones  en  las  calles,  callejones,  caminos  rea- 
les, y  terrenos  públicos  de  dicha  cindad  y  Condado  -,  y  para  im- 
pedir 6  reglamentar  los  perros  sueltos,  y  autorizar  su  destrucción 
cuando  fuese  contrario  a  ordenanza  qne.andasen  sueltos. 

Terccro-j-Para  prohibir  y  suprimir,  ó  excluir  de  ciertos  limites  Omm  de 
todas  las  casas  de  mala  conducta  y  prostitución,  y  de  juego ;  pro-  SS^f*®' 
Inbir  y  suprimir  6  excluir  de  ciertos  límites,  ó  reglamentar  to- 
das las  ocupaciones,  casas,  Ingares,  pasatiempos,  diversiones, 
exhibiciones,  y  practicas  contra  la  buena  moral,  contrarias  al 
orden  y  decencia  pública,  ó  peligrosas  á  la  seguridad  pública. 

CwMTio — ^Para  espedir  licencias  y  reglamentar  coches  simones,  ] 
y  otros  vehículos  para  conducir  pasageros,  y  ñjar  los  precios  que 
deban  cargarse  para  la  trasportación  de  personos,  equipage,  y 
propiedad,  ó  cualquiera  de  lo  antedicho;  y  para  espedir  licencias 
7  reglamentar  á  todos  los  vehículos  dedicados  en  acarrear  mer- 
caderías, tierra  y  lastre,  6  cualesquiera  de  estos  objetos;  y  también 
espedir  licencias,  y  formar  reglamentos  para  las  personas  y  par- 
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tes  empleadas  en  condacir  eqoipage,  propiedad  j  mercaderias  6 
cualesquiera  de  estos  objetos,  á,  ó  de  cualesquiera  de  los  muelieB, 
tajamares  ó  despachos  de  ferro-carriles  dentro  de  los  límites  de 
la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco;  para  nombrar  un  Bs- 
caudador  de  licencias,  ademas  de  los  dos  al  presente  autorixados 
por  ley,  á  un  salario  que  no  exceda  de  ciento  veinte  y  cinco  pe* 
BMsndMior.  SOS  por  mcs;  cuyo  Recaudador  de  Licencias,  como  también  aqiie* 
líos  actualmente  autorizados  por  ley  de  ser  nombrados,  cada 
uno  tendrá  y  ejercerá  las  mismas  facultades  que  los  oficiales  de 
policía  en  practicar  citaciones  y  hacer  arrestos ;  para  fijar  j 
establecer  la  suma  de  cada  licencia  pagada  á  la  Tesorería  de  h 
ciudad  y  condado  para  objetos  de  ciudad  y  condado,  y  por  la 
suma  que  la  dicha  J  unta  determinase,  no  excediendo  de  la  suma 
Prermcton.  fijada  por  ley ;  y  bien  entendido,  que  dicha  Junta  no  tendrá  Ikcal- 
tad  para  abolir  enteramente  ninguna  licencia  fijada  por  ley,  6 
reducir  la  proporción  de  cada  licencia  recaudada,  la  cual  por  ley 
fuese  ordenada  de  pagarse  á  la  Tesorería  de  la  ciudad  y  conda- 
do para  objetos  del  Estado. 
Bemodon  de      Quinto — Frovécr  á  la  remoción  y  4isposicion  sumaria  de  todos 
T«ucaioi.    i^g  vehículos  que  se  encuentren  durante  ciertas  horas  del  dia  y  de 
la  noche,  las  que  designará  dicha  Junta,  en  las  calles,  caminos  pú- 
blicos, y  plaza  públicas  de  dicha  ciudad  y  condado,  ó  tales  de 
ellos  según  la  Junta  designase;  y  ademas  de  todas  las  otras  pro- 
videncias, proveer  por  reglamento,  para  la  venta  ó  cualquiera 
otra  disposición  de  dichos  vehículos,  que  así  se  encontrasen  en 
dichas  calles,  caminos  públicos  ó  plazas  públicas,  según  queda 
antes  mencionado. 
Proteocion        Sexto — Para  requerír  por  ordenanza,  á  todos  los  contratistas  de 
pabiica.      obras  de  calles,  ú  otras  personas  legalmente  dedicadas  á  mejorar, 
nivelar,  ó  alterar  calles  ó  caminos  públicos  en  la  Ciudad  y  Con- 
dado  de  San  Francisco,  el  erigir  cercos  ú  otras  barreras  aparen- 
tes para  protejer  al  publico  de  daños,  pérdidas  ó  accidentes,  á 
causa  de  dicha  nivelación,  alteración,  6  mejoramiento ;  y  dete^ 
minar  y  prescribir  las  multas  y  penalidades  en  que  se  incurrí- 
sen  por  quebrantamiento  de  tales  reglamentos  y  ordenanzas  que 
fuesen  pasadas  en  virtud  de  la  presente. 
Oorngidor        Séptimo — Para  designar  á  uno  de  su  número,  quien  durante  la 
protam.      auscucia  dcl  Corregidor,  ó  durante  algún  impedimento  que  por 
alguna  causa  tuviese,  desempeñará  los  deberes  por  ley  requerí- 
dos  del  Corregidor  de  la  dicha  ciudad  y  condado, 
pagodei  Octavo — La  Junta  do  Supervisores  queda  por  la  presente  au- 

yí^^¡¡^<^    torízada  y  facultada  para  pagar  el  reclamo  de  Joseph  Norton, 

no  excediende  de  dos  cientos  pesos, 
o.  Tale.  JVbveno— La  Junta  de  Supervisores  quedan  por  la*  presente 

autorizados  para  conceder  y  ordenar  que  se  pague  del  Fondo 
General,  la  suma  que  ellos  encontrasen  deberse  á  Gregory  Tale, 
no  excediendo  de  la  suma  de  cinco  mil  pesos,  y  el  Auditor,  queda 
por  la  presente  requerido  de  ajustar,  y  el  Tesorero  de  pasar  las 
sumas  que  la  Junta  de  Supervisores  ordenasen  ser  piaradas  en 
virtud  de  esta  sección. 
PNoiedad  Décimo— Fü,T9k  proveer  á  la  seguridad  y  disposición  de  toda 
péraidaó  ^i^gQ  ^Q  propiedad  perdida,  robada  6  no  reclamada  que  ae  encon- 
trase en  poseoion  o  bajo  el  manejo  del  Gefe  de  Policía  de  dicha 
ciudad  y  condado,  ó  que  en  adelante  viniese  en  poseoion  de  la 
Policía  de  dicha  ciudad  y  condado. 
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£te.  2.    Las  «ttbdii^iaíoBes  primara,  tercera  y  décima  quinjba,  l^m 
delaaeccion  septuagésima  coarta  de.  una  ley  titulada,  ley  en- ^"^ 
iBMdatoria  de  una  ley  titulada,  ley  que  deroga  las  diferentes 
cartas  de  incorporación  de  la  Ciudad  de  San  Francisco,  para  .es- 
tableeer  los  linderos  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco, 
y  paní  consolidar  su  gobierno,  aprobada  el  día  diez  y  nueve  de 
Abril  del  año  de  milocbo  cientos  cincuenta  y  seis,  y  de  una  ley 
eamendatoria  y  suplementaria  de  ella,  aprobada  el  dia  diez  y 
ocha  de  Abril  del  afto  de  mil  ochO:  cientos  cincuenta  y  siete,  y 
de  una  ley  enmendatoria  á  ella,  aprobada  el  dia  veinte  y  ocho 
de  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  nueve  y  suple- 
.montaria  á  dichas  leyes,  quedan  por  la  presente  derogadas. 
::8Ba  3.    Esta  ley  principiará  á  regir,  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Bs  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCLII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  afto  de  1863. 

T.  B.  Eldbsdgk,  Traductor  del  Estado. 


il7 


Caf,  CCCLlll.-^Lejfx^fno€rmenie  á  Caminos  Públtcoi  y  Privados  en 
el  OoíMlado  de  Fr/e^no, 

[Aprobftda  Abril  25  de  1863.] 

El  PhMo  del  Eitado  de  CoH/amiayrepreieñtado  en  Semfdo  y  Aj$em- 
hUa^  decreta  como  eigue  : 

Bbocion  1.  Todos  los  caminos  en  el  Con4ado  de  Fresno  ¿que- 
dan por  la  presente  declarados  ser  caminos  públicos  que  al  pre- 
sente estén  transitados  como  tales  y  que  hayan  sido  declarados 
tales. por  orden  de  la  Junta  de  Supervisores  ó  que  en  adelante 
mí  fueeen  declarados  por  dicha  Juntado  conformidad  con. .las 
providencias  de  esta  ley. 

Sio.  2.    Las  secciones,  desde  un»  ¿hasta  doce^  inclusiva,  de  mtia  ¿m 
ley  ^ne  provee  al  establecimiento,  mantenimiento,  y  protección  •pu»J»i« 
deeamioos  públicos  y  privados,  aprobada  el  ^iadiez  y  seis  de 
Kayo  del  afto  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  ^no,  quedan  por  la 
pvesente  declarados  ser  aplicables,  al  Condado  de  Fresno f  y 
eldicbo condado. queda  poyóla  prissen te  exceptuado  de  li^  Qp^ra- 
oion  de  las  secciones:  restantes  de  dicha  ley. 
"Sao.  8;    Para  todos  los  objetos  de  QSta  ley,  los  Distritos,, de 
Caminos  según  actualmente  estoblecidos,  serán  los  Distritos  de 
Caminos  según  el  espíritu  de  esta  ley, y. podran  alterárselo 
erearse  nuevos»  según  la  Junta»  de  Supervisores  en. cualquier 
tiempo  lo  eonsiderase.neeesario. 

8K.4.    La  dicha  Junta  tendrá  facultad  p^ra  imponer  una 

eontribncion  de  capitai^on  de  camino  sobre  todos  los  varones 

.eapaces, excepto  Indios,>entdre veintiún  ycincueptii  años  deidad, 

-euyaeoiitmbiioion no.exeederá  de  trea.peifpos  por.  afto,  plegadera 

al  eOBtado }  bien  eniemiid^^  que  eualqui^r%  perspna  siy^ta  á  pagar 
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dicha  contribución,  podrá  pagarla,  cuando  fiieee  requerida  por 
el  Superintendente  de  Caminos,  en  trabajo  ejecutado  aobre  ú 
camino,  bajo  la  dirección  de  dicho  Superintendente,  á  rason  de 
un  peso  y  cincuenta  centavos  por  dia ;  y  dicho  Superintendente 
de  Caminos  será  requerido  de  notiticar  á  la  dicha  persona  ties 
dias  antes  del  dia  en  que  fuese  requerido  el  trabajo  de  dicha  per- 
sona; y  el  ante  dicho  Superintendente  de  Caminos,  también  po- 
drá requerir  á  dicha  persona  de  traer  consigo  las  herramientas 
de  que  pudiese  disponer,  y  cuando  hubiese  completamente  tra- 
bajado su  contribución  de  capitación  de  caminos,  el  Superinten- 
dente de  Caminos  le  entregará  su  respectivo  recibo.  Dicha  con- 
tribución de  capitación  de  caminos,  será  impuesta  por  la  dicha 
Junta  en  su  última  sesión  regular  en  cada  año,  para  el  año  snb- 
siguiente;  cuya  contribución  asi  impuesta,  será  debida  y  paga- 
dera en  ó  después  del  primer  Lunez  de  Enero  siguiente ;  y  dicha 
Oontribncioa  Junta,  SGgun  SU  parcccr,  podrá  imponer  una  contribución  sobre 
JSSíLí"*"  la  propiedad  para  objetos  de  caminos,  sobre  toda  la  propiedad 
imponible  en  dicho  condado,  no  excediendo  de  veinte  centavos 
sobre  cada  cien  pesos  de  dicha  propiedad,  cuya  contribución 
sobre  propiedad  será  impuesta  y  recaudada  al  mismo  tiempo  y 
de  la  misma  manera,  y  por  los  mismos  empleados  según  otras 
contribuciones  sobre  propiedad. 
Snporinter.  Sec.  5.  En  la  siguiente  elección  general,  los  electores  habili- 
^^*^^  tados  en  cada  Distrito  de  Caminos,  elegirán  á  algún  cindadano 
de  dicho  distrito,  de  Superintendente  de  Caminos  de  dicho  dis- 
trito por  el  término  de  dos  años ;  y  será  de  la  obligación  del  Se- 
cretario do  Condado,  notificar  ala  persona  así  elegida  de  su  elec- 
ción ;  y  la  dicha  persona  dentro  de  diez  dias  después  se  habili- 
tará y  rendirá  una  ñanza  con  dos  ó  mas  garantes  en  la  suma  de 
seis  cientos  pesos,  bajo  la  condición  do  fielmente  desempeñar  loe 
deberes  do  su  empleo,  cuya  fianza  estará  sujeta  á  la  aprobación 
del  Juez  de  Condado,  y  se  archivará  con  el  Secretario  del  Con- 
dado ;  bien  entendido^  que  la  Junta  de  Supervisores  tendrán  facul- 
tad para  llenar  las  vacantes  ocasionadas  por  remoción,  muerte, 
renuncia,  ó  por  otra  causa;  y  dicho  Superintendente  de  Caminos 
nombrado  por  dicha  Junta,  se  habilitará  y  otorgará  fianzas  de 
conformidad  con  las  providencias  de  esta  sección. 

Sec.  6.  Será  de  la  obligación  del  Superintendente  do  Cami- 
nos, al  entrar  al  empleo,  proceder  á  recaudar  la  contribución  de 
capitación  de  caminos  entonces  debida  por  cualquiera  persona 
que  encontrase  en  su  condado  sujeta  al  pago  de  dicha  contríba- 
cion,  á  menos  que  pudiese  exhibir  un  reciño  de  ella,  6  declarase 
bajo  de  juramento  ó  afirmación  de  haberla  pagado;  y  para  to- 
dos los  objetos  de  esta  ley,  el  Superintendente  deOáminosqoeda 
por  la  presente  autorizado  para  tomar  juramentos  ó  afirmacio- 
?jueaiidacion  ucs.  Cualquiera  persona  que  estando  sujeta  al  pago  de  la  dicha 
bttd^ra.'  contribución,  y  que  después  de  haber  sido  personalmente  ó  por 
su  agente  requerida  de  pagarla,  y  se  negase  á  hacerlo;  será 
de  la  obligación  del  Superintendente  de  Caminos  el  efectuar  la 
recaudación  de  dicha  contribución  secuestrando  tanto  de  cual- 
quiera clase  de  propiedad  mueble  ó  deudas  de  la  pei-sona  que  asi 
faltase,  y  si  ninguna  pudiese  encontrar,  entonces  embargando 
y  secuestrando  tanto  de  los  bienes  raices  de  dicha  persona  segan 
fuesen  suficientes  para  pagar  la  dicha  contribución,  y  coatas  de 
embargo  y  venta,  y  podrá  vender  los  bienes  muebles,  en  caal- 
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qnier  tiempo  y  lugar,  dando  aviso  verbal  un  día  antes  qne  ten- 
ga lugar  la  dicha  venta;  y  los  bienes  raices  podrá  venderlos  de 
hk  manera  prescrita  para  la  venta  hecha  por  Alguaciles  Mayo- 
res en  iguales  casos  en  virtud  de  ejecutoria ;  y  cualquiera  persona 
endeudada  á  otra  que  estuviese  sujeta  al  pago  de  dicha  contribu- 
oion,  será  responsable  de  pagarla  por  dicha  persona  después  de 
haber  sido  notificada  al  efecto  y  por  escrito  por  el  Superinten- 
dente de  Caminos,  y  mencionando  el  nombre  de  la  persona  que 
debiese  y  estuviese  sujeta  al  pago  de  la  contribución  dicha;  y  la 
parto  que  asi  pagase,  queda  por  la  presente  autorizada  para  de- 
ducir la  suma  pagada  por  dicha  contribución  de  la  dicha  deuda. 
El  Superintendente  de  Caminos  después  de  haber  deducido  la 
contribución  por  la  cual  sé  hubiese  vendido  alguna  propiedad,  y 
los  derechos  y  costas  que  por  iguales  sei*vicios  los  Alguaciles 
Mayores  tienen  derecho  á  percibir,  retornará  el  sobrante  al  due-  Bobnnte. 
fio  de  la  propiedad.  La  entrega  de  la  posecion  de  bienes  mue- 
bles hecha  por  el  Superintendente  de  Caminos  á  cualquier  com- 
prador, sera  título  suficiente  para  el  comprador,  ó  sí  éste  lo  re- 
quiriese, el  Superintendente  de  Caminos  le  estenderá  una  escri- 
tora de  venta. 

Sec.  7.     Será  de  la  obligación  del  Superintendente  de  Cami-  nabmde 
DOS  tener  el  cuidado  y  supervicion  general  de  los  caminos  públi-  f      '"*'" 
608  dentro  de  su  distrito,  mantenerlos  en  buen  estado  de  repara- ' 
cion  y  erigir  los  necesarios  puentes,  calzadas,  según  lo  permitie- 
sen los  medios  en  su  poder ;  bien  entendido^  que  ningún  Superin- 
tendente de  Caminos  construirá  ningún  puente  ó  calzada,  á  un 
gasto  mayor  que  el  de  cincuenta  pesos,  á  menos  que  para  ello 
fuese  autorizado  por  la  Junta  de  Supervisores. 

Sec.  8.  La  Junta  de  Supervisores,  harán  que  se  impriman  i 
convenientes  recibos  en  blanco  de  la  contribución  de  capitación 
de  caminos,  de  una  apariencia  uniforme,  los  que  se  numerarán 
consecutivamente,  y  serán  firmados  por  el  Presidente  de  dicha 
Junta,  y  también  por  su  respectivo  Secretario,  y  ningunos  otros 
recibos  que  los  ante  dichos  serán  usados  para  el  pago  de  la  dicha 
contribución  por  el  dicho  Superintendente  de  Caminos.  El 
Presidente  de  la  Junta  de  Supervisores  después  de  haber  firma- 
do un  suficiente  numero  de  dichos  recibos  los  entregará  al  Secre- 
tario de  dicha  Junta,  quien  de  tiempo  en  tiempo  entregará  un 
numero  de  ellos  según  necesitasen  los  Superintendentes  de  Ca- 
minos de  los  diferentes  distritos,  tomando  de  ellos  el  correspon- 
diente recibo ;  y  dicho  Secretario  llevará  una  cuenta  del  debito 
y  crédito  de  los  Superintendentes  de  cada  Distrito  la  que  estará 
siempre  abierta  para  la  inspección  de  los  Supervisores. 

Sec.  9.     Cada  Superintendente  de  Caminos,  cada  trimestre  informMd* 
presentará  un  informe  á  la  Junta  de  Supervisores,  de  la  suma  SSum^' 
]«caudada  de  dinero  y  pagada  por  él,  á  quienes,  y  con  que  objeto  Cáminoi. 
filé  pagada,  y  el  número  de  dias  que  hubiese  estado  en  actual 
servicio ;  y  el  dicho  Superintendente  de  Caminos  hará  una  de- 
claración juramentada,  ante  algún  Juez  de  Paz,  6  algún  otro 
empleado  autorizado  para  administrar  juramentos,  que  el  dicho 
informe  es  correcto  según  su  mejor  saber  y  entender;  y  cada    • 
Superintendente  de  Caminos  recibirá  por  sus  servicios,  mientras 
que  estavieso  en  actual  servicio,  la  compensación  que  fuese  con- 
cedida por  la  Junta  de  Supervisores,  no  excediendo  de  cnatto 
pesos  por  dia. 
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Sec.  10.  Cada  Superintendente  de  Caminos  si  fallase  ó  relkv- 
sase  desempeñar  cualesquiera  de  los  deberes  prescritos  por  esU 
ley,  ademan,  de  >star  sujeto,  á  ser  depuesto  del  empleo,  se  le 
considerara  culpable  de  delito  correccional,  y  convicto  de  ello  se 
le  multará  en  cualquier  suma  que  no  exceda  de  dos  cientos  pe- 
sos, y  por  cuya  multa  su  fianza  oficial  set^  responsable  ;  y  cuando 
la  dicha  multa  fuese  colectada  se  pagará  al  "  Fondo  de  Cami- 
nos ''  de  dicho  condado. 
>d«i  Sec.  11.  El  Superintendente  de  Caminos  nombrado  en  dicbo 
condado  por  la  Juiata  de  Supervisores,  continuará  en  el  empleo 
hasta  la  siguiente  elección  general;  bien  cnt^endido^  que  la  Junta 
de  Supervisores,  podrá  imponer  la  contribución  de  capitación  de 
caminos  por  el  presente  afio,  si  ya  no  hubiese  sido  impuesta,  en 
cualquiera  sesión  general  ó  especial  de  este  año,  cuya  contribu- 
ción será  pagada  inmediatamente  despules. 
i4yM  Seo.  12.    Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en 

pugna  con  las  providencias  de  esta  ley  quedan  por  la  presente 
derogadas  en  todo  aquello  que  tengan  relación  con  el  Condado 
de  Fresno. 

Ssc.  J8.    Esta  ley  i>riiicipiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

fis  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  afio  de  1863. 

*   T.  B.  Eldbedoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCLIV. — Ley  reglamentando  los  derechos  de  hs  Empleados  « 
el  Condado  de  Alameda, 

[Aprobad»  Abril  15  de  ISSS.] 

El  PuMo  del  Estado  d^  Coitfomia^  rqnresentado  en  Senado  y  Asamr 
hlea,  decreta  como  sigut : 

Sección  ^  Los  derechos  que  en  está  quedan  especificados  se 
conceden  i  los  empleados  mencionados  en  adelante,  del  Condado 
de  Alameda  por  sus  servicios  que  hiciereq  ea  el  desempefio  de 
los  deberes  que  lea  e^tan  impuestos  por  ley,  y  dichos  empleados 
podrán  legalmente  cargar,  cobrar  y  recibirlos. 

derechos  de  notarios  públicos. 

Seo.  2.  Por  estender  y  copiar  cada  protesta  por  no  habene 
pagado  algún  pagaré,  6  por  no  haberse  pagado  ó  aceptado  algo- 
sa letra  dé  cambio,,  ¿rden,  libranza,  ó  billete,  un  peso. 

Poi*  esténder  y  practicar  cada  notificación  de  no  haberse  ¡ps- 
ndo  algún  pagaré,  ó  por  no  haberse  aceptado  6  pagado  alguM 
letra  de  cambio,  orden,  libranza,  ó  billete,  setenta  y  cinco  cen- 
tavos. 
'   Por  registrar  cada  protesta,  setenta  y  cinco  centavos. 

Por  estender  una  declaración,  deposición^  ü  otro  documento 
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qae  no  estavieso  proveído  en  esta  ley,  por  cada  folio,  quince  cen- 
tavos. 

Ppr  tomar  alguna  verificación  ó  prueba  de  alguna  escritura,  ó 
instrumentó,  incluyendo  el  sello  y  la  escritura  del  certificado, 
por  la  primera  firma  un  peso,  y  por  cada  firma  adicional  quince 
centavos.  ' 

Por  administrar  juramento  ó  afirmación,  veinte  centavos. 

Por  cada  certificado,  incluso  la  escritura,  y  el  i^Uo,  setenta  y 
einoo  centavos, 

DERECHOS  DEL  ESCRIBANO  DE  LA  CORTE  DEL  DISTRITO. 

Sec.  3.  "  Por  anotar  cada  causa  en  el  registro  de  demandas  xmeíimm 
que' lleva  el  Bsci^rbano,  y  por  hacer  los  asientos  necesarfos  en  ^ "***•• 
dicho  registro  durante  el  juicio,  por  cada  folio,  quince  centavos. 

Por  espedir  cada  auto  ó  proceso  bajo  de  sello,  cuarenta  cen<» 
tavos.  '     .  -  ■  ; 

Por  espedir  cada  subpena,  por  uno  ó  mas  testigos,  veinte  cen- 
tavos. 
'Por  archivar  cada  papel,  quince  centavos. 

Por  anotar  cada  moción,  comparecencia,  disposición  judicial, 
orden,  rebeldia,  renunciación,  discreto  de  desechar  una  demanda, 
ó' dé  no  haber  lugar,  veinte  y  cinco  centavo^. 

Por  rejistrar  cada  causa  en  él  calendario  de  juicios,  y  hacer 
una  copi»  para  los  abogados,  por  cada  sesión  de  la  Corte;  oin- 
etémta  centavos.  * 

Por  convocar  y  juramentar  4  un  jurado,  incluso  todos  los  jura- 
mentos preliminares  respecto  á  sus  calificaciones,  cuarenta 
eentavos. 

Por  recibir  y  anotar  cada  veredicto  de  un  jurado,  cuarenta 
centavos. 

Por  asentar  cada  fallo  final,  por  el  primero  folio,  setenta  y 
cinco  centavos ;  por  cada  folio  suosiguiente,  quince  centavos. 

Por  cada  anotación  de  sentencias,  en  el  cuaderno  de  Extractos 
de  Sentencias,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  archivar  el  espediente  de  causa  juzgada,  veinte  y  cinco 
centavos. 

Por  cada  anotación  de  cumplimiento  de  sentencia,  cincuenta 
eentavos. 

Por  tomar  cada  juramento  ó  afirmación,  quince  centavos. 

Por  certificar  cada  juramento  ó  afirmación,  quince  centavos. 

Por  la  copia  de  cualquier  procedimiento;  registro,  ó  papel,  por 
cada  folio  qnince  centavos.  : 

Por  todo  certificado  ó  comprobación  bajo  de  sello,  cuarenta 
centavos. 

Por  examinar  los  archivos  de  cada  año,  en  su  oficina,  mas  no 
se  hará  cargo  alguno  á  los  litigantes  ó  abogados,  veinte  y  cinco 
centavos. 

Por  espedir  cada  despacho  6  nombramiento  para  tomar  testi- 
monio, cuarenta  centavos. 

Por  escribir  las  declaraciones  de  los  testigos,  durante  el  juicio, 
por  cada  folio,  quince  centavos,  pagaderos  por  la  parte  que  lo 
pida. 

.  Por  espedir  toda  orden  de  ejecución,  ú  otro  auto  definitivo, 
biyo  de  sello,  enarent*  centavos. 
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Por  espedir  cada  decreto,  ú  orden  de  venta  de  propiedad  hipo- 
tecada, cuarenta  centavos. 

Por  auto  de  interdicto  prohibitorio,  6  auto  de  embargo,  cua- 
renta centavos. 

Por  asentar  una  sentencia  por  confesión  de  parte,  los  mismos 
derechos  como  en  otros  casos  por  asentar  sentencia. 

Por  recibir  y  archivar  cada  remittitur  despachado  por  la  Corte 
Suprema  y  documentos  acompañantes,  cuarenta  centavos. 

Por  recibir  y  aprobar  cada  fianza  requerida  por  ley,  cuarenta 
centavos;  y  por  tomar  la  justificación  respectiva,  treinta  cen- 
tavos. 

Por  reconocimiento  de  una  escritura  de  traspaso,  ú  otro  doea- 
mentó,  incluyendo  todo  lo  que  se  escribiere,  por  el  primer  nom- 
bre, setenta  y  cinco  centavos;  y  por  cada  nombre  adicional, 
quince  centavos. 

Por  registrar  cada  sentencia  definitiva,  por  el  primer  folio, 
un  peso;  por  cada  uno  de  los  subsiguientes,  veinte  y  cinco  cen- 
tavos. 

Por  la  copia  de  cualquier  disefio,  6  mapa,  quince  centavos  por 
cada  uno  de  los  rumbos  sobre  los  que  corren  las  lineas. 

Cuando  el  Tribunal  celebre  sus  sesiones  como  Tribunal  de 
jurisdicción  criminal,  el  dicho  Escribano  recibirá  por  el  enjuicia- 
miento de  cada  causa,  cuando  la  acusación  fuese  de  delito  correc- 
cional, tres  pesos;  por  el  enjuiciamiento  de  cada  causando  delito 
mayor,  cinco  pesos.  Y  no  recibirá  ningún  otro  derecho,  por  nin- 
gún otro  servicio  en  causa  6  procedimiento  criminal,  excepto  por 
copias  de  papeles,  por  cada  folio,'quince  centavos. 


dsCoDdMlo. 
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DERECHOS  DE  LOS  ESCRIBANOS  DE  LA  CORTE  DE  CONDADO. 

Seo.  4.  Por  archivar  todos  los  papeles  remitidos  en  apelación 
de  las  Cortes  de  Jueces  de  Paz,  en  cada  cansa,  y  por  hacer  las 
respectivos  anotaciones,  un  peso  cincuenta  centavos. 

Por  todos  los  demás  servicios,  los  mismos  derechos  que  se 
sefialan  al  Escribano  de  Distrito  por  iguales  sei'vicios. 

DERECHOS  DE  LOS  ESCRIBANOS  DE  LA  CORTE  DE  TESTAMENTARÍAS. 

Seo.  5.  Por  espidir  cartas  testamentarias  ó  de  administración, 
cuarenta  centavos. 

Por  certificado  de  nombramiento  de  justipreciadores  ó  de  tu- 
tor, cuarenta  centavos. 

Por  escribir  y  fijar  carteles  de  aviso,  cuando  se  requiriere,  por 
cada  copia,  cuarenta  centavos. 

Por  registrar  testamentos,  por  cada  folio,  quince  centavos.    ' 

Por  todos  los  otros  servicios,  los  mismos  derechos  ^uo  se  con- 
ceden al  Escribano  del  Tribunal  de  Distrito  por  iguales  servi- 
cios. 

Por  avisos  publicados,  ademas  del  costo  de  su  publicación, 
cuarenta  centavos. 


DERECHOS  DEL  ARCHIVADOR  (rEOORDER)  DE  CONDADO. 

Sec.  6.    Por  registrar  cada  documento,  papel  <$  notificación, 
cuando  se  requiera,  por  cada /olio,  quince  centavos. 
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Por  copias  do  caalquier  rogistro  ó  papel,  por  folio,  quince  ArchindcM- 
centavos.  diCond^io. 

Por  recibir  y  archivar  cada  documento  y  papel  para  su  regis- 
tro, y  por  hacer  sobre  ellos  las  anotaciones  necesarias,  quince 
centavos. 

Por  archivar  y  guardar  todo  papel  que  no  se  requiera  regis- 
trar, y  anotarlo  á  su  respaldo,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  hacer,  en  los  varios  índices,  las  anotaciones  necesarias 
con  respecto  al  archivamiento  y  á  la  rogistracion  de  cualquier 
documento,  papel  6  notificación,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  cada  certificado  ó  autorización,  bajo  de  sello,  cuarenta 
oentavos. 

Por  cada  anotación  de  descargo  de  hipoteca  al  margen  del 
registro,  cuarenta  centavos. 

ror  examinar  los  registros  y  archivos  de  cada  año  en  su  ofici- 
na, cuando  fuese  requerido,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  un  resumen,  ó  sea  certificado  de  propiedad,  cuando  se 
pida,  por  cada  escritura  de  traspaso,  ó  gravamen  que  se  certifi- 
eare,  quince  centavos. 

Por  registrar  cada  diseño  ó  mapa,  por  cada  rumbo,  diez  centa- 
vos. 

Por  lo  que  tenga  que  escribir,  en  letras  ó  guarismos,  sobre 
diseños  ó  mapas,  por  cada  folio,  veinte  y  cinco  centavos ;  bien 
entendido,  que  los  derechos  por  archivar  cualquier  plano  de  villa, 
no  excederán  de  la  suma  de  cien  pesos. 

Por  el  reconocimiento  de  una  escritura  de  traspaso,  ú  otro  do- 
cumento, incluyendo  cuanto  se  escribiere  y  el  sello  correspon- 
diente, por  la  primera  firma,  setenta  y  cinco  centavos  y  por  cada 
firma  adicional,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  archivar  y  hacer  la  minuta  de  una  venta  del  "  Sheriñ"," 
cuarenta  centavos. 

Por  archivar  y  asentar  una  minuta  del  certificado  de  venta 
hecha  por  contribuciones,  cuarenta  centavos. 

Por  archivar  y  guardar  cada  papel,  que  no  est^  requerido  ser 
archivado,  y  por  anotarlo  cuando  fuese  requerido,  veinte  cen- 
tavos. 

DERECHOS  DEL  AUDITOR  DE   CONDADO. 

Sec.  7.  Por  archivar  recibos  del  Tesorero,  y  espedir  licencias, 
lo  que  será  pagado  por  la  parte  respectiva,  veinte  centavos. 

DERECHOS  DE  JUECES  DE  PAZ. 

Sec.  8.    Por  archivar  cada  papel,  veinte  centavos.  jumm 

Por  espedir  cualquier  auto  escrito,  por  el  cual  se  entable  una  **'  ^"• 
demanda  cuarenta  centavos. 

Por  anotar  cada  causa  en  su  registro  de  demandas,  cuarenta 
centavos. 

Por  espedir  una  citación  á  cada  testigo,  quince  centavos. 

Por  administrar  un  juramento  ó  afirmación,  quince  centa- 
vos; por  dar  fé  de  ello,  veinte  centavos. 

Por  cada  certificado,  veinte  centavos. 

Por  espedir  una  orden  de  embargo  6  de  arresto,  ó  de  entrega 
de  bienes,  sesenta  v  cinco  centavos. 

Por  asentar  cada  sentencia  definitiva,  sesenta  y  cinco  centa« 
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jvaect  VOS  por  el  primer  folio,  y  qufnee  centavos  poi^  cada  feUo  adtcio- 
^^'       nal. 

Por  tomar  y  aprobar  cada  fianza  ó  canción  qne  la  ley  le  re> 
quiere  tomar  ó  aprobar,  veinte  centavos. 

Por  tomar  el  juramento  de  los  fiadores,  cuarenta  centavos. 

Por  hacer  prestar  juramento  á  un  cuerpo  de  jnrados,  veinte  y 
cinco  centavos. 

Por  tomar  declaraciones;  quince  centavos  por  folio. 

Por  estender  el  asiento  de  sentencia  cumplida,  veinte  eenta^ 
vos. 

Por  traslados  de  sentencias,  órdenes,  partidas  del  registro  de 
demandas  ó  de  cualesquier  papel  en  su  oficina,  quince  centaToe 
por  cada  folio. 

Por  traslados  de  sentencias,  quince  centavos  por  folio. 

Por  espedir  uúa  comisión  para  tomar  declaraciones,  setenta  y 
cinco  centavos. 

Por  espedir  una  orden' dé  sobreseimiento  á  una  ejecacioD. 
veinte  centavos. 

Por  formar  y  remitir  el  traslado  del  espediente  con  los  papeles 
de  una  causa  en  apelación,  un  peso  cincuenta  centavos. 

Por  espedir  una  orden  de  allanamiento,  setenta  y  cinco  centa- 
vos. 

Por  celebrar  un  casamiento  y  transmitir  un  certificado  de  él 
al  Registrador,  cinco  peísos. 

Por  espedir  la  ejecutoria,  Veinte  y  cinco  centavos. 

Por  to4os  los  servicios  ó  procedimientos  ante  Jueces  de  Pac  en 
una  causa  ó  procedimiento  criminal,  sea  en  información  sumaría 
ó  enjuiciamiento,  tres  pesos. 

Por  admitir  fianza  a  un  preso  encarcelado,  en  causas  crimina» 
les,  setenta  y  cinco  centavos. 

Por  anotar  una  demanda  sin  citación  judicial  de  partes,  s^ 
tentay  cinco  centavos. 

Por  asentar  una  sentencia  por  confesión  de  parte  y  solamente 
sobre  declaración  jurada,  según  se  requiere  en  la  Corte  del  Din- 
trito,  dos  pesos  y  medio. 

Por  asentar  cada  moción,  decreto,  orden,  fallo,  6  rebeldía,  ve^ 
inte  centavos. 

Por  servicios  como  Juez  Asociado  del  Tribunal  de  Sesiones, 
cuatro  pesos  por  dia. 

I)£a£CHOS  DE  ALGUACILES   MEÑOBES  (CONSTABLES.) 

8ec.  9.  Por  practicar  la  notificación  de  citación  en  demandas 
civiles,  por  cada  demandado,  setenta  y  cinco  centavos. 

Por  convocar  un  cuerpo  de  jurados  ante  un  Juez  de  Paz,  un 
peso  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  tomar  cada  fianza  que  se  requiera  tomar,  cuarenta  oenta- 
vos. 

Por  citar  cada  testigo,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  prac},icar  un  auto  de  embargo  contra  la  propiedad  de 
algún  demandado,  setenta  y  cinco  centavos. 

Por  convocar  y  juramentar  un  cuerpo  de  jurados,  para  in 
dagar  el  derecbo  ele  propiedad,  y  por  recibir  el  veredioto,  un 
peso  y  cincuenta  centavos. 

Por  recibir  y  cuidar  bienes  bigo  ejecnoion,  embargo  ó  decretOi 
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8118  gestos  verdwleros  j  necesarios^  qiie  serán  ^lastados  (cuando  aipmcAm 
parecieren  necesarios)  por  el  Juea  de  Pa»  qae  nubiero  espedido  •^•~»^- 
la  eieeueío«j  el  embargo  ó  el  decreto»  después  de  tomada  una 
declaración  al  Alguacil  de  que  los  cargos  son  exactos  y  que  loa 
gastos  se  incurrieron  por  necesidad. 

Por  recobrar  toda  buiqa  bajo  ejecución,  uno  y  medio  por  cien- 
to pagaderos  por  el  demandado  ejecutado. 

Ijos  Alguaciles,  recibirán  veinte  y  cinco  centavos  por  cada  milla 
qae  necesariamente  caminaren  de  ida  solamente,  en  practicar  eitiP! 
ciónos,  embargos,  decretos,  ejecuciones,  convocaciones  de  jura- 
des,  notificaciones  y  citaciones  de  testigos  en  cansas  civiles; 
pero  tmando  en  un  mismo  pleito,  citaren  ó  notificaren  á  dos  6 
mas  personas,  residiendo  en  uñar  misma  dirección,  solo  se  hará 
cargo  de  viáticos  por  el  individua  que.  residiere  mas  lejos. 

Por  evacuar  un  mandato  ú  orden  para  la  entrega  de  bienes 
muebles,  ó  por  un  arresto  en  causa  civil,  setenta  y  cinco  centa- 
vos. 

Por  practicar  diligencias  en  causas  criminales,  los  mismo  bo^ 
Horarios  que  se  pa^an  á  Alguaciles  Mayores  por  iguales  servi- 
cios. 

Por  todos  los  otros  servicios,  excepto  atender  al  Juzgado,  los 
mismos  honorarios  que  se  conceden  á  los  Alguaciles  Mayores 
por  iguales  servicios. 

DBBBOHOS  DSIi  AORiaiENSOB.  DS  OOKDADO. 

S£C.  10.  Por  la  primera  milla  que  actualmente  midiere  con  AgrimeiMor 
compás  y  cadena,  dos  pesos  y  cincuenta  centavos;  por  cada  *•  ^***~*®* 
milla  subsiguiente,  un  peso  y  setenta  y  cinco  centavos. 

Por  cada  milla  que  midiere  con  el  compás  solamente,  un  peso 
y  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  medición  de  cada  solar,  con  el  con*e8pondiente  diseño,  en 
cualquiera  ciudad  ó  pueblo,  un  peso  y  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  registrar  una  medición,  sesenta  y  cinco  centavos. 

Por  computar  la  cantidad  de  cada  división  hecha,  en  una  sec- 
ción de  tierra,  esceptuando  solares,  setenta  y  cinco  centavos. 

Por  viajar  al  lugar  del  reconocimiento,  veinte  y  cinco  centa- 
vos por  cada  milla,  de  ida  solamente ;  computándose  la  distan- 
cia desde  el  lugar  de  su  residencia,  ó  donde  tuviere  su  oficina 
hasta  el  lugar  del  reconocimiento;  y  si  se  requiriere  al  Agri- 
mensor de  Condado,  y  al  efecto  se  le  notificare  yerbalmente,  6 
de  otra  manera,  hacer  otros  reconocimientos  mientras  se  halle 
en  el  desempeño  de  sq  obligación  oficial  en  el  campo^  solo  le 
tocar&n  viáticos  desde  el  lugar  últimamente  medido  por  él;  pe- 
ro si  mediare  mas  distancia  desde  el  lugar  últimamente  medido 
por  él,  solo  le  tocarán  derechos  de  viaje  desde  la  cabecera,  del 
condado  en  que  viviere;  y  no  so  le  pasarán  viáticos  supositivos. 

Por  indagar  la  situación  de  cada  solar  en  un  reconocimiento 
antiguo,  y  por  medir  y  sefialarlo,  un  peso  y  cincuenta  centavos. 

Por  copias,  y  certificados,  quince  centavos  por  folio. 

Por  erijir  un  mojón  en  el  ángulo  de  cualquier  reconocimiento, 
cuando  se  requiriere,  un  peso. 
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Por  erigir  nn  mojón  cuando  se  corriese  alguna  linea  de  vari»- 
cion,  cuando  fuese  requerido,  un  peso. 

Por  copia  del  diseño  de  cualquier  reconocimiento  con  su  cer- 
tifícado,  que  la  ley  requiera  que  transmita  al  Agrimensor  GreDO- 
ral,  un  peso ;  pagadero  por  la  parte  que  lo  pidiere. 

Los  gastos  de  asistentes  serán  un  cargo  adicional,  sujeto  á 
convenio  de  las  partes. 

Sec.  11.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde 
y  después  del  primer  Lunez  en  M.arzo,  del  año  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  cuatro. 

Sec.  12.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  ea 
pugna  ó  no  so  acuerden  con  las  provisiones  de  esta  ley  en  todo 
aquello  que  tenga  relación  con  los  derechos  do  los  empleados 
en  el  condado  de  Alameda  en  la  presente  anteriormente  nom- 
brados quedan  por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCLIY  do  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


CCCLV. — Ley  en  adietan  á  una  Ley  iñtihdada  Ley  para  reglametUar 
JElecciones^  aprobada  el  dia  veinte  y  tres  de  Marzo  del  año  de  mil 
ocho  cientos  cincuenta,  y  á  todos  las  leyes  enmendatorias  y  supleme¡h 
tartas  á  dicha  ley, 

[Aprobada  AbrU  25  de  1863.1 

El  Fuello  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  AsafH' 
hlea^  decreta  como  sigue : 

KiAyadanta     Seccion  1.    Será  dc  la  obligación  del  Ayudante  General  del 


hará  una 


Estado,  en  ó  antes  del  dia  quince  de  Julio,  A.  D.  de  mil  ocho 
éíwtm      cientos  sesenta  y  tres,  el  formar  una  lista,  tan  perfecta  y  exacta 
¿■arricio    como  fucsc  practicable,  dc  los  nombres  de  todos  los  electores 
dotUaMoal  resideutcs  del  Estado  do  California,  que  entonces  estuviesen  al 
rUwtra-'  servicio  militar  de  los  Estados  Unidos,  cuyos  nombres  serán 
S^wtario    arreglados  en  orden  alfabético;   y  dicba  lista  manifestará  el 
del  Ertado.   rango  do  cada  uno  de  dichos  electores  en  dicho  servicio,  si  es 
oficial  de  regimiento  ó  de  plana  mayor,  el  numero  del  regimiento 
al  que  perteneciese,  y  si  de  linea,  ú  oficial  subalterno,  músico  6 
soldado  raso,  el  número  del  regimiento,  batallón,  escuadrón  de 
caballería,  ó  plaza  de  artillería,  y  la  letra  de  la  compañía  en  tal 
regimiento,  escuadrón,  ó  batallón,  al  que  perteneciese,  y  tambiea 
el  condado  de  su  residencia  en  este  Estado  ;  dicha  lista  será  en- 
tregada por  el  Ayudante  General  al  Secretario  del  Estado  en  ó 
antes  del  dia  quince  de  Julio,  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta 
y  tres, 
jj^^^^j^       Sec.  2.    El  Secretario  del  Estado  clasificará  y  arreglará  la 
secratario    lista  quo  Ic  fucso  entregada  de  la  manera  ante  dicba,  y  de  ella 
hará  ó  formará  listas  separadas  do  los  electores  que  pertenecie- 
sen á  cada  regimiento,  batallón,  escuadrón,  v  artillería,  de  este 
Estado,  que  entonces  estuviesen  al  servicio  ae  los  Estados  Vaí- 
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do3,  y  en  Ó  antes  del  dia  veinte  de  Julio  A.  D.  de  mil  ocho  cien- 
tos sesenta  y  tres,  transmitirá  por  el  correo,  ó  por  otro  conduc- 
to, al  oficial  al  mando  de  cada  regimiento,  batallón,  escuadrón, 
7  artillería,  según  queda  mencionado,  una  lista  de  los  electores 
pertenecientes  á  su  cuerpo,  cuya  dicha  lista  especificará  el  nom- 
bre, residencia,  y  rango  de  cada  elector,  y  la  compañía  á  la  que 
perteneciese,  si  existiese  alguna,  y  también  el  condado,  Distrito 
Congresional,  Judicial,  Senatorial,  y  de  Asamblea,  para  emplea- 
dos de  los  cuales,  cada  uno  de  dichos  electores  tiene  derecho  á 
sufragar  su  voto. 

Seg.  3.    En  caso  que  algún  regimiento  que  estando  en  el  eam-  DeborMM 
po  y  fuese  dividido,  y  estacionado  en  diferentes  parages  ó  locali-  S¡2ü« 
dades,  el  oficial  al  mando  de  dicho  regimiento,  al  recibir  del  regimiento. 
Secretario  del  Estado  la  lista  de  los  electores  en  el  regimiento 
bajo  su  mando;  inmediatamente  transmirá  al  oficial  que  interi- 
namente estuviese  al  mando  de  alguna  porción  ó  destacamento 
de  dicho  regimiento,  una  lista  de  los  electores  pertenecientes  al 
dicho  destacamento  6  parte  del  dicho  regimiento,  cuya  dicha 
lista  será  un  traslado  de  la  referida  lista  suministrada  por  el 
Secretario  del  Estado,  en  todo  cuanto  tenga  relación  con  los 
electores  comprendidos  en  dicha  lista,  y  será  certificada  por  el 
oficial  al  mando  de  dicho  regimiento. 

Sec.  4.  En  el  dia  fijado  por  ley  para  celebrarse  la  elección  EiMdM. 
del  Estado  por  el  año  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres, 
una  caja  para  boletas  ú  otro  aparente  receptáculo  de  sufragios, 
será  abierto  con  el  objeto  de  recibir  votos  de  los  electores  cuyos 
nombres  estuviesen  sobre  dicha  lista,  en  cada  lugar  donde  en 
aquel  dia  estuviese  al^un  regimiento,  destacamento  de  regi- 
miento, batallón,  escuadrón,  6  artillería  de  soldados  de  Califor- 
nia, al  servicio  de  los  Estados  Unidos ;  en  cuyo  tiempo  y  lugar, 
los  electores  cuyos  nombres  estuviesen  sobre  dicha  lista  perte- 
necientes al  dicho  regimiento,  destacamento,  escuadrón,  ó  arti- 
llería, tendrán  derecho  á  votar  por  todos  los  empleados  por  los 
cnales,  á  causa  de  su  residencia  en  los  varios  condados  de  este 
Estado  están  autorizados  á  votar ;  cuyos  votos  asi  sufragados 
serán  tan  completos  y  válidos  como  habrían  sido  sus  votos  dados 
en  las  elecciones  de  los  vanos  condados  y  distritos  donde  resi- 
diesen ;  y  los  votos  asi  sufragados  por  dichos  electores  en  dicho 
tiempo  y  lugar,  serán  considerados,  tomados  y  tenidos  haber 
sido  sufragados  por  ellos  en  los  respectivos  condados  de  donde 
fuesen  residen  tes.  Dicha  caja  para  boletas,  ú  otro  receptáculo  para 
sufragios,  serán  abiertos  y  dichos  votos  recibidos  bajo  la  supervi- 
sión y  cargo  de  los  tres  oficiales  de  grado  mas  alto  ó  superior 
al  mando  de  dicho  regimiento,  destacamento,  escuadrón,  6  arti- 
llería; en  cuya  caja  los  dichos  electores  depositarán  los  votos 
para  todos  los  empleados,  por  quienes,  en  virtud  de  las  provi- 
dencias de  esta  ley  tienen  derecho  á  votar,  cuyas  papeletas  6 
votos  tendrán  el  nombre  y  empleo  de  la  persona  por  quien  se 
snfraffese  el  voto,  distintamente  escrito  o  impreso  sobre  dicha 
papeleta  ó  tira  de  papel.  El  nombre  de  oada  elector  que  asi 
votase  será  marcado  al  tiempo  de  votar  por  uno  de  los  oficiales 
que  estuviese  al  cargo  de  la  caja  de  papeletas  antes  mencionada, 
sobre  la  lista  suministrada;  y  los  oficiales  que  recibiesen  dichos 
votos  tendrán  debido  cuidado  y  esmero  para  impedir  que  cual- 
quier soldado  votase  por  equivocación  por  algún  empleado,  ez- 
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ceptp  por  ol  que  iuvieae  derecho  á  votar ;  pero  DÍDgan  oficial 
abrirá  ó  ex^tminará  ninguna  papeleta  antes  de  que  sea  depositar 
da  en.la  caja.<ie  aafra^ios.  Dicha  caja,  6í  fuese  posible,  será 
abierta  á  las  nueve  de  U  mañana  de  dicho  dia,  de  lo  contrario 
será  abierta  en  dicho  di^^  ala  hora  qué  fuese  convenida  por  los  ofi- 
ciales, cuyo  deber  faese  abriría,  y  permanecerá  abierta  un  tiempo 
suficiente  para  proporcionar  a  los  electores  pertenecientes  á 
dicho  regimiento,  destacamento,  batallón,  escuadrón,  6  artille- 
rfa,  votar  en  dicha  elección;  y  los  dichos  oficiales  superiores  da- 
rán publicamente  aviso  una  hora  antes  de  cerrar  dicha  caja ;  y 
cuando  la  dicha  caja  baya  sido  cerrada,  desde  luego,  y  lo  mas 
p^ronto  posible,  los  oficiales  al  car^o  de  dicha  caja  ó  las  personas 
por  éílos  nonabradas  procederán  a  contar  los  votos. 

S£C.  5.  Cuando  hubiesen  sido  contados,  todas  las  papeletas 
ó  votos  sufragados,  junto  con  la  lista  de  los  votantes,  marcados 
de  la. manera  dicha,  serán  sellados  por  el  oficial  superior,  y  por 
él  serán  inmediatamente  transmitidos,  por  el  correo  ü  otro  con- 
ducto al.  Secretario  del  Estado  á  Sacramento;  y  dicho  oficial 
auperior,  también  forn^árá  y  certificará  verificaciones  por  dupli- 
cado, de  los  votos  sufragados,  de  conibrmidad  con  las  fórmalas 
en  adelante  prescritas  en  esta  ley,  y  sellará  é  inmediatamente  la 
transmitirá  por  diferente  conducto  á  Sacramento  dirigida  al 
Secretario  de  £stado. 

Sso.  6.  ¿a  fórmula  de  los  retomos  de  las  verificaciones  de 
votos  hechas  por  los  o¿ciales^uperÍores  al  Secretario  dé  Estado, 
aeran  como  sigue : 
nm^ó»  "  Por  la  presente  certifico  que  en  el  primer  Miércoles  de  Seti- 
"*'*"'  embre  A.  l5.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  los  electores 
pertenecientes  al  (aquí  insértese  el  regimiento,  destacamento, 
batallón,  escuadrón,  6  artillería,)  sufragaron  respectivamente 
el  siguiente  número  de  votos,  por  las  diferentes  personas  en  la 
presente  después  mencionadas,  para  los  cargos  designados,  á 
saber: 

"  ÍPara  Gobernador, .      (Nombres :)     (Número 

de  votos  sufragados  porcada  persona  escritos  completamente, y 
también  en  guarismos,  frente  á  los  nombres  de  cada  persona: 

Para  Vice  Gobernador,  '• — ■ ,  (Nombres  :)     (Número 

de  votos  según  arriba  esj^resado.  Siguiendo  en  sustancia  la  fór- 
mula de  arriba,  especificando  con  particulatidad  cada  condado  6 
distrito  por  los  qué  se  hubiesen  sufragado  votos,  y  los  nombres 
de  las  personas  por  quienes  se  hubiese  votado,  á  lo  cual  acom- 
pasara el  siguiente  certificado,  á  saber :) 

"  Atestado  :  A.  B.,  oficial  al  mando  del  (regimiento,  destaca- 
mento, batallón,  escuadrón,  ó  artillería,  seguh  fued'c  el  caso.)" 

Dichos  retornos  serán  hechos  sobre  un  pedazo  de  papel,  ó  en 
diferentes  pedazos  de  papel  ligados  6  agregados  juntos,  y  será 
de  la  obligación  del  secretario  del  Estado  preparar  y  suminis- 
trar al  ante  dicho  oficial  sujperior,  suficientes  y  propias  fórmu- 
las en  blanco  impresas  para  hacer  el  respectivo  retorno. 

Sec.  7.  Cualquier  oficial  superior,  qué  descuidase  ó  rehusase 
S^i^  hacer  dicho  retorno  de  votos  según  esta  proveído  en  la  quinta 
y  aexta  secciones  de  esta  ley,  ó  que  hiciese  un  retorno  falso  y 
fraudulento  de  dichos  votos,  y  cualquier  oficial,  qué  por  mando, 
amenazas,  6  promesas  de  alguna  ventaja  ó  preferencia,  6  que  de 
cualquiera  otra  manera  impropiamente,  procurase  manejar  ó  in- 
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Unir  el  voto  de  cualquier  soldado,  t>ajo  su  mando  <5  ca^go,  <$  de 
igual  manera  procurase  de  impedir  o  inducir  á  cüal(j[üier  soldado 
de  abstenerse  de  votí^r  por  cierto  'candidato  6  candidatos;  por 
quienes  dicho  soldado  tuviese  derecho  á  votar  según  prevenido 
en  esta  ley;  dicho  oficial  perderá  por  cada  dicho  delito  la  suma 
de  dos  cientos  pesos,  la  mitad  será  percibida  por  lá  pei^soná  que 
laproc^sase  4  efecto,  y  la  otra  mitad  ingresará  á  la  Tesorería 
del  condado  donde  se  entablase  el'  proceso  por  dicho  delito;  j 
cualquier  acto'  asi  cometido  sei*á  considerado,  tomado  y  tenido 
de  haberse  cometido  por  dicho  oficial  dentro  de  la  jiirisdiccion 
de  este  Estado,  y  dicho  oficial  estará  sujetó  á  ser  procesado  por 
dicho  delito  ante  cualquier  Juez  de  !Paz  én  cualquier  condado  de  cmUim. 
este  Estado,  en  cualquier  tiempo  dentro  de  un  año  después  qtie 
dicho  oficial  haya  vuelto  á' residir  en  este  Estado ;  y  si  se  pre- 
sentase, al  Gobernador  de  este  Estado,  prueba  satisfactoria  de 
que  algún  oficial  ha  sido  culpi^ble  de  cnalesquier  de  los  delitos 
especificados  en  esta  ley ;  sera  de  la  obligación  del  Gobernador, 
inmediatamente  hacer  transmitir  dicha  prueba  al  Presidente  de 
los  Estados  unidos  con  las  solicltaéiones  mas  urgentes  de  que 
sea  revocado  el  despacho  de  dicho  oficial,  y  su  nombre  borrado 
de  la  lista  militar. 

8£C.  8.    El  Secretario  del  Estado  comparará  cada  verificación  votMion  m 
de  los  votos  con  las  lista  de  tarjas,  y  las  papeletas  que  le  hubiesen  2^^^^^^ 
sido  retornadas  según  queda  anteriormente  proveído,  para  exami-  GobenMSor. 
narde  que  no  se  haya  cometido  ninguna  equivocación  en  la  veri- 
ficación de  los  votos  sufragados,  y  si  claramente  resultase  algún 
equívoco,  lo  rectificará,  y  en  el  primer  dia  do  la  sesión  de  la  ije- 
gislatura  retornará  al  Presidente  de  la  Asamblea  los  votos  sufra-  TnuMwMne 
gados  para  Gobernador  y  Vice  Gobernador,  por  ios  electores  da  TotMai 
ante  dichos,  los  que  serán  abiertos  y  publicados,  al  mismo  tiem-  ^Ü^^*'^ 
poy  de  la  misma  manera,  y  con  igual  efecto  que  los  votos  re- 
tornados por  los  Escribanos  de  los  diferentes  condados  de  este 
Estado. 

Seo.  9.    Será  de  la  obligación  del  Secretario  del  Estado  al  re-  '^o*^<» 
cibir  los  votos  sufragados  por  los  electores  pertenecientes  á  los  ¿Tm!!^- 
regimientos,  destacanientos^  batallones,  escuitdrotíes,  7  artille- JJ^JJ^^^^ 
ríasj  antes  mencionadas,  el  transmitir  á  los  Esciñbanos  de  los 
diferentes  condados  de  este  Estado  las  porciones  ó  partes  de  los 
retornos  de  los  votos  de  soldados  según  Tos  huMése  recibido,  con- 
cerniente á  la  elección  en  su  respectivo  condado  6  distrito ;  y  las 
Varias  personas  cuyo  deber  es  verificar  los  votos  sufragados  para 
empleados  de  condado  ó  distrito,  quedan  por  la  presente  ordena- 
líos  de  esperar,  antes  de  completar  la  dicha  verificación,  hasta  el 
último  diá  del  mes  de  Octubre,  A.  D.  de  mil  ochó  cientos  sésertta 
y  tres,  y  por  la  presente  será  de  la  obligación  de  éÜós,  v  quedan 
requeridos  de  contar  los  votos  referidos,  que  b¿yan  sido  retor- 
nados de  la  manera  en  la  presente  presenta. 

8ec.  10.    El  Secretario  del  Estado  en  todos  los  basos  cuando  ' 


,,en  virtud  de  ley  Sea  de  su  obligación  éontar  los  votos  y  certifi-  Beeratwio 


car  la  elección  de  alguñ  empleado  en  esté  Estado,  contará  é  in< 
..¿luirá  los  votos  sufragados  por  los' éléctofes  ipértenecientes  álos 
!  ipencioiiados   regimientos,    destacaníetitos,    bat^Tlobes,  ééiéua- 
drones,  y  artillerías^  retornados  del  hiodó  ante  dicho, 

Sec.  11.  Tir Secretario  del  Estado;  dentro  de  dfe«  dtlas  des-  ^^i^ 
pues  de  haberse  sancionado  esta  ley,  la  hará  pablicar  en*a1gim 
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diario  que  se  publique  en  el  Estado  de  California,  y  trasmitiiá 
una  copia  de  ella,  por  el  correo,  á  cada  Coronel,  Teniente  Coro» 
nel,  y  Mayor,  ú  oncial  al  mando  de  algún  regimiento  do  Cali- 
fornia entonces  al  servicio  de  los  Estados  unidos, 
ijg» ^u-       Sec.  12.    Las  providencias  generales  de  las  leyes  del  Estado 
•   **'        de  California  relativas  á  los  electores  y  elecciones,  en  todo 
aquello  que  fuesen  aplicables,  se  observarán  y  cumplirán  para 
la  votación  en  virtud  de  esta  ley,  y  todo  aquello  que  estuviese 
en  pugna  6  inconsistente  con  esta  ley,  queda  por  la  presento 
derogada. 
i«7M  Skg.  13.    Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  en  contravención 

con  las  providencias  de  esta  ley,  para  todos  los  objetos  de  esta 
ley,  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Sec.  14.    Esta  ley  principiará  ¿  regir  y  tendrá  efecto  desde 
y  después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLY  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

^.  R.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCVI. — 2/íy  que  autoriza  que  «e  emtfa  un  Duplitado  de  ¡a 
Cédula  de  Torras  de  Escuelait  á  Henry  W.  Pech, 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Atait^ 
hlea^  ilecreta  como  sigue : 

Sección  1.  El  Tesorero  del  Estado  queda  por  la  presente 
autorizado  y  ordenado  de  emitir  á  Henry  W.  Peek,  ó  a  sus  be- 
rederos  ó  poder  habientes,  un  duplicado  de  la  Cédula  de  Tierras 
Número  Noventa  (90),  en  lugar  del  original  perdido  accidental- 
PrtTandon.  mente  ;  bien  entendido,  sin  emoargo,  que  el  Tesorero  y  Contador 
del  Estado,  no  emitirá  ningún  duplicado  de  la  Cédula  de  Tierras 
de  Escuelas  en  virtud  de  las  providencias  do  esta  ley,  hasta  qae 
las  ymrtes  que  solicitasen  la  dicha  cédula,  hayan  presentado  al 
dicho  Contador  y  Tesorero  el  certificado  del  Archivero  do  la 
Oficina  de  Tierras  del  Ebtado,  que  las  tierras  sobre  las  cuales  se 
colocó  la  cédula  original  de  tierras  no  han  sido  ni  serán  carga- 
das por  el  Gobierno  Federal  á  este  Estado,  como  una  porción  de 
los  quinientos  mil  acres  de  tierras  concedidas  á  este  Estado  para 
mejoras  internas. 

Skc.  2.  La  dicha  cédula  será  firmada  por  el  Tesorero  y  Con- 
ta<lor  del  Estado,  y  refrendada  por  el  Gobernador,  y  la  palabra 
»*  duplicado  "  será  escrita  al  través  de  la  cédula. 

Stc.  3.  Antes  de  entregarse  la  dicha  Cédula  de  Tierras  de 
Escuelas  á  la  persona  antes  mencionada,  6  á  sus  legales  repre- 
Bcn tantos,  el  Tesorero  demandará  y  recibirá  de  él  ó  de  sus  here- 
deros ó  poder  habientes,  una  fianza  de  indemnisaoion,  en  la  sa- 
ma penal  de  tros  cientos  cincuenta  pesos,  dicha  fianza  será  pa- 
gadera al  Pueblo  del  Estado  de  California,  con  \m  condición  de 
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que  no  aparecerá  el  original  de  la  Cédala  de  Tierras  de  Escaelas 
ani68  descripta. 

Sxa  4.      Dicha  fianza  de  indemnísaeion   será  otorgada  de  rórmoiAde 
mancomún  y  por  separada  á  lo  menos  por  dos  buenos  y  sufi-  **■**' 
cíenles  garantes,  y  estará  sujeta  á  la  aprobación  del  Tesorero 
del  Estado. 

Sic.  5.  El  duplicado  proveído  en  la  presente  de  ser  emitido,  TaUdMd«i 
será  para  todos  los  intentos  3»^  objetos  tan  valedero  y  en  cual-  *"p"****" 
qoier  caso  tan  efectivo  como  lo  habría  sido  el  original  si  hubiese 
sido  traspasado,  y  en  todos  los  procedimientos  legales  tendrá 
la  misma  fuerza  y  efecto  que  habría  tenido  el  original  sí  existi- 
ese; hien  entendiílí),  que  si  el  original  en  adelante  so  encontrase^ 
el  duplicado  ordenado  en  la  presente  ser  emitido  en  su  lugar 
será  nulo  y  de  ningún  valor  en  todos  respectos. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLVI  de  los  Es- 
tatutos do  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCLVII. — Ley  que  autoriza  el  que  se  emitan  Cédulas  de  Tier- 
ras de  Uscuelas  á  Mary  Ann  Lee, 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Cali/omia,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue : 

Sección  1.    Eí  Tesorero  del  Estado  queda  por  la  presente  xmiaioB. 
autorizado  y  requerido  de  espedir  á  Mary  Ann  Lee,  dos  Cédu- 
las de  Tierras  de  Escuelas,  cada  una  por  tres  cientos  veinte 
aeres  de  tierra,  las  que  serán  emitidas  en  virtud  de  las  provi- 
dencias de  una  ley  intitulada,  ley  que  provee  á  la  disposición  de 
los  quinientos  mil  acres  de  tierra  donados  á  este  Estado  por  ley 
del  Congreso,  dada  el  día  tres  do  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cien- 
tos cincuenta  y  dos,  cuyas  Cédulas  de  Tierras  de  Escuelas  serán 
espedidas  según  la  fórmula  do  las  Cédulas  de  Tierras  de  Escue-  Dob«rd«i 
las  emitidas  en  virtud  de  dicha  ley,  y  en  nombre  de  la  mencio-  JJ^SSi^, 
nada  Mary  Ann  Lee,  y  serán  firmadas  y  rubricadas  y  entrega- 
das al  Tesorero  del  Estado,  según  queda  prescrito  por  esta  ley. 

Seo.  2.  El  Tesorero  del  Estado  queda  por  la  presente  autori-  ?^**^^J2^ 
ríxado  y  requerido  de  entregar  á  la  dicha  Mary  Ann  Lee,  ó  á  su  *  •°"*t* 
orden,  las  dichas  Cédulas  deTierras  de  Escuelas,  al  entregarse  al 
dicho  Tesorero  del  Estado,  las  Cédulas  de  Tierras  de  Escuelas 
Número  dos  cientos  veinte  y  dos  (222),  y  dos  cientos  veinte  y 
tres  (223),  fechadas  el  día  catorce  de  Julio  del  año  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  tres,  y  emitidas  á  Edward  McGerry  ;  y  al 
archivar  con  el  Tesorero  del  Estado  una  fianza,  en  la  suma  penal 
de  mil  quinientos  pesos,  pagadera  al  Estado  de  California,  y  bcgo 
la  condición  de  indemnizar  al  dicho  Estado  contra  los  reclamos 
ó  demandas  de  todas  las  personas  por  cuenta  de  la  dichas  Cédu- 
las de  Tierras  de  Escuelas  Número  dos  cientos  veinte  y  dos  y 
Número  dos  cientos  veinte  y  tres,  ó  cualesquiera  de  ellas;  dicha 
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ñtLííZA  será  otorgada  por  la  didia'  Maiy  Ann  Lee,  and  Creofge  C. 
Lee,  y  dos  6  mas  garantes,  la  que  estará  Rojeta  á  la  aprobaeien 
del  Juez  de  Condado  ó  Escribano  del  Tribunal  de  Condado  del 
Condado  de  Santa  Clara. 
EntKgad*  Sec.  8.  Las  ante  dichaé  Cédalas  de  Tierras  de  Sseaelas  N^ 
mero  dos  cientos  veinte  y  dos  y  dos  cientos  veinte  y  tres,  al^er 
entregadas  al  dicho  Tesorero  del  Estado,  aeran  respaldadas  co- 
mo sigue :  *'  Entregadas  por  la  dicha  Mary  Ann  I^e  yGeorge 
C.  Loe,"  y  la  dicha  entrega  será  anotada  en  los  registros  y  libros 
de  emisión  de  Cédulas  dé  Tierras  ile  Eseuelas. 

Sec.  4.    Esta  ley  principiará  á  re^r  y  tendrá  efecto  deade  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLYII  de  lo»Bstati- 
tos  de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  Eldbxbgb,  Traductor  del  Batado. 


Cap.  CCCLIX.— ¿^  ^e  autoriza  á  John  F.  Hül,  WOliam  Bryan,  y 
James  C,  Treadwell,  tus  atociados  y  poder  habientes^  para  eomttnur 
y  mantener  un  cierto  Camino  Carretero  en  la  Ciudad  y  Condadéd» 
San  IVancÍ9co,  y  para  colectar  Peajes  iobre  éL 

[AproVmdft  AbrU  »  de  1868.] 

El  Piuhlo  del  Ettado  de  CaH/omia,  representado  en  Senado  y  Ajmm 
hlea^  decreta  como  sigue: 

mnqaidft.  Seccion  1.  John  F.  Hill,  William  Bryan,  y  James  C.  Tread- 
well,  sus  asociados  y  poder  ha-bienteS,  tendrán  derecho,  y  ^r  la 
presente  quedan  autorizados -para  abrir,  usar,  eontinaar,  ceas- 
truir,  y  mantener  un  camino  carretero  y  de  peajes  en  la  Ciodsd 
y  Condado  de  San  Francisco,  establecido  por  la  ley  d^  allo*de. 
mil  ocho  cientos  cincuenta  y  trao ;  de  'áhi  al  oeste  y  á  lo  Xwepi^i» 
la  calle  dé  Fu Iton  extendiéndose  mas  allá  d^  la  tierra  oonoeída 
'  como  el  Ranchó  San  Souci,  y  de  alli  al  oeste  y  sudoeste  al  -sad 
del  cerro  llamado  "  Montaña  Solitaria,''  y  por  el  lugar  liattado 
^*  Pleischacker  Valley,"  hasta  la  playa,  y  por  el  término  de  dMi 
afios  después  de  haberse  completado  dicho  eásdno  ;  y  taaiUea 
'"^^^  '  tendrán  derecho  de  cobrar  peajes  sobre  dioho  camino  segaa  «1 
arancel  que  de  tiempo  en '  tíémrpo  fijase  la  Jtmta  de  Sipemso- 
sores ;  pero  los  peajes  que  se>  carguen  sobre  el  menoionaro  cÉni- 
no  ti'nnca  eerán  mas  subidos  que  Tas  cuotas  siguientes . 
Anoeéi.  Por  cafoallo  muía  y  ginete,  diea  centavos. 

Por  cada  caballo  6  muía  de  tiro,  etnco  centavos. 
Por  vehículo  tirado  por  un  caballo,  mFula,  áotro  aoinal,  dkf 
centavos. 

Por  vehículos  tirados  por  doa  cabaHos,  muías,  ú  otros  aoi- 

males,  cincuenta  centavos. 

Por  partidas  de  ganado,  cada  cabeaa,  cinco  centavos. 

Por  Dorregos,  marranos,  y  otros  animries  no  nombrados  aats- 

nórmente,  cada  uno,  dos  centavos;   bien  etdenáido^m^  no  te 

construirá  ningún  portazgo  dentro  de  loe  límileade  laOiadad 
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de  Sftn  Francisco,  segun  catan  establecidos  por  la  dicha  ley  del  ftot«bcíoii. 
aflo  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  ni  tampoco  nunca  se 
cobrará  peaje  algano  por  el  uso  de  ninguna  parte  del  dicho 
camino  que  se  extendiese  dentro  do  los  dichos  límites  incorpora- 
dos ó  sobre  cualquiera  parte  de  algún  camino  de  condado  actual- 
mente establecido  por  ley. 

Sec.  2.    La  Junta  de  Supervisores  de  la  dicha  ciudad  y  con-  laeindad 
dado  tendrán  derecho,  siempre  que  lo  considerasen  necesario  para  p^^^^. 
bien  del  público,  declarar  el  dicho  camino  libre  de  peaje,  compran-  ^^^ 
dolo  de  sus  respectivos  dueños,  por  el  valor  respectivo,  exclusivo 
de  esta  franquicia,  que  fuese  determinado  por  dos  personas,  una 
de  ellas  será  elegida  por  la  expresada  Junta,  y  la  otra  por  los 
daeños  de  dicho  camino ;  y  en  caso  que  éstas  no  pudiesen  ave- 
nirse, tendrán  facultad  para  nombrar  una  tercera  parte,  y  la 
tasación  de  cualesquiera  dos  de  dichas  personas  será  considerada 
el  valor  de  dicho  camino ;  y  si  la  Junta  de  Supervisores  desde 
luego  pagasen  á  los  dueños  el  valor  así  justipreciado,  dichos 
daeños  enagenarán  y  traspasarán  dicho  camino  a  la  dicha  ciudad 
V  condado,  y  la  franquicia  para  cobrar  peajes  sobre  él,  cesará  tan 
luego  que  el  dicho  traspaso  sea  hecho. 

Sec.  3.  Dicho  camino  estará  completado  y  abierto  á  costo  de  CoBdidonM. 
las  personas  en  la  presente  autorizadas  para  construirlo,  dentro 
de  un  año  y  medio  después  de  haberso  sancionado  esta  ley ;  y 
para  asegurar  el  complemento  dentro  de  aquel  tiempo,  no  se 
construirán  portazgos  ni  se  colectarán  peajes,  hasta  que  el  dicho 
camino  no  haya  sido  nivelado  á  lo  menos  veinte  y  un  pies  de 
ancho  por  todo  el  largo  de  la  distancia,  por  el  uso  de  lo  cual 
queda  por  la  presente  autorizado  que  se  colecten  peajes ;  bien 
eiUendído,  que  si  en  cualquier  tiempo  durante  la  continuación  de 
esta  franquicia,  cualquiera  porción  de  las  tierras  sobre  las  cna* 
las  se  construyese  el  camino  proveído  en  la  presente  ley,  por 
medio  de  apeos  ó  mesuras  tomadas  regularmente  al  efecto,  será 
trazada  en  manzanas  y  calles ;  los  dueños  de  esta  franquicia,  á 
sa  propio  costo,  harán,  que  el  camino  proveído  en  esta  ley,  corra 
sobre  dichas  calles  á  su  propio  costo  cuando  fuesen  requerido  de 
baeerlo  asi  por  una  mayoría  del  interés  de  los  dueños  de  propie- 
dad sobre  la  dicha  porción  del  mencionado  camino ;  siendo  ba- 
W&  estimación  de  dicha  avaluación  sobre  la  lista  de  tasaciones 


de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco  próxima  siguiente 
á  la  fecha  de  la  solicitud  antes  mencionada. 

Sec.  4.  Cualesquier  Colector  de  Peajes  sobre  dicho  camino, 
podrá  detener  de  que  pasen  por  su  portazgo  personas  dirigiendo 
ó  manejando  algún  animal  6  vehículo,  sujeto  á  pagar  peajes, 
basta  que  estos  fuesen  debidamente  pagados  según  queclan  au- 
torizados en  esta  ley  *  y  cada  persona  que  se  negase  á  pagar 
eualesquier  derecho  oe  peajes  antes  especificados,  o  que  de  algu- 
na manera  evadiese  ó  intentase  evadir  el  paso  respectivo,  será 
i^wponsable  á  pagar  á  los  dueños  de  dicho  camino  veinte  pesos 
por  cada  delito,  los  que  podrán  recobrarse  en  cualesquier  Tribu- 
ital  de  competente  jnrisaiceion. 

Sec.  5.  Esta  ley  tendrá  efecto  desde  y  después  que  esté  san- 
cionada. 
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Es  tradaocion  del  Ingles  del  Gapítolo  CCCLIX  de  los  Estata* 
tos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  H.  £u>REDGS,  Traductor  del  Estado. 


lAcoltadM 
renectoá 
calles,  «te. 


DaAm. 


Cap.  CCCLXII.7-Z«y  gwt  confiere  facultadet  adicionales  á  la  Jtmta 
de  Supervitores  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francitco. 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  EstaiJo  de  California^  representado  en  Senado  y  Ámmr 
hleay  decreta  como  tiffue: 

Sección  1.  Qae  la  Jauta  de  Sapervisores  de. la  Ciudad  y  Con* 
dado  da  San  Francisco,  tendrán  pleno  poder  y  facultad  para  pro- 
Teer,  por  medio  de  orden  al  efecto  espedida,  para  trazar,  abrir, 
eatender,  anehar,  enderezar,  ó  cerrar,  en  el  todo  ó  en  parte,  cu- 
alquiera calle,  plaza,  callejuela,  ó  eallejon,  dentro  de  los  linderos 
de  dicha  ciudad,  que  según  dictamen  de  dicha  Junta  el  bien  ó 
conveniencia  pública  lo  requiriese;  proveer  y  averiguar  cual  seri 
el  valor  y  la  clase  del  daño  que  se  cansase  por  ello,  y  cual  será 
el  valor  del  beneficio  resultado  al  dueño  ó  poseedor  de  cualquier 
terreno  ó  mejoras  dentro  de  dicha  ciudad  y  condado  por  lo  cual 
dicho  dueño  ó  poseedor  debiese  ser  compensado,  ó  debiese  pagar 
alguna  compensación :  y  también  proveer  para  que  se  tase  é  im- 
ponga, ya  sea  generalmente  sobre  toda  la  propiedad  imponible 
dentro  de  dicha  ciudad,  ó  especialmente  sobre  la  propiedad  de^ 
las  personas  beneficiadas,  el  todo  ó  cuali^uiera  parte  de  los  daños 
y  gastos  que  estimasen  poderse  ocasionar,  en  trazar,  abrir, 
extender,  anchar  enderezar  ó  cerrar  el  todo  ó  cualquiera  parto 
de  cualquiera  calle,  plaza,  callejuela,  ó  callejón,  en  dicha  ciudad 
▲iMiadoiiM.  y.  condado ;  también  proveer  y  conceder  apelaciones  al  Tribunal 
de  Condado  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  de  las 
decisiones  de  cualesquiera  Comisionados  ú  otras  personas  nom- 
bradas en  virtud  de  alguna  ordenanza,  para  estima*  el  daño  que 
fuese  causado  ó  el  beneficio  que  resaltase  á  los  dueños  6  pose^ 
deros  de  terrenos  ó  mejoras,  á  causa  de  haberse  trasado,  abierto, 
extendido,  anchado,  enderezado,  ó  cerrado,  en  el  todo  ó  en  parte, 
cualquiera  calle,  plaza,  callejuela,  6  callejón,  dentro  do  dicha  ciu- 
dad y  condado,  y  para  asegurar  á  cada  dicho  dueño  y  popéedor,. 
el  derecho,  al  solicitar  dentro  de  un  tiempo  razonable,  sí  es  que 
se  le  ha  causado  algún  daño  ó  resultado  algún  beneficio  y  cuan- 
to fuese  la  suma,  todo  lo  cual  será  decidido  por  el  juicio  de  un 
jurado ;  proveer  á  la  recaudación  y  pi^  de  la  suma  de  la  com- 
pensación adjudicada  á  cada  persona  con  derecho  á  ella,  y  de- 
cretar y  espedir  todos  los  mandatos,  de  tiempo  en  tiempo  y  que 
se  consideren  necesarios  para  ejercer  las  facultades  y  efectuar  los 
objetos  arriba  especificados;  bien  entendido,  no  obstante,  que  an- 
tes que  la  Junta  de  Supervisores  de  la  Ciudad  y  Condado  de 
San  Francisco  procediese  á  ejecutar  alguna  de  las  facultades  in* 
vestidas  en  ellos  por  esta  ley,  á  lo  menos  darán  treinta  dias  de 
aviso  de  cualquiera  solicitud  que  fuese  presentada  para  que  se 
decrete  algún  mandato,  cuyo  aviso  será  insertado  á  lo  menos  en 
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dos  diarios  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco  que  ten- 
gan la  mayor  circulación ;  bien  entendido,  ademas,  que  siempre  Prtrendon. 
que  cualquiera  calle  ó  parte  de  calle  en  la  dicha  ciudad  y  con- 
dado, ocupada  6  traficada  por  la  via  de  alguna  compafiia  ferro- 
carril, requiriese  ser  alterada,  ó  anchada  para  la  conveniencia 
del  tránsito  público,  y  se  hubiesen  entablado  procedimientos  en 
virtud  de  las  providencias  de  esta  ley,  para  alterar  ó  anchar  la 
dicha  calle  ó  parte  de  calle ;  será  licito  que  los  Comisionados 
nombrados  según  quedan  en  esta  ley  proveido,  j^cuyo  deber  fue- 
se el  hacer  una  justa  y  equitativa  tasación  de  la  suma  total  del 
costo,  daños  y  gastos  ocasionados  por  alterar  6  anchar  entre 
los  dueíKos  de  todos  los  terrenos  y  bienes  raices  intentados  de  ser 
beneficiados  por  ello,  Avaluar  tal  porción  de  dichos  costos,  daños 
y  gastos,  sobre  la  corporación  ó  compañia  que  fuese  dueña  6 
ñsase  dicha  via  ferro-carril,  segnu  dichos  Comisionados  lo  con- 
^dérasen  justo  y  equitativo ;  y  dicha  avaluación  constituirá  un 
vínculo  sobre  cualquiera  propiedad  de  dicha  corporación  ó  com- 
fjafiia  en  la  mencionada  ciudad  y  condado,  y  también  podrá  lle- 
varse á  efbcto  de  la  misma  manera  que  la  avaluación  sobre  di- 
chos dueños  de  tierras  y  bienes  raices  intentados  de  ser  benefi- 
ciados por  ello. 

Seo.  2.     Antes  de  que  cualesquiera  de  los  Comisionados  nom-  ATuod^i 
brados  por  cualesquiera  drden  espedida  en  virtnd  de  esta  lev,  JSo*d?oo- 
procediesén'  á  desempeñar  sus  deberes,  darán  aviso  insertado  alo  miiioiiadM. 
menos  en  dos  diarios  que  se  publiquen  en  la  Ciudad  de  San  Fran- 
cisco, que  tengan  la  mas  grande  circulación,  del  objeto  de  la 
orden  en  virtud  de  la  cual  pi*oponen  actuar,  cuyo  aviso  será  dado 
á  lo  menos  diez  dias  antes  del  tiempo  de  celebrar  su  primera 
éésion  para  ejecutarla. 

Seg.  B.     Al  retornarse  cualquiera  avaluación  hecha  en  virtud  pubucadon 
de  alguna  ordenanza  dada  en  virtnd  de  esta  ley,  el  Secretario  de  ¿Ji¡  J5£^ 
la  Junta  de  Supervisores  de  la  Ciudad  y  Condado  dé  San  Fran-  luadoo. 
cisco,  hará  que  tina  copia  de  la  citada  avaluación  sea  publicada 
por  el  espacio  de  diez  dias,  á  lo  menos  en  dos  diarios  de  dicha 
ciudad  y  condado  que  tengan  la  circulación  mas  grande. 

8eo.  4.     Que  el  tiempo  dentro  del  cual  pueda  efectuarse  algn-  Tiempo  d« 
na  apelacioá  de  la  avaluación  ya  mencionada,  será  computado  *^'**^* 
desde  y  después  dé  haber  corrido  los  diez  dias  mencionados  en 
la  sección  precedente. 

8eo.  5.  Todos  los  gastos  erogados  en  trazar,  abrir,  estender,  va^á» 
anchar,  enderezar,  ó  cerrar,  en  el  todo  ó  en  parte,  cualquiera '  "" 
calle,  plaza,  callejuela,  6  callejón,  dentro  de  dicha  Ciudad  y  Con- 
dado de  San  Francisco,  serán  pagados  de  los  fondos  derivados 
de  las  avaluaciones  hechas  sobre  la  propiedad  beneficiada  por 
babetise  trazado,  abierto,  extendido,  anchado,  enderezado,  ó 
cerrado,  en  el  todo  ó  en  parte,  cualquiera  calle,  plaza,  callejuela, 
á  callejón,  dentro  de  la  mencionada  ciudad  y  condado;  y  la  Ciu- 
dad y  Condado  de  San  Francisco  no  será  responsable  pot  ningún 
gasto  carusaido  por  16  ante  dicho. 

Seo.  6.    Esta  ley  principiará  á  regir,  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  qne  esté  sancionada. 

Es  tradacctoñ  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  BLnBBDQs,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCLXIII. — Ley  que  enmienda  ¡a  Ley  titulada  Ley  jwe  pro- 
vee Bentas  para  el  So9teu  del  Gobierno  de  ente  E&tado^  duda  él  dia 
qvmce  de  Mayo  del  año  de  mu  ocho  cienUn  ciukcwenta  y  cualro, 

[Aprob«<U  Abril  25  d«  1863.] 

El  I^tebh  del  E$tado  de  Cali/omia,  rqjre$entado  en  Senado  y  ilsam- 
hleOj  decreta  como  eigue  : 

Sección  1.  La  sección  Béptima  de  ana  ley  titulada,  ley  qne 
provee  rentas  para  el  sosten  del  gobierno  de  este  Estado,  dada 
el  dia  quince  de  Mayo  del  afío  de  mil  ocho  cientos  cineaenta  j 
cuatro,  queda  por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea 
como  sigue : 

Sección  7.  Lqs  banqueros  y  cambistas  se  dividen  en  las  cisco 
clases  siguientes :  Los  que  giren  billetes  6  letras  de  cambio  por 
valor  de  quinientos  mil  pesos  mensuales  ó  mayor  suma,  eonsti* 
tuirá  la  primera  dase ;  los  que  giren  por  tres  cientos,  y  menos 
de  quinientos  mil  pesos  mensuales,  constituirán  la  segunda  clase ; 
los  que  giren  por  dos  cientos,  y  menos  de  tres  cientoe  mil  pesos 
mensuales,  constituirán  la  tercera  clase  ;  los  que  giren  por  cien 
y  menos  de  dos  cientos  mil  pesos  mensuales,  constituirán  la 
cuarta  clase ;  los  que  giren  por  menos  de  cien  mil  pesos  meii« 
suales,  constiturán  la  quinta  clase.  Los  de  la  primera  clase 
pagarán  por  las  licencias  cien  pesos  mensuales  :  los  de  la  según* 
da,  sesenta  pesos  mensuales ;  los  de  la  tercera,  cuarenta  pesos 
mensuales;  los  de  la  cuarta,  veinte  y  cinco  pesos  mensuales;  y 
los  de  la  quinta,  quince  pesos  mensuales. 

Seg.  2.  La  sección  octava  del  artículo  tercero  de  dicha  ley 
queda  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  8.  Cuando  el  interesado  pague  por  la  licencia  al 
Tesorero  del  Condado  ó  Becaudador  de  Impuestos,  una  sumado 
dinero  en  oro  sellado  de  los  Estados  unidos  proporcionada  á  sus 
negocios^  según  se  especifica  en  este  articula,  designando  la  villa 
ciudad,  ó  lugar  donde  su  establecimiento  principal  ó  ramo  del 
mismo,  para  los  cuales  solicita  la  licencia,  estuviesen  situados, 
el  Tesorero  estenderá  y  librará  á  dicho  interesado  el  correspoB- 
diente  recibo,  en  el  cual  ha  de  constar  la  suma  entregada,  por 
quien,  y  el  nombre  de  la  villa,  ciudad  ó  lugar  de  su  residencia. 

iVmíero— Al  presentar  dicho  recibo  el  Auditor  del  Condado 
firmará,  espedirá,  y  entregará  al  interesado  una  licencia,  espre- 
sando la  clase  do  negocio  que  se  autorísa,  y  la  villa,  ciudad  lugar 
en  que  esté  situado  el  establecimiento  6  ramo  respectivo.  Y 
desde  luego  el  Auditor  cargará  al  Tesorero  del  Condado  la 
suma  espresada  en  dicho  recibo,  en  un  libro  que  deberá  llevar 
al  efecto,  archivando  en  seguida  el  recibo  en  su  oficina,  para  que 
le  sirva  de  resguardo.  El  Auditor  tendrá  deredio  á  demandar 
y  á  cobrar  un  peso,  lo  que  sei*á  pagado  al  Fondo  Especial  de  De- 
rechos, por  cada  licencia  que  espida  en  conformidad  de  la  pre- 
sente le}',  cobrable  de  la  persona  á  quien  se  espida,  y  en  ningun 
caso  percibirán  los  Auditores  otros  emolumentos  por  sus  servi- 
cios en  materia  de  licencias. 

Segundo — Las  licencia  asi  obtenidas,  autoríaará  al  que  la  saca 
á  ejercer  cualquiera  de  las  ocupaciones  6  negocios  en  ellas  men- 
cionados, en  «1  pnehlo,  ciudad,  lugar  especificado  en  dicha  licencia 
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dentro  de  los  limites  del  condado  en  que  se  hubiese  sacado,  por 
el  espacio  de  tres  meses  y  no  mas,  &  partir  de  su  fecha ;  mas 

Eueden  renovarse  á  Ja  espiración  del  espacio  de  tres  meses,  cam- 
íandose  según  lo  estime  el  Auditor,  ó  mediante  declaración 
jurada  y  por  escrito  de  la  persona  que  quisiera  renovarla  en  caso 
que  el  Auditor  no  hubiere  hecho  estimación  nueva. 

Tercero — Nó  se  obligará  &  aquellos  que  se  ocupan  en  la  condu- 
clon  de  cartas,  papeles  ó  documentos  de  un  punto  á  otro  de  este 
Estado  que  saquen  licencia  con  ese  objeto. 

Coarto — ^Pueden  sacarse  las  licencias  por  el  interesado  en  per-  ucmou. 
sona,  por  un  agente  6  procurador,  ó  por  uno  de  los  socios  en 
nombre  de  todos  los  demás ;  y  en  caso  de  corporaciones,  por  el 
Presidente,  Secretario,  6  Procurador  de  la  corporación  respec- 
tiva; en  cuyo  caso  se  hará  por  escrito  una  declaración  jurada 
ó  afirmación  ante  el  Tesorero  del  Condado  cuando  fuese  requeri- 
do) cuyo  Tesorero  queda  por  la  presente  facultado  para  adminis- 
trarlo ;  espresando  que  verdaderamente  cree  que  el  valor  de  los 
negocios  que  se  hagan  por  el  establecimiento  ó  ramo  que  se  pre- 
senta por  la  licencia,  dentro  de  los  tres  meses  siguientes,^  no 
escederá  á  la  licencia;  y  siempre  que  se  haga  alguna  rebaja 
en  dichos  pre-supuestos,  la  persona  que  lo  haga  tendrá  que  pa- 
gar la  cantidad  necesaria  para  completar  el  déficit,  antes  que 
se  le  espida  otra  licencia.  Las  licencias  se  sacarán  antes  de 
dar  principio  á  un  negocio  ó  giro  que  por  este  artículo  esté  su- 
jeto á  ellas,  y  después  se  renovarán  por  trimestre. 

Quinto — Si  alguna  personas,  corporación,  agente  ó  agentes  de  OMtigo. 
tal  persona  corporación  ó  compaftia  que  se  nallen  dedicadas  6 
fuesen  á  dedicarse  en  alguno  de  los  ramos,  que  según  esta  ley 
están  sujetos  á  licencias,  y  dejare  de  llenar  este  requisito  del 
modo  prescrito  en  este  articulo,  será  responsable  á  una  deman- 
da entablada  en  el  nombre  del  Estado  ael  California,  en  cual- 
quiera Tribunal  de  jurisdicción  competente,  por  doble  de  la  suma 
requerida  por  la  licencia,  á  lo  menos  por  un  trimestre,  junto  con 
las  costas  del  proceso,  y  en  caso  de  que  se  obtenga  fallo  contra 
la  parte  procesada,  el  Tribunal  cargará  como  costas,  é  incluirá 
en  el  fallo  contra  el  demandado,  veinte  y  cinco  por  ciento  sobre 
la  suma  adjudicada  deberse,  quince  pesos  por  honorarios  del 
Procurador  del  Distrito,  para  pagarse  al  Tesorero  del  respectivo 
condado  para  objetos  de  Estado  6  condado,  según  fuese  el  caso ; 
y  el  fallo  constituirá  un  vínculo  sobre  todas  las  mesas  de  billar, 
canchas  de  bolas,  y  propiedad  de  toda  clase  perteneciente  ó  usa- 
da en  cualquier  cuarto  de  billar,  canchas  de  bolas,  teatros,  cir^ 
eos,  conciertos,  y  serenatas,  ü  otros  lugares  de  representación. 

Sxo.  8.    Todas  las  leyes  o  secciones  de  leyes  que  estén  en  pug-  Lajw 
na  con  la  presente  quedan  por  esta  ley  derogadas.  d«rog»dM, 

Sec.  4.  Esta  ley  principiará  4  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCLXIII  de  los  Esta- 
tatos  de  California  del  año  do  1868. 

T.  B.  Elobedoe,  Traductor  del  Estado. 
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.Cap.  CCCLXV. — Ley  que  excluye  á  Traidores  y  Enemigos  Exínm- 
geroi  de  ¡09  TnbuTiales  de  Jmticia  en  Causas  Ovües, 

[Aprobada  Abrü  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Ccdt/omm,  representado  en  Señado  y  Atam' 
hlea^  decreta  como  sigite  : 

Sección  1.  Siempre  que  cualquiera  caus^  civil  estuviese  pen- 
diente en  cualquier  Tribunal  de  Registro  en  este  Estado,  el 
demandado,  ó  alguno  de  los  demandados,  6  su  abogado,  en  cual- 
quier tiempo  después  de  haberse  entablado  la  cansa  6  archiya- 
dose  la  requerella  respectiva,  pasara  al  querellante,  si  fuese  una 
persona  natural,  é  á  su  Abogado,  una  notificación  por  escrito 
objetando  á  la  continuación  de  dicha  causa,  fundándose  en  la 
desleatad  del  querellante ;  y  desde  luego  se  suspenderán  tcdos 
los  procedimientos  hasta  que  el  dicho  querellante  baya  prestado 
y  suscrito  ante  algún  empleado  autorizado  para  administrar 
ju^mentos,  y  haya  archivado  en  dicha  causa,  una  declaración 
en  la  forma  siguiente ; 

*^  Yo,  (insértese  el  nombre  del  querellante,)  solemnemente  joro 
que  sostendré  la  Constitución  de  los  £!stadoB  Unidos  y  la  Cons- 
titución del  Estado  de  California ;  de  que  mantendré  verdadera 
fidelidad  y  alianza  al  Grobierno  de  los  Estados  Unidos  á  cualquiera 
ordenanza,  resolución,  ó  ley  de  cualquier  Estado  ó  Territorio,  ó 
de  cualquiera  Convención  ó  Legislatura  de  dicho  Gobierno,  no 
obstante  lo  contrario ;  que  desde  el,  (aqui  insértese  la  fecha  en 
que  se  sancionó  esta  ley)  con  conocimiento  no  he  ayudado,  ani- 
mado, sostenido,  6  asistido,  ni  en  adelante,  de  ninguna  manera, 
ayudaré,  animaré,  sostendré,  6  asistiré,  i  los  asi  llamados  Esta- 
dos Confederados,  ó  &  ninguno  de  ellos,  en  su  rebelión  contra  el 
Gobierno  legal  de  los  Estados  Unidos;  y  esto  hago  sin  ninguna 
calificación  ó  reservación  mental  de  ninguna  clase.  Y  que  Píos 
me  ayude." 

Y  si  el  querellante  faltase  de  prestar  y  archivar  dicho  jura- 
mento, dentro  de  diez  dias  después  de  haberse  dado  la  dicha  noti- 
ficación, si  fuese  residente  del  condado,  ó  dentro  de  cuarenta 
dias,  si  fuese  residente  del  Estado  y  no  del  condado,  ó  si  no  fuese 
residente  del  Estado,  entonces  dentro  de  un  tiempo  razonable 
según  el  Tribunal  ó  Juez  respectivo  asi  lo  determinase,  desde 
luego  dicha  causa  quedará  absolutamente  desechada,  y  el  quere- 
llante sus  concesionarios  6  poder  habientes  no  podrán  jamas 
volver  á  entablar  ó  sostener  la  misma  causa  de  demanda;  bm 
entendido^  que  el  Tribunal  6  Juez  respectivo  podrá  conceder  pro- 
roga  por  causa  manifestada,  y  que  el  Tribunal  ])rotegerá  contra 
cualquiera  perdimiento  6  falta  resultada  por  accidente,  sorpresa, 
ó  descuido  excusable ;  bien  entendido^  que  cuando  el  querellants 
demandase  bajo  el  carácter  de  Sindico,  ó  para  el  uso  de  otra 
persona,  el  juramento  será  prestado  por  la  persona  por  cnyo 
beneficio  se  entablase  la  causa  ó  dcooanda ;  Men  entendido,  ade- 
mas, que  cuando  el  querellante  fuese  estrangero  por  nacimiento, 
y  nunca  se  hubiese  naturalizado,  ni  declarado  su  intención  de 
hacerse  ciudadano  de  los  Estados  Unidos,  puede  prestar  y  archi- 
var el  siguiente  juramento : 

^^  Yo,  (insertando  su  nombre,)  solemnemente  juro,  de  que  en 
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mngan  tiempo,  ó  de  ninguna  manera,  ayudaré,  animaré,  sosten- 
dré,  ó  asistiré  á  los  asi  ilamados  Estados  Confederados,  ó  &  ninguno  ^j^^*^' 
de  ellos,  en  su  rebelión  contra  el  Gobierno  de  los  Estados  Unidos, 
7  de  que  mientras  sea  residente  de  los  Estados  Unidos,  bajo 
conocimiento  no  cometeré  ó  animaré  nin^n  acto  que  tenga 
tendencia  á  subvertir  la  Constitución  ó  Gobierno  de  los  Estados 
Unidos.     Y  Dios  me  ayude." 

S£C.  2.  Si  en  alguna  causa  se  instituyese  un  contra-reclamo,  o^ntra 
ó  se  alegase  afirmativamente  alguna  nueva  materia  por  el  de-  wcUmo. 
mandado,  el  querellante,  en  cualquier  tiempo  después  de  haberse 
archivado  la  réplica,  pasará  ó  hará  que  se  pase  al  demandado,  si 
iíiese  una  persona  natural,  ó  á  su  abogado,  una  notificación  igual 
4  la  proveída  en  la  sección  precedente,  objetando  por  la  misma 
causa  á  la  introducción  del  dicho  contra  reclamo,  6  materia  afir- 
mativa, y  desde  luego,  si  el  demandado  faltase  de  hacer  y  ar- 
chivar un  juramento  igual,  dentro  del  respectivo  tiempo  en  la 
dicha  sección  arriba  limitado,  dicho  reclamo  ó  nueva  materia 
será  desatendida  por  el  Tribunal,  y  la  causa  procederá  como  si 
la  nueva  materia  no  se  hubiese  alegado,  y  dicho  demandado  sus 
concesionarios  ó  poder  habientes,  nunca  podrán  entablar  ningu- 
na demanda  por  la  misma  cansa  ó  materia. 

Seo.  3.  A  ningún  abogado  le  será  permitido  practicaren  nin« 
gnn  Tribunal  en  este  Estado,  hasta  que  haya  prestado  y  archi- 
vado en  la  oficina  del  Secretario  de  Condado  del  condado  donde 
el  abogado  residiese,  el  juramento  prescrito  en  esta  ley;  y  por 
cada  violación  de  las  providencias  de  esta  sección,  el  abogado 
que  delinquiese  será  considerado  culpable  de  delito  correccional, 
y  convicto  de  ello  se  le  multará  en  la  suma  de  mil  pesos. 

Seg.  4.  Esta  ley,  en  todo  cuanto  tenga  relación  con  litigan- 
tes, tendrá  efecto  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCLXV  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Gap.  CCCLXY i. — Le^  suplementaria  á  una  Ley  iUuhida^  Ley  para 
incorporar  el  Pueblo  de  Petahma^  aprtfbada  el  dia  doce  de  Abril, 
del  año  de  mil  ocho  ciento»  cincuenta  y  ocho,  y  d  la$  enmienda*  de  dicha 
Ley^  aprobada  el  dia  once  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cin- 
cuenta y  nueve, 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam" 
blea.  decreta  como  sigue : 

SsociON  1.    El  territorio  comprendido  dentro  de  los  límites  ^^j¿tde 
de  la  municipalidad  de  la  Ciudad  de  Petalnma,  constituirá  un  ^"^  "^ 
Distrito  de  Caminos,  y  el  Comisionado  de  dicha  ciudad  ejercerá 
todas  las  facultades  y  desempeñará  todos  los  deberes  conferidos 
por  ley  al  Superintendente  de  Caminos  en  dicho  distrito,  sujetos 
á  la  inspeeeion  y  dirección  de  los  Síndicos  de  dicha  Ciudad  de 
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8ap«rTiflON8  Petaluma ;  j  los  Supervisores  del  Condado  de  Sonoma,  no  trs* 
zarán,  establecerán  ó  alterarán  ninguna  de  las  calles  6  caminos, 
cambiarán  su  nivelación,  ó  construirán  puentes  dentro  de  loi 
límites  de  dicha  ciudad,  excepto  con  el  consentimiento  de  los 
Síndicos,  el  que  se  expresará  por  medio  de  una  orden  al  efecto 
asentada  en  su  diario  de  procedí mientos,  y  con  dicho  consentí* 
miento,  podrán  ejercer  dichas  facultades  dentro  de  los  limites 
de  la  Ciudad  de  retaluma,  como  en  otras  partes  del  Condado  de 
Sonoma. 
oootribodon     Sko.  2.    Todos  los  varoucs  de  mas  de  veintiún  años  de  edad, 
<!•  caiiM.      residiendo  dentro  de  los  limites  de  la  dicha  ciudad,  pagarán  cada 
aQo,  una  contribución  de  tres  pesos  para  calles.    Será  de  la  obli- 
gación de  los  Sindicos  de  la  Ciudad  de  Petaluma,  el  dar  orde* 
.  nanzas  proveyendo  al  pago  y  recaudación  de  dicha  contribución, 
é  imponiendo  multas  y  penalidades,  no  excediendo  de  veinte  peaos 
en  cada  caso,  por  faltar  de  pagar  dicha  contribución.    Todas  las 
contribuciones,  multas  y  penalidades,  así  recaudadas,  se  paga* 
^dode      rán  al  Tesorero  de  dicha  ciudad,  para  construiir  un  Fondo  sepa* 
**'        rado,  el  que  será  exclusivamente  aplicado  para  componer,  em* 
pedrar  y  nivelar  calles  y  para  construir  y  refaccionar  puentes 
dentro  de  dicha  ciudad ;  bien  entendido,  que  todas  las  personas 
sujetas  al  pago  de  la  mencionada  contribución  de  calles  estarán 
exentas  del  pago  de  contribución  de  caminos  de  condado  en  el 
Condado  de  Sonoma. 
LejM  Sec.  3.    Esta  ley  principiará'  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 

derogiuiM.  ¿^gp^eg  qu0  ^gté  sancionada,  y  todas  las  leyes  y  secciones  de 
leyes  que  estén  en  pugna  con  las  providencias  de  esta  ley  que- 
dan por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXVI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldeedoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCLXVIII. — Ley  erunendaíarta  y  sttpIemetUarta  á  una  Leu 
titulada  Ley  proveyendo  para  la  Amortización  de  la  Deuda  dd 
Condado  de  Mendocino^  aprobada  el  dia  diez  y  nueve  de  Abril  dd 
año  de  mil  ocho  cientos  setenta  y  dos. 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Jthtebh  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Juntada  Seccion  1.    La  Comision  de  AmortiEacion  creada  por  la  ley  á 

^'**™'****"  la  cual  esta  ley  es  suplementaria  y  enmendatoria,  se  reunirán  en 
el  primer  Lunez  en  Mayo,  A.  D.  de  mil  .ocho  cientos  sesenta  J 
tres  en  la  oficina  del  Tesorero  de  Condado  en  dicho  condado,  i 
las  nueve  de  la  mañana  de  aquel  dia,  y  continuarán  dos  dias  en 
sesión,  y  amortizarán  cualesquiera  y  todos  los  libramientos  pro- 
piamente girados  antes  del  dia  primero  de  Noviembre  A.  D-  de 
mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  presentados  al  Tesorero  de  diebo 
condado,  de  conformidad  con  las  providencias  de  dicha  ley;  ¿¿* 
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mUaidido^  que  todos  los  bonos  emitidos  6  para  emitirse  por  una  Débmt. 
mayoría  de  la  dicha  Junta  de  Comisionados  de  la  Amortieacion, 
firmados  por  el  Presidente  de  la  Jtmta  de  Supervisores,  rubri- 
cados por  el  Aaditor,  y  refrendados  por  el  Tesorero,  y  estampa- 
dos con  el  sello  del  condado,  serán  considerados  para  todos  los 
ietentos  y  objetos,  válidos  y  obligatorios,  tanto  en  loy  como  en 
equidad. 

Sec.  2.  El  Tesorero  de  dicho  condado,  hará  que  sea  pnbli-i>«^rdei 
cado  en  el  "  Mendocino  Herald,"  hasta  el  primer  Lunez  en  Mayo  '^**""*^- 
A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  ai  efecto  de  que  todos 
los  libramientos  de  condado  que  no  fuesen  presentados  al  Teso- 
rero de  Condado  de  dicho  condado  en  ó  antes  del  primer  Lunes 
en  Mayo,  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  serán  exclui- 
dos. La  Junta  podrá  conceder  á  dichos  Comisionados  y  al  Pre- 
sidente de  la  Junta  de  Supervisores  por  sus  servicios  el  mismo 
viatico  y  dieta  que  está  concedido  á  la  Junta  de  Supervisores 
del  citado  condado. 

Sso.  8.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCLXYIIl  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCLXIX. — Ley  £u«  enmienda  una  Ley  tupJenientaria  á  una 
L^  para  enmendctr  la  Ley  para  precaver  que  los  animales  transare' 
dan  sobre  propiedad  partictUar,  aprobada  el  dia  diez  y  siete  de  MayOy 
del  año  de  mü  ocho  cientos  sesenta  y  uno, 

[Aprobada  Abril  25  d«  1863.1 

El  Pueblo  del  Estado  de  Calt/omia,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
blea^  decreta  como  sigue: 

Sección  1.    La  sección  primera  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  de  modo  qae  se  lea  como  sigue  : 

Sección  1.    No  sera  permitido  que  persona  6  personas  algunas,  AnimaiM 
siendo  dueño,  ó  dueños,  ó  encargados  de  cualesquiera  caballos,  ">•**<*• 
muías,  asnos,  jumentos,  ó  ganado  vacuno,  suelten  ó  arreen  dichos 
animales  sobre  el  sitio  de  algún  dueño  6  poseedor  legal,  sin  ¡S^sf^Stío, 
anuencia,  para  pastear  y  mantenerlos ;  y  el  dueño,  los  dueños  6  ^^^^*'*^' 
encargados  de  dichos  animales,  cuando  fueren  debidamente  noti-  ^ 
ficados,  por  escrito,  por  el  dueño  ó  los  poseedores  del  terreno 
invadido  según  queda  indicado,   sacarán  los  dichos  animales 
dentro.de  cinco  días  después  de  semejante  notificación;  y  si  no 
los   sacaren,   entonces   los    dueños  ó   poseedores    del  terreno 
invadido  podrón  presentar  una  querella  ante  cualquier  Juez  de 
Pas  del  condado,  quien  después  de  presentadas  las  pruebas,  orde- 
nará que   dichos   animales  se  saquen  inmediamente;  y  si  asi 
no  lo  hiciesen,  entonces  el  dicho  dueño,  ó  los  dueños  6  encarga- 
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dos  serán,  á  discreción  del  Jaez  de  Faz,  multados  en  una  sanu 
que  no  baje  de  diez  ni  pase  de  cien  pesos,  y  todas  las  costas ;  j 
si  se  volviere  4  transgredir  con  dichos  animales  por  la  ne^i- 
gencia  del  dueño  ó  de  los  encargados  de  ellos,  él  ó  ellos,  por  U 
segunda  ofenza,  y  cada  ofenza  subsecuente,  estarán  sujetos  i 
multas  de  doble  la  precitada  cantidad;  todas  cuyas  multas  se 
pagarán  al  Tesorero  de  Condado,  aplicándose  la  mitad  del  imr 
porte  al  Fondo  de  Escuelas  Comunales  de  Condado. 

Skg.  2.  La  sección  tercera  de  la  citada  ley  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  de  modo  que  se  lea  cpmo  si^ue  : 

Sección  3.  Esta  ley -será  aplicable  al  Condado  de  Los  Ange- 
les. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXIX  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  affo  de  1863. 

T.  B.  Eldredob,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCLXX. — Ley  que  cuigna  ftmdot  para  pagar  d  Redamo  é 
H.  a  Stocktaii 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Auanr 
blea,  decreta  como  sigue: 

ABignacion.  Secoion  1.  La  suma  de  mil  novecientos  ocho  pesos  y  cinca- 
enta  centavos  queda  por  la  presente  asignada,  de  cualquier  di- 
nero eu  el  Fondo  General  en  la  Tesorería  del  Estado  que  no  esté 
de  otra  manera  asignado,  para  pagar  el  reclamo  de  H.  .C.  Stoek- 
ton,  por  gastos  ocasionados  en  contener  el  motin  en  el  Condado 
de  Shasta,  en  los  meses  de  Febrero  y  Marzo  del  año  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  nueve,  y  el  Contador  del  Estado  queda  por 
ia  presente  autorizado  y  requerido  de  girar  su  libramiento  á  fa- 
vor del  dicho  H.  C.  Stockton  por  la  suma  ante  dicha,  y  el  Teso- 
rero de  pagarla. 

Seo.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendré  efecto  desde  j 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCLXX  de  los  Estato* 
tos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbbdob,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCGLXXI.— jLey  concemienU  á  la  Fianza  oficial  dd  Admi- 
ntUrador  PábUco  en  el  Candado  de  San  Bernardina, 

[AprobiMla  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam' 
^       blea,  decreta  como  tigue: 

Sección  1.  Desde  y  despaes  de  haberse  sancionado  esta  ley, : 
la  suma  de  la  fianza  oficial  del  Administrador  Público  del  Con- 
dado de  6an  Bernardino  será  fijada  por  el  Juez  á  Tribunal  de 
Testamentarías  de  dicho  Condado,  y  el  Juez  6  Tribunal  podrá 
requerir  de  tiempo  en  tiempo  fianzas  adicionales  de  dicho  em- 
pleado. 

S£c.  2.    Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en  Wm 
pugna  con  las  providencias  de  esta  ley  quedan  por  la  presente  *«~«»^- 
derogadas,  en  todo  aquello  que  tenga  relación  al  empleo  de 
Administrador  Público  en  el  Condado  de  San  Bernardino. 

Es  tradi^ccion  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXXI  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  ELDBsnoE,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCLXXIII. — Ley  que  asigna  dinero  para  pagar  él  Reclamo 
de  Benjamín  P.  Avery, 

[Aprobada  AbrU  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  CaUfomxa^  representado  en  Senado  y  Atam- 
blea,  decreta  como  sigue : 

SiccioN  1.  La  suma  de  mil  dos  cientos  cincuenta  y  ocho  pe-  ArignAcioD. 
808  y  cuarenta  y  dos  centavos  queda  por  la  presente  asignada 
de  cualquier  dinero  en  la  Tesorería  del  Estaob  que  no  esté  de 
otra  manera  asignado,  para  pagar  el  reclamo  de  Benjamín  P. 
Avery,  por  imprimir  las  listas  de  revistas  de  la  Primera,  Segun- 
da, y  Sexta  Bridadas  de  la  Milicia  de  California;  y  el  Contador 
del  Estado  queda  por  la  presente  autorizado  y  requerido  de  girar 
so  libramiento  sobre  el  Tesorero  á  favor  de  Benjamín  P.  Avery 
por  la  suma  arriba  asignada,  y  el  Tesorero  del  Estado  queda 
autorizado  para  pagarla. 

Sec.  2.    Esta  ley  principiará  ét  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCLXXIII  délos  Esta- 
tutos de  California  del  aflo  de  1863.    * 

T.  B.  Elpjledos,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCLXXIY. — Lty  que  enmienda  una  Ltjf  tüuiada,  Le¡f  tebh 
tíva  al  Décimo  Tercio  Distrito  Judicial,  y  que  deiermma  el  ¿íeMf» 
de  celebrar  las  sesiones  de  los  Tribunales  en  dicho  Distrito^  aprobada 
el  dia  dos  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  L*a  sección  primera  de  la  citada  lej  queda  por  k 
presente  enmendada  de  modo  que  se  loa  como  signe :  Las  sesio- 
nes del  Tribunal  de  Distrito  del  Decimotercio  Distrito  Jadicial, 
se  celebrarán  de  la  manera  siguiente :  En  el  Condado  de  Merced, 
en  el  tercer  Lunes  de  Enero,  Mayo,  y  Setiembre  de  cada  año ; 
en  el  Condado  de  Stanislaus,  en  ei  primer  Lunes  de  Febrero, 
Junio,  y  Octubre  de  cada  afio ;  en  el  Condado  de  Fresno,  en  el 
tercer  Lunes  de  Febrero,  Junio,  y  Octubre  de  cada  año;  en  d 
Condado  de  Talare,  en  el  primer.  Lunes  de  Marzo,  Julio,  y  No- 
viembre de  cada  año ;  en  el  Condado  de  Mariposa,  en  el  tercer 
Lunes  de  Marzo,  Julio,  y  Noviembre -de  cada  afio. 

Sec.  2.  Esta  ley  tendrá  efecto  desde  que  esté  dada ;  y  por  la 
presente  se  revocan  todas  las  leyes  y  partes  de  leyes  que  con» 
tradigan  las  disposiciones  de  esta  ley. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXXIY  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCLXXV. — Ley  para  facilitar  á  los  Supervisores  del  Gm- 
dado  de  Scaí  Joaquín  imponer  Contribuciones  para  ciertos  objetos. 

[Aprobada  AbrU  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

racnitadM  Seccion  1.  Eu  todos  los  casos  cuando  la  Junta  de  Supervino- 
deujonto  gorcs  dcl  Coudado  de  San  Joaquín  haya  sido  autorizada  en  Ti^ 
"'^ '  tud  de  alguna  ley  especial  ó  leyes  de  este  Estado,  dadas  en  esta 
sesión  de  la  Legislatura,  para  imponer  alguna  contribución  ó 
contribuciones  durante  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres, 
con  el  objeto  de  pagar  los  intereses  sobre  los  bonos  de  condado 
del  dicho  condado,  autorizados  do  ser  espedidos  en  virtud  de  al* 
guna  dicha  ley  ó  leyes  especiales,  la  citada  Junta  de  'Superviso* 
res,  quedan  por  la  presente  autorizados  y  facultados  para  impo^ 
ner  cualesquiera  dicha  contribución  6  contribuciones,  y  hacer 
que  sean  impuestas  y  recaudadas  del  mismo  modo  y  manera,  y 
con  el  mismo  efecto,  que  las  contribuciones  de  Estado  y  conda^ 
do  son  avaluadas,  impuestas  y  recaudadas  en  virtud  de  las  leyes 
generales  de  rentas  del  Estado,  no  obstante  que  haya  expirado 
el  tiempo  dentro  del  cual  dichas  avaluaciones  están  requeridas 
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hacerse  en  yirtad  de  dichas  leyes  generales ;  ¡nen  entendido,  sin  pnrencion. 
embargo,  que  la  dicha  avalnacion  será  hecha  dentro  de  noventa 
días  de  haberse  sancionado  esta  ley. 

Sec.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  este  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXXY  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado.* 


Cap.  CCCLXXVI. — Ley  que  autoriza  al  Procurador  General  para 
procemr  dertoi  cautát, 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

M  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
blea,  decreta  como  siffue : 

Sección  1.  El  Procurador  (xeneral  queda  por  la  presente  au- 
torizado para  entablar  demanda  civil  para  anular  cual<|uiera 
patente  espedida  por  las  autoridades  de  este  Estado  por  Tierras 
Pantanosas  y  Anegadizas  6  Tierras  de  Marea  dentro  de  una 
milla  y  media  de  la  Prisión  del  Estado  á  la  Punta  San  Quentin 
en  el  Condado  de  Marin. 

Seo.  2.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCLXXYI  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  E.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCLXXVII.— iZey  que  cxmfiere  facuUades  adicionales  á  la 
Junta  de  Supervisores  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco. 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

Bl  Pueblo  del  Estado  de  Cali/omia,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  La  Junta  de  Supervisores  de  la  Ciudad  y  Conda- 
do de  San  Francisco  quedan  autorizados  para  conceder  y  orde- 
nar pagar  al  Presidente  y  Tesorero  de  la  Casa  para  Cuidado  de 
Ebrios,  para  el  sosten  de  dicha  institución,  del  Fondo  de  Policía 
de  la  dicha  ciudad  y  condado,  la  suma  de  dos  cientos  cincuenta 
pesos  por  mes  por  cada  mes  desde  y  después  de  haberse  sancio* 
nado  esta  1^. 

Seo.  2.    Esta  ley  tendrá  efecto  inmediatamente. 
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Eb  traducción  del  Infles  del  Capitulo  CCCLXXVn  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  E.  Eldredgb,  Traductor  del  Estado. 


CGCLXXVIII. — Ley  amgnando  dinero  para  pagar  el  reclamo  de 
Augustus  D,  Splivalo,  por  Traducir  Documentos  de  Estado. 

[Aprobada  Abril  25  d«  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
hleay  decreta  como  sigue : 

ÁBtgnacion.  Seccion  1.  La  sumii  de  mil  cincuenta  y  siete  pesos  y  cin- 
cuenta y  ocho  centavos,  queda  por  la  presente  asignada  de 
cualesquier  dinero  en  el  Fondo  General,  que  no  esté  de  otra 
manera  asignado,  para  pagar  el  reclamo  de  Augustus  D.  Splt- 
valo,  por  traducir  en  Español  documentos  del  Estado;  y  el 
Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  autorizado  yrequeri- 
'  do,  al  serle  presentado  el  dicho  reclamo,  girar  su  libramiento  á 
favor  de  Augustus  D.  Splivalo,  por  dicha  suma  de  mil  ciucaenta 
y  siete  pesos  y  cincuenta  y  ocno  centavos,  y  el  Tesorero  del 
Estado  de  pagarla. 

Es  traducción  del  ludes  del  Capítulo  CCCLXXVIII  de  lo« 
Estatutos  de  California  del  aflo  de  1868. 

T.  E.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


•  Cap.  COCLXXIX. — Ley  que  provee  d  la  Recaudación  de  las  Contrir 
buciones  abrazadas  en  la  Ciudad  de  Stockton. 

[Aprobada  AbrU  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California ^  representado  en  Senado  y  Asam" 
blea,  decreta  como  sigue: 

Oontriba-  Seggion  1.  Las  coutribucioues  impuestas  y  avaluadas  sobre 
toda  la  propiedad  imponible  en  la  Ciudad  de  Stockton,  para  los 
objetos  autorizados  en  la  carta  de  la  dicha  ciudad,  para  el  año 
económico  que  finaliza  el  dia  primero  de  Mayo  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  dos,  quedan  por  la  presente  legalisadas  y  de- 
claradas válidas  y  obligatorias,  ya  sea  ante  la  ley  ó  en  equidad 
sobre  las  personas  y  propiedad  avaluada. 

Sec.  2.  El  Concejo  municipal  áe  dicha  ciudad,  de  tiem})0  en 
tiempo,  por  ordenanza  proveerá  á  la  recaudación,  por  medio  de 
iwmitades  demanda  civil  al  efecto  entablada,  ó  de  otra  manera,  de  todas 
ifu^pSíf  ^*^  contribuciones  impuestas  ó  avaluadas  por  ellos,  ó  en  virtud 
de  su  autoridad,  para  los  objetos  autorizados  eñ  la  carta  de  di- 
cha ciudad,  que  estén  pendientes  6  lleguen  á  estarlo ;  y  en  caso 
que  dichas  contribuciones  sean  recaudadas  por  medio  de  de> 
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manda  civil,  los  Tribanales  de  Justicia  tendrán  la  misma  juris- 
dicción, y  las  citaciones  y  otros  procesos  de  dichos  Tribanales, 
serán  espedidos,  practicados  y  retornados  de  la  misma  manera 
segan  está  ó  fuese  ipor  ley  proveído  para  la  recaudación  de  con- 
triouciones  atrasadas  impuestas  para  objetos  del  Estado;  y  to- 
das las  rentas  y  traspasos  de  propiedad,  hechos  y  ejecutados, 
por  no  haberse  pagado  dichas  contribuciones  atrasadas,  tendrán 
la  misma  fuerza  y  efecto  que  cuando  se  hacen  y  ejecutan  por  no 
haberse  pagado  las  contribuciones  atrasadas  impuestas  para 
objetos  del  Estado. 

Sec.  3.  Las  leyes  del  Estado  de  California  para  llevar  á  efecto  j^jm 
la  recaudación  de  rentas,  en  todo  aquello  que  fuese  practicable  ^"*^*•■• 
y  aplicable,  quedan  por  la  presente  declaradas  de  ser  aplicables 
para  imponer,  avaluar,  y  recaudar  contribuciones  en  dicha  ciu- 
dad ;  bien  ent^ndtdo^  sin  embargo,  que  esta  sección  no  acortará, 
ni  tiene  por  objeto  acortar  á  retirar  ninguno  de  los  poderes  re- 
lativos á  la  recaudación  de  contribuciones  que  dicha  ciudad 
pueda  tener  en  virtud  de  su  carta  de  in<$orporacion  ó  que  se  de* 
riven  en  virtud  de  las  otras  secciones  de  esta  le^. 

Sec.  4.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXXIX  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  E.  EifBREDQE,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCLXXX.— Xéy  g«e  enmienda  la  Lev  titulada  Ley  que  fija 
los  Salarios  de  los  Empleados  del  Estado,  dada  el  dia  seis  de  Mayo 
del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos, 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

Si  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

SsocioN  1.    La  sección  cuarta  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presento  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  4.     Cada  empleado  en  la  presente  enumerado  anual- Deberea de 
mente  formará  y  trasmitirá  al  Gobernador  un  estado  ó  reía-  SS'Sudo. 
cion  bajo  de  juramento,  manifestando  las  partidas  de  todos  los 
gastos  necesai*íos  de  sus  respectivas  oficinas,  por  muebles,  libros, 
útiles  de  escritorio,  combustible  y  luces.    El  Secretaoio  del  Es- 
tado, Contador  y  Superintendente  de  Instrucción  Pública,  tam- 
bién incluirán  es  sus  respectivos  estados  ó  relaciones  las  sumas 
efectivamente  gastadas  por  ellos  para  pagos  de  portes.de  correo 
V  cargos  de  **  exprees  "  tocante  á  sus  oficinas  respectivas.  Todos 
los  estados  6  relaciones  requeridos  por  esta  sección,  estarán  oooipn»' 
acompañados  de  los  necesarios  comprobantes,  de  lo  contrario  no  \»ntm. 
serán  concedidos. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCXXX  de  los  Esta- 
totOB  de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  Bldbsdqe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCLXXXI. — L^  tuplementaria  y  emnendataría  áe  una  Ltf 
titulada^  Ley  q%te  concede  á  ciertai  persona*  el  derecho  de  IVánáto 
para  v$ia  via  Ferro-  Carrü  dentro  de  ¡os  Hmiteé  incorporado$  de  h 
Ciudad  y  Condado  de  San  Franci$co,y  para  correr  por  eüaconm 
tirados  por  cahaüos^  aprobada  el  dia  diez  y  siete  de  Abril,  A,  D. 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno, 

[Aprobada  Abril  de  25  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Atam" 
blea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  sección  segunda  de  la  ante  recitada  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  signe  : 
'  Sección  2.  Por  cada  calle  se  colocará  una  vía  carril  en  cada 
lado  del  centro  de  cada  calle,  y  tan  cerca  del  centro  qne  pieda 
permitir  á  los  carros  nasar  y  repasar  con  seguridad ;  en  Aeft^ 
ny,  la  otra  calle  nomorada  solamente  nna  via ;  bien  entendido, 
en  dicha  calle  de  Keamy,  las  dichas  partes,  sus  asociados 
y  poder  habientes,  con  el  coiisentimiento  por  escrito  de  una 
mayoria  de  los  dueños  (estimándolo  por  cada  pie  de  frente)  de 
la  propiedad  sobre  la  linea  de  dicha  calle  á  lo  largo  de  la  caal 
estuviese  situada,  tendrán  el  derecho  de  colocar  un  carril  ó  via 
doble  en  dicha  calle,  si  la  misma  fuese  anchada,  y  colocar  la 
dicha  via  tan  pronto  y  según  se  faese  anchando  la  dicha  calle  de 
Kearny.  Los  carriles  serán  de  la  mejor  clase  usados  en  las 
ciudades  del  este,  junto  con  los  convenientes  y  necesarios  eam* 
bia  manos  y  vueltas  á  lo  largo  de  toda  la  ruta ;  y  correrán 
carros  sobre  dichas  calles,  no  excediendo  de  veinte  y  cuatro 

Ínes  de  largó,  á  las  horas  oportunas  de  cada  dia  y  noche,  para 
a  transportación  de  pasaderos  y  flete. 

Seo.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXXXI  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXXXII. — Ley  gue  deroga  la  Sección  Sexta  de  tma  L^ 
intitulada,  Ley  concerniente  á  Caminos  Públicos  en  el  Condado  de 
Alameda,  aprobada  el  dia  veinte  y  cuatro  de  Marzo,  del  año  de  mü 
ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  I\tMo  del  Estado  de  Caii/omia,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
blea^  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  La  sección  sexta  de  una  ley  intitulada  ley  con- 
cerniente &  caminos  públicos  en  el  Condado  de  Alameda,  apro- 
bada el  dia  veinte  y  cuatro  de  Marzo,  del  afio  de  mil  odio 
cientos  sesenta  y  dos,  queda  por  la  presente  derogada. 
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Sec.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXXXII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1^6«S. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCLXXXIII. — Ley  qae  enmienda  una  Ley  qyue  autoriza  y 
requiere  á  la  Junta  de  Supervisores  de  los  Condados  de  Napa  y 
Lake,  respectivamente  y  para  imponer  una  Contribución  Especial  con 
el  objeto  de  m^forar  y  componer  los  Caminos  Públicos  que  comunican 
la  Ciudad  de  Napa  y  Lakeport, 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  represeniado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Sección  1.    La  seccion'segunda  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  2.  El  dinero  recaudado  en  virtud  de  esta  ley  será  ^^'^"^¡^¡¡^ 
asignado  en  virtud  de  los  contratos  hechos  de  conformidad  á  una  ^  ''*'*^* 
ley  que  provee  al  establecimiento,  sostenimiento,  y  protección 
de  los  caminos  públicos  y  privados,  aprobada  el  diez  y  seis  de 
Mayo,  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  y  los  respec- 
tivos empleados  de  los  Condados  de  Napa  y  Lake,  dentro  de 
seis  meses  de  haberse  sancionado  esta  ley,  celebrarán  contratos 
para  la  mejoracion  y  reparación  de  aquella  porción  de  dicho 
camino  público  dentro  de  los  límites  de  sus  respectivos  condados 
entre  "  Pope  Valley,"  en  el  Condado  de  Napa,  y  "  Coyote  Val- 
ley,"  en  el  Condado  de  Lake,  sobre  la  ruta  que  pasa  por  "  Butte 
Cañón." 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXXXIII  de  los 
EsUtutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado.-. 
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Elección  d« 


DlTiBlondel 
Condado. 


Compensa- 
ción. 


Cap.  CCCLXXXIY. — Ley  que  provee  d  la  Elección  de  una  Jwtía 
de  Supervisores  en  el  Condado  de  San  Mateo, 

[Aprobada  Abril  25  de  1803.] 

£1  Pueblo  del  Estado  de  Ckdifomiay  representado  en  Senado  y  Ásamt^ 
blea,  decreta  como  tigue  : 

Sección  1.  La  Junta  de  Supervisores  elegida  en  la  sígniente 
elección  general  consistirá  do  cinco  miembros,  y  de  cada  demar- 
cación se  elegirá  uno. 

Sec.  2.  La  actual  Junta  de  Supervisores  en  el  primer  Lunez 
en  el  mes  de  Agosto  siguiente  redividirán  el  dicho  condado  en 
cinco  demarcaciones,  y  uno  do  dichos  Supervisores  será  elegido 
y  residirá  en  cada  demarcación. 

Seo.  3.  Cada  Supervisor  será  pagado  de  la  Tesorería  de 
Condado  dos  cientos  pesos  por  año  en  clase  de  Supervisor. 

Seg.  4.  Todas  las  leyes  en  pugna  con  esta  ley  quedan  por  k 
presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXXXIV  de  los 
Estatutos  de  California  del  aSo  de  1863. 

T.  B.  ExiDREPqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCLXXXV. — Ley  que  enmienda  una  Lty  titulada  Ley  para 
reglamentar  Procedimientos  en  Causeu  Civiles  eti  los  Tribunales  de 
Justicia  de  este  Estado,  dada  el  dia  veinte  y  nueve  de  Abril  del  ano 
de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno, 

[Aprobada  Abril  26  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  AsíOtír 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  trigésima  octava  de  dicha  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 
Alegatos.  Seccion  38.  Los  únicos  alegatos  de  parte  del  demandante 
serán  la  querella  ú  objeción  dilatoria  á  la  réplica,  v  ios  únicos 
alegatos  de  parte  del  demandado  serán  la  objeción  dilatoria  ó  la 
réplica.  La  objeción  dilatoria  ó  réplica  del  demandado,  y  la 
objeción  dilatoria  del  demandante  serán  archivadas  con  el  Se- 
cretario del  Tribunal  respectivo,  y  una  copia  de  ello  será  entre- 
gada á  la  parte  contraria  ó  &  su  abogado ;  con  tal  que,  la  parte 
contraria  ó  su  abogado  viviesen  dentro  del  condado  donde  la 
causa  esté  pendiente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXXXV  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedgs,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCLXXXYI. — Ley  suplementaria  á  una  Ley  titulada  Ley 

^  autoriza  á  Hiram  Thome  y  á  otros  para  reeomíruir  y  hacer  un 

Camino  Carretero  en  los   Condados  de  Contra   Costa  y  Alameda^ 

aprobada  el  dia  catorce  de  Abril  del  año  de  mü  ocho  cientos  sesenta 

y  dos. 

[Aprobada  Abril  25  de  1863.] 

El  1\lMo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  siffue  : 

Sección  1.  Dicho  Hiram  Thorno,  y  loe  otros  que  al  presente  p^«»- 
i  en  adelante  estuviesen  asociados  con  él,  y  sas  poder  habientes, 
quedan  por  la  presente  autorizados  y  tendrán  derecho  de  erigir 
sobre  dicho  camino  nn  portazgo,  ya  sea  dentro  de  los  limites  del 
Condado  de  Alameda  6  el  Condado  de  Contra  Costa,  y  se  les 
permitirá  cargar  y  recaudar  peajes  segon  el  arancel  que  de  tiempo 
en  tiempo  lá  Janta  de  Supervisores  del  Condado  de  Contra  Costa 
aatorizase.  Si  se  faltase  de  tener  el  camino  en  buen  estado  de 
reparación,  esto  resultará  en  pérdida  de  la  franquicia  en  la  pre-  fr¡!^2^. 
senté  concedida.  Nada  de  lo  contenido  en  esta  ley  se  conside- 
rará 6  tomará  de  aotorisar  la  erección  de  mas  de  un  portazgo 
sobre  dicho  camino. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCLXXXYI  de  los 
Estatutos  de  California  del  afio  de  1868. 

T.  B.  ELnaxnoE,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCLXXXYII.— l^éy  com^rmente  á  las  Sesiones  de  los  Tri- 
bunales del  Sexto  Distrito  JudidaL 

[Aprobada  Abril  26  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representadlo  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  Las  sesiones  del  Tribunal  del  Sexto  Distrito  Ju-íí™fif^ 
dicial  serán  celebradas  hasta  que  se  hubiesen  completamente  dis- 
puesto de  todos  los  asuntos  de  las  sesiones  respectivas,  ó  hasta 
e!  dia  fijado  por  ley  para  el  principio  de  algún  otro  término  en 
el  mismo  distrito,  v  podran  suspenderse  de  tiempo  en  tiempo 
según  dictamen  del  Tribunal ',  bien  entendido,  que  el  Tribunal  por 
m^io  de  orden  asentada  en  sus  minutas,  podrá  suspender  las 
sesiones  del  Tribunal  hasta  cierto  dia,  dentro  del  tiempo  fijado 
por  ley  para  el  principio  del  nuevo  término  en  dicho  condado, 
sin  embargo  de  que  intervenga  algún  término  ó  términos  den- 
tro del  mismo  distrito. 

Es  trad^eoion  del  Ingles  del  Capitulo  CCCLXXXYII  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldeedqe»  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCLXXXVIII. — Ley  proveyendo  para  el  mejor  cuidado  éd 
Enfermo  indigente  en  el  Condado  de  Son&ma. 

[Aprobada  Abril  25  d«  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California ,  representado  en  Senado  y  ^«m- 
hleOy  decreta  como  tigue: 

Bu^eadoa  Seccion  1.  La  JuDía  de  Supervisores  del  Condado  de  Sodo- 
^^  ma,  quedan  por  la  presento  facultados  para  separar  un  tanto  del 
Fondo  de  Hospital,  junto  con  todos  los  fondos  recaudados  nant 
beneficio  de  dicho  Fondo,  que  propiamente  perteneciese  a  las 
Demarcaciones  de  Petaluma  y  Yallejo  en  dicho  condado,  segon 
está  proveído  en  la  ley  que  provee  para  el  enfermo  indigente, 
aprobada  el  dia  treinta  y  uno  de  Marzo  del  año  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  cinco,  y  dedicar  dicho  dinero  para  edificar, 
amueblar  y  sostener  una  Ramificación  de  Hospital,  el  que  seii 
establecido  en  la  Ciudad  de  Petaluma. 
FmpieMioty  Sec.  2.  La  Junta  de  Supervisores  emplearán  tales  empleados 
ciüñr****'  P^^*  ®^  Hospital  especificado  en  esta  ley,  según  considerasen 
propio,  y  fijarán  la  compensación  que  deban  recibir,  sujetos  á 
todas  las  restricciones  y  calificaciones  comprendidas  en  la  ley 
del  treinta  y  uno  de  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta 
y  cinco. 

Seo.  8.  El  Presidente  de  la  Junta  de  Supervisores  podrá  eon- 
vocar  una  sesión  especial  de  la  Junta  para  los  objetos  especifica- 
das en  esta  ley,  en  cualquier  tiempo  después  de  haberse  sancio- 
nado. 

Seo.  4.  Esta  ley  principiará  á  regir,  y  tendrá  efecto  desde  j 
después  que  quede  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXXXYIII  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXXXIX. — Ley  gue  estiende  la*  providencias  de  una  Lt^ 
concerniente  á  Cerdos  que  se  encuentren  eUraviadas  ó  sueltos  en  les 
Condados  de  Marin,  Sacramento,  San  Francisco,  Alameda,  ¡üams' 
laus,  Yuha,  y  Sania  dará,  aprobada  el  dia  veüUe  y  uno  de  ÁbrH, 
del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  seis,  y  sus  respectivas  «amú»- 
das,  aprobada  el  diez  y  ocho  de  Abril,  de  mil  ocho  cientos  emaienlé 
y  nueve. 

[Aprobad»  Abrfl  25  de  1803.] 

El  l\ieblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
'blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.    Las  providencias  de  una  ley  concerniente  á  cerdos 

Íue  se  encuentren  estraviados  ó  sueltos  en  los  Condados  de 
^^„„,^„^^     [arin,  Sacramento,  San  Francisco,  Alameda,  Stanislaus,  Ynba, 
y  Santa  Clara,  aprobada  el  dia  veinte  y  uno  de  *Abril,  del  año  de 
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mil  ocho  cientos  cincnenta  y  seis,  y  sns  respectivas  enmiendas, 
aprobadas  el  diez  y  ocho  de  Abril,  de  mil  ocho  cientos  cincuenta 
y  nueve,  quedan  por  las  presente  estendidas  y  declaradas  ser 
aplicables  á  las  Demarcaciones  de  Sonoma  y  Vallejo,  en  el  Con- 
dado de  Sonoma ;  bien  entendido,  qae  las  providencias  de  esta  ley 
no  serán  aplicables  á  los  cerdos  de  la  propiedad  de  cualquier  ha- 
bitante del  Condado  de  Sonoma  que  residiese  afuera  de  las  De- 
marcaciones de  Sonoma  y  Vallejo,  y  dentro  de  una  milla  del 
límitrofe  que  divide  dichas  Demarcaciones  de  Sonoma  y  Vallejo 
de  otras  Demarcaciones  en  el  Condado  de  Sonoma,  &  menos  que 
86  encontrasen  dichos  cerdos  trasgredando  terrenos  en  dichas 
Demarcaciones  de  Sonoma  y  Vallejo  que  estuviesen  cercadas  se- 
gan  lo  dispone  la  ley. 

Sec.  2.    Todas  las  leyes  ó  secciones  de  leyes  en  pugna  con. 
esta  ley  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCLXXXIX  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldrebge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXC. — Ley  que  asigna  fondoz  para  pagar  ciertos  Reclamos 
contra  d  Estado,  por  servicios  y  varios  objetos  suministrados  á  la 
Escuela  Correccional  del  Estado, 

[Aprobada  AbrU  25  de  1863.] 

M  PuMo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  La  suma  de  mil  diez  pesos  y  treinta  y  ocKo  centa-  Asigiucioii. 
vos  queda  por  la  presente  asignada  de  cualquier  dinero  en  el 
Fondo  General  existente  en  la  Tesorería  del  Estado  que  no  esté 
de  otra  manera  asignado,  por  servicios  y  varios  objetos  suminis- 
trados á  la  Escuela  Correccional  del  Estado,  en  los  años  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  uno  y  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

Sec.  2.  El  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  autori-  Wb«- 
ado  de  girar  su  libramiento  sobre  el  Tesorero  del  Estado  á  ""•'***"• 
favor^e  las  personas  en  la  presente  nombradas  después,  por  las 
ramas  respectivamente  concedidas  á  dichas  personas,  á  saber: 
Clark  y  Jenkins,  por  ochenta  y  dos  pesos  y  setenta  y  cinco  centa- 
vos (9S2  75) ;  Shafer  y  Compañía,  por  ciento  setenta  y  un  pesos 
($171  00);  Lewis  y  Compañía,  cincuenta  y  seis  pesos  y  sesenta 
y  tres  centavos  ($56  63);  Margaret  Jennings,  por  cincuenta  pe- 
sos ($50  00);  J.  C.  Bradley,  por  seis  cientos  cincuenta  pesos 
($650  00).  . 

Sec.  S.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Xngles  del  Capitulo  CCCXC  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  afio  de  1863. 

T.  R.  Eldredoe»  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCXCI. — L^  qué  asigna  fondot  para  él  Doctor  M&mr. 

[ApiobwU  Abril  25  de  1863.] 

SI  Pueblo  id  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  ÁMom- 
hlea,  decreta  como  sigue  : 

SsooioN  1.  La  suma  de  ciento  cincoenta  pesos  ($150)  queda 
por  la  presente  asignada  de  cualquier  dinero  en  la  Tesorería  del 
Estado  qne  no  esté  de  otra  manera  asif^ado,  para  pagar  á  B.  tf. 
Mouser,  por  servicios  profesionales  prestados  á  la  Frision  del 
Estado  en  el  afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos;  y  el  Conta- 
dor del  Estado  queda  por  la  presente  autorizado  de  /^irarra 
libramiento  sobre  el  Tesorero  del  Estado  á  favor  del  ante  dicho 
S.  M.  Mouser  por  la  suma  de  ciento  cincuenta  pesos,  y  el  Teso- 
rero de  pagar  dicho  libramiento;  con  tal  oue,  el  dicho  S.  M. 
Mouser  dé  recibo  completo  por  todas  las  aemandas  contra  el 
Estado. 

SsG.  2.  Esta  ley  principiará  á  regii'y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCXCI  de  los  Estaia- 
tos  de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  Eldbedoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXCIII.— i^y  concerniente  á  Animales  Estraviados  y  SM- 
tos  en  el  Condado  de  Santa  Clara, 

;[Aprobftda  Abril  27  d«  1863.] 

El  JPuebh  del  Estado  de  Cali/omia,  representado  en  Senado  y  Asam- 
hlea^  decreta  como  sigue: 

AnimaiM  SscciON  1.  Toda  persona  que  encontrase  en  cualquier  tiempo 
eatrariadM.  ^^gvLn  Caballo  ostravíado,  yegua^  muía,  burro,  burra,  6  algou 
ganado  estraviado,  borregos,  cerdos,  ó  cabros,  ó  cualquier  nú- 
mero de  tales  animales,  sobre  su  hacienda,  á  otros  predios  cor- 
eados ;  ó  cualquiera  persona  que  encontrase  á  cualesquiera  de 
los  dichos  animales  sueltos  durante  los  meses  de  Abril,  Mayo, 
Junio,  Julio,  Agosto,  Setiembre,  Octubre,  y  Noviembre  de 
cualesquier  año  después  de  haberse  sancionado  esta  ley,  ya  sea 
que  los  dueños  dé  dichos  animales  fuesen  conocidos  ó  des($onoci- 
dos,  podrá  tomarlo  y  proceder  de  la  manera  que  en  esta  ley  queda 
después  próveidó ;  y  ningunil  persona  podrá  sacar  dichos  ani- 
males del  poder  del  que  los  hubiese  tomado,  ó  del  poder  del 
empleado  en  cuyos  manos  fuesen  colocados  para  su  venta,  ex- 
cepto según  queda  en  adelante  en  esta  ley  proveído. 
■  que     Seo.  2.    La  persona  que  tomase  algún  dicho  animal  ó  anima- 

i      les,  los  encerrará  en  un  lugar  seguro,  dentro  de  la  demarcación 

ortnTiMk».  eQ  que  fuesen  tomados,  y  colocará  avisos,  conteniendo  una  dos- 
cripcion  de  ellos,  junto  con  las  marcas  y  fierros,  si  algunos 
tuviesen,  describiendo  el  lugar  donde  se  hubiesen  encontrado,  y 
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el  lugar  donde  estén  encerrados,  de  la  manera  signienie :  un  Dcberw. 
aviso  será  colocado  en  la  puerta  de  la  casa  de  la  Escuela  del 
Distrito  donde  se  hubiesen  encontrado,  uno  en  la  puerta  do  la 
casa  del  Correo  mas  cercano,  y  archivará  un  aviso  con  el  Archi- 
vero de  Condado  del  Condado  de  Santa  Clara;  y  si  la  marca  6 
fierro  del  dueño  ó  dueños  de  dichos  animales,  estuviesen  archi- 
vadas en  la  oficina  donde  se  archivase  el  dicho  aviso,  el  Archi- 
vero, dentro  do  tres  dias  de  haberse  archivado  la  ante  dicha 
notificación,  depositará  una  copia  de  ella  en  el  Correo  mas  cer- 
cano con  el  porte  pagado,  dirigida  al  dueño  6  dueños  de  dichos 
animales,  ó  si  ñiesen  de  la  propiedad  de  alguna  compañía,  al 
Presidente  6  Director  de  la  cficha  compañia,  á  su  lugar  de  resi- 
dencia.   El  Archivero  tendrá  derecho  á  percibir  veinte  y  cinco  JSJ'**'*** 
centavos  por  archivar  la  notificación  ó  aviso,  y  cincuenta  centa-        '***' 
vos  por  dar  una  copia  respectiva,  según  requerida  por  las  provi- 
dencias de  esta  sección.    Si  el  dueño  de  los  animales  anunciados  nafiMj 
en  virtud  de  esta  ley,  faltase  de  comparecer  dentro  de  veinte  dias  i*^"*****- 
después  y  probar  su  propiedad,  y  pagar  los  daños  y  perjuicios  á 
la  persona  que  los  hubiede  tomado,  como  sigue  :  por  cada  borre- 
go, la  suma  de  cincuenta  centavos,  por  cada  cerdo,  ó  cabro,  un 
peso,  y  por  los  otros  animales  mencionados  en  esta  ley,  dos 

ns  por  cabeza,  también  los  derechos  del  Archivero,  entonces 
^  ^rsoua  que  hubiese  encontrado  dichos  animales  notificará 
á  cualquier  Alguacil  del  Condado  para  que  anuncie  la  venta  de 
dichos  animales. 

Sec.  3.  El  Alguacil  notificado,  inmediatamente  procederá  á  JSSií* 
vender  dichos  animales  en  venta  pública,  de  conformidad  con  '"«'"■*"• 
la  ley  concerniente  á  ventas  en  virtud  do  ejecutoria ;  bien  rnten-  ^ 
dtdoy  que  el  dicho  dueño  ó  dueños  podrán  redimir  dichos  anima- 
les en  cualquier  tiempo  antes  de  la  venta,  pagando  los  daños 
ante  dichos,  y  las  costas  que  se  hubiesen  originado  á  los  respec- 
tivos empleados;  y  líen  entendido^  ademas,  que  el  dicho  dueño  6 
dueños,  podrán  en  cualquier  tiempo  dentro  de  seis  meses  de  la 
venta  dicha,  redimir  los  dichos  animales,  presentando  pruebas 
satisfactorias  del  derecho  de  propiedad,  y  pagando  al  comprador 
la  suma  del  dinero  de  la  compra,  junto  con  un  cinco  por  ciento 
agrefi^ado  á  dicha  suma,  como  también  todos  los  gastos  erogados 
por  dicho  comprador  en  cuidar  dichos  animales. 

Sjec.  4.  El  Alguacil  que  hiciese  dichas  ventas  tendrá  derecho  2S¡ÍSuí* 
á  la  misma  paga  proveída  por  ley  para  laa  ventas  en  virtud  de  ^'^  ' 
ejecutora. 

Séc.  5,  El  Alguacil  que  efectuase  dichas  ventas  pagará  el  Bobíwite. 
sobrante  en  su  poder,  si  hubiese  alguno  después  de  pagarse  las 
costas  y  daños  según  antes  prevenido,  al  dueño,  si  estuviese 
presente  y  lo  demandase,  y  presentase  pruebas  satisfactorias  de 
BU  derecho  á  ello;  de  lo  contrario,  dicho  Alguacil  pagará  dicho 
sobrante  al  Tesorero  del  Condado,  tomando  el  correspondiente 
recibo,  cuyo  recibo  archivará  con  el  Archivero  de  Condado  del 
Condado  de  Santa  Clara.  Si  cualquiera  persona  6  personas, 
dentro  de  un  año  después,  probase  á  satisfacción  de  la  Junta  de 
Supervisores  de  dicno  condado,  de  que  tiene  derecho  á  tal 
suma  ó  parte  de  ella,  dicha  lunta  de  Superfisores  ordenará  que 
la  dicha  suma  sea  pagada  á  la  dicha  persona  6  personas,  y  si 
asi  no  fuese  ordenado,  dicha  suma  formará  parte  del  Fondo  de 
laa  Escuelas  Públicas  de  dicho  condado. 
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vt^mdim.  Sec.  6.  Ninguna  venta  heoha  en  virtud  de  esta  ley,  será  vali- 
da ár  menos  de  haberse  completamente  observado  y  cumplido 
con  las  providencias  de  la  segunda  sección  de  esta  ley  respecto 
á  los  avisos  ó  notificaciones. 

Btaninvckm  Sec.  7.  Cuando  mas  de  diez  animales  pertenecientes  á  una 
misma  persona  fuesen  anunciados  al  mismo  tiempo,  en  virtud  de 
las  providencias  de  esta  ley,  los  daños  y  perjuicios  ]>or  el  numero 
que  excediese  al  numero  expresado,  será  la  mitad  do  los  especifi- 
cados en  la  sección  tercera  [segunda]  de  esta  ley. 

Ley«  Seo.  8.    Todas  las  lej^es  y  secciones  de  leyes  que  estén  en 

derosadM.  p^gjjjj^  ^^^  ^^^^  [^y  quedan  por  la  presente  derogadas,  en  todo 
aquello  que  tenga,  relación  con  el  Condado  de  Santa  Clara;  lien 

rrerendon.  entendido^  que  nada  de  lo  contenido  en  la  presente,  será  interpre- 
tado de  privar  á  ninguna  persona  del  derecho  de  entablar  de- 
manda civil  y  recobrar  daños  por  trasgredacion  de  cualesquiera 
animales  mencionados  en  esta  ley. 

Seo.  9.    Esta  ley  principiará  á  i'egir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXCIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXCIV. — ¿«y  que  provee  que  es  espidan  Bonos  para  cxm- 
pletar  el  Asilo  de  Sordos^  Mudos,  y  Ciegos, 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

£1  Puehh  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asamr 
hlea,  decreta  como  sigue:  * 

Sección  1.  Con  el  obieto  de  completar  y  suministrar  el  Asilo 
del  Estado  para  los  Sordos,  Mudo8,y  Ciegos,  el  Tesorero  del  Es- 
tado hará  el  que  se  preparen  bonos  del  Estado  do  California,  de 
una  forma  conveniente,  portando  interés  á  razón  de  siete  por 
ciento  por  afio  pagadero  semi-anualmente,  en  el  primer  dia  de 
Enero  y  el  dia  primero  de  Julio  de  cada  año,  en  la  oficina  del 
Tesorero  del  Estado. 

Fmnado  Seg.  2.  Los  dichos  bonos  scrán  firmados  por  el  Gobernador, 
y  rubricados  por  el  Contador,  y  refrendados  por  el  Tesorero  del 
Estado,  y  tendrán  estampado  el  sello  del  Estado,  y  serán  fecha- 
dos desde  el  dia  primero  do  Julio,  A.  B.  de  mil  ocho  cientos  se- 
senta y  cuatro,  y  se  pagarán  en  la  offcina  del  Tesorero  del 
Estado  dentro  de  veinte  años  después  de  la  fecha  de  su  emi- 
sión. 

cnponMpor  Sec.  8.  Los  cupoucs  Dor  el  interés  estarán  agregados  á  cada 
"■  bono,  de  manera  que  cada  uno  pueda  despegarse  sin  mutilar  el 
bonos  ó  los  cupones  restantes.  liOS  dichos  cupones  serán  nume- 
rados consecutivamente,  y  firmados  por  el  Tesorero  del  Estado, 
y  representarán  el  ínteres  semi-anual  sobre  el  bono  al  cual  estén 
agregados. 

Seg.  4.    El  Tesorero  suministrará  al  Contador  del  Estado  el 
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número  y  sutna  de  cada  bono  preparado  para  ser  emitido,  y  cada  Ra^tñ* 
uno  de  los  ante  dichos  empleados  caidadosamente  llevaran  un  «^«^i^*»' 
resistro  correcto  del  número  y  denominación  de  cada  bono  emi- 
tido en  virtud  de  esta  ley,  los  que  se  titularán  "  Bonos  del  Asilo/' 
7  coya  suma  no  excederá  de  setenta  y  cinco  mil  pesos  (975,000.) 

Seg.  5.    La  suma  de  setecientos  pesos  queda  por  la  presente  AUgMdon. 
asignada  del  Fondo  originado  de  la  venta  de  los  *'  Bonos  del 
Asilo"  para  pagar  los  gastos  erogados  por  el  Tesorero  en  la 
preparación  de  Tos  dichos  bonos. 

Seo.  6.  Para  el  pago  del  principal  é  intereses  de  los  "  Bonos  oontribiidoa 
del  Asilo,"  autorizados  por  esta  ley,  se  impondrá  en  el  primer  SJftg^pij 
Lunez  de  Marzo  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro,  y  é  interetw. 
cada  año  después,  hasta  que  los  intereses  y  principal  de  dichos 
bonos  estén  completamente  pagados,  una  contribución  anual  de 
tres  cuartos  de  centavos  sobre  cada  cien  pesos  del  valor  de 
toda  la  propiedad  sujeta  á  contribución  en  esto  Estado,  cuya 
contribución  será  avaluada  y  recaudada  como  otras  contribu- 
ciones del  Estado  ;  y  el  Tesorero  del  Estado  la  tendrá  separada 
en  un  Fondo,  el  que  será  designado  "  Fondo  para  la  Redención 
de  Bonos  é  Intereses  del  AsÜo,''  el  que  se  dedicará  exclusiva- 
mente al  pago  de  los  intereses  de  los  "  Bonos  del  Asilo,''  como 
también  para  la  redención  de  dichos  bonos ;  y  por  la  presente 
qneda  obligada  la  fé  del  Estado  de  California  para  el  pago,  se- 
gún en  la  presente  proveído,  del  principal  é  intereses  de  los 
dichos  "  Bonos  del  Asilo." 

Sec.  7.  Siempre  que  en  el  dia  primero  de  Julio  de  cualquier  sobrut*  tn 
•ño  permaneciese  en  el  Fondo  de  Redención  de  Bonos  é  Intere-  Sl'üSito. 
Bes  del  Asilo,  un  sobrante  de  cinco  mil  pesos,  ó  mas,  después  de 
haberse  pagado  los  intereses  según  queda  proveído  en  la  pre- 
sente, será  de  la  obligación  del  Tesorero  del  Estado  de  anunciar 
por  diez  dias  en  algún  diario  que  se  publique  en  la  Ciudad  de 
oacramonto,  y  en  un  diario  que  se  publique  en  la  Ciudad  do  San 
Francisco,  para  que  se  presenten  propuestas  selladas,  las  que  so 
abrirán  un  mes  después  de  haber  corrido  el  tiempo  de  la  publi- 
cación, en  presencia  del  Gobernador,  Contador  del  Estado,  y 
Tesorero,  en  la  oficina  de  la  Tesorería,  para  la  entrega  de  bonos 
del  Asilo ;  y  el  anuncio  espresará  la  suma  de  dinero  en  el  Fondo 
que  deba  dedicarse  para  la  redención  de  los  dichos  bonos,  y  las 
propuestas  mas  bajas  para  la  entrega,  serán  aceptadas  por  tales 
cuotas  que  no  excedan  del  valor  á  la  par,  y  que  redimiesen  la 
mayor  suma  de  bonos,  hasta  que  el  dinero  en  el  Fondo  esté 
extinguido. 

Sec.  8.    El  Tesorero  del  Estado,  llevará  una  cuenta  particular  Yoíorme  dei 
V  completa  de  los  intereses  pagados  y  de  los  bonos  redimidos,  ^eaorero. 
wque  mensualmente  entregará  al  Contador,  y  será  de  su  obli- 
gación pagar  los  intereses  sobre  los  dichos  bonos  cuando  se  ven- 
ciesen, del  Fondo  proveído  en  esta  ley. 

Sec.  9.    Cuando  esta  ley  haya  sido  ratificada  por  votación  del  ¿TJüST™ 
Pueblo  según  queda  en  esta  ley  después  proveído,  el  Tesorero  d«  umoa. 
del  Estado  anunciará  por  veinte  días  en  alffun  diario  que  se 
publique  en  la  Ciudad  de  Sacramento,  y  en  algún  diario  que  se 
publique  en  la  Ciudad  de  San  Francisco,  para  que  se  presenten 
propuestas  bajo  pliego  sellado  para  la  compra  de  una  porción  á  « 
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de  todos  los  <<  Bonos  del  Asilo  /'  y  en  el  dia  nombrado  en  el 
aviso  para  abrir  dichas  propuestas,  seráu  abiertas  en  la  oficina 
del  Tesorero  del  Estado,  en  presencia  del  Gobernador,  Conta- 
dor, y  Tesorero  y  se  adjudicarán  ai  postor  que  hubiese  ])ropaes> 
PnrMidon.  *^  ^*8  samas  mas  altas ;  bien  entendido,  qne  no  se  aceptará  ningu- 
na postara  por  mas  que  el  diez  por  ciento  de  descuento  sobre  h 
suma  representada  en  los  bonos  por  los  que  se  hubiesen  hecho 

Sostura ;  y  cualquiera  porción  de  la  suma  de  los  bonos  aatoríxa- 
os  de  emitirse  en  virtud  de  esta  ley,  que  no  fuese  dispuesta  por 
medio  de  propuesta  según  queda  arriba  proveido,  será  vendida 
por  el  Tesorero  del  Estado  con  anuencia  del  Gobernador  y  Con- 
tador ;  ¿ten  entendido,  que  no  se  hará  ninguna  venta  por  mas  de 
un  diez  por  ciento  de  descuento  sobre  la  suma  representada  por 
los  bonos  de  esa  manera  vendidos,  junto  con  el  interés  que  estu- 
viese vencido  y  representado  por  cupones  al  tiempo  de  la  dicha 
venta ;  y  todas  las  ventas  serán  hechas  por  oro  sellado  de  los 
Estados  Unidos,  y  los  productos  estarán  separados  en  la  Tesore- 
ria,  y  constituirán  el "  Fondo  de  la  Fát>rica  del  Asilo  de  Ciegos." 
Kreocioay  Sec.  10.  Los  Sindicos  del  Asilo  de  Sordo,  Mudos  y  Ciegos, 
dSiiiSik^  'bajo  planos  y  especificaciones  aprobados,  los  que  serán  archiva- 
dos en  la  oficina  del  Secretario  del  Estado,  contratarán  bajo  de 
fiadores,  sujetos  á  la  aprobación  del  Gobernador,  para  la  erec- 
ción y  suministro  del  Asilo  de  una  manera  completa ;  con  tal  ^e, 
no  se  ocasione  mas  gasto  que  el  que  pueda  cubrirse  con  la  sama 
realizada  de  la  venta  de  los  bonos  del  Asilo  emitidos  en  virtud 
de  esta  ley. 
oertiflcMion  Seo.  11.  Todos  los  rcolamos  por  material,  trabajo,  y  cargos 
ds^recUmot,  ocasionados  en  construir  y  suministrar  al  Asilo  de  Sordo  Modos, 
de  conformidad  con  los  planos  arriba  mencionados,  serán  certifi- 
pago  de.  cados  por  la  Junta  de  Examinadores  del  Estado ;  y  el  Contador  del 
Estado  girará  su  libramiento  por  la  suma  de  dicho  reclamo  i 
favor  de  la  persona  ó  personas  a  quienes  se  les  debiese,  y  el  Te- 
sorero del  Estado  lo  pagará  del  Fondo  de  la  Fábrica  del  Asilo 
de  Ciegos. 
R<^tiAeMion  Seo.  12.  Esta  lev  será  sometida  al  pueblo  del  Estado  para  su 
pmbio.  ratificación  en  la  elección  general,  que  se  celebre  en  el  primer 
miércoles  de  Setiembre,  A.  í>.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres; 
y  los  electores  habilitados  de  este  Estado,  en  dicha  elección,  en 
sus  boletas  para  Empleados  del  Estado,  votarán  por  ó  contra  de 
esta  ley;  los  que  votasen  por  ella  tendrán  escritas  6  inipresas  en 
BUS  boletas  para  Emj^leados  del  Estado  las  palabras  -<  Por  la  ley 
de  la  Fábrica  del  Asilo,"  y  los  que  votasen  contra  la  dicha  ley 
tendrán  escritas  ó  impresas  en  sus  boletas  las  palabras  "  Contra 
la  ley  de  la  Fábrica  del  Asilo." 
Proclama  del  Sec.  13.  Los  votos  CU  favor  y  coutra  de  esta  ley,  serán  verffi- 
íT^JSl^S)^  cados,  retornados  y  declarados,  de  la  misma  manera,  y  sujetos  á 
los  mismos  reglamentos  que  los  votos  sufragados  para  el  Teso- 
rero del  Estado;  y  si  resultase  que  una  mayoría  de  todos  los 
votos  sufragados  en  favor  y  contra  de  esta  ley  de  la  manera  ante 
dicha  estuviesen  en  favor  de  esta  ley,  entonces  inmediatamente 
principiará  á  rerir,  y  el  Gobernador  espedirá  su  proclama  de 
conformidad,  y  el  Tesorero  del  Estado  procederá  según  arriba 
dirigido,  á  proveer  á  la  preparación  y  venta  de  los  bonos  en  la 
presente  ley  autorizados.  Pero  si  la  mayoría  de  los  votos  fue- 
sen dados  contra  la  ley  entonces  será  nula  y  de  ningún  valor. 
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Ssc.  14.  El  Secretario  del  EsUdo  hará  qne  eata  ley  sea  publi-  pnbueactoa. 
cada  en  un  periódico  en  cada  Distrito  Judicial,  por  todo  el  Esta- 
do, en  oaso  de  que  se  publicase  algún  diario  en  dicho  Distrito, 
por  el  espacio  de  tres  meses  consecutivos  precedentes  al  primer 
Miércoles  de  Setiembre,  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres, 
&  los  precios  de  anuncios  se^n  fuesen  corrientemente  sosteni- 
dos por  los  diarios  en  los  cuales  se  publicase  la  dicha  ley ;  con  tai 
fugy  no  excedan  de  los  precios  de  impreoiones  del  Estado. 

Seo.  15.    La  sección  décima  cuarta  tendrá  efecto  inmediata- 
mmite. 

Ss  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCGXCIY  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Elbrsdoi,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXCV. — Ley  cojtcemtente  á  retención  üegál  de  Tierroi,  jpre- 
dioij  y  otra»  po9eci<yne$, 

[Aprobsda  Abril  27  de  1863.] 

El  Fuehlo  dd  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Atam' 
Jfea,  decreta  como  sigue  : 

SsccTON  1.  Cuando  cualquiera  persona  6  personas  retuviesen  i 
caalesqniera  tierras,  predios,  ú  otras  poseciones,  después  de  la  *>•"»,  «te. 
terminación  del  tiempo  por  el  cual  le  hubiesen  sido  escrituradas 
6  arrendadas  ya  fuese  a  él,  ella,  ellos,  ó  ellas,  ó  á  la  persona  ó 
personas  en  virtud  de  quienes,  él  ella,  ellos,  6  ellas  estuviesen  en 
posecion,  é  después  qae  algún  arriendo  estuviese  cumplido,  de 
eonformidad  con  la  dicha  escritura  ó  convenio,  y  permaneciese 
sin  pagarse  por  el  espacio  de  tres  dias,  después  de  haberse  re- 
querido por  escrito  el  pago  respectivo,  en  toaos  los  dichos  casos, 
si  el  arrendatario,  sus  herederos,  albacéas,  poder  habientes, 
Agente  ó  Procurador,  hiciesen  demanda  por  escrito  del  respecti- 
vo inquilino  ó  inquilinos,  al  efecto  de  que  él,  ella,  ellos,  ó  ellas 
entreguen  la  posecion  de  los  predios  ocupados  de  la  manera  ante 
dieha ;  y  si  el  dicho  inquilino  d  inquilinos  rehusasen  ó  descuida- 
sen por  el  espacio  do  tres  dias  después  de  haber  sido  requerido^, 
abandonar  la  posecion  de  dichas  tierras  y  predios,  6  pagar  la 
renta  debida  y  no  pagada  según  antes  prevenido,  al  ser  presen- 
tada una  querella  ante  cualquier  Juez  de  Paz  del  correspondiente  b^vida- 
Condado,  el  Juez  procederá  á  oir  juzgar,  y  determinar  dicha  ■^•°^''* 
querella,  de  la  manera  que  en  esta  ley  queda  después  prevenido. 
No  serd  necesario,  para  incurrir  en  la  pérdida  del  derecho  á  la 
OCQpacion  de  tierras  ú  otras  pertenencias  por  no  pagarse  la 
tenta,  el  que  la  demanda  por  dicha  renta  sea  hecha  en  el  dia 
eaando  ésta  faese  cumplida,  ó  en  alguna  hora  particular  del  dia, 
pero  podrá  hacerse  la  demanda  del  inquilino  en  persona,  ó  de 
cualquiera  persona  que  tuviese  la  posecion,  en  cualquier  tiempo 
dentro  de  un  afio  después  que  la  renta  esté  cumplida  de  con- 
formidad con  los  términos  de  cualquiera  escritura  ó  convenio,  y 
podrá  ser  hecha  por  el  total  de  la  suma  debida  y  sin  pagarse  al 
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tiempo  de  hacerse  la  dicha  demanda;  y  la  falta  del  inquilino  ó 
sos  poder  habientes  de  no  pagar  la  renta  despnes  de  haber  sido 
demandada,  tendrá  la  misma  fuerea  j  efecto  como  si  se  hubiese 
demandado  sobre  los  predios  al  ponerse  el  sol  el  dia  en  qne  la 
renta  fuese  cumplida.  Ninguna  otra  persona  que  los  actuales 
ocupantes  de  los  predios  serán  partes  necesarias  para  la  deman- 
da en  los  procedimientos  proveídos  en  esta  sección ;  y  en  caso 
que  alguna  muger  casada  fuese  inqnilina  ú  ocupante,  y  su  marido 
no  fuese  residente  del  condado  en  el  cual  estuviesen  situa- 
dos los  predios,  su  casamiento  no  será  conniderado  ninguna  de- 
fenza  en  dichos  procedimientos ;  pero  en  caso  que  su  marido  no 
fuese  incluido  como  parte,  ó  &  menos  que  ella  estuviese  girando 
por  su  propia  cuenta,  el  fallo  contra  ella  será  solamente  válido 
contra  la  propiedad  que  se  encontrase  en  los  predios  al  tiempo 
del  enjuiciamiento. 
Cambio  de  Sec.  2.  En  todas  las  escrituras  de  tierras  y  predios,  ó  cual- 
d?iaS!^^  quier  interés  en  ellas,  el  propietario  queda  por  la  presente  au- 
t^.  '  torizado  al  dar  notificación  por  escrito,  á  lo  menos  quince  días 
antes  de  haber  espirado  el  mes,  para  cambiar  de  mes  en  mes,  los 
Notiflcsdon.  términos  de  la  escritura  de  arriendo,  lo  que  tendrá  efecto  á  la 
expiración  del  dicho  mes ;  dicha  notificación  cuando  fuese  entre- 
gada al  inquilino,  por  si  misma  operará  y  será  eficaz  para  crear 
y  establecer  como  una  parte  de  la  escritura,  los  términos,  con- 
venios, y  condiciones  especificadas  en  dicha  notificación ;  bie» 
rrereneion  *«'^^*^<^>  9l^^  SÍ  ®1  inquilino  cntrogase  y  abandonase  al  propie- 
tario las  tierras,  pertenencias,  ó  intereses  poseídos  por  él,  antes 
6  después  de  la  expiración  de  dicho  mes,  no  estará  sujeto  á  ios 
términos,  convenios  ó  condiciones  espresadas  en  dicha  notifica- 
ción. 

Sec.  8.  Las  disposiciones  proveídas  en  esta  ley  no  se  aplica- 
rán contra  ninguna  persona,  que  hubiese  estado  por  un  ano  en 
posecion  de  los  predios  traspasados  ó  escriturados  á  dicha  per- 
sona ni  contra  la  persona  en  virtud  de  la  cual  estuviese  en  pose- 
cion adversa  al  derecho,  título,  ó  reclamo  del  propietario,  ó  de 
la  persona  en  virtud  de  la  cual  reclamase  la  posecion. 

Sec.  4.  Cuando  se  haga  una  acusación  6  queja  por  escrito 
cualquiera  ante  un  Juez  de  Paz  sobre  posecion  ilegal,  dicho 
Juez  librará  una  citación  ó  mandato  dirigido  al  "  SherifF"  (Al- 
guacil Mayor,)  ó  cualquier  Alguacil  Menor  ("  Constable  ")  del 
condado,  mandándole  hacer  comparecer  ante  el  Juez  á  la  per- 
dona ó  personas  contra  quienes  se  hubiese  presentado  la  queja  al 
tiempo  y  lugar  señalado  por  dicha  citación,  el  cual  no  deberá  ser 
menos  de  dos  ni  mas  de  diez  nias  desde  el  dia  de  haberse  espedido 
la  citación,  y  en  el  lugar  que  fuese  mencionado  en  dicha  cita- 
ción. 

Seo.  5.  Se  intimará  dicha  citación  á  la  persona  6  personas 
contra  las  cuales  se  hubiese  espedido,  entregándose  copia  certifi* 
cada  de  ella  á  la  dicha  persona  ó  personas  dos  dias  á  lo  menos 
antes  del  periodo  fijado  para  su  devolución  ó  cumplimiento }  y 
el  empleado  que  haga  la  entrega,  deberá  hacer  una  nota  circun- 
stanciada del  tiempo  y  modo  en  que  la  haya  verificado. 

Sec.  6.    Después  de  la  devolución  de  la  citación  intimada  con* 

forme  á  lo  antedicho,  y  al  tiempo  y  lugar  señalados  en  ella,  pro- 

"  eederá  el  Juez  á  oir  y  decidir  sobre  la  materia,  á  menos  que  una^ 

de  las  partes  pida  un  Jurado ;  y  si  se  pidiese  el  Juez  expedirá^ 
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Orden  (vmire)  convocando  nn  Jurado,  del  mismo  modo  y  con  las 
mismas  condiciones  provistas  para  los  casos  de  juzgar  por  Jura- 
do en  los  Tribunales  de  Jueces  do  Paz,  y  el  Jurado  prestará 
juramento  como  en  los  otros  casos. 

Sbc.  7.  Si  al  tiempo  de  hacerse  la  queja,  se  manifestase  estar  oopiac«rti- 
ausente  6  ausentes  del  condado  la  persona  ó  personas  menciona-  ^ 
das  en  la  queja  presentada  contra  ellas,  sera  el  deber  del  Juez 
delante  de  quien  se  haya  verificado,  espedir  la  citación  de  la 
manera  prescrita  antes,  la  cual  se  podrá  entregar,  dejando  copia 
certificada  de  ella  en  la  última  y  acostumbrada  morada  ó  para- 
dero de  la  dicha  persona  ó  personas,  á  lo  menos  dos  dias  antes 
de  vencerse  el  término  señalado  para  la  devolución  de  ella :  dicha 
copia  debe  dejarse  á  algún  miembro  de  la  familia  6  algún  resi- 
dente del  paradero  antedicho,  de  edad  y  discreción  adecuadas,  á 
quien  se  explicará  su  contenido  por  el  empleado  que  la  entregue, 
el  cual  hará  un  apunte  del  tiempo  y  modo  de  efectuarlo,  y  en- 
tonces seguirá  el  pleito  de  la  misma  manera  como  si  se  hubiese 
entregado  dicha  copia  á  la  dicha  persona  ó  personas. 

Sec.  8.  Podrá  el  Juez  si  lo  tiene  á  bien,  prorogar  por  un  tér-  Prorogadei 
mino  que  no  exceda  de  diez  dias  cualquier  juicio  comprendido  ^"'^**' 
bajo  esta  ley ;  y  cuando  el  demandado,  su  agente  ó' abogado  haga 
juramento  al  efecto,  que  no  puede  con  .seguridad  proceder  al  Jui- 
cio, por  falta  de  un  testigo  importante  (quien  se  nombrará :)  que 
se  ha  hecho  todo  empeño  para  conseguir  tal  testigo :  que  se  cree 
que  en  caso  de  concederse  el  tiempo  pedido,  se  podrá  obtener  la 
asistencia  de  dicho  testigo,  ó  su  declaración  escrita,  á  tiempo 
para  servir  de  testimonio  en  el  Juicio;  en  cuyo  caso,  si  el  intere- 
sado otorgase  fianza  mediante  uno  ó  mas  fiadores  abonados, 
obligándose  á  pagar  al  demandante  toda  la  renta  que  se  origi- 
nase mientras  dure  la  causa,  como  también  los  daños  y  perjui- 
cios causados  por  su  demora  ó  suspensión,  el  Juez  prorogara  la 
cansa  por  el  tiempo  que  le  parezca  necesario,  el  cual  no  pasará 
de  tres  meses. 

Seo  9.    Se  podrá  tomar  el  testimonio  de  cualquier  testigo  que  TMtinumio. 
cnalesquiera  de  los  litigantes  juzgue  necesario,  de  la  misma  mane- 
ra y  con  igual  efecto  como  testimonio  dado  en  otros  casos  en 
los  Tribunales  de  Jueces  de  Paz. 

Sec.  10.  Siempre  que  en  el  Juicio  de  cualquier  proceso  de  i 
que  trata  esta  ley,  el  Juez  ó  Jurado  halle  culpable  á  la  parte 
acusada  de  los  cargos  enumerados  en  la  ücusacion  del  proceso, 
entonces  el  Juez  asentará  la  sentencia  á  favor  del  demandante, 
mandando  que  se  le  restituya  la  propiedad  de  que  se  trata,  6 
impondrá  al  procesado  y  tasará  los  costos  del  pleito,  y  podrá 
mandar  ejecutar  al  procesado  por  la  suma ;  y  ae  igual  modo 
expedirá  mandato  para  restituir  la  propiedad.  Si  por  otra  parte 
queda  absuelto  el  procesado,  entonces  el  demandante  tendrá  que 
pagar  los  gastos,  y  el  Juez  le  mandará  ejecutar  para  su  co- 
Dranza.  Si  no  estuviese  de  acuerdo  el  citado  Jurado  sobre  el 
£gillo  ó  sentencia,  podrá  el  Juez,  despedirlo  y  expedir  mandato 
(«entre)  para  la  formación  de  otro  J  urado,  cuyo  mandato  será 
retomaao  inmediatamente  ó  en  cualquier  tiempo  convenido 
entre  las  partes. 

Seo.  11.  En  todo  caso  que  resulte  sentencia  á  favor  del  de- 
mandante, se  tasarán  los  perjuicios  tanto  por  el  desperdicio  y 
meaoscaho  que  haya  sufirído  la  propiedad,  como  por  la  renta  y 
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producto  de  ella  durante  la  oonpacíoii  ilegal,  y  también  eettmará 
el  valor  mensaal  del  prodacto  y  renta  de  dieha  propiedad ;  j  A 
demandante  tendrá  derecho  á  cobrar  de  la  persona  ó  personas 
contra  quienes  se  hubiese  rendido  el  fallo,  triples  daños  y  per- 
juicios, tos  cuales  serán  tasados  por  el  Juea  ó  Jurado,  y  cuando 
asi  fuesen  tasados,  serán  triplicados  por  dicho  Juez,  y  entonces 
la  asentará  como  sentencia  en  la  causa,  en  virtud  de  la  cual  se 
podrá  expedir  ejecución. 

Skc.  12.  Toda  persona  citada  para  servir  de  Jurado  ó  para 
dar  testimonio,  que  no  se  presentare  6  que  presentándose  se 
nieffue  ó  rehuse  á  servir  de  Jurado  ó  testigo  en  las  causas  de  que 
habla  esta  ley,  sin  razón  ó  escusa  justa,  incurrirá  y  pagará  cada 
vez  que  esto  suceda  para  uso  del  condado  una  multa  que  no  pase 
de  veinte  pesos,  según  el  parecer  del  Juez,  y  se  podrá  ejecutar 
á  la  parte  por  la  multa. 

Skc.  13.  Si  cualquiera  de  las  partes  no  estuviese  conforme 
con  la  sentencia  del  Jurado  6  Juez,  podrá  dentro  de  diez  apelar 
como  en  otros  casos  juzgados  por  Jueces  de  Paz ;  y  dará  fianea 
con  dos  ó  mas  fiadores  abonados  y  aprobados  por  el  Juez,  la  que 
será  conforme  en  todos  respectos  según  otras  apelaciones  veri- 
ficadas, obligándose  á  pa^ar  todos  los  gastos  de  la  apelación  y  á 
conformarse  con  la  decisión  ó  sentencia  del  Tribunal,  satisfacer 
la  renta  que  se  adeude  y  el  perjuicio  que  se  incurra  mientras 
dure  la  apelación  ;  y  al  archivarse  la  notificación  de  apelación  y 
la  declaración  del  apelante,  al  efecto  de  que  la  apelación  es  to- 
mada de  buena  fé,  y  de  que  intenta  llevarla  á  efecto,  el  Jue« 
concederá  la  suspensión  del  auto  de  restitución  no  excediendo 
de  dos  días,  con  el  objeto  de  proporcionar  al  apelante  oportuni- 
dad para  archivar  la  fianza  de  apelación^  y  no  con  otro  objeto. 

Sso.  14.  Al  tomarse  dicha  apelación,  todos  los  demás  proce- 
dimientos en  la  causa  serán  suspendidos,  y  el  Tribunal  de  Ape- 
lación, en  todos  los  casos  al  presente  pendientes,  ó  que  se  pre- 
sentasen en  adelante,  procederá  á  juzgar  la  causa  de  nuevo,  y 
espedirá  todos  los  autos  y  procesos  necesarios  para  llevar  á  efecto 
las  providencias  de  esta  ley.  Todas  las  leyes  ó  secciones  de 
leyes  que  requiriesen  una  relación  de  la  causa  ó  evidencia,  ó  ex- 
cepciones tomadas  ante  un  Juez  de  Paz  en  el  enjuiciamiento 
de  causa  por  posecion  ilegal  con  el  objeto  de  perfeccionar 
apelación,  quedan  por  la  presente  derogadas,  y  estas  serán  juz- 

fadas  en  el  Tribunal  de  Apelación  sobre  las  pruebas  introducí- 
as ante  dicho  Tribunal  de  Apelación. 

Ssc.  15.  Si  antes  de  apelar  se  hubiese  expedido  un  proceso 
de  restitución,  el  Juez  dará  al  apelante  certificado  de  su  consen- 
timiento á  dicha  apelación,  el  cual  se  remitirá  al  empleado  en 
cuyo  poder  se  halla  tal  mandato  ó  proceso,  y  luego  él  dejará  de 
llevarlo  á  efecto ;  y  si  no  se  hubiese  enteramente  verificado,  las 
personas  ocupando  la  propiedad  continuarán  en  posesión  hasta 
determinarse  la  apelación. 

Seo.  16.  En  todos  los  casos  de  apelación  hecha  bajo  las  pre- 
venciones de  esta  ley,  podrá  el  Tribunal  de  Apelaciones  desechar 
6  anular  los  procedimientos  por  falta  de  fórmula,  con  tal  que  se 
hayan  hecho  los  trámites  conforme  al  sentido  de  ésta  ley.  Se 
permitirá  por  el  Tribunal  enmendar  la  queja,  contestación  ó 
citaciones  tocante  á  la  ñ)rma  de  ellas  solamente,  en  cualquier 
tiempo  antes  del  Juicio  y  en  los  términos  que  sean  justos  i  J 


Digitized  by 


Google 


DEOIMA  cutabva  sbmoit.  468 

toda  materia  de  excnsa,  jastificacion  ó  evitación  de  los  alegatos 
de  la  queja,  puede  darse  en  testimoDio  bajo  réplica. 

Skc.  17.  Se  pueden  usar  en  los  procedimientos  designados 
por  esta  ley  las  siguientes  ú  otros  formulas  semejantes,  á  saber : 

FORMULA  DE  CITACIÓN. 

"  El  Pueblo  del  Estado  de  California  al  Sheriff  ó  Alguacil  del  rann^iw. 

Condado  de :  Por  cuanto  A.  B.  del  Condado  ha 

presentado  ante  mi,  Juez  de  Paz  para  dicho  Condado,  una  de- 
manda 6  queja  contra  C.  D.  del  Condado  de por  cuanto 

el  mencionado  C.  D.  el  dia de  A.  D. en  el 

Condado  de (aqui  se  particularizan  los  cargos.)    Por  lo 

que  se  le  manda  á  Y.  citar  al  referido  C.  D.  si  se  haUa  en  su  con- 
dado para  que  comparezca  en  mi  oficina  (se  pone  el  lugar)  el 

dia de A.  D. para  responder  á  los  cargos 

comprendidos  en  la  queja  antedicha. 

Dado  bajo  mi  firma  y  sello  el  dia de A.  B. . 

«*  E.  F.,  Juez  de  Paz." 

PROCESO  6  MANDATO  DE  RESTITUCIÓN. 

"  El  Pueblo  del  Estado  de  California  al  Sheriff  ó  cualquier  Al- 

fnacil  del  ante  dicho  Condado  :    Por  cnanto  A.  B.  del  Condado 
e en  un  Juicio  ó  averiguación  jurídica  seguida  contra 

C.  D.  sobre  una  posesión  ilegal  examinada  ante  mi,  Juez  de  Paz 
de  dicho  condado,  en  mi  oficina  (ó  se  especifica  el  lugar)  en  el 

condado  ante  dicho,  el  dia  de  A.  D. ha 

biendo  obtenido  una  decisión  á  su  favor  contra  el  referido  C.  D., 
y  habiéndosele  concedido  restitución  de  la  propiedad  (aqui  se 
expresa  como  en  la  queja.^ 

Por  tanto  se  le  manda  a  V.  hacer  mudar  á  dicho  C.  D.  inme- 
diatamente de  la  propiedad  con  la  fuerza,  etc.,  del  condado,  y 
que  al  dicho  A.  B.  se  lo  dé  restitución  pacífica  de  ella.  T  tam- 
bién se  le  manda  sacar  y  realizar  de  los  bienes  y  efectos  del  di- 
cho C.  D.  dentro  de  dicho  condado  la  suma  de pesos  para 

beneficio  del  demandante,  junto  con  las  costas  de  la  demanda 

anotadas  en  ella,  devolviendo  ésta  dentro  del  término  de 

días  contados  desde  la  fecha. 

Dado  bajo  mi  firma  hoy de A.  D. . 

E.  P.,  Juez  de  Paz. 

8ec.  18.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  el  dia 
primero  de  Enero  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCXCV  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  afto  de  186á. 

T.  H.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCXCVI. — Ley  concerniente  d  AnimaleB  Etíratiados  en  ti 
Condado  de  Napa. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 


XitnTiadot 


El  Pueblo  del  E%tado  de  California,  representado  en  Senado  y  Atamr 
hlea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Toda  persona  que  encontrase  cualquier  caballo 
estraviado,  3'egua,  muía,  burro,  burra,  ó  algún  ganado  estrayia- 
do,  borregos,  cerdos,  6  cabros,  ó  cualquier  numero  de  ellos,  sobre 
su  hacienda  ú  otras  pertenencias  cercadas,  podrá  colocar  avisos 
conteniendo  una  descripción  del  lugar  donde  hubiese  encontra- 
do dichos  animales  estraviados,  junto  con  sus  sedales  y  fierros 
visibles  en  dichos  animales,  á  saber :  Un  aviso  será  colocado  en  h 
puerta  de  la  casa  de  la  escuela  del  distrito  donde  so  hubiesen  en- 
contrado los  animales  ^straviados,  uno  en  la  puerta  de  la  casa  át\ 
correo  mas  cercano,  y  un  aviso  se  archivará  con  el  Begistrador 
del  Condado  donde  se  hubiesen  encontrado  los  anímales  estra- 
viados ;  y  en  caso  que  la  sefial  ó  fierro  del  dueño  ó  dneftos  de 
los  animales  estraviados  estuviese  registrado  en  la  oficina  donde 
se  archivase  el  aviso  indicado,  entonces  el  Registrador  dentro 
de  tres  dias  después  de  haberse  archivado  el  aviso,  depositará 
una  copia  de  él  en  el  correo  con  el  porte  pagado  y  dirigida  al 
dueño  de  los  animales,  6  si  fuesen  oe  la  propiedad  de  algona 

genic^d*!  compañía,  al  Presidente  ó  Director  de  dicha  compañía,  al  lugar 

^^  **''  de  su  residencia.  Los  derechos  del  Begistrador  serán  veinte  y 
cinco  centavos  por  archivar  .el  aviso,  y  cincuenta  centavos  por 

pmo  de       la  copia  respectiva  entregada  se^un  requerido  en  esta  sección. 

iM^aickM.  gg^  2.  Si  el  dueño  de  los  animales  anunciados  en  virtud  de 
esta  ley  faltase  de  comparecer  dentro  de  veinte  dias  después,  j 
presentar  pruebas  de  su  propiedad  y  pagar  los  daños  y  perjm- 
cios  á  la  persona  que  los  huoiese  encontrado,  á  saber :  Por  bo- 
rregos diez  centavos  cada  uno,  por  cerdos  y  cabros,  cincuenta 
centavos  cada  uno,  y  por  toda  otra  clase  de  ganado,  un  peso  por 
cabeza,  como  también  los  derechos  del  Besistrador,  la  i^ersona 
que  hubiese  encontrado  los  dichos  animales  notificará  á  algnn 
Alguacil  del  Condado  para  que  anuncie  la  venta  de  dichos  ani* 

Vanta.        males. 

Seg.  3.  El  Alguacil  notificado  inmediatamente  procederá  á 
vender  los  dichos  animales  estraviados  en  venta  pública,  de  con- 
formidad con  la  ley  concerniente  á  ventas  por  ejecutoria,  ex- 

Frerenetoa.  cepto  que  el  anuncio  de  la  venta  de  caballos,  yeguas,  burros, 
muías,  y  burras,  no  será  menos  de  veinte  dias ;  bien  entendido^  que 
los  dueños  de  animales  estraviados,  en  cualquier  tiempo  antes 
de  la  venta  podrá  recobrarlos  pagando  los  ante  dichos  daños  y 

DwaebMdaí  las  costas  oue  SO  hubicsen  Qriginado  al  empleado  respectivo. 

^^v»»^'  Seo.  4.  El  Alguacil  que  hiciese  dicha  venta  tendrá  derecho  i 
percibir  la  misma  paga  que  esté  proveída  por  ley  en  ventas  ba- 

«ohraiita.    jo  ejecutoria. 

Seo.  5.  El  Alguacil  qne  efectuase  dichas  ventas  pamrá  el  so- 
brante en  sus  manos,  si  alguno  permaneciese  después  de  haberse 
pagado  las  costas  y  perjuicios  segon  arriba  prescritas,  al  doelo, 
si  este  lo  requiriese  dentro  de  tres  meses  después  de  haberse  he- 
cho la  venta,  de  lo  contrarío,  entonces  pagara  el  dicho  sobrante 
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al  Tesorero  del  Condado,  para  que  forme  parte  del  Fondo  de 
Escuelas. 

Sec.  6.     Todas  las  ventas  hechas  en  virtud  de  esta  ley  serán  vents» 
válidas  si  las  providencias  de  la  sección  primera,  respecto  á  ^*"**"- 
anuncios  de  venta,  fuesen  completamente  observadas,  de  lo  con- 
trario serán  nulas. 

Sec.  7.     El  imanado  mencionado  en  esta  ley  que  se  escapase  de  PrettmOm. 
las  tierras  de  los  dueños  ó  cuidadores,  á  una  hacienda  contigua  ó 
pertenencia  cercada,  no  se  considerará  estraviado  según  el  espí- 
ritu de  esta  ley. 

S£C.  8.    En  caso  que  diez  animales  estraviados  perteneciesen  h«ií* 
á  una  sola  persona  fuesen  anunciados  al  mismo  tiempo,  entonces 
los  perjuicios  por  todo  lo  que  excediese  á  este  número  serán  la 
initad  de  lo  que  queda  especificado  en  la  sección  segunda  de  esta 
Jey. 

S£C.  9.  Esta  ley  será  aplicable  al  Condado  de  Napa,  y  tendrá*  ^^^y^ 
efecto  y  fuerza  desde  y  después  de  haber  sido  sancionada. 
.  Sfc.  10.  Todas  las  leyes  y  secciones*  de  leyes  que  psten  en 
pugna  con  las  providencias  de  esta  ley,  quedan  por  la  presente 
derogadas,  en  todo  aqello  que  tenga  aplicación  con  el  Condado 
de  Napa,  excepto  la  ley  intitulada  ley  concerniente  á  cerdos  es- 
traviados en  los  Condados  de  Colusa,  Tehama,  Butte,  Sonoma, 
y  Napa,  aprobada  el  dia  veinte  y  seis  de  Marzo,  del  año  de  mil 
.ochocientos  cincuenta  y  siete. 

E&  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CGCXCYI  de  los  Ea- 
4»tutos  de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.Eldil£dos,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCXCYIL—Lejf  proveyendo  á  Ja  Venta  de  Ciertas  Titiras 
pertenecientes  al  Estado, 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pu/eUo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^  decreta  como  sigue: 

«Sección  1.    Las  Tierras  Pantanosas,  Inundadas,  Anegadizas,  venta  «t 
Y  de  Marea  pertenecientes  al  Estado,  se  venderán  á  razón  de  un  SSS¡Ü,^; 
pe80  por  acre,  pagaderas  en  oro  ó  plata  sellada :  veinte  por  ciento 
del  principal  dentro  de  treinta  dias  de  haberse  registrado  la  apro-  Modo  d« 
t^aeion  do  la  mesura  6  la  colocación  por  el  Agrimensor-General,  ^í'^. 
en  la  oficina  del  Agrimensor  del  Condado  respectivo;  el  balance 
portando  interés  á  razón  de  diez  por  ciento  por  año,  pagadero 
Anaalmente  adelantado,  y  computado  desde  la  fecha  de  la  dicha 
iRprobacion,  será  debido  y  pagadero  un  año  después  de  haber^ 
sancionado  alguna  ley  requiriendo  su  pago,  ó  antes,  si  el  compra- 
dor aaí  lo  desease. 

Seo.  2.    Los  ciento  cincuenta  mil  acres  de  tierras  cedidas  á  Tinrud* 
^i»  jg^stado  para  el  iiso  de  un  Colegio  Agrícola,  por  ley  del  Coq-  '^*'**' 
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greso  dal  día  dos  de  Julio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  la 
porción  no  vendida  de  los  quinientos  mil  aeres  concedidos  al 
Estado  para  objetos  de  Escuelas,  la  porción  no  vendida  de  las 
setenta  y  dos  secciones  concedidas  al  Estado  para  un  Seminario 
de  Enseñanza,  la  porción  no  vendida  de  las  diez  secciones  con- 
cedidas al  Estado  para  la  erección  de  Edificios  Públicos,  y  la 
décima  sexta  y  trigésima  sexta  secciones  concedidas  para  el  uso 
do  las  Escuelas  Públicas,  ó  tierras  en  lugar  de  ello,  serán  vendi- 
das á  razón  de  un  peso  y  veinte  y  cinco  centavos  por  acre,  pa- 
gadero en  oro  ó  plata  sellada  de  los  Estados  Unidos,  veinte 
por  ciento  del  principal  y  el  primer  ínteres  adelantado,  y  el 
balance  se^  pagado  dentro  de  cincuenta  di  as  de  la  fecha  de  ha- 
berse registrado  la  aprobación  de  la  mesura  ó  colocación  en  la  ofi- 
cina del  Agente  Colocadordel  Estado,  el  balance  portará  interesa 
razón  de  diez  por  ciento  por  año  pagadero  anualmente  adelanta- 
do, será  debido  y  pagado,  á  opción  del  comprador,  dentro  de  un 
año  después  de  sancionarse  alguna  ley  requiriendo  dicho  pago; 
bien  eittrndldo,  que  nada  de  lo  contenido  en  esta  le,y  será  inter- 
pretado de  afectar  la  venta  de  tierras  en  virtud  de  colocación  de 
Cédulas  de  Tierras  de  Escuelas,  cuyas  tierras  serán  colocadas  y 
pagadas  de  la  manera  actualmente  proveida  por  ley.  El  dinero 
en  la  Tesorería  del  Estado  de  la  venta  de  los  ciento  cincuenta 
mil  aeres  de  tierras  concedidas  á  este  Estado  para  la  manten- 
ción y  sosten  de  un  Colegio  Agrícola  y  Artes  Mecánicas,  sd  con-  , 
vertirá  en  bo.no8  de  la  Deuda  Civil  y  Consolidada  del  Estado, 
emitidos  desde  el  dia  primero  de  Enero  A.  I),  de  mil  ocho  cien- 
tos cincuenta  y  ocho,  do  la  misma  manera  según  está  proveído 
para  convertir  los  fondos  de  Escuelas  en  bonos  del  Estado  eu 
virtud  de  la  sección  novena  de  una  ley  intitulada,  ley  proyendo 
ú  la  colocación  y  venta  de  la  porción  no  vendida  de  los  quinien* 
tos  mil  acres  de  tierras  donadas  á  este  Estado  para  uso  de  las 
Esencias,  y  las  setenta  y  dos  secciones  donadas  á  este  Estado 
para  el  uso  de  un  Seminario  de  Enseñanza,  aprobada  el  dia 
veinte  y  tres  de  Abril,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y 
ocho,  y  cuando  el  dinero  fuese  asi  convertido  en  bonos,  serán  de- 
positados en  la  oficina  del  Tesorero  del  Estado,  y  alli  scHln 
guardados  como  deposito  especial,  marcado  **  Fondo  Agrícola  y 
de  Artes  Mecánicas/'  al  crédito  de  dicho  Fondo. 
SoSieiiiidy  Skg.  3.  Siempre  que  algún  residente  de  este  Estado  desease 
'  comprar  alguna  porción  de  las  Tierras  Pantanosas  é  Inundadas 

concedidas  al  Estado  por  ley  del  Congreso  del  veinte  y  ocho  de 
Setiembre  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  ó  alguna  por- 
ción de  las  Tierras  do  Marea  pertenecientes  al  Estado  en  virtud 
de  su  soberanía,  hará  declaración  jurada  ante  alguna  persona 
competen to  para  administrar  juramentos,  de  que  es  ciudadano 
de  los  Estados  Unidos,  ó  que  ha  archivado  su  intención  de  ha- 
cerse ciudadano,  que  es  residente  del  Estado,  y  de  edad  legalf 
que  desea  comprar  dichas  tierras  (describiéndolas)  bajo  las  leyes 
del  Rstado  proveyendo  á  la  venta  de  las  tierras  Pantanosas é 
Inundadas  y  Tierras  de  Marea  del  Estado,  y  que  en  virtud  de 
dichas  leyes  no  ha  entrado  ninguna  otra  tierra  que  junta  con  la 
tierra  que.  piensa  comprar,  excediese  á  seis  cientos  cuarenta 
acres,  y  que  no  conoce  que  exista  ningún  reclamo  legal  ó  equi- 
tativo á  dicha  tierra  amas  del  suyo;  y  también  si  el  solicitante 
fuese  muger,  que  ella  tiene  derecho  á  comprar  y  poseer  bienes 
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raices  en  sn  propio  nombre  en  virtud  de  las  leyes  de  este  Esta- 
do, coya  solicitud  y  declaración  serán  archivadas  en  la  oficina 
del  AgriinenMor  del  condado  donde  dichas  tierras  6  una  parte  de 
ellas  cDten  situadas. 

Sr.c.  4.  Siempre  que  algún  residente  de  este  Estado  desee  SoUdtod 
comprar  alguna  porción  de  una  décima  sexta  ó  trigésima  sexta  í¡!íí,*í".*3¡ 
iceeioii  de  cualquiera  demarcación  en  este  Estado,  ó  tierras  en  Tí«r™>di 
mi  Uiffur,  si  las  tierras  que  se  piensan  comprar  no  han  sido  me-  *^" 
suradas  por  autoridad  de  los  Estados  Unidos,  archivará  en  la 
oíícína  del  Agrimensor  de  condado  del  condado  en  el  cual  dichas 
tierms  estén  situadas,  una  solicitud  parn  la  mesura  y  plano  y 
apaniHciones  de  las  tierras  proyectadas  de  comprarse,  lo  cual 
cuando  fuese  obtenido,  lo  archivará  con  el  Agente  Colocador 
del  (iistrito,  junto  con  una  declaración  juramentada  do  que  es 
ciudadano  de  los  Estados  Unidos,  ó  que  ha  archivado  sus  inten- 
ciones para  hacerse  ciudadano,  que  tiene  la  edad  legal,  y  que  es 
residente  del  Estado,  que  las  tierras  que  piensa  comprar  están 
denocupadas  excepto  por  el  solicitante,  que  no  existen  mejoras 
sobre  ellas  excepto  las  que  él  ha  puesto,  y  que  según  su  mejor 
conocimiento  y  creencia  que  no  existe  ningún  reclamo  valido  á 
la  dicha  tierra  adverso  al  suyo ;  y  si  el  solicitante  fuese  muger, 
qno  tiene  derecho  á  comprar  y  poseer  bienes  raices  en  su  propio 
nombro  en  virtud  de  las  leyes  de  este  Estado;  todo  lo  cual  será 
verileado  por  la  declaración  juramentada  de  tres  testigos  desin- 
teresados ;  üían  entendido,  q4io  las  declaraciones  de  los  solicitantes  ] 
Era  la  compra  de  cualesquiera  de  las  tierras  concedidas  á  este 
tado  para  mantener  y  sostener  un  Celegio  Agrícola  y  de 
Artes  Mecánicas,  ademas  de  los  requerimientos  de  las  declara- 
ciones arriba  requeridas,  manifestará  que  las  tierras  para  com- 
prarle han  sido  mesuradas  por  los  Estados  Unidos,  y  que  están 
Bojolas  á  ser  entradas  en  venta  particular. 

Sf:c.  5.  Siempre  que  algún  poblador  se  hubiese  sentado  ó  me-  Deberwdd 
jorado  alguna  parte  de  una  décima  sexta  ó  trigésima  sexta  sec-  ciliar. 
eíon  de  alguna  de  las  Tierras  Públicas  en  este  Estado,  el  Agente 
Colocador  del  Distrito  en  el  cual  dicha  tierra  estuviese  situada, 
si  dÍL-ho  ocupante  no  hubiese  adquirido  el  derecho  de  posecion 
i  la  dicha  tierra,  notificará  al  dicho  ocupante  ó  reciamente  el 
hecho  de  quo  está  sobre  las  tierras  pertenecientes  al  Estado,  y 
^tiedebe  hacer  solicitud  para  comprarlas  dentro  de  sesenta  dias, 
óqne  perderá  todo  derecho  á  las  tierras.  Si  dicho  ocupante  ó 
reilamento  descuidase  ó  rehusase  hacer  dicha  solicitud  para 
compntr  dentro  de  los  sesenta  dias  arriba  mencionados,  dichas 
tierras  estarán  sujetas  á  colocación  y  venta  de  la  manera  proveí- 
da para  la  venta  de  otras  décima  sexta  y  trigésima  sexta  sec- 
ciones, con  la  excepción  que  pueden  omitirse  las  declaraciones 
respecto  á  la  ocupación  y  mejoramiento :  en  todos  los  dichos 
ca908  la  solicitud  para  comprar  irá  acompañada  de  una  declara- 
clon  del  Agente  Colocador  del  Distrito,  al  efecto  de  que  ha  noti- 
ficado en  debida  forma  al  ocupante  6  reciamente  de  la  tierra 
sogun  proveido  en  esta  secrcion,  y  que  por  el  periodo  de  sesenta 
dias  después  de  dicha  notificación  el  ocupante  ó  reclamante  ha 
rehuHado  ó  descuidado  solicitar  dichas  tierras. 
Sko.  6.     Siempre  que  algún  residente  del  Estado  desee  com-  DaeíaimcioB 

Er  de  las  tierras  mesuradas  por  autoridad  de  los  Estados  üni-  ¿«lOooi. 
cualquiera  porción  no  menos  que  la  mas  pequefia  subdivisión  ' 
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legal  de  los  ciento  oisit;aenta  mil  aeree  eoiice«lído«  i  este  Esiado 
^ara  el  uso  del  Colegio  Agrícola,  cualquiera  poretotí  de  loa  qni- 
•lientos  mil  acres  concedtdoe,  ó  de  la  eo&eesioii  de  las  setenta  j 
dos  secciones,  6  de  la  concesión  de  las  diez  secciones,  de  eaalei- 
quiera  dáclraa  «esta. ó  trigésima  sexta  secciones,  ó  tierras  en  su 
lugai',  hará  la  misma  declaración  oomo  está  proveído  en  la  cuarta 
sección  de  esta  ley,  la  que  será  Terifícada  de  la  misma  mapera; 
caya  declaración  jonto  con  su  solicitud  ¡para  ia  compra  de  dichas 
tierras,  describiéndolas  por  subdivisiones  legales,  serán  ai^ehiva^ 
das  en  Ja  oficina  dei  Agente  <^oiocador  dei  fistado  del  Distrito 
en  el  cual  estuviesen  situadas  las  tierras  que  deseen  comprarse. 
Dotwresdei  8£0.  7.  tíerá  d<3  la  obligación  del  Agrimensor  de  Condado, 
¿fc^iidjüdó-.  inmediatamente  de  haber  recibido  cualquiera  solicitud  para  la 
agrimensura  requerida  en  las  secciones  tercera  j  cuarta  de  esta 
ley,  anotarla  en  un  libro  al  efecto  llevado  en  su  oficina,  en  d 
orden  regular  que  fuese  recibida,  manifestando  el  nombre  j  pa- 
radero del  solicitante,  descripción  de  la  tierra,  calidad  de  bn 
tierras,  si  son  Pantanosas,  de  marea,  concesión  de  la  sección  dé- 
cima sexta  y  trigésima  sexta,  ó  tierras  en  sn  Uigar,  cuyo  libro 
será  suministrado  por  el  Agrimensor-Oeneral,  y  estará  siempre 
abierto  á  la  inspección  del  público.  Dentro  de  treinta  dias  des- 
pués de  haber  recibido  dicnia  solidtud,  si  las  tierras  están  sujetas 
á  venta,  completará  la  agrimensura,  plano  y  anotaciones ;  dupli- 
cados de  lo  cual,  junto  con  la  dicha  solicitud  y  dedaraciones,  n 
las  tierras  fuesen  Tierras  Pantanosas  é  Inundadas  6  de  Marea, 
serán  transmitidos  al  Agrimensor-Oeneral  para  su  aprobación; 
y  si  las  tieiTas  fuesen  part-e  de  la  concesión  de  la  sección  décima 
sexta  y  trigésima  sexta,  suministrará  al  solicitante  una  completo 
descripción  por  subdivisión  legal,  de  las  tierras  solicitada,  lo 
cual  junto  con  la  solicitud  y  declaraciones  requeridas  :por  la  se^ 
clon  cuarta  de  esta  lev,  será  archivado  con  el  Agente  Colocador 
del  Distrito  en  el  cual  las  tierras  estén  «ituadas.  El  Agrimensor 
de  Condado,  inmodiatamente  de  haber  recibido  dd  Agrimensor- 
General  alguna  copia  aprobada  de  la  Agrimensura  de  Tierras 
Pantanosas  ó  de  Marea,  la  transmitirá  al  solicitante,  y  marcaié 
■sobre  los-mapas  y  registro. en  los  libros  de  su  oficina  todas  las 
mesuras  asi  hechas  por  él,  cuyos  mapas  y  libros  estarán  siempse 
'abiertos  para  la  inspección  del  público. 
n^berMd»  Sec.  8.  Scrá  de  la  obligación  de  los  varios  Agentes  Coloca- 
cSüoXni.  dores  de  este  Estado,  siempre  que  se  les  hiciese  alguna  solicitad 
proveída  en  las  secciones  quinta,  sexta,  y  séptima  de  esta  Iqr, 
para  comprar  tierras  de  este  Estado,  excepto  las  tierras  panta- 
nosas é  inundadas  6  tierras  de  marea,  si  las  tierras  solicitadas 
estuviesen  sujetas  á  venta,  llevar  un  registro  completo  de  dichas 
solicitudes  cuando  fuesen  aceptadas,  de  la  misma  manera  qtio 
queda  proveído  mra  los  Agvimeneores  de  Condado  en  la  S6CCt<Bi 
séptima  de  esta  ley,  cuyo  registro  estará  siempre  abierto  para  la 
iiispeccion  pública.  Siempre  que  la  auraa  de  tres  oientos  veinlo 
"ó  mas  acres  fuesen  solicitados  baio  cualquiera  concesión,  4m 
{beneficio  del  Estado,  hará  una  solicitud  al  Begístrador  de  la  ofi- 
cina de  Tierras  de  los  Estados  Unidos  del  iüstrito  respectivo, 
por  dichas  tierras  en  parte  satisfaecion  de  laeonoesion  en  virtod 
de  la  cual  estén  colocados,  y  obtener  so  aceptación  de  las  tierras 
«soogídais,  cuya  aceptación,  junto  con  losroorBemondientes  eerti- 
'fieados  de  eolo^adon,  desconformidad  coii{laionftiilapi«Mrii> 
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]K>y  el  Agrimensor  General,  dirigirá  jante  con  las  neeeeamae  de- 
ckiracionee  á  la  oficina- del  Agrimeneor  General  para  sa  aprobat- 
eion,  y  cuando  fuese  aprobuSa  y  retornadia  á  él,  registrará  la. 
aprobación,  y  transmitirá  el  certificado  aprobado  de  la  ooloca* 
eion  al  solicitante. 

SiEC.  9.    Será  de  la  obligación  del  Agrimensor  General,  al  reei"-  JÍJSÜ^Í. 
bir  alguna  so^citud  para  la  compra  de  tierras  del  £atado,  com^  Geneni. 
pararla  cnidadoéamento  con  loa  mapas  y  registros  de  mesuras 

L colocaciones  en  sn  oficina,  y  s^  se  observó  la  ley  en  virtud  do 
caal  se  tomó  la  mesura  ó  colocación,  y  que  no  existe  contra  « 

reclumo  ó  conflicto  alguno ;  al  finalizar  treinta  días  la  aprobará^ 
7  díri^rá  una  eopia,  junto  con  su  aprobación  asentada  al  respal- 
do de  ella,  al  Agrimeasor  de  Condado,  si  las  tierra»  fuesen  Paa- 
tainoeas  é  Inundadas,  y  ai  Agente  coiocador  del  Estado,  si  lae 
tierras  fuesen  de  otra  clase.  El  Agrimensor  General  tendrá  e» 
su  oficina  mapas  completos  del  Estado,  y  todas  las  agrimensu- 
ras de  tierras  solicitadas,  qne  hayan  sido  aprobadaa  por  él,  tam« 
bien  manifestando  todas  las  tierras  por  las  cuales  se  hubiese» 
espedido  eertifieadoa  de  compra»  6  patentes. 

SfiC.  10.  Siempre  q.ne  algún  Agrimensor  de  Condado  deseoi* 
dase  ó  rebasase  hacer  algnnas  agrimensuras  de  las  tierras  del  . 
Ssttfdo  según  está  proveído  por  esta  ley,  el  Agrtmeneor  General 
nombrará  á  alguna  persona  competente  para  que  haga  dichas 
agrimensuras,  quien  tendrá  libre  acceso  á  ios  libros  y  papeles  de 
la  oficina  del  Agrimensor  de  Condado. 

Sec.  11.  Con  el  objeto  de  examinar,  proteger,  y  manejar  el 
titulo  3'  reelamo  del  Estado  á  cualesquiera  de  las  tierras  dentro 
de  RUS  límites,  derivadas  por  concesiones  do  los  Estados  Unidos^ 
é  de  enalqiiier  otra  manera,  ó  con  el  objeto  de  llevar  á  efecto  las 
leycM  que  hayan  sido  6  en  adelante  se  decretasen  para  disponer 
de  ello,  se  establecerá  ana  oficina  en  el  asiento  del  Gobierno,  la 
•ue  será  de^gnada  y  conoeida  como  la  oficina  de  TieiTaa  del 
Astado  de  California. 

Sec.  12.  £1  empleado  superior  de  dicha  oficina  de  Tierras  se-  aagi«cn4ar. 
rá  designado  y  conocido  como  el  ^^  Registrador  de  la  oficina  de 
Tierra;)  del  Estado,"  y  sus  deberes  serán  los  qoe  por  ley  puedan 
pre¿icribirse.  El  Agrimensor  General  actuará  de  dicho  Eegistra- 
dor  ex  oflicio  hasta  que  de  otro  modo  sea  proveído  por  ley ;  pere^ 
ante»  de  entrar  á  los  deberes  de  su  empleo,  el  Registrador  pres- 
tar«*  un  juramento  para  el  fiel  desempeño  de  sua  deberes,  y  de  Jonmmio. 
sostener  la  Constitución  de  los  Estados  Unidos  y  de  este  Estado; 
y  el  dicho  Agrintensor  General  y  Registrador  tendrá  facultad 
para  nombrar  bajo  su  sello  y  pufio,  un  l>iputado,  quien  cuando  mpatMio. 
fuese  necesario  desempeñará  todo»  los  deberes  pertenecientes  á 
las  do.^  oficinas ;  y  para  su  propia  seguridad,  el  Agrimensor  Gone- 
ral  podrá  requerir  al  dicho  Diputado  de  otorgane  una  fianaa  en 
la  suma  y  coa  los  garantes  que  considerase  suficiente;  pero  el 
dicho  Registrador  no  tendrá  derecho  á  mngnna  oompeiuacion  del 
Sstado  por  actaar  bajo  ese  carácter. 

Sico.  13     Será  de  la  obligación  del  dieko  Registrador,  llevar  DébM*  del 
eoenlas  distintas  y  por  separadas  y  registros  concernientes  á  cada  »•«*■•»**• 
efaiae  de  tierras  á  la»  euales  el  Estado  tuviese  derecho.    Llevará 
»n  an  juego  de  libros  bien  empastados^  registros  completos  de 
tedan  las  tierra»  que  hayan  sido  ó  en  adelante  fuesen  elegidas  y 
tolooada»  por  lo»  respeettvo»  Agonte»  del  Estado  eom»  ana  parto 
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de  los  qaÍDÍentos  mil  acres  concedidos  al  Estado,  y  dedicadee  i 
objetos  de  Escuelas,  de  las  setenta  j  dos  secciones  eoiieedida6  al 
Estado  para  objetos  de  un  Seminario  de  Enseñanza,  de  lan  <liex 
secciones  concedidas  al  Estado  para  la  erección  de  Edifícios  Pú- 
blicos, de  la  concesión  de  la  décima  sexta  y  trigésima  sexia  see- 
ciones,  ó  tierras  tomadas  en  su  lugar,  y  de  los  ciento  cincuenta 
mil  acres  concedidos  al  Estado  para  objetos  de  un  Colegio  Agrt- 
cola.  Estos  registros  manifestarán  el  número  de  la  c<»locacion, 
su  fecha  respectiva,  el  nombre  del  colocador,  la  descripciun  de 
la  tierra  por  demarcación,  linea,  sección,  y  cuando  fuc^e  practi- 
cable por  sud-divisiones  de  secciones,  el  precio  por  acre  por 
el  cual  se  hubiesen  vendido,  la  suma  pagada,  y  fecha  del  primer 
pagamento,  la  fecha  de  todos  los  pagamentos  subsiguiente»,  el 
número  y  fecha  del  certificado  de  compra,  y  la  fecha  de  la  patente 
cuando  ésta  haya  sido  espedida.  También  llevará  en  un  juego 
de  libros  bien  empastados  un  registro  completo  de  ttxlas  Itti 
Tierras  Pantanosas  é  Inundadas,  y  Tierras  de  Marea,  á  las  cua- 
les tenga  derecho  el  Estado  en  virtud  de  alguna  ley  del  Congreso, 
6  por  su  propia  soberanía,  de  la  misma  manera  como  queda  ya 
prescrito  en  el  caso  de  tierras  de  Escuelas,  Seminario,  Edificios 
Públicos  y  Colegio  Agrícola.  También  tendrá  los  convenientes 
planos  de  las  tierras  arriba  mencionadas,  sobre  cuyos  planos  to- 
das las  colocaciones  y  agrimensuras  estarán  designadas  por  sus 
correspondientes  números;  y  cuando  se  hubiesen  espedido  certi- 
ficados de  compra  ó  patentes,  también  serán  anotadas  en  dichos 
Í>]anos.  Pero  mientras  que  el  Agrimensor  General  desempeSe 
os  deberes  de  Eegistrador,  solamente  será  requerido  un  juego 
de  mapas. 
Acrim«ii8Q-  Seo.  14.  Siempre  que  alguna  colocación  ó  agrimensura  de 
^SiS^  cualesquiera  de  las  tierras  arriba  mencionadas  hayan  sido  apro- 
badas por  el  Agrimensor  General  de  la  manera  en  la  presente 
anteriormente  especificado,  el  comprador  presentará  la  copia  de 
ella  al  Tesorero  de  Condado,  quien  desde  luego  recibirá  la  suma, 
ya  sea  por  completo,  ó  en  parte,  según  fuese  proveído  por  ley, 
y  el  derecho  ó  paga  del  certificado  de  la  compra,  anotando  sa 
recibo  al  efecto  en  el  respaldo  del  certificado  de  colocación  6  de 
agrimensura,  el  cual  sci*a  entonces  reto)*nado  al  comprador.  To- 
dos los  pagos  subsiguientes,  ya  sean  por  el  balance  del  principal 
6  por  los  intereses  correspondientes,  serán  de  igual  modo  pajea- 
dos al  Tesorero  de  Condado,  quien  los  anotará  sobre  el  respaldo 
del  certificado  de  la  compra.  El  Tesorero  también  requerirá  al 
comprador  de  llevar  el  dicho  certificado  de  colocación  ó  compm 
ó  agrimensura  así  respaldado  al  Auditor,  quien  cargará  la  sama 
mencioi\ada  en  él  á  la  cuenta  del  Tesorero,  y  hará  su  asiento  eo- 
bre  el  recibo  respaldado  asi  cargado. 

»  SsG.  15.  En  los  dias  primero  y  diea  y  seis  de  cada  mes  (ex- 
cepto cuando  estos  cayesen  en  Domingos  ú  otra  festividad  ea 
cuyo  caso  será  el  dia  siguiente)  el  Tesorero  de  Condado  pre- 
sentará un  informe  ó  relación  al  Bcgistrador  de  la  oficina  da 
Tierras  del  Estado,  manifestando  el  número  de  la  colocación,  el 
nombre  del  colocador,  y  la  suma  pagada  desde  la  feoha.de  su  últi- 
mo informe,  si  por  cuenta  de  principal  ó  intereses,  cuyas  somas  se 
asentarán  en  las  columnas  pertenecientes  á  la  clase  de  tierra 
particular  sobre  la  cual  se  hubiese  hecho  el  pagamento.  H 
pago  de  los  derechos  por  el  certificado  de  compra  también  w¡á 
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aventado  on  la  columna  respectiva,  y  entonces  el  Tesorero  d\an- 
daVá  su  informe  al  Auditor,  quien  comparará  las  partidas  con  la 
cnenta  del  Tesorero  y  si  estas  se  encontrasen  de  acuerdo  con  sus 
asientos,  rubricará  el  fnforme  por  correcto,  y  lo  retornará  al 
Tesorero.  Estos  informes  serán  transmitidos  al  Registrador 
antes  ó  en  el  quinto  dia  después  de  haber  sido  hechos,  y  al  reci- 
birlos el  Ee¿ri8trador  entrará  los  pagos  asi  informados,  al  crédito 
de  ios  compradores,  por  quienes  ba3*an  sido  hechos,  en  los  libros 
•de  BU  oficina.  Ademas,  tan  pronto  como  fuese  posible  después,  Regbtndar, 
notificará  al  Tesorero  de  Condado  de  haber  recibido  su  informe,  *•**•'*• 
y  de  cualquiera  error  que  hubiese  encontrado  en  él ;  en  cu^o  caso 
retornará  el  informe  para  su  corrección.  También  tan  lue^o 
como  fuese  practicable  después  de  haber  recibido  cualquiera  in- 
forme correcto  ó  corregido,  preparará  y  transmitirá  al  Tesorero 
de  Condado  ó  dueños  respectivos,  los  certificados  de  compra 
por  los  cuales  los  derechos  haya  sido  informado  estar  pagados. 

Sec.  16.  Al  fin  del  trimestre  será  de  la  obligación  del  Tc^o- inibmiet d» 
rero  de  Condado  presentar  un  informe  al  Contador  del  Estado,  cSüdSSu* 
manifestando  la  suma  que  hubiese  sido  recibida  durante  el  tri- <>>"*«><*• 
mestre,  ysk  sea  como  principal  ó  intereses,  sobre  cada  cliise  de 
tierras,  cuyo  informo  será  referido  al  Registrador  de  la  oficina  de 
Tierras  del  Estado  para  ser  examinado  y  comparado  con  los 
libros  de  su  oficina.  Cuando  el  Registrador  haya  certificado 
que  el  informe  es  correcto,  será  retornado  al  Contador,  quien 
desdo  Inego  hará  ku  ajuste  con  el  Tesorero  de  Condado,  y  el 
dicho  Tesorero  de  Condado  entonces  pagará  al  Tesorero  del  Es- 
tado, todo  el  dinero,  libramientos  del  Contador,  ú  otros  recono- 
cimientos del  Estado,  que  hubiese  ó  haj-an  sido  recibidos  en  pago 
3e  dichas  tierras.  El  Tesorero  tendrá  derecho  á  tres  por  ciento 
de  todas  las  sumas  recibidas  v  asi  informadas  por  él,  lo  cual  re- 
cibirá del  Tesorero  del  Estado,  y  su  recibo  dado  al  efecto  será 
aafíciente  comprobante  para  el  Contador  del  Estado  en  su  ajuste 
do  cuentas  con  el  Tesorero  de  Condado. 

Sec.  17.  Cuando  el  Registrador  hubiese  espedido  algún  cer-  certifloidaí 
tificado  do  compra,  este  se  considerará  evidencia  prima  /ade  de  **~*p^- 
titulo  legal  á  la  tierra  por  la  cual  se  haya  espedido  el  certificado 
de  compra;  bien  mtendidoy  que  los  dichos  certificados  de  compra 
DO  Be  interpretarán  de  afectar  el  trabajo  de  tierras  minerales 
para  objetos  de  minería.  Dichos  certificados,  y  todos  los  de- 
rechos adquiridos  en  virtud  de  ellos,  estarán  sujetos  á  venta  y 
traspaso,  por  medio  de  escritura  de  venta  ó  de  traspaso  otorgado 
j  reconocido  ante  algún  empleado  autorizado  por  ley  para  tomar  ^ 
reconocimientos  de  escrituras,  d  ante  dicho  Registrador;  pero 
todas  las  <lichas  ventas  6  traspasos,  cuando  fuesen  registradas 
por  el  Archivero  de  Condado,  dará  información  de  ello  al  Regis- 
trador, lo  que  será  asentado  en  los  libros  de  su  oficina,  y  el  dicho 
Archivero  tendrá  derecho  á  recibir  del  comprador  ó  traspasador 
por  dar  la  información  respectiva,  un  honorario  de  cincuenta 
centavos  en  adición  á  la  ya  concedida  por  registrar. 

Sbc.  18.  Siempre  que  algún  comprador  de  alguna  tierra  del  ¿'^ 
Bstado,  sobre  algún  crédito  desease  abandonar  la  colocación  á 
entrada  hecha  por  él,  podrá  hacerlo  volviendo  á  traspasar  su 
título  al  Estado,  y  entregará  el  certificado  de  compra  ó  si  ésto 
se  hubiese  perdido,  mandará  al  Registrador  una  declaración  del 
iuBebo. 
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Sftc.  19.  En  casó  qtie  alguna  de  las  tierras  vendidas  por  el 
Estado  probando  estar  dentro  de  los  linderos  de  alguna  conce- 
sión, ó  que  no  fuesen  de  la  pertenencia  del  Estado,  el  tenedora 
poder  habiente  del  certificado  de  compra  ó  patente  tendrá  dere- 
cho á  recibir  en  cambio  de  ellas  un  certificado  del  Registrador 
de  la  oficina  de  Tierras  del  Estado,  de  que  dicha  suma  ha  sido 
pagada.  Este  certificado  especificará  la  calidad  ó  clase  de  tierra, 
sobre  la  cual  fuese  pagada  la  dicha  suma,  y  el  c*olocador  podr» 
presentar,  y  el  Tesorero  do  Condado  y  el  Tesorero  de  Estado 
recibirá  el  dicho  certificado  como  pago  por  la  suma,  ya  sea  jmít^ 
eipal  ó  intereses,  sobre  cualesquiera  tierras  de  la  misma  clase 
que  el  mismo  comprador  ó  pender  habientes  puede  después  de- 
sear c9locar,  6  que  hubiese  ya  colocado.  El  Registrador  podr» 
demandar  y  recibir  de  la  persona  que  recibiese  dicho  certificado 
la  suma  de  tres  pesos. 

Sec.  20.  Siempre  que  en  adelante  el  comprador  de  cuales- 
quiera de  las  tierras  públicas  que  haj-an  sido  vendidas  al  crédito, 
ó  el  dueño  ó  poder  habiente  del  certificado  de  compra,  faltase  6 
descuidase  de  pagar  el  interés  dentro  de  treinta  días  después  de 
haberse  cumplido,  de  conformidad  con  las  providencias  de  la  ley, 
en  virtud  de  la  cual  se  hubiese  hecho  la  compra,  será  de  la  obli- 
gación del  Registrador  de  la  oficina  de  Tierr^is  del  Estado,  pu- 
blicar una  lista  de  las  tierras  por  las  cuales  no  so  hubiesen  pag^ 
do  el  interés,  haciendo  que  sea  insertada  tres  6  mas  veces  en 
algún  diario  semanario  que  se  publique  en  el  condado  en  el  cnal 
estuviesen  situadas  las  tierras,  ó  en  caso  de  que  no  se  publicase* 
diario  en  dicho  condado,  entonces  colocando  el  dicho  aviso  sobre 
las  puertas  de  la  Casa  do  Tribunales  del  condado  durante  el  pe-, 
riodo  de  treinta  dias,  junto  con  una  notificación,  do  que  si  la  so- 
ma debida  sobre  cada  una  no  fuese  pagada  al  Tesosero  del  Coa- 
dfido  dentro  de  diz  dias  después  del  ultimo  dia  de  la  publicación, 
podrá  anularse  el  certificado  do  compra  según  está  actualmeate 
proveído  por  ley,  y  la  tierra  estará  sujeta  á  volver  á  ser  entrad* 
por  otras  personas,  como  si  nunca  hubiese  sido  tomada. 

Sec.  21.  En  ningún  caso  se  podrá  espedir  un  segundo  certi^ 
ficado  por  la  compra  do  la  misma  sección  de  tierra  á  menos  que 
se  hubiese  entregado  el  primer  certificado,  ó  so  hubiese  anulado 
do  la  manera  prescrita  por  ley. 

Sec.  22.  Cuando  se  hubiese  hecho  algún  pago  final  por  algnnt 
sección  vendida  por  el  Estado,  quo  estuviese  situada  sobre  tie- 
rras que  havan  sido  mesuradas  por  los  Estados  Unidos,  y  coy» 
elección  hubiese  sido  debidamente  acceptada,  y  que  todos'los pa- 
peles requeridos  por  la  ley  fueron  debidamente  procurados  del  res- 
pectivo empleado  del  Gobierno,  ó  cuando  la  sección  asi  finalmente 
pagada  fuesen  Tierras  Anegadizas  y  de  Marea,  será  de  obli^ 
cion  del  Registrador  de  la  oficina  de  Tierras,  preparar  oaír 
patente  para  la  dicha  tierra,  y  la  mandará  al  Gobernador  del 
Estado,  junto  con  un  certificado  bajo  su  sello  oficial,  certificando 
que  las  leyes  relativas  al  caso  particular  fueron  completameiif^ 
observadas,  ó  que  el  pago  completo  fue  hecho  al  Estado,  y  qoe 
la  poraona  nombrada  en  la  patente  tiene  derecho  á  ella.  B 
Gobernador  entonces  completará  y  espedirá  la  patente  traspa* 
Bando  á  la  parte  notnbrada  las  tierras  descrlptas  en  el  cuerpo  de 
la'  patente,  la  qoe  será  entonces  firmada  por  el  Gobernador, 
sellada  con  el  sello  del  Estado,  y  atestada  por  el  Secretario  def 


Digitized  by 


Google 


DSCIMÁ  OÜáfBTA  BB9I0K.  4S$ 

&tftdo.  Entonces  el  Begiflti'aKlor  teg\eir«vá  la  patente  en  el 
respectivo  libro  de  i-egistro  de  su  oficina,  y  rubricará  y  entrega- 
rá ó  transmitirá  la  patente  al  daeHo  ó  sa  Agente. 

Sec.  23.     El  Registrador  y  Agrimensor  General  cada  uno  ten-  s«iim  dei 
drá  un  sollo  do  oficio,  el  que  estamparán  á  todos  los  certificados  JÍ^SÍí 
espedidos  por  olios,  y  á  las  copias  ó  «extractos  de  cualesquier  ««^«««í- 
documentos,  ó  papeles,  ó  registros  pertenecientes  á  su  oficina, 
debidamente  autentizados  por  él  bajo  su  dicho  sello,  tendrán  eí 
mismo  efecto  y  eficiencia  ou  los  Tribunales  del  Estado  como  k> 
tendrían  los  originales. 

Sec  24.    El  Registrador  percibirá  el  salario  que  estuviese  fijado  lugirtrobr. 

Cr  ley,  pagadero  mensualmento,  y  tendrá  derecho  á  nombrar 
r  Escribanos,  Díbujadores,  con  tales  salarios  según  fuesen  salario, 
concedidos  por  ley,  cuyos  salarios  serán  pagados  mensualmente ; 
y  los  respectivos  empicados  del  Estado  serán  y  quedan  por  la  Howwmrio». 
presente  autorizados  y  requeridos  de  pagarlos,  como  también 
los  gastos  eventuales- de  la  oficina  d«  dicho  Registrador  eegu& 
estuviese  concedido  por  ley.  El  Registrador  tendrá  derecho  á 
un  honorario  de  quince  centavos  porfolio  por  todas  las  copias  de 
(>apeles  suministrados  por  él,  el  que  será  pagado  por  la  persona 
que  las  solicitase;  y  por  cada  certificado  de  compra,  duplicado, 
6  patente,  recibirá  la  suma  de  tres  pesos ;  y  por  cada  certificado 
dado  en  virtud  de  las  providencias  de  la  seccioB  décima  novena 
de  esta  ley,  recibirá  la  suma  de  un  peso.  Todos  los  derechos  ú 
koDorarios  recibidos  por  el  Agrimensor  Grcneral  y  Registrador, 
serán  pagados  á  la  Tesorería  del  Estado,  según  está  actualmente 
requerido  por  ley. 

Sec.  25.     £1  Agrimensor  General,  Registrador,  Agrimensor  de  ncnitMi« 
Condado  y  Agentes  de  Condado,  autorizados  por  la  ley  para  pf^Sj,". 
eoloc-ar  tierras  del    Estado,  cada  uno  respectivamente  tendrá 
ftbcultad  para  administrar  los  juramentos  ó  afirmaciones  requeri- 
das ó  concedidas  por  ley  en  materias  tocante  á  los  deberes  de  su 
empleo,  mas  no  con  ningún  otro  objeto. 

Seo  26.  Cualquiera  persona  que.  haciendo  solicitud  por  algún  solicitad <i« 
Duplicado  de  Cédula  de  Tierras  de  Escuelas,  en  lugar  del  que  se  dícíSSíi. 
alegase  haberse  jiérdido  ó  destruido,  ó  cuando  por  cualquiera 
otra  causa  no  pudiese  conseguirse,  y  presentase  prueba  satisfac- 
toria al  Registrador  de  la  oficina  de  Tierras  del  Estado  que  la 
terte  solicitante  es  el  dueño  fpona  jíiíe  de  la  cédula,  que  ésta  se 
ha  perdido  ó  destruido;  al  pnesentar  el  solicitante  la  antedichar 
Prueba,  y  haber  archivado  con  et  Registrador  de  la  oficina  do 
Tierras  del  Estado,  una  buena  y  suficiente  fianza,  de  mancomún^ 
y  por  separada,  con  dos  ó  m^s  garantes,  sujeta  á  la  aprobación 
del  dicho  Registrador,  pagadera  al  Estado  de  California,  por 
doble  el  valor  de  la  Cédula  de  Tiei^ras  de  Escuelas,  bajo  la  condt- 
^on  de  que  la  dicha  cédula  alegada  haberse  perdido,  no  será 
presentada  para  ser  colocada ;  el  dicho  Registrador  certificará 
qf«e  el  aplicante  tiene  derecho  á  tín  duplicado  de  Cédula  de  Tie- 
rras del  Estado  en  lugar  de  la  que  se  hubiese  probado  haberse 
pjérdldo  ó  destruido;  y  al  presentarse  el  dicho  Certificado  al 
bobernador,  preparará  y  entregará  al  dicho  solicitante  una  cé- 
dula por  duplicado  con  el  misnio  numero  que  )a  perdida  ó  des- 
truida, teniendo  la  palabra  '^duplicado''  escrita  al  travez  de  la 
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faz  de  dicha  cédula,  la  cual  cuando  fuese  cRpedida  tendrá  la  mir 
ma  í'uerza  y  efecto  como  lo  tendría  el  ori^ínul ;  el  Registrador  de 
la  ofícina  do  Tierras  del  Estado,  en  ningún  caso  dará  el  certifi- 
cado arriba  requerido  hasta  que  estuviese  completamente  satis- 
fecho de  que  el  original  no  ha  sido  colocado,  ó  si  hubiese  sido 
colocado,  que  las  tierras  t\pí  colocadas  no  han  sido  ni  serán  carga- 
das á  este  £stado  por  el  Gobierno  Federal  como  una  porción  de 
los  quinientos  mil  acres  de  tierra  concedidos  á  esto  Estado  pura 
mejoras  internas. 

Shc.  27.  El  Agrimensor  General  y  Registrador  quedan  por  la 
presente  autorizados  para  espedir  todas  las  necesarias  instruc- 
ciones, y  preparar  y  ordenar  la  imprecion  de  todos  los  formula- 
rios en  blanco  requeridos  para  el  respectivo  cumplimiento  de  los 
requerimientos  de  esta  ley.  En  todos  los  casos  en  que  se  sos- 
cite  algún  reclamo  respecto  á  la  aprobación  de  alguna  mesu- 
ra ó  colocación  ante  el  Agrimensor  General,  ó  respecto  al  certifi- 
cado de  compra,  ú  otra  evidencia  de  título,  ante  el  Registrador, 
este  ofícial  cuando  dicho  reclamo  fuese  cuestionado  respecto  áU 
mesura,  ó  fuese  puramente  cuestión  de  hecho,  la  determinará  de 
conformidad  con  los  hechos,  y  dará  su  abrobacion,  ó  espedirá  el 
certificado  de  compra,  ú  otra  evidencia  de  titulo  según  él  lo  de- 
terminase. Cuando  á  juicio  del  Agrimensor  General  ó  Regis- 
trador la  cuestión  envuelta  en  la  causa  dicha  fuese  solamente 
cuestión  de  ley,  6  de  ley  y  hecho,  ó  cuando  cualesquiera  de  lae 
partos  demandasen  un  enjuiciamiento  de  la  dicha  cuestión  en  loe 
Tribunales  de  este  Estado,  el  dicho  Agrimensor  General  ó  Re- 
gistrador entrarán  la  dicha  demanda,  junto  con  una  relación  de 
la  causa,  y  una  drden  de  que  las  partes  han  sido  referidas  al 
Tribunal  do  Distrito  del  distrito  respectivo  para  la  determina- 
ción final  de  dicho  reclamo  en  disputa,  lo  que  será  hecho  en  el 
libro  respectivo  de  la  oficina.  Cualquiera  de  las  partes  podrá 
prcBcntar  su  acción  ante  el  Tribunal  de  Distrito  del  ("ondado  en 
ol  cual  estuviese  situada  la  tierra  en  cuestión,  para  determinar 
el  reclamo  en  controveixia;  y  la  presentación  de  una  copia  cer- 
tificada de  la  enti*ada  hecha  por  el  Agrimensor  General  ó  RegiS' 
trador.  dará  al  dicho  Tribunal  de  Distrito  plena  y  completa 
jurisdicción  para  oir,  juzgar  y  determinar  dichos  reclamos 
opuestos.  Al  archivarse  con  el  Agrimensor  General  ó  Registra- 
dor una  copia  del  fallo  final  del  ante  dicho  Tribunal  de  Distrito 
el  empleado  respectivo  dará  su  aprobación  ó  espedirá  el  certifi- 
cado de  compra,  ú  otra  evidencia  de  título  de  conformidad  con 
el  dicho  fallo. 

Sec.  2<.  Ninguna  colocación  de  tierras  hecha  en  virtud  de 
las  providencias  de  esta  ley,  se  interpretará  de  dar  ningún  título 
interés  ó  derecho  de  posecion  ú  ocupación  á  ninguna  de  la  Tie- 
rias  Públicas  en  este  Estado,  á  menos  que  la  persona  en  cuyo 
beneficio  se  hubiese  hecho  la  colocación  ó  entablado  los  procedi- 
mientos haya  primeramente  prestado  y  suscrito  el  siguiente 
juramento  ó  afirmación : 

''Solemnemente  juro  (ó  afirmo  según  sea  el  caso)  que  sosten- 
dré, protejeré,  y  defenderé  la  Constitución  }'  Gobierno  de  loa 
Estados  Unidos  contra  todos  los  enemigos,  ya  sean  domésticos 
ó  extrangeros,  de  que  siempre  tendré  verdadera  fé,  alianza,  y 
lealtad  al  Estado,  Convención,  ó  Legislatura,  ó  á  cualquier  regla- 
mento ú  obligación  do  cualquiera  sociedad  6  asosiacion,  ó  á  cual- 
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qtiier  decreto  ü  orden  de  cualquier  origen,  no  obstante  lo  con- 
trario; y  que  sostendré  U  Constitución  del  Estado  de  Califor- 
BÍa;  y  ademas,  de  que  hago  esto  con  piona  determinación,  com- 
promiso, y  objeto,  sin  ninguna  reservación  6  evasión  mental  de 
elá»Q  alguna,  y  que  este  juramento  (ó  afirmación  según  sea  el 
caso)  no  es  tomado  con  el  objeto  de  adquirir  titulo,  ínteres,  ó 
posecion  de  ninguna  tierra,  de  manera  que  el  dicho  título,  interés 
¿posecion  pueda  ser  transferido  á  cualquiera  persona  ó  personas, 
para  facilitar  á  dicha  persona  ó  personas  evadir  las  providencias 
de  alguna  ley  del  astado  de  California,  ó  cualquier  reglamento 
de  la  oficina  General  de  Tierras  en  Washington." 

Src.  29.  El  certificado  del  juramento  ó  afirmación  proscrito  Anotadon 
en  la  sección  precedente  será  asentado  en  la  descripción  de  la  é^Mim^ 
tierra  do  la  cual  se  desea  obtener  la  propiedad  6  posecion,  mani-' — ^'^ 
festando  cuando  fue  mesurada  la  tierra  por  el  GoDierno  Federal, 
la  sección  y  subdivisión  de  sección,  demarcación,  y  linea,  donde 
estuviese  la  tierra  situada,  y  la  dicha  descripción,  junto  con  el 
certificado  del  juramento  ó  afirmación  anotado  según  queda 
prescrito  en  esta  sección,  será  archivado  en  la  oficina  del  Regis- 
trador del  condado  en  el  cual  estuviese  situada  la  tierra;  y  el 
derecho  de  la  persona  que  tomase  el  juramento  ó  afirmación  no 
será  considerado  adherirse  á  la  dicha  tierra  en  virtud  de  cuales- 
quier  procedimientos  bajo  esta  ley  hasta  el  momento  de  haberse 
archivado  la  descripción  y  certificado  del  juramento  ó  afirma- 
ción en  la  oficina  del  Hegístrador  de  Condado,  y  ningún  certifi- 
cado do  compra  6  patente  será  espedido  á  ninguna  persona  por 
tierras  colocadas  en  virtud  de  esta  ley,  hasta  que  la  conia  certifi- 
cada de  dicha  descripción  v  juramento  6  afirmación  naya  sido 
archivada  en  la  oficina  del  liegistrador  del  Estado. 

Sec.  30.  Esta  ley  no  será  apli<^able  á  las  Tierras  Anegadizas 
y  de  Marea  sobre  el  frente  de  la  ciudad  y  dentro  de  cinco  millas 
de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  v  de  la  Ciudad  de 
Oakland,  y  una  milla  de  la  Prisión  del  Estado  en  San  Quentin. 

S£c.  31.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en 
pugna  con  las  providencias  de  esta  ley  quedan  por  la  presente 
derogadas. 

Es  traducción  del  Insles  del  Capítulo  CCCXCYII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863 

T.  B.  EiiDBEDQE,  Traductor  del  Estado. 
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Caí.  CCCXCVITI. — 1>^  para,  etiaékeer  .y  definir  hspodera  y  i^ 
(peres  de  la  Junta  de  Ediycaeitm  de  la  Ciudad  y  Condado  de  So» 
Francisco,  y  para  derogar  Leyes  anteriores  etmcemiente  d  tUo,  y 
para  conferir  otros  poderes  ai  Aud^r  y  Tétorera  de  dicha  Cmdad 
y  Condado, 

[ApiüiMdft  Abril  27  de  18tl3.> 

£1  Pud>lo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Awa^ 
hlea^  decreta  coíno  si^ue : 

OBOANIZACÍON   DE  LA  JUNTA. 

Sección  1.  La  Junta  de  Educación  do  la  Ciudad  y  Condado 
de  San  Francisco  consistirá  de  los  Directores  de  Escneins  ele/j;i- 
dos  por  los  varios  Distritos  de  Elección  de  dicha  ciudad  y  con- 
dado. La  dicba  Junta  se  organizará  anualmente  eu  el  primer 
Juebes  en  Julio,  eligiendo  á  un  Presidente  del  número  de  lo« 
miembros  de  dicha  Junta,  y  en  adelante  celebrarán  sesiones 
mensuales,  y  en  cualquier  otro  tiempo  según  lo  determinase  la 
Junta.  Una  mayoría  do  todos  los  miembros  electos  constituirá 
quorum  para  atender  á  los  asuntos,  pero  un  número  menor  podrá 
suspender  las  dichas  sesiones  de  tiempo  en  tiempo.  La  Junta 
determinará  los  reglamentos  de  sus  procedimientos.  Sus  sesio- 
nes serán  públicas,  y  bus  registros  estarás  abiertos  á  la  inspee- 
cion  pública. 

PODERES  T  DEBERES  t>Jt  hÁ  JUNTA. 

Sec.  2.    La  Junta  de  Educación  tendrá  solamente  facultad : 

PWTw^ro— Para  estabíecer  y  sostener  las  Escuelas  PúWicas,  y 
fara  establecer  Distritos  de  Escuelas,  y  fijar  y  alterar  los  linde- 
ros respectivos. 

SeytiThlo— 'Partí  establecer  Escuela»  Normales  y  Experi mentid 
fes,  3'a  sea  separadamente,  ó  en  coneccion  con  la  Escuela  Kormal 
del  Estado. 

Terrero — Para  emplear  y  despedir  á  los  Maestros,  Bedeles,  y 
Empadronadores,  y  para  fijar,  alterar,  conceder,  y  ordenar  el 
pago,  de  sus  salaríos  ó  compensaciones ;  y  emplear  y  pagar  mecá- 
nicos y  trabaiadores  que  fuesen  necesaríos  para  llevar  á  efecto  kw 
poderes  y  deberes  de  la  Junta;  y  retirar, por  buena  y  suficiente 
causa,  el  todo  ó  cualquiera  parte  del  salario  ó  sueldos  do  cual- 
quiera persona  ó  personas  empleadas  de  la  manera  ante  dicha. 

Cuarto — Para  hacer,  establecer  y  llevar  á  efecto  todos  los  ne- 
cosarios  y  convenientes  decretos  y  reglamentos,  no  siendo  cod- 
trarios  á  la  ley,  para  el  gobierno  y  progreso  de  las  Escuelas  Pú- 
blicas dentro  de  la  dicha  ciudad  y  condado,  del  mismo  modo  kw 
Maestros  y  alumnos  de  dichas  Escuelas,  y  para  llevar  á  efecto 
las  leyes  relativas  á  la  educación ;  también,  para  establecer  y 
reglamentar  el  grado  de  las  Escuelas,  y  determinar  la  clase  de 
libros  que  deban  usarse,  cursos  de  estudios,  y  el  modo  de  instrae- 
cion  que  deba  usarse  en  dichas  Escaelas. 

^7fi¿o— Para  proveer  al  Departamento  de  Escuelas  de  dicha 
ciudad  y  condado,  combustible  y  alumbrado  á  un  gasto  que  no 
exceda  de  mil  dos  cientos  pesos  por  año ;  agua  que  no  exceda 
de  setecientos  cincuenta  pesos  por  afio;  formularios  en  Uaaco, 
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libroB  en  blaneo,  libros,  impresiones,  y  úttles  de  escritorio,  que 
no  exceda  de  mil  dos  cientos  pesos  por  a&o  -,  j  par^  erogar  gas- 
to» eventuales^  que  no  excedan  de  mil  dos  cientos  pesos  ,por  afio. 

Sexto — Para  edificar,  alterar,  refaccionar,  arrendar,  y  proveer  Pod«rMd* 
^Misas  para  escuelas,  y  suministrarlas  de  los  necesarios  muebles  ^^'"^' 
de  escuelas,  apairatos,  y  útiles  de  escuelas,  y  para  asegurar  cual- 
quiera ó  toda  la  propiedad  de  escuelas. 

Séptímt^—Pavík  Escriturar,  por  un  término  que  no  exceda  de 
diez  años,  cualquiera  propiedad  desocupada  del  Departamento 
de  fiscuelas  que  no  fuese  requerida  para  uso  de  ellas. 

Octavo — Para  recibir,  comprar,  escriturar,  y  poseer  en  feudo 
simple,  bajo  cargo  de  confianza,  y  por  cuenta  de  la  Ciudad  y  Con- 
dado de  San  Prancisco,  caalesquier  bienes  raices,  y  para  tener 
bajo  cargo  de  OQofíani$a  oualosquier  bienes  muebles  que  se  bubie- 
80D  adquirido,  ó  en  adelante  se  adquiriesen  para  uso  y  beneficio 
de  las  Escuelas  Públicas  de  dicba  ciudad  y  condado;  bien  enten- 
dido, que  los  lotes  ó  solares  que  se  compren  en  virtud  de  las  pro- 
cidencias do  esta  sección  no  excederán  del  número  de  diez,  y 
todos  los  traspasos  anteriormente  hechos  á  la  dicha  Junta  de 
Bdocacion,  quedan  por  la  presente  legaÜEados  y  declarados  ser 
válidos,  y  la  propiedíad  por  ellos  enagenada  queda  investida  en  \^ 
dicha  Junta  bajo  carra  do  confianza  se^^un  antes  mencionado. 

noveno — Para  vender  ó  cambiar  los  siguientes  lotes  de  tierra, 
ó  cualquiera  parte  de  ellos,  ¿  saber:  Lote  de  cincuenta  varas 
niiinero  tres  cientos  cuarenta  y  cinco  en  la  calle  California,  en- 
tre las  calles  Powell  y  Masón  ;  lote  de  cincuenta  varas  número 
cuatro  cientos  sese&ta  y  dos  en  la  esquina  de  las  calles  Filbert  y 
Kearny;  lote  de  cincuenta  varas  número  setecientos  treinta  y 
dos,  en  la  esquina  de  las  calles  Harrison  y  Fremont ;  una  mitad 
del  lote  de  cien  varas  numero  ciento  veinte  y  ocho,  en  la  esquina 
de  las  calles  Market  y  Quinta;  y  el  lote  de  cien  varas  número 
ciento  setenta  y  cuatro  en  la  esquina  de  las  calles  Harrison  y 
Chiarta,  situados  en  dicha  ciudad  y  condado,  por  los  aue  otorga- 
rén  buenas  y  válidas. escrituras  de  venta;  bien  enfefidido,  que  no 
se  venderán  ó  cambiarán  ningunos  bienes  raices  sin  previo  con- 
sentimiento de  siete  miembros  de  la  Junta  de  Educación,  y  siete 
miembros  de  la  Junta  de  Supervisores  de  dicha  ciudad  y  conda- 
do ;  y  bien  entendith,  ademas,  que  los  productos  de  dichas  ventas 
se  dedicarán  exclusivamente  á  la  compra  de  otros  lotes  ó  para 
la  construcción  de  edificios  de  escuelas. 

/>Anmo— Pa*a  nivelar,  cercar,  y  mejorar  lotes  de  escuelas,  y 
frente  á  ellos,  nivelar,  desaguar,  entablar,  ó  empedrar,  y  compo- 
ner calles,  y  para  construir  y  componer  veredas. 

Undécimo — ^Para  entablar  demandas  por  cualquiera  y  todos 
los  lotes,  tierras,  y  propiedad  perteneciente  ó  o^damada  por  el 
ante  dicho  Departamento  de  Escuelas,  y  procesar  y  defender 
^^mIsb  las  causas,  ante  la  ley,  ó  en  equidad,  necesarias  para  re- 
cobrar y  mantener  el  completo  fruto  y  posesión  de  dichos  lotes, 
4ierras,  y  propiedad,  y  ademas,  para  atender  á  cualquiera  y  todos 
los  aetos  necesarios  al  ^eoto. 

J9uodécimo-^F'9ír9k  determinar  anualmente,  la  4iuma  de  impuesto 
no  excediendo  de  treinta  y  cinco  centavos  sobre  cada  cien  pesos 
del  valor  sobre  la  lista  de  tasaeiooes,  lo  que  será  obtenido  por 
'¡medio  de  oootrlbiieion  sobre  los  bienes  müsbles  é  inmuebles 
deartro  de  la  dicha  dudad  y  sondado,  qae  ao  .esté  exenta  de  im- 
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iteaitMiat.  puesto,  para  el  estaDlccimiento  y  sosten  de  las  Escnelas  Libros 
y  Públicas  en  dicha  ciudad  y  condado,  y  para  llevar  á  efecto  to- 
das las  providencias  de  ley  respecto  á  Escuelas  Públicas ;  y  la 
suma  que  asi  fuese  determinada  por  la  dicha  Junta  de  Ednoa- 
cion,  será  por  escrito  informada  á  la  Junta  de  Supervisores  d* 
dicha  ciudad  y  condado  en  ó  antes  del  tercer  Lunez  de  Abril  do 
cada  año;  y  la  dicha  Junta  de  Supervisores,  quedan  por  la  pre- 
sente autorizados  y  requeridos  de  imponer  y  hacer  que  se  recau- 
de, al  mismo  tiempo  y  de  la  manera  como  se  imponen  otras  contri- 
buciones del  Estado,  ciudad  y  condado,  la  suma  del  impuesto  asi 
determinado  y  á  ellos  informado  por  la  dicha  Junta  de  Educa- 
ción, en  clase  de  contribución  de  escuelas  sobro  toda  la  propio- 
dad  imponible  de  dicha  ciudad  y  condado;  y  dicha  contribución 
será  en  adición  4  todas  las  otras  sumas  impuestas  para  objetos 
del  Estado,  ciudad  y  condado. 

.  Décimo  tercero — Para  establecer  reglamentos  para  la  justa  é 
igual  distribución  de  todo  el  dinero  perteneciente  al  Pondo  do 
Escuelas  Públicas. 

Décimo  cuarto — Para  examinar  y  conceder,  en  el  todo  ó  en 
parte,  toda  demanda  pagadera  del  Fondo  de  Escuelas,  ó  para  de- 
sechar por  buena  causa  cualquier^  demanda  dicha,  de  lo  cual  la 
Junta  será  el  único  juez. 

Décimo  qtunto—P&vfi  descargar  todos  los  gravámenes  legales  al 
presente  existentes  sobre  cualquiera  propiedad  de  escuelas 

Décimo  sexto — Para  ordenar  el  pago  del  Fondo  de  Escnelas  do 
la  dicha  ciudad  y  condado  de  una  suma  que  no  exceda  de  cien 
pesos  por  mes,  para  renta  de  una  ofícina  y  cuartos  para  ol  Supe- 
rintendente y  dicha  Junta,  y  á  mas  una  suma,  que  no  exceda  de 
quinientos  pesos,  para  arreglar  y  componer  dicha  oficina  y  cuar- 
tos. 

Décimo  séptimo — Para  prohibir  que  criaturas  de  menos  do 
seis  año  de  edad  concurran  á  las  Escuelas  Públicas 

Décimo  ^tavo — Y  generalmente,  para  hacer  y  desempeñar  tales 
otros  actos  que  sean  necesarios  y  propios  para  efectuar  y  poner 
en  vigor  las  facultades  conferidas  á  dicha  Junta. 

• 

PROVIDENCIAS  GENERALES. 

"^toSar       ®^^'  ^'    ^^  Presidente  de  ¡a  Junta  de  Educación  tendrá  facul- 
^imeñ!*^    tad  para  administrar  juramentos  y  afirmaciones  concerniente  á 
cualquiera  demanda  sobro  la  Tesorería  pagadera  del  Fondo  do 
Escuelas,  ú  otras  materias  concernientes  a  los  deberes  de  su 
cargo. 

Sec.  4.  En  la  última  sesión  regular  de  la  Junta,  en  Setiembre, 
Diciembre,  Marzo,  y  Junio  do  cada  año,  antes  de  proceder  á 
otros  asuntos,  cada  Director  será  requerido  do  informar  el 
estado  de  la  escuela  6  escuelas  en  su  distrito,  y  las  circuustaii- 
cias  y  necesidades  de  sus  respectivos  habitantes  tocante  á  Is 
educación,  y  sugerir  cualquier  defecto  que  haya  notado  y  la 
mejora  que  recomendaría  en  los  reglamentos  de  escuelas.  Los 
informes  serán  hechos  por  escrito  en  ios  meses  de  Diciembre  y 
Junio. 

Seo  5.  Todos  los  contratos  para  edificar  serán  dados  al  pos- 
tor mas  bajo  y  que  ofrezca  adecuada  segundad  para  ello,  lo  que 
será  determinado  por  la  Junta  después  de  haberse  publicado  los 
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respectivos  anuncios  por  no  menos  de  cinco  días  y  á  lo  monos 
publicados  en  dos  diarios  de  dicha  ciudad  y  condado. 
.  Sjíc.  6.     Ningún  Director  ó  Superintendente  de  Escuelas  esta-  Deiitocor- 
rá  interesado  en   ningún  contrato  perteneciente  de  alguna  ma-  *^*'*°"**' 
ñera  ai  Dupartumonto  do  Escuelas  de  dicha  ciudad  y  condado. 
Todos  ios  contratos  celebrados  en  violación  de  esta  sección  que- 
dan declarados  nulos ;  y  cualquier  Director  ó  Superintendente 
que  violase  ó  ayudase  á  violar  las  providencias  de  esta  sección 
Berá  considerado  culpable  de  delito  correccional. 
Sko.  7.     Ningún   Maestro  sera  empleado  en  ninguna  de  las  Co^fl«d© 


Escuelas  Públicas  sin  tener  un  certifícado  espedido  de  conformi- 
dad con  his  providencias  de  esta  ley.  Con  el  objeto  de  conce- 
der los  eertitícados  requeridos,  la  Junta  de  Educación,  ya  sea  en 
cuerpo,  ó  por  comisión,  ó  por  el  Superintendente,  celebrarán 
examenes  de  Maestros.  No  se  espedirá  certificado  alguno  ex- 
cepto á  la  persona  que  haya  pasado  examun  satisfactorio  en  las 
ramos  que  la  Junta  requiriese,  y  que  haya  presentado  prueba 
de  buena  conducta  moral,  habilidad,  y  competencia  para  en- 
señar. •  El  dicho  certificado  tendrá  fuerisa  por  dos  años  ;  bien  ni- 
tendith^  que  la  persona  á  quien  fuese  concedido  esté  continua- 
mente empleado  en  enseñar  en  las  escuelas. 

Sec.  8.  lia  Junta  según  su  dictamen,  podrá  renovar,  sin  re- 
examinar, el  certificado  de  cualquiera  persona  de  esa  manem  ^íiof'***' 
empleado.  Tendrán  facultad  para  revocar  el  certificado  de  cual- 
quier maestro  en  virtud  de  prueba  de  conducta  inmoral  ó  falta 
en  la  profesión;  y  cualquier  Director  de  Escuelas,  con  el  con- 
sentimiento y  anuencia  del  Superintendente,  por  buena  y  sufi- 
ciente causa,  podrá  provisionalmente  retirar  el  certificado  de 
cualquier  Maestro  empleado  en  las  escuelas  de  bu  distrito  hasta 
la  siguiente  sesión  regular  de  la  Junta. 

SUPERINTENDENTE. 

Sec.  9.     El  Superintendente  do  las  Escuelas  Piíblicas  de  lai>eberwd«i 
Ciadad  y  Condado  de  San  Francisco,  queda  por  la  presente  de-  SlKfeitt. 
clarado  y  constituido  en  miembro  ex  ojffido  de  la  Junta  de  Educa- 
ción, pero  sin  derecho  á  votar. 

Sec.  10.  El  dicho  Superintendente  queda  por  la  presento  au- 
toriaado  para  nombrar  un  Escribano,  sujeto  á  la  aprobación  de 
U  Junta  de  Educación,  quien  actuará  de  Secretario  de  la  Junta, 
y  á  quien  se  lo  pagará  un  salario,  según  fuese  fijado  por  la  dicha 
Jonta,  no  excediendo  de  la  suma  de  ciento  cincuenta  pesos  por 
mes.  El  dicho  Escribano  estará  sujeto  á  ser  depuesto  del  empleo  • 
&  voluntad  del  Superintendente,  y  desempeñará  los  deberes  que 
de  él  fuesen  requeridos  por  la  Junta  ó  el  Superintendente. 

Sec  11.     EI»Superintendente  anualmente  informará  á  la  Junta  inform* 
encantes  del  dia  veinte  de  Junio,  y  en  cualquier  etro  tiempo  S^J^ií? 
oegan  ellos  requiriesen,  todas  las  materias  pertenecientes  á  ios  f 
gastos,  rentas,  y  estado  y  progreso  de  las  Escuelas  Pdblicas  de 
dícba  ciudad  y  condado,  durante  el  año  precedente,  junto  con 
las  recomendaciones  que  considerase  propias. 

Seo.  12.  Será  de  la  obligación  del  Superintendente,  visitar  y 
examinar  cada  escuela  á  lo  menos  una  vez  en  tres  meses ;  obser- 
var y  hacer  que  se  observen  tales  reglamentos  generales  para  la 
regulación,  gobierno,  é  instrucción  de  las  escuelas,  que  no  sean 
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eoDtrartos  á  laa  leyes  del  Estado,  según  fuesen  establecidos  por 
la  Junta  de  Educación  ;  asistir  á  las  sesiones  de  la  Junta,  éin- 
formarles  en  cada  sesión  de  la  condición  de  las  Escuelas  Públi- 
cas, casas  de  escuelas,  Fondos  de  Escuelas,  j  otras  materias  en 
coneccioQ  con  ellas,  y  recomendará  las  medidas  que  considerase 
necesarias  para  el  progreso  de  la  educación  en  la  ciudad  y  con- 
dado. Se  informara  de  todas  las  leyes  reglamentos,  y  reglas iqoe 
gobiernen  las  Escuelas  Públicas  en  la  dicha  ciudad  y  condado, y 
de  las  decisiones  judiciales  respecto  &  ello,  y  dará  informaciones 
sobre  asuntos  en  coneccion  con  las  Escuelas  Públicas  gratuita- 
mente, á  los  empleados,  Maestros,  alumnos,  y  á  sus  padres  y  corir 
dores. 

Tanates.  §£0. 13.  Cualquiera  vacante  en  el  cargo  de  Director  de  Escue- 
las, será  llenada  por  nombramiento  hecho  por  el  SuperintcndenU 
con  anuencia  de  una  mayoría  de  los  Directores  de  Escuelas  en-  . 
.tonces  ocupando  sus  cargos ;  y  dichos  nombrados  ocuparán  á 
cargo,  respectivamente,  hasta  la  próxima  siguiente  elección  mu- 
nicipal, y  hasta  la  elección  y  calificación  de  sus  sucesores  ene! 
cargo  ó  empleo.  Pero  dicho  nombramiento  no  será  válido  á  menoi 
•que  la  persona  nombrada,  sea  al  tiempo  de  su  nombramiento 
elector  del  distrito  en  el  cual  ocurriese  la  vacante. 

TMMitodd  Sfio.  14.  En  caso  de  alguna  vacante  en  el  cargo  de  Sup^in- 
tendento,  la  Junta  de  Educación  podrá  nombrar  alguna  persona 
para  llenar  la  vacante  hasta  la  elección  regular  próxima  sigui- 
ente, cuando  el  empleo  será  llenado  por  elección  ael  pueblo. 

FONDO  BB  ESCUELAS. 

£^.^iíf  ^^^-  ^^'  ^^  Fondo  de  Escuelas  de  la  Ciudad  y  Condado  de 
"**"  iSan  Francisco,  consistirá  de  todo  el  dinero  recibido  del  Fondo  • 
de  Escuelas  del  Estado  ;  do  todo  el  dinero  originado  do  contri- 
buciones que  serán  anualmente  impuestas  por  la  Junta  de  Su- 
pervisores de  dicha  ciudad  y  condado  para  objetos  de  escuelas; 
de  todo  el  dinero  derivado  de  la  venta,  renta,  ó  cambio  de  cual- 
quiera propiedad  de  escuelas ;  y  de  cualesquier  otros  fondos  que 
de  cualquier  otro  origen  fuesen  pagados  al  dicho  Fondo }  cuyo 
Fondo  será  guardado  distinto  y  separado  de  cualquier  dtro  di- 
nero, V  solamente  será  usado  para  objetos  de  escuelas  bajo  las 
providencias  de  esta  ley,  y  para  pagar  el  Ínteres  v  redencioa 
del  principal  de  los  bonos  de  escuelas  de  conformidad  con  la  ley. 
No  se  concederán  ó  pagarán  ningunos  honorarios  ó  compensación 

Í»or  avaluar,  recaudar,  guardar  ó  pagar  ningún  dinero  de  escue- 
as;  y  si  al  fin  de  cada  afio  económico,  permaneciese  algún  re- 
manente en  el  Fondo  de  Escuelas,  dicho  remanente  de  dinero 
será  acreditado  al  Fondo  de  Escuelas,  del  siguiente  año  econó- 
mico, y  para  ningún  objeto  sea  el  que  fuese  será  «invertido  ó  re- 
tirado de  dicbrO  Fondo,  excepto  en  virtud  de  las  providencias  de 
esta  ley. 

Seo.  16.  El  dicho  Fondo  de  Escuelas  será  invertido  y  dedi- 
cado por  dicha  Junta  de  Educación  para  los  objetos  siguientes, 
á  saber : 

Primero — Para  el  pago  de  loa  salarios  ó  sueldos  de  Maestros, 
Bedeles,  Empadronadores  de  Escuelas,  y  otras  personas  que  «#* 
tuviesen  empleadas  por  dicha  Juntiv- 
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Segundo — ^Para  erigir,  alterar,  refaccionar,  rentar,  j  amueblar 
casas  de  escaelas. 

Tercero — Para  gastos  de  Escuelas  Normales  y  Modelos. 
Cuarto — Para  la  compra  ó  arriendo  de  bienes  muebles,  ó  in- 
muebles comprados  ó  escriturados  por  dicba  Junta. 
Qum^o— Para  asegurar  propiedad  do  escuelas. 

Sexto — Para  pagar  el  interés  debido  sobre  los  bonos  de  escue- 
las, y  para  redención  de  los  bonos. 

Séptimo — Para  descargar  gravámenes  legales  actualmente  ex- 
istentes sobre  cualquiera  propiedad  de  escuelas. 

OcUivo — Para  alumbrado  de  salones  6  cuartos  de  escuelas  y  la 
oficina  y  cuartos  del  Superintendente  y  Junta  de  Educación. 

Noveno — Para  suministrar  á  las  escuelas,  combustible,  agua, 
aparatos,  formularios  en  blanco,  libros  en  blanco,  y  todos  ios 
necesarios  útiles  de  escuelas,  junto  con  libros  para  niSos  indi- 
gentes. 

Décimo — Para  suministrar  libros,  impreciones,  y  útiles  de  es- 
critorio para  el  uso  del  Superintendente  y  Junta  de  Educación, 
y  para  los  gastos  eventuales  de  la  Junta  y  Departamento. 

Undécimo— 'lp9kT9k  pagar  el  salario  del  Secretario  de  la  Junta  do 
Educación. 

Ihiodécimo — Para  nivelar,  cercar,  y  mejorar  lotes  de  escuelas, 
y  nara  nivelar,  desaguar,  entablar,  ó  empedrar,  y  componer 
calles,  y  construir  y  componer  veredas  en  frente  de  dicba  pro- 
piedad. 

Sso.  17.  Todos  los  reclamos  pagaderos  del  Fondo  de  Escue^  RMiMm. 
las  (exceptuando  cupones  por  interés  y  fiónos  de  Escuelas)  se- 
rán arcbívados  con  el  Secretario  de  la  Junta,  y  después  de  baber 
sido  aprobados  por  una  mayoría  de  todos  los  miembros  electos 
de  la  Jnnta,  en  virtud  de  votación  á  viva  voz  (la  que  ser&  regis- 
trada) serán  firmados  por  el  Presidente  de  la  Junta  y  el  Su- 
perintendente de  Escuelas  Públicas,  y  serán  enviados  al  Auditor 
de  Condado.  Cada  demanda  tendrá  respaldada  un  certificado 
de  haber  sido  aprobada  por  la  Junta,  manifestando  su  respecti- 
va ftcha  y  el  titulo  de  la  ley,  fecba,  y  sección  que  la  bubiese  au- 
torizado. Todos  los  reclamos  por  salarios  de  Maestros  se  paga- 
rán mensualmente. 

Ssc.  18.  Las  demandas  sobre  el  Fondo  de  Escuelas  serán  aeqviBitatd* 
ajastadas  y  aprobadas  de  la  manera  usual,  aunque  entonces  no  ^•■'"•'**"- 
existiese  dinero  en  la  Tesorería  para  su  pago ;  bien  entendido^  que 
no  se  pagará  ninguna  demanda  contra  dicbo  Fondo  ni  será  del 
cargo  del  Fondo  de  Escuelas  perteneciente  á  algún  otro  afio  eco- 
nómico subsiguiente ;  y  bien  entendido^  ademas,  que  todos  los  gas- 
tos del  dicho  Departamento  de  Escuelas  para  todos  los  objetos 
en  ningún  afio  económico  excederán  á  las  rentas  percibidas  du- 
rante el  mismo  año. 

Sso.  19.    El  Auditor  de  la  ciudad  y  condado  manifestará,  por  Ajuted* 
medio  de  anotación  sobre  cada  reclamo  ó  demanda  ajustada  '*<^'*'***' 
sobre  el  Fondo  de  Escuelas  el  dinero  particular  ó  Fondo  del 
etial   deba  ser  pagada,  y  que  no  puede  pagarse  de  ningún  otro 
fondo  6  dinero. 

Seo.  20.    Cuentas  ajustadas  del  corriente  afio  económico  por  flaiarioad* 
saeldos  ó  salarios  de  los  Maestros  en  las  Escuelas  Públicas  serán  >'***^^- 
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recibidas  por  contribuciones  de  escuelas  debidas  sobre  bienes 
raices. 

Seo.  21.  Todas  las  demandas  aatorízadas  por  esta  ley  serio 
ajustadas  y  aprobadas  de  la  manera  usual,  y  el  Auditor  y  Teso- 
rero de  dicha  ciudad  y  condado,  quedan  respectivamente  autorí- 
jEados  y  requeridos  de  ajustar  y  pagar  dichas  demandas  caando 
su  pago  estuviese  ordenado  y  aprobado  por  la  dicha  Junta; 
bien  entendido,  que  la  mencionada  Junta  no  tendrá  poder  para 
contraer  ninguna  deuda  ú  obligación  bajo  ningún  aspecto  con- 
tra la  dicha  ciudad  y  condado  en  contravención  de  esta  ley. 

Sec.  22.  Los  Maestros  en  la  Escuela  Industrial  en  dicha  ciu- 
dad y  condado,  estarán  exentos  de  las  providencias  de  esta  ley. 

Sec.  23.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto,  desde  y 
después  que  esté  sancionada,  y  todas  las  leyes  y  secciones  de* 
leyes  en  todo  aquello  que  estén  en  pugna  ó  repetición  de  las  pro- 
videncias de  esta  ley  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  OCCXCVIII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap^  CCCXCIX. — Ley  proveyendo  el  Tiempo  de  celebrarlo»  varim 
Tribunales  de  Registro  en  este-  Estado, 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Etíado  de  California^  representculo  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Secoion  1.  Se  celebrarán  en  los  condados  que  componen  el 
Primer  Distrito  Judicial  términos  de  sesiones  del  Tribunal  de 
Distrito  como  sigue :  * 

En  el  Condado  de  San  Diego,  en  el  tercer  Lunez  de  Enero, 
M^o,  y  Setiembre. 

En  el  Condado  de  San  Bernardino,  en  el  primer  Lunes  de 
Enero,  Mayo,  y  Setiembre. 

En  el  Condado  de  Loa  Angeles,  en  el  primer  Lunez  de  Abril, 
Julio,  y  Octubre. 

En  el  Condado  de  Santa  Barbara,  en  el  primer  Lunez  de  Fe- 
blrero.  Marzo,  y  segundo  Lunez  de  Junio. 

En  el  Condado  de  San  Luis  Obispo,  en  el  segundo  Lunes  de 
Febrero,  Marzo,  y  tercer  Lunez  de  Junio. 

Sec.  2.  Se  celebrarán  en  los  condados  que  componen  el  Tercer 
Distrito  Judicial  términos  de  sesiones  del  Tribunal  de  Distrito 
como  sigue : 

En  el  Condado  de  Monterey,  en  el  segundo  Lunez  de  Abril, 
Agosto,  y  Diciembre. 

En  el  Condado  de  Santa  Cruz,  en  el  cuarto  Lunez  de  Abril, 
Agosto,  y  Diciembre. 

En  el  Condado  de  Santa  Clara,  en  él  segundo  Lunez  de  Bnero^ 
^  Hayo,  y  Setiembre.  ^ 
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En  el  Condado  de  Alameda,  en  el  segando  Lañes  de  Pebrero, 
Junio,  y  Octubre. 

En  el  Condado  de  Contra  Costa,  en  el  segando  Lúnez  de  Mar- 
zo, Junio,  y  Noviembre.   ^ 

Sec.  3.    Sé  celebrarán  en  los  condados  ^ue  componen  el  Dúo-  Doodédaio. 
décimo  Distrito  Judicial  términos  de  sevones  del  Tribunal  de 
Distrito  como  sigue : 

En  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  en  el  primer  Lu- 
nez  de  Enero,  Marzo,  Mayo,  Julio,  Setiembre,  y  Noviembre. 

En  el  Condado  de  San  Mateo,  en  el  tercer  Lunez  de  Abril, 
Agosto,  y  Diciembre. 

Seo.  4.    Se  celebrarán   en  los  condados  que  componen  el  Ourto. 
Cuarto  Distrito  Judicial  términos  de  sesiones  del  Tribunal  de 
Distrito  como  sigue : 

En  e!  primor  Ijunez  de  Febrero,  Abril,  Junio,  Agosto,  Octu- 
bre, y  Diciembre. 

Sec^  5.    Sé  celebrarán  en  los  condados  que  componen  el  Déci-  j^dmaumbi 
motercio  Distrito  Judicial  términos  de  sesiones  del  Tribuna)  de 
Iflstrito  como  signe : 

En  el  Condado  de  Tulare,  en  el  cuarto  Lunez  de  Febrero,  Ju- 
rfó,  y  Octubre. 

En  el  Condado  de  Fresno,  en  el  tercer  Lnnéz  de  Febrero,  Ju- 
nio, y  Octubre. 

En  el  Condado  de  Mariposa,  en  el  segundo  Lahez  de  Marzo, 
Julio,  y  Noviembre. 

En  el  Condado  de  Merced,  en  el  tercer  Imnéz  de  Enero,  Mayo, 
y  Setiembi-e. 

En  el  Condado  de  Stanislaus,  en  el  primer  Lunez  de  Febrero, 
Junio,  y  Octubre. 

SEO.  6.    Se  celebrarán  en  los  condados  que  componen  el  Quinto  oninto. 
Distrito  Judicial  términos  de  sesiones  del  Tribuíial  de  Distrito* 
ebmo  signe : 

En  el  Condado  de  San  Joaquín,  en  ef  primer  Lunez  de  Abril, 
Agosto,  y  Diciembre. 

En  el  Condado  de  Tuolumne,  en  el  j^rimer  Lunez  de  Marzo, 
Julio,  y  Noviembre. 

En  el  Condado  de  Mono,  en  el  primer  Lunez  de  Mayo  y  Se- 
tiembre. 

Sbc.  7.  Se  celebrarán  en  los  condados  qie  eonipóneñ  el  Sépti- 
mo Distrito  Judicial  términos  de  sesiones  del  Tribunatde  Dis- 
trito como  sigue : 

En  el  Condado  de  Marín,  en  el  prímer  Lunez  de  'Marzo,  Jnlio, 
y  Noviembre. 

En  el  Condado  de  Sonoma,  en  el  tercer  Lunez  de  Febrero^ 
Junio,  y  Octubre.  , 

^Bu  el  Condado  de  Mendocino,  en  el  tercer  Ldnez  de  Marzo, 
Jallo,  y  Noviembre. 

En  el  Condado  de  Napa,  en  e)  primer  Lutíez  dé  Febrero;  Ju- 
nio, y  Octubre. 

En  el  Condado  dé  SoTaáo,  en  el  tercer  Lunez  de  Enero,  Mayo, 
y  Setiembre. 

En  el  Condado  dé  Lake,  en  el  ettaHo  LaneiE  dé  Noviembre  y 
Ifarzo. 

Bec.  8.    Se  eelébrar&n  en  los  condados  que  eotnponan  el  Ün-  * 
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décimo  Distrito  Judicial  términos  de  sesiones  del  Tribunal  de 
Distrito  como  sigue : 

En  el  Condado  de  Calaveras,  en  el  segundo  Lanez  de  Enero, 
Abril,  Julio,  y.  Octubre. 
«         En  el  Condado  de  Amador,  en  el  segundo  Lunes  de  Hano, 
Junio,  Setiembre,  y  Dipiembre. 

En  el  Condado  de  El  Dorado,  en  el  segundo  Lnnez  de  Febrero, 
y  Mayo,  y  tercer  Lunes  de  Agosto  y  Noviembre. 
Sexto.  Seg.  9.    Se  celebrarán  en  los  condados  que  componen  el  Sexto 

Distrito  Judicial  términos  de  sesiones  del  Tribunal  de  Distrito 
como  sigue : 

En  el  Condado  de  Sacramento,  en  el  primer  Lunez  de  Febrera, 
Abril,  Junio,  Agosto,  Octubre,  y  Diciembre. 

En  el  Condado  de  Yolo,  en  el  tercer  Lunez  de  Marzo,  Julio,  j 
Noviembre. 

Sec.  10.  Se  celebrarán  en  los  condados  que  componen  el  De- 
cimocuarto Distrito  Judicial  términos  de  sesiones  del  Tribunal 
de  Distrito  como  sigue : 

En  el  Condado  de  Placer,  en  el  tercer  Lunez  de  Enero,  Abril, 
Julio,  y  Octubre. 

En  el  Condado  de  Nevada,  en  el  tercer  Lunez  de  Febrero, 
Mayo,  Agosto,  y  Noviembre. 

Sec.  11.  Se  celebrarán  en  los  condados  que  componen  el  Dé- 
cimo Distrito  Judicial  términos  dle  sesiones  del  Tribunal  de  Dis- 
trito como  si^ue : 

En  el  Condado  do  Yuba,  en  el  tercer  Lunez  de  Enero,  Abril, 
Julio,  y  Octubre. 

En  el  Condado  de  Sutter,  en  el  segundo  Lunez  do  Febrero, 
Junio,  y  Octubre. 

En  el  Condado  de  Colusa,  en  el  segundo  Lunez  de  Enero,  j  el 
primer  Lunez  de  Abril  y  Setiembre. 

En  el  Condado  de  Sierra,  en  el  segundo  Lunez  de  Mano, 
Mayo,  Agosto,  y  Noviembre. 

Sec  12.  Se  celebrarán  en  los  condados  que  componen  el  Se- 
gundo Distrito  Judicial  términos  de  sesiones  del  Tribunal  de 
Distrito  como  sigue : 

En  el  Condado  de  Tebama,  en  el  segundo  Lunez  de  Febrero, 
Mavo,  Agosto,  y  Noviembre. 

JBn  el  Condado  de  Butte,  en  el  segundo  Lunez  de  Marzo,  Ju- 
nio, Setiembre,  y  Diciembre. 

En  el  Condado  de  Plumas,  en  el  segundo  Lunez  de  Abril,  Ju- 
lio, y  Octubre. 

Seo.  13.  Se  celebrarán  en  los  condados  que  componen  el  No- 
veno Distrito  Judicial  términos  de  sesiones  del  Tribunal  de  Die- 
trito  como  sigue : 

En  el  Condado  de  Shasta,  en  el  segundo  Lnnez  de  Marzo,  Ja- 
nio,  y  Noviembre. 

En  el  Condado  de  Trinity,  en  el  segundo  Lunez  de  Abiü, 
Agosto,  y  Diciembre. 

En  el  Condado  de  Siskiyou,  en  el  tercer  Lunes  de  Enero, 
Mayo,  y  Setiembre, 
oeufü.  Sec.  14.    Se  celebrarán  en  los  condados  que  componen  el  Oc- 

tavo Distrito  Judicial  términos  de  sesiones  del  Tribunal  de  Dia- 
*  trito  como  sigue  : 
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Bn  el  Condado  de  Hnmboldt,  en  el  segando  Lnnez  de  Harzo, 
Junio,  Setiembre,  y  Diciembre. 

En  el  Condado  de  Klamath,  en  el  segundo  Lanez  de  Abril, 
Julio,  y  Octubre. 

£n  ei  Condado  de  Del  Norte,  en  el  segando  Lunes  de  Mayo, 
Agosto,  y  Noviembre. 

TÉRMINOS  DB  SESIONES  DE  LOS  TRIBUNALES  DE  CONDADO  T  DE 
TESTAMENTARÍAS. 

Seo.  15.  Se  celebrarán  en  los  varios  condados  de  este  Estado,  JjJ^Ü"'" 
sesiones  de  los  Tribunales  de  Condado,  principiando  en  el  pri-  de  oondiído. 
mer  liunez  de  Enero,  Marzo,  Mayo,  Julio,  Setiembre,  y  Noviem- 
bre  en  cada  año ;  bien  entendido^  que  en  el  Condado  de  Tuolumne, 
loe  términos  de  sesiones  del  Tribunal  de  Condado  serán  celebra- 
das según  están  al  presento  proveído  por  ley ;  bien  entendtdoy 
ademas,  que  en  el  Condado  de  Placer,  los  términos  de  sesiones 
del  Tribunal  de  Condado  principiarán  en  el  primer  Lunez  de 
Marzo,  Junio,  Setiembre,  y  Diciembre  de  cada  año. 

Sec.  16.  Los  términos  dé  sesiones  de  los  Tribunales  de  Testa-  T^£^^ 
mentarías,  se  celebrarán  al  mismo  tiempo  que  las  sesiones  de  los  menteviM. 
Tribunales  de  Condado ;  bien  entendido,  que  (excepto  en  la  Ciu- 
dad y  Condado  de  San  Francisco)  el  Triounal  de  Condado 
tomará  precedencia ;  pero  cuando  se  hubiesen  despachado  los 
asantos  del  dia,  podrán  tomarse  ios  asuntos  del  Tribunal  de  Tes- 
tamentarias. 

Sec.  17.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  el  dia 
primero  de  Enero,  ael  añcide  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCXCIX  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  186B. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCC. — Le¡¡/  que  enmienda  una  Ley  intitulada  Ley  que  provee 
á  la  Incorp&radon  de  Compañias  Ferro-  Carriles,  y  para  el  man^'o 
de  tus  respectivos  negocios  y  otras  materias  relativas  a  la  formación 
de  ellas,  aprobada  á  dia  veinte  de  Mayo  del  año  de  mü  ocho  cientos 
sesenta  y  uno. 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  sección  sexta  de  la  citada  Ley  queda  por  la 
presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  come  signe : 

Sección  6.  En  cualquiera  tiempo  durante  los  intervalos  de  l 
las  juntas  anuales,  reuniones  de  accionistas  podrán  ser  convoca-  ^*™'^" 
das  por  los  Directores,  ó  por  cualquiera  número  de  accionistas, 
¡ne  posean  á  lo  menos,  una  tercera  parte  del  capital  social,  dan- 
ío  aviso  público  por  treinta  dias,  y  designando  el  tiempo  y  la- 
gar de  las  reuniones,  en  la  manera  determinada  en  la  seccioik 
precedente  para  las  juntas  anuales.    Cuando  se  convocare  alga- 
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na  l^e|lnioü  por  íoib  aecioni^t^ü,  b6  maDifeatará  en  tal  aTÍao,el 
objeto  particular  de  tal  reunioD,  y  oo  ed  desp^hará  mnguQ  ody 
ivegQcip  ea  alla^  ciando  haya  ^ido  convocada  por  I09  aecioniatas 
como  queda  dicho,  excepto  los  negocios  que  se  designaren  en  tal 
avi90;  y  si  en  alguna  reunión  convocada  de  tal  manera,  no  fue- 
ren representados  en  persona  ó  por  poder  escrito  nna  niayori* 
en  valor  de  los  accionistas,  tal  reunión  será  diferida  de  día  en 
día,  no  pasando  de  tres  dias,  01  n  despachar  ningún  negocio;  7 
si  dentro  de  los  dichos  tres  días,  los  accionistas  que  tengan  á  lo 
menos  una  mayoría  en  el  valor  del  capital  social,  no  compare- 
cieren y  participaren  en  tal  reunión,  entonces,  la  reunión  queda- 
rá dísuelta.  En  el  caso  que  el  capital  social  fuere  en  algún  tiem- 
po mas  ó  menos  que  el  necesarío  para  la  conclusión,  operacii^j 
sosten  del  camino,  entonces  el  capital  social,  podrá  ser  reducido 
ó  aumentado  por  votación  de  dos  terceras  partes  del  capital  ia- 
teresado,  hasta  el  valor  que  actualmente  se  necesitare. 

Sec.  2.  La  sección  novena  de  la  citada  ley  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  9.  Los  Directores  de  cualquiera  compañía  de  ferco- 
earrii,  formada  anteriormente  ó  que  se  formase  en  adelante,  des- 
de Y  luego  después  de  su  asociación  ú  organización,  en  confor 
midad  con  las  disposiciones  de  esta  ley  ó  de  cualquiera  ley  actu- 
almente vijente  en  este  Estado,  manejarán  los  negocios  de  la  tal 
compafiia  para  su  beneficio,  y  contratarán  y  otorgarán  contratoa 
de  cualquiera  naturaleza  y  clase,  para  llevar  á  efecto  entera  7 
completamente  los  objetos  y  fines  de  tal  asociación,  en  la  mane- 
ra que  crean  conveniente,  y  generalmente  ejercerán  las  faculta^ 
des  conferidas  á  la  tal  compafiia ;  y  Its  tales  Directores  tambiop 
tendrán  entera  facultad  para  hacer  los  reglamentos,  que  juzguen 
á  proposito^y  alterarlos  de  tiempo  en  tiempo,  para  el  traspaso 
de  las  acciones  y  para  el  manejo  de  la  propiedad  y  negocios 
de  la  compafiia,  de  cualquiera  clase,  en  conformidad  con  los  obje- 
tos y  fines  de  ella;  para  designar  los  deberes  de  los  empleados, 
artesanos  y  sirvientes  de  dicha  compafiia;  para  el  nombramien- 
to de  todos  los  empleados  y  para  todo  lo  demás  que  crean  nece- 
sario y  conveniente,  en  conformidad  con  el  objeto  y  facultad  de 
dicha  compafiia ;  con  tal  ou«,  los  tales  reglamentos  sean  aproba- 
dos por  una  mayoría  de  los  accionistas  y  que  no  sean  incompa- 
tibles ni  estén  en  contravención  con  las  leyes  de  este  Estado,  6 
con  las  eseríturas  de  asociación. 

Sec.  3.  La  sección  duodécima  de  la  citada  ley  queda  ea- 
mondada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  12.  Las  acciones  de  tal  compafiia  serán  consideradas 
como  propiedad  personal,  y  serán  transferibles  en  la  manera  de- 
terminada ón  la  sección  precedente,  y  en  los  libros  de  la  compa- 
fiia, después  de  un  debido  traspaso  y  entrega  hecha  á  su  sucesor, 
de  los  recibos  de  dividendos  pasivos  pagados  sobre  tales  accio- 
nes, 6  el  certificado  de  las  acciones  cuando  fuese  completamente 
pagado;  pero  no  se  traspasarán  ningunas  acciones  hasta  que  to- 
dos los  pagos  anteriores  o  dividendos  pasivos  hayan  sido  compl^ 
tamente  pagados ;  y  ningún  traapaso  de  las  acciones  de  la  tal 
compafiia  será  válido,  excepto  entro  las  partes  por  quienes,  y  $ 
quienes,  hayftn  sido  traspasadas ;  á  menos  que,  se  iiaya  pagado  mi 
veinte  por  ciento  á  lo  menos  sobre  ellas,  y  se  hayan  expedido 
certificados  y  hasta  que  éstos  sean  aprobados  jmmt  la  Junta  ifi 
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Directores.  Cualquier  accionista  que  tranfiriere  bus  acciones  de 
la  manera  ya  dicha,  y  de  conformidad  con  los  reglamentos  do  la 
compañía,  y  habiendo  sido  aprobado  el  traspaso  por  la  Junta  de 
Directores  como  queda  dicho,  desde  y  después  de  la  fecha  de  tal 
aprobación,  cesará  do  ser  accionista  en  tai  compañía,  y  no  ser& 
responsable  á  ningún  reclamo  futuro  de  los  Directores,  ni  tam- 
poco por  ninguna  de  las  deudas  que  se  contrajeren  por  la  dicha 
compañía  desde  entonces  y  en  adelante ;  pero  esto  no  le  exonerará  ^ 
de  8U  parte  de  deudas  y  responsabilidades  contraidas  por  la  com-  !^' 
pañia  antes  de  cesar  de  ser  accionista;  pues  cada  accionista  de 
tal  compañía,  será  individualmente  responsable  á  los  acreedores 
de  tal  compañía  por  su  proporción  de  todas  las  deudas  y  respon- 
fiibilidades  de  tal  compañía,  es  decir,  en  proporción  al  valor  do 
acciones  que  posea ;  para  recobrar  lo  cual  podrán  entablarse  de- 
mandas mancomunadas  ó  separadas  por  dicho  acreedor;  pero 
ninguna  persona  que  posea  acciones  de  dicho  capital  en  claRo  de 
Albacéa,  Administracfor,  Curador,  ó  Fideicomisario,  ó  que  las 
poseyese  como  garantía  colateral,  ó  en  ñanza,  no  será  personal- 
mente responsable  6  sujeto  á  ninguna  deuda  ú  obligación  como 
accionista  de  la  compañía;  mas  la  persona  que  empeñase  las  ac- 
ciones será  considerada  tenedora  de  ellas,  y  de  conformidad  será 
responsable  como  accionista;  y  los  bienes  y  fondos  en  poder 
del  Albacéa,  Administrador,  Curador,  6  Fideicomisario,  serán 
responsables  de  la  misma  manera  y  por  la  misma  extencion  co- 
mo lo  habría  sido  el  testador  ó  intestado,  ó  el  pupilo,  ó  persona 
interesada  en  el  fondo  á  cargo  de  confianza,  si  estuviese  viva  y 
capas  do  poder  actuar  y  poseer  las  acciones  en  su  propio  nom- 
bre ;  entendido  qu6^  en  ningún  caso  se  dará  sentencia  en  contra  de  se^jeoitwá 
ningún  accionista,  ni  se  embargará  su  propiedad  privada  para  SropíSíd» 
el  pago  de  las  deudas  de  la  compañía,  cuando  se  encuentre  pro-  Ui  '  "  " 
piedad  perteneciente  á  la  compañía  con  la  cual  se  pueda  satis- 
facer las  mismas,  y  en  ningún  caso  será  responsable  mas  que  por 
la  proporción  de  deudas  que  le  correspondan,  como  accionista, 
según  queda  antes  expuesto.  Será  suficiente  prueba  de  que  no 
se  puede  encontrar  propiedad  perteneciente  á  la  compañía,  si  se 
hubiese  expedido  ejecución  sobre  una  sentencia  dada  en  contra  do 
ella,  y  que  se  haya  notificado  á  alguno  de  los  empleados  en  ac- 
tual ejercicio  de  la  compañía,  pidiéndole  propiedad  para  embar- 
gar, y  él  ó  ellos  descuidaren  6  rehusaren  designar  tal  propiedad, 
j  los  accionistas  igualmente  descuidaren  ó  renusaren  hacerlo,  y 
que  la  dicha  ejecución  sea  devuelta  por  el  empleado  judicial  que 
tenga  á  su  cargo  la  misma  para  hacerla  ejecutar,  á  la  Corte  do 
donde  ha  sido  expedida,  inscribiendo  á  su  respaldo  en  substancia, 
"que  no  se  ha  encontrado  propiedad  suficiente  perteneciente  á 
dicha  compañía  que  embargar  para  satisfacer  dicha  ejecución  ó 
cualquiera  parte  de  ella  ;*'  pero  si  algún  accionista  de  tal  compa- 
Üia  en  cualquiera  período  de  la  causa,  justificare  ante  la  Corte, 
por  medio  de  una  declaración  juramentada  por  escrito,  ó  de  otra 
jnanera,  de  que  existe  semejante  pjjopiedad  sujeta  á  ser  embarga- 
da; entonces,  se  paralizarán  todos  los  procedimientos,  que  se 
hubieren  comenzado  en  contra  de  cualquier  accionista,  hasta  que 
la  propiedad  de  la  compañía  pueda  ser  embargada  y  vendida; 
después  de  lo  cual  la  corte  podrá  sentenciar  ú  ordenar  ejecución 
en  contra  de  cualquier  accionista,  ó  de  .todos  ellos,  por  la  parte 
que  les  corresponda,  esto  es,  en  proporción  |i  la  cantidad  de  ac- 
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ijecadcm  cioTies  qii6  posoa  Cada  uno,  como  queda  expuesto,  en  rason  de 
ecmtnim  cualquiera  saldo  de  deudas  y  responsabilidades  que  la  tal  com- 
pañia  resultare  debiendo,  después  de  haber  agotado  la  propiedad 
perteneciente  á  la- misma.  Cuando  la  propiedad  privada  de  al- 
gún accionista  ha^'a  sido  tomada  por  deuda  de  la  compañía,  6  át 
alguna  manera  hubiere  pagado  6  canceledo  la  misma  sin  haberse 
verificado  embargo,  ni  venta  de  su  propiedad,  tendrá  éste  derecho 
á  entablar  una  demanda  en  contra  de  la  dicha  compañia,  por  re- 
sarsimiento  do  daños  y  perjuicios,  y  en  contra  de  cualquiera  do 
los  accionistas  para  que  contribuyan  con  sus  cuotas. 

Seo.  4.  La  sección  décima  de  la  citada  ley  queda  enmendada 
de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  13.    Los  Directores  de  tal  compañia  tendrán  facultad 

{)ara  avisar  y  exijir  á  los  accionistas,  cuando  lo  crean  conveniente, 
as  sumas  que  hayan  sido  suscritas  por  ellos,  en  iguales  plazos, 
que  no  pasen  de  un  diez  por  ciento  mensual,  á  no  ser  que,  en  las 
escrituras  de  suscripción  se  haya  estipulado  de  otra  manera.  Se* 
dará  aviso  á  los  accionistas  personalmente  ó  por  publicación,  una 
vez  á  la  semana  por  cuatro  semanas  á  lo  menos,  en  un  periódico 
que  se  publique  en  el  lugar  designado  por  la  compañía  como  el 
lugar  principal  de  sus  negocios,  y  si  ningún  periódico  se  pnbli- 
care  allí,  entonces  se  hará  en  el  mas  inmediato  á  tal  lugar,  cuyo 
aviso  será  substancialmente  en  la  forma  siguiente  : 

"  AVISO. 

Se  da  aviso  de  que  una  contribución  de  i—. por  cada  ac- 
ción en  el  capital  de de  la  compañia  está  vencida,  pan- 
dera en  la  oficina  de  la  compañia  en  — ^ [y  en  tales  otros  lu- 
gares según  lo  designaren  los  Directores,  dando  sus  nombres,] 
dentro  de  treinta  días  de  la  fecha.  So  exije  á  todos  los  accionis- 
tas que  paguen  en  dicho  tiempo  6  antes,  y  de  no  hacerlo,  talca 
contribuciones  serán  cobradas  inmediatamente,  en  la  manera  qae 
la  ley  prescribe. 

— — — —  I 

Secretario." 

Trated*  Si  después  de  haberse  dado  tal  aviso,  algún  accionista  faltare 

al  pago  de  la  contribución  sobre  las  acciones  que  posee,  entonces 
se  recobrará  })or  medio  do  demanda  entablada  ante  algún  Tribu- 
nal de  jurisdicción  ó  se  venderá  una  cantidad  suficiente  de  ao- 
ciones  para  pagar  la  contribución,  sobre  todas  las  acciones  que 
posea.  La  venta  do  dichas  acciones  será  hecha  de  la  manera 
prescrita  en  los  reglamentos  de  la  compañia,  en  la  inteligencia 
que  no  se  hará  venta  alguna,  á  no  ser  en  pública  subasta,  al  mas 
alto  postor;  y  la  persona  que  conviniere  en  tal  venta  pagar  la 
contribución  vencida,  juntamente  con  los  gastos  de  avisos  y  los 
demás  gastos  de  venta,  por  la  cantidad  mas  pequeña  de  todaa 
las  acciones,  será  considerada  como  el  mas  alto  postor.  Todos 
los  accionistas  serán  responsables  á  tales  ventas  y  al  recobro  por 
medio  de  un  pleito  ante  la  ley  como  queda  dicho,  por  plazos  ven- 
cidos, ó  requeridos  por  tales  Directores,  como  queda  determina- 
do por  esta  ley.  Cualquiera  corporación  organizada  en  virtud 
de  la  ley  á  la  cual  ^sta  «es  enmendatoria,  tendrá  facultad  para 
escriturar  el  todo  ó  una  porción  de  su  camino  á  cualquier  otra 
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corporación  organizada  en  virtud  de  esta  ley,  6  para  conceder  á 
cualquier  otra  de  laa  corporaciones  mencionadas  el  derecho  de 
usar  en  común  cualquiera  poscion  de  su  respectivo  camino. 

Seo.  5.    La  sección  vicésima  tercera  de  dicha  ley  queda  por 
la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue :    • 

Sección  23.  Si  fuere  necesario  para  tal  compafiia  para  los  fines  cmIomn  por 
mencionados,  adquirir  alguna  propiedad  raiz  ó  derecho,  título  ó  '^*»^- 
ínteres  en  ella,  perteneciente  á  algún  menor,  idiota  ó  loco,  el  tu- 
tor, sucesor  ó  administrador,  como  fuere  el  caso,  podrá  vender 
6  traspasar  la  misma  á  dicha  compafiia;  pero  ni  la  venta,  ni  el 
traspaso,  será  válido  para  ningún  fin,  hasta  que  haya  sido  con  la 
aprobación  del  Juez  de  la  Corte  de  Testamentarías;  y  el  dicho 
Juez  queda  por  la  presente  ley  autorizado,  para  examinar  di- 
chas escrituras  de  venta  y  traspasos,  y  si  cree  qae  son  iustas  y 
convenientes,  las  aprobará,  y  en  consecuencia  de  esto',  tales  tras- 
pasos tendrán  la  misma  fuerza  y  efecto  para  los  fines  menciona- 
dos en  esta  sección,  como  si  fueren  otorgados  por  personas  de 
competente  autoridad  para  traspasar  terrenos  en  sus  propios 
nombres.  Dicha  compafiia  podrá  adquirir  cualquier  propiedad 
raiz  6  algún  derecho,  titulo  o  interés  en  ella,  que  fuere  necesario 
para  los  fines  de  dicha  compafiia  según  expresados  en  esta  sec- 
ción, por  medio  do  los  procedimientos  especiales  determinados 
•  en  esta  ley. 

Szc.'fi.    La  sección  trigésima  de  dicha  ley  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  80.  Los  dichos  Comisionados  procederán  &  examinar  Joieioée 
las  varios  secciones  de  tierras  se^un  la  orden  de  dicha  Corte  ó  *  "*■ 
Juez,  y  oirán  las  defensas  y  pruebas  de  dichas  partes  y  determi- 
narán la  indemnización  que  deberán  pagar  por  la  tierra  que  so 
necesitare,  cuya  compensación  deberá  ser  pagada  por  la  compa- 
fiia ó  la  persona  ó  personas  que  tienen  ó  tuvieren  algún  dere- 
cho, título,  ó  interés  en  alguna  de  las  secciones  de  tierra;  y,  al 
averiguar  y  tasar  el  pago,  tendrán  en  consideración  el  beneficio 
6  ventaja  que  en  la  opinión  de  ellos,  resultare  en  favor  de  dicha 
persona  ó  personas,  en  virtud  de  la  construcción  del  ferro-carril, 
en  la  manera  propuesta  por  dicha  compafiia;  y  si  la  dicha  com- 
pafiia forro-carril,  en  su  solicitud  arcnivada  en  dichos  procedi- 
mientos especiales,  ofreciesen,  6  conviniesen  hacer  buenas  y  sufi- 
cientes cercas  en  la  linea  de  su  dicho  ferro-carril,  ó  en  alguna 
parte  de  él,  ó  hacer  buenas  y  suficientes  barreras  para  ganado 
donde  cruzasen  cercas  por  dicha  linea  ferro-carril,  en  tales  luga- 
res y  periodos  según  fuesen  necesarios,  entonces  no  se  excluirá 
ninguna  suma  ó  precio  por  dichas  cercas  en  la  compensación  6 
dafios  que  fuesen  á  adjudicarse  por  dichos  Comisionados ;  pero 
dicha  compafiia  ferro-carril  no  estará  obligada  de  construir  cér- 
eas sobre  la  linea  de  su  ferro-carril  cuando  éste  pase  por  tierras 
ao  cercadas,  ni  hasta  que  las  cercas  lleguen  á  confinar  sobre  la 
propiedad  de  dicha  compafiia ;  y  en  el  periodo  establecido  por 
dicha  Corte  ó  Juez,  ó  antes,  tendrán  que  archivar  en  la  dicha 
oficina  del  Escribano  un  informe  firmado  por  ellos,  manifestando 
los  procedimientos  que  haya  tenido  lugar  en  la  materia,  y  podrán 
incluir  en  un  solo  informe  todas  las  dichas  secciones  de  tierra,  ó 
podrán  hacer  varios  informes,  incluyendo  una  ó  mas  secciones 
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de  tierra  en  cada  uno  de  ellos,  si.la  Corte  6  Juez  asi  lo  ordenan' 
ó  ellos  lo  creyci-en  conveniente.  En  caso  que  existiesen  recla- 
mos adversos  ó  contrarios  á  la  compensación  tazada  por  cual- 
quiera sección  de  tierra,  ó  por  algún  derecho,  título  ó  interés  de 
ella,  y.  que  se  desease  tomar  de  esa  manera,  las  partes  reclaman- 
tes presentarán  sus  respectivos  reclamos,  por  medio  de  solici- 
tud presentada  al  Tribunal  ó  Juez  después  de  haberse  archivado 
el  informe  de  I6s  Comisionados ;  y  dicho  Tribunal  ó  Juez  prooe-  . 
derá  á  oir  7  determinar  dichos  reclamos ;  j  en  semejante  caso, 
la  dicha  compañía  podrá  pagar  la  suma  de  la  compensación  ad- 
judicada al  Secretario  del  mencionado  Tribunal,  para  someterse 
á  la  orden  del  Tribunal  6  Juez  en  dichos  procedimientos,  y  di- 
cha compañía  no  será  responsable  por  ninguna  do  las  costas  can- 
sadas por  la  adjudicación  de  los  dichos  reclamos  adversos. 

Sec.  7.  *La  sección  trigésima  cuarta  do  la  citada  ley  qaeda 
por  la  presente  enmendada  do  modo  que  «e  lea  como  sigue: 
lisian».  Sección  34.  Sí  el  título  que  se  intenta  adquirir  en  virtud  de 
las  providencias  de  esta  Ley,  por  alguna  causa  se  encontrase  ser 
defectuoso,  dicha  compañía  puedo  instituir  procedimientos  paza 
adquirirlo,  según  queda  provenido  en  esta  ley ;  y  en  cualquier 
periodo  de  los  procedimientos  nuevamente  instituidos,  ó  de  los 
que  se  instituj'osen  en  virtud  de  esta  ley,  el  Tribunal,  ó  el  Jues 
en  su  Despacho,  por  medio  de  un  mandamiento  ú  orden  al  efecU), 
espedida,  autorizará  á  la  dicha  compañia,  si  estuviese  en  p^>sesion 
de  continuar  usando  y  poseyendo  la  propiedad  ^  y  si  no  estuvie- 
se en  posecion,  de  tomar  posecion  y  usar  las  dichas  pertenendas 
durante  la  pendencia,  y  hasta  la  conclusión  final  de  dichos  pro- 
cedimientos, y  podrá  suspender  todos  los  trámites  y  procedi- 
mientos contra  dicha  compañia  á  causa  de  ello ;  bien  enfendidú, 
que  la  espresada  compañía  pagará  al  Tribunal  una  suma  sufi- 
ciente, ó  dará  seguridad,  sujeta  á  la  aprobación  del  citado  Tri- 
bunal, ó  Juez,  para  pagar  la  compensación  que  á  ose  respecto 
fuese  determinada. 

Seo.  8.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCC  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  EiiPBEnaE,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCI. — Ley  enmendatoria  y  »upkmefUaria  á  una  Ley  titulada 
Ley  concernienU  á  Jurados  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Fran" 
eiicoy  aprobada  el  dia  veinte  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cielito» 
tétenla  y  vno. 

[AproUda  Abril  27  de  1863.] 

R  JE\iMo  del  Ettado  de  California,  repreeentado  en  Senado  y  Asavu- 
blea,  decreta  como  eigue  : 

SsccioN  1.  La  sección  primera  de  una  ley  intitulada  ley  con- 
cerniente á  jurados  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco, 
aprobada  el  dia  veinte  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  ciento^ 
.«esenta  y  uno,  queda  por  la  presento  enmendada  de  modo  que 
se  lea  como  sigue : 

Sección  1.  La  Junta  de  Supervisores  de  la  Ciudad  y  Con-  ann jnndot. 
dado  de  San  Francisco,  anualmente,  en  el  raes  de  Enero,  por  J¿^¡^^ 
jaedio  de  una  orden,  asentada  en  sus  mínutfis,  determinará  el  iniMito. 
número  de  personan  que  deban  componer  los  gran  jurados  y  jn- 
.j'ados  de  enjuiciamiento  de  dicha  ciudad  y  condado,  cuyo  núme- 
ro será  repartido  entre  los  varios  distritos  en  dicha  ciudad  y 
condado,  según  queda  proveído  en  esta  ley ;  y  en  cualquier  otro 
jperíodo,  siempre  que  el  número  do  boletas  en  la  caia  del  gran 
jurado  nombrada  en  la. siguiente  sección  sea  menos  de  treinta,  6 
el  número  en  la  caja  de  jurados  de  enjuiciamiento  asi  nombradq, 
^ea  menos  de  cien  miembros,  la  dicha  Junta  espedirá  una  orden 
igual,  proveyendo  giran  jurados  ó  jurados  de  enjuiciamiento  según 
lo  requiriese  el  caso.  El  número  total  que  debe  retornarse  en  «^^^ 
FÍrtud  de  alguna  orden  contemplada  por  esta  sección,  en  caso  de 
gran  jurados,  no  será  menos  de  ciento  cincuenta,  ni  mas  de 
ciento  setenta  y  cinco,  y  para  jurados  de  enjuiciamiento  no  será 
menos  de  ocho  cientos  ni  mas.de  mil,  y  serán  repartidos  entre 
los  varios  distritos  anteriormente  mencionados,  tan  aprox ida- 
mente como  fuere  conveniente  en  proporción  al  número  de  los 
electores  habilitados  de  cada  distrito,  según  esté  indicado  por 
el  número  de  votos  sufragados  para  Gobernador  en  dichos  dis- 
tritos en  la  elección  celebrada  para  dicho  cargo  próxima  prece- 
dente á  la  dicha  repartición. 

S£C.  2.  La  secoipn  cuarta  de  la  citada  ley  queda  por  la  pre- 
aente  enmendada  de  modo  qqe  se  loa  como  sigue  : 

Sección  4.  Siempre  que,  en  dicha  ciudad  y. condado  debida- 
mente se  es|>ida  una  (^rden  para  convocar  ó  citar  á  un  gran  ju- 
rado óá  un  jurado  de  eniuiciamiento  para  el  Tribunal  de  Distri- 
to ó  Tribunal  de  Condado,  ó  personas  para  completar  cualquier 
jurado  de  enjuiciamiento,  ya  sea  para  las  sesiones  del  término,  6 
para  alguna  causa  6  juicio  particular,  el  Secretario  del  Condado, 
requerirá  la  asistencifi  del  Alguacil  Jiiayor  á  su  oficina  y  la  de 
dos  testigos  á  lo  menos,  los  que  serán  nombrados  por  el  Juez  6 
fFribunal  que  espidiese  la  orden ;  y  en  presencia  del  Alguacil 
Mayor  y  testigos,  tirará  por  sorteo  de  la  caja  respectiva  el  re- 
<^aerido  número  de  noinbres  para  gran  jurados  6  jurados  de  en- 
juiciamiento, según  sea  el  caso,  (el  número  que  fuese  á  ser  sor- 
teado será  mencionado  en  la  óraen,  y  si  fuese  para  formar  un 
gran  jurado,  será  veinte  y  .cuatro,  y  si  para  formar  ó  completar 
un  jurado  de  enjuiciám,ien,to,  según  el  dictamen  del  Juez  ó  Tribii- 
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nal  que  espidiese  la  orden,)  y  entregará  una  copia  de  la  orden  7 
una  lista  de  las  personas  asi  sorteadas,  certificada  por  él,  al  Algua- 
cil Mayor,  quien  citará  &  las  personas  de  esa  manera  sorteados  se- 
gún proveído  por  ley  para  convocar  ó  citar  jurados,  y  hará  «1  res- 
pectivo retomo  de  sus  procedimientosjunto  con  dicha  copia  y  lista 
al  respectivo  Tribunal ;  &t»i  entendido,  no  obstante,  que  el  Tríbo* 
nal  ó  Juez  que  espidiese  la  referida  orden  podrá  ordenar  que  las 
personas  requeridas  por  la  dicha  orden  sean  citadas  por  el  Al- 
guacil Mayor  de  los  ciudadanos  del  Condado  y  no  de  los  mirones 
(el  número  de  personas  que  deban  citarse  estará  designado  en 
la  orden,  el  que  será  determinado  de  conformidad  con  el  recá- 
mente antes  prescrito  en  esta  sección  en  casos  do  sorteo)  en 
cuyo  caso  no  será  necesario  el  sorteo,  y  las  personas  citadas 
serán  igualmente  competentes  jurados  como  si  hubiesen  sido 
debidamente  juramentados  y  citados. 

Seo.  8.  La  sección  quinta  de  la  dicha  ley  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  de  modo  que  se  lea  como  signe : 

Sección  5.  Si  de  las  personas  citadas  para  formar  un  grao 
jurado  de  conformidad  con  cualquiera  de  los  modos  prescrito* 
en  la  sección  próxima  precedente,  y  que  compareciendo  manife»* 
tasen  causa  ó  que  por  inhabilitación  fuesen  escnsados  ó  despe- 
didos, y  solamente  quedasen  diez  y  seis,  éstas  constituirán  el  gran 
jurado.  Si  permaneciesen  mas  de  diez  y  seis,  el  Secretario  del 
Tribunal  preparará  boletas  separadas  conteniendo  los  nombres 
de  las  personas  asi  citadas,  que  hubiesen  comparecido  y  que  no 
hubiesen  sido  escusadas  ó  despedidas,  y  las  depositara  en  ana 
caja,  y  el  dicho  Secretario  ó  el  Alguacil  Mayor,  bajo  la  direedoa 
del  Tribunal,  sacarán  de  la  caja  diez  y  seis  nombres,  y  las  perso- 
nas cuyos  nombres  asi  hubiesen  sido  sacados,  constituirán  el  gran 
jurado.  Si  de  las  personas  que  asi  quedasen,  hubiesen  menos 
que  diez  y  seis,  serán  colocadas  en  el  gran  jurado,  y  el  Tribunal 
podrá  ordenar  al  Alguacil  Mayor  de  citar  del  cuerpo  del  conda- 
do, y  no  de  los  mirones,  un  número  suficiente  de  personas  para 
completar  el  gran  jurado. 

Sec.  4.  La  sección  octava  de  la  citada  ley  queda  por  la  pre- 
sente enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  8.  Ninguna  persona  que  haya  servido  como  gran  ju- 
rado 6  jurado  de  enjuiciamiento  por  un  término  completo  en 
cualquier  Tribunal  do  Distrito,  6  como  jurado  de  enjuiciamiento 
durante  el  enjuiciamiento  de  causas  criminales  por  cualquier 
término  en  el  Tribunal  de  Condado,  en  dicha  ciudad  y  conda- 
do, será  requerido  para  servir  como  jurado  en  ninguno  de  los 
dichos  Tribunales  por  un  año  después:  bien  entendido,  qne  esta 
exención  no  se  aplicará  en  el  caso  de  personas  citadas  para  for- 
mar ó  completar  algún  jurado  para  el  enjuiciamiento  de  alguna 
causa  particular.  Al  despedirse  un  jurado-  por  el  término,  el 
Tribunal  ordenará  al  Secretario  de  espedir  certificados  de  servi- 
cios prestados  por  dichos  jurados,  que  según  la  opinión  del  Tri- 
bunal tuviesen  derecho,  cuyos  certificados  será  prueba  de  haber 
prestado  el  dicho  servicio  en  cualquiera  de  dichos  Tribunales. 

Sec.  5.  Todas  las  personas  citadas  en  virtud  de  alguna  orden 
de  cualquiera  de  dichos  Tribunales  para  jurado  de  enjuiciamien- 
to para  algún  término  respectivo,  o  en  virtud  de  alguna  orden 
espedida  de  cualquiera  de  dichos  Tribunales  requiriendo  per- 
sonas para  completar  el  jurado  de  enjuiciamiento  durante  el 
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término,  si  no  fuesen  escusadaB  ó  despedidas,  serán  miembros 
del  jarado  de  enjuiciamiento  para  el  término  por  el  cual  fueron 
citados;  y  siempre  que  por  alguna  causa,  de  las  personas  de  esa 
manera  citadas  no  hubiese  un  número  suficiente  de  las  no  escu- 
•adas  6  despedidas  para  formar  jurados,  para  el  pronto  y  conve- 
niente despacho  de  los  asuntos,  el  Tribunal  podrá  espedir  una 
orden  requiriendo  personas  adicionales  para  completar  el  jurado 
durante  el  término  de  sus  sesiones.  ^ 

8sc.  6.    Cuando  cualquier  causa  civil  ó  criminal  sea  llamada  ¡^¡¡¡¡f^J 
para  ser  juzgada  por  iurado  en  cualquiera  de  los  dichos  Tribu-  raedera'' 
nales,  el  Secretario  del  Tribunal,  preparará  papeletas  separadas,  ^^^^''■*"'* 
conteniendo  los  nombres  de  los  jurados  citados  y  entonces  pre- 
sentes en  el  Tribunal,  y  las  depositará  en  una  caja.    £1  Secreta- 
rio ó  Alguacil  Mayor  bajo  la  dirección  del  Tribunal,  entonces     - 
sacará  de  la  caja  doce  nombjres,  ó  cualquiera  otro  número  que 
fueso  requerido  para  formar  el  jurado,  y  las  personas  cuyos 
nombres  fuesen  asi  sacados,  á  menos  que  fuesen  excusados  ó  des- 
pedidos constituirán  el  jurado.    Si  cualquiera  de  las  personas 
cayos  nombres  fuesen  de  esa  manera  sacados  fuese  escusadas  ó 
•despedidas,  sus  lugares  serán  llenados  con  otras  personas,  cuyos 
nombres  fuesen  de  esa  manera  sacados  de  la  caía ;  y  se  repetirá 
este  proceso  hasta  que  el  jurado  esté  completaao.    Si  todos  los 
nombres  fuesen  sacados  de  la  caja  antes  de  que  el  jurado  esté 
completado,  el  Tribunal  puede  espedir  una  orden  ú  órdenes  re- 
qairiendo  personas  para  completar  el  jurado ;  y  cuando  éstas 
compareciesen,  el  proceso  antes  prescrito  respecto  á  los  nombres 
y  sorteo  continuará  hasta  que  el  jurado  esté  completado.   Cuan- 
do en  cualquier  caso,  habiéndose  el  jurado  retirado  para  deli- 
berar, y  continuase  ausente,  podrá  llamarse  otra  causa  para  ser 
jasgada,  y  al  efecto  se  formará  el  jurado,  según  queda  en  esta       • 
sección  anteriormente  proveído. 

Sbg.  7.  La  sección  séptima  de  la  citada  ley  queda  por  la  pre- 
sente derogada. 

Skc.  8.  Todas  las  leyes  generales  y  secciones  de  leyes  gene- 
rales relativas  á  cuerpos  de  jurados  ó  miembros  de  jurados  en 
este  Estado,  quedan  y  estarán,  excepto  todo  aquello  que  esté  en 
pagna  con  esta  ley  y  la  ley  nombrada  en  el  título  de  esta  ley, 
en  completa  fuerza  y  virtud  en  dicha  ciudad  y  condado. 

Sec.  9.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  en  el  dia 
primero  de  Enero  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro. 

Ss  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCI  de  los  Estatn- 
toñ  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbkdok,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCII.— Zey  para  Estallecer  y  Dedindar  el  Umitro/e  Oria;' 
tai  dei  Estado  de  California, 

[  Aptoted»  Abril  ST  d«  ISeS.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Ásam- 
^  blea,  decreta  como  sigue  : 

xniañata        Sección  1.     El  A^rímensor  General  de  este  Estado^  qneda 
jg^^-     por  la  presente  autorizado  y  facultado  para  definir  y  establecer 
*'"^"      el  entero  lindero  oriental  del  Estado,  corriendo,  midiendo  y  mar- 
cando una  linea  trazada  entre  el  punto  de  intersección  de  loB 
treinta  y  nueve  grados  latitud  norte  con  los  ciento  veinte  gra- 
dos de  longitud  oeste  de  Greenwich,  cerca  del  Lago  Bigler,  y  el 
punto  donde  el  paralelo  treinta  y  ciileo  de  latitud  norte  craza  el 
rio  Colorado/ según  los  dichos  puntos  fueron  establecidos,  por  el 
Teniente  Ivés,  Gefe  Astrónomo  dé  la  comisión  de  Linderos  de 
los  Estados  Unidos,  nombrada  con  ese  objeto,  y  corriendo  y 
marcando  de  la  misma  manera  toda  aquella  parte  del  dicho  lin- 
dero entre  el  punto  primeramente  nombrado,  cerca  de  Lake 
Bigler,  y  rumbo  norte  de  dicho  punto  al  lindero  súd  de  Oregon; 
bien  entendido,  que  todo  el  costo  de  la  obra  no  excederá  de  veinte 
y  cinco  mil  pesos. 
M       Seo.  2.    El  Agrimensor  General  queda  por  la  presente  fted- 
•  tado  para  emplear  tal  asistencia  y  comprar  el  material  y  eqmpó' 
que  fuese  necesario  para  llevar  &  efecto  las  providencias  de  esta 
ley.    El  Agrimensor  General  certificará  á  la  Junta  de  Examina- 
dores del  Estado  la  corrección  de  todas  las  cuentas  por  servicios 
prestados,  y  todos  los  materiales,  equipo,  é  instrumentos  que  Id' 
*       hubiesen  sido  suministrados  para  llevar  adelante  las  providen- 
cias de  esta  ley;  y  si  dicha  Junta  los  encontrase  correctos  lof 
aprobará  y  ordenará  su  pago  de  los  fondos  creados  por  esta  1e^; 
«xtim.  bien  entendido,  que  el  Agrimensor  General  ademas  del  salaríi^ 
que  le  está  concedido  por  ley,  recibirá  dos  mil  pesos  do  paga 
extra  por  sus  servicios  en  correr  y  marcar  dicha  linca. 

Sec.  3.  Será  de  la  obligación  del  Agrimensor  General  en  vir- 
tud de  las  providencias  de  esta  ley,  primeramente  establecer  y 
marcar  con  permanentes  y  convenientes  mojones,  aquella  p^r^ 
cion  del  lindero  situado  al  norte  áel  paralelo  treinta  y  nueve,  y 
tan  pronto  como  fuese  practicable  después,  la  porción  sittiadá' 
entro  el  paralelo  treinta  y  nueve  y  la  linea  de  base  del  Monte 
Diablo.  El  Agrimensor  General  hará  que  se  preparen  tres  co- 
pias de  los  mapas  y  anotaciones  dé  dicho  deslinde,  y  aooiA* 
pañará  su  certificado  á  cada  copia,  manifestando  que  cada  mapa 
y  las  anotaciones  que  le  acompaffan  es  una  copia  correcta  y  ver- 
dadera del  deslindo  original  hecho  por  él;  uña  de  las  cuales  será 
mandada  al  Departamento  del  Interior  en  Washington,  junto  con 
una  copia  do  este  ley,  una  copia  será  archivada  con  el  Secretario 
del  Estado,  y  una  copia  se  retendrá  en  la  oficina  del  Agrimensor 
General ;  v  la  linea  ó  cualquiera  parte  de  tal  linea  cuando  bar» 
sido  corrida  y  marcada  según  está  proveído  en  est4i  ley,  en  ade- 
lante será  considerada  y  confirmada  el  lindero  oriental  ael  Estado 
de  California  legalmente  establecido, y  el  registro  de  dicho  lindero 
oriental,  asi  establecido  por  el  Agrimensor  General,  será  reco- 
nocido y  admitido  en  todos  loa  Tnonnales  de  este  Estado  como 
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pmeba  concluyente  de  qae  la  dicha  linea  es  el  verdadero  lindero 
oriental  de  este  Estado. 

Sbc.  4.  El  Agrimensor  General  entrará  á  desempeñar  los  de-  Debem. 
beres  impuestos  por  las  providencias  de  esta  ley  en  6  antes  del 
dta  primero  do  Junio  venidero,  y  completará  las  mesuras  tan 
pronto  después  como  fuese  practicable ;  y  dentro  de  sesenta  días 
después  do  haber  completado  el  deslinde,  hará  que  se  hagan 
las  copias  de  los  mapas  y  anotaciones,  las  que  archivará  y  remi- 
tirá como  queda  prevenido  en  esta  ley.  Presentará  á  la  sigui- 
ante  Legislatura  un  informe  completo  y  detallado  de  la  manera 
que  se  hubiese  hecho  el  deslinde,  el  costo,  manifestando  cada 
partida  respectiva,  y  la  manera  en  que  invertio  los  fondos  colo- 
cados en  su  poder  en  virtud  de  las  providencias  de  esta  ley,  y 
después  del  complemento  del  deslinde,  pagará  al  Tesorero 
del  £!stado  cualquiera  de  dichos  fondos  que  no  hubiese  invertido. 

Sec.  5.     Por  la  presente  se  asigna  y  se  separa  la  suma  de  Asign¡A9óB. 
veinte  y  cinco  mil  pesos,  de  los  primeros  fondos  que  ingresasen' 
al  Fondo  General  después  del  dia  primero  de  Mayo  siguiente, 
como  un  Fondo  especial  para  llevar  á  efecto  las  providencias  de 
esta  ley. 

Sbc.  6.    El  Contador  queda  por  la  presente  requerido  de  girar  gJ'^JT*;' 
Éú.  libramiento  sobre  el  Tesorero,  á  favor  del  Agrimensor  Gene-  Tmn7 
ral,  pagadero  de  los  fondos  creados  por  esta  ley  por  la  suma  de 
cinco  mil  pesos,  para  pagar  los  gastos  eventuales  del  deslinde 
feqaerido  por  esta  ley,  y  el  Tesorero  queda  ordenado  de  pagarla; 

Sko.  7.    Todos  los  bastimentos,  instrumentos,  útiles  y  equi-  ▼«"<**' 
pago  comprados  para  este  deslinde,  y  que  permaneciesen  exis-  *^"* 
tentes  después  de  haberse  completado  serán  vendidos  en  su-= 
basta  pública  por  el  Agrimensor  General,  y  ei  producido  lo 
pagara  á  la  Tesorería  del  Estado.  • 

*  Sec.  S.    Todas  las  leyes  ó  secciones  de  leyes  que  estén  en  pug-  ^^¡L¿^ 
na  con  las  providencias  de  esta  ley  quedan  por  la  presente  dero- 
gadas. 

Séc-  9.  Será  de  la  obligación  del  Gobernador  del  Estado  diri-  ki  oob«nia- 
gir  una  copia  de  esta  ley  al  Gobernador  del  Territorio  de  Neva-  tiráoqpt««i 
da^  y  al  mismo  tiempo  suplicará  al  Gobernador  do  aquel  Terri-  Go*«n»*>' 
torio  de  nombrar  alguna  persona  ó  personas  competentes  de 
aquel  Territorio  para  que  a  nombre  de  dicho  Territorio  acom- 
pafien  y  actúen  de  mancomún  con  el  Agrimensor  General  de 
este  Estado  en  definir  y  establecer  dicho  lindero  oriental ;  bien 
entendido,  que  el  Territorio  de  Nevada  pagará  todos  los  gastoff 
de  la  dicha  persona  ó  personas  asi  nombradas. 

Sec.  10.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efbeto  tan  luego 
^6  esté  sancionada. 

•  ~~" 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCII  de  los  Estatu* 
tos  d«  California  del  año  de  1868. 

T.  R.  Eldbebqb,  Traductor  del  Estado. 
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Gap.   CCCCIII. — 2>y  concerniente  á  Caminas  PábHcoi  y  Pritad» 
en  el  Condado  de  San  Mateo. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  I\iehio  del  Estado  de  Cali/omia^  representado  en  Senado  y  Asam' 
blea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Todos  los  e&minos  en  el  Condado  de  San  Mateo 
serán  considerados  caminos  públicos  y  que  fuesen  al  presente 
usados  como  tales  y  que  asi  hubiesen  sido  declarados  por  orden 
del  Tribunal  de  Sesiones  6  Junta  de  Supervisores,  ó  que  en  ade- 
lante asi  fuesen  declarados  por  la  Junta  de  Supervisores  de  dicho 
condado. 

Seo.  2.  Todas  las  solicitudes  para  abrir,  alterar  6  desconti- 
nuar caminos  públicos  ó  privados  seráa  hechas  por  petición 
escrita  dirigida  á  la  Junta  de  Supervisores,  la  que  espresará  coa 
particularidad  el  punto  de  partida,  el  curso,  y  terminas  del 
camino,  como  también  si  es  camino  nuevo ;  y  si  se  propusiese 
alguna  alteración,  cambio,  ü  descontinuación  en  algún  üámiao 
ya  establecido,  de  la  misma  manera  se  espresará  el  proyectado 
cambio.  Se  dará  la  debida  notificación  de  la  presentación  de 
la  solicitud  para  el  nuevo  camino,  colocando  un  aviso  en  la  pae^ 
ta  de  la  Casa  de  Tribunales  del  Condado,  y  en  un  lusar  púolioo 
y  mas  cerca  del  punto  de  la  partida  del  proyectado  camino,  á  lo 
menos  diez  dias  antes  de  ser  oida  la  dicha  solicitad  por  la  Junta 
de  Supervisores.  Si  la  solicitud  fuese  para  cambio  ó  desconti- 
nuación de  algún  camino,  entonces,  ademas  de  los  avisos  antes 
prescritos,  se  notificará  por  escrito  á  todos  los  dueños  ú  ocu- 
pantes de  la  tierra  sobre  la  cual  fuese  á  establecerse  el  proyec- 
tado camino,  y  también  á  las  personas  que  estuviesen  sobre  la 
linea  del  camino  propuesto  cambiarse  ó  descontinuarse.  Si  el 
dueño  de  la  tierra  no  fuese  residente  del  Condado,  y  su  residen- 
cia y  nombre  fuese  conocido,  entonces  se  colocará  la  notificación 
en  el  correo,  dirigida  á  dicho  dueño,  veinte  dias  antes  que  la  Jun- 
ta de  Supervisores  actuase  sobre  la  solicitud.  La  notificación  en 
la*  presente  prescrita  será  por  escrito  y  firmada  por  alguno  de 
los  solicitantes,  y  una  copia  verificada  de  dicha  notificación  seri 

Erueba  de  haber  sido  dada.  Si  no  se  hiciese  ninguna  objeción  4 
i  dicha  solicitud,  á  su  presentación  6  al  tiempo  en  que  la  Junta 
de  Supervisores  actuase  sobre  ella,  dicha  Junta  nombrará  tres 
Yéedores  para  examinar  y  establecer  el  proyectado  camino  sobre 
la  ruta  mas  practicable,  teniendo  en  consideración  la  calidad  del 
terreno  y  los  parages  intermedios  propuestos  cambiarse  pmr 
los  solicitantes,  también  los  derechos  de  todas  las  personas  inte- 
resadas en  ello.  Dichos  Veedores  tan  pronto  como  fuese  prac- 
ticable ó  cuando  la  Junta  de  Supervisores  lo  ordenase,  presen- 
tarán á  dicha  Junta  un  informe  por  escrito  y  bajo  juramento, 
manifestando  especificamente  las  objeciones  hechas  por  cual- 
quiera persona  afectada  por  dichas  alteraciones  y  la  suma  de 
]perjuicios  sufridos  por  cualquiera  persona,  á  causa  de  establecer 
o  cambiar  dicho  camino.  Al  ser  presentado  dicho  informe,  la 
Junta  do  Supervisores  oirá  y  determinará  todas  las  cuestiones 
tocante  á  su  colocación,  y  si  se  decidiese  contra  el  solicitante  ó 
solicitantes,  él  ó  ellos  pagarán  todas  las  costas.    Las  personas 
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quo  DO  estuviesen  conformes  con  la  decisión  de  la  Janta  de 
Supervisores  en  la  colocación,  cambio  6  alteración  del  camino, 
tendrán  derecho  de  apelar  al  Tribanal  de  Condado,  (dentro  del 
tiempo  y  de  la  manera  proveída  para  apelaciones  de  fallos  ren- 
didos en  Juzgados  de  Paz,)  donde  la  cuestión  volverá  á  ser  oida 
7  determinada ;  bien  entendido^  que  en  todos  los  casos  en  que  se 
requiera  el  examen  y  agrimensura  de  algún  camino  nuevo  6 
vieio,  la  Junta  de  Supervisores  podrá  requirir  á  las  partes  que 
lo  solicitasen  pagar  o  asegurar  el  pago  de  las  costas  respectivas; 
(y  bien  entendido^  ademas,  que  cualquiera  persona  que  hubiese 
obtenido  el  consentimiento  del  dueño  ó  dueños  de  las  tierras  por 
donde  el  camino  ó  caminos  proyectados  fuesen  á  correr,  enton- 
ces el  camino  solicitado,  al  presentarse  la  solicitud  y  prueba 
cori-espondiente  será  inmediatamente  declarado  camino  públi- 
*oo.)  La  prueba  consistirá  del  consentimiento  por  escrito  de 
todas  las  partes  interesadas  la  que  será  archivacia  junto  con  la 
Bolieitudi 

Ssc.  3.  '  La  Junta  de  Supervisores,  según  su  dictamen,  podrá  lossaperri. 
rehusar  el  establecer  6  cambiar  cualquier  camino  solicitado  de  SSi'ií"" 
conformidad  con  la  sección  segunda  de  esta  ley,  cuando  puedan  B^tud. 
reclamarse  daños  y  perjuicios,  ó  haya  probabilidad  de  que  puo-  « 

dan  ser  adjudicados  por  los  Supervisores  del  Condado,  ó  Tribu- 
nal de  Condado,  en  caso  que  la  solicitud  fuese  concedida,  á 
menos  que  los  solicitantes  otorguen  una  fianza  al  Condado  de 
San  Mateo,  firmada  por  dos  ó  mas  fiadores,  bajo  la  condición  de 
pagar  los  daños  y  costas  adjudicadas  por  la  Junta  de  Supervi- 
sores ó  el  Tribunal  de  Condado  en  dichos  casos,  cuya  fianza 
estará  sujeta  &  la  aprobación  de  la  Junta  de  Supervisores.  No 
será  necesario  otorgad  la  dicha  fianza,  á  menos  que  la  Junta  de 
Supervisores  hiciese  asentar  en  sus  diarios  de  procedimientos, 
una  orden  requiriendo  á  los  solicitantes  de  otorgar  la  dicha 
fianza.  En  caso  que  dicha  fianza  no  fuese  requerida,  y  la  Junta  Podares 
de  Supervisores  llegase  á  satisfacerse  que  el  bien  público  reque-  ■^***'^**- 
ría  que  se  concediese  la  dicha  solicitud,  y  que  los  daños  son 
justos  y  razonables,  y  que  la  parte  ó  partes  están  gustosos  de 
aceptarlos  en  satisfacción  completa  de  dichos  daños^  la  Junta  de 
Supervisores,  podrá  ordenar  que  los  dichos  daños  sean  pagados 
del  Fondo  del  Camino  áel  Condado.  La  J  unta  hará  quo  la  dicha 
parte  6  partes  den  por  ello  el  respectivo  recibo,  y  otorguen  una 
escritura  de  traspaso  ó  comprobante  por  la  tierra  usada  para 
osos  del  camino  á  la  Junta  de  Supervisores,  en  beneficio  del 
condado,  antes  ó  al  tiempo  de  pagarse  los  dichos  daños  que  les 
fuesen  adjudicados.  £n  todos  los  casos  originados  en  virtud  de 
esta  ley  en  los  cuales  se  reclamasen  daños,  la  Junta  de  Supervi- 
sores no  considerará  ninguna  evidencia  presentada  en  tales 
casos  relativo  á  daños,  i  menos  que  sea  dada  bajo  de  jura- 
mento. La  Junta  de  Supervisores  siempre  tendrá  en  conside- 
ración la  ventaja  que  el  proyectado  camino  pueda  facilitar  á  la 
parte  6  partes  que  reclamasen  daños  ó  perjuicios. 

Sxc.  C  Caminos  particulares  ó  privados  podran  establecerse 
de  la  misma  manera  que  los  caminos  públicos,  excepto  que  los 
gastos  de  establecerlos  y  los  daños  que  deban  pagarse  en  su  con- 
secueacia,  sí  algunos  se  originasen,  será  sufridos  y  pagados  por 
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las  partes  que  solicitasen  el  camino.  La  anchura  de  cáminoB 
particulares  no  excederá  de  cuarenta  pies.  Todos  los  caminos 
particulares  serán  abiertos  y  sostenidos  en  buen  estado  de  repa- 
ración por  las  partes  por  cuyo  beneficio  so  establecieron  ;  y  di- 
chas partes,  harán  que  se  construyan  portones  buenos  y  fuertes 
y  se  conserven  en  estado  de  reparación  al  travez  de  dicho  ca- 
mino donde  éste  pasase  por  alguna  cerca  que  circunde  el  vallado 
por  donde  pase  dicho  camino. 

Sec.  6.     Todos  los  caminos  públicos  en  adelante  abiertos  ho 
tendrán  menos  de  sesenta  pies,  ni  mas  de  ochenta  pies  de  ancho. 

Seo.  6.  Cualquiera  persona  que  maliciosamente  obstruyese 
cualquier  camino  público  ó  particular,  ya  fuese  cercándolo,  6 
cambiándolo  de  cualquiera  manera,  sin  haber  previamente  proce- 
dido á  cambiar  el  camino  de  la  manera  manifestada  en  esta  ley, 
ó  que  obstruyese  cualquier  camino  público  haciendo  caer  algún  * 
árbol  al  travez  de  dicho  camino,  ó  colocando  cualquiera  otra 
obstrucción  sobre  él,  ó  dañase  algún  puente  ó  paso,  ó  quitando 
alguna  parte  de  él,  ó  ya  sea  represando,  excavando  6  profundi- 
zando alguna  cañada  ó  rio,  ó  sus  respectivos  bancos  de  manera 
de  destruir  algún  vado  ó  paso,  6  que  hiciese  una  acequia  y  no  la 
cubriese  por  toda  la  anchura  del  camino,  dentro  de  veinte  y  cua- 
tro horas  después,  colocando  buenos  y  fuertes  maderos  á  través 
de  ella,  que  no  excedan  seis  pies  de  separación,  y  entablándola 
con  tablas  no  menos  de  tres  pulgadas  de  grueso  y  doce  pies  de 
largo,  á  menos  que  se  hubiese  dado  permiso  por  el  Comisionado 
de  Caminos  del  distrito  para  construir  el  puente  mas  pequeño, 
(pero  en  ningún  caso  tendrá  menos  de  catorce  pies  de  ancho,) 
será  considerada  culpable  de  delito  correccional  y  estará  sujeta 
á  ser  procesada  ante  cualquier  Juez  de  Paif,  por  cualquier  Super- 
visor del  condado  ó  Comisionado  del  distrito,  á  nombre  del  pue- 
blo del  Estado  de  California,  y  convicto  de  ello  será  multado  en 
cualquiera  suma  que  no  exceda  de  dos  cientos  posos ;  y  el  fallo 
del  J  uez  podrá  requirir  que  se  encarcele  á  la  persona  en  la  cár- 
cel del  condado  hasta  que  pague  la  multa,  a  razón  de  un  día 
por  cada  dos  pesos  de  multa.  Después  de  haberse  deducido  el 
costo  del  proceso,  el  balance  de  la  multa  será  pagado  á  la  Teso- 
rería del  condado,  y  colocado  al  crédito  del  Fondo  de  Caminos 
del  condado. 

Sec.  7.  La  Junta  de  Supervisores  tendrá  facultad  para  orde- 
nar que  cualquiera  testimonio  introducido  ante  ellos,  al  tiempo 
de  oirse  alguna  solicitud  para  conceder  alguna  franquicia  para 
pasos,  puentes,  caminos  de  portazgo,  ó  cualquier  camino  público, 
sea  tomado  por  escrito,  y  el  solicitante  ó  solicitantes  pagarán  el 
costo  respectivo,  á  razón  de  no  menos  de  diez  centavos  ni  mas 
de  veinte  y  cinco  centavos  por  folio ;  y  cuando  se  hubiese  ÚDal- 
mente  determinado  la  cuestión,  la  Junta  ordenará  al  solicitante 
ó  solicitantes,  de  pagar  á  la  parte  que  haya  asentado  el  testimo- 
nio dichos  costos,  y  si  no  fuesen  pagados  cuando  la  Junta  lo  or- 
denase, la  parte  á  quien  se  debiesen  podrá  por  ello  entablar  ana 
demanda  y  recobrarlos  ante  cualquier  Tribunal  de  competente 
jurisdicción. 

Sec.  8.  Cualquier  miembro  de  la  Junta  de  Supervisores  ten- 
drá facultad  para  administrar  juramento  á  cualquier  testigo  qn» 
declarase  en  causas  pendientes  ante  dicha  Junta ;  también  ten- 
drán facultad,  para  establecer,  de  tiempo  en  tiempo,  tales  regla- 
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mentes  regulando  los  procedimientos  de  las  partes  en  las  causas 
controvertidas  ante  ellos,  no  estando  en  pagna  con  la  Constitu- 
ción 7  leyes  de  este  Estado. 

Sec.  9.     La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  San  Mateo,  oontriimeUm 
tendrán  facultad  para  imponer  una  contribución  de  capitación  <>•  <''^"»*"^- 
sobre  todos  los  varones  competentes  entre  veintiún  y  cincuenta 
años  de  edad,  cuya  contribución  no  excederá  de  cuatro  pesos  por 
año,  pagadera  al  contado. 

S£C.  10.    La  Junta  de  Supervisores,  anualmente  nombrará  á  Recaiuu- 
nna  persona  responsable,  en  cada  Demarcación,  de  Becaudador  **^'^' 
do  Contribuciones  de  Caminos,  que  fuese  residente  de  ella,  quien 
rendirá  fianza  según  la  suma  que  la  Junta  requiriese  para  el  fiel 
desempeño  de  sus  obligaciones.    Dichos  Recaudadores  colecta-  Pod«r«  d« 
rán  la  contribución  de  caminos  impuesta  de  conformidad  con  la**^™***- 
sección  novena  de  esta  ley.    Dicha  Junta  tendrá  facultad  para 
deponer  del  empleo  y  llenar  vacantes  en  cualquiera  sesión  regu- 
lar.    El  Becaudador  de  cada  demarcación,  inmediatamente  des- 
pués de  entrar  á  desempeñar  los  deberes  de  su  empleo,  proce- 
derá á  recaudar  dicha  contribución  de  caminos  de  toda  persona 
sujeta  al  pago  de  dicha  contribución  dentro  de  su  demarcación; 
y  faltando  á  desempeñar  de  una  manera  propia  los  deberes  re- 
queridos por  esta  ley,  se  le  considerará  culpable  de  delito  con*ec- 
cíonal,  y  estará  sujeto  á  ser  procesado  por  ello,  ante  cualquier 
Jaez  de  Paz  en  dicho  condado  en  virtud  de  qiveja  interpuesta 
por  cualquier  Supervisor  de  dicho  condado. 

Sec.  11.  La  Junta  de  Supervisores,  harán  que  se  impriman  Recibos  da  ^ 
convenientes  recibos  en  blanco  de  contribución  de  caminos,  de  ^"nílí'*" 
una  apariencia  uniforme,  los  que  serán  numerados  consecutiva- 
mente, y  firmados  de  puño  j  letra  del  Presidente  de  dicha 
Junta.  Ninguna  otra  clase  de  recibos  de  contribución  de  cami- 
nos serán  usados  para  el  pago  de  dicha  contribución  por  los  Be- 
candadores  de  Contribuciones  de  Caminos. 

Ssc.  12.    El  Presidente  de  la  Junta  de  Supervisores,  después  Recibos 
de  haber  numerado  y  firmado  dichos  recibos  según  fuesen  reque-  «raidos. 
ridos  -por  el  Becaudador  de  cada  demarcación,  los  entregará  al 
Auditor  de  Condado,  tomando  de  ello  el  recibo  correspondiente. 

Sec.  13.  El  Auditor  firmará  los  dichos  recibos  de  contribu- 
ción de  caminos,  y  espedirá  á  cada  uno  de  los  Becaudadores  de 
Contribuciones  de  Caminos,  el  número  que  cada  uno  de  ellos  re- 
quirióse. Se  le  suministrará  al  Auditor  por  los  Supervisores  del 
dicho  condado,  con  un  libro  bien  encuadernado,  en  el  que  lleva- 
rá una  cuenta  justa  y  correcta  del  débito  y  crédito  de  cada  Be- 
caudador de  Demarcaciones. 

Seo.  14.  Será  del  deber  del  Becaudador  de  cada  demarcación,  i>«berw  át 
el  llevar  un  libro,  en  el  que  asentará  6  hará  que  se  asiente  el  S^^^ 
nombre  de  cada  persona  de  quien  recaudase  la  contribución  de 
caminos,  el  año,  y  fecha  del  mes  en  que  hubiese  sido  recaudada, 
y  tan  minuciosamente  como  fuese  posible,  en  que  parte  de  la 
demarcación  reside  cada  contribuyente.  Presentará  una  rela- 
ción por  escrito,  baio  juramento,  al  Tesorero  de  Condado,  en  ó 
antes  del  segundo  Lunez  de  Abril,  Agosto,  Noviembre,  y  Enero, 
de  cada  año,  y  también  pagará  al  Tesorero  todos  los  fondos  que 
hubiese  recaudado,  después  de  deducir  su  tanto  por  ciento  por 
la  recaudación  respectiva,  de  cuyo  pago,  tomará  recibo  por  du- 
plicado de  dicho  Tesorero,  y  archivará  el  original  con  el  Audi- 
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tor  de  Condado  dentro  do  cinco  dias  despuca.  El  Becandador 
de  cada  Demarcación  en  su  ajuste  anual  que  tenga  lagar  en  el 
mes  de  Diciembre,  entregará  al  Auditor  de  Condado  todoR  los 
libros,  papeles,  y  recibos  de  contribución  de  caminos  que  tuTÍese 
en  su  pocfer  pertenecientes  á  su  empleo,  ó  en  cualquiera  otros 
periodos  según  la  Junta  lo  ordenase,  tomando  del  Auditor  el 
correspondiente  recibo.  Todos  los  dichos  recibos  de  contribu- 
ción de  caminos  serán  colocados  á  su  crédito  en  la  dioha  cuenta 
del  Auditor. 

Sec.  15.  La  Junta  de  Supervisores  en  el  meis  de  NoTierobro 
de  cada  año,  por  medio  de  una  orden  asentada  en  el  diario  de  sus 
procedimientos,  fijará  la  suma  del  tanto  por  c4ento  que  cada  Be- 
oaudador  deba  recibir  por  la  recaudación  de  la  contribución  de 
caminos  del  distrito  por  el  año  subsiguiente,  cnyo  tanto  por 
ciento  no  será  menos  de  dies  por  ciento  ni  mas  de  veinte  por 
ciento  sobre  cada  peso  recaudado. 

Seo.  16.  Cualquiera  persona  sujeta  á  pagar  la  contribución 
de  caminos  impuesta  de  conformidad  con  la  sección  novena,  que 
rehusase  pagarla  al  ser  requerido  por  el  Recaudador  de  Contri- 
buciones de  Caminos  de  su  distrito,  será  considerado  haber  de- 
linquido, 7  el  Eecaudador  queda  por  la  presente  facultado  para 
secuestrar  cualquiera  propiedad  perteneciente  i  dicha  persona, 
la  que  venderá  en  subasta  pública  al  mas  alto  postor,  al  contado, 
ó  venderá  tanta  de  dicha  propiedad  cuanto  fuese  suficiente  ó  ae- 
cesaria  para  satisfacer  dicna  contribución  de  caminos  no  pagada, 
y  tres  pesos  adicionales,  como  costas  del  Recaudador  por  servi- 
cios en  hacer  dioha  venta,  después  de  haber  dado  nna  hora  de 
aviso  de  dicha  venta  por  medio  de  pregón  público;  y  en  caso 
de  no  haber  postores  presentes,  ó  que  no  se  hiciere  ningtiaa 
postura  por  la  propiedad  al  tiempo  de  ofireeerse  en  venta,  proro- 
gará  la  venta  de  dia  en  dia  por  medio  de  pregón,  no  exce- 
diendo de  cinco  dias;  bien  entendido,  que  cualquiera  persona 
sujeta  á  pagar  contribución  de  camino,  según  está  proveído  en  la 
sección  novena  de  esta  Ley,  le  será  permitido  pagar  la  contribu- 
ción de  caminos  impuesta  en  su  contra  en  trabajo  personal,  (4 
razón  de  dos  pesos  por  dia,)  sobre  cualquier  camino  en  su  dis^ 
trito,  en  cualquier  tiempo  y  lugar  que  fuese  designado  por  el 
Comisionado  de  Caminos  del  Distrito  donde  residiese;  con  td 
qw^  el  dicho  trabajo  sea  ejecutado  inmediatamente  que  pan 
ello  ñiese  notificado,  de  lo  contrairio,  estará  obligado  á  pagar  bu 
contribución  de  caminos  en  dinero,  y  se  procederá  contra  él  según 
queda  proveido  en  esta  Ley  para  la  recaudación  de  contriba- 
ciones  de  caminos.  El  Recaudador  inmediatamente  después  de 
la  venta,  ejecutará  al  comprador  ó  compradores  de  la  propiedad 
un  certificado  de  venta,  según  está  requerido  de  ser  faecno  por 
Alguaciles  Mayores  (Sheriffs)  por  ventas  de  propiedad  biyo 
ejecutoría ;  y  si  la  propiedad  asi  vendida  se  vendiere  por  mas  de 
lo  que  es  requerido  para  satisfacer  la  contríbucion  de  caminos  ^ 
costas,  el  Recaudador  pagará  el  balance  al  respectivo  contn- 
buyente. 

Sfic.  17.  Los  Caminos  de  Distritos  serán  coincidentes  con  los 
Distritos  de  Supervisores  en  el  Condado,  y  cada  miembro  de  la 
Junta  de  Supervisores  actuará  de  Comisionado  de  Cámisos  eo  su 
respectivo  distrito. 

Stto.  18.    Los  Gomisionadoa  de  Caminos,  harán  qiie  todos  Joa 
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eáminoe  pdblicos  dentro  de  sus  respectivos  distritos  estén  libres 
deobstruGcionesy  en  buen  estado  de  reparación,  haciendo  que  se 
nivelen  bancos,  y  que  se  construyan  puentes,  y  vados,  cuando 
Mt08  fuesen  necesarios,  mantenerlos  en  buen  estado  de  repara- 
eioD,  y  renovarlos  cuando  estuviesen  destruidos. 

Seo.  19.  Será  de  la  obligación  de  los  Comisionados  de  Cámi-  Tnb^o 
nos,  cuando  deseasen  hacer  algún  trabajo  sobre  los  caminos  6  ^¡^Sm. 
puentes  en  sus  respectivos  distritos,  dar  tres  días  de  aviso  por 
escrito  4  cada  uno  de  cualquier  número  de  personas  bajo  su  ju- 
risdícoion,  y  que  viviesen  en  el  lugar  mas  conveniente  para  el 
trabajo  que  fuese  &  ejecutarse,  del  tiempo  y  lusar  donde  deban 
oomparacer,  y  si  dichos  Comisionados  lo  considerasen  conveni- 
ente, quedan  por  la  presente  facultados  para  emplear  trabaja- 
dores a  ún  precio  que  no  exceda  de  dos  pesos  por  dia  para  dicho 
trabajo. 

Seg.  20.  Los  Comisionados  de  Caminos,  cada  uno  recibirá  por  sauurio  d« 
sos  servicios  la  suma  de  tres  cientos  pesos  por  año,  pagaderos  de  2^^^' 
la  Tesorería  del  Condado,  ademas  de  sus  salarios  como  mi- 
embros de  la  Junta  de  Supervisores ;  y  cada  Comisionado  si  lo 
desease,  podrá  nombrar  uno  ó  mas  Diputados,  quien  será  res* 
pousable  al  Comisionado  que  le  nombrase  por  el  fiel  desempeño 
de  sus  deberes,  á  quien  podra  deponer  cuando  le  pareciere  con- 
Teniente;  y  dicho  diputado  estará  investido  con  las  mismas 
facultades  y  tendrá  las  mismas  obligaciones  que  tienen  dichos 
Comisionados  en  virtud  de  esta  Ley ;  y  será  de  la  obligación  de 
los  Comisionados  atender  á  que  sus  Diputados  desempeñen  sus 
deberás  fielmente,  3^  pagarles  por  sus  servicios  la  suma  que  hubie- 
sen convenido  entre  ellos,  del  salario  concedido  en  esta  Ley. 

Seo.  21.  El  Condado  de  San  Mateo,  desde  y  después  de  ha-  suUaMo 
berse  sancionado  esta  Ley,  estará  exento  de  las  providencias  de  ctoruiej. 
la  Ley  concerniente  á  establecer,  mantener,  y  proteger  caminos 
públicos  y  privados,  aprobada  el  dia  diez  y  seis  de  Marzo  del  año 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno ;  y  todas  las  leyes  y  secciones 
de  leyes  que  estén  en  pugna  con  las  providencias  de  esta  Ley, 
en  todo  aquello  que  tengan  relación  con  el  Condado  de  San 
Mateo  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCCIII  de  los  Esta^ 
tatos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbxdqe,  Traductor  del  Estado. 


Gap.  CCCCIT. — Zey  relativa  á  Atasiactone»  de  Bibliotecas. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  PuMo  del  Estado  de  Gálifomia^  representado  en  Senado  ^  Aíom" 

hlea,  decreta  eomo  ngue: 

• 

SiocioN  1.    Que  desde  y  después  de  haberse  sancionado  esta  J,^^¡¡^ü^ 
Ley,  será  licito  oue  cualquiera  número  de  personas,  no  menos  cfon. 
de  veinte,  en  cualquier  condado,  ciudad,  pueblo,  villa,  6  vecindad 
de  este  Estado,  que  determinasen  y  deseasen  asociarse  juntos 
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con  el  objeto  de  erigir,  procurar,  j  usar  una  biblioteca  pública, 
Be  reúnan  en  cierto  día,  hora,  y  lugar  designado,  para  elegir  y 
nombrar  no  menos  de  cinco  ni  mas  de  catorce  de  su  número  como 
Síndicos  para  tomar  á  su  cargo  la  propiedad  ya  sea  en  bienes 
muebles  o  inmuebles,  como  también  los  fondos  pertenecientes  i 
la  corporación  instituida  con  ese  objeto,  y  despachar  ó  atender 
á  todos  los  asuntos  relativos  á  la  dicha  corporación. 

Seo.  2.  Que  la  dicha  elección  que  se  celebre  según  queda  antes 
dicho,  será  dirigida  de  la  manera  siguiente,  á  saber :  Que  si- 
empre que  dos  terceras  partes  del  número  de  personas  que  así 
deseasen  formar  dicha  asosiacion  de  biblioteca  se  reuniesen  ai 
tiempo  y  lugar  previamente  designado,  procederán  a  elegir  un 
Presidente  de  entre  ellos  mismos,  quien  presidirá  en  dicha  elec- 
ción, recibirá  los  votos  de  los  miembros  presentes,  y  será  el 
oficial  que  retorne  los  nombres  de  aquellos  que  por  pluralidad 
de  votos  hayan  sido  elegidos  para  actuar  de  Síndicos  de  dicha 
corporación ;  y  el  dicho  oficial  verificador  dentro  de  diez  dias 
después  de  la  dicha  elección,  certificará  bajo  su  pufio  y  sello, 
los  nombres  de  las  personas  elegidas  para  actuar  de  Síndicos  de 
dicha  biblioteca,  en  cuyo  certificado,  el  nombre  6  titulo  de  la 
dicha  corporación,  (el  cual  será  para  siempre  después  el  nombre 
6  titulo  por  el  cual  la  dicha  corporación  será  distinguida  y  cono- 
cida,) será  particularmente  mencionado  y  dcscripto,  cuyo  certi- 
ficado, habiendo  sido  primeramente  en  debida  forma  reconocido 
ó  verificado  por  un  testigo  de  asistencia,  quien  lo  firmará  al  calce, 
y  de  la  misma  manera  que  se  reconocen  ó  verifican  escritnns 
de  traspaso  ante  Escribanos  Públicos  de  este  Estado,  ó  Jaez  6 
Secretario  de  cualquier  Tribunal,  que  tuviese  sello  y  que  pertene- 
ciese al  condado  en  el  cual  la  dicha  asociación  fuese  á  estable- 
cei-se,  inmediatamente  y  dentro  de  los  dichos  diez  dias  será 
archivado  con  el  Secretario  de  Condado  del  dicho  condado,  y  re- 
gistrado en  un  libro  que  por  él  será  tenido  para  registrar  eerti- 
ncados  de  incorporación,  por  cuyo  archivamiento  y  registro 
recibirá  solamente  dos  pesos  en  clase  de  derechos. 

Sec.  3.  Que  las  personas  así  elegidas,  sus  nombres  certifica- 
dos, y  registrados,  serán  y  por  la  presente  quedan  declaradas 
ser  los  Síndicos  de  dicha  biblioteca,  y  que  los  dichos  Síndicos 
desde  el  tiempo  de  archivarse  el  dicho  certificado,  y  sus  suceso- 
res en  el  empleo,  y  tales  otras  personas,  que  de  tiempo  en  tiem- 
po, llegasen  á  ser  miembros  de  la  corporación  en  la  presente 
autorizada  establecerse,  serán  y  por  la  presente  quedan  ordena- 
dos, constituidos,  nombrados,  y  declarados  ser  un  cuerpo  polí- 
tico é  incorporado,  de  hecho  y  nombre,  con  el  nombre  ó  titulo 
mencionado  y  descripto  en  el  dicho  certificado  que  fuese  archi- 
vado de  la  manera  ante  dicha;  y  bajo  ese  nombre  tendrán  sace- 
sion,  y  ellos  y  sus  sucesores  para  siempre  eñ  adelante  con  el 
mismo  nombre,  podrán  ante  la  ley  demandar  y  ser  demandados, 
en  toda  clase  de  demanda,  proceso,  causa  ó  procedimiento  jadi- 
cial  en  todos  los  Tribunales  de  derecho  civil  6  equidad,  y  que 
ellos  y  sus  sucesores  tendrán  up  sello  común,  ol  que  podrán  rom- 
per, y  cambiar  según  su  parecer ;. y  también  que  los  dichos  Sín- 
dicos, sus  sucesores,  bajo  el  mismo  nombre  y  título  descripto  en 
dicho  certificado,  podrán  según  la  ley  comprar,  poseer  y  traspa- 
sar cualquiera  clase  de  bienes,  ya  fuesen  muebles  6  inmuebles, 
para  el  uso  de  dicha  corporación  ;  him  enUndido^  que  dichos  bíe- 
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nes  raíces  asi  comprados  y  poseídos  por  dichos  Síndicos  bajo  prereBcion. 
cargo  de  confianza  por  dicha  corporación,  en  ningan  caso  exce- 
derán de  seis  lotes  ó  solares  completos  en  una  villa  ó  ciudad,  ó 
veinte  acres  en  el  campo,  ni  tampoco  las  rentas  anuales  de  di- 
chos bienes  raices  tenidos  por  ellos  bajo  cargo  de  confianza  ex- 
cederán de  la  suma  de  cjncuenta  mil  pesos. 

Seg.  4.  Que  para  siempre  en  adelante  no  habrá  menos  de  Empleados 
cinco  ni  mas  de  catorce  Síndicos  para  cada  biblioteca  asi  incor-cioi**^**' 
porada  de  la  manera  ante  dicha,  quienes  ocuparán  sus  cargos 
por  el  periodo  de  un  año,  y  hasta  que  otros  sean  elegidos  en  sus 
locares,  y  dirigirán  los  negocios  de  la  dicha  corporación  ;  y  que 
para  siempre  en  adelanto  habrá  un  Presidente  de  los  dichos  Sin- 
dÍGOS,  un  Vice-Presidente,  un  Tesorero,  un  Secretario  Kegistra- 
dor  y  un  Secretario  de  Correspondencia,  quienes,  juntos  con  los 
Síndicos  elegidos,  constituirán  la  Junta  de  Síndicos,  los  que  serán 
elegidos  de  la  manera  en  adelante  en  esta  ley  mencionada ;  y 
será  licito  que  dichos  Síndicos,  según  su  dictamen,  cuando  lo 
considerasen  necesario,  nombrarán  una  persona  competente  de 
Bibliotecario,  f  tantos  Asistentes  cuantos  considerasen  necesa- 
rios, pero  el  mencionado  Bibliotecario  y  Asistentes  no  serán  ele- 
gidos de  la  Junta  de  Sindicos. 

Seo.  5.    Que  los  empleados  de  los  dichos  primeros  Síndicos  Jfodo  de 
terminarán  en  el  tercer  Lunez  en  el  mismo  mes  en  el  cual  se** 
hubiese  archivado  dicho  certificado,  y  que  en  el  tercer  Lunez  del 
mismo  mes  en  que  se  hubiese  archivado  el  dicho  certificado,  y 

}>ftra  siempre  cada  año  en  adelante,  habrá  una  junta  general  de 
.  os  miembros  de  la  corporación  en  algún  lugar  conveniente,  el 
qae  será  de  tiempo  en  tiempo  determinado  y  fijado  por  los  re- 
glamentos de  la  referida  corporación,  y  que  allí  y  entonces,  por 
plaralidad  de  votos  de  los  miembros  que  así  se  reuniesen,  el  mis- 
mo numero  de  Sindicos  será  elegido»por  votación,  para  servir  , 
darán  te  el  año  corriente;  uno  de  dichos  Síndicos  será  elegido 
Presidente,  uno  Vice-Presidente,  uno  Tesorero,  uno  Secretario 
Registrador,  y  uno  Secretario  de  Correspondencia,  y  el  balance, 
si  alguno  hubiese,  de  Sindicos ;  pero  en  dicha  elección  á  ningún 
miembro  le  será  concedido  mas  de  un  voto;  y  en  caso  de  muerte, 
remoción  del  empleo,  negativa  ó  descuido  en  su  desempeño,  de 
cualquiera  de  dichos  empleados,  ó  de  dichos  Sindicos,  durante 
su  dicho  término  del  empleo,  ó  durante  el  intervalo  ocasionado, 
por  no  haberse  elegido  sucesores,  la  dicha  Junta  de  Síndicos, 
podrá  elegir  por  votación  de  la  mayoría  de  los  miembros  de  la 
mencionada  Junta  que  estén  presentes  en  cualquiera  de  sus  se- 
siones regulares  celebradas  por  la  citada  Junta,  un  miembro  6 
miembros  de  dicha  Junta  para  llenar  la  vacante  ocasionada  por 
la  muerte  ó  suspencíon  del  empleo,  negativa,  ó  descuido  en  el  JS^^'*  **• 
desempeño,  de  alguno  de  los  mencionados  empleados,  ó  podrán  Tac«atM. 
elegir,  de  la  manera  arriba  dicha,  un  miembro  6  miembros  de 
dicha  asociación  para  llenar  la  vacante  ocasionada  por  la  muerte 
ó  suspensión  del  empleo,  negativa  ó  descuido  en  su  desempeño, 
de  algún  Sindico  ó  Sindicos ;  y  las  dichas  personas  asi  elegidas  de 
la  manera  antedicha,  respectivamente  desempeñarán  su  cargo 
durante  el  tiempo  que  la  persona  en  cuyo  lugar  dicho  Sindico 
fuese  electo,  lo  uubiera  aesempeñado,  en  caso  que  dicha  muerte, 
suspensión  del  empleo,  ó  negativa  no  hubiese  acontecido,  pero 
no  por  mas  tiempo ;  y  que  el  Presidente,  Tesorero,  y  Biblioteca- 
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ríO)  en  la  junta  anual  de  los  miembros,  que  se  celebrase  dentro 
de  un  mes  después  de  dicha  elección  anual  en  el  lugar  convcni» 
ente  que  será  designado  en  los  reglamentos  de  dicha  corpora- 
ción, exhibirán  á  los  miembros  de  la  citada  corporación  el  estado 
de  ]a  biblioteca,  un  sumario  de  las  operaciones  generales  de  la 
Junta  de  Síndicos,  la  condición  de  la  Tesorería,  y  las  entradas  j 
gastos  durante  el  año  precedente. 

Sec.  6.  Que  los  dichos  Síndicos  celebrarán  sesiones  determi- 
nadas, en  el  tiempo  y  lugar  que  para  ese  objeto  fuese  fijado  por 
los  reglamentos  de  dicha  corporación,  y  sesiones  especiales  en  tal 
tiempo  y  lugar  y  las  que  serán  convocadas  de  la  manera  definida 
por  dichos  reglamentos;  que  el  Presidente  en  las  sesiones  de 
dicha  Junta,  tendrá  un  voto  decisivo,  y  ningún  otro ;  que  el  Presi- 
dente y  una  Mayoría  de  los  Síndicos,  asi  reunidos,  tendrán  pleno 
poder  y  autoridad  para  suspender  la  sesión  de  dia  en  dia,  ó  por 
cualquiera  otro  tiempo,  según  los  asuntos  de  la  dicha  corporacioa 
lo  requiriesen ;  y  de  tiempo  en  tiempo  nombrarán  y  según  sa 
parecer  suspenderán  al  Bibliotecario,  ó  sus  Asistentes,  ó  algún 
Bedel  ó  Bedeles,  ó  cualesquiera  de  ellos,  y  nombyirán  á  otros  en 
su  lugar ;  determinarán  la  compensación  que  deba  concederse  al 
Bibliotecario  y  Asistentes,  ó  al  Bedel  ó  Bedeles,  por  sus  servicios 
en  sus  respectivos  cargos,  y  reglamentar,  y  determinar,  al  dicho 
Bibliotecario,  sus  Asistentes,  y  Bedeles,  ó  cualesquiera  de  ellos, 
sus  respectivas  facultades,  cargos,  y  deberes ;  dirigir  la  aplica- 
ción de  los  fondos  pertenecientes  á  dicha  corporación,  para  la 
compra  de  tales  libros,  gabinetes,  cuadros,  estatuaria,  y  apara- 
tos, de  cualquiera  clase  perteneciente  ¿una  Asociación  de  Biblio- 
teca, según  lo  considerasen  conveniente  para  promoción  del 
conocimiento,  ó  recreación  de  los  miembros  de  la  precitada  aso- 
ciación ;  mas  nada  de  lo  contenido  en  la  presente,  se  interpre- 
tará de  que  se  permite  la  venta  de  licores  espirituosos  6  fermen- 
tados, ó  jugar  algún  juego,  ó  el  aso  de  alguna  treta,  por  cayo 
medio  pueda  ganarse  ó  perderse  dinero  ó  propiedad  de  alguna 
clase,  ó  algún  juego  6  invención  por  el  cual  se  hiciese  algún  ' 
cargo,  ó  que  la  venta  de  tal  clase  de  licor,  sea  permitida  bajólos 
auspicios,  dirección,  6  sanción  de  dicha  asociación  ;  para  cons- 
truir ó  proveerse  una  casa  ó  salón  para  con  seguridad  guardar 
los  libros  de  la  dicha  Biblioteca  ó  la  propiedad  anteriormente 
mencionada  en  esta  ley ',  para  prescribir  los  términos  para  la 
fljdmision  de  miembro8,*y  los  privilegios  de  miembros  vitalicios 
ó  miembros  honorarios,  y  para  atender,  hacer,  dirigir,  y  desem- 
peñar, y  para  decretar  leyes,  para  el  despacho,  dirección,  y 
desempeño,  á  nombre  de  la  ante  dicha  corporación:  de  todos  los 
actos  y  cosas  necesarias  de  ser  hechas,  y  que  estuviesen  prescri- 
tas en  la  cunstitúcion  y  reglamentos  de  la  dicha  corporación,  y 
Í)ara  todo  lo  cual  los  Síndicos  de  la  dicha  biblioteca  qoedan  por 
a  presente  autorizados ;  con  tal  que^  dichos  actos,  6  cosas,  ó  los 
reglamentos,  leyes,  constituciones,  ú  ordenanzas  al  efecto  dadafl^ 
no  estén  en  pugna  con  las  leyes  de  este  Estado. 

Seo.  7.  Que  no  será  licito  que  ninguno  de  los  miembros  de 
la  dicha  corporación,  ó  sus  Albacéas,  Administradores,  ó  poder- 
dantes, ceda,  venda,  enagene,  traspase,  legue,  ó  disponga,  ya  sea 
el  todo  ó  en  parte,  de  sus  respectivos  derechos  en  la  dicha 
biblioteca,  de  manera  de  ceder  á  sus  donatarios,  concesionarios, 
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Ó  legatarios,  algunos  derechos  ó  privilegios  en  dicha  biblioteca  ó 
corporación. 

Sec.  8.  Qne  será  licito  en  dichas  sesiones  ó  juntas  de  ]a  Admiai<m  d« 
mayoría  ó  mas  de  los  dichos  Síndicos  de  la  biblioteca  durante  el  mt^rot. 
tiempo  venidero,  formar  y  establecer  reglamentos,  constituciones, 
ú  ordenanzas  de  la  dicha^corporacion,  prescríbiendo  los  términos 
de  admisión  de  miembros,  ios  que  podr&n  alterar  se^un  su  para- 
cer;  y  los  miembros  asi  admitidos,  tendrán  derecho  á  tener, 
poseer,  y  disfrutar  de  todos  y  de  cada  uno  de  los  mismos  dere- 
chos y  privilegios  como  los  miembros  originales  tienen  derecho 
por  esta  ley, 

Ssc.  9.  Que  todo  y  cada  miembro  de  la  dicha  corporación 
durante  el  futuro,  y  en  los  períodos  que  estuviesen  prescrítos 
por  la  constitución  y  reglamentos  de  dicha  corporación,  pagará 
al  Tesorero  de  dicha  corporación  los  derechos  requeridos  ae  él 
por  dicha  constitución  y  reglamentos,  y  de  la  manera  prescrita 
>  en  ellos ;  y  siempre  que  cualquiera  de  los  miembros  de  la  dicha 
corporación,  descuidase  pagar  dichos  derechos-  de  la  manera 
prescríta  anteriormente,  6  cualquiera  otra  suma  que  de  derecho 
faeso  debida  á  la  corporación,  por  el  espacio  de  tres  meses  ^¡¡^j^^ 
sign lentes  y  después  del  dia  en  el  cual  debiese  haber  sido  pa- 
gada, en  ese  caso  la  persona  ó  personas  que  asi  debiesen  dichos 
derechos  ó  suma,  quedará  prohibido  de  ejercer  ninguno  de  los 
privilegios  á  los  cuales  llego  á  tener  derecho  en  virtud  de  haber 
pertenecido  ó  llegado  á  ser  miembro  de  la  dicha  corporación, 
nasta  que  dichas  sumas  fuesen  totalmente  satisfechas  -,  y  si  las 
ante  dichas  sumas  no  fuesen  pagadas  dentro  de  un  afio  des- 
pués que  éstas  se  debiesen  de  la  manera  ante  dicha }  quo  enton- 
ces, y  después  de  haber  corrido  un  año  del  tiempo  en  que  dicho 
paeo  se  hubiese  vencido,  que  la  persona  ó  personas  á  quienes 
se  hubiese  vencido,  desde  luego  perderán  y  quedarán  completa^ 
monte  excluidas  de  todos  sus  derechos  y  privilegios  en  la  dicha 
biblioteca  y  corporación. 

8ec.  10.     Que  en  el  caso  que  aconteciese,  no  oe]ebrai*se  la  ^!^^®^T 
elección  de  Síndicos  en  el  dia  que  de  conformidad  con  esta  ley  ^  hubiese  ^ 
debia  haber  sido  celebrada,  la  dicha  corporación,  por  esa  causa  J¿J¡J^ 
no  se  considerará  estar  disuelta,  poro  será  lícito  ert  cualquiera  simiioM. 
otro  dia  celebrar  una  elección  para  Síndicos  de  la  manera  que 
baya  sido  reglamentada  por  las  leyes  y  ordenanzas  de  la  refe- 
rida corporación ;  bien  entendido,  no  obstante,  que  nada  de  lo 
contenido  en  esta  ley  será  interpretado  de  que  autoríza  á  nin- 
^na  persona  ó  personas,  bajo  pretexto  ó  en  virtud  de  alguna 
incorporación  antorízada  por  esta  ley,  hacer  6  desempeñar  nin- 
gún asunto,  matería,  ó  cosa,  salvo  lo  que  perteneciese  á  una 
biblioteca,  de  conformidad  con  el  verdadero  espíritu  y  signifi- 
cado de  esta  ley,  excepto  arrendar  ó  escriturar  tierras,  ó  alma- 
<Mnes,  salones  públicos,  ú  oficinas  en  cualquiera  edificio  pertene- 
ciente ó  escriturado  por  la  dicha  asociación,  cuyo  arriendo  6 
escritura,  queda  por  la  presente  expresamente  autorizada  bajo 
las  restricciones  impuestas  en  la  sección  sexta  de  esta  ley. 

Skc.  11.  Toda  la  propiedad,  ya  sea  bienes  muebles  6  inmue- 
bles de  dicha  corporación,  no  excediendo  del  valor  prescrito  en 
la  tercera  sección  de  esta  ley,  estará  para  siempre  en  adelante 
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exenta  de  con trib ación  para  objetos  del  Estado,  ciadad,  ó  con- 
dado; bien  entendido^  sin  embargo,  que  si  algana  porción  ó  por- 
ciones de  algana  tierra  comprada  ó  edificio  construido  por  dicha 
corporación  faese  escriturado  ó  arrendado  por  Ja  mencionada 
corporación,  el  valor  tasado  de  la  porción  asi  escriturada  ó  arren- 
dada estará  sujeta  á  contribución  como  otra  cualesquiera  propie- 
dad; y  dicho  valor  será  computado  doblando  Ja  suma  de  la 
renta  por  la  caal  la  dicha  porción  ó  porciones  fueron  de  esa  ni- 
ñera escrituradas  ó  arrendadas  durante  el  siguiente  año  prece- 
dente; también,  bien  entendido^  sin  embargo,  que  la  declaración 
verificada  por  escrito,  será  dada  por  dicha  corporación,  6  cual- 
quiera otro  en  su  lugar,  al  Recaudador  de  Contribuciones,  segan 
requerido  en  la  segunda  sección  de  la  ley  que  provee  para  el 
sosten  del  Gobierno  de  este  Estado,  aprobada  el  día  veinte  y 
nueve  de  Abril  dol  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  siete,  se- 
gún enmendada  por  la  ley  de  este  Estado,  intitulada,  ley  enmen- 
datoria  y  suplementaria  á  una  ley  que  provee  para  el  sosten  del . 
Gobierno  de  este  Estado,  aprobada  el  dia  diez  y  nueve  de  Abril 
del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  nueve,  de  lo  contrario 
todos  los  bienes  raices  de  la  citada  corporación  estarán  sujetos 
á  contribución  como  otra  cualquiera  propiedad. 

Seo.  12.  Que  todas  las  Instituciones  de  Bibliotecas  actual- 
mente incorporadas  bajo  cualquier  nombre  que  sean  llamadas, 
que  deseasen  re-incorporarse  bajo  las  providencias  de  esta  ley, 

e)dran  hacerlo  de  la  manera  siguiente :  La  Junta  de  Síndicos  6 
irectores  que  estuviesen  actuando  al  tiempo  de  la  deseada  re- 
incorporación, publicarán  un  aviso  por  treinta  días  consecuti- 
vos, de  su  intención  de  hacerlo,  en  algún  diario  que  se  publi- 
que en  la  ciudad  ó  conclado  donde  estuviese  establecida  la  diclia 
biblioteca,  ó  si  no  se  publicase  en  tal  lugar  diario  alguno,  enton- 
ces publicando  dicho  aviso  en  algún  periódico  semanario  que  sea 
publicado  en  el  condado  mas  cerca  y  contiguo,  por  el  periodo 
de  treinta  dias,  según  antes  designado,  especificando  en  dicho 
aviso  la  intención  de  re-incorpar  dicha  Institución  de  Biblioteca- 
y  requiriendo  á  todas  las  partes  interesadas,  ya  sean  accionistas, 
acreedores,  miembros,  ú  otras  personas,  el  que  archiven  obje- 
ciones por 'escrito  con  el  Secretario  ó  Bibliotecario  de  dicha 
asociación  antes  que  finalizo  el  término  de  la  publicación  de  di- 
cho aviso,  y  requiriendo  que  dichas  objeciones  manifiesten  la 
naturaleza  de  la  objeción,  el  carácter  de  la  objeción,  si  46 
accionista,  miembro,  acreedor,  ú  otra  persona,  y  que  sean  firma- 
das con  el  nombre  de  la  persona  que  hiciese  las  objeciones.  8L 
dentro  del  término  ante  dicho  no  se  archivasen  objeciones,  ó  si 
algunas  se  archivasen  v  fuesen  después  retiradas  por  las  personas 
que  las  hubiesen  hecho,  todas  las  partes  interesadas,  ya  sean 
accionistas,  miembros  vitalicios,  miembros  honorarios,  miembros 
suscritores,  acreedores  ü  otras  personas,  se  considerarán  con- 
cluyentemente  haber  asentido  á  la  dicha  re-incorporacion ;  y  para 
siempre  y  en  adelante  no  tendrán  derecho  de  hacer  al  efecto  obje- 
ción alguna.  Si  se  archivasen  las  referidas  objeciones  por  escrito 
dentro  del  tiempo  ante  dicho,  y  no  se  retirasen  subsecuente- 
mente,^ dicha  asociación  podrá  todavía  proceder  ó  re-incorporar 
en  virtud  de  las  providencias  de  esta  ley;  pero  dicha  asociación 
será  responsable  á  la  parte  que  hubiese  hecho  las  dichas  obie- 
ciones,  por  el  valor  del  interés  de  dicha  parte  en  6  contra  de  didia 
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asociación ;  con  tal  que^  se  entable  demanda  sobre  ello  dentro  de 
seis  meses  despaes  de  ia  última  publicación  de  dicho  aviso,  mas 
no  despaes. 

Seo.  13.  Al  finalizar  los  treinta  días  de  la  publicación  del  es-  Lomiono. 
presado  aviso,  la  dicha  asociación  será  considerada  de  poderse 
ro*incorporar,  y  dentro  de  treinta  dias  después  de  la  última  pu- 
blicación del  ante  dicho  aviso,  harán  que  se  archive  un  certifi- 
cado por  escrito  con  el  Secretario  de  Condado,  según  proveído 
en  la  segunda  sección  de  esta  ley,  cuyo  certificado  será  firmado 
por  el  Presidente  de  la  mencionada  asociación,  ó  de  la  Junta  de 
Sindicos,  ó  Directores,  según  sea  el  caso,  espresando  los  objetos 
de  la  asociación,  el  nombre  por  el  cual  será  en  adelante  llamada, 
loa  nombres  de  la  Junta  de  Síndicos  ó  Directores  que  entonces 
estaviesen  actuando,  y  de  todos  los  empleados  de  la  dicha  aso- 
ciación, y  su  lugar  de  negocios ;  dicho  certificado  será  recono- 
cido por  dicho  Presidente,  ó  verificado  por  algún  testigo  de 
asistencia,  y  se  archivará  de  conformidad  con  la  segunda  sección 
de  esta  ley. 

Sso.  14.  Desde  el  tiempo  de  haberse  archivado  el  dicho  certi-  Bton«td«i* 
ficado  de  la  manera  anteriormente  prevenida,  toda  la  propiedad,  '"«'«'^^o^- 
ya  sean  bienes  muebles  6  inmuebles  de  cualquiera  clase  que  fue- 
sen, pertenecientes  á  la  dicha  asociación,  serán  y  por  la  presente 
Íuedan  declarados  do  estar  investidos  en  la  dicha  actuante 
unta  de  Sindicos,  ó  Directores,  según  nombrados  en  el  dicho 
certificado,  para  el  beneficio  de  los  miembros  de  la  nueva  incor- 
poración ;  y  dicha  asociación  será  y  por  la  presente  queda  decla- 
rada de  estar  completamente  re-incorporada  en  virtud  de  las 
providencias  de  esta  ley,  junto  con  todos  los  derechos  y  privile- 
gios, y  sujeta  á  todas  las  condiciones  y  obligaciones  en  la  pre- 
sente especificadas. 

Seg.  15.  La  actuante  Junta  de  Sindicos  ó  Directores,  inclu-  BmpiMdos 
yendo  los  empleados  de  dicha  asociación  enumerados  en  la  cuarta  ¡¡¿J^ 
sección  de  esta  ley  como  miembros  ex  offido  de  dicha  Junta,  per- 
manecerán de  empleados  de  dicha  asociación  hasta  que  el  térmi- 
no de  sus  empleos  finalizo,  según  proveído  por  la  constitución 
de  la  asociación  anterior;  y  al  finalizar  el  dicho  término,  y  anu- 
almente en  adelante,  se  celebrará  la  elección  de  empleados  y 
Sindicos  según  proveido  por  esta  ley. 

Seo.  16.  Todos  los  anteriores  accionistas,  miembros  vitalicios, 
miembros  honorarios,  y  miembros  suscritores  de  dicha  asocia- 
ción, firmarán  la  constitución  y  ordenanzas  de  dicha  asociación 
re-incorporada  antes  de  que  sean  permitidos  votar  sobre  olla,  va 
sea  para  empleados,  ó  en  una  junta  general  6  especial  de  dicha 
aaociacion  ire-incorporada. 

Sec.  17.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan 
laego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCIV  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  afio  de  1863. 

*  T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.   CCCCY. — Ley  concerniente  á    Gran  Juradas  j  Juradot  di 

JEnjuiciafniento. 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Amm^ 
hleaj  decreta  como  sigue  : 

Gaiiflcadon:      Seocion  1.    Toda  persoDE  Ber&  competente  y  habilitado  pan 
dejuradot.    actuar  de  gran  jurado  6  jurado  de  enjuiciamiento,  tesiendo  los 
requÍBÍtos  siguientes : 

Primero — Ser  ciudadano  de  los  Estados  Unidos,  elector  habili- 
tado del  Condado,  y  residente  de  la  demarcación  por  lo  menos 
tres  meses  antes  de  haber  sido  elegido  j  notificado. 

Segundo — Tener  todas  sus  facultades  naturales,  j  suficieats 
conocimiento  del  idioma  en  que  se  celebra  el  Tribunal. 

Tercero^^B^aher  sido  avaluado  en  la  última  lista  de  tasaciones 
de  su  demarcación  ó  condado,  sobre  bienes  muebles  6  inmuebles, 
ó  ambos,  pertenecientes  á  dicha  persona,  si  ñiese  residente  al 
tiempo  de  la  avaluación. 
PenoDM  in-  8£C.  2.  Toda  pcrsoua  que  se  encontrase  como  á  continuacioa 
competontM  q^^^^  cspccificado,  será  incompetente  é  inhabilitada  para  actuar 
ó  servir  como  gran  jurado  ó  jurado  de  enjuiciamiento,  á  saber: 

/Wm^o— Cuando  la  persona  no  poseyese  las  califieacioDes  de 
la  sección  primera  de  esta  ley. 

Segundo— hek  persona  que  haya  sido  convicta  de  felonía  ó  delito 
correccional  que  envuelva  torpeza  moral. 

^(prr<>r{>— Jugador  de  profesión,  que  sigue  el  juego  por  negocio. 
p«noDM  Bec.  8.    Toda  persona  estará  exenta'de  la  obli^cion  de  actuar 

"•"*"-      6  servir  de  gran  jurado,  ó  jurado  de  enjuiciamiento,  y  no  será 
elegido,  si  fuese : 

Primero — Empleado  judicial,  civil,  6  militar  de  los  Estados 
unidos  ó  del  Estado  de  California. 

Segundo — La  persona  que  desempeñase  algún  cargo  de  C<»- 
dado. 

IVfrcero— Abogados  y  Consejeros  en  leyes. 

Cuarto — Ministro  de  la  Tglesia  6  Sacerdote  de  cualquiera  de> 
nominación. 

^tVi/o— Maestros  de  colegios,  academias,  ó  escuelas. 

Sexto — Médicos  y  Cirujanos  practicantes. 

Séptimo — Empleado,  Guardian  ó  Asistente  de  Casa  de  Hoi* 

Íicio,  Hospital,  Asilo,  ó  otra  institución  de  beneficencia  en  este 
¡stado. 

Ochavo— Cualquiera  persona  dedicada  en  desempetar  deberes 
de  empleado,  ó  asistente  de  algnna  Cárcel  de  Condado  ó  Prision 
del  Estado. 

Noveno — Capitán,  Comandante  ó  cualquiera  otro  oficial,  ó  per- 
sona  empleada  abordo  de  algan  buque  á  vapor,  buque  de  veía,  6 
embarcación  que  navegue  las  aguas  de  este  Estado. 

Décimo — Agente  de  "Express,"  Conductofde  Malas,  Operario 
de  Telégrafo,  ó  Guardian  de  algún  paso  público,  q  de  camino  de 
portazgo. 

Undécimo — T  la  persona  que  de  otra  manera  esté  exenta  por 
ley. 

Seo.  4.    La  Junta  de  Supervisores  de  cada  condado  en  el 
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Bstado,  en  sas  sesiones  reguiares  después  qno  tenga  efecto  esta  Namerod« 
leVi  y  en  adelante  en  sa primera  sesión  regalar  en  cada  año,  porJ"^"*» 
medio  de  una  orden  asentada  en  sa  diario,  repartirá  entre  las  va- 
riaH  demarcaciones  de  cada  condado  el  número  de  personas  que  de- 
ban elegirse  y  notificarse  en  cada  demarcación  para  gran  jurados 
y  jurados  de  enjuiciamiento  según  está  prevenido  en  esta  ley.  El 
niimero  total  que  deba  notificarse  y  retornarse  de  cada  condado, 
será  determinado  calculando  treinta  jurados  para  cada  termino 
regalar  del  Tribunal  que  requiriese  un  gran  jurado,  treinta  para 
cada  término  regalar  del  Tribanal  del  Distrito,  y  treinta  para 
cada  termino  regular  del  Tribunal  de  Condado,  que  deban  cele-^ 
brarse  en  el  condado,  hasta  el  siguiente  retomo  anual  de  grau 
jurados,  y  de  jurados  de  enjuiciamiento,  en  virtud  de  esta  ley, 
que  deban  repartirse  entre  las  varias  demarcaciones  de  cada 
condado,  cuya  repartición  será  hecha  tan  exactamente  como 
fuese  conveniente,  en  proporción  al  número  de  los  votantes 
habilitados  residentes  en  cada  demarcaeion,  según  estuviese 
manifestado  por  los  últimos  retornos  oficiales  de  la  elección 
general  del  Bstado.  lia  Junta  á  costa  del  Condado,  suministrará 
también  una  caja  segura  con  el  objeto  de  contener  los  nombres 
de  los  gran  jurados,  y  jurados  de  enjuiciamiento,  los  que  serán 
elegidos  y  sus  nombres  retomados  e»  virtud  de  esta  ley,  dividida 
en  el  centro  poruña  separación  conteniendo  dos  cajoncitos,  cada 
cajoncito  tendrá  una  buena  cerradura  y  llave,  y  uno  de  los  ca* 
joncitos  será  marcado :  "  Caja  de  Junuios,  No.  1/'  v  el  otro 
"  Caja  de  Jurados,  No.  2." 

Seo.  5.  La  Junta  de  Supervisores,  junto  con  el  Secretario  de  EiacdoDd* 
Condado,  6  su  Diputado,  en  su  primera  sesión  regular  después  J~~'~ 
qne  esta  ley  tenga  efecto,  y  en  adelante  en  su  primera  junta 
regalar  de  cada  aflo,  elegirán  y  retornarán  el  número  total  de 
gran  jurados  y  de  jurados  de  enjuiciamiento  requeridos  por  la  últi- 
ma sección,  y  continuarán  de  dia  en  dia  hasta  que  sea  comple- 
tado el  dicho  retomo,  y  procederán  en  el  orden  siguiente : 

iViifi^ro— Elegirán  el  número  total  de  gran  jurados  y  de  jura- 
dos de  enjuiciamiento  requeridos  por  la  última  sección  de  las 
varías  demarcaciones  del  condado,  segan  en  él  se  hubiesen  re- 
partido, de  la  lista  de  capitación  de  cada  demarcación  retomada 
en  la  última  elección  general  del  Estado,  dicha  lista  de  capita- 
cion,fó  si  se  hubiese  destruido,  entonces  elegirán  de  la  última 
lista  de  avaluaciones  de  cada  demarcación,  y  en  orden  tan  regu- 
lar como  fuese  conveniente  hacerlo  de  dichas  listas  ó  empadro- 
Bamientoa.  Cada  persona  asi  elegida  será  competente  y  habili- 
tado para  actaar  como  queda  proveído  en  las  secciones  primera 
y  segimda  de  eata  ley. 

&M7iffuí(^— Durante  la  antedicha  elección,  el  Secretario  de  Con- 
dado asistirá  á  la  Junta  en  formar  listas  por  duplicado  contení* 
ando  todos  los  nombres  de  los  dichos  jurados  así  elegidos,  junto 
con  la  oonpaoion  del  jurado,  y  la  demarcación  anexa  al  nombre ; 
dicha  lista  por  duplieado  será  certificada  y  firmada  por  dicha 
Jnnta  y  Secretario,  una  de  las  cuales  se  colocará  entre  los  archi- 
▼os  de  dicha  Jpnta,  y  la  otra  se  archivará  en  la  oficina  del  Secre* 
tario  de  Condado,  en  algon  lugar  seguro,  para  referencia  íVítura. 

Tercero  Inmediatamente  después,  di(^  Junta  con  el  Secre- 
tario de  Condado,  escribirán  6  harán  que  se  escriba  sobre  una 
tirado  papel  ó  papeleta  por  separada,  cada  nombre,  junto  eon 
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la  ocupación  y  demarcación  de  cada  jurado  contenido  en  la  di- 
cha lista  duplicada,  y  entonces  compararán  las  papeletas  asi 
hechas  con  las  dichas  listas  duplicadas,  y  desde  luego  cuidado- 
samente doblarán  cada  una  de  dichas  papeletas  de  manera  de 
ocultar  los  nombres  escritos  sobre  dichas  papeletas,  y  entonces 
depositarán  en  la  ante  dicha  **  Caja  de  Jurados,  Ño.  1,"  to- 
das las  dichas  papeletas  dobladas  conteniéndolos  nombres  délos 
^ran  jurados  y  de  los  jurados  de  enjuiciamiento  elegidos  y  cerii- 
ñcados  según  queda  anteriormente  mencionado,  é  inmediatamente 
cerrarán  con  llave  el  cajoncito  "  No.  1,"  y  "  No.  2,"  de  la  dicha 
<>  Caja  de  Jurados,"  y  entregarán  las  llaves  de  ellos  al  Alguacil 
Mayor,  (Sheriff,)  para  que  las  guarde,  y  depositarán  dicha  ^'  Ca- 
ja de  Jurados,''  con  dichas  papeletas  en  la  oficina  del  Secretario 
de  Condado,  en  algún  lugar  seguro.  Los  gran  jurados  y  jura- 
dos de  enjuiciamiento  asi  notificados  serán  llamados  jurados 
regulares  y  serán  sacados  por  sorteo,  y  servirán  hasta  la  sigui- 
ente elección  legal,  y  el  retorno  ó  certificación  será  hecho  de  con- 
formidad con  esta  ley. 

Cuarto — Antes  de  hacerse  el  nuevo  retomo  6  certificación  en 
virtud  de  esta  ley,  todas  las  papeletas  que  permaneciesen  en  di- 
cha "Caja  de  Jurados  No.  1,"  y  "No.  2,"  serán  sacadas  do 
dichas  cajas,  y  cualquier  jurado  respectivo  cuyo  nombre  fuese 
últimamente  retornado  ó  certificado  de  la  manera  antes  mencio- 
nada, que  actualmente  hubiese  servido  en  cualquier  gran  jurado, 
6  jurado  de  enjuiciamiento,  cuando  fuesen  sacados  estarán  exen- 
tos, y  sus  nombres  no  serán  retornados  otra  vez  en  el  siguiente 
año.  Todos  los  demás  jurados  regulares  podrán  otra  vez  ser  re- 
tornados el  año  venidero. 

Quinto— Cualquiera  elector  del  Condado  tendrá  derecho  á 
estar  presente  en  dicha  elección  y  retorno  de  gran  jurados  ó  ju- 
rados de  enjuiciamiento,  y  mientras  se  estuviesen  eligiendo 
podrá  dar  cualquiera  información  á  la  Junta.  En  ausencia  del 
Secretario  de  Condado,  ó  del  Alj^uacil  Mayor,  (Sheriff,)  sus  res- 
pectivos Diputados,  desempeñaran  sus  respectivos  deberes  cor 
ando  fuesen  requeridos  en  virtud  de  esta  ley. 
Modo  da  ele-  Sec.  6.  Si  la  Juuta  de  Supervisores,  descuidasen  ó  faltasen  de 
girjuradoí.  jj^cer  ol  rctomo  de  los  nombres  de  gran  jurados  y  jurados  de 
enjuiciamiento,  según  queda  en  esta  ley  anteriormente  proveido, 
ó  si  el  retorno  ante  dicho  fuese  desechado  por  el  Tribunal  á  cansa 
de  ilegalidad,  ó  por  cualesquiera  otra  causa  fuesen  destruidos  ó 
que  ilegalmente  se  interviniese  con  dichos  retornos,  6  si  por 
alguna  otra,  causa  se  requiriese  un  nuevo  retorno ;  será  de  la 
obligación  del  Juez  del  Tribunal  de  Distrito,  6  del  Juez  de  los 
Tribunales  de  Condado  del  correspondiente  condado  en  sus  res- 
pectivos Despachos,  ó  en  Tribunal  abierto,  espedir  una  drden, 
manifestando  los  hechos,  y  ordenando  á  la  Junta  de  Supervisores 
de  dicho  Condado  reunirse  en  el  tiempo  y  lugar  mencionado  en 
dicha  orden,  y  elegir  y  retomar  los  nombres  de  gran  jurados  y 
jurados  de  enjuiciamiento  para  el  año  venidero  según  queda  re- 
querido por  esta  ley ;  y  el  Alguacil  Mayor  (Sheriff,^  inmediata- 
mente entregará  una  copia  de  dicha  orden  á  cada  miembro  de  la 
dicha  Junta  de  Supervisores,  y  será  de  la  obligación  de  dicha 
Junta  obedecer  dicna  orden,  y  hacer  el  retomo  requerido,  en 
todos  respectos  de  ía  manera  anteriormente  proveída,  y  cuando 
ésta  fuese  hecha,  será  tan  legal  como  si  hubiese  sido  hecha  al 
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Jempo  designado  por  esta  ley ;  bien  encendido,  que  no  se  dese- 
chara ningana  elección  y  retorno  por  causas  de  irregularidades 
pequeñas,  ni  á  menos  que. los  dichos  retornos  fuesen  contrarios 
al  verdadero  intento  y  providencias  de  esta  ley. 

MODO  DE   SORTEAR,   CITAR  T   FORMAR   UN    ORAN   JURADO. 

Seo.  7.  Cuando  el  Juez  de  Condado  de  algún  Condado  por  Modo  da 
orden  al  efecto  espedida,  mandase  al  Secretario  de  Condado  y  ^¿Yuradoí 
Algnacil  Mayor  de  dicho  Condado,  á  lo  menos  diez  dias  antes  de 
principiar  el  término  de  sesiones  del  Tribunal,  requiriendo  un 
gran  jurado,  ó  en  cualquiera  otro  tiempo  especial,  el  Juez  de 
dicho  Tribunal,  podrá  ordenar  qne  en  presencia  de  dos  testigos 
electores  del  Condado,  se  abra  la  dicha  "  Caja  de  Jurados,  So. 
1,"  y  el  dicho  Secretario  sacará  de  ella  treinta  papeletas,  habi- 
endo el  Alguacil*  Mayor  primeramente  sacudido  dicho  cajón,  de 
manera  do  mezclar  dichas  papeletas, é  inmediatamente  cerrará  el 
dicho  cajón.  •  Entonces  el  Secretario  formará  una  lista  de  los 
nombres  sobre  las  papeletas  sacadas,  junto  con  la  ocupación  y 
demarcación  de  cada  iurado,  y  acompañará  un  certificado  de- 
clarando ser  correcta  la  dicha  lista,  incluyendo  en  dicho  certi- 
ficado los  nombres  de  los  testigos  presentes  en  dicho  sorteo, 
caya  lista  será  entonces  ñrmada  por  g1  Secretario  y  Alguacil 
Mayor.  Bl  Secretario  guardará  con  seguridad  todas  las  papele- 
tas sacadas  de  la  "  Caia  de  Jurados  Número  1,"  y  "  Número  2," 
hasta  que  el  Tribunal  legalmente  disponga  de  ellas,  y  en  cual- 
quier tiempo  archivará  en  su  oficina  la  lista  certificada  de  todos 
los  jurados  de  dicho  cajón ;  y  en  todo  los  casos,  el  Secretario 
copiará  la  lista  certificada  del  sorteo  después  de  haber  tenido 
logar  en  las  minutas  del  primer  dia  de  la  sesión  del  Tribunal. 
Siempre  que  se  hubiesen  agotado  las  papeletas  en  la  '*  Caja  de 
Jurados  Número  1,"  continuará  el  sorteó  de  las  papeletas  en  la 
"Caja  de  Jurados  Número  2,'*  colocada  alli  según  antes  proveído, 
y  cuando  "  Número  2,"  se  hubiese  agotado  entonces  del  **  Nu- 
mero 1,"  y  de  esa  manera  alternativamente,  hasta  que  una  nueva 
elección  y  retorno  sea  hecho. 

Seg.  8.     El  Secretario  de  dicho  Tribunal,  inmediatamente  des-  conTocatori» 
pues  de  haber  sorteado  y  certificado  las  papeletas  según  proveído  ÍJSSÍ^r 
en  la  última  seócion,  espedirá  un  vmire  ú  orden  convocatoria  ba-  «i  8«:rctario 
io  el  sello  del  Tribunal  dirigida  al  Algnacil  Mayor,  para  citar  á 
los  jurados  así^ sorteados,  la  que  en  sustancia  será  como  sigue  : 


i: 


Estado  de  California, 


Condado.  '  ®^- 


.i 


Ál  Aguacil  Mayar  de  dicho  Candado^  Salud  : 
.  Por  la  presente  queda  V.,  ordenado  de  citar  (aqui  insértese  el 
nombre  de  cada  jurado,  sobre  la  lista  certificada,  y  á  menos  que 
fuese  dispensado  por  el  Alguacil  Mayor,  también  la  ocupación  y 
demarcación  de  cada  jurado^  pai*a  que  se  presente  y  comparezca 
ante  el  (aqui  nómbrese  el  Triounal)  que  celebrará  sus  sesiones 

en ,  en  el  dia de ,  A.  D.  18 — ,  á para 

actuar  de  gran  jurado,  (ó  jurado  de  enjuiciamiento,  sesun  sea 
el  caso,  y  practique  Y.  la  diligencia  legal  de  este  auto  y  haga  sa 
debida  devolución. 

Fechado  este  dia de ,  18 — . 

Firmado :  ■ 
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Ciucion  de  Sec.  9.  Será  de  la  obligación  del  Alguacil  Mayor,  al  recibir 
sranjnndos  dicho  auto  de  veHwe,  citar  á  los  jurados  en  él  nombrados  á  lo 
menos  tres  dias  antes  del  dia  mencionado  en  dicho  auto  para  It 
comparecencia  de  dichos  Jurados  ante  dicho  Tribunal,  k  menos 
qwd  el  tiempo  para  practicar  la  diligencia  fuese  cambiado  por 
orden  del  Tribunal.  La  citación  será  practicada  sobre  cada 
jurado  respectivo,  entregándole  personalmente  una  copia  im- 
presa ó  escrita,  en  sustancia  como  signe : 

Estado  de  California,  \ 
^  Condado.) 


Por  la  presente  queda  Y.  citado  de  comparecer  al  (aqui  in- 
sértese el  Tribunal)  en  el  dia  de  ,  A.  D.  18—,  á 

las ,  para  servir  de  gran  jurado  (ó  jurado  de  enjuicia- 
miento, según  sea  el  caso,)  y  por  tanto  no  falte  Y. 

Fechado  este  dia de ,  18 — . 

Firmado : . 

Notiflttdon  Sí  el  Alguacil  Mayor  no  pudiese  encontrar  el  jurado  despaes 
rMUeneu^  de  haberlo  buscado  con  debida  diligencia,  entonces  dejará  la  ante 
recitada  notificación  en  la  residencia  ó  lugar  de  negocios  del  di- 
cho jurado,  con  la  persona  mas  conveniente  que  encontrase,  y 
retornará  dicho  auto  sin  dilación  alguna,  con  su  anotación  al 
respaldo  del  auto,  especificando  las  personas  citadas,  y  el  tiempo 

Ír  manera  como  fue  cada  uno  notificado.  Gran  jurados  especia- 
es  y  jurados  de  enjuiciamientos  especiales,  serán  citados,  notifi- 
cando personalmente  á  cada  uno  de  ellos  de  asistir  al  Tribunal 
donde  fuesen  requeridos,  y  al  tiempo  cuando  sean  requeridos,  y 
el  Alguacil  Mayor  retornará  una  lista  certificada  de  los  jurados 
especiales  de  esa  manera  citado. 
OMtiffopor  Seg.  10.  Cualquier  gran  jurado  regular,  ó  jurado  de  enjuicia- 
íutade  miento,  ó  cualquier  gran  jurado  especial,  ó  jurado  do  enjuicia- 
miento especial,  que  fuese  citado  de  comparecer  ante  el  Tribunal 
según  queda  prevenido  en  la  última  sección,  y  que  faltase  de 
asistir  al  Tribunal  al  tiempo  requerido^  y  no  teniendo  cxcnsa 
razonable  que  dar,  podrá  ser  arrestado  y  obligado  de  asistir  al 
Tribunal,  y  también  el  Tribunal  podrá  imponer  uña  multa  al 
dicho  jurado  por  haber  asi  delinquido,  no  excediendo  de  la  suma 
de  cien  pesos,  y  se  podrá  espedir  auto  de  ejecución  contra  dicho 
jurado  por  dicha  multa  y  costas  en  virtud  del  arresto.  Sin  em- 
bargo, si  el  jurado  no  hubiese  sido  personalmente  notificado,  no 
se  impondrá  la  multa  hasta  no  haber  ofrecido  la  oportunidad  al 
jurado  para  ser  oido  en  su  defenza  en  virtud  de  orden  dada  al 
efecto. 
Qqienetde-  Seo.  11.  Cuando  dc  los  gran  juraclos  regulares  citados  de  la 
tafr  ri  mñ  ™fti^6<*&  mencionada,  no  menos  de  trece  y  no  excediendo  de 
Jando.  quince  asistiesen,  estos  constituirán  el  gran  jurado  ,  si  mas  de 
quince  asistiesen,  el  Secretario  llamará  otra  vez  la  lista  del  sor- 
teo, y  los  primeros  que  contestasen  eonstituirán  el  gran  jurado. 
Si  de  las  personas  del  sorteo  y  citadas  asistiesen  menos  de  treee^ 
estos  serán  colocados  en  el  gran  jurado,  y  el  Tribunal  coiaple*' 
tara  de  la  manera  proveída  en  la  siguiente  sección. 

Seo.  12.    Si  el  Tribunal  faltase  de  completar  el  gran  jarado 
por  medio  del  sorteo  y  el  modo  ante  dicho,  ó  si  la  recusación  al 
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cacrpo  de  gran  jurados  6  á  alguno  de  sas  miembros  fuese  hecha  Mododepro- 
y  sostenida,  ó  tan  amenudo  después  según  fuese  necesario  por  ^JÍT^SJ'^ 
cualesquiera  otra  causa,  el  Tribunal  podrá  ordenar  otro  sorteo  de  gran  jurado, 
la  dicha  *'  Caja  de  Jurados,"  de  un  número  suficiente  para  com- 
pletar 6  formar  un  gran  jurado,  y  dicho  sorteamiento  y  citación 
tendrá  lugar  según  queda  en  esta  ley  antes  proveído ;  ó  en  lugar 
de  dicho  segundo  sorteo,  el  Tribunal  podrá  ordenar  al  Alguacil 
Mayor  de  citar  inmediatamente,  6  para  un  dia  fijado,  un  número 
suficiente  de  gran  jurados  especiales,  que  posean  las  calificación 
nes  prescritas  en  esta  ley,  y  ningunas  otras,  para  de  ellos  com- 
pletar el  gran  jurado,  ó  formar  un  nuevo  gran  jurado,  según  sea 
el  caso ;  dicha  orden  y  sus  respectivas  razones  será  insertada  en 
las  minutas  del  Tribunal.  El  Alguacil  Mayor  inmediatamente 
citará  al  requerido  número  adicional  de  jurados  regularmente 
sorteados  ó  de  jurados  especiales  de  la  manera  y  forma  qrde- 
nada  en  la  secciop  novena  de  esta  ley.  Entonces  el  Secretario 
completará  la  lista  de  jurados,  llamando  los  nombres  en  su  turno 
según  la  lista  últimamente  sorteada  de  jurados  regulares,  ó  en 
la  lista  de  jurados  especiales  retornados  por  el  Alguacil  Mayor. 

Skc.  13.  ün  gran  jurado  ó  jurado  de  enjuiciamiento,  ya  sea^^JJ^^g^ 
regular  ó  especial,  nó  será  escusado  por  el  Tribunal  por  óausa 
ligera  6  trivial,  ó  por  gravamen  6  inconveniencia  á  sus  negocios^ 
pero  solamente  cuando  esté  amenazada  de  daño  material  ó  des- 
trucción su  propiedad,  ó  la  del  público  que  le  fuese  confiada,  6 
cnaudo  su  propia  salud  ó  la  muerte  ó  enfermedad  de  algún  miem- 
bro de  BU  familia,  requiere  su  ausencia  del  Tribunal ;  y  cual- 
quiera parte  en  una  causa  civil  ó  el  acusado  en  una  causa  cri- 
minal, pendiente  en  dicho  Tribunal,  tendrá  derecho  á  excepcio- 
nar  la  orden  del  Tribunal  que  dispensase  á  un  jurado  de  enjui- 
ciamiento sin  causa  suficiente;  y  la  parte  que  excepcionase,  en 
caso  que  la  causa  fuese  juzgada  por  jurado  en  dicho  término 
de  sesiones,  y  si  el  veredicto  ó  fallo  fuese  adverso  á  dicha  parte, 
podrá,  obtener  que  dicha  excepción  y  hechos  en  coneccion  sean 
reveidos  en  virtud  de  moción  hecha  para  obtener  nuevo  juicio, 
y  si  hubiese  error,  el  Tribunal  le  concederá  por  esa  razón  un 
naevo  juicio. 

Sec.  14.    En  cada  término  de  las  sesiones  del  Tribunal,  cuando  Modo  de 
el  gran  jurado  ó  jurado  de  enjuiciamiento  fuese  despedido  de  la  cíííidlrBo 
asistencia  durante  el  dicho  término,  el  Tribunal  hará  que  se  despide  oi 
Huote  en  sus  minutas  disponiendo  de  las  papeletas  de  los  jura-^"**^"* 
dos  regulares,  gran  jurados  ó  jurados  de  enjuiciamiento  sorteados  * 

de  la  "  Caja  de  Jurados  "  como  sigue  : 

Primero — Las  papeletas  de  todos  los  jurados  regulares,  gran 
jurados,  ó  jurados  de  enjuiciamiento  sorteados  por  y  durante  el 
término  de  las  sesiones  del  Tribunal,  que  no  hubiesen  verdadera- 
mente servido  en  dicho  término,  serán  otra  vez  cuidadosamente  ,. 
dobladas  como  antes  por  el  Secretario  de  Condado  y  Alguacil 
Mayor,  y  serán  vueltos  á  colocar  en  la  "  Caja  de  Jurados  Ko.  1," 
si  de  ella  hubiesen  sido  sacadas,  ó  en  la  "  Caja  de  Jurados  No.  2," 
si  de  alli  fueron  sacados,  y  las  otras  dichas  papeletas  asi  sacadas 
de  jurados  regulares  que  verdaderamente  hubieren  servido  se- 
rán dobladas  de  la  manera  ante  dicha,  y  se  depositarán  en  el 
cajón  No.  2,  si  hubiesen  sido  sacadas  del  No.  1,  6  en  el  cajón  No. 

65 
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1,  bí  hnbiesen  sido  sacadas  del  "No.  2.  Las  minatas  del  Tribunal^ 
manifestarán  los  nombres  retornados  á  cada  cajón. 

Segundo — El  Tribunal  ordenará  al  Secretario  destruir  cuales- 
quiera papeleta  conteniendo  el  nombro  de  un  jurado  regular  sor- 
teado que  hubiese  fallecido  ó  por  haberse  permanentemente  tras- 
ladado del  condado,  y  la  dicha  destrucción  como  también  iaí 
razones  respectivas  serán  asentadas  en  las  minutad.  Si  se  perdi- 
ese ó  destruyese  alguna  papeleta  regular,  el  Secretario  de  Con- 
dado suplirá  dicha  falta,  copiándola  de  la  cerliticada  Uáta 
sorteada.     Se  cerrará  el  dicho  cajón  según  quedó  antes  dicho. 

Seo.  16.  Si  el  Juez  del  Tribunal  no  considerase  necesario  <1« 
que  se  citase  un  gran  jurado,  espedirá  una  orden  requiriendo  «i 
Secretario  de  Condado  y  al  Alguacil  Mayor  de  no  sortear  papele- 
tas para  gran  jurado. 

BOBTÍO,  CITACIÓN,  Y  FORMACIÓN  DE  JURADOS  DJ?  ENJUICIAMIENTO. 

jmjcjde  Seq.  jg.  Veinte  y  cuatro  papeletas,  ó  cualquiera  otro  número 
Sentó*'  según  el  Juez,  del  Tribunal  ó  Juez  de  Condado  ordenase  para 
jurado  de  enjuiciamiento,  serán  sorteadas  para  cada  término  de 
sesioties  del  Tribunal  del  Distrito,  y  para  cada  término  del  Tri- 
bunal de  Condado  en' el  cual  pudiese  requerirse  algún  jurado,  á 
lo  menos  cinco  dias  antes  del  primer  dia  del  término,  ó  en  cual- 
quiera otro  tiempo  que  ordenase  el  Tribunal.  El  jurado  de  eo- 
juiciamiento  consistirá  de  doce  personas,  pero  en  causa  civil,  por 
consentimiento  do  las  partes,  el  que  se  asentará  en  las  minutat», 
puede  consistir  de  menos  de  doce,  pero  no  menos  de  tres. 
Cualesquiera  do  las  partes  tendrá  derecho  á  demandar  un  cuerpo 
de  jurados  de  los  regularmente  sorteados  y  notifícados,  excepto 
en  los  casos  en  adelante  mencionados,  cuando  el  Tribunal  orde- 
nase que  80  citen  jurados  especiales, 
^íífjiíidot  ^^^'  ■^^*  ^^®  jurados  regulares  do  enjuiciamiento  para  k» 
*'  Tribunales  mencionados,  serán  sorteados  y  certificados  por  el 

Secretario  de  Condado  y  el  Alguacil  Mayor,  de  la  misma  manen 
según  está  proveido  para  el  sorteo  y  certificación  de  gran  jurados 
en  la  sección  séptima  de  esta  ley,  y  serán  citados  de  la  misma 
manera  según  prevenido  en  las  secciones  octava  y  novena  de 
esta  ley.  Todos  los  jurados  de  enjuiciamiento  estarán  sujetos  á 
las  providencias  de  las  secciones  décima  y  undécima  de  esta  ley. 
Cada  sorteo  y  lista  certificada  de  los  jurados  de  enjuiciamientos 
regulares  serán  copiadas  en  las  primeras  minutas  del  Tribunal 
después  de  haber  tenido  lugar  el  dicho  sorteo. 
íídíícSSdó  Seo.  18.  Al  abrirse  el  Tribunal  en  el  dia  en  que  se  hubiesen 
el  Jurado  cítado  do  comparecor  á  los  jurados  de  enjuiciamiento,  el  Secre- 
pieto.°°°*  tario  de  dicho  Tribunal  llamará  los  nombres  de  la  lista  certi- 
ficada, y  el  Tribunal  entonces  oirá  las  escusas  de  los  jurados  que 
hayan  atendido.  Si  después  no  hubiese  quedado  un  número  su- 
ficiente de  jurados  para  formar  un  jurado  de  enjuiciamiento,  ó  si 
por  cualesquiera  causa,  llegase  á  ser  necesario  en  cualquier 
tiempo  durante  el  término  de  las  sesiones  tener  adicionalee 
jurados  de  enjuiciamiento,  6  para  formar  un  nuevo  ó  adicional 
jurado  de  enjuiciamiento,  el  Tribunal  al  asentar  el  hecho  en  sus 
minutas,  ordenará  al  Secretario  y  al  Alguacil  Mayor  sacar  el 
número  suficiente  de  papeletas  de  la  caja  de  jurados,  de  cuyo 
número  asi  soi*téado,  el  Alguacil  Mayor  citará  á  dichos  jurados 
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de  comparecer  inmediatamente,  ó  en  un  dia  fijado,  y  dicho  sor- 
teamiento, certificación,  citación,  y  retorno,  será  practicado  de  la 
misma  manera  que  queda  requerida  en  la  última  sección.  Pero 
el  Alíruacil  Mayor  en  ese  caso,  primeramente  citará  á  los  jura- 
dos que  residiesen  mas  cerca  del  Tribunal. 

Sec.  19.     El  Secretario  del   Tribunal  formará  el  jurado  de  Formación 
enjuiciamiento  piira  una  causa  civil  ó  criminal,  de  la  wianera  Jj^¿J5¡3^?_ 
sio^uiente :    Colocará  las  papeletas   sacadas  y   dobladas  según  miento, 
quedó  antes  prevenido,  de  todos  los  jurados  sorteados  de  enjui- 
ciamiento qne  estuviesen  presentes  en  el  Tribunal,  en  un  cajón, 
ctque  sacudirá,  y  procederá  á  sacar  de  dicho  cajón  doce  nom- 
bres, cada  uno  á  la  vez,  para  un  jurado  de  enjuiciamiento,  ó  un 
número  menor,  en  causa  civil,  si  asi  fuese  convenido  por  las 
partes. 

Sec.  20.  Cada  parte  en  cansa  civil,  ó  criminal  tendrá  derecho 
al  número  de  recusaciones  perentorias  y  recusaciones  por  causa, 
según  proveido  actualmente  por  ley. 

Sec.  21.  Si  en  alguna  causa  ó  procedimiento  juzgable  por  ju-  Jvndos 
rado,  se  manifestase  claramente  al  Tribunal,  que  la  formación  ó  ^''p*^^*** 
eomplementamiento  de  un  jurado  de  enjuiciamiento,  de  jurados 
regularmente  sorteados  según  antes  mencionado,  ocasionarla 
gran  dilación  al  Tribunal,  en  tal  caso,  será  licito  que  el  Tribunal 
¿rdene  al  Alguacil  Mayor,  citar  un  número  suficiente  de  especia- 
les jurados  de  enjuiciamientos,  legalmente  habilitados,  para  com- 
parecer inmediatamente  ante  el  Tribunal,  ó  para  un  dia  fijado; 
y  será  de  la  obligación  del  Alguacil  Mayor  el  fielmente  citar  el 
requerido  número  de  especiales  jurados  de  enjuiciamiento,  cada 
nno  competente  y  habilitado  para  actuar,  según  está  proveido 
en  las  secciones  primera  y  segunda  de  esta  ley,  dicha-  notifica- 
ción y  retorno  será  evacuado  de  la  manera  proveida  en  la  sec- 
ción novena  de  esta  ley.  El  Secretario  del  Tribunal  escribirá 
los  nombres  de  los  especiales  jurados  asi  citados,  y  que  hubiesen 
asistido,  en  papeletas  separadas,  las  que  colocará  en  un  cajón,  y 
el  jurado  de  enjuiciamiento  será  formado  como  sigue :  El  Secre- 
tario primeramente  sacará  las  papeletas  de  los  regulares  jurados 
Í)resentes,  según  requerido  en  la  sección  décima  novena  de  esta 
cy,  y  entonces  completará  el  jurado  sorteando  de  igual  manera 
de  las  papeletas  especiales.  El  jurado  así  formado  será  tan  legal 
para  todos  los  fines  y  objetos,  como  si  estuviese  compuesto  de 
jurados  regularmente  sorteados. 

Sec.  22.  Si  algún  miembro  de  un  jurado  de  enjuiciamiento,  Nuevojura- 
mariese  ó  se  enfermase  y  no  pudiese  atender  durante  el  juicio  oídeSííL. 
de  alguna  causa  criminal,  ó  permanentemente  se  ausentase  du- 
rante el  juicio,  desde  luego  el  Tribunal  despedirá  el  resto  del 
jurado,  y  oixienará  un  nuevo  jurado,  ó  continuará  la  causa.  En 
una  causa  civil,  en  semejante  caso,  podrá  despedirse  el  jurado  6 
se  procederá  con  el  juicio,  si  las  partes  consintiesen  á  ello ;  pero 
el  jurado  que  se  ausentase,  ó  que  fingiéndose  enfermo  procurase 
ser  despedido,  el  Tribunal  podrá  castigarle  por  rebeldía,  y  mul- 
tarle en  una  suma  no  menos  d%  cincuenta  pesos  ni  mas  de  quini- 
entos pesos. 

Sec.  28.    Cualquiera  parte  en  causa  6  procedimiento  civil,  po-  Dispensa  dei 
drá  dispensar  el  juicio  por  jurado,  y  se  considerará  el  jurado  dis-  jSJidor' 
pensado,  á  menos  que  las  partes  de  la  causa  ó  procedimientos,  ó 
alguna  de  ellas,  archivare,  á  lo  menos  seis  dias  antes  de  prin- 
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cipiar  el  término  de  sesiones  en  el  cual  debiese  juz^rse,  con  el 
Secretario  del  Tribunal,  una  notificación  requiriendo  el  jurado. 
En  caso  que  el  jurado  requerido  por  el  demandado  j  dispensado 
por  el  demandante  faltase  de  acordarse  con  el  fallo,  y  fuese  despe- 
dido por  el  Tribunal,  el  demandado  tendrá  que  pagar  los  dere- 
chos de  dicho  jurado;  en  otras  causas  civiles  en  que  el  jarado 
no  pudiese  acordarse  con  el  fallo,  el  demandante  pagará  los  de- 
rechos del  jurado;  se  podrá  espedir  ejecutoria  contra  cuales- 
quiera de  las  partes  que  faltase  en  pagar  dichos  derechos..  La 
parte  que  de  la  manera  ante  dicha  pagase  los  derechos  del  jura- 
do, éstos  serán  cargados  en  su  favor  como  costas  de  la  cansa,  en 
caso  que  obtuviese  después  fallo  en  su  favor.  Guando  el  de- 
mandante faltase  en  pagar  los  derecHos  del  jurado,  el  demanda- 
do tendrá  derecho  de  pagarlos  en  el  último  dia  del  término,  6  en 
cualquiera  otro  término  subsiguiente,  é  inmediatamente  después 
de  haber  hecho  el  pago  pedirá  al  Tribunal,  sin  tener  que  notifi- 
car al  demandante,  de  que  deseche  la  causa,  y  que  se  dé  fallo 
contra  el  demandante,  junto  con  sus  costas  y  los  derechos  de  e$e 
modo  pagados  al  jurado. 

Seo.  24.  Siempre  que  se  requiriese  un  jurado  de  enjuicia- 
miento en  el  Tribunal  de  Testamentarías,  el  Juez  de  dicho  Tri- 
bunal espedirá  una  orden  requiriendo  al  Secre taino  y  al  Algnacil 
Mayor  de  sortear  un  jurado  do  enjuiciamiento  regular  de  la  Caja 
de  Jurados,  el  que  será  sorteado  y  citado  como  jurado  de  enjui- 
ciamiento para  el  Tribunal  de  Distrito  ó  Tribunal  de  Condado, 
según  anteriormente  en  esta  ley  proveído ;  ó  el  Juez  de  Testa- 
mentarias, puede  ordenar  al  Alguacil  Mayor,  de  citar  un  número 
suficiente  de  jurados  especiales,  habilitados  para  actuar,  los  que 
serán  citados  de  la  misma  manera  que  los  jurados  especiales 
anteriormente  proveidos  en  esta  ley ;  y  el  Secretario  formará  el 
jurado  de  la  misma  manera  proveída  para  el  Tribunal  de  Distrito 
y  Tribunal  de  Condado.  Los  Jurados  asi  citados  estarán  sujetos 
á  todas  las  providencias  de  esta  ley  aplicables  á  jurados  de  enjui- 
ciamiento en  el  Tribunal  de  Distrito  y  Tribunal  de  Condado. 


TBASGBECIONES,  CASTIGOS,  ^0. 


Cairtlgopor 
destruir 
Cf\{Mde 
Jurados. 


OMtigode 
empleados 
por  mal 
proceder. 


Seg.  25.  Si  cualquiera  persona,  corrompida  y  maliciosamente 
abriese  ó  rompiese  dicha  "Caja  de  Jurados  lío.  1,"  ó  '*  Caja  de 
Jurados  No.  2,''  ó  depositase  cualesquiera  nombres  ó  papehBtas 
en  ellas,  ó  extrajese  de  ellas  cualosquior  papeletas,  no  estando 
autorizado  por  esta  ley,  6  por  alguna  orden  del  Tribunal  al  efecto 
espedida,  ó  que  corrompida  y  maliciosamente  destruyese  dicha 
caja  de  jurados,  con  las  papeletas  ó  cualesquiera  porción  de  pa- 

Í)eletas  contenidas  en  dicha  caja,  será  considerada  culpable  de 
élonia,  y  convicto  de  ello  se  le  castigará*  con  encarcelamiento  en 
la  Prisión  del  Estado  por  un  termino  no  menos  de  un  año  ni  maa 
de  cinco  años. 

Sec.  26.  Si  cualquiera  miembro  de  la  Junta  de  Supervisores 
de  cualquier  condado  en  este  Eltado,  ó  el  Secretario  de  Con- 
dado, ó  su  Diputado,  cuando  fuese  requerido  de  asistir  á  hacer 
la  elección  y  retorno  de  gran  jurados  y  jurados  de  enjuicia- 
miento en  virtud  de  esta  ley,  intencionalmente  descuidase  é  re- 
husase, sin  tener  escusa  razonable,  elegir  y  retornar  los  nombres 
de  gran  jurados  y   jurados  de  enjuiciamiento  en  virtud  de  esta 
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^^y>  y  <1^®  corrompida  y  fraudulentamente  eligióse  y  retornase 
nombres  de  gran  jurados  y  jurados  de  enjuiciamiento  en  viola- 
ción 6  contra  el  verdadero  intento  de  esta  ley,  ó  que  causase 
semejante  error  il  omitiese  semejante  requerimiento  de  e^ta  ley, 
intentando  por  ello  anular  la  dicha  elección  y  retorno,  la  persona, 
ó  cualquiera  miembro  de  la  Junta  de  Supervisores,  ó  el  Secretario, 
ó  su  Diputado,  que  asi  delinquiese,  será  considerado  culpable 
de  delito  correccional,  y  convicto  do  ello,  tendrá  que  pagar  una 
multa  no  menos  de  quinientos  pesos,  ni  mas  de  mil  pesos. 

Seo.  27.  Si  el  Secretario  de  Condado,  ó  su  Diputado,  cuando 
fuese  requerido  sortear  un  gran  jurado  ó  jurado  de  enjuicia- 
miento de  dicha  Caja  de  Jurados,  sin  que  estén  presentes  dos 
testigos,  sacase  papeletas  de  dicha  Caja  de  Jurados  para  gran 
jurados  y  jurados  de  enjuiciamiento,  ó  que  hiciese  y  certificase 
una  lista  falza  de  las  papeletas  asi  sacadas,  ó  que  fraudulenta- 
mente interviniese  con  dichas  papeletas,  ó  que  fraudulentamente 
retornase  papeletas  á  dicha  Caja  de  Jurados,  cuando  fuese  re- 
querido de  retornar  esas  papeletas  y  solamente  de  ellas  sortear- 
las según  proveido  en  esta  ley ;  ó  si  el  Alguacil  Mayor,  ó  Sub 
Alguacil,  ó  su  Diputado,  bajo  conocimiento  hiciese  alglin  retorno 
falzo  en  la  manera  de  citar  jurados  sorteados,  ó  que  cuando 
fuese  requerido  de  citar  especiales  jurados  de  enjuiciamiento  se- 
gún prevenido  en  esta  ley,  ó  citar  un  jurado  para  juzgar  el 
derecho  de  propiedad,  ó  citar  un  jurado  para  Juzgados  de  Paz, 
citase  personas  para  cualquiera  de  dichos  jurados  en  la  manera 
ante  dicha,  al  ser  sugerido  ó  requerido  por  cualesquiera  de  las 
partes  de  la  causa  én  la  cual  dicho  jurado  fuese  á  servir,  ó  por 
cualquiera  otra  persona  á  nombre  de  la  dicha  parte  litigante,  6 
citase  tales  jurados  con  el  intento  de  influir  su  fallo  f)or  ó  contra 
de  cualesquiera  de  las  dichas  partes  litigantes,  ó  recibiese  algún 
soborno  de  cualquiera  persona  para  citar  el  jurado  en  dicha 
causa,  la  persona  ó  personas  que  asi  delinquiesen  serán  conside- 
radas culpables,  de  delito  correccional,  y  convictas  de  ello,  se  les 
multará  en  una  ^uma  no  menos  de  quinientos  pesos,  ni  mas  de 
mil  pesos. 

JURADOS  PARA  TRIBUNALES  MUNICIPALES  Y  OTROS  TRIBUNALES 
INFERIORES,  PARA  INVESTIGACIONES  DE  JUEZ  DE  PINADOS,  Y 
PARA  INVESTIGACIONES  DE  ALGUACILES  PARA  DETERMINAR  EL 
DERECHO   Á   LA   PROPIEDAD. 

Seo.  28.  Cuando  por  ley  fuese  requerido  algún  jurado  de  en-  Jurados  púa 
juiciaraiento  en  cualquier  Tribunal  Municipal,  ó  Tribunal  de  Po-  JSeriSS?.' 
licia  de  cualquiera  ciudad  ó  pueblo  incorporada  en  este  Estado, 
ó  para  formar  un  jurado  de  investigación  de  finados,  6  para  de- 
terminar el  derecho  á  la  propiedad,  el  Alguacil  Mayor,  Juez  de 
Finados,  Capitán  de  Policía,  Agente  de  Pojicia  ó  Alguacil  de 
Juzgado  de  Paz,  citarán  el  número  requerido  de  jurados  dentro 
de  su  jurisdicción,  siendo  cada  uno  de  ellos  competente  y  habilita- 
do, según  está  requerido  en  las  secciones  primera  y  segunda  de 
esta  ley;  y  los  jurados  así  citados  estarán  sujetos  a  recusaciones 
perentorias  y  recusaciones  por  causa,  del  mismo  modo  que  en 
ios  jurados  de  enjuiciamientos  en  los  Tribunales  de  Condado  se- 
gún anteriormente  prevenido  en  esta  ley. 
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Sec.  29.  En  cualquiera  causa  civil  6  criminal  pendiente  ante 
algún  Juez  de  Paz  en  esto  Estado,  y  que  doba  juzgarse  por  jura- 
do, cualesquiera  de  las  partes  en  la  causa,  antes  de  principiarse 
el  enjuiciamiento,  podrá  demandar  un  jurado.  Cuando  se  hicie- 
se dicha  demanda,  será  de  la  obligación  del  Juez  de  Paz.  escribir 
justa  é  imparcial  mente  sobre  una  tira  de  papel  lo«  nombras 
dei  veinte  y  cuatro  personas,  residentes  de  la  demarcación,  cada 
una  competente  y  habilitada,  según  proveído  en  las  secciones 
primera  y  segunda  de  esta  ley.  De  dicha  lista  el  demandado,  su 
Agente  ó  Abogado,  borrará  un  nombre,  entonces  el  demandanle, 
su  Agente  ó  Abogado  borrará  otro  nombre,  y  de  esa  manera  al- 
ternativamente, hasta  que  queden  solamente  doce  nombres  so- 
bre la  dicha  lista.  Los  doce  nombres  dejados  en  dicha  lista  se- 
rán citados  de  jurados  en  la  dicha  causa ;  bnm  entendido,  que  en 
una  causa  civil,  las  partes  podrán  convenir  sobre  -un  número  de 
jurados  menos  que  doce,  pero  no  menos  de  tres,  y  en  diclio  caso 
la  borradura  alternativa  continuará  de  la  manera  ante  dicha 
hasta  que  el  numero  convenido  quedase  fijado,- y  el  jurado  scni 
citado.  Si  cualesquiera  de  las  partes  descuidase  ó  rehusase  borrar 
los  nombres  mencionados,  el  Juez  los  borrará  por  cuenta  de  la 
parto  que  se  negase.  Cuando  se  haya  elegido  el  jurado,  el  Juez 
puedo  posponer  la  causa  hasta  el  tiempo  en  que  fuese  convenido 
por  las  partes  litigantes  ó  hasta  el  tiempo  conveniente  para  faciH- 
tar  al  empleado  el  citar  dichos  jurados.  Ninguna  de  las  partes  en 
una  causa  civil  tendrá  derecho  á  jurado  en  Juzgado  do  Paz  cuan- 
do el  demandado  no  disputa  la  causa  de  demanda  del  querellante, 
y  cuando  el  querellante  no  disputa  la  defenza  hecha  por  el  de- 
mandado 6  su  cargo  ó  contra  reclamo. 

Sec.  30.  Cuando  se  hubiese  escogido  el  jurado  según  reque- 
rido en  la  última  sección,  el  Juez  de  Paz,  inmeaiatamente  espe- 
dirá un  venire  dirigido  al  Alguacil  del  Juzgado  ó  al  Alguacil 
Muyor,  para  citar  á  dichos  jurados  escogidos,  de  comparacer  y 
presentarse  ante  dicho  Juzgado  al  Jiempo  y  lugar  mencionado 
en  dicho  auto  de  venire.  Dicho  auto  será  en  sustancia  como 
sigue : 

Estado  de  California,  ") 

Condado  de vss. 


Demarcación 


Ante  A.  B.,  Juez  de  Paz.    Al  (Alguacil  Mayor  ó,)  Alguacil  del 

Juzgado,  Salud : 

Por  la  presente  queda  V.  ordenado  de  citar  (aqui  insértese  los 
nombres  de  los  jurados  escogidos,)  para  que  se  presenten  y  com- 
parezcan á  mi  oficina  en  dicha  demarcación en en 

el  dia de  — $ ,  A.  D.  18 para  actuar  de  jurados 

en  una  causa  civil  (ó  criminal,)  en  la  cual es  demandante, 

y es  demandado ;  y  practique  la  diligencia  d©  oste  aato 


y  haga  el  debido  retorno. 
Pechado  este  dia de  • 


A.  D.  18—. 
A.  B., 


Juez  de  Paz. 


Deber  dri 
Alguacil. 


81.    Será  de  la  obligación  del  Alguacil  del  Juzgado,  6 
del  Alguacil  Mayor,  al  recibir  el  auto  de  venire  mencionado  en  la 
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Ultima  sección,  inmediatamente  proceder  y  fielmente  citar  á 
cada  uno  de  dichos  jurados  personalmente,  y  sin  dilación  alguna 
retornará  al  Juez  dicho  ul  auto  junto  con  su  anotación  respal- 
dada en  él  de  las  personas  citadas. 

8ec.  3:i.  Cuando  por  alj^una  causa,  al  tiempo  de  estarse  for-  Mododepro- 
mando  el  jurado,  no  hubiese  asistido  el  número  suficiente  de  djurado 
jurados  escogidos  y  citados  eegun  ante  dicho,  para  formar  o  JJJ^íJto. 
completar  el  jurado,  ó  cuando  algún  jurado  fuese  escusado  ó 
recusado  según  queda  en  esta  le}'  proveido,  y  cuando  se  requi- 
riesen jurados  adicionales,  será  de  la  obligación  del  Juez  orde- 
nar al  Alguacil  del  Juzgado  ó  al  Alguacil  Mayor  de  citar  un 
número  suficiente  de  jurados  especiales  para  completar  el  jura- 
do ;  y  en  dicho  caso  será  de  la  obligación  del  Alguacil  del  Juz- 
gado ó  Alguacil  Mayor  do  citar  el  requerido  número  de  personas 
residentes  de  la  demarcación,  siendo  cada  uno  de  ellos  compe- 
tente y  habilitado  para  actuar  de  jurado  como  csiá  proveido  en 
las  secciones  primera  y  segunda  de  esta  ley.  La  diligencia  será 
practicada,  notificando  personalmente  á  ios  jurados  especiales,  de 
comparecer  á  dicho  Tribunal  al  tiempo  y  lugar  requerido,  y  sin 
dilación  alguna  retornará  una  lista  certificada  al  Juez  do  dichos 
jurados  especiales  asi  citados. 

Sec.  3¿).     Un  jurado  espeeial  6  elegido,  citado  de  la  manera  Jnr«io« 
antes  mencionada,  podrá  ser  escusado  por  el  Juez  por  cualesquie-  **^"^^°*' 
ra  de  las  causas  mencionadas  en  la  sección  décima  tercera  de 
esta  ley. 

Sec.  34.  Si  cualquier  jurado  elegido  ó  especial,  citado  como  ciwtígo. 
queda  ya  mencionado,  faltase  de  comparecer  al  tiempo  reque- 
rido, el  Juez  puede  espedir  un  auto  de  arresto  y  obligar  á  dicho 
jurado  de  asistir  inmediatamente;  y  si  dicho  jurado  no  tiene 
ninguna  escusa  razonable  por  haber  faltado  de  obedecer  dicha 
citación,  el  Juez  multará  al  dicho  Jurado  en  una  suma  no  menos 
de  diez  pesos  ni  mas  de  veinte  y  cinco  pesos,  con  las  costas  déla 
orden  de  arresto,  y  también  podrá  espedir  ejecutoria  al  efecto. 

Seo.  35.     Cuando  el  Jurado  hubiese  convenido  sobre  el  fallo,  Derechos  de 
dicho  empleado  los  conducirá  al  Tribunal,  y  la  parte  en  cuyo^""^**' 
favor  fuese  el  fallo  pagará  ft>s  derechos  del  jurado  antes  que  el 
Juez  pronuncie  el  fallo  del  jurado,  y  los  dichos  derechos  del 
jurado  serán  vueltos  á  recobrar  como  costas. 

Sec.  36.  Siempre  que  el  Juez  quedase  satisfecho,  después  de  su-  Faededetpe- 
ficiente  tiempo  para  deliberación,  de  que  el  jurado  no  pueden  con-  fúrado! 
venirse  sobre  el  fallo,  serán  traídos  ante  el  Tribunal  y  despedidos 
por  el  Juez,  y  los  derechos  del  jurado  en  dicho  caso  serán  pagados 
por  la  parte  que  lo  hubiese  pedido,  y  si  faltase  de  pagar  los  dichos 
derechos,  se  podrá  espedir  ejecutoria  al  efecto  :  bien  entendido, 
que  en  una  causa  criminal  no  se  concederá  ó  pagará  derechos  de 
jurados.  Entonces  el  Juez  asentará  la  causa  para  ser  juzgada 
otra  vez,  pero  no  mas  de  dos  dias  después  que  el  jurado  fuese 
despedido,  á  menos  que  de  otro  modo  fuese  convenido  sobre  ello 
por  las  respectiva  partes,  y  entonces  un  nuevo  jurado  será 
elegido,  citado,  y  formado,  y  se  tendrá  el  juicio  en  todos  respectos 
según  anteriormente  proveido,  en  la  presente. 

Sec.  37.  La  ley  intitulada  ley  concerniente  á  jufados,  dada 
el  dia  tres  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  dos, 
y  todas  las  leves  y  secciones  de  leyes  enmendatorias  6  suple- 
mentarias á  ella  que  estén  en  pugna  con  las  providencias  de  esta 
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ley  quedan  por  la  presente  derogadas ;  bien  entendido,  que  esta 
ley  no  serü  aplicable  á  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCV  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Fondo  de 

Guerra 

creado. 


Jauta  de 
Examina* 
dores. 


Condado  de 
SUkiyon. 


Humboldt, 
Klamath,  y 
Del  Norte. 


Shasto. 


Battey 
Plamaa. 


Cap.  CCCCVI. — Leí/  avtorizando  al  Tejsorero  del  Estado  emitir 
Bonaso  para  el  pago  de  gastos  ocaxiojiados  en  la  Supresión  de  las 
Hostilidades  de  Indios  en  ciertos  Condados  de  este  £»tado,  y  para 
indemnisar  á  los  ciudadanos  de  este  Estado  por  pérdidas  sostetiidas 
por  depredaciones  de  Indios. 

[Aprobada  AbrU  27  de  1S63.] 

£l  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asaini- 
blea^  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Una  suma  que  no  exceda  de  ciento  cincuenta  y 
cuatro  mil  novecientos  ochenta  j'  siete  pesos  y  cincuenta  y  ocho 
centavos,  quedan  por  la  presente  asignados  y  separados  como 
un  "  Fondo  de  Guerra/'  pagadero  de  cualquiera  dinero  que  hu- 
biese sido  asignado  por  el  Congreso  &  este  Estado,  para  erogar 
los  gastos  ocasionados  en  la  supresión  de  las  hostilidades  do 
indios,  y  por  propiedad  destruida,  según  queda  especificado  en 
esta  ley. 

Seo.  2.  El  Ayudante  General,  Agrimensor  General,  y  el  Pro- 
curador General  de  este  Estado,  constituirán  una  Junta  de  Exa- 
minadores, y  quedan  autorizados  y  requeridos  de  examinar  y 
ajustar  todas  las  cuentas  por  reclamos  que  no  hayan  sido  ajusta- 
dos y  concedidos  por  este  Estado,  ó  por  el  Gobierno  de  los 
Estados  Unidos,  por  servicios  prestados  y  suplidos  suministra- 
dos para  las  espediciones  contra  los  Indios  en  el  Condado  de 
Siskiyou  desde  el  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  y  por  pro- 
piedad destruida  por  los  Indios  en  dicho  condado  desde  aquel 
año ;  con  tal  que,  no  exceda  de  la  suma  de  veinte  y  un  rail  tres 
cientos  tres  pesos  y  noventa  y  dos  centavos,  l^ambien  por 
servicios  prestados  y  suplidos  facilitados  para  las  expediciones 
contra  los  Indios  en  los  Condados  de  Humboldt,  Klamath,  y  Del 
Norte,  desde  el  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  y  por  pro- 

?iedad  destruida  y  pérdidas  sostenidas  por  depredaciones  de 
ndios  en  dichos  condados  desde  aquel  año ;  con  tal  que,  lo  mismo 
no  exceda  de  la  suma  de  treinta  y  nueve  mil  ciento  veinte  y 
nueve  pesos  y  treinta  y  seis  centavos.  También,  por  servicios 
prestados,  y  suplidos  facilitados  á  la  expedición  contra  los  Indios 
en  el  Condado  de  Shasta,  desde  el  año  de  mil  ocho  cientos  cincu- 
enta, y  por  propiedad  destruida  por  los  Indios  en  dicho  Condado 
desde  aquel  año ;  con  tal  que,  lo  mismo  no  exceda  de  la  suma  de 
doce  mil  seis  cientos  cincuenta  y  un  pesos  y  treinta  y  seis  centa- 
vos. También,  para  las  expediciones,  guerras,  y  depredaciones 
en  los  Condados  de  Butte  y  Plumas,  desde  el  dia  primero  de  Enero 
A.  D.  de  mil  ocho  cientos  cincuenta;  con  tal  que,  lo  mismo  no  ex- 
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ceda  de  la  suma  de  veinte  mil  pesos.  También  por  servicios  pres- 
tados y  suplidos  y  animales  suministrados  á  la  expedición  contra 
los  Indios  en  Jos  Condados  de  Napa  y  Yolo,  en  los  años  de  mil  Napa  y  Yoio 
ocho  cientos  cincuenta  y  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno ;  con  tal 
qu€y  lo  mismo  no  exceda  de  la  suma  de  once  mil  pesos.  También 
por  servicios  prestados  anterior  al  año  de  mil  ocho  cientos  cincu- 
enta y  tres,  los  que  serán  concedidos  á  razón  de  cuatro  pesos  por 
dia,  y  suplidos  facilitados,  en  la  expedición  contra  los  Indios  en 
el  Condado  de  El  Dorado  desde  el  año  de  mil  ocho  cientos  cin-  ei  Dorado, 
cuenta;  con  tal  que,  lo  mismo  no  exceda  de  la  suma  de  nueve  mil 
ocho  cientos  pesos.  También  por  servicios  prestados  y  suplidos 
facilitados  para  las  espediciones  contra  los  Indios  en  el  Condado 
de  Talare  desde  el  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco ;  Tuiaw. 
con  tal  que,  lo  mismo  no  exceda  de  la  suma  de  catorce  mil  quinien- 
tos sesenta  y  dos  pesos  y  noventa  f  cinco  centavos.  También 
por  servicios  prestados  y  suministros  facilitados  en  la  expedición 
contra  los  Indios  en  el  Condado  de  Trinity,  desde  el  año  de  mil  >^^i^^ 
ocho  cientos  cincuenta,  y  por  propiedad  destruida  y  perdidas 
sostenidas  por  depredaciones  de  Indios  en  dicho  Condado  desde 
aquel  año ;  con  tal  que,  lo  mismo  no  exceda  de  la  suma  de  seis  mil 
quientos  cuarenta  pesos.  También  por  servicios  prestados  y 
suministros  facilitados  en  las  expediciones  contra  los  Indios  en 
el  Condado  de  Tehama  desde  el  año  de  mil  ocho  ciento  cincu-  Tahama. 
enta,  y  por  propiedad  destruida  y  pérdidas  sostenidas  por  de- 
predaciones de  Indios  desde  aquel  año;  con  tcU  que,  lo  mismo  no 
exceda  de  la  suma  de  veinte  mil  pesos. 

Seo.  3.     Tales  obligaciones  que  hayan  sido  contraidas  y  conce-  Modo  de 
didas  en  virtud  de  leyes  por  la  presente  derogadas,  ó  que  fuesen  JÜSSií"' 
concedidas  en  virtud  de  las  providencias  de  esta  ley  se  pagarán 
en  bonos,  que  seráA  pagaderos  de  cualquier  dinero  que  en  ade- 
lante fuese  asignado  por  el  Congreso  para  el  pago  de  dichos 
gastos. 

Sec.  4.  Los  bonos  emitidos  en  virtud  de  las  providencias  de  Bonoe 
esta  ley,  serán  firmados  por  el  Terorero  y  rubricados  por  el  Con-  ««ai"***»- 
tador,  en  su  carácter  oficial,  pagaderos  á,  v  refrendados  por  el 
Gobernador,  quien  estampara  en  ellos  el  sello  del  Estado ;  cuyos 
bonos  debidamente  emitidos  de  la  manera  anteriormente  men- 
cionada, serán  trasferibles  por  traspaso  hecho  por  el  dueño  res- 
pectivo ó  por  su  poder  habiente.  • 

Seo.  5.     Después  que  dichos  bonos  hayan  Sido  rubricados  por  ^^^^ 
el  Contador,  será  de  su  obligación  hacer  un  registro  de  ellos  en  ***    °"' 
un  libro  llevado  con  eso  objeto,  y  los  entregará  al  Tesorero, 
haciendo  el  respectivo  cargo  de  ellos  contra  el  dicho  Tesorero. 
El  Tesorero  también  llevará  un  Eegistro  de  dichos  bonos. 

Sec.  6.     Cualesquiera  y  todos  los  fondos  que  fuesen  asignados  DU^idon 
por  el  Congreso  para  el  pago  de  gastos  contraidos  en  la  supresión  qSe  moMi» 
de  las  hostilidades  de  Indios  en  este  Estado,  ó  por  perdidas  sos-  '«libido»  «te 
tenidas  en  razón  de  las  depredaciones  de  Indios,  según  especifi- 
cado en  esta  ley.  quedan  por  la  presente  separados  para  el  pago 
de  los  bonos  proveídos  de  emitirse  por  esta  ley. 

Sec.  7.    Todos  los  reclamos  presentados  á  la  Junta  de  Bxami-  S^lJÍJJ^ 
Dadores  nombrada  en  la  segunda  sección  de  esta  ley,  serán  ar- 
chivados al  tiempo  de  su  presentación ;  y  la  Jnnta  de  Examina- 
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dores,  concederán  6  desecharán  todos  los  reclamos  6  cuentas  en 
Pr«Teiici<m«  el  drden  de  su  presentación;  htm  entendido,  que  la  dicha  Junta 
podrá  posponer  el  ajuste  de  cualquiera  reclamo  á  solicitud  ó  |)e- 
dimento  del  reciamente,  y  el  reclamo  de  esa  manera  diferido, 
tomará  su  lugar  en  el  archivo  en  el  tiempo  al  cual  hubieae  sido 
diferido,  en  el  mismo  orden  como  una  solicitud  nueva. 
Proel»  Sec.  8.     No  sc  concederá  ningún  reclamo  por  dicha  Junta  de 

ÍJJJSSÍ^*  ®^*'°^*"^^^^®^  sin  pruebas  positivas  del  servicio  prestado,  su- 
plidos facilitados  v  pérdidas  sostenidas,  especificando  las  parti- 
das. Todos  los  libros,  papeles  7  comprobantes  en  coneccion  coa 
cualesquiera  de  dichas  espediciones,  que  estuviesen  3^a  ajusta- 
dos, ó  que  en  adelante  fuesen  ajustados  por  dicha  Junta,  y  tam- 
bién todos  los  libros,  papeles  y  comprobante^  en  coneccion  con 
reclamos  de  alguna  espedicion  de  Indios  en  este  Estado,  ante- 
riormente pagados  por  esfe  Estado  6  por  el  Gobierno  General, 
serán  depositados  y  dejado  al  cargo  del  Ayudante  General  de 
este  Estado, 
ijjjj^^  Seo.  9.  La  ley  intitulada  ley  autorizando  al  Tesorero  del 
"'  Estado  emitir  bonos  para  el  pago  de  los  gastos  ocasionados  en  la 
supresión  de  hostilidades  de  Indios  en  ciertos  condados  en  este 
Estado,  aprobada  el  dia  veinte  y  cinco  de  Abril  del  año  de  mil 
ocho  cientos  cincuenta  y  siete,  y  las  varias  leyes  enmendatoria» 
y  suplementarias  á  ella,  aprobadas  el  dia  siete  de  Abril  de  mil 
ocho  cientos  cincuenta  y  nueve,  el  dia  veinte  y  siete  de  Abril  de 
mil  ocho  cientos  sesenta,  el  dia  diez  y  seis  de  Mayo  de  mil  ocho 
ciento  sesenta  y  uno,  y  Mayo  doce  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
dos,  y  todas  las  leyes  ó  secciones  de  leyes  en  pugna  con  esta  ley 
quedan  por  la  presente  derogadas. 

Sec.  10.    Esta  ley  princiapiará  y  tendrá  efecto  tan  luego  que 
esté  sancionada.  ^ 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCVI  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  ISGcS. 

T.  B.Eu>R£DG£y  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCVII. — Ley  enmendataria  de  h  Lqf  qué  reglamenta  Pro- 
cedimientos en  Causas  Civiles  en  los  Tribunales  de  Justicia  de  este 
Estado^  y  de  Leyes  que  enmiendan  la  citada  Ley, 

[Aprobada  Abril  27  d«  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam-' 
hlea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  sección  ciento  noventa  y  cinco  de  la  ley  para 
reglamentar  procedimientos  en  causas  civiles  en  las  Cortes  de 
Justicia  de  este  Estado,  dada  el  veinte  y  nueve  de  Abril  de  mil 
ochocientos  cincuenta  y  uno,  cuya  sección  fue  enmendada  por 
una  ley  dada  el  veinte  de  Mayo  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
uno,  queda,  por  la  presente  emmendada  de  modo  que  se  lea  como 
sigue : 

Seo.  195.    La  parte  que  deseare  hacer  instancia  para  un  nnevo 
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inicio  dará  notificación  de  ello,  como  sigue :  Cuando  la  acción  86  KoUflcMUní 
habiere  enjuiciado  con  un  jurado,  dentro  de  cinco  días  después  jjjjj^"*'* 
de  dado  el  fallo ;  y  cuando  la  acción  se  hubiere  juzgado  por  la 
Corte  ó  un  Juez  delegado  (referee),  dentro  de  diez  días  despueft 
de  recibida  una  notifícacion  por  escrito  de  que  se  han  archivado 
\oB  fallos  del  Juez  ó  el  informe  del  Juez  Delegado ;  y  la  parte, 
dentro  de  cinco  dias  después  de  dada  la  notificación  de  su  inten- 
ción de  hacer  semejante  instancia,  ó  dentro  de  la  amplicacion  de 
tiempo,  no  excediendo  de  veinte  dias,  que  la  corte  6  el  Juez  de 
ella  6  Juez  delegado  concediere  por  auto,  estenderá  y  archivará, 
en  poder  del  escribano,  la  declaración  jurada  que  se  requiere  por 
la  última  sección  ó  una  relación  de  los  puntos  sobre  los  cuales 
piensa  fundarse.  SI  no  se  archivare  declaración  jurada  ni  rela- 
ción alguna  dentro  de  cinco  dias  después  de  dada  la  notificación, 
ó  dentro  del  plazo  ampliado  que  las  partes  convinieren,  ó  que  la 
Corte  ó  el  Juez  de  ella  ó  Juez  delegado  concediere  por  un  auto, 
se  considorard  como  renunciado  el  derecho  de  pedir  nuevo  juicio. 
Cnando  la  notificación  designase,  como  fundamento  para  hacer 
la  instancia,  la  insuficiencia  de  la  evidencia  para  justificar  oí 
fallo,  ú  otra  decisión,  la  relación  especificará  las  particularidades 
de  la  evidencia  alegada  ser  insuficiente.  Cnando  la  notificación 
designase,  cemo  fundamento  para  la  instancia,  errores  en  la  ley 
originados  en  el  enjuiciamiento  y  exceptuado  por  la  parte  que 
hiso  la  instancia,  la  relación  especificará  les  errores  particulares 
sobre  los  cuales  se  funda  la  parte.  Si  no  sé  hiciesen  tales  especia 
íicacianes,  la  relación  no  será  considerada.  Se  señalarán  con  MoüTMdeU 
especialidad  los  motivos  de  la  instancia,  y  la  relación  contendrá  í«»t««!iA. 
solamente  la  parte  necesaria  de  los  testimonios,  ó  la  referencia  á 
ellos  necesaria  para  esplicar  los  motivos,  y  nada  mas ;  semejante 
relación,  cuando  no  conviniere  en  ella  la  parte  contraria,  será 
arreglada  por  el  Juez,  previa  notificación;  cuando  estuviere 
arreglada  por  convenio,  vendrá  acompañada  por  el  certificado  de 
las  partes  ó  de  sus  procuradores,  de  que  hubo  un  convenio  en 
ella,  y  es  exacta;  y  cuando  el  Juez  la  arreglare,  vendrá  acom- 
pañada con  un  certificado  del  Juez  de  que  él  la  arregló  y  es 
exacta;  en  el  argumento,  se  podrá  también  hacer  referencia  á 
los  alegatos,  declaraciones,  y  escrituras  haciendo  fé  que  hubieren 
«ido  archivadas,  y  á  las  minutas  de  la  Corte.  Si  la  instancia  se  Prerwidte- 
hiciere  sobre  declaraciones  juradas,  la  parte  contraria  podrá*****"  ** 
emplear  contra-declaraciones  en  la  audiencia;  toda  contra-de- 
claración se  archivará  en  poder  del  Escribano,  un  dia  á  lo  menos 
antes  de  la  audiencia;  las  declaraciones,  tanto  de  una  parte 
como  de  otra,  ó  la  relación  de  que  se  hiciere  mérito  .en  conexión 
con  los  alegatos,  declaraciones  y  minutas  de  la  corte,  que  se 
leyeren  ó  á  los  que  se  hiciere  referencia  en  la  audiencia,  consti- 
tuirán sin  mas  relación  formal,  los  documentos  que  se  emplearán 
en  apelación  de  la  orden  por  la  cual  se  diere  ó  denegare  un 
nuevo  juicio.  Para  autorizar  las  declaraciones,  bastará  que  el 
Juez  ó  el  Escribano  las  respalde,  al  tiempo,  de  haber  sido  leidas 
6  haberse  hecho  referencia  en  la  audiencia.  Para  identificar 
cualquiera  deposiciones  ó  minutas  del  Tribunal  leidas  ó  referidas, 
durante  la  audiencia,  será  suficiente  que  el  Juez  las  designe  en 
su  certificado  de  haber  sido  asi  leidas  ó  referidas. 

Sec.  2.    La  sección  tres  cientas  treinta  y  ocho  de  la  ley  que  re- 
glamenta procedimientos  en  causas  civiles  en  los  Tribunales  de 
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este  Estado  queda  por  la  presente  enmendada  de  modo  qne  m 
lea  como  sigue : 
MaoifiBflta-  Seetion  338.  Cuando^  la  parte  que  tiene  derecho  á  apelar  quie- 
ra  que  se  agregue  al  registro  de  la  sentencia  ú  orden  una  mani- 
festación del  caso,  preparará  dentro  de  veinte  dias  después  del 
asiento  de  dicha  sentencia  ú  orden  dicha  manifestación,  que  con- 
tendrá los  fundamentos  6  errores  sobre  que  trate  de  apoyarse  en 
la  apelación,  y  tanto  del  testimonio  que  sea  necesario  para  espli- 
car  los  fundamentos  y  errores  y  no  mas ;  é  intimará  una  copia 
de  dicha  manifestación  á  la  parte  contraria.  £1  respondiente 
podrá  dentro  de  cinco  dias  desgues,  preparar  enmiendas  á  la 
manifestación  é  intimar  una  copia  al  apelante.  La  manifestación 
y  las  enmiendas  que  fuesen  intimadas  se  presentarán  al  jaez  que 
enjuicio  ú  oyó  la  causa,  previo  aviso  de  dos  dias  al  respondiente, 
y  dicho  juez  entonces  arreglará  una  manifestación  verdadera. 
bi  no  se  intimasen  enmiendas,  se  presentará  la  relación  al  Juez 
para  ser  determinada,  sin  ser  necesario  notificar  al  respondiente. 

Seg.  3.  La  sección  tres  cien  tas  treinta  y  nuev4  de  la  dicha 
ley  según  enmendada  por  la  ley  del  siete  de  Mayo  de  mil  ocho 
cientos  cincaenta  y  cinco,  queda  por  la  presente  enmendada  de 
modo  que  se  lea  como  sigue  : 

Seetion  339.  Si  la  parte  omitiese  hacer  la  relación  dentro  del 
tiempo  arriba  limitado,  se  le  considerará  haber  renunciado  su 
derecho  á  ella;  y  cuando  se  hiciese  la  relación,  y  las  partes 
omitiesen  dentro  de  los  varios  periodos  arriba  limitados,  una  de 
las  partes  de  proponer  enmiendas,  la  otra  de  notificar  la  com- 
parecencia ante  el  Juez,  serán  respectivamente  consideradas,  la 
primera  de  haberse  convenido  con  la  relación  preparada,  y  la 
última  de  haberse  convenido  con  las  enmiendas  propuestas; 
pero  el  Juez  que  oyó  la  causa,  no  obstante  la  dicha  omisión  ó 
convenio  inferido  tendrá  facultad  para  corregir  cualquiera  rela- 
ción equivocada  de  loa  hechos  ó  de  sus  fallos  que  pudiese  con- 
tener la  dicha  relación. 

Seg.  4.  Está  ley  tendrá  efecto  el  dia  primero  de  Julio  si- 
guiente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCVII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eu)Ria>QE,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCVIII. — Ley  enmendatoria  y  suplementaria  á  vna  ley 
concerniente  á  Crímenes  y  Castiffoitj  dada  el  día  diez  y  seis  de  Abril 
de  mil  ocho  ciento»  cincuenta^  y  á  las  varias  leyes  enmendatoria^  y 
suplementarias  á  ella, 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  sección   ochenta  y  cuatro  de  la  citada  ley 
queda  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue. 

Section  84.  Si  cualquiera  persona  ó  personas  dieren  directa  sobomo. 
ó  indirectamente  cualquiera  cantidad  ó  cantidades  de  dinero,  ú 
otro  cualquier  cohecho,  dádiva  ó  recompensa,  ó  cualquiera  pro- 
mesa, contrato,  obligación  ó  seguridad  para  el  pago  6  entrega 
de  algún  dinero,  dádiva,  recompeosa  ü  otra  cualquiera  cosa,  para 
obtener  ó  lograr  corrompidamente  la  opinión,  sentencia  o  de- 
creto de  cualquier  Juez  6  Juez  de  Paz  que  actúe  dentro  de  este 
Estado^  ó  para  inducir  ó  inclinarle  á  que  favorezca  mas  á  una 
parte  que  á  la  otra  parte  en  cualquiera  proceso,  materia  6  causa 
pendiente  ó  que  fuese  á  entablarse  ante  dicho  Juez  6  Juez  de 
raz  ;  ó  que  directa  ó  indirectamente  dieren  cualquiera  cantidad 
ó  cantidades  de  dinero,  dádiva  ó  recompensa  ú  otra  cosa  para 
influir  ¿cualquier  miembro  de  la  Legislatura ;  ó  inclinarle,  ó  indu- 
cirle á  que  favorezca  mas  á  una  que  á  la  otra  parte  en  cualquie- 
ra cuestión,  elección,  materia  ó  cosa  pendiente,  ó  que  haya  de 
entablarae  ante  una  ú  otra  Cámara  de  la  Legislatura  ó  ambas ; 
ó  que  directa  ó  indirectamente,  diere  cualquiera  cantidad  ó  can- 
tidades de  dinero,  dádiva  ó  recompensa,  ó  cualquiera  promesa, 
contrato,  obligación  6  seguridad,  para  el  pago  ó  entrega  de  al- 
gún dinero,  dádiva,  6  recompensa,  ú  otra  cosa,  con  el  objeto  de 
corrompidamente  obtener,  procurar  ó  influir  á  cualquiera  miem- 
bro 6  empleado  de  cualquiera  convención  privada  de  la  legislatura, 
convención  politica,  comité  elección  primaria,  ó  reunión  polí- 
tica de  cualquiera  clase,  celebrada  con  el  objeto  de  nominar  á 
cualquier  candidato  ó  candidatos  para  cualquier  empleo  ó  em- 
pleos de  honor,  confianza,  6  lucrativo  en  este  Estado,  ó  de  algún 
Concejo  Municipal,  Junta  de  Supervisores,  6  Junta  de  Sindicos, 
de  cualquiera  ciudad  ó  corporación,  ó  que  corrompidamente  in- 
clinase, indujese,  ó  influyese  á  cualquier  miembro  u  empleado  de 
dicha  convención  privada,  convención,  politica  comité,  Concejo 
Municipal,  Junta  de  Supervisores,  ó  Junta  de  Sindicos,  de  ser  mas 
favorable  á  un  candidato  que  al  otro  candidato  ante  6  para  ser 
presentado  ante  dicha  convención  privada,  convención,  comité. 
Concejo  Municipal,  Junta  de  Supervisores,  6  Junta  de  Sindi- 
cos; ó  que  directa  ó  indirectamente,  diese  alguna  cantidad  ó 
cantidades  de  dinero,  dádiva,  6  recompensa,  6  cualquiera  pro- 
mesa, contrato,  obligación  6  seguridad,  para  el  pago,  ó  entrega 
de  al^n  dinero,  dádiva,  ó  recompensa  ú  otra  cualquiera  cosa 
con  el  objeto  de  corrompidamente  obtener,  procurar,  inducir,  ó 
influir,  á  cualquier  miembro  ú  empleado  de  cualquier  Concejo 
Municipal  de  cualquiera  ciudad,  ó  cualquier  miembro  6  empleaao 
de  cualquiera  Junta  de  Supervisores  de  cualquier  condado,  6 
Junta  de  Sindicos  de  cualquiera  ciudad  ó  corporación,  para  qud 
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sea  mas  favorable  á  nn  lado  qae  al  otro  de  cualquiera  cuestión, 
materia,  ó  cosa  pendiente,  ó  para  ser  presentada  ante  dicho  Cod- 
cejo  Municipal,  Junta  de  Supervisores,  ó  Junta  de  Síndicos;  la 
persona  ó  personas  que  asi  diesen  cualquier  dinero,  soborno,  dá- 
diva, ó  recompensa,  promesa,  contrato,  oblicjacion,  ó  sec^uridad, 
con  intento  y  con  el  objeto  ante  dicho,  v  el  Juez,  Juez  de  Paz,* 
miembro  lí  empleado  de  la  convención  privada  de  la  Leflrisla- 
tura,  convención,  comité,  Concejo  Municipal,  Junta  de  Supervi- 
sores, ó  cualquiera  Junta  de  Síndicos,  de  cualquiera  ciudad,  ó 
corporación,  que  aceptase  ó  recibiese  lo  dicho,  se  le  considerará 
culpable  de  soborno,  y  convicto  de  ello  será  castigado  con  pri- 
sión en  la  Prisión  del  Estado  por  un  término  que  no  sea  menos 
de  un  año  y  no  mas  de  catorce  años,  y  quedará  inhabilitado 
para  ejercer  empleo  alguno  de  honor,  confianza,  ó  lucro  en  este 
Estado. 

Seg.  2.    La  sección  ochenta  y  seis  de  la  citada  ley  queda  en- 
mendada de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  86.  Toda  persona  que  propusiese,  ofreciese,  ó  inten- 
tase sobornar  &  cualquier  Juez.  Juez  de  Paz,  cualquier  miembro 
ó  empleado  de  la  Legislatura,  cualquier  miembro  ó  empleado  de 
convención  legislativa  privada,  convención,  comité,  Concejo  Mu- 
nicipal, Junta  de  Supervisores  o  cualquiera  Junta  de  Síndicos  de 
alguna  ciudad  6  corporación,  cualquier  Alguacil  Mayor,  Juez  do 
Finados,  Secretario  ó  Escribano,  Alguacil  de  Juzgado,  Carce- 
lero, Procurador  General,  Procurador  de  Distrito  ó  Ciudad,  ú 
otro  empleado  judicial  ó  ministerial,  en  cualesquiera  de  los  casos 
mencionados  en  cualesquiera  de  las  dos  secciones  precedentes ; 
y  todo  Juez,  Juez  de  Paz,  miembro  ó  empleado  de  la  Legisla- 
tura, miembro  ú  empleado  de  cualquiera  convención  legislativa 
privada,  convención  política,  comité,  Concejo  Municipal,  Junta 
de  Supervisores,  6  cualquiera  Junta  do  Síndicos  de  cualquiera 
ciudad  ó  corporación,  Alguacil  Mayor,  Juez  de  Finados,  Secre- 
tario, Alguacil  de  Juzgado,  Carcelero,  Procurador  General,  Pro- 
curador de  Distrito  o  Ciudad,  cualquiera  otro  empleado  judi- 
cial ó  ministerial,  que  propusiese,  ofreciese,  6  conviniese  recibir 
soborno  en  cualesquiera  de  los  casos  mencionados  en  cuales- 
quiera de  las  dos  secciones  precedentes,  convicto  de  ello,  será 
multado  en  una  suma  que  no  exceda  de  cinco  mil  pesos,  6  pri- 
sión en  la  Prisión  del  Estado  por  un  término  que  no  exceda  de 
catorce  años,  ó  se  le  castigará  con  ambos  dicha  multa  y  prisión, 
y  quedará  inhabilitado  para  ejercer  empleo  alguno  de  honor, 
confianza,  ó  lucro  en  este  Estado. 
Soborno  por  Seo.  S.  Toda  porsona  que  directa  6  indirectamente  diese  ü 
te^ti^!^  ofreciese  dar,  cualquiera  cantidad  de  dinero,  ó  cualquier  otro 
d«fli3do'.  soborno,  dádiva,  ó  recompensa,  ó  cualquiera  promesa,  contrato, 
obligación,  ó  seguridad  para  el  pago  ó  entrega  de  cualquier  áU 
ñero,  dádiva,  recompensa,  6  cualquiera  oti*a  cosa,  con  el  objeto 
de  obtener  ó  procurar  la  ausencia  de  cualquiera  persona  que 
fuese  ó  llegase  á  ser  testigo  en  el  enjuiciamiento  de  cualquier 
punto  en  cuestión  en  cualesquiera  causa  ó  procedimiento  pendi- 
ente en  cualesquier  Tribunal  de  Justicia  en  este  Estado,  o  ante 
oualesquier  Juez  Delegado  ó  Comisionado  del  Tribunal  nombrado 
por  dicho  Tribunal;  y  toda  persona  que  directa  ó  indirecta^ 
mente,  por  hecho  ó  amenaza,  o  cualesquier  otros  medios,  mali- 
ciosamente estorbase  ó  impidiese  á  cualquiera  persona  que  íuese 
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Ó  llegase  á  ser  testigo  en  cualquiera  causa  ó  procedimiento  pen- 
diente en  cualquier  Tribunal  de  Justicia  en  esto  Estado,  6  ante 
cualquier  Juez  Dclega*do  nombrado  por  dicho  Tribunal ;  y  toda 
persona  que  fuese,  ó  llegase  á  ser  testigo  en  cualquiera  causa  6 
procedimiento  pendiente  en  cualquier  Tribunal  de  Justicia  en 
^etite  Estado,  ó  ante  cualquier  Juez  Delegado  nombrado  por  dicho 
Tribunal,  que  maliciosamente  se  ausentase  ú  ofreciese  ausentarse, 
de  dicho  enjuiciamiento  en  consideración  de  cualquier  dinero,  ó 
cualquier  otro  soborno,  ó  dádiva,  ó  recompensa,  ó  cualquiera  pro- 
mesa, contrato,  obligación,  ó  seguridad  para  el  pago  ó  entrega 
de  cualquier  dinero  ú  otro  soborno,  dádiva  recompensa,  ó  cual- 
quiera otra  cosa,  se  le  considerará  culpable  de  delito  correccio- 
nal, y  convicto  de  ello,  será  castigado  con  una  multa  que  no 
exceda  de  quinientos  pesos  ó  con  prisión  en  la  Cárcel  del  Con- 
dado por  un  periodo  que  no  exceda  de  seis  meses  ó  con  ambos, 
dicha  multa  j  prisión. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCVIII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  K.  Eldeedgb,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCIX. — Ley  proveyendo  á  la  Inspección  y  Selladura  de  jl/c- 
didores  de  Ga$,  y  para  la  Protección  de  los  Consumidores  de  Gas 
Yluminador. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asanv- 
hlea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    El  Gobernador  de  este  Estado,  nombrará  un  Tns-  ei  Oobema- 
nector  de  Medidores  de  Gas,  quien  residirá  en  la  Ciudad  de  San  írun***"*" 
Francisco,  y  cuyo  deber  será,  cuando  fuese  requerido,  inspeccio-  in«p©ctor. 
nar,  examinar,  probar  y  determinar  la  exactijtud  de  cualesquiera 
y  todos  los  medidores  de  gas,  usados  ó  para  usarse  en  medir  6 
determinar  la  cantidad  de  gas  iluminador  suministrado  por  cu- 
alquiera compañía  de  luz  de  gas  en  este  Estado,  para  el  uso  de 
cualquiera  persona  ó  personas,  y  cuando  se  encontrase  estar 
correcto,  sellar  estampar,  ó  margar  todos  los  dichos  medidores, 
y  cada   uno  de   ellos,  con  algún  distintivo  aparente;  y  dicho 
distintivo  será  acchivado  en  la  oficina  del  Secretario  del  Estado. 

Sec.  2.  Dicho  Inspector  ocupará  su  empleo  por  el  término  de 
cuatro  años  desde  el  tiempo  de  su  nombramento,  y  hasta  que 
su  sucesor  esté  nombrado,  pero  podrá  antes  ser  depuesto  del  em- 
pleo segon  en  esta  ley  en  adelante  proveído.  Recibirá  por  cada 
medidor  inspeccionado  por  él,  dos  pesos  cincuenta  centavos,  lo 
que  será  pagado  por  el  consumidor  si  el  medidor  resultase  regis- 
trar correctamente ;  de  lo  contrario  por  la  compañía  de  gas  que 
saministrase  dicho  gas.  Dicho  Inspector  poai*á  nombrar  un 
Diputado,  y  dicho  Diputado  tendrá  toda  la  autoridad  y  facultades 
conferidas  por  esta  ley  al  Inspector.  Y  toda  violación  de  las 
providencias  contenidas  en  esta  ley  en  todo  aquello  que  con- 
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cierna  á  loa  deberes  del  cargo  do  Inspector,  ya  sea  por  el  IdS' 
peotor  ó  su  Diputado,  será  considerado  delito  correccional ;  y  el 
empleado  que  de  esa  manera  delinquiese,  convicto  de  ello,  se  le 
multaj'á  en  una  suma  no  menos  de  cincuenta  pesos,  ni  mas  de 
quinientos  pesos.     El  Gobernador,  al  recibir  una  copia  certi- 
ficada del  registro  de  la  convicción  del  Inspector,  inmediatamente ^ 
retirará  al   dicho  Inspector  del  empleo,  y  dicho  Inspector  no 
volverá  á  ser  nombrado. 
Mo^dores        Sec.  3.    No  scrá  lícito  quc  ninguna  corporación,  oompafíia,  ó 
"'       persona,  en  cualquier  tiempo  después  que  esta  ley  tenga  efecto, 
suministre  y  use  ningún  medidor  de  gas  que  no  haya  sido  ins- 
peccionado, probado  y  sellado  por  dicho  Inspector,  excepto  du- 
rante el  tiempo  que  el  dicho  cargo  de  Inspector  estuviese  vacante, 
y  excepto  los  medidores  que  estuviesen  en  uso,  cuando  esta  ley 
principie  á  regir,  los  cuales  -  podrán  ser  removidos  para  su  exa- 
men y  reparación. 
Eí  Inspector     Sec.  4.    El  Inspcctor  de  Medidores  de  Gas,  proveerá  necesa- 
io8*mÍdfr'    rios  y  convenientes  aparatos  para  examinar  y  probar  la  exacti- 
dores.         tud  dc  los  mcdidorcs  de  gas,  con  cuyos  aparatos  cada  medidor 
será  examinado  y  probado,  á  solicitud  por  escrito  del  consumidor 
á  quien  le  será  suministrado,  y  en  su  presencia,  si  asi  lo  desease. 
Si  al  examinarse  cualquiera  do  dichos  medidores,  se  encontrase 
defectuoso  ó  incorrecto,  en  detrimento  y  daño  del  consumidor, 
He  hará  la  necesaria  remoción,  inspección,  corrección,  y  volverá 
á  colocarse  el  dicho  medidor  sin  gasto  alguno  al  consumidor, 
pero  en  todos  los  otros  casos  pagará  los  gastos  razonables,  por  la 
dicha  remoción,  inspección,  y  colocación  no  excediendo  de  la 
suma  de  dos  pesos  y  cincuenta  centavos ;  y  en  caso  que  algún 
consumidor  no  quedase  satisfecho  con  la  dicha  inspección  del 
medidor,  y  al  efecto  notificase  por  escrito  á  la  compañía,  y  si  lo 
requiriese  podrá  hacer  que  el  dicho  medidor  vuelva  á  ser  inspec- 
cionado por  el  Inspector  del  Estado,  bajo  los  mismos  términos  y 
condiciones  según  arriba  proveídos , para  la  inspección  general 
de  dicho  medidor  de  gas. 
8«  iuminia-       Sec.  6.    Al  solicitar  por  escrito  el  dueño  ú  ocupante  de  cual- 
oStan^"**  quier  edificio  ó  predios  dentro  de  cien  pies  de  cualesquiera  tubos 
pagos  principales  colocados  por  cualquiera  compañía  de  luz  de  gas,  y 

atnuadoe.  habjendo  pagado  todo  el  dinero  que  debiese  ala  dicha  compañía, 
la  compañía  suministrará  el  gas  que  fuese  requerido  para  alam- 
brar el  dicho  edificio  ó  predios,  sin  embargo  de  que  el  anterior 
ocupante  del  dicho  edificio  6  predios  estuviese  debiendo  por  renta 
ó  compensación  atrazada  por  gas  suministrado,  ó  por  medidores, 
tubos,  ó  útiles  suministrados  á  dicho  antiguo  ocupante ;  á  menos 
que  dicho  dueño  ú  ocupante  haya  tomado  á  su  cargo  ó  haya 
convenido  con  el  antiguo  ocupante  de  pagar  ó  exonerarle  del 
pago  de  rentas  atrazadas,  y  descuidase  ó  rehusase  pagar  las 
dichas  rentas;  y  si  por  el  espacio  de  diez  días  después  de  dicha 
solicitud,  y  haberse  depositado  una  suma  razonable,  (si  esta  fuese 
requerida,)  según  queda  en  esta  ley  proveído,  descuídase  ó 
rehusase  la  compañía  de  suministrar  el  gas  requerido,  perderá 
la  compañía  y  pagará  al  solicitante  la  suma  de  cincuenta  pesos, 
y  la  suma  adicional  de  cinco  pesos,  por  cada  día  después  y 
durante  que  continuase  el  dicha  descuido  ó  negativa;  hienenten- 
dido,  que  ninguna  dicha  compañía  requerida  de  colocar  tubos  de 
uso  con  el  objeto  de  suministrar  gas  á  algún  solicitante,  cuando 
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existiesen  serios  obstáculos  para  colocarlos,  á  menos  que  el 
solieitunte,  si  fuese  requerido,  depositase  de  antemano  con  la 
compañía  una  suma  de  dinero  suíiciente  para  pagar  el  costo  de 
su  parte  del  tubo  requerido  de  ser  colocado,  y  el  gasto  de  colo- 
car dicha  parte. 

Sec.  tí.     Cualquier  empleado   ú   otro  Agente   de   cualquiera  inupeccion 
•dicha  compañía  do  luz  de  gas,  al  efecto  debidamente  nombrado  Í^'Jot^***'' 
y  autorizado  por  la  compañía,  en  todo  tiempo  razonable,  al  pre-  «mpieadc» 
Mentar  un  poder  por  escrito  y  firmado  por  el  Presidente  ó  Secre-  compaflia. 
tario  de  la  Compañía,  podrá  entrar  &  cualquiera  casa  de  resi- 
dencia, almacén  ó  edificio  alumbrado  con  gas  suministrado  por 
dicha  compañía,  con  el  objeto  de  inspeccionar  y  examinar  los 
medidores  para  determinar  el  gas  suministrado,  y  calcular  la 
cantidad  de  gas  suministrado  ó  consumido  ;  y  si  cualquiera  per- 
sona en  cualquier  tiempo,  directa  ó  indirectamente,  impidiese  ó 
estorbase  á  cualquier  dicho  empleado  ó  Agente,  de  esa  manera 
entrar  á  cualesquiera  de  los  mencionados  predios,  ó  de  efectuar 
la  dicha  inspección  ó  examen  á  una  hora  razonable,  por  cada 
dicha  falta  perderá  y  pagará  á  la  compañía  la  suma  de  cincuenta 
pesos. 

íSec.  7.     Si  cualquiera  persona  ó  personas,   á  quienes  dicha  Se  cerrarán 
Compañía  de  luz  de  gas  suministrase  gas,  descuidase  ó  rehusase  de/^wT 
pagar  la  renta  ó  remuneración  debida  por  suministro,  ó  por  el  ^*"**j*® 
medidor,   tubos,  ó  útiles  para  gas,  alquilados  por  la  compañía      **  ^*^ 
para  sunnínístrar  ó  usar  dicho  gas,  ó  para  determinar  la  cantidad 
consumida,  según  requerido  por  su  contrato  con  la  compañía,  6 
rehusase  ó  descuidase  después  de  haber  sido  requerido  de  hacer 
lo  asi,  y  por  lo  tanto  facultado  para  ser  requerido,  dicha  com- 
pañía podrá  retirar  y  parar  el  gas  de  entrar  á  los  predios  de  la 
dicha  persona  ó  personas ;  y  en  todos  los  casos  en  que  la  dicha 
compañía  de  luz  de  gas  esté  ó  estuviese  autorizada,  para  cortar, 
retirar,  parar   ó  suministrar  gas    á   cualesquiera    predios,   sus 
empleados,  Agentes,  y  trabajadores  podran  entrar  {\  dichos  pre- 
dios entre  las  ocho  de  la  mañana  y  las  seis  de  la  tar.-e,  y  separar, 
tomar  y  sacar  consigo  cualquiera  dicho  medidor,  írbo,  útiles,  ú 
otras  obras  de  la  propiedad  de  la  compañia,  y  de  los  conductores  ó 
tubos  principales  de  la  compañía. 

8ec.  8.  Toda  persona  que  maliciosa  6  fraudulentamente  da-  CMtigopor 
ñase  ó  permitiese  que  se  hiciese  algún  daño  á  algún  medidor,  ****«*• 
tubo,  ó  útiles  de  la  pertenencia  de  cualquiera  compañia  de  luz 
de  gas,  oque  impidiese  el  que  cualquier  medidor  debidamente  re- 
gistre la  cantidad  de  gas  suministrado  por  él,  ó  que  alterase  el  ín- 
dice de  dicho  medidor,  ó  quede  algún  modo  estorbase  ó  interviniese 
con  su  respectiva  acción  ó  justa  registracion,  ó  que  fraudulenta- 
mente quemase  el  gas  de  dicha  compañia,  ó  le  desperdicíase,  por 
cada  delito,  perderá  y  pagará  á  la  dicha  compañia  la  suma  de 
cincuenta  pesos  y  en  adición  á  ello  pagará  á  la  dicha  compañía 
la  suma  del  daño  sostenido  por  ellos  en  razón  de  dicho  perjuicio, 
obstrucción,  desperdicio,  consumo,  ó  estorbo. 

Sec.  9.     Toda  persona  que  pusiese  ó  colocase,  ó  hiciese  poner  oantigo  por 
6  colocar  cualquier  tubo  para  comunicarlo  con  cualquier  conduc-  Sf^J"^*^ 
tor  ó  tubo  perteneciente  á  dicha  compañia  de  luz  de  gas,  6  que 
por  otro  medio  quemase  ó  hiciese  quemar,  ó  usase  cualquier  gas 
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BDTnínistrado  6  manufacturado  por  dicha  compañía,  sin  hacer 
que  éste  pase  por  el  medidor  suministrado  para  medir  ó  deter- 
minar la  cantidad  de  gas  suministrado  j  consumido  por  dicha 
persona,  perderá  y  pagará  á  dicha  compañía  la  suma  de  cien 

Í>eso8,  y  en  adición  á  ello,  también  pagará  á  la  dicha  compañia 
a  suma  del  daño  sostenido  por  ellos  á  consecuencia  ó  en  razón 
de  dicho  acto  prohibido. 
Seo.  10.    Esta  ley  tendrá  efecto  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CÓCCIX  de  los  Esta* 
tutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


PTOTendon. 


Cap.  CCCCX. — Let/  que  provee  un  Ferro- Carril  9obre  cierta»  caUes  en 
esta  Ley  nombradas  en  la  Chidad  y  Condado  de  Sun  Francisco, 

[Aprobada  Abril  27  do  1863.] 

Fl  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam' 
hlea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Por  la  presente  queda  concedido  á  F.  A,  Haseey, 
Seth  Wctherbee,  John  A.  Cardwell,  J.  J.  Green,  William  B. 
Carr,  James  A.  Duffey,  y  William  Douglass,  sus  asociados  y  po- 
der habientes,  el  derecho  de  construir  y  mantener  un  camino 
ferrocarril  dentro  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  alo 
largo  y  sobre  las  siguientes  calles:  Principiando  en  ó  cerca  del 
pie  de  la  calle  Cuarta;  de  ahí  á  lo  largo  de  la  calle  Channel 
hasta  la  calle  Quinta;  á  lo  largo  de  la  calle  Quinta  hasta  la  calle 
Harrison;  á  lo  largo  de  la  calle  Harrison  hasta  la  calle  Sparks; 
á  lo  largo  de  la  calle  Sparks  hasta  la  callo  Dolores ;  &  lo  largo  de 
la  calle  Dolores  hasta  la  calle  Tracy ;  á  lo  largo  de  la  calle  Tracy 
hasta  la  calle  Sánchez ;  alo  largo  de  la  calle  Sánchez  bástala 
callo  Steiner ;  á  lo  largo  de  la  calle  Stciner,  hasta  ia  callo  Snt- 
ter;  y  desde  ó  cerca  del  pie  de  la  calle  Cuarta,  cruzando  las 
aguas  de  la  Bahía  de  la  Misión,  hasta  ó  cerca  de  la  calle  Ken- 
tucky ;  de  ahí  á  lo  largo  de  la  calle  Kentucky  por  la  ruta  mas 
practicable,  hasta  San  Francisco  Sud ;  en  la  inteligencia,  que  ios 
concesionarios  en  la  presente  nombrados  obtuviesen  el  consen- 
timiento de  las  compañías  ferro-carriles  que  reclamasen  cuales- 
quiera de  las  ante  dichas  calles ;  bien  entendido^  también,  que  los 
concesionarios  nombrados  en  la  presento  ley  obtuviesen  el  con- 
sentimiento de  la  compañia  del  rúente  de  la  Bahía  de  la  Misión 
para  cruzar  dicha  bahia  por  el  puente  de  dicha  compañia. 

Sec.  2.  Los  dueños  del  dicho  ferro-carril,  pondrán  cascajo 
empedrarán,  ó  entablarán,  según  fuesen  requeridos  por  las  res- 
pectivas autoridades  de  dicha  ciudad  y  condado,  las  calles  por 
donde  corriese  el  dicho  ferro-carril,  por  todo  su  largo  y  una  an- 
chura do  dos  pies  sobre  cada  lado  de  dicho  camino,  lo  que  conser- 
varán constantemente  en  estado  de  reparación. 

Sec.  3.  Sobre  el  centro  de  cada  calle  se  colocarán  dobles  ca- 
rriles sobre  toda  la  ruta.     Los  carriles  serán  de  la  mejor  clase 
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Usarlos  en  las  ciudades  del  esto,  junto  con  los  necesaríos  y  con- 
venientes cambiamanos  y  recodos  á  lo  largo  de  toda  la  ruta, 
con  el  objeto  de  correr  carros  sobre  ella,  no  excediendo  de 
veinte  y  cuatro  pies  de  largo,  y  correrán  solamente  á  las  horas 
convenientes  del  dia  y  noche  para  trasportar  pasageros. 

Sec.  4.  La  vía  ó  linea  de  dicho  ferro-carril  no  será  mas  de  cbndicionw. 
cinco  pies  de  ancho  entre  los  carriles  dejando  un  espacio  entre 
los  carriles  dobles,  suficiente  para  el  libre  transito  de  los  carros. 
LiOs  carriles  serán  colocados  parejos  con  el  nivel  de  la  calle,  de 
manera  de  causar  la  menor  obstrucción  posible  al  transito  de 
vehículos ;  y  cuando  el  camino  en  la  presente  proveído  inter- 
secase algún  otro  camino,  los  carriles  de  cada  uno,  serán  cortados 
ó  alterados  de  manera  de  permitir  pasar  los  carros  sin  obstruc- 
ción ;  y  nada  de  lo  contenido  en  esta  ley  se  interpretará  de  que 
impide  á  ninguna  compañia  ferro-carril,  en  adelanto  formada, 
de  crusar  el  camino  en  la  presente  mencionado,  en  cualquier 
punto  y  de  igual  modo  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Fran- 
cisco. 

Sec.  5.  Con  el  objeto  de  colocar,  <5  hacer  reparaciones  á  dicho 
ferro-carril,  no  mas  que  el  largo  de  una  manzana  en  cada  calle 
dentro  de  los  limites  del  fuego,  de  la  dicha  ciudad  y  condado, 
será  obstruida  á  la  vez,  ni  por  un  periodo  mas  largo  que  el  de 
diez  dias  jornaleros. 

Sec.  6.  El  arancel  de  pasage  por  cada  pasagero  sobre  dicho  Arancel, 
ferro-carril,  de  ida  ó  vuelta,  no  excederá  de  cinco  ceutavos  por 
cada  pasagero  cuando  dos  ó  mas  pasageros,  ó  cuando  se  com- 
pran dos  ó  mas  boletos  para  pasageros,  y  cuando  solamente  se 
requiere  un  solo  pasage  se  cargará  diez  centavos  por  boleto ;  bien 
entenfftdo,  de  que  será  ilicito  que  cualquiera  persona  ó  personas, 
corporación,  ó  compañia  de  accionistas.  6  asociación,  que  corri- 
endo carros  para  pasageros  sobre  cualquier  ferro-carril  de  calle, 
colocado  y  conservado  en  virtud  de  la  franquicia  en  la  presento 
concedida,  el  demandar  ó  recibir  de  cualquiera  persona  que  de- 
sease ser  conducida,  ó  que  siendo  conducida,  ó  que  comprando 
boletos  de  pasage  en  el  dicho  ferro-carril,  una  suma  mayor  de 
dinero  que  la  que  está  concedida  de  cargarse  en  virtud  de  las 
providencias  de  esta  ley ;  y  por  cada  y  toda  violación  de  las 
providencias  de  esta  sección,  dicha  persona,  ó  personas,  corpo-' 
ración,  compañia  de  accionistas,  ó  asosiacion,  que  de  esa  manera 
demandase  ó  recibiese  tal  suma;  ó  cuyo  agente,  ó  agentes,  em- 
pleado, ó  empleados,  demandasen  ó  recibiesen  dicha  suma,  per- 
derá en  favor  de  la  persona  á  quien  se  hubiese  recargado  el 
precio  del  pasage  dicho,  la  suma  de  dos  cientos  pesos,  la  que  po- 
drá recobrarse  por  medio  de  demanda  civil  entablada  ante  algún 
Tribunal  de  jurisdicción  competente. 

Sec.  7.  Los  carros  sobre  el  dicho  ferro-carril,  serán  do  la  mas 
aprobada  contruccion  para  la  comodidad  y  conveniencia  de  pa- 
sageros, y  estarán  proveidos  de  suficientes  "  paradores,"  ú  otros 
medios  para  parar  los  carros  cuando  fuese  requerido.  Dichos 
carros  serán  movidos  por  caballos  6  muías,  y  no  de  otra  manera, 
y  no  se  harán  correr  con  mas  celeridad  que  la  de  ocho  millas 
por  hora;  y  en  caso  de  violarse  esta  providencia,  los  dueños 
del  dicho  ferro-can*il  estarán  sujetos  por  cada  contravención  á 
una  multa  que  no  exceda  de  cien  pesos;  y  cualquiera  persona 
que  maliciosamente  obstruyese  dicho  ferro-canil,  será  conside- 
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rada  culpable  de  delito  correccional,  y  será  castigada  de  con- 
formidad. 

Sec.  8.  La  franquicia  y  privilegios  concedidos  en  la  presente 
ley  continuarán  por  el  espacio  de  veinte  y  cinco  años  desde  la 
fecha  de  haberse  sancionado  esta  ley ;  lien  entendido,  sin  embar- 
go, que  el  total  del  dicho  camino  estará  completado,  á  lo 
menos  sobre  un  carril  ó  via  simple,  por  todas  las  calles  nom- 
bradas que  estuviesen  niveladas  según  ordenanza,  y  carros 
de  pasageros  corriendo  sobre  ellas  dentro  de  dos  anos  de^de 
y  después  del  dia  primero  do  Mayo  de  mil  ocho  cientos  sesenta 
y  tres;  y  sobro  todas  las  otras  calles  nombradas,  tan  pronto 
como  estén  niveladas;  y  los  concesionarios  dentro  de  un  afio 
de  haberse  sancionado  esta  ley,  comenzarán  la  construcción 
de  dicho  camino,  pero  el  tiempo  durante  el  cual  fuesen  impedi- 
dos de  continuar  por  medio  de  proceso  legal,  no  será  contado 
como  parte  de  dicho  afio ;  y  los  dichos  concesionarios,  sus  aso- 
ciados ó  poder  habientes,  dentro  de  un  año  de  la  sanción  de  esta 
ley,  otorgarán  á  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  una 
fianza,  con  buenas  y  suficientes  garantías,  sujeta  á  la  aprobación 
del  Juez  de  Condado  del  dicho  condado,  de  la  suma  penal  de 
diez  mil  pesos,  bajo  condición  do  completar  el  dicho  ferro-carril 
de  conformidad  con  los  requerimientos  de  esta  ley,  para  el  bene- 
ficio de  dicha  ciudad  y  condado,  cuya  fianza  será  archivada  con  el 
Tesorero  de  dicha  ciudad  y  condado ;  y  si  faltasen  de  cumplir  con 
las  providencias  de  esta  sección,  la  franquicia  y  privilegios 
en  la  presente  concedidos,  cesarán  y  terminaran  completamente, 
y  la  suma  de  la  ante  dicha  fianza  podrá  recobrarse  de  los  giínin- 
tes  en  ella  nombrados,  por  medio  de  demanda  civil  entablada  en 
nombre  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco. 

Sec  9.  Los  dueños  del  dicho  ferro-carril  quedan  requeridos 
de  vender,  trasferir,  y  traspasar  dicho  ferro-carril,  junto  con  los 
carros  usados  en  dicho  camino,  á  la  Ciudad  y  Condado  de  San 
Francisco,  en  cualesquier  tiempo  después  de  haber  expirado 
quince  años  de  haberse  completado,  al  ser  demandados  al  efecto 
por  la  dicha  ciudad  y  condado,  y  al  ser  pagados  por  la  dicha  ciu- 
dad y  condado  el  valor  estimado  del  dicho  ferro-carril  y  perte- 
.nencias,  exclusivo  de  esta  franquicia.  Á\  comprarse  el  dicho 
camino,  éste  junto  con  dicha  franquicia  quedará  investido  en  la 
dicha  ciudad  y  condado;  cuya  estimación  ó  tazacion  será  hecha 
por  cinco  Comisionados,  y  do  la  manera  siguiente  :  la  Junta  de 
Supervisores  de  la  dicha  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco 
nombrará  dos  Comisionados,  y  notificará  el  dicho  nombrami- 
ento á  los  concesionarios  6  á  sus  poder  habientes,  quienes,  den- 
tro do  diez  dias  después  de  haber  recibido  la  dicha  notificación, 
nombrarán  dos  Comisionados,  lo  cual  notificarán  á  la  Junta; 
Los  cuatro  asi  nombrados  elegirán  un  quinto.  En  caso  que  di- 
chos Comisionados  faltasen  de  nombrar  al  quinto  Comisionado 
dentro  de  diez  dias,  el  Juez  de  Condado  de  dicha  ciudad  y  con- 
dado nombrará  un  Comisionado  en  su  lugar.  En  caso  que  los 
concesionarios  ó  sus  poder  habientes  faltasen  de  nombrar  á  los 
Comisionados  por  su  parte,  según  queda  antes  provisto  en  ef^ta 
ley,  ó  en  caso  de  negarse  á  actuar,  el  Juez  de  Condado  tendrá 
facultad  para  nombrarlos.  Dichos  Comisionados  harán  su  tasa- 
ción y  presentarán  su  informe  dentro  de  treinta  dias  después  de 
haberse  completado  la  junta  comisionada,  y  lo  archivarán  con 
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el  Secretario  do  la  Junta  de  Supervisores.  Una  mayoría  de  di- 
chos Comisionados  constituirán  un  q^uorum,  y  la  adjudicación  de 
ia  mayoría,  será  fínal  y  obligatoria  sobre  todas  las  partes.  La 
suma  de  la  adjudicación,  sera  pagada  por  el  Tesorero  de  dicha 
ciudad  y  condado  á  los  concesionarios  6  á  sus  poder  habientes 
dentro  de  sesenta  dias  después  de  haberse  archivado  la  dicha 
adjudicación. 

8ec.  10.  Nada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  se  interpretará  de 
que  de  algún  modo  impide  á  las  respectivas  autoridades  de  dicha 
ciudad  y  condado,  el  desaguar,  nivelar,  empedrar,  entablar,  re- 
faccionar ó  alterar  cualesquiera  de  las  calles  en  esta  ley  ante- 
riormente especificadas;  mas  toda  la  dicha  obra  será  hecha,  si 
fuese  practicable  de  manera  de  no  obstruir  el  tránsito  libre  de 
los  carros  sobre  el  dicho  ferro-carril;  y  cuando  esto  no  fuese 
posible,  las  dichas  autoridades  antes  de  principiarse  la  dicha 
obra,  concederán  á  los  dueños  del  dicho  ferrro-carril  suficiente 
tiempo  para  remover  los  carriles  de  manera  de  evitar  cualquiera 
obstrucción  durante  la  continuación  de  la  dicha  obra,  y  los  dichos 
dueños  quedan  por  la  presente  autorizados  para  remover  dichos 
carriles;  y  la  Junta  de  iSupervisores  de  la  Ciudad  y  Condado 
de  San  Francisco,  6  sus  legales  sucesores,  quedan  por  la  pre- 
sente autorizados  y  facultados  para  conceder  á  las  partes  nom- 
bradas, en  la  primera  sección  de  esta  lej-,  á  sus  asociados  y  po- 
der habientes,  tales  otros  derechos,  privilegios  y  concesiones, 
sc^un  dichas  partes,  sus  asociados  ó  poder  habientes,  deseasen 
6  considerasen  necesarios  para  el  pleno  y  completo  goce  de  la 
franquicia  y  privilegios  creados  por  esta  ley. 

Sec.  11.  Los  dueños  del  dicho  ferro-carril  pagarán  á  la 
Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  la  suma  de  cincuenta  pesos 
por  año  sobre  cada  carro  de  pasageros  usado  por  ellos  sobre 
dicho  camino,  pagadera  cada  trimestre  á  la  dicha  ciudad  y  coa- 
dado. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCX  de  los  Estatu- 
tos do  California  del  año  de  1863. 

T.  K.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXI. — Leí/  concerniente  d  Entradas  por  Fuerza,  y  Detenta- 
ción Ilegal,  y  para  derogar  todas  las  otras  Leyes  sobre  el  mismo 
asunto. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

JSl  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.    No  se  entrará  á  ningunas  tierras,  predios,  ú  otras  Modo  da 
poseciones,  solamente  en  los  casos  que  la  entrada  sea  permitida  JSíícíoñ? 
por  la  ley,  y  en  semejante  caso  solo  de  una  manera  pacifica  y  no 
con  mano  armada  ni  con  multitud  de  gente. 

Sec.  2.     Cuando  se  hiciese  semejante  entrada  por  fuerza,  6  ^*°**^J?. 
cuando  la  entrada  fuese  hecha  de  una  manera  pacifica,  y  se  tu-  "■*''"*••• 
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viese  por  fuerza  la  posecion,  la  persona  que  por  fuerza  asi  focM 
despojada,  ó  por  la  fuerza  mantenida  fuera  do  la  posecion,  res- 
taurará la  dicha  posecion  por  medio  de  demanda  entablada  y 
proseguida  según  en  esta  ley  proveído. 

Seo.  3.  No  será  lícito  que  ninguna  persona  retenga  ningunas 
tierras,  predios,  ú  otras  posee-iones,  después  de  haberse  termi- 
nado el  tiempo  por  el  cual  le  hayan  sido  escrituradas  o  arrenda- 
das, ó  de  la  persona  en  virtud  de  la  cual  tuviese  la  posecion,  ó 
contrario  á  las  condiciones  de  la  escritura  ó  contrato  de  arriendo, 
en  virtud  del  cual  estuviese  en  posecion,  ó  después  que  alguna 
renta  se  liaya  vencido  de  conformidad  con  los  términos  de  dicha 
escritura  ó  contrato  de  arriendo,  y  que  permaneciese  sin  haberse 
pagado  por  el  espacio  de  tres  dias  después  que  se  haya  cumplido 
según  queda  antes  dicho. 

Sec.  4.  En  todos  los  casos  especificados  en  la  sección  prece- 
dente, el  propietario,  en  cualquier  tiempo  dentro  do  un  año  des- 
pués de  haberse  cumplido  y  no  pagado  la  dicha  renta,  ó  después 
de  retener  la  posecion  contraria  á  íos  términos  de  la  dicha  escri- 
tura de  arriendo,  demandará  por  escrito  del  arrendatario  ó 
arrendatarios,  de  que  él,  ella,  ellos,  ó  ellas,  entreguen  la  posecion 
de  los  predios  poseidos  según  antes  mencionado ;  y  si  dicho 
arrendatario  6  arrendtarios,  rehusasen  ó  descuidasen,  por  el 
espacio  de  tres  dias  después  de  haberse  hecho  la  dicha  demanda, 
abandonar  la  posecion  de  dichas  tierras  ó  predios,  en  caso  que  el 
término  haya  expirado,  ó  las  convenciones  ó  condiciones  de  U 
escritura  requiriesen  la  entrega  de  dichos  predios,  ó  el  pagar  la 
renta,  si  el  término  no  hubiese  expirado,  pero  la  renta  permaneei- 
sosin  pagarse,  entonces  dicho  arrendatario  ó  arrendatarios  serán 
considerados  culpables  de  detención  ilegal. 

Sec.  6.  No  será  necesario  para  considerarse  de  haber  faltado 
al  pago  de  la  renta,  el  demandarla  en  el  dia  que  se  hubiese  cumpli- 
do, ó  á  cualquiera  hora  particular  del  dia,  mas  podrá  hacerse  la 
demanda  al  arrendatario  en  persona,  en  cualquier  tiempo  dentro 
de  un  año  después  de  haberse  cumplido  la  dicha  renta  do  con- 
formidad con  los  términos  de  alguna  escritura  ó  contrato  de 
arriendo,  y  puede  hacerse  por  el  total  do  la  suma  debida  y  sin 
pagarse,  al  tiempo  de  hacer  la  dicha  demanda.  Y  la  falta  de 
parte  del  arrendatario  ó  de  sus  poder  habientes  en  pagar  dicha 
renta  al  ser  demandado  al  efecto,  tendrá  la  misma  fuerza  y  efecto 
como  si  dicha  demanda  hubiese  sido  hecha  en  loe  predios  al  ba- 
jarse el  sol  en  el  dia  cuando  la  renta  se  cumpliese. 

Sec.  6.  En  todo  arrendamiento  de  terrenos  y  predios  ó  de 
cualquier  interés  en  ellos,  cuyo  término  corriere  de  mes  en  mes, . 
el  arrendador  queda  por  la  presente,  autorizado,  previa  notifica- 
ción, dada  por  escrito,  á  lo  monos  quince  dias  antes  do  espirar  el 
mes,  para  cambiar  las  condiciones  del  dicho  arrendamiento, 
empezando  desde  la  espiración  del  dicho  mes.  La  dicha  notifi- 
cación dada  al  arrendatario,  por  si  sola,  tendrá  el  efecto  y  ope- 
rará para  hacer  y  establecer,  como  parte  de  la  escritura  de 
arrendamiento,  el  cambio  de  los  dichos  términos,  estipulaciones  y 
condiciones  especificadas  en  dicha  notificación,  si  el  arrendatario 
continuase  en  posecion  de  dichos  predios  después  de  haber  expi- 
rado dicho  mes.  En  todo  arrendamiento  de  terrenos  ó  predios, 
ó  de  cualquier  interés  en  ellos,  cuyo  término  fuese  por  un  mes,  ó 
cualquier  término  menos  de  un  ano,  y  el  arrendatario  estuviese 
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en  posecion  por  mas  de  su  término  por  consentimiento  de  sa 
arrendador,  la  tenencia  será  interpretada  tenencia  de  mes  en 
mes,  ó  tenencia  por  un  término  menos  de  un  año,  según  fuese  el 
caso. 

Sec.  7.  Demandas  para  recobrar  la  posecion  de  cualesquiera  Tribunal 
tierras  ó  predios  especificados  en  esta  ley,  y  por  daños  y  perjui- j^JSJdíSum. 
cios  consiguientes  á  la  entrada  por  fuerza,  ó  detentación  por 
fuerza,  6  renta  debida,  ó  daños  y  perjuicios  originados  por  rete- 
ner ó  no  entregar  la  posecion  de  cualesquiera  predios  arrendados 
según  queda  especificado  en  la  presente  ley,  serán  entabladas  y 
proseguidas  en  el  Tribunal  de  Condudo,  en  el  cual  las  dichas 
tierras  ó  predios  ó  alguna  parte  de  ellos  estuviesen  situados. 

Seo.  ".  La  queja  en  dicha  demanda  manifestará  los  hechos  Alegato  do 
Bobre  los  cuales  el  demandante  procura  recobrar,  y  describirá  los  '^*"'*»- 
predios  que  piensa  recobrar,  con  la  mayor  exactitud  y  certeza 
posibles;  y  podrá  hacer  cargo  que  el  demandado  ha  actuado 
fraudulentamente  en  hacer  dicha  entrada  por  fuerza,  ó  retener 
dicha  posecion  por  fuerza  (en  caso  que  se  entablace  la  demanda 
por  entrada  ó  retención  por  fuerza)  y  también  puede  reclamar 
por  ello  tales  daños  y  perjuicios  según  considerase  justos  ;  y  en 
CU80  de  renta  debida  y  no  pagada,  espresará  la  suma  respectiva; 
y  dicha  queja  será  verificada  en  el  modo  prescrito  por  ley  para 
la  verificación  de  alegatos  en  causas  civiles. 

Sec.  9.  Al  ser  presentada  la  queja  en  dicha  demanda,  debí- o«J«nd* 
damente  verificada  de  la  manera  ante  dicha,  (y  haciendo  cargo  ^'^^^ 
de  fraude  al  tiempo  de  la  dicha  entrada  ó  en  retener  la  posecion 
por  fuerza,)  al  Juez  del  Tribunal  en  el  cual  se  entable  la  de- 
manda, ó  al  Juez  de  Distrito  dentro  de  cuyo  distrito  esté  situado 
dicho  condado,  ó  á  cualquier  Juez  delegado  autorizado  para 
atender  á  asnntos  en  el  Despacho  de  los  Jueces  de  dicho  Tribu- 
nal de  Distrito  y  Tribunales  de  Condado,  el  dicho  Juez  ó  Juez 
delegado,  espedirá  una  orden  de  arresto  del  demandado  ó  de- 
mandados, y  todas  las  providencias  de  ley,  según  presentadas 
desde  la  sección  setenta  y  seis  hasta  la  sección  noventa  y  ocho, 
ambas  incluidas,  en  Titulo  Cinco,  Capítulo  Uno,  de  una  ley 
para  reglamentar  procedimientos  en  causas  civiles  en  los  Tribu- 
nales de  Justicia  de  este  Estado,  dada  el  dia  veinte  y  nueve  de 
Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  serán  y  por  la 
|>re8ente  quedan  hechas  la  regla  de  procedimiento  para  dicho 
arresto  y  fianza  en  dicha  demanda  de  entrada  ó  retención  por  la 
fuerza ;  lien  entendido^  que  en  cualquier  parte  donde  la  palabra 
*' Juez''  ocurra  en  cualquiera  de  dichas  secciones,  ésta  será  to- 
,  mada  é  interpretada  incluir  también  el  Juez  delegado  según 
anteriormente  mencionado  en  esta  ley. 

Seo.  10.    En  el  enjuiciamiento  de  alguna  dicha  demanda  por  si  doman, 
entrada  6  retención  por  fuerza,  el  demandado  estará  solamente  ^JÍJi"*"*" 
requerido  de  manifestar  en  adición  á  la  entrada  ó  retención  pgoocion. 
por  fuerza,   que  estaba  en  actual  posecion   al  tiempo  de  la 
entrada  por  fuerza  ó  que  tenia  derecho  á  la  posecion  al  tiempo 
de  la  retención  por  fuerza.     El  demandado  podrá  manifestar  en 
8u  defenza,  de  que  él,  ó  sus  antepasados,  6  aquellos  cuyo  ínteres 
reclama  en  dichos  predios,  han  estado  en  posecion  tranquila  de 
ellos  por  el  espacio  de  un  año  completo  y  próximo  pasado  y 
antes  de  haberse  principiado  la  dicha  demanda,  y  que  su  interés 
á  ello  no  está  concluido  ó  determinado ;  y  dicha  manifestación 
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Fmnde 
definido. 


Lo8  octipAn- 
te0  serán 
partes  de- 
mandados. 


Sentencia  á 
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demandante 
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mientos. 
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derogadas. 


Berá  una  escepcion  perentoria  á  la  demanda  en  todos  los  casos 
proveídos  en  esta  ley. 

Sec.  11.  Se  considerará  culpable  de  fraude  al  demandado, 
según  el  espíritu  do  esta  ley,  cuando  la  entrada  por  fuerza  ó  h 
retención  por  fuerza  se  manifestase  Jiaber  sido  efectuada  ó  becLa 
con  mala  fé,  y  bajo  conocimiento  que  el  dicbo  demandado  no 
tenia  derecho  legal  para  hacer  semejante  entrada  ó  retención. 

Sec.  12.  Ninguna  otra  persona  sino  los  verdaderos  ocupantes 
de  los  predios,  serán  partes  necesarias  como  demandados  en  lo»* 
procedimientos  especificados  en  esta  ley ;  y  en  caso  que  alguna 
muger  casada  fuese  arrendataria  Vi  ocupante,  y  su  marido  no 
fuese  residente  del  condado  en  el  cual  estuviesen  los  predios 
situados,  su  casamiento  no  será  defenza  en  dichos  procedi- 
mientos; pero  en  caso  que  su  marido  no  fuese  unido  á  la  de- 
manda, ó  á  menos  que  ella  negociase  por  su  cuenta,  el  fallo  con- 
tra ella  será  solamente  válido  contra  la  propiedad  en  los  predios 
al  tiempo  de  entablarse  la  demanda. 

Sec.  13.  Si  al  juzgarse  cualquiera  causa  en  virtud  de  las  pro- 
videncias de  esta  ley,  el  veredicto  del  Jurado,  ó  el  fallo  del  Tri- 
bu ual  fuese  en  favor  del  demandante,  y  contra  el  demandado, 
desdo  luego  el  Tribunal  entrará  sentencia  para  que  al  deman- 
dante le  sean  restituidos  los  predios,  y  el  jurado,  ó  el  Tribunal, 
en  caso  que  se  juzgase  la  causa  sin  jurado,  también  determina- 
rán ó  tasarán  los  daños  y  perjuicios  ocasionados  al  demandante 
por  dicha  entrada  por  fuerza  6  retención  por  fuerza,  ó  en  caso 
de  renta  pendiente,  la  suma  de  la  renta  que  entonces  se  debiese, 
j  desde  luego  entrará  sentencia  contra  el  demandado  por  tres 
veces  la  suma  de  dichos  daños  y  perjuicios,  ó  renta,  según  sea  el 
caso,  y  que  asi  fuesen  determinados  ó  tasados. 

Sec.  14.  Los  procedimientos  en  el  juicio  de  toda  dicha  causa, 
serán  los  mismos  que  en  otras  causas  civiles,  excepto  según  que- 
da en  la  presente  de  otra  manera  proveído,  y  so  entrará  senten- 
cia, se  espedirá  ejecutoria,  y  se  practicarán  todos  los  otros 
procedimientos  antes  ó  después  del  juicio  como  en  otras  causas 
civiles. 

Sec.  16.  Las  leyes  siguientes  quedan  por  la  presente  deroga- 
das á  saber:  Ley  concerniente  á  entradas  y  retenciones  por 
fuerza,  dada  el  dia  veinte,  y  dos  de  Abril  del  año  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta;  Ley  que  enmienda  la  sección  décima  séptima 
do  una  ley  concerniente  á  entrada  por  fuerza  y  retención  ilegal, 
dada  el  dia  dos  de  Abril,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta 
y  dos;  Ley  que  enmienda  una  ley  concerniente  á  entradas  por 
fuerza  y  retenciones  ilegales,  dada  el  dia  veinte  y  seis  de  Marzo  . 
del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho;  Ley  enmenda- 
toria  y  suplementaria  á  una  ley  concerniente  á  entradas  por 
fuerza  y  retenciones  ilegales,  dada  el  dia  veinte  y  dos  de  Abril 
del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  aprobada  el  dia  veinte  de 
Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno;  Ley  que  en- 
mienda una  ley  titulada  ley  concerniente  á  entradas  por  fnerza 
y  retenciones  ilegales,  aprobada  el  dia  veinte  y  dos  de  Abril  del 
año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  y  una  ley  enmendatoria  y 
suplementaria  á  dicha  ley,  dada  el  dia  veinte  y  cinco  de  Abril, 
del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 
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Sec.  16.     Esta  loy  tendrá  efecto  en  el  dia  primero  de  Enero 
del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro. 

Es  traducción  del  Insoles  del  Capítulo  CCCCXI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  18(i3. 

T.  K.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXII. — Ley  que  autoriza  á  Jantes  i?.  Bickey^  11.  W.  Whit- 
cortihy  y  Charles  R.  Pv.ters^  sus  asociad(}e  ó  poder  habientes,  para 
construir  y  conservaf  en  buan  estado  de  reparación  ciertos  Caminos 
en  el  Condado  de  San  Mateo,  y  para  imponer  y  recaudar  Peajes. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.     Por  la  presente   queda   concedido  á  James   R.  pranqidcia. 
Dickcy,  lí.  W.  Wbitcomb,  y  Charles  li.  Peters,  y  sus  poder  ha- 
bientes, el  derecho  de  construir,  abrir,  y  mantener  un  camino 
macadam  ó  carretero  en  el  Condado  de  San  Mateo. 

8ec.  2.  Dicho  camino  principiará  en  el  terminus  ó  extremo  Descripción 
Bud  del  "  Camino  Macadam  y  San  Miguel  del  Ocean  House,"  y  dei*^^"»^»^. 
corriendo  de  ahí  rumbo  sud  sobre  la  ruta  mas  practicable  al 
oeste  del  camino  del  condado  adentro  del  Valle  San  Andrés,  3' 
continuando  abajo  del  dicho  Valle  San  Andrés  hasta  el  '•  Crystal 
Spring  Farm.''  Si  la  ante  descripta  ruta  se  considerase  inac- 
cesible para  construir  dicho  camino,  entonces  y  en  ese  caso,  que- 
dará á  elección  de  dichos  concesionarios  principiar  en  un  punto 
cerca  de  un  cuarto  de  milla  rumbo  sud  este  de  la  "  Casa  de  San 
Bruno,"  de  ahí  en  ángulos  rectos  con  el  camino  del  condado, 
rumbo  sud  oeste,  y  serpenteando  el  Arroj^o  de  San  Bruno'J  sobre 
la  cadena  de  montañas,  y  adentro  del  Valle  de  San  Andrés;  de 
ahí  abajo  del  Valle  de  San  Andrés  al  "  Crystal  Springs  Farm." 

Seg.  3.  Las  partes  nombradas  en  la  sección  primera,  sus  condiciones 
asociados  y  poder  habientes,  dentro  de  un  año  desde  y  después 
de  haberse  sancionado  esta  ley,  tendrán  derecho,  para  abrir, 
alinear,  y  construir  dicho  camino  á  lo  menos  de  treinta  pies  de 
ancho,  y  en  todo  tiempo  lo  conservarán  en  buen  estado  de  repa- 
ración, tomando  y  recibiendo,  por  el  uso  de  dicho  camino,  del 
público,  los  peajes  que  en  adelante  se  especifican. 

Por  caballo  muía,  y  ginete,  veinte  y  cinco  centavos.  Arancel  de 

Por  cada  caballo  ó  muía  de  tiro,  diez  centavos.  p«^^- 

Por  vehículo  tirado  por  caballo  ó  muía,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  vehículo  tirado  por  dos  caballos,  ó  muías,  6  bueyes,  cin- 
cuenta centavos. 

Per  vehículo  tirado  por  cuatro  ó  mas  caballos,  muías,  ó  bueyes, 
un  peso. 

Por  partidas  de  ganado,  por  cabeza,  cinco  centavos. 

Por  borregos,  cerdos,  ú  otros  animales,  cada  uno  dos  centavos. 
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Y  dichos  concesionarios  tendrán  derecho  de  erigir  aparentes 
portazgos  para  colectar  el  arancel  de  peajes  antes  especificado 
tan  pronto  como  dicho  camino  esté  completado  ;  bien  eulenfiido, 
que  nada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  se  interpretará  que  auto- 
riza á  los  concesionarios  en  la  presente  nombrados,  ó  sus  poder 
habientes,  de  obstruir  algún  camino  de  condado,  ó  de  construir 
algún  portazgo,  6  cargar  y  recaudar  peajes  en  él. 
Derecho»  de  Sec.  4.  Los  dichos  conccsionarios  nombrados  en  la  sección 
primera,  y  sus  asociados  ó  poder  habientes,  tendrán  derecho,  de 
tomar,  condenar,  y  apropiar  dichos  terrenos  según  fuesen  nece- 
sarios para  la  construcción  y  abertura  de  dicho  oáraino  ó  el 
derecho  de  tránsito  sobre  él,  al  pagar  á  los  dueños  ó  reclamantes 
do  él  su  valor  determinado,  de  conformidad  con  la  ley  de  la 
Legislatura  de  este  Estado,  titulada  ley^  que  provee  á  la  incor- 
poración de  compañias  de  ferro-carril,  y  para  el  manejo  de  los 
negocios  y  otras  materias  relativas  á  ella,  aprobada  el  dia  veinte 
de  Mayo  del  año  de  mil  ochocientos  sesenta  y  uno. 

Seo.  5.  El  derecho  por  la  presente  concedido,  continuará  por 
el  término  de  veinte  años  desde  y  después  de  haberse  sancionado 
esta  ley;  bien  entendido,  sin  embargo  que  la  Junta  de  Supervi- 
sores del  Condado  de  San  Mateo,  tendrán  derecho,  siempre  que 
lo  considerasen  necesario  para  bien  del  público,  declarar  el  dicho 
camino  libro  de  peaje,  comprándolo  de  sus  respectivos  dueños, 
por  el  valor,  exclusivo  de  esta  franquicia,  que  fuese  determinado 
por  dos  personas,  una  de  ellas  será  elegida  por  la  expresada 
Junta,  y  la  otra  por  los  dueños  de  dicho  camino;  y  en  caso  que 
éstas  no  pudiesen  conenirse,  tendrán  facultad  para  nombrar  una 
tercera  parte,  y  la  tasación  de  cualesquiera  dos  de  dichas  per- 
sonas será  considerada  el  valor  de  dicho  camino ;  y  si  la  Junta 
de  Supervisores  desde  luego  pagasen  á  los  dueños  el  valor  así 
justipreciado,  dichos  dueños  enagenarán  y  traspasarán  dicho 
camino  á  la  dicha  ciudad  y  condado,  y  la  franquicia  para  cobrar 
peajes  sobre  él  cesará  tan  luego  que  el  dicho  traspaso  sea  hecho. 

Seg.  6.  Esta  ley  tendrá  efecto  y  fuerza  desde  y  después  que 
esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCXIII. — Ley  que  autoriza  á  la  Junta  de  Supervisores  del 
Condado  de  Calaveras  tomar  y  suAcrihir  veinte  y  cinco  mil  pesos  al 
Capital  en  acdoues  de  la  compañía  del  Big  Tree  y  Valle  de  Carson^ 
y  9^"^  provee  á  su  pago. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  En  la  elección  general,  que  se  celebre  en  Setiem-  Elección, 
bre  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  con  el  objeto  de  elegir 
empleados  do  Estado  y  Condado,  los  electores  habilitados  del 
Condado  de  Calaveras,  quedan  por  la  presente  permitidos  de 
votar  sobre  la  proposición  de  autorizar  á  la  Junta  de  Supervi- 
sores de  dicho  Condado,  tomar  y  suscribir  veinte  y  cinco  mil 
pesos  al  capital  en  acciones  de  la  Compañía  "  Turnpike "  del 
"Big  Tree  "y  Valle  de  Carson,  por  la  cual  será  abierta  una 
comunicación  carretera  entre  el  punto  conocido  como  *•  el  Big 
Trees"  en  dicho  condado,  y  el  lindero  del  Estado  de  California. 

Sec.  2.  Será  del  deber  de  la  dicha  Junta  de  Supervisores,  el  Papeletas, 
dar  aviso  &  lo  menos  por  el  periodo  de  veinte  dias,  el  que  se 
publicará  en  un  periódico  que  se  imprima  y  publique  en  el  dicho 
condado,  espresando  la  proposición  que  fuese  á  ser  sometida  á 
los  dichos  electores,  y  el  tiempo  y  manera  de  votar  sobre  ella. 
Ademas,  será  de  la  obligación  de  la  expresada  Junta  de  Supervi- 
sores, el  hacer  que  se  preparen  papeletas  ó  cedulillas  impresas 
con  las  frases  Suscricion  de  veinte  y  cinco  mil  pesos  á  la  Com- 
pañía "  Big  Tree  y  Carson  Valley  Turnpike."  Cada  papeleta 
en  favor  de  la  dicha  proposición  contendrá  la  palabra  "  Si," 
escrita  6  impresa  sobre  ella,  y  cada  papeleta  en  contra  de  la  pro- 
posición contendrá  la  palabra  "  No,"  escrita  ó  impresa  sobre  olla. 
La  expresada  elección  sea  dirigida  de  la  misma  manera  que 
otras  elecciones  de  empleados  de  condadq,  y  se  harán  retornos 
en  pliego  sellado  de  la  votación  sufrai^ada  sobre  la  proposición, 
dentro  del  mismo  tiempo  y  de  la  misma  manera  que  está  pro- 
visto para  las  elecciones  de  empleados  de  condado;  cuyos  re- 
tornos serán  dirigidos  al  Secretario  del  mencionado  Condado,  y 
contendrán  el  número  de  los  votantes  que  votasen,  **  Si,"  y  el 
número  de  los  que  votasen,  "  No."  Cuyos  retornos  asi  hechos 
serán  abiertos  y  contados  en  el  mencionado  quinto  día,  de  la 
misma  manera  que  los  retornos  de  las  votaciones  para  emplea- 
dos de  condado ;  y  cuando  asi  fuesen  abiertos  y  contados,  el  re- 
sultado de  ello  será  declarado  oficialmente  por  la  mencionada 
Junta  de  Supervisores,  al  tiempo  prescrito  para  contar  y  abrir 
los  retornos  de  la  dicha  elección,  y  la  ante  dicha  Junta  se  reu- 
nirá en  sesión  con  ese  objeto,  como  también  para  completar  la 
suscricion  de  acciones  según  queda  por  la  presente  después  pro- 
visto. 

Sec.  3.  Si  en  la  citada  elección,  un  número  mayor  de  los  SQMripdon. 
electores  del  dicho  condado  que  votasen  sobre  dicha  proposición, 
votasen  "Si,"  del  que  votasen  "No,"  entonces  y  en  "ese  caso,  la 
Junta  de  Supervisores  deíCondado  dicho,  á  nombre  de  su  condado, 
queda  por  la  presente  autorizada,  facultada,  y  requerida,  in media- 
mente después  de  haberse  asi  oficialmente  declarado  el  resul- 
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tado  do  la  citada  elección,  tomar  y  suscribir,  para  el  uso,  bene- 
ficio y  lucro  del  mencionado  condado,  al  capital  en  acciones  de  la 
Compañia  '^  Big  Tree  y  Carson  Valle}'  Turnpike,"  hai»ta  la  suma 
de  veinte  y  cinco  mil  pesos  en  acciones;  siendo  ésta  una  corpo- 
ración debidmonte  or;ranizada  en  virtud  de  las  leyes  de  este 
Estado,  el  dia  tres  de  Abril  del  año  de  mil  ochocientos  sesenta  y 
dos,  organizada  para  el  objeto  mencionado  en  la  sección  primera 
de  esta  ley;  y  por  tanto  empeñar  para  su  pago  la  le  del  citado 
Condado  de  Calaveras  de  la  manera  que  en  la  presente  queda  en 
adelante  provista. 

Seg.  4.  La  dicha  suscricion  será  hecha  por  una  comisión 
compuesta  de  dos  miembros  de  la  precitada  Junta  do  Supervi- 
sores, la  que  será  nombrada  con  ese  objeto,  y  la  que  inmediata- 
mente después  de  haber  sido  nombrada  desempeñará  ese  deber. 
8ec.  5.  La  expresada  suscricion  será  hecha  y  recibida  bajo 
la  condición  de  ser  pagada  en  bonos  del  condado  dicho,  emiti- 
dos como  queda  en  la  presente  después  ordenado,  y  no  de  otra 
manera;  y  los  mencionados  bonos  serán  recibidos  á  la  par, peso 
por  peso  pos  cuenta  de  la  tal  suscricion. 
Emisión  de  í^KC.  tí.  De  ticmpo  CU  tiempo  y  asi  que  fuese  requerido  por  la  Jun- 
^noa.  ^jj  ^g  Directores  de  la  expresada  Compañia  Camino  del  Carretera, 
hacerse  el  pago  de  la  citada  suscricion  al  dicho  capital  en  acciones 
asi  suscrito,  de  la  misma  manera  y  bajo  los  mismos  términos  que 
otros  accionistas ;  entonces  la  precitada  Junta  de  Supervisores 
espedirá  una  orden  facultando  al  Presidente  de  la  dicha  Junta 
de  Supervisores,  ál  Auditor  y  Tesorero  del  mencionado  condado, 
el  emitir  bonos  de  las  sumas  de  cien  y  quinientos  |)esos  en  iguales 
proporciones  según  fuese  ordenado  por  la  dicha  Junta  de  Super- 
visores por  la  suma  de  la  dicha  suscricion  al  capital  en  acciones ;  y 
para  ese  objeto,  ademas  de  sus  otros  deberes  en  clase  de  dichos  em- 
pleados, como  también  sus  sucesores  en  el  empleo,  constituirán 
una  Junta  do  Comisionados,  la  que  se  titulará  los  '^  Comisionados 
del  Empréstito "  de  dicho  condado ;  y  bajo  el  carácter  de  di- 
chos Comisionados  del  Empréstito,  emitirán  los  referidos  bonos. 
Tales  bonos  gozarán  fle  un  interés  á  razón  de  un  ocho  por  ciento 
al  año  desde  la  fecha  de  su  emisión ;  y  su  principal  será  pagado 
en  la  oficina  del  Tesorero  del  referido  condado,  en  un  dia  espe- 
cificado, el  que  se  expresará  en  los  bonos,  y  el  que  será  quince 
años  después  de  la  fecha  de  su  emisión.  El  interés  corrido  sobro 
dichos  bonos  será  debido  y  pagado  somi-anual mente,  durante  el 
tiempo  que  los  tales  bonos  estuviesen  pendientes  y  sin  pagarse, 
y  serán  pagaderos  en  la  oficina  del  referido  Tesorero,  en  un  dia 
especificado,  el  que  so  mencionará  en  los  respectivos  cupones, 
según  queda  anteriormente  provisto  para  el  pago  del  principal 
de  los  dichos  bonos.  Los  dichos  bonos  serán  firmados  por  el 
Presidente  de  la  precitada  Junta  de  Supervisores,  el  Auditor  y 
Tesorero  de  dicho  coiwiado,  bajo  el  carácter  de  tales  empicados, 
y  como  ex-officio  Comisionados  de  Empréstito,  y  cuando  de  ese 
modo  estuviesen  firmados,  serán  presentados  por  el  Presidente 
de  la  mencionada  Junta  de  Supervisores  al  Secretario  del  dicho 
condado,  quien  también  los  firmará  en  clase  de  Secretario,  en 
presencia  de  un  quorum  de  la  dicha  Junta  en  una  de  sus  sesiones 
que  al  efecto  so  celebrará ;  y  sei^á  de  \k  obligación  de  la  citada 
J  unta  de  Supervisores,  el  hacer  que  el  hecho  de  la  dicha  rubri- 
cación de  los  bonos  dichos,  sea  asentado  en  el  diario  do  sus  pro- 
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cedimientos,  junto  con  el  número,  fecha,  y  suma  de  cada  bono 
asi  firmado  por  el  mencionado  Secretario;  y  al  rubricarse  los 
referidos  bonos,  será  del  deber  de  la  precitada  Junta  de  Super- 
visores, bacer  que  cada  bono  se  selle  con  el  sello  de  dicho  con- 
dado, como  también  nombrar  una  comisión  compuesta  de  dos 
miembros  de  su  número,  para  entregar  los  tales  bonos  á  la  men- 
cionada Compañía  del  Camino  Carretero,  á  la  cual  deberán  emi- 
terse  las  dichos  bonos ;  y  será  del  deber  de  la  tal  comisión  el 
tomar  recibo  del  Secretario  de  la  referida  Compañia  del  Camino 
Carretero  por  los  bonos  asi  entregados  por  ella,  expresando  el 
numero,  fecbas,  y  sumas  do  los  bonos»  asi  entregados,  y  de  ello 
dar  informe  il  la  Junta  de  Supervisores. 

Skc.  7.  A  cada  bono  se  le  agregarán  cupones  por  el  ínteres, 
de  manera  de  poder  remover  los  cupones  sin  mutilar  el  bono  ; 
dichos  cupones  serán  firmados  por  los  Comisionados  del  Emprés- 
tito. Cuando  se  pagase  algún  interés  sobre  algún  bono  emitido 
en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  el  Tesorero  de  Condado 
de.Hpegará  los  cupones  por  el  interés  entonces  vencido  y  pagado, 
y  los  entregará  al  Secretario  del  dicho  condado,  tomando  por 
ello  su  recibo,  y  cuj'o  deber  será  el  de  escribir  la  palabra  "can- 
celado" al  travez  de  dichos  cupones,  los  que  dicho  Secretario 
archivará  en  su  oficina,  y  también  presentará  un  informo  de  ello 
en  la  siguiente  sesión  de  la  Junta  de  Supervisores. 

Sec.  8.  Será  del  deber  de  la  ante  dicha  Junta  de  Superviso-  contribu- 
res,  antes  de  formar  el  duplicado  de  la  lista  general  de  contribu-  *^^*^°- 
eiones  para  dicho  condado,  en  cada  año,  imponer  una  contribu- 
ción, la  que  se  titulará  *' Contribución  de  Intereses,"  que  pro- 
dusca  una  suma  sufícierite  para  satisfacer  el  ínteres  requerido 
de  pagarse  cada  año  sobre  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud 
de  esta  ley;  y  antes  de  formarse  el  duplicado  de  la  lista  general 
de  contribuciones  del  dicho  condado  en  el  año  do  mil  ocho  cien- 
tos sesenta  y  ocho,  y  durante  cada  año  después  hasta  que  los 
mencionados  bonos,  emitidos  en  virtud  de  esta  ley  estuviesen 
pagados  y  liquidados,  la  precitada  Junta  de  Supervisores,  si 
fuese  necesario,  impondrá  una  contribución,  que  no  exceda  de 
veinte  centavos  sobre  cada  cien  pesos  de  propiedad  sujeta  á 
contribución  en  dicho  condado,  con  el  objeto  de  crearse  un  fondo 

Í)ara  la  liquidación  do  los  bonos  referidos,  cu3'o  fondo  será  titu- 
ado  "  Fondo  de  Empréstito."  Las  mencionadas  contribuciones 
serán  impuestas  y  recaudadas  de  la  misma  manera  que  las  con- 
tribuciones generales  para  objetos  de  condado;  }•  cuando  estu- 
viesen recaudadas  se  entregarán  al  Tesorero  de  Condado  quien 
de  ellas  rendirá  cuenta  y  las  entregará  á  los  Comisionados  del 
Empréstito,  las  que  por  ellos  serán  dedicadas  como  signe  : 

Primero — La  contribución  de  intereses,  para  el  pago  del  inte- 
rés que  se  venciese  sobre  dichos  bonos. 

Scfjundo — El  Fondo  do  Empréstito,  para  la  redención  de  dichos 
bonos,  según  queda  después  prevenido  en  la  presente. 

Sec.  9.  Si  se  recaudase,  en  clase  de  contribución  de  intereses, 
en  cualquiera  año,  una  suma  mayor  que  la  requerida  para  pagar 
el  interés  anual  de  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud  de  esta 
ley,  entonces  los  ante  dichos  Comisionados  de  Empréstito  pasa- 
rán el  tal  sobrante  al  Fonde  de  Empréstito. 

Sec.  10.     Será  del  deber  de  los  precitados  Comisionados  de  intewa. 
Empréstito,  hacer  arreglos  para  pagar  el  ínteres  de  dicho  bonos 


Digitized  by 


Google 


512 


LETES  DE  CAUFORNIA) 


Redención. 


I  de 
empleedoe. 


cuando  se  cumplieran  á  lo  menos  treinta  dias  antes  del  pagamen- 
to;  y  en  caso  que  el  dicho  fondo  de  intereses  fuese  insuficiente,  el 
dicho  Tesorero,  con  ese  objeto,  girará  sobre  el  Fondo  General  ó 
Común  del  citado  Condado,  y  lo  entregará  á  los  ante  dichos  Co- 
misionados; y  en  caso  que  esos  Fondos  resultasen  ser  inadecua- 
dos, los  tales  Comisionados  quedan  facultados  y  requeridos  de 
hacer  los  contratos  y  arreglos  que  fuesen  necesarios  para  pagar 
el  dicho  interés,  y  para  protejer  la  fé  del  citado  Condado. 

Seg.  11.  Siempre  que  en  algún  tiempo,  existiese  en  dicho 
Fondo  de  Empréstito,  una  suma  de  dinero  que  montase  á  dos 
mil  pesos  ó  á  mas,  los  dichos  Comisionados  anunciarán  en  algún 
diario  público  que  se  publique  en  dicho  Condado,  por  el  espacio 
do  cuatro  remanas,  para  que  se  presenten  propuestas  bajo  plie<:o 
cerrado  para  la  redención  de  los  expresados  bonos ;  y  diez  dias 
después  do  haber  corrido  el  tiempo  de  la  dicha  publicación,  los 
precitados  Comisionados  abrirán  las  dichas  propuestas,  y  paga* 
rán  y  liquidarán,  según  lo  permitiese  entonces  el  Fondo  de 
Empréstito,  los  bonos  presentados  bajo  tales  propuestas  que 
propusiesen  el  valor  mas  bajo  para  su  liquidación;  e»  la  intelújen* 
cía,  que  dicho  valor  no  fuese  mas  alto  que  el  valor  á  la  par  de 
dichos  bonos;  bien  entendidí),  que  si  no  se  hiciesen  propuestas 
por  menos  que  el  valor  á  la  par,  entonces  el  dinero  que  existiese 
en  el  dicho  Fondo  de  Empréstito  será  pagado  sobre  dichos  bonos 
de  conformidad  con  el  niimero  de  su  emisión,  de  lo  cual  los  pre- 
citados Comisionados  darán  cuatro  semanas  de  aviso  del  número 
de  los  bonos  que  fuesen  á  pagarse;  después  de  cuyo  tiempo 
tales  bonos  cesarán  do  gozar  interés;  y  ademas  queán prevenido^ 
que  cuando  existiese  en  el  dicho  Fondo  de  Empréstito  suficiente 
dinero  para  la  extinción  de  los  bonos  emitidos  en  virtud  de  esta 
ley.  será  de  la  obligación  do  los  ante  dichos  Comisionados,  anun- 
ciar de  la  misma  manera,  por  el  espacio  de  cuatro  semanas,  para 
la  redención  de  todos  los  bonos  pendientes,  emitidos  en  virtud 
de  esta  ley,  después  de  cuyo  tiempo,  dichos  bonos  cesarán  de 
gozar  interés.  Cualquier  dinero  que  permaneciese  en  el  Fondo 
de  Empréstito,  después  de  haberse  redimido  los  dichos  bonos, 
será  pagado  por  los  referidos  Comisionados  al  Tesorero  de  Con- 
dado, quien  lo  retendrá  sujeto  á  la  orden  de  la  mencionada  Jnnta 
de  Supervisores. 

Skg.  1*2.  Siempre  que  los  dichos  Comisionadas  pagasen  6  redi- 
miesen algunos  bonos,  los  marcarán  con  la  palabra  **  cancelado," 
bajo  de  su  ñrma  y  con  el  carácter  de  Comisionados,  é  inmediata- 
mente después  los  entregarán  al  Secretario  de  Condado  tomando 
su  respectivo  recibo ;  y  el  citado  Secretario  al  recibir  los  tales 
bonos  cancelados  los  archivará  en  su  oficina. 

Seg.  13.  El  Secretario  de  Condado  abrirá  á  los  ante  dichos 
Comisionados  una  **  Cuenta  de  la  Contribución  de  Intereses,"  y 
una  "  Cuenta  del  Fondo  de  Empréstito,"  á  las  que  dará  balenee 
y  ajustará  cada  trimestre,  en  el  primer  Lunez  de  los  meses  de 
Abril,  Julio,  Octubre,  y  Enero  de  cada  año. 

Seg.  14.  Los  dichos  Comisionados  y  todos  los  otros  emplea- 
dos en  la  presente  especificados,  en  el  desempeño  de  sus  deberes 
en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  en  todas  las  cosas  de 
ellos  requeridas  por  la  presente,  estarán  sujetos  á  todas  las  res- 
ponsabilidades y  penas  a  las  cuales  están  sujetos  en  el  desempeño 
de  cualesquiera  otro  de  los  deberes  de  sus  respectivos  empleos ', 
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y  cuando  por  ley  no  estuviese  fijado  honorario  6  salario  alguno 

Í)or  los  servicios  que  por  esta  ley  se  requiere  de  ellos»  entonces 
a  Junta  de  Supervisores  les  concederá  por  dichos  servicios  una 
compensación  razonable ;  la  que  será  pagada  por  dicho  condado, 
según  se  pagan  otros  honorarios  y  salarios;  y  la  ante  dicha 
Junta  de  Supervisores  podrá  requerir  de  cada  uno  de  dichos 
Comisionados,  tales  fianzas  y  garantías  según  dichos  Supervisores 
considerasen  necesarias,  para  el  desempeño  de  los  deberes  en  la 
presente  requeridos  de  ellos  :  para  lo  cual  queda  por  la  presente 
la  citada  Junta  de  Supervisores  revestida  de  completa  autori- 
dad; bien  entendido^  no  obstante,  que  las  sumas  penales  de  dichas 
fianzas  de  cada  uno  de  los  dichos  Comisionados,  no  excederá  de 
ocho  mil  pesos.  Los  precitados  ComÍ8Íonados,  otorgarán  las 
panzas,  cuando  así  fuesen  requeridos,  de  la  misma  manera  que 
se  otorgan  otras  fianzas  oficiales,  las  que  estarán  sujetas  á  la 
aprobación  de  la  referida  Junta  do  Supervisores,  y  serán  archi- 
vadas en  la  oficina  del  Secretario  de  Condado. 

Seo.  15.  La  precitada  Junta  de  Supervisores,  tendrá  facultad  ventade 
para  autorizar  á  una  Comisión  compuesta  de  uno  ó  mas  miem-  «cdon««,et«. 
bres  de  su  número,  ó  alguna  otra  persona  ó  personas,  con  el 
objeto  de  dar  todos  los  votos  que  representen  el  capital  en  accio- 
nes así  suscrito  por  ellos;  y  por  medio  de  una  orden  espedida 
al  efecto,  tendrán  completo  poder  para  vender,  transferir  y 
asignar  el  dicho  capital  en  acciones,  ó  cualquiera  parte  de  él,  asi 
tomado  por  olios,  en  virtud  de  lo  mandado  en  esta  ley.  siempre 
que  al  someterse  á  los  votantes  habilitados  de  dicho  condado,  la 
proposición  para  su  venta,  en  cualquiera  elección  general  ó  do 
condado,  la  mayoría  de  los  votos  sufragados  en  dicha  elección 
aprobasen  la  precitada  venta.  La  dicha  compañía  del  dicho 
camino  carretero,  al  ser  requeridos,  emitirán  y  entregarán  á  la 
dicha  Junta  de  Supervisores,  para  el  uso  y  beneficio  de  dicho 
condado,  certificados  de  acciones  totalmente  pagados  á  dicha 
compañía  del  camino  carretero,  de  igual  cantidad  á  la  cantidad 
de  bonos  de  condado  que  dicha  Junta  de  Supervisores  tengan 
que  entregar  ó  hayan  entregado  á  dicha  compañía  del  camino 
carretero.  La  mencionada  Junta  de  Supervisores  tendrán  facul- 
tad para  vender  ó  hacer  que  se  vendan  las  dichas  acciones  de  la 
compañía  del  camino  carretero,  en  subasta  pública,  en  el  Pueblo 
de  Murphy  en  dicho  Condado  de  Calaveras,  6  en  la  ciudad  y 
Condado  de  San  Francisco,  después  que  el  tiempo  y  lugar  de  la 
venta  haya  sido  anunciado  por  publicación  una  vez  á  la  semana, 
por  el  periodo  á  lo  menos  de  cuatro  semanas,  en  dos  diarios  de 
circulación  general,  uno  publicado  en  el  Condado  de  Calaveras, 
y  el  otro  en  dicha  Ciudad  de  San  Francisco.  Los  productos  de 
dicha  venta  ó  ventas  de  acciones,  después  de  pagarse  los  gastos 
de  la  venta,  serán  pagados  al  ''  Fondo  del  Empréstito,"  el  que 
será  usado  y  asignado  según  queda  proveído  en  esta  ley. 

Sec.  16.  La  Junta  de  Supervisores  tendrán  todos  los  dere- 
chos y  poderes  pertenecientes  á  cualesquiera  otro  suscritor  al 
dicho  capiial  en  acciones;  y  también  recibirán  todos  los  dividen- 
dos, repartimientos,  y  ganancias  originadas  de  dicha  suscricion 
al  dicho  capital  en  acciones,  las  cuales  de  tiempo  en  tiempo  se- 
pararán y  traspasarán  al  Fondo  de  Empréstito,  junto  con  las 
contribuciones  que  hubiesen  pagado  la  dicha  compañía  al  citado 
condado;  todo  lo  cual  será  aplicado  por  los  precitados  Comi- 
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sionados  de  Empréstito  al  pago  del  ínteres  sobre  los  bonos  emi- 
tidos según  está  provisto  jDor  la  presente;  como  también  para 
redimir  el  capital  de  dichos  bonos  de  la  manera  prevenida  en  ia 
sección  undócinia  de  esta  ley;  y  después  de  haberse  completa- 
mente pagado  los  mencionados  bonos  y  sus  respectivos  intereses, 
dichos  dividendos,  reparticiones  y  ganancias  provenidas  de  la 
referida  suscricion  en  acciones,  serán  dedicadas  como  sigue  :  la 
tercera  parte  de  ello  al  Fondo  de  Escuelas,  y  las  dos  terceras 
partes  restantes  al  Fondo  Genera). 
FacuitadM.  Seo.  17.  La  dicha  suscricion  en  acciones  autorizada  en  virtud 
de  esta  lo}^  será  hecha  por  la  Junta  de  Supervisores  sobre  lo» 
libros  de  la  mencionada  compañía,  sujeta  á  la  expresa  condición 
de  que  el  dicho  condado  no  será  responsable. ú  obligado  por  nin- 
guna de  las  deudas  ó  compromisos  de  la  expresada  compañía 
que  pasase  ó  excediese  de  la  suma  asi  suscrita;  y  esta  provisión 
en  cuanto  á  la  responsabilidad  de  dicho  condado  ibrmara  parte,  y 
será  expresamente  estipulado  en  todos  los  contratos  celebrados 
por  la  citada  compañía  para  la  construcción  y  materiales  para 
dicho  camino;  y  en  caso  que  la  mencionada  compai5¡a  faltase  6 
rehusase  insertar  tal  estipulación  en  dichos  contratos,  entonces 
la  antedicha  Junta  de  Supervisores  tendrá  facultad  para  declarar 
la  dicha  suscricion  nula  y  sin  efecto,  y  podrá  recobrar  de  la  cita- 
da compañía  cualesquiera  pagos  que  se  hubiesen  hecho  antes  de 
la  dicha  falta  ó  negativa.  Y  el  mencionado  condado  nunca  vol- 
verá á  tomar  ninguna  otra  suscricion  en  el  capital  en  acciooea 
de  la  antedicha  compañía  sino  la  que  queda  provista  por  esta  ley. 
Sec.  18.  Esta  ley  estaríl  en  fuerza  y  principará  á  regir  desde 
y  después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXIII  de  los  Es- 
tatutos do  California  del  año  de  18(53. 

T.  R.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Pondo  de 
Socorro. 


Cap.  CCCCXI V.— 2y<^y  para  el  Socorro  (fe  Personas  enlistadas  de  los 
Voluntarios  de  California  en  el  servicio  de  los  Estados  Unidos. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Sniado  y  Ásan^ 
hlea,  decreta  como  síg\ui : 

Sección  1.  Por  la  presente  queda  asignada  y  separada  una 
suma  que  no  exceda  de  seis  cientos  mil  pesos,  para  constituir  un 
Fondo  por  separado,  el  que  será  conocido  por  el  **  Fondo  de  So- 
corro de  Soldados,"  con  el  objeto  do  pagar  una  compensación  á 
los  soldados  do  las  compañías  de  voluntarios  de  California  levan- 
tadas en  este  Estado  para  el  servicio  de  los  Estados  Unidos, 
Í)ara  ayudar  en  repeler  invasión,  contener  insurrección,  ejecutar 
as  leyes,  y  proteger  la  propiedad  pública,  en  adición  á  ¡a  paga 
que  les  es  concedida  por  los  Estados  Unidos.  Todas  las  obliga- 
ciones creadas  por  esta  Ley  se  pagarán  de  dicho  Fondo. 
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Sec.  2.  Del  Fondo  creiido  y  separado  por  la  primera  sección  penonMcon 
de  esta  ley  so  pa^^ará  la  suma  de  cinco  pesos  por  mes  á  cada  sol-  J^^J^^**/ 
d:ido  enlistado  en  las  compañías  de  voluntarios  de  California 
actualmeiito  ó  en  adelante  levantadas  en  este  Estado  para  el 
servicio  de  los  Estados  Unidos,  con  el  objeto  de  ayudar  en  repe- 
ler ii)vasiün,  contener  insurrección,  ejecutar  las  leyes,  y  preser- 
var y  protejer  la  projiiedad  ptiblica,  desde  el  tiempo  de  su 
(Milititaniicnto  hasta  el  tiempo  de  ser  despedidos;  lien  entendido^ 
r]ue  esta  providencia  no  será  aplicable  a  nin^jjun  soldado  que 
tuese  o  que  se  enliíite  como  substituto  por  alguna  persona  sor- 
teada en  el  servicio  de  los  Estados  Unidos. 

»Skc.  .'>.  No  se  sacará  ningún  dinero  del  "  Fondo  del  Socorro 
de  Soldados,"  en  la  presente  proveído,  excepto  como  queda  pro- 
venido eii  la  sección  cuarta  de  esta  ley. 

Slc.  4.  Los  Capitanes  ú  oíiciales  al  mando  de  compafíias  de  libu* 
voluntarios  de  California,  después  de  cada  revista,  archivarán  eii  ^^*"**' 
la  oiicina  del  Ayudante-General  de  este  Estado  una  lista  com- 
pleta de  revista  (debidamente  certificada)  de  sus  compañías 
desde  la  fecha  de  su  enlistamieuto,  anotando  desercionee,  despedi- 
dos y  retirados  del  servicio,  manifestando  las  causas  resijectivas. 
Ningún  oficial  subalterno  ó  soldado  razo,  tendrá  derecho  al  bene- 
ficio de  esta  ley  que  no  sea  honorablemente  despedido  del  ser- 
vicio, y  no  se  pagará  ningún  dinero  del  Fondo  en  la  presente 
autorizado  y  separado  hasia  que  haya  sido  honorablemente  des- 
pedido del  servicio;  bicii  eufeudido,  sin  embargo  que  la  suma 
nientsual  en  la  presente  asignada  podrá  ser  percibida  por  hom- 
bres casados  y  enlistados  que  tengan  familias  que  dependan  do 
ellos  para  su  sosten,  quienes  tendrán  facultad  para  dedicar  el  todo 
ó  una  parte  de  ella  para  sosten  de  sus  familias.  La  suma  asi  dedi- 
cada le  será  pagada  á  la  persona  á  quien  fuese  dedicada,  en  virtud 
del  siguiente  certificado  del  Ayudante-General  de  este  Estado, 
{estampado  con  el  sello  de  oficio)  respaldado  en  la  forma  siguiente 
á  saber  :  "  Por  la  presente  certifico  que — es  un — en  la  compañía —  Oertiflc^io. 
del  regimiento  de  voluntarios  de  California — y  que  tiene  derecho 
al  beneficio  de  la  ley  intitulada,  ley  para  el  socorro  de  personas 
enlistadas  de  los  voluntarios  de  California  en  el  servicio  de  los 
Estados  Unidos,  aprobada  Abril — de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
tres,  y  que  esta  concesión  es  hecha  en  conformidad  á  la  ley." 
Después  de  haberse  servido  el  tiempo  del  enlistamiento,  ó  so 
baya  concedido  honorable  licencia  final  á  cualquiera  persona 
enlistada,  se  trasmitirá  al  Ayudante-General  de  este  Estado  una 
copia  certificada  de  su  final  relación,  y  el  Ayudante-General 
certificará  al  respaldo  de  ella  la  suma  debida  en  virtud  de  esta 
ley  á  la  persona  despedida  del  servicio,  y  el  Contador  girará  su 
libramiento  sobre  el  Tesorero  del  Estado  por  la  suma  así  certi- 
ficada, pagadero  del  Fondo  en  la  presente  creado  ;  lien  eatcndido^ 
que  en  caso  de  que  algún  voluntario  sea  despedido  del  servicio 
por  incapacidad  que  existia  al  tiempo  del  enlistamieuto,  no  ten- 
drá derecho  al  beneficio  de  esta  ley. 

S£c.  5.     Para  facilitar  á  todos  aquellos  con  derecho  al  benefi-  ListMde 
cío  de  esta  ley,  listas  de  revistas  de  las  respectivas  compañias  do  "'*•*"• 
voluntarios  de  California,  serán  debidamento  archivadas  en  la 
oficina  del  Ayudante  General  de  este  Estado,  y  una  copia  certi- 
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ficada  de  la  misma  SO  archivará  en  la  oficina  del  Contador  del 
Estado. 

Sec.  6.     Con  el  objeto  de  llevar  á  efecto  las  providencias  de 
esta  ley,  y  proveer  el  Fondo  creado  por  la  sección  primera  de 
esta  ley,  el  Tesorero  del  Estado  de  California  hará  que  se  pre- 
paren bonos  del  Estado,  hasta  la  suma  de  seis  cientos  mil  peí<os, 
en  sumas  do  quinientos  pesos  cada  uno,  redimibles  en  la  oiieina 
del  Tesorero  del  Estado,  en  el  dia  primero  de  Jalio,  del  año  de 
mil  ocho  cientos  ochenta  y  tres.     Los  dichos  bonos  portarán  in- 
terés, pagadero  semianualmente,  á  razón  de  siete  por  ciento  por 
por  año  desde  la  fecha  de  su  emisión,  cuyo  ínteres  se  cumplirá 
y  será  pagado  en  la  oficina  del  Tesorero  del  Estado,  en  los  días 
primeros  de  Enero  y  Julio  de  cada  año;  bien  eiUendido,  qne  e\ 
primer  pago  do  intereses  no  será  hecho  antes  del  dia  primero  de 
Enero  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro.     Los  dichos 
bonos  serán  firmados  por  el  Gobernador,  y  rubricados  por  el 
Contador,  y  refrendados  por  el  Tesorero  del  E.stado,  y  tendrán 
el  sello  del  Estado   estampado  sobro  ellos.     Y  de  tiempo  ea 
tiempo  se  emitirán  dichos  bonos  según  fuese  requerido  usarlos. 
El  gasto  de  preparar  dichos  bonos  será  ajustado  como  reclamo 
contra  el  "  Fondo  del  Socon'o  de  Soldados,"  ci'cado  por  esta  ley. 
Sec.  7*     A  cada  bono  se  le  agregará  cupones  por  el  respectivo 
interés,  consecutivamente  numerados  y  formados  por  el  Teso- 
rero del  Estado ;  y  será  de  la  obligación  del  Contador  y  Teso- 
rero del  Estado,  cada  uno,  llevar  un  registro  por  separado  de 
todos  los  dichos  bonos  que  fuesen  emitidos,  manifestando  el  nú- 
mero, fecha,  y  suma  de  cada  bono,  y  á  quien  fuese  emitido. 

Sec.  8.  Todos  los  reclamos  contra  el  "•  Fondo  del  Socorro  de 
Soldados"  serán  ajustados  por  la  Junta  de  Examinadores  del 
Estado,  de  la  misma  manera  que  otros  reclamos  contra  el  Esta- 
do estén  ó  en  adelante  sean  ordenados  de  ser  ajustados. 

Sec.  9.  El  Tesorero  del  Estado  de  tiempo  en  tiempo,  vende- 
rá y  dispondrá  do  dichos  bonos  por  oro  y  plata  sellada  de  los 
Estados  unidos,  según  fuese  necesario  para  proveer  al  pago  de 
obligaciones  contra  el  dicho  Fondo  del  Socorro  de  Soldados,  en 
PnbUcacion  la  sTguionte  manera:  Publicará  un  aviso  por  treinta  dias  en  dos 
p5St¿?"  diarios  do  la  Ciudad  de  Sacramento,  y  en  dos  diarios  de  la  Ciu- 
dad de  San  Francisco,  invitando  que  se  presentan  propuestas 
bajo  pliego  cerrado  para  la  compra  de  dichos  bonos ;  el  aviso 
designará  el  tie*iipo  y  lugar  de  recibir  las  posturas,  y  la  suma  de 
bonos  de  que  deben  disponerse ;  y  que  no  se  recibirán  posturas 
para  la  compra  de  una  suma  monos  que  dos  mil  pesos,  ni  por 
una  cuota  mayor  de  descuento  que  quince  centavos  sobre  el  peso 
de  su  valor  al  par,  y  que  los  respectivos  pagos  deben  ser  hechos 
en  oro  y  plata  sellada  do  los  Estados  Unidos.  Las  personas 
que  propongan  comprar  bonos  ofrecidos  de  la  manera  mencio- 
nada, deben  espresar  por  escrito  la  suma  que  proponen  comprar, 
y  el  tanto  por  ciento  que  desean  pagar  en  oro  y  plata  sellad» 
según  anteriormente  espresado;  cada  propuesta  estará  acom- 
pañada de  una  responsable  garantía,  que  el  postor  tomará  la  sa- 
ma de  bonos  propuestos  y  pagará  por  olios  al  ser  entregados  los 
bonos,  si  su  postura  fuese  aceptada,  de  conformidad  con  los  tér- 
minos de  ella.  No  se  recibirán  posturas  por  una  suma  menos 
de  dos  mil  pesos,  ni  por  ninguna  parte  fraccional  do  dicha  suma; 
y  los  dichos,  bonos  no  serán  vendidos  ó  negociados  por  el  Teso- 
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rero  &  ud  descaento  mayor  que  el  de  quince  centavos  sobre  el 
peso  de  su  respectivo  valor  al  par.  El  Tesorero  inmediatamente 
de  haberse  cerrado  las  dichas  posturas,  ó  tan  pronto  después 
como  fuese  conveniente,  abrirá  todas  las  posturas  6  propuestas 
en  presencia  del  Gobernador  y  Contador,  y  el  Gobernador^ 
Contador,  y  Tesorero  procederán  á  considerar  las  dichas  propnes- 
tas,  y  aceptarán  las  que  ofrescan  comprar  dichos  bonos,  con  el 
menor  descuento,  el  cual  en  ningún  caso  será  mayor  que  el  limi- 
tado anteriormente  en  esta  ley.  Al  aceptarse  alguna  postura, 
y  al  ser  al  efecto  notificado  el  postor  por  el  Tesosero,  dicho  pos- 
tor inmediatamente  pagará  al  Tesorero  la  suma  del  dinero  de  la 
compra  por  los  bonos  propuestos  comprarse,  en  oro  6  plata 
sellada  de  los  Estados  Unidos ;  al  recibirse  el  dicho  pago,  el  Te- 
sorero entregará  al  dicho  comprador  ios  bonos  asi  comprados. 
Todo  el  dinero  recibido  por  el  Tesorero  de  la  venta  de  bonos  se- 
gún en  la  presente  propuestos,  será  colocado  por  el  Tesorero  al 
crédito  del  dicho  Fondo  del  Socorro  de  Soldados. 

Sec.  10.  Si  algún  postor  cuya  postura  fuese  aceptada,  faltase  Pérdiasd» 
de  pagar  el  dinero  y  aceptar  los  bonos,  según  queda  proveído  en  '"•«««^«■* 
la  sección  precedente,  perderá  todo  el  derecho  á  su  postura,  y  él 
V  sus  garantías,  estarán  sujetos  á  una  demanda  entablada  por  el 
Tesorero  del  Estado,  en  beneficio  de  dicho  Fondo,  por  cuales- 
quiera datios  originados  por  dicha  falta  de  cumplir  con  las  con- 
diciones de  su  postura  en  aceptar  los  bonos  y  pagar  por  ellos  el 
dinero  de  la  compra. 

Seg.  11.  Pai*a  el  pago  del  principal  é  intereses  de  los  bonos  coBtrfts- 
omitidoB  en  virtud  de  esta  ley,  anualmente  se  impondrá  y  recau-  *^«"' 
dará  hasta  que  finalmente  se  paguen  y  rediman  dichos  bonos  y  de 
la  manera  que  otras  rentas  del  Estado  estén  actualmente  ó  en 
adelante  fuesen  ordenadas  por  ley  de  ser  impuestas  y  recauda- 
das, una  contribución  de  dos  centavos  durante  el  afio  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  tres,  y  anualmente  después,  cuatro  centavos 
sobre  cada  cien  pesos  de  propiedad  imponible  en  el  Estado,  en 
adición  á  las  contribuciones  para  objetos  generales  del  Estado ; 
y  el  fondo  derivado  de  esta  contribución  se  separará  y  será  de- 
dicado al  pago  de  los  intereses  vencidos  sobre  los  bonos  proveí- 
dos en  la  presente  ley,  y  para  la  redención  final  del  principal  de 
dichos  bonos ;  y  la  fe  del  Estado  de  California  queda  por  la  pre- 
sente responsable  al  pa^o  de  los  bonos  emitidos  en  virtud  de 
esta  ley,  como  también  el  de  su  respectivo  ínteres,  y  si  necesario 
fuese,  proveerá  otros  suficientes  medios  para  su  respectivo 
pago. 

Sec.  12.  Siempre  que  en  el  día  primero  de  Enero  ó  Julio,  del 
afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro,  6  en  el  día  primero  de 
Enero  ó  Julio  de  algún  afio  subsiguiente,  permaneciese  un  so- 
brante, después  de  pagado  el  ínteres  según  antes  proveido  en 
esta  ley,  de  la  suma  de  dies  mil  pesos  ó  mas,  en  el  Fondo  creado 
por  la  undécima  sección  de  esta  ley ;  será  de  la  obligación  del 
Tesorero  el  anunciar  en  dos  diarios  que  se  publiquen  en  Inglés 
en  cada  una  de  las  ciudades  de  San  Francisco  y  Sacramento, 
para  que  se  presenten  propuestas  bajo  pliego  cerrado  para  la  en- 
trega de  bonos  emitidos  en  vínud  de  las  provisiones  de  esta  ley. 
En  dicho  anuncio  se  espresará  la  suma  de  dinero  existente  y  apli- 
cable á  la  redención  de  bonos,  y  aceptará  dichas  propuestas,  por 
cuotas  que  no  excedan  del  valor  al  par,  y  que  rediman  el  mayor 
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número  de  bonos,  basta  que  la  suma  en  caja  para  la  redención 
este  agotada. 

8kc.  18.  El  Tesorero  llevará  una  cuenta  y  registro  particular 
j  completo  del  estado  de  Ion  Fondos  recauda<los  úk^  c<)iiformi<la<l 
con  las  providencias  de  esta  ley,  abierto  en  todo  tiempo  pura  la 
inspección  del  Gobernador  y  Contador, y  de  cualquiera  comisión 
nombi'ada  por  la  Legislatura,  o  cualquiera  de  sus  respectivas  cá- 
maras. 

Sec.  14.  Será  de  la  obligación  del  Tesorero  del  Estado,  hacer 
arreglos  para  el  pago  del  interés  de  los  dichos  bono.s  cuando  éste 
se  cumpliese;  }'  en  caso  que  el  dicho  Fondo  de  Intereses  íuf'fe 
insuñciente,  el  dicho  Tesorero  completará  el  descubierto  (Kl 
Fondo  General.  Dicho  Tesorero  queda  autorizado  y  requcnMu 
de  celebrar  los  contratos  y  arreglos  que  fuesen  necesarios  paru 
el  pago  de  dicho  interés,  y  la  protección  del  crédito  del  Estado; 
y  en  caso  que  en  algún  tiempo  existiese  en  el  Fondo  creado  por 
esta  ley  para  el  pago  de  dicho  ínteres,  y  la  redención  de  dichos 
bonos,  cualquier  dinero  remanente  que  no  fuese  necesario  para 
el  pago  de  dicho  interés  ó  para  la  redención  de  cualesquiera  bo- 
nos, será  de  la  obligación  del  Tesorero  del  Estado,  trasladar 
dicho  dinero  remanente  al  Fondo  (íeneral  de  este  Estado.  Di- 
chos bonos  serán  redimidos  y  el  interés  pagado  en  oro  y  plata 
sellada  de  los  Estados  Unidos. 

Sec.  15.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 


Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXI V  de  los  Esta- 
tutos de  Cfalifornia  del  aüo  de  18G3. 

T.  li.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Derechoa. 


Cap.  CCCCXV. — i/cy  que  reglamenta  los  Derechos  de  Empleador  e% 
el  Condado  de  Contra  Co&ta, 

[Aprobada  Abril  27  de  líWS.] 

El  Puehlo  del  Estado  de  Califin*nia^  representado  en  Senado  y  JLíaw- 
hlea^  decreta  como  svjue  : 

Sección  1.  En  el  Condado  de  Contra  Costa,  tales  derechos 
quedan  concedidos  á  los  empleados  en  la  presente  nombrados 
por  sus  servicios  prestados  en  desempeñar  los  deberes  que  les 
están  impuestos  por  ley,  según  en  esta  ley  proveídos;  y  dichos 
empleados  podrán  legalmento  demandar  y  recibir  dichos  dere- 
cho, mas  ningún  otro : 

DERECHOS  BEL  ESCRIBANO  DE  LA  CORTE  DEL   DISTRITO. 

Sec.  2.  Por  anotar  cada  causa  en  el  registro  de  demandas 
que  lleva  el  Escribano,  y  por  hacer  los  asientos  necesarios  en 
dicho  registro  durante  el  juicio,  por  cada  folio  veinte  centavos. 

Por  espedir  cada  auto  ó  proceso  bajo  de  sello,  cincuenta  cen- 
tavos. 
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Por  espedir  cada  subpcena,  por  uno  ó  mas  testigos,  veinte  y  Dorechoe. 
cinco  centavos. 

i^)r  archivar  cada  papel,  veinte  y  cinco  centavos. 
Por  anotar  cada  moción,  disposición  judicial,  orden  ó  rebeldía, 
renunciación,  decreto  de  desechar  una  demanda,  ó  de  no  haber 
lu^ar,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  rqjistrar  cada  causa  en  el  calendario  de  juicios,  y  hacer 
una  copia  para  los  abogados,  por  cada  sesión  de  la  Corte,  veinte 
y  cinco  centavos. 

i\)v  convocar  y  juramentar  á  un  jurado,  cincuenta  centavos. 

Por  recibir  y  anotar  cada  veredicto  de  un  jurado,  cincueuta 
centavos. 

Por  asentar  cada  fallo  final,  por  el  primero  folio,  un  peso; 
por  cada  folio  snbsisruiente,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  cada  anotación  de  sentencias,  en  el  cuaderno  de  Extractos 
de  SiMítcncias,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  archivar  el  espediente  de  causa  juzgada,  veinte  y  cinco 
centavos. 

Por  cada  anotación  de  cumplimiento  do  sentencia,  cincuenta 
centavos. 

Por  tomar  cada  juramento  ó  afirmación,  veinte  y  cinco  centa- 
vos. 

Por  certificar  cada  juramento  ó  afirmación,  veinte  y  cinco 
centavos. 

Por  la  copia  de  cualquier  procedimiento,  registro,  ó  papel, 
porcada  folio, veinte  ccntav(js. 

Por  todo  certificado  6  comprobación  bajo  de  sollo,  cincuenta 
centavos. 

Por  examinar  los  archivos  de  cada  año,  en  su  ofici<)a,  mas  no 
se  hará  cargo  alguno  á  los  litigantes  ó  abogados,  cincuenta  cen- 
tavos. 

Por  espedir  cada  despacho  ó  nombran:^iento  para  tomar  testi. 
monio,  cincuenta  centavos. 

Por  escribir  las  declaraciones  de  los  testigos,  durante  el  juicio, 
por  cada  folio,  veinte  centavos,  pagaderos  por  la  parte  que  lo 
pida. 

Por  espedir  toda  orden  de  ejecución,  lí  otro  auto  definitivo, 
bajo  de  sello,  cincuenta  centavos. 

Por  es|)edir  cada  decreto,  ú  orden  de  venta  de  propiedad  bipo- 
tecada,  cincuenta  centavos. 

Por  auto  de  interdicto jirohibitorio,  ó  auto  de  embargo,  cincuen- 
ta centavos. 

Por  asentar  una  sentencia  por  confesión  de  parte,  los  mismos 
derechos  como  en  otros  casos  por  asentar  sentencia. 

Por  recibir  y  archivar  cada  rcmittlfHr  despachado  por  la  Corto 
Suprema  y  documentos  acompañantes,  cincuenta  centavos. 

Por  recibir  y  aprobar  cada  fianza  requerida  ])or  ley,  cincuenta     . 
centavos;  y  por  tomar  la  justificación  respectiva,  cincuenta  cen- 
tavos. 

Por  reconocimiento  de  una  escritura  de  traspaso,  ú  otro  docu- 
mento, incluyendo  todo  lo  que  se  escribiere,  j>or  el  primer  nom- 
bre, un  peso;  y  por  cada  nombre  adicional,  veinte  y  cinco 
centavos. 

Cuando  el  Tribunal  celebi'o  sus  sesiones  como  Tribunal  do 
jurisdicción  criminal,  el  dicho  Escribano  recibirá  por  el  enjuicia- 
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miento  de  cada  causa,  cuando  la  acusación  fuese  de  delito  corre<v 
cionaly  tres  pesos;  por  el  enjuiciamiento  de  cada  causa  de  delito 
mayor,  cinco  pesos.  Y  no  recibirá  ningún  otro  derecho,  por 
ningún  otro  servicio  en  causa  ó  procedimiento  criminal,  excepto 
por  copias  de  papeles,  por  cada  folio,  veinte  centavos. 

DERECHOS  DEL  ESCRICANO  BE  LA  CORTE  DE  CONDADO. 

Seo.  8.  Por  archivar  todos  los  papeles  remitidos  en  apelación 
de  las  Cortes  de  Jueces  de  Paz,  en  cada  causa,  7  por  hacer  las 
respectivas  anotaciones,  dos  pesos. 

Por  todos  los  demás  servicios,  los  mismos  derechos  qae  m 
señalan  al  Escribano  de  Distrito  por  iguales  servicios. 

DERECHO   DEL  ESCRIBANO  DE  LA  CORTE  DE  SESIONES. 

Sec.  4.  El  Escribano  recibirá  los  mismos  derechos  que  estén 
concedidos  al  Escribano  de  la  Corte  de  Distrito  en  causas  crimi- 
nales. 

derechos  del  escribano  de  la  corte  de  testamentarías. 

Sec.  5.  Por  espidir  cartas  testamentarias  6  de  administración, 
cincuenta  centavos. 

Por  certificado  de  nombramiento  de  justipreciadores  ó  de  tu- 
tores, cincuenta  centavos. 

Por  escribir  y  fijar  carteles  de  aviso,  cuando  se  requiriere,  por 
cada  copia,  cincuenta  centavos. 

Por  registrar  testamentos,  por  cada  folio,  veinte  centavos. 

Por  todos  los  otros  éervicios,  los  mismos  derechos  que  se  con- 
ceden al  Escribano  del  Tribunal  de  Distrito  por  iguales  servi- 
cios. 

Por  avisos  publicados,  ademas  del  costo  de  su  publicación, 
cincuenta  centavos. 

DERECHOS  DEL  ARCHIVADOR   (rECORDER)  DE  CONDADO. 

Sec  6.  Por  registrar  cada  documento,  papel  ó  notificación, 
cuando  se  requiera,  por  cada  folio,  veinte  centavos. 

Por  copias  de  cualquier  registro  ó  papel,  por  folio,  veinte  cen- 
tavos. 

Por  recibir  y  archivar  cada  documento  y  papel  para  su  regi»- 
tro,  y  por  hacer  sobre  ellos  las  anotaciones  necesarias,  veinte  7 
cinco  centavos. 

Por  hacer,  en  los  varios  índices,  las  anotaciones  necesarias 
con  respecto  al  archivamiento  y  á  la  registracion  de  cualquier 
documento,  papel  ó  notificación,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  cada  certificado  ó  autorización,  bajo  de  sello,  cincuenta 
centavos. 

Por  cada  anotación  de  descargo  de  hipoteca  al  margen  del 
registro,  cincuenta  centavos. 

Por  examinar  los  registros  y  archivos  de  cada  año  en  su  ofici- 
no,  cuando  fuese  requerido,  cincuenta  centavos. 

Por  un  resumen,  ó  sea  cereifícado  de  propiedad,  caando  se 
pida,  por  cada  escritura  de  traspaso,  ó  gravamen  que  se  certifi- 
care, veinte  y  cinco  centavos. 
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Por  registrar  cada  disonó  ó  mapa,  por  cada  rumbo,  quince  cen-  Dereckoe. 
tavos. 

Por  lo  que  tenga  que  escribir,  en  letras  ó  guarismos,  sobre 
diseíios  ó  mapas,  por  cada  folio,  cincuenta  centavos. 

Por  el  reconocimiento  de  una  escritura  de  traspaso,  ú  otro 
documento,  incluyendo,  cuanto  se  escribiere  y  el  sello  correspon- 
diente, por  la  primera  firma,  un  peso;  y  por  cada  firma  adicional, 
veinte  y  cinco  centavos. 

Por  archivar  y  hacer  la  minuta  de  una  venta  del  Sheriff,  cin- 
cuenta centavos. 

Por  archivar  y  asentar  una  minuta  del  certificado  de  venta 
hecho  por  contribuciones,  cincuenta  centavos. 

Por  archivar  y  registrar  cada  certificado  de  casamiento,  un 
peso. 

Por  archivar  y  guardar  todo  papel  que  no  se  requiera  regis- 
trar y  anotarlo  á  su  respaldo,  si  fuese  requerido,  veinte  y  cinco 
centavos. 

Sec.  7.  Los  Jueces  de  Paz,  respectivamente,  en  causas  civi- 
les se  les  concederá,  en  cualquiera  causa  ante  ellos,  por  todos  los 
servicios  requeridos  de  ser  desempeñados  por  ellos  antes  del 
juicio,  tres  pesos. 

Por  el  juicio  3"  procedimientos  subsiguientes,  incluyendo  to- 
das las  declaraciones,  juramentar  testigos  y  jurado,  y  el  asiento 
del  fallo  final,  cinco  pesos;  bien  entendido,  qno  en  caso  de  fallo 
asentado  por  rebeldía,  solamente  se  cargarán  cinco  pesos  por 
todos  los  servicios  en  la  causa. 

Por  formar  y  remitir  el  traslado  del  espediente  con  los  pape- 
les do  una  apelación  incluyendo  justificación  de  fiadores,  aproba- 
ción de  fianza,  &c.,  dos  pesos.  • 

Por  tomar  declaraciones,  veinte  centavos  por  folio. 

Por  espedir  una  comisión  para  tomar  declaraciones,  un  peso. 

Por  espedir  una  orden  de  sobreseimiento  á  una  ejecución, 
veinte  y  cinco  centavos. 

Por  espedir  una  orden  do  allanamiento,  un  peso. 

Por  espedir  la  ejecutoria,  veinte  y  cinco  centavos. 

Por  celebrar  un  casamiento  y  transmitir  un  certificado  de  él 
al  Record er,  cinco  pesos. 

Por  todos  servicios  ó  procedimientos  ante  Jueces  de  Paz  en 
una  causa  ó  procedimiento  criminal,  sea  en  información  sumaria 
6  enjuiciamiento,  tres  pesos. 

Por  admitir  fianza  á  un  preso  encarcelado,  en  causas  crimina- 
les, un  peso. 

Por  asentar  fallo  por  confesión  de  parte,  pero  solamente  bajo 
declaración  juramentada,  según  requerido  en  el  Tribunal  de 
Distrito,  tres  pesos. 

Por  servicios  prestados  como  Juez  Asociado  del  Tribunal  de 
Sesiones,  cuatro  pesos  por  dia. 

Por  copia  de  papeles  archivados  en  su  oficina,  por  folio,  veinte 
centavos. 

Sec  8.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  en  pugna  con  la 
ante  dicha  Ley  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXV  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  do  1863. 

T.  R.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado, 
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Cap.  CCCCXYITI. — Ley  que  autoriza  á  la  Junta  de  Sitp^xnwre^  drl 
Condado  de  Calaveras,  él  tomar  y  suscribir  Cinrnenta  Mil  Pesos  al 
Capital  en  Acciones  de  ¡a  Compañía  Ferro- Carril  de  Stockton  y 
CopperopoliSj  y  que  provee  á  su  pajo^  y  otras  materias  relativas  d 
ello. 

[Aprobada  Abril  27  de  1S63.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Caii/ornia,  representado  en  Senado  y  Amm- 
blca,  dt'creta  como  sigue : 

Elección  Seccion  1.     Será  del  deber  de  la  Junta  de  Supervisores  del 

^^^  *  Condado  do  Calaveras,  el  convocar  una  elección  especial  para 
celebrarse  en  dicho  condado,  en  la  elección  general  para  la  elec- 
ción do  representantes  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
tres  con  el  objeto  de  íionieter  á  los  clectorcí?  habiiitudo.s  de  dicho 
condado,  la  proposición,  para  que  la  citada  Junta  de  Supervi- 
sores, tomen  y  suscriban  cincuenta  mil  pesos  al  capital  en  ac- 
ciones de  la  Conipañia  Ferro-Carril  de  Stockton  y  Copperoj)OÍisT 
por  el  cual  se  establecerá  una  comunicación  por  ierro-carril  eo- 
tre  Stockton  y  Copperopolis. 
ATiao.  Sec.  2.     Serii  del  deber  de  la  dicha  Junta  do  Supervisores,  el 

Deber  de  dar  aviso  á  lo  menos  por  el  periodo  de  veinte  dias,  el  que  se  pu- 
Supervifloree  blicará  cn  uno  ó  mas  periódicos  que  se  impriman  y  publiquen 
en  el  dicho  condado,  espresando  la  proposición  que  fuese  á  ser 
sometida  á  los  dichos  electores,  }-  el  tiempo  y  manera  de  votar 
Papeletas,  sobre  ella.  Las  papeletas  que  se  usen  tendrán  escritas  ó  impre- 
sas las  siguientes  palabras:  "Suscricion  de  cincuenta  mil  pesos 
á  la  Compañía  Ferro-Carril  de  Stockton  y  Copperopolis."  Ca- 
da papeleta  en  favor  de  la  dicha  proposición  contendrá  la  pala- 
bra ''  Si,"  escrita  o  impresa  sobre  ella,  y  cada  papeleta  en  contra 
de  la  proposición  contendrá  la  palabra,  '*  !Xo,'*  escrita  ó  impresa 
sobre  ella.  La  espresada  elección  será  dirigida  do  la  misma 
manera  que  otras  elecciones  de  empleados  de  condado,  y  se  ha- 
rán retornos  en  plieo;o  sollado  de  la  votación  sufragada  sobre  la 
proposición,  dentro  de  diez  dias  después  que  se  hubiese  celebra- 
do la  tal  elección,  y  do  la  misma  manera  que  está  provisto  para 
las  elecciones  de  empleados  de  condado ;  cuyos  retornos  serán 
dirigidos  al  Secretario  del  mencionado  condado, y  contendrán  el 
número  de  los  votantes  que  votasen  '^Si,'*  y  el  número  de  los 
que  votasen  ''  No."  Dichos  retornos  serán  abiertos  y  contados 
en  el  mencionado  décimo  dia,  ó  tan  pronto  d^espuos  que  fuese 
practicable  al  de  la  elección,  de  la  misma  manera  que  los  retor- 
nos de  las  votaciones  para  empleados  ;  y  cuando  asi  fuesen  abier- 
tos y  contados,  el  resultado  de  ello  iserá  declarado  oficialmente 
por  la  mencionada  Junta  de  Supervisores. 
Bnscricion  Sec.  3.  Sí  en  la  citada  elección,  un  número  mayor  do  los 
por  acciones  cloctoros  del  dicho  condado  que  votasen  sobre  dicha  proposición 
votasen  ''  Si,"  del  que  votasen  '■  No,"  entonces  y  en  ese  caso,  Ia 
Junta  de  Supervisores  del  condado  dicho,  á  nombre  de  su  con- 
dado, queda  i)or  la  presente  autorizada,  facultada,  y  requerida 
inmediatamente  después  de  haberse  asi  oficialmente  declarado 
el  resultado  do  la  citada  elección,  tomar  y  suscribir,  para  el  uso, 
beneficio,  y  lucro  del  mencionado  condado,  al  capital  en  accio- 
nes do  la  Compañía  Ferro-Carril  de  Stockton  y  Copperopolis, 
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hasta  la  suma  de  cincuenta  mil  pesos  en  acciones;  siendo 
ésta  una  corporación  debidamente  oriranizada  en  virtud  de 
las  leyes  de  este  Estado,  el  dia  trece  de  Enero  del  año  de  mil 
ochocientos  sesenta  y  tres,  or<^anizada  para  el  objeto  menciona- 
do en  la  aeccion  primera  de  esta  ley  ;  y  por  tanto,  empeñar  para 
su  pago,  la  fé  del  citado  condado,  de  la  manera  que  por  la  pre- 
sente queda  en  adelante  provista. 

Sec.  4.      La  dicha  suscricion  será,  hecha  por  una  comisión  lo mismo, 
compuesta  de  dos  miembros  de  la  precitada  Junta  de  Supervi- 
sores, la  que  será  nombrada  con  ese  objeto,  por  medio  de  una 
orden  espedida  por  dicha  Junta,  y  la  que  inmediatamente  des- 
pués de  haber  sido  nombrada  de»empoñará  ese  deber. 

Skc.  5.     La  espresada  suscricion,  será  hecha  y  recibida  bajo  la  Lo  mismo, 
condición  do  ser  pagada  en   bonos  del  condado  dicho,  emitidos 
como  queda  en  la  presente  después  ordenado,  y  no  de  otra  ma- 
nera ;  y  los  mencionados  bonos  serán  recibidos  á  la  par,  peso 
por  peso,  por  cuenta  de  la  tal  suscricion. 

Sp:c.  (j.  De  tiempo  en  tiempo  y  asi  que  fuese  requerido  por  la  Kmisionde 
Junta  de  Directores  de  la  espresada  Compañía  Ferro-Carril,  ^"°'^''- 
hacerse  el  pago  de  la  citada  suscricion  al  dicho  capital  en  ac- 
ciones así  suscrito,  no  excediendo  á  la  vez  de  un  abono  de  diez 
por  ciento  sobre  la  suma  de  la  antedicha  suscricion,  de  la  mis- 
ma manera  y  bajo  los  mismos  términos  que  otros  accionistas ;  en- 
tonces, la  precitada  Junta  de  Supervisores,  espedirá  una  orden 
facultando  al  Presidente  do  la  dicha  Junta  de  iSupervisores.  al 
Auditor  y  Tesorero  del  mencionado  condado,  el  emitir  bonos  do 
las  sumas  de  quinientos,  y  mil  pesos  cada  uno.  según  fuese  orde- 
nado por  la  dicha  Junta  de  Supervisores,  por  la  suma  de  la  dicha 
suscricion  al  capital  en  acciones  ]  y  para  ese  objeto,  ademas  do 
BUS  otros  deberes  en  clase  de  dichos  empleados, 'como  también 
sus  sucesores  en  el  empleo,  constituirán  una  Junta  de  Comisiona- 
dos, la  que  se  titulará  •' Los  Comisionados  del  Empréstito '' de 
dicho  condado;  y  bajo  el  carácter  de  dichos  Comisionados  del 
Empréstito,  emitirán  los  referidos  bonos.  Tales  bonos  gozarán  ínteres  y 
do  un  interesa  razón  de  un  siete  por  ciento  al  año  desdo  l^itiempod© 
focha  de  su  emisión,  y  su  principal  será  pagado  en  la  oficina  del  p*^"** 
Tesorero  del  referido  condado  en  un  dia  especificado,  el  que  se 
espresará  en  los  bonos,  y  el  que  será  quince  años  desy)ues  de  la 
fecha  de  su  emisión.  El  interés  corrido  sobre  dichos  bonos  sera 
debido  y  pagado  semi  anualmente,  durante  el  tiempo  que  los 
tales  bonos  estuviesen  pendientes  y  sin  pagarse,  y  serán  paga- 
deros en  la  oficina  del  referido  Tesorero,  en  un  dia  especificado, 
el  que  se  mencionará  en  los  respectivos  cupones,  según  queda 
anteriormente  provisto  para  el  pago  del  principal  de  los  dichos 
bonos.  Los  dichos  bonos  serán  firmados  por  el  Presidente  de  la  Modo  de 
precitada  Junta  de  Supervisores,  el  Auditor,  y  Tesorero  de  dicho  ^*'"*'"  ^**°" 
Condado  bajo  el  carácter  de  tales  empleados,  y  como  ex  ojficio 
Comisionados  de  Empréstito;  y  cuando  de  ese  modo  estuviesen 
firmados,  serán  presentados  por  el  Presidente  de  la  menciona- 
da Junta  de  Supervisores  al  Secretario  del  dicho  condado,  quien 
también  los  firmará  en  clase  de  Secretario,  en  presencia  de  un 
quorum  de  la  dicha  Junta  en  una  do  sus  sesiones  que  al  efecto 
se  celebrará ;  y  será  de  la  obligación  de  la  citada  Junta  de  Super- 
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yisores,  el  hacer  que  el  hecho  de  la  dicha  rabricacion  do  los  bo- 
nos dichos,  sea  asentado  en  el  diario  de  bus  procedimientos, 
junto  con  el  número,  fecha,  y  suma  de  cada  bono  asi  firmado  por 
el  mencionado  Secretario ;  y  al  rubricarse  los  referidos  bonos, 
será  del  deber  de  la  precitada  Junta  de  Supervisores,  hacer 
que  cada  bono  se  estampe  con  el  sello  de  dicho  condado,  como 
también  nombrar  una  comisión  compuesta  de  dos  miembros 
de  su  número,  para  entregar  los  tales  bonos  á  la  mencionada 
Compañia  Ferro-Carril  á  la  cual  deberán  emitirse  los  dichos  bo- 
nos ;  y  será  del  deber  de  la  tal  comisión,  el  tomar  recibo  del 
Secretario  de  la  referida  Compañía  Ferro-Carril  por  los  bonos 
asi  entregados  por  ella,  espresando  el  número,  fechas,  y  sumas 
de  los  bonos  asi  entregados,  y  dar  informe  de  ello  á  la  Junta 
de  Supervisores. 
onponM.  Seo.  7.    A  cada  bono  se  le  agregarán  cupones  por  el  interés, 

de  manera  de  poder  remover  los  cupones  sin  mutilar  el  bono; 
dichos  cupones  serán  firmados  por  los  Comisionados  de  Emprés- 
tito. Cuando  se  pagare  algún  interés  sobre  algún  bono  emitido 
en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  el  Tesorero  de  Condado 
despegará  los  cupones  por  el  interés  entonces  vencido  y  pagado, 
y  los  entregará  al  Secretario  del  dicho  Condado,  tomando  por 
ello  su  recibo  j  y  cuyo  deber  será,  el  de  escribir  la  palabra  '*  can- 
celado "  al  travez  de  dichos  cupones,  los  que  archivará  en  su  ofi- 
cina, y  también  presentará  un  informe  de  ello  en  la  sigiuente 
sesión  de  la  Junta  de  Supervisores. 
LMprodne.  Seg.  8.  Los  bonos  cmitidos,  de  tiempo  en  tiempo,  en  pago  de 
i?i2?i?t?í?¿  ^^  suscricion  al  dicho  capital,  en  virtud  de  las  prevenciones  de 
•ütticoadMio  esta  Ley,  y  á  lo  menos  una  suma  igual  de  cualesquiera  otros 
fondos  que  fuesen  obtenidos  por  dicha  compañia  de  otros  accionis- 
tas, ó  de  otra  manera  obtenidos,  ó  que  fuesen  suministrados  y 
suplidos  por  el  contratista  ó  contratistas,  que  al  presente  estén 
6  en  adelante  estuviesen  ocupados  por  dicha  compañia  en  la 
construcción  del  mencionado  camino,  serán  invertidos  de  tiempo 
en  tiempo,  según  se  fuese  requiriendo  el  emitir  los  dichos  bonos, 
en  la  actual  construcción  de  aquella  porción  del  camino  de  la 
dicha  compañia  situado  en  el  dicho  Condado  de  Calaveras,  y 
que  comprenda  toda  la  extensión  de  la  graduación  del  dicho  ca- 
mino, como  también  para  la  completa  preparación  de  su  cons- 
trucción ;  y  en  adelante,  la  dicha  compañia  podrá  invertir  y 
gastar  cualesquiera  balanceó  sobrante  de  dichos  bonos,  si  alguno 
existiese  después  de  la  graduación  del  dicho  camino  en  el  con- 
dado, dicho,  según  está  anteriormente  estipulado,  en  cuales- 
quiera porción  del  camino  ante  dicho,  y  según  fuese  convenien- 
te y  lo  determinase  la  mencionada  compañia,  de  manera  de 
invertirla,  en  construir  y  completar  el  dicho  camino.  Será  del 
deber  del  Secretario  y  Gefe  Ingeniero  de  la  citada  compañia, 
destiempo  en  tiempo,  y  según  fuese  necesario  emitir  los  di- 
chos bonos,  hacer  y  presentar  á  la  ante  dicha  Junta  de  Super- 
visores, informaciones  por  escrito  y  juramentadas,  las  mas  ex- 
actas que  pudiesen  darse  del  progreso  de  la  obra,  y  de  la  parte 
hecha  y  desempeñada  sobre  dicho  camino.  Y  si  después  de  ha- 
berse emitido  los  bonos  referidos  en  pago  del  diez  por  ciento 
sobre  la  dicha  suscricion,  en  algún  tiempo  faltasen  ó  rehusasen 
de  invertir  los  citados  bonos  en  la  construcción  del  precitado 
camino  del  modo  y  manera  ya  provista  en  esta  sección ;  entonces 
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jen  ese  caso,  la  referida  Junta  de  Sapervísores,  segnn  sn  dicta-  iM^rde 
men,  podrá  cesar  de  hacer  pago  alguno  adicional  sobre  la  dicha  »"!>«▼*««• 
Buscricion,  y  en  adelante  no  será  responsable  á  satisfacer  nin- 
guna demanda  futura,  por  contribuciones  y  por  cuenta  de  dicha 
puscricion;  y  si  asi  fuese  declarado  por  la  mencionada  Junta  i 

de  Supervisores,  entonces  la  ante  dicha  suscricion  será  consi- 
derada nula  y  de  ningún  valor,  y  la  dicha  compañía  será  res- 
ponsable al  dicho  condado  por  cualesquiera  y  por  todas  las  su- 
mas que  previamente  se  hu Diesen  pagado  por  cuenta,  de  la  tal 
Buscricion  al  tiempo  de  haberse  faltado  ó  rehusado  de  la  ma- 
nera ya  expresada ;  lo  que  podrá  recobrarse  en  juicio  ante  cual- 
quier Tribunal  que  al  efecto  tuviese  jurisdicción. 

Sec.  9.  Será  del  deber  de  la  ante  dicha  Junta  de  Superviso-  ConMbaekm 
res,  antes  de  formar  el  duplicado  de  la  lista  general  de  contri- ^•*"**^*** 
bnciones  para  dicho  condado,  en  cada  año,  imponer  una  con- 
tribución, la  que  se  titulará  '^  Contribución  de  Intereses,"  que 
produzca  una  suma  suficiente  para  satisfacer  el  interés  requeri- 
do de  pagarse  cada  año  sobre  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud 
de  esta  ley ;  y  antes  de  formarse  y  entregarse  el  duplicado  de  la 
lista  general  de  contribuciones  del  dicho  condado,  en  el  año  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  cuatro,  y  durante  cada  año  después  y  hasta 
que  los  mencionados  bonos,  emitidos  en  virtud  de  esta  ley  estu- 
viesen pagados  y  liquidados ;  la  precitada  Junta  de  Supervisores, 
si  fuese  necesario,  impondrán  una  contribución,  que  no  exceda  de 
veinte  y  cinco  centavos  sobre  cada  cien  pesos  de  propiedad  sujeta 
á  contribución  en  dicho  condado,  con  el  objeto  de  crearse  un  fondo 

Í>ara  la  liquidaci/on  de  los  bonos  referidos,  cuyo  fondo  será  titu- 
ado  ^*  Fondo  de  Empréstito."  Las  mencionadas  contribuciones  rondo  de 
serán  impuestas  y  recaudadas  de  la  misma  manera  que  las  con-  Emprnuto. 
tribuciones  generales  para  objetos  del  condado ;  y  cuando  estu- 
viesen recaudadas,  se  entregarán  al  Tesorero  de  Condado,  quien 
de  ellas  rendirá  cuenta,  y  las  entregará  á  los  Comisionados  del 
Empréstito,  las  que  por  ellos  serán  dedicadas  como  sigue  : 

Primero — La  contribución  de  intereses,  para  el  pago  del  inte-  Aplicación 
res  que  corriese  sobre  dichos  bonos.  de  fondos. 

Srgundo—E\  Pondo  de  Empréstito,  para  la  redención  de  dichos 
bonos,  según  queda  provenido  después  por  la  presente. 

Sec.  10.    Si  se  recaudase,  en  clase  de  contribución  de  inte-  sobnnu. 
reses,  en  cualesquier  año,  una  suma  mayor  que  la  requerida  para 
pagar  el  interés  anual  de  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud  de 
esta  ley ;  entonces  los  ante  dichos  Comisionados  de  Empréstito 
pasarán  el  tal  sobrante  al  *^  Fondo  de  Empréstito.'' 

Seo.  11.  Será  del  deber  de  los  precitados  Comisionados  de  Deberd* 
Empréstito,  hacer  arreglos  para  pagar  el  interés  de  dichos  bo-  ^^^ 
DOS,  cuando  se  cumplan,  á  lo  menos  treinta  dias  antes  del  paga- 
mento ;  y  en  caso  que  el  dicho  Fondo  de  Intereses  fuese  insu- 
ficiente, el  dicho  Tesorero,  con  ese  objeto,  girará  sobre  el  Fondo 
General  ó  Común  del  citado  condado,  y  lo  entregará  á  los  ante 
dichos  Comisionados;  y  en  caso  que  esos  Fondos  resultasen 
ser  inadecuados,  los  tales  Comisionados  quedan  facultados  y  re- 
queridos de  hacer  los  contratos  y  arreglos  que  fuesen  necesarios 
para  pagar  el  dicho  interés,  y  para  protejer  la  fé  del  citado  con- 
dado. 

Seo.  12.    Siempre  que  en  algún  tiempo,  existiese  en  dicho 
Fondo  de  Empréstito,  una  suma  de  dinero  que  montase  á  trea 
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Redención  niH  pesos  Ó  á  ma8,  los  dichos  Comisionados  anuaciaráii  en 
^*b^""t^^*^  algún  diario  público,  tjue  se  publique  en  dieiio  condado,  por  el 
espacio  de  cuatro  semanas,  ])ara  que  so  presenten  propuestas 
bajo  pliego  cerrado  para  la  redención  de  ios  expresados  bonos; 
y  diez  dias  después  do  haber  corrido  el  tiempo  de  lu  didia  ])u- 
blicacion,  los  precitados  ComisionadQS,  abrirán  las  diciías  pro- 
puestas, y  pagarán  y  liquidarán,  según  lo  permitiese  entonces  el 
íondo  de  Empréstito,  Jos  bonos  presentados  bajo  tales  ]>ro]aies- 
tas  y  que  propusiesen  el  valor  mas  bajo  para  su  liquidación; 
Prevención.  í*«  ^«  inteUjencid,  que  dicho  valor  no  fuese  mas  alto  qiíc  el  valor 
á  la  par  de  dichos  bonos ;  y  Lien  entendido,  que  si  no  se  hiciescu 
propuestas  por  menos  que  el  valor  á  la  par,  entonces  el  dinero 
que  existiese  en  el  dicho  Fondo  de  Empréstito,  será  pagado 
sobre  dichos  bonos  de  conformidad  con  el  número  de  su  emisión; 
de  lo  cual  los  precitados  Comisionados  darán  cuatro  sonianas  de 
aviso  del  número  de  bonos  que  fucvsen  á  pagarse;  después  oc 
cuyo  tiempo,  tales  bonos  cesarán  de  gozar  interés;  y  adcmaN 
queda  prevenido,  que  cuando  existiese  en  el  dicho  Fondo  de 
Empréstito  suficiei»te  dinero  para  la  extinción  de  los  bonos 
emitidos  en  virtud  do  esta  ley,  será  de  la  obligación  de  los 
ante  dichos  Comisionados,  anunciar,  de  la  misma  n^anera,  por 
el  espacio  de  cuatro  semanas,  para  la  redención  de  todoí?  los 
bonos  pendientes,  emitidos  en  virtud  de  esta  ley,  después  de 
cuyo  tiempo  dichos  bonos  cesarán  de  gozar  interés.  Cualesquier 
dinero  que  permaneciese  en  el  Fondo  de  Empréstito,  después 
de  haberse  redimido  los  dichos  bonos  será  pagado  por  los  re- 
feridos Comisionados  al  Tesorero  de  Condado,  quien  lo  retendrá 
sujeto  á  la  orden  de  la  mencionada  Junta  de  Supervisores. 
Canceiftcion  8ec.  13.  Siempre  que  los  dichos  comisionados  pagasen  óredi- 
do  bonos,  miosen  algunos  bonos,  los  marcarán  con  la  palabra  '•  cancelado." 
bajo  de  su  íirraa  y  con  el  carácter  de  Connsionados  ;  é  inmedia- 
tamente después  los  entregarán  al  Secretario  de  Condado  toman- 
do su  respectivo  recibo;  y  el  citado  Secretario  al  recibir  los 
tales  bonos  cancelados  los  archivará  en  su  oficina. 
Deber  del  Sec.  14.  El  Secretario  de  Condado  abrirá  á  los  antedichos 
de  Condado  ^^^'^^^^^^í^i^^^^?  ""^  "  Cueuta  dc  Contri bucion  de  Intereses,"  y 
una  ''  Cuenta  del  Fondo  de  Empréstito,"  á  las  que  dará  ba- 
lance y  ajustará  cada  trimestre,  en  el  primer  Lunez  délos 
meses  de  Abril,  Julio,  Octubre  y  Enero  de  cada  año. 
obugaciones  Sec.  15.  Los  dichos  Comisiouados  y  todos  los  otros  einplea- 
cíon  dr^***"  ^^^  ^°  ^^  presente  especificados,  en  el  desempeño  de  sus  de- 
empieadoa  bcrcs  cn  virtud  de  las  provisiones  dc  esta  ley,  en  todas  las  cosas 
de  ellos  requeridas  por  la  presente,  estarán  sujetos  á  todas  las 
responsabilidades  y  penas  á  las  cuales  estén  svijetos  en  el  desem- 
peño de  cualesquier  otro  de  los  deberes  de  sus  respectivos  em- 
pleos ;  y  cuando  por  ley  no  estuviese  fijado  honorario  ó  salario 
alguno  por  los  servicios  que  por  esta  ley  se  requiere  de  ello?: 
entonces  la  Junta  de  Supervisores,  les  concederá  por  dichos  ser- 
vicios una  compensación  razonable,  no  excediendo  de  cinco  pe- 
sos ])or  dia,  la  que  será  pagada  por  dicho  condado,  según  so  pa- 
gan otros  honorarios  y  salarios;  y  la  ante  dicha  Juntado  Super- 
visores podrá  requerir  de  cada  uno  de  dichos  Comisionados,  tales 
fianzas  y  garantías  según  dichos  Supervisores  consideraren 
necesarias,  para  el  desempeño  de  los  deberes  en  la  presente 
requeridos   de   ellos :  para  lo  cual  quedan  x)or  la  presente  la 
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citada  Junta  de  Supervisores  investidos  de  completa  autoridad; 
bien  cntnidido^  no  obstante,  que  las  sumas  ])enales  de  dichas  íian-  Prevención, 
zas  de  cada  uno  de  los  dichos  Comisionados,  no  excederán  do 
cinco  mil  f)Csos.  Los  prccilados  Comisionados,  otorgarán  las 
íianzas,  cuando  asi  fuesen  requeridos,  de  la  misma  manera  que 
se  ot(>r:;ai:  otras  ñanzas  oficiales,  sujetas  á  la  aprobación  de  la 
refei-ida  Junta  de  Supervisores,  y  serán  arcliivadas  en  la  oficina 
del  Secretario  de  Condado. 

Sec.  líj.  La  precitada  Junta  de  Supervisores,  tendrá  facultad  podereade 
para  autorizar  á  una  Comisión  eompuesla  de  uno  ó  mas  miem-  superriBor» 
bros  de  su  númei'(;,  ó  al^Hina  otra  persona,  con  el  objeto  de  dar 
todos  los  votos  que  representen  el  capital  en  acciones  asi  suscrito 
})or  ellos;  y  por  medio  de  una  orden  espedida  al  efecto,  tendrán 
completo  poder  para  vender,  transterir,  y  asiíi^nar  el  dicho  caj)i- 
tal  en  acciones,  ó  cualesquiera  parte  de  él,  así  tomado  por  ellos,  en 
virtud  de  lo  mandado  en  esta  ley,  siempre  que  al  someterse  á  los 
votantes  habilitados  de  dicho  condado,  la  proposición  ])ara  su 
venta,  en  cualquiera  elección  general  o  de  condado,  la  mayoria 
de  los  votos  sufragados  en  dicha  elección  aprobasen  la  precitada 
venta. 

8ec.  17.  La  Junta  de  Supervisores,  tendrán  todos  los  dero-  soimmte. 
clios  y  ])oderes  pertenecientes  á  cualesquiera  otro  suscritor  al 
dicho  ca])ital  en  acciones  ;  y  larabien  recibirán  todos  los  dividen- 
dos, repartimientos,  y  ganancias  originadas  de  dicha  suscricion 
al  dicho  capital  en  acciones,  las  cuales  do  tiempo  en  tiempo 
separarán  y  traspasarán  al  Fondo  de  Empréstito,  junto  con  las 
contribuciones  que  hubiesen  pagado  la  dicha  compafíia  al  citado 
condado  ;  todo  lo  cual  será  aplicado  por  los  precitados  Comi- 
sionados de  Empréstito  al  ])ago  del  interés  sobro  los  bonos  emi- 
tidos según  está  provisto  por  la  presente ;  como  también  para 
redimir  el, capital  de  dichos  bonos  de  la  manera  prevenida  en  la^ 
sección  duodécima  de  esta  ley;  y  después  do  haberse  completa- 
mente pagado  los  mencionados  bonos  y  sus  respectivos  intereses, 
dichos  dividendos,  reparticiones  y  ganancias  provenidas  de  la 
referida  su.scricion  en  acciones,  serán  dedicadas  como  sigue:  la 
tercera  parte  de  ello  al  Fondo  de  Escuelas,  y  las  dos  terceras 
partes  restantes  al  Fondo  General. 

Sec.  18.  La  dicha  suscricion  en  acciones  autorizada  en  virtud  Condici<vnt« 
de  esta  ley,  será  hechapor  la  Junta  de  Supervisores  sobre  los  libros  <*«"'»"<^c^^ 
do  la  mencionada  compañía,  sujeta  á  la  expresa  condición,  do 
que  el  dicho  condado  no  será  responsable  ú  obligado  por 
ninguna  de  las  deudas  6  compromisos  de  la  expresada  compañía 
que  pasase  6  excediese  de  la  suma  asi  suscrita ;  y  esta  provisión 
en  cuanto  á  la  responsabilidad  de  dicho  condado,  formará  parte, 
y  estará  expresamente  estipulada  en  todos  los  contratos  celebra- 
dos por  la  citada  compafíia  para  la  construcción  y  materiales 
Í)ara  dicho  camino  ;  y  aunque  en  dichos  contratos  no  se  insertase 
a  dicha  estipulación,  siempre  estarán  sujetos  á  la  misma  condi- 
ción ;  y  en  caso  que  la  mencionada  compañía  faltase  ó  rehusase 
insertar  tal  estipulación  en  dichos  contratos,  entonces  la  ante 
dicha  Junta  de  Supervisores,  tendrán  facultad  para  declarar  la 
dicha  suscricion  nula  y  sin  efecto,  y  podrán  recobrar  de  la  citít- 
da  compañía  cualesquiera  pagos  que  se  hubiesen  hecho  antes  de 
la  dicha  falta  ó  negativa.  Y  el  mencionado  condado  nunca  vol- 
verá á  tomar  ninguna  otra  suscricion  en  el  capital  en  accioneB 
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de  la  antedicha  compañía,  sino  la  que  qaeda  provista  por  esta 
ley. 

Sec.  19.  Esta  ley  será  tomada  y  considerada  ley  pública,  y 
estará  en  fuerza  y  principiará  á  regir  desde  y  despaes  qae  esté 
sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXVIII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


X1«cdon 
eapecUl. 


Cap.  CCCCXIX. — Le^  que  faculta  á  la  Junta  de  Supervisores  del  Qm- 
dado  de  Tuolumne  el  tomar  y  suscribir  Cincuenta  Mil  Pesos  al  Capital 
en  Acciones  de  la  Compañía  Ferro-  Carril  de  Stockton  y  Copperopolii, 
y  para  proveer  á  supago^  y  otrcu  materias  relativas  á  ella, 

[Aprobad»  Abril  27  de  1863.] 

M  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asamr 
bleay  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Tuo- 
lumne, someterán  á  los  electores  habilitados  del  antedicho  con- 
dado, en  la  siguiente  elección  general,  la  proposición  autorizando 
á  la  citada  Junta  de  Supervisores  de  tomar  y  suscribir  cincuenta 
mil  pesos  al  capital  en  acciones  de  la  Compañía  Ferro-Carril  de 
Stockton  y  Copperopolis,  la  cual  abrii*á  una  comunicación  ferro- 
carril entre  la  Ciudad  de  Stockton  y  Copperopolis. 

Seg.  2.  La  citada  Junta  de  Supervisores,  hará  el  que  se  dé 
aviso  á  lo  menos  per  veinte  dias,  el  que  se  publicará  en  uno  ó 
mas  periódicos  que  se  impriman  y  publiquen  on  dicho  condado, 
presentando  la  proposición  que  fuese  á  someterse  á  los  dichos 
electores,  conforme  el  tiempo  y  manera  de  votar  sobre  ella. 
Pap«i«us.    Dicha  Junta  también  hará  preparar  papeletas  impresas  con  las 

Í palabras  ^'Suscricion  de  cincuenta  mil  pesos  para  el  camino 
«'erro-Carril  de  la  Compafiia  de  Stockton  y  Copperopolis."  Cada 
papeleta  en  favor  de  la  dicha  proposición  tendrá  la  palabra  "Si/' 
escrita  ó  impresa  sobre  ella,  y  cada  papeleta  contra  dicha  propo- 
sición tendrá  la  palabra  ^*  No,"  escrita  6  impresa  sobre  ella.  Se 
manejará  la  dicha  elección  de  la  misma  manera  que  las  otras 
elecciones  para  empleados  de  condado ;  y  de  la  misma  manera 
como  está  proveído  en  caso  de  elección  de  empleados  de  condado, 
se  harán  retornos  en  pliego  cerrado  de  la  votación  sufragada 
sobre  dicha  proposición  por  las  mismas  partes;  cuyos  retornos, 
asi  hechos,  serán  abiertos  y  contados,  de  la  misma  manera  que 
los  retornos  de  las  votaciones  para  empleados  de  condado ;  J 
cuando  asi  fuesen  abiertos  y  verificados,  el  resultado  de  ello  será 
oficialmente  declarado  por  la  precitada  Junta  de  Supervisores, 

Juienes  háran  que  sea  asentada  sobre  los  registros  de  la  dicha 
unta. 

Sec.  3.  Si  en  la  susodicha  elección,  un  número  mayor  de  los 
dichos  electores  de  dicho  condado  que  votasen  sobre  la  expresada 
proposición  votasen  "  Si,"  que  los  que  votasen  "  No,"  entonces, 
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y  en  ese  caso,  la  Junta  de  Supervisores  del  precitado  condado, 
queda  por  la  presente  autorizada,  facultada,  y  requerida,  inme- 
diatamente después  que  se  hubiese  declarado  oficialmente  el  re- 
sultado de  la  citada  elección,  tomar  y  suscribir  para  el  uso, 
beneficio  y  lucro  del  ante  dicho  condado  hasta  la  suma  de  cin- 
cuenta mil  pesos  al  capital  en  acciones  de  la  "  Compañía  del 
Ferro-Carril  de  Stockton  y  Copperopolis,"  siendo  ésta  una  incor- 
poración debidamente  organizada  en  virtud  de  las  leyes  de  esto 
Estado,  en  el  dia  ocho  de  Enero,  año  do  Nuestro  Señor  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  tres,  para  el  objeto  mencionado  en  la  pri- 
mera sección  de  esta  ley,  y  por  ello  empeñar  la  íe  del  citado 
Condado  para  efectuar  su  pago  de  la  manera  que  en  adelante  se 
previene  en  esta  ley. 

Sec.4.    La  dicha  suscricion,  será  hecha  por  una  comisión  com-  Boaeridon. 

Í>acsta  de  dos  miembros  de  la  precitada  Junta  de  Supervisores, 
a  que  será  nombrada  con  ese  objeto  y  la  cual  inmediatamente 
después  de  haber  sido  nombrada  desempeñará  ese  deber. 

Sec.  5.     La  expresada  suscricion  será  hecha  y  recibida  bajo  la  Lomiamo. 
condición  de  ser  pagada  en  bonos  del  condado  dicho,  emitidos 
como   queda   en    la   presente   después  ordenado,  y  no  de  otra 
manera;  y  los  mencionados  bonos  serán  recibidos  al  par,  peso 
por  peso,  por  cuenta  de  la  tal  suscricion. 

Sec.  6.  De  tiempo  en  tiempo,  y  asi  que  fuese  requerido  por  Bmirion  d« 
la  Junta  de  Directores  de  la  expresada  Compañía  ferro-carril  no  '»«*<*• 
excediendo  á  la  vez  de  un  abono  de  diez  por  ciento  sobre  la  suma 
de  dicha  suscricion,  hacerse  el  pago  de  la  citada  suscricion  al 
dicho  capital  en  acciones  asi  suscrita,  de  la  misma  manera  y 
bajo  los  mismos  términos  que  otros  accionistas;  entonces  la 
precitada  Junta  de  Supervisores,  espedirá  una  orden  facultando 
al  Presidente  de  la  dicha  Junta  de  Supervisores,  y  al  Auditor  y 
al  Tesorero  del  mencionado  Condado,  para  emitir  bonos  de  las 
sumas  de  quinientos, y  mil  pesos  cada  uno,  en  proporciones  iguales 
y  por  la  suma  de  la  dicha  suscricion  al  capital  en  acciones,  y 
según  fuese  ordenado  por  la  ante  dicha  Junta  de  Supervisores ; 
y  para  ese  objeto,  ademas  de  sus  otros  deberes  en  clase  de  dichos 
empleados,  como  también,  sus  sucesores  en  el  empleo,  consti- 
tuirán una  Junta  de  Comisionados,  la  que  se  titulará  "Los 
Comisionados  del  Empréstito"  de  dicho  condado,  y  bajo  el 
carácter  de  dichos  Comisionados  del  Empréstito,  emitirán  los 
referidos  bonos.  Tales  bonos  gozarán  de  un  interés  á  razón  de 
siete  por  ciento  al  año  desde  la  fecha  de  su  emisión,  y  su  princi- 
pal será  pagado  en  la  oficina  del  Tesorero  del  referido  condado, 
en  un  dia  especificado,  el  que  se  expresará  en  los  bonos,  á  saber; 
en  el  dia  primero  de  Junio  del  año  de  mil  ocho  cientos  setenta  y 
ocho.  El  interés  corrido  sobre  dichos  bonos  se  cumplirá  y  se  latem. 
pagará  semi-anualmente,  durante  el  tiempo  que  los  tales  bonos 
estuviesen  pendientes  y  sin  pagarse,  y  serán  pagaderos  en  la 
oficina  del  referido  Tesorero,  en  un  dia  especificado,  que  se  men- 
cionará en  los  respectivos  cupones,  según  queda  anteriormente 
Erovtsto  para  el  pago  del  principal  de  dióhos  bonos.  Los  dichos 
onos  serán  firmados  por  el  Presidente  de  la  precitada  Junta  de 
Supervisores,  el  Auditor  y  Tesorero  de  dicho  condado,  bajo  el 
carácter  de  tales  empleados,  y  como  ex  officio  Comisionados  de 
Empréstito;  y  cuando  de  ese  modo  estuviesen  firmados,  serán 
presentados  por  el  Presidente  de  la  mencionada  Junta  de  Super- 
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visores  al  Secretario  del  dicho  condado,  qaicD  también  los  fír- 
nuiní  en  clase  de  Secretario,  en  jircsenciu  de  un  (¡uoním  de  la 
dicha  Junta  en  una  de  sus  settioiie.s  «jue  al  electo  se  celebrará;  y 
será  de  la  ouligueion  de  la  citada  Junta  de  íSuper visores,  hacer 
que  el  hecho  de  la  dicha  rubricación  de  los  bonos  dichos  sea  ano- 
tado en  el  diario  de  sus  j)rocedimicntos,  junto  con  el  número, 
lecha,  y  suma  de  cada  bono  asi  íirmado  por  el  mencionado  Secre- 
tario ;  y  al  rubricarse  los  reícridos  bonos,  &erá  del  deber  de  la 
precitada  Junta  de  Supervisores,  hacer  que  cada  bono  se  estampe 
con  el  sello  do  dicho  condado,  como  también  nombrar  una  comi- 
sión compuesta  de  dos  miembros  de  su  número,  para  entregar 
los  tales  bonos  á  la  mencionada  Compañía  Ferro-Carrii,  á  la  cual 
debci'án  emitirse  los  dichos  bonos;  y  la  dicha  comisión  tomaní 
un  recibo  del  Secretario  de  la  ante  dicha  Compaüia  Ferro-Carril, 
i)or  los  bonos  asi  entregados  por  ellos,  expresando  el  número, 
fucilas,  y  sumas  de  los  bonos  asi  entregados,  y  dará  informe  de 
ello  á  la  Junta  de  Supervisores. 

Sjec.  7.  A  cada  bono  se  le  agregarán  cupones  por  el  ínteres, 
de  manera  de  poder  remover  los  cupones  sin  mutilar  el  bono; 
dichos  cupones  serán  tirmados  por  los  Comisionados  del  Emprés- 
tito. Cuando  se  pagase  algún  interés  sobre  algún  bono  emi- 
tido en  virtud  de  las  j)rovisiones  de  esta  ley,  el  Tesorero  de  Con- 
dado, despegará  los  cupones  por  el  interés  entonces  vencido  y 
pagado,  y  los  entregará  al  Secretario  de  dicho  Condado,  tomando 
por  ello  su  recibo,  cuyo  deber  será  el  do  escribir  la  palabra 
'*  cancelado,"  al  travez  de  dichos  cuj)ones,  los  que  archivará  en 
su  oficina  y  presentará  un  informe  de  ello  en  la  siguiente  sesión 
de  la  Junta  de  Supervisores. 

Skc.  8.  Los  bonos  omitidos,  de  tiempo  en  tiempo,  en  pago  de 
la  suscricion  al  dicho  capital,  en  virtud  de  las  prevenciones  de 
esta  Ley,  y  á  lo  menos  una  suma  igual  de  cualesquiera  otros 
fondos  que  fuesen  obtenidos  por  dicha  compaüia  de  otros  accionis- 
tas, 6  de  otra  manera  obtenidos,  ó  que  fuesen  suministrados  y 
suplidos  por  el  contratista  ó  contratistas,  que  al  presente  estén 
ó  en  adelante  estuviesen  ocupados  por  dicha  compañía  en  la 
construcción  del  mencionado  camino,  aeran  invertidos  de  tiempo 
en  tiempo,  según  se  fuese  requiriendo  el  emitir  los  dichos  bonos, 
en  la  actual  construcción  de  aquella  porción  del  camino  do  la 
dicha  comj)añia  ferro-carril  situada  en  los  Condados  de  San 
Joaquín  y  Stanislaus,  y  que  comprenda  toda  la  extencion  de  la 
graduación  del  dicho  camino,  como  también  para  la  completa 
preparación  de  su  construcción  ;  y  en  adelante,  la  dicha  compañía 
j)odrá  invertir  y  gastar  cualquier  balance  ó  sobrante  de  dichos 
bonos,  si  alguno  existiese  después  de  la  gra<iuacion  del  dicho 
camino  en  ios  Condado  dichos,  según  antes  estipulado,  en  cua- 
lesquiera porción  del  camino  ante  dicho,  y  según  fuese  conve- 
niente }•  lo  determinase  la  mencionada  compañía,  de  manera  de 
invertirlo  en  construir  y  completar  el  dicho  camino.  Será  del 
deber  del  Secretario  y  Gefe  Ingeniero  de  la  citada  compañía,  de 
tiempo  en  tiempo,  y  según  fuese  necesario  emitir  los  dichos 
bonos,  hacer  y  presentar  á  la  ante  dicha  Junta  de  Supervisores, 
informaciones  por  escrito  y  juramentadas,  las  mas  exactas  que 
pudiesen  darse  del  progreso  de  la  obra,  y  de  la  parte  hecha  y 
desempeñada  sobre  dicho  camino,  y  en  cada  condado,  por  el  cual 
pasase  ó  en  adelante  se  estableciese  dicho  ferro-carril.    Y  si  des- 
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pae9  de  haberse  emitido  los  bonos  referidos  en  pago  del  diez  por 
ciento  sobre  la  dicha  sascricion,  en  algnn  tiempo  faltasen  ó 
rebasasen  de  invertir  los  citados  bonos  eu  la  construcción  del 
precitado  camino,  del  modo  y  manera  ya  provista  en  esta  sec- 
ción ;  entonces  y  en  ese  caso,  la  referida  Junta  de  Supervisores, 
segan  su  dictamen,  podrá  cesar  de  hacer  pago  alguno  adicional 
sobre  la  dicha  suscripción,  y  en  adelante  no  será  responsable  á 
satisfacer  ninguna  demanda  futura  por  contribuciones,  y  por 
cuenta  de  dicha  suscrieion ;  y  si  asi  fuese  declarado  por  la  men- 
cionada Junta  do  Supervisores,  entonces  la  ante  dicha  suscripción 
será  considerad»  nula  y  de  ningún  valor,  y  la  dicha  compafiia 
sera  responsable  al  dicho  condado  por  cualesquiera  y  por  todas 
las  sumas  que  previamente  se  hubiesen  parado  por  cuenta  de  la 
tal  suscripción  al  tiempo  de  haberse  faltado  ó  rehusado  de  la  ma- 
nera ya  expresada ;  lo  que  podrá  recobrarse  en  juicio  ante  cua- 
lesquier  Tribunal  que  al  efecto  tuviese  jurisdicción. 

Sko.  9.  Será  del  deber  de  la  ante  dicha  Junta  de  Superviso-  ^^■<^' 
res,  antes  de  formar  el  duplicado  de  la  lista  general  de  con-  ^  ' 
tribuciones  según  fuese  corregida  por  la  Junta  de  Yguala- 
cion  y  antes  de  entregarla  al  Becaudador  de  Contribuciones 
del  condado,  en  cada  afio,  imponer  una  contribución,  la 
que  se  titulará  "Contribución  de  Intereses,"  que  produzca 
una  suma  suficiente  para  satisfacer  el  Ínteres  requerido  de 
pagarse  cado  año  sobre  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud  de 
esta  ley;  y  antes  de  formarse  el  duplicado  de  la  lista  gene- 
ral de  contribuciones  del  dicho  condado,  en  el  afio  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  cuatro,  y  durante  cada  año  despaes  y 
basta  que  los  mencionados  bonos,  emitidos  en  virtud  de  esta  ley 
estuviesen  pagados  y  liquidados ;  la  precitada  Junta  de  Supervi- 
sores, si  fuese  necesario,  impondrá  una  contribución  que  no 
exceda  de  diex  centavos  sobre  cada  cien  pesos  de  propiedad 
sajeta  á  contribución  en  dicho  condado,  con  el  objeto  de  crearse 
un  fondo  para  la  liquidación  de  los  bonos  referidos,  cuyo  fondo 
será  titulado  "  Fondo  de  Empréstito."  Las  mencionadas  con- 
tribuciones serán  impuestas  y  recaudadas  de  la  misma  manera 
qae  las  contribuciones  generales  para  objetos  del  condado;  y 
cuando  estuviesen  recaudadas,  se  entregarán  al  Tesorero  de 
Condado,  quien  de  ellas  rendirá  cuenta,  y  las  entregará  4  los 
Comisionados  del  Empréstito,  las  que  por  ellos  serán  dedicadas 
como  sigue : 

Primero — ^La  contribución  de  intereses,  para  el  pago  del  inte- 
rés que  corriese  sobre  dichos  bonos. 

/Se^imcfo— -El  Fondo  de  Empréstito,  para  la  redención  de  dichos 
bonos,  según  queda  prevenido  después  por  la  presente. 

Sbg.  10.  Si  se  recaudase  en  clase  de  contribución  de  intere- 
ses, en  cnalesquier  afio,  una  suma  mayor  que  la  requerida  para 
pagar  el  interés  anual  de  los  dichos  bonos  emitidos  en  virtud  de 
esta  ley,  entonces  los  ante  dichos  Comisionados  de  Empréstito 
pasarán  el  tal  sobrante  al  "  Fondo  de  Empréstito." 

Skc.  11.    Será  del  deber  de  los  precitados  Comisionados  de  pago  d* 
Empréstito,  hacer  arreglos  para  pagar  el  interés  de  dichos  *"**^" 
bonos,  cuando  se  cumplan,  á  lo  menos  treinta  dias  antes  del 
pagamento ;  y  en  caso  que  el  dicho  Fondo  de  Intereses  fbese 
insuficiente,  el  dicho  Tesorero,  con  ese  objeto,  girará  sobre  el 
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Fondo  General  ó  Común  del  citado  condado,  y  lo  entregará  i 
los  ante  dichos  Comisionados ;  y  en  caso  que  esos  Fondos  re- 
sultasen ser  inadecuados,  los  tales  Comisionadas  quedan  faculta- 
des y  requeridos  de  hacer  los  contratos  y  arreglos  que  fuesen 
necesarios  para  pagar  el  dicho  interés,  y  para  protejer  la  fé  del 
citado  condado. 

Seg.  12.    Siempre  que    en  algún  tiempo,  exiatese  en  dicho 
Fondo  de  Empréstito,  una  snraa  de  dinero  que  montase  á  tres 
mil  pesos  6  á  mas,  los  dichos  Comisionados  anunciarán  en  algún 
diario  publico,  que  se  publique  en  dicho  condado,  por  el  espacio 
de  cuatro  semanas,  para  que  se  presenten  propuestas  bajo  pliego 
cerrado  para  la  redención  de  los  expresados  bonos ;  y  diez  dias 
después  de  haber  corrido  el  tiempo  de  la  dicha  publicación,  los 
precitados  Comisionados,  abrirán  las  dichas  propuestas,  y  paga- 
rán y  liquidarán,  según  lo  permitiese  entonces  el  Foodo  de  Em- 
préstito, los  bonos  presentados  bajo  tales  propuestas  y  que  pro- 
pusiesen el  valor  mas  bajo  para  su  liquidación ;  en  la  tnieltjencia, 
que  dicho  valor  no  fuese  mas  alto  quel  el  valor  á  la  par  de  dichos 
bonos;  y  ¿ten  entendido,  que  si  no  se  hiciesen  propuestas  por 
menos  que  el  valor  á  la  par,  entonces  el  dinero  que  existiese  en 
el  dicho  Fondo  de  Empréstito,  será  pagado  sobre  dichos  bonos 
de  conformidad  con  el  número  de  su  emisión ;  de  lo  cual  los  pre- 
citados Comisionados  darán  cuatro  semanas  de  aviso  del  número 
de  bonos  que  fuesen  á  pagarse ;  después  de  cuyo  tiempo  tales 
bonos  cesarán  do  gozar  interés  ;  y  ademas,  queda  prevenido,  que 
cuando  existiese  en  el  dicho  Fondo  de  Empréstito,  suficiente 
dinero  para  la  extinción  de  los  bonos  emitidos  en  virtud  de  esta 
ley,  será  de  la  obligación  de  los  ante  dichos  Comisionados,  anun- 
ciar, de  la  misma  manera,  por  el  espacio  de  cuatro  semanas,  para 
la  redención  de  todos  los  bonos  pendientes,  emitidos  en  virtud 
de  esta  ley,  después  de  cuyo  tiempo  dichos  bonos  cesarán  de 
gozar  interés.     Cualesquier  dinero  que  permaneciese  en  el  Fondo 
de  Empréstito,  después  de  haberse  redimido  los  dichos  bonos 
será  pagado  por  los  referidos  Comisionados  al  Tesorero  de  Con- 
dado, quien  lo  retendrá  sujeto  á  la  orden  de  la  mencionada  Junta 
de  Supervisores. 

Sec.  13.  Siempre  que  los  dichos  Comisionados,  pagasen  ó  re- 
dimiesen algunos  bonos,  los  marcarán  con  la  palabra  ''  cancela- 
do," bajo  de  su  firma  y  con  el  carácter  de  Comisionados,  é  in- 
mediatamente después  los  entregarán  al  Secretario  de  Condado, 
tomando  su  respectivo  recibo;  y  el  citado  Secretario  al  recibir 
los  tales  bonos  cancelados  los  archivará  en  su  oficina. 

Sec.  14.  El  Secretario  de  Condado,  abrirá  á  los  antedichos 
Comisionados,  una  ''Cuenta  de  Contribución  de  Intereses,"  y  una 
"  Cuenta  del  Fondo  de  Empréstito,"  á  las  que  dará  balance  y  ajus- 
tará cada  trimestre,  en  el  primer  Lunez  de  los  meses  de  Abril, 
Julio,  Octubre,  y  Enero  de  cada  año. 

Sec.  15.  Los  dichos  Comisionados  y  todos  los  otros  emplea- 
dos en  la  presente  especificados,  en  el  desempeño  de  sus  deberes 
en  virtud  de  las  provisiones  de  esta  ley,  en  todas  las  cosas  de 
ellos  requeridas  por  la  presente,  estarán  sujetos  á  todas  las  res- 
ponsabilidades y  penas  á  que  están  sujetos  por  el  desempeño  de 
cualesquier  otro  de  los  deberes  de  sus  respectivos  empleos;  y 
cuando  por  ley  no  estuviese  fijado  honorario  6  salario  alguno 
por  los  servicios  que  en  esta  ley  se  requieran  de  ellos ;  entonces 
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la  Jnnta  de  Supervisores,  les  concederá  por  dichos  servicios  una 
compensaciou  razonable,  la  que  será  pagada  por  dicho  condado, 
según  se  pagan  otros  honorarios  y  salarios ;  j  la  antedicha  Junta 
de  Supervisores,  podrá  requerir  de  cada  uno  de  dichos  Comi- 
sionados, tales  fianzas  y  garantias  según  dichos  Supervisores  Fianna  d» 
considerasen  necesarias  para  desempeñar  los  deberes  en  la  pre-  ^¡¡¡^^"'^ 
senté  requeridos  de  olios;  para  lo  cual  queda  por  esta  ley  la 
citada  Junta  de  Supervisores  investida  de  completa  autoridad; 
bien  entendido,  no  obstante,  que  las  sumas  penales  de  dichas  fian<^ 
zas  de  cada  uno  de  los  antedichos  Comisionados  no  excederá  de 
cinco  mil  pesos.  Los  precitados  Comisionados,  otorgarán  las 
fianzas,  cuando  asi  faesen  requeridos,  de  la  misma  manera  que 
se  otorgan  otras  fianzas  oficiales,  las  que  estarán  sujetas  á  la 
aprobación  de  la  referida  Junta  de  Supervisores,  y  serán  archi- 
vadas en  la  oficina  del  Secretario  de  Condado. 

Seg.  16.  La  precitada  Junta  de  Supervisores,  tendrá  facultad  rodena  de 
para  autorizar  á  uno  ó  á  mas  de  uno  del  número  de  sus  miem-  ^"p*'^***^ 
oros,  ó  alguna  otra  persona,  con  el  objeto  de  dar  alguno  ó  todos 
los  votos  que  representen  el  capital  en  acciones  asi  suscrito  por 
la  dicha  Junta  de  Supervisores.  La  mencionada  Junta  de 
Supervisores  tendrá  facultad  para  vender  ó  procurar  el  que  se 
venda  el  dicho  capital  en  acciones  ó  alguna  parte  de  él  asi  tomado 
por  ellos,  en  virtud  de  las  providencias  de  esta  ley,  siempre  que 
ai  someterse  á  los  votantes  habilitados  del  Condado  dicho,  en 
cualquiera  elección  general  6  de  condado,  la  proposición  para  su 
venta,  una  mayoría  de  los  votes  sufragados  en  ella  aprobasen  la 
dicha  venta. 

Seg.  17.  La  Junta  de  Supervisores,  tendrán  todos  los  dere-  Lomioio. 
chos  y  poderes  pertenecientes  á  cualesqnier  otro  sustritor  al 
dicho  capital  en  acciones,  y  también  recibirán  todos  los  dividen- 
dos, reparticiones,  y  ganancias  resultadas  de  dicha  suscricion  al 
capital  en  acciones,  las  que  de  tiempo  en  tiempo  separarán  y 
traspasarán  al  Fondo  de  Empréstito,  junto  con  las  contribuciones 
que  hubiesen  pagado  la  ante  dicha  Compaña  al  citado  Conda- 
do; todo  lo  cual  será  aplicado  por  los  precitados  Comisionados 
de  Empréstito  al  pago  del  interés  sobre  los  bonos  emitidos  según 
están  provistos  por  la  presente ;  como  también  para  redimir  el 
capital  de  dichos  bonos  de  la  manera  prevenida  en  la  sección 
undécima  de  esta  ley;  y  después  de  haberse  completamente 
pagado  los  mencionados  bonos  y  sus  respectivos  intereses,  dichos 
dividendos,  reparticiones,  y  ganancias  provenidas  de  la  referida 
suscriciou  en  acciones,  serán  dedicadas  como  sigue  :  la  tercera 
parte  de  ello  al  Fondo  de  Escuelas,  y  las  dos  terceras  partes  res- 
tantes al  Fondo  General. 

Sec.  18.  La  dicha  suscricion  en  acciones  autorizada  en  virtud  coadidones 
de  esta  ley,  será  hecha  por  la  Jnnta  de  Supervisores  sobre  los  **•' 
libros  de  la  mencionada  compañía,  sujeta  á  la  expresa  condición, 
de  que  el  dicho  Condado  no  será  responsable  ú  coligado  por  nin- 
guna de  las  deudas  ó  compromisos  de  la  expresada  compañia 
que  pasare  6  excediese  de  la  suma  asi  suscrita;  y  esta  provisión 
en  cuanto  á  la  responsabilidad  de  dicho  Condado,  formará  parte 
y  estará  expresamente  estipulada  en  todos  los  contratos  celebra- 
res por  la  citada  Compañia  para  la  construcción  del  dicho 
camino  carretero :  y  en  caso  que  la  mencionada  Compañia  faltase 
ó  rehusase  insertar  en  dichos  contratos  tal  estipulación,  enton- 
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«es  la  ante  dicha  Junta  de  Saperrisores,  tendrá  íkcnitad  para 
declarar  nula  y  sin  efecto  la  dicha  •aecricion,  y  podrá  recobrar 
de  la  citada  Compafiía  cnaleeqnier  pagos  qae  se  babiesen  hecho 
antes  de  la  dicha  falta  6  negativa.  Y  el  mencionado  Condado 
BO  Tolverá  á  torear  ninguna  otra  soscricion  en  ei  capital  en  ac- 
ciones de  la  ante  dicha  Compañía,  sino  la  qae  queda  proTista 
por  esta  ley. 

Skc.  19.    Esta  ley  será  tomada  y  considerada  ley  publica  y 
tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  tan  luego  que  esté  sancionada. 

Bs  traducción  del  Ingles  ^el  Capitulo  CGCCXIX  de  los  Irta- 
tutos  de  California  del  año  de  1868. 

T.  S.  Eldrxbob,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXX. — Ley  ^^w  provee  para  la  redctma^fon  de  k»  Túrrtu 
Salinatat  y  Tienra$  Anegadas  par  la  Mario, 

[Aprobad»  Abril  27  de  186S.] 

El  PiUtUo  del  Eitado  de  Califomiay  representado  en  Senado  y  Ataemr 
hlea,  decreta  como  $(gue: 

icUeitad  N-     SiociOK  L    Todas  las  personas  que  poseyesen  o^ttñcados  de- 
..       ^  compra  de  Tierras  Salinosas  y  Tierras  Anegadas  por  la  Marea, 
pertenecientes  á  este  Estado,  y  cualquiera  porción  de  las  co^es 
estén  sujetas  4  ser  anegadas  por  la  pleamar,  y  compradas  en 
virtud  de  cualquiera  ley  que  haya  sido  ó  en  adelante  sea  dada 

Sara  la  venta  de  dichas  tierras,  y  que  deseasen  reclamar  las 
ichas  tierras,  archivarían  con  el  Secretario  del  Tribunal  de  Dis- 
trito en  el  Condado  en  el  cual  la  tierra  ó  la  mayor  parte  de  ella 
estuviese  situada,  una  solicitud,  pidiendo  los  beneficios  conferidos 
por  esta  ley,  y  manifestando  la  colocación  y  cantidad  de  la  tierra 
por  sección,  demarcación,  linea,  y  meridiano,  según  los  apeos 
nachos  por  el  Agrimensor  de  Condado,  basados  en  las  demarca- 
ciones exteriores,  ú  otras,  lineas  páblicas  de  los  apeos  de  los 
Estados  Unidos,  (acompañada  del  correspondiente  plano)  como 
también  un  abstracto  del  titulo  de  dichas  tierras,  y  en  virtud  de 
que  ley  fueron  compradas,  y  que  es  la  intención  del  solicitante 
o  solicitantes  reclamarlas  dentro  del  término  de  tres  años,  ó  qse 
las  tierras  han  sido  reclamadas  antes  de  haberse  sancionada  esta 
ley. 
n<MMMde  Seo.  2.  Siempre  que  los  tenedores  de  certificados  de  compra  de 
•oiicitQd  patentes,  que  representen  una  mitad  de  un  gran  cuerpo  de  fierras 
gkM  vKhk-  salinosas  y  Tierras  Anegadas  por  la  Marea,  descnptas  en  la 
tniMtfo.  sección  primera  de  esta  ley,  que  fuesen  reclamadas  por  un  sis* 
tema  de  reclamación  general,  desease  reclamar  semejante  seceieu 
de  tierras,  archivarán  el  certificado  según  está  requerido  en  la 
sección  primera  de  esta  ley,  junto  con  una  relación  de  la  canti- 
dad de  tierra  contenida  en  toda  la  dicha  sección,  la  cantidad 
representada  por  las  patentes  y  certificados  de  la  compra  de  los 
solicitantes,  la  cantidad  no  representada,  y  si  posible  fbese,  los 
nombres  de  los  dueños  respectivos*    Entonces,  los  solifñtantes 


Digitized  by 


Google 


raatUA  OÜABTA  B18ION.  • 

procederán  con  gns  obras  <ie  recUmacion  bajo  el  plan  qae  élk» 
adoptasen^  tasando  el  respectivo  costo,  segan  lo  requiriese  el 
progreso  de  la  obra,  4  cada  poseedor  de  caalqniera  tierra  dentro 
de  Ta  sección,  en  proporción  al  número  de  acres  poseídos 
por  él  con  respecto  al  todo  de  la  sección,  cujra  tasación  será 
debida  tan  pronto  como  fuese  ]m.paesta,  y  constitairá  an  vincato 
sobre  la  tierra,  y  puede  recobrarse  en  cualquier  Tribunal  de 
jurisdicción  competente,  por  cualquier  Agente  al  efecto  nom- 
brado por  los  solicitantes. 

Seo.  8.  El  Secretario  del  Tribunal  del  Distrito  en  el  res-  iato  d* 
pectivo  Condado,  llevará  un  libro  de  registro,  en  el  que  asentará  '«sii^- 
Ja  iecha  de  la  solicitud,  el  nombre  ó  nombres  suscritos  á  dicha  áo- 
licitad,  los  números  de  los  certificados  de  la  compra  de  la  tierra 
qae  se  piensa  reclamar,  la  colocación  de  la  tierra  por  sección^ 
demarcación,  linea  j  meridiano,  haciendo  referencia  4  los  apeos  de 
los  Estados  Unidos,  el  titulo,  de  quien  fue  adquirida,  y  en  virtud 
de  que  ley  fue  hecha  la  colocación  original,  junto  con  un  abstracto 
conciso  de  los  respectivos  procedimientos  que  hubiesen  tenido 
lo^^ar  en  el  Tribunal  de  Distrito. 

Bec.  4.  En  cualquier  tiempo  dentro  del  periodo  de  tres  afios  : 
deapnes  de  haber  sido  archivada  la  dicha  solicitud,  si  las  tierras 
hubiesen  sido  reclamadas,  el  solicitante,  6  una  mayoría  de  ellos, 
sus^  concesionarios,  6  poder  habientes,  archivarán  con  el  Secro^ 
tario  del  dicho  Tribunal  de  Distrito,  una  declaración  juramen- 
tada, espresando  que  fue  archivada  la  solicitud  mencionada  en  la 
Boccion  primera,  la  fecha  en  que  fue  archivada,  y  que  las  tierras 
desmptas  en  ellas  han  sido  reclamadas  dentro  de  tres  afios  de 
haberse  archivado  la  dicha  solicitad,  dando  una  descripción 
exacta  del  método  de  reclamación,  la  cstencion  y  tamaño  de 
terraplenes,  acequias  etc.,  y  el  costo  respectivo.  También  archi*- 
varán  la  declaración  del  Agrimensor  de  Condado,  ó  de  su 
Diputado,  y  de  dos  ó  mas  personas  seguras  y  duefios  de  tierras  del 
condado  en  el  cual  hubiesen  tenido  lugar  los  procedimientos: 
manifestando  que  conocen  las  tierras  descríptas  en  la  solicitud^ 
qne  han  examinado  las  obras  de  reclamación  desde  que  fueron 
completadas,  y  que  las  consideran  suficientes  para  proteger  las 
tierras  cercadas  ó  desaguadas  por  ellos  de  inundación,  y  que 
según  el  juicio  de  ellos,  las  tierras  asi  reclamadas,  no  estarán  por 
mas  tiempo  sujetas  á  inundación  por  las  mareas  altas,  según 
estaban  antenoraíente.  También  declararán,  que  ni  directa  4 
indirectamente  tienen  ningún  interés  en  las  tierras  asi  reclama^ 
das.  Desde  luego,  el  Secretario  las  asentará  en  el  libro  del 
dicho  Tribunal,  para  que  sean  oidas  en  el  siguiente  término  de 
sus  sesiones,  cuya  causa  será  oida,  4  menos  que  fuese  necesaríe 
posponerla  á  causa  de  enfermedad  ó  impedimento  del  Juca  de 
dicho  Tribunal.  El  solicitante  hará  qne  se  publique  un  aviso  en 
aigsn  periódico  semanario  que  se  publique  en  el  condado  en  el 
enal  estuviesen  Mtuadas  las  tierras  ó  la  mayor  parte  de  elkw  y 
mencionadas  en  la  solicitad,  manifestando  los  hechos  materiales 
en  la  solicitad,  y  el  tiempo  y  lugar  en  que  fuese  á  ser  oida,  y  no- 
tificando á  todas  las  partes  interesadas,  de  ^ue  si  faltasen  de  com- 
pareeer  j  oponerse  á  la  petición  de  la  solicitud,  sos  derechos  que 
darán  perdidos. 

8so.  5.    Al  oirse  la  dicha  causa,  el  solicitante  6  solicitantes  i 
probarán  que  se  ha  cumplido  con  las  anteriores  secciones  de  esta  * 
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ley,  que  el  interés  debido  al  Estado  hasta  la  fecha  de  archivarte 
la  solicitud,  ha  sido  pagado,  y  por  ei  testimonio  de  los  testigos 
nombrados  en  la  sección  cuarta,  que  la  tierra  ha  sido  reclamada, 
describiendo  el  modo  o  método  en  que  fuese  efectuado.  Se- con- 
siderarán las  tierras  reclamadas,  según  el  espiritu  de  esta  ley, 
cuando  cuatro  quintas  partes  de  cada  sección  (según  represen- 
tadas por  el  certificado  de  compra  ó  de  alguna  patente)  hayan 
sido  protegidas,  por  medio  de  suficientes  y  bien  construidos  terra- 
plenes y  acequias,  de  la  inundación  causada  por  la  pleamar,  y  &  la 
cual  estaban  anteriormente  sujetas. 
DMreto.  Sec.  6.    Al  decretar  el  Juez  de  Distrito  al  efecto,  que  apareci- 

endo por  los  registros  y  evidencia  presentados,  que  el  solicitante 
ó  solicitantes  haber  cumplido  con  lo  prevenido  en  las  secciones 
anteriores  de  esta  ley,  y  que  la  tierra  ha  sido  reclamada,  el  soli- 
citante ó  solicitantes  tendrán  derecho  á  una  copia  certificada  de 
dicho  decreto,  junto  con  la  copia  de  la  declaración  del  método 
y  costo  de  la  reclamación,  la  que  será  archivada  con  el  Registra- 
dor de  la  oficina  de  Tierras  del  Estado. 

Sec.  7.  Cuando  se  hubiese  obtenido  el  decreto  proveído  en  la 
sección  sexta  de  esta  ley,  si  el  Estado  hubiese  recibido  pago 
completo  de  cualquiera  tierra  incluida  en  la  sección  reclamada,^ 
dueño  legal  del  certificado  de  compra  ó  patente  do  la  dicha  tierra, 
tendrá  derecho  á  recibir  del  Estado,  en.la  manera  al  efecto  pro- 
veída por  la  Legislatura,  ochenta  por  ciento  del  principal  asi 
pagado  por  completo  por  dicha  tierra, 
latommu.  Seo.  8.  Durante  el  término  de  tres  años  desde  la  fecha  de  ha- 
pendido.  |)erse  archivado  la  petición,  se  suspenderá  el  pago  del  interés 
anual,  y  si  el  decreto  mencionado  en  la  sección  sexta  de  esta 
ley  fuese  archivado  con  el  correspondiente  empleado  dentro  de 
tres  años  y  medio,  entonces  no  se  requerirá  el  pago  del  interés 
suspendido ;  pero  si  no  se  archivase  el  dicho  decreto,  entonces 
el  dicho  interés  suspendido  será  debido  dentro  de  tres  años  y 
medio  de  la  fecha  en  que  se  hubiese  archivado  la  dicha  solici- 
tud ;  y  si  tal  interés  no  fuese  pagado  dentro  de  treinta  dias  de 
haberse  cumplido  junto  con  el  siguiente  interés  anual  adelantado, 
según  requerido  por  ley,  entonces  el  certificado  de  compra  sobre 
el  cual  se  hubiese  cumplido  el  dicho  interés  sei*á  anulado  en  la 
manera  prescrita  por  ley. 
Bzontradon  Seo.  9.#  Al  archivarse  la  copia  certificada  del  decreto,  y  el  re- 
ottSl'*""  <5Íbo  del  Tesorero  de  Condado  por  el  interés  debido  hasta  la 
fecha  en  que  se  archivase  la  antedicha  solicitud  con  el  Registra- 
dor de  la  oficina  de  Tierras  del  Estado,  el  Registrador  hará  un 
asiento  en  sus  libros,  al  efecto,  que  el  Estado  exonera  al  solici- 
tante ó  solicitantes  del  pago  ^el  ochenta  por  ciento  debido  sohre 
el  principal,  y  todo  el  interés  corrido  desde  y  después  de  la  fecha 
de  haberse  archivado  la  dicha  solicitud  con  el  Secretario  del  Tri- 
bunal de  Distrito ;  y  espedirá  al  dueño  del  dicho  certificado  de 
compra  un  certificado  para  una  patente,  al  efecto :  que  aparecien- 
do por  el  decreto  del  TriDunal  del  Distrito  en  el  cual  estén  las 
tierras  situadas,  que  las  providencias  de  esta  ley  han  sido  ob- 
servadas, y  que  la  parte  tiene  derecho  4  una  patente  por  la  tierra 
descripta  en  dicho  certificado,  y  tan  luego  después  que  pudiese 
legalmente  hacerse,  el  Gobernador  espedirá  una  patente  al  dueio 
del  dicho  certificado  de  compra. 
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Sec.  10.    Los  tenedores  de  cortifícados  de  compra  de  tierras,  B6iMflei«s  de 
en  virtud  de  las  diferentes  leyes  relativas  á  Tierras  Pantanosas  JJ^gJ^ílS 
é  Inundadas,  que  hubiesen  reclamado  la  tierra  mencionada  en  *iferent«t 
ellos  antes  de  haberse  dado  esta  ley,  tendrán  derecho  á  todos  los    ^^' 
beneficios  de  dichas  leyes,  al  archivar  en  el  correspondiente  Tri- 
bunal de  Distrito  las  pruebas  de  reclamación  requeridas  por  las 
secciones  cuarta  y  quinta,  y  obteniendo  el  decreto  requerido  por 
la  sección  sexta  de  esta  ley. 

Sec.  11.  Cuando  el  costo  de  la  reclamación  de  alguna  sección  xzceMde 
de  tierras  inundadas  por  la  marea,  según  proveído  por  esta  ley,  '«^i»°»««*<»- 
fuese  menos  que  ochenta  centavos  por  acre,  el  dueño  ó  dueños 
respectivos,  tendrán  solamente  derecho  aun  crédito  sobre  dichas 
compras  del  costo  de  la  dicha  reclamación,  y  el  balance  se  cum- 
plirá y  será  pagado  dentro  de  tres  años  y  medio  desde  la  fecha 
de  archivarse  la  solicitud  nombrada  en  la  sección  primera  de  esta 
ley ;  y  si  las  tierras  hubiesen  sido  pagadas  en  completo,  el  dueño 
ó  dueños  de  ellas  tendrán  solamente  derecho  á  recioir  del  Estado 
el  costo  de  la  dicha  reclamación. 

Seo.  12.  El  Secretario  del  Tribunal  en  el  cual  tuviesen  lugar  52[I!ÍÍ«*** 
cualesquiera  procedimientos  en  virtud  de  las  providencias  de '"'"'' 
esta  ley,  tendrá  derecho  á  recibir  por  todos  los  servicios  desem- 
peñados por  él  en  tales  procedimientos,  incluso  el  asiento  y  copia 
del  decreto  que  se  diey,  la  suma  de  diez  pesos  por  cada  solicitud, 
y  un  peso  por  cada  solicitante  cuando  dos  ó  mas  estén  unidos  en 
ia  misma  solicitud. 

Seg.  18.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en 
pugna  con  las  providencias  de  esta  ley  quedan  por  la  presente 
derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCCXX  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.ELDREDQX,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXXI. — La  que  enmienda  una  Ley  titulada  Ley  que  regla- 
menta Procedimientos  en  Camas  Oivilea  en  los  Tribunal^  de  Justicia 
de  este  Estado^dada  el  veinte  y  nueve  de  Abril,  del  año  de  mil  ocho 
cientos  cincuejwa  y  uno. 

[Aprobftd»  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  ley  titulada  ley  que  reglamenta  procedimientos 
en  causas  civiles  en  los  Tribunales  de  Justicia  de  este  Estado, 
dada  el  dia  veinte  y  nueve  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos 
cincuenta  y  uno  queda  por  la  presente  enmendada  según  pro- 
veído en  esta  ley. 

Seo.  2.  La  sección  dos  cientas  de  dicha  ley  queda  enmendada 
de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  200.  En  una  acción  para  recobrar  la  posesión  de 
bienes  muebles,  la  sentencia  podrá  darse  en  favor  del  demandante 
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BM».  por  la  po8e6i<ni,  ó  por  el  Tslor  de  dichoe  bienefl  (en  eaao  de  no 
poderse  conseguir  la  entren,)  j  por  peijnidot  á  caaea  de  deten- 
eion.  Si  los  bienes  se  hobiesen  entregado  al  demandante  j  el 
demandado  reclamare  su  dcTolneion,  se  podrá  dar  sentencia  en 
favor  del  demandado  por  la  deT<^acion  de  los  bienes  ó  su  valor, 
en  caso  de  no  poderse  conseguir  su  devolncion,  y  por  loe  peijai* 
cios  por  haber  tomado  y  retenido  dichos  bienes.  jSn  nna  acción 
sobre  contrato  ú  obligación  por  escrito,  para  el  pago  de  dinero, 
convenido  de  ser  pagado  en  cierta  clase  de  dinero  ó  moneda,  el 
fallo  dado  por  el  querellante,  ja  sea  qne  éste  fuese  por  rebeldía, 
ó  después  del  veredicto,  seguirá  al  contrato  ú  obligación,  y  se 
ordenará  su  pago  en  la  clase  de  dinero  ó  moneda  especificada  en 
tal  contrato  ú  obligación ;  y  en  una  acción  contra  cualquiera 
persona  para  recobrar  dinero  recibido  por  tal  persona  bajo  el 
carácter  nduciario,  ó  para  el  uso  de  otro,  el  fallo  que  se  diese  por 
el  querellante,  ya  sea  que  éste  fuese  por  rebeldía,  6  después  del 
veredicto,  se  ordenará  su  pago  en  la  misma  <ÚBBe  de  dinero  ó 
moneda  asi  recibida  por  dicha  persona. 

1^0.  8.    La  sección  dos  cien  tas  diez  de  dicha  ley  queda  en- 
mendada de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 
icodo  dt  Section  210.    El  auto  de  ejecución  se  espedirá  en  nombre  del 

"'*^  pueblo,  sellado  con  el  sello  del  tribunal  y  firmado  por  el  escri- 
Dano,  y  se  dirigirá  al  Sheriff,  y  referirá  ^teligiblemente  la  sen- 
tencia, manifestando  el  tribunal,  el  oondado  en  donde  quede 
archivado  el  rol  de  la  sentencia,  y  si  fuese  por  dinero,  su  importe, 
y  el  importe  que  efectivamente  se  deba,  y  si  fuere  pagadero  en 
cierta  clase  de  dinero  6  moneda,  según  proveído  en  la  sección 
dos  cientas  de  esta  ley,  el  auto  de  ejecución  también  manífeo^ 
tara  la  clase  de  dinero  6  moneda  en  que  deba  pagarse  la  senten« 
oia  y  requerirá  al  i8%«rt}f  haga  en  sustancia  lo  siguiente : 

1^.  Si  el  auto  de  ejecución  fuese  contra  los  bienes  del  deudor 
de  la  sentencia,  requerirá  al  ShsriW  satisfaga  la  sentencia  con 
interés,  de  los  bienes  muebles  de  dicho  deudor,  y  si  no  pudiesen 
encontrarse  suficientes  bienes  muebles,  entonces  de  sus  bienes 
raices ;  ó  si  la  sentencia  confiriese  derecho  de  retención  contra 
bienes  raices,  entonces  de  los  bienes  raices  que  le  pertenezcan 
al  tiempo  de  registrar  la  sentencia:  ó  si  la  ejecución  se  dingiese 
á  otro  condado  que  no  sea  aquel  en  que  se  dio  la  sentencia,  al 
tiempo  cu^pdo  el  traslado  del  registro  se  archive  en  la  oficina 
del  registrador  de  dicho  condado,  especificando  dicho  día,  ó  cual- 
quier tiempo  después :  * 

2^.  Si  niese  contra  bienes  raices  ó  muebles  en  poder  de  los 
representantes  personales,  herederos,  legatarios,  inquilinos  de 
bienes  raices,  ó  fideicomisarios,  requerirá  al  Sheríff  satisfaga  la 
sentencia  con  ínteres,  de  dichos  bienes: 

8^.  Si  fuese  contra  la  persona  del  deudor  ejecutado  de  la  sen- 
tencia, requerirá  al  Sheríff  arreste  á  dicho  deudor  y  lo  ponga  en 
la  cárcel  del  condado  hasta  que  pague  la  sentencia  con  interés, 
6  sea  libertado  según  ley. 

4^.  Si  fuese  sobre  sentencia  pagadera  etk  cierta  clase  de  di- 
nero ó  moneda,  según  proveído  en  la  sección  dos  eientas  de  esta 
ley,  también  reqneríraal  Sheríff  de  satisfacerla  en  la  misma  dase 
de  dinero  ó  moneda  en  la  cual  la  sentencia  fiíese  mandada  pagar^ 
y  el  Sheríff  rehusara  el  pago  en  cualquiera  otra  clase  de  diuero 
o  moneda;  y  en  caso  de  embargo  y  venta  da  la  propiedad  dal 
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desdor  ejeeatado  de  la  fleatenoia,  rehoaará  de  cualquier  eompra^ 
dor  ea  dicha  venta  el  pago  en  cnalquiera  otra  oíase  de  dinero  é 
moneda  que  no  aea  el  especificado  sa  el  aato  de  ejecacion.  El 
Sherijf^  que  recaudase  dinero  ó  monedo  en  la  manera  requerida 
por  esta lej, pagará  al  querellante  ó  ala  parte  eon  derecho  á  re- 
cobrarlo, la  misma  clase  de  dinero  ó  moneda  recibida  per^l,  j 
en  caso  de  desoaidarse  ó  rehusase  hacerlo  asi,  será  responsable 
con  su  fíansa  al  acreedor  de  la  sentencia  por  tres  veces  la 
sama  del  dinero  asi  recaudado. 

5^.  Si  fuese  para  la  entrega  de  la  posesión  de  bienes  raices  6 
muebles,  requerirá  al  Skeriff  entregue  la  posesión  de  dichos 
bienes  (describiéndolos  con  particularidad)  á  la  parte  que  tenga 
derecho  á  ellos,  y  podrá  al  mismo  tiempo  requerir  al  iSAenj^  satis- 
&ga  cualesquier  costas,  perj-nícios,  arrendamientos  ó  utilidades 
de  que  haga  mención  dicha  sentencia,  de  los  bienes  muebles  de 
la  parte  contra  quien  se  pronuncia  y  el  valor  de  los  bienes  sen- 
tenciados se  especificará  en  la  sentencia,  en  caso  de  no  poderse 
conseguir  la  entrega ;  y  si  no  se  pudiesen  conseguir  suncientes 
bienes  muebles,  entonces  de  los  bieaes  raices,  según  queda  pre- 
venido en  la  primera  subdivisión  de  esta  sección. 

Sbc.  4.  La  sección  dos  cientas  once  de  dicha  ley  queda  en- 
mendada de  modo  que  se  léa  como  sigue  : 

Sección  211.  Cuando  el  auto  de  ejecución  se  espida  en  virtad  OoBtenido 
de  una  sentencia  obtenida  contra  dos  ó  mas  personas  en  alguna  ^^^' 
acción  sobre  contrato  mancomunado,  en  cuya  acción  no  se  les 
intimé  citación  á  todos  los  demandados,  ó  no  comparecieron, 
mandará  al  Sheriff  satisfaga  la  sentencia  de  los  bienes  comunes  de 
todos  los  demandados  y  de  los  bienes  personales  de  los  deman- 
dados que  fueron  citados  y  que  no  comparecieron  en  la  acción. 
En  otros  respectos  el  auto  contendrá  las  direcciones  especifica- 
das en  la  primara  y  cuarta  subdivisión  de  la  última  sección. 

Seo.  5.  La  sección  dos  cientas  veinte  y  una  de  dicha  ley 
queda  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  221.    Antes  de  la  venta  de  bienee  en  virtud  de  alguna  ATtoodeis 
ejecución,  se  dará  aviso  de  dicha  venta  de  la  manera  sigpiiente :  "^¿¡^ 

1^.  Si  los  bienes  fuesen  perecederos,  se  fijarán  avisos 
escritos  del  tiempo  y  lugar  de  la  venta  en  tres  parages  públicos 
del  recinto  ó  ciudad  en  donde  deba  e&ctuarse,  durante  el  tiempo 
rasonabie,  tomando  en  eonsidemcion  la  calidad  y  condición  de 
los  bienes. 

2^.  En  caso  db  otros  bienes  mnebles,  se  fiiaria  avisos  sema- 
jantes  en  tres  parages  públicos  del  recinto  o  ciudad  en  donde 
deba  efectuarse  la  venta  durante  no  menos  de  cinco  ni  maa  que 
diss  dias  seguidos. 

8^.  En  caso  de  bienes  raices  se  fijarán  avisos  semejantes  des- 
cribiendo con  particularidad  los  bienes  que  se  han  de  vender 
durante  veinte  dias  seguidos,  en  tres  parajes  públicos  del  re- 
cinto ó  cindad  en  donde  dichos  bienes  se  nallen  y  también  en 
donde  se  han  de  vender^  y  se  publicará  ademas  una  copia  del 
aviso  una  vez  cada  semana  durante  dielio  periodo  en  algún  perió- 
dico dd  condado,  si  lo  hubiese. 

Cuarto — Cuando  la  sentencia  en  virtad  de  la  cual  fuese  á  ven- 
decne  la  propiedad,  esté  ordenada  de  pagarse  en  cierta  dase  de 
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dinero  6  moneda,  los  diferentes  avisos  requeridos  por  esta  sec- 
ción, expresarán  la  clase  de  dinero  ó  moneda  en  la  cnal  paeden 
hacerse  las  posturas  en  dicha  venta,  la  que  será  la  misma  qae 
fuese  especificada  en  la  sentencia. 

Sec.  6.  La  sección  dos  cientas  veinte  y  nueve  de  dicha  lej, 
según  enmendada  por  la  sección  tercera  de  una  ley  titulada,  ley 
que  reglamenta  procedimientos  en  causas  civiles  eu  los  Tribunales 
de  Justicia  de  este  Estado,  dada  el  dia  veinte  y  nueve  de  Abril 
del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  aprobada  el  dia 
quince  de  Mayo  del  año  de  mil  ochocientos  sesenta  y  dos,  qaeda 
enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 

.  Sección  229.  En  la  venta  de  bienes  raices,  el  comprador  será 
sustituido  al  deudor  contra  quien  se  ha  fallado,  y  adquirirá  todo 
el  derecho,  título,  interés  y  reclamo  perteneciente  al  dicho  dea- 
dor en  la  propiedad ;  y  cuando  el  ínteres  sea  menos  de  una  te- 
nencia de  dos  años  de  arrendamiento,  que  no  hayan  transcurrido, 
la  venta  será  absoluta,  en  todos  los  demás  casos,  los  bienes  rai- 
ces vendidos  estarán  sujetos  á  rescate,  conforme  á  las  prevencio- 
nes de  este  capítulo.  El  empleado  dará  al  comprador  un  certifi- 
cado de  la  venta,  que  contenga — 

Primero — Una  descripción  circunstanciada  de  los  bienes  raices 
vendidos. 

Segundo — ^El  precio  ofrecido  por  cada  sección  6  porción  sepa- 
rada. 

Tercero — El  precio  total  pagado. 

Cuarto — Cuando  el  terreno  esté  sujeto  á  rescate,  esto  se  especifi- 
cará. Y  cuando  la  sentencia  en  virtud  de  la  cual  se  hubiese  hecho 
la  venta  es  ordenada  de  pagarse  en  cierta  clase  de  dinero  ó  moneda, 
el  certificado  también  espresará  la  clase  de  dinero  ó  moneda  en 
que  pueda  hacerse  dicho  rescate,  la  que  será  la  misma  que  esté 
especificada  en  la  sentencia.  Un  duplicado  de  cuyo  certificado 
será  archivado  con  el  Archivero  del  Condado. 

Sec.  7.  La  sección  tres  cientas  cuarenta  y  nueve  de  dicha 
Ley  queda  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  349.  Si  la  apelación  fuese  interpuesta  de  una  senten- 
cia ú  orden  requiriendo  el  pago  do  dinero,  ésta  no  suspenderá  el 
auto  de  ejecución  de  la  sentencia  ú  orden,  á  menos  que  se 
otorgue  una  fianza  por  escrito  de  parte  del  apelante  garantida 
por  dos  ó^mííQ  fiadores,  mencionando  sus  lugares  de  residencia  y 
ocupación,  al  efecto,  de  que  se  obligan  en  doble  la  suma  nom- 
brada en  la  sentencia  ú  orden  :  que  si  la  sentencia  ú  orden  de  la 
cual  se  apela  ó  alguna  parte  de  ella  fuese  afirmada,  el  apelante 
pagará  la  suma  ordenada  pagarse  por  la  sentencia  ú  orden,  6  la 
parte  de  la  suma  que  de  dicha  sentencia  ü  orden  fuese  afirmada, 
si  solamente  fuese  afirmada  en  parte,  y  todos  los  daños  y  costas 
que  fuesen  adjudicados  contra  el  apelante  sobre  la  apelación. 
Cuando  la  sentencia  ú  orden  de  la  cual  se  apelase  está  ordenada 
de  pagarse  en  cierta  clase  de  dinero  ó  moneda,  la  fianza  reque- 
rida por  esta  sección  será  otorgada  y  pagadera  en  la  misma 
clase  de  dinero  ó  moneda  especificada  en  dicha  sentencia. 

Sec.  8.  La  sección  dos  cientas  treinta  y  tres  de  dicha  Ley 
queda  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  233.  Los  pagamentos  mencionados  en  las  últimas 
dos  secciones,  podran  ser  hechos  al  comprador  6  rescatador, 
según  sea  el  caso,  ó  por  cuenta  de  él  al  empleado  que  haga  la 
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venta.  Caando  la  sentencia  en  virtud  de  la  cnal  se  baya  becbo 
la  venta  está  ordenada  de  pagarse  en  cierta  clase  de  dinero  ó 
moneda,  dichos  pagamentos  serán  hechos  en  la  misma  clase  de 
dinero  ó  moneda  y  la  oferta  y  presentación  del  dinero  será 
equivalente  al  pago. 

Seo.  9.  La  sección  quinientas  noventa  y  cuatro  de  dicha  ley, 
según  enmendada  por  la  sección  cincuenta  de  una  ley  titulada, 
ley  enmendadatoria  y  suplementaria  á  la  ley  titulada,  ley  para 
reglamentar  procedimientos  en  causas  civiles  en  los  Tribunales 
de  Justicia  de  este  Estado,  dada  el  quince  de  Mayo  del  año  de 
mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cuatro,  queda  enmendada  do  modo 
que  se  lea  como  sigue : 

Sección  594.  Al  momento  de  darse  el  veredicto,  el  Juez  de  sentend». 
Paz  inmediatamente  pronunciará  la  sentencia  correspondiente. 
Cuando  el  Juez  haya  juzgado  la  causa  se  pronunciará  sentencia 
inmediatamente  después  de  cerrarse  el  juicio,  si  el  demandado 
ha  sido  arrestado  y  se  hallare  bajo  custodia,  en  otros  casos  será 
pronunciada  dentro  de  cuatro  dias  después  de  cerrarse  el  juicio. 
Si  la  causa  fuese  sobre  contrato  contra  dos  ó  mas  demandados,  y 
la  citación  fuese  entregada  á  uno  ó  mas  pero  no  á  todos  ellos, 
solamente  se  entrará  la  sentencia  contra  los  que  fuesen  notifica- 
dos, ó  que  voluntariamente  comparecieron,  si  el  contrato  fuese 
individual  ó  colectivo  é  individual  á  la  vez;  pero  si  el  contrato 
fuese  únicamente  colectivo  ó  mancomún,  la  sentencia  se  pronun- 
ciará contra  todos  los  demandados,  mas  tan  solo  será  obligatoria 
contra  los  bienes  colectivos  de  todos  y  la  propiedad  individual 
de  los  demandados  á  quienes  se  hubiesen  citado,  ó  que  voluntaria- 
mente comparecieron  en  la  cansa.  En  una  causa  sobre  contrato 
ú  obligación  por  escrito  para  el  pago  efectivo  de  dinero,  pagade- 
ra en  cierta  clase  de  dinero  ó  moneda,  la  sentencia  que  so  diese 
por  el  querellante,  ya  sea  por  rebeldía,  ó  después  del  veredicto, 
seguirá  al  contrato  ú  obligación,  y  será  ordenado  de  pagarse  en 
la  misma  clase  de  dinero  ó  moneda  especificada  en  ella. 

Seo.  10.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  lue- 
go qué  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXXI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  K.  Eldredgb,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCXXII. — Ley  que  ratífiea  y  confirma  una  cierta  < 

¿Uida  por  el  Concejo  Mtmic^pal  de  la  dudad  de  OakUtmd^  y  epr^ 
hada  por  ei  Corregidor  de  dicha  dudad.  Noviembre  veinte  de  mH 
ocho  cientoi  ictenia  y  uno. 

[Aprobada  Abril  27  de  1803.] 

El  Pueblo  del  EUado  de  California,  r^etentado  en  Senado  y  Aéom- 
blea^  decreta  como  ngue : 

Sección  1.  Por  Cuanto,  El  Concejo  Munieinal  de  la  Ciudad 
de  Oakland  habiendo  dado  una  ordenanza,  aprobada  por  el  Co- 
rregidor, en  el  día  veinte  de  Noviembre,  A.  D,  de  mil  ocho  cien- 
tos sesenta  y  uno,  cuja  ordenanza  está  en  los  términos  sigaientes, 
á  saber : 

'*  ORDENANZA  OONOSRNISNTE  AL  VERRO-OARRIL  I>B  BAN  fRANOISCO 

T  OAKLAND. 

*'  El  Concho  Munic^Ml  de  la  dudad  de  OaJdand  ordena  eomo  eSgve : 

<*  SscciON  1.  El  derecho  de  transito  á  lo  largo  de  la  calle 
Séptima,  desde  sus  limites  rumbo  este  basta  4  cerca  de  la  unión 
con  la  calle  Market,  y  de  ahí  en  linea  recta  al  lindero  occidental 
de  la  ciudad,  cuya  linea  estA  representada  en  el  mapa  archivado 
con  el  Secretario  del  Concejo,  y  marcado,  'Coinpafiia  Ferro- 
Carril  de  San  Francisco  y  Oakland,  Manifiesto  B,'  queda  por 
la  presente  concedido  á  la  Compafiia  Ferro-Carril  de  San  Fran- 
cisco y  Oakland,  con  el  objeto  de  colocar  una  ruta  ferro-carril 
sencilla  ó  doble,  y  las  necesarias  rutas  ladeadas,  á  lo  largo  da 
dicha  calle  ó  linea,  y  correr  carros  y  conducir  pasageros  en 
ellos;  dicha  ruta  ó  rutas  principales,  no  serán  colociSas  mss 
cerca  de  quince  pies  de  la  linea  de  la  vereda  sobre  cada  lado,  j 
serán  hecuas  de  manera  de  estar  conforme  con  la  nivelación  de 
la  calle,  y  presentarán  una  superficie  4  nivel  con  la  calle  en  cada 
crucero  de  calle. 

'^  Sec.  2.  La  dicha  compañía  tendrá  el  privilegio  de  erigir  sobre 
la  calle  Séptima,  en  ó  cerca  de  su  intersección  con  Broadwaj, 
una  plataforma  6  lugar  de  despacho,  para  guarecer  pasageros  j 
equipage,  de  conformidad  con  las  dimensiones  y  en  un  lugar 
designado  sobre  el  mapa  archivado  con  el  Secretario  del  Concejo, 

Ír  marcado,  *  Compafiia  Ferro-Carril  de  San  Francisco  y  Oak- 
and,  Manifiesto  A.' 

"  Seo.  S.  En  consideración  de  promover  la  construcción  da 
dicho  ferro-carril,  y  las  ventajas  por  ello  originadas  á  la  Ciudad 
de  Oakland,  y  en  consideración  de  un  peso,  y  bajo  la  condioioo 
que  la  dicha  Compafiia  Ferro-Carril  de  San  Francisco  y  Oak- 
land, dentro  de  tres  años  de  esta  fecha  completaran  dicho  ca- 
mino y  puente  sobre  la  linea  designada  en  el  ante  dicho  mapa, 
marcado  Manifiesto  B,  y  el  uso  de  aquella  porción  de  tiem 
inundada  situada  en  el  terminus  oeste  del  dicho  proyectado  ca- 
mino, conlindando  al  este  por  la  tierra  firme,  y  al  norte  y  sod 
Sor  dos  lineas  paralelas,  cada  una  dos  cientos  cincuenta  pías 
istante  de  la  linea  del  centro  de  dicho  puente,  y  extendiéndose 
de  la  tierra  firme  á  loU  límites  al  oeste  de  la  ciudad,  queda  por 
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la  presetite  concedida  y  exonerada  á  la  dicha  compafiia  por  el  ] 
término  de  cinouenta  años,  y  por  tal  tiempo  adicional  segnn  la 
franquicia  concedida  á  dicha  compañia  fuese  estendida;  y  el 
Corregidor  de  la  ciudad,  queda  por  la  presente  autorizado  de 
hacer,  otorgar,  y  entregar  á  la  dicha  compafiia,  una  escritura  de 
dicha  tierra  bajo  las  condiciones  ante  dichas ;  bien  entendido^  que 
si  en  cualquier  tiempo  futuro,  la  Ciudad  de  Oakland  trazase  y 
estableciese  una  calle  pública  dentro  los  limites  de  dicha  sección 
de  tierra,  y  paralela  y  contigua  á  dicho  puente,  ó  que  crusare  el 
dicho  camino  en  cualquier  lurar  que  no  esté  ocupado  por  las 
labricas  de  dicha  compafiia,  la  dicha  oompafiia  no  reclamará 
por  ello  dafios  ni  perjuicios. 
"DadaNov.  14,1861. 

"(Firmada:)  K  GIBBONS, 

Presidente  del  Concejo. 
"Aprobada  Nov.  20, 186Í. 

'^Firmada :)  J.  P.  M.  DA  VIS, 

Corregidor  de  la  Ciudad  de  Oakland.'' 

T  POB  CUANTO,  De  conformidad  con  la  mencionada  ordenanza, 
el  Corregidor  de  la  dicha  Ciudad  do  Oakland,  en  el  dia  veinte  y 
einoo  de  I^oviembre  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno, 
otorgó  una  escritura,  euya  dicha  escritura  está  redactada  en  laa 
palabras  y  guarismos  siguientes,  á  saber : 

"Por  cuanto.  En  el  dia  catorce  de  Noviembre,  A.  D.  1861, 
el  Concejo  Municipal  do  la  Ciudad  de  Oakland  decretó  una  or- 
denanza titulada  ''  Ordenanza  concerniente  al  Ferro-Carril  de 
Sau  Francisco  y  Oakland,  la  cual  fue  después  debidamente  apro- 
bada por  el  Corregidor  de  dicha  Ciudad  en  el  dia  20  de  Noviem- 
bre A.  D.  1861,  cuya  dicha  ordenanza  está  redactada  en  las 
palabras  y  guarismos  siguientes,  á  saber : 

" '  ORDENANZA  CONCERNIXNTS  AL  rERRO-CARRIL  DE  SAN  FRANOISOO 

Y  OAKLAND. 

" '  El  Cbnc^  de  la  Ciudad  de  Oakland  ordena  como  nffue  : 

** '  SaooxoN  1.  £1  derecho  de  tránsito  á  lo  largo  de  la  Calle 
Séptima,  desde  sos  Ifmites  rumbo  este  hasta  6  cerca  de  su  unión 
con  la  calle  market,  y  de  ahi  en  linea  recta  hasta  el  lindero  occi* 
dental  de  la  ciudad,  y  marcado  "  Ferro-Carril  de  San  Francisco 
y  Oakland,  Manifiesto  B,''  queda  por  la  presente  concedido  y 
á  la  Compafiia  de  Ferro-Carril  de  San  Francisco  y  Oakland, 
oon  el  objeto  de  colocar  una  ruta  ferro-carril  sencilla  ó  doble, 
y  las  necesarias  rutas  ladeadas  á  lo  largo  de  dicha  calle  y 
linea,  y  para  correr  carros  y  conducir  pasageroe  y  flete  sobre 
ellos.  Dicha  ruta  ó  rutas  principales  no  serán  colocadas  mas 
cerca  de  quince  pies  de  la  linea  de  la  vereda  sobre  cada  lado,  y 
serán  hechas  de  manera  de  conformarse  con  el  nivel  de  la  calle, 
y  presentarán  una  superficie  4  nivel  con  la  calle  en  cada  crucero 
de  calle. 

''  Seo.  2.  La  dicha  compafiia  tendrá  el  privilegio  de  erigir 
sobre  la  calle  Séptima,  en  6  cerca  de  su  intersección  con  Broad- 
way,  una  plataforma  6  lufar  de  despacho,  para  guarecer  paea- 
geres  y  eqoipage,  de  conformidad  oon  las  dimensiones  y  en  un 
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ordMMiiia.  lugar  designado  sobre  el  mapa  archivado  con  el  Secretario  del 
Concho,  y  marcado,  ^Compañía  Ferro  Carril  de  San  Francisco  j 
Oakland,  Manifiesto  A/ 

"  Sec.  3.  En  consideración  de  promover  la  constracoion  de 
dicho  ferro-carril,  y  las  ventajas  por  ello  originadas  á  la  Ciadad 
de  Oakland,  y  en  consideración  de  un  peso,  y  bajo  la  condición 
que  la  dicha  Compafiia  Ferro-Carril  de  San  Francisco  y  Oakiand, 
dentro  de  tres  años  de  esta  fecha  completarán  dicho  camino  y 
puente  sobre  la  linea  designada  en  el  ante  dicho  mapa,  marcado 
Manifiesto  B ;  y  el  uso  de  aquella  porción  de  tierra  inundada 
situada  en  el  terminas  oeste  del  dicho  proyectado  camino,  con- 
lindando  al  este  por  la  tierra  firme,  y  al  norte  y  sud  por  dos 
lineas  paralelas,  cada  una  dos  cientos  cincuenta  pies  distante  de 
la  linea  del  centro  de  dicho  puente,  y  extendiéndose  de  la  tierra 
firme  á  los  limites  al  oeste  de  la  ciudad,  queda  por  la  presente 
concedida  y  exonerada  á  ia  dicha  compañia  por  el  termino  de 
cincuenta  años,  y  por  tal  tiempo  adicional  según  la  franquicia 
concedida  á  dicha  compañia  fuese  estendida;  y  el  Corregidor  de 
la  ciudad,  queda  por  la  presente  autorizado  de  hacer,  otorgar,  y 
entregar  á  ia  dicha  compañia,  una  escritura  de  dicha  tierra  bajo 
las  condiciones  ante  dichas;  bi'tn  entendido^  que  si  en  cualquier 
tiempo  futuro,  la  Ciudad  de  Oakland  trazase  y  estableciese  una 
calle  pública  dentro  los  limites  de  dicha  sección  de  tierra,  y 
paralela  y  contigua  á  dicho  puente,  ó  que  crusase  el  dicho 
camino  en  cualquier  paraje  que  no  esté  ocupado  por  laA  fábricas 
de  dicha  compañia  no  reclamará  por  ello  daños  ni  perjuicios. 

"  Dada  Nov.  14th,  1861. 

"(Firmada;)  E.  GIBBONS, 

Presidente  del  Concejo. 

"  Aprobada  Nov.  20th,  1861. 

«  (Firmada :)  J.  P.  M.  DA  VIS, 

"  Corregidor  del  Condado  de  Oakland." 

Ordenaon.  "  Y  PoR  CuANTo,  Por  la  dicha  Ordenanza,  el  Corregidor  de 
dicha  ciudad  queda  autorizado  para  hacer,  otorgar,  y  entregará 
la  dicha  compañia  ferro-carril  una  escritura  de  traspaso  de  la 
sección  de  tierra  mencionada  en  dicha  ordenanza  bajo  las  condi- 
ciones en  ellas  estipuladas;  por  tanto,  en  virtud  de  la  autoridad 
que  me  ha  sido  investida  por  dicha  ordenanza,  y  en  bene« 
ficio  de  la  dicha  Ciudad  de  Oakland,  en  consideración  de  promo- 
ver la  construcción  de  dicho  ferro-carril,  y  las  ventajas  que  por 
ello  se  originan  á  la  dicha  Ciudad  de  Oakland,  y  en  considera- 
ción de  un  peso,  y  bajo  las  condiciones  que  dicha  compañia 
ferro-carril,  dentro  de  tres  años  de  esta  fecha,  completarán  dicho 
ferro-carril  y  puente  sobre  la  linea  designada  sobre  cierto  mapa, 
copias  del  cual  se  encuentran  colocadas  en  los  archivos  de  dicha 
ciudad,  y  en  la  oficina  del  Eegistrador  de  Condado  del  Condado 
de  Alameda,  marcado  *  Compañia  Ferro-Carril  de  San  Francisco  y 
Oakland,  Manifiesto  B,'  El  que  suscribe  J.  P.  M.  Davis,  Corregidor 
de  dicha  ciudad,  concede  y  exonera  á  la  Compañia  Ferro-Carril 
de  San  Francisco  y  Oakland,  el  uso  de  toda  aquella  porción  de  la 
tierra  inundada  situada  en  el  terminus  occidental  del  dicho 
proyectado  camino,  y  colindando  al  este  con  la  tierra  firme,  y 
al  norte  y  sud  por  dos  lineas  paralelas,  cada  una  dos  cientos 
cincuenta  pies  distante  de  la  linea  del  centro  de  dicho  puente,  y 
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estendiendose  desde  la  tierra  firme  hasta  los  limites  rumbo 
oeste  de  dicha  ciudad^  j  mas  particularmente  descriptos  refíri- 
eudose  al  dicho  mapa  marcado  B.  Cuyos  ante  dichos  predios 
quedan  concedidos  para  que  los  posea  la  dicha  Compañia  Ferro- 
Carril  de  San  Francisco  y  Oakland,  para  el  uso  de  dicho  ferro- 
carril, por  el  termino  de  cincuenta  años  desde  la  fecha,  y  por 
tal  otro  tiempo  adicional  según  fuese  eetendida  la  franquicia 
coDcedida  á  dicha  compañia,  junto  con  todas  las  tenencias,  here- 
dades, y  pertenecias  que  de  alguna  manera  pertenenciesen  á 
los  dichos  predios  ó  sección  de  tierra  por  la  presente  concedida 
á  la  dicha  compañia.  Pero  si  en  cualquier  tiempo,  la  Ciudad  de 
Oakland  trazase  y  estableciese  alguna  calle  pública  dentro  de  los 
limites  de  la  ante  dicha  sección  de  tierra,  y  paralela  y  contigua 
á  dicho  puente,  ó  que  cruzase  dicho  camino  en  cualquier  punto 
que  no  esté  ocupado  por  las  fábricas  de  dicha  compañia,  dicha 
compañia  no  reclamará  daños  ni  perjuicios  en  su  consecuencia. 
"£n  testimonio  de  lo  cual,  firmo  el  presente  bajo  mi  puño  y 
letra,  y  hago  estampar  el  sello  de  la  corporación  de  la  dicha 
ciudad,  este  dia  veinte  y  cinco  de  Noviembre,  A.  D.  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  uno. 

**  (Firmado.)  J.  P.  M.  DA  VIS,     [sello.] 

ir>^^  ^"J*^-^  \        "  Corregidor  de  la  Ciudad  de  Oakland." 

Par  tanto  se  decreta^  Que  la  dicha  ordenanza,  y  escritura  otor-  omeman. 
gada  en  su  virtud,  anteriormente  en  la  presente  nombrada  y  ^ 
recitada,  quedan  por  la  presente  ratificadas  y  confirmadas,  y 
declaradas  ser  legales  y  válidas,  de  conformidad  con  los  termi- 
Dos  y  condiciones  en  ellas  nombrados;  bien  entendido^  que  el 
arancel  de  peajes  sobre  dicho  muelle,  si  en  algún  tiempo  llegasen 
á  imponerse,  serán  reglamentados  de  tiempo  en  tiempo,  y  esta- 
rán bajo  la  dirección  del  Concejo  Municipal  de  la  Ciudad  de 
Oakland ;  y  bien  entendido  que  nada  de  lo  contenido  en  la  pre- 
sente perjudicará  ó  en  ninguna  manera  afectará  los  derechos,  ya 
sean  legales  ó  equitativos,  de  ninguna  persona  particular  no 
siendo  parto  á  la  escritura  anteriormente  recitada  en  la  presente ; 
con  tal  gtíe  los  derechos  y  franquicias  en  la  presente  concedidos 
no  continuarán  por  un  período  mas  largo  que  el  de  cincuenta 


Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXXII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldrjbdoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCXXIII.— i^  que  cnUonxa  á  la  CompcOíia  áe  NwoegmAm 
á  Vapor  de  OakloMd^  Sm  Antomo^  eomtírwr  ^  mamtener  iw  MndU 
y  JDeiembarcadero  e»  la  Ciudad^  Condado  de  Sean  Frandaoo. 

[Aprobada  Abril  27  ám  18«3.] 

M  Puehh  dd  EMado  de  California^  rtpremnUido  en  Senado  y  Aun^ 
hlea^  decreta  como  ngue: 

Wnaqosom.  SsGOioN  1.  La  Compaffia  de  Navegación  á  Vapor  de  Oakland 
y  San  Antonio  quedan  por  la  presente  aatoríxadoa  para  cona- 
tmir  7  mantener  nn  muelle  j  desembarcadero,  comenaando  en 
un  panto  sobre  la  linea  al  este  de  la  calle  Ebte,  setenta  pies  de 
la  linea  al  snd  de  la  calle  Harket ;  de  ahi  corriendo  mmbo  sad, 
á  lo  largo  de  la  linea  ál  este  de  la  calle  Este,  sesenta  pies,  esten- 
diendose  adentro  de  la  Bahía  de  San  Francisco  tres  cientos  se- 
senta pies,  en  ángnlo?  rectos  hasta  la  linea  de  la  calle  Este,  no 
teniedo  mas  de  veinte  pies  de  ancho  al  extremo  y  extendiéndose 
adentro  de  la  Babia,  disminuyendo  regularmente  en  ancho  en 
ambos  lados  de  la  calle  Este  hasta  el  extremo  exterior  de  dicho 
muelle,  sobre  la  linea  de  la  calle  Este,  extendiéndose  afuera,  j 
adentro  de  la  bahía  en  ángulos  rectos  hasta  la  calla  Este,  dos 
cientos  y  cincuenta  pies ;  bien  entendido^  que  4  la  expiración  de 
doce  afinos  terminara  la  franqincia  en  la  presente  concedida,  y 
las  estructuras  y  pertenencias  pertenecientes  á  dicho  muelle 
pasarán  y  quedarán  investidos  en  el  Estado  de  California. 

Bmtte  Seo.  2.    La  Compaffia  de  Navegación  á  Yapor  de  Oakland  y 

m«iiniai.  gan  Antonio,  pagara  al  Tesorero  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San 
Francisco,  según  se  pagan  otras  rentas  de  muelles,  tal  renta 
mensual  por  la  franquicia  en  la  presente  concedida,  según  la 
Junta  de  Supervisores  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco 
de  tiempo  en  tiempo  determinare,  no  excediendo  á  la  suma  de 
cien  pesos  por  mes  por  los  primeros  cinco  afios  desde  el  tiempo 
de  principiar  á  usar  dicho  muelle  y  desembarcadero ;  Inen  enten- 

PrerendoB.  dido,  que  desde  y  después  de  la  organización  de  cualquiera  Junta 
de  Comisionados  en  adelante  constituida  por  ley,  para  la  direc- 
ción y  manejo  del  frente  del  agua  y  muelles  de  la  Ciudad  y  Con- 
dado de  San  Francisco,  la  renta  mensual  en  esta  sección  pro^ 
veida  será  pagada  á  los  dichos  Comisionados  en  lugar  del 
Tesorero  de  dicha  ciudad  y  condado. 

Sec.  8.  No  se  exigirán  peajes  por  el  tránsito  de  flete  de  cua- 
lesquiera clase,  6  por  pasageros  que  transiten  por  dicho  muelle 
de  ida  ó  venida  de  los  botes  de  dicha  compañía. 

Oondidonw.  Seg.  4.  Nada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  se  interpretará  de 
que  autoriza  obstruir  de  modo  alguno  la  navegación  de  la  Bahía 
de  San  Francisco,  ó  usar  la  franquicia  en  la  presente  concedida 
para  ningún  otro  objeto  que  los  mencionados  en  la  presente. 

Seo.  5.  Ninguno  de  los  derechos  concedidos  por  esta  ley  in- 
tervendrá con  ningún  sistema  general  de  muelles,  6  sistema  de 
mejoras  del  frente  de  la  ciudad,  que  en  adelante  se  adoptasen, 
pero  estarán  sometidos  al  dicho  sistema  general  y  sujetos  á  la 
respectiva  autoridad. 

Comnrada       Seo.  6.    Si  CU  cualquicr  tiempo,  la  Junta  de  Supervisores  de 

■»  .«te.  jj^  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  ó  el  gobierno,  ú  otros 
Agentes  de  cualquier  sistema  general  de  muelles,  ó  sistema  de 
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mejoras  do  ciadad,  deseasen  comprar  dicho  muelle,  tendrán,  fa- 
cnltad  para  asi  hacerlo,  dando  á  los  dueños  del  ante  dicho  muelle 
sesenta  dias  de  aviso,  y  pagando  por  dicho  muelle,  exclusivo  do 
la  franquicia,  la  suma  que  fuese  fijada  por  tres  Comisionados, 
uno  de  ellos  será  nombrado  por  la  dicha  Junta,  uno  -por  los 
dueños  del  dicho  muelle,  y  uno  será  nombrado  por  los  dos  Comi- 
ftianados  asi  elegidos. 

Seo.  7.  El  dicho  muelle  será  principiado  dentro  de  seis  meses 
y  completado  dentro  de  un  año  desde  .y  después  de  haberse  san- 
cionado esta  ley,  de  lo  contrario  la  franquicia  en  la  presento 
concedida  será  nula  y  de  ningún  valor.  / 

Seo.  8.    Esta  ley  tendrá  efecto  tan  luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXXIII  de  los  Esta- 
tutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXXV.— 1/íy  concerniente  d  Animálen  estramados  en  cier- 
tos Condados  en  este  Estado. 

[AprobiMla  Abrü  27  de  1663.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Amm- 
hlea^  decreta  como  sigue : 

SsooiON  1.  Toda  persona  que  encontrase  cualquier  caballo  atí». 
estraviado,  yegua,  muía,  burro,  burra,  ó  algún  ganado  estravia- 
do,  b<MTeg06,  cerdos,  ó  cabros,  ó  cualquiera  número  de  ellos,  sobre 
sn  hacienda  ú  otras  pertenencias  cercadas,  podrá  colocar  avisos 
conteniendo  una  descripción  del  lugar  donde  hubiese  encontra- 
do dichos  animales  estraviados,  junto  con  sus  señales  y  fierros 
visibles  en  dichos  animales,  á  saber:  Un  aviso  será  colocado 
en  la  puerta  de  la  casa  de  la  escuela  del  distrito  donde  se  hubiesen 
eacontrado  los  animales  estraviados,  uno  en  la  puerta  de  la  casa 
del  correo  mas  cercano,  y  un  aviso  se  archivará  con  el  Eegistrador 
del  Condado  donde  se  hubiesen  encontrado  los  animales  estra- 
viados; y  en  caso  que  la  señal  ó  fierro  del  dueño  6  dueños  de  Deber  del 
los  animales  estraviados  estuviese  registrado  en  la  oficina  donde  K«ff>t™ior. 
se  archivase  el  aviso  indicado,  entonces  el  Eegistrador  dentro 
de  tres  dias  después  de  habei-se  archivado  el  aviso,  depositará 
una  copia  de  él  en  el  correo  con  el  porte  pagado  y  dii*igida  al 
dueño  de  los  animales,  ó  si  fuesen  de  la  propiedad  de  alguna 
compañia,  al  Presidente  ó  Director  de  dicha  compañía  al  lugar 
de  su  residencia.  Los  derechos  del  Eegistrador  serán  veinte  y 
cinco  centavos  por  archivar  el  aviso,  y  cincuenta  centavos  por 
la  copia  respectiva  entregada  según  requerido  en  esta  sección. 

Sxo.  2.    ai  el  dueño  de  los  animales  anunciados  en  virtud  de  Dafios,  etc. 
esta  ley  y  faltase  de  comparecer  dentro  de  veinte  dias  después,  y 
presentar  pruebas  de  su  propiedad  y  pagar  los  daños  ó  perjui- 
cios á  la  persona  que  los  hubiese  encontrado,  á  saber :  Por  bo- 
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rregos  diez  centavos  cada  nno,  por  cerdos  y  cabros,  cincuenta 
ceDtavoB  cada  uno,  y  por  toda  otra  clase  de  ganado,  un  peso  por 
cabeza,  como  también  los  derechos  del  Registrador,  la  persona 
que  hubiese  encontrado  los  dichos  animales  notificará  á  algon 
Alguacil  del  Condado  para  que  anuncie  la  yenta  de  dichos  ani- 
males. 
Tmteda  Seo.  8.  El  Alguacil  notificado,  inmediatamente  procederá  i 
.-<_i^  Tender  los  dichos  animales  estraviados  en  venta  pública,  de  con- 
formidad con  la  ley  concerniente  á  ventas  por  ejecutoria,  ex- 
cepto que  el  anuncio  de  la  venta  de  caballos,  yeguas,  burros, 
muías,  y  burras,  no  será  menos  de  veinte  dias;  bien  entendido,  qa9 
los  dueños  de  animales  estraviados,  en  cualquier  tiempo  antes 
de  la  venta  podrán  recobrarlos  pagando  los  ante  dichos  danos  y 
las  costas  que  se  hubiesen  originado  al  empleado  respectivo. 

Seo.  4.  £1  Alguacil  que  hiciese  dicha  venta  tendrá  derecho  á 
percibir  la  misma  paga  que  esté  proveída  por  ley  en  ventas  bajo 
ejecutoria. 

Sec.  5.  El  Alguacil  que  efectuase  dichas  ventas  pagará  el  so- 
brante en  sus  manos,  si  alguno  permaneciese  después  de  haberse 
pagado  las  costas  y  perjuicios  según  arriba  prescritas,  al  dueño, 
si  éste  lo  requiriese  dentro  de  tres  meses  después  de  haberse  he- 
cho la  venta,  de  lo  contrario,  entonces  pagara  el  dicho  sobrante 
al  Tesorero  del  Condado,  para  que  forme  parte  del  Fondo  de 
Escuelas. 

Sec.  6.  Ninguna  de  las  ventas  hechas  en  virtud  de  esta  ley 
serán  válidas  á  menos  que  las  providencias  de  la  sección  prime- 
ra, respecto  á  anuncios  de  venta,  fuesen  completamente  obser- 
vadas. 

Seo.  7.  El  ganado  mencionado  en  esta  ley,  qqe  se  escapase  de 
las  tierras  d^  los  dueños  6  cuidadores,  á  una  hacienda  contigua  ó 
pertenencia  cercada,  no  se  considerará  estraviado  según  el  espí- 
ritu de  esta  ley. 

Seo.  8.  En  caso  que  diez  animales  estraviados  pertenecientes 
á  una  sola  persona  y  fuesen  anunciados  al  mismo  tiempo,  enton- 
ces los  perjuicios  por  todo  lo  que  excediese  á  este  número  serán 
la  mitad  de  lo  que  queda  especificado  en  la  sección  eeganda  de 
esta  ley. 

Seo.  9.  Esta  ley  será  aplicable  solamente  á  los  Condados  de 
ITapa,  San  Mateo,  Klamath,  Del  Norte,  Karin,  Humboldt,  Men- 
docino,  Lake,  Alameda,  Calaveras,  Sutter,  Siskiyou,  y  Contea 
Costa.  También  será  aplicable  á  los  Condados  de  Yolo,  Solano, 
Butte,  y  San  Joaquín,  excepto  aquello  concerniente  á  cerdos. 

Seo.  10.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  incom- 
patibles con  las  providencias  de  esta  ley,  en  todo  aquello  que 
sean  aplicables  á  los  condados  en  ella  mencionados  quedan  por 
la  presente  derogadas.  < 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCGXXY  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredos,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCOCXXVI.— Z^  qut  enmienda  una  Ley  ttinlada  Ley  quie 
reglamenta  el  Ajuste  de  Bvenee  de  Finados^  dada  el  dia  primero  de 
Mayo  del  año  de  mü  ocho  cientos  cincuenta  y  uno,  y  la  de  Mayo 
veinte  dd  año  de  mil  ocho  cientcé  sesenta  y  uno,  enmendatoria  á  ella, 

[Aprob^ft  Abril  27  d»  1868.] 

£^  Puehlo  del  Estado  de  Cali/omia,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
hlea^  decreta  como  sigue : 

SiociON  1.  La  sección  ciento  ochenta  y  seis  de  dicha  lej,  se- 
gnn  enmendada  por  la  ley  de  Mayo  veinte  del  año  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  uno,  queda  por  la  presente  enmendada  de  modo 
qae  se  lea  como  sigue : 

Sección  186.  Cuando  se  hiciere  alguna  venta  por  un  Albacéa  ymitu  d« 
ó  Administrador,  conforme  4  las  disposiciones  de  este  capítulo,  £53»!**'" 
de  tierras  que  estuvieren  bajo  hipoteca,  ó  cualquier  otro  grava- 
men, que  sea  reclamo  válido  contra  la  testamentaría  del  finado» 
el  dinero  de  compra  después  de  pagar  los  gastos  necesarios  de 
la  venta,  deberá  emplearse,  primero,  en  pagar  y  chancelar.la 
hipoteca,  ó  el  gravamen,  y  el  remanente  en  los  trámites  de  la 
administración  ;  el  pago  del  dinero  de  compra,  para  la  chancela- 
ción de  la  hipoteca  6  "el  gravamen  deberá  hacerse  sin  dilación ; 
y  el  terreno  quedará  si^jeto  á  dicha  hipoteca  ó  gravamen,  hasta 
que  el  dinero  de  la  compra  se  hubiere  empleado  en  pagarla; 
entendido,  sin  embargo,  que  cuando  se  mostrare  que  es  necesario,  i 
la  corte  podrá  ordenar  que  se  reserve  una  cantidad  suficiente  del 
dinero  de  compra  para  el  pago  de  la  asignación  de  la  familia,  y  los 
cargos  y  gastos  déla  Administración  según  sea  propiamente  reque- 
rido del  duefio  de  semejantes  reclamos.  Semcgante  retención  de  , 
una  parte  del  dinero  de  compra,  no  impedirá  el  que  sea  relevada  la  dt&fcmiito- 
bipoteca  ó  el  gravamen,  y  ningún  gravamen  contra  cualquiera 
sucesión,  será  afectado  por  los  estatutos  de  prescripción,  mien- 
tras estén  pendientes  los  trámites  para  la  liquidación  de  dicha 
sucesión ;  bien  entendido,  ademas,  que  el  dinero  de  la  dicha  compra, 
ó  tanto  de  ella  cuanto  fuese  suficiente  para  pagar  dicho  grava- 
men ó  gravámenes,  con  intereses,  y  cualquiera  costas  y  cargos 
legales  sobre  ellos,  puede  pagarse  á  la  Corte  de  Testamentarías, 
el  que  será  recibido  por  el  Secretario  de  dicha  Corte,  y  desde 
luego  cesará  el  gravamen  ó  gravámenes  sobre  la  tierra;  y  el  di- 
nero de  la  compra  será  pagado  por  el  Secretario  de  la  Corte  sin 
dilación,  en  paso  de  los  gastos  de  la  venta  y  en  satisfacción  de 
la  deuda  <5  deudas  por  las  cuales  se  dio  la  hipoteca  ú  otro  grava- 
men ó  gravámenes,  y  el  balance  será  inmediatamente  devuelto 
al  Albacéa  6  Administrador,  á  menos  que  por  buena  causa  al 
efecto  manifestada,  después  de  haberse  al  efecto  notificado  al 
Albacéa  ó  Administrador,  la  Corte  lo  dispusiese  de  otra  manera. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXXYI  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  Eldredqi,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCXXYIII. — Ley  qiie  enmienda  una  hey  tütilaJa  Ley  para 
reglamentar  Procedimientos  en.  Causas  Civiles  en  Tribunales  de  Justi- 
cia de  eMe  Estado,  dada  el  día  veinte  y  nueve  de  Abril  del  ano  de 
mil  ocho  cientos  cincvsnta  y  uno,  y  Leyes  enmendaíorias  á  ella. 

[AprobUa  AbrU  27  d«  ISeS.] 

m  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Átam' 
bUay  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.    La  sección  tres  cicntas  noventa  y  nna  do  dicha 
ley  queda  por  la  presente  enmendada  de  modo  que  Be  lea  como 
Bigue : 
TfrtigM.  Sección  391.     Todas  las  personas,  sin  excepción,  á  menos  se- 

gún especificado  en  este  Capítulo;  podrán  testificar  en  cualquiera 
,  causa  o  procedimiento.     Los  hechos  que  anteriormente  hayan 

causado  la  exclusión  de  testimonio,  aun  pueden  manifestarse, 
con  el  objeto  de  afectar  sn  credibilidad. 

Seo.  2.  La  sección  tres  cientas  noventa  y  do«  de  dicha  ley 
queda  por  la  presente  enmendada  do  modo  que  se  lea  como 
signe : 
PwTendon.  Scccion  892.  Ninguna  persona  será  excluida  como  testigo  en 
nna  causa  ó  procedimiento,  en  razón  de  creencias  relijiosas,  ó  en 
razón  de  su  ínteres  en  el  resultado  de  la  causa  ó  procedimiento 
como  parte  á  ella,  ó  de  otra  manera ;  pero  la  parte  6  partes  en 
dicha  causa  ó  procedimiento,  y  la  persona  en  cuyo  beneficio  se 
entable  la  tal  causa  ó  procedimiento,  serán,  excepto  según  queda 
en  adelante  exceptuado,  competentes  y  estarán  obligadas  á  tes- 
tificar, ya  sea  á  viva  voz,  ó  por  deposición,  6  bajo  alguna  comi- 
sión al  efecto  expedida,  en  la  misma  manera  y  sujetas  á  las 
mismas  reglas  de  examen  como  cualquiera  otros  testigos,  en 
beneficio  de  él  mismo,  6  de  cualquiera  de  las  partes  en  la  cansa 
ó  procedimiento. 

Seo.  3.  La  sección  tres  cientas  noventa  y  tres  de  dicha  ley 
queda  por  la  presente  enmendada  de  modo  ¡que  se  loa  como 
Bigue : 

Sección  393.  A  ninguna  persona  lo  será  permitido  testificar 
en  virtud  de  las  providencias  de  la  sección  tres  cientas  noventa 
y  dos,  cuando  la  parte  adversa,  6  la  parte  por  cuyo  inmediato 
beneficio  se  procese  ó  defienda  la  causa  ó  procedimiento,  es  el 
representante  de  algún  finado,  y  cuando  los  hechos  que  fuesen  á 
probarse  hayan  transcurrido  antes  de  la  muerte  de  dicho  finado; 
y  nada  de  lo  contenido  en  dicha  sección,  afectará  las  leyes  con- 
cernientes al  atestiguamiento  de  cualquier  instrumento  re- 
querido de  ser  atestiguado;  niñada  de  lo  contenido  en  dicha 
sección,  hará  á  ninguna  persona  quien  en  procedimiento  crimi- 
nal, sea  acusada  de  haber  cometido  un  delito  público,  compe- 
tente ú  obligada  á  dar  evidencia  en  su  favor  ó  contra,  respecto  á 
ello. 

Seo.  4.    La  sección  cuatro  cientas  diez  y  siete  de  dicha  ley 
queda  ^or  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como 
sigue : 
Acdoii.  Sección  417.     No  se  permitirá  ninguna  acción  para  obtener 

un  descubrimiento ^bajo  juramento  en  ayuda  de  la  prosecución  ó 
defensa  de  otra  acción  ó  procedimiento.    Ni  si  permitirá  el  exá- 
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men  de  una  parte  en  beneficio  de  la  parte  contraria  escepto  de 
la  manera  prescrita  en  este  capítulo. 

Sise.  5.    La  sección  cuatro  cien  tas  veinte  de  dicha  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  420.     Si  alguna  parte  se  negase  á  comparecer  y  testi-  p^**^'^ 
ficar  en  el  enjuiciamiento  ó  antes  de  él,  ó  á  dar  su  deposición  tMtuair. 
durante  el  examen  ante  alguna  comisión,  siendo  requerida,  su 
querella,  contestación  ó  réplica  podrá  borrarse  y  se  podrá  obte- 
ner sentencia  en  su  contra,  y  podrá  también  á  discreción  del  Tri- 
bunal, ser  procesado  como  en  otros  casos,  por  rebeldía. 

Seo.  6.     lias  secciones  cuatro  cientas  diez  y  ochos,  cuatro  cien-  Leyes 
tas  veinte  y  una,  cuatro  cientas  veinte  y  dos  y  cuatro  cientas  <^«««*^**' 
veinte  y  tres  de   dicha  ley,  y  las  leyes  enmendatorias  á  ellas, 
quedan  por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXXVIII  de  los 
EsUtutoa  de  California  del  año  de  1863. 

T.  R,  Eldbjsboe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXXIX. — Le¡(  para  fijar  los  Salarios  de  Empleados  Ju- 
dicialeSy  y  para  proveer  á  su  respectivo  pago, 

[Aprobiula  AbrU  27  do  1863.] 

£1  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam» 
hleay  decreta  corno  sigue : 

Sección  1.    Los  Jueces  del  Tribunal  Supremo  de  este  Estado  jaeces 
cada  uno  recibirá  un  salario  anual  de  seis  mil  pesos.  supremos. 

Seo.  2.    Los  Jueces  de  Distrito  de  este  Estado  cada  uno  reci-  jaeces  de 
bírá  un  salario  anual  de  cinco  mil  pesos,  excepto  los  Jueces  de  ^^^^' 
Distrito  del  Cuarto  y  Duodécimo  Distritos  Judiciales,  quienes 
recibirán  cada  uno  de  ellos  un  salario  anual  de  seis  mil  pesos. 

Seo.  3.  Los  Jueces  de  Condado  de  este  Estado  recibirán  res-  jaeces  de 
pectivamente,  los  salarios  anuales  en  esta  sección  proveidos,  Ooudado. 
pagaderos  según  proveidos  por  ley. 

En  el  Condado  de  San  Francisco,  cinco  mil  pesos. 

En  el  Condado  de  Sacramento,  tres  mil  quinientos  pesos. 

En  los  Condados  de  El  Dorado,  Nevada,  Placer,  San  Joaquín, 
Tuolumne,  Butte,  and  Mariposa,  tres  mil  pesos. 

En  los  Condados  de  Amador,  Calaveras,  Los  Angeles,  Sierra, 
Yuba,  Trinity,  and  Tehama,  dos  mil  cuatro  cientos  pesos. 

En  los  Condados  de  Alameda,  Solano,  Sonoma,  Sutter,  Plumas, 
Shasta,  and  Siskiyou,  dos  mil  cien  pesds. 

En  el  Condado  de  Mono,  dos  mil  quinientos  pesos. 

En  el  Condado  de  Santa  Clara,  dos  mil  pesos. 

En  los  Condados  de  Marín,  Fresno,  Napa,  and  Mendooino,  mil 
ocho  cientos  pesos. 

En  el  Condado  de  Tulare,  dos  mil  pesos. 

En  los  Condados  de  Contra  Costa  and  Yolo,  mil  quinientos 
peaos. 
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En  los  Condados  de  Colosa,  Monterey,  Santa  Barbara,  Merced, 
and  Stanislans,  mil  dos  cientos  pesos. 

En  los  Condados  de  i>el  Norte,  Hnmboldt,  Klamath,  Lake, 
Santa  Cruz,  San  Diego,  San  Mateo,  and  San  Luis  Obispo,  mil 
pesos, 
jneewd»         El  JüCJE  de  Testamentarías  de  la  Ciudad  j  Condado,  de  San 
^MtemMi.    Francisco  recibirá  un  salario  de  cinco  mil  pesos  por  año,  el  que 
será  pagado  de  la  misma  manera  que  se  paga  el  salario  del  Jues 
de  Condado. 
Modo  do  Seo.  4.    Los  salarios  de  los  Jueces  Supremos  7  de  Distrito, 

¡üg^o,       serán  pagados  de  la  Tesorería  del  Estado.    Los  salarios  de  Jueces 
de  Condado  serán  pagados  de  la  Tesorería  de  Condado  de  sus 
respectivos  condados. 
9oberdoi         oEO.  5.    El  Coutador  del  Estado  mensualmente  ajustará  los 
Oontodor.     galaríos  de  los  Jueces  del  Tríbunal  Supremo  y  Jueces  de  Dis- 
tritos, y  girará  su  libramiento  sobre  el  Tesorero  del  Estado  en 
favor  de  cada  uno  por  la  suma  proporcionada  de  su  salarío,  el  que 
será  debido  y  pagadero  en  el  último  dia  de  cada  mes  en  cada 
año. 
Deurdoi         Seo.  6.    El  Auditor  de  Condado  de  cada  Condado,  ajustará 
Auditor,      mensualmcnte  el  salario  del  Juez  de  Condado  de  su  condado,  y 
girará  su  libramiento  sobre  el  Tesorero  de  Condado  en  favor  de 
dicbo  Juez  por  la  suma  proporcionada  de  su  salarío,  el  que  será 
debido  y  pagadero  el  último  dia  de  cada  mes  en  cada  año. 

Seo.  7.  Esta  ley  tendrá  efecto  en  y  después  del  dia  primero 
de  Enero  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro,  y  todas 
las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  estén  en  pugna  con  las  provi- 
dencias de  esta  ley  quedan  por  la  presente  aerogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCCXXIX  de  los 
Estatutos  de  California  del  afto  de  1863. 

T.  B.  Elbbedge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXXX. — L^  que  enmienda  una  le¡f  titulada  l^  concernen 
al  Empleo  de  Secretario  del  Estado,  dada  el  dia  quince  de  Mayo  dd» 
año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cuatro, 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Cali/omia,  representado  en  Senado  y  ÁJum- 
hlea,  decreta  como  sigue  : 

Seooion  1.  La  sección  tercera  de  la  ante  intitulada  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue: 
«M  r  boM  Sección  8.  El  Secretario  del  Estado  residirá  y  tendrá  su  ofi- 
__._  ciña  en  el  asiento  del  gobierno,  cuya  oficina  estará  abierta  para 
el  despacho  de  asuntos  cada  dia  en  el  año,  excepto  los  Domingos 
Dia  de  Año  Nuevo,  Cuatro  de  Julio,  dia  de  iTavidad,  dia  de 
Gracias,  y  los  dias  en  que  se  celebren  la  Elección  General  y  la 
Especial  Elección  Judicial,  desde  las  diez  del  dia  hasta  las  castro 
déla  tarde.    27o  saldrá  del  Estado,  sin  permiso  para  ausentarse 
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del  Grobernador  del  Estado  cuando  la  Legislatura  no  esté  en 
sesión. 

Seo.  2.  La  sección  décima  quinta  de  la  ante  intitulada  ley 
qaeda  por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como 
signe : 

Sección  15.    Todos  los  aftos  en  el  mes  de  Diciembre  de  cada  i^jm  m 
a&o  Legislativo,  el  Secretario  de  Estado  deberá  anunciar  al  pú-  ^'p***^ 
buco  que  se  reciben  propuestas  para  traducir  al  idioma  español  las 
leyes  que  la  Legislatura  ordene  ee  traduzcan,  con  arreglo  á  las 
vigentes  sobre  la  materia.    Las  propuestas  que  se  reciban  se 
abrirán  el  primer  lunes  de  Febrero  del  mismo  año  en  presencia 
de  un  comité  colectivo  de  ambas  cámaras  de  la  Legislatura  y  i^ndioMioa 
dentro  de  diez  días  despaes  se  adjudicará  ol  contrato  al  mejor 
postor  competente ;   pero  no  se  pagará  mas  de  un  peso  por  la 
traducción  de  cada  folio  de  cien  palabras,  preparación  del  índice 
y  corrección  de  pruebas  para  el  Impresor ;   todo  lo  cual  deberá 
hacerse  por  el  traductor  dentro  de  tres  meses  contados  desde  la 
fecha  en  que  se  le  suministró  la  copia  por  el  Secretario  de  Es- 
tado.   Las  leyes  en  Español  se  distribuirán  en  la  misma  forma  DWiUmoka 
qae  las  impresas  en  Ingles  á  los  Condados  de  San  Diego,  San 
Bernardino,  Los  Angeles,  Santa  Bárbara,  San  Luis  Obispo,  Mon- 
terey,  Santa  Clara,  Contra  Costa,  Alameda,  Marín  y  Sonoma, 
mandando  ademas  una  copia  á  cada  uno  de  los  Jueces  de  los 
Distritos  primero,  segundo,  tercero  y  séptimo.    Antes  de  entrar  nradattar. 
en  el  ejercicio  de  su  cargo,  el  traductor  jurará  por  escrito  hacer 
una  versión  fiel  y  correcta  de  las  leyes  y  resoluciones  unidas 
se^un  en  la  presente  ordenado,  dando  en  garantía  una  caución  ] 
de  cinco  mil  pesos  con  dos  fiadores  saneados,  que  deberán  ser 
aprobados  por  el  Secretario  de  Estado,  bajo  la  condición  de  hacer  < 
una  completa  y  correcta  traducción  y  desempeñar  el  servicio  de 
conformidad  con  la  presente;  y  cuando  su  cuenta  por  dicho  ser- 
vicio sea  certificada  por  el  Secretario  del  Estado,  la  ajustará  el 
Contador,  y  la  pagará  el  Tesorero. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXXX  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldeidoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXXXI. — L^  que  enmienda  una  ley  tituladay  ley  que  de- 
JvM  los  Dütritoi  para  la  Elección  de  Senadores  y  mitñmhros  d  la 
Asamblea  de  este  Estado  y  para  distribuir  $u  representación^  apro- 
bada el  dia  diez  y  ocho  de  Mayo,  del  aHo  de  mü  ocho  cientos  sesenta 
y  uno. 

[AproUiU  Abril  27  de  1863.] 

£fl  Pueblo  del  Estado  de  California^  r^esentado  en  Senado  y  Asam- 
bleaj  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.    La  sección  veinte  y  nueve  de  la  ante  titulada  ley 
queda  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  29.    En  la  elección  general  próxima  venidera  en  este 
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sioccion  d«  Estado,  se  elegirá  en  el  primero,  segando,  tercero,  cuarto,  sexto, 
Senadurw.  geptimo,  noüo,  dccimo,  undécimo,  décimo  cuarto,  décimo  tercio, 
décimo  séptimo,  décimo  ectavo,  décimo  nono,  vigésimo  segando, 
vigésimo  quinto,  vigésimo  sexto,  vigésimo  séptimo  y  vigésimo 
octavo  Distritos,  un  Senador  por  cada  uno ;  y  se  elegirán,  en  la 
referida  elección,  dos  Senadores  para  los  distritos  duodécimo, 
décimo  tercero,  décimo  quinto,  décimo  sexto,  vigésimo,  y  vigéd- 
mo  primero ;  también  dos  Senadores  en  el  Distrito  vigésimo 
tercero,  uno  de  los  cuales  será  elegido  por  el  Condado  de  Yuba,y 
uno  por  los  Condado  de  Yuba  and  Sutter,  de  mancomún ;  j  en 
el  distrito  vigésimo  cuarto,  dos  Senadores,  uno  de  los  cuales 
será  elegido  por  el  Condado  de  Butte,  y  uno  por  los  Condados 
de  Butte  y  Plumas,  de  mancomún;  y  en  el  octavo  distrito 
cinco  Senadores,  cuatro  de  los  cuales  serán  elegidos  en  el  Con- 
dado de  San  Francisco,  y  uno  por  los  Condados  de  San  Francisco 
y  San  Maéto. 

Sec,  2.  La  sección  treinta  de  la  ante  titulada  ley  qaeda  en- 
mendada de  modo  que  se  lea  como  sigue : 
UiiribiHiaa.  Seccion  30.  En  la  Legistura  que  se  reúne  en  el  primer  Lunez 
de  Diciembre  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  el 
Senado,  en  conformidad  con  la  seccion  Sexta,  Articulo  Cuarto  de 
la  Constitución,  dividirá  á  los  Senadores  por  sorteo  tan  igual- 
mente como  pueda  hacerse,  en  dos  clases,  cuya  distribución 
será  hecha  como  sigue :  Los  Senadores  de  los  dio»  y  nueve 
distritos  donde  en  cada  uno  se  elige  un  Senador,  serán  distri- 
buidos de  manera  que  nueve  pertenezcan  á  la  primera  clase; 
los  Senadores  do  cada  uno  de  los  ocho  distritos  donde  se  eligen 
dos  Senadores,  serán  distribuidos  de  manera  que  uno  de  cada 
ocho  pertenezca  á  la  primera  clase ;  y  los  Senadores  del  Octavo 
Distrito  donde  se  eligen  cinco  Senadores,  serán  distribuidos  de 
manera  que  tres  pertenezcan  á  la  primera  clase.  Los  asientos 
de  los  Senadores  de  la  primera  clase  estarán  vacantes  &  la  ex- 
piración del  segundo  año,  de  manera  que  la  mitad  del  número 
de  Senadores  sean  elegidos  cada  dos  años. 

Seo.  3.  La  seccion  treinta  y  una  de  la  ante  titulada  ley  qaeda 
enmendada  de  modo  que  so  Icá  como  signo : 

Seccion  31.  Se  elegirá  en  la  elección  general  en  el  año  de  mil 
ochocientos  sesenta  y  cinco,  y  cada  dos  años  en  seguida,  un  nú- 
mero de  Senadores  correspondiendo  con  el  número  de  Senadores 
cuyo  término  del  empleo  finalizare  en  el  primer  Lunes  de  Di- 
ciembre próximo  siguiente  á  dicha  elección. 

Seo.  4.  Todas  las  leyes  y  partes  de  leyes  que  estén  en  pugna 
con  la  presente,  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCCXXXI  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCXXXYIII. — Ley  que  enmienda  una  ley  titulada  ley  que 
provee  Rentcu  j^ora  el  Sosten  del  Gobierno  de  este  Ustado,  aprobada 
el  dia  diez  y  siete  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno, 

[Aprobada  Abril  27  do  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California ,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  sección  cuarenta  y  dos  de  dicha  ley  queda  por 
la  jprosenro  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  42.  Los  demandados  podrán  contestar,  cuya  res- 
puesta será  comprobada. 

JPr/fTiero-— Que  las  contribuciones  han  sido  pagadas  antes  de 
entablarse  la  demanda. 

Segundo — Que  las  contribuciones  con  costas  han  sido  pagadas  Respuesta. 
después  do  la  demanda ;   ó  que  la  tal  propiedad  está  libre  de 
pagar  contribución  bajo  las  disposiciones  de  la  sección  cuarta  de 
esta  ley : 

Tercero — Negando  toda  pretensión  de  derecho,  título,  ó  ínteres, 
en  la  propiedad  empadronada  al  tiempo  de  su  empadronamiento. 

Cuarto — Que  la  tierra  está  situada  en,  y  que  ha  sido  debida- 
mente empadronada  en  otro  condado,  y  que  las  contribuciones 
sobre  ella  están  pagadas. 

Quinto — Fraude  en  el  empadronamiento,  ó  fraude  en  faltar  ó  sóbrelo 
descuidar  en  cumplir  con  las  disposiciones  de  esta  ley,  por  cuyo  ' 
fraude  la  parte  interesada  ó  la  propiedad  empadronadas  han 
sufrido  perjuicios ;  entendido^  sin  embargo,  que  los  actos  que  se  re- 
quieren por  esta  ley,  entre  la  imposición  de  contribución  y  el  prin- 
cipio de  la  demanda,  serán  considerados  como  por  via  de  direc- 
ción únicamente ;  y  ninguna  otra  respuesta  será  permitida ;  y, 
hien  entendido^  ademas,  que  en  todas  las  causas  actualmente  pen- 
dientes para  la  recaudación  de  contribuciones  en  virtud  de  las 
providencias  de  esta  ley,  al  demandado  le  será  concedido  inter- 
poner la  defenza  concedida  por  la  cuarta  subdivisión  de  esta 
sección  )  y,  bien  entendido^  ademas,  que  si  dicha  causa  se  hubiese 
procedido  hasta  el  fallo,  y  éste  no  hubiese  sido  cancelado  total- 
mente, el  demandado  tendrá  derecho  á  que  se  abra  de  nuevo  el 
fallo,  con  el  objeto  de  interponer  la  defenza  concedida  por  la 
cuarta  subdivisión  de  esta  sección,  y  tendrá  derecho  de  valerse 
(le  dicha  defenza,  tan  completamente  como  podría  hacerlo  en  el 
debido  curso  de  alegatos  en  causas  en  adelante  entabladas ;  y, 
hien  entendido^  ademas,  que  en  caso  que  se  abriese  algún  fallo  en 
virtud  de  las  providencias  de  esta  sección,  y  la  defenza  conce- 
dida por  la  cuarta  subdivisión  de  ella,  fuese  interpuesta  sin  suceso, 
dicha  abertura  del  fallo  no  podrá  cambiar  la  fecha  de  dicho  fallo ; 
pero  éste  y  los  gravámenes  en  su  consecuencia  creados,  perma- 
necerán como  si  el  dicho  fallo  no  hubiese  sido  abierto. 

Seo.  2.  Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXXXVIII  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  ELnafiDQB,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCXLIY.< — Lei^  enmendaioria  d€  una  Ley  mplemeiUana  á 
una  Ley  concerniente  á  Patos  Públicos  y  Pitentes  de  Peq^^  dada  d 
dia  veinte  y  ocho  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  dticuenta  y 
cijicOy  y  las  varias  Leyes  enmendatorias  á  ella  y  siu^^tmentarioM^ 
aprobada  el  dia  catorce  de  Abril  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

[Aprobada  Abril  27  do  1803.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  AMom- 
blea^  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  primera  de  la  dicha  ley  qaeda  por  la 
presente  enmendada,  de  modo  qae  se  lea  como  sigue  : 
VÉenitad  úé  Scccion  1.  La  Janta  de  Supervisores  de  cada  condado  en  este 
d?j?toi!°]^n  Estado,  tendrá  facultad  para  conceder  licencia  para  la  constroc- 
MfMdir  cion  de  puentes  de  peajes  atravezando  cualquier  arroyo  que  no 
^prntet  fuese  navegable  en  su  respectivo  condado,  7  para  usar  y  man- 
pabiiooi.  tener  dicho  puente  por  un  periodo  que  no  exceda  da  veinte  affos, 
ó  para  conceder  licencia,  para  conservar,  usar,  y  mantener  un 
paso  público  cruzando  cualquier  rio  ó  arroyo  por  un  período  qoe 
no  exceda  de  diez  afios ;  y  dicha  Junta  tendrá  facultad  para  pres- 
cribir las  cuotas  de  peajes,  y  cambiarlas  de  año  en  año  según  lo 
considerasen  justo  y  conveniente ;  pero  antes  del  dia  primero  de 
Enero  del  año  de  mil  ocho  cientos  setenta  y  tres,  no  fijarán  las 
dichas  cuotas  tan  bajas,  de  manera  que  la  renta  neta  sea  menos 
de  veinte  por  ciento  por  año  sobre  la  justa  tasación  de  dicho 
puente,  paso  ó  franquicia ;  y  en  adelante,  no  menos  de  diez  por 
ciento  por  año  sobre  la  dicha  tasación,  la  que  será  hecha  cada 
año  al  tiempo  de  fijar  los  dichos  peajes.  La  mencionada  Junta 
tendrá  facultad  de  autorizar  y  mantener  vados  á  travez  de  cual- 
quier arroyo  en  el  cual  se  hubiese  construido  algún  puente  de  la 
manera  ante  dicha,  tan  cerca  de  dicho  puente  de  peajes  que  se- 
gún el  parecer  de  la  dicha  Junta  la  necesidad  pública  lo  requi- 
riese. Todas  las  providencias  de  la  ley  á  la  cual  esta  ley  es 
suplementaria,  excepto  la  que  limita  á  un  año  el  tiempo  por  el 
cual  puede  concederse  licencia  para  un  puente  de  peajes,  será 
aplicable  á  concesiones  hechas  en  virtud  de  esta  ley.  £n  caso 
de  no  convenirse  respecto  á  la  suma  de  la  dicha  tasación,  ésta  será 
determinada  por  tres  Comisionados,  uno  de  los  cuales  será  nom- 
brado por  la  dicha  Junta  de  Supervisores,  uno  por  los  dueños  de 
dicho  puente,  y  el  tercero  será  elegido  por  los  dos  asi  nombra- 
dos. £n  cualquier  tiempo  después  de  haber  corrido  cinco  años 
de  haberse  concedido  la  mencionada  licencia  ó  franquicia,  la  per- 
sona ó  personas  á  quienes  se  hubiese  concedido,  estarán  obligados 
á  vender,  trasferir,  y  traspasar  dicho  puente  junto  con  todas  sus 
pertenencias,  al  Condado  de  cuyos  Supervisores  se  hubiese  obte- 
nido la  dicha  licencia  ó  franquicia,  siendo  requeridos  al  efecto 
por  dicha  Junta  de  Supervisores,  al  pagarse  ú  ofrecerse  el 
pago  á  la  dicha  persona  o  personas  del  valor  de  la  respectiva 
tasación,  junto  con  diez  por  ciento  adicional,  exclusivo  del  valor 
de  la  franquicia.  Al  comprarse  el  dicho  puente,  éste  junto  con 
la  iVanquicia  quedará  investido  en  dicho  condado.  Dicha  tasa- 
ción será  hecha  por  cinco  Comisionados,  los  que  serán  elegidos 
de  la  manera  siguienta :  La  Junta  de  Supervisores  de  dicho  con- 
dado nombrarán  dos  Comisionados,  y  notificarán  á  loe  oonoe- 
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BionsrioB  ó  á  sns  poder  Habientes  el  dicho  nombramiento,  qaienes 
dentro  de  diez  dias  después  de  haber  recibido  dicha  notificación, 
nombrarán  á  dos  Comisionados,  notificando  al  efecto  á  la  dicha 
Junta;  los  cuatro  Comisionados  asi  nombrados  elegirán  un 
quinto ;  pero  en  caso  de  no  poder  convenir  sobre  dicho  quinto 
comisionado  dentro  de  diez  dias,  entonces  será  nombrado  por  el 
Juez  de  Condado  del  condado  respectivo.  En  caso  que  los  con- 
cesionarios ó  sus  poder  habientes  faltasen  de  nombrar  á  los 
Comisionados  por  su  parte,  según  queda  anteriormente  en  la 

5 rásente  proveído,  ó  en  caso  que  éstos  se  negasen  á  actuar,  el 
uez  de  Condado  tendrá  facultad  para  nombrarlos.  Dichos 
Comisionados  harán  su  tasación  y  presentarán  su  informe  den- 
tro de  treinta  días  después  de  haberse  completado  la  comisión, 
el  que  archivarán  en  la  oficina  de  la  Junta  de  Supervisores.  La 
mayoría  de  dichos  Comisionados  constituirán  qfwrum,  j  la  adju- 
dicación de  la  mayoría  será  final  y  obligatoria  sobre  dichos  con- 
cesionarios si  el  informe  fuese  aprobado  por  la  dicha  Junta  de 
Sindicos ;  y  al  ser  aprobado,  el  Tesorero  del  respectivo  condado 
pagará  la  suma  de  la  dicha  adjudicación  á  los  concesionarios  6  á 
sus  poder  habientes,  dentro  de  sesenta  dias  de  haberse  archivado 
la  dicha  adjudicación.  Y  la  dicha  Junta  de  Supervisores  tendrá 
ademas  facultad  para  prescribir  reglas  y  reglamentos  gobernan- 
do la  cantidad  de  peso  ó  número  de  animales  que  puedan  pasar 
á  la  vez  por  dicho  puente;  y  cualquiera  persona  que  se  negase 
á  cumplir  con  dicnas  realas  y  reglamentos,  se  le  considerará 
culpable  de  delito  correccional,  y  convicta  de  ello,  será  castigada 
con  multa  no  menos  de  diez  pesos  ni  mas  de  quinientos  pesos  6 
con  prisión  no  excediendo  de  treinta  dias,  6  con  ambas  dicha 
multa  y  prisión. 

Seo.  2.    £sta  Ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan 
luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXLIY  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  Eldbedgs,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CGCCXLY.— 2^  que  enmienda  una  Ley  titulada  Ley  que 
provee  Renku  para  el  Soiten  del  Gobierno  de  ette  Eeiado,  aprobada 
el  dia  diez  y  eiete  de  Mayo  del  año  de  mil  ocho  cientoe  teeenta  y  uno, 

[Aprobad»  Abril  27  de  18«3.] 

El  Puehlo  del  Eitado  de  Ccdifomia^  repreeentado  en  Senado  y  Átam- 
bleay  decreta  como  sigue : 

Ssocioír  1.    La  sección  treinta  y  nueve  de  la  citada  Ley 
queda  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  39.    Los  Procuradores  de  Distrito  de  los  diferentes  obUgMkM 
condados  de  este  Estado,  están  por  la  presente  autorizados,  y  se  ^JImS»^' 
lee  ordena,  para  que  inmediatamente  después  de  la  expiración  nitrito, 
del  término  especificado  en  le  sección  treinta  y  ocho  de  esta  ley, 
entablen  acciones  de  demanda  en  nombre  del  pueblo  del  Estado 
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LomUmo.  de  California,  eontra  las  personas  que  no  hubiesen  pagado  las 
contribuciones,  y  contra  ios  bienes  mices  y  mejoras  avaluados  y 
delincuentes,  y  contra  todos  los  dueños,  ó  pretendientes  de  de- 
recho, conocidos  ó  desconocidos ;  una  demanda  do  esta  natura- 
leza se  comenzará  en  el  condado  donde  se  hizo  la  avaluación, 
ante  una  corte  de  dicho  condado,  de  competente  jurisdicción 
para  ello,  y  semejante  jurisdicción  será  determinada  únicamente 
por  la  cantidad  á  que  asciendan  las  contribuciones  delinquidas 
])or  que  se  entabla  la  demanda,  sin  considerar  la  localidad  de  la 
propiedad  con  respecto  á  la  municipalidad,  ó  la  residencia  de  la 
persona  con  respecto  á  la  villa,  municipalidad,  condado,  ó 
Estado. 

S£C.  2.  La  sección  cuarenta  de  la  citada  Ley  queda  enmen- 
dada de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 
Dcacripcion  Soccion  40.  Con  cl  objcto  de  recaudar  ó  efectuar  cualquiera 
de  propiMiad  contribucion  impuesta  ó  tasada  contra  cualquiera  clase  de  bienes 
raices  6  mejoras  sobre  bienes  raices,  al  estén der  la  queja  respectiva 
no  será  necesario  seguir  la  descripción  de  la  propriedad  según 
sea  hecha  en  la  lista  de  tasaciones,  y  la  descripción  en  la  queja 
será  considerada  suficiente  si  de  ella  pudiese  determinarse  la 
tierra  y  mejoras,  ó  cualquiera  de  éstas,  á  que  se  hace  referencia. 
La  queja  en  todas  las  acciones  de  demanda  contra  la  persona  y 
contra  los  bienes  y  mejoras  tasadas,  asi  delinquidas,  será  como 
sigue : 

Estado  de  California,  ) 

Condado  do . ) 

El  Pueblo  del  Estado  de  California  vs.  A.  B.,  y  los  bienes 

raices  y  mejoras  en (describiéndolas.) 

Titulo  del  Tribunal. 
F6nnniade       El  Pueblo  del  Estado  de  California,  por  X  Y.,  Procurador  de 

laqai^a.       Distrito  del  Condado  de ,  se  queja  de  A.  B.,  y  también  de 

los  siguientes  bienes  raices  y  mejoras,  (descripción  de  propie- 
dad,) y  por  causa  de  demanda  dice :    Que  entre  el  primer  Lunez 

en  Marzo,  y  el  primer  Lunez  do ,  A.  D.,  1  — ,  en  el  Condado 

do ,  en  el  Estado  de  California,  siendo  entonces  alli  Avalua- 
dor de  Condado  de  dicho  condado,  (ó  O.  P.,  siendo  entonces 
alli  Avaluador  de  Demarcación  en  y  por  dicho  condado, 
según  sea  el  caso,)  debidamente  avalúo  y  anotó  en  el  pa- 
drón do  avalúos  toda  la  propriedad  mueble  ó  inmueble  de 
dicho  dondado,  (6  en  dicha  demarcación,  según  sea  el  caso), 
sujeta  á  contribución;  y  que  dicho  padrón  ñié  después  sometido 
á  la  Junta  de  Igualación  de  dicho  condado,  y  fué  debidamente 
igualado  como  dispone  la  ley ;  que  dicho  A.  B.  era  entonces 
alli  dueño  de,  y  le  fué  debidamente  empadronada  la  propiedad 
inmueble  arriba  descrita,  mejoramientos  sobre  la  propiedad  raiz 
y  ciertos  bienes  muebles;  y  que  sobre  la  mencionada  propiedad 
so  ha  impuesto  en  debida  forma  por  el  año  fiscal,  A.  D.  18 — ,una 
contribucion  de  Estado,  de pesos,  una  contribucion  de  con- 
dado de pesos,  ascendiendo  por  junto  á pesos,  cuya 

cantidad  toda  está  vencida  y  sin  pagarse  y  de  la  cual  la  cantidad 

de pesos  fué  empadronada,  imponiendo  contribución  por  la 

propiedad  raiz,  y pesos  por  los  mejoramientos  arriba  men- 
cionados, por  lo  tanto,  dicho  demandante  pide  sentencia  contra 
dicho  A.  B.  por  la  suma  de pesos  (el  total  de  dichas  contri- 
buciones) y  una  sentencia  por  separado  contra  dicha  propiedad 
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raíz  y  mejoramientos,  por  la  suma  de pesos  (por  la  contri- 
bución sobro  ella)  y  cualquiera  otra  sentencia  que  corresponda 
en  justicia,  y  por  todas  las  costas  8ubsi<^uiente3  á  la  imposición 
de  dichas  contribuciones,  y  por  las  de  esta  demanda. 

X.  Y.,  Procurador  do  Distrito, 

Condado  de . 

Entendido^  que  si  la  propiedad  estuviere  avaluada  d  un  dueño  PreTencion. 
desconocido,  en  ese  caso  se  insertará  un  nombre  ficticio  para  re- 
presentar al  tal  dueño  desconocido  como  demandado. 

Sec.  3.     Esta  Ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es   traducción  del   Ingles   del   Capítulo  CCCCXLV  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  R  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXLYI. — Lej/  que  enmienda  una  Ley  titubada  Ley  que 
prohibe  el  Juego,  aprobada  el  día  siete  de  Marzo  de  mil  ocho  cienfos 
sesenta. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  primera  de  una  ley  titulada,  ley  que 
prohibe  el  juego,  aprobada  el  dia  siete  de  Marzo  del  año  de  mil 
ocha  cientos  sesenta,  queda  por  la  presente  enmendada  de  modo 
que  se  lea  como  sigue : 

Sección  1.  Toda  persona  que  echare,  jugare,  ó  llevare,  abriere  Prohibiendo 
6  hiciere  abrir,  ó  dirijiere,  sea  como  dueño  ó  encargado,  sea  por  c*®''^ 
sueldo  ó  sin  él,  cualquier  juego  de  faro,  monte, "  rouletto,"  lansque-  '***°'' 
net,  **  rouge  et  noir,"  rondo,  ó  cualquiera  partida  de  banco  donde 
se  juegue  con  naipes,  dados,  6  cualquiera  otro  método,  sea  que  Pena. 
la  misma  se  juegue  por  dinero,  fícbas,  crédito,  ó  cualquier  otra 
cosa  que  represente  valor,  será  culpable  de  delito  correccional, 
y  si  resultare  convicta,  será  castigada  por  una  multa  que  no  baje 
de  cien  pesos,  ni  pase  de  mil,  y  será  encarcelada  en  la  cárcel  del 
condado  hasta  que  se  pague  la  tal  multa  con  las  costas  del  pro- 
ceso que  se  tasarán  contra  el  acusado ;  bien  entendido,  que  el  dicho 
encarcelamiento  no  excederá  de  un  año.  Todos  los  pagarés, 
billetes,  bonos,  hipotecas,  ú  otras  garantías  ó  escrituras,  cuya 
consideración  fuese  por  dinero,  ú  objetos  de  valor,  ganado  en 
cualquiera  de  dichos  juegos,  serán  nulos  y  do  ningún  valor  en 
cuanto  á  las  partes  entre  quienes  se  hubiesen  celebrado  dichas 
escrituras  con  dicho  objeto,  y  en  cuanto  á  todas  las  personas, 
excepto  tenedores  de  ellas  en  buena  fé,  que  las  recibieron  sin  co- 
nocer la  ilegalidad  del  dicho  contrato  ó  escritura.  Cualquiera 
persona  que  perdiese  dinero  ó  cualquiera  otra  cosa  de  valor  en 
cualesquiera  de  dichos  juegos,  tendrá  causa  de  demanda  para  re- 
cobrar del  tallador  ó  tahúr  que  lo  hubiese  ganado,  ó  del  propie- 
tario por  beneñcio  del  cual  se  tallase,  ó  jugase  el  dicho  juego,  o  se 
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ganase  el  dinero,  la  sama  del  dinero  6  el  valor  del  objeto  a§( 
perdido,  como  tanto  dinero  obtenido  j  recibido  por  dicbo  talla- 
dor ó  tahar,  6  propietario  por  beneficio  del  cual  se  ganó  el  dinero ; 
con  tal  que,  se  entable  la  demanda  para  recobrarlo  dentro  de  seis 
meses  después  de  haber  tenido  lugar  dicha  perdida ;  y  cualquier 
acreedor,  garanticador,  poderdante  ó  representante  legal  de  la 
persona  que  de  la  manera  antedicha  huDíese  perdido  cualquier 
dinero  ú  objeto  de  valor,  tendrá  derecho  á  entablar  semejante 
Beber  de  demanda.  Será  de  la  obligación  especial  de  todo  Alguacil  Mayor, 
SmpieMiM.  q^£q  ¿^  Policía,  Agente  de  Policía,  Alguacil  de  Juzgado,  y  Pro- 
curador de  Distrito,  el  presentarse  contra,  y  con  diligencia  pro- 
cesar á  cualquiera  y  á  todas  las  personas  de  quienes  tuviesen 
suficientes  razones  para  creer  que  habian  tras^resado  esta  ley; 
y  por  negarse,  ó  intencionalmente  descuidarse  de  así  hacerlo,  des- 
pués de  haber  sido  al  efecto  informado,  será  culpable  de  delito 
correccional,  y  convicto  de  ello,  será  castigado  con  nna  multa 
no  menos  de  cincuenta  pesos  ni  mas  de  quinientos  pesos ;  y  en 
caso  que  algún  Agente  de  Policía,  que  por  nombramiento  dado 
por  alguna  Junta  de  Comisionados  ó  Supervisores,  ó  por  cual- 
quier nombramiento  semejante,  ocupase  en  empleo,  y  se  hallase 
culpable  de  tal  descuido  6  negativa,  el  Tribunal  ante  el  cual  sea 
juzgado  y  convicto,  declarará  su  empleo  vacante,  y  no  le  será 
permitido  de  volver  á  actuar  como  Agente  de  Policía  por  el 
término  de  un  año  después  de  dicha  convicción. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXLYI  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldbedqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXLYIII. — Zey  qtie  enmienda  una  Ley  titulada  Ley  con* 
cerniente  á  Caminos  Públicos  y  Privados  en  el  Condado  de  Meñdo- 
cinOy  aprobada  el  dia  diez  y  siete  de  Mayo  del  año  de  fnil  ocho  cientos 
sesenta  y  uno. 

[AprolMMl»  Abril  27  de  1863.] 

Ul  ISieblo  del  Estado  de  Calxfomia^  representado  en  Senado  y  Ammir 
bleat  decreta  conu>  sigue : 

Sección  1.  La  sección  sexta  de  la  citada  ley  titulada,  ley  con- 
cerniente á  caminos  públicos  y  privados  en  el  Condado  de 
Mendocino,  aprobada  el  dia  diez  y  siete  de  Mayo  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  uno,  queda  por  la  presente  enmendada  de 
modo  que  se  lea  como  sigue  : 
Tnbi^o  Sección  6.    Todos  los  varones  sanos  y  robustos  entre  veinte 

X¡S!Zm,  y  ^^^  7  cincuenta  años  de  edad,  en  dicho  condado,  quedan  ñor 
la  presente  sujetos  á  trabajar  los  caminos  en  sus  respectivos  ais- 
tritos,  no  menos  de  uno  ni  mas  de  dos  días,  según  parecer  de  la 
Junta  de  Supervisores,  ó  en  su  lugar  pueden  pagar  al  Yéedor  un 
peso  y  medio  por  cada  dia  responsable  á  trabajar  el  camino.  El 
Yéedor  tendrá  derecho  de  demandar  de  cualquier  persona  que 
emplease  trabajadores  en  su  distrito,  una  lista  completa  y  correcta 
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de  los  nombres  de  las  personas  que  tuviese  empleadas ;  7  toda  Empi«MiM. 
dicha  persona  que  rehusase  6  descuidase  de  dar  tal  lista,  cuando 
le  fuese  demandada  por  el  Veedor,  estará  obligada  á  pagar  una 
malta  de  no  menos  de  dies  ni  mas  de  cincuenta  pesos,  la  que  se 
recobrará  por  medio  de  demanda  entablada  ante  un  Juez  de  Paz, 
en  el  nombre  del  Veedor.  Antes  de  proceder  á  trabajar  el  cámi* 
DO,  el  Veedor  notificará  á  los  trabajadores  de  caminos,  verbal- 
mente  ó  por  escrito,  tres  dias  6  mas  antes  del  dia  fijado  para 
trabajar  el  camino.  En  su  notificación,  distintamente  expresará 
el  tiempo  y  lugar  respectivo  para  que  los  trabajadores  de  camino 
se  reúnan,  y  también  especificará  la  clase  de  trabajo  que  deba 
ejecutarse,  y  requerirá  de  ellos  que  traigan  consigo  las  herra- 
mientas ó  utensilios  que  deban  usarse  en  trabajar  el  Camino.  cmí«o. 
8i  en  el  dia  fijado  para  trabajar  el  camino,  cualquier  persona 
que  habiendo  sido  notificada  por  el  Veedor,  6  por  cualquier  otra 
persona  á  nombre  de  dicho  Veedor,  faltase  de  comparecer  á  una 
hora  conveniente  en  la  mañana,  ó  que  compareciendo  faltase  ó 
rehusase  trabajar  de  una  manera  diligente,  tal  persona  perderá 
y  pagará  la  suma  de  tres  pesos  por  cada  dia  que  asi  fáltase  ó 
rehusase  trabajar;  dicha  suma  será  recobrable  por  medio  de 
demanda  ante  un  Juez  de  Faz,  en  nombre  del  Veedor.  Y  en  las 
demandas  para  recobrar  dichas  sumas,  ó  para  recobrar  cualquier 
multa  ó  perdimiento  en  virtud  de  esta  ley,  el  Veedor  será  testigo 
competente.  Una  excusa  razonable  podrá  excepcionar  á  cual- 
quiera trabajador  de  caminos  de  la  responsabilidad  de  pagar  por 
falta  de  comparecer,  6  de  trabajar  cuando  compareciese,  pero 
dicha  persona  será  requerida  de  trabajar  el  tiempo  completo 
prescrito  en  la  presente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXLVIII  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldbsdge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCL. — Ley  concerniente  á  Maetiros  de  EécueUu  ComunaU» 

en  este  Estado. 

[Aprobad*  AbrU  27  de  186S.] 

M  PuMo  del  Estado  de  California^  rejiresentado  en  Senado  y  Asainr 
hlea^  decreta  como  sigtte  : 

Sección  1.  La  Junta  Examinadora  del  Estado  ó  cualquiera  jnnmtiito. 
Junta  Examinadora  de  Condado,  no  espedirá  ningún  certificado 
de  habilitación,  á  ningún  Maestro  ó  persona  que  propusiese  de- 
sempeñar dicho  cargo,  á  menos  que  dicho  maestro  ó  persona, 
haya  primeramente  prestado  y  suscrito  el  siguiente  juramento  ó 
afirmación :  "  Solemnemente  juro  (6  afirmo  según  sea  el  caso) 
que  fielmente  sostendré,  protejeré,  y  defenderé  la  Constitución  y 
Grobierno  de  los  Estados  unidos  contra  todos  los  enemigos,  ya 
sean  nacionales  ó  extranjeros,  que  siempre  tendré  verdadera  fé, 
alianza,  y  lealtad  á  la  dicha  Constitución  y  Gobierno,  y  que  con 
toda  mi  capacidad,  enseñaré  k  los  que  estén  bajo  mi  cargo,  á 
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amar,  reverenciar,  y  sostenerlo  no  obstante  lo  contrario  de  or- 
denanza de  cualquiera  Convención  del  Estado  ócaalquiera  ley  ú 
Legislatura,  ó  cualquier  reglamento  ú  obligación  de  caaiqaiera 
sociedad  ó  asociación,  ó  cualquier  decreto  ú  orden  de  cualquiera 
naturaleza  que  fuese;  y  ademas,  que  hago  esto  con  una  com- 
pleta determinación,  compromiso,  y  objeto,  sin  ninguna  dase  de 
reservación  ó  evasión  mental ;  y  ademas  juro  (ó  afirmo,  segon 
sea  el  caso)  que  sostendré  la  Constitución  del  Estado  de  Califor- 
nia. 
Qniendebe  Sec.  2.  El  juramcuto  Ó  afírmacion  prescrito  en  la  primera 
juramento'  s^^cion  dc  csta  ley,  podrá.  ser  administrado  por  el  Superínten- 
^^^^  '  dente  de  Instrucción  ráblica  del  Estado,  ó  por  el  Superintendente 
de  Escuelas  Públicas  del  Condado  donde  el  maestro  ó  persona 
que  prestase  el  juramento  ó  afírmacion  propusiese  enseñar,  ó  por 
cualquier  empleado  autorizado  para  administrar  juramentos,  y 
el  respectivo  certificado  será  archivado  en  la  oficina  del  Regis- 
trador de  dicho  condado;  y  no  se  girará  ó  pagará  aingan  libra- 
miento del  Fondo  de  Escuelas  en  la  Tesorería  de  algún  Con- 
dado por  la  compensación  de  algún  maestro,  á  monos  que  el 
certificado  del  juramento  ó  afírmacion  de  dicho  maestro  haya 
sido  archivado  con  el  Registrador  de  dicho  condado,  segan  re- 
querido en  esta  ley. 

Skc.  3.  Cualquier  empleado,  cuyo  deber  fuese  girar  libramien* 
tos  por  el  salario  de  maestros,  ó  cualquier  Tesorero  cuyo  deber 
fuese  pagar  dichos  libramientos,  que  girase  ó  pagase  enalesqaiera 
de  ellos  por  el  salario  de  cualquier  maestro,  antes  de  haberse 
archivado  en  la  oficina  del  Registrador,  el  juramento  prevenido 
en  la  primera  sección  de  esta  ley,  será  considerado  culpable  da 
mal  proceder,  y  convicto  de  ello,  será  multado  en  una  suma  no 
menos  de  cien  pesos  ni  mas  de  quinientos  pesos,  ó  con  prisión  en 
la  Cárcel  de  Condado  por  un  período  no  menos  de  treinta  dias 
ni  mas  de  sesenta  dias. 

Seo.  4.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCL  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1868. 

T.  E.  Eldredqb,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLI. — Ley  que  hace  asignaciones  para  Descubiertos  «i  las 
Asignaciones  hechas  para  el  Décimo  cuarto  año  Fiscal,  que  finaüsa 
en  d  (lia  treinta  de  Junio  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres. 

[Aprobada  Abril  27  do  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asant- 
hlea,  decreta  como  sigue : 

Aflignaciones  SsociON  1.  Las  siguicntes  sumas  de  dinero  quedan  por  la 
presente  asignadas  de  cualquier  dinero  en  el  Fondo  General  que 
no  esté  de  otra  manera  asignado,  para  los  objetos  en  la  presente 
nombrados,  á  saber : 
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Para  portes  de  correspondencia  y  gastos  de  "  expresa  "  en  la  AáigaMiáUmm 
oficina  del  Contador,  mil  pesos. 

Para  salario  del  Escribiente  de  la  Junta  de  Guerra,  cien  pesos. 

Para  salarios  de  Escribientes  en  la  oficina  del  Ayudante  Gene- 
ral,  mil  ocho  cientos  pesos. 

Para  inspección  de  tropas,  armas,  y  gastos  de  "  exprese  "  por 
documentos  oficiales^  tres  cientos  cincuenta  pesos. 

Para  salario  del  Portero  en  la  oficina  del  Ayudante  General, 
ciento  cuarenta  y  cuatro  pesos. 

Por  limpiar  y  acarrear  armas  en  la  oficina  del  Ayudante  Gene- 
ral, tres  cientos  cincuenta  pesos. 

Para  transportación  de  armas  de  compañías,  por  el  Ayudante 
General,  seis  cientos  treinta  y  seis  pesos. 

Para  portes  de  correo  en  la  oficina  del  Ayudante  General,  tres 
cientos  pesos. 

Para  alfombra,  papeleras,  y  escritorio,  en  la  oficina  del  Ayu- 
dante General,  ciento  sesenta  y  dos  pesos. 

Para  portes  de  correo  en  la  oficina  del  Ayudante  General, 
durante  el  décimo  tercero  año  fiscal,  veinte  y  cuatro  pesos. 

Para  gas,  carbón,  muebles,  trabajo,  etc.,  suministrado  al  Es- 
tado y  empleados  del  Estado  por  el  Secretario  del  Estado,  no* 
vecientos  noventa  y  ocho  pesos. 

Para  renta  de  los  salones  de  la  Biblioteca  del  Estado,  dos 
cientos  pesos. 

Para  gastos  eventuales  dé  la  Biblioteca  del  Estado,  cien  pesos. 

Para  timbres,  útiles  de  escritorio,  refacciones,  renta  de  cajón 
de  correo,  cubiertas  de  express,  etc.,  para  el  Tribunal  Sepremo, 
dos  cientos  ocho  pesos. 

Para  portes  de  correo  y  "  express  "  en  la  oficina  del  Superin- 
tendente de  Instrucción  Publica,  dos  cientos  pesos. 

Para  portes  de  correo  y  gastos  eventuales  en  la  oficina  del 
Tesorero  del  Estado,  dos  cientos  pesos. 

Para  avisos  y  cancelación  de  cupones  en  la  oficina  del  Teso- 
rero del  Estado,  tres  cientos  pesos. 

Por  varios  artículos  suministrado,  al  Tribunal  Supremo,  por 
Kelly,  Mott  y  Ca.,  desde  el  treinta  de  Octubre  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  uno,  hasta  Enero  diez  y  ocho  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  y  dos,  ochenta  y  siete  pesos. 

Para  impresiones  del. Estado,  en  la  oficina  del  Impresor  del 
Estado,  diez  mil  pesos. 

Para  la  Escuela  de  Beforma  del  Estado,  dos  mil  pesos. 

Para  trasladar  presos  á  la  Prisión  del  Estado,  veinte  y  cinco 
mil  pesos. 

Para  salario  del  Perito  de  la  Junta  de  Examinadores,  seis 
cientos  pesos. 

Para  portes  de  correo  y  '^  express  "  en  la  oficina  del  Agrimen- 
sor General,  dos  cientos  cincuenta  pesos. 

Para  sello  del  Agrimensor  General,  treinta  pesos. 

Para  copiar  mapas  de  Demarcaciones  de  los  Estados  unidos, 
para  Agrimensores  de  Condado  y  Agentes  Colocadores  del  Es- 
tado, dos  cientos  cincuenta  pesos. 

Para  portes  de  corroo  y  "  express  "  en  la  oficina  de  tierras  del 
iBstado,  tres  cientos  pesos. 
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Para  el  Portero  en  la  oficina  del  Agrimensor  General,  oiento 
cincaenta  pesos. 

Para  Portero  en  la  oficina  de  Tierras  del  Estado,  ciento  cin* 
enenta  pesos. 

Para  gastos  eventuales  del  Tribunal  Sapremo,  dos  cientos 
ochenta  pesos. 

Para  la  compra  del  volnmen  vic^ésimo  primero  de  los  Dictá- 
menes del  Tnbunal  Supremo,  dos  mil  pesos;  can  tal  <^e,  se 
suministren  tres  cientas  copias  al  Estado  antes  del  dia  primero 
de  Julio  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres. 

Para  impresiones,  papel,  y  reparación  de  sellos,  Escribientes 
7  para  llevar  á  efecto  las  provideneias  de  la  Ley  de  Sellos,  tres 
mil  pesos. 

Para  salarios  de  los  Sefiores  Paly,  Marsh,  Witbeck,  KimbaLl, 
Cnmmings,  y  Smith,  por  un  mes  y  diez  dias,  á  ciento  cincuenta 
pesos  por  mes,  mil  dos  cientos  pesos. 

Para  útiles  de  escritorio,  luces,  combustible,  &c.,  para  el  uso 
del  Estado,  para  ser  distribuido  por  el  Secretario  del  Estado,  dos 
mil  pesos. 

La  suma  de  veinte  y  siete  mil  dos  cientos  treinta  pesos  y  se- 
tenta y  ocho  centavos,  pava  proveer  á  los  déficits  en  loe  gastos 
del  Asilo  de  Insanos  del  Estado. 

La  suma  de  mil  ocho  cientos  noventa  y  un  pesos  y  noventa 
centavos,  para  el  interés  del  dinero  pagado  por  los  Síndicos  de 
la  Institución  de  los  Sordos,  Mudos,  y  Ciegos  sobre  dinero  pres- 
tado para  cubrir  los  gastos  corrientes  de  dicha  Institución  du- 
rante el  afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

Seo.  2.  Esta  ley  principiará  á  regir  tan  luego  que  esté  san- 
cionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCCLI  de  k>s  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldrbdos,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLII. — L^  queautoriea  á  la  Junta  ds  S^/penmereM  dt  la 
Ciudad  y  Condado  de  San  Francueo  conceder  el  derecho  de  eoioear 
Tubo$  para  ga*  en  lat  Calles  de  dicha  Ovudad  y  Condado  sujeto  á 
ciertas  restricciones  y  re^[uerimiientos. 

[Aprobada  Abril  27  de  186S.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asanir 
blea,  decreta  como  sigue  : 

La  Jviita  Skccion  I.  La  Junta  de  Supervisores  de  la  Ciudad  y  Condado 
ÍSttiSÜ^'  ^^  ^^^  Francisco,  quedan  por  la  presente  antorisados  para  con- 
qvida. '  ceder  el  derecho  de  colocar  tubos  para  gas  en  y  por  las  calles  de 
la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  y  por  medio  de  dichos 
tubos,  suministrar  gas  para  el  uso  de  dicha  ciudad  y  condado 
y  á  sus  respectivos  habitantes,  por  el  término  de  cincuenta  afioS| 
sujeto  á  las  providencias  de  esta  ley. 
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Sec.  2.  En  consideración  de  los  derechos  asi  concedidos  por  Oondieionei. 
dicha  Junta  á  caalesquiera  concesionarios)  dichos  concesiona- 
rios, etis  asociados  ó  poder  hahiehtes  dentro  de  diez  meses  prin- 
cipiarán á  ejecutar  el  trabsyo  en  buena  fé,  y  dentro  de  dos  años 
de  la  fecha  de  la  concesión  asi  hecha,  habrán  ya  erigido  las  ne- 
cesarias fábricas  y  aparatos  para  la  manufactura  de  á  lo  menos 
cincuenta  mil  pies  cúbicos  de  gas  en  cada  veinte  y  cuatro  horas, 
y  habrán  colocado  á  lo  menos  dos  millas  de  tubos  principales 
por  las  calles  públicas  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco 
suministrando  gas  por  ellos.  Dentro  de  cuatro  afios  después  da 
haberse  sancionado  esta  ley,  los  dichos  concesionarios,  y  sus 
asociados  y  poder  habientes,  deberán  haber  ya  colocado  tres 
millas  adicionales  de  tubos  principales  de  calle,  y  en  todo  tiempo 
después,  durante  la  continuación  de  la  franquicia  y  privilegios  en 
la  presente  concedidos,  suministrarán  gas  por  dichos  tubos  para 
el  uso  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco,  y  de  sus  habi- 
tantes; bien  entendido  y  que  dichos  concesionarios  no  cargarán 
mas  de  cinco  pesos  por  cada  mil  pies  cúbicos  de  gas. 

Sec.  3.  Dichas  calles  ó  tránsitos  donde  deban  ponerse  los  di- 
chos tubos,  serán  colocados  en  el  mismo  buen  orden  y  condición 
como  estaban  al  tiempo  en  que  se  sacaron,  al  costo  de  los  con- 
cesionarios anteriormente  nombrados,  sus  asociados  y  poder 
habientes,  y  sujeto  á  la  aprobación  y  satisfacción  del  Superinten- 
dente de  Calles  y  Caminos. 

Seo.  4.  Si  en  virtud  de  los  privilegios  en  la  presente  concedi- 
dos, se  hiciese  algún  daño  á  alguna  cañería  de  agua,  tubos  de 
Íras,  albañales  ó  desaguaderos  pertenecientes  á  otras  personas, 
a  suma  de  dichos  daños  junto  con  la  pérdida  del  agua,  ó  gas 
serán  tazados  por  el  Superintendente  de  Calles  y  Caminos,  y 
pagados  por  los  concesionaríos  designados  en  esta  ley,  y  sus  aso- 
ciados y  poder  habientes  j  y  la  tazacion  del  dicho  Superinten- 
dente de  Calles  y  Caminos  será  final  y  concluyente  respecto  á 
la  suma  de  daños  que  deban  pagarse. 

Seo.  5.  En  virtud  de  las  providencias  de  esta  ley,  dichos 
concesionarios,  y  sus  asociados  y  poder  habientes,  no  construirán 
ninguna  obra  ó  aparato  para  la  manufactura  de  gas,  dentro  del 
distrito  colindando  al  Norte  por  la  calle  Francisco,  al  Oeste  por 
las  calles  Larkin  y  Nueve,  y  al  sud  por  la  calle  Brannan ;  ¡nen  en- 
tendido, que  nada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  autorizará  á  los  con- 
cesionarios en  la  presente  nombrados  ó  á  sus  poder  habientes,  el 
construir  y  conservar  ningunas  obras  6  erecciones  que  fuesen  con- 
sideradas dañosas  al  público. 

Seo.  6.  Para  el  fiel  cumplimiento  de  los  términos  de  esta  ley,  ] 
los  concesionarios,  sus  asociados  y  poder  habientes  por  su  parte, 
otorgarán  dentro  de  veinte  dias  de  haberse  sancionado  esta  ley, 
una  fianza  al  Tesorero  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francis- 
co, en  la  suma  de  treinta  mil  pesos,  con  dos  6  mas  garantes  y 
sujeta  á  la  aprobación  del  Juez  de  Condado  de  dicha  ciudad  y 
eondado,  la  que  se  archivará  en  la  oficina  del  dicho  Tesorero ;  y 
sí  la  fianza  fuese  quebrantada,  será  del  deber  del  Procurador  de 
dicha  ciudad  y  condado,  el  entablar  una  demanda  civil  por  la  su- 
ma de  dicha  fianza,  y  una  vez  recobrada,  pagar  la  suma  de  la 
éieha  fianza  junto  con  las  costas  de  la  demanda  á  la  Tesorería  de 
H  dlcba  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco;  y  en  caso  que  la 
unte  *Ucha  fianza  no  fiicBeotorgada,  aprobad»,  y  arc]nvadase/:^un 
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qneda  proveído  en  esta  ley,  6  en  caso  de  que  algODa  de  las  oott- 
diciones  y  términos  de  esta  ley  requeridos  de  ser  desempeñados 
no  fuesen  cumplidos  por  los  dichos  concesionarios  y  sus  asocia- 
dos y  poder  habientes,  entonces  completamente  cesarán  y  que- 
daran terminadas  las  franquicias  y  privilegios  en  la  presente  con- 

Ota»^ cedidos ;  bien  entendido,  ademas,  de  que  no  se  podrá  reclamar  ó 

^_^i^_  tener  en  virtud  de  esta  ley  ninguna  franquicia  ó  privilegio,  i 
menos  que  se  construyan  nuevas  fábricas  y  hornos  para  la  ma- 
nufactura de  gas,  y  se  coloquen  tubos  principales  para  conducir 
gas,  completamente  separados  y  sin  coneccion  alguna  con  nin- 
guna fábrica  de  gas  actualmente  existente,  ó  con  tubos  de  gas 
actualmente  colocados,  ó  que  en  adelante  se  construyesen  ó  colo- 
casen por  alguna  otra  Compañía  de  Gas ;  y  á  menos  que  dicha 
fábrica  y  tubos  principales  continúen  y  siempre  se  mantengan 
completamente  separados  y  sin  coneccion  con  ninguna  fiibrica 
anteriormente  erigida,  ó  con  tubos  principales  de  gas  colocados 
anteriormente,  ó  que  en  adelante  se  erigiesen  6  colocasen  por 
alguna  otra  Compañía  de  Gas ;  en  la  tntelijencia,  de  que  cuales- 
quiera violación  o  contravención  de  las  prevenciones  de  este  pro- 
visto, resultará  en  pérdida  de  todos  los  derechos,  franquicias,  é 
inmunidades  en  la  presente  concedidas,  y  las  dichas  franquicias, 
derechos,  é  inmunidades,  ipso/acto,  cesarán  y  serán  nulas,  y  toda 
la  expresada  propiedad  y  derechos  pasarán  á  la  Ciudad ;  y  por 
la  presente  será  de  la  obligación  de  la  Ciudad  y  Condado  de  San 
Francisco  el  entablar  y  proseguir  procedimientos  para  llevar  á 
efecto  dichas  providencias. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCCLII  de  los  Esta* 
tatos  de  California  del  afio  de  1863. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLIII. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada  Ley  para  ¡a 
erección  de  un  Edificio  para  una  Escuela  Correccional  del  Ettado^  jr 
para  regíameniarla^  aprobada  el  dia  diez  y  ocho  de  Abril  del  ano 
de  mil  ocho  dentoe  sesenta. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Puébh  del  Estado  d^  California^  representado  en  Senado  y  Asamr 
blea^  decreta  como  signe  : 

Seooion  1.  La  sección  décima  octava  de  la  citada  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  de  modo  que  so  lea  como  sigue : 
Admiikmá  Seccion  18.  Después  de  dada  la  proclama  según  se  dispone 
por  la  seccion  diee  y  siete  de  esta  ley,  cuando  algún  niño  ó  joven 
entre  ocho  y  diez  y  seis  años  de  edad  fuere  convicto  de  aigun 
delito  reconocido  por  las  leyes  de  este  Estado,  y  castigable  oos 
prisión,  no  siendo  prisión  por  la  vida,  la  Corte,  (ó  Jueis  da  Fas 
según  el  caso,*)  ante  cuya  autoridad  se  verificare  semejante  c<m- 
viccion,  podra  en  su  discreción,  sentenciar  á  semejante  niñeó 
joven  á  la  Escuela  Correccional  del  Estado,  ó  á  la  pena  que  hoy 
se  dispone  por  el  mismo  delito.    Y  si  la  sentencia  fuere  para  la 
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Escuela  Correccional,  entonces  se  dará  por  la  alternativa,  para 
la  Escuela  Correccional  del  Estado,  ó  para  aquella  pena  que  se 
hubiera  impuesto  si  esta  ley  no  hubiere  sido  dada.  T  el  algua- 
cil Mayor  ú  otro  empleado  judicial  ai  ejecutar  cualquiera  orden 
de  cualquier  Tribunal  que  tenga  competente  jurisdicción,  le 
será  concedido  por  los  Supervisores  del  Condado  en  donde  se 
espidiese  la  orden,  una  suma  suficiente  para  cubrir  los  gastos 
necesarios  y  tres  pesos  por  dia  por  todo  el  tiempo  necesaria- 
mente consumido  en  ejecutar  la  dicha  orden. 

S£o.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  tan  luego  que  esté  san- 
cionada. 


Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCCLIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  186¿. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCLIV. — La  que  enmienda  la  Sección  Ochenta  y  Dos  de  una 
Ley  titulada  Lmf  que  provee  Rentas  para  el  Sosten  del  Gobierno  de 
este  EstadOy  aprobada  el  dia  diez  y  siete  de  Mayo  del  año  de  mü 
echo  cientos  sesenta  y  ttno, 

[Aprobada  Abril  27  de  1803.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  sección  ochenta  y  dos  de  la  citada  ley  queda 
enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  82.  Todo  traficante  ambulante,  buhonero  ó  merca- uotndM  de 
chifle,  que  lleve  consigo  una  carga  y  venda  efectos,  géneros  6  JJJ^**®*»*** 
mércancias,  de  cualquiera  clase,  deberá  pagar  por  cada  licencia 
cinco  pesos  al  mes ;  y  todo  traficante  ambulante,  buhonero  ó 
mercachifle  que  emplee  un  carro,  bote  ú  otra  embarcación,  ó  uno 
ó  mas  animales  con  el  objeto  de  vender  efectos  6  mercancías  de 
cualquiera  clase,  ó  vinos  6  licores  fermentados  6  espirituosos, 
pagará  por  cada  licencia  quince  pesos  al  mes^  entendido,  que 
nada  de  lo  contenido  en  esta  sección  se  entenderá  que  incluye 
los  productos  agrícolas  de  este  Estado.  El  Auditor  deberá  ex- 
pedir al  Recaudador  de  Contribuciones  las  licencias  de  que  se 
trata  en  esta  sección,  cuyas  licencias  de  esta  manera  expedidas 
autorizarán  á  los  que  las  tengan,  para  vender  géneros,  efectos,  y 
mercancías  según  se  exprese  en  dichas  licencias,  en  el  condado 
en  que  ellas  sean  obtenidas;  y  por  la  presente  se  hace  de  la  obli-  obUgMioMe 
gacion  de  todo  Juez  de  Paz,"  Constable,  Sherifl',  Kecaudador  de  JiJ^f*''*'*" 
Contríbuciones  y  Alguacil,  el  hacer  presentar  la  licencia  á  cual-  tto.' 
quiera  mercachifle  6  buhunero  :  y  si  se  encontrare  que  no  tuviese 
licencia  como  manda  la  ley,  la  persona  que  asi  tuviere  de  venta, 
cualquiera  clase  de  géneros  6  efectos,  será  culpable  de  delito 
correccional  y  convicta  que  fuere  de  ello,  será  multada  en  una 
suma  que  no  baje  de  cincuenta  ni  piise  de  cien  pesos  j  loa  fQ|i4o9 
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recaudados  bajo  las  disposiciones  de  esta  sección,  oerán  pagados 
á  la  tesorería  del  condado  para  objetos  de  condado. 

Ss  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLIY  de  los  £s^ 
tatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  ELDafóQS,  Traductor  del  EsUdo. 


lDip«etor«s 
7  Jn«c«tde 


Teriflcaeio- 
nea  d«  élec- 


Cap.  CCCCLY. — Ley  enmendatoria  y  9uplefnentaria  d  vna  ley  para 
organizar  Demarcaciones^  y  reglamentar  sm  /acultadei  y  deberet^  y 
someterlo  á  la  votación  del  Pueblo^  aprobada  el  dia  quince  de  Mayo 
del  año  de  mil  ocho  ctentoe  sesenta  y  dos,  y  otras  l^es  enmendatarias 
áeOa. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

JEl  Pueblo  del  Estado  de  Cali/amia^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Cuando  se  ordene  el  que  celebre  alguna  elección 
en  las  varias  Demarcaciones  de  aquellos  condados  donde  esté  en 
fuerza  )a  dicha  lej.  Los  Jueces  de  Paz  nombrarán  para  cada 
barrio  de  elección  en  sus  respectivas  demarcaciones,  de  los  elec- 
tores habilitados  de  dicha  demarcación,  un  Inspector  y  dos 
Jueces,  quienes  constituirán  una  Junta  de  Jueces  de  Elección. 
En  caso  que  dicha  Junta  no  fuese  nombrada  para  algún  barrio 
por  los  Jueces  de  Paz,  según  especificado  en  esta  sección,  los 
electores  que  se  hallasen  presentes  en  la  mañana  del  dia  de  la 
elección,  podrán  nombrar  una  Junta  do  Jueces  para  dicho  barrio; 
bien  entendido,  que  después  de  haberse  celebrado  la  primera  elec- 
ción en  virtud  de  la  dicha  ley,  la  Junta  de  Sindicos  nombrará  los 
Jueces  de  Elecciones. 

Seo.  2.  Tan  pronto  como  se  cerrasen  las  urnas  de  elecciones, 
los  Jueces  contarán  las  papeletas  y  formarán  los  certificados  de 
la  misma  manera  que  está  proveído  por  las  leyes  de  elección 

Íreneral  de  este  Estado,  y  los  trasmitaran  á  los  Jueces  de  Pas  de 
a  respectiva  Demarcación,  quienes  dentro  de  seis  días  des- 
pués de  la  elección  se  reunirán  en  Junta,  y  espedirán  certifi- 
cados de  elección  á  la  persona  que  hubiese  recioido  el  número 
mas  alto  de  votos  para  algún  empleo  designado ;  bien  entendido, 
que  después  de  la  primera  elección,  los  retornos  serán  verificados 
y  los  certificados  de  elección  espedidos  por  la  Junta  de  Sindicos. 
Sso.  3.    Esta  ley  tendrá  efecto  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCCLY  delosEsUta- 
tos  de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Elb&sdoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCLVI. — Lei^  para  autorizan  la  construcción  y  cantervadon 
de  un  Muelle  en  el  Condado  de  Contra  Costa. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  CáHfomia^  representado  en  Senado  y  Asam» 
blea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  asociación  conocida  por  '^  California  Copper  VMa^dcia. 
Smelting  Works,"  sus  sucesores  ó  poder  habientes,  quedan  por 
la  presente  autorizados  para  construir  y  mantener  un  muelle  en 
el  Condado  de  Contra  Costa,  en  un  parago  donde  la  tierra  del 
dicho  "  California  Copper  Smelting  Works"  hace  frente  con  el 
£io  San  Joaquin,  al  este  del  pueblo  do  Antioch,  y  al  oeste  del 
parage  conocido  como  el  **  FuUer  Point." 

Sec.  2.  La  dicha  '*  California  Copper  Smelting  Works,"  y  sus  < 
asociados  y  poder  habientes,  quedan  por  la  presente  autorizados 
para  usar  para  los  objetos  mencionados,  un  pedaso  de  tierra,  no 
excediendo  de  cuatro  cientos  pies,  á  lo  largo  del  frente  del  rio, 
extendiéndose  lo  suficiente  adentro  del  rÍQ,sin  obstruir  su  nave- 
gacion,  para  recibir  los  buques  que  requiriese  el  comercio  del  dis- 
trito. 

Sec.  3.  La  construcción  del  muelle  en  la  presente  autorizado,  < 
será  principiada  dentro  de  seis  meses  de  haberse  sancionado  esta 
ley,  y  el  término  del  privilegio  será  por  veinte  y  cinco  años;  y 
el  arancel  de  muellage  y  de  dique,  estará  sujeto  de  tiempo  en 
tiempo  á  ser  reglamentado  por  la  Junta  de  Supervisores  del 
Condado  de  Contra  Costa. 

Sec.  4.     Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  tan  luego 
que  este  sancionada.  ^ 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLVI  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  R  Eld&edqe,  Traductor  del  Estado. 


Ca?.  CCCCLVIII. — Ley  para /acuitar  á  Jesús  Marta  Soto  y  Ma- 
riana Soto,  vender  y  traspoMir  ó  hacer  partición  de  sus  Bienes  Raices^ 
y  para  salvar  el  impedimento  de  minoridad, 

[Aprobada  Abril  27  de  186S.] 

El  PvMo  del  Estado  de  CaUfomiaj  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  Jesús  Maria  Soto  y  Mariana  Soto,  menores  de  las  imMá 
respectivas  edades  de  veinte  años  y  de  diez  y  ochos  años,  hijos  J¡^' 
de  jBarbara  Castro  de  Soto,  y  su  finado  esposo  Francisco  Soto, 
quedan  respectivamente  autorizados  y  facultados  para  hacer 
partición  de  cualesquiera  bienes  raices  que  los  perteneciesen  ó 
en  los  cuales  tuviesen  interés  como  coinquilinos,  6  iliquilinos  en 
común  con  otra  persona  6  personas,  y  para  vender  y  traspasar 
tales  bienes  raices,  y  otorgar,  verificar  y  entregar  por  ^Uo  sus 
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respectivas  escrituras  de  venta,  con  la  misma  faersa  j  efecto,  en 
todo  respecto,  como  si  hubiesen  llegado  á  la  completa  edad  de 
mayoría,  quedando  por  la  presente  salvado  el  impedimento  de 
minoría ;  pero  minguna  escrítura  de  partición  ó  traspaso  de 
algún  dicho  interés  ó  bienes  asi  otorgadas  por  ellos,  ó  cuales- 
quiera de  ellos,  no  será  eficiente  para  traspasar  los  bienes  de 
dichos  menores  ó  de  ninguno  de  ellos  hasta  que  no  haya  sido 
sometida  y  aprobada  por  la  madre  de  dichos  menores,  la  dicha 
Barbara  Castro  de  Soto,  y  el  Juez  de  Distrito  del  Distríto  Ju- 
dicial, 6  el  Juez  de  Testamentarías  del  Condado,  donde  las 
tierras  asi  divididas  ó  traspasadas  estén  situadas. 

Seo.  2.  La  aprobación  de  la  madre  de  dichos  menores,  la 
ante  dicha  Barbara  Castro  de  Soto,  será  por  escríto  y  suscrita 
y  verificada  por  ella,  y  la  aprobación  de  dicho  Juez  de  Distrito, 
ó  de  dicho  Juez  de  Testamentarias,  será  por  escrito,  y  suscrita 
por  él ;  y  será  de  la  obligación  del  Registrador  de  Condado  del 
condado  en  donde  estuviesen  situadas  las  tierras  asi  divididas 
6  traspasadas,  al  registrar  la  dicha  escritura  ó  escrituras,  tam- 
bién registrar  como  parte  ó  porción  de  ellas  la  referida  aproba- 
ción de  la  citada  Barnara  Castro  de  Soto,  y  la  dicha  aprobación 
del  dicho  Juez  de  Distrito,  ó  del  dicho  Juez  de  Testamentarías, 
V  dicho  registro  impartirá  notificación  á  todas  las  personas  en 
las  premisas,  tan  completamente  como  estén  ó  fuese  en  adelante 
prescrito  por  ley  en  cualquiera  otro  caso. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLVIII  de  los  Es- 
tatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldbsdgb,  Traductor  del  Estado. 


Titnloá 
ttnreiiM. 


Cap.  CCCCLIX. — L^  que  enmienda  una  Lmf  titulada^  I^ey  eonfirír 
endo  ciertos  poderes  á  hs  Curadores  de  Personas  Insan€Uj  aprobada 
tH  dta  veinte  y  siete  de  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincutíüa  y 
ocho, 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Fuello  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  primera  de  una  ley  titulada,  ley  que 
confiere  ciertos  poderes  á  Cfuradores  de  personas  insanas,  apro- 
bada el  dia  veinte  y  siete  de  Marzo  de  mil  ocho  cientos  cincu- 
enta y  ocho,  queda  por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se 
lea  como  sigue : 

Sección  1.  Siempre  que  algún  menor  ó  persona  insana  tuviese 
algún  título  ó  derecho  á  terrenos,  derivados  de  las  autoridades 
Españolas  6  Mexicanas,  y  que  dicho  título  ó  derecho  haya  sido 
desaprobado  por  los  comisionados  encargados  para  examinar  y 
afirmar  los  títulos  de  terrenos  particulares  en  el  Estado  de  Cali- 
fornia, el  Cmrador  de  dicho  menor  6  persona  insana,  que  haya  sido 
nombrado  6  que  se  tenga  que  nombrar  por  el  Tribunal  de  Tes- 
tamentarías (Probate  Court,)  6  por  el  Juez*  de  dicho  Tribunal, 


Digitized  by 


Google 


BBGIMA  OÜABTA  BX8I0N.  601 

tendri  poder  para  emplear  á  un  abogado  para  la  defensa  de  los  Aboi^do. 
intereses  de  dicho  menor  6  persona  insana,  bajo  las  condicio- 
nes que  considerase  mas  ventajosas  para  el  interés  de  sa  pupilo, 
quien  proseguirá  los  trámites  de  dicho  titulo,  apelando  ante  el 
Tribunal  de  Distrito  6  ante  la  Corte  Suprema  de  los  Estados 
Unidos;  y  para  este  objeto,  podrá  vender  y  trasferir  nna  tal  por- 
ción ó  parte  de  los  terrenos  ó  bienes  reclamados,  cuanto  se  con- 
sidere necesario  al  efecto,  asi  como  también  para  atender  á  los 
rastos  necesarios  que  pueden  ocasionarse  en  \&  prosecución  de 
dicho  titulo  6  derecho.  El  titulo  6  escritura  de  traspaso  hecho  Loititoiof. 
por  el  Curador,  deberá  ser  aprobado  por  el  Juez  de  Cfondado  del  {¡¡di  *^"" 
condado  en  el  cual  estén  situados  los  terrenos,  cuya  aprobación 
la  dará  por  escrito,  haciéndolo  en  la  misma  escritura  ó  título ;  y 
éste  se  considerará  legalmente  suficiente  para  traspasar  todo  el 
derecho  y  propiedad  que  la  dicha  persona  insana  pueda  tener 
en  los  terrenos  trasferidos ;  con  la  condición  ^que  cualquier  con- 
trato que  se  ha^a  con  el  abogado  para  la  prosecución  de  los  trá- 
mites de  apelación,  será  primero  aprobaao  por  el  Juez  del  Tri- 
bunal de  Condado  del  condado  en  el  cual  estén  situados  los  ter- 
renos, lo  que  se  hará  por  una  solicitud  debidamente  presentada 
para  este  objeto  por  el  Curador;  y  con  mas  condición  que  nin- 
guna venta  de  terrenos  para  los  objetos  dichos,  tendrá  lugar,  sin 
una  aprobación  i^ual  del  sosodicho  Juez  de  Condado,  que  se 
hará  á  petición  del  Curador. 

Es  traducción  del  Infles  del  Capitulo  CCCCLIX  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  S.  Eld&edqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLX. — Ley  qtie  enmienda  una  Ley  tituktday  Ley  qite  provee 
á  la  formación  de  Corporaciones  para  ciertos  objetos,  aprobada  el  dia 
catorce  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  tres, 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  rq>resentado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

SscciON  1.    La  sección  décima  sexta  de  la  citada  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  16.    Cualquier  accionista  será  individual  y  personal-  LoaacdoBii. 
mente  responsable  por  su  proporción  de  todas  las  deudas  y  com-  ¡l^/^i 
premisos  de  la  compañia  contraidos  ú  ocasionados  durante  el  por  «i  din«ro 
tiempo  que  hubiese  sido  accionista,  para  cuyo  recobro  podrán  ETm^nSu». 
entablarse  y  proseguirse  demandas  de  mancomún  6  por  separa- 
do.   En  cualquiera  dicha  demanda,  ya  sea  de  mancomún  ó  sepa- 
rada, será  licito  que  el  demandado  ó  demandados,  ó  cualesquiera 
de  ellos,  en  el  enjuiciamiento  de  la  causa,  ofrezca  evidencia  de 
>a|{o  hecho  por  él,  6  ellos,  ó  cualesquiera  de  ellos,  de  cualquiera 
euda  ó  responsabilidad  de  dicha  corporación,  y  al  probarse  el 
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dicho  pago,  éste  se  tomará  en  caenta  y  se  acreditará  k  la  parta 
ó  partes  qae  hubiesen  hecho  tal  pago,  y  no  se  dará  fallo  contra 
la  parte  ó  partes  demandadas  que  probasen  dicho  pago,  por  ana 
suma  que  exceda  á  la  suma  de  su  proporción  de  las  deudas  j  res- 
ponsabilidades de  tales  corporaciones,  después  de  deducir  de 
ello  las  sumas  probadas  haber  sido  pagadas  por  él,  ellos  ó  cuales- 
quiera de  ellos  á  cuenta  de  dicha  deuda. 

Seo.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLX  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredos,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLXI. — L^  que  deroga  una  Ley  enmendaion'a  y  iupU- 
mentaría  á  una  Ley  titulada  Ley  para  establecer  un  Reglamento  de 
Pesas  y  Medidcu,  aprobada  el  dia  once  de  Mayo  de  mü  ocho  cientos 
sesenta  y  uno. 

[AprobBda  Abril  27  de  1853.] 

JSl  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Ásam- 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  ley  enmendatoria  y  suplementaria  á  una  ley 
titulada  ley  para  establecer  un  reglamento  de  pesas  y  medidas, 
aprobada  el  dia  once  de  Mayo  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
uno,  queda  por  la  presente  derogada. 

Seo.  2.  Esta  ley  principiará  a  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCCLXI  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Elsredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLXIII. — Lty  que  enmienda  «na  Ley  titulada  Ley  pro- 
veyendo al  nomhrofnUento  de  un  Relator  del  IHimmal  Supremo  y 
para  definir  sius  deberes  y  compensación^  aprobada  d  dia  dieg  y 
nueve  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  dneumUa  y  seis» 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

M  I\uhlo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Seooion  1.    La  segunda  sección  queda  por  la  presente  ea* 
mendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 
Sección  2.    El  Belator  ocupará  su  empleo  por  el  «¡pacto  de 
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enatro  afios  desde  la  fecha  de  en  nombramiento,  y  hasta  que  su  Término  d« 
sucesor  esté  nombrado  j  habilitado.  «mpuo. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  COGCLXIII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLXIV. — Ley  que  camhia  el  nombre  de  Charles  G.  ScoU. 

[Aprobftda  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Califomxa^  representado  en  Senado  y  Asamn 
blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.    Será  lícito  que  la  persona  anteriormente  nombra-  Nombr» 
da  Charles  G.  Scott,  cambie  el  dicho  nombre  al  de  George  C.      "'^' 
Bryson. 

§£0.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada.  — 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXIV  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldredqb,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLXY — Ley  que  cuigna  fondos  en  favor  de  MaJthtw  Orooks. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam» 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  El  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  fa-  Eioontador 
cuitado  y  ordenado  de  espedir  á  Mathew  Crooks  un  libramiento  5£;^i¡J¡>, 
del  Estado  por  la  suma  de  setenta  y  cinco  pesos  y  sesenta  cen- 
tavos ;  bien  entendido,  que  primeramente  el  dicho  Mathew  Crooks 
otorgará\ina  buena  y  suficiente  fianza  en  la  suma  penal  de  ciento 
cincuenta  pesos,  sujeta  á  la  aprobación  del  Contador,  bajo  la 
condición  de  indemnizar  al  Estado  del  pago  de  un  libramiento 
del  Estado  fechado  el  dia  veinte  y  uno  de  Octubre  del  año  de 
mil  cobo  cientos  sesenta  y  uno,  número  cuatro  cientos  ochenta  y 
ocho,  por  la  suma  de  ($75  60)  pesos,  que  presume  el  dicho  Crooks 
haberlo  perdido;  bien  entendido,  ademas,  que  el  dicho  Mathew  i 
Crooks  presentará  prueba  satisfactoria  al  Contador  por  medio 
de  declaración  juramentada^  ó  de  otra  manera,  de  la  pérdida  de 
dicha  suma. 

Seo.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Bs  traduooion  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXY  de  k»  Beta- 
tiitoa  de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  Eld&idge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCLXVII. — L^  que  provee  al  Caetigo  de  Penona»  qm 
corten  Madera  ó  ne  la  Ueven  cuando  até  cortada  de  cualexquiera  de 
la  Tierrou  Pantanosas  é  Inumladas^  ó  Tierras  anegadas  por  la  marea, 
ó  ciénegas  ó  Tierras  de  Escuelas  perteneciente»  á  este  Estado. 

[AprobMU  Abril  27  da  1M3.] 

El  Pueblo  del  EUado  de  Califomiay  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue: 

OmUsm-  Sección  1.     Cualquier  persona  ó  personas  qne  cortasen  cual- 

quiera  madera  creciendo  ó  parada  sobre  cualesquiera  de  la  Tie- 
rras Pantanosas  é  Inundadas,  Tierras  anegadas  por  la  Marea  ó 
Ciénegas,  ó  Tierras  de  Escuelas,  pertenecientes  ó  reclamadas 
por  este  Estado,  ó  que  destruyese  ó  se  llevase  cualquiera  madera, 
cuando  estuviese  cortada,  con  el  objeto  de  venderla  ó  de  cual- 
quiera otra  manera  disponer  de  ella  por  dinero  ó  cualquiera  otra 
cosa  de  valor,  convicto  de  ello  ante  algún  Tribunal  de  compe- 
tente jurisdicción,  será  multada  en  una  suma  que  no  exceda  de 
mil  pesos,  ni  menos  de  cincuenta  pesos,  ó  prisión  en  la  Cárcel 
de  Condado,  no  menos  de  veinte  ni  mas  de  cien  días,  6  arabas 
dicha  multa  y  prisión,  según  parecer  del  Tribunal ;  bien  entendido, 
sin  embargo,  que  nada  de  lo  contenido  en  esta  ley  se  interpre- 
tará de  qne  impide  á  alguna  persona  ó  personas  de  trasladar  y 
vender  cualquiei*a  leña  que  hayan  cortado  ó  hecho  cortar  antes 
de  haberse  sancionado  esta  ley,  sobre  cualesquiera  de  las  tierras 
pertenecientes  6  reclamadas  por  este  Estado. 

Sec.  2.  Todas  las  multas  recaudadas  en  virtud  de  las  provi- 
dencias de  esta  ley,  serán  pagadas  á  la  Tesorería  del  Condado 
donde  estén  situadas  las  tierras,  y  se  colocarán  al  crédito  del 
Fondo  de  Escuelas,  si  las  tierras  sobre  las  cuales  se  hubiese  tras- 

f  redado  fuesen  tierras  de  Escuelas,  de  lo  contrario  al  crédito  del 
ondo  de  Tierras  Pantanosas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCCLXVII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  afio  de  1863. 

T.  B.  ELDUEDas,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLXIX. — La  que  Jija  el  tiempo  de  celebrar  las  setumes  dd 
Tribunal  de  Sesiones  en  el  Condado  de  Napa  durante  el  año  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  tres. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Los  términos  de  sesiones  del  Tnbunal  de  Sesiones 
del  Condado  de  Napa  durante  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta 
y  tres,  se  celebrarán  en  la  cabecera  de  dicho  condado  en  el  ter- 
cer Lunez  de  Mayo  y  en  el  primer  Lunez  de  Setiembre  y  Dicieoi- 
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bre,  j  las  sesiones  continuarán  hasta  qae  estén  despachados  todos 
los  asuntos  del  Tribunal. 

Seo.  2.    Todas  las  leyes  6  secciones  de  leyes  contrarias  ó  in-  lbtm 
consistentes  con  las  providencias  de  esta  ley,  en  todo  aquello  '*^' 
que  tengan  relación  con  el  Tribunal  de  Sesiones  del  Condado  de 
Napa,  quedan  por  la  presente  derogados. 

Sec.  8.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCCLXIX  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  S.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLXX. — Le¡f  concerniente  á  los  Derechos  de  Jurados  en  el 
Condado  de  Alameda., 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.] 

M  Pueblo  dd  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asan^ 
bka,  decreta  como  siffue  : 

Sección  1.  Por  cada  dia,  en  causas  civiles,  ante  Juzgados  de 
Paz,  dos  pesos,  lo  que  será  pagado  por  la  parte  en  cuyo  favor  se 
rindiese  el  fallo,  antes  que  este  sea  asentado,  pero  estos  derechos 
aeran  recobrados  como  costas  de  la  parte  que  hubiese  perdido  la 
causa;  en  el  Tribunal  de  Condado  ó  de  Distrito,  tres  pesos; 
lien  entendido^  que  en  el  Tribunal  de  Condado  ó  Tribunal  de  Dis- 
trito, y  Tribunal  de  Sesiones,  el  Secretario  llevará  una  cuenta  de 
todo  el  dinero  recibido  por  enjuiciamientos  por  cada  jurado  du- 
rante las  sesiones  regulares  del  término,  y  si  la  suma  asi  recibida 
por  cada  jurado  no  montase  á  tres  pesos  por  dia,  entregará  á 
dicho  jurado  un  certificado  del  tiempo  por  el  cual  tuviese  todavía 
derecho  á  recibir  paga,  lo  que  será  pagado  de  la  Tesorería  de 
Condado,  como  otros  débitos  de  Condado.  Si  en  cualquier  en- 
juiciamiento en  causa  civil,  ante  cualquier  Tribunal,  el  jurado 
por  alguna  causa  fuese  despedido  sin  dar  el  fallo,  los  derechos  del 
jurado  serán  pagados  por  el  demandante,  y  podrán  ser  recobrados 
como  costas  si  él  después  obtuviese  fallo  en  su  favor  ¡  hasta  que 
los.  derechos  no  estén  pagados,  no  se  permitirán  mas  procedi- 
mientos en  la  causa.  Ninguna  persona  recibirá  derechos  por 
servir  en  jurado  de  indagación  (Cforoner's  jury.) 

Sec.  2.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCCLXX  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  186B! 

T.  B.  Eldbsdoe,  Traductor  del  Estado. 
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Gap.  CGCCLXXI.-^Ley  que  fija  ti  Viatico  de  lo$  Varios  Teworerot 
de  Condado  de  este  Estado. 

[Aprobada  Abril  Vf  de  1863.] 

m  Jhiehlo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Axamr 
blea,  decreta  como  sigue : 

▼ifttioo.  Sección  1.    Los  Tesoreros  de  Condado  de  los  respectivos  con- 

dados de  este  Estado,  les  será  concedido  veinte  centavos  por 
milla  por  caminar  de  ida  7  vuelta  al  asiento  del  G-obierno  para 
hacer  sas  ajustes  cada  trimestre  6  semí-anualmente  con  el  Con- 
tador y  Tesorero  del  Estado  -,  bien  entendido,  qne  en  los  Conda^ 
dos  de  Los  Angeles,  San  Die^o,  Santa  Barbara,  San  Bernardino, 
Klamath,  Bel  Norte,  y  Hunn)oldt,  el  viatico  no  excederá  de  la 
suma  de  ciento  y  cincuenta  pesos  en  cada  ajuste ;  y  bien  eníen^ 
dido,  ademas,  que  en  ningún  otro  condado  en  este  Estado  el 
viatico  excederá  d^e  la  suma  de  cien  pesos  en  cualesquier  ajuste. 

Leyefldero-  Sec.  2.  La  Tej  titulada  ley  concerniente  á  los  deberes  de 
Tesoreros  de  condado^  aprobada  el  dia  veinte  y  nueve  de  Abril 
del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  y  todas  las  otras  leyes 
ó  secciones  de  leyes,  en  todo  aquello  qne  estén  en  pugna  con  las 
providencias  de  esta  ley,  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXXIde  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Sldrsdob,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLXXIII. — Le  que  organiza  el  Departamento  de  Bomberos 
en  el  Pueblo  de  JScmta  Sosa. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam' 
blea,  decreta  como  sigue : 

PririMos  Sección  1.  La  Compañía  de  la  Bomba  Santa  Bosa  Número 
ooncedfdM.  -gjjQ  ^q[  Pueblo  de  Santa  Rosa,  en  el  Condado  de  Sonoma,  Je 
queda  por  la  presente  concedida,  y  tendrán  derecho  á  los  mismos 
privilegios  que  otros  bomberos  en  otras  partes  del  Estado,  en 
virtud  de  las  providencias  de  una  ley  que  exceptúa  á  los  bom- 
beros del  servicio  de  milicia  y  deberes  de  jurado,  aprobada  el  dia 
veinte  y  cinco  de  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y 
tres. 

Sec.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  laego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  CCCCLXXIII  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCLXXIV. — Ley  que  deroga  la  Sección  Undécima  de  una 
ley  tittdada  ley  que  provee  Nenias  para  el  sosten  del  Gobierno  de  este 
Estado,  aprobada  el  nueve  de  Mayo,  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno. 

[AproUda  Abril  27  d«  1863.] 

El  Puebla  del  Estado  de  CaU/omia,  repres^Ktado  en  Senado  y  Asan^ 
blea^  decreta  coma  sigue  : 

SscoioN  1.  Jja  Sección  Undécima  de  nna  ley  titalada,  leyqne 
provee  Eentas  par  el  Bosten  del  Gobierno  de  eete  Estado,  apro- 
Dada  el  nueve  de  Mayo,  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  queda 
por  la  presente  derogada. 

Seo,  2.    £sta  ley  regirá  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXXIY  de  losEs^^ 
tatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedqb,  Traduct<»r  del  Estado. 


Cap.  CCCCLXXV. — Ley  que  deroga  la  Seóbion  Tercera  de  una  ley 
para  la  Protección  y  Gobierno  de  Indios,  dada  el  veinte  y  dos  de 
Mayo  de  mü  ocho  cientos  cincuenta,  y  la  Sección  Una  de  una  ley  en- 
mendatoria  de  eüa,  dada  el  diez  y  ocho  de  Abril  de  mü  ocho  cientos 
sesenta.  ^ 

[Aprobada  Abrfl  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Sección  1.    La  Sección  Tercera  de  una  ley  parala  Protección  secdon 
y  Gobierno  de  Indios,  dada  el  veinte  y  dos  de  Mayo  de  mil  ocho  *«««■<>»• 
cientos  cincuenta,  y  la  sección  primera  de  una  ley  enmendatoria 
de  ella,  dada  el  diez  y  ocho  de  Abril  de  mil  ocho  cientos  sesenta, 
quedan  por  la  presente  derogadas. 

Seo.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Bs  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXXV  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  ano  de  1863.       I 

T.  B.  Elbbedge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCLXXVI. — Le^f  que  deroga  yna  l^  pmioe^miú  al  mm^ 
hramiento  de  un  Medidor  de  Leña  para  la  Outdad  y  Candado  de 
San  Francisco,  aprobada  d  veitUe  y  ocho  de  Abril  de  nUl  oAo  dmUm 
eewenta  y  dos. 

[AprobMU  Abril  S7  de  1863.] 

M  Piteblo  del  Estado  de  CaUfomia^  representado  en  Senado  y  AsamiF' 
blea,  decreta  como  sigue: 

SccoiON  1.  La  ley  titulada,  ley  qae  deroga  nna  ley  proreyen* 
do  al  uombramiento  de  qd  medidor  de  leüa  para  la  Ciudad  ^ 
Condado  de  San  Francisco  aprobada  el  veinte  y  ocho  de  Abni 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  qneda  por  la  presente  dero* 
gada. 

Seo.  2.  Esta  ley  principiará  i  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXX  V^I  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  afio  de  1863. 

T.  S.  Eu>BEDOB,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLXXYIII. — Ley  que  asigna  fondos  para  pagar  los  Gastos 
Eventuales  de  la  Legislatura  e»  su  Sesión  Jbédma  Cuarta, 

[AprobMU  Abril  27  de  186S.] 

El  Puehlo  del  Estado  de  Cali/omia,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  La  suma  de  cinco  mil  pesos  queda  por  la  pre- 
sente asignada  de  cualquier  dinero  en  ei  Fondo  General  que  no 
esté  de  otra  manera  asignado,  dos  mil  pesos  de  cuya  suma  es 
para  gastos  eventuales  del  Senado,  y  tres  mil  pesos  para  gastos 
de  la  Asamblea,  en  la  sesión  décima  cuarta  de  la  Legislatura. 

Seo.  2.  La  suma  en  la  presente  asignada,  no  estará  sujeta  á 
ninguna  de  las  providencias  de  una  ley  para  una  Junta  de  Exa- 
minadores, etc  ,  aprobada  el  dia  veinte  v  uno  de  Abril,  del  año 
de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho,  ó  de  las  leyes  enmendato- 
rias  á  ella. 

Seo.  3.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXXYIII  de  los 
Estatutos  de  California  del  niño  de  1863. 

T.  B.  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 


Digitized  by 


Google 


I 


DEOIMA  CUARTA  SESIÓN.  609 


Gap.  CCCCLXXX. — hey  que  enmienda  una  Leí/  titulada ,  Ley  que 
reglamenta  Elecciones^  duda  el  veinte  y  tres  de  Marzo  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta,  y  las  varías  Leyes  enm^ndatorias  y  suplementarias 
áella. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

Ul  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asamr- 
blea^  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  vigésima  nona  de  ]a  citada  ley  queda 
enmendada  de  modo  qae  se  lea  como  sigue: 

Sección  29.    Si  dicha  persona  insistiese  de  que  tiene  derecho  Juramento 
á  votar,  y  no  se  retirase  la  recasacion  al  efecto  hecha,  no  tendrá  recmsídaí* 
derecho  á  votar,  á  menos  que  prestase  el  siguiente  juramento, 
el  qne  será  administrado  por  el  Inspector  6  alguno  de  los  Jueces, 
á  saber: 

"  Jura  V.  (ó  afirma,  según  sea  el  caso,)  que  es  V.  ciudadano 
de  los  Estados  Unidos,  de  la  edad  de  veinte  y  un  años,  según  su 
mejor  creencia  y  conocimiento,  que  ha  V.  residido  en  este  Esta- 
do seis  meses  próximos  anteriores  á  esta  elección,  y  que  no  ha 
votado  V.  este  dia.*' 

Al  prestar  el  dicho  juramento,  tendrá  derecho  á  votar  por  to- 
dos los  empleados  del  Estado,  y  si  ofreciese  votar  por  algún  em- 
pleado de  distrito,  condado,  ó  demarcación,  ademas  del  recitado 
juramento,  jurará  que  ha  residido,  en  dicho  distrito,  condado,  ó 
demarcación,  (según  sea  el  caso)  treinta  días. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXXX  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLXXXIC. — Ley  enm.endatoria  de  una  Ley  titulada,  Ley 
concerniente  á  Corporaciones,  dcula  el  veinte  y  dos  de  Abrü  del  año 
de  mü  ocho  cientos  cincuenta, 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asemr 
blea,  decreta  cormo  sigue : 

Sección  1.    La  sección  cuarenta  y  dos  de  la  citada  ley  queda 
enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 

Sección  42.    La  dicha  compañía  podrá  invertir  sus  fondos  en  inTextdon  d^ 
empréstitos,  de  In  manera  que  los  Directores  lo  considerasen  Smpíttlal* 
mas  ventajoso,  y  podrán  tomar  por  ello  garantías,  pero  ni  directa  6 
indirectamente,  girarán  6  especularán  en  comprar  y  vender  nin- 
guna clase  de  efectos,  géneros,  mercaderías,  propiedad,  acciones, 
6  intereses. 
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Sec.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXXXII  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLXXXIII. — Ley  que  asigna  Fondos  para  pagar  ciertos 
Mecíamos  concedidos  por  la  Junta  Militar  de  Auditores. 

[Aprobada  Abril  27  d«  1863.] 

Ul  Pueblo  del  Estado  de  California^  represetitado  en  Senado  y  Ásam" 
hlea,  decreta  corno  sigue : 

AsigiiMioB.  Sección  1.  La  suma  de  ciento  siete  pesos  j  sesenta  y  cinco 
centavos  ($107  65)  queda  por  la  presente  asignada  de  cualquier 
dinero  en  el  Fondo  General  en  la  Tesorería  del  Estado  que  no 
esté  de  otra  manera  asignado,  para  pagar  ciertos  reclamos  con- 
cedidos por  la  Junta  Militar  de  Auditores;  y  el  Contador  del 
Estado  queda  por  la  presente  autorizado  para  girar  bus  libra- 
mientos en  favor  de  Jesso  Hackett  por  treinta  y  seis  pesos 
($36  00);  "  Spirit  of  the  Times/*  diez  y  siete  pesos  y  cincuenta 
centavos  (?17  50);  "Tuolumne  Courier,"  veinte  pesos  (820  00; 
"  Sacramento  Post  OflSce/'  treinta  y  cuatro  pesos  y  quince  cen- 
tavos (834  15) ;  y  el  Tesorero  del  Estado  queda  autorizado  para 
pagarlos. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXXXIII  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLXXXIV. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada  Ley 
Concerniente  á  Pasos  Públicos  y  Puentes  de  Peajes^  dada  el  veinte  y 
ocho  de  Abril  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco, 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.1 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  La  sección  décima  quinta  de  la  citada  hej  queda 
enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 
Recobrod»  Seccion  15.  Toda  persona  que  sufriese  algún' daño,  perjuicio 
uSSimSü?  ^  dilación,  á  causa  de  algún  defecto,  insuficiencia,  ó  falta  de  repa- 
ración en  cualquier  puente  de  peajes  ó  paso  público,  tendrá 
derecho  á  entablar  demanda  y  recobrar  de  la  parte  que  tuviese 
la  respectiva  licencia,  los  daños  y  perjuicios  que  en  su  consecu- 
encia hubiese  sufrido,   en  cualquier  Tribunal   de  competente 
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jarisdiccion;  j  cualquiera  persona  ó  personas,  que  maliciosamente  oiMtrucdo. 
obstruyese  6  dañase  6  hiciese  que  se  obstruya  ó  dañe,  cualquier  "**• 
camino,  transitado  ó  usado  por  el  público  como  camino  real  para 
ir  ó  venir  de  cualquier  puente  de  peajes  6  paso  público,  de  ma- 
nera de  hacer  impracticable  6  mas  dificultoso  el  tránsito  sobre 
el  dicho  camino,  sin  haber  primeramente  procurado,  de  la  ma- 
nera que  actualmente  ó  en  adelante  esté  proveída  por  ley,  una 
orden  de  la  Junta  de  Supervisores,  ú  otra  autoridad  competente, 
declarando  cerrado  el  dicho  camino,  será  obligada  de  pagar  á 
cualquiera  persona  ó  personas  que  tuviesen  licencie  para  mante- 
ner cualquier  puente  de  peajes  ó  paso  publico,  todos  los  daños  y 
perjuicios  que  él  ó  ellos  hayan  sufrido  por  pérdida  ó  disminución 
en  la  sama  de  peajes  que  se  hubieran  colectado  sino  se  hubiese 
caasado  la  dicha  obstrucción  ó  daño,  como  también  toda  otra 
clase  de  daños ;  y  cualquiera  persona  asi  dañada  podrá  entablar 
demanda  y  recobrar  los  dichos  daños  en  cualquier  Tribunal  de 
competente  jurisdicción,  junto  con  las  costas  de  la  demanda. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXXXIV  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCLXXXV. — Ley  que  prohibe  Uevaf  Armas  ocuUcu* 

[Aprobada  Abnl  27  de  1863i] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  Toda  persona  no  siendo  empleado  civil  ó  viagero,  oaatigo. 
que  usase  6  llevase  consigo  y  oculta,  alguna  daga  ó  puñal,  pis- 
tola, estoque,  bolas  de  plomo  (slung-shot),  6  cualquiera  otra 
arma  mortal  ó  peligrosa,  convicta  de  ello  ante  cualquier  Tribu- 
nal de  competente  jurisdicción,  se  le  considerará  culpable  de  de- 
lito correccional,  y  será  encarcelada  en  la  Cárcel  de  Condado 
por  no  menos  de  treinta  ni  mas  de  noventa  días,  6  se  le  multará 
en   una  suma  no  menos  de  veinte  ni  mas  de  dos  cientos  pesos. 

Seg.  2.  Las  personas  que  estén  actualmente  viajando  ó  hacien 
do  algún  viage,  y  ningunas  otras,  serán  consideradas  viageros, 
según  el  espíritu  de  esta  ley. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXXXV  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  EldbedgE)  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  CCCCLXXXYIII, — Ley  que  enmienda  una  ley  titulada  laf 
para  auxilio  de  Deudores  Insolvcjiten^  y  Protección  de  Acreedores, 
aprobada  el  dia  cuatro  de  Mayo  del  año  de  mil  och)  cientos  cincuenta 
y  dos,  y  la  ley  enmendatoria  á  ella^  aprobada  Abril  veinte  y  siete  de 
mil  ocho  cientos  sesenta. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asatn- 
blea^  decreta  como  signe  : 

Sección  1.  La  sección  octava  queda  enmendada  de  modo  que 
se  lea  como  si^ue : 

Sección  8.  El  Juez  que  concediese  la  orden  para  una  juntado 
acreedores,  dispondrá  que  el  Escribano  de  la  corle,  espida  un  aviso 
convocando  á  los  acreedores  del  insolvente,  para  que  comparez- 
can en  un  dia  señalado,  que  no  sea  antes  de  treinta  días  ni  después 
de  cuarenta  desde  la  primera  publicación  de  semejante  aviso, 
ante  el  dico  Juez,  bien  sea  en  su  despacho  ó  en  corte  abierta, 
según  dicho  Juez  dispusiere,  para  que  expongan  los  motivos  por 
los  cuales  la  petición  del  presunto  insolvente  no  se  debiera  con- 
ceder. Dicho  aviso  se  publicará  cuando  menos  una  vez  cada 
semana  por  cuatro  semanas  «ucesivas,  en  un  periódico  que  se  im- 
prima en  el  condado  en  que  la  solicitud  se  hubiere  hecho,  si  hu- 
biere un  periódico;  si  no  se  publicare  ninguno,  en  ese  caso  en 
un  periódico  que  se  publique  en  el  condado  mas  inmediato. 


Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXXXYIII  de 
los  Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldeedoe,  Traductor  del  Estado. 


OMtigO. 


Cap.  CCCCXXXIX. — Ley  para  impedir   Traspasos  ó   Gravámenes 
de  Bienes  Raices  por  Mugeres  Casadas. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representad/)  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue: 

Sección  1.  Toda  muger  casada  que  fraudulentamente  repre- 
sentase ser  soltera,  y  que  en  virtud  de  dicha  representación  por 
medio  de  algún  documento,  maliciosamente  traspasase  por  es- 
critura de  venta,  hipoteca,  6  de  otra  manera,  cualquiera  bienes 
raices  que  por  ley  está  requerido  de  ser  traspasados  por  ella  y 
su  mando  de  mancomún,  6  que  crease  ó  colocase  sobre  tales 
bienes  raices  cualquier  vínculo  ó  gravamen,  será  considerada 
culpable  do  delito  mayor,  y  toda  persona  que  asi  delinquiese, 
convicta  de  ello,  será  encarcelada  en  la  Prisión  del  Estado  por 
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un  término  que  no  exceda  do  diez  años,  ó  multada  en  una  suma 
que  no  exceda  de  diez  mil  pesos. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCLXXXIX  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXC. — Ley  que  asigna    Fondos  para  pagar   ciertos  Re- 
clamos. 

[Aprobada  AbrU  27  de  1S63.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  suma  de  quinientos  cuarenta  y  ocho  pesos  ($548)  Aaigntcion. 
queda  por  la  presente  asignada  de  cualquier  dinero  en  el  Fondo 
General  en  la  Tesorería  del  Estado,  que  no  esté  de  otra  manera 
asignado  para  pagar  el  reclamo  de  Robert  Eobinson  por  quini- 
entos pesos  ($500),  por  servicios  y  gastos  como  Agente  del  Es- 
tado de  California  sobre  la  linealimítrofe;  y  el  reclamo  deHomer 
King,  por  copias  del  SierraCitizen  suministradas  4  la  Legislatura 
durante  la  sesión  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  montando 
á  cuarenta  y  ocho  pesos;  y  el  Contador  del  Estado  queda  por  la 
presente  autorizado  y  ordenado  de  girar  su  libramiento  en  favor 
de  los  nombrados  reclamantes,  y  el  Tesorero  del  Estado  queda 
autorizado  para  pagarlos. 

Sec.  2.     Esta  ley  principiará  á  regir  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXC  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXCI. — Ley  que  autoriza  á  la  Junta  de  Directores  de  la 
*^Prision  del  Estado  el  conceder  Intereses  sobre  ciertos  Reclamas, 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.     Sobre  todos  los  reclamos  que  no  estuviesen  tras-  i^„itad. 
feridos,  y  al  presente  pendientes  contra  el  Estado  por  mercade-  5"V^*^*" 
rias  suministradas  á  la  Prisión  del  Estado,  al  precio  corriente  de   "^       "^ 
plaza  durante  el  año  de  mil  ocbo  cientos  sesenta  y  dos.  y  por  los 
salarios  de   los  oficiales.   Guardias,  y   otros   empleados  de  la 
Prisión  del  Estado,  actualmente  en  su  poder,  y  que  no  hayan  sido 
trasferidos,  la  Junta  de  Directores  de  la  Prisión  del  Estado, 
quedan  por  la  presente  autorizados  y  requeridos  de  conceder  y 
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pagar  interés  á  razón  de  diez  por  ciento  por  afio  desde  el  tiempo 
en  que  se  originó  la  deuda  hasta  la  fecha  de  su  cancelación. 

Seg.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  laego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXCI  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXCII. — Ley  que  asijna  Fondos  para  el  Examen  Gtth 
lógico  del  Estado, 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Atam" 
\  bleay  decreta  como  sigue : 

AdgiMdoii.  Sección  1.  La  suma  de  veinte  mil  pesos  queda  por  la  pre- 
sente asignada,  de  cualquier  dinero  en  el  Fondo  General  en  la 
Tesorería  del  Estado  que  no  esté  de  otra  manera  asignado,  para 
pagar  el  salario  del  Geólogo  del  Estado,  y  otros  gastos  concerni- 
entes al  Examen  Geológico  del  Estado,  y  el  Contador  del 
Estado  queda  por  la  presento  autorizado  para  girar  su  libra- 
miento sobre  el  Tesorero  del  Estado  en  favor  de  J .  D.  Whitney, 
por  la  suma  de  veinte  mil  pesos,  y  el  Tesorero  del  Estado  qaeda 
autorizado  de  pagarlo. 

Sec.  2.    Esta  lev  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXCII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1868. 

T.  E.  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXCIII. — Ley  qne  enmienda  una  Ley  titulada  Ley  ««- 
cerniente  al  Empleo  de  Tesorero  del  Estado^  dada  el  veinte  y  cuatro 
de  Enero  de  mü  ocho  cientos  cincuenta. 

[Aprobada  Abril  27  da  186S.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Áio» 
bleaj  decreta  comx>  sigue : 

Sección  1.    La  sección  primera  de  la  ante  titulada  ley  queda 
enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue : 
HorMd«  Sección  1.    El  Tesorero  residirá  y  tendrá  su  oficina  en  el 

asiento  del  Gobierno,  cuya  oficina  estará  abierta  para  el  despa- 
cho de  asuntos  cada  dia  en  el  año,  excepto  Domingos,  Dia  de 
Afio  Nuevo,  Cuatro  de  Julio,  Dia  de  Natividad,  Dia  de  Gracias, 
y  los  días  en  que  se  celebren  la  Elección  General  y  la  Especial 
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Elección  Judicial,  desde  las  diez  del  dia  hasta  la  cuatro  de  la 
tarde.  No  so  ausentará  del  Estado  sin  licencia  de  la  Legisla- 
tura. 

Sec.  2.     La  sección  cuarta  de  la  ante  titulada  ley  queda  en- 
mendada de  modo  que  so  lea  como  sigue  : 

Sección  4.  Recibirá  y  guardará  todos  los  fondos  del  Estado  Debera. 
que  no  estén  expresamente  requerido  por  ley  de  ser  recibidos  y 
guarda  dos  por  alguna  otra  persona,  pagará  los  fondos  públicos 
sobro  libramientos  girados  contra  la  Tesorería  ¿e  conformi- 
dad con  la  ley,  y  no  de  otra  manera,  y  llevará  una  cuenta  justa, 
verdadera  y  comprehensiva  de  todos  los  fondos  recibidos  y 
desemboLsados,  y  entregará  á  su  sucesor  en  buen  orden,  todos 
los  fondos,  registros,  libros,  papeles,  y  otros  objetos  pertene- 
cientes á  su  oficina. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXCIII  de  los  Es- 
tatutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  R.  Eldeedoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXCIY. — Ley  que  autoriza  á.  Samuel  B.  Campbell  cons- 
truir y  mantener  un  Muelle  en  Punta  Arena,  en  el  Condado  de  Men- 
docino, 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asanir 
blea^  decreta  como  sigue: 

Sección  1.    El  derecho  de  construir,  usar,  y  mantener  un  rimoqnicu. 
muelle  en  la  bahía  ú  océano  en  Punta  Arena,  Condado  de  Men- 
docino,  queda  por  la  presente  concedido  á  Samuel  B.  Campbell, 
sus  asociados  y  poder  habientes. 

Sec.  2.     Para  los  objetos  de  dicho  muelle,  queda  por  la  pro- Tirad* 
senté  concedido  al  dicho  Campbell,  sus  asociados,  y  poder  ha-  ***"*• 
bientes,  el  derecho  de  usar  y  ocupar  una  tira  de  tierra  do  tres 
cientos  pies  de  ancho,  comensando  en  la  marea  baja,  y  extendi- 
éndose adentro  de  la  bahia  ú  océano  hasta  que  se  haya  encon- 
trado suficiente  profundidad  para  la  comodidad  del  comercio. 

Sec.  3.     Dicho  Campbell,  sus  asociados  y  poder  habientes  oondicionM. 

{)rincipiarán  la  construcción  de  dicho  muelle  dentro  de  un  año  y 
o  completarán  dentro  de  dos  años  después  de  haberse  sancionado 
esta  ley.     Dicho  muelle  será  sólido  y  fuertemente  construido,  de  . 
tales  materiales  y  dimensiones,  de  manera  de  hacerlo  suficiente 
para  las  necesidades  del  comercio  de  la  vecindad. 

Sec.  4.  La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Mendo-  DerachM  d« 
ciño,  de  tiempo  en  tiempo,  fijará  el  arancel  de  derechos  de™°**^®- 
muellage  que  deban  colectarse  en  dicho  muelle;  y  el  dicho 
Campbell,  sus  asociados  y  poder  habientes,  podran  cargar  y 
colectar  el  dicho  muellage  que  fuese  fijado  por  dicha  Junta.  El 
arancel  de  muellage  será  colocado  en  un  lugar  visiblQ  sobre 
dicho  muelle. 
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Condiciones.  Seg.  5.  Si  el  dicho  muelle  no  fuese  priucipiado  dentro  de  nn 
año  7  completado  dentro  de  dos  años  de  haberse  sancionado  esta 
Ley,  se  perderán  todos  los  derechos  en  la  presente  concedidos. 
Término  de  í^EC.  6.  Los  dcrechos  j  privilegios  en  esta  ley  concedidos 
1» franqnici»  durarán  por  el  término  de  veinte  años;  bien  entendido^  sin 
embargo,  que  esta  Ley  no  será  interpretada  de  manera  de 
afectar  ó  disminuir  los  derechos  de  otras  personas. 

Es  traducción  del  Ingles   del   Capítulo  CCCCXCIV  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1^63. 

T.  K.  Eld&edoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXCVI. — Ley  que  enmienda  la  secciotí  octava  de  una  Ley 
titulada^  Ley  que  provee  lentas  para  el  sosten  del  Gobierno  de  este 
Estado,  aprobada  el  día  diez  y  siete  de  Mayo  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  uno. 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Calt/omia,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  sección  ochenta  de  la  citada  Ley  queda  en- 
mendada de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 
Ucencias  Sccciou  80.  Toda  pcrsoua  que  tenga  un  garañón,  burro  meso 
por  garaflo-  ^  padre,  toro,  morueco,  ó  verraco,  y  permitiese  que  sea  usado 
por  paga  6  ganancia  con  el  objeto  de  propagación,  anualmente 
obtendrá  una  licencia  para  ello  del  Eecaudador  de  Contribucio- 
nes, por  la  cual  pagará  según  en  la  presente  queda  proveido. 
La  licencia  por  un  garañón  será  obtenida  pagando  por  ella  cincu- 
enta pesos ;  por  un  burro  padre,  cincuenta  pesos ;  por  un  toro 
veinte  y  cinco  pesos  j  por  un  morueco,  doce  pesos  y  cincuenta 
centavos ;  y  por  un  verraco,  siete  pesos  y  cincuenta  centavos. 
El  Eecaudador  de  Contribuciones  recibirá  del  Auditor  las  licen- 
cias en  blanco  proveidas  en  esta  sección  ;  éstas  le  serán  carga- 
das, y  dará  cuenta  de  ellas  de  la  misma  manera  que  por  otras 
licencias.  El  Eecaudador  de  Contribuciones  tendrá  derecho  á 
deducir  de  los  fondos  recibidos  en  virtud  de  esta  sección  diez 
por  ciento  como  derechos  de  recaudación.  Todos  los  fondos 
recaudados  en  virtud  de  esta  sección  serán  pagados  á  la  Tesore- 
ría del  Condado  para  uso  del  condado. 

Sec.  2.     Esta  Ley  principiará  á  regir  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXCVI  de  los  Esta- 
tutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldeedge,  Traductor 
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Cap.  CCCCXCYll.— Leí/ para  el  auxilio  de  Matthew  Bird. 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  A%am- 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.    El  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  au-  m  contador 
torizado  de  ffirar  su  libramiento  sobre  el  Tesorero  en  favor  de  fl^t 

-irt  Ti'i  1  1  •     •        A  Ciertos 

Matthew  Bird,  por  la  suma  de  qumientos  noventa  y  cinco  pesos,  libramiento» 
en  pago  de  diez  y  siete  cupones  por  el  interés  debido  en  el  día 
primero  de  Julio  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  sobre  bonos 
del  Estado  de  California,  numerados  Ciento  Cinco,  Tres  Cientos 
Sesenta  y  Tres,  Tres  Cientos  Sesenta  y  Cuatro,  Seis  Cientos 
noventa  y  Seis,  Ocho  Cientos  Treinta  y  Dos,  Ocho  Cientos 
Treinta  y  Tres,  Ocho  Cientos  Treinta  y  Siete,  Mil  Quinien- 
tos Setenta  y  Uno,  Mil  Quinientos  Setenta  y  Cinco,  Tres 
Mil  Dos  Cientos  Veinte  y  Siete,  Tres  Mil  Dos  Cientos 
Veinte  y  Ocho,  Tres  Mil  Dos  Cientos  Veinte  y  ííueve, 
Tres  Mil  Dos  Cientos  Treinta,  Dos  Mil  Seis  Cientos  Ochen- 
ta y  Cuatro,  Tres  Mil  Cuatro  Cientos  Uno,  Tres  Mil  Cuatro 
Cientos  Dos,  y  ííovecientos  Diez,  cada  uno  por  la  suma  de 
treinta  y  cinco  pesos ;  bien  entendido,  que  antes  de  que  se  gire  ji^n». 
el  dicho  libramiento,  el  mencionado  Matthew  Bird  entregará  al 
Contador  su  fianza  en  la  suma  de  mil  pesos,  con  dos  buenos 
garantes,  quienes  serán  residentes  y  propietarios  de  este  Estado, 
propiamente  indemnizando  al  Estado  contra  la  futura  presen- 
tación de  dichos  cupones  que  se  presume  haberse  perdido. 

Seo.  2.    Este  ley  tendrá  efecto  desde  y  después  que  esté 
sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXCVIII  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldrebqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXCVIII.— üey  para  castigar  Delitos  Contra  la  Faz  del 

Estado, 

[Aprobada  Abrü  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
bleay  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Toda  persona,  que  en  tiempo  de  actual  guerra  Abuso  de  u 
hecha  contra  los  Estados  Unidos,  ya  sea  por  enemigo  extrangero  {¡¿"2».***** 
ó  doméstico,  profese  adherencia  al  enemigo  común,  ó  que  mali- 
ciosamente abusando  de  la  libertad  de  la  palabra,  públicamente 
desease  mal  á  la ^ causa  de  la  nación,  ó  que  acontesca  algún  de- 
sastre á  las  armas  nacionales,  ó  que  en  alguna  manera  se  re- 
gocige  de  algún  trastorno  del  egercito  nacional,  <5  de  alguna 
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parte  de  él,  6  que  de  alguna  manera  por  palabra  endose,  ó  de- 
fienda, ó  anime  algnn  atentado  público,  ó  caalquiera  persona 
mezclada  en  dicho  atentado  público,  para  subvertir  y  destruirla 
autoridad  legal  de  los  Estados  Unidos  en  cualesquiera  de  sus  res- 
pectivos Estados,  será  considerada  culpable  de  mal  proceder,  j 
convicta  de  ello,  será  castigada  con  prisión  en  la  Cárcel  del  Con- 
dado por  un  término  que  no  exceda  de  un  año,  ó  con  una  malta 
que  no  exceda  de  mil  pesos,  ó  con  ambas,  la  dicha  malta  y 
prisión. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  CCCCXCVIII  de  los 
Estatutos  de  California  del  año  de  1868. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  CCCCXCIX. — Ley  que  enmienda  una  ípy  titulada  ley  para  d 
Gobierno  y  Protección  de  Indioi,  dada  el  veinte  y  dos  de  Abril  de 
mil  ocho  cientos  cincuenta, 

[Aprobada  Abrá  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  siijue : 

Sección  1.  La  sección  octava  de  la  ante  titulada  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 
Obligación  Scctiou  8.  Los  juccos  de  paz,  tendrán  la  obligación  de  pre- 
d«  Jueces,  g^jjtar  uua  vez  en  cada  seis  meses,  todos  los  años,  á  la  Junta  de 
Supervisores  de  su  Condado,  un  estado  exacto  y  completo  de 
todas  las  cantidades  recibidas,  procedentes  de  multas  impuestas 
á  los  indios,  y  de  todas  los  derechos  concedidas  por  las  preven- 
viones  de  esta  ley,  en  compensación  de  servicios  prestados ;  y 
dichos  jueces,  pagarán  al  tesorero  de  condado  de  sus  respectivos 
condados,  todas  las  cantidades  que  hayan  recihido  de  multas,  y 
que  no  estén  apropiadas,  ó  derechos  por  servicios  prestados  en 
conformidad  con  esta  ley ;  y  el  tesorero  llevará  un  estado  exacto 
de  todas  las  cantidades  asi  recibidas  que  se  llamará  "  Fondo  de 
Indios"  del  condado.  El  tesorero  desembolsará  cualesquiera  can- 
tidades que  tenga  en  su  poder  perteneciente  á  este  fondo,  previo 
el  certificado  de  algún  juez  de  paz  de  su  condado,  para  derechos 
y  gastos  erogados  en  llevar  á  efecto  las  provenciones  de  esta 
ley. 
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Cap.  D. — Ley  que  enmienda  una  ley  titulada  ley  para  reglamentar 
Procedimientos  en  causas  civiles  en  los  Tribunales  de  Justicia  de  este 
Estado^  dada  el  veinte  y  nueve  de  Abril,  ele  mil  ocho  cientos  cincuenta 
y  uno,  y  las  varias  leyes  enmendatorins  y  suplementarias  á  ella, 

[Aprobado  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asarr^ 
blea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  seeoion  tres  cientas  treinta  y  seis  de  la  citada 
ley  queda  por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como 
signe : 

Sección  336.     Puede  apelarse  : 

Primero — De  una  sentencia  final  en  una  causa  ó  procedimiento  p^¿ 
especial  entablado  en  el  Tribunal  donde  se  haya  pronunciado  ""' 
el  fallo  dentro  de  un  año  á  contar  de  la  fecha  en  que  so  dio  el 
fallo. 

Segundo — De  una  sentencia  pronunciada  en  apelación  de  un 
Tribunal  inferior,  á  los  noventa  dias  de  haberse  dado  el  fallo. 

Tercero — De  una  orden  concediendo  ó  rehusando  nuevo  juicio ;  ídem, 
de  una  orden  concediendo  ó  rehusando  auto  interlocutorio ;  de 
una  orden  concediendo  ó  disolviendo  un  mandato  interlocutorio ; 
y  do  una  orden  especial  espedida  después  de  la  sentencia  final, 
á  los  sesenta  dias  de  la  fecha  en  que  se  dio  dicha  orden  y  se  re- 
gistró en  las  minutas  del  Tribunal. 

Seg.  2.  La  sección  tres  cientas  cuarenta  y  siete  de  la  citada 
ley  queda  por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como 
signa : 

Sección  347.    Puede  apelarse  al  Tribunal  Supremo  de  los  Tri-  kb  qne  caí 
bunales  de  Distrito,  en  los  casos  siguientes  :  Kííe!  **** 

Primero — De  una  sentencia  final  pronunciada  en  una  causa  ó 
procedimiento  especial  entablado  en  aquellos  Tribunales,  ó 
trasferido  á  los  mismos  do  otro  Tribunal. 

Segunde — De  una  orden  concediendo  ó  rehusando  nuevo  juicio;  Wem. 
de  una  orden  rehusando  6  concediendo  mandato  interlocutorio ; 
de  una  orden  concediendo  6  disolviendo  un  mandato  interlocu- 
torio, y  de  una  orden  especial  espedida  después  de  la  sentencia 
definitiva. 


Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  D  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  di. — i>y  qtie  ajusta  y  concede  el  Reclamo  de  J.  H.  SnlUtan 
y  E.  G.  OromwelL 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^  decreta  como  sí<pie: 

Asignación.  Seccion  1.  La  suma  de  novecientos  setenta  y  nueve  pesos  y 
cuarenta  centavos  queda  por  la  presente  asignada  de  cualquier 
dinero  en  el  Fondo  General  que  no  esté  de  otra  manera  a  signada 
para  el  pago  del  reclamo  de  J.  H.  Sullivao  y  E.  C.  Cromweil, 
por  escritura  hecha  para  ia  Asamblea,  en  la  duodécima  sesión, 
después  de  cerrarse  las  cámaras,  y  el  Contador  del  Estado  queda 
por  la  presente  autorizado  y  requerido  de  girar  su  libramiento 
en  favor  de  J.  H.  Sullivan  por  ocho  cientos  diez  y  nueve  pesos 
y  cuarenta  centavos,  y  en  favor  de  E.  C.  Cromweil  por  ciento 
sesenta  pesos,  y  el  Tesorero  del  Estado  queda  autorizado  para 
pagarlos. 

Seo.  2.    Esta  ley  tendrá  efecto  y  principiará  á  regir  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DI  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  DII. — Ley  para  pagar  el  Reclamo  de  Gregory  Tale, 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.] 

El  Pueblo  d^d  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Atam- 
blea,  decreta  como  sigue: 

Aiignacion.  Seccion  1.  La  suma  de  tres  mil  pesos  (S3,000  00)  queda  por 
la  presente  asignada  de  cualquier  dinero  en  el  Fondo  General  en 
la  Tesorería  del  Estado,  que  no  esté  de  otra  manera  asignado, 
para  pagar  el  reclamo  de  Gregory  Yale,  por  servicios  profesio- 
nales prestados  como  Abogado  para  asistir  en  contestar  el  testa- 
mento del  finado  David  C.  Broderick. 

Seo.  2.  El  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  autori- 
zado de  girar  su  libramiento  contra  el  Tesorero  del  Estado  en 
favor  de  Gregory  Yale  por  la  dicha  suma  de  tres  mil  pesos,  y  el 
Tesorero  del  Estado  queda  autorizado  de  pagar  dicho  libramiento. 
Seo.  3.  Esta  Ley  tendrá  efecto  desde  y  después  que  esté  san- 
cionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  Dll  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  DIII. — Ley  que  asigna  fondos  para  pagar  el  Reclamo  de  la 
Compañía  de  Gas  de  San  Francisco. 

[Aprobada  Abrü  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
blea,  decreta  como  sigue : 

Sección  1.  La  suma  de  ciento  cuarenta  y  siete  pesos  y  veinte  Asignación, 
y  ocho  centavos  queda  por  la  presente  asignada  de  cualquier 
dinero  en  el  Fondo  General  que  no  esté  de  otro  modo  asignado, 
para  pagar  el  reclamo  de  la  Compaflia  de  Gas  de  San  Francisco, 
por  gas  suministrado  al  Senado  y  Asamblea,  durante  los  meses 
de  Abril  y  Mayo  del  ano  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos  en 
sus  cámaras  en  la  calle  Battery,  en  San  Francisco. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  DIII  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  K.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  DIV. — Ley  que  enmienda  una  Ley  concerniente  á  Pasos  Públicos 
y  Puentes  de  Penjea^  dada  el  veinte  y  ocho  de  Abrü  de  mil  oclio 
cientos  cincuenta  y  cinco, 

[Aprobada  Abrü  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam" 
bleOj  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.    La  sección  diez  y  nueve  de  la  citada  ley  queda 
por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  19.  La  Junta  de  Supervisores  establecerá  el  arancel  Arancel  de 
de  peajes  que  deban  cargarse  y  recibirse  por  cruzar  todos  los  p^*** 
pasos  públicos  legal  mente  establecidos  y  puentes  do  peaje,  pero 
dichos  peajes  no  serán  fijados  tan  bajos,  de  manera  de  hacer  que 
la  renta  netas  de  los  dueños  respectivos,  sea  menos  de  veinte  y 
cuatro  por  ciento  por  año,  sobre  el  valor  tasado  é  imponible  de 
dicho  paso  público  ó  puente  de  peajes;  y  dicho  arancel,  ya  sea 
escrito,  impreso  ó  pintado,  será  colocado  por  el  dueño  respectivo 
en  cada  paso  público  ó  puente  de  peaje  legalmente  establecido 
eu  el  Estado.  Si  se  originase  alguna  cuestión  respecto  al  costo 
de  cuidar  y  conservar  tal  paso  ó  puente  de  peaje,  ó  respecto  á 
sus  rentas,  y  si  la  Junta  de  Supervisores  y  los  dueños  respectivos 
no  estuviesen  de  acuerdo  respecto  á  la  suma,  inmediatamente  so 
someterá  á  tres  Comisionados,  elegidos  como  sigue  :  Uno  por 
la  Junta  de  Supervisores,  uno  por  los  dueños  del  dicho  paso  6 
puente,  y  el  tercero  por  los  dos  asi  elegidos;  y  el  fallo  de  dichos 
Comisionados,  ó  de  una  mayoría  de  ehos  será  final  y  concluyente 
respecto  á  la  dicha  cuestión  ó  cuestiones. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DIV  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  do  1863. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  DV. — Le^  concerniente  á  la  Mejor  Protección  de  la  Propiedad 
PartictUar  en  ciertos  Condados  de  este  Estado. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  ÁMam- 
blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  No  será  lícito  que  en  el  Condado  de  Santa  Clara, 
ninguna  persona  ó  personas  entren  á  cualquiera  cerca  pertene- 
ciente ó  reclamada  por  otro  y  hagan  fuego,  6  de  alguna  manera 
cualquiera  enciendan  ó  lleven  fuego  adentro  de  dicha  cerca  perte- 
neciente, reclamada  ú  ocupada  por  otro ;  bien  entendido^  que  las 
providencias  de  esta  ley  serán  solamente  aplicables  y  tendrán 
efecto,  en  caso  que  el  dueño,  reciamente  ú  ocupante  de  las 
tierras  cercadas  hubiese  colocado  en  lugares  visibles  sobre  dicha 
cerca,  un  aviso  escrito  ó  impreso  prohibiendo  á  las  personas  de 
violar  ninguna  de  las  providencias  de  esta  ley. 

Sec.  2.  Xo  será  lícito  que  ninguna  persona  arranque,  des- 
trose,  desfigure,  borre,  <5  de  otra  manera  dañe  ó  destruya,  en  el 
todo  ó  en  parte,  cualquier  aviso  colocado  según  proveído  en  U 
sección  primera  de  esta  ley. 

Seg.  3.  Cualquiera  persona  que  violase  cualesquiera  de  las 
providencias  de  esta  ley,  será  considerada  culpable  de  delito 
correccional,  y  convicta  de  ello  será  castigada  con  una  multa  que 
no  exceda  de  quinientos  pesos. 

Sec  4.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  BY  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  DVI. — Ley  que  enmienda  la  Sección  Undécima  de  una  Ley  titur 
Inda  Ley  concerniente  al  Empleo  de  Tesorero  de  Condado^  dada  el 
veinte  y  siete  de  Marzo  de  mil  ocho  cientos  cincuenta, 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
blea^  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  sección  undécima  queda  enmendada  de  modo 
que  se  lea  como  sigue  : 
Notificadon.  Sccciou  11.  Tan  luego  que  hubiesen  suficientes  fondos  en 
la  tesorería  del  condado  para  redimir  las  órdenes  ó  vales  go- 
zando interés,  el  Tesorero  de  Condado  dará  aviso  en  algún  pe- 
riódico en  su  condado,  y  si  no  se  publicare  ningún  periódico  en 
su  condado,  entonces,  por  medio  de  carteles  escritos  6  impresos 
puestos  en  la  puerta  de  la  casa  de  la  corte,  manifestando  en  ellos, 
de  que  está  listo  para  redimir  dichas  ordenas  <5  vales,  y  desde  la 
fecha  de  dicho  cartel  ó  aviso,  dichas  órdenes  6  vales  cesarán  de 
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gozar  interés.  Al  anunciar  los  vales  en  virtud  de  las  provi- 
deucias  de  esta  sección  en  cualquier  periódico,  el  Tesorero  no 
publicará  los  vales  en  detalle,  pero  solamente  dará  aviso  que  los 
vales  de  condado  presentados  para  su  pago  antes  de  tal  fecha 
serán  redimibles,  lo  que  se  manifestará  en  dicho  aviso;  hien 
entendido,  sin  embargo,  que  cuando  solamente  una  parte  de  los 
vales  presentados  para  su  pago  sean  redimibles  en  el  mismo  dia, 
el  Tesorero  designará  en  el  anuncio  los  dichos  vales  redimibles. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DVI  de  Jos  Estatutos 
do  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldbedoe,  Traductor  del  Estado* 


Cap.  D  VII*— i/é;y  gue  legaliza  ciertas  Verificaciones  ó  Reconocimiento 
de  Escrituras  de  Traspaso. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.  Todos  los  reconocimientos  de  escrituras  de  Tras-  Reconocí- 
paso  y  otros  instrumentos  por  escrito,  por  los  cuales  se  traspasen  ^^^^l^^ 
6  80  graven  bienes  raices  ó  cualquiera  interés  en  ellos,  anterior- 
mente verificados  ante  Jueces  de  Paz  do  algún  Condado  que  no 
fuese  donde  la  tierra  estuviese  situada  al  tiempo  de  verificarse 
los  dichos  reconocimientos  y  por  ellos  certificados  en  la  forma 
legal  y  de  costumbre,  desde  y  después  de  haberse  sancionada 
esta  ley,  tendrán  la  misma  fuerza  y  efecto  para  todos  los  objetos, 
como  si  dichos  reconocimientos  hubiesen  sido  verificados  ante  y 
certificados  por  algún  empleado  autorizado  por  la  ley  para  to- 
mar y  certificar  tuTes  reconocimientos  6  verificaciones;  y  los 
registros  de  dichas  escrituras  ó  instrumentos,  si  estos  se  hubie- 
sen registrado,  en  adelante,  impartirá  la  misma  notificación 
como  si  los  dichos  reconocimientos  hubiesen  sido  tomados  ante 
y  certificados  por  dicho  empleado  legalmente  autorizado  para 
ello  ',  bien  entendido,  que  nada  de  lo  contenido  en  esta  ley,  se  in- 
terpretará de  manera  de  afectar  los  derechos  de  algún  compra- 
dor subsecuente  y  en  buena  fé. 

Seo.  2.     Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DYII  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1868. 

T.  li.  Eldbedoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  DX. — Ley  respecto  á  hoTiorarws  de  Jueeet  Dele^adoi, 

[Aprobada  Abnl  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Calt/omia,  representado  en  Senado  y  ÁMm- 
hlea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  Dichos  Jueces  Delegados  tendrán  derecho  á  car- 
gar y  recibir  por  sus  servicios,  los  siguientes  honorarios,  á  saber: 

Por  oir  y  determinar  cada  interposición  ex  parte  para  alguna 
orden  ó  auto,  tres  pesos. 

Por  oir  y  determinar  dichas  interposiciones  ó  cuestiones  de 
ley  ó  hecho  que  fuesen  referidas  á  ellos,  ó  por  recibir  pruebas  6 
determinar  alguna  cuestión  de  hecho  sobre  la  cual  el  Tribunal 
requiriese  información,  cinco  pesos. 

Por  cada  dia  ocupado  en  los  asuntos  de  la  referencia  en  dicha 
causa,  por  examinar  las  cualifícaeiones  de  fiadores  de  cauciones 
ó  fianzas,  cuando  se  haya  hecho  alguna  excepción  á  su  sanea- 
miento, cinco  pesos. 

Por  tomar  y  certificar  cada  declaración,  y  por  aprobar  cada 
caución  ó  fianza,  cincuenta  centavos. 

Y  por  tomar  y  certificar  deposiciones,  veinte  y  cinco  centavos 
por  folio. 

Dichos  honorarios  serán  pagados  por  la  parte  por  quien  ó  á 
cuya  instancia  se  presentase  la  cuestión  ante  dichos  Comisiona- 
dos, ó  si  fuese  referida  por  el  Tribunal  sin  instancia  de  ninguna 
de  las  partes,  ó  si  por  consentimiento  de  las  partos,  entonces  se- 
rán pagados  por  el  demandante  ;  y  los  honorarios  asi  pagados, 
serán  cargados  junto  con  las  costas  contra  la  parte  que  perdiese. 
Dichos  Jueces  Delegados  tendrán  derecho  de  demandar  sus  hono- 
rarios de  la  manera  ante  dicha,  al  tiempo  de  desempeñar  los 
servicios,  y  podrán  retener  cualesquiera  y  todos  los  papeles  en 
los  casos  en  que  no  se  hubiesen  pagado  los  dichos  honorarios, 
hasta  que  estos  fuesen  pagados. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  DX  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Aslgnadon. 


Cap.  DXI. — Ley  para  pagar  ciertos  Reclamos. 

[Aprobada  Abríl  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  suma  do  sesenta  y  dos  pesos  y  trece  centavos 
($62  13)  queda  por  la  presente  asignada,  de  cualquier  dinero  en 
el  Fondo  General  en  la  Tesoreria  del  Estado  que  no  esté  de  otra 
manera  asignado,  para  pagar  los  reclamos  de  H.  J.  Bidleman 
por  diarios  suministrados  al  Senado  durante  la  sesión  décima 
tercia,  montando  á  veinte  pesos  y  setenta  y  cinco  centavos; 


Digitized  by 


Google 


DÉCIMA  OüABTA  BB8I0N. 

(820  75 ;)  de  Brooks  y  Lawrence  por  diarios  suministrados  al 
Senado,  darante  la  misma  sesión,  montando  á  treinta  pesos; 
(9S0  y)  de  George  I.  Lytle,  por  diarios  suministrados  al  Senado 
aurante  la  misma  sesión,  montando  &  tres  pesos  y  treinta  y  ocho 
centavos;  (tS  38;)  y  de  A.  M.  Weiman,  ocho  pesos,  por  diarios 
snministraaos,  durante  la  décima  cuarta  sesión ;  y  el  Contador 
del  Estado,  queda  por  la  presente  requerido  de  girar  sus  libra- 
mientos en  favor  de  dichos  reclamantes,  y  el  Tesorero  del  Estado 
quada  autorizado  para  pagarlos. 

Seo.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DXI  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedoe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  DXII. — L^  para  autorvtqr  á  Aniomo  Suñol  vender  ciertot 
^  Biene9  Raices^ 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  PuModel  Etíado  de  CaUfomia,  representado  en  Sem/odo  y  Asoñn- 
hlea^  decreta  como  tigue  : 

Sbocion  1.    Antonio  Suffol,  padre  y  Curador  natural  de  Do-  ncoitad 
lores  Suñol,  menor  de  edad,  queda  por  la  presente  autorizado  V^J¡¡^ 
para  vender  los  bienes  raices  de  dicha  menor,  ó  cualquier  de-  u«nM. 
recho,  titulo  6  interés  en  cualesquiera  bienes  raices  en  el  Estado 
de  California  pertenecientes  ó  reclamados  por  dicha  menor,  bajo 
talos  condiciones  y  en  tal  manera,  en  venta  pública  ó  privada, 
según  fuese  mejor  para  el  interés  de  dicha  menor. 

Seo.  2.  El  dicho  Curador  presentará  un  informe  de  cuales- 
quiera y  de  todas  las  dichas  ventas  que  fuesen  hechas  por  él,  al 
Tribunal  de  Testamentarías  del  Condado  de  Santa  Clara,  y  el 
Juez  de  dicho  Tribunal,  ya  sea  durante  las  sesiones  regulares  6 
en  vacación,  en  Tribunal  abierto  6  en  su  Despacho,  examinará  el 
informe,  y  confirmará  6  desechará  dicha  venta,  como  en  otros 
casos  de  ventas  de  bienes  raices  hechas  por  Curadores,  Albacéas 
á  Administradores. 

Sec.  3.  El  dicho  Curador  queda  por  la  presente  autorizado, 
al  ser  confirmada  cualesquiera  dicha  venta  según  queda  anterior- 
mente proveído,  para  otorgar  reconocer  y  entregar  al  dicho 
comprador  6  compradores  un  traspaso  legal  de  los  bienes  raices 
y  predios  vendidos,  lo  cual  será  considerado  un  título  bueno  y 
válido. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  DXII  de  los  Estatutos 
de  California  del  afio  de  1863. 

T.  IL  El2)rxí>0E|  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  DXIII. — Ley  que  autoriza  á  Juan  La  Coste  para  vender  eiertM 

Bienes  Raices, 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Auaav' 
bleaj  decreta  corno  sigue: 

Ykenitad  Seccion  1.    Juan  La  Coste,  padre  y  Curador  natural  de  Do- 

?tnI¡¡S¡u  ^^^^8  Suñol,  menor  de  edad,  queda  por  la  presente  autorizado 
bienet.  para  vender  los  bienes  raices  de  dicha  menor,  ó  cualquier  de- 
recho, título  ó  interés  en  cualesquiera  bienes  raices  en  el  Estado 
de  California  pertenecientes  ó  reclamados  por  dicha  menor,  bajo 
tales  condiciones  y  en  tal  manera,  en  venta  pública  6  privada, 
según  fuese  mejor  para  el  interés  de. dicha  menor. 

Sec.  2.  £1  dicho  Curador  presentará  un  informe  de  cuales- 
quiera y  de  todas  las  dichas  ventas  que  fuesen  hechas  por  él,  al 
Tribunal  de  Testamentarias  del  Condado  de  Santa  Clara,  j  el 
Juez  de  dicho  Tribunal  ya  sea  durante  las  sesiones  regulares,  ó 
en  vacación,  en  Tribunal  abierto,  ó  en  su  Despacho,  examinará 
el  informe,  y  confirmará  ó  desechará  dicha  venta,  como  en  otros 
casos  de  ventas  de  bienes  raices  hechas  por  Curadores,  Albácéas « 
ó  Administradores. 

Seo.  3.  El  dicho  Curador  queda  por  la  presente  autorizado, 
al  ser  confirmada  cualesquiera  dicha  venta  según  queda  anterior- 
mente proveido,  para  otorgar,  reconocer  y  entregar  al  dicho  com- 
prador ó  compradores  un  traspaso  legal  de  los  bienes  raices  j 
predios  vendidos,  lo  cual  será  considerado  un  titulo  bueno  y 
válido. 


Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DXIII  de  los  Estatutos 
de  California  del  afio  de  1863. 

T.  E.  Eldreboe,  Traductor  del  Estado. 


Arignadm. 


Cap.  DXV.— -i/íy  que  asigna  fondos  para  pagar  un  Reclamo,  origÍMh 
do  en  virtud  de  una  Comisión  autorizada  por  la  Asamblea  en  la 
Décima  Tercera  Sesión  de  la  Legislatura,  para  tomar  TeUimonio  en 
la  Elección  Contendida,  de  Gordon  vs.  McAüisler. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Califomia,  representado  en  Senado  y  Awi»r 
blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  La  suma  de  dos  cientos  noventa  y  un  pesos  y  cinco 
centavos,  queda  por  la  presente  asignada  de  cualquier  dinero 
existente  en  el  Fondo  General  que  no  esté  de  otra  manera  asig- 
nado, para  pagar  los  reclamos  ajustados  y  concedidos  por  la 
Asamblea  de  la  Décima  Torcera  Sesión  de  la  Legislatura  por 
servicios  en  virtud  de  la  comisión  autorizada  para  tomar  testi- 
monio en  la  elección  contendida,  de  Gordon  vs.  McAllister;  y  el 
Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  autorizado  y  reqa«- 
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rido  de  girar  su  libramiento  en  favor  de  Valentín e  B.  Doub  por 
dos  cientos  noventa  y  un  pesos  y  cinco  centavos,  y  el  Tesorero 
del  Estado  queda  requerido  de  pagarlo. 
S£C.  2.     Esta  ley  tendrá  efecto  inmediatamente. 

Es  traducción  del  Infles  del  Capítulo  BXY  de  los  Estatutos  de 
California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldeedge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  DXVI.— ia  suplementaria  d  una  Le^  titulada  Ley  para  F(h 
mentar  la  Agricultura  y  Manufactu/ras  en  California^  aprobada  el 
dia  veinte  y  cinco  ele  Ahrü  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  FwehJo  del  Estado  de  California^  representada  en  Senado  y  Asom^' 
blea,  decreta  corneo  sigue : 

Sección  1.  Cualquiera  persona  que  produzca  6  manufacture  Pwmioi. 
cualquiera  de  los  artículos  ú  objetos  nombrados  en  la  ley  á  la 
cual  ésta  es  suplementaria,  en  una  cuarta  6  una  mitad  de  la  can- 
tidad nombrada  en  ella,  y  que  lo  exhibiese  en  la  misma  manera 
y  forma  según  está  especificado  en  dicha  ley,  tendrá  derecho  á  ' 
una  cuarta  ó  una  mitad  del  premio  (según  sea  el  caso)  ofrecido 
en  dicha  ley  por  la  producción  6  manufactura  del  dicho  articulo 
ú  objeto,  para  adjudicarse  por  la  Junta  de  Jueces  en  ella  nom- 
brados, y  de  conformidad  con  las  providencias  de  dicha  ley ;  bien 
entendido,  sin  embargo,  que  ninguna  persona  recibirá  premio  en  i 
virtud  de  esta  ley,  por  ningún  articulo  ú  objeto  en  ningún  año 
señalado,  cuando  en  el  mismo  año  se  haya  reclamado  j  adjudi- 
cado premio  por  la  misma  clase  de  artículo  ú  objeto  en  virtud  de 
la  ley  á  la  cual  esta  ley  es  suplementaria;  y  los  reclamos  de  pre- 
mios en  virtud  de  dicha  ley  no  serán  afectados  por  reclamos  en 
virtud  de  ésta. 

Seo.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde  y 
después  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DXIY  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  ELDEBDaí,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  DXVIII. — Ley  ^  enmienda  una  Ley  ameemieníe  á  Ctprpora» 
cionetj  aprobada  el  dia  veinte  y  doe  de  Abril  dd  aüo  de  mil  odio 
cientoB  cincuenta. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

m  Pueblo  del  Eitado  de  Ccdi/omia,  representado  en  Senado  y  Amm' 
blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  La  Beccion  treinta  7  dos  de  una  lej  concerniente 
á  corporaciones,  dada  el  dia  veinte  7  dos  de  Abril  del  año  de  mil 
ocho  cientos  cincuenta,  queda  por  la  presente  enmendada  de 
modo  que  se  lea  como  sigue : 
obiiguioim  Sección  32.  Todo  accionista  de  cualquiera  corporación,  será, 
^-..w,w.u_  ^^  Tnancomun,  indiridual,  7  personalmente  responsable,  por  tal 
proporción  de  todas  sus  deudas  7  obligaciones  según  la  cantidad 
de  acciones  de  que  fuese  dueño  en  dicha  corporación,  7  según  el 
total  del  capital  en  acciones  de  la  corporación,  para  recobrar  lo 
cual,  podrán  entablarse  7  proseguirse  demandas  civiles,  7a  sean 
de  mancomún  ó  por  separado;  7  en  cualquiera  de  dichas  demandas- 
contra  cualquiera  de  los  accionistas  de  alguna  corporación,  el 
Tribunal  averiguará  7  determinará  la  proporción  de  la  deuda 
por  la  cual  se  entable  la  demanda,  por  lo  cual  cada  uno  de  los 
accionistas  demandados  serán  responsables  en  la  demanda,  7  se 
dará  el  fallo  separadamente  7  de  conformidad  á  ella.  Si  algún 
accionista  de  alguna  corporación  pagase  su  proporción  de  alguna 
deuda  debida  por  la  dicha  coq>oracion,  será  exonerado  7  liber- 
tado de  cualquiera  otra  obligación  personal  6  individual  por 
dicha  deuda. 
Seo.  2.  Esta  le7  tendrá  efecto  inmediatamente. 

Es  tradnceion  del  Ingles  del  Capitulo  DXYIII  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1868. 

T.  B.  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  DXIX.— Xéy  que  autoriza  á  la  Junta  de  SnpenñsoreSf  del  Con- 
dado de  Sonoma  para  imponer  tena  contribución  adicional  para 
obfetos  de  Caminos, 

[A^Tobmdt^  Abril  27  de  1S63.} 

El  Pueblo  dd  Estado  de  California^  representado  en  Senado  y  Asam- 
hlea,  decreta  como  sigue ; 

ContiAneioB  Seccion  1.  La  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Sonoma 
•■*'*^*  tendrá  facultad,  en  su  siguiente  junta  regular,  ó  en  una  junta 
especial  convocada  con  ese  objeto,  para  imponer  una  contribu- 
ción adicional  sobre  la  propiedad,  para  el  año  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  7  tres,  para  objetos  de  caminos,  amas  de  la  que  7a  están 
autorizados  para  imponer;  dicha  contribución  adicional  sobre 
la  propiedad,  no  excederá  de  diez  centavos  sobre  cada  cien  pesos 
del  valor  de  la  propiedad  imponible  en  dicho  condado ;  cu7a 
contribución  adicional  an  impuesta,  será  avaluada  7  recaudada 
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por  el  Avaluador  y  Eecaudador  ó  Eecaudadores  de  Contribu- 
ciones del  condado,  en  la  misma  inanera  y  al  mismo  tiempo  que 
las  otras  contribuciones  impuestas  por  dicha  Junta  están  autori- 
zadas de  ser  recaudadas  y  llevadas  á  efecto ;  y  todos  los  fondos 
asi  recaudados  serán  pagados  por  el  Eecaudador  ó  Eecaudadores 
al  Tesorero  del  Condado,  quien  los  separará  y  guardará  en  el 
Fondo  conocido  como  el  "  Fondo  del  Camino  del  Condado." 
La  Junta  de  Supervisores  tendrá  manejo  del  dinero  asi  recau- 
dado por  esta  contribución  adicional,  con  poder  para  asignarlo 
para  objetos  de  caminos,  lo  mismo  que  cualquier  otro  dinero  en 
dicho  Fondo. 

Sec.  2.      Esta  ley  tepdrá  efecto    y  principiará  á  regir  tan 
luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DXIX  de  los  Estatutos 
do  California  del  año  de  1868. 

T.  E.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  DXX. — Ley  que  enmienda  una  Ley  proveyendo  al  estahlecu 
miento^  sostenimiento  y  protección  de  los  Caminos  Publicas  y  Priva' 
dos,  aprobada  el  día  diez  y  seis  de  Mayo,  del  año  de  mil  ocho  ciento» 
sesenta  y  uno, 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

Ul  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asamr- 
blea,  decreta  crnnjo  sigue: 

*  Sección  1.  La  sección  vigésima  primera  de  la  ante  menciona- 
da ley  queda  por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea 
como  sigue : 

Sección  21.  Los  Condados  de  Klamath,  Sacramento,  Sutter,  oradadM 
Placer,  San  Joaquín,  Humboldt,  Plumas,  Nevada,  Santa  Bar- •»»*«• 
bara,  Trinity,  Mendocino,  y  Butte,  y  todas  las  ciudades  y  pue- 
blos incorporados,  quedan  exentos  de  las  disposiciones  de  esta 
ley;  los  Condados  do  Sonoma  y  Marin  quedan  exentos  de  las 
disposiciones  délas  seccciones  que  median  entre  la  décima  tercia 
y  vigésima  inclusive,  y  el  Condado  de  Sierra  de  las  disposicio- 
nes de  las  secciones  que  median  entre  la  décima  tercera  y 
décima  octava,  ambas  inclusives.  Esta  ley  no  se  aplicará  á  la 
ciudad  y  condado  de  San  Francisco,  salvo  las  partes  de  ella  que 
disponen  el  señalamiento,  cambio  ó  cerramiento  de  cualquier 
camino  ó  via  pública  \  y  las  dichas  secciones  de  esta  ley  solo  se 
aplicarán  á  los  distritos  de  caminos  que  se  establecieren  en  el 
undécimo  y  duodécimo  distritos  de  la  dicha  ciudad  y  condado. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DXX  de  los  Estatutos 
de  California  del  afio  de  1868. 

T.  E.  Eldbedge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  DXXI. — Ley  suplementaria  d  una  Ley  que  enmienda  una  Xgr 
titulada  Ley  ^  para  crear  una  Junta  de  Supervisores  en  los  Condados 
de  este  Estado^  y  para  definir  sus  Deberes  y  Poderes^  aprobada  d 
dia  veinte  de  Marzo  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco^ 
aprobada  el  dia  trece  de  Abril  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
tres. 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.] 

JEl  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  ley  á.  la  cual  esta  ley  es  süplemeotaria  no  será 
aplicable  al  Condado  de  Calaveras. 
Sec.  2.    Esta  ley  tendrá  efecto  tan  luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitnlo  DXXI  de  lq^  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  E.  Eldredqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  DXXIV. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  relativa  al 
Impuesto  de  Contribuciones,  aprobada  el  dia  quince  de  Mayo  del  año 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos, 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Atan^ 
blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.  La  sección  primera  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  signe : 
obiígacfonM  Scccíon  1.  Siempre  que  por  ley  se  imponga  alguna  contribn- 
dScíndiSo.  cíon  ad  valorem,  ó  alguna  otra  clase  de  contribución,  sobre  el 
valor  empadronado  de  bienes,  y  que  la  cuota  ó  el  tanto  por 
ciento  de  dicha  contribución  esté  establecido  por  ley,  y  dispaesto 
que  se  recaude  anualmente,  6  en  algún  año  en  particular,  será  de 
la  obligación  del  Auditor  de  Condado  de  cada  condado,  ó  ciudad 
y  condado,  ó  empleado  que  desempeñe  las  obligaciones  de  Audi- 
tor, de  asentar  sobro  el  padrón  ó  padrones  de  avalúos  hecho  por 
el  importe  de  cada  semejante  oontribucion  sobre  cada  porción 
de  propiedad  avaluada  á  cada  persona,  de  la  misma  manera  y  al 
mismo  tiempo,  como  si  la  Junta  de  Supervisores  hubiera  im- 
puesto la  dicha  contribución,  ó  la  hubiera  añadido  alas  contríba- 
clones  ya  impuestas  por  ley. 

Seo.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan  luego 
que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DXXIV  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldrebge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  DXXY. — Ley  que  enmienda  una  Ley  titulada,  Ley  para  castigar 
á  vagos,  vagamundos  y  Personas  Sospechosas  y  Peligrosas,  aprobada 
el  día  treinta  de  Abril,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  cinco. 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.] 

JEfl  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asarr^ 
blea,  decreta  como  sigue  : 

Sección  1.    La  sección  primera  de  la  citada  ley  queda  por  la 
presente  enmendada  de  modo  que  se  lea  como  sigue  : 

Sección  1.  Todas  las  personas  (excepto  Indios  Californios)  ▼■«oí. 
sin  recursos  visibles  con  que  vivir,  y  físicamente  capaces  para 
trabajar,  y  que  por  el  espacio  de  diez  dias  no  procuren 
empleo  ni  trabajo,  cuando  se  les  ofrece  empleo;  todos  los 
pordioseros  sanos  que  soliciten  limosna  por  negocio;  todas  las 
personas  que  peregrinen  de  lugar  en  lugar  sin  ocupación  6  nego- 
cio legal;  todas  las  personas  disolutas  ú  ociosas  ó  asociados  de 
ladrones  conocidos,  que  anden  ambulando  por  las  calles  de  noche 
á  una  bora  ya  avanzada  6  irregular,  ó  que  se  alojen  en  algún 
granero,  ramada  6  sombra,  tienda,  ó  casilla  exterior,  buque,  ó 
lugar  que  no  sea  tenido  para  alojamiento,  sin  el  permiso  del 
dueño  ó  persona  con  dercciio  &  laposeeion;  todas  las  personas 
disolutas  y  bajas,  que  vivan  en  casas  do  prostitución  ;  todas  las  Encarcela, 
prostitutas  públicas,  y  ebrios  comunes,  se  les  encarcelará,  y^^^^' 
serán  sentenciados  á  trabajo  fuerte,  por  el  tiempo  que  el  Tribu- 
nal ante  el  cual  fuesen  convictos  lo  considerase  conveniente,  no 
excediendo  de  noventa  dias. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DXXY  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  ELDREnoE,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  DXX  VI. — Ley  que  asigna  Fondos  para  cubrir  el  déficit  de  asig- 
naciones hechas  para  la  Décima  Tercera  Sesión  de  la  Legislatura. 

[Aprobada  AbrU  27  de  186.3.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam^ 
blea,  decreta  como  gigue: 

Sección  1.  La  suma  de  trece  mil  pesos  queda  por  la  presente 
asignada  de  cualquier  dinero  en  el  Fondo  General  que  no  esté  de 
otro  modo  asignado,  para  los  objetos  siguientes : 

La  suma  de  tres  mil  pesos,  para  dieta  y  viatico  del  Yice  Go-  Arignadoncf 
bernador  y  Senadores  de  la  Décima  Tercera  Sesión  de  la  Legis- 
latura. 

Tres  mil  pesos  para  gastos  eventuales  del  Senado  de  la  Déci- 
ma Tercera  Sesión  de  la  Legislatura. 

La  suma  de  cuatro  mil  pesos,  para  dieta  y  viatico  de  los  Dipu- 
tados á  la  Asamblea  de  la  Décima  Tercera  Sesión  de  la  Legisla- 
tura. 


Digitized  by 


Google 


JMTMB  DI  OAUrOftñtA, 

T  la  snma  de  tres  mil  pesos  para  gastos  eventuales  de  la 
Décima  Tercera  Sesión  de  la  Legislatura. 

Seo.  2.  La  suma  en  la  presente  asignada,  no  estará  sujeta  i 
ninguna  de  las  providencias  de  una  ley  titulada,  ley  para  crear 
una  Junta  de  Examinadores,  etc.,  aprobada  el  dia  veinte  y  uno 
de  Abril,  del  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  ocho. 

Seo.  8.    Esta  ley  tendrá  efecto  tan  luego  que  esté  aancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DXXYI  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldkedge,  Traductor  del  Estado. 


Gap.  DXXYIII. — Ley  ennufndatoTia  de  una  Ley  tüukuta,  Lty  qfu 
reglamenta  Procedimientos  en  Causas  Civiles  en  los  Tribunales  de 
Justicia  de  este  Estado,  dada  el  dia  veinte  y  nueve  de  Ahrü  dd  a^ 
d^  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  «no,  y  de  las  varias  leyes  enmendar 
tortas  á  ella, 

{Aprobada  Abril  27  de  186S.] 

M  Puehh  del  Estado  de  Califomija^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.    La  sección  tres  cicutas  noventa  y  cinco  de  la  titu- 
lada ley,  queda  por  la  presente  enmendada  de  modo  que  se  lea 
como  sigue : 
Marido  7  Secciou  395.    Un  marido  puede  servir  de  testigo  por  ó  contra 

dS^Sr??"  ^®  ^^  muger,  y  la  muger  puede  servir  de  testigo  por  ó  contra  de 
d«tertigof.  su  marido,  y  cuando  el  marido  y  muger  sean  partes  á  la  de- 
manda 6  procedimiento,  ellos  ó  cualesquiera  de  ellos  podrá  ser 
examinado  como  testigo  en  su  beneficio,  ó  en  beneficio  de  cada 
cual,  6  en  beneficio  de  cualquiera  de  las  partes  á  la  demanda  6 
procedimiento,  del  mismo  modo  como  cualesquiera  otros  testi- 
gos ;  pero  esta  ley  no  se  aplicará  á  causas  de  divorcio,  ni  tam- 
poco, nin^n  marido  6  muger  casada  será  competente  6  estará 
obligado  a  descubrir  ninguna  comunicación  que  se  hayan  hecho 
entre  ellos  durante  el  matrimonio. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DXXVIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldkedge,  Traductor  del  Estado. 
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Gap.  DXXX. — Ley  que  autoriza  d  la  Junta  de  Supervisores  del  Oon^ 
djado  de  Solano  imponer  una  ContrSjucion  adicional  de  Caminos, 

[Aprob&da  AbrU  27  d«  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  Caiifomia^  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea^ decreta  como  sigue : 

Sbooiov  ].  JLa  Junta  de  Supervisores  del  Condado  de  Solano,  cootriim. 
quedan  por  la  presente  autorizados,  en  su  sesión  regular  en  cioneipwáaL 
Febrero  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cuatro,  y  en  su  sesión 
regular  en  Febrero  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  cinco,  para 
imponer  una  contribución  adicional,  no  excediendo  de  cincuenta 
centavos  sobre  cada  cien  pesos  sobre  toda  la  propiedad  sujeta  á 
contribución  en  el  Condado  dicho.  La  dicha  contribución  se 
impondrá  y,  recaudará  de  la  misma  manera  que  se  imponen  y 
recauden  otras  contribuciones,  y  cuando  estuviese  recaudada 
se  pagará  á  la  Tesorería,  y  se  colocará  al  crédito  del  Fondo  de 
Caminos  del  dicho  Condado,  y  estará  sujeta  &  la  orden  de  la 
Junta  de  Supervisores.  Los  dichos  Fondos  no  serán  usados  con 
otro  objeto  que  el  de  trazar  y  mejorar  caminos  públicos  y 
construir  y  refaccionar  puentes  en  el  Condado  de  Solano. 

Seo.  2.  Esta  ley  permanecerá  en  fuerza  hasta  el  día  primero 
de  Enero  del  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  seis,  y  no  por 
mas  tiempo. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DXXX  de  los  Estatutos 
de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbebqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  DXXXI.-— ^Z/<^  que  asigna  fondos  en  beneficio  de  John  Herxo^ 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  dd  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam-^ 
blea,  decreta  como  signe: 

Sección  1.  La  suma  de  dos  cientos  cincuenta  y  dos  pesos  y  Adcnacion. 
noventa  centavos,  queda  por  la  presente  asignada  de  cualquier 
dinero  en  el  Fondo  General  que  no  esté  de  otro  modo  asignado, 
y  el  Contador  del  Estado  queda  requerido  de  girar  su  libra- 
miento por  dicha  suma  en  pago  y  al  ser  entregado  un  certificado 
de  la  Tesorería  del  Estado,  emitido  el  primero  de  Julio,  A.  D.  de 
mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno.  Número  Cuarenta  y  seis,  en 
favor  de  John  Herzo  ú  orden,  siendo  éste  certificado  el  balance 
redimido  de  la  Deuda  del  Estado. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DXXXI  de  los  Esta* 
tutos  de  Calübmia  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldrsdge,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  DXXXII. — Ley  suplementaria  á  una  Ley  titulada,  Ley  para 
incorporar  la  Ciudad  de  Oaklandy  dada  el  veinte  y  cinco  de  Mano 
del  año  de  mil  ocho  cientott  cincuenta  y  cuatro,  y  derogando  ciertas 
otras  Leyes  concernientes  á  dicha  ciudad,  dada  el  veinte  y  cuatro  dt 
Abril  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.1 

JBl  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Aiom- 
blea,  decreta  como  sigue: 

oaitMj  Sección  1.    Todos  los  derechos,  costas,  y  gastos,  relatÍTOS  ú 

detMhos.eto  ocasionados  por  procesos  ante  Jaeces  de. Paz,  ó  en  el  Tnbanai 
del  Corregidor,  por  delitos  cometidos  dentro  de  los  limites  incor- 
porados de  la  Ciudad  de  Oakland,  y  cuyos  dichos  procesos  faesen 
juzgados  y  finalmente  determinados  dentro  de  la  dicha  ciudad, 
serán  pagados  por  la  ciudad,  y  todas  las  maltas  impuestas  y  re- 
caudadas en  tales  causas,  y  todas  las  costas  y  derechos  recauda- 
dos en  tales  causas,  ser&n  pagados  á  la  Tesorería  de  dicha  ciudad. 
Seo.  2.  Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  tan 
luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  DXXXII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredge,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  DXXXIII. — Ley  que  cuigna  Fondos  para  payar  el  Reclamo 
de  A.  E.  Sherwood, 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  ÁMOñr 
blea,  decreta  como  sigue  : 

ÁÉipaeUm.  Sección  1.  La  suma  de  ciento  treinta  y  un  pesos  y  cuarenta 
y  un  centavos,  queda  por  la  presente  asignada  de  cualquier 
dinero  en  el  Fondo  General  que  no  esté  de  otro  modo  asignado, 

Í)ara  pagar  el  reclamo  de  A.  E.  Sherwood,  por  suplidos  hechos  á 
a  expedición  contra  los  Yndios  en  los  Condado  de  Tehama, 
Shasta,  Plumas  y  Butte,  al  mando  del  General  William  C. 
Kibbe,  en  el  año  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  nueve. 

Seo.  2.  El  Contador  del  Estado  queda  por  la  presente  auto- 
rizado de  girar  su  vale  sobre  el  Tesorero  del  Estado  por  la  sama 
de  ciento  treinta  y  un  pesos  y  cuarenta  y  un  centavos,  en  favor 
de  E.  A.  Sherwood,  por  suplidos  hechos,  y  el  Tesorero  del  Estado 
queda  por  la  presente  autorizado  para  pagarla. 
Seg.  3.    Esta  ley  tendrá  efecto  tan  luego  que  esté  sancionada. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capitulo  DXXXIII  de  los  Esta- 
tutos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldredoe,  Traductor  del  Estado. 
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Cap.  DXXXIV. — Ley  concemienie  á  Cerdos  eitraviados  en  el  Coñr 
dado  de  Contra  Costa, 

[Aprobada  AbrU  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.    Todo  cerdo  6  cerdos  que  se  encuentren  trasgre-  cerdMtnui. 
dando  sobre  los  predios  de  cualquiera  persona  ó  personas  en  el  f!'^^*'^- 
Condado  de  Contra  Costa,  pueden  ser  tomados  por  el  dueño  ó 
dueños  de  dichos  predios  y  guardados  con  seguridad  á  costo  del  Leyw  daio- 
dueño  ó  dueños  del  tal  cerdo  ó  cerdos  que  asi  se  encuentren 
trasgredando,  y  estarán  sujetos  á  todas  las  providencias  de  la 
segunda,  tercera,  cuarta,  quinta,  sexta,  séptima,  octava  y  novena 
secciones  de  una  ley  del  veinte  y  seis  de  Marzo  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  siete,  concerniente  á  cerdos  estraviados  eu 
los  Condados  de  Colusa,  Tehama,  Butte  Sonoma  y  Napa. 

Seo.  2.  Todas  las  leyes  y  secciones  de  leyes  que  pugnen  á 
esta  ley,  en  todo  aquello  que  tenga  relación  con  el  Condado  de 
Contra  Costa,  quedan  por  la  presente  derogadas. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DXXXIY  de  los  Estatu- 
tos de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldbedqe,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  DXXXY  . — L^  suplementaria  d  una  Ley  titulada  Ley  que  pro- 
vee  á  la  Yncorporacion  de  Colegios^  ciada  el  veinte  de  Abril  de  mil 
ocho  cientos  cincuenta. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California,  representado  en  Senado  y  Asam- 
blea, decreta  como  sigue : 

Sección  1.    Los  Sindicos  de  cualquier  Colegio  incorporado  en  L«iindico« 
virtud  de  la  ley  titulada,  ley  que  provee  á  la  incorporación  de  JJ^IüJídinero 
Colegios,  dada  el  veinte  do  Abril  de  mil  ocho  cientos  cincuenta,  prMtMioy 
quedan  por  la  presente  autorizados  y  facultados  para  tomar  gS^I^ÍT' 
prestado,  á  nomore  de  dicho  colegio,  y  para  su  beneficio,  tales 
sumas  de  dinero  según  fuesen  necesarias  para  comprar  ó  pagar 
por  terrenos,  ó  para  erigir,  refaccionar  ó  completar  algún  edifi- 
cio requerido  para  el  uso  de  dicho  colegio ;  para  otorgar  cuales- 
quiera instrumento  por  escrito,  ó  evidencias  de  deuda,  6  hipote- 
cas, ó  escrituras  en  fideicomiso,  conteniendo  las  convenciones 
usuales  ó  necesarias  para  asegurar  el  pago  por  el  colegio  del 
dinero  tomado  prestado  para  los  objetos  anteriormente  mencio- 
nados, y  gravar  la  propiedad  del  colegio  para  su  correspondiente 
pago. 

Seo.  2.    Todo  colegio  incluido  en  la  sección  primera  de  esta  Badbo. 
ley,  será  responsable  en  virtud  de  los  actos  de  sus  respectivos 
Sindicos,  y  en  virtud  de  todo  instrumento  y  toda  hipoteca  ó  escri^ 
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tura  en  fideicomiso  otorgada  por  dichos  Síndicos  para  los  objetos 
mencionados  en  la  sección  primera  de  esta  ley,  y  toda  admÍBÍon 
de  convenio  recitada  y  contenida  en  dicho  instrumento,  escri- 
tura de  traspaso,  ó  escritura  en  fideicomiso,  será  prueba  con- 
cluyente  de  la  verdad  de  ello  contra  el  Colegio ;  y  el  recibo  de 
los  Síndicos  será  suficiente  descargo  para  cualquiera  persona  que 
prestase  dinero  al  colegio,  de  toda  obligación  respecto  á  la  apli- 
cación hecha  del  dinero  asi  prestado. 

Seo.  2.    Esta  ley  principiará  á  regir  y  tendrá  efecto  desde 
y  después  que  esté  sancionada. 

Es  tradnccion  del  Ingles  del  Capitulo  DXXXY  de  loe  Eatata- 
tos  de  California  del  año  de  1863. 

T.  B.  Eldes]>gk,  Traductor  del  Estado. 


Cap.  DXXXYI. — Leí/  tvphmetUaria  á  «na  Leytttuladn  Ley  parad 
pago  de  Gasto»  oauionados  en  la  Supresión  de  Hostilidades  de  hdvn 
en  el  Condado  de  Humholdt  en  este  Estado^  aprobada  el  trece  de 
Marzo  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

[Aprobada  Abril  27  de  1863.] 

El  Pueblo  del  Estado  de  California^  repretentado  en  Senado  y  Ajw!»' 
blea,  decreta  como  sigue: 

Sección  1.  La  suma  de  tres  cientos  cuarenta  y  nueve  pesos  y 
cincuenta  centavos  queda  por  la  presente  asignada  de  cualquier 
dinero  en  el  Fondo  General,  que  no  esté  de  otro  modo  asignado, 
para  el  pago  de  la  deuda  no  incluida  en  la  ley  de  la  cual  esta  ley 
es  suplementaria. 
libruBien-  Sec.  2.  El  Contador  girará  su  libramiento  sobre  el  Tesorero 
batidor.  ^  favor  de  R.  F.  Janes,  por  la  suma  de  dos  cientos,  treinta  y 
cinco  pesos ;  y  á  favor  de  J.  C.  Bull,  por  la  suma  de  cincuenta  r 
nueve  pesos  y  cincuenta  centavos;  y  á  favor  de  G,  W.  Eeed, 
por  cuarenta  v  tres  pesos ;  y  á  favor  de  Seaman  Wright  por 
once  pesos  y  cincuenta  centavos. 

Es  traducción  del  Ingles  del  Capítulo  DXXXYI  de  los  EsUta- 
tos  de  California  del  afio  de  1868. 

T.  B.  Eldkedoe,  Traductor  del  Estado. 
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RESOLUCIONES  CONCURRENTES 


AMBAS  ClMAEAS  DE  LA  LEGISLATURA. 


RESOLUCIONES  DE  LA  ASAMBLEA. 


NxJMEBO  1. — Reiolucúm  Concurrente. 

Resuelto^  Por  la  Asamblea,  Con  la  concurrencia  del  Senado,  qae  R«utivftái* 
86  imprima  en  el  Ydioma  Español,  cuatro  cicutas  ochenta  copias  B^S^Tdí 
del  Mensage  Anual  del  Gobernador,  y  dos  cicutas  cuarenta  co-  mtnmmj 
pías  de  cada  uno  de  los  Informes  del  Contador,  Tesorero,  Agri-  S^SÍS" 
mensor  General,  y  Superintendente  de  Instrucción  Pública;  JjgjJS* 
hiefii  entendido^  que  el  Traductor  no  recibirá  mas  de  quince  centa- 
vos por  folio,  por  arreglar  guarismos  y  nombres  propios  que  no 
requieren  traducción ;  y  que  el  Ugier  de  cada  una  de  las  dos 
Cámaras  sea  requerido  de  entregar  dichas  copias  á  los  miembros 
que  tengan  constituyentes  Españoles. 


Adoptada  en  la  Asamblea,  el  treinta  j  uno  de  Enero,  de  mU  oeho  eientoa  seaenta  j 
ti«s.  _ 

W.  N.  SLOCÜM, 

Sab-Secretario  de  la  Aaambléa. 

Adoptada  en  el  Senado,  el  treinta  j  nno  de  Enero,  de  mil  oeho  oientoi  leaenta  j 
trei. 

H.  O.  BTEBBEN8, 

Snb-Secretano  del  Senado. 


No.  II. — ReMÓlucum  Concurrente, 

Retuelto,  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que 
i  John  Hume,  Procurador  de  Distrito  del  Condado  de  El  Dorado,  g^ 
le  queda  por  la  presente  concedida  licencia  para  ausentarse  de 
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este  Estado  por  el  periodo  de  seis  meses,  en  caalqnier  tiempo 
que  él  eligiere  durante  el  presente  término  de  su  empleo. 


Adoptada  en  la  ABambléa,  el  once  de  Febrero,  de  mil  ocho  cientos  lesenta  j  tm. 

HENRY  G.  WORTHINGTOÍí, 

Secretario  de  la  ÁBanUéa. 

Adoptada  en  el  Senado,  el  onoe  de  Febrero,  de  mil  ocho  cientos  sesenta  7  tm. 

HENEY  G.  STEBBENS, 

8ub-8eeretario  del  Senado. 


Ko.  III. — Resolución  Concurrente. 

Eiecdon  de       Remelto,  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que 
iM^^E^tados    Ainbas  Cámaras  de  la  Legislatura  se  reúnan  en  Convención  este 
Unidos.       día  diez  de  Febrero,  de  mil  ocho  cientos  sesenta  7  tres  á  las  doce, 
H.,  en  la  Sala  de  la  Asamblea,  con  el  objeto  de  elegir  un  Senador, 
de  los  Estados  Unidos  para  llenar  la  vacante  ocasionada  por  ha- 
berse finalizado  el  término  del  Han.  M.  S.  Latham. 


T.  N.  machín, 

Presidente  de  la  Asamblea. 

A.  M.  GRANE, 

Presidente  pro  tem  del  Senado* 

Adoptada  «b  la  Asamblea,  el  diei  de  Febrero,  de  mil  oebo  cientos  sesenta  y  trss. 

HJfiNBY  G.  WORTHINGTON, 

Secretario  de  la  Asamblea. 

Adoptada  en  el  Senado,  el  diex  de  Febrero,  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres. 

HBNBY  G.  STBBBENS, 

Sttb-Secacetaxio  del  Senado. 


IjTo.  IT.— jBcíoft*cM>n  Concurrente. 
[Aprobada  Febrero  11  de  1863.] 

Remelto^  POr  la  Asamblea,  con  la  ooncurrenciá  del  Senado,  que 
el  Ugier  de  la  Asaw^bléa,  7  el  Ugier  del  Senado,  quedan  por  la 
presente  aotoarizadoa  7  requeridos  de  suministrar  al  Gobernador 
del  Estado  copias  de  todos  los  pro7ectos  de  le7  imprimidos 
para  el  uso  de  cualesquiera  de  las  Cámaras. 
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No.  Y  .-^Resohuswn  Gemcurrente^ 
[Adoptada  Enero  24  d«  1863.] 

Se8tielfy>y  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  qne 
nna  Comisión,  de  tres  de  cada  Cámara,  sea  nombrada  para  ex-  ^^'^' 
aminar,  y  elegir  propaestas  para  traducir  al  Español  las  leyes 
de  la  presente  sesión. 


No.  Yl.-^Resohicúm  (hncurrente^ 
[Adoptada  Febrero  11  de  1863.] 

Benteüo,  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que 

John  W.  Shore,  Secretario  de  Condado  del  Condado  de  iosgüj^^ 
Angeles,  le  está  por  la  presente  concedida  licencia  para  ausen- : 
tarse  de  este  Estado  por  el  término  de  cinco  meses  durante  el 
presente  año;  entendido,  que  el  dicho  Secretario  de  Condado  * 
dejará  uno  t5  mas  Escribanos  competentes  para  desempeñar  los 
deberes  de  dicho  empleo  durante  dicha  ausencia. 


No.  Yll.~-^Regohicum  Concurrente^ 
[Adoptada  Enero  22  de  1866.] 

Retudto,  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que  ConTmdM 
los  miembros  de  la  Asamblea  y  Senado  se  reúnan  en  Convención  STainiSro 
de  ambas  Cámaras  en  la  Sala  de  la  Asamblea,  el  veinte  y  nueve  gjjjj^ 
de  Enero  A.  D.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  á  las  doce  del  d«i  j 
dia^  con  el  objeto  de  elegir  un  miembro  para  la  Junta  de  Síndi- 
cos de  la  Biblioteca  del  Estado,  para  llenar  la  vacante  ocasionada 
por  la  renuncia  hecha  por  John  B.  McConnell. 


No.  VIII. — Resolución  Concurrente. 
[Adoptada  Enero  U  éb  1668.] 


ReiueltOy  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  qué  p»7"o¡^ 
cuando  se  ordenen  imprimir  proyectdd  de  ley  para  el  uso  de  la  *^.   *"***■• 
Asamblea  6  del  Senado,  á  cada  niieínbro  de  ambas  Cámairas  s^ 
les  suministrará  con  una  copia. 
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No.  IX. — ^iSefO^Mcúm  ClcmcurreiUir. 
[Adopted*  F«bNco  21  de  1863.] 

loitaiMdti      Reuteiiaf  Por  la  Asamblea,  con  la  eonearrencia  del  Senado,  que 
'****  el  Impresor  del  Estado  queda  autorizado  y  requerido  de  su- 

ministrar á  los  Sindieos  del  Asilo  de  Insanos  quinientas  copias 
de  su  informe  anual,  en  lugar  de  dos  cientas  cuarenta  copias  au- 
torizadas por  el  informe  concurrente  de  las  Comiciones  sobre 
Impreciones. 


lío.  X. — Resolución  Concurrente. 
[Adietad*  Enero  S  de  1863.] 

Rtmdto^  Por  la  Asamblea,  con  la  CQncurrenciá  del  Senado,  quf 
]SScmm  ■!  ^i^  Comisión  de  tres  de  cada  Cámara  de  la  Legislatura  sea  nom« 
o<^CTindor  brada  por  su  respectivo  Presidente,  para  dirigirse  al  Gobema- 
cioD  da  le  *dc»r,  é  informarle  que  la  Legislatura  está  ya  organizada  y  lista 
^''c'*'***^'  para  recibir  cualquiera  comunicación  que  gustase  presentar^ 


lío.  XI. — Resolución  Concurrente. 
[Adoptada  Febrero  26  de  18^.] 

Resuello,  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que 

g^^^*^  esta  Legislatura  y  el  pueblo  de  California  ban  oído  oon  órgnllo 
" y  satisfacción  el  beroico  conflicto  de  los  Voluntarios  de  Cali- 
fornia, al  mando  del  Coronel  Conner,  con  una  fuerza  mayor; 
mente  superior  de  Indios,  en  ''  Bear  Biver,"  Territorio  de 
Washington,  cuyo  conflicto  resultó  en  una  completa  é  impor- 
tante yictoria  sobre  los  salTages  que  por  muchos  años  pasados 
habían  hechojpeligrosa  y  sangrienta  la  ruta  de  la  emigraciou  por 
tierra  ^  este  Estado. 

Resuelto^  Que  las  mas  expresivas  gracias  del  pueblo  de  este 
Estado  se  deben  y  por  la  presente  se  ofrecen  á  los  galantes 
soldados  que  demostraron  de  esta  insigne  manera  el  valor  délos 
Californios,  ^  que  tanto  han  hecho,  para  asegurar  el  transito 
'futuro  de  emigrantes;  y  á  los  amigos  de  los  que  sucumbieron  en 
el  campo  del  honor,  y  á  los  intrépidos  heridos  en  dicho  campo, 
se  les  ofrece  seguridades  de  la  mas  grande  simpatía  y  buenos 
deseos. 

Resuelto,  Que  se  solicite  al  6ol)emador  de  transmitir  una  copia 
de  estas  resoluciones  al  Coronel  Conner,  para  que  sean  leídas  á 
los  oficiales  y  soldados  bajo  su  mando. 
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Sq,  XII.— ^i?efDAie«9n  CaneurrenU. 

[Adoptado  Mmnú  8  de  IMd.] 

Rtmdto^  V<yt  la  Asamblea,  con  la  ooneurrencia  del  Senado,  que  oasMos 
la  Comisión  unida  j  nombrada  por  ambas  Cámaras  para  inves-  dS^T^b^ 
tigar  la  compra  hecha  de  billetes  oon  moneda  de  los  Estados  ^^^^ 
Unidos  por  el  Tesorero  del  Estado  para  pagar  la  cuota  de  la  JicSÜT 
contribución  directa  de  California,  por  la  presente  queda  disnelta.  «^án^^^* 


No.  XIII. — Beaohician  Cofus^rreifUe. 
[Adoptada  Mano  6  de  1803.] 

ResueUo^  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que  Düenno 
por  la  presente  queda  invitado  el  Profesor  Whitney,  Geólogo  a«oio«*<»' 
del  Estado,  y  se  le  solicita  que  al  tiempo  que  considerase  mas 
oportuno,  y  ante  las  dos  Cámaras  de  la  Legislatura  reunidas 
en  la  Sala  de  la  Asamblea  se  sirva  discurrir  y  expresar  sus  mi- 
ras concerniente  al  Beconocimiento  Geológico  con  relación  á  loa 
intereses  del  Estado. 


No.  XIY.-»-J?e«oi%fcú>i»  Obneurrente. 
CAdop^da  Macio  6  de  1M9.]  * 

Por  Cuanto,  Muchos  de  los  ciudadanos  de  este  Estado,  en  los 
años  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  nueve  y  sesenta,  fueron 
empleados  en  el  servicio  de  los  Estados  Unidos  por  los  Agentes 
del  Departamento  de  Indios,  y  otros  individuos  suministrardií 
á  los  Agentes  del  Gobierno,  j)rovÍ8Íones  para  las  varias  Reservas 
de  Indios  en  California,  bajo  la  seguridad  y  creencia  que  las 
cuentas  respectivas  serían  pagadas  prontamente,  lo  que  hasta 
el  presente  no  ha  sido  hecho )  y  por  cuanto,  actualmente  existe 
un  balance  sin  gastar  en  la  Tesorería  de  los  Estados  Unidos  de 
la  asignación  hecha  para  erogar  los  gastos  del  servicio  Indio 
en  este  Estado,  y  el  cual  os  aplicable  á  las  cuentas  menciona- 
das, y  el  que  ha  sido  desviado  de  los  objetos  intentados  por  el 
Congreso  al  hacer  la  dicha  asignación ;  por  tanto 

Se  Tttudve^  Por  la  Asamblea  de  acuerdo  con  el  Senado,  que  se  OMtot  ««i 
instruya  ¿  nuestros  Senadores  en  el  Congreso,  y  que  se  solicite  £2¡S^ 
¿  nuestros  Beprosentantes,  que  hagan  todos  sus  esfuerzos  á  fin  indiM,  «to. 
de  obtener  de  las  respectivas  autoridades  en  Washington  un 
pronto  examen  y  ajuste  de  las  cuentas  mencionadas. 

Resuelto,  Que  se  solicite  al  Gobernador  de  remitir  una  copia 
del  preámbulo  y  resoluciones  anteriores  á  cada  uno  de  nuestros 
Senadores  y  Bepresentantes  en  el  Congreso,  al  Secretario  del 
interior,  y  al  Comisionado  de  Asuntos  Sd  Indios. 
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No.  XV. — Resolución  Concurrente. 
[Adoptoda  Mano  11  de  IMS.] 

Gorrvowmft'     Sesueko,  Por  la  Asamblea,  con  la  coocnrrencia  del  Senado,  qne 
g^^*^   se  instruya  6,  nuestros  Senadores  y  se  solicite  á  nuestros  Kepre- 
tJateB  MiiL.  sentantes  en  el  Congreso,  para  que  usen  todos  los  medios  hono- 
rables en  su  poder,  para  obtener  el  establecimiento  de  un  correo 
semanario  de  Keysville  en  "  Kern  JRiver,"  en  el  Condado  de  Ta- 
lare, á  "Union  Mills,"  en  el  Bio  Owen,  via  "  Walker's  Pass," 
"Little  Owen  Lake  "  y  "Big  Owen  Lake,"  y  una  ruta  de  correo 
semanario  de  Crescent  City  en  California,  á  Waldo  en  Oregon. 
Eesueüo,  Que  se  solicite  á  Su  Excelencia  el  Gobernador  para 
que  remita  una  copia  de  la  ante  dicha  resolución  á  cada  uno  de 
nuestros  Senadores  y  Represen  tantos  en  el  Congreso. 


No.  XYI. — Resolución  Concurrente^ 

[Adoptada  Mano  16  de  1803.J 

Por  Cuanto,  El  Congreso  ha  impuesto  una  oontribucñon  de  cin- 
co centavos  por  galón  sobre  todo  el  vino  hecho  en  los  Esta^ 
dos  Unidos;  y  por  cuanto,  el  valor  del  mosto,  (ó  vino  fresco 
del  lagar,)  no  excede  de  quince  centavos  por  galón  en  el  Dis* 
trito  que  produzca  la  mayor  cantidad  de  vino  en  este  Estado, 
y  por  consiguiente  resulta  que  la  contribución  impuesta  sobre 
el  vino,  es  tres  cientos  por  ciento  mas  que  la  de  sobre  articu- 
les generalmente  manufacturados;  y  por  cuanto  la  desigual  y 
de  consiguiente  injusta  contribución  es  principalmente  im- 
puesta á  expensas  de  California,  que  en  la  actualidad  es  el 
primer  Estado  Viñedo  en  la  Union,  y  que  en  el  año  venidero 
pt*oducirá  mas  vino  que  todos  los  otros  Estados ;  y,  por  cuanto, 
esta  contribución  no  solamente  es  muy  injusta,  pero  en 
muchos  casos  casi  ruinosa  al  producidor,  y  que  debe  haber 
sido  adoptada  por  no  haberse  bien  eicaminado  los  hechos;  por 
tanto— 

Se  resuelve^  Por  la  Asamblea,  de  acuerdo  con  el  Senado,  que  se 
f^nd tiBo  instruya  á  nuestros  Senadores,  y  se  solicite  á  nuestros  Kcpre- 
sentantes  en  el  Congreso  de  presentar  los  hechos  manifestados 
en  el  preámbulo  que  precede,  ante  aquel  cuerpo,  y  que  soliciten 
una  reducción  dé  la  contribución  sobre  el  vino  en  la  misma  pro- 
porción que  la  impuesta  sobre  artículos  generalmente  manoftc- 
turados. 

Tse  Resuelve  ademas.  Que  se  solicité  al  Gobernador  de  remitir 
una  copia  de  estas  resoluciones  á  cada  uno  de  nuestros  Sena- 
do)reB,  y  Bepresentantes  eü  el  Congreso. 
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lío.  XVII. — Resolución  Concurrente, 
[Adoptada  Marzo  13  de  1863.] 

Remello^  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que  Oonéode 
se  instruya  á  nuestros  Senadores  y  se  solicite  á  nuestros  Repre-  ***  "'^  * 
sentantes  en  el  Congreso,  de  usar  su  influjo  con  el  objeto  de  pro- 
curar el  establecimiento  de  un  correo  semanario  de  Red  Bluff, 
Condado  de  Tehama,  á  Sbasta,  Condado  de  Shasta,  via  Zelley's 
Perry,  Battle  Creek,  Parksville,  Milville  y  Buckeye;  y  también 
el  establecimiento  de  oficinas  de  Correo  en  Zelley's  Ferry,  Battle 
Creek,  Parkville,  y  Buckeye. 

Remdto,  Que  se  solicite  á  Su  Excelencia  el  Gobernador  de 
remitir  una  copia  de  las  anteriores  resoluciones  á  cada  uno  de 
naestros  Senadores  y  Representantes  en  el  Congreso. 


No.  XVIII. — Resolución  Concurrente. 
[Adoptada  Mano  13  de  1863.] 

Resuelto^  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que  Diieiinodd 
los  miembros  de  las  dos  Cámaras  se  reúnan  en  la  Sala  de  laSSÍS?^ 
Asamblea,  el  Jueves  en  la  noche,  del  diez  y  nueve  de  Marzo,  de 
mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  á  las  ocho,  con  el  objeto  de  oir 
un  discurso  sobre  la  materia  de  '^Las  Relaciones  del  Reconoci- 
miento Geológico  á  los  Intereses  del  Estado,"  pronunciado  por 
el  Profesor  Whitney,  Goológo  del  Estado. 


No.  XIX. — Resolución  Concurrente, 

[Adoptada  Mano  31  de  1863.] 

Resolución  unida  declaratoria  de  la  Adopción  de  las  Enmiendas  á  la 
Constitución  propuestas  por  la  Legislatura  en  su  Ihiodécima  Sesión. 

Por  Cuanto,  La  Legislatura  de  este  Estado,  en  su  duodécima  DMiaradon 
sesión,  propuso  ciertas  enmiendas  á  la  Constitución  del  Estado,  ¿¡.^SSlí, 
las  que  fueson  convenidas  por  una  mayoría  de  los  miembro9  >titadoa. 
elegidos  á  cada  una  de  las  aos  Cámaras,  y  asentadas  sobre  sus 
Diarios  de  procedimientos,  junto  con  los  votos  afirmativos  y 
negativos  tomados  al  efecto,  y  referidas  á  la  entonces  próxima 
siguiente  Legislatura  que  fuese  electa ;  y,  ademas,  por  cuanto,, 
en  la  siguiente  Legislatura  electa,  en  su  décima  tercera  sesión, 
dichas  Enmiendas  propuestas,  fueron  convenidas  por  una 
mayoría  de  todos  los  miembros  electos  á  cada  Cámara,  y 
sometidas  por  dicha  Legislatura  al  pueblo  del  Estado  para  su 
aprobación  j  ratificación,  en  la  elección  general  celebrada  en 
el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  en  cuya  elección  el 
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pneblo  aprobó  y  ratificó  las  dichas  Enmiendas  propaestas  por 
nna  votación  de  la  mayoría  de  los  electores  habilitados  para 
votar  por  miembros  de  la  Legislatura  y  que  en  dicha  eleodon 
votaron ;  por  tanto— 

Se  retudvey  Por  el  Senado  y  Asamblea,  que  las  dichas  Eiua(úen> 
das  son  las  siguientas : 

▲KTICULO  IY.--«D1PAETAMENT0  LBOIflliiLTIVO. 


ida 
JHpntadM. 


BedoMtdA       Skooion  2.    Las  renniones  de  la  Legislatura  serán  hienas,  j 

iftLecbu.  comenzarán  en  el  primer  Lunes  del  mes  Diciembre  próxima 
siguiente  á  la  elección  de  sus  miembros,  á  menos  que  ei  Gober- 
nador del  Estado  convocare,  en  el  inteñn,  á  la  Legislatura,  por 
medio  de  una  proclama.  Ninguna  reunión  continúala  por  nuia 
de  ciento  veinte  diás. 

Sbo.  8.  Los  miembros  de  la  Asamblea  serán  elegidos  cada  bie- 
no  por  los  electores  competentes  de  sus  respectivos  distritoa, 
en  el  primer  Miércoles  de  Setiembre,  á  menos  que  ordenare  otra 
cosa  la  Legislatura,  y  el  término  de  su  destino  será  de  dos  años. 

Eieedon  de  Ssc.  5.  iiOs  ScDadores  Serán  elegidos  per  el  término  de  cua- 
tro afios,  al  mismo  tiempo  y  en  el  propio  lugar  que  los  Miem* 
bros  de  la  Asamblea  :  y  nín^n  individuo  podrá  ser  miembro 
del  Senado  ó  de  la  Asamblea,  si  no  ha  sido  ciudadano  ó  habitante 
del  Estado,  y  del  condado  ó  distrito  por  que  hubiere  sido  ele- 
gido, un  año  antes  de  su  elección. 

.  Seo.  6.  £1  número  de  Senadores  no  será  menos  de  un  tercio, 
ni  mas  de  la  mitad  del  de  los  miembros  de  la  Asamblea ;  y  en 
la  prímera  reunión  de  la  Legislatura  después  de  planteada  esta 
Constitución,  los  Senadores  serán  divididos  por  suerte  y  con  la 
igualdad  posible,  en  dos  clases ;  los  asientos  de  los  Senadores  de 
primera  clase  quedarán  vacantes  al  espirar  el  segundo  año,  de 
modo  que  cada  dos  años  haya  de  elegirse  la  mitad  de  ellos. 

iHrtritoOoM.  Seo.  80.  Cuando  un  distrito  Congresional,  ó  con  derecho  á 
representación  en  el  Senado  ó  en  la  Asamblea,  constare  de  dos  ó 
mas  condados,  no  será  separado  por  ningún  condado  pertene- 
ciente á  otro  distrito ;  y  ningún  condado  será  dividido  al  formar 
un  distrito  congresional  ó  con  representación  en  el  Senado  ó  en 
la  Asamblea,  de  manera  que  una  parte  de  un  condado  se  una  á 
otro  condado;  mas  la  Legislatura  podrá  dividir  cada  Condado 
en  tantos  distritos  congresionales  ó  con  derecho  á  representa- 
ción en  el  Senado  ó  Asamblea,  como  pueda  corresponderle  pro- 
porcionalmente. 

&E0.  89.  A  fin  do  que  no  resulte  inconveniencia  álgtma  al  ser- 
vicio público  por  motivo  de  tomar  efecto  estas  Enmiendas  pro- 
puestas al  Articulo  Cuatro  por  la  Legislatura  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  j  uno,  su  operación  no  será  de  remover  ó  strápidnder  de 
ÉüB  funciones  &  nin^n  empleado,  haslta  la  elección  v  haMUtacíon 
de  los  varios  empleados  designados  en  dithtts  Enmiendas. 

AETiCÜLÓ  V.— DEÍAatAMiUtO  kJlSCUtiVO. 

del     8to.  S.    El  Oobérnador  será  elegido  pot  los  eléottilres  eompe- 

*  tentes,  al  mismo  tiempo  y  en  los  propios  lugat^s  que  los  Hiem- 

bfoli  dé  íé  Ataíobtea,  y  ejercerá  sú  destiih)  jpói^  tmatto  itfioé,  á 
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contar  desde  el  primer  Lunet  de  Diciembre,  firabseeaénte  á  bu, 
elección,  y  basta  que  sn  sucesor  Sea  elegido  j  babilitado. 

8bo.  18.    Serán  elegidos  un  Secretario  de  Estado,  un  Conta- : 
dor,  un   Tesorero,  tin   Procurador-General,  y  un  Agrimensor-  ¡ 
General,  y  el  término  de  sus  destinos  y  la  eligibilidad  de  cada 
uno  de  ellos  serán  los  mismos  que  quedan  prescritos  respecto  al 
Gobernador  y  Vice  Gobernador. 

Seo.  19*  Él  Seoretario  de  Estado,  llevad  un  registro  exacto  gtbam  dei 
de  los  actos  oficiales  de  la  Legislatura,  y  de  los  Departamentos  S^Tb^^. 
Ejecutivos  del  Gobierno,  y  cuando  se  requiera,  dará  cuenta  de 
ellos  y  de  todo  lo  que  con  ellos  tenga  relación,  á  entrambas  04» 
maras  de  la  Legislattrra ;  y  asi  mismo  desempeñará  aquellos  otros 
deberes  que  le  fuesen  designados  por  la  ley ;  y  á  fin  de  que  no 
resulte  ineonvenicnte  al  servicio  público,  al  tomar  efecto  las  En* 
•miendas  propuestas  á  dicho  Artículo  Cinco,  por  la  Legislatura 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  d  ningún  empleado  se  remo* 
verá  ó  suspenderá  de  sus  funciones,  basta  la  elección  y  habilita* 
«ion  de  los  diferentes  empleados  designados  eñ  dichas  Enmiendas. 

ARTICUtiO  n. — ^DBPABTAMBKTO  JÜDIOIAIi. 

S«c.  1.    El  poder  judicial  de  este  Estado,  estará  i  cargo  de  una  TrnmnaiM 
Oorte  Suprema,  de  las  Cortes  de  Distrito,  de  las  Cortes  de  Con-  «'•J"******- 
dado,  de  las  Cortes  de  Testamentarías,  de  las  de  Jueces  de  Pa£, 
y  en  aquellos  Tribunales  de  "  Keeorders,"  y  otras  Cortes  infb^ 
riores,  que  la  Legislatura  tuviere  á  bien  establecer  en  cualquiera 
pueblo  ó  ciudad  organieada  municipalmente. 

Sbc.  2.  La  Corte  Suprema  consistirá  de  un  Juez  Principal 
y  cuatro  Jueces  Asociados.  La  presencia  dé  tres  Jueces  será 
necesaria  para  la  resolución  de  asuntos,  esoeptuando  los  nego- 
eios  que  puedan  ser  despachados  por  cualquiera  de  ellos  en  sus 
estudios,  y  la  concurrencia  de  tres  Jueces  será  necesaria  para 
pronunciar  una  sentencia. 

Sec.  8.  Los  Jueces  de  la  Corte  Suprema  serán  elegidos  por  JJJJJJ" 
los  electores  habilitados  del  Estado,  en  las  elecciones  especiales  **'*'^' 
que  se  previnieren  por  la  ley,  en  cuyas  elecciones  no  se  elegirán 
mas  empleados  que  los  Judiciales,  excepto  un  Superintendente 
de  Instrucción  Pública.  La  primera  elección  para  Jueces  de  la 
Corte  Suprema,  se  celebrará  en  el  afio  de  mil  ocho  cientos  se- 
senta y  tres.  Los  Jueces  durarán  en  sus  empleos  por  el  término 
de  dies  afios  desde  el  primero  de  Enero  próximo  después  de  sus 
elecciones,  esceptnando  los  elegidos  en  la  primera  elección,  quié- 
nes, en  su  primera  reunión,  se  clasificarán  éiíos  mismos  por 
medio  de  sorteo,  para  que  una  de  ellos  salga  de  su  empleo  cada 
dos  afios.  El  Juez  del  término  mas  corto  ejercerá  las  funciones 
de  Presidente. 

Sío.  4.  La  Corte  Suprema,  tendrá  jurisdicción  de  apelación  Juriidiodoiu 
en  todos  los  casos  de  equidad  ;  también  en  todos  los  casos  de  ley 
que  envolvieron  cuestiones  de  título,  ó  posesión,  de  propiedad 
rai2,  6  de  la  legalidad  de  cualquiera  contribución,  impuesto,  re- 
partimiento, peaje,  6  multas  municipales,  6  en  los  casos  que  la 
demanda,  exclusiva  de  interés,  ó  el  valor  de  la  propiedad  en 
litigio  ascendiere  á  trescientos  pesos ;  también  en  todos  los  asun- 
tos precedentes  de  la  Corte  de  Testamentarían;  y,  también,  en 
todOB  los  asuntos  óriminiries  per  crimen  d«  gnido  maj^or,  6  en 
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Iab  caestiones  meramente  legales.  L»  Corte  tendrá  también  fiu 
cuitad  para  espedir  autos  de  mandamm,  certíorariy  prohibidoD,  y 
hahea»  corpua^  y,  también,  todos  los  autos  necesarios,  ó  propios, 
para  el  ejercicio  completo  de  su  jurisdicción  de  apelación.  Cada 
nno  de  los  Jueces  tendrá  poder  para  espedir  autos  de  kabeoM  cor- 
pm  para  cualquiera  parte  del  Estado,  sobre  petición,  á  iettvor  de 
cualquiera  persona  que  se  halle  realmente  presa,  pudiendo  pr^ 
Teñir  que  semejantes  autos  se  remitan  para  la  disposición  del 
asunto  ante  el  mismo,'  ó  la  Corte  Suprema,  ó  ante  cualquiera 
Corte  de  Distrito,  ó  de  Condado  en  el  Bstado,  ó  ante  cualquiera 
Juez  de  las  dichas  Cortes. 
jJMrium  Seo*  5.  El  Estado  será  dividido  por  la  Legislatura,  de  mil 
jndkuiai,  ocho  cicutos  Bcsenta  y  tres  en  catorce  Distritos  Judiciales,  su- 
jetos á  cambios,  de  vez  en  cuandoj  por  el  voto  de  dos  ter- 
ceras partes  de  todos  los  miembros  elegidos  para  ambas  Cámaras, 
según  requiriere  el  bien  público ;  en  cada  uno  de  los  cuales  ha- 
brá una  Corte  de  Distrito,  y  para  cada  uno  de  los  caalea  se 
elegirá  un  Juez  de  Distrito,  en  las  elecciones  judiciales  especialea 
que  se  celebraren  como  se  ha  prevenido  para  la  elección  de  los 
Jueces  de  la  Corte  Suprema  en  la  sección  tercera  de  este  Arti- 
culo. Los  Jueces  de  Distrito  permanecerán  en  sus  empleos  por 
el  término  de  seis  años  desde  el  primero  de  Enero  siguiente 
después  de  su  elecciou.  La  Legislatura  no  tendrá  la  facultad 
de  conceder  permiso  de  ausencia  á  ningún  empleado  judicial,  y 
cualquiera  semejante  empleado  que  se  ausentase  de  este  Estado 
por  mas  de  treinta  días  consecutivos  será  considerado  haber 
perdido  su  empleo, 
jurifdicdon  Seo.  6.  La  Cortc  de  Distrito  tendrá  jurisdicción  de  primera 
¿¡J^^^^  instancia  en  todo  caso  de  equidad;  también,  en  todo  caso  de  ley 
concerniente  á  título,  6  posesión  de  propiedad  raiz,  ó  sobre  la 
legalidad  de  cualquiera  contribución,  impuesto,  repartimiento, 
peaje,  6  multas  municipales,  y  en  todos  los  demás  casos  en  que 
la  demanda  esclusiva  de  interés,  ó  el  valor  de  la  propiedad  en 
litigio,  ascendiere  á  trescientos  pesos ;  y  también,  en  todos  los 
casos  criminales  sobre  los  cuales  no  hubiere  otra  disposición. 
Las  Cortes  de  Distrito  y  sus  Jueces  tendrán  poder  para  espedir 
autos  de  habeos  corpus^  á  petición  de  cualquiera  persona  que  se 
halle  realmente  en  prisión,  ó  de  otro  por  parte  de  semejante 
preso  en  sus  respectivos  Distritos, 
corteide  Sec.  7.  En  cada  condado  organizado  del  Estado,  habrá  una 
Condado.  Qqj^iq  ¿e  Coudado,  para  cada  una  de  las  cuales  se  elegirá  nn  Juez  de 
Condado  por  los  electores  habilitados  del  condado,  en  la  elección 
judicial  especial  que  se  celebrará  como  se  previene  para  la  elec- 
ción de  los  Jueces  para  la  Corte  Suprema,  en  la  sección  tercera 
de  este  Articulo ;  Los  Jueces  de  Condado  ocuparán  sus  empleos 
por  el  término  de  cuatro  años  desde  el  primero  de  Enero  prdxi* 
mo  sitúente  á  su  elección.  Dicha  Corte  tendrá  la  facultad  de 
espedir  documentos  de  naturalización.  En  la  Ciudad  y  Condado 
de  San  Francisco,  la  Legislatura  podrá  separar  el  empleo  de 
Juez  de  Testamentarías  del  de  Juez  de  Condado,  y  po<a^  pro- 
veer para  la  elección  de  un  Juez  de  Testamentarias,  que  conser- 
vará su  empleo  por  el  término  de  cuatro  afios. 
jwikuoetoi.  SsG.  8.  Las  Cortes  de  Condado  tendrán  jurisdicción  de  pri- 
mera instancia  en  las  demandas  sobre  la  toma  de  posesión  ó  la 
retención  de  inmuebles  por  la  fuerza,  en  procedimientos  sobre 
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I  públicos,  y  en  todos  los  casos  j  procedimientos  especiales  para 
os  cuales  no  haya  otra  disposición  particular ;  y  también  ejerce- 
rán aquella  jurisdicción  criminal  que  la  Legislatura  les  prescri- 
biere ;  tendrán  también  jurisdicción  de  apelación  en  todos  las 
cansas  originadas  en  las  Cortes  de  ios  Jueces  de  Faz  y  '*  Be- 
eorders/'  y  demás  Cortes  inferiores  que  se  establecieren  conforme 
á  la  sección  primera  de  este  Artículo,  ep  sus  respectivos  condi^ 
dos.  También  los  Jueces  de  Condado,  eh  sus  respectivos  conda- 
dos, celebrarán  Cortes  de  Testamentarías,  y  cumplirán  con  los 
deberes  como  Jueces  de  Testamentarías  que  se  les  prescribieren 
por  ley.  Las  Cortes  de  Condado  y  sus  Jueces  tenaran  también 
poder  para  espedir  autos  de  Aa¿e(M  corpus,  &  petición  6  á. favor 
de  cualquier  persona  que  se  baile  realmente  presa  en  sus  conda- 
dos respectivos. 

Sso.  9.  La  Legislatura  determinará  el  número  de  Jueces  de  Ji 
Pas  que  se  debieren  elegir  en  cada  ciudad  y  demarcación  (town-  '^ 
ship)  del  Estado,  y  les  señalará  por  ley  sus  facultades,  obliga*' 
clones,  y  responsabilidades;  entendido,  que  tales  facultades  en 
ningún  caso  invadirán  la  jurisdicción  de  los  diferentes  tribunales 
superiores.  Serán  tribunales  superiores  la  Corte  Suprema,  la 
Corte  de  Distrito,  la  de  Condado,  la  de  Testamentarías,  y  todas 
aquellas  que  la  Legislatura  prescribiere. 

Ssc.  10.  La  Legislatura  fijará  por  ley  la  jurisdicción  de  las 
Cortes  de  '<  Ilecorders,''  ú  otras  Cortes  inferiores  municipales 
que  pueden  ser  establecidas  conforme  á  la  sección  primera  de 
este  Artículo,  y  fijará  por  ley  las  facultades,  obligaciones,  y  res- 
ponsabilidades de  los  J  ueces  de  ellas. 

Ssc.  11.  La  Legislatura  proveerá  para  la  elección  de  un 
Escribano  de  la  Corte  Suprema,  para  la  de  los  Escribanos  de^*^***"" 
Condados,  Procuradores  de  Distrito, "  Sheriffs,"  y  otros  empleados 
necesarios,  y  deberá  establecer  por  ley  sus  obligaciones  y  remune- 
ración. Los  Escribanos  de  Condado  serán  ex  officio  Escribanos  de 
de  las  Cortes  Superiores  ó  de  Registro  por  sus  respectivos  conda- 
dos. La  Legislatura  podrá  también  acordar  que  nombren  las 
diferentes  Cortes  de  Distrito  uno  ó  mas  Comisionados  en  los 
diferentes  condados  de  sus  distritos  respectivos,  con  autoridad 

Í>ara  despachar  aquellos  negocios  de  los  Jueces  de  Distrito  y  de 
as  Cortes  de  Condado,  que  se  pueden  despachar  en  los  estudios 
privados  de  los  Jueces,  y  también  para  tomar  disposiciones  y 
despachar  cualesquiera  otros  negocios  que  tengan  relación  con 
la  administración  de  justicia,  según  la  ley  prescribiere. 

Seo.  12.  El  tiempo,  lu^ar  y  término  de  las  sesiones  de  las 
varias  Cortes  Superiores  o  de  Kegistro  será  prescrito  por  ley. 

Ssc.  13.  Ningún  empleado  Judicial,  excepto  los  Jueces  de 
Paz,  "  Becorders,"  y  Comisionados,  podrá  recibir  para  su  uso 
propio,  ninffun  derechp  5  emolumento  de  su  empleo. 

Seo.  14.  La  Legislatura  dispondrá  la  pronta  publicación  de 
aquellos  dictámenes  de  la  Suprema  Corte  que  juzgare  conve« 
niente,  y  cualquiera  persona  tendrá  derecho  á  publicar  dichos 
dictámenes. 

Seo.  15.    Los  Jueces  de  la  Suprema  Corte,  los  Jueces  de  Dis-  OomptuM. 
trito,  y  Jueces  de  Condado,  recibirán  respectivamente,  en  épocas  jS!¿ 
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«efialadfts,  darante  el  ejercicio  de  bus  fancioned,  naa  oampensa- 
don  por  sus  sei^ioios,  la  caal  no  podr&  ser  anmnentada  6  di8> 
miouida  durante  el  término  por  el  cual  hubiesen  sido  electos; 
advirtiendo  que  los  Jueces  de  Condado,  serán  pagados  de  la 
Tesorería  de  Condado,  de  sus  respectivos  condados. 

8ec.  16.  Los  Jaeces  de  la  Suprema  Corte,  los  Jaoces  de  Dis- 
trito, y  ios  Jueces  de  Condado,  durante  el  término  para  el  cual, 
hubiesen  sido  electos,  no  podrán  ser  electos  para  ningún  etro 
emphéo  que  no  sea  del  ramo  Judicial. 

Skg.  17*  Los  Jueces  no  darán  instrucciones  á  los  jurados  coa 
respecto  á  materias  de  hecho ;  pero  podran  hacerles  preséntela 
pruebas  que  hubiere  y  declararla  ley  que  fuere  aplicable  al  caso. 

Sko.  18.  Todo  proceso  llevará  el  encabezamiento  de  **E1 
Pueblo  del  Bstado  de  Cidifornia ;"  y  todos  los  procedimientos  se 
verificarán  en  su  nombre  y  por  su  autoridad. 
PMfMMiMi.  Seo.  19.  A  fin  de  que  no  resalte  inconvetíiente  al  servicio 
público  por  motivo  de  tomar  efecto  estas  Enmiendas  propuestas 
&  dicho  Articulo  Seis  por  la  Legislatura  do  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  uno,  su  operación  no  será  de  suspender  ó  remover  do 
«US  funciones  á  ningún  empleado,  ni  de  camoiar  la  organisacioa 
de  las  varias  Cortes,  hasta  la  elección  y  habilitación  de  los  va- 
rios empleados  establecidos  por  dichas  Émmiendas. 

ABTICÜLO  IX, — ^INStBtJCCION  PUBLICA. 

sniMriBtoii.  SsccfON  1.  En  la  elección  especial  para  empleados  judiciales 
inS^^ion  V^^  tendrá  lugar  el  aüo  de  mil  ochocientos  sesenta  y  tres,  y  cada 
pai>uca.  .  cuatro  años  de  alli  en  adelante,  será  elegido  en'  tales  elecciones 
especiales,  un  Superintendente  de  Instrucción  Páblica  por  los 
electores  habilitados  del  Estado  y  entrará  á  desempeñar  los  de> 
beres  de  su  empleo  el  primer  dia  de  Diciembre  próximo  siguiente 
á  su  elección. 

Y  que  las  dichas  enmiendas  han  sido  constitucionalmente 
adoptadas,  y  han  llegado  á  ser  parte  de  la  Constitución,  las  qae 
tendrán  efecto  según  prevenido  en  dichas  Émmiendas. 


No.  X¡X..—^Re9ohtcum  ConeurrentB, 
[Adoptad*  Abril  3  de  1863.] 

R6Mhicioi&       RemeltOy  Poi*  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que 
•brogMiA.     se  abrogue  la  Besolucion  Concurrente  del  Senado  Número  Diez 
y  nueve  relativa  á  señalar  el  dia  Lunez  ocho  de  Abril  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  tres,  para  cerrarse  le  sesiones  de  la  Legis- 
latura. 

T  ademas,  Se  remelve,  Qne  se  cierren  las  sesiones  de  la  Legis- 
latura ñne  dit  á  las  doce  del  dia  Lunez  veinte  de  Abril  de  mil 
ocho  cientos  sesenta  y  tres ;  y  que  en  adelante  no  podrá  presen- 
tarse nfngun  nuevo  asunto  sin  la  concurrencia  de  tres  cuartal 
partes  de  los  Miembros  presentes  de  cualquiera  de  las  Cámaras. 
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Ko.  XXI."^Eé9ol^^úm  Üánourrmíé. 
[Adoptada  AbtU  7  éé  1863.] 

Ré^uéUoy  Poi"  la  Asamblén,  coü  la  concurt^ncia  áéí  Senado,  ^ae  UfmOk 
John  1\  Peabody,  Agrimensor  de  Condado  del  OoDd*do  de  So-  g^ 
lano,  por  la  presente  se  le  concede  permiso  para  ausentarse  del 
Estado  por  el  periodo  de  cuatro  meses,  en  el  tiempo  que  eligiese 
durante  el  presente  término  de  su  empleo. 


No.  Xill^'-'^ReÉoktísim  (kmcüh^Mte. 

[Adoptada  Abril  10  de  1863.] 

Remello,  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que 

la  Comisión  Examinadora  de  Copias  de  la  Asamblea,  queda  auto-  «^•'*«^- 
rizada  para  corregir  uU  error  clerical  en  el  proyecto  de  ley  de 
la  Asamblea  Número  dos  cientos  ochenta  y  cinco,  ley  que  regla- 
menta y  ordena  que  se  espidan  licencias  á  los  lugares  de  diver- 
sión pública,  insertando  eti  la  linea  doce  de  la  sección  segunda 
la  frase  "  dieas "  en  lugar  de  '*  veinte." 


No.  XXIII. — Resótucton  Concurrente. 
[Adoptada  Abril  10  de  1863.] 

Resuelto,  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que  Tf«mpode 
se  abrogue  la  Resolución  que  fija  el  tiempo  para  cerrar  final- ¡^"^"^^ 
mente  las  sesiones  de  esta  Legislatura  el  dia  veinte  de  Abril  del 
presente  mes,  y  que  en  su  lugar  se  cerrarán  las  sesiones,  sine  die 
elj  diá  veinte  y  siete  de  Abril  A.  B.  mil  ocho  cientos  sesenta 
y  tres,  á  las  doce  del  día,  v  que  no  se  podrá  introducir  ningún 
asunto  nuevo  excepto  con  el  consentimiento  unánime. 


No.  XXIV. — Resoktctúti  Concurrente. 

[Aboptada  Abril  27  da  1863.] 

Resuelto,  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que  srnir 
el  Escribiente  Copista  de  la  Asamblea,  queda  autorizado  para  «i«rtoei. 
borrar  la  palabra  *^  nuevo  "  en  la  Enmienda  del  Senado  al  pro- 
yecto de  ley  de  la  Asamblea  Número  tres  cientos  ochenta  y 
dos,  y  que  en  su  lugar  inserte  la  palabra  "  siete." 
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Ko.  XXV. — Retolucum  Concurrenie. 
[Adoptad*  AbrU  27  de  1868.] 

BaMiiMkm  SégucUo,  Por  Is  ABaiübléa,  con  la  concurrencia  del  Senado,  qne 
v**'^*''^^'  seria  doshonrroso  hacer  la  paz  con  los  rebeldes  bi^o  nÍDeoiiot 
términos,  excepto  rendirse  sin  condiciones  á  la  autoridad  Nacio- 
nal ;  que  el  camino  mas  seguro  y  corto  para  vindicar  la  justicia 
y  el  honor,  es  proseguir  la  guerra  con  vigor ;  y,  que  creyendo 
que  la  guerra  proseguida  de  esa  manera,  dará  por  resultado  el 
permanente  establecimiento  de  un  solo  Gobierno  sobre  un  solo 
pueblo,  favorecemos  la  guerra  aunque  necesario  fuese  sacrificar 
la  vida  y  propiedad  para  la  consumación  de  ese  deseado  y  glo- 
rioso fin. 

ReiueUo^  Que  mientras  que  nuestros  soldados  estén  batiéndose 
en  el  campo  de  batalla  bajo  una  sola  bandera  y  con  un  solo  fin, 
nosotros  debemos  unirnos  en  defenza  del  Gobierno  y  de  nuestro 
Buelo. 

RemeUoy  Que  adherirse  á  los  lazos  de  la  antiraa  politica  de 
partido  en  la  presente  crisis,  es  perjudicial  y  falta  de  patrio- 
tismo, y  que  toaos  los  que  verdaderamente  aman  el  bienestar  de 
su  patria  deben  unánimemente  ligar  el  sentimiento  y  la  acción 
contra  todo  enemigo  militar  6  político. 

Resuelto^  Que  nosotros  unidos  bajo  la  Alianza  Nacional  sosten- 
dremos la  Administración  en  sus  esfuerzos  para  restaurar  la 
autoridad  Nacional,  y  para  hacer  sucumbir  la  traición  y  derro- 
car á  los  traidores  de  nuestro  suelo  común. 


No.  XXVI. — Resolución  Concurrente. 
[Adoptada  Abril  23  de  186S.] 

ooaitttacioo  Resuelto,  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  qne 
•  ^1  qY  Secretario  del  Estado  queda  por  la  presente  autorizado  y  re- 
querido preparar  jr  hacer  imprimir,  en  el  volumen  de  las  leyes 
decretadas  en  la  Décima  cuarta  Sesión  de  la  Legislatura,  la  Cons- 
titución del.  Estado  de  California,  junto  con  las  Enmiendas  pro- 
puestas por  la  Legislatura  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  y 
adoptadas  por  la  Legislatura  del  afio  de  mil  ocho  cientos  sesenta 
y  dos,  V  confirmadas  por  el  pueblo  del  Estado  en  la  elección 
general  celebrada  en  el  Tereer  Miércoles  de  Setiembre  A.  O. 
mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 
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Ko.  XXVII.-^iíewfticítw  Concurrente. 
[Adoptada  Abril  23  de  1863.] 

Remelto,  Por  la  Asamblea,  con  la  concnrrencia  del  Senado,  qne  Leydtia  ' 
la  Comisión  Examinadora  de  Copias  de  Leyes  de  la  Asamblea,  NolnoT 
queda  por  la  presente  autorizada  para  insertar  en  la  linea  décima 
de  la  sección  nevena,  del  Proyecto  de  Ley  de  la  Asamblea  Nú- 
mero tres  cientos  diez  y  nueve,  concerniente  á  la  Milicia  de  este 
Estado,  después  de  las  palabras  *'  oficiales  superiores/'  las  pala- 
bras *'  oficiales  subalternos." 


Ko.  XXVIII. — Resolución  Concurrente, 
[Adoptada  Abril  25  d«  1803.] 

ReweltOy  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que  o^Mni 
el  pueblo  l^al  del  Estado  de  California  ha  oido  con  profundo  sen-  ¿¿y-  ^ 
timiento  la  muerte  del  Mayor  General  E.  V.  Sumner  del  Ejercito 
de  los  Estados  unidos,  por  cuya  llegada  á  tiempo  á  este  Estado 
y  8U  pronta  y  decisiva  acción,  salvó  á  este  pais  de  la  anarquía  y 
de  los  horrores  de  la  guerra  civil. 

RetueitOy  Que  la  conducta  heroica  do  este  oficial  veterano  en  el 
campo  de  batalla,  y  los  distinguidos  servicios  prestados  por  él  á 
Daestro  pais  en  el  momento  mas  critico  y  de  calamidad  pública, 
le  hace  merecedor  á  ocupar  un  lugar  distinguido  en  la  carrera 
del  honor,  y  que  su  nombre  como  el  amigo  de  nuestro  Gobierno, 
sea  con  gratitud  y  para  siempre  recordado. 


No.  XXIX — Resolución  Concurrente* 
[Adoptada  Abril  26  de  1868.] 

Resuelto,  VoY  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que  j.'w« 
con  la  muerte  de  J.  W.  Osborn,  de  Napa,  California  ha  perdido  o^^« 
nno  de  sus  mejores  ciudadanos,  y  los  intereses  de  la  Agricul- 
tura han  sufrido  una  pérdida  irreparable. 


Ko.  XXX. — Resolución  ConcurténU» 
[Aprobada  Abril  25  do  1883.] 

JBeitfffio,  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que  xnbmo 

E>r  la  presente  se  trasfleren  setecientos  pesos  del  Fondo  Legis- '    ^ 
tivo  de  la  manera  siguiente :    Tres  cientos  cinouenta  pesos  al 
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Fondo  de  Gastos  Eventaales  del  Senado,  y  tres  cientos  cincuenta 
pesos  al  Fondo  de  Gastos  Eventaales  de  la  Asamblea,  cuja 
samas  serán  aplicables  al  pago  de  la  dieta  de  los  Empleados  de 
la  Legislatura,  y  se  distribairá  á  pro  rata  entre  aichos  em- 
pleados. 


No.  XXXI, — Retolueion  Chncummte, 

[Aprobad»  Abril  22  de  18S8.] 

ünivenidAd  Resudto^  Por  la  Asamblea,  con  la  concnrrencia  del  Senado,  qne 
el  Profesor  J.  D.  Whitney,  Geólogo  del  Estado,  John  Swett,  Su- 
perintendente de  Instrucción  Pública,  y  J.  F.  Hoaghton,  Agri- 
mensor General,  sean  y  por  la  presente  quedan  constituidos  en 
Junta  de  Comisionados  para  informar  ala  Le^latara  en  ó  antes 
del  segundo  Lunez  de  Diciembre  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y 
tres,  respecto  á  la  posibilidad  de  establecer  una  Universidad  del 
Estado,  comprendiendo  un  Colegio  Agrícola,  Una  Escuela  de 
Minería,  y  un  Museo,  incluyendo  la  Colección  Geológica  de  este 
Estado,  y  que  dicha  Jonta  presente  t^les  hechos  y  considera- 
ciones importantes  al  caso. 


RESOLUCIONES  DEL  SBKADO. 


Numero  1. — Resolución  Concurrente. 

[Aprobada  Biiero  M  de  186S.] 

PMctaii»  d«  Resuello^  Por  el  Senado,  con  la  concurrencia  del  Asamblea,  que 
el  leal  Estado  de  California,  recibe  plausiblemente  la  reciente 
Proclama  de  Manumisión  espedida  por  el  Presidente  de  los 
Estados  Unidos,  como  Comanaante  en  Ge£é  del  Ejercito  y  Ar- 
mada, considerando  la  medida  muy  necesaria  par^.  el  buen  suceso 
de  los  esfuerzos  del  Gobierno  en  la  supresión  de  una  rebelión  de* 
sesperada  é  inicua,  y  para  el  re-establecimiento  de  su  autoridad» 
consistente  con  las  leyes  d«  guerri^,  y  llena  de  esperanza  para 
le  futura  permanencia,  unidad  y  prosperidad  de  la  nación,  y  por 
la  presente  ofrecemos  á  la  medida  el  cordial  y  sincero  sosten 
f  del  pueblo  de  California. 

Adoptada  «n  Sonado,  el  Btiñ  de  Enero  de  mil  ooho  dentoi  sesenta  j  tres. 

í,  ¥f  C9]^LIS, 

Presidente  del  Senado. 

Adontada  en  la  Asamblea  d  dios  de  Snero  de  mÜ  ooho  eientos  sesenta  t  tres. 
'^  .  T.  N.  UAOVJS, 

Presidente  de  la  Asamblea. 
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No.  II. — ReMohtcion  Cancwrení^» 

Setoheton  concurrente  relativa  al  Redamo  de  Miranda  al  Sancho  Ar- 
royo de  San  Antonio, 

[i4opteda  Febrwo  U  d«  1963.] 

PoE  Cuanto,  Se  intenta  revivir,  por  medio  de  una  ley  del  Congre- 
so, el  reclamo  de  Miranda  al  Kancho  Arroyo  de  San  Antonio ; 
y  por  cuanto,  revivir  el  dictio  reclamo  seria  un  acto  de  gran  in- 
losticia  al  pueblo  del  Condado  de  Sonoma ;  y  por  cuanto,  el 
mteres  público  requiere  que  los  títulos  de  terrenos  en  Califor- 
nia sean  ajustados  lo  mas  pronto  posible,  y  que  una  vez  deter- 
minados no  debean  ser  perturbados ;  por  consiguiente 


Se  Resuelve,  Por  el  Senado  con  el  concurso  de  la  Asamblea,  que  iteeuuno  i 
se  intime  á  nuestros  Senadores  en  el  Congreso  y  se  solicite  á 
nuestros  Hepresentantes  de  oponerse  á  que  se  reviva  ó  abra  de 
nuevo  el  dicho  reclamo,  y  también  oponerse  á  que  se  abra  cual- 
quiera otra  concesión  Mejicana  en  California  que  por  ley  haya 
sido  determinada. 

ReMudto,  Que  se  solicite  á  bu  Ezceleneia  el  Gobernador  de  tras- 
mitir una  copia  de  las  anteriores  reBoluoiones  á  cada  uno  de 
nuestra  delegación  en  el  Congreso. 


No.  III. — Reeohcion  Concurrente, 
[Adoptada  Mano  10  de  1863.] 

Se  Resuelve,  T?or  el  Senado  con  el  concurso  de  la  Asamblea,  que  pifada 
se  intime  á  nuestros  Senadores  en  el  Congreso,  y  se  encargue  i  gjfjggj^ 
nuestros  Hepresentantes  de  hacer  presente  al  Ejecutivo  la  ne-  unuk». 
cesidad  que  existe  de  que  los  oficiales  y  soldados  del  Ejercito  de 
los  Estados  Unidos,  marinos  y  marineros  de  la  armada  de  los 
Estados  Unidos,  y  todos  los  ciudadanos  empleados  en  el  servicio 
de)  Gobierno  de  los  Estados  Unidos,  sirviendo  al  oeste  de  las 
Montaflas  Pedregosas,  y  en  la  Costa  del  Pacifico,  se  les  abone 
sus  salarios  y  paga  en  moneda  de  oro  y  plata  corriente  de  los 
Estados  Unidos ;  en  la  xuielijencia,  que  lo  mismo  sea  pagado  como 
las  rentas  sobre  esta  costa. 

ReeueUc,  Que  estas  resoluciones  sin  dilación  alguna,  sean  remi- 
tidas por  el  Gobernador  do  este  Estado  por  el  teiégraíb  ¿  nuestra 
delegación  en  el  Congreso,  de  manera  que  se  pueda  inmediat»> 
mente  actuar  sobre  ellas. 
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No.  TV.-'^ReÉoiuctott  Concurrente. 
[AdoptwU  Mano  4  de  1863.] 

Tierras  de  RetueUo,  PoF  el  Scnado  con  el  concurso  de  la  Asamblea,  que  el 
BeaQiientíiu  Pj^curador  General,  sea  y  por  la  presente  qaeda  requerido  para 
investigar  todas  las  cuestiones  que  afecten  el  título  del  Estado  á 
las  tierras  en  la  Punta  de  San  Qaentin,  cubiertas  por  ó  contiguas 
á  cualesquiera  de  los  edificios  6  mejoras  de  la  Prisión  del  Esta- 
to,  y  el  Agrimensor  General  queda  también  requerido  de  tomar 
los  apeos  y  plano  que  cubriesen  las  tierras,  é  inmediatamente 
dar  informe  de  ello  á  la  i^egislatura. 


No.  V.— i?«o&ictc»i  Ccncwrrenie^ 
[AdopUda  Mano  11  de  1863.] 

DUdecerrar  RetueUo^  Por  el  Senado  con  el  concurso  de  la  Asamblea,  que 
1m  bmíoom.  ^g|^  Legislatura  cerrará  sus  sesiones,  nne  die,  en  el  Lunec  ocho 
de  Abril,  Anno  Domini  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres,  á  las  doce 
del  dia  mencionado,  y  que  no  se  introducirán  mas  asuntos  nue- 
vos después  del  dia  treinta  y  uno  de  Marzo,  sin  la  concurrencia 
de  tres  cuartos  de  los  miemoros  presentes  de  cualesquiera  de  las 
C&maras. 


No.  VI. — Reit^ucíon  Concurrente. 
[Adoptada  Mano  23  de  1863.] 

oentraiJo*.  Reto/dto^  Por  cI  Scuado  con  la  concurrencia  de  la  Asamblea, 
"^•*'  que  es  pertinente  al  Estado  de  California  reconocer  la  fama  re- 
caída sobre  su  nombre  por  los  espléndidos  servicios  prestados 
por  el  General  Joseph  Hooker  en  la  causa  nacional,  y  de  con- 
gratular á  ese  heroico  soldado  con  una  expresión  de  satisfacción 
por  su  promoción  al  mando  del  Ejercito  del  Potomac,  y  la  con- 
fianza en  que  reposa  California  de  que  dirigirá  el  ejercito  á  las 
victorias,  por  cuya  senda  volverá  la  paz  á  la  nación  y  á  su  bande- 
ra nueva  gloria. 

Rentelto^  Que  se  solicite  al  Gobernador  de  trasmitir  inmediata- 
mente una  copia  de  estas  resoluciones  al  Greneral  Hooker« 
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No.  VII. — Resolución  ConcurrenU» 

[Adoptado  Mano  31  de  1863.] 

Remello,  Por  el  Senado  con  el  concurso  de  la  Asamblea,  que  el  Coct«ccíob 
Escribiente  do  Leyes  del  Senado  queda  por  la  presento  requerido  íiyf'^'*'' 
de  hacer  una  corrección  de  un  error  verbal  en  el  proyecto  de 
Ijey  del  Senado  Número  Dos  Cientos  Treinta  y  Cinco,  Ley  que 
provee  para  el  fomento  y  supervisión  de  Escuelas  Comunales, 
insertando  en  la  sesión  vigésima  octava  de  dicha  Ley  las  pala- 
bras ''  diez  do  Setiembre  "  en  lugar  de  las  palabras  ''  quince  do 
Agosto.*' 


No.  VIH.— i?Mí>ft¿ctbn  Concurrente, 
[Adoptada  Abril  4  de  1863-] 

ResueltOy  Por  el  Senado  con  el  concurso  de  la  Asamblea,  que  se  tiueaocd. 
intime  á  nuestro  Senadores  en  el  Congreso  y  se  encargue  ^^^^^ 
nuestros  Eepresentantes,  de  hacer  todo  empeño  para  asegurar  la 
saucion  de  una  Ley  por  el  Congreso,  cambiando  la  linea  occi- 
dental de  California,  de  manera  de  correr  del  Fortin  Moliave, 
arriba  del  Rio  Colorado,  hasta  el  linde  Sud  del  Territorio  de 
Utah  )  de  ahí  rumbo  oeste,  á  lo  largo  de  dicha  linea,  al  Estado 
de  California;  por  consiguiente  agregando  á  California  toda 
aquella  porción  del  Territorio  de  Nuevo  México  situada  al  oeste 
del  Eio  Colorado  y  al  Sud  del  Territorio  de  Utah. 


No.  IX. — Resolución  Concurrpite^ 
[Adoptada  Abril  7  de  1863.] 

Resuelto,  Por  el  Senado  con  el  concurso  de  la  Asamblea,  que  el  uydei 
Escribiente  de  Leyes  del  Senado,  sea  y  por  la  presente  queda  ^"JI^s. 
autorizado  ])ara  corregir  un  error  clerical  en  el  título  de  la  Ley 
del  Senado  Número  Dos  Cientos  Noventa  y  Cinco,  titulada  Ijqj 
suplementaria  y  explanatoria  de  una  Ley  titulada  Ley  que  con- 
cede á  James  É.  Nuttmao,  Marcus  Harlow,  y  sus  representantes, 
construir  }'  mantener  un  camino  de  peajes  en  el  Condado  de  San 
Mateo,  dada  el  veinte  y  seis  do  jílarzo  de  mil  ocho  cientos 
sesenta  y  tres,  borrando  la  palabra  "sexta"  en  la  linea  seis  del 
título  del  original  de  la  ante  titulada  Ley,  é  inserte  la  palabra 
**  cuarta"  en  su  lugar. 
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RESOLUCIONES    CONCüRRXTíTES, 


ContrlbnciO' 
nes  y  recan- 
dacloQ. 


•No.  X. — Renolucíon  Concurrente, 

[Adoptada  Abril  8  do  ISfi^.] 

Rvmelto^  Por  el  Senado  con  el  eoncui-so  do  la  Asamblea,  que  el 
Contador  del  Estjido  sea  y  por  la  presento  (».stá  lacullado  y  re- 
querido de  comparar  compilar  las  leyes  relativas  al  impiiesiu  de 
contribuciones  y  la  recaudación  de  rentas  en  este  Estad»),  que 
estén  en  vigor  ai  fín  de  la  presente  sesión  de  la  Legisletura.  y  á 
la  mayor  bre\'edad,  hacer  que  mil  novecientas  veinte  copias,  en 
forma  de  folleto,  sean  publicadas  y  distribuidas  á  los  varios  em- 
pleados de  condado,  distrito,  y  demarcaciones  encargados  do  la 
ejecución  de  dichas  leyes,  junto  con  las  formulas  é  instrucciones 
según  fuesen  necesarias  para  asegurar  su  operación  uniforme 
y  tiel  ejecución. 


Estatntof 
d«  1803. 


!No.  XI. — Rcsuhicion    Concurrente. 

[Adoptada  Abril  20  do  18C3.] 

Resolución  Concurrente  autorizando  al  Secretario  del  EMotJo  para  com- 
prar del  Imprci^ar  del  Kntadu  cien  capias  adicionales  de  los  Estafuhi 
de  California  del  an-o  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  tres. 

Resuelto,  Por  el  Sona<lo  con  el  concurso  de  la  Asamblea,  qup  el 
Secretario  del  Estado  sea  y  por  la  ])resente  queda  autorizaílo  y 
requerido  de  com])rar  del  lm])resor  del  Estado,  cien  copias  de 
los  Estatutos  del  ano  de  mil  ocho  cientos  sesenta  }'  tres,  en  adi- 
ción al  número  actualmente  autorizado  por  ley,  á  un  precio  que 
no  exceda  del  autorizado  por  ley. 


iDdios. 


No.  XII. — Resolución  Concurrente. 

[Adoptada  Abril  '¿^  de  I8fi;j.] 

Resolución  Concurrente  relativa  ú  Xci/ocios  de  Jndiog. 

Neiropioade  PoR  CuANTO,  La  Legislatura  en  su  última  sesión,  en  vista  di! 
hecho,  de  que  vastas  sumas  de  dinero  han  sido  gastadas  ])(»r  oí 
Gobierno  respecto  á  asuntos  de  Indios  sobre  esta  costa.  >i» 
resultar  ningurui  ventaja  o  beneficio,  ya  sea  á  los  pobladores  de 
la  frontera  ó  á  los  mismos  Indios,  rei)resentó  al  Congreso  jmni 
que  se  cambiase  de  [>olitica  en  el  asunto,  ¡)idiendo  que  se  tra-*- 
ladasen  todos  los  Indios  no  domesticados  á  Iveservas  lejanas.de 
manera  que  no  pudiesen  volverse ;  }'  por  cuanto,  el  ¿obiorno 
Federal,  todavía  no  ha  tomado  ninguna  medida  de  conformidad 
con  la  dicha  representación;  y,  por  cuanto,  durante  el  año 
pasado,  perturbaciones  de  Indios,  depredaciones,  y  nseMiiatoft 
han  sido  de  frecuente  ocurrencia  sobre  una  porción  e.xtcii&a 
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del  Estado;  y,  por  cnanto,  actualmente  se  intenta  hacer  qne  el  Negocio» d« 
Gobierno  Federal  confirme  la  selección  de  una  Eeserva  en  el  ^^^o»- 
Valle  del  Eio  Smith  en  el  Condado  de  Del  Norle,  y  otra  en  el 
Valle  Kound  en  el  Condado  de  Mendocino,  no  obstante  la  repre- 
sentación y  protestas  del  pueblo  de  esos  y  otros  Condados  en 
aquella  porción  del  Estado;  y,  por  cnanto,  teniendo  esas  lie- 
servas,  fácil  comunicación  con  la  sección  mas  infestada  de  tri- 
bus hostiles,  los  Indios  pueden,  tan  amenudo  como  sean  cap- 
turados y  conducidos  á  dichas  Eesorvas,  escaparse  de  ellas, 
y  repetir  con  mas  efecto  sus  actos  de  pillaje  y  asesinato;  y, 
por  cuanto,  la  compra  de  estas  Eeservas,  no  solamente  seria 
un  [^asto  inútil  al  Gobierno  sino  también  causaria  un  daño 
irreparable  sobre  esa  parto  del  Estado;  y,  por  cuanto,  las 
asignaciones  de  fondos  en  la  actualidad  anualmente  desperdi- 
ciadas sobre  las  varias  Eeservas  en  este  Estado,  y  con  una  pe- 
queña parte  de  los  medios  agotados  en  expediciones  militares 
empleadas  en  intentar  someter  á  los  Indios,  ó  en  procurar  res- 
guardar las  vidas  y  propiedad  de  nuestros  ciudadanos  contra 
repentinos  ataques  y  saqueos,  si  fuesen  empleadas  en  una 
Eeserva  distante  de  sus  antiguas  moradas,  los  Indios  estarían 
completamente  custodiados  en  el  Estado  y  baria  su  condición 
mas  confortable  que  al  presento ;  de  consiguiente  : 

ReRiteJio.  Por  el  Senado  con  el  concurso  do  la  Asamblea,  que 
este  Estado,  de  derecho  y  en  justicia  solicita  del  Gobierno  Fede- 
ral cu3'0  deber  es  custodiar  á  sus  pupilos,  los  Indios,  que  se  tomo 
una  pronta  medida  por  la  cual  nuestro  pueblo  pueda  libertarse 
do  las  actuales  é  incesantes  y)crturbaciones,  dcjiredaciones,  y 
asesinatos  cometidos  por  Cvstos  salvages;  y  que  el  medio  mas 
practicable  de  remediar  los  males  existentes  en  este  particular, 
eoria,  nombrando  el  (jíobierno  un  Agente  conveniente  para  que 
elija  una  Eeserva  suficientemente  distante  y  separada  de  la  sec- 
ción infestada  por  Indios  hostiles,  en  donde  los  Indios,  tan 
pronto  como  fuesen  recogidos  por  la  fuerza  militar,  ó  ])or  otro 
Agente,  fuesen  trasladados  para  ser  allí  colonizados,  teniendo  el 
Gobierno  la  exclusiva  jurisdicción  sobre  di<*ha  Eeserva,  de  ma- 
nera de  evitar  conflictos  con  las  autoridades  locales. 

Rc.uielto^  (Jue  se  intime  á  nuestros  Senadores  en  el  Congreso 
y  so  encargue  á  nuestros  Eepresentantes,  sin  dilación  alguna 
llamar  la  atención  del  Gobierno  sobre  el  asunto  de  Indios  sobro 
esta  costa,  y  do  usar  su  influjo  para  que  se  adopten  y  se  lleven 
á  efecto  los  cambios  sugeridos  en  la  presente. 

Rfmrffo,  Que  se  sí)licite  á  8u  Excelencia  el  Gobernador,  de 
trasmitir  una  copia  del  preáml)ulo  y  resoluciones  anteriores  á 
cada  uno  de  nuestros  Senadores  y  Eepresentantes  en  el  Congreso. 


No.  XIII. — Resolución   ConcurreaU. 
[Adoptada  Abril  24  de  18C3.] 

Resuelto^  Por  la  Asamblea,  con  la  concurrencia  del  Senado,  que 
el  Senado  se  reaniril  con  la  Asamblea  en  Convención  Unida  á 
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CauMtmté»  las  ocho  dc  esta  noche,  con  el  objeto  de  elegir  un  Comisionado 

dS&inSm-  ^®  Puerto  del  Estado,  según  proveído  en  una  Ley  titulada,  Ley 

dwo.  que  provee  al  mejoramiento  y  protección  de  los  muelles,  diques 

y  frente  del  agua  en  la  Ciudad  y  Condado  de  San  Francisco, 

aprobada  el  veinte  y  cuatro  de  Abril  de  mil  ocho  cientes  sesenta 

y  tres. 


Tío.  XIV. — Resolución  Concurrente. 
[Adoptada  Abrü  24  de  1863.] 

PúbUM^       ^^^  CtTANTO,  El  Estado  de  California,  por  conducto  de  sus  em- 
"*'  picados  debidamente  autorizados  por  ley,  ha  hecho  elecciones 

de  terrenos  del  dominio  público  en  parte  satisfacción  de  las 
varias  donaciones  hechas  al  Estado  por  Leyes  del  Congreso; 
y,  por  cuanto,  el  Estado  ha  hecho  ventas  de  tierras  asi  el  espi- 
das á  compradores  en  buena  fé,  y  por  ello  ha  recibido  pagos 
completos  ó  parciales,  y  ha  espedido  certificados  de  compra, 
ó  patentes,  á  dichos  compradores  por  las  tierras  asi  elegidas, 
y  de  consiguiente  comprometiendo  su  honor^para  procurar 
Dueños  y  suticientes  títulos  por  ellas;  y^  por  cuanto,  el  liono- 
rable  Comisionado  de  la  oficina  General  de  Tierras  en  Wash- 
ington, dando  una  diferente  interpretación  á  algunas  de 
dichas  leyes  de  donación,  de  las  concebidas  por  las  autorida- 
des del  Estado,  ha  decidido  que  muchas  de  dichas  elecciones 
han  sido  impropiamente  hechas;  por  tanto — 

Resuelto,  Por  el  Senado  con  el  concurso  de  la  Asamblea,  que 
nuestros  Senadores  y  Representantes  en  el  Congreso,  quedan 
por  la  presente  solicitados,  de  procurar  que  s^  decrete  una  Ley 
proveyendo  que  siempre  que  las  respectivas  autoridades  del  Es- 
tado do  buena  fé  hayan  elegido  cualquiera  porción  del  dominio 
público  en  parte  satisfacción  de  cualquiera  concesión  hecha  al 
Estado  por  alguna  ley  del  Congreso,  las  dichas  selecciones  de- 
berán ser  confirmadas  al  Estado,  y  el  Estado  por  la  presente  so 
compromete :  que  si  después  de  una  final  investigación  y  decisión 
al  efecto  dada,  apareciere  que  el  Estado  había  elegido  terrenos 
á  los  cuales  no  tiene  derecho,  entonces  })agará  al  Sub-Tesorero 
de  los  Estados  Unidos  en  San  Francisco  en  favor  de  ios  Estados 
"Unidos,  la  suma  de  un  peso  y  veinte  y  cinco  centavos  por  cada 
acre  de  tierra  asi  determinado  haber  sido  impropiamente  elegido. 

RcftueJfo,  Que  una  copia  de  estas  resoluciones  sea  inmediata- 
mente remitida  por  el  Registrador  del  Estado,  bajo  de  su  sello, 
al  Honorable  Ministro  del  Interior,  y  una  copia  al  Honorable 
Comisionado  de  la  oficina  General  de  Tierras  en  Washington. 


TRADUCIDAS     DEL     INGLES 

POR    TOMAS    R.    ELDREDGE, 

TRADUCTOR  DEL  ESTADO. 
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Emisión  de  duplicados  á  Henry  W.  Peck,  430,  431. 
ESCUELA  CORRECCIONAL.     Ley  que  enmienda  la  sección  18,  Ac,  596,  507. 
ESTADO,  DEFENZA  DE.     372. 

Asignación,  Invercion  do  fondos,  373. 

Propiedad  del  Estado,  373. 

Fianzas  de  oficiales,  374. 

Deber  del  Contador  y  Tesorero,  374, 

Facultades  de  Supervisores,  374. 

Informes  de  oficíales  pagadores,  S74« 
ESTADO,  MILICIA  DEL.     Ley  enmendatoría  á  la  ley  geseral,  345* 

Tiempo  de  regir  la  ley,  345. 

Leyes  derogadas,  345. 

Sueldo,  345. 
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BSTADO,  MILICIA  DEL.    Deber  del  Aralaador,  345. 

Deberes  de  la  Janta  de  Igualación,  346. 

Pena  por  omieiun  de  deber,  846. 

Que  número  debe  componer  una  compañía,  346^ 

Armerías,  347. 

Obligación  de  los  Generaba  de  Brigada,  347. 
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Revisores  militaras,  sus  obligaciones,  349. 
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Pagos  de  compaSias,  350. 

Deberes  del  Ayudante-General. 

Fondo  militar,  350>. 
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Contribución  del  Estado,  18. 

Contribuciones  Especiales,  18. 

Deber  de  Supervisores  y  otros  empleados,  18 — 21. 

Manera  de  preparar  la  lista  de  contñbvcion  6  avalaos,  23. 
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Ley  que  enmienda  la  sección  tercera,  83. 
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Premios  Adjudicados,  180i 
ESTADO,  TRIBUNALES  DE.    Ley  tocante  il  jurisdicción,  31. 

Demanda  por  contríbuciunes  de  los  Estados  Unidos,  31. 
EXAMINADORES,  JUNTA  DE.    Ley  enmsndatoria,  160. 

Libramienios  por  sueldos  de  Empleados,  160* 
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Deberes  de  la  Junta,  160. 

Deberef  del  Tesorero,  161. 
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FERRO-CARRILES.     Ley  que  protejo  i  ciertas  personas  para  establecer  un  ferro-carril  de  Cali' 

fomia  ¿  OregoB,  110* 
fERRO-CARRILES  DE  CALLES.     Pena  por  recargo  de  precios,  207,  20S. 
Recaadacion  y  enjuiciamicDto,  208. 

Limite  para  procesar,  209.  / 

Leyes  derof^adafi,  209. 
F£RRO-CARRIL,  CaMPASTlA  CENTRAL  DE  CALIFORNIA.    PiereacioB  respecto  k  la  elee- 
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Derechos  concedidos,  202—204. 
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Ley  para  ayudar  á  la  construcción  del  ícrro-carrü,  364. 
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Leyes  derogadas  al  efecto,  62. 
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GANADO  MATADO.     Se  retendrán  los  caeros  en  ciertos  condados,  262. 

Presentación  de  cueros,  262. 
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GASTOS  LEGALES.     Contraidos  por  el  Estado,  259. 

Asignneion  para  pagar  Á  Ilcnry  Edgerton  y  otros,  259. 

Deberes  del  Contador  y  Tesorero,  269. 
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HIPOTECAS  SOBRE  BIENES  MUEBLES.     Ciertos  mobiliarios  pueden  hipotecarse,  236,  237. 
HONORARIOS  O  DERECHOS  DE.     Ciertos  Empleados  en  el  Condado  de  Calaveras,  181. 

Secretario  del  Tribunal  do  Distrito  y  otros  Tribunales,  181,  182. 
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522. 
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Avi.«os  para  reeibfr  propuestas,  359. 

Médico  Asistente,  y  deberes,  359. 

Cualificaciones,  359. 

Primera  elección  en  virtud  de  ley,  359. 
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Otros  deberes,  117,  118. 
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JUECES  DE  CONDADO  Y  DE  DISTRITO.      Ál  entapare  alguna  demanda  Be  pagaría  tiw 
pesos  en  clase  de  honorarios  de  jueces,  etc«,  394. 
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So  prohiben  ciertos  juegos,  etc.,  589. 

Deber  de  empleados,  590 
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Personas  exentas,  508. 
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Elección  de  jurados,  509, 
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JURADOS.    Modo  de  elegir  jurados,  510. 

Modo  de  sortear  el  gran  jurado,  511. 

Convocatoria  do  jurados  espedida  por  el  Secretario,  511. 

Citación  de  gran  jurados,  512. 

Notificación  dejada  en  la  residencia,  512. 
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KOHL  WILLIAM  Y  OTROS.    Franquicia  concedida  para  Botes  á  vapor,  etc.,  en  ol  Condado 
de  Marín  y  Contra  Costa,  395,  396. 


L\BORES  DE  MINAS.     Se  abrogan  las  escrituras  sobre  minas,  etc.,  64. 

LAKE  Y  NAPA.    Disposición  de  fondos  para  los  contratos  do  reparaciones  de  caminos  públi- 
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LEGISLATURA,  Asignación  para  Correo,  etc.,  1. 

Asignación  para  gastos  Eventuales,  6Ü8. 
LEONES  MARINOS,  CUEVAS  DE.    Se  prohibe  su  destrucción  en  la  Punta  do  Lobos,  San 
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Pena  y  jurisdicción  de  delitos,  234,  235. 
LINEA  LIMÍTROFE.    Descripción  de  linderos  en  los  Condados  de  Monterey  y  San  Luis  ObispOi 
262. 
Ley  suplementaria  del  limítrofe  do  Tehama  y  Butte  Comisionados  |nombrado8  para 

ajustar  la  deuda  pendiente  contra  el  Condado  deJTehama,  387. 
Dieta  y  Viatico  do  Comisionados,  388. 
LOS  ANGELES,  CONDADO  DE.    Ley  tocante  á  la  Consolidación  de  la  deuda  del  Condado,  24. 
Modo  de  aoceptar  reclamos,  25. 

Asignación  para  abrir  el  camino  en  dirección  á  Santa  Ana,  84. 
Sindico  nombrado  al  efecto,  84. 
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LOS  ANGELES,  CONDADO  DE.    Término  especial  del  TríbuuAl  de  Disfrito,  171. 

Se  cambia  el  nombre  de  la  Villa  "  New  San  Pedro  "  al  de  Wilmington,  233L 

Franquicia  para  un  ferro-carril  en  WilmÍD<;tOD  á  Manuel  Rodríguez,  3S9. 

Corral  para  encierro  de  ganado  en  la  Ciudad  de  Los  Angele?,  397. 
LUGARES  DE  DIVERSIÓN  PUBLICA.     Licancia  y  trasgresores,  173,  174. 

Castigos  y  poderes  de  tribunales,  174. 

Suma  y  emisioD  de  licencias,  174. 

Teatros  y  circos,  etc.,  174. 

Se  prohibe  renta  de  licores,  etc.,  174. 

So  anulará  la  licencia  en  eiertos  casos.  175. 

Castigo  de  personas  que  empleasen  mugeres,  ete.,  176. 

Deberes  de  empleados  «ítíIos,  etc.,  176. 

iDTorcion  de  multas,  etc.,  176. 


M 

MADERA  O  LESTA.     Ley  que  impone  castigo  á  las  personas  qoe  corten  madera  en  las  TIemM 

del  Estado,  etc.,  604. 
MAESTROS  DE  ESCUELAS.     Se  prohibe  la  paga  en  ciertos  casos,  125. 

Deberes  de  Maestros.  125. 

Se  les  concederán  diplomas,  129. 

Jnramento  de  Maestros,  591. 

Personas  que  pueden  administrarlo,  592. 
MARCAS  Y  NOMBRES.     Marcas  y  nombres  de  giro  contrahechos,  92—94. 

Arehivamiento  de  marcas,  etc.,  93,  94. 

Pena  i>or  contrahacer  marcas,  93. 

Prevenciones  varias,  etc.,  94,  95. 
MARÍN,  CONDADO  DE.     Ley  concerniente  al  cambio  de  la  Cabecera  de  Condado,  3S. 

La  votación  tendrá  lugar  en  la  elección  general,  38. 

Papeletas  y  modo  de  votar,  S8. 

Aplicación  de  la  ley,  38. 
MARYSVILLE  COMPAÍs^IA  FERRO-CARRIL.    Proroga  concedida,  162. 
MEDIDORES  DE  GAS,  YNSPECTOR  DE.     El  Gobernador  nombrará  un  Inspector,  527. 

Medidores  legales,  528. 

El  Inspector  examinará  los  medidores,  528. 

Se  suministrará  gas  no  obstante  pagos  otrazados,  528. 

Inspección  do  medidores  por  empleados  de  la  compañía,  529. 

Se  cerrarán  los  tubos  del  gas,  cuando  se  f^to  al  pago,  529. 
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Castigo  por  usar  tubos  de  gas,  529. 
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Prevención,  530. 
MENDOCINO,  CONDADO  DE.     Autorización  á  John  S.  Rnttler  y  otros  para  construir  Reprcssui 
en  el  Rio  Guallala,  ete.,  164. 

Franquicia  para  una  Lancha  á  P.  S.  Palmstream,  184. 

Franquicia  concedida  para  un  muelle  en  Punta  Arena  ft  Samuel  B.  Campbell,  615,  616. 

Amortización  de  la  deuda,  440,  441. 

Caminos  públicos  y  privados,  590,  591. 
MENORES,   ESCRITURAS   DE.    La  Sociedad  de  Benoficencia  podrá  emplear  á  menor«s  de 
aprendices,  42. 

Modo  de  otorgar  escrituras,  42. 
MILICIA  DEL  ESTADO.     Ley  enmendatoria  á  la  ley  general,  345. 

Tiempo  de  regir  la  ley,  345. 

Leyes  derogadas,  345. 

Sueldo,  345. 
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MILICIA  DEL  ESTADO.     Deber  del  Avaluador,  345. 

Deberes  de  la  Juntu  de  Igualación,  340.  / 

Pena  por  omisión  de  deber,  346. 

Que  número  debo  componer  una  compañía,  346. 

Armerías,  347. 

Oblit^aeiun  de  los  Generales  de  Brigada,  347. 

Obligaciones  del  Comandante  en  Qefe,  348. 

Faga  de  la  milicia,  349. 

Revisores  militares,  sus  obligaciones,  349. 

Condados  que  componen  la£  brigadas,  349. 

Pajfos  de  compañías,  350. 
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Fondo  militar,  350. 

Contribución  do  capitación,  350. 

Recaudación,  351. 

Libro  do  registro,  351. 

Kecibos  suministrados  por  el  Contador,  351. 

Personas  exentas,  351. 

Paga  de  oficiales,  352. 

Leves  derogadas,  352. 
MINAS,  LABORES  DE.     Se  abrogan  las  escrituras  sobre  minas,  etc.,  64. 

MONTEREY,  CONDADO  DE.  Ley  tocante  á  Salarios  y  Honorarios  de  empleados  de  Condado,  26. 
MONUMENTO  DE  DAVID  C.  BRODERICK.  Asignación  para  ayudar  á  su  construcción,  211. 
MUELLES,  DIQUES  Y  FRENTE  DEL  AGUA  EN  SAN  FRANCISCO.     ComUionados,  307. 

Elección  de  empleados,  término  del  empleo,  307. 

Fianzas,  juramento  del  empleo,  308. 

Despacho  espedido  por  el  Gobernador,  308.  * 
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Mejoras,  309. 

Secretario  de  la  Junta,  fianza,  310. 

Los  Comisionados,  escriturarán  los  muelles,  310. 

Prevención,  310. 

Deberes  de  Comisionados,  310. 

Oficina  do  Comisionados,  etc.,  311. 

Inverütíon  de  fondos,  311. 

Requisitos  para  pagar  ordenes,  312. 

Debuns  del  Tesorero  del  Estado,  312. 
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Deber  del  Procurador-General,  314. 

Salario  de  Comisionados,  314. 

Eligibilidad  de  empleados,  314. 

Escriturarios  de  muelles,  314. 

Facultad  de  Comisionados,  315. 

Infracción  de  la  Sección  20,  315. 

Castigo,  315. 

RepamcioneB  de  diques,  etc.,  315. 
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MUELLES,   DIQUES   Y  FRENTE   DEL   AGUA   EN  SAN  FRANCISCO.      Derogicion  de 
leyes,  315. 

Facultades  de  la  compañía,  315. 

Linderos,  316. 
MUGERES  CASADAS.     Modo  de  otorg^ar,  reconocer  j  revocar  cartas  poderes,  101,  102. 
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No  se  admitirán  presos,  Ac,  146. 
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Deberes  de  la  Junta  de  Directoras,  116. 
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229,  230. 
NAPA  Y  LAKE.     Disposición  do  fondos  para  los  contratos  de  reparaciones  de  caminos  públi- 
co8,  449. 

Termino  de  las  sesiones  del  Tribunal  de  Sesiones,  604,  605. 
NpMBRES  Y  MARCAS.     Marcas  y  nombres  de  giro  contrahechos,  92—94. 

ArchivUmiento  de  marcas,  etc.,  93,  91. 

Pena  por  contrahacer  marcad,  93. 

Prcvencions  varias,  etc.,  91,  95. 
NOMBRE  CAMBIADO.     El  de  Charles  G.  Scott  al  de  George  C.  Bryson,  603. 
NL' TIMAN  Y  HARLOW.     Franquicia  de  un  puente  de  peines  en  el  Condado  de  San  Mateo ,  64. 

Condiciones,  duración,  derechos,  Ac,  65. 
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OAELAND,  CIUDAD  DE.     Ley  suplementaria  tocante  á  la  incorporación  de  la  ciudad. 

El  Concejo  establecerá  por  ordonansa  un  plan  general  para  abrir  calles,  etc.,  3G6,  367. 

Se  pagarán  los  perjuicios  ocasionados,  367,  368. 

Se  derogan  ciertas  leyes  concornionto  ¿  la  incorporación,  369. 

Confirmación  de  cierta  ordenanza  del  Concejo  Municipal,  572,  575. 

Pajo  de  cortas  y  derechos  por  procesos  ante  Jueces  de  Pax,  634. 
OBSTRUCIONES  DE  CAMINOS,  611. 
ORGANIZACIÓN,  DE  DEMARCACIONES.    Inspectores  y  Jueoes  do  Elección,  etc.,  598. 

Verificaciones  de  elecciones,  598. 

Elección  de  Empleados,  375. 

Facultades  do  Síndicos,  375. 

Secretario  de  la  Junta  de  Síndicos,  376. 
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Deberes  del  Tesorero,  376. 

Fianzas  de  los  empleados,  376. 

Informe  anual  de  los  Síndicos,  377. 

Jueces  de  Paz,  obligaciones  de,  377. 
ORDEN  INDEPENDIENTE  DE  TEMPERANCIA.    Poderes  de  la  corporación,  66. 


Digitized  by 


Google 


INDIOS.  683 


PL ACERVILLE.  CIUDAD  DE.  Ley  para  reineorporar  la  ciudad,  linderos  de  la  ciudad,  134, 135. 

Gobierno,  elección  de  empleados,  Ac,  135,  145. 
PASAGEROS.     Que  lleguen  á  los  puertos  del  Estado,  86. 

Nombramiento  do  un  Comisionado  y  sus  deberes,  86. 

El  empleo  del  Superintendente  de  Emigración  queda  abolido,  87. 
PASOS  Y  PUENTES  DE  PEAJES.     Se  enmienda  la  Soccion  1  de  la  ley  general,  deberes  de 

Supervisores,  586,  587. 
PERSONAS  ENCARCELADAS.     En  virtud  de  procesos  civiles,  60. 
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60,  61. 
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PETALUMA,  CIUDAD  DE.     Contribución  especial  en  beneficio  de  Bomberos,  109. 

Se  impondrá  una  contribución  para  objetos  do  escuelas,  259. 

Elección  y  deberes  de  Síndicos.  259, 260.  • 

Distritos  de  Caminos,  439. 

Deberes  de  Supervisores,  439. 

Contribución  y  fondo  de  calles,  ^0. 
'<  PIONEERS  **  PE  CALIFORNIA.     Cierta  propieded  queda  exenta  de  contribución,  904. 
PIRATAS  Y  CORSARIOS.     Ley  que  prohibe  armar  y  equipar  Buques. 

Ciertos  actos  se  declaran  felonía,  384. 

Castigo  por  contravención,  385. 
PRÁCTICOS.  REGLAMENTOS  DE.     Arancel  de  prácticos,  170,  179. 
PRISIÓN  DEL  ESTADO.     Ley  enmendatoria  respecto  á  ciertas  tierras  contiguas,  148. 

So  notiticarít  á  las  personas  interesadas,  148. 

Se  citará  un  jurado,  148. 

Asignación  para  pagar  la  t-asacion,  etc.,  148,  149. 

Facultad  á  la  Junta  do  Directores  para  conceder  intereses  por  ciertos  reclamos,  613,614. 
PROCEDIMIENTOS  CIVILES.     Procedimientos,  43. 

Personas  que  pueden  servir  de  testigos,  43. 

Vacantes  de  Jueces  de  Paz,  155. 

Depósito  de  registros,  etc.,  con  el  sucesor,  155. 

Jurisdicción  y  de])eres  de  Jueces,  etc.,  156. 

Ley  que  enmienda  loa  Secciones  136  y  137,  214. 

Solicitud  para  levantar  embargo,  214. 

Se  rendirán  fianzas,  et^*.,  214,  215. 

Modo  de  manifestar  la  excepción,  264. 

Solicitud  para  nuevo  juicio,  261. 

Se  enmienda  la  Sección  401,  respecto  á  Interpretes,  390. 

Facultades  de  Jueces  do  Paz  para  la  oomparecencia  de  interpretes,  391. 

Se  enmienda  la  Sección  509  y  se  ordena  al  demandante  pagar  tres  pesos,  etc.,  394. 

Obligaciones  del  Escribano  del  Tribunal,  394. 

Ley  enmendatoria  que  reglamenta  procedimientos,  397. 

Be  enmienda  la  Sección  582  respecto  al  traslado  de  causas,  397,  398. 

Marido  y  musrer  pueden  servir  de  testigos  pro  6  contra,  632. 

Se  enmienda  la  Sección  38  respecto  á  alegatos  y  objeciones,  450. 

Notificación  para  nuevo  juicio,  523. 

Motivos  de  la  instancia,  523. 

Manifestación  cuando  se  apele,  524. 

Sentencia  de  recobro  de  bienes  muebles  ó  raioes,  557. 

Contenido  del  auto  de  restitución,  569. 

Aviso  de  la  venta  de  bienes,  569,  570. 

Venta  de  bienes  raices  y  certificado,  570. 

Apelación  interpuesta,  570. 


Digitized  by 


Google 


684  índice. 

PROCEDIMIENTOS,  CrV'ILES.     Manera  de  hacer  el  pago,  571. 

Porsooas  que  pueden  testificar  ante  los  Tribnales,  580,  5S1. 

So  enmiendan  la»  secciones  336,  y  347,  respecto  á  apelaciones,  619. 
PROCEDIMIENTOS  CRIMINALES.     Pena  por  daños  k  la  propiedad,  49. 
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Excepciones,  87. 
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et«.,  95. 
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Fórmula  do  la  acusación  y  auto,  etc.,  97. 

Lugar  de  juzgat  la  acusación,  97,  98. 

Presentación  y  juicio,  98. 

Remoción  de  causa,  98. 

Cuartos  para  jurados,  98. 

Acusación  por  felonía  ó  mal  proceder,  98 — 101. 

Nuevo  juicio  y  sus  razones,  98 — 101. 

Auto  de  arresto  después  de  convicción,  99. 

Pena  por  exhibir  insignias  de  los  enemigos  de  los  E.  U.,  254. 

Dcbcrcíi  de  empleados  de  justicia,  254. 

Se  enmienda  la  sección  84  respecto  k  soborno,  etc.,  525. 

Definición  de  soborno  para  ausentar  testigos,  526,  527. 
PROCURADORES  O  FISCALES  DE  DISTRITO.     Archivará  fianza  con  el  SecroUrio  de  Con- 
^  dado,  61. 

Nombramiento,  fianza  y  juramento  de  delegados  al  efecto,  62. 
PROCURADOR  GENERAL.     Facultad  para  procesar  ciertas  causas,  445. 
PROPIEDAD  DE  ESCUELAS.     Queda  exenta  de  contribuciones,  129. 

PROPIEDAD  PARTICULAR.     Trasgredacion  sobre  propiedad  en  el  Conáado  de  Santa  Clara,  622. 
PUBLICA  DIVERSIÓN,  LUGARES  DE.     Licencia  y  trasgresores,  173,  184. 

Castigos  y  poderes  de  tribunales,  174. 

Teatros  y  circos,  etc..  174. 

Se  prohibe  venta  do  licores,  etc.,  174. 

Se  anulará  la  licencia  cu  ciertas  casos,  175. 

Castigo  de  personas  que  empleasen  rougeres,  oto.,  176. 

Deberes  de  empleados  civiles,  etc.,  176. 

Invercion  de  multas,  etc.,  176. 
PUENTE  DE  PEAJES.     Franquicia  concedida  á  J.  M.  Clark  y  otros  para  construir  nn  puent* 

en  el  Rio  Plumas,  386,  387. 
PUENTES  DE  PEAJES  Y  PASOS  PÚBLICOS.    Recobro  de  daños  contra  compañías,  610. 

Se  enmienda  la  sección  19  respecto  al  arancel  de  peajes,  621. 


R 

RECLAMOS  CONTRA  CONDADOS.    Limite  para  su  presentación,  157. 
RECAUDADORES  DE  CONTRIBUCIONES  DE  ESCUELAS,  126,  127. 
REFUGIO,  ETC.     Refugio  de  la  Magdelena  establecerá  una  cárcel,  Ac,  145. 

No  se  admitirán  presos,  Ac,  146. 

Se  nombrarán  demandaderas  de  cárcel,  147. 

Leyes  derogadas,  147. 

Las  mugeres  convictas  serán  enviadas  á  esta  cárcel,  Ac,  145. 

Deberes  de  la  Junta  de  Directoras,  147. 
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REGISTRADORES  DE  CONDADO.     Oficina,  horas  y  dias  de  despacho,  40,  41. 
REGISTROS  DE  TRIBUNALES  DE  DISTRITO.    El  Secretario  llevará  Índices,  etc.,  180. 

Derechos,  etc.,  181. 
REGIMIENTOS  DE  VOLUNTARIOS  DE  CALIFORNIA.    Asignaciones  para  Llenar  Regimi- 
entos, 167,  168. 

Prorat«o  de  fondos,  168. 

Aplicación  de  fondos,  168. 

Deberes  y  relaciones  de  oficiales  pagadoresi  168,  169. 

Personas  con  derecho  ¿I  soccorro,  545. 

Lista  de  revista,  545. 

Certificado,  515. 

Bonos  y  Capones,  616. 

Reclamos  ajustados,  546. 

Venta  de  bonos,  546. 
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Pérdida  de  derechos,  547. 

Contribución,  547. 

Redención  do  bonos,  547. 

Cuenta  y  registro  de  bonos,  548. 

Pago  de  intereses,  658. 
RELATOR  DE  LA  CORTE  SUPREMA.     Término  del  empleo  del  Relator,  603. 
RENTAS.     Licencia  por  garañones  y  otros  animales,  616. 
RENTAS  PARA  EL  SOSTEN  DEL  GOBIERNO  DE  ESTE  ESTADO,  18. 

Contribución  del  Estado,  18. 

Contribuciones  Especiales,  18. 

Deber  de  Supervisores  y  otros  empleados,  18—21. 

Manera  de  preparar  la  Usía  de  contribución  6  avalúos^  23. 

Licencia  de  nogociori,  81. 
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RESOLUCIONES  DEL  ASAMBLEA— 

1.     Resolución  Concurrente  relativa  íl  la  impresión  en  Español  del  Mensage  del  Goberna- 
dor, y  los  Informes  del  Contador,  Tesorero,  Agrimensor  General  y  Superintendente 
de  Instrucción,  639. 
2. '  Resolución  Concurrente  relativa  &  conceder  licencia  para  ausentarse  k  John  Hume 
Fiscal  de  Distrito  del  Condado  de  £1  Dorado,  639. 

3.  Resolución  Concurrente  relativa  á  que  las  dos  Cámaraa  se  reúnan  en  Convención  para 

elegir  un  Sen^-dor  do  los  Estados  Unidos,  640. 

4.  Resolución  Concurrente  relativa  al  Ugier  del  Senado,  y  el  do  la  Asamblea  para  que 

suministren  copias  de  leyes  al  Gobernador,  640. 

5.  Resolución  Concurrente  relativa  á  nombrar  una  Comisión  para  elegir  propuestas  para 

traducción  de  las  leyes  de  la  presente  sesión  en  Español,  641. 

6.  Resolución  Concurrente  relativa  k  conceder  licencia  paaa  ausentarse  á  John  W.  Shore 

Escribano  del  Condado  de  Los  Angeles,  641. 

7.  Resolución  Concurrente  relativa  á  reunirse  en  Convención  con  el  objeto  de  elegir  un 

■indico  para  la  Biblioteca  del  Estado,  641. 

8.  Resolución  Concurrente  relativa  á  suministrar  copias  de  leyes  ordenadas  de  ser  impre- 

sas, k  los  miembros  de  ambas  Cámaras,  641. 

9.  Resolución  Concurrente  relativa  al  Impresor  del  Estado  para  que  suministre  i  los  Sin- 

aioos  del  Asilo  de  Insanos,  quinientas  copias  de  su  informe,  642. 
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643. 
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*15.     Resolución  Concurrente  relativa  ¿  establecer  un  correo  semanario  de  EeysviUe»  Con- 
dado de  Tulare,  á  Union  Mills,  en  el  Rio  Owen,  644. 

16.  Resolución  Concurrente  relativa  á  reducir  la  contribución  sobre  el  vino  k  la  misma 

cuota  que  el  generalmente  manufacturado,  644. 

17.  Resolución  Concurrente  relativa  á  establecer  un  correo  semanario  de  Red  Bluff,  Con- 

dado de  Tehama,  ¿  Shasta  en  el  Condado  de  Shasta,  645. 

18.  Resolución  Concurrente  relativa  á  los  Miembros  de  la  Legislatura  para  que  se  reúnan 

en  la  noche  del  Jueves,  Marzo  dies  y  nueve  á  oir  el  discurso  del  Profesor  Whit- 
ney.  Geólogo  del  Estado,  645. 

19.  Resolución  Concurrente  relativa  á  la  adopción  de  las  Enmiendas  de  la  Constitución 
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21.  Resolución  Concurrente  relativa  ít  conceder  licencia  para  ausentarse  ¿  John  T.  Pea* 
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Legislatura  hasta  el  dia  veinte  y  siete  de  Abril,  651. 
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Federal,  652. 

26.  Resolución  Concurrente  relativa  á  imprimir,  junto  con  las  leyes  de  la  Décima  cuarta 
,  Sesión  la  Constitución  de  California,  junto  con  sus  respectivas  enmiendas,  652. 
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622. 
Se  enmienda  la  Sección  3,  607. 
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Estado  de  California,  Departamento  de  la  Tesorería,  ) 
Sacramento,  15  de  Diciembre  do  1862.  f 

A.  S.  E. 

Leland  Stanford, 

Gobernador  de  California : 

Seííor  : — El  dia  quince  de  Diciembre  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno, 
cuando  los  Empleados  del  Estado  dieron  su  ultimo  informe  anual  se  cal- 
culaba que  los  reclamos  existentes  contra  el  Estado  por  gastos  corrientes, 
subián  á  doscientos  noventa  y  cinco  mil  pesos.  Se  verificó  que  esta  suma 
era  demasiado  baja,  y  el  dia  primero  de  Marzo  de  mil  ochocientos  sesenta 
y  dos,  el  Contralor  calculó  que  dichos  reclamos  subian  á  cuatrocientos 
cincuenta  y  cinco  mil,  cuatrocientos  treinta  y  seis  pesos.  En  Diciembre 
de  mil  ochocientos  sesenta  y  uno,  el  Contralor  y  él  Tesorero  recogieron 
todos  los  fondos  que  se  hallaban  en  las  Tesorerías  de  Condado,  al  haber 
del  Estado  á  cuenta  de  los  ajustes  de  Febrero  y  Mayo  de  rail  ochocientos 
sesenta  y  dos,  y  los  pusieron  en  el  Fondo  General,  de  este  modo  adelan- 
tando y  haciendo  uso  de  las  rentas  de  mil  ochocientos  sesenta  y  dos  para 
pagar  las  deudas  hechas  en  el  de  mil  ochocientos  sesenta  y  uno,  y  todavía 
haciéndole  mas  perjuicio  al  Fondo  General  de  mil  ochocientos  sesenta  y 
dos,  por  razón  que  se  requiere,  que  vuelva  á  embolsar  los  fondos  pertene- 
cientes al  Fondo  de  Escuelas,  de  Tierras  Pantanosas,  y  de  Réditos,  los 
cuales  fueron  impropriamente  puestos  en  el  Fondo  General,  en  Diciembre 
de  mil  ochocientos  sesenta  y  uno. 

El  efecto  de  esto,  fué,  que  al  reunirse  la  última  Legislatura,  se  le  dio 
al  Fondo  General  una  apariencia  de  vida,  que  en  realidad  no  poséia,  y 
aun  en  Noviembre  de  mil  ochocientos  sesenta  y  dos,  todavía  quedaban 
sin  pagar  muchos  reclamos  contra  el  Estado,  que  existían  desde  el  año 
anterior. 

En  virtud  del  primer  traslado  del  Fondo  de  Tierras  Pantanosas,  en 
Enero  de  mil  ochocientos  sesenta  y  dos,  los  mas  de  los  Empleados  del 
Estado  recibieron  su  sueldo  por  dicho  mes  de  Enero,  pero  desde  enton- 
ces, hasta  el  último  de  Noviembre  de  mil  ochocientos  sesenta  y  dos — un 
termino  de  diez  meses — los  Empleados  del  Estado,  incluyendo  los  Juec( 
de  la  Suprema  Corte  y  los  de  las  Corles  de  Distrito,  no  recibieron  nada 
y  entonces,  después  de  diez  meses,  recibieron  sa  salario,  solamente  ha* 
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el  primero  de  Jallo  do  mil  ochocientos  sesenta  y  dos.  Los  demás  acree- 
dores del  Estado  sufrieron  igualmente ;  mientras  que  el  Estado,  en  todo 
lo  tocante  á  compras  j  contratas,  afuera  de  los  salarios  debe  pagar  unos 
precios  muy  subidos  para  cubrir  las  pérdidas  de  dos  ó  tres  por  ciento  al 
mes,  á  sus  acreedores  por  retardo  en  el  pago.  Varios  empleados  que  ex 
neceasitaU,  han  obtenido  un  adelanto  de  fondos  sobre  sus  reclamos,  han 
perdido  hasta  el  treinta  por  ciento. 

Esta  ojeada  al  desorden  en  que  se  hallaba  la  hacienda  pública  á  prin- 
cipios y  durante  el  presente  año,  dará  facilidad  para  entender  el  estado 
de  las  entradas  y  salidas,  que  son  como  sigue : 
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ENÍRADAS  EN  LA  TESOllERIA  DEL  ESTADO, 
toesde  el  14  de  Diciembre  de  1861,  luuta  d  14  de  Diciembre  de  1862,  iuctimve. 


Do  donde  recibido. 


Samu. 


Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesororo 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesororo 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Teserero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 
Del  Tesorero 


de  Condado 
de  Condado 
de  Condada 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de.  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
do  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 
de  Condado 


de  Alameda....... 

de  Amador *. 

de  Butte 

de  Calaveras 

de  Coinsa 

de  Contra  Costa 

de  Del  Norte 

de  PJl  Dorado 

de  Fresno 

deHuraboIdt 

de  Klamatb 

de  Lake 

de  Los  Angeles , 

de  Marin 

de  Mariposa 

de  Mendocino 

de  Merced 

de  Montcrey... 

de  Napa 

de  Nevada 

do  Placer 

de  Plumas 

de  Sacramento 

de  San  Bernardino.. 

de  San  Diego 

de  San  Francisco.... 

de  San  Joaquín 

de  San  Luis  Obispo. 

de  San  Mateo 

de  Santa  Barbara.... 

de  Santa  Cruz 

de  Santa  Clara 

de  Shasta 

de  Sierra 

de  Siskiyott 

de  Solano 

deSonoma 

de  Stanislans 

de  Sutter 


Ala  vuolU $1,289,686  25 


«40,636 

87,908 

37,386 

38,384 

13.362 

15;584 

4,884 

91,065 

11.916 

14;567 

6,340 

2,167 

12,860 

7.086 

29,513 

12,996 

12,768 

8,591 

40,894 

58,405 

74,379 

15,348 

119,620 

626 

1,017 

259,260 

59,240 

5,085 

6,216 

4,567 

2,006 

53,435 

22,087 

23,737 

30,247 

49.771 

46,578 

5,592 

13,783 


04 
84 
82 
63 
58 
34 
62 
34 
68 
25 
82 
60 
30 
68 
19 
87 
58 
60 
62 
83 
04 
36 
74 
28 
23 
35 
23 
73 
02 
95 
83 
58 
21 
48 
51 
95 
51 
05 
47 
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De  la  vuelta 

Del  Tesorero  de  Condado  de  Tehama 

Del  Tesorero  de  Condado  do  Trinity 

Del  Tesorero  de  Condado  de  Tillare 

Del  Tesorero  de  Condado  de  Tuolumne 

Del  Tesorero  de  Condado  de  Yolo 

Del  Tesorero  de  Condado  de  Yuba 

Del  Secretario  de  Estado 

Del  Tesorero  de  Estado,  Rédito  de  Bonos 

Del  Ayudante-General 

Del  Superintendente  Emigración 

Del  Inspector  de  Sellos 

Del  Registrador  de  la  Oficina  de  Tierras  del  Estado. 

Por  Sellos 

Por  Licencias  para  Pescar 


Total  de  las  Entradas 

Sama  en  Caja  el  14  Diciembre  de  1861. 


Total , 


•I 


,289,685  25 

17,043  39 

23,718  55 

11,226  40 

36,959  95 

19,416  75 

65,581  79 

5,255  00 

6,317  50 

645  00 

4,409  10 

612  00 

1,361  75 

62,374  93 


$1,544,607  36 

489,784  48 


$2,034,391  84 
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SALIDAS 

Desde  el  14   de  Diüiemhre  de   1861,   hcuita  el   14   de   Diciembre  de   1862) 

inclusive. 


DESPACHO  DEL   GOBERNADOR. 

Sueldo  del  Gobernador 16,472  21 

Sueldo   del   Gobernador  como  Miembro  de  la 

Junta  de  Examinadores  de  1861 600  00 

Sueldo  del  Secretario  Privado  del  Gobernador...  8,193  80 

Sueldo  del  Escribiente  del  Gobernador 750  00 

Sueldo  del  Escribiente  de  la  Junta  de  Comisio- 
nados del  Capitolio 836  00 

Sueldo  del  Escribiente  de  la  Junta  de  Examin...  1,150  00 
Sueldo  del  Escribiente  de  la  Junta  de  Comisio- 
nados de  Sellos 250  00 

Eventualidades  particulares  del  Gobernador 4,328  80 

Eventualidades  del  Gobernador 236  59 

Alquiler  de  las  Salas  del  Gobernador 4s7  50 

Portero  del  Gobernador 700  00 


Total. 


DESPACHO  DE  LA  SECRETARIA  DE  ESTADO. 

Salario  del  Secretario 13,750  00 

Salario  del  Secretario  como  Miembro  de  la  Junta 

de  Examinadores  de  1861 500  00 

Salario  de  los  Escribientes 6,210  00 

Salario  del  Escribiente  para  los  Sellos 3,800  00 

Salario  del  Escribiente  de  los  Comis.  de  Sellos...  1,400  00 

Salario  del  Portero 219  30 

Eventualidades 269  25 

Correo  ....t 454  72 


Total. 


DESPACHO  D1EL  CONTRALOR. 

Salario  del  Contralor W,749  99 

Salario  del  Contralor  como  Miembro  de  la  Junta 

de  Examinadores  de  Guerra  de  1861 600  00 

Salario  del  Diputado  Contralor 2,850  00 

Salario  de  los  Escribientes 9,881  67 


A  la  vuelta . 


«19,404  90 


«16,608  28 


•86,008  18 
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Balidas — Continuación. 


De  laTuelta 

Salario  del  Escribiente  de  Sellos i $8,006  67 

Salario  del  Portero 205  66 

Gastos  de  Correo  y  Expreso ♦..!.* 1,000  00 

Enjuiciamiento  de  Delincuentes 1,042  65 

Gustos  eventuales  *..• 391  78 

ToUl '. ••• 

DESPACHO  DEL  TESORERO* 

Salario  del  Tesorero $8,749  99 

Salario  del  Tesorero  como  Miembro  de  la  Junta 

de  Examinadores  de  Guerra  de  1861 600  00 

Salario  de  Escribientes 6,920  50 

Salario  de  un  Sereno 2,300  00 

Salario  de  un  Portero 150  00 

Gastos  eventuales « 806  99 

Gastos  de  Compostura  de  Oficina 480  00 

Para  Cancelar  y  Eegistrar  fianzas  de  1861........  1,200  00 

Total • 

DESPACHO  DEL  PROGURADOR-OENERAL. 

Salario  del  Procurador-tíeneral $8,011  10 

Salario  del  Procurador-General  como  Miembro 

de  la  Junta  de  Examinadores  de  1861 *  750  00 

Salario  del  Escribiente .• 750  00 

Salario  del  Portero 87  50 

Alquiler  de  Oficina 280  00 

Gastos  eventuales * •• •  129  44 

Total 

DESPACHO  DEL  ATUD ANTE-GENERAL. 

Salario  del  Aj^udante-General • * $2,183  81 

Salario  de  Escribientes *.* 8,525  00 

Alquiler  de  Oficina 320  00 

Gastos  eventuales ^^^  ^ 

Paco  de  Tropas  en  San  Francisco  en  1856 10,187  84 

Portero t. _^1(^00 

Total i • 

DESPACHO  DEL  AGRIMENSOR-OENeRAL. 

Salario  del  Agrimensor-General $2,000  37 

A  la  vuelta 


$86,008  18 


$22,728  17 


$15,707  48 


$5,008  04 


$17,318  84 


$96,770  21 
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Salidas— Continuación. 


De  la  vuelta 

Salario  del  Dibujados $2,120  00 

Salario  del  Escribiente 760  00 

Alquiler  de  Oficina 360  00 

Portero  de  Oficina 300  00 

Gastos  eventuales 190  16 

Compra  de  Mapas  del  Agrim.-6en.  de  los  E.  U..  660  00 

tor  Copiar  Mapas  del  Agrim.-GeU.  de  los  B.  U..  600  00 

Salario  como  Begis.  de  la  Oficina  de  Ter.  del  Est  1,772  62 

Salario  de  Escribientes 6,016  00 

Gastos  eventuales % 609  63 

Gastos  de  Escribientes. 600  00 


Total, 


SÜPEKINTENDENTE  DE  ÍNSTRUCCIOK  PUBLICA. 

Salario  del  Superintendente $3,489  97 

Salario  del  Escribiente 3,100  00 

Alquiler  de  Oficina 210  00 

Gastos  de  Correo  y  Expreso 1»9  76 

Enseres  de  Escrit.  maters.  de  hacer  fuego  y  luces  223  46 


Total- 


BIBLIOTECA  DEL  ESTADO. 

Salario  del  Bibliotecario $2,600  00 

Salario  del  Portero 864  00 

Gastos  eventuales. 323  14 

Gastos  de  Correo  y  Expreso 146  89 

Alquilerde  Salas 499  99 

Armazón  y  Muebles 300  00 

Por  Ee-Empastar  Libros 556  60 


Total 


COitTE  SUPREMA. 

Salario  de  tres  Jueces $18,999  99 

Salario  del  Bailo V  480  00 

Salario  del  Portero 449  00 

Salario  del  Secretario 2,650  00 

Salario  del  Eelator 3,999  99 

Alquiler  de  Salas 1,333  33 

Dictámenes  déla  Corte  Supi'ema 4,000  00 

Gastos  eventuales 483  36 


Total. 


A  la  vuelta.. 
2 


$96,770  21 


$15,777  78 


$7,213  19 


$5,190  62 


$32,295  82 
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Salid  A8-^Con  ti  D  uaciotí . 


Dé  lá  vuelta ,. 

CORTES  DE  DISTRITO. 

Salario  de  diez  y  siete  Jueces... $75,972  34 

Total 

SENADO. 

Dietas  y  viáticos  del  Teniente-Gobernador  y 

Senadores $35,961  00 

Pago  de  Empleados  y  Escribientes 9,391  00 

Gastos  de  Correo  y  Expreso 1,075  00 

Gastos  eventuales.....* 5,705  09 

Total 

ASAMBLEA. 

Dietas  y  viáticos  do  los  Miembros. $72,117  00 

Pago  de  Empleados  V  Escribientes 9,707  00 

Gastos  do  Correo  y  Expreso 2^050  00 

Gastos  eventuales , 6,493  47 

Total 

CÁRCEL  DEL  ESTADO. 

Para  el  Sostenimiento  de  la  Cárcel  del  Estado...  $35,080  25 
Por  la  Conducion  de  Presos 9,242  24 

Total 

IMPRENTA. 

Gastos  de  Imprenta  y  Anuncios  Oficiales. $58,034  02 

Por  Traducir  las  Leyes  al  Espafiol 2,000  00 

Total 

CASA  Del  estado. 

Enseres  de  Escritorio,  materiales  de  hacet  fbego 

y  luces $12,987,80 

Alquiler  de  la  Casa  del  Estado 7,200  00 

Total 

A  la  vuelta. «....«...#. ...... 


8157,247  62 


$75,972  34 


$52,132  09 


$90,367  57 


$44,822  49 


$60,034  02 


$20,187  80 


$500,263  93 
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Salidas — Continuación. 


De  la  vaelta. 


CAPITOLIO. 

Construcción  del  Capitolio  de  Estado 833,580  69 

Total 

BIENES  DE  DIFUNTOS. 

Herederos  de  De  Leeurr 82,286  67 

Total 


VARIOS. 


Por  establecer  el  lindero  del  Oriente 82,400  00 

Gastos  de  pleites  en  los  cuales  el  Estado  es  parte  2,336  03 

Reconocimiento  Geológico 10,000  00 

Salario  de  Inspectores  de  Sellos 1,306  72 


Total. 


DONATIVOS. 

Mejoras  en  los  Terrenos  para  Ganados 4»,.  810,000  00 

Sociedad  de  Agricultura  del  Estado 6,000  00 

Sociedades  de  Agricultura  de  Distrito  y  Condado  3,700  00 

Sostenimiento  do  la  Casa  de  Locos 49,000  00 

Salario  del  Medico  Residente 6,000  00 

Salario  del  Medico  que  visita 8,000  00 

Asilo  de  Huérfanos  Católicos  en  Los  Angeles....  1,000  00 

Asilo  de  Huérfanos  Católicos  en  San  Francisco»»  6,60u  00 

Asilo  de  Huérfanos  Protestantes  en  San  Francisco  6,600  00 
Construcción  de  edificio  para  los  Sordos,  Mudos 

y  Ciegos 4,838  00 

Educacn.  y  Sosten,  de  los  Sordos,  Mudos,  y  Ciegos  3,604  17 

Construcción  de  la  Escuela  de  Reforma  del  Estado  22,048  72 

Sosten,  de  la  Escuela  de  Reforma  del  Estado....  61  71 

Casa  de  Ebrios 2,000  00 

Mejoras  en  el  Cementerio  del  Estado 600  00 

Telégrafo  de  California  y  Terrestre 6,000  00 


Total . 


SOCORRO. 

Leyes  beneficiadas,  etc 821,288  62 

Total 

A  la  vuelta 


8600,263  93 


833,680  69 


82,286  67 


816,042  75 


8126,742  60 


821,288  62 
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Salidas — Continuación. 

De  la  vuelta « <<.... 

ESCUELAS. 

Para  el  Sostenimiento  de  las  Ec^cüelas  Comunales  $75,290  84 
Total - 

TERRENOS   ESCOLARES. 

Por  fiónos  del  Estado  para  el  Fondo  de  Escfuelas  $36,215  00 

Total , 

HOSPITALES — (Condados.) 

Para  beneficio  de  los  Enfermos *...    $2,157  71 

Total 

BIBLIOTECA  DEL   ESTADO. 

Para  varios  gastos $6,982  89 

Total 

RÉDITOS  SOBRE  BONOS  DE  1857. 

Para  el  Pagamento  de  Cupones $891,387  50 

Total 

RÉDITOS  SOBRE  BONOS  DE  1860. 

Para  el  Pagamento  de  Cupones $25,995  88 

Total 

TERRENOS  I^ANTANOSOS. 

Beclamacion  de  Terrenos PantanososéInundado8$58,846  63 
W.  H.  Parks,  Comisionado  á  Washington 5,000  00 

Total  

CONTRIBUCIÓN   EEDERAL. 

Contribución  Federal $68,839  81 

Total 

Total  de  las  Salidas 

Digitized  by  ^ — 
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175,290  34 


136^15  00 


«2,157  71 


$6,982  39 


$391,387  50 


$25,995  88 


$63,846  63 


$63,889  31 


$1,366,919  92 
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Saldos  en  Caja  el  U 
de  Diciembre,  18«2 

8103,420  65 

60,252  37 

7,066  67 

1,852  79 

134,930  85 

871  07 
199,140  75 

25,415  20 

100  98 

589  55 

233  27 

184,647  92 

$068,471  92 
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TJni^  gran  parte  de  los  pagos  antecedentes  fueron  ocasionados  antes  de  la 
inauguración  del  presente  Gobernader,  y  actualmente  los  gastos  de  la 
mayor  parte  de  las  encinas  del  Estado,  están  considerablemente  dis- 
muidos. 

Por  demplo,  durante  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno  los  gastos 
de  la  oficina  del  Secretario  de  Estado  fueron  : 


Salario  del  Secretario  de  Estado 

Salario  del  Secretario  de  Estado  como  Comisionado  del  Ca 

pitolio 

Salario  del  Secretario  de  Estado  como  miembro  de  la  Junta 

de  Examinadores 

Salario  de  Escribientes 

Salario  del  Portero , 

Salario  de  Escribiente  de  Sellos 

Eventualidades 

Por  Copiar  Leyes,  etc ... 

Total 


13,500  00 

1,000  00 

1,000  00 
6,000  00 

225  00 
2,400  OÓ 

800  00 
1,300  00 

«15,725  00 

Para  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos  los  gastos  3on  : 


Salario  del  Secretario  de  Estado 

Salario  de  Escribientes 

Salario  del  Portero 

Eventualidades 

Escribiente  de  Sellos 

Por  Copiar  Leyes,  etc 

Total 


14,000  00 

8,600  00 

158  00 

150  00 

2,400  00 

450  00 

$10,758  00 


Lo  cual  demuestra  una  diminntcion  de  cerca  de  treinta  y  tres  por 
ciento. 

DEUDA  DEL  ESTADO. 

La  Deuda  del  Estado  es  como  sigue : 


Bonos  de  1857 «8,727,500  00 

Bonos  de  lííOO 198,500  00 

Adeudado  al  Fondo  de  Escuelas,  sobre  ventas  475,520  00 

Adeudado  al  Fondo  de  Escuelas,  por  réditos...  60,433  70 
Beclamos  en  circulación,  según  informes  obte- 
nidos por  el  Contralor,  1  de  Diciembre  de 

1862 , 489,780  00 


Total  de  la  deuda  civil ,.„,„.„.,.mm.^.....,....,....,..„.»4,W1  J33  70 
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Adeudado  sobre  bonos  de  guerra  y  capones  girados  antes 
de  1857,  estimados  en , 

Adeudado  sobre  bonos  de  guerra  desde  1857,  pagaderos 
cuando  sean  apropriados  por  el  Congreso 

Cantidad  reconocida  por  la  Junta  de  Guerra,  sin  fianzas.. 

Total  de  la  deuda. 


9220,000  00 

338,930  01 
68,621  05 


»5,569,2S4  76 


lios  entradas  del  Estado^  durante  los  dos  últimos  años  no  han  sido  sufi- 
cientes para  pagar  los  gastos  corrientes,  y  se  debe  inventar  un  modo 
eficaz  para  obtener  los  fondos  necesarios. 

La  contribución  del  invierno  pasado,  sobre  los  Chinos  no  salió  bien. 
Las  licencias  para  pescar  que  debian  de  pagar  los  Chinos  no  produjeron 
el  dinero  que  se  anticipaba  el  invierno  pasado,  y  aunque  desde  entonces 
se  ha  nombrado  un  nuevo  Becaudador,  no  ha  producido  ningún  cambio 
en  la  Tesorería  de  Estado. 

•  La  contribución  de  emigrantes,  recaudada  y  entregada  por  el  Superin- 
tendente de  Emigración,  durante  el  año  que  ha  pasado,  produjo  sola- 
mente cuatro  mil  cuatrocientos  nueve  pesos  y  diez  centavos. 

Los  Inspectores  de  sellos,  durante  el  año  que  acaba  de  pasar,  no  entre- 
garon á  la  Tesoreria  del  Estado  mas  que  seiscientos  dos  pesos,  que  no 
son  bastantes  para  pagar  sus  gastos. 

Asi,  parece  que  los  varios  proyectos  para  llenar  el  Tesoro  sin  au- 
mentar las  contribuciones,  han  s&lido  mal  y  no  han  alcanzado  su  fin,  y  es 
probalemente  tan  verdadero  con  los  Estados,  como  con  los  individuos, 
que  se  debe  de  hacer  frente  á  cualquiera  déficit,  pagando  al  instante 

f^or  medio  de  una  contribución  adicional  sobre  los  principales  ramos  de 
as  rentas. 

Por  falta  de  no  haber  aumentado  las  contribuciones  el  año  pasado,  el 
Estado  ha  sido  obligado  á  comprar  todo  lo  que  necesitaba  á  un  precio 
mas  sueldo  que  si  hubiera  pagado  al  contado,  y  los  empleados  del  Estado 
han  perdido  del  diez  al  treinta  por  ciento  sobre  le  que  justamente  les 
venia. 

La  casa  de  Locos  ha  sido  obligada  á  hipotecar  sus  asignaciones  de 
muchos  meses  adelantados,  para  obtener  fondos,  al  dos  por  ciento  al  mes 
de  rédito ;  y  los  Directores  de  la  Prisión  del  Estado  no  han  podido  econo- 
misar  como  podrían  haberlo  hecho  si  hubieran  tenido  dinero  al  contado. 
Mírese  donde  se  quiera,  las  pruebas  son  bastantes  para  demostrar  cuan 
dañoso  es  el  sistema  que  el  Estado  lleve  un  crédito  indefinido  que  se 
estiende  de  tres  á  quince  meses. 
/ 

ASIGNACIONES. 

Esto  no  es  causado  por  un  aumento  en  los  gastos  de  este  año,  porque 
las  asignaciones  aparte  de  las  asignaciones  de  las  Tierras  Pantanosas 
fueron : 


En  1859.. 
En  1860.. 
En  1861.. 
En  1862., 


$894,635  90 

1,253,841  68 

870,868  55 

750,260  71 
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'  Lq  que  demuestra  un  gran  rebajo  para  este  año,  comparado  con  los 
años  anteriores. 

Lo  que  hay,  es  que  las  lientas  del  Estado  no  son  suficientes,  y  si  no  se 
aumentan,  bien  pronto  deberemos  someter  al  pueblo  otra  ley  de  consoli- 
dación. La  alternad V  es,  que  la  Legislatura  no  dure  mas  que  sesenta 
dias,  que  no  se  hagan  donativos,  y  que  el  Gobierno  se  tenga  simplemente 
a  la  administración  de  las  leyes,  ó  que  se  repudie  la  deuda. 

RECAUDACIÓN   DE   CONTRIBUCIÓN. 

El  empadronamientQ  de  los  bienes  de  este  Estado,  demuestra  un  valor 
de  ciento  sesenta  millones,  trescientos  sesenta  y  nueve  mil,  setenta  y  un 
poso  y  ochenta  y  un  centavo.  Sobre  esto,  el  impuesto  es  de  sesenta  y 
dos  centavos  sobre  cada  cien  pesos,  y  rebajando  el  veinte  y  cinco  por 
ciento  por  gastos  de  valuación  y  recaudación,  la  entrada  deberla  de  ser, 
setecientos,  noventa  y  cinco  mil  doscientos  ochenta  y  ocho  pesos  y  veinte 
V  cinco  centavos;  pero  según  me  da  parte  el  Contralor,  hasta  ahora  no 
han  entrado  mas  que  trescientos  veinte  y  nueVe  mil  novecientos  diez  y 
nueve  posos  y  ochenta  y  tres  centavos. 

El  impuesto  para  pagar  la  cuota  nacional,  es  de  quince  centavos  sobre 
cada  cien  pesos  y  deberia  de  dar  doscientos  cuarenta  mil  quinientos  cin- 
cuenta y  tres  pesos  y  sesenta  centavos ;  pero  el  Contralor  demuestra  sol- 
amente setenta  y  nueve  mil  ochocientos  diez  y  nueve  pesos  y  treinta  y 
un  centavo,  que  hayan  entrado  hasta  ahora.  '  ' 

Los  que  votaron  en  este  Estado  en  las  elecciones  do  mil  ochocientos 
sesenta  y  uno,  fueron  ciento  diez  y  nueve  mil,  y  ademas  muchos  otros 
(Chinos  y  estrangeros)  pagan  el  impuesto  de  Capitación  de  modo  que 
como  ciento  treinta  mil  personas  deberían  de  pagar  una  capitación  do 
dos  pesos  por  persona  para  la  Contribución  Nacional,  y  rebajando  el  veinte 
por  ciento  por  gastos  y  perdidas,  la  entrada  libre  deberia  ser,  doscientos 
ocho  mil  pesos;  pero  el  Contralor  encuentra  que  el  Estado  no  ha  recibido 
sino  ciento  seis  mil  ochocientos  setenta  y  cinco  pesos  y  cuarenta  y  siete 
centavos  para  el  impuesto  de  Capitación  Nacional. 

Como  es  esto  ?  Habrán  formado  a  caso  nuestros  Eecaudadores  una 
conspiración  para  no  recaudar  la  Capitación  Nacional,  ó  sera  el  pueblo 
desleal  hasta  el  numero  de  cincuenta  mil. 

LIBRANZAS  DEL  OONTRALOR. 

Una  ley  de  la  Le^slatura  prohibía  al  Contralor  de  espedir  libranzas  & 
menos  que  no  existiesen  fondos  suficientes  para  pagarlos.  De  modo  que 
los  acreedores  tienen  como  prueba  d^  la  deuda,  solamente  sus  reclamos 
reconocidos,  y  al  venderlos  dan  un  poder — cuyos  poderes  se  acumulan,  en 
las  oficinas  del  Contralor  y  Tesorero,  hasta  un  numero  inconveniente,  y 
sin  ningún  provecho  verdadero.  Si  se  espidiesen  libranzas  por  todos  los 
reclamos  reconocidos,  la  cosa  seria  mas  simple  y  facilitaría  su  recauda- 
ción por  los  acreedores. 

La  causa  inmediata  de  tal  prohibición  fué,  que  las  leyes  de  asignación 
anual  contenían  tales  disposiciones  para  las  asignaciones  bajo  dichas  leyes, 
mientras  que  para  las  otras  asignaciones  particulares  libres  de  dicha  con- 
dición, al  momento  se  espidieron  y  se  archivaron  libranzas  dándoles  de 
este  modo  un  carácter  como  de  reclamos  preferidos.  Que  se  abrogue 
dicha  prohibición  de  la  última  sesión  y  que  se  deje  de  interpolarla  en 
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toda  ley  do  asignación  j  se  romodiariD  estos  daños,  poniendo  4  todos  los 
acreedores  sobre  un  pié  igual,  cuyos  reclamos  deberán  de  ser  pagados 
conforme  so  vayan  venciendo.  Para  el  Estaco  esto  es  indiferente ;  sos 
deudas  pueden  tan  bien  estar  bajo  forma  de  libranzas  como  bajo  form» 
do  reclamos  reconocidos. 

Bajo  la  ley  militar  de  la  última  sesión,  los  Auditores  militares  deben 
acordar  todos  los  gastos  bajo  la  ley  militar,  sin  que  la  suma  sea  limitada 
y  pagadera  del  fondo  general. 

Bujo  esta  ley,  todavía  no  se  ha  tirado  ninguna  suma;  pero  la  Junta 
Militar  tiene  un  poder  sin  limites  para  girar  contra  el  Tesoro,  este  poder 
debe  de  haber  sido  dado  con  inadvertencia ;  porque  pone  los  fondos  del 
Estado  enteramente  á  la  disposición  del  Departamento  Militar. 

En  la  última  sesión  de  la  Legislatura  no  se  hizo  ninguna  asi^acion 
para  llevar  los  presos  á  la  Prisión  del  Estado,  y  los  Alguaciles  Mayores 
de  los  condados  tienen  que  hacer  este  servicio,  haciendo  mucho  gasto  sin 
que  este  proveído  el  pago  de  ello. 

Hasta  ahora  la  asignación  ha  sido  de  veinte  y  cinco  mil  pesos  al  aSo. 

FONDO   ESCOLAR — ^PRINCIPAL. 

Según  fué  espuesto  á  la  Legislatura  en  su  última  sesión,  se  le  debe  al 
Fonde  Escolar  como  principal  por  tierras  vendidas  por  libranzas  del 
Contralor,  atcriormente  al  mil  ochocientos  cincuenta  y  ocho,  la  suma  de 
cuatrocientos  setenta  y  cinco  mil  quinientos  veinte  pesos,  cuya  deuda  es 
tan  sagrada  como  cualquiera  otra  comprendida  por  la  ley  do  consolida- 
ción dé  mil  ochocientos  cincuenta  y  siete,  y  no  fué  consolidada  entonces, 
simplemente  por  temor  de  hacer  parecer  la  deuda  del  Estado  demasiado 
enorme.  Sena  bueno  y  justo  que  se  prove3^ese  al  pagamento  final  del 
principal  de  esta  deuda  al  Fondo  Escolar.  Se  pudiera  someter  al  pueblo 
una  ley  de  consolidación,  pero  yo  soy  do  opinión  que  el  método  que  yo 
habia  propuesto  anteriormente,  es  mejor,  a  sabor  ''siempre  que  sean  re- 
dimidos algunos  bonos  de  U  deuda  civil  consolidada  del  Estado,  según 
lo  dispuesto  por  las  leyes  de  consolidación,  dichos  bonos  representando 
la  suma  do  cuatrocients  setenta  y  cinco  mil  quinientos  veinte  pesos  no 
serán  cancelados,  pero  serán  puestos  en  el  Fondo  Escolar,  y  serán  con- 
servados de  la  misma  manera  y  con  el  mismo  efecto  que  los  bonos  com- 
prados directamente  para  el  dicho  Fondo  Escolar."  Esto  pagará  poco  á 
poco  el  principal  del  Fondo  Escolar,  sin  añadir  mas  al  valor  nominal  de 
nuestras  deudas  consolidadas.  Pendiente  esto  método,  el  Estado  debería 
asignar  anualmente  á  las  Escuelas  el  interés  debido  sobre  el  príncipal 
que  aun  no  haya  sido  convertido  en  bonos,  conforme  se  ha  hecno  hasta 
ahora.  * 

FONDO  ESCOLAR — RÉDITO. 

En  Mayo  pasado  fué  asignada  la  suma  de  treinta  y  cuatro  mil  doscien- 
tos noventa  y  cuatro  pesos  y  cuarenta  centavos,  por  rédito  debido  &  las 
Escuelas  por  los  años,  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  ocho,  de  mil  ocho- 
cientos cincuenta  y  nueve,  de  mil  ochocientos  sesenta  y  de  mil  ochocien- 
tos sesenta  y  uno.  Do  esta  suma,  solamente  la  mitad,  diez  y  siete  mil 
ciento  cuarenta  y  siete  pesos  y  veinte  centavos,  ha  sido  pagada;  el  resto 
todavía  queda  á  pagar. 

Cuando  se  considera  que  este  rédito  es  tan  justamente  debido  como  el 
rédito  de  los  bonos  del  Estado,  y  que  debería  do  ser  pagado  tan  puntual- 
mente como  este,  el  haber  faltado  á  pagarlo  no  hace  ningún  crédito  ni  al 
orgullo  ni  al  honor  del  Estado. 
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También  en  Mayo  pasado  se  asigno  la  sama  de  treinta  y  tres  mil  dos- 
cientos ochenta  y  seis  pesos  y  cuarenta  centavos,  para  pagar  el  rédito 
debido  á  las  Escaelas  para  el  año  de  mil  ochocientos  sesenta  y  dos,  poro 
de  esta  nada  ba  sido  pagado.  Los  términos  de  que  se  hace  uso  en  estas 
asignaciones  no  son  correctos  siempre  que  lo  señalan  como  el  rédito  de- 
bido  ai  Fondo  Escolar  para  ciertos  años  fitcales,  cuando,  verdaderamente 
el  rédito  comienza  el  dia  primero  de  Esero  de  cada  año;  y  la  última 
asignación,  ya  mencionada  es  para  el  año  mil  ochocientos  sesenta  y  dos, 
y  no  para  el  Decimocuarto  Año  Fiscal. 

DEUDA  DE   GUERRA  DESDE  EL   MIL   OCHOCIENTOS  CINCUENTA  T  SIETE. 

Los  Bonos  de  Guerra  espedidos,  por  este  Estado  en  virtud  de  la  Ley  de 
mil  ochocientos  cincuenta  y  siete,  y  de  las  Leyes  enroendatorins  á  esta, 
suben  al  valor  de  trescientos  treinta  y  ocho  mil  novecientos  treinta  pesos 
y  un  centavo,  pagaderos,  sin  rédito,  cuando  el  Congreso  asigne  los 
medios  para  ello. 

En  Marzo  do  mil  ochocientos  sesenta  y  uno,  el  Congreso  hizo  una 
asignación  do  cuatrocientos  mil  pesos  para  los  gastos  de  Tos  hostilidades 
de  Tos  Indios,  y  conforme  á  la  ley  de  nuestro  Estado,  del  seis  de  Mayo  de 
mil  ochocientos  sesenta  y  uno,  los  comisionados  de  la  Deuda  de  Guerra, 
(Denver  y  Smith,)  y  su  Secretario,  (Phelan)  fueron  &  Washington,  con 
todos  los  comprobantes  entonces  en  su  poder,  para  dar  cuenta  á  los  em- 
pleados del  Departamento  de  la  Tesorería  de  los  Estados  Unidos,  y  para 
recibir  en  virtud  de  dicha  asignación  el  pago  de  cuanto  fuera  posible  de 
dichos  bonos  y  de  los  londos  reclamados  per  este  Estado.  El  Señor 
Phelan,  Secretario  de  dichos  comisionados  llego  al  Sacramento,  el  dia 
tres  de  Setiembre,  de  mil  ochocientos  sesenta  y  dos,  y  el  dia  cinco  de 
Setiembre  de  mil  ochocientos  sesenta  y  dos,  me  entrego  un  estado  auten- 
tico del  ajuste,  hasta  entonces  hecho,  con  los  Estados  Unidas.  El  em- 
pleado Auditor  de  los  Estados  Unidos  exigia  que  fuesen  presentados  los 
comprobantes  originales,  no  considerando  como  prueba  suñciente  los 
bonos  espedidos  por  el  Estado  de  California;  y  lo  que  sucedió  fué,  que 
la  Junta  do  Guerra  do  California  había  acordado  muchos  reclamos,  y  que 
se  habían  espedido  muchos  bonos,  que  los  Estados  Unidos  no  quiere 
pagar. 


Los  Bonos  emitidos  son 

Certificados  y  reclamos  acordados,  pero  por  los  cuales  no 

se  han  emitido  bonos ^ 

Cantidad  pagada  por  California  y  asignaciones  no  pagadas 

Haciendo  un  total  de 

T  la  cantidad  concedida  por  los  Estados  Unidos  es  solo  ., 


$338,930  01 

68,621  05 
156,207  85 


8563,758  91 


$229,987  67 


Asi  es  que  el  Estado  ha  pagado  dinero  y  emitido  bonos  y  certificados 
por  la  suma  de  trescientos  treinta  y  tres  mil,  setecientos  setenta  y  un 
pesos  y  veinte  y  cuatro  centavos  mas  de  la  que  concedió  los  Estados 
Unidos.  La  dicha  suma  concedida  por  los  Estados  Unidos  de  dos  cien- 
tos veinte  y  nueve  mil  novecientos  ochenta  y  siete  pesos  y  sesenta  y  siete 
centavos,  se  espera  que  liquidará  la  suma  de  cuatro  cientos  cuarenta  y 
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niieve  rail  -seis  eientos  cinco  pesos  y  setenta  y  cuatro  centavos,  dejando 
nn  balance  que  no  está  proveído,  el  que  monta  á  la  soma  de  ciento  caloree 
mil  ciento  cincuenta  y  tres  pesos  y  diez  y  siete  centavos. 

Sin  embargo  deque  esos  oonos  y  certitícados  no  son  nominalmente  un 
cargo  directo  contra  la  Tesorería  del  Estado,  no  obstante  ninguna  per- 
sona versada  en  la  liistoria  de  los  dichos  reclamos,  dudará  qae  finalmente 
.  el  £stado  tendrá  que  pagar  todos  aquellos  bonos  y  certificados  que  no  han 
sido  proveídos  por  los  Estados  Unidos.  Ai  menos  existe  esta  apariencia 
de  derecho,  en  qne  el  Estado  pague  estos  bonos  y -certificados :  él  ha 
establecido  una  Junta  de  Examinadores  de  gastos  de  Guerra,  quienes 
autoriisan  el  pago  de  tales  reclamos,  y  emiten  sus  correspondientes  cer- 
tificados. En  virtud  de  esos  certificados  el  Tesorero  está  requerido  de 
emitir  bono»,  los  que  el  Contador  está  requerido  también  de  rubricar,  y 
el  Gobernador  de  firmar  y  estampar  sobre  ellos  el  gran  sello  del  Estado. 
Los  bonos  emitidos  con  este  conjunto  de  autoridad  y  formalidades  se 
presentan  en  el  mercado,  y  caen  en  manos  de  inocentes  compradores? 
Es  acuso  todo  esto  el  objeto  do  una  gran  farsa  ?  y  que  las  victimas  de  la 
chanza  sean  los  compradores  del  papel  qne  lleva  impreso  todos  los  requi- 
sitos y  formalidades  que  usualmente  indican  una  verdadera  obligación  de 
la  fe  del  Estado  ?  La  Junta  y  los  oficiales  del  Estado  al  acordar  estos 
reclamos,  y  al  emitir  sus  correspondientes  bonos,  obran  compelidos  por 
ley,  y  por  lo  tanto  sugiero  el  que  se  revoquen  ó  que  se  haga  una  gran 
nioilifíeacion  á  estas  leyes,  de  manera  que  en  adelante,  la  Junta  de  Guerra 
no  apruebe  reclamos  que  no  fuesen  pagados  por  el  Gobierno  de  los  Es- 
tados Unidos. 

La  suma  aprobada  y  concedida  por  los  Estados  Unidos,  ¿  saber :  dos 
eientos  veinte  y  nueve  mil,  novecientos  ochenta  y  siete  pesos  y  setenta  y 
siete  centavos,  queda  distribuida  como  sigue. 


Al  Estado  por  pagos  al  contado 

Sobre  Bonos 

Sobre  certificados  y  reclamos  aun  no  emitido  sus  bonos.. 

Total 


$76,538  25 

126,338  92 

27,110  50 


$229,987  67 


Desde  que  el  Señor  Phelan  regreso  en  Setiembre  último,  ha  estado 
continuamente  ocupado  en  calcular  y  distribuir  las  sumas  concedidas  por 
los  Estados  Unidos. 

Esto  no  ha  sido  una  obra  ligera,  pues  muchos  de  los  certificados  emiti- 
dos por  la  Junta  de  Guerra  fueron  solamente  concedidos  en  parte,  y 
muchos  otros  fueron  rechazados,  y  un  gran  número  de  los  bonos  se  emi- 
tieron sobre  mas  de  un  certificado,  asi  es  que,  en  algunos  casos,  una 
parte  del  bono  es  pagadera,  y  el  balance  de  ningún  valor;  del  mismo 
modo  algunos  de  los  certificados  no  tienen  bonos,  y  las  conceciones  hechas 
sobro  ellos  tienen  que  reservarse  del  total  de  las'conceciones  sobre  bonos; 
y  en  algunos  casos,  los  Estado .  Unidos  ha  concedido  mas  de  loque  el 
Estado  ha  emitido  certificados  por  ello;  asi  es  que  todo  tomado  junto, 
la  elaboración  de  este  asunto  ha  sido  una  obra  penosa  y  difieil,  sin  lo 
cual,  seria  imposible  hacer  el  pago  correspondiente  de  las  sumas  conce- 
didas. Esta  obra  que  aun  no  esta  completada,  la  ha  tomado  á  su  cargo 
el  Señor  Phelan  esperando  que  la  Legislatura  le  concederá  una  compen- 
sación adecuada,  y  con  empeño  recomiendo  que  le  sea  concedida,  pues 
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sin  la  ayuda  do  sas  labores,  seria  impracticable  el  hacer  los  pagos,  á  lo 
menoHi,  ha^ta  que  no  ee  volviesen  ú  hacer  computes  semejantes,  lo  cual 
seria  obra  de  varios  meses. 

La  ley  del  Con<rre80  que  hace  la  asignación  de  la  cual  debe  pagarse  la 
díciin  8um:i  de  los  ciento  vehite  y  nueve  mil  novecientos  ochenta  y  siete 
pesos  y  sesenta  y  siete  centavos,  provee  que  sea  pagada  en  bonos  de  seis 
.por  ciento;  desde  entonces  se  h:i  pasado,  (en  Febrero, de  mil  ochocientos 
sesenta  y  dos.)  la  ley  que  decreta  la  emisión  de  billetes  (Legal  Tender 
Notes)  y  ios  Estados  Unidos  pueden  p^gar  <*on  los  dichos  billetes  todas 
sns  obligaciones.  Después  de  haber  sido  notificado  de  la  concecion 'de 
los  dichos  doscientos  veinte  y  nueve  mil  novecientos  ochenta  y  sJeto 
pesos  y  sesenta  y  siete  centavos,  hice  un  arreglo  con  el  Express  de  Wells, 
Fargo  y  Ca's  de  conducir  de  Washington  á  California  los  bonos  que  se 
esperaba  que  fuesen  pagados  sobre  dicha  concecion,  y  que  la  compensa- 
ción de  Wells,  Fargo  y  Ca.  la  determinase  la  Legislatura.  No  había  otro 
modo  que  me  i'uese  conocido  por  el  cual  pudiese  ti-ansferirse  la  suma  con- 
cedida á  la  Tesorería  del  Estado;  y  tan  luego  que  Wells,  Fargo  y  Oa. 
haga  su  entregji,  al  Tesorero  del  Estado,  de  los  doscientos  veinte  y 
níuove  mil  novecientos  ochenta  y  siete  pesos  y  sesenta  y  siete  centavos 
en  bonos  ó  billetes  de  los  Estados  Unidos  la  Legislatura  debe  conceder 
por  ello  una  compensación  liberal. 

Si  se  mandasen  bonos,  no  seria  necesario  asejgrurarlos  de  riesgos  de 
ffucrra,  pues  en  caso  de  perderse,  pueden  espedirse  duplicados,  pero  si 
los  Estados  Unidos  pagase  en  billetes,  entoneles  el  seguro  viene  á  ser  in- 
dispensable para  su  transmisión,  de  lo  contrario  en  caso  de  pérdida  esta 
seria  irreparable. 

En  caso  que  dicho  seguro  tuviese  lugar,  la  compañía  del  Expreso  tiene 
que  pagar  el  premio  en  moneda,  y  por  consiguiente  la  Legislatura  hará 
una  ])ronla  indemnización.  Copias  de  los  documentos  concernientes  á 
esta  requisición  por  la  citada  suma  de  dos  ciento  veinte  y  nueve  mil  nove- 
cientos ojphenta  y  siete  pasos  y  sesenta  y  siete  centavos  se  encucnt  an 
aficxos  en  esto  informe,  marcadas  A,  B,  C.  [Véase  Apéndice.]  Desde 
qtie  se  giró  el  citado  libramiento,  he  sido  informado  por  el  Señor  Louis 
Me  Lañe,  Agente  General  de  Wells,  Fargo  3'  Ca.,  que  al  haberse  pre- 
sentado para  su  pago  en  Washington,  se  hizo  ver  que  no  podia  pagarse 
en  bonos,  pero  que  el  pago  se  haría  en  billetes  de  los  Estados  Unidos;  y 
considenindo  que  tocios  los  débitos  de  los  Estados  Unidos,  esce]>to  in- 
tereses, soTí  pagaderos  en  billetes,  ordené  que  se  recibiesen  los  billetes- 
Si  es  que  desde  entonces,  el  pago  se  ha  efectuado  ó  nó,  de  esto  no  he  sido 
informado  todavia.  El  pago  en  billetes  de  Tesoreria  ayudará  de  una 
manera  oportuna  á  la  Tesorería  del  Estado,  desde  que  las  conccciones 
.  sobre  bonos  y  certificados  consisten  de  toda  clase  de  sumns  en  fracción,  y 
las  billetes  son  mucho  mas  adaptables  que  los  bonos  para  la  liquidación 
de  los  reclamos;  mientras  que  para  los  tenedores  de  estos  reclamos, 
siendo  los  billetes  á  volundad  convertibles  en  bonos,  es  una  cuestión  de 
poca  importancia. 

DEUDA     DE    GUERRA     ANTES    DEL    AÑO     DE     MIL    OCHOCIENTOS     CINCUENTA 

T    SIETE. 

Los  Bonos  de  Guerra  emitidos  en  virtud  de  las  leyes  anteriores  á  la 
decretada  en  el  año  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  siete,  eran  pngaderos 
en  Mayo  de  mil  ochocientos  sesenta  y  dos.  En  el  año  de  mil  ochocientos 
cincuenta  y  cuatro*  el  Congreso  decretó  una  ley  asignando  la  suma  de 
novecientos  veinte  y  cuatro  mil  doscientos  cincuenta  y  nueve  pesos  y 
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•Menta  y  cinco  centavos  para  gastos  de  la  guerra  con  los  Yndios  en  Cali- 
fornia, y  la  suma  asi  asignada  era  la  suma  de  los  Bonos  de  Guerra  exis- 
tentes en  este  Estado,  junto  con  el  ínteres  debido  por  ellos  hasta  Enero 
primero  del  año  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  cuatro,  ninguna  medida 
con  éxito  tuvo  lugar  para  que  se  pagasen  nuestros  bonos  en  virtii<l  do 
dicha  asignación,  S'no  hasta  el  año  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  seis, 
cuando  la  Junta  de  Comisionados  de  Guerra  visitaron  la  capital  de  Wiisli«> 
ington,  y  encontrando  que  los  Estados  Unidos,  de  conformidad  con  sa 
curso  de  costumbre,  requerirían  el  que  se  estableciesen  los  reclamoa 
orígi nales  sobre  los  cuales  nuestros  bonos  fueron  emitidos,  y  que  no 
siendo  en  todos  los  casos  practicable  semejante  requisito,  pues  muchos 
bonos  se  emitieron  en  consideración  de  comprobantes  considerados  ca 
Washington  insnñcientes;  la  Junta  consiguió  que  et  Congreso  decretase 
nna  ley  esceptuando  nuestros  bonos  de  las  estrictas  reglas  de  compro- 
bantes de  costumbre,  y  haciendo  que  los  bonos  solos  fuesen  suficiente 
prueba  prima  facie  para  asegurar  su  pas^o  por  los  Estados  Unidos.  Asi 
es  que  el  tiempo  pasó  desde  el  año  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  cuatro, 
y  no  se  hizo  pago  alguno  hasta  el  mes  de  Setiembre,  del  año  de  mil  ocho- 
cientos cincuenta  y  seis,  en  cuyo  tiempo  nuestros  Comisionados,  despnes 
de  haber  dado  la  notificación  respectiva  consiguieron  el  que  se  pagasca 
todos  los  bonos  presentados,  es  decir,  la  suma  asignada  por  el  Congreso, 
siendo  esta  el  pricipal  é  intereses  de  los  bonos  hasta  el  primero  de  Enero 
de  mil  ochocientos  cincuenta  y  cuatro. 

Asi  es  que  se  verá  que  el  interés  sobre  estos  bonos  do  Enero  primero 
del  año  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  cuatro,  hasta  Setiembre  del  año 
de  mil  ochocientos  cincuenta  y  seis,  no  estaba  proveido,  y  por  lo  tanto  no 
fue  pagado,  nuestros  Comisionadas  certificaron  los  bonos  y  sus  respec- 
tivos cupones  hasta  el  citado  dia  primero  do  Enero  del  año  de  mil  ocho- 
cientos cincuenta  y  cuatro  ;  y  respecto  al  interés  desde  el  dia  primero  de 
Enero  del  año  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  cuatro,  hasta  Setiembre 
primero  del  año  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  seis,  los  cupones  de  aqnel 
periodo  estaban  separados  do  los  bonos,  y  se  quedaron  ó  fueron  devueltos 
á  las  partes  tenedores  de  los  bonos.  El  interés  vencía  antes  que  los  bonos 
fuesen  pagados,  y  la  devolución  de  estos  cupones  por  separado,  parece 
que  es  correcta  y  mercantil. 

Cierto  es  que  el  Estado,  quizá  pudo  haber  sacado  de  esto  alguna  ven- 
taja, y  requerido  de  los  tenedores  de  bonos  de  entregar  todos  sus  cupones 
en  consideración  de  habecse  pagado  una  parte;  mas  la  ley  no  lo  autori- 
zaba, y  los  Comisionados  no  asumieron  la  responsabilidad  de  proceder  de 
este  modo,  entre  tanto,  la  medida  que  adoptaron  era  justa  do  hecho  y 
correcta  en  principio.  Se  ha  dicho  que  estos  cupones  no  se  devolvieron 
á  sus  duoños,  pero  que  los  Comisionados  de  común  acuerdo,  retuvieron 
estos  cupones  como  objeto  de  espuculacion ;  no  se  ha  presentado  prueba 
de  esto,  y  yo  creo  que  es  falso.  Mas  si  fuese  verdadero,  no  por  eso  altera 
el  caso  en  todo  aquello  que  concierno  al  Estado. 

El  interés  estaba  vencido,  sin  pagarse,  y  su  pago  no  proveido.  y  los  cu- 

Í iones  ne  estaban  considerados.     Como  pues  es  de  la  incumbencia  del 
üstado  lo  que  los  tenedores  quieren  hacor  con  sus  cupones  ? 

La^prímera  sección  de  nuestra  ley  de  Estado  del  año  de  mil  ochocientos 
cincuenta  y  seiy,  invistiendo  do  autoridad  á  los  Comisionados,  prescribe 
que  obraran  en  virtud  de  la  ley  del  Congreso  entonces  existente,  ó  de 
cualquiera  otra  subsecuente  decretada  durante  aquella  sesión  del  Con- 

freso.    Este  pasó  ó  decretó  el  suplemento  ya  referido,  3'  los  Comisiona- 
os obraran  en  su  virtud. 
Esta  fue  la  ley  decretada  en  Agosto  del  año  de  mil  ochocientos  cincu- 
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enta  y  seis,  y  en  cumplimiento  de  ella  el  Tesorero  de  los  Estados  TJ nidos 
pagó  directamente  á  los  tenedores  de  bonos,  pues  los  Comisionados  sim- 
plemente certificaban  la  suma  debida. 

Ellos  no  podian  hacer  otra  cosa  en  virtud  de  la  Ley  del  Congreso ;  y 
en  cuanto  ¿  la  ^'  toma''  de  los  cupones  no  pagados  (que  ahora  se  llaman 
capones  despegados)  eso  fue  cspresamcnte  proveído  por  la  Ley  del  Con- 
greso. 

Mas  admitiendo  que  los  Comisionados  no  siguieron  el  curso  que  el 
Estado  esperaba  de  ellos,  y  que  es  cierto  quo  faltaron  al  cargo  condado, 
este  es  un  asunto  entre  ellos  y  el  Estado,  y  no  invalida  los  cupones  no 
pagados;  y  que  el  Estado  quedó  satisfecho  de  la  conducta  de  los  Comi- 
sionados á  este  respecto  lo  demuestra  el  hecho  do  quo  después  que  sus 
hechos  fueron  publicados  y  bien  conocidos,  la  Legislatura  do  este  p]dtado 
en  el  año  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno  y  nombró  á  estos  mismos 
Comisionados  y  los  requirió  dirigirse  á  Washington  y  hacer  un  ajuste  por  el 
balance  de  nuestra  Deuda  de  Guerra,  la  mayor  parte  representada  por 
los  bonos  emitidos  desde  el  ano  de  mil  ocho  cientos  cincuenta  y  siete. 
A  mi  el  resultado  de  todo  esto  poco  me  importa,  mas  no  puedo  evitar  de 
pensar  que  el  Estado  está  obligado  por  el  honor  á  pagar  aquellos  cupones 
despegados  (ciento  setenta  y  dos  mil  ocho  cientos  sesenta  y  ocho  pesos  y 
cincuenta  y  cuatro  centavos)  y  todo  aquello  de  los  bonos  (^como  cuarenta 
mil  pesos)  aun  sin  pagar. 

TIERRAS   PANTANOSAS. 

£1  dinero  transferido,  durante  la  ultima  sesión  de  la  Legislatura,  del 
Fondo  do  Tierras  Pantanosas  al  Fondo  General,  ha  sido  ya  todo  devuelto. 
Según  estoy  impuesto,  los  pagos  hechos  del  Fondo  de  Tierras  Pantanosas 
son  enteramente  por  gastos  de  la  Comisión  y  por  agrimensuras,  nada  ha 
sido  pagado  por  tajamares  ó  ])or  obras  de  practica  "reclamación,  escepto 
diez  y  ocho  mil  ciento  cincuenta  }•  siete  pesos  y  noventa  centavos  gasta- 
dos en  1^  presente  estación  en  iSacramonto.  Quizá  el  mejor  plan  os  colo- 
car todo  el  dinero  procedente  de  Tierras  Pantanosas,  en  el  Fondo  Gen- 
eral, y  que  el  Estado  lo  pague  en  adelante  en  las  sumas  convenientes  tan 
luego  que  las  varias  autoridades  locales  hayan  efectivamente  cumplido 
BU  parte  de  reclamación. 

Esto  asegurará  el  completo  pago  de  todo  este  dinero  para  objctt)8  do 
reclamación,  tan  luego  que  fuese  necesario  pari^  ello.  Puede  ser  que  las 
Juntas  de  Supervisores  de  los  Condados  donde  existen  tierras  pantanosas 
sean  las  personas  mas  aparentes  para  confiarles  estos  asuntos. 

Los  pagos  totales  hechos  hasta  la  fecha  del  Fondo  de  Tierras  Panta* 
Qosas  montan  á  la  suma  de  ochenta  y  cinco  mil  cuatro  cientos  tros  pe^os 
y  setenta  y  nueve  centavos.  La  práctica  de  hacer  estos  traspasos  anual- 
mente tiene  la  desventaja  y  de  ella  resulta  la  injusticia  do  hacer  á  ciertos 
reclámenles  contra  el  Estados  acreedores  preferidos,  causando  detri- 
mento al  resto. 

CAPITOLIO   DEL  ESTADO. 

La  suma  total  asignada  para  construir  el  Capitolio  del  Estado,  hasta 
ahora  es  ciento  cincuenta  mil  pesos,  todo  lo  cual  ha  sido  gastado,  escopto 
una  suma  insignificante.  El  trabajo  desempeñado  es  de  la  mejor  dase, 
y^si  se  hubiese  podido  disponer  de  suficientes  fondos,  la  construcción 
estarla  ya  muy  adelantada.    Pero  mientras  que  su  progi'cso  dependa  de 
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asignaciones  hechas  del  fondo  General,  cuyo  fondo  se  halla  grandemente 
atrasado,  el  proceso  de  constrnccion  tiene  que  pararse. 

Ijos  presentes  locales  para  la  Legislatura,  Corte  Suprema,  y  oficiales 
del  Estado  son  completamente  inadecuados;  y  los  archivos  del  Bstado  y 
la  Biblioteca  del  Estado,  están  muy  lejos  de  encontrarse  en  el  estado  de 
seguridad  que  eu  importancia  demanda.  Todos  cn3'0s  hechos  manitíes- 
tan  la  urgencia  de  concluir  con  prontitud  la  construcción  del  Capitolio  del* 
Estado,  ¿  No  es  acaso  el  medio  mas  sabio  proveer  recursos  para  este  fin 
por  medio  de  un  pequeño  impuesto  de  Estado,  y  dedicarlo  esdasiva* 
mente  á  la  construcción  del  Capitolio?  El  Fondo  General  no  puede 
soportar  la  carga,  y  esta  medida  aseguraría  los  medios  necesarios  y 
salvaría  cualquiera  objeci<m  de  que  estamos  aumentando  la  deuda  del 
Estado,  la  que  ya  se  encuentra  en  su  límite  constitucional. 

Un  impuesto  de  un  milésimo  sobre  cada  peso,  ó  diez  centavos  sobre 
cada  cien  posos  de  propiedad  contribuyente,  asumiendo  ser  su  avaluó,  en 
suma  redonda,  ciento  cincuenta  millones  de  pesos,  produciría  una  renta 
anual  de  ciento  cincuenta  mil  pesos,  cuya  suma  no  es  demasiada  para 
para  invertirla  anualmente  hasta  que  el  Capitolio  esté  concluido. 

IMPUESTO    NACIONAL*  ' 

El  día  treinta  de  Setiembre  último  pagué  á  los  Estados  Unidos  la  suma 
entonces  existente  en  el  Fondo  de  Impuesto  Federal,  y  los  hechos  en 
conoccion  con  este  pago  fueron  informados  al  Contador  el  día  primero  de 
Novioinl)rc.  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos,  de  cuyo  informe  lo  sigui- 
ente es  una  copia : 

Si: ÑOR  : — El  libramiento  por  sesenta  y  tres  mil  ochocientos  treinta  y 
nuevo  posos  y  treinta  y  un  centavos  cuya  suma  era  para  pagarse  al  Asis- 
tente del  Tesorero  de  los  Estados  Unidos  en  San  Francisco,  por  cuenta 
del  Impuesto  Federal  o  Nacional  fué  debidamente  pagado.  ^ 

Mas  como  dicho  Asistente  Tesorero,  en  virtud  de  la  interpretación,  que 
hace  do  sus  deberes,  se  rehuso  venir  á  la  citpital  donde  reside  el  Gobi- 
erno del  Estado,  ya  fuese  para  recibir  del  Contador  el  libramiento  por 
dicha  suma,  ó  para  recibir  su  paga,  fue  necesario  pagarlo  en  San  Fran- 
cisco, y  esto  antes  o  en  el  dia  treinta  de  Setiembre,  en  el  año  de  Nuestro 
Señor  de  mil  ochocientos  sesenta  y  dos,  para  asegurar  al  Estado  la  deduc- 
ción del  diez  por  ciento  concedido  por  ley  del  Congreso — cuya  deducción 
es  la  consideración  por  haberse  el  Estado  encargado  de  su  recaudación. 
De  consiguiente,  el  dia  treinta  de  Setiembre  último,  pagué  á  D.  W.  Chees- 
man,  Asistente  Tesorero  de  los  Estados  Unidos,  en  San  Francisco,  la 
dicha  suma  de  sesenta  tres  mil  ochocientos  treinta  y  nueve  pesos  y  trienta 
y  un  centavos,  y  como  el  Estado  tiene  derecho  á  una  deducción  de  diea 
por  ciento,  el  pago  hecho  fue  en  efecto,  setenta  mil  novecientos  treinta  y 
dos  pesos  y  cincuenta  y  seis  centavos  y  dos  tercios  de  centavo — nueve 
decimos  fue  actualmente  pagado,  y  un  décimo  que  es  el  tanto  por  ciento 
del  Estado.  El  recibo  dado  por  dicha  paga  es  solamente  por  la  suma 
efectivamente  pagada,  pues  dicho  Asistente  Tesorero  dijo  que  la  reducción 
concedida  debía  ajustarse  con  los  oficiales  Comprabadores  en  Washington. 
Dicho  Asistente  Tesorero,  el  dia  treinta  de  Setiembre,  del  año  do  mil 
ochocientos  sesenta  y  dos  .después  de  haber  contado  el  dinero  asi  pagado  y 
dado  su  cambio  (sesenta  y  nueve  centavos)  rehusó  dar  recibo  por  el  dinero 
liAsta  que  no  fuese  asi  facultado  por  el  Secretario  de  la  Tesorería  de  los 
^sítíidos  Unidos,  y  en  el  citado  dia  treinta  de  Setiembre  mandó  á  este 
afecto  un  despacho  telegráfico  al  mencionado  Sec  otario  de  los  Estados 
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Unidos,  y  en  el  día  siete  de  Octubre  recibió  conlestacion  facultándole 
recibir  dicha  suma. 

Adeniaft  do  la  dicha  deducción  de  diez  por  ciento,  he  salvado,  de  la 
suma  colocada  en  mÍM  manos,  una  suma  adicional  do  cuatro  mil  cuatro 
cientos  ochenta  y  seis  posos  y  treinta  y  nueve  centavos,  la  cual  á  vuestra 
orden  ])roponiro  ingresarla  á  la  Tesorería  del  Estado. 

En  virtud  de  la  ley  de  Febrero  de  mil  ochocientos  cincuenta,  suponf^o 
que  esta  ultima  suma  deho  ingresar  al  Fondo  General ;  mas  como  todo  el 
impuesto  Nacional  no  está  aun  pagado,  creo  que  será  prudente  no  colocar 
el  dinero  en  aquel  fondo  hasta  que  so  sepa  que  los  ingresos  al  Fondo  de 
Impuesto  Federal  du izante  el  próximo  ajusto  de  los  Tesoreros  de  Conda- 
dos, son  completamontcí  suficientes  para  pagar  dicho  impuesto,  porque  en 
caso  de  no  ser  suficiente,  creo  que  este  dinero  debería  primeramente  apli- 
carse al  pago  del  dicho  Impuesto  Federal. 

Si  mi  deseo  pudiese  gratificarse,  debería  hacerse  donación  de  este  dinero 
á  la  Nación  con  el  objeto  de  ayudarla  mas  en  este  tiempo  de  peligro,  y 
como  este  paso  requeriría  el  asentimiento  de  la  Legislatura  toca  a  V.  el 
considerar  sino  seria  prudente  retener  este  dinero  sin  usarse  hasta  que 
Be  pueda  obtener  intrucciones  de  la  Legislatura  á  este  respecto. 


El  Total  del  Impuesto  Federal  asumido  por  el  Estado  es 

El  pago  efectivamente  hecho  es 

lia  deduecion  á  que  tiene  derecho  el  Estado  es 

Total 


$254,538  661 

6:5,830  31 
7,093  25! 


$70,932  561 


Qucíhindo  aun  una  suma  para  pagarse  por  el  Estado,  de  ciento  ochenta 
y  tres  mil  seiscientos  seis  pesos  y  diez  centavos. 


liO  ahorrado  al  listado  en  este  pago,  según  se  ha  dicho 

deducción  de  lo  por  ciento... 

Soma  ahorrada  en  el  pui^o,  según  so  ha  dicho 

Total 


$7,093  251 
4,486  39 


$11,579  641 


Esto  ineliije  cada  ccíitavo  ahorrado,  y  no  pudo  ser  mayor  en  virtud  de 
los  circumstancias. 

Cierto  es  que  la  última  Legislatura  anticipó  economizar  una  suma  mayor, 
mas  como  el  Kstado  tíiltó  de  hacer  pago  alguno  en  Junio  último,  sobro 
cii3'o  pago  hubiese  tenido  derecho  a  quince  por  ciento  de  deducción,  y 
como  n-»  tuvo  suficiente  dinero  para  liacer  un  pago  comi)leto  en  Setiem- 
bre, diez  por  ciento  se  perdió  por  la  falta.  ]»a?*a  todo  lo  cual  no  hubo 
remedio;  las  recaudaciones  en  virtud  de  las  leyes  del  Estado  principian 
demasiado  tarde  para  facilitar  al  Estado  al  recibir  los  completos  benefi- 
cios ofrecidos  por  el  (Jongreso,  é  intentado  por  la  Legislatura  el  asegurar- 
los -nando  provegó  q  le  el  Estado  pagase  el  impuesto. 

De.^de  que  se  efectuó  el  dicho  pago  á  los  Estados  Unidos,  ésto  es  el 
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primor  informo  dado  do  esta  oñdna,  y  me  aprovecho  de  la  primera  opor- 
tuni  iud  províáta  por  ley  para  daros  á  conocer  los  hechos. 

D.  E.  ASIILEY, 

Tesorero  del  Estado. 

Este  dinero,  (sesenta  y  tres  mil  ochocientos  treinta  y  nueve  pesos  y 
treinta  y  un  centavos.)  fue  sacudo  do  la  Tesorería,  y  colocado  en  mis 
manos;  es  decir,  sesenta  y  dos  mil  «loscicntos  sesenta^  nueve  pesos  y 
treinta  y  un  centavos  en  moneda,  y  mil  quinientos  veinte  pesos  en  hi  lie  tes 
de  los  Estados  Unidos,  recibidos  de  San  Francisco  por  Impuesto  de 
Capitación  Federal,  antes  que  fuese  conocida  la  decisión  de  nuestro  Tri- 
bunal Supremo  en  la  causa  do  Perry  vs.  Washburn.  Cincuenta  y  siete 
mil  setecientos  ochenta  y  cuatro  pesos  y  treinta  centavos  en  moneda, 
fue  can)biad3  por  sesenta  y  dos  mil  doscientos  y  setenta  pesos  en  billetes 
de  los  Estados  Unidos,  y  esto,  junto  con  mil  quinientos  y  setenta  pesos 
de  los  billotes  recibidos  de  San  Francisco,  hace  sesenta  y  tres  mil  ocho* 
cientos  cuarenta  pesos  que  fueron  pagados  ú  los  Estados  Unido:*,  y  sesenta 
y  nueve  centavos  devueltos  en  cambio,  hace  un  aiiorro  de  cuatro  mil 
cuatrocientos  ochenta  y  sois  posos  treinta  y  nuevo  centavos  según  queda 
informado  el  Contador. 

La  ley  de  los  Estados  Unidos  que  impone  esta  contribución  directa,  no 
intentó  recaudarla  en  moneda,  pues  espresamente  proveo  que  los  Esuulos 

fmeden  presentar  en  clase  de  satisfacción  los  reclamos  que  tuviesen  contra 
os  Estados  Unidos,  (V.  LL.  18GI,  página  311,  sección  ó3,)  y  subsecuente- 
mente, en  Mayo  trece  de  mil  ochocientos  sesenta  y  <los,  (V.  LL.  1861-2, 
página  384.)  el  Congreso  ademas  concedió  al  Estado  el  presentar  reclamos 
por  gastos  erogados  en  asistir  á  sofocar  la  rebelión,  si  tales  reclamos 
fuesen  archivados  antes  del  treinta  do  Julio  de  mil  ochocientos  sesenta  y 
dos.  Todos  dichos  reclamos  asi  permitidos  do  sor  presentados  en  pago, 
eran  pagaderos  en  billetes  por  los  Pastados  Unidos,  asi  es  que  al  rcejbir 
los  reclamos  era  en  efecto  lo  mFsmo  que  recibir  esos  billetcH  por  el 
impuesto.  Pero  ademas :  la  ley  del  Congreso  del  veinte  y  cinco  do 
Febrero  de  mil  ochocientos  sesenta  y  dos,  (V.  LL.  18(51-2,  página  345,) 
expresamente  prescribe  que  estos  billetes  sean  recibidos  por  los  Estados 
Unidos  por  todos  los  impuestos  ó  débitos,  escepto  dereclios  sobre  in)|>or- 
taciones.  De  aqui  resulta,  que  el  pago  do  estos  billetes  es  propio  y  legal 
en  satisfacción  de  esta  contribución  directa,  y  asi  lo  esperan  que  so  haga 
las  autoridades  de  los  Estados  Unidos,  y  también  asi  lo  han  decidido, 
pues  el  Secretario  de  la  Tesorería  lo  ha  informado  al  Asistente  Tesorero 
de  los  Estados  Unidos  en  San  Francisco,  el  dia  siete  de  Octubre  de  mil 
ochocientos  sesenta  y  dos.  Es  muy  cierto,  que  dicho  Asistente  Tesorero, 
el  dia  treinta  de  Setiembre  último,  recibió  dichos  billetes,  los  contó,  y 
devolvió  el  cambio  de  sesenta  y  nueve  centavo.*»,  y  cuando  fue  requerido 
de  dar  recibo  por  la  suma  pagada,  es  decir  sesenta  y  tres  mil  ochoeientoa 
treima  y  nueve  pesos  y  treinta  y  un  centavos,  como  también  p<»r  el  diea 
por  ciento  al  que  California  tiene  derecho  en  virtud  de  la  ley  drl  Con- 
greso, se  fue  de  su  oficina  á  consultar  sobre  la  cuestión  del  ncibo.  que 
dando  los  billetes  en  su  oficina  y  en  su  poder;  y  después  de  cerca  do 
hora  y  media  volvió,  y  entonces  por  la  primera  ve»,  dijo  que  consultúria 
por  medio  liel  telégrafo  al  Secretario  de  la  Tesorería  |>ara  saber  si  podría 
recibir  dichos  billetes.  Asi  lo  hizo,  y  recibió  las  instrucciones  antes  irela- 
tadas.  Al  decidirse  el  Asistente  Tesorero  á  consultar  ])or  telégrafo,  loa 
sesenta  y  tros  mil  ochocientos  treinta  y  nueve  pesos  3-  treinia  y  uii  cen- 
tavos en  billetes,  que  asi  le  fueron  presentados  y  pagados,  so  encontraban 
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en  811  oficina  colocado»  en  nn  saco,  el  qne  fae  sellado  en  sn  presencia  por 
8u  Amanuenne,  y  asi  permaneció  sellado  hasíta  que  fue  abierto  por  su 
Amanuense  el  dia  ocho  de  Octubre  último,  después  de  haberse  recibido 
la  respuesta  del  Secretario  de  los  Estados  Unidos. 

Los  otros  Estados  del  Atlántico,  todos  pa<;an  esto  impuesto  directo  en 
reclamas  ó  en  billetes,  ambos  de  los  cuales  son  equivalentes.  California 
tomó  la  responsabilidad,  y  si  su  pago  fuese  hecho  en  oro,  pagaria  una 
cuota  mas  alta  de  impuesto  que  los  otros  Estados,  pues  el  oro  excedo  al 
valor  de  los  billetes  en  este  Estado.  Al  pagarse  este  impuesto,  los  Es- 
tados no  lo  hacen  gratuitamente,  pero  simplemente  cumpliendo  con  una 
obligación  legal  la  que  debe  satisfacerse  del  modo  prescriso  por  el  Con- 
greso. 

Si  el  Estado  se  encuentra  habilitado,  y  desea  hacer  una  donación  di- 
recta a  mas  del  impuesto,  el  hecho  seria  digno  de  alabanza,  y  los  E^^tados 
Unidos  recibirán  su  beneficio,  lo  que  no  seria  el  caso  si  la  donación  se  in- 
tenta hacer  bajo  el  disfraz  de  impuesto,  pues  en  este  caso,  los  EfKadoa 
Unidos  reciben  el  oro  al  mismo  valor  nominal  qne  el  papel  moneda  y  asi 
lo  paga,  y  no  recibe  ningún  beneficio  por  el  hecho  de  haberse  pagado  el 
impuesto  en  01*0. 

J)espues  que  el  Estado  hizo  su  mencionado  pago,  aun  entonces  los  Es- 
tados Unidos  no  tenian  suficientes  billetes  en  California  para  hacer  sus 
pagos  necesarios;  mas  el  dia  tres  de  Noviembre  de  mil  ocho  cientos  se- 
senta y  dos.  el  Asistente  del  Tesorero  en  San  Francisco,  habiendo  consumi- 
do sus  billetes,  principio  de  nuevo  á  pagar  en  moneda  j  asi  es  que  con  los 
billetes  pagados  por  California,  los  Entados  Unidos  pagaron  peso  por  peso 
tantas  de  las  demandas  contra  el  Gobierno,  como  pudieron  haberse  paga- 
do con  oro.  Si  se  hubiese  pagado  oro,  los  contratistas  del  Gobierno,  sus 
oficiales,  y  otros  reclamantes  en  California  lo  habrian  recibido  en  lugar 
do  los  billetcH,  3'  lo  hubiesen  recibido  el  beneficio  individualmente  }•  no  el 
Gobierno.  Pues  bien,  las  personas  que  han  celebrado  contratos  con  el 
Gobierno  ó  admitido  empleos  de  él  lo  han  hecho  bajo  conocimiento  de 
que  probablemente  serian  pagados  en  billetes  de  los  Estados  Unidos, 
puoH  tal  era  la  ley,  y  generalmente  se  concedería  que  son  raros  los  casos, 
cuando  los  contratistas  con  los  Estados  Unidos  no  reciben  lo  suficiente; 
y  porque  California  sufriendo  perdida  deberla  adelantar  oro  para  bien  de 
ellos  ?  Los  Estados  Unidos  no  reciben  detrimento  alguno,  los  contratis- 
tas. &c.,  por  ello  no  aumenta  su  ganancia,  y  el  Estado  ganó  algún  dinero 
haciendo  el  pago  en  billetes. 

Mecesita  el  Estado  este  dinero?  Dejad  qne  contesten  la  cuestión  sus 
acreedores  que  no  han  sido  pagados  por  muchos  meses,  como  también 
las  instituciones  públicas  que  languidecen  por  falta  del  dinero  que  el 
Estado  nominalmente  las  ha  asignado,  y  los  empleados  y  Jueces  que  se 
encuentran  obligados  &  sacrificar  sus  salarios  á  los  *^  agiotistas." 

lie  dicho  3'a  que  el  Gobierno  nada  sufro  al  recibir  billetes  por  nuestra 
cuota  del  impuesto  directo.  A  esto  puede  decirse,  necesita  oro  para  pagar 
interese.**.  Yo  digo  que  no ;  pues  en  el  Mensage  del  Presidente  Lincoln, 
justamente  presentado  al  Congreso,  manifiesta  que  el  interés  sobre  la 
l>euda  Nacional  pagado  durante  el  afio  que  finalizo  el  treinta  de  Junio 
del  año  de  mil  ochocientos  sesenta  y  uno.  montó  solamente  á  trece 
millones  ciento  noventa  mil  trescientos  veinte  y  cuatro  pesos  y  cuarenta 
y  cinco  centavos.  Y  el  interés  sobre  la  deuda  pública  por  el  año  pre- 
sente hasta  el  primero  de  Julio,  de  mil  ochocientos  sesenta  y  tres,  está 
estimado  por  ol  Secretario  Chase  en  su  último  informe,  en  diez  ,y  nueve 
millones  y  cuatrocientos  mil  pesos.  El  Presidente,  en  su  último  men- 
sage, informa  que  las  entradas  do  las  aduanas  durante  el  año  hasta  Julio 
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primero  de  mil  obhocicntos  sesenta  y  dos,  ascienden  á  cuarenta  y  nueve 
millones  noventa  y  ocho  mil  trescientos  noventa  y  dos  pesos  y  sesenta  y 
dos  centavos ;  casi  cuatro  veces  el  ínteres  sobre  la  deuda  durante  el  mis- 
mo periodo.  El  Secretario  Chase  estima  las  entradas  do  derochoí*  sobre 
importaciones  por  el  presente  aSo  que  finaliza  el  trientado  Junio  del  aflo 
de  mil  ochocientos  sesenta  y  tres,  en  setenta  millones  de  posoH,  siendo 
esto  tres  tantos  y  medio  mas  que  el  interés  sobre  la  deuda  del  mismo 
año.  Y  el  iSecrctario  Chase,  bajo  fecha  de  Octubre  veinte  y  tres,  del  año 
de  nul  ochocientos  sesenta  y  dos,  dice  :  la  deuda  Nacional  en  todo,amor- 
tiisada  6  nó,  solo  monta  á  scisi  lentos  y  cuarenta  millones  de  pesos. 

Todo  este  interés  tiene  que  ser  pagado  en  moneda,  mas  los  Estados 
Unidos  nunca  esperaron  recibir  esta  moneda  necesaria  del  impuesto 
directo,  pues  está  ordenado  que  los  derechos  9obre  tmporfanones  deben  pa- 
garse en  oro  y  plata,  con  el  objeto  de  levantar  los  recursos  necesarios 
para  pagar  este  interés;  y  si  este  es  suficiente  el  Gobierno  no  necesita 
mas  pagos  específicos. 

Se  presume  que  el  Departmento  de  la  Tesorería  de  los  Estados  Unidos 
haga  amplia  provisión  del  oro  que  se  necesita,  sin  calcular  ostentosa- 
mente sobre  la  generosidad  de  California;  y  asi  está  proscripto,  pues  el 
interés  sobre  la  deuda  pública  no  excede,  el  presente  año,  a  noven  tu 
millones  de  pesos,  según  antes  se  manifestó,  y  los  derechos  son  mas  que 
amplios  para  pagar  la  suma  tres  tantos  y  medio  mas. 

la  nueva  tarifa  no  ha  tenido,  anterior  al  primero  de  Julio  último, 
dingun  efecto  decidido — á  cuyo  periodo  se  estienda  el  último  Mensage 
del  Presidente.  Pero  basta  el  primer  dia  de  Setiembre  de  mil  oclnK^ien- 
tos  sesenta  y  dos,  so  descubrió  que  los  derechos  recaudados  montaban  4 
la  suma  que  indicaba  una  recaudación  de  noventa  millones  de  peHí>s  por 
año — cuatro  veces  y  media  mas  que  la  requerida  para  pagar  el  ínteres 
anual.  Sin  embargo,  el  Secretario  de  la  Tesorería  estima  estos  ingi'csos 
solamente  en  setenta  millones;  no  obstante,  que  según  antes  se  lia  mani- 
festado, so  vé  que  ascienden  á  tres  tantos  y  medio  mas  que  la  suma  i*©- 
querida.  « 

Mas  se  dice,  que  los  cincuenta  millones  de  pesos  á  la  vista  en  billetes 
antiguos  se  reciben  en  pago  de  derechos,  y  del  mismo  modo  todo  el  nif)n- 
tante  de  los  setenta  millones  se  reciben  en  moneda.  Sea  de  esto  lo  «jue 
fuere;  una  gran  porción  de  las  billetes  á  la  vista  fueron  absorbidas  ñutes 
del  primero  de  Julio  del  aflo  de  rail  ochocientos  sesenta  y  dos,  no  obst^inte, 
supóngase,  que  durante  el  presente  año  se  reciban  estos  billetes  á  la  v'kí^ 
suma  de  treinta  millones  de  las  aduanas,  y  todavía  la  suma  recibida  de 
esta  parte  es  doble  á  la  suma  requerida  para  intereses,  siendo  e^ta  la 
única  obligación  que  el  Gobierno  satisface  en  oro  y  plata.  Asi  es  que 
según  queda  demostrado,  los  Estados  Unidos  ni  esperan  ó  necesitan  el 
pago  de  nuestra  cuota  del  impuesto  directo  en  moneda. 

Puede  argumentarse  que  el  pago  de  nuestra  cuota  en  oro  ayudnria  el 
crédito  de  los  Estados  Unidos,  clesde  que  el  crédito  de  un  Gobierno  «K'pende 
de  la  suma  de  oro  de  que  puede  inmediata  ó  prospectivamente  disp  >iier. 
Existe  muy  poca  ó  ninguna  fuerza  en  éste  argumento,  en  razón  de  q  lo 
la  cuota  de  California,  (doscientos  cincuenta  y  cuatro  mil  pesos.)  es  uiía 
fiama  muy  pequeña  para  hacer  su  influencia  apreciable.  Es  solamente  una 
octagesima  parte  del  impuesto,  y  el  total  del  impuesto,  (veinte  millones 
de  pesos,)  es  solamente  la  vigésima  quinta  parte  de  los  presentes  g:istos 
anuales  del  Gobierno.  Por  consiguiente  la  cuota  total  de  California  es 
solo  una  dos  milésimas  parte  de  lo  que  el  Gobierno  usa  en  un  año :  suma 
demasiada  pequeña,  para  que  su  pago,  ya  sea  en  moneda  6  billetes, 
influya  el  crédito  de  la  Union. 
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Al  usar  California  los  billetes,  cirtamente  hizo  Bubir.el  valor  de  ellos 
en  el  mercado,  puso  esa  suma  en  circulación,  y  considero  su  uso  como 
dinero,  y  asi  ayudo  al  objeto  del  Gobierno  General.  !Maé  quizá  se  dice 
como  ]>unLo  exagerado  que  California  ha  demostrado  mezquindad  pagan- 
do en  billcxes  cuando  fue  recaudado  de  los  contribuyentes  en  oro.  Pero 
conforme  no  es  mezquindad  reprensible  en  un  individuo  hacer  lo  mejor 
que  pueda  en  asuntos  de  negocios,  tampoco  lo  es  en  el  Estado.  La  saga- 
cidad financiera  y  la  capacidad  son  elementos  esenciales  para  el  buen 
éxito  do  todo  gobierno,  y  el  gefo  del  Departamento  de  Hacienda  en  todos 
los  países  tiene  que  considerar  poco  á  poco  la  subida  del  diifero  desde  la 
mas  pequeña  renta  hasta  la  mas  grande ;  y  un  peso  ahorrado  es  mejor 
que  uno  desperdiciado  y  su  lugar  suplido  por  otro  recaudfado  de  las 
masas  laboriosas  quienes  producen  toda  la  riqueza  que  tenemos.  Y  no 
es  miseria  el  que  un  Estado  endeudado  sea  prudente  y  economizo  su 
dinero. 

El  pueblo  pagó  en  dinero  su  contribución  al  Estado,  porque  asi  era  la 
ley  ó  al  menos  porque  asi  fue  entendido.  Mas  el  Estado  aunque  lo 
recaudó  en  dinero  paga  á  las  Estados  Unidos  en  billetes,  y  la  diferencia 
queda  en  la  Tesorería,  lo  que  fué  igualmente  ventajoso  á  todos  los  contri- 
buyentes del  Estado,  pues  cnanto  mas  dinero  se  ahorre  tanto  mas  se  dis- 
minuyen sus  contribuciones  en  lo  futuro.  Eespecto  á  la  suma  ahorrada, 
el  Estado  recibe  todo  el  beneficio  y  cualquiera  imputación  de  lo  contra- 
rio os  completamente  sin  fundamento. 

La  suma  no  pudo  ser  mayor  porque  en  la  leal  California  el  crédito 
Nacional  no  ha  caido  tan  bajo  como  algunos  suponían  y  deseaban. 

En  la  mayor  parto  de  la  nación  donde  los  billetes  do  los  Estados  Unidos 
es  el  medio  de  circulación,  y  el  oro  y  plata  son  artículos  de  giro,  el  oro  se 
estima  á  tanto  de  premio,  pagadero  en  oilletes  do  los  Estados  Unidos ;  esto 
no  quiere  decir  que  los  billetes  tienen  el  mismo  descuento  nominal,  pues 
el  oro  Á  un  premio  de  treinta  por  ciento,  dá  un  descuento  de  solo  veinte 
y  tres  por  ciento  sobro  los  billetes,  y  siendo  el  premio  diez  y  seis  por 
ciento,  el  descuento  es  solamente  trece  por  ciento. 

Este  descuento  es  menos  que  el  que  manifiesta  la  historia  haber  rega- 
lado sobro  los  billetes  del  Banco  de  Inglaterra  en  tiempos  de  peligro,  y 
sin  embargo  los  billetes  de  ese  banco  resultan  ser  buenos,  como  sucederá 
con  los  de  los  Estados  Unidos,  y  dudas  de  lo  contrario  no  nacen  de  aquella 
devoción  patriótica  y  leal  que  es  la  esperanza  de  la  Nación. 

Si  los  Estados  Unidos  desembolsasen  en  California  una  suma  suficiente 
de  sus  billetes  para  cubrirla  demanda,  su  valor  comparado  con  el  oro,  no 
variaría  mucho  de  lo  que  es  en  New  York;  pero  no  siendo  asi,  los 
billetes  importados  por  personas  particulares  dirigen  el  preció  de  plaza, 
y  para  obtener  los  billetes  se  requiere  un  gasto  algo  considerable.  El 
cambio  en  oro  tiene  que  embarcarse  á  New  York  y  asegurarlo  de  la 
guerra  como  también  de  «otros  riesgos,  y  los  billetes  del  mismo  modo 
tienen  que  estar  asegurados  en  su  transito,  cuyo  seguro  y  flete  de  cada 
transito  montará  á  cuatro  ó  cinco  por  ciento,  dígase  que  esto  hace  nueve 
por  ciento,  entonces  añádase  uno  por  ciento  de  ínteres  por  un  mes  consu- 
mido en  el  cambio,  y  quizá  dos  por  ciento  de  ganancia  al  importador, 
haciendo  en  todo  doce  por  ciento;  y  cuando  los  billetes  en  New  York  á 
un  descuento  de  diez  y  ocho  por  ciento,  aqui  se  véndenla  á  nn  descuento 
de  solo  seis  por  ciento  hasta  que  se  cubriese  la  demanda,  la  que  no  es  to- 
davía cubierta  lo  será  hasta  que  no  tengamos  billetes  suficientes  para 
pagar  nuestras  contribuciones  en  virtud  de  la  Lev  de  Rentas  Internas 
como  también  nuestros  fletes  de  los  Estados  del  Este,  y  todos  los  demás 
débitos  por  los  cuales  se  reciban  billetes. 
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Cuando  el  valor  del  oro  esté  en  New  York  á  nn  premio  de  veinte  centar 
vos,  como  lo  estuvo  en  Setiembre  último,  el  descuento  sobre  los  billetes 
en  New  York  era  diez  y  seis  por  ciento,  y  deduciendo  diez  ó  do<*e  por 
ciento,  por  flete,  seguros  y  ganancia  del  importadorparticularglos  billetes 
en  California  se  descontarían  de  cuatro  á  cinco  por  ciento. 

£1  premio  sobre  el  oro  y  el  descuento  sobre  billetes,  no  se  encuentran 
en  términos  numéricamente  correlativos,  según  á  la  vista  puede  aparecer 
á  muchas  personas.  El  descuento  es  siempre  menos  usando  billetes  para 
el  giro  corriente.  Ademas,  siendo  este  muy  pequeño,  si  repentinamente 
tuviere  lugür  una  demanda  considerable  de  billetes  en  este  pais,  entonces 
se  venderían  á  cuotas  mas  altas,  en  razón  de  que  el  lugar  para  suplirse 
de  ellos  está  tan  distante  que  nada  podría  obtenerse  en  caso  fortuito. 

Me  parece  muy  claro  que  como  la  ley  de  los  Estados  Unidos  contem- 
plaba recibir  billetes  en  pago  de  los  veinte  millones  de  pesos  del  impuesto 
directo,  el  pueblo  de  California  debería  ser  permitido  de  pagar  su  cuota 
del  impuesto  en  dichos  billetes  á  la  Tesorería  del  Estado;  pero  como  asi 
no  pagan  á  su  propio  Estado,  no  era  justo  que  el  Estado  lo  pUgase  asi  &  la 
Nación  reservando  la  suma  ahorrada  en  beneficio  igual  de  los  mismos 
contribuyentes  ? 

Se  ha  pensado  que  la  causa  de  Perry  vs.  TVashbum  entablada  en  nues- 
tra Corte  Suprema,  decide  en  contra  de  que  el  Estado  reciba  billetes  de 
los  Estados  Unidos;  mas  un  Tribunal  solo  decide  una  causa  según  le  ha 
sido  presentada,  y  no  como  hubiera  podido  serla,  y  en  esa  causa  se  hace 
ver  que  Perry  ofreció  los  billetes  en  pago  del  impuesto  Federal  asi  lla- 
mado, impuestes  de  Estado  y  de  Condado,  es  decir  la  cantidad  por  el  todo. 

La  ley  do  rentas  del  Estado  do  1861,  requiere  en  su  virtud  que  todos 
los  impuestos  sean  pagados  en  dinero;  asi  que  la  entrega  de  billetes  por 
dichos  impuestos  no  era  buena.  Para  ser  legal  es  preciso  que  el  todo 
lo  sea.  Al  menos  la  oferta  de  Perry  no  era  buena  en  parte ;  por  lo  tanto 
era  enteramente  nula,  y  el  tribunal  correctamente  lo  decidió  asi.  Si  solo 
se  hubiesen  ofrecido  los  billetes  en  pago  del  asi  llamado  impuesto  Federal 
á  cuyo  respecto  la  ley  del  Estada,  para  su  pago,  no  prescribe  ninguna 
clase  particular  de  moneda,  entonces  el  caso  habría  sido  diferente,  y  la 
decisión  del  caso  actual  nada  tiene  que  hacer  con  el  supuesto. 

En  un  sentido  una  contribución  es  deuda  en  otro  no  lo  es;  no  obs- 
tante en  cualquier  sentido  en  que  se  tomo  en  la  materia  presente,  á  mi  no 
me  parece  necesario  el  decidir  que  se  reciban  billetes  en  pago  de  contri- 
buciones. 

Cuando  una  ley  impone  una  contribución  y  no  deuda  en  que  clase  de 
moneda  deba  pagarse,  puede  pagar  se  en  cualquiera  moneda  corriente; 
es  decir  la  que  la  ley  declara  moneda  corriente,  pues  la  moneda  es  enter- 
amente creada  por  ley.  Según  entiendo  la  ley  de  los  Estados  Unidos  de- 
clara que  esos  billetes  son  moneda  legal  ó  corriente,  y  si  esto  es  asi,  pu- 
dieron haberse  recibido  por  todas  las  contribuciones  que  no  estaban  por 
ley  espresamente  requeridas  de  ser  pagadas  en  otra  moneda;  mas  la 
oferta  de  pago  referida  no  presenta  esta  distinción. 

Es  muy  cierto  que  el  Estado  puede  prescribir  en  que  clase  de  moneda 
ó  especie  deben  pagarse  sus  impuestos ;  de  lo  contrario  el  Gobierno  del 
Estado  no  tendría  poder,  y  su  verdadera  existencia  estaría  sugeta  al 
capricho  del  Gobierno  Nacional,  quien  en  cualquier  tiempo  puede,  por 
medio  de  una  regulación  monetaria  destruir  los  Gobiernos  de  los  Estados 
y  centralizar  toda  la  autoridad  gubernatoria  en  si  mismo. 

Pero  mientras  que  un  Estado  no  use  su  derecho  para  determinar  la 
élase  de  moneda  que  deba  recibirse  en  pago  de  contribuciones,  probable- 
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mentó  so  pagara  lá  moneda  según  está  definida  y  declarada  por  el  Gobier- 
no Nacional. 

BILLETES  DE  LOS   ESTADOS   UNIDOS. 

La  ley  de  Rentas  del  año  de  mil  ochocientos  sesenta  y  ano  fue  decre- 
tada antes  que  los  Estados  Unidos  hubiesen  emitido  billetes  ^'  legal  ten- 
der notes,"  y  las  otras  leyes  respecto  á  impuestos  no  fueron  decretadas 
en  vista  del  papel  moneda  Nacional ;  mas  ahora  quo  tenemos  una.  que 
podrá  hacerse  ?  Los  Estados  Unidos  pagan  en  esta  costa  al  año  cuatro 
o  cinco  millones  de  pesos,  y  todo  probablemente  en  papel  moneda,  y  las 
recaudaciones  del  Gobierno  en  virtud  de  la  Ley  do  lientas  Internas  lo 
será  también  en  papel  moneda;  los  numerosos  empleados  de  la  nación  en 
esta  costa  recibirán  su  paga  en  papel  moneda  ;  muchos  acreedores  tie- 
nen que  aceptar  pago  en  billetes ;  y  en  contra  de  ello  se  luchará  y  se  for- 
maran ligas  entre  personas  mercantiles,  como  también  combinaciones  en- 
tre banquerop  y  corredores,  para  desaminar  el  uso  de  billetes  como  mo- 
neda corriente,  y  hacer  depreciar  t^u  valor  y  embarazar  y  alarmar  a  la- 
masa  del  pueblo  con  el  objeto  de  especulación,  por  último  fallará,  pues 
tarde  ó  temprano  algunos  miembros  do  esas  ligas  y  combinaciones  encon- 
traran ventajoso  el  pagar  sus  deudas  en  billetes,  y  entonces  reventará 
el  complot. 

Debe  recibirse  la  moneda  corriente  del  país,  ó  debemos  separarnos  del 
Gobierno.  Nuestra  pretencion  de  ser  leales  mientras  atacamos  el  crédito 
del  Gobierno  no  parece  propio.  No  engaña  á  ningún  hombre  pensador, 
é  influye  mas  á  debilitar  la  Nación  y  ayudar  la  rebelión  que  lo  que  podría 
hacer  un  ejercito  do  separatistas.  Alientras  podemos  contar  con  el  cora- 
zón del  pueblo  estamos  seguros,  mas  haced  les  creer  que  la  moneda  del 
Gobierno  no  tiene  valor,  ó  que  al  menos  de  ello  se  sospecha,  y  que  es  du- 
doso de  que  pueda  redimir  estos  billetes,  y  quo  California  debe  cuidarse 
de  aceptarlos,  y  sin  lo  cual  la  nación  no  podría  sostenerse,  y  entonces  se 
verá  que  la  obra  de  traición  queda  consumada. 

Muchas  naciones  en  tiempo  de  guerra  se  han  visto  obligados  á  emitir 
papel  moneda,  y  en  muchos  casos  se  ha  dudtsdo  su  buen  éxito,  cierto  es 
que  algunos  veces  en  su  consecuencia,  se  han  sufrido  grandes  pérdidas, 
mas  aquellos  que  desean  el  sostenimiento  de  nuestro  Gobierno,  y  tienen 
confianza  del  derecho,  voluntariamente  correrán  el  azar. 

Si  el  Gobierno  cae,  perdemos  todo;  si  vence  los  billetes  serán  tan  bue- 
nos como  el  oro. 

Con  usar  estos  billetes  se  ayuda  al  Gobierno,  y  podemos  acaso  cavilar 
en  el  momento  en  que  nuestro  país  se  encuentra  en  peligro  ?  y  lo  emba- 
razaremos de  algún  modo  para  impedir  el  progreso  de  su  triunfo  ? 

El  Estado  es  propietario  de  tierras,  ha  vendido  algunas,  recibiendo 
parte  de  su  pago,  y  ha  contratado  de  recibir  el  resto  en  abonos  con  in- 
tereses. 

Habiéndose  requerido  la  opinión  del  Procurador-General  del  Estado, 
ha  dicho  oficialmente  que  el  Estado  está  obligado  á  recibir  billetes,  si 
fuesen  ofrecidos,  en  pago  de  las  tierras  Pantanosas  y  de  las  pertenecientes 
á  Escuelas. 

Bcspecto  á  la  venta  de  estas  tierras,  el  Estado  está  sujeto  á  la  misma 
ley  que  un  individuo,  pues  no  es  mas  que  un  contrato,  y  si  una  persona 
particular  en  virtud  de  contrato  tiene  que  recibir  en  pago  billetes,  lo 
mismo  sucede  con  el  Estado. 

Para  eyadir  este  resultado  es  necesario  establecer  la  nulidad  de  esos 
billetes  como  moneda  corriente,  mas  quien  lo  hará  f    Lo  hará  la  Corte 
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Suprema?  Mas  si  ]o  liiciere,  y  la  Corto  Suprema  do'los  Estados  Unidos 
anulase  el  fallo  de  nuestro  tribunal  do  Estado,  quien  tomaría  eutonccs  la 
responsabilidad  de  remediar  los  daños  de  California  ? 

c3onvc>car¡a  el  Gobernador  la  milicia,  y  aceptaría  el  servicio  de  volun- 
tarios para  enpeler  los  soldados  y  destruir  el  poder  del  opresivo  y  tiranice 
Gobierno  Nacional  ? 

Aunque  asi  fuese,  yo  estoy  en  fiívor  de  ello.  Yo  no  apruebo  los 
grandes  males  que  California  ha  snfrído  de  la  Autoridad  Federal,  ni  de  la 
injusticia  á  que  tendrá  que  someterse  en  virtud  de  las  leyes  comunes  de 
la  Union.  California  no  hará  escepcion  alguna  respecto  al  efecto  de  estas 
leyes,  a^i  es  que  es  inútil  demandar  al  Congreso  que  estos  billetes  debe- 
rían tener  en  California  una  representación  diferento  de  la  que  tienen  en 
otros  Estados. 

El  oro  por  todo  el  mundo  so  recibo  como  moneda  á  causa  de  su  conve- 
niencia para  ese  objeto,  y  no  porque  las  le^-es  de  la  mayor  parte  de  los 
países  lo  declaran  moneda,  debo  conMderarse  moneda  natural ;  según  se 
estrae  de  la  tierra  no  es  mas  que  un  mineral  de  valor,  y  es  el  objeto  de 
comercio,  es  muy  útil  para  hacer  anillos,  tabaqueras,  ornamentos,  y  para 
dorar,  etc. ;  llega  á  ser  moneda  cuando  so  acnfia  en  cierta  forma  por  la 
autoridad  de  algún  Gobierno.  Nuestro  Gobierno  tiene  una  Casa  de 
moneda  en  San  Francisco,  asi  es  que  acuña  dinero  de  una  parto  de 
nuestro  oro ;  mas  supóngase  que  no  so  acuñase  mas,  el  oro  tendría  tanto 
valor  para  su  exportación  como  lo  tenia  antes.  No  porqu.;  producimos 
grandes  cantidades  de  oro,  no  por  esto  resulta  que  nuestro  medio  de 
circulación  puramente  debe  ser  en  metal.  También  producimos  grandes 
cantidades  de  papas.  ¿  Acaso  deberían  ser  moneda  f  ¿  Debe  estamparse 
ol  jabón  y  pasarlo  como  moneda,  según  ha  acontecido  en  algunos  lugares, 
simplemente  porque  lo  producimos  ?  Esto  es  vergoníosamente  reductio 
ad  absurdum.  Debemos  usar  la  moneda  que  la  conveniencia  y  exigencia 
de  nuestro  pais  requiere.  Los  billetes  de  los  Estados  Unidos  son  tan 
necesarios  como  el  dinero,  3^  asi  lo  esUí  delarado  por  nuestra  mas  alta 
autoridad  del  Gobierno,  y  resistirse  á  recibirlos  ó  usarlos  en  casos  pres- 
criptos  pqr  ley,  es  pro  anta,  rebelión.  El  uso  do  billetes  en  California 
como  moneda  corriente  no  resultáis  de  gran  perjuicio,  pues  muy  pronto 
se  adaptaran  los  negocios  á  su  uso,  y  nuestro  oro  regulará  el  premio 
como  sucedo  en  Nueva  York.    Debemos  aceptar  las  leyes,  costumbres, 

Ír  hábitos  de  nuestro  pais  común,  y  ser  una  parte  homogénea  do  él, 
levando  nuestra  parte  do  sus  cargas,  é  igualmente  gozando  con  los  otros 
el  fruto  de  su  sosten. 

Las  estrictas  deducciones  de  los  economistas  políticos  pueden  citarse 
en  contra  del  uso  de  los  billetes,  como  también  en  contra  de  someterse  a 
la  tarifa.  Mas  si  estos  dogmas  nos  son  mas  caros  que  la  Union,  el  resul- 
tado es  separación  y  rebelión.  Yo  no  lo  prefiero ;  pues  deseo  permanecer 
ciudadano  Americano,  y  vivir  bajo  la  antigua  bandera. 

Los  Estados  Unidos,  para  protección  de  su  crédito,  paga  en  dinero  el 
interés  sobre  su  deuda.  Creo  que  lo  mismo  debería  hacer  este  Estado,  y 
en  cuanto  á  lo  demás,  los  billetes  de  los  Estados  Unidos  deberían  reci- 
birse y  pogarso  por  el  Estado  como  dinero. 

San  Francisco,  en  Julio  último  pagó  su  ínteres  en  billetes  en  Nueva 
York,  y  do  esta  manera  ahorro  lína  pequeña  suma  á  su  Tesorería.  Quien 
80  sintió  agraviado,  y  quien  alarmo  al  pais  con  cuentos  respecto  á  esta 
transacción  ?  Desde  entonces,  San  Francisco  ha  determinado  pagar  su 
ínteres  en  dinero.  Es  muy  conveniente  que  el  ínteres  asi  so  pague,  pues 
una  gran  parto  do  nuestros  bonos  do  Estado  y  municipales,  so  encueu- 
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tran  en  los  mercados  de  países  estrangeros,  donde  nuestros  billetes  no 
corren. 

Nuestras  donaciones  hechas  al  Fondo  Sanitario  Nacional  han  sido  cam- 
biadas en  billetes,  y  de  consiguiente  se  ha  aumentado  la  suma  contri- 
buida ;  asi  es  que  continuamente  los  hombres  de  negocios  usan  los  billetes 
como  una  conveniencia  monetaria,  6  como  objeto  do  provecho  al  que  paga 
ó  al  que  recibe. 

Porque  no  deberla  nuestro  Estado  sin  murmurar  aceptar  el  actual 
estado  de  cosas,  y  usar  los  billetes,  escepto  para  el  pago  de  intereses? 

Los  impuestos  sobre  intereses  de  la  deuda  consolidada  de  mil  ocho 
cientos  cincuenta  y  siete,  al  presente  son  treinta  centavos  sobre  cada  cien 
pesos  de  propiedad ;  para  la  deuda  consolidada,  de  mil  ocho  cientos 
sesenta,  un  centavo  y  cuarto,  y  para  la  deuda  debida  al  Fondo  de  Escue- 
las deberla  recaudarse  dos  centavos  y  tres  cuartos,  haciendo  en  todo  un 
impuesto  por  intereses  de  treinta  y  cuatro  centavos  pagadero  en  dinero 
de  los  Estados  Unidos,  mientras  que  todos  los  otros  impuestos  y  débitos 
al  Estado  pudiesen  pagarse  en  billetes,  si  la  Legislatura  lo  considerase 
justo  y  conveniente. 

La  emisión  de  estos  billetes  es  solamente  una  medida  temporaria  nece- 
saria al  estado  del  pais,  y  no  se  ha  intendado  que  corran  como  perma- 
nente moneda  Nacional. 

Pudiéndose  cambiar  á  opción  del  tenedor  por  bonos  de  los  Estados 
Unidos,  asi  es  que  de  esta  manera,  cuando  la  necesidad  del  Gobierno  no 
requiera  mas  su  emisión,  cesaran  de  circular,  y  no  se  consideraran  mas 
elemento  monetario. 

Pocas  naciones  se  han  escapado  de  la  crjsis  que  requiere  una  medida 
semejante,  y  ninguna  nación  mas  que  la  nuestra  merece  tanto  el  sosten 
y  protección  de  su  pueblo  respecto  á  la  dicha  medida. 

'suma  de  impuesto. 

La  ley  del  Congreso  del  primero  de  Julio,  de  mil  ochocientos  sesenta  y 
dos,  provee  que  el  impuesto  directa  de  veinte  millones  de  pesos  que 
hemos  estado  pagando  este  año,  después  de  este  pago,  quedará  suspen- 
dido hasta  el  dia  primero  de  Abril,  de  mil  ochocientos  sesenta  y  cince ; 
asi  es  que  durante  los  afios  de  mil  ochocientos  sesenta  y  tres,  y  de  mil 
ochocientos  sesenta  y  cuatro,  puede  descontinuarse  en  este  Estado  el 
directo  impuesto  Federal,  lo  que  facilitará  aumentar  nuestro  impuesto 
sobre  propiedad  hasta  ochenta  y  cinco  ó  noventa  centavos  sobre  cada 
cien  pesos,  sin  aumentar  materialmente  el  total  de  contribución  que  se 
impuso  este  afio.  Que  debe  aumentarse  nuestros  impuestos  es  evidente 
por  el  hecho  de  que  cada  afio  las  asignaciones  hechas  del  Fondo  General 
exceden  la  suma  que  en  virtud  de  Tas  leyes  vigentes  ingresan  á  aquel 
Fondo.  Tal  fue  el  caso  en  mil  ochocientos  sesenta  y  uno,  y  lo  mismo 
sucede  el  presente  afio.  En  el  año  de  mil  ochocientos  sesenta  y  uno  los 
pagos  hechos  del  Fondo  General,  junto  con  los  reclamos  aprobados  y  sin 
pagarse  hasta  la  fecha  de  los  informes  anuales,  montaban  á  un  millón 
setenta  mil  seiscientos  setenta  y  cuatro  pesos  y  treinta  y  cuatro  centavos, 
entre  tanto  los  ingresos  al  Fondo  General  durante  el  mismo  periodo 
fueron  solamente  seiscientos  cuarenta  y  siete  mil  novecientos  nueve  pesos 
y  cuarenta  y  dos  centavos,  resultando  un  exceso  de  débitos  sobre  los  in* 
gresos  de  aquel  afio,  de  cuatrocientos  veinte  y  dos  mil  setecientos  sesen- 
ta cuatro  pesos  y  noventa  y  dos  centavos,  menos  doce  mil  y  quince  pesos 
en  caja,    burante  el  presente  afio  el  déficit  de  ingresos  no  ha  excedido 
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doscientos  mil  pesos,  y  sin  embarco  la  denda  flotante  ha  anmentado, 
simplemente  en  razón  de  que  principiamos  con  una  p^ran  suma  de  ella,  y 
no*  tuvimos  espíritu  para  aumentar  el  Fondo  Greneral  hasta  ana  aumasa- 
ficiente  para  erogar  los  gastos  corrientes. 

La  costumbre  de  deliberadamente  imponerse  gastos  mayores  &  lo  que 
razonablemente  podemos  esperar  que  produzcan  nuestras  rentas,  cierta- 
mente no  podran  continuarla  los  añcionados  al  deperdicio,  después  de 
haberse  demostrado  el  hecho. 

beoaubaoiones. 

IS'uestros  impuestos  sobre  propiedad,  y  de  capitación,  no  se  recaudui 
justamente,  y  quizas  debemos  temer  que  no  se  remedie  mucho  esta  falta, 
desde  que  la  Legislatura  por  varios  años  ha  procurado  hacer  las  recauda- 
ciones aproximativas  &  la  suma  impuesta  sin  ouen  éxito.  El  Gobernador 
Bowney,  en  su  último  mensage,  dice  que  el  costo  de  imponer  y  recaudar 
las  contribuciones  es  veinte  y  cinco  por  ciento,  y  asumiendo  que  ese  tanto 
por  cteuto  es  necesario  para  el  objeto,  aun  entonces  los  ingresos  de  este 
año  maniñeistan  gran  descuido  en  materia  de  recaudación.  Esto  es  en 
parte  repetir  algunos  de  los  hechos  en  este  informe  antes  manifestados. 

El  valor  de  la  propiedad  avaluada  este  año  monta  á  ciento  sesenta  y 
tres  millones  tres  cientos  sesenta  y  nueve  mil  setenta  y  un  pesos,  y 
ochenta  y  un  centavos.  El  impuesto  del  Estado  es  sesenta  y  dos  centa- 
VOB  sobre  cada  cien  pesos : 


La  suma  impuesta  es « 

Soma  ahora  recibida $329,919  83 

Añádase  30  por  ciento  por  recaudación 82,479  96 

Suma  sin  pagarse  hasta  al  presente 


$994,288  25 
412,^99  79 


$581,888  46 


El  impuesto  Federal  sobre  sobre  propiedad,  es  de  quince  centavos  sobre 
cada  cien  pesos: 


La  suma  impuesta  es 

Suma  recibida $79,819  31 

Añádase  20  por  ciento  por  recaudación 19,954  83 

Suma  sin  pagarse ....; 

El  impuesto  Federal  de  capitación  debe  producir 

Suma  recibida $106,875  47 

Añádase  por  recaudación 26,719  53 

Suma  sin  pagarse 


$240,553  60 
99,774  14 


$140,779  46 


$260,000  00 
183,595  00 


$126,405  00 
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Hñ  Ioa,p^g08  hechos  dni^n^  ^  i^o  ele  q9.e  dav  infonxie^-C]a.yQ»  pi^ps 
no  forman  parte  de  los  gastps  porrien^ea  dej  gobierno,  sino  que  simple 
mente  Bon.cargQB.pertenec^tes  á  afLo^  ^t^r^Bs,y  gastos  y  donaciones 
estraordinarias— son  los  fiáguient^s : 


ínteres  <3obre  la  DendA  Conaolidada.de  1657 

Interes.sobre  la. Deada Consolidada  de  1860 

Compra  de  Sonos  pjora  el  Fopdo  de  Escuelas. 

Sosten  deEscoeias» *• 

Beclai^dacion  4e  Tierras  Fanl^MipaSiS. 

Construcción  del  Capitolio  del  Estado 

Beconocímicnto  Geológico 

Paga  de  tropas  en  San  FranoiscO)  1856 ..< 

Á  los  legatarios,  de  DeLeeurr 

Sociedades  Agricolas , 

Erección  de  iahrica.pai^a  la  Sordos,  Mudos  y  Ciegos 

Erección  de  fábrica  para  la  Escuela  de  Corrección  del  Es 

tado  otras  donaciones 

Impuesto  Nacional 

Total 


$89M87  50 
25^95  88 
£6,215  00 
75^90  OO 
63^846  68 
88,580  69 
10,000  00 
10,187  34 

2,286  67 
18,700  00 

4,838  00 
22,048  72 

8,500  00 
63,839  81 


$766,717  08 


Dedúzcase  esto  del  total  de  los  pagos  durante  el  año,  (un  millón  tres 
cientos  sesenta  y  cinco  mil  novecientos  diez  y  nueve  pesos  y  noventa  y 
dos  centavos,)  y  la  suma  realmente  pagada  por  gastos  corrientes  es 
quinientos  noventa  y  nueve  mil  dos  cientos  dos  pesos  y  ocho  centavos ; 
de  esta  última  citada  suma,  doscientos  treinta  y  nueve  mil  setecientos 
nóvenla  y  seis  pesos  y  setenta  y  tres  centavos  fueron  pagados  antes  de  la 
inauguración  del  actual  Gobernador ;  asi  es  que  la  suma  pagada  por  gas- 
tos corrientes  por  la  presente  administración,  es  trescientos  cincuenta  y 
nueve  rail  cuatrocientos  seis  pesos  y  once  centavos ;  y  de  esta,  al  menos 
cien  mil  pesos  fueron  por  demandas  originadas  antes  del  diez  do  Enero 
de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  dos. 

Los  reclamos  sin  pagarse  y  al  presente  pendientes,  están  estimados 
por  el  Contado  en  el  dia  primero  de  Diciembre  de  mil  ochocientos 
sesenta  y  dos,  en  quinientos  cuarenta  mil  doscientos  trece  pesos  y 
setenta  centavos ;  y  la  suma  de  doscientos  noventa  y  cinco  mil  pesos  fue 
estimada  como  pendiente  por  el  Contador  en  su  informe  del  quince  de 
Diciembre  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  asi  es  que  es  manifestó  que 
el  aumento  de  reclamos  sin  pagarse  durante  el  afio  ha  sido  doscientos 
cuarenta  y  einco  mil  doscientos  trece  pesos  y  sesenta  centavos.  Mas  la 
estimación  hecha  en  Diciembre  de  mil  ocho  cientos  sesenta  y  uno,  fue 
demasiada  baja,  y  realmente  el  aumento  este  afio  no  excede  de  dos  cien- 
tos mil  pesos,  y  no  habría  ocurrido  sino  hubiese  sido  tan  grande  la  deuda 
flotante  al  principio  del  año.  Debe  tenerse  presente  que  actualmente 
existe  en  el  Fondo  General  ciento  tres  mil  cuatro  cientos  veinte  pesos  y 
cincuenta  y  cinco  centavos  conque  reducir  estas  obligaciones.  Si  á  esta 
suma  se  añadiesen  los  doscientos  cincuenta  y  un  mil  setecientos  tres 
pesos,  y  treinta  y  cuatro  centavos,  en  Diciembre  de  mil  ochocientos 
sesenta  y  uno,  tomados  en  cuenta  de  los  ajustes  hechos  por  los  Tesoreros 
de  Condados  en  Febrero  y  Mayo  de  mil  ochocientos  sesenta  y  dos,  en- 
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tonces  no  habría  ocnrrídb  este  afio  diferencia  aTgnna  entre  las  entradas 
del  año  7  los  gastos  durante  el  mismo  tiempo. 

La  antedicha  manifestación  de  la  condición  financiera  del  Estado  no 
es  exagerada — sea  lo  que  fuere,  no  es  intencionalmente  hecha. 

No  he  pensado  dar  una  vista  sombría  ni  cuidadosamente  he  procurado  el 
presentar  una  mejor  apariencia  de  lo  que  la  verdad  sostendrá. 

Aunque  á  primera  vista  estos  hechos  sonrojen,  pues  indican  un  mal 
estado  de  los  negocios,  no  obstante  teniéndose  conocimiento  perfecto  de 
ellos,  la  Legislatura  puede  fácilmente  desembarazar  al  Estado  de  dificul- 
tad, por  medio  de  uita  acción  decisiva,  juiciosa  j  pronta.  Tenemos 
abundantes  recursos,  j  el  talento  financiero  encontrará  que  la  obra  no 
es  ni  intrincada  ni  dudosa. 

Todo  lo  cual  queda  respetuosamente  sometido, 

D.  R  ASHLET, 

Tesorero  del  Estado. 
Diciembre  16,  1862. 
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Bate  convenido,  entre  Welís,  Fargo  y  Ga.,  de  la  primera  parte,  y  D.  E. 
Ashley,  Tesorero  del  Estado  de  California,  contratando  como  Teso- 
rero, y  no  obligándose  personalmente,  como  sigue  : 

Wells,  Farffo  y  Ca.,  se  comprometen  4  presentar  al  Secretario  do  hb 
Tesorería  en  Washington,  una  requisición  original,  (de  la  cual  la  adjunta 
es  una  copia,)  para  Bonos  de  los  Estados  Unidos,  según  está  explicado  y 
-por  lo  suma  expresada  en  la  dicha  copia  de  requisici  n,  la  que  forma 
parte  del  presente  convenio.  Que  si  tal  requisición  fuese  cumplida  por  él 
dicho  Secretario,  y  dichos  bonos  entregados  á  Wells,  Fargo  y  Ca.,  y  estos 
contado  la  prontitud  conveniente  remitirán  los  dichos  bonos  á  California, 
y  los  entregarán  al  citado,  D.  B.  Ashley,  en  Sacramento,  ó  á  su  succesor 
en  el  empleo. 

Bi  los  precitados  Wells,  Fargo  y  Ca.,  asi  entregaren  dichos  bonos  al 
citado  Ashley,  tendrán  facultad  de  presentar  un  reclamo  contra  el  Estado 
de  California  por  compensación  por  el  servicio  antedicho,  no  excediendo 
de  uno  por  ciento  sobre  el  valor  d^  los  bonos  asi  entregados. 

Bicho  Ashley  se  compromete  informar  á  la  Legislatura  el  contenido 
de  este  Contrato  y  recomendar  el  que  so  haga  una  asignación  para  can- 
celarle y  compensar  dichos  servicios. 

Queda  entendido  que  el  uno  por  ciento  ante  dicho,  es  por  la  compensa- 
ción solamente  de  la  transportación*  y  que  Wejls,  Fargo  y  Ca.,  no  son 
responsables  en  caso  de  perdida  por  cualquiera  causa  que  no  fuese  la  de 
ne¿igencia  de  sus  propios  agentes. 

En  testimonio  de  lo  cual  firmamos  el  presente  este  ^  ocho  de  Octubre, 
de  njil  ochocientos  sesenta  dos.  ^ 

D.  E.  ASHLEY, 
Tesorero  del  Estado  de  California. 

LOUIS  McLANE, 
Agente  General  de  Wells,  Fargo  y  Ca. 
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[$229,987  67.] 


CB] 

Setiembre  16,  1862. 


Estado  de  California,  Departamento  de  la  Tesorería,  1 


Al  Secretario  de  la  Tesorería 

de  los  Estados  Unidos  de  America : 

Porcuanto,  en  virtud  de  una  Ley  titulada  "  Ley  para  el  pa^o  de  los  gas- 
tos ocasionadas  en  la  supresión  de  los  hostilidades  de  los  indios  en  el  JBis* 
tado  de  California/'  aprobada  el  2  de  Marzo,  de  1861,  se  ha  aprobado  y 
concedido  al  Estado  de  California,  la  suma  do  doscientos  veinte  y  nueye 
mil  novecientos  ochenta  y  siete  pesos  y  sesenta  y  siete  centavos. 

Por  tanto,  sirvase  pagar  á  Wells,  Fargo  y  Ca.  dicha  suma  de  doscientoa 
Teinte  y  nueve  mil  novecientos  ochenta  y  siete  pesos  y  sesenta  y  aiete 
centavos,  de  la  manera  y  en  los  bonos  ó  fondos  proscripto  por  ley. 

*  D.  R  ASHLEY, 

Tesorero  de  Estado,  Estado  de  California. 
Hon.  S.  P.  Chase, 

Secretario  de  la  Tesorería. 
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I  Estado  de  California,  Departamento  de  la  Tesorería, 

I  Setiembre  19,  1862. 


} 


*  Como  muchos  de  los  Bonos  espedidos  por  este  Estado  son  de  una  soma 

pequeña,  se  desea  para  facilitar  el  pago,  que  los  Bonos  de  los  Estados 

iJnidos  emitidos  á  este  Estado  á  cuenta  de  las  hostilidades  de  los  Indios, 

sean  de  denominaciones  tan  pequeñas  como  puedan  concederse,  y  si  Y. 

»  nos  puede  favorecer  haciendo  el  pago  en  bonos  pequeños  apreciaremos 

í  altamente  la  atención. 

I  Junto  con  el  libraraento  mandado  encontrará  V.  un  certificado  bajo  el 

i  gran  sello  del  Estado,  de  la  genuinidad  de  mi  firma. 

También  por  el  presente  incluyo  á  Y.  extractos  de  la  ley  de  California 
I  autorizándome,  é  imponiéndome  el  deber  de  girar  por  la  suma  aprobada 

y  concedida  por  el  Estado. 

D.  K.  ASHLEY, 
Tesorero  de  Estado  de  California. 
Hon.  S.  P.  Chase,  • 

Secretario  de  la  Tesorería  de  los  Estados  Unidos. 
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ESTADO    DE    PAGOS    HECHOS    DEL   FOITDO    DE    CONTIN- 
GENTES. 


1862. 
fiínero  12 
EnorolOá21 
Enero  27 
Enero  31 
Febo.  1.. 
Pebo. 
Pebo. 
Pebo. 
Pebo. 
Pebo. 
Marzo 


1.... 

5.... 

6.... 

10.. 

12.. 

1... 
Marzo  1... 
Marzo  1... 
Marzo  1... 
Marzo  8... 
Marzo  8... 
Marzo  8... 
Marzo  13.. 
Marzo  21.. 
Marzo  21.. 
Marzo  26.. 
Marzo  26.. 

Abril  2 

Abril  3 

Abril  3... . 
Mayo  2.... 
Mayo  2.... 
Mayo  5... 
Mayo  15.. 
Junio  13.. 
Junio  13.. 
Junio  13.. 
Junio  16.. 
Junio  16.. 
Junio  16.. 
Junio  80.. 


Asignación  no  gastada  Enero  3, 1863 

Asignación  para  descubiertos 

Total 

Compostura  de  la  chapa  de  la  bóveda 9S  00 

Alquiler  de  bote  en  las  calles 46  00 

Dos  llaves  de  chapas 1  00 

Compostura  de  barandal  y  escritorio 2  50 

Herald  y  Mirror,  tres  semanas 75 

Car^o  de  Express  i)or  carcas 50 

Cubiertas  de  Express* 4  00 

Timbres  de  portes  Estados  Unidos 3  00 

Telégrafo ♦ 3  25 

Telégrafo 2  50 

Portes  de  cartas 45 

Herald  y  Mirror,  cuatro  semanas 1  00 

Cubiertas  de  Express 5  00 

Timbres  de  correo  y  cubiertas 5  00 

Portes  de  correo 10 

Cargos  de  Express 50 

Toallas 75 

Portes  de  correo 1  25 

Llave 50 

Cargos  de  Express 1  50 

Cargos  de  Express 1  09 

Portes  de  correo 75 

Por  aserrar 2  00 

Sacramento  Union  hasta  Marzo  30 6  50 

Portes  de  correo 85 

Portes  de  correo... 3  25 

Cargos  de  ExprQss 2  25 

Ti  nibres  de  correo 2  50 

Mapa  del  Estado *, 3  00 

Timbres  de  correo 5  00 

Cubiertas  de  Express 5  00 

Cubiertas  de  correo 3  00 

Toallas 6  00 

Jabón 1  34 

Periódicos 19^00 

Sacramento  Union  hasta  Junio  30 6  50 


Total. 


<130  SO 
19  9» 


S150 


$150  49 
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ESTADO   DB   COMPOSTUEAS  HECHAS  Á  LA   OFICINA  DEL 
TESOREEO  DE  ESTADO.  > 


AfcM^Dacion 

A  Whittier,  por  carpenteria  y  mudar  el  cofre  de  fierro..  $187  00 

A  Farley,  por  masonería,  etc 250  00 

Por  blanquear 12  00 

Madera 2  66 

Enjarrar 50 

Por  colgar  puerta  y  otros  reparos 5  00 

Compostura  de  muebles 18  84 

Persiana 4  00 

Balance  no  gastado 20  00 

Total 


$500  00 


$500  00 


Los  necesarios  gastos  eventuales  desde  Julio  primero  de  mil  ocho 
cientos  sesenta  j  dos,  se  aproximan  á  quince  pesos  por  mes.  Para  esto 
no  se  ha  hecho  asignación. 

D.  B.  ASHLET, 

Tesorero  de  Estado. 


Estado  be  California,  ) 

Condado  de  Sacramento. ) 

D.  B.  Ashley.  habiendo  sido  juramentado,  dice  que  las  antedichas  re- 
laciones de  pagamentos  hechos  del  Fondo  de  eventualidades  y  para  repara- 
ciones de  oficina,  son  justos  y  correctos,  y  que  las  sumas  fueron  actual  y 
necesariamente  pagadas. 

D.  B.  ASHLEY. 

Juramentado  y  suscrito  ante  mi,  en  Diciembre  16  de  1862. 

SAMUEL  CBOSS, 

Escribano  Público. 
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